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हे / (६ 
कु भामिकाई 
नाकजलड्ब्ट्ाड पल 7 
0 वेदा धय यन ॥(६- 
यः पावमानी रथ्येत्यापिमेः सम्षत रसम्‌ । 
सर्वे स पूतमश्नाति स्वदितं मातरिखना । ३१ । 
पावमानीयों अध्येत्यूषिमिः संभ्र्त रसम्‌ | 
तस्मे सरस्वती दुद्े क्षीरं सर्पिमधूदकम्‌ | ३२ । 
ऋग्वेद मण्डल ९ । सूक्त ६७ | 
( ऋषिमि: ) ब्रह्मवित, ब्रक्मान्वषणतत्पर, वेदविद्यामहत्तदर्शी, आत्मसंयमी, 
आत्मरत, आह्पक्रीड, शास्त, जिन्‍न्द्रिय, उद्यमी, निराल्‍्स्य,शान्तवित्त, परमोदारबुद्धि, 
समाधिप्तिद्ध, मितमाषी, निरन्‍्तरमननशील, बोद्धा, प्रतिमाश ढी, विविधगंवपषणत्त्पर, 
एसे २ अनेक सात्तिक गुणा से युक्त ऋषियों के साथ निवास कर और ब्रम्मचय्यै- 
बतोपेत हा उनहीं ऋषियां से (य:) जो काई मज्जठामिरापी जन ( पावमानीः+ 
अध्येति) प्रमय्रतत्रा, पविज्रक्ारिणी, परमाव रु ऋवाओ का अध्ययन करता रहता है 
आर ( सभ्ुतम्‌+रप्तम्‌ ) खब परमात्मा से ऋचा २ मे स्वाषित रस का खाद लता हूं 
( सः ) वह ( मातरिश्वना+खद्ितम्‌ ) स्वये सतेज्यापी ब्रह्म से स्वादित वादफ विज्ञान 
का खाद छेता हुआ, मानों ( सवम+पृतम्‌ अश्नाति ) एथित्री पर के सकछ परविल 
पदार्थों का स्वाद लेता है | क्योंकि सी सादां से ऋचाएं पृर्ण हैं। ३१ (यःन- 
ऋषिभि: परावमानी:+अध्येति ) जा कोई ऋषियों के फत्र निवास कर पतित्रकारिणी 
ऋचाओं का अध्ययन करता है आर ( संश्तम+रसम्‌ ) उनमें स्थापित रस का पाता ह 
( तस्मे ) उप्त अध्येतरा ब्ह्मचारी के लिये ( सरस्ती ) स्वथ वेद वाणी (क्षारम्‌+सर्पि:+- 
मधु+उदकम+ ) क्षीर, घृत ओर अन्यान्य मबुर पद्माथ और मधुर जछू अर्थात्‌ 
अमृतरूुप जरू को (दुंहे ) दृहती है । अर्थात्‌ वद्‌ वाणी खथ उस पाठक प्ररुष को 
विविध दुग्ध, घुत मधुर प्रद्धति छाकिक पदार्थ दे परछाक में अमृत (मोक्ष देती है। ३२। 
अतः ममुष्यमात्र को वेदाध्ययन सर्वथा करना चाहिये | यह शिक्षा साक्षात्‌ वेदूभग- 
बान्‌ देरहे हैं । 


ह वैदिक इतिहासाथे-निणेय । 


ऋचाओं की गणना । 
ऋग्वेद,यजुर्वेद ,सामवेद, और अथववेद ये चार वेद हैं। प्राचीन ऋषि मुनि,वेदों को श्रुति, 
अनुश्रव, ऋषि,प्रत्यक्ष आम्राय,समाञ्नाय, आगम,निगम,उन्द,मन्त्र,त्रयी,स्वाध्याय इत्यादि 
नामों से जानते जनाते, कहते कहाते, सुनते, सुनाते चढ़े आए हैं । आजकल के 
समय में बहुतस नर नारियां वेद नाम ही सुन कर अनुमान करते हैं कि वेदों में कोटियों 
अरबों ख्वों छोक होंगे । इस युग में अल्पायु हाने के कारण चारों वेदों का सम्पूर्ण 
जीवन छगा के भी एक वार पाठ भी कोई नहीं कर सकता | ऐसा बोध केवछ उन 
आयउठित ख्रियों ओर पुरुषों में ही नहीं किन्तु बढ़े २ वेयाकरण, नेयायिक, मीमांसक 
ओर पुराणपाठी आदि विद्वान्‌ भी ऐसा ही समझते हैं । क्योंकि दर्यागवश आज तक 
सहस ग्रामीण अथवा बहुधा नागरिक विद्वानों को भी चारों वेदों का दशन तक 
भी नहीं हुआ हे। में देखता हूं कि “वेद कितने हैं” इस विषय में कृतविद्य पुरुष 
भी केवछ आतुमानिक समयधातक व्यर्थ घोर सम्राम करते रहते हैं याद य स्वयं अगंखों 
से वेदों को देख लेते तो पुनः ऐसे व्यथे विवाद में नि समय कभी भी नष्ट नहीं करते। 
इस कारण मैं प्रथम वेदों का आकार बताना चाहता हूँ । चारोंबेद्‌ मिल के 
यल्मीकीय रामायण स अधिक नहीं हैं । अर्थात्‌ चारों वेदों मं २४००० 
छोक अथवा २४७०००%३२८-७६ ८००० अक्षरों से अधिक नहीं । चारों वेदां में 
ऋग्वेद बृढ्त्‌ है ओर साम,रुबु । मैं इसका लेखा यहां बतगता हूं। इसमे १० मण्डल 
हैं। दशों मण्डछा में सूक्त १०२८ एक सहसख्र अद्टाइस हैं | इन सूक्तों में १०४०२ 
दस सहसख्नर, चार सौ दो ऋचाएं हैं । इन ऋचाओं मे १५३८२६ एक हछक्ष तिसपत्न 
सहस्र, आठ सो, छब्बीस, पद हैं । ओर इनमें ४३२००० चार छक्ष, बत्तीस 
सहस्न अक्ष हैं । अब यदि ४३२००० को ३१२ से भाग हुवे तो 
अजुष्टरउ छन्‍्द्‌ की संख्याएं निकल आवेंगी क्योंकि ३२ अक्षरों का एक अचुष्टुप्‌ 
छोाक होता ह॑ जे कि वाढ्मीकि-रामायण, मनुस्टति, गीता आदि के जछोक हैं वे 
अनुष्पप्‌ छाक कहाते हैं। ४३२०० ०+३२-१३५९०० | अथोत्‌ सम्पूर्ण ऋग्वेद 
प्राय: १३५०० तेरह सहख पांच सी शोक के बगबर हैं। वाल्मीकीय रामायण के 
आधे मे छुछ अधिक । वास्मीकि रा० में २४००० *छाक हैं। 
ऋग्वद्‌ का पता दो प्रकार से लिखा जाता है एक तो मण्डछ, सूक्त और ऋचा । 
इस क्रम सें पता लिखने का बहुत सुविधा होता है । मैंने सम्पूर्ण ग्रन्थ में यही क्रम 
रक्खा है । दामी २ मण्डठ, अजुवाक,सूक्त, ऋचा इस क्रम से भी लिखते हें । परन्तु 


भूमिका । 


अनुवाक न रहे तो कोई क्षति नहीं। दूधरा-अष्टक, अध्याय और वर्ग ऐसा भी क्रम 
रखते । इस क्रम से ऋग्वेद में अष्टक ८ आठ हैं अध्याय ६४ चोसठ हैं। जिसमें 
आठ अध्याय हां वह अष्टक । अनुवाक ७५ हैं | वगे की गणना नहीं कीगई है। 
दोनों प्रकार के हिसाब से ऋचाओं, पृक्तो, पदों ओर अक्षरों की संख्या में काई भेद 


ग्ां 


नहीं हाता । 

प्रण्डल अनुवाक सूक्त | मण्डल अनुवाक सूक्त 
॥ २४ १९१ का हर २१०४ 
२ .। ४३ 7 १० १०३ 
इ््‌ ८्‌ ०, हि. +9 ७ ११४ 
४ ५ 56:१७. ४8 १२ १९१ 
५९ हद ८७ “-++++ जया “+- 
| है. ४०००. ७४ ९५ १०२८ 
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इस हिसाब से भी दश सहख्र चार सो दो ऋचाएं होती हैं | ऋचा आदिकका 
हिस्ताब बृह्देवता और चरणव्यूह आदिक ग्रन्थों में भी है। परन्तु प्रन्थ शुद्ध न छपने 


के कारण बहुत अशुद्ध प्रतीत होता है । 


शौनकाचार्य्य कृत अनुवाकालुक्रमणी के ऋचादि सम्बन्धी ३८ से ४५ तक सछोक 


४ वैदिक इतिहासाथे-निणेय 


अशगुद्ध प्रतीत होते हैं । बहुत यह भी कहते हैं कि ये छोक किसी प्राति में मिलते 
किप्ती में नहीं | अत: ये शोनकक्कत नहीं । ऋचा के सम्बन्ध में यह छोक है । 
ऋतचा दश सहसख्राणि ऋचां पञ“च शताने च- 
ऋतचामशीतिः पादज्च पारणं संग्रकीतितम्‌ । अनु) ४३ । 

इस हिसाब से १०, ९८० ऋचाएं होती हैं | परन्तु यह हिसाब ख्य इन के 
प्रन्य से ओर सवोनुक्रमणी आदि से अशुद्ध ठहरती है। अतः य सब छोक अन्यक्ृत 
हैं। इस में सन्देह नहीं । 

साप्तवेद-सामवेद में १६९४९ पंदरह सो उननचास ऋचाएं हैं | इन में से 
७८अठत्तर ऋचाओं को छोड़ अन्य सब ही ऋचाएं ऋग्वेद में पाए जाते हैं। अतः 
सामवेद ऋग्वेद के अन्तगत ही समझा जाता है | अतः सामवेद को गणना के अनुसार 
ऋग्वद ही समझना चाहिये । वही ऋचा जब गाई जाती है तब साम नाम से पुकारी 
नाती है । 

घजुर्वदू-इस में ४० अध्याय हैं। इन में १९७४ एक पहख नोसो और 
चोौहत्तर काण्डिकाएं और ऋचाएं हैं प्रायः अधभाग ऋग्वेद्‌ के ही अन्तर्गत हैं | अतः 
ऋग्वेदीय मन्त्र यदि पथ 5 कर दिए जांए तो यह अधे ही रह जायगा । 

अथववेद्‌-इस में २० बीस काण्ड हैं। सब काण्डों की सूक्त संख्या ७६० 
और इन में करीव१० ० ०8: सहख ऋनचाएं हैं। इन में भी ऋग्वेदीय ऋतचाएं बहुत हैं। 

इस प्रकार यदि गणना कर देखते हैं तो चारावद वाल्मीकीय रासा- 
धर से अधिक नहीं हैं । इतने वेदों के अध्ययन अध्यापन मारतवासियों से अब नहीं 
हो सकते । केस्ती शोकननक वार्ता है। निन के अधीन धर्म्म, अर्थ,काम, मोक्ष हैं । 
इतने ही नहीं किन्तु सम्पूण संस्कृत-साहित्य-ऐतरेय ब्राह्मण ग्रन्थ से लेकर पुराण 
पय्येन्त वेदों से सम्बन्ध रखते हैं | इतना हा नहीं इस से मी आधिक। समस्त धार्मिक 
प्रन्‍्यों का मम ओर भाषाओं का तत्त्व देदों के विना ज्ञात नहीं होसकता । मारतवर्ष 
में बह्मा, विष्णु, ओर शिव इन तीन देवों की ही पूजा प्रधान है'। वेदों के विना 
इन तीनों के वास्ताविक रूप का बोध होही नहीं सकता । शोक की बात है कि 
ऐसे परमोपयोगी मुक्तिप्रद्‌ वेदों का निरादर भारतवासी कर रहे हैं| यही भारत का 
स्वस्थ है। इसकी रक्षा करना सब का परम धर्म है।वेद पढ़ने से विदित होमाता है कि 
किस प्रकार भारतवासी काह्पानिक दव,इतिहास,पुराण प्रश्नति-रूप महा समुद्र के तरह 
में आन्दोलित हो रहे हैं। आहा! केप्ता इंधर का महान्‌ महिमा है । कैसी विचिप्र 


हजा5त २6 हब ले हू ४४ औआ जज जीचीधीजज ४ ब्ज >> मी दा री जे ब्र 


मानव बुद्धि बनाई है। मिथ्या प्रवाह में बहते हुए को भी मिथ्या प्रतीत 
वैदिक देवता की संख्या 


चर के नॉन बन्सीीर 


नहीं होती 


केवढ ऋग्वेद में कितने देवों की चचा आई है उन के नाम नीचे छिखता हूं । 
क्रमशः प्रथम सूक्त से देवताओं के नाम ढिखे गए हैं यदि वही नाम एनः २ 
आया है तो वह नहीं लिखा गया अथांत्‌ एक अश्लि पचास सृक्त के देवता हें। 
परन्तु नाम एक ही स्थान में लिखा गया है--- 


देवताओं के नाम । 


१-अश्नि २२-स्वाहाकृति ४ ३- प्रजापति 
२-वायु २३-ऋतु ४ ४-भग 
३--इन्द्रवायू २४-द्वविणोदा ४ ९-वरुण 
४- इन्द्रावरुणो २५-नब्ह्मणस्पति ४६-यज्ञ 
4-अश्विनो २६-सोम ४ ७-उषा 
श्रन्द्र २७-बृहस्पति ४८-रात्रि 
७-विश्वदेवा: २८-दक्षिणा ४९-अय्यंमा 
८-सरस्वती २०९-सदसस्पति ६ ०-आदित्य 
९--मस्त्‌ ३०-नाराशंस ५ १-पृषा 
१०-३ध्म ३१-कऋमणु ५२-रुद्र 
११-तननपात्‌ ३२-इन्द्राभ्ी ५३-सुस्ये 
१२-नराशंस ३३-सविता ५ ४-वेधानर 
१३१-इड ३४-देवी ६ ५-अप्नीषोमो 
१४-बहिं ३५९--इन्द्राणी «६६-दम्पती 
१९-देवीद्वार ३६-वरुणानी ५ ७-भावयब्य 
१६-उपासानक्ता ३७-अम्मायी ६ ८-रोमशा 
१७-प्रचेतसो ३८-च्यावाएथिन्यो ५९,-मित्रावरुणी 
१८-इ्छा ३९,-प्रथिवी ६०-वाक्‌ 
१९-भारती ४०-विष्णु ६ १-शकधूम 
२०-ततवष्टा ४ १९-पृषा ६२-कालह 
२१-वनस्पाति ४२-आप: ६३-साध्य 


जा 


६ ४-पर्जन्य 
६५-सरस्वान्‌ 

६ ६-ओपषधि 

६ ७--आप्री 

६ ८-अबोषधिसृय्यों 
६९-राका 
७०-सिनीवाली 
७१-अपान्नपात्‌ 
७२-कपिल्लल 
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9४ -नदी 
७५--इन्द्रापवती 
७६-वाक्‌ 
७७-रक्षाहा अग्नि 
७८-सोमक 
७९-अदिति 

८ ०-वामदेव 

८ १-दधिक्रा 
€८२-नरसदस्पु 
८३-ह३न्द्राबृहस्पती 
८9४-द्षेत्रपति 
८५-शुन 
८६-शुनासीरों 
<७>-गो 
€८-चृत 
<९-उशना 

९, ०-अग्रि 


बैदिक इतिहासाथ-निणय 


९ १-देवपत्नी 
९,२-वृवुतक्षा 
९३-प्रस्तोक 
९४-रथ 
९, ९-दुन्दुभि 
९६-प्भि 
९.७-इन्द्राविष्णू 
९ ८-इन्‍्द्रासोमो 
९९ - सोमारुद्री 
१००-मनुष्य 
१०१-बम्म 
१०२-धनु 
१०३-ज्या 
१ ०४-अर्स्नी 
१०९-॥षुपि 
१०६-सारथि 
१ ०७-रशिम 
१०८-अम्व 
१ ०९-रथगोप 
११०-हइषु 
१११-प्रवोद 
११२-हस्तघ्न 
११३-कबच 
११४-सुदास की दान स्तुति 
११९-वापष्ठ 
११६-शक्ति 
११७-वाजी 
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१ १८-वास्तोष्पति 
११९-हन्द्वाब्रह्मणस्प्ती 
१२०-मण्डूक 
१२१-आवा 
१२१२-आसम्रज्ल की दान- 
स्तुति 
११३-विभिन्दु की दान० 
१२४-पाकस्थामा की दान ० 
१२९-करुड्न की दान० 
११६-चेद्य] कशु की दान० 
१२७-तिरिन्दिर पारशन्य 
की दान० 
१२८-वात 
१२९-त्रसदस्यु की दान० 
१३०-चित्र की दान० 
१३ १-वरुसोषामा की दान ० 
१३२-यजमान 
१३३-यममान-पत्नी 
१३४-पृश्ुश्रवा कानीत की 
दान० 
१३५९- प्रस्कण्व की दान० 
१३६-ऋत्त्विजू 
१३७-कऋक्ष की दान० 
१३८-अश्वमेध की दान० 
स्तृति 
१३६९-्रुतवां आक्ष्य की 
दान ० 


१४ ०-पवमान 
१४ १- सोमपवमान 
१४२-अध्येतृस्तुति 
१४२-यम 
१४४-यमी 
१४५-हविधीन 
१४६-पितर; 
१४७-श्वानो 
१४८-सरण्पू 
१४९-सृत्यु 
१५०-चघाता 
१५ १-पितृमेध 
१५२-वमुक्र 
१५३-कुरुअ्रवण- 
त्रासदस्यव की दानस्तुति 
१५ ४-उपमश्नव 
१९५-क्रंप-प्रशेसा 
१५९६-अक्ष कितवरनिन्दा 
१६७-सूर्य्य 
१५ ८-हन्द्र बेकृण्ठ 
१९९-निऋति 
१६ ०-असुनीति 
१६ १-मनआवर्तन 
६ २-असम्तमाति 
१६ ३-जीविताह्यान 


भूमिका 


पा 


१६४-सावर्णि का दानस्तुति | १ ८८-बेन 


१६५९-पथ्याखति 
१६६-ज्ञान 
१६ ७-विश्वकर्म्मा 
१६ ८-मन्सु 
१६९-सूर्य्याविवाह 
१७०-सोमांको 
१७१-मन्त्र 
१ ७२-वधूवासःस्पशनिन्दा 
१७३-यक्षनाशिनी दम्प- 
न्त्योःनि० 
१७४-हन्द्राणी 
१७५९-वृषाकपि 
१७६-पुरुष 
१७७-उवंशी 
१७८-पुरूरवा 
१७९-हरिस्वुति 
१८०-ओपषाधि 
१८१-द्ब॒घ्रण 
१८२-अप्वा 
१८३-पणि 
१८४-सरमा देवशुनी 
१८५-दानसजुति 
१(८६-हइन्द्रल्व 


; *८७-क 


१८९-रात्रि 

१९ ०-भाववृत्त-(सृष्टि) 
१९१-सप्तकेशी 
१९२-सपत्नी-बाधन 
१९ ३-अरण्यानी 
१९४-श्रद्धा 

१९ ५९--अलक्ष्मी 
१९६-शची पोलोमी 
१९७-राजयक्ष्मप्न 
१९ ८-गर्भस्नाव प्रायश्वित्त 
१९९-यक्ष्मन्न 

२० ०-दुःस्वम्नन्न 
२०१-प्रायश्ित्त 
२०२-सपक्षन्न 
२०३-राजस्तुति 

२० ४- मायाभेद्‌ 
२०५-ताक्ष्य 
२०६-होत्राशी 
२०७- गर्भाषोशी 
२०८-सापराज्ञी 
२०९-संतज्ञान 


हर ्र वा प पराइामइर अल 

जिस नाम से जिस विषय को वेद वर्णन करते हैं वही नाम उसका देवता कहता 
है । जहां अश्नि नाम से अप्नि वा परमात्मा का वर्णन करत वहां अभ्न देवता । जहां 
वैश्वानर नाम से वहां वैध्वानर देवता । एवं जहां दम्पती, दान आदि नाम से ततृतत्‌ 


श्पा बेदिक इतिहास ये-निणय 


विषय का वर्णन करते वहां दम्पती और दान आदि देवता हैं। इस प्रकार रथ,मण्डूक, 
ऋतु, नी, दान, स््री,पुरुष, ज्ञान, विज्ञान, सूस्ये, चन्द्र, नीवात्मा, परमात्मा सब ही 
देव ता-इस नाम से षुकारे नाते हैं। अर्थात्‌ सब पदाथे का एक नाम ही दे बता है । 
यहां में कात्यायन, शोनक, यास्क, आदिकों का प्तिद्धान्त संशेपसे लिखना हूं। सब पदार्थों 
को स्थित तीन ही स्थानों में कही जासकती । प्रथिवी पर, अन्तरिक्ष में ओर लोक 
में । जहां हम निवास करते वह एथिवी । उस से ऊपर जहां मेघ बनता बिगड़ता, 
अर स्यूलढ दायु की जहां तक गति है वह अन्तरिक्ष । ओर जहां चन्द्र,सुस्ये, नक्षत्र 
आदि स्थित ह वह चलोक । याज्ञिक समय में मुख्य तीन देवता माने जाते थे । 
प्रृथिवी पर अभि । अन्तरिक्ष में वायु अथवा मेघ्र | लोक में सुय्ये । यास्काचाय्ये 
कहते हैं कि-नैसे मित्र २ कर्म्मे के कारण एक ही मनुष्य होता, अध्व्यु,उद्भाता और 
ब्रह्मा कहा सकता है । तद्गत्‌ भिन्न २ क्रियाओं के कारण इन तीनों में से एक २ 
देवों के अनेक नाम हैं। अग्निद्व के साथी थे हँ-यह पृथिवीलोक।प्रात:सवन। 
वसन्तऋतु । गायत्री छन्द्‌ । त्रिवृत्स्तोम । रथन्तर साम । जो देवगण प्रथम स्थान 
में कहे गए हैं । ओर अप्नायी, एथिवी, इला तीन खियां। ये सब अभिदेव के साथ 
भाग लेने हारे हैं । हुत द्व॒व्यों को देवों के निकट पहुंचाना और देवों को बुढा छाना 
इत्यादि अभ्निदेव के कम्म हैं। इन्द्र, सोम, वरुण, पजन्य ऋतु आदि देव अश्निके 
स्तुतिपाठक हैं । इन्द्र दृव के साथी य ह-अन्तरिक्षकलोक । माध्यन्दिन सवन। 
ग्रीष्म ऋतु । नरिष्ठु! छन्द्‌ । पद्चद्शस्तोम । दुहत्साम । जो देव गण और ख्रियां 
मध्यस्थान में उक्त हैं। ये सब इन्द्र के साथ माग लेने हारे हैं रसानुप्रदान, वृत्र- 
वध ओर बल से जो २ कम्मे होसकते हैं। वे सब कर्म्म इन्द्र के ही है। अभ्नि, सोम, 
वरुण, पूषा, बृहस्पति, ब्रह्मणलति, पेत, कुत्स, विष्णु, वायु आदि देव इन के स्तुति- 
पाठक हैं । आदित्य के ये साथी ६-चुढलेक। तृतीय सवन | बर्षाऋतु। जगती 
उन्द । सप्तदश स्ताम । वेरूपसाम | और जो देवगण और खिरयां द्ोक में परिगणित 
किए गए हैं | इनका यह कम्मे है--किरणों से रस लेना, रसों को धारण करना 
इत्यादि । इन के स्तुतिपाठक ये हें---चन्द्रमा, वायु, सम्वत्सर । यास्क यह भी कहते 
हैं कि मुख्य कए ही देवता है । उसी के सब अज्ज हैं । 


एकेव वा महानात्मा देवता । १४ | स सूथ्ये इत्याचक्षते | १५ | स हि 
९5 श्रोति 
स्वेभूतात्मा । १६। तदुक्तसमाषिण[ सूथ्य-आत्मा जगतस्तस्थुषश्रोति | १७। 


भूमिका । [ 


तद्विभूतयो उन्‍्या देवता; । १८ । तदप्येतद्चोक्तम्‌ | १९ | इस्ट्र मित्र वरुण मा 
माहुरिति | २० । सवाजुक्रमणी । 

सर्वानुक्रमणी के आरम्म में ही कात्यायन कहते हैं कि एक ही महान्‌ आत्मा 
सम्पूण वेद का देवता है | वेद्‌वित्‌ पुरुष उसको सूर्य्य कहते हैं क्योंकि वही सर्वभूतात्मा है । 
वेद भी “सुख्य आत्मा जगतस्तस्थुषश्व ” इस ऋचा द्वारा इसी अर्थ को प्रतिपादन 
करते हैं | इस की विभूति अन्यान्य देवताएं हैं। ऋचा भी “इन्द्र मित्र वरुणमाम 
माहु:” इत्मादि वेद्वाक्य से इसको कहती है। 

कात्यायन के इस कथन से प्रतीत होता है कि सूय्ये नाम परमात्मा का ही है। 
क्योंकि वही सवे-मूतात्मा है। यह दृश्यमान सूस्ये नहीं। उस परम देवता की अन्यान्य 
अम्मि, सुय्थे, पृथिवी आदिक असंख्येय विभूतियां हैं । 

पृथिवी पर को देवताएं 

इस पृथिवी पर के पदार्थों का इन नामों से वर्णन प्रायः वेदों में आता है-- 

आमने । जातवेदा । वेधानर । द्वविगोदा। तनूनपात्‌। नराशंस। इड । इत्यादि 
अग्नि के नाम । बहिद्दीर । नक्तोपासा । होता | वनस्पाति | खाहाकृति। अश्व । 
शकुनि । मण्डूक | ग्रावा। अक्ष । नाराशंस । रथ। दुन्दुमि। इषुधि। हस्तन्न | अभीशु। 
धनु । ज्या | अश्वाननी । वृषभ । द्रपरण । ऐल | पितु। उलूखछ | नदी | आपः । 
ओषधियां | रात्री । अप्ायी । अरण्यानी । श्रद्धा | इछा । पृथिवी। उर्वी । ओर 
द्विवचनयुक्त--रोदसी | मुषठोल्खछो । हविधान। जोप्टी । ऊर्नाहुती । शुत॒द्री- 
विपाशो । शुनासीरो । इत्यादि । 

प्रन्तरिच्च की देवताएं 

अन्तरिक्षकस्थ पदार्थों का वर्णन प्रायः इन नामों से आया है--- 

इन्द्र, प्न्य, रुद्र, वायु, बृहस्पति, वरुण,क, मझूत्यु, ब्रह्मणस्पाति, मन्य, विश्वकर्मा 
मित्र, ्षेत्रषति, यम, ताक्ष्ये, वास्तोष॒पति, सरस्वान्‌, अपांनप तू, दधिक्रा, सुपण, पुरूरवा 
ऋत, असुनीति, बेन, इन्दु, अदिति, त्वष्टा, सविता, वात, वाचस्पति, थाता, प्रजापति, 
अथर्वगण, भ्युगण, ऋगभुण, िधाता, अहिबुष्न, सोम, अहि, चन्द्रमा, मरुदगण, 
अंगिरोगण, पितृगण, दिन्यविमान, गन्धव, अप्सरा, राका, वाकू, सरमा,आप्या, 
अध्न्या, सरस्वती, यमी, उवेशी, सिनीवाढी, पथ्या, स्वति, उषा, कुद्द, पृथिवी, अनुमति, 
घेनु, सीता, इला, गौ, गोरी, रोद्सी, इन्द्राणी | इत्यादि । 


वैदिक इतिहासाथ-निणेय 


झुकोक की देवताएं । 
दस्थानीय पदार्थों का वर्णन प्रायः इन नामों से आता है | 
अश्विनो | भग । पूषा | वृषाकपि | यम । वधानर । विष्णु । वरुण | एक- 
पादन । श्रथिवी । समुद्रगण । देवगण | सप्तर्षि | आदित्यगण | साध्यगण । वघुगण ॥ 
सविता । मु । दृध्यडः | अथर्वा । विश्वदेव । वानी । देवपत्नियां | वृषाकपायी । 
सूय्य। । उषा | सरण्यू | इत्यादि | 
सक्षप स वषयां का वणन । 
यथार्थ में वेदों का क्या ख्रूप है और इन में कोन २ अमूल्य पदार्थ भरे 
पड़ें हुए हैं | इन ऋचाओं के क्‍या २ गुप्त रहस्य हैं | इन की किस प्रकार संगति 
लगती हू । वेदों से क्या विद्याएं निकली हैं । इत्यादि शतशः विषयों का वर्णन इस 
प्रन्‍्थ में रहगा | आर यह ग्रन्थ ही थेदों की भूमिका ख्वरूप होगा । इसलिये यहां 
भूमिका में नहीं लिखना । तथापि यहां प्रवशाथ कतिपय बिपयों का नाम-निर्दश कर 
द॒ता हू । | 
१-अरशंसा-करई प्रशंसात्मक वाक्य हैँ--- 
भीजायाख्व संमृजन्त्याश भोजाया55स्ते कन्या श॒ुम्भगाना । 
भोजस्थेई पृष्करिणीन वेश्म परिप्कृत देवमानेव चित्रमू ।१ ०१०७१ ०। 
परेचारकगण दानी के लिये शीघ्रगामी अश्व प्रस्ठुत करत हैं । दानी के लिये 
सुशाभमाना वर्रागलडकृता युवती प्राप्ता हाती हैे। दानी का ही गृह हृदयाह्मादकारक 
कमछ-विहगादि-विभूषित सरोवर के सदृश दीख पड़ता ह | एवं वितानादिक पदार्थों से 
परिष्कृत आर देव निर्म्मित, सुन्दर, चित्रविचित्र होता हे | #% 
चित्र इदराजा राजका इदन्यके यके सरस्वतीमनु । 
पजन्य इब ततनद्धि €४या सहस्रमयुता ददत । < | २१ । १८ । 
बुद्धि-रूपिणी सरस्वती नदी के तट पर तपस्था करते हुए प्राणरूप जो छोटे 
छाट २ राजगण हूं | उन का विविध धन-संयुक्त दर्दाप्यमान राजराजेश्वर यह जीवात्मा 
सहख, दशसखत्र धन दकर बहुत बढ़ा रहा हैँ | जसे प्न्य वृष्टि से गथिवी का धन 
घान्य सम्पन्ना करता है। तद्दतू यह राज़राजश्वर जावात्मा इन प्राणा का बाद्ध-द्वारा 
कृताथ कर रहा है । इत्यादि प्रथा सा क द्वारा सत्पात्रों में दान धम्म की व्यवस्था 
की स्थापना वेदभगवान्‌ करते हैं । 
.. & इन हब ऋचाओं का पदार्ण उद्दित व्याख्यान पुस्तक के प्रपने २ स्थान में दे खगे । 





भूमिका भर 


२-स्तुति-- 
विभूतरातिं विप्र चित्रशोचिप मश्निमीडिष्व यन्तुरम । 
अस्य मेध्यस्य सोम्यस्य सोभरे प्रेमथ्वराय पूव्यम । ८। १९ | २ | 
( विप्र+सोभरे ) परमात्मा कहता है हे भेधाविन्‌ ! हे विद्याद्वारा भरणपोषण 
कर्ता ऋष ! ( अप्वराय ) आत्म ओर ज्ञान यज्ञ के लिये। ( अभिम्‌+ इम+प्र+ 
इंडिप्व ) परमात्मा की ही सब प्रकार से स्तुति करो जो ( विभूतरातिम्‌+चित्रशाचि- 
पम्‌ ) जो, प्रभूतघन, महाधन, महातेजस्वी हे। (अस्य सोम्यस्य+मेध्यस्य+यम्तुरम ) 
इस नाना-द्वव्यसंयुक्त, परम पवित्र यज्ञ का नियन्ता हे ( पृव्यम्‌ ) जो चिरन्तन 
शाश्वतदेव है । ऐ ऋषिगण ! इसी की स्तुति करो । इत्यादि आज्ञा के द्वारा भगवान्‌ 
ही, स्तुत्य, स्तवनीय, पूनर्नीय, प्राथनीय और उपास्य देव है अन्य नहीं। इस व्यवस्था 
को स्थापित करते हैं । 
३-निन्दा -- 
मोघमन्न॑ विन्दते अप्रचेताः सत्य ब्रवीमि वध इत्स तस्य | 
नाय्येमण पुष्यति नो सखाय॑ केवलाघों भव॒ति केवलादी।१ ०११७।६। 
परमदेव कहता है कि में सत्य कहता हूं कि अज्ञानी पुरुष व्यय धनोपार्जन 
करता है। उस के लिये वह घन मृत्यु है | उस घन से न तो वह यज्ञ और न 
अपने सखा को पुष्ट करता है । खयंभक्षक केवक पापभक्षक होता है। इत्यादि 
निन्‍्दा से भगवान्‌ उपदेश देते हें ।कि परस्पर सहायता करो। असमर्थ, अन्ध, मूक, पड़गु, 
रोगी आदि को भोजन देकर रक्षा करो । द्रिद्र प्रतिवासी को भूख मरते हुए मत 
देखो । इत्यादि 
४-याचना--- 
यदिन्द्र चित्र मेहनास्ति ववादातमद्रिवः । 
राधस्तन्नोविदद्स उभया हस्ताभर । ५। ३९। १ 
हे इन्द्र! हे आश्वय्ये ! ह लब्धधन ! परमात्मन्‌! आप के निकट प्रशेसनीय धन 
है। हे विप्ननाशक ! दोनों हाथों से छाके हम को पूर्ण धन दीनिये | इस से दिख- 
छाया कि जीवात्मा परम धनाढ्य है | यदि इस के गुणों को जानऔर इसकी आज्ञा 
मान चढोगे तो तुम परम सुखी रहोगे। हे पृत्र प्रत्रियों तुम केवल जीवात्मा और पर- 
मात्मा से ही याचना करो । मनृष्य के समीप दीन मत बनो । अदीन होओ | 


का वैदिक इतिहासाथ-निणय 


५-आशीर्वाद--- 
वात आवातु भेषर्ज शंभु मयोभुनो हृदे।प ण आयूषि तारिषत। १ ०।१<६। २ 
हे परमात्मन्‌ ! आप से यह आशीर्वाद चाहते हैं कि आप के अल॒ग्रह से यह 
वायु रोगनाशक, हृदय-सुखकारक औषध का हमारे लिये प्रवाहित करे । एवं हमारी 
आयु को बढ़ावे | इस आशीवोद्‌ की याचना से यह सिद्ध होता है कि, यह वाश्, 
अभ्नि, जछ, एथिवी, सूर्य, चन्द्र आदि सबपदार्थ, मलृष्य जातिके हित के ह्तु 
उत्पन्न किए गए हैं । ये हमारे सदा सुखकारी होवे । यदि इस को मरुष्य ठीक. २ 
प्रयोग में छावे 
६- प्रश्न-- 
पृच्छामि त्वा परमन्तं पृथिव्याः पृच्छामि यत्र स्ुवनस्य नाभिः | 
पृच्छामि त्वा हृष्णो अश्वस्य रेतः पृच्छामि वाचः परमंन्योम ११६४। रे ४। 
७-प्रति-वाक्य--(उत्तर) 
इये वेदिः परो अन्तः पृथिव्या अय॑ यज्ञों प्रुवनस्थ नाभिः। 
अय॑ सोमो हृष्णो अश्वस्य रेतो ब्रह्माय वाचः परपं व्योम | २५ । 
इस प्रश्नोत्तर से भगवान्‌ उपदेश देता है कि विद्वानों, आचाय्यों, महात्माओं 
और गुरुओं से नम्नरतापूवक बोध के लिये निज्ञासा करे । और अपने परितःस्थित 
पृथिवी, सूस्योदि के विषय में शझ्का समाधान करे । इन क्तुयों के तत्त्व जानने के 
लिये सदा गंवेषणा करता रहे और विद्वान प्रयत्ञ कर तत्त्व जान छोगगों को बतराते रहें। 
८-सशय-- 
तिरश्रीनो विततो रश्मिरेषामध: स्विदासी दुपरि स्विदासीत्‌ । 
रेतोधा आसन महिमान आसन्‌ स्वधा अवस्तात्‌ प्रयतिःपरस्तात्‌ । 
१० | १२९। ५ 
इन विविध स्ष्टियों की धारण पोषण-कर्त्ीं महती शक्ति किस रूप से अवस्थित 
है ! क्‍या तिय्य॑गू भाव से ? क्या यह उपर अथवा नीचे है : कर्म्मभोक्ता जीव और 
मोज्य आकाशादि पदार्थ क्या प्रथम थे ः । क्‍या यह अवर भोज्य ओर वर भोक्ता 
दोनों ही नित्य और शाश्वत हैं!इससे 'नब तक ज्ञान नहीं हुआ है तब तक अवश्य संशय 
करे । मिसके हृदय में तर्क वितर्क नहीं | वह कुछ जान नहीं सकता । पदाथे ज्ञान 
के हेतु जब तक उत्कट इच्छा चिन्ता जागृत नहीं होती । तब तक बोड्धा नहीं होता? 
यह उपदेश देते हैं । 


भूपिका । जा 


९,.-आत्म-छाघा-- 
अहँ मलुरभवं सूब्यश्राई कक्षीवाँ ऋषिरस्मि विप्रः | 
अह कुत्समाजुनेय न्यझ्ले5हं कविरुशना पश्यता मा । ४। २६ । १। 
जीवात्मा कहता है कि म हा मनु-मन्ता, म॑ हो सूय्ये-प्रेरक,में ही कक्षीवान्‌- 
उद्योगी, में ही ऋषि-मन्त्रदृष्टा ओर विप्र-मेधावी हूं । में ही रक्षार्थ व्रधारी ज्ञानी 
को आहुंकृत करता हूं । में उशना-अभिलाषी कवि हूं | हे मनृष्यो ! मुझ को देखो, 
जानो । इस प्रकार जीवात्मा खयय॑ अपनी छाघरा करता है। निःसन्देंह, जीवात्मा 
महान्‌ वस्तु हे । यह जीवात्मा ही शरीर धारण कर वसिष्ठ, विश्वामित्र राम, कृष्ण, 
पाणिनि, पतञ्नलि, बुद्ध, शड्र, दयानन्द्‌ हुआ है । परन्तु मूर्खजन व्यर्थ आत्म-छाघा 
करते । अपनी प्रशंसा में सदा रहते हैं | ज्ञानीनन सदा कार्य्यतत्पर रहते | अपनी 
प्रशंसा करना करवाना उचित नहीं समझते। परन्तु इनके गुण देख स्वयं जगत्‌ प्रशंसा 
करता रहता है । 
१ ०-नियोगर-आज्ञाकरण- 
इमं नो यज्ञ ममृतेषु धेहीमा हव्या जातवेदों ज़पस्व । 
स्तोकाना मग्ने मेदसो घृतस्य होतः प्राशान प्रथमानिषद्य । ३।२१। १। 
वसिष्वा हि मियेध्य बस्धाण्पूजापते।सेमेनीअध्वर यज्ञ १। २६ । १ । 
हे अप्ने! मेरे इस यज्ञ को देवों में स्थापित करो । हे जात॑वेदा ! इन हव्य पदार्थों 
का ग्रहण कीजिये | हे अ्ने ! घृत ओर स्निग्ध पदार्थ छो | हे होता ! प्रथम ही 
आप बेठ के अच्छे प्रकार भोजन करो । 
हे पवित्र | हे बढपते ! तेनोरूप वर्नों को धारण करो | वह आप इस यज्ञ को 
संपादन करो । 
११-अनुयोग-इहब्रवीतु य उ तचिकेत । १ । ३५ । ६। 
जो उसको जानता है वह कहे । 
इन दोनों से ईश्वर उपदेश देता है कि परस्पर सहायता लेवें। और देवें। ज्ञाता पुरुष 
को सदा उत्तमात्तम कार्य में लगा उनसे उपकार ग्रहण करे । 
१२-सलाप- 
उपोपमे पराशश मा में दक्षाणि मनन्‍्यथाः । 
सवोहमस्मि रोमशा गन्धारीणा मिवातिका । १ । १२६ | ७। 
स्वयं बुद्धि कहती है । ऐ उपासक ! मनुष्य ! तू ! मेरे निकट २ आतिशय स्पर्श 


नि बेदिक इतिहासार्थ-मिणेय 


कर | “ मरे निकट स्वल्प पदाथ हैं” ऐसा मत समझ । में सम्पूणतया विविध धन- 
रूप लोमां से संयुक्ता हूं । जैसे गन्वारी अर्थात्‌ सस्यषरासादिसम्पन्नभूमियों की 
भेषी रोमों से पूर्णा हातो है तद्बतं। हें उपासक ! उद्योगी पुरुष ! मुझे समझो । रामशा 
प्रकरण मे इसका बृहदर्थ देखो। इस प्रकार परस्पर सत्लाप कर जगत्‌ को सुख पहुंचावे। 
१ ३-प्रतिषेध ओर उपदेश-- 
अक्षेमोदीव्यः क्रपिमित्कृपस्व वित्ते रमस्त्र बहु मान्यमानः । 
तत्र गावः कितव तत्र जाया तन्‍्मे चिचष्टे सविताउयम्येः । १ ० ३४। १ ३। 
साक्षात्‌ जगन्नियन्ता परमात्मा मुझ जीव को उपदेश देता है कि ए कितव ! 
( जूआरी ) मेरी आज्ञा को मानता हुआ ओर मुझ पर विश्वास करता हुआ तू जूआ 
मत खल । खत कर । वित्त में रत हो | वित्त ओर खेती से गाएं प्राप्त होती हैं । 
ओर सन्‍्तान के लिये पत्नी मिलता है। इससे उपदेश दिया गया कि दूत आदि 
हानिकारी खल सदा त्याज्य हे । 
१४-आख्यान- 
हये जाये मनसा तिए्ठ घोरे वचांसि मिश्रा कृणवावहे सु । 
न नो मनन्‍्त्रा अनुदितास एते मयस्करन्‌ परेतरेचनाहन्‌ । १०। ९५। १ 
इसका अर्थ पृष्ठ 9३७ में देखो । इससे परम पिता उपंदश देता है कि मानव 
सम्बन्धी सत्य,पक्षपातरहित इतिहास लिखे लिखवाव। सुने सुनवाव। प्रचार करे करवावे | 
इसी प्रकार सूय्य, एथिवी, जल, साहित्यादि सम्बन्धी इतिहास भी छिखे जांय । 
१९-विलाप- 
नदस्य मा रुधतः काम आगन्नित आजातो अम्नतः कुतश्चित्‌ । 
लोपाम्नद्रा हृषणं नीरिणाति धीरमधीर धयति श्वसन्तम्‌ । १।१७९।४ 
इस का अर्थ पृष्ठ ३८३ लोपामुद्रा प्रकरण में देखो | इस से उपदेश दते हैं कि 
यद्यपि मनुष्य का विछाप करने का स्वभाव है तथापि कास्योकार्य विचार पैय्य रक्‍्खे 
१६-इलाघा- 
अवीराभिव मामय शरारु रभिमन्यते । 
उताहमास्मि वीरिणीन्द्रपत्नी मरुत्सखा। विश्वस्मादिन्द्रउत्तर।। ? ०८६९।९। 
इस का अर्थ पृष्ठ ४२४ इन्द्राणी प्रकरण में देखो । स्ली जाति को कभी केश 
न पहुंचावे । इस से बड़ी २ हानियां हुई हैं ओर होती हैं । 


भूमिका ऋए 


१७-स्पृहा- 
सुदेवों अद्य प्रपदनाहत्‌ परावतं परमां गन्तवा उ । 
अधाशयीत निऋतेरुपस्थेज्पेन _का रभसासों अद्य;।१०।९५।१४। 
इस का अर्थ उवशी प्रकरण पृष्ठ ४४३ में देखो । 
१८-संकल्प- 
यदिनाई यथा त्वमीशीय वस्व॒ एक इत्‌ । स्तोता में गोषखा स्यात्‌ । 
८ | १४ | १ | 
शिक्षेयमस्म दित्सय शचीपते मनीषिणे । यद॒ह गोपातिः स्पाम्‌ | २ । 
है इन्द्र ! जसे आप सम्पूर्ण घन के एक स्वामी हैं | यदि मैं भी वसा धन का 
स्वामी होऊं तो मेरा स्तुतिपाठक गोंसखा हावे | १। 
शक्तिमन्‌ इन्द्र ! “इस मनीषी को दानदूं” एस्ती इच्छा रक्खूं ओर अभीष्ट 
दान दे । यदि में गोपति होऊं | २ । 
इस से शुभ संकल्प करने की आज्ञा दते हैं । 
१९-प्रमाद- 
हन्ताह पृथिबरीमिमां नि दधानीह बेह वा । 
कुबित्स।मस्या पामिति | १० । ११९ । ९ । 
में सम्भावना करता हूं कि इस पृथिवी को उठा कर जहां चाहूं वहां रख दू । 
मेंने मडुत बढुवार सामपान किया हे। “भ्रमादी पुरुष सदा उपेक्ष्य हे क्योंकि व्यथ प्रापकरता 
हु” एपी शक्षा इस स प्राप्त हाती हं। 
२०-सन्ताप- 
न वि जानामे यदिवेद मस्पि निण्यः सन्नद्धो मनसा चरामि । 
यदा मा5न्‌ प्रथथजा ऋतस्यादिद वाचों अश्लुबे भागगस्याः । 
११६४ । ३७ 
( यद+इव+इृदम्‌+अस्मि ) “जो यह में हूं? ऐसा ( न+विजानाम ) ने 
नहीं: जानता ( निण्य: ) क्योंकि अन्तर्हिंत अथीत्‌ में मृढ़चित्त हूं। और ( मन्सा+ 
संनद्ध:+चरामि ) चचकछ मन से सम्यगू बद्ध हो क विचरण कर रहा हू । (यदा+मा+ 
ऋतस्य+प्रथममा:+आगन्‌ ) जब मुझ का सत्य स्वरूप परमात्मा का साक्षात्‌ प्रथमा- 
नुभव प्राप्त होगा ( आद-इत्‌+अस्थाः+वाच:कभागम+अरन्वे ) ददन्तर में इस 


्र्एत वैदिक इतिहासाथे-निणय | 


वाणी का सारभूत भक्ननीय परमास्मा को प्राप्त होऊगा । आस्म-ज्ञानर्थ अवश्य चिन्ता 
करनी चाहिय | यह शिक्षा है। 
२१-प्रप-आज्ञा 


होता यक्षद वनिनोवन्त | १ १३९॥ १० । 
होता यज्ञ करें । अभिलाषी जन कामना करें । 
२२-विस्मय-- 
को अद्भा बेद कइह प्रवोचत्‌ कुतआजाता कुतइय॑ विस्ष्टिः १०१२९।६ 


जे की ही 


कोन जानता है कोन अच्छे प्रकार कह सकता है । ये विविध सृष्टियां कहां 
से आईं । केंसी हैं । इस्यादि बातें विस्मय कर इससे यह शिक्षा है कि इंश्वर की 
अचिन्त्यशक्ति हे। इस को नानने के लिये पृणे प्रयत्न करे । 

२३-आचिख्यासा--- 

न मृत्युरासी दम्ृतं न तहिं न राज्या अद्व आसीत्‌ परकेतः । 
आनी दवातं स्वथया तदेक॑ तस्माद्धान्यन्न परः किजचनास ॥॥ 
१०। १२९|॥३२। 

इत्यादि वेदों में कल्याणार्थ सब प्रकार के उपदेश विद्यमान हैं। इसी वेद से 
समस्त विद्या निकली है । इस ग्रन्थ में वेदों के नाना रहस्य प्रकट किए गए हैं। 
उस महान्‌ परमात्मा की ही अनुकम्पा से में इसके लिखने में समथ हुआ हूं। मुझ 
में वेदाथ करने की शक्ति नही | परन्तु परमात्मा की प्रेरणा से में इस महान काये 
में प्रवृत्त हुआ हूं । अतः उसी से बारम्बार प्रार्थना है क्रि बठ देकर इस कार्य को 
पार छूगवावे । सब विद्वानों के निकट नम्नता पूर्वक मेरा निवेदन है कि इसको देख 
वेदां के यथार्थ भावकोी ग्रहण करें | और इस बात के लिये क्षमा करें कि मैंने 
यहां सायणादिकों के दोष दिखाए हैं। में निश्चय पूर्वक कहता हूं कि इन माध्यमिक 
और आधुनिक भाष्यकारों ने वेदां का भाष्य नहीं किया किन्तु भाष्य के ब्याज से वेदों 
को दूषित, कलक्डित, दुर्गेन्धि ओर भ्रष्ट कर दिया है । अतः आप विद्वानों से निवे- 
दन हे कि इस शेरी पर वेदर्थ विचार कीजिये | तब देखिये इनमें से क्या * रत्न 
आप प्राप्त कर सकते हैं । ठाक वेद्‌ कहते हैं कि--- 

उत त्व: पश्यन्न ददश बाच सुत स्व शृण्बन्न शणोत्पेनामू- 

उतो त्वस्पे तन्‍्व विसस्रे जायेव पत्य उशती सुबवासा! । १०।७१ । ४ । 


भूमिका हएव 


( त्वः+पश्यन+उत्त+वाचम्‌+न ददर्श ) कोई देखता हुआ भा वेदवाणी का नहीं 
देखता । ( त्व:+श्रृण्वन्‌+उत+एनाम+न+श्वणोति ) कोई सुनता हुआ भी इसको नहीं 
सुनता । ( स्वस्मै+उतो+तन्वम्‌+विसस्रे ) वह वाणी किसी के लिए निम तन प्रका- 
शित कर देती है । ( उशती+सुवासाः+जाया+पत्ये+इव ) जेंसे इच्छावती सुवख- 
धारिणी पत्नी पति के लिये स्वस्वाज्ञ प्रकाशित करती है । उत-भी । त्व३5८एक 
कोई। बता--भी | व्वस्मे--किसी के लिये। उच्दा ती--कामयमाना, इच्छावती। बच्चा 
कान्तो | द्दशे- छन्दासि लुढ छुढ लिट/” ३। ४ । ६। धात्वर्थानां सम्बन्धे 
सर्वकालेप्वते वा स्युः” इस सूत्र के अनुभार छुढः छढ ओर लि विकल्प से सब्र काल 
में होते हैं। अतः “ददश” आदि पदों का यदि “पश्यति” आदि अथ किया जाय 
तो कोई क्षति नहीं । 

अक्षण्वन्तः कणेबन्तः सखायो मनोजवेष्वसमा बभूवृः । 
आदध्नास उपकक्षास उ त्वे हदा इब सनात्वा उल्वेददश्रे। १० |७१।७। 

( अक्षण्वन्त:+कणवन्त:+सखाय: ) नयन, कणे, धाण, जिह्दा, हस्त, पाद्‌ आदि 
तुल्य होने के कारण मनुष्यमात्र एक प्रकार से समान हैं परन्तु ( मनोजवेषु+असमाः 
बभूवुः ) आश्चर्य यह है कि मानसिक शक्तियों में प्रायः सब कोई असमान हैं । 
( स्वे+उ+आदध्नास:+हृदा:+झव ) कोई तो मुखतक जल्वाढे तडाक के तुल्य हैं 
( उतकक्षास: ). कोई कांखतक जलवाले जलाशय के सम हैं. ( त्वे#उ+स्नात्वा:+ 
दद्श्ने ) कोई स्नानाहे अक्षोम्य अगाघ हृद के समान हैं । अक्षण बन्त+>नयन- 
वान्‌ आंखबाले । कणेवन्त+>कान वाले । सख्वा घः-समान,तुल्य। आदृध्न-- 
आस्यदष्न, मुखप्रमाण । यहां“ स्थ”ढुप्त है ।प्रमाणेद्रयसन्‌ दृष्नमूमात्रच:”९।२।३७। 

इस सूत्र के अनुसार “आदृध्न” में प्रमाणार्थक दृष्न प्रत्यय है। कक्षम-कांख, 
“कक्षः स्वत मुनामूले कक्षोऋण्ये च वीरुवि । कक्ष: शुप्कतृणे प्रोक्त: कक्ष: कच्छ 
उदाहतः” हृदृ--ताढाब, जलाशय, सरोवर । सना त्वा;्स्नानाहो:, स्नानयोग्य। 
यहां छृत्यार्थ में त्वन्‌ प्रत्यय है | 

योरापी प-विद्व/ न्‌ 
इह पृथिवी पर महाश्वर्य्य जनक वेद॑ हैं । इन ऋचाओंद्वारा वेद जोकुछ 
मानव स्वभाव का वर्णन करते हैं उसको मैं प्रत्यक्ष रूप से देख रहाईं । खदेश के 
आधुनिक विद्वानों की मैं क्या चर्चा करूं ये सर्वथा नमस्य हैं। परन्तु योरोप निवासी 
विद्वानों के विषय में किश्चिद्‌ वक्तव्य है। एक ओर तो, योरोप महाद्वीप के जमनी, फंस, 


ा। वैदिक इतिहासाथे-निणेय 


इंगलेण्ड प्रध्तति देशों के निवासी विद्वानों की प्रतिमाशाठिता और विद्धत्ता देख कर मैं 
अन्तःकरण से उनकी कीर्ति को गाता २ थक जाता हूं और उन महात्माओं के 
दशनार्थ प्रतिक्षण उत्कण्ठित रहता हूं । इन के नूतन ९ आविष्कार, विचार-गम्भीय्ये, 
ज्ञान-विज्ञान-प्रवीणता, विज्ञान-प्रवणता ओर निरन्तरगवेषणा-तत्परता आदि प्रशंसनीय 
अक्षोम्य गुण देख चाकित हो के मन में विचारउठता है कि क्‍या चिरन्तन मान्य ऋषि मुनि- 
गण भारत को कुषुत्र देख आज अपने जन्म से योरोप और अमेरिका को ही पविन्न कर रहे हैं । 
अन्यथा एसे २ मनस्वी मननशील मुनिगण वहां कहां से उत्पन्न होते । अथवा परम- 
पिता की ही ऐसी इच्छा है कि सम्प्रति थे दोनों महाद्वीप विद्यासमन्वित यशोन्वित 
हों । परन्तु जब दूसरी ओर कतिपय विद्वानों की अविवेकिता और शीघ्र-कार्य्यकारिता 
देखता हूं तों उतना ही रूजित भी होजाता हू । इस के अनेक कारण मैं समझता हू । 
प्रथम-ये समीक्षक विद्वान्‌ अपने ऊपर इतना काय्ये भार ले लेते हैं कि अवकाश 
के अभाव से वेदों की समीक्षा नैसे बहुकालपेक्षी और बहुपरिश्रमसाध्य कार्य्य को 
अच्छे प्रकार नहीं कर सकते | ड्वितीय-“ वेद जांगलिक और असम्य समय के 
वनी और कृषीव् [ किप्तान ] जनों का संगीत मात्र है इस में उच्चमाव का अन्वेषण 
करना स्वथा समयानभिज्ञ पुरुषों का कार्य्य है” प्रथम ही ऐसा विचार और उस पर 
अचल और हढ़ हो वेदों की पर्राक्षा् प्रवृत्त होते हैं अतः वेदिक उच्चमावों को भी 
बिगाड़ खख्तान्तर में उन को प्रकट करने के लिये प्रयत्न करते हैं । और बहुधा इन्हें 
इसी कारण वेदों की अनुपम अतुलित परमहितकर उपदेश सूझते ही नहीं । तृती य- 
मान्य पादरी महोद्यगण एक तो वोदिक संस्कृत में परिश्रम करना ही नहीं चाहते । 
केवल अशुद्ध अपूर्ण अनुवाद को ही लेके सिद्धान्त स्थिर कर उपेक्षाबुद्धि से वेदों 
को देखते दिखाते और प्रचार करते करवाते। दूसगी बात यह है कि ये इतने संकीण- 
हंदय, बाइबिल के कल्पित मतों से निगडित और भारतवर्षीय अंवेदिक विविध सम्प्र- 
दायों को प्रचलित देख “ये भी वेद्प्रभव ही हैं अतः वेद भी ऐसे ही हों ” ऐसे 
अजुमानी बन खयं वेदों के खण्डन में तत्पर हो खदेश के बड़े २ विद्वानों को भी इस 
पक्ष पर छा उन से अन्य लिखवाते और लिखंत रहते हैं । मैं अन्यान्‍्य सब कारणों 
को बहु अंशों में गोणमानता हूं क्योंकि ऐसे आत्मानुशासनवर्ती, स्वतन्त्रताप्रिय, 
मनखी ओर उदारधी पुरुषों के मन के ऊपर क्‍या अन्यान्य क्षणविष्वंशी छोकिक 
प्रभाव कदापि निन अधिकार स्थापित कर सकता है ? नहीं । परन्तु इसका मुख्य 
कारण जहां तक में अनुमान करता हूं यही है कि ऐसे कार्य में निन समय बहुत 


भूमिका । हाफ 


न्यून लगाते हैं ओर सहसा काय्ये में प्रवृत्त हो नाते हैं । इन की शीघरकारिता ने 
केवल भारतवषे पर ही नहीं किन्तु एथिवी पर के समस्त सम्य देशों पर वैज्ञानिक 
अन्वेषण में जितनी क्षतियां पहुंचाई हैं | उन की पूर्ति कई एक शताब्दियों के पश्चात्‌ 
कदाचित्‌ हो | क्योंकि इन विद्वानों ने वेदों पर हेल्वाभासयुक्त ऐसे बड़े २ ग्रन्थ दो 
चार नहीं किन्तु सैकड़ों छिख डाले हैं ओर पठित पुरुषों के अन्तःकरण में इस प्रकार 
खजित हो गए हैं कि उन हेत्वामासित विचारों को निकाल बाहर करना कठिन कार्य्य 
है । भारतवर्ष म॑ इन के ग्रन्थों से ऐसा विष फेल गया है कि सहस्ों मर गए, छक्षों 
हताहत हो रहे हैं ओर कब तक यह दशा रहेगी यह निश्चय नहीं । इन योरोप- 
निवासी विद्वानों पर छोगों का अटूट विश्वास है । मेरी दृष्टि में तदलुकूछ इनका कार्य 
नहीं हुआ । पाणिडत मेकडोनल्ड,पं० फिलिप्स,पं० म्यूर पे० सोनि- 
यर बविलियम्त आदि बहुत ही सहसा कार्य्य कर के अनेक प्रकार की त्रुटियां कर 
गए हैं । गत शताब्दी में अध्यापक श्रीमान्‌ मैक्समूलर जी, निःसन्देह, अधिक 
परिश्रम करते रहे । परन्तु शोक की बात हे कि इन्हों ने भी वेदों को आधुनिक योरो- 
पीय दृष्टि से देंखा यदि ये ऋषिभाव से देखते तो कदापि भी इन के प्रशंसनीय शरीर 
से भारत की इतनी क्षति न होती । 


भारत की क्षति । 


इस में सन्देह नहीं कि भारत की अचिन्त्य क्षति हुईं है। इस समय मेरे भाई 
भारतवासी प्राय: मेषबुद्धिक, आलुसी, गवेषणाशक्तिरहित, गतानुगतिक, अदूर- 
दर्शी, अपरिश्रमी, भोगविलासी, अल्सश्रोता, शिशुवद्नुकरणकर्त्तों, फोनोग्राफ, आत्मा- 
नभिज्ञ, आत्मगुणापरिचित, संस्क्ृतसाहित्यमम्मेशून्य, अधीर, अबीर, अन्नह्नचारी 
हैं। जब सर विज्लिधम जोनस ने शकुन्तछा का अनुवाद कर बतढाया कि 
ऐ भारतवासियो ! तुम्हारे निकट नाटक के अच्छे२ सम्यता-विद्वत्ता-सुचक ग्रन्थ हैं तब 
भारतवाप्तियों की बुद्धि में आईं कि हां, हमारे यहां भी सेक्सपीयर के सम विद्वास्‌ 
हुए हैं। जब श्रीमान्‌ गोल्डस्टकर ने पाणिनि के ऊपर लेख लिख कर कहा कि 
ए प्ृथिवीपर के मनुष्यो ! क्‍या अष्टाध्यायी के समान भूमि पर अभी तक कोई शब्द- 
शास्त्र का ग्रन्थ आविभूंत हुआ है ? इसी प्रकार किन्हों ने, वाल्मीकीय रामायण की, 
किन्हों ने, भास्करीय ज्योतिष की, किन्हों ने, वैद्य शास्त्र की इत्यादि २ शात्रों की 
प्रशंसा की | तब यहां के इंगलिश पढ़े बाबुओं की आंखें कुछ खुलीं, चकित हो के 


रा बैदिक इतिहासाथे-निणय । 


कहने छंगे कि आ ! हमारे पूर्वन भी ऐसे ऐसे ग्रन्थ लिख गए हैं। और वे भी मान्य, 
गण्य, विद्वान्‌ थे। देखें तो इन के अ्न्धों. में क्‍या है। यह विचार अनुकरणकत्तों भारत- 
सन्‍्तान मूल न देख अच॒वादों को ही देख २ कर अपनी २ खिचड़ी पकाते रहे । पुनःमारत 
के दुर्भाग्य वश योरोप से एक देवी श्रीमती ऐनी बे से न्द जी का चरणारविन्द यहां पहुंचा । 
अब यह देवी नो कुछ कहती,सुनाती है। भरे मेषबुद्धि भ्रातृगण उस्त को ब्रह्मवाक्यवत्‌ 
शिर पर चढ़ा लेते हैं । एसे बारुकवत्‌ अनुकरणकर्त्ता भारतवाप्तियों के हृदय में यारो- 
पीय विद्वानों की वह २ सारी बात खचित होती गई । वेदों को उन्होंने जेसा दर- 
साया वसा ही मान लिया । परन्तु कभी वेदों के पुस्तकों के दशन के लिये परिश्रम 
नहीं किया । जिन कातिषय विद्वानों ने देखा सुना वे भी न तो वर्दों का खतन्त्रतया 
अध्ययन ही करते और न योरोपीय विरुद्ध कुछ भी मानने को तैयार ही हैं इससे भारत 
की क्‍या २ क्षति हुई है ओर होगी वह सब अगण्य है । एवमस्तु । अब आगे 
कोई यह प्रश्न करे कि जब योरोप के विद्वान्‌ वाल्मीकेरामायण, पाणिनि की अष्टा- 
ध्यायी भास्करज्योतिष और शकुन्तला आदि ग्रन्थों के तत्त्व जानने मानने और भर 
पेट प्रशोप्ता करते हैं । तो इस अवस्था में उनको वेदों से ही कोनसा हेष ह कि 
उनकी सदा निन्दा ही करते रहते ? इसका भेद हमें विदित ही नहीं होता । 
सम्ताधान-प्रथम यह हेतु ही ठीक नहीं। क्योंकि आज भारतवासी पण्डित महा- 
शय व्याकरण, ज्योतिष, न्याय वेदान्त और कानन्‍्य कोषादिकों के तत्ततों को अच्छे 
प्रकार जानते हैं । परन्तु इनसे वेद की एक बात भी तो पूछिये । क्या उत्तर देते हैं 
तत्‌काल उत्तर देवेंगे कि में वेद नहीं जानता। मुझे से अन्य विषय जितने चाहें उतने 
पूछ लीजिये । परन्तु वेद में मुझ से कुछ न पूछे । क्‍यों !। ये समझते हैं कि वेदों का 
कुछ गृढ़ अथ है जब तक पूर्ण विचार न हों तब तक इस पर सम्मति प्रकाश करना 
महापाप और हानिकारक है । इत्यादि । निःसन्देह इतने संस्कृत जानते हुए भी ये 
वेद नहीं जानते | इसमे कोई आश्चय्ये की बात नहीं । इसी प्रकार लोकिक संस्कृत 
में निषण होते हुए भी वेदिक संस्क्ृत में इन योरोपनिवासियों का प्रवेश नहीं हे । 
यह कहना कोई अनुचित नहीं होगा दूसरी बात यह है कि ये यारोप के विद्वान्‌ 
बड़े अन्वेषण शील हैं । इनको पूरा अन्वेषण करना था । ये यह भी जानते हैं और 
अपने २ ग्रन्थों के अनेक स्थलों में इृढ़ता पूषोक लिख गए हैं कि सायण, महीधर, 
यास्क्र आदिक प्रुरुष वेदों को अच्छे प्रकार नहीं मानते थे । यहां ही तक नहीं किन्तु 
ऐंतरेय, तैत्तिरीय, शतपथ आदिक ब्राह्मण ग्रन्थ भी वेदों को अच्छे प्रकार नहीं समझते 


भूमिका ह्फ्ा 


हैं ऐसी इन सब की सम्मते है । ऐसे दूर तक पहुंचे हुए पुरुषों को उचित था कि 
कुछ ओर समय लगा के अपनी सम्मति प्रकाशित करते तो प्रथिवी पर यथार्थ मानव 
इतिहास निकल आता । सो न हो के इनके कारण से प्रथिवी पर सब कोई विपरीत- 
ग्राही बन गए । एवं भारतवासी जेसे विश्वासी हैं | उनको तो पूर्ण विश्वास ही हो- 
गया कि वेद्‌ केवल प्रस्तर की मूर्तिवत्‌ प्रणम्यमात्र हैं। इनकी धूप,दीप,ताम्बूल,अक्षत, 
पृष्पादि सामग्रियों से पूजा तो अवश्य त्रिकाछ की जाय परन्तु इनको सदा के लिये 
बन्द ही रक्खो । इनसे कोई काय्ये मत ढो । ऐसा विचाररूप हलाहल विष प्राय: 
सकल पढ़े लिखे पुरुषों के हृदय में नब प्रविष्ट होगया है तो इससे बढ़ कर यहां के 
लिये क्‍या क्षति हो सकती है। ओर में दृढ़तापूवक कह सकता हू कि इस हलाहल विप 
के कारण योरोप के विद्वान ही हैं । क्योंकि में अभी लिख आया हू कि भातरवासी 
अभी केवल बालकवत्‌ अनुकरणशीलुमात्र हैं। जो कुछ पाश्चात्य विद्वानों के मुखार- 
विन्द से सुनते हैं उसको ब्रह्मवाक्यवत्‌ स्वीकार कर लेते हैं। वेदार्थ के न जानने और 
न प्रचार होने से प्रथम ही बहुत कुछ क्षति हो चुकी है। जो विषय वेदों में नहीं 
हैं । उनका प्रचार आज सर्वत्र हो रहा है इससे आध्यात्मिक, सामाजिक हानियां 
जो जो हुई हैं । उनको कोन गिन सकता । 
वेदों में क्‍या २ नहीं है । 
सब से प्रथम सतीविधान ही छीजिये । इससे निरपराधा कितनी असंख्य ख्त्रियों 
की हत्या हुईं | क्या संपूर्ण ए्थिवी पर के मनुष्य मिल कर भी इस अपराध की 
निष्कृति कर सकते ? नहीं । वेदों में इसका विधान कहीं नहीं हे । परन्तु एक मन्त्र में 
कुछ परिवतन कर कहा गया कि वेदों में सती विधान का मन्त्र है। वह ऋचा यह है- 
इमा नारी रविधवाः सुपत्नी राज्नेन सर्पिषा संविशन्तु । 
अनश्रवो5नमीवाः सुरत्नाआरोहन्तु जनयो योनिमग्रे १० | १८। ७। 
यहां “योनिमम्रे” के स्थान में “ योनिमसेः ” बना कर यह पिशाचविधि 
चढादी गई । 
आज कल वैष्णवगण देह को द्वारका आदिक स्थानों में जा के दगाते हैं। वेद 
में इसकी भी चचो नहीं । परन्तु प्रजाओं को अनमिज्ञ देख इस पक्ष में इस मन्त्र का 


प्रमाण देने लगे । 
पवित्र ते वित्त ब्रह्मणस्पते प्रभुगोत्राणि पर्योषि विश्वतः 


अतप्ततनू ने तदामो अछलुते शृतास इद्हन्तस्तत्समासत ।९। ८३ । १। 


ता वैदिक इतिहासाये-निणय । 


इप्ती प्रकार पूर्व समय॑ में सतक के साथ चिता पर बकरा वा कोई अन्य पशु 
मार कर रख देते थे | इस*की भी कहीं वेदों में चर्चा नहीं । शोक की बात है कि 
इस पवित्र ऋचा को इस काय्ये मे लगाते थे । 
सूर्य चश्लुगेच्छतु वातमात्मा दां च गच्छ पृथिवीं च धम्मेणा । 
अपो वा गच्छ यादि तत्र ते हित मोषधीषु प्रतितिप्ठा शरीर! १ ०।१६। १ 
अजोभागस्तपसा ते तपस्व त॑ ते शोचिस्तपतु ते ते अचिः । 
यास्ते शिवास्तन्वों जातवेदस्ताभिवेहेनं सुकृता मुलोकम्‌ । ४ 
यह मरण समय की प्रार्थना है। इस शरीर का भाग जहां से जो आया है 
वह वहां जाय । चश्नुशक्ति सूर्य को, प्राण वायु को, और शरीर का अश एथिवी 
को इत्यादि २ अपने २ कारण में प्राप्त हो । ओर इस शरीर में जो अरज़--अजन्मा 
जीवात्मा है। उप्त की आप रक्षा करो यह इसका भाव है | यहां अज पद्‌ देख 
बकरा मार कर चिता पर जलाने छंगे | हष की बात है कि भारत में अब यह विधि 
नहीं रही। इस प्रकार सम्पूर्ण वेदों के अर्थ नष्ट भ्रष्ट कर दिये । वेदों में आम कल की 
प्रचलित पूजा की विधि नहीं है। ब्रह्मा, विष्णु, रुद्र, पार्वती, लक्ष्मी, सरस्वती, भेरव, 
गरुड़, हँस, दुगो, काछी आदि देवों की चर्चा नहीं है। षोड़शोपचार पूमा, महारुद्धी 
आदिका कहीं वर्णन नहीं। पुरुष सुक्त ओर “नमस्तेरुद्र मन्यंवे” इत्यादि सूक्त इन अर्थों 
के प्रतिषादक नहीं । नवग्रहादि की पूमा का विधान नहीं । मृझे बहुत छुज्ञा आती 
है जब यहां के बढ़े २ धुरन्धर पण्डित बड़े २ राज दरबार में 
“शनबोदेवीरभिष्ठये अपोभवन्तु पीतये । शेयो राभिस्वन्तुनः 
इस ऋचा को शनेश्वर का मन्त्र बतलाते हैं ॥ 
वेदों में कहीं भी समूर्तिपूना का विधान नहीं । गड्जा, यमुना, प्रयाग, काशी, 
मथुरा, अयोध्या, हरद्वार, गोमुखी, समुद्र, संगम, आदि तीर्थों का कहीं भी वर्णन 
नहीं । किसी भी मेला मन्द्रि आदि का उछेख नहीं। आज कल जेसे तीर्थ यात्रा करते 
हैं वेदों में इसके लिये कोई आज्ञा नहीं। आन कल उपनयन होने पर भी पुनः अवैदिक 
मन्त्र ग्रहण करते हैँ । ऐप्ती दीक्षाका कीत्तेन वेदों में नहीं। किसी मत्स्य, कच्छ, वराह, 
नृसिंह,वामन आदि अवतारों का निरूपण नहीं।इस प्रकार की जाति पातिकी रष्टि वेदो में नहीं 
वालविवाह, अनेक विवाह, वृद्धावस्था में विवाह इश्यादि घृणित व्यवहार का स्थान वेदों 
में नहीं । समुद्रयात्रा, द्वीपद्मपान्तरयात्रा का निषेध नहीं। स्पशे दोष का वर्णन कहीं 


भूमिका डा 


नहीं । मैं कहां तक गिनाऊं आज कहू भारतवषे के क्या थार्म्मिक क्‍या स्तामाजिक 
जितने व्यवहार प्रचलित हैं प्रायः शत में ९० नज्बे वेद विरुद्ध हैं। परन्तु जब कहीं 
वेदों की चचो होती है। झट छोग कह देते हैं कि वेद अनन्त हैं कहीं यह भी होगा । 
शोक इस बात का है कि वेदों का अध्ययन अध्यापन एक प्रकार से छुप्त हो गया। 
यदि भारतवासी सम्पूर्ण शक्ति छगा कर वेदों का उद्धरर कर लेवे तो निःस्न्देह 
पृथिवी का उद्धार हो जाय। 


सायण आदि केसा अवाच्य, घृणित, अनछीछ अथे वेदों का कर गए हैं । मैं 
दो चार उदाहरण सायण भाष्यसे संस्कृत में ही लिखता हू । इनका भाषा अचुवाद 
करना मैं अनुचित समझता हूं । केवल संस्कृत के विद्वान्‌ देखें और विचारें कि क्या 
बेदों का यही अर्थ है? । यह सम्मति कवर सायण की ही न समझनी किन्तु यास्‍्क, 
कात्यायन,शोनक आदिकों की भी जाननी । क्योंकि 'यथा हरिस्तथाहरः ऐ विद्वानों ! 
उठो, नागा, देखो, वेदों की केसी दुदंशा हो रही है। इस आहुूस्य का कब तुम 
त्याग करोगे । 

सायणमभाष्य । 


आगधिता परिगधिता या कशीकेबव जड्ढहे । 

ददाति मद्यं यादुरी याशूनां भोज्या शता । १ | १२६। २ | 
डपोप में परामृश मा में दक्माणि मन्यथा; । 

सवाह मस्मि रोमशा गन्धारीणामिवाबिका । ७ । 


सभोगाय प्रार्थितो भावयव्यः स॒भायी रामशाम्‌ अप्राढेति बुध्या परिहसन्नाह--- 
भोज्या भोगयोग्या एपा, आनधिता आसमन्ताद गृहाता स्वीकृता, तथा परिग- 
घिता परितो गृहाता आदरातिशयाय प्ुनवेचनम्‌ गध्य गृह्मातेरिति यास्क्ः | यद्वा । 
आगधिता आसमन्तातू मिश्रयन्ती-आन्तरं प्रजननेन वाह्म॑ भ्रुज्नादिमिरित्यर्थ: | 
गध्यतिमिश्री मावकर्म्मेतियास्क: । पूरवस्मिन्‌ पक्षे पृरुपस्‍्यप्राधान्यम्‌ । उत्तरस्मिस्तुयपित 
इतिमद्‌: । कीदशी सा । या जंगद्दे अत्यर यूह्माति कदापि न मुज्चति । अत्याग 
दृष्टानतः । कशीकेय कशीका नाम सुतवत्सा नकुछी सा यथा पत्या सह चिरकाल 
क्रीडति न कदाचिद॒पि मु्चात तथेषा अपि । किब्चमं,ज्यपा थादुरी दुरित्युदकनाम 


रेतोलक्षणमुद॒कं प्रभूत॑ राति ददातीति यादुरी बहुरेतायुक्तत्ववं:। ताहशी सती या- 


लए वेदिक इततिहासाथे-निणेय 


शूला सेभोगानां यश इति प्रमनननाम : तत्सम्बन्धानि कर्म्माणि याशूनि भोगाः । 
तेषां शता शतान्य संख्यातानि मह्य ददाति । ६ । 
रोमशा नाम बृहस्पते: पुत्री ब्रह्मगादिनी परिहसन्तं स्वपर्ति प्रत्याह--भो:पते से 
मां “द्वितीयाथचतुर्थी” लपाष “द्वितीय उपशब्द:पादपूरण:” उपेत्य परामृश सम्यक्‌ 
सर भोगयोग्यामवरच्छेत्यर्थ: । यद्वा । से मम गोपनीय मज्ञग उपाप परामश 
अत्यन्त मान्तरं स्पृश । परामशा भावशज्भांनिवारयति-म मदज्भानि रोमाणि दश्नाणि- 
सा सन्यधाः अल्पानि मा बुध्यस्व । दश्रमर्भक मेल्यल्पस्थेतिदअंदम्नातेरितियास्कः । 
अदश्रत्वमेवविशद्यति अह् रामझा। बहुरोमअक्तास्मि | यतो5हमीहशी अतःसर्वा 
सम्पृर्णीवयवा अस्मि। रोमशत्वे दृष्टान्तः-गन्धारी णामविकेव गन्धरा: देशाः तेषां 
सम्बन्धिनी अविनातिरिव तद्देशस्था अवयोमेषा यथारोमशाः तथाहमस्मि । यद्वा गन्धा- 
रीणशाम गभधारिणीनां स्लीणाम्‌ अविका अत्यर्थतर्पयन्ती योनिरिव तासां आप्रसवं 
रोमादि विकत्तनस्य शाखनिषिद्धत्वात्‌। योनि:रोमशा भवति अतः सोपमीयते। यतो5ह- 
मीहशी अतोमाम्‌ अप्रोढयं मा बुध्यस्ेस्यर्थ: | ७ । 
इन दोनों ऋचाओं का सत्याथ० पृष्ठ १७६ में देखें। 
अन्वस्य स्थूरं दह्शे पुरस्ता दनस्थ ऊरू रवरम्बपाण; । 
शब्वतीनाय्पेभिचक्ष्याह सुभद्र मस्ये भोजन बिभर्षि ।८।१ । ३४। 
अयम्‌ आस्नज्ञोराजा कदाचिद्देवशापन नपुंसको बभूव । तस्य पत्नो शब्वती भतु- 
नेपुंसकत्वेन खिन्ना सती महत्तपस्तेपे। तेन च तपसा स्‌ च पुंस्व प्राप। प्राप्तप॑व्यस्जन त॑ रात्रों 
उपलम्य प्रीता शख॒ती अनया तम्‌ अस्तोत्‌। अस्थ आसज्जञस्य पुरस्तातू पुरो- 
भागे गुह्देशे स्थूर म्‌ स्थूलं वृद्धंसत्‌ परंव्यम्नने अनुदटदो अनु॒हृश्यते । अनस्थः 
अस्थिरहितः स च अवयव: ऊरु। ऊरुविंस्तीण:, अबर म्ब भा ण; अतिदीघत्वत अवाड- 
मुख लग्बमान: । यद्वा, ऊरुः सुपांछलुगिति द्विवचनस्य सु: ऊरू प्राति अवरूम्बमानो- 
भवति | छाहबतीनास अह्धिरस:सुता नारी तस्य आसंगस्य भाय्यो असि- 
चध्य एवं भूतम्‌ अवयवं निशि रृष्टवा हे अय्य स्वामिन्‌ भर्तः ! खु भद्रम अतिश- 
येन कल्याणं मोजने भोगसाधनं बिभर्थि पारयसि इति आहन्बूते । ३४। 
इसका सत्याथे पृष्ठ ३९० में देखो । 
इमाने त्रीणि विष्टपा तानीन्द्र विरोहय 
शिरस्ततस्योवेरा मादिदं म उपोदरे । « ' ८० । ५ ॥ 


भूमिका । जप 


इन्द्रेण किंकामयसे तद्ास्थामीतिस्युक्ता सा वरमनया प्रार्थयते । हे इन्द्र इसा- 
निश्रीणि विछ्टपा विष्टपानि स्थानानि सन्ति | तानि श्रीणि स्थानानि विरो- 
हयथ उत्पादय । कानितानि। ललस्घ मम पितुः रोमवर्जित 'छिरः खलतिमित्यर्थ: । 
तच्चापगमय रोमरं कुरु-इत्यर्थ: । डबरा तस्य ऊपर क्षेत्र सर्वतसाक्य कुर। आद 
अनन्तरे से मम उपोद्रे उप उद्रस्य समीपे यदिदं स्थान गुह्ममित्यथे: । तत्च त्व- 
गदोषे सति असंजातरोमकम्‌ । तदपि स्वग्दोष-परिहारेण रोमयुक्त कुरु। ५६ । 

इसका सत्याथे पृष्ठ ३९८ में देखो । 

न सशे यस्य रम्बतेअन्तरा सकूथ्या कपूत्‌ । 

सेदीशे यस्य रोमश निषेदुषो विजुभतो विश्वस्पादिन्द्र उत्तरः।१०।८६।१६॥ 

हे इन्द्र ख जनो न हेशे मैथुन करते न ईष्टे न शक्तोति। यरुष जनस्य क- 
प्ृत्‌ शेपः प्रजनन सकूथया सक्थिनी अन्तरा रम्बत लम्बते ।सेत्‌ स 
एव खीजेन हंझो मैथुन कर्तु शक्तोति यस्थ ननस्य निषदुथः शयानस्य रो मशसम 
उपस्थ विजृम्भूते विवृत भवाति । यस्य च पतिरिन्द्रो विश्वस्मादृत्तर | १६ । 

इसका अथे पृष्ठ ३१९१ में देखो । 
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वेदप्रचारक, असत्य का परमह्वकेषी, सत्य का परमफक्षपाती, आय्येवर्त का मान्यापैता 
महर्षि दयानन्द था। इस के गुणों को कोन कवि लिख सकता । जगत्‌ में महान 
पुरुष कोन है? जो निरभय हो के सत्य का प्रचार करे। वही महान्‌ है । बड़े २ 
सम्राट्‌ भी लोकभय के कारण सत्य को छिपाए हुए रखते हैं । महामहोपाध्याय भी 
जनता के भयवश हो सत्य के प्रकाश करने में असमर्थ हो जाते | इस ढिये जगत 
के सप्रसिद्ध सशोधकों ओर सत्य-पक्षपा तियों को प्रथम निर्भय होना पड़ता है । प्रथिवी 
विजेता को उतनी कठिनता झेलनी नहीं पड़ती नितनी एक संशोधक अथवा सत्य-पक्षपाती 
जन को।क्योंकि ऐसे घीर,शूर,महाफरुष को,प्रथम,माता,पिता,मित्र,बन्धु,बान्धव,पुत्र,कलत्र 
सबही त्यागने लुगत हैं। क्योंकि ये नि:सार प्रचलित प्रवाह के अभिमुख खड़े नहीं हो सकते। 
देखिये ! जब किप्ती एकसत्यान्पषी विद्वान ने कहा कि एथिवी गोल ओर चलती 
हुईं है। तब सब कोई इसके विरोधी बनगए | ओर अन्त में इसके प्राण ले लिये । 
क्योंकि वायबल की विरुद्ध यह विचार था। जब किप्ती ने कहा कि बायबल के मिरेक्क 
( आश्चर्यजनक काय्ये ) मिथ्या है। ततकार वह मार दिया गया । किसी एक 
विद्वान ने ग्रीस में कहा कि यह आत्मा अनर अमर और बारम्बार जन्म छेता है। 
उस सत्यान्वेषी को विष पिलाया गया । इस प्रकार आप देखेंगे कि संशोधन करना 
अति कठिन काय्ये है। जो मिथ्या प्रणाली चछ पड़ती है। उसको महासम्राट्‌ भी 
चाहे तो सहजतया उठा नहीं सकता । परन्तु महापुरुष अपने ऊपर नाना दुःख सह 
कर मनुष्यों को समझा उस अविद्या का शीघ्र विध्वंत्त कर देते हैं । आज पंजाब में 
केश रखना एवं सम्पूण भारत में मृतक के नाम पर केश कटवाना उसको पिण्ड देना 
इत्यादि अविद्याएं फैली हुई हैं। क्या महापुरुष के बिना इस अविद्या को कोई भी दूर कर 
सकता ! बड़े २ सहस्रों पुरुष इसको अविद्या अकतन्य जानते हुए भी छोकभय के कारण 
इसको अछग नहीं कर सकते । परन्तु महापुरुष प्राण तक दे देंते । किन्तु मिस को 
मिथ्या समझ लिया उसकी उसी समय त्याग देते । संशोधक ००7०८ को प्रथम 
नास्तिक समझ उस के ऊपर पत्थर फेंकत है, थूक देंते हैं । गाी दे २ के मारने को 
दोड़ते हैं । यदि वश चलता है तो खृतम भी कर देंते हैं। परन्तु वह संशोधक कभी 
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अपने पथ से विचलूत नहीं होता । वह लछोकोपकारार्थ नाना दुःख सह कर मरजाता । 
किन्तु ज्ञान विज्ञान का ऐसा कल्पान्तस्थायी बीज छोड़ जाता कि वह थोड़े ही दिलों 
में महावृक्ष हो के नाना फल फूलों से सब को तृप्त करने ऊगता है। अब वे ही 
घातक हाहा कार कर रोने रूगते । ओर समझने रूगते कि ओ; ! हम बड़े अज्ञानी और 
पातकी हैं । हमने अपने हितकारी पिता का घात किया है । इस प्रकार महापुरुष 
अपने चरित्र से दरसा देंते हैं कि विना दुःख सहने के जगत्‌ में सुख नहीं फेलता । 
इसी कारण ऐसे संशाधक को पीछे अवतार वा अलोकिक पुरुष मानने लगते हैं । 

इस आय्यौजत में छः सहस्त वर्ष के अभ्यन्तर महर्षि दयानन्द के सदश कोई संशोधक 
नहीं हुआ । बुद्ध महाराज संशोधक थे । परन्तु सवाश में नहीं । शब्डजूराचार्य्य संशो- 
धक थे । परन्तु अपनी त्रुटियों को न निकाल सके । 

जगद्वन्य श्री खामी शजझ्जराचाय्ये बड़ी प्रबहलता के साथ सांख्य, योग, न्याय, 
वैशेषिक आदि दरशनों के ओर इतस्ततः प्रराणों के सिद्धान्तों का भी निराकरण किया 
इस में सन्देह नहीं | परन्तु साधारण पुरुषों में प्रचलित अज्ञान ओर अविद्याओं के 
विध्वेस करने के लिये अग्रसर नहीं होसके । मूर्तिपूना, शाल्मराम ओर नम्मंदेश्वर प्रस्तर 
की आराधना, काशी, प्रयागादि क्षेत्र में आत्महनन करना, अश्मिप्रवेश, भ्वगुपतन 
ब्राह्मणक्षत्रियादिकों में भी स्पशे दोष द्विन्ों में भी अन्नाग्रहण, वालूविवाह, सती- 
विधान आदि शतशः प्रचलित दोषों को दूर करने के लिये एक अक्षर भी खयं न 
लिख गए । जिन दोषों के कारण उन के समय में ही देश रप्तातल जो पहुंच चुका 
था। यदि इन सारे दोषों को निकालने के लिये कोई अग्रसर हुआ तो वह जगद्ठन्ध 
हितकारी, ज्ञानी, विज्ञानी, पिता दयानन्द्‌ था। इस कारण ऐ आस्वोवत निवासी नर 
नारियों ! इस महापुरुष के गुणों को स्मरण रक्खो। इस पर विश्वास कर इस की आज्ञा 
का विधिवत्‌ पालन करो । इसी में तुम्हारा कल्याण है । 

ऐ भारतवासी नरनारियों ! तुम पूछते हो कि दयानन्द स्वामी हमारे लिये कोनसा 
महान्‌ उपकार कर गया है जो इस की कीर्त्ति गावें ओर उस के प्रदार्शित सिद्धान्त पर 
चलें । ऐ अनभिज्ञ मेरे प्यारे भाई बहिनो ! अभी तक तुम ने उस महान्‌ आत्मा को 
न जाना । न पहचाना । ओर न इस को ज्ञानने के लिये प्रयत्ञ कर रहे हों। तुम्हारे 
लिये वह क्या २ कर गया । निःसन्देह तुम नहीं जानते हो | में भी इस के गुणों 
की गणना में असमर्थ हूं | ऐ भारतभूषण स्त्री पुरुषो ! तुम अपनी दशा से भी अप- 
रिचित हो । तुम मनुष्य से पशु बन चुके थे | तुम मरनेहारे ही थे । तुम में जीवन 
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का शेष हो चुका था क्षण में प्राण निकलनेहारे थे । इस प्रकार प्म्पूण भारत देश 
जब अब तब में था। उस समय यह महर्षि आ के तुम्हारे ऊपर सुधा की वृष्टि 
करनेलूगा । तुम्हारे पुनः प्राण आने छंग | और तुम में से कुछ नरनारियां उठ खड़ी 
हुई । परन्तु तुम इस भेद को नहीं जानते हो । देखो ! तुम से पशुता स्वामी ने कैसे 
छुड़ाई । करीब पांच सहख्र वर्ष से अधिक हुआ कि भारतवासियों का हृदय प्रस्तरमय 
हो गया था । स्वप्न में भी इन के निकट अनेक ख्रियों को व्याह लेना किन्निन्मात्र 
भी पाप नहीं समझा जाता था । बलीवदे के समान ग्राम्य धर्म में प्रवृत्त हो गएथे। 
दयानन्द ने वोदिक आज्ञानुसार स्थिर किया कि एक से अधिक विवाह जो करेगा वह 
पापिष्ठ ठहरेगा । जेसे जीवन भर एक रत्री एक ही पति की सेवा करती है वैसे ही 
पुरुष भी एक ही स्त्री की सेवा करे | इससे विपरीताचारी दुष्ट समझा जायगा | पति- 
त्रत ओर खीत्रत दोनों को समान भाव से स्थापित किया । अब तक कतिपय अना- 
चारी वेदविरेधी इस अत्याचार को नहीं स्यागते अनेक विवाह करलेने से स्रीनाति 
को क्‍या २ असद्य वेदना और पाष की वृद्धि होती इसको केवल विचारशील पुरुष 
ही जान सकता है । पिछले छोग वेद्विरुद्ध कहा करते थे कि स्त्रियों को वेदाधिकार 
नहीं । परन्तु खामी ने दिखलाया कि पूव॑ कार में ऋषिवत्‌ अनेक ऋषिकाएं भी 
हुई हैं ख्रियों के ब्रह्मचय्यत्रत ग्रहण कर वेदाध्ययन करने की खयं वेद्‌ भगवान्‌ 
आज्ञा देते हैं । इस प्रकार स्वामी ने पृत्रियों का पुणे आधिकार स्थापित किया । इससे 
बढ़ कर कोनसी पशुता है कि स्रीजाति को अन्नवत्‌ केबल मोग्यवस्तु समझ वह प्रत्येक 
ज्ञान विज्ञान से दूर रकखी जाय । अब वैदिक आज्ञानुसार कार्य्य मी आरम्भ होगया 
है । अथीत्‌ ब्रह्मचय्येत्रत ग्रहण कर जाहून्धर प्रभ्वति कन्यामहाविद्याल्यों में ब्रक्मचा- 
रिणी कन्याएं वेदवेदाड़ु अध्ययन कर रही हैं । 

देवताओं के नाम पर पशुवध करना अब तक कितने पुरुषों के निकट पाप नहीं 
माना जाता । परन्तु यह महापातक है । वेद इसके सर्वथा विरुद्ध हैं। दयानन्द स्वामी 
ने ही प्रथम इसकी शिक्षा प्रबछता के साथ विस्तृत की । स्वामी शाह्ढराचाय्ये ने 
भी जहां तहां कहा कि यज्ञ में पशुवध पाप नहीं । परन्तु सर्वप्राणिहितकर वैद्‌- 
तत््ववित्‌ पिता दयानन्द ने छछकार कर कंद्धा कि 'ए पुत्र पृत्रियो | तुम किस 
अज्ञानान्धकार में बह जारहे हो । मुझ्न पर विश्वास करो । तुम्हारे परमपिता जग- 
दीश की यज्ञ में पशुवध करने की आज्ञा नहीं” | आज भी कितने ही अविश्वार्सी पुरुष 
दुगी, काली, गड्जा, सुग्य आदि देव देवियों के नाम पर पशुवध कर रहे हैं। श्वामीने 


भूमिका जा 


बेदानुप्तार बड़ी कठिनता से जड़पूमा छुड़ा चेतन की ओर झुकाया । इससे बढ़ 
कर कोनस्ती पशुता है कि मनुष्यनन्म पा कर भी सप॑, वृश्चिक, गर्दभ, मत्स्य, कच्छ 
गृद्ध, नील्कण्ठ, खंजन, वृषभ, महिष, गड्ा, यमुना, समुद्र, पर्वत, प्रस्तरमूत्ति, सुवर्ण- 
मूर्ति, मतिकामूर्ति इस्यादि २ की पूजा उपासना करें इनकी स्तुति गावें। नड़पूना 
के छुड़ाने से खामी ने भारत का महान्‌ उपकार किया । परमपिता जगदीश को भूल 
कर सब कोई बेठ गए थे उप्तकी जगह अयोग्य उपासना करने छंगे थे। इस नड़ो- 
पासना से भारत की जो हानि हुईं थी वह अकथ्य है । अविद्यारूप महास्तमुद्र में 
डूबे हुए आय्ये पृत्रों को स्वामी ने हाथ पकड़ के ऊपर किया इससे बढ़ कर महान्‌ 
उपकार अन्य कोन हो सकता है । न्यायकर्त्ता खवामी ने मनुष्यमात्र को योग्यता के 
अनुसार अधिकार दिया । इससे बढ़ के कोनसा अत्याचार है कि वंश के वंश को 
शुद्र, अन्यन नीच आदि पदवी दे मनुष्यता से उसका बाहर निकाल देँ। आरे 
किसी एक वश को महामूख निरक्षर रहने पर भी ब्राह्मण, हिवेदी, चतुर्वेदी, श्रोत्रिय, 
अध्यापक, पाठक, आचार्य, गुरु आदि पदवी देते जाना ओर दूसरी ओर इसके 
विपरीत करते जाना । यह कोनसा न्याय था । इस महान्‌ अन्याय को भी स्वामी ने 
हटाया । यहां के छोग कूप-मण्डूक होचुके थे | इनके यहां समुद्रयात्रा करना महापाप, 
विदेशयात्रा महापातक, मनृष्यस्पश भी महादोषननक, परन्तु मत्स्य मांस खाना, 
वेश्यानृत्य देखना, दीपमालिका में त खलना, फाल्गुन में अवाच्य कथन करना, 
यज्ञों में अछीछ बकना, पशुमारना, जिवेणी, काशी, जगन्नाथादि स्थानों में प्राण 
स्यागना, विधवाओं को जलाना, पृत्रियों का हनन करना इत्यादि शतराः वेद्विरुद्ध 
' बाते ृण्यननक मानी जाती थी । महर्षि न ही इस कूप-प्रण्डूकता को भी नष्ट किया। 
में कहीं अन्यत्र इनके गुणगण की गणना करूंगा । यहां स्थान ओर समय नहीं । 
सबसे बढ़ कर स्वामी ने तुम्हें वेद दिए । यद्यपि अनादि काल से वेद्‌ चल आते हैं 
और सृष्टि के अन्त तक रंगे | तथापि पांच छः सहख्र॒वर्षों से वेद एक प्रकार से 
लुप्त होगए थे। क्योंकि वेदों का अथ कोई नहीं पढ़ता पढ़ाता था सांपों के संतरों 
की गति वेदों की होचुकी थी। बोद्ध, जैन, क्रिश्चियेन और म॒हम्मदीय इत्यादिकों 
के तीक्ष्ण प्रहारों से ओर तुहारे आल्स्य और अज्ञानता से वेदों की अति-शोचर्नीय 
दशा होने छगी थी । जो वेद केवल तुम्हारे ही सवेस्व नहीं किन्तु समस्त प्रथिवों के 
स्वेस्व हैं मिनकी सहायता से मरुष्य में दिव्य वाणी का प्रचार ढुआ । निनसे निखिल 
सम्यताएं ओर ज्ञान विज्ञान शतशः शासत्र निकक्े । निनके अधीन धर्म्म, अर्थ, काम, 


ऋरध्धाए बेदिक इतिहासाथ-निणेय | 


मोक्ष | जिनके विना भारतवासी द्विन नहीं कहा सकते, जिनसे जन्‍म से लेकर मरण 
पर्यन्‍्त शुभकर्म्म करते करवाते । जिनके ज्ञान बिना आह्मणम्रन्थों,उर्पनिषदों, श्रीत-धर्म्म- 
सूत्रों, पड़दशनों, महाभारत, रामायण, एराणों इत्याद २ छोकिक भाषाओं 
के तत्व का बोध ही नहीं होसकता । निनकोी न जान कर पथिवा 
पर फेले हुए नेन्दावस्था और ग्रीस आदि के इतिहासों और शब्दों का पता 
नहीं लग सकता । जिन की रक्षा सदा से ऋषि,मुनि, आचाय्ये, विद्वान, राजा,महा- 
राज करते कराते आए | जिन के ज्ञान विना भारतवर्ष म॑ परस्पर विरुद्ध अनेक अवोदिक 
सेप्रदाय चछपड़े व वेद आज एथिवी पर से प्रस्थान करने हारे ही थे कि महर्षि ने 
आकर उन की पूछ रक्षा की । इन में सब को राचे दिलाई । इन का महत्त्व दर 
साया। इन का वास्तविक रूप प्रकट कर प्रथिवी पर के मनुष्यों को उद्धार किया हे। 
नि संशय, बहुत से ब्राह्मण वेद पड़ते पड़ाते हैं | परन्तु इन का अध्ययन अनध्ययन के 
तुल्प ही है क्याकि टन के अर्थों को नहीं पढ़ते। एवं करीब पांच छः सहस्र सम्वत्सरों 
से वेदां के अर्थ भी प्रायः लुप्त होगए थे। सायण,महीघर, कात्यायन,आपस्तम्ब,शानक, 
यासक्र आदिको न वेदों के अर्थ कर नो दुम्मौजर्नाय, अकथर्नाय छाब्छन वेदों पर लगा 
गए हैं । उनका निक्राठना दुसाधसा होगया ह। यदि ये सब वेदों पर टीका टिप्पणी 
न दर जात तो अच्छा था | परन्तु अब इन पर छोगों का इतना विश्वास होगया हे 
और भारतवापी ब्राह्मण भी इतने आलछ्सी होगए हैं कि अह्मचस्यत्रतग्रहणपृर्वक वेदों 
के सत्याथ की अन्वेषण करने में अममर्थ हैं | ऐसी घोर अन्धकार की अवस्था में 
पिता दयानन्द ने ही वढां की पुनः स्थापना की आर वेदों के सत्यार्थ जानने के लिये 
पृण वाधि उपाय आर संकेत बतछा गए। जिन की सहायता से आप भारतवार्सी 
वेद के सत्यार्थ निकाल सकते हैं याद आप इस काय्ये म॑ तत्पर होजांय । 


ऐ नरनौरियों ! में उस मर्हाप के कहां तक उपकार गिनाऊं। उन के जीवन- 
न्रित्र मे इन दी सर्व ठीछाओं का श्रवण करो । परन्तु में तुम को चिताता हूं कि 
तुम्हारा यही न्यायकारी, पक्षपात रहित, समहाष्टि, जीवनप्रद, उदबोधयिता, दूरदर्शी, 
शुभगिन्‍्तक हितकारी पिता है। यही सत्योपदेष्ा गुरु है । यही ज्ञानप्रद शिक्षक हे 
यही आचाश्यों का आचार्य ह | यही तुम्हारा मंगछामिरछाषी नेता है| यही परम- 
मान्य आर एज्य है। नि.संन्देह, यही वादिक-मार्ग प्रदशक भेजा हुआ संन्यासी है । 
इस पर विश्वाप्त रख वादिक आज्ञ। पर चढ्ो इसी से तुम्हारा उद्धार है । इति। 


भूमिका । हएहए 
आय्येसमाज 


यदाय्योणां मध्ये निखिलगृणयुक्ता नरवरा: 
श्रुती पृणश्रद्धा ऋषिविहित-कम्मानुकुराला: ॥ 
जनिष्यन्ते विज्ञा: परहितरता नित्यमृद्ताः- 
तदोद्धारो ज्ञेगो विषादि पतितानां मुवि नणाम्‌ | 

उस लोक-शुभाभिलाषी महर्षि दयानन्द की अनुकम्पा से आजकल भा- 
रतबष के प्रायः प्रत्येक विभाग में वेदों का विचार हो रहा है। निःसन्देह, 
उन पुरुषों के लिये आज भी बढ़ीं मन्दातिमन्द धम्मेविध्वेसक कलियुग है। 
परन्तु जिन आस्येसमाजां में वेदाथे पर गूढ़ धीर विचार, वेदों के गुप्त रहस्यों 
का प्रकाश, तदनुकूल आचरण-रचना, प्रात्यहिक उभय सन्ध्योपासन इत्यादि 
शुभकम्प हो रहे हैं वहां उस कलि का निवास कहां ? जहां कृतयुगवत्‌ ख्री पुरुष 
सम्मिलित हो यज्ञ करते हैं। जहां नर नारी दोनों समानभाव से वेदों के 
अध्ययन अध्यापन में तत्यर हैं। जहां लोपाम॒द्रा, रोमशा, विश्ववारा इत्यादि 
ब्रह्मवादिनी के समान देश देशान्तर में जाके आयेवनिताएं पुरुष ओर खरियों 
धय वेदोपदेश देतीं । जहां कन्याओं के अध्ययन अध्यापन के लिये प्रायः 
मत्यक अस्यसप्राज न कन्यापाठशाला खोल रक्खी ह। जहां जालन्धर कन्यामहा- 
विद्यालय के समान पाठशालाओं में प्राय/ ३०० । ४०० ब्रह्मचारिणी कन्याएं 
शिक्षाएं पारही हैं । जहां बालकबत्‌ कन्याएं भी ब्रह्मचारिणी बन निज ग्रह परि- 
त्याग कर अध्यापिका, आचाय्यां के निकट विधिपू्वेकै वास करती हुई विद्यो- 
पाजन कर रही हैं। जहां कृतयुगवत्‌ अनेक ब्रह्मचयोश्रम पञ्जाब गुरुकुल, संयुक्त 
प्रान्तस्थ गुरुकुल इत्यादि स्थापित किए गए हैं। जहां कांगड़ी गुरुकुछ में ।निज 
पितृकुल त्याग इस कुल में आ विधिवत्‌ ब्रह्मचयत्रत धारण कर आपनियमों 
को पालन करते हुए २५० दो सो पचास बालक ब्रह्मचारी श्रीमान्‌ महात्मा 
आचाय्य मुशाराम प्रश्ते के निकट वदिक शिक्षा ग्रहण कर रहे हैं। जहां 
वसिष्ठ विश्वामित्रादिक ऋषियों के समान श्रमण कर अनेक महोपदेशक सादवे- 
देशिक संन्यासी खापी विशेशवरानन्द, स्वामी नित्यानन्द, स्वामी सत्यानन्द 
स्वामी ओड्ञारसचिदानन्द, पंजावस्थ पण्डित पूर्णानन्द, संयुक्तपान्तस्थ पण्डित नन्‍्द- 
किशोर, मुम्बरपरान्तस्थ पाण्डित बालक्ृष्ण, विह्यरस्थ पण्डित शिवनन्दन प्रभूति शतशः 


। 922] वैदिक इतिहासाये निणेय । 
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महापुरुष वेदिकथम्म की विस्तृति में तत्पर हैं| जहां बुधवर श्रीमान्‌ पश्चाम्जु- 
देशी रामकृष्ण, विहारस्थ श्रीमान्‌ बालकृष्ण, संयुक्तदेशी श्रीमान्‌ भावानदीन, 
राजस्थानस्थ श्रीमान्‌ बंशीधर इत्यादि अनेक उदारचरित महाशय तन, पन, 
घन से वेदिकिपम्मे के प्रचार में दत्तचित हैं । जहां वेदों के महत्त्व प्रदशनाथे 
निस्य नवीन ग्रन्थ निमोण होते । जहां के पुरुष अजमेरस्थ अनाथाल्य आदि 
अनेक अनाथालय स्थापित कर अनाथ बालक बालिकाओं को भरण पोषण कर 
रहें । इंहग पवित्र स्थानों में उस कलियुग का निवास केसे हो सकता । 

धन्य वे पुरुष हैं जो सत्य को जान ग्रहण करते करवाते और असत्य 
को उतनी ही घृणादष्टि से देखते । धन्य वे हैं जो न्यायमाग को लोभ से, 
भय से, मोह से कदापि त्याग नहीं करते। धन्य वे हैं जो नाना दुःख सह कर 
भी वेदिकपम्म के प्रचार में तत्पर हैं। निश्रय, आजकल वेदिक पुरुषों को 
नाना छेश उठाना पड़ता । बे अपनी गदी हुईं जाति से च्युत किए जाते । अ- 
ज्ञानी जन इनको नास्तिक कह कर पुकारते । अपने मन्दिर में भी सुख-पूवेक 
बेठ उपासना नहीं कर पाते । निखिल सम्प्रदायी निष्कारण इनसे द्वेष रखते। 
इन पर पत्थर फेंकते । महोपदेशकों को कष्ठ पहुंचाने के लिये नाना प्रयत्न 
करते । निशचय, यह वैदिकधम्मे का प्रताप है कि आस्ये, शूर, वीर विविध 
आपत्तियां झेलते हुए भी वेदों के प्रचार में अहोरात्र लगे हुए हैं । उन पंडितों, 
महामहोपाध्यायों, उन राजाओं और सम्रादों से उनको में श्रेष्ठ मानता हूं जो 
छल कपट से सवेथा निमुक्त हैं और जानने पर सत्य का शीघ्र ग्रहण असत्य का 
त्याग करते हैं । में नि३चैय कहता हूं वह मूखे पुरुष अच्छा है जिसका हृदय 
शुद्ध और सत्यग्राही है | परन्तु वह पठित पुरुष निद्ृष्ट है जिसका हृदय मलिन 
ओर सत्यकों जान करके भी ग्रहण नहीं करता | बहुत से सुप्रसिद्ध पुरुषों का 
तप्तम॒द्रा, तुछसी, रुद्राक्ष, शालग्राम, छापा, माला, बलिदान, जड़पूजा, आदिक में 
किज्चिन्मात्र भी विश्वास नहीं है, परन्तु अपनी हृदयदुबलता करे कारण उन 
व्यवहारों को करते करवाते | निश्रय में कहता हूँ कि ये उन इषद्विद्य भी 
आय्यों से अच्छे नहीं जो इन तप्रम॒द्रादि को वेदविरुद्ध जान तत्काल त्याग 
देते हैं। आजकल जनता को सुप्रसन्न रखने के लिये जान कर भी शतशः आत्म- 
विरुद्ध आचरण करने हारे बड़े २ नामधारी जन विचरण कर रहे हैं। निश्रय, 
ये धोखा खायेगे। इस कारण में उन आस्ये पुरुषों को सदस्रशः धन्यवाद 


भूमिका | हज रा 


देता हूं जो सत्य के ग्रहण और असल के त्याग करने में सदा उद्यत हैं / 
ओर महर्षि दयानन्द की आज्ञा को मानते हुए निभेय हो वेदों का प्रचार 
कर रहे हैं । 
साधु सम्मंजन 
मैं इस जावन यात्रा में जहां गया ं और आस्ये पुरुषों का सत्सकृ हुआ है 
जहां २ वार्षिकोत्सव, प्रचार आदे अवसर पर आय्ये पुरुषों के दशेन करने 
का मुझे सौभाग्य प्राप्त हुआ। वहां मुझे बड़ा आनन्द हुआ । में उस समय 
यही अनुभव करता हूँ कि पुनः वसिष्ठ, विश्वामित्रादिक का समय आपहंचा। 
पुनः मनुष्यों पर भगवान की परम कृपादथ्टे हुईं पुनः वेदों की स्थापन। होगई 
पुनः वही कृतयुग आगया । निश्चय, आस्ये पुरुषों का सम्मेछन बड़ा ही आनन्द- 
प्रद होता है। निरन्तर भगवत्कीतन, निरन्तरपा्थना, उपासना, उपदेश,व्याख्यान 
विविध शड़ग समाधान, काठिन २ धम्मे भडनों पर विचार लोकयात्रा का 
उपायचिन्तन । मनुष्य के कल्याण के लिये विविध विषयों पर तके बितके 
इत्यादि अनेक लोकोपकारी, आत्मप्रसादक, परमात्मचिन्तनहितकर, सद- 
वाताओं को सुन सुना मुझे जो कुछ आनन्द प्राप्त हुआ है वह अवणेनीय है। 
बे भारतवासी अबतक वज्चित हैं जिन्हों ने इस नयन से कांगड़ी गुरुकुछोत्सव, 
फरुक्खाबाद गुरुकुछोत्सव, छाहोर वार्षिकोत्सव, जरून्धर वार्षिकोत्सव, इत्यादि 
आस्योत्सवों को नहीं देखा और आय्ये महापुरुषों के दशेन से आत्मा को पवित्र 
नहीं किया । 
पेंने? ०।१५ वर्षों की यात्रा में जिन २ महात्मा आस्ये पुरुषों के दशेन, किए 
और विविध भारतवधे के दिव्य स्थानों को देखा है उनसे जो कुछ आत्मशान्ति 
हुई है । इन सब की गाथा में पीछे छिखूंगा यह गाया बहुत रोचक ओर 
शिक्षाप्रद होगी। इस समय केवछ उन स्थानों ओर महापुरुषों के अति संक्षिप्त 
विवरण के साथ नाम कीत्तेन कर देता हूं जहां मेरा समय अधिक व्यतीत 
हुआ और जिन के साथ मेरा घनिष्ठ सम्बन्ध रहा है इस से धम्मे जिज्ञास पुरुषों 
को ज्ञात हो जायगा कि इस जीवनयात्रा में मुझ्ने कहां २ सज्जन धार्मिक पुरुष 
मिले और वे किस प्रकार वादिक धर्म के प्रचार के लिये प्रयत्न कर रहे हैं । 
धांकीपुर-१८०९७ ३० के पूवे दीन चार वषे यहां व्यतीत हुए। यहां 
भीमान नील्लाम्थर प्रसाद युवास्था में वैदिकधम्मे ग्रहण कर निरन्तर सत्याये- 
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प्रकाश, ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका, यजुर्वेद और आस्येपुरुष कृत अन्यान्य ग्रन्थ 
का अनुशीलन करते रहते हैं। अपनी कायस्थ जाति से च्युताकिए गए । लोग 
बड़ी घृणा दृष्टि से देखने लगे । परन्तु वेदिकधम्मे से अणुकात्र भी विचलित 
नहीं हुए । यहां ही श्री? सिथिन्लादशरण भी वेदिकधम्म के परमहितेषी 
क्रियापारायण और बिहार आधव्यसमाजों के मन्‍्त्री पद पर नियुक्त हैं। 
थांकीपुर के निकट दानापुर वहुत सुप्रासिद्ध स्थान है। यहां श्रीमान्‌ 
जनकधारीलाल जी यथाथ में योगी हैं। महर्षि दयानन्द के दशन से 
इन्होंने अपने आत्मा को पवित्र किया हैं। यद्यापि एक इन्ट्रस स्कूल स्थापित 
कर राजकीय नियमानुसार ग्रन्थ पढ़ाते हैं | परन्तु यहां विशेष कर बोदिक धम्मे 
की ही शिक्षा देते हैं | इन के बड़े २ योग्य शिष्य निकले हैं । महर्षि के ये 
विश्वासी शिष्य हैं। इन का वेदिकधम्मे प्रचार करना ही मुख्य कांस्य है। 
यद्यपि यह कहीं बाहर जाते नहीं | परन्तु अपने शुद्धाचरण से शतशः पुरुषों 
को वैदिक पथ पर ले आए हैं। ये योगशास््र में बहुत दूर तक पहुंचे हुए हैं। 
दानापुरके निकट सुस्तफा पुर नाम का एक ग्रामहे वहां पण्डित शिवनन्दन जी 
का परिवार बहुत शुद्ध है। यहां बढ़े २ शाख्राथे हुए हैं । शिवनन्दन जी के 
उद्योग से एक वह शाखत्राथ हुआ जिस में सम्पू्ण विहार के धुरन्धर पौराणिक 
पण्डित ओर मथरा के दिग्गज आचारी विद्वान एकत्रित हुए थे। १०,००० 
दश सहस्र से न्यून दशक एकत्रित नहीं होते थे । निरन्तर चार दिवस शास्राथ 
होता रहा । आर्य पुरुषों की ओर से बिद्द्॒स्थे श्रीमान रुद्रदत्त जी मुख्य 
वक्ता नियुक्त थे। में, श्रीमान्‌ त्रद्मयानन्द जी,भ्री० जनकघारी लाल, श्री ० 
ठाकुर प्रसाद आदि सहायक थे । आय्यों का विजय हुआ । शाख्राथे का 
परिणाम देख प्रायः सब बिहारी दशकों को निश्रय होगया कि वेदों में मूर्ति 
पूजा नहीं है। जिस आचारी ने शासत्राथ करवाया था उस ने पुनः मुख नहीं 
दिखाया । बिहार से भाग कहां चढ्ा गया मुझे पता नहीं लगा | मालूम होता 
है कि मूर्त्तिपूजा का मिथ्यात्व जान उसे त्याग कहीं तपश्चरण के लिये चला 
गया हो । पुनः वहां ही पाण्डितों की अधोगतिप्दशक एक घटना १९०५ ३० में हुई 
कोई महाधूत्ते “ अम्नये पीवानं एथिव्ये पीठसर्पिणं वायवे चाण्डाढ्म्‌ ” इत्यादि 
यजुर्वेदीय ३०। २१ वीं कण्डिका में  आरुवाहन गजाननायथ ”” इतना 
पद मिला कर कहने सुनने लगा कि देखो, गणेश ओर चूहे की पूजा वेदों में 
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लिखी हुई है | बढ़ी कठिनता के साथ वह धृत्त अपने दण्डनीग दुष्कर्म से 
निछत्त किया गया । और बिहारी पुरुषों को पुनः निश्चय हुआ कि वेदों में 
इंदग निरथक वात्तो नहीं है। इत्यादि वेदप्रचार सम्बन्धी अनेक काय्ये पण्डित 
शिवनन्दन जी के द्वारा हुए और होते रहते हैं। बांकीपुर में श्रीमान्‌ हजारी- 
लाल और श्री० श्रीकृष्णलाल ये दोनों पुरुष सदा वेदिकधम्मेप्रचार 
में छगे रहते हैं । 

श्रीमान्‌ पाण्डित ब्रह्मानन्द जी आज विहार, बंगाल, राजपूताना, 
बम्ब३, ओर पंजाब के समाजों में सुप्रसिद्ध हैं। यह आरा निकट्स्थ डुमरा 
ग्राम के निवासी हैं | इन के ऊपर ईश्वर का बड़ा अलुग्रह है। इन के दशन 
में भक्ति टपकती हे । इश्वर परायण, खामी के दृढ़ विश्वासी हैं। निःस्वाये 
भाव से आय्येसमाज की सेवा कर रहे हैं। मधुरभाषी, मधुरवक्ता हैं। जब ये 
इंब्वर की प्राथना करते हैं तो श्रोता सुन कर भगवत्तन्मय हो जाते हैं । 
आजकल श्रीमान्‌ महात्मा मृंशीराम के निकट कांगड़ी गुरुकुल में निवास कर 
रहे हैं । इन्हों ने वदिकपम्पें के लिये लिये विविध कष्ट उठाए । 

रांची-यह बंग के अन्तगेत छोटानागपुर में सुन्दर, रमणीय, परेताइत 
स्थान है। यह। बिहार बंग के प्रधान श्रीमान्‌ मान्ययर बालकृष्णसहाय 
निव्रास करते हैं। १८९८ ३० से ले के दो तीन वर्षों से अधिक मेंन इन के 
साथ निब्रास किया । इन के सह से मुझे जितना आत्म छाभ हुआ है उसका 
बणेन यहां म॑ नहीं करसकता। वेदों का मनन ओर निदिध्यासन यहां ही यथाथ 
रूप से आरम्भ हुआ। इन्हीं ने साप्ताहिक समाज में वदों पर व्याख्यान आर 
आस्योवत्त पत्र में लख देन के लिये मुझ भेरित किया। अतः मुझे वेदों का 
मनन करने का अधिक अवसर मिला। में निरन्तर तीन चार वषे आय्यावत्ते 
पत्र में वेद सम्बन्धी लेख देता रहा | श्रीमान्‌ बालऋष्णसहाय के ऊपर 
वेदिकथम्मे के ग्रहण के कारण अनेक आपत्तियां आई । जातिच्युताकैए गए । 
नाई धोवी तक बन्द कर दिए गए। सब कछेशों को सहते हुए धम्मे में पेत- 
वत्‌ स्थिर रहे । नियमप्रूवेक इश्वरोपासना, अग्रिहोत्र, सन्ध्योपासनादि कर्म 
करते हैं| इन के उपदेश से रांची नगर पवित्र हो रह; है। वेश्याओं का नृत्य 
यहां अब नहीं होता । फार्गुन में बिरणा ही केत छितर्ूर अद्याच्य गीत 
गाता है। इन के भय स काई दुष्कम्म भे प्रदत्त नंर्टी द।ता । यह खय स्थान २ 
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पर जा के उपदेश्ञ द्वारा नगर वासियों को वेदिक पथ पर लाते हैं इन के सहा- 
थक अनेक योग्य आय्ये श्रीमान जयनारायण सहाय आदिक पुरुष हैं । 

अज़पर-१९०४ से १९०६ तक यहां मेरा निवास था। अनमेर अनेक 
प्रकार से विख्यात स्थान होगया है। पोराणिकों का परमपवित्र पुष्कर स्थान इसी 
के निकट है । यहां रेछ़ पर से उतर कर पृष्कर नाते हैं। भारतवर्ष में यहां ही ब्रह्मा 
की मूर्ति है। मुसलमानों का भी यह पवित्र स्थान है। ये इस को अनमेर शरीफ 
नाम से पुकारते हैं । मका से द्वितीय दर्ज पर इसी को मानते हैं । ख्वानासाहब के नाम 
पर यहां बड़ा मेला छगता है। यहां हो जगबन्द सहारे का शरीरपात हुआ । 
यहां ही अब कई वर्षों से स्वामि-स्थापित वेदिक यन्त्रालय है। जहां से खामि-क्ृत 
सर्वे ग्रन्थ प्रकाशित होते हैं | जहां से चारों मूल वेद्‌ प्रकाशेत हो खल्प मूल्य पर 
विक्रय होते हैं। यहां श्रीमान्‌ वेशीघर जी, श्रीमान रामविछास जी, श्री ० कन्हेया- 
छाल जी, श्री. रामचन्द्र जी, श्री. गोरीशड्लर जी तथा श्रीमान्‌ ब्रह्मदत्त जी आदि 
अनेक पुरुष वेदिक धर्म में रत हैं । यहां के दो रत्न पद्मचन्द नी ओर शिवमप्रस्ताद जी 
गतबे में आस्य पुरुषों से बिछुड़ गए। यहां रह कर मैंने जयपुर, भरतपुर, अद्वर, 
बेदी, कोटा, इन्दौर, भरोंच आदि आवक स्थानों में भ्रमण किया और छान्दोग्योपनिपद्‌ 
ओर बृहदारप्यक्रोपनिषद्‌ के भाष्य रचे । 

पंजाब की यात्रा । 

अजमेर से प्रस्थान कर इसबीय १९०६ अगस्त को पंजाब के जालन्धर 
नगर में में पहुंचा | पंजाब प्रतिनिधि की सहायता से यहां के असिद्ध वड़ २ 
नगरों में मेरी यात्रा हुई। त्ता हो र, अम्हत सर , रावकूपिण्डी, मुख्तान, पेशावर, 
डेरागाजीखां, डेरास्माइलखां, झंग, स्थालकोट, पटियाला, कालका, डगसाई, 
सिमला, विलुचिस्तान का कोठा, सिन्ध देश के शख्खर, करांची इत्यादि । इस 
प्रतिनिधि के अधीन १७५ इतने समाज हैं । इस देश के मनुष्य स्व॒तन्त्रता- 
प्रिय और परिश्रमी हैं। यहां राजस्थान, बंग, विहार आदि के समान बारम्बार 
दुर्मिक्षदेव की कृपा नहीं होती । यहां के कृषक स्रायः सुखी हैं। सामान्य- 
भाव से यहां के लछोग प्रत्येक विषय में पट हैं | इन्होंने अपने देश का व्यापार 
इस प्रकार संभाल रकखा है कि मारवाड़ी ओर पारसी का आगमन बहुत कम 
होता । राजकीय काय्ये के प्रत्येक विभाग में पंजाबी नियत हैं। यहां आस्ये- 
पुरुषों का मताप सत्र पिराजमान हैं। घढ़े २ यहां उत्सब होते हैं जहां 
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चालीस २ पचास २ सहस नर नारियां एकत्रित होते हैं। लाहौर का और गुरुकुल 
कांगड़ी का उत्सव प्रसिद्ध है। जब से में यहां आया हूं पंजाब प्रतिनिधि के प्रधान 
पद पर श्रीमान्‌ रामकृष्ण जी ही विद्यमान हैं। मन्‍त्री पद पर श्रीमान्‌ 
फेदारनाथ जी,श्री०पर मानन्द जो,तथा श्री ०चिरंज्ञी व भारदाज जी 
नियुक्त हुए । वत्तेमान काल में श्रीमान्‌ परमानन्द जी मन्त्री हैं | मेरी 
बहुत दिनों से वेद सम्बन्धी लेखों को भ्काशित करने की उत्कट इच्छा थी। 
यद्यपि आय्योवत पत्र में वेद सम्बन्धी छोटे २ कई लेख निकले थे परन्तु 
पुस्तकाकार में मुद्रित न होने से लोगों को उतने छामदायक न हुए । और 
वे बहुत थोड़े ही विषय थे । वेदों के विचार पर ही में सम्पूणे जीवन व्यतीत 
करना चाहता हूँ । अतः अभी तक ऐसा कोई सुविधा नहीं हुआ था कि ननिेिन्‍्त 
होके मैं इस महान्‌ काय्ये का आरम्भ करूं । इश्वर की कृपा से पंजाब देश में 
आजकल वेदिकधम्म का अधिक प्रचार है। यहां के प्रधान महाशय से इस विषय 
में वातोछाप होने पर उन्होंने बढ़े उत्साहपूषक कहा कि यह काय्ये अवश्य 
होना चाहिये । जो २ सहायता इस काय्ये के लिये अपेक्षित होगी। में प्रति- 
निधि की ओर से उसको पूणे करने के लिये प्रयत्ञ करूंगा। श्री० प्रधान जी ने 
बहुत से काय्ये भार आय्य मुसाफिर उठूँ पत्र सम्पादक श्री० बजीरचन्द जी 
पर 'सोपा इनसे समय २ मुझे बहुत सहायता गिलती रही । 


पंजाब में बड़े २ उच्च भाव के ओर आलुष्ठानिक आय्ये पुरुष वास करें 
हैं। उन महापुरुषों के सचरित्र यहां स्थानाभाव से नहीं लिखता हूँ । जिनके 
साथ मेरा घनिष्ठ सम्बन्ध हुआ है उनमें केवल दो चार प्रहाशयों के नाम 
उत्कीतन करता हूँ। क्योंकि-- 
“नहामम्मयानितीथोनि-नदेवास्च्छिकामया:!। सन्तस्तीर्थानि देवाश्-सन्तः सेव्या मुमुक्षुमि:। १ 
विदित्वा सत्यमादत्ते-जहात्यसत्यमाशु य:। सन्‍तः सन्नितितं प्राहु धर्म्मतत्ततविचक्षणा: ।२। 


गड़ा, यमुना आदि जलमय तीथे नहीं और न मिट्टी, पत्थर की मूर्तियां 
देव हैं। किन्तु सन्‍त ही तीथे ओर देव हैं। म॒म॒क्ष॒ पुरुषों के सन्‍त ही सेव्य 
हैं। ? । जो जान कर सत्य ग्रहण करता और असत्य को शीघ्र त्यागता 
धम्मेतत्वज्ञ सन्त महात्मा उसको “सन्त” कहते हैं। २। निःसन्देह सन्‍्तों का 
सह्वः सन्त पुरुष ही जानते हैं । 


जज ४ ४! बेदिक इतिहासायथे-निशेय [| 


श्रीमान महाशय रामरूृष्ण जी । 
स्‌ एवं वारो महतां महिष्ठ: स एवं धीरो विदुषांगरिष्ठ: । 
स्‌ एवं मान्यो मठुने: सुपूज्यों-यः सत्यधाता च्छलहीनचेताः । 
निश्रय श्रीमान प्रधान रामकृष्णजी महाशय पंजाब के शिरोमणि हैं | 
छोक समुद्र को अगाध, स्थिर और अक्षोभ्य कहते हैं। परन्तु नहीं। श्री० 
रामकृष्ण समान पुरुष ही गुणों से अगाध ओर अफ्ीभ्य हैं। प्राचीन काल 
में सत्यवादीमात्र युधिष्ठिर कशते थे । परन्तु रामकृष्णनी केवल सत्यवादी ही 
नहीं किन्तु असत्यत्यागी ओर सत्यग्राही हैं । सुना जाता हे कि नीतिशाख्र 
के विशारद ब्ृहस्पाते और चाणक आदि आचाय्ये हुए हैं ! परन्तु आजकल 
मूर्तिमतीः नीति का दर्शन करना चाहते हैं तो इन के दशन से लाभ उठाइये। 
सुनते हैं कि बादशाह अकबर के दरबार में वीरबछ नाम का पुरुष नीति- 
मान सुप्रवन्ध-कत्तों राज्य-घुरंधर था। परन्तु आज आरस्यंसमाज के साक्षात्‌ 
बीरबल आप ही हैं।। परीक्षित्‌ के समान आप कलि के विजेता हैं| एसे 
महापुरुषों के चरित्रों का उल्लेख करना सहज काय्ये नहीं । क्योंकि कहा 
गया है- 
कथलिखेन्मानव चित्तवृर्सि विभित्तरूपा म्परेरगम्याम्‌ । 
अ्रमान्ति विज्ञा कवयोडपि यत्र यतो नराः सन्ति समा न सर्वे । न 
अगाधमाहुश्चरित नराणां मेधावतां शीलवतां बुधानां । 
धम्में सदास्थापित-मानसानां-परोपकारे<र्पितवभवानाम्‌ ॥ 
आप आजकल जलन्धर को सुभूषित कर रहे हैं | करीब २० व से लगातार 
वैदिकधम्म की सेवा मेँ तन, मन, धन से तत्पर हैं। निरभिमानी आप इतते हैं 
कि पंजाब प्रतिनिधि के प्रधान होने पर भी उत्सवों पर निज हाथ से कु्सी, 
बेंच, फस लगाते हैं । एक साधारण सिपाही के समान सकल कांस्य का प्रबन्ध 
करते रहते हैं । छोकेषणा से ये इतने बिरत हैं कि दहिना हाथ से जो शुभ 
काय्ये आर दान करते वामा हाथ को जानने नहीं देते। ऐश्वय्यैशाली रहने 
पर भी ऐसा सादा वेष रखते हैं कि एक साधारण ग्रृहस्थ से प्रतीत होते। 
भृत्यादि सेवक रहन पर भी अपने हाथ से प्रायः भ्ृत्योचित काय्य कर लेते हैं। 
जैसे धनाठय पुरुष विविध वेष परिवत्तन करते रहते हैं वह अभ्यास आप में 
नहीं । केवक स्वच्छ वेष के अतुरागी हैं। एक व्यसन ने भी इन के निकट 
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न 
आने का साहस नहीं किया है | पंजाब में हुक चिलम का व्यवहार अधिक 
है । परन्तु आप इस से सबेधा निवृत्त हैं । आप बहुत ही सूत्रवत्‌ सारगभित 
मितभाषी हैं | मानिवत्‌ मननकत्तो हैं| प्रतिनिधि सम्बन्धी गृह २ प्रश्नों का हल 
आपने किया है। जब से आपने पंजाब के प्रधान-पद को सुशोभित किया है 
तब से इन के संभाले हुए काय्पे में दूंढ़ने पर भी एक छिद्र नहों मिलता । 
एक प्रकार से पंजाब के समस्त आस्पेसमाज इन सुयोग्य पुरुष पर समस्त कारय्ये 
भार देकर निश्चिन्त होगए हैं । आस्येसमाजों के बड़े २ नीतिविशारद और 
घड़े २ उच्चभाव के पुरुष इन की सम्माति सुन चकित होजाते हैं और बड़ी 
शान्ति से इन के अधीन काय्ये करते हैं । निःसन्देह, पश्जाब प्रतिनिधियों की 
अन्तरह्सभा को अपने अधीन में कर के रखना प्रवल बुद्धिमान्‌ पुरुषों का 
काय्ये है।जिस एक अन्तरड्र सभा में हाऊस्‌ आफ छार्डस्‌ और हाऊप्त आफ कामन्स 
दोनों सम्मिलित हैं। जिस में बड़े २ धार्मिमक और नीतिशाखत्र के अन्त तक 
पहुंचे हुए महापुरुष बेठते हैं। उस को उचित रीति से किन्हों ने यदि सन्तुष्ट 
रकखा है तो आप का ही यह कास्ये है। आय्येसमाजों के जौन मोर्ले आप ही 
हैं। में विशेष क्या लिखूं मय तक मुझे मालूम है श्रीमान्‌ महा ० मुन्शीराम जी यदि 
किन्हींकी सम्मतिकी गोरबान्बित समझतरें तो पंजाबमे एकमाज श्रीमान रामक्ृष्णजी 
की वह सम्मति है। आप प्रत्येक काय्य में ऐसे निपुण हैं कि घर्षों का कायने महीने में 
कर लेते हैं। आप बढ़ हँसमुख और श्ञान्त दशेनीय मूर्ति हैं। प्रायः इन का कोई 
शत्रु उत्पन्न ही नहीं हुआ । क्योंकि यह सब को अनेक तरह से कल्याण पहुंचा 
रहे हैं किन्हीं को निम शुभ सम्पति स, किन्हीं को ज्षारीरिक सहायता से, 
किन्हीं को आपत्ति में पनादिक सहायता से, किन्हीं को निपत्ति में पैय्ये प्रदान 
से । जलन्धर के द्वाबा हारेस्कूल आप की ही सहायता से चल रहा है। कन्या- 
महाविद्यालय के भी प्रधान रहचुके हैं। आरय्यों के लिये यह कोई प्रशंसा की 
बात नहीं कि प्रत्येक्त संशोधन के कासय्ये में तत्पर रहते हैं। क्योंकि आर्य पुरुषों 
के इसी भहान्‌ काय्ये के।लिये जन्म कम्मे हैं। वेदिकपम्मे का प्रचार करना कर- 
वाना, देश की निखिल बुराइयों को दूर करना करवाना, न्याय को शरण देना 
दिलवाना, गरीबों और पतितों को ऊपर उठाना उठवाना, सब से प्रथम अपने 
आचरण को शुद्ध करना, छलकपट को निमूछ करने में तत्पर रहना, सत्य 
ग्रहण, असत्प स्थाग में सदा उद्यत रहना, लोभ मोह परित्याग, भिवेडि- 


ऋर४राए वेदिक इतिहासार्थ-निणय | 


इत्यादि गुण जैसे आय्ये पुरुषों में होने चाहिये श्रीमान्‌ रामकृष्ण जी में किसी 
गुण की न्यूनता नहीं | आसय्येसमाज के ये ऐसे महापुरुष हैं कि यदि इन पर 
काय्ये भार दिया जाय तो एक भारत का क्या कई एक भारतों का सहजतया 
शासन कर सकते हैं। किमघिकम्‌ । 
बेदाय ज़ीवनं यस्य तद्॒क्षायेव वेमवम्‌ । मनस्तस्येव संबृद्धये तस्सेवाये कलेवरम्‌ ॥ १ ॥ 
तस्य श्रीरामकृष्णस्य सवंोक हितिषिण: । पवित्र चारितं रम्यं से्यतां मवि मानवा:॥२॥ 
धम्मेज्ञो नीतिमान-वीरो निर्विकारः्व निर्भय:। शान्तो जितेन्द्रियो धीर: सत्याश्रयश्र निएछलछ; ३ 
आय्याणां नायक: श्रीमान्‌ रामकृष्णो गुणवर:। अभिहोत्री कम्मंपरो विदुषामपि शिक्षक: ४ 

बूंते मितं सूत्रवदर्थंगूढ ्षिप्रंसधीस्तत्तततर्ूं प्रयाति। 

पब्चाम्बुदेशस्य समाजमध्ये-प्रशास्ति सम्यगू जनतामुदाराम्‌ ॥९॥ 

सर्वगंणेःपूरितमानसो 5यं-प्रशान्तधीर्््यवतां वरिष्ठ: । 

अजातशत्रु निखिल: सुज्पूयः-श्रीरामकृष्णो जयतु प्रधान: ॥ १॥ 

यदा55य्योणां मध्ये निखिलगुणयुक्ता नरवरा:- 

श्रुती पू्णेश्रद्धा ऋषिविहितकम्मालुकुशला: । 

जनिष्यन्त विज्ञा परहितरता नित्यमृुदिताः- 

तदोद्धारो ज्ेयो विषदि पतितानां श्रुवि नृणाम्‌ । 





श्रीमान महात्मा मुन्शीराम जी । 
विषदि चैय्येमथाम्युद्ये क्षमा सदासे वाकूपटुता युधि विक्रम: । 
यशासि चामिरुचिव्यंसन श्रुतों प्रकृतिसिद्धमिदे हि महात्मनाम्‌ (भतृहरि) 
वैदिकधम्पे के एकमात्र जीवन, आय्येसमाज के प्राणस्वरूप, पुरुषाये की 

साक्षात्‌ मूत्ति, धम्मेदढ़ता के शैक, शरीरधारीत्याग, मूत्तिमानविश्वास, स्थृति- 
मान, लक्ष्मीवान, नीतिमान्‌ , प्रतापी, प्रतिभाशाली, मेधासम्पन्न, जितेन्द्रिय, 
तेजस्वी, ब्रह्मवचेस्ी, अक्षोभ्य, अधषेणीय, दयावान्‌, उन्नतकाय, प्रांशुवाहु 
श्रीमान महात्मा मुन्शीराम जी के दर्शन से छाभ उठाना चाहते हैं तो हरिद्वार 
के निकटस्थ, पवेता558त्त, गड्लाकूलस्थ, वनोपवनविभूषित, कांगड़ी गुरुकुु 
में अनेकीध्यापक-संयुक्त बह्मचारिगण परिवेष्टित, आचाय्ये श्रीमान मुन्शीराम जी 
के दशेन से आत्मलाभ प्राप्त कीजिये । 


भूमिका । अडभऋप 


कोधन्यः कृतिनां लाके-परार्थे यस्तु जीवाति । 

इस छोक में वेज्ञानिक पुरुषों के मध्य पुण्यवान्‌ पुरुष कोन है ? दसरों 
के लिये जो जीता है। 

निश्रय, महर्षि के पुण्यदशन दिन से मंहात्मा श्रीमान मुन्शीराम जी का 
सम्पूण जीवन पराथे में व्यतीत होरहा है। परोपकार साधन में विध्न न हो, 
सत्यता के ऊपर मेरी ओर से क्रिज्चिन्मात्र भी लाज्डन न लग ओर लछोमवश 
धम्म की हानि न हो इत्यादि शुभ कामना से प्रचुर धनप्रद वकालत को 
इन्होंने व्राग दिया । और जो कुछ वित्तोपाजन किया था। उन निखिल 
वित्तों को भी वदिक धम्परे के प्रचार में वितरण कर दिया । अन्त में कई एक 
सहस्र की सम्पत्ति छापाखाने को भी मड्जललूच्छा से वेदप्रचार की सहाताथे 
पंजाब प्रतिनिधि के अधीन कर बड़ी उदारता दिखलाई। दानपात्र दीन पुरुष 
कोई भी कभी इन के यहां से निराश होके न छोटा । इन के वहुत से दान 
ऐसे हैं जिन को प्रायः ग्रहीता के सिवाय अन्य कोई नहीं जानता । शक्ति के 
अदुसार आस्यावत में दानी बहुत हैं। परन्तु सबख्व दाता बिरले ही रघु उद्ालक 
आदि करी हुए थ। लाकैषणा के वशीभूत हो प्रत्यक्षरूप से इन्हों न सबस्व 
त्यागात्मबाग नहीं किया किन्तु गुप्तरीत से वेदिक मस्योदा की रक्षा की इस में 
सन्देह नहीं । क्योंकि वेद कहता है कि जीवनभर में एकबार अवश्य सबेश्व 
दक्षिण नाम का अध्वर करे । स्वामी जी के पश्चात्‌ आय्येसमाज को विधि- 
बत्‌ चलाने हारे स्वल्प पुरुष रह गए थे। पण्डित गुरुदत्त जी के देहान्त के 
अनन्तर इसकी रक्षा का कास्ये दुस्तर होगया था परन्तु स्वामी जी के सबेकास्ये 
को गुणी अनुभवी सुपुत्रवत्‌ आपने ही संभाल लिया। इस लिये सम्प्राति 
सबे आय्येसमाजों के ये ही एकमात्र जीवन जीवनप्रद हैं यह कहना अत्युक्ति 
न होगी। उदाहरभों स उन्हों ने इस गुरुतर काय्ये को सिद्ध कर दिख लाया । 
आय्योवत्ते का सुप्रसिद्ध कोई समाज छूटा हुआ न होगा जहां जाके उपदेश, 
शिक्षा, अनुभव, व्याख्यान ओर सुधार के लिये योग्य सम्मति देकर रक्षा न की 
हो । एक पूज्य पिता का लगाया हुआ दक्ष नित्य पृष्पफकप्रद होता जाय “दिन 
दुगन रात चौगुन इसकी हद्ध हो” ऐसा झुभमनोरथ कर पण्डितों और संन्या- 
सियों की मण्डली बना स्थान २ जाके वेदिकथम्म की रक्षा में तत्पर हुए । 
केवक इतना ही नहीं किन्तु “स्व्रामी की आज्ञा है कि वेदालुकूछ सब से प्रथम 
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ब्रह्मचय्योश्रम यादि पृथिवी पर पुनः स्थापित हो तो यहां श्षीघ्र कल्याण हो” 
अतः ब्रह्मचय्योश्रम की स्थापना का सोभाग्य कद सहस्र वर्षों के पश्चात्‌ आप 
को ही प्राप्त हुआ | यद्यपि श्री स्वासी जी की ब्रह्मचस्योश्रम स्थापना की 
उत्कट इच्छा थी परन्तु “कालछों हि बलवत्तरः” उस समय यह काय्ये न हो 
सका । ओर कलियुग के सवे धम्मेशासत्री कह गए थे कि इस युग में केवल एक 
गृहस्थाश्रम की ही विधि है। ब्रह्मचस्ये, वानप्रस्थ और संन्यस्त इन तीन आश्रमों 
की नहीं। अतएवं इस अन्ध्रकार के समय में इन आश्रमों के स्थान वेष्णव, गिरि, 
पुरी, उदासी आदिकों न ले लिये थे । अतः प्रथम ब्रह्मचय्योश्रम की स्थापना 
करना कितना कठिन कास्ये था। ऐतिहासिक और अनुभवी पुरुष ही जान 
सकते हैं। सब्र कठिनाई को विध्वस्त कर इस गुरुतर काय्ये में भी आप ही 
प्रथम कृतकृत्य हुए । इसका पुष्ठ साक्षी कां गड़े गुरुकुल है। जहां २०० ब्रह्म- 
चारी अध्ययन कर रहे हैं स्वाभीजी वदालसुसार आज्ञा दे गए थे कि इस प्रकार 
का स्पशदाष, जातिव्यनदार आदि न रहना चाहिये!। इस का भी अपने 
अच्छे प्रकार निवाह किया । जिन जातियों का आज वेदद्रेपी, अनभिज्ञ पुरुष 
अस्पृद्य कह कर उन से अतिघृणा करत हैं उन पंजाबी र हि आ प्रभ्नति 
जातियों के पुरुषों को भी छाती लगाने के लिये प्रथम आप ही अग्रमर हुए । 
ओर उन्हें विधिवत्‌ बदिक धम्मे में साम्मलित कर उन के हाथों से खात पीते 
गए। वसिष्ठादि सहित क्‍या भारतप्तकुट श्री भरत महाराज ने निषाद (पातित) 
गुह के हाथ से अन्न ग्रहण नहीं किया था ? इस पाखण्ड का भी विध्यंस करने 
का मोका प्रथण आप को उपलब्ध हुआ । इस के लिये कतिपय दुष्ट पुरुष 
उन्हें विविध कष्ठ पहुंचा कर भी संतोष न कर सरकारी कचहरी तक उन्हें ले 
गए । अन्त में शत्रुओं का ऐसा मुख काछा हुआ कि देश छोड़ कर इधर उधर 
भाग गए । 

इससे भी बढ़कर वेदिक आज्ञानुसार इन्होंने बड़ा संशोधन किया। भारत- 
बे में जब से अवेदिक जातियां बहुतसी बन गई तब से परस्पर खान, पान, 
विवाहादि सम्बन्ध सवेथा टूट गया, आधनिक धम्भ-शास्तरियों के कथनानुसार 
अनुलाम विवाह भी अब कहीं भारत में प्रचलित नहीं। प्रतिकोम की तो चचो 
ही क्‍्या। परन्तु आपने प्रतिक्ोम सम्बन्ध करके दिखला दिया कि इस अबे- 
दिक जातीय बन्धन को तोड़ने से ही बेदिकघस्से पृथियी पर फेक सकता है। 
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पुत्री अम्ृतकला का विवाह आपने गुणकम्मोनुसार परन्तु आधुनिक प्रतिलोम 
रीति से करवाया । उस समय अतिनिकटस्थ सम्बन्धी एवं बहुत से दोस्त, 
मित्र भी इनसे विरुद्ध हो गए । परन्तु बढ़े बैये से इस आपत्ति का भी सहन 
कर भीरता के साथ आयेभाइयों को समझाया कि प्यारे आयभागयों ! तुम 
बदिक पथासुयार्यी हो कर के भी अपनी निबलता दिखलांत हुए मुस्को भी बेद- 
पथ से दूर कर दुबेल बनाना चाहते हो । यही बेद की आज्ञा है। तुम सब 
भी इसी पर चला! । 

पंजाव प्रतिनिधिके गुख्यकत्तो, घत्तो आपही हैं। प्रथम नाममात्र का 
प्रतिनिधि था । आपने ज्यामी ब्ह्मनन्स, पूणोनन्‍्द, आश्यक#ुनि, लखराम 
आदि अनेक निद्वानों की मण्डली बना पंजाब में भ्रमण कर प्रतिनिधिको दृढ़ 
किया । ससिपक्षण 5 उपद्रव का लानत किया | पेजाब प्रतिनिषिका केश, 
कालज सिभाग से प्र होने के समय, घनरन्य था प्रत्युत ऋणग्रस्ट था। आप 
के हो उद्योग स आज यह प्रतिनिधि कई लक्षो की सम्पत्त का स्वा्ी है । 
प्यारे आयभाईया ! में महात्माजी की जीवनी यहां नहीं छियना चाहता, यह 
दिखलाना चाहता हूँ कि वेदिकपम्मे के प्रचार में कोन २ महापुरुष लगे हुए हैं । 
और उनसे क्या ९ परमोपकार हो रहा है । महापुरुषों की कीसि के ग,न से 
भविष्यत्‌ सन्‍्तान को अनेक लाभ पहुँचता है। उन्हें काय्ये करन की सीधी- 
पद्धति मिल जाती है। इनकी बाधाएं बहुतसी नष्ठ हो जाती हैं । अतः दा 
एक बातें यहां लिखे देता हूँ। कांगड़ी-गुरुकुल-यह प्रायः सब आय भाई जानते 
हैं कि इस गुरुकुल का जनक आप ही हैं। थोड़े ही दिनों में क्या ही अद्भुत 
काय आपने करके दिखला दिया। निश्चय आपका पुरुषाथ सब प्रकार से 
प्रशंसनीय है | संस्कृतभाषा कब चन्द पुरुषों में रह गई थी । पौरोहित्यद्धत्ति 
वाले ही इसको किख्िय्‌ पढ़ते पदत थ | जब किसी सेठ, साहुकार, ज़मींदार, 
राजा, बाबू आदि स कहा जाता था कि संस्कृत अवश्य पदनी चाहिए तो 
तत्काल उत्तर मिलता था कि कया सन्‍्तान को भिक्षुक बनाना है । क्या हमें 
कहीं सत्यनारायण भागवत आदि की कथा कहनी है या श्राद्ध भाजन करना 
है जो हम अपने सनन्‍्तान को संस्कृत पढ़ावें । इसलिये सवे साधारण नरना- 
रियों में संस्कृत का प्रचार करना अति कठिन था । परन्तु वेदों के प्रचाराये 
प्रथम इसके प्रचार की बढ़ी आवश्यकता थी। खामी की आड़ भी ऐसी ही थी। 
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इस हेतु महान दुःसाध काय्ये में भी प्रथम आपही अग्रसर हुए। अपने दोनों 
पुत्र चिरजीव हरिश्चन्द्र आर इन्द्रचन्द्र को प्रथम संस्कृत के अध्ययन में नि 
युक्तकर अन्यान्य आय्यभाईयों को इस ओर आकृए करने छगे। इश्वर की कृपा 
से इस काय्य में भी असाधारणतया कृतकत्य एुए । संस्कृत विद्या के साथ २ 
ब्रह्मचय्यों श्रम की स्थापना अतिकठिन काय था | क्‍्य,।क॑ ५थम संस्क्ृत में ही 
किसी को रुचि नहीं, दूसरा-इसके अध्ययन स कोई नियत जीविका मिलन 
की आशा नहीं । तीसरा-१६, २४, ३२, ४८ वपे तक कौन धार्म्मिक दम्पती 
हृदयाह्मादकारी, जीवनस्वरूप सनन्‍्तानकों अपने ग्रह स पृथक रखना चाहते | 
च |थ-आज सम्पूर्ण भारतबप के काशी, नवद्वीप, आदि संस्कृत क्षेत्रें में केबल 
ब्राह्मणकुमार ही संस्कृत अध्ययन करते हैं । अतः संस्कृृतभापा के साथ सवे- 
साधारण के; लके व्रह्मचस्य,श्रम को रोलना कुछ सहज 5*+ नहीं था । 
परन्तु आपने इस रूब की किचिन्मात्र भी चिन्ता न कर के झा. ता की जाह्ा 
देख इसकी स्थाएना करहों दी | इस समय यहां २७० ४हमग बेद ददाड 
अध्ययन कर रहे हें । जहां कभी प्रायः सहस्ध: वर्षों सेकिसी महारमा का चरणएर- 
विन्द न पढ़ा होगा, आज बर्श बंद की लानि, उभयकाछ अग्निहोत्र विधे 
पूवक ब्रह्मचयत्रत का ग्रहण और वेद वेदाड़ों का मनन हो रहा है | इसके दशन 
से यही प्रतीत होता है कि ऋषियों का समय अब श्र आने हारा है | 
महात्मा जी में अनक गुण अपूब रूप से स्थित हैं। यदि ये लोकेपणा 
के दास होते तो आज नेद्ानल कांग्रेस के लीडर बन कर बहुत सी पदवियां 
प्राप्त किए रहते। इसको इन्हों ने अनुचित समझा | प्रिय श्राताओ ! में यहां पुनः २ 
दुहराता हू कि यथाथ लीडर वा नायकोत्तम वह है जो सत्य की सदा रक्षा करता 
है। जो मनुष्यों से अवगुणों को दूर करता है। जातिभेद, मूर्तिपूजा, श्राद्ध, 
आदिकों में विश्वास न रखते हुए भी ओर उनको मिथ्या जानते हुए. भी 
कातिपय भारत के लीठर लोक-प्रसन्नाथे उनको करते करवाते मानते मनवाते । 
क्या यह वीरता शुरता है ? क्या एक उत्तम नायक को यह बात शोभित 
होसकती है? क्‍या इस व्याज से मलुष्य जाति का उद्धार होसकता है? | एच- 
मस्तु । महात्मा जी लछोकेषणा के दास न होके वैदिक धम्मे की रक्षा में तत्पर 
हैं। नियम पूषेक दोनों काल सन्ध्योपासन-अप्निहोत्रादि का सेवन करते हैं । 
आप व्याख्यान दाताओं में भ्रष्ठ हैं । तीन २ धंण्टए छगातार एक स्वर से 
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भाषण करते हैं | मधरता का कहीं विच्छेद नहीं होता जिस रस का वर्णन 
करने लगते हैं उस की साक्षात्‌ मूत्ति दिखला देते हैं। आकष्ण-शाक्ति इन 
में अपूवे है। जहां कहीं किसी ने इनका आगमन सुना इन के दशन के लिये 
झुण्ड के झुण्ड क्या विद्वान, क्या मूखे, क्या धनी, क्या गरीब, क्या साधु, क्या 
ग्रहस्थ सब कोई इकठठे होने लंगते हैं।इन के भाषण के समय तो सब चेतन चित्र में 
लिखित प्रतीत होते हैं । समान पर जब २ आपत्तियां आती हैं। सब से प्रथम 
आप अग्रसर होते हैं । मझे यहां स्थान नहीं कि में इन के पुण्य यश को गाऊं। 
युवावस्था में ही इन को पत्नी से वियोग हुआ परन्तु वेदिकथम्मे की पृणे रीति 
से स्थापना के लिये ही आप ने पुनः विवाह नहीं किया । किमधिकस्‌ । 
मुन्शीरामो रामारागेहीनः पूर्ण: सर्वे: सोख्ये: । 
लेकैगीता मन्त्रे:पूतो धर्म्में:ख्यातोज्ञानर्नातः ॥ १ ॥ 
मुन्शीरामो रामेस्तुल्यो मान्योगण्यो मेघाधन्यः । 
धर्म शूरोअन्याये कूरो नीतो विज्ञो शाल्नर प्रज्ञ:॥ २ ॥ 
सदाउ5्य्याणां रक्षाविधिपरिणतों धर्म्मनिरतः । 
सदा जाग्रद्‌ वेदोद्धरणपरिपाव्यां प्रमुदित: ॥ 
सदा सत्यान्वषी श्रुतिमननपूतोंउनछ्सघी: । 
अय॑ मुन्शीरामो 5खिलाविदितनामा गुणनिधि: ॥ ३ ॥ 
दयानन्देनो के श्रुतिविहित-मार्ग दृढ़माति: । 
परेशे विधासी च्छलरहितधर्म्मे क्ृतराति: ॥ 
सदा वेदे&धीती विधिवद्नुगीती च कुशली । 
स॒पात्रे संदाता त्रतबहुबिधाता बुधमतः ॥ ४ ॥ 
सख्वकीयेव्याख्याने: सरल्वचने: सुन्दरपदे: । 
सुशिक्षा-संयुक्तेऋषिविहित-वाक्ये: श्रुतिमुखे: ॥ 
क्ृता धन्या येन प्रथितयशसा भूमिरखिल्रा । 
ह स॒ वे मुन्शीरामो जयतु नितरां मझलविधी | ५ ॥ 
कोई २ इन के यश को इस प्रकार गाते हैं-- 
सद्धिननातिशयगोरवसारगर्मे:, स्थान समस्त-मनसां विषये दर्धाक्ू: | 
यस्योत्तमेरथ गुणम॒दितान्तरात्मा, छोको महात्मवर इत्यमुमेवमाह । 
रघूणा मोदाय्ये शशिकुलुभुवां वीय्ये मतुलम । 


वोदिक इतिहासाथे-निणय । 
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मुनीनां वेराग्य मातिविभवमाचाय्यंकजुषाम्‌ ॥ 
विधात्रा सड्गृद्य प्रतिकृतिरिवायं विरचितः । 
सुधीमेन्शारामों गुरुकुठ विधाता विजयताम्‌ ॥ 


धन्यास्ते ये न परैयन्ति देशभंगं श्रुतिक्षयम्‌ । 
काकाडपि कि न कुरुते चच्चा सोदरपृरणम्‌ ॥ 
श्रीमान्‌ महाशय बजीरचन्द जी पंजाब म॑ एक अद्वितीय वाग्मी, पुरुषार्थी 

पुरुष हैं । वेद की रक्षाथ ही आपका जीवन है तदथ ही, मानो, आपने शरीर 
धारण किया है। कोई सामाजिक पुरुष नहीं जो इन को न जानता हो। कोई 
समाज नहीं जहां इन के मधुर सारगर्भित ओर मनोहर य्याख्यान न हुए हों। 
आप लगातार तीन २ घण्टे उच्चस्वर से व्याख्यान देते हैं बाल्यावस्था में नाना 
कष्ट सह वेदिकधम्मे का ग्रहण किया । मुहम्मदीय इन का नाम ही सुन डर जाते 
हैं। पण्डित लेखराम के पश्चात्‌ उन के गुरुतर काय्ये को आपने ही संभार 
रक्खा है। बेठते, उठते, खाते, पीते, चलते, फिरते, प्रतिक्षण धम्मे की ही चिन्ता 
में लो रहते हैं| आय्ये मुसाफिर पत्र को जिस योग्यता से सम्पादन करते । 
उस को पत्येक पाठक आश्य भाई जानते हैं | प्रबल तकवादी, तक्ज्ञ, शान्त, 
ज्तिन्द्रिय, धम्मेविश्वासी, दयानन्दभक्त, इश्वरपरायण, सत्यानुरागी, असत्य 
द्रेषी, मनस्वी, आत्मनिभर श्रीमान्‌ वजीरचन्द जी को बहुत स्वल्पपुरुष तक्ततः 
जानते हैं । “हिरण्मयेन पात्रेण सत्यस्या पिहितं मुखम” 

श्रीमान्‌ महाशय देवरान जी के बारे में इतना कहना पस्याप्त होगा कि 
पञ्चञाव की कन्यापाठशालाओं का प्रायः जन्मदाता पिता आप ही हैं | इन के 
दशनमात्र से संतप्त पुरुप शीतल हो जाता है। धनसम्पन्न होने पर भी निर- 
भिमान, जितेन्द्रिय, निरालस्य, काय्यपरायण, बिविधग्रन्थकत्तो, विद्याभिलाषी 
जन देखना चाहते हैं तो इन का दशन कीजिये | उन के महत्त्व और सुयश 
को जालन्धर कन्यामहाविद्यालय प्रत्यक्ष रूप से|प्रकट कर रहा हे। किमधिकम्‌। 

अछुमिवेघ्तुमि: सुलल्त-वाग[मि:-परोपकार: क्रियते सद्भि: । 

परोपकारी सुक्ृती सररू:-काटिषु कोटिषु काटिषु विरलः । 

उपदेशकों में सबमान्य बिद्वद्व्ये पहापदेशऋ श्रीयुत पण्डित पूर्णानन्द जी 

प्रायः २० बीस व से वेदिक धम्म के प्रचार में तन, मन से उद्यत हैं आपने 
अपने सुमधुर, वदादिप्रमाण युक्त, तकबितकेविभूषित, सदुपदेशों से सम्पूणे 
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भारतस्थ और आफिकास्थ आय्पेसमाजों को ओर विशेष कर पज्जाब-पति 
निधि को जो लाभ पहुंचाया हे। उसको वे ही पुरुष जानते होंगे जिन के 
साथ आपने काय्ये किया है। आप मनस्वी, प्रभावशाली, श्ास्रतलववित्‌ , खत- 
न्त्रताप्रिय,निदन्द्र पुरुष हैं। एक समय की बात है ।क इनको पुत्र की मृत्यु की खबर 
पहुंची, किंचिन्मात्र भी शांक न कर के बड़े धय्य से उसी दिन लायलपुर 
आस्येसमाज में दोघण्टे तक व्याख्यान देते रहे । 
धन्योसि क्ृतक्ृत्यासि-पूर्णानन्द बुधेश्वर । 
नदुनोति मनोयर्य सत्युरानोपि निर्भवम्‌ । 
आपने बड़े २ शाज््नों में वित्षय प्राप्त किये हैं। अतः पञ्जाव के दिग्विजयी 
और महामहोपदेशक इनको कहें तो अत्युक्ति न होगी। आपकी सम्पूर्ण भारत 
में बड़ी प्रतिष्ठा है। ठीक किसी ने कहा है-- 
विद्वत्त च नृपत्वं च नेव तुल्यं कदाचन । 
स्वदेश पूज्यते राजा विद्वान्‌ सर्वत्र पूज्यते । 
संन्यासियों में लोकवन्य प्रातःस्मरणीय श्रीमत्सत्यानन्दनी नामानुसार 
गुणनिधान हैं| संन्यासी योग्य, लोभत्याग, धनसंचयरहितता, अलुद्वेगिता, नि- 
रन्तरशासत्रपरायणता, योगाभ्यासिल, मनननिदिध्यासनपरत्व, निःसड़ता, 
एकान्तसंवित्व, वराग्यसम्पन्नता समत्व, ।नेःस्पृहत्व, सवेभूतहितरतत्व, वाग्मि- 
त्व, सुभाषित्व,मनोहरत्व,ऊध्वेरेतत्व, इत्यादि शतशःगुणों से विभूषित संन्यासी 
के पुण्य दशेन करना चाहते हैं तो इनके दशेन,स्पशेन,संभाषण से लाभ उठाईये | 
किमधिकस्‌ । 
महीं भ्रमन्ति ते सन्‍्तो-छोका म्युद्यहेतवे 
सेव्व॑ मनुजास्तांस्तु-यदीच्छथ सुखं परम । 
श्रीमान महाशय केदारनाथनी-पंजाव प्रतिनिधि के मेरे समय के मन्त्रीवर्गों 
से भी में उतना परिचित नहीं हुआ हूं। क्योंकि में जलन्धर और थे सब प्रायः 
छाहोर में निवास करते हैं। परन्तु बहुत से अवसर पर इन महापुरुषों के साथ 
भी संम्मेलन होता ही रहता है। श्रीमान्‌ केदारनाथजी मन्‍्त्री पद पर बहु 
दिनों से नियुक्त हैं। आप इस कठिन काय को बड़ी योग्यता से निवौहते हैं । 
इनसे काये-परायण ओर नियमवद्ध पुरुष प्रसन्न रहते हैं। आलसी, धोखेदार, 
वञचक, गवन करने हारे, छली, कपदी इनका नामसुन कर ही पद॒त्याग कर देते हैं । 


ं वेदिक इतिहासार्थ-निर्णय 


इनके एक हाथ में न्याय और दूसरे में दया विराजमान है। पंजाब प्रतिनिधि के प्रत्येक 
विभाग को बड़ी कुशलता से संभाल रकखा है। लोकैषणा से आप सबेथा 
निमेक्त हैं। सच्चे आय, निरालस्य, वेदिकिकर्मनिष्ठ, सत्यान्वपी, असत्यद्वेपी पुरुष 
हैं। श्रीमान्‌ महाशय परमानन्दनी-आप धनधान्य सम्पन्न होने पर भी निरा- 
लस्य हो के समाज की सेवा करते हैं। छाहोर के अच्छे धनाढ्य, प्रतिष्ठित 
गण्य, मान्य, कृतविद्य ओर यरस्वी पुरुष हैं। आप योरोप से विद्याध्ययन कर 
आए हैं। आय्येसमाज के प्रताप से आप में योरोपीय एक भी व्यसन नहीं है । 
स्वामीजी महाराज के परमभक्त और सुधारक हृढ़ आये हैं। आये-नायकों में 
आप एक सयोग्य नायक हैं। आपका भोतिक शरीर बहुत दिनों स रुग्न रहता 
है। तथापि प्रतिनिधि के कार्य को नियप्र पूर्वक नित्य प्रातःकाल समाप्त कर 
अन्य काये को देखते हैं । कभी २ बारह बजे तक कभी २ सम्पूणे दिन अ- 
पना समय इसी काये में लगाते हैं। बड़े प्रेम और उत्साहसे इसको करते करवाते । 
में लाहोर में प्रायः इनके ही शह पर ठहरता हूँ । इनके सच्चरित्र देख में बड़ा 
प्रसन्न हुआ। मैंने देखा कि ग्रीष्मऋतु में भी अवकाश पा के सत्याथेप्रकाश के 
गृढ़ २ सिद्धान्तों पर विचार करते हैं । प्रायः सन्ध्या समय प्रतिदिन इनके 
ग्रह पर सुन्दर गोप्ठीं छग जाती है । ग्रह व्यवहार बहुत शुद्ध हे । आहार में 
कभी अशुद्ध वस्तु का प्रयोग नहीं | अतिथिसत्कार के लिये आपका द्वार खुला 
रहता है । हृदय के शुद्ध ओर पवित्र हैं । राग द्वेष रहित ओर न्याय परायण 
हैं। श्रीमान महाशय चिरंजीव भारद्ाननो । आप आज कल लाहोर को भूपषित 
कर रहे हैं | आप डाक्टरी परीक्षाओं में से अनक उच्च परीक्षाओं में उत्तीणे 
हैं । ननिःसन्देह आप पह्जाब के एक भूषण ओर आय्यों के नायकों 
में से एक सुयोग्य नायक हैं। बाल्यावस्था से समाज की सेवा में तत्पर हैं । 
आय्येसमाज के एक २ सिद्धान्त पर चट्टान के समान दृढ़ हैं। आप का 
व्याख्यान भी सारगाभित नूतन२ वाताओं से पूणे होता है । आप की योग्यता 
की परीक्षा सत्याथप्रकाश के ईंगालिश अनुवाद से लगती है। सत्याथप्रकाश 
जस नाज्ञा विद्या विभूषित ग्रन्थ का एक विदेशी भाषा में योग्यता के साथ 
अनुवाद करना कितना कठिन कास्पे है । अलुभवी पुरुष ही अनुभव कर 
सकते हैं । आपने अपने समय में प्रन्त्री पद पर स्थित हो के विशेष 
रूप से काय्य कर दिखलाया । लाहौर समाज के प्रधान हो के दो वे ऐसी 


ह॒ भामिका । ही 

धम्पे चचा फेलर कि इन की प्रबन्धशाक्ती, निपुणता, काय्यपरायणता देख 
सब सम्प्रदायी चकित होगए । इख्वर ऐसे योग्य पुरुष को तुम अपने ही कास्ये 
में प्रेरित करों । इन के हृदय थे पू्णबछ दो कि इस महान कास्पे को कर सकें 
पञ्जाब प्रदेश में अनेक महायुरुष विद्यमान हैं जो तन मन धन से वदिधम्मे 
की रक्षा कर रहे हैं । इति । 


पक ९ ्‌ः 
वेदिक इतिहासाथ निणेय ॥ 
इस के कई एक भाग होंगे इस भाग में केवल अवि-सूक्तों, नरमेध, ओर 
ब्रह्मवादिनी सूक्तों का आशय दिखलाया गया। में अन्त में इंश्वर से प्रार्थना करता 
हैं कि मनुष्यमात्र को वेदिक धम्मे की ओर प्रेरणा करे । 
हिरण्पयेन पत्रिण सत्यस्यापिहित मुखर । 
तसंपूपन्रपाशणु सत्यधम्पाय दृष्टय ॥ 
आशम्‌ शान्ति: शान्ति: शान्ति: । 
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शी हज जन्‍ह. 


सनुष्यमात्र का शुमामसिलाषी- 
शिवशद्भर 


गुरुकुल कांगड़ो । 
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( १ ) मम त्वा सर उदिते मम मध्यारदिने दिवः । 
मम प्रापित्वे अपिशवेरे वसवा स्तोमासों अहृत्सत ॥ ऋ० <। १॥२९। 


हे परमात्मन्‌ ! हे जगदीश ! हे प्रभो [( वसो ) हे वसो ! ( सूरे+उदिते ) सूये 
जब उदित हो उस समय अथोत्‌ प्रातःकाल ( मम+स्तोमासः ) मेरे स्तोत्र (२) 
( त्वा ) आपको ( आ+अवृत्सत ) मेरे निकट ले आवें ( दिवः+ मध्यन्दिने ) दिन 
के मध्याह समय में ( मम ) मेर स्तोत्र आपको मेरे समीप ले आववे ( प्रपित्वे ) 
दिन के अवसान अर्थात्‌ सायड्भाल ( मम ) मेरे स्तोत्र आपको मेरें समीप ले आवे । 
( अपि-शंवरे ) रात्रि के समय भी मेरे स्तोत्र आप को मेरे समीप ले आंव । 


१-कहीं २ वेदों में पृथक पदो' का ज्ञान शीघ्र नहीं होता । इसी कारण पदपाठ पढ़ने 
की भी परिपादी देश में प्रचलित है । परन्तु जब प्रत्येक पद का पृथक २ अर्थ कर दिया 
जाता है । तो पृथक पदपाठ की मुझे कोई आवश्यकता प्रतीत नहीं होती । 
शोड़े हो ध्यान से बुद्धिमान जन जान सकते हैं। ऋचाओ' में प्र, परा, ध्रप, सम आदि 
उपस्तर्ग का प्रयोग प्रायः अव्यवहित पूर्व में न रहने से भी कठिनता उपस्थित होती है 
जैसे ४८ बसों + गश्रा+ स्तोमासः आवृत्सत ” यहां “ झा ” का सम्बन्ध “ अवृत्तत ” से है 
परन्तु यह दूरस्थ प्रयुक्त हुआ! है । अतः अर्थ करने के समय इन बातो' पर प्रथम एक टूहि 
डाल ले तब इस का विचार करे । 

२०स्तोम-यह शब्द स्तोत्र वाचक है। वेदों में इसो का प्रयोग अधिक श्राता है | 


वेदिक इतिहासाथे निणेय । 


प्रत्येक शुभामिलाषी जन अपने अन्तःकरण की परीक्षा करे । तब उसे 
विदित होजायगा कि मुझ मे कितनी कमी है । इश्वर की स्तुति उस कमी 
को दिन २ दूर करती जाती है। अतः मड्लेप्सु भक्त को उचित है कि बारं- 
वार अपने अन्तःकरण में इश्वर के बुछवे | सब कोई बात २ में इश्वर को 
भूल जाते हैं। प्रलोभन में पड़ के इख्वर की आज्ञा को तोड़ देंते हैं । भय से, 
अज्ञान से, मांगने पर भी अभिलषित पदाथे की प्राप्ति न होने से, इस प्रकार 
के अनेक कारणों से अपने प्रभु को छोड़ देते हैं। अतः आवश्यक है कि उस 
का स्मरण सदा रक्खें | सांसारिक प्रलोभन से सदा इश्वर की आज्ञा का उ- 
ल्‍्लँघन करते रहते हैं अतः 








( १ ) महे चन त्वा मद्रिवः परा शुल्काय देयाम | 
न सहखाय नायुताय वज़िवों न शताय शतामघ । < । १। ५। 


( अद्विवः ) है अद्विवन्‌ ! हे विश्वधारक ( वज्ञिवः ) हे वज़िवन्‌ ! वज्धारिन्‌ 
हे परमन्नानिन्‌ देव | ( महे+च+शुल्काय ) महान्‌ मूल्य के लिये भी ( त्वा+न+परा+ 
देयाम्‌ ) आप को न बेचूं ( न+सहस्नाय+ न+अयुताय ) सहख धन के लिये भी 
आप को न बेचूं, अयुत धन के लिये भी आप को न बेचूं । ( शतामत्र ) हे बहु 
धनेन्द्र | परमात्मन ! ( न+शताय ) अपरिमित घन के लिये भी आप को न बेचूँ। 
ऐसा सामथ्ये मुझ में दो कि आप को कदापि न त्यागूं । 


अद्विबः--अद्वि । ग्रावा । गोत्र आदि नाम मेघ केहें | निधण्ठ १।१०। 
ओर पबेतवाची प्रसिद्ध ही हैं। 
यह ब्रह्माण्ड ही पर्वत है । इस का यह स्वामी है ।अतः यह “ अद्विवान्‌ ” 
है। न्याय ही इस का वज्ज है | यह न्याय इस के हाथ में ह । अतः यह “वजनी, 
वा, वज़िवान्‌ ” है। 
शत-यह बहुनाम है । निघण्ड ३। १ । व्याकरण और कोश की प्रक्रि- 
याएं विद्वान स्वयं विचार लें। क्योंकि इससे ग्रन्थ विस्तर हो जायगा । 








(१ ) बाज कल विद्वात जन धाद्ठि, वच्च आदि शब्द,सुन कुछ अन्य हो भावना करते हैं। 
परन्तु इन्हें वैदिकार्थ पर उपान देना चाहिये | जहां २ ईश्दरोय चिन्ह हो वहां २ सर्व 
श्राथ इसी में समन्वित करना चाहिये | 


प्राथेना । रे 
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जो कामबश, छोभवश, भयवश, मोहबश हो इंश्वर को त्यागते हैं । वे 
जगत्‌ में बड़े ह्ानिकारी होते हैं अतः यह आज्ञा हैः 


मा चिदन्यद्‌ विशेसत सखायो मा रिपण्यत । 
इन्द्रमित्तोता उषणं सचा सते महुरुक्था च शंसत । <।१॥ १।॥ 


( सखायः ) हे सुहृदननो ! ( अन्यत्‌ ) ईख्वरीयस्तोत्र को छाड़ अन्यस्तोत्र 
( मा+चित्‌ू+विशंसत ) न उच्चारण करो । ( मा+रिपण्यत ) अन्यान्य स्तोत्रों के 
उच्चारण से हिंसक न बनो । अतः ( सुते ) प्रत्येक यज्ञ में € वृषणम्‌ ) अभीष्ठ- 
वर्षिता (इन्द्रमू+-इत्‌ ) परमात्मा की ही (सचा+स्तोत) साथ मिलकर स्तुति करो (मुहुः) 
एऐ सखायो . बारम्बार ( उक्था+च+शंसत ) उकथा अथातू उत्तम प्रशेसावाक्य 
कहो । 

सचा--सहेत्यथेः निरुक्त «| ५ । इश्वर के साथ हमारा क्या सम्बन्ध 
है कि हम उसकी स्तुति प्राथना करें | ऊपर के वर्णन से विस्पष्ठ कोई संबन्ध 
द्योतित नहीं होता अतः यह प्राथना होती हैः--- 


वे हि न; पिता वसो ते माता शतकतो बभूविथ । 
पु अधथा ते सुम्नमीमहे । < । ९4 । ११। 


( वस्तो ) हे सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड के बसाने हारे ! ( शतक्रतो ) हे अनन्त कर्म्म- 
कारिन्‌ ! विश्वविधायक ! (त्वमू+हि+नः--पिता) आप ही हम सब जीवों क पाक पिता 
( बमूविथ ) हैं ओर ( त्वमू+माता ) आपही माता हैं ( अध ) इस कारण ( ते+ 
सुम्नमू+इमहे ) आप से ही सुख की प्राथना करते हैं। 


वेद प्रेममय ग्रन्थ है। किस प्रकार ईश्वर के निकट हम उपासक जीव 
निञ प्रेम प्रकट कर सकते हैं | इश्वर हमारा पिता हैं। इश्वर हमारी माता है । 
इतने ही कथन से इतना प्रेम प्रकाशित नहीं होता । जब हम इख्र से कहते 
हैं कि आप हमारे पिता ओर माता हैं आर इस कारण हम आप से ही खुख 
की याचना करतेंद । तथ प्रेम की थ्षा होने लगती है। चित्त आइ हो 
जाता है। बुभ्नक्षित पिपासित शिशुवत्‌ जीवात्मा अपने पिता माता के निकट 
दौड़ जाता है और क्रोड़स्थ होकर जिस रसको ग्रहण करता है | वह अनिरे 





४ वेददिक इतिहासाये निर्णय । 


उस्याँ इन्द्रासि में पितुरुत आतुरभ्ुष्जतः । 
माता चर में उदयथ: समा वसो वसुत्वनाय राधसे | <। १। ६। 


( इन्द्र ) हे निखिलधनसम्पन्न जगदीश ! ( मे+पितु:+वस्यानू+असि ) आप 
मेरे सांसारिक जनक से भी अधिक धनाढ्य हैं ( उत+अमुब्जतः+भ्रात: ) और 
अरक्षक आता से मी अधिक पालक हैं ( वसो ) हे वासप्रद | ( मे+माता+च+ 
समा ) मेरी माता ओर आप दोनों मेरे लिय तुल्य हैं क्योंकि मेरी माता ओर आप दोनों 
( वसुत्वनाय+राधसे ) मेरी व्यापक्ता ओर पूज्य धन के लिये मुझ को ( छादयथः ) 
जगतू में पूजित बना रहे हैं ॥| 


यह केसा स्वाभाविक वर्णन है। सांसारिक पिता से इब्वर बढ़कर है। 
इस में सन्‍्देह नहीं। और जनक कभी २ पुत्र की अवहेला भी करता है । 
परन्तु जगत्‌ में कोई ऐसा उदाहरण नहीं कि माता भी कभी पुत्रको भूलती 
हो । ओः अज्ञानी धेनु ओर पक्षिणी भी किस प्रेम से अपने बच्चे को 
पालती है। इस हेतु इस ऋचा में पिता से बढ़कर इख्वर है यह कहा गया। 
परन्तु वह माता से भी बढ़कर ऐसा नहीं कहा किन्तु समान ही 
कहा गया है। यह माता के प्राति अद्भुत क्ृतज्ञता हे। नहीं, नहीं, केव्छ 
क्ृतज्ञता ही नहीं । किन्तु यथाथ ही है। इंश्वर ने हमारे जीवन के 
हेतु, जल, वायु, आग्नि, विविध अन्न, दुग्ध आदि शतशः पदाथ प्रथम ही तेयार 
कर रक्‍खे हैं । परन्तु क्या इस प्रबन्ध मात्र से ही हमारा पोषण हो जाता | 
नहीं । यादे माता हमें दूध न पिछाती । अच्छे वायु आर जल न देती, हम 
पर निगाह न रखती तो इंश्वर का सारा प्रबन्ध हमें न बचा सकता । अतः 
इस ऋचा में कहा है कि मेरी माता आर इश्वर तुल्य है। इस अलोकिक भाव 
ओर स्नेह को हमें बेद ही सिखलाता है। इस प्रकार आप देखेंगे कि वेद 
स्तोत्र-प्रार्थनामय ग्रन्थ है । मेरा सम्पूण प्रयत्न इन ही आथनाओं का आशय 
दिखाना है| में अन्य कुछ करना नहीं चाहता । परन्तु कई सहस्र वर्ष से 
इन सरल, भावपूण, आत्म-शान्ति-प्द प्राथनाओं के साथ विविध कप्टकमय 
उपाधियां लगाते आए हैं। यादे वे दूर न हुई । तो इनके आशय विस्पष्ट न 
होवेंगे। अतः इन कण्टकों का अपसरण करना भी मेरा कत्तेव्य होगा । 


ब्राह्मणग्रन्थ । ५ 
ड> ब्राह्मण ग्रन्थों की उत्पक्ति२७ 
विचारशील पुरुषो ! सृष्टि की आदि में मलुष्य कल्याणाये ईश्वर ने वेद 
दिए। बहुत दिनों के पश्चात्‌ इनके अथे समझने में लोग असमथे होने लगे । 
पश्चात्‌ इनके अथे के लिये पुरातन ऋषिगण ब्राह्मण नाम से अनेक 
ग्रन्थ बनाकर समझाने लगे । ब्रह्म जो वेद उसका जो व्याख्यान उसे ब्राह्मण 
कहते हैं | इस व्याख्यान के आधार पर वेद स्थिर माना गया अतः इसको 
चरण भी कहते थे। बहुत [दिनों के पश्चात्‌ ब्राह्मणग्रन्थकत्तो ऋषियों ने वेद 
समझाने के लिए एक नवीन परिपाटी निकाली । अथोत्‌ वेदार्थों को दृश्य 
काव्य की रीति पर दिखलाने लगे। जैसे नाटक में सब वातें खलकर दिख- 
लाई जाती हैं और वे सब चरित्र प्रत्यक्षवत्‌ भासित होने लगते हैं। तद्त्‌ व३- 
प्रतिपादित जो अथे उनको यज्ञरूप दृश्य काव्य में दिखाकर वेदों की ओर 
लोगों को लगाए रहे | अथोत्‌ जैसे वेद में आया है कि “ मलुः समिद्धाग्नि- 
मेनसा सप्तहातानेः” यह मु अथोत्‌ जीवात्मा सात होता ओर आठवें मन के 
साथ सदा हवन करता रहता है। दोनयन | दो कान । दो नासिकाएं । एक 
मुख ये ही सप्त होता हैं |अब इस अध्यात्म विषय को लोकिक रीति से यज्ञ में 
दिखलाने लगे । वेद में आता है “विम॒मोक्त पाशान” हे भगवन्‌ ! मुझ 
से अपने पाशों को दूर कीजिये । अब इश्वर की प्राथना से पाश कैसे दूर 
होते हैं इस अथे को यज्ञरूप नाटक शाल्ग में अच्छे प्रकार दिखलाने लगे। वेद 
में आता ह “आपो भवन्तु पीतये” हे परमेश्वर ! पानाथे हमको बहुत जल प्राप्त हो। 
अब ऋषि यज्ञ में दिखलाते हैं कि शुभ कम के आदि में जल से आचमन करे 
इसी का नाम है मन्त्रों का विनियोग । इस उनेग्रोग के ऊपर सहसौोरों ग्रन्थ 
बने जिनको वेदशाखाएं वा ब्राह्मण ग्रन्थ कहते हैं इन ग्रन्थों में विनियोग के 
साथ २ मन्त्रों की व्याख्या, उत्पत्ति, इतिहास, निन्‍्दा, स्तुति, सत्याथे, रोचक 
भयानक आदि अनेक विषयों का भी वर्णन आता है। क्योंकि दृश्य काव्य 
के लिये आवश्यकता है कि विषय रोचक बनाये जांय | अतः बेद की छाया 
पर से सहस्तनशः काल्पनिक इतिहास रचने लगे। वेदों के विशेष २ एक +२ 
शब्द के ऊपर भिन्न २ रीति से विविध आख्यायेका, गाथा, नाराशंसी, इति- 
हास रच २ प्रजाओं को समझाने लगे । आप को यह देख के आश्रये होगा 
कि वेद के एक २ शब्द को लेकर केसी २ अद्धत और लम्बी गाथा बन गई। 


६ वैदिक इतिहासाथे निणेय ! 


्यलप ला 


धीरे २ ब्राह्मण ग्रन्थों वा शाखाओं की सख्या बहुत बढ़ गई ओर इन की 
इतनी प्रतिष्ठा होने लगी कि उस समय के प्रायः सब ही विद्वान्‌ इसी प्रकार 
के ग्रन्थ लिखने में समय काटने लगे | इस कारण मत भेद भी होने लगा । क्योंकि 
सब कोइ वेदिक तत्त्व तक पहुंचे नहीं थे | परन्तु वेदों पर ग्रन्थ लिखा करते 
थे। पीछे इन दृश्य काव्यों ओर नाटकों से छोगों की अरुचि उत्पन्न होने 
लगी । तब पुनः उसी अध्यात्म विषय को अध्यात्म यज्ञ में चिन्तन कर्ने 
लगे ओर इसके संवन्ध में अनेक ग्रन्थ रचे गये । जो उपनिषद्‌ के नाम से 
प्रसिद्ध हुए । यह ब्राह्मणों का अन्तिम भाग माना गया । ब्राह्मण भ्रन्थों 
का इतना प्रचार हो गया था कि इन को उठाना कठिन था । परन्तु धीरे २ 
इनका भी भाव सर्वथा भूल गया । अन्यान्य प्रकार से नाटऋ होने लगा। 
बहुत छोग इन से ए्थक्‌ होने लगे । तथापि इनका महत्व न गया। समय २ पर 
राजसूय, अग्निष्टोम आदि यज्ञों में यह लीला खली जाती रही । परन्तु इन 
पर बड़े २ आक्षप होने लगे | छोगें। को घ्रणा होने लगी ! इस समय एक 
जैमिनि ऋषि ने ब्राह्मण ग्रन्थों की रक्षाथ अथवा पुप्ख्यथ मीमांसा नाम का 
शास्त्र रचा ओर उपनिषदों की रक्षाथे वेदव्यास ने वेदान्त ( उत्तर मीमांसा ) 
रचा। ये दोनों शासत्र इस प्रकार साक्षात्‌ वेदप्रातिपादक नहीं किन्तु ब्राह्मणों 
और उपनिपदों के परमोपकारी हैं | इन ब्राह्मणों ओर म्रीमांसा के आधार 
पर अनेक श्रादसूत्र ओर गद्य सत्र बने। बोद्ध जन समय में भी मीमांसा के ऊपर 
कुमारिल भट्ट आदि ग्रन्थ लिखते रहे । परन्तु साक्षात्‌ वेदों पर इस समय 
भी किसी ने छेखनी न उठाई । शड़सराचाये, रामानुज , बटलभ आदि उप- 
निषदों की ही व्याख्या करते रहे । सायण ने आर महीधर प्रभतियों ने केवल 
बेदों के पदाथ लिख दिए। परन्तु इनकी संगति न लगाइ | शड़गओं का कुछ 
भी उत्तर न दिया | आख्यायिका आदिका कुछ तात्पये न लिखा । प्रत्युत 
ऐसे पदाथ लिख गए जिन से कि साधारण पुरुषों की भी श्रद्धा वेदों पर से 
जाती रही ॥ जसे व्याकरणसूत्र पर केवल महाभाष्य ही नहीं किन्तु अनेक, 
झाशिका, परिभापेन्द्शेखर, कामदी, मनोरमा आदि ग्रन्थ प्रत्येक शड़त का 
विलक्षण २ युक्तियों ओर प्रमाणों के साथ समाधान करते हैं । इसी प्रकार 
न्याय, वेशेषिक, सांख्य, योग, मीमा[ंसा, वेदान्त ज्योतिष, शिक्षा, कल्प, छन्दः 
शासत्र इन सब अह्ठछ उपाड़ों की तो महती हृद्धि होती रही, बढ़े २ शास्त्राथे के 





बेदोंका पूथिवीपर प्रचार । | 
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ग्रन्थ इन पर बनते बिगड़ते रहे । छोगों का भी सारा ध्यान इन्हीं ग्रन्थों पर 
लग गया। विद्वदगण इन्हीं पर अपना समय बिताने लगे | परन्तु शोक की बात 
है कि वेदों पर कोई वेसा लेख लिखा न गया । इस प्रकार यदि पय्योलेचना 
के साथ देखते हैं तो कहना पड़ता है कि कहे सहस्र वे से साक्षात्‌ वेदों पर 
किन्हीं आचाय्यों ने विचार आरम्भ न किया ॥ 


$# बेंदें का पृथिवी पर प्रचार ३5 


ब्राह्मण ग्रन्थ जो कुछ वेदों पर टीका टिप्पणी कर गए । वहां ही तक वेदों 
का विचार रह गया । परन्तु जगत्‌ में ब्राह्मण ग्रन्थों की ही बातें सबेत्र विस्तृत 
हो गई । इनकी इतनी प्रतिष्ठा थी कि इन के ही आधार पर किसी समय 
देश के साहित्य, संगीत, शास्त्र, श्रातग्रह्मसूत्र, काव्य, नाटक, इतिहास, पुराण 
धमोधम व्यवस्था - आदि के सहखश्ञः ग्रन्थ बन गए । महाभारत, रामायण 
अष्टादश पुराण आदि भी इन से शून्य नहीं, केवल भारतवप में ही नहीं किन्तु 
इेरान, ग्रीस आए देशों के साहित्य भी इन ही ब्राह्मणों के आधार पर लिखे गए। 
इस लिये उस समय के पृथिवी पर के सबही साहित्य ब्राह्मण ग्रन्थों की काल्प- 
निक इतिहासों से पूण हैं। जो अब यथा इतिहास प्रतीत होते हैं । इस कारण 
भी हमें उचित है कि मूल वेदों की ओर जांय ओर देखें कि भगवान्‌ वेदों में 
क्या २ उपदेश करते हैं । 

इस समय योरोप और अमेरिका को विद्यास्थान कहना चाहिये । अ- 
भेरिका में ये ही योरोपीय राज्य शासन कर रहे हैं । एशिया के सम्पूर्ण भारत 
खण्ड में इंगलिश राज्य तो है ही परन्तु सम्पूण एशिया में इनकी, विद्या, 
वाणिज्य ओर अध्यवसाय का प्रभाव है। निःसन्देह, ये आज विद्याओं की 
प्रत्येक शाखा को सींच रहे हैं | इन के ही द्वारा इतिहास का भी आइचये- 
जनक अभ्युदय होता जाता है। इन्हीं विद्वानों ने प्रायः प्रथिवीं पर की 
प्रसिद्ध वा अप्रसिद्ध समस्त भाषाओं ओर साहित्यों की प्री * गवेषणा 
(खोज) की है ओर रात्रिन्दिवा इस काये में छगे हुए हैं ॥ इंगरेज़ी भाषा में 
भी भायः सब भाषाओं. का अनुवाद होता जाता है । इस अन्वेषण से वेदिक 
धम्प को बहुत छाभ पहुंचने वाला हे । पृथिवी पर, वेद, जेन्दावस्था, वायबल, 
.कुरान और बौद्ध धम्मे के अनेक धम्मोपिटक आदि ग्रन्थ और चीन जापान 


८ वेदिक इतिहासाथे निणेय । 
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में प्रचलित कनफ्युशयन, शिन्‍्तो धम्मे के ग्रन्थ, ये ही सब धम्मे के मुख्य ग्रन्थ 
माने जाते हैं। ओर प्रायः इन के ही नियम पर कतिपय जांगलिक जातियों 
को छोड़ पृथिवी पर के सवे मनुष्य चल रहे हैं। आज इंगलिश भाषा में इन 
सब धम्म पुस्तकों का प्रामाणिक अनुवाद, इन पर वादानुवाद सम्बन्धी अनेक 
ग्रन्थ और अनेक शास्त्रार्थ मिलते हैं | इन से प्रतीत होता है कि कभी सम्पूणे 
पृथिवी पर वैदिक धम्म का राज्य था । प्रथम तो विद्वानों ने स्थिर किया है 
कि संस्कृत भाषा से अनेक भाषाएं निकली हैं # ओर देवताओं के नाम भी 
प्रायः समान पाए जाते हैं। 
$*जैन्द अवस्था>* 

पूवे में में कह चुका हूँ कि किसी समय ब्राह्मण ग्रन्थों की बड़ी तरक्की 
हुई थी। सम्पूर्ण पृथिवी पर की सभ्य जातियों में इनका सिद्धान्त विस्तृत 
होगया था । इस का उज्ज्वल और जागृत प्रमाण प्रथम जेन्दावस्था नाम 
का ग्रन्थ है। जोरोएस्टर इसके रचयिता हैं | इस म जो कुछ वणेन हैं । 
ब्राह्मणों से बहुत मिलते हैं । मित्र, वरुण, पवन, अग्नि हृतरहन्ता आदि सहस्रो 
शब्द कुछ परिवतन के साथ मिलते हैं | ऋचाओं का अनुवाद, समान गाथा, 
समान पूजा या यज्ञ विधि मिलती है | भारत वासियों को अवश्य ऐतिहासिक 
दृष्टि से यह ग्रन्थ पढ़ना चाहिये । 

$»योरोप के साहित्य &- 

ग्रीक और लेटिन भाषा के जो साहित्य ग्रन्थ हैं वे भी वोदिक ब्राह्मण 
साहित्य के समान हैं | यहां तक कि संयुक्त वेदिक शब्द का भी अपशब्द 
इन साहित्यों में विद्यमान है । जुपिटर एक प्रसिद्ध देव है । यह “द्योष्पिता” 
शब्द का ही अपशब्द है ऐसा विद्वान लोगों ने स्थिर किया है। कोई विद्वान 


# नोट---इन विद्वानें ने वैदिक भाषा से सम्बंध रखने वाली भाषाओं के इस प्रकार 
नाम रकखे हैं --- १- इगिडिक २-इरानिक ३- झावोनिक ४- केलठिक ५- हेलेनिक ६- 
डटैलिक ७-और ट्युटौनिक। इन के हो भेद संस्कृत,जेन्द, ग्रीक, रोमेक, लाटिन आदिक हें। 
छामी तक जो आन्‍्वेषण हुआ है इस से ये यह भी कहते हैं कि बहुत सी भाषाएं वैदिक भाषा 
छे सम्बन्ध रखने वालो नहीं हैं । परन्तु यह अभी श्न्वेषण की कमी से हे। समय श्ावेगा 
जब वेदिक भाषा से समस्त भाषाएं सम्बदू सिद्दु हो गी । 


वेदोंका पूृथिवी पर प्रचार । ९्‌ 


कहते हैं कि 'योरोप' यह शब्द भी उबशी शब्द का ही अपश्रन्श है। आति 
प्राचीन काल में जिन भाषाओं की बड़ी तरकी थी वे प्रायः वादिक भाषा से 
निकली हुई हैं । यह आकस्मिक घटना नहीं हो सकती। अतः सिद्ध है कि किसी 
समय ब्राह्मण सिद्धान्त का सवेत्र विस्तार था । 
#*अनैतिहासिक समय:(< 

में साहित्यों का इतिहास लिखने को नहीं बेठा हूँ केबल सूत्ररूष से 
यहां आप को परिचय देता हूँ । आप स्वयं अन्वेपण करें। एवमस्तु । इस 
प्रकार देखेंगे तो बिदित होगा ।कि संस्कृत, इरानी, श्रीक, लोटिन आदि भाषाएं 
परस्पर वहुत सम्बन्ध रखती हैं। इस से विस्पष्ट है कि इन भाषाओं के बोलने 
वाले कभी एक थे। कभी एक ही स्थान में रहते होंगे। काल पाकर य सब [बयुक्त 
हुए होंगे। एवं वियुक्त होने पर भी बहुत दिनों तक परस्पर गमनागमन होता 
रहा होगा। एक दूसरे को स्मरण करते होंगे । सम्बन्ध भी होता होगा । परन्तु 
धीरे २ परस्पर सम्प्रन्ध की वांते भूलती गई । नवीन २ साहित्य उत्पन्न होते 
गए देश, काल और दशा के अनुसार धीरे * बहुत पारिवत्तेन होता गया 
कभी ऐसा समय आया कि एक दूसरे के लिये सबंथा अज्ञात होगए। इस समय 
से ऐतिहासिक लोगों को कहना पड़ता है कि ग्रीस वासियों को भारतवप आदि 
अन्य विदेशों के नाम तक भी विदित नहीं थे एवं भारतवासियों को भी बि- 
देशियों का ज्ञन नहीं था। क्योंकि इस समय के इतिहास में विदेशों की 
चचो नहीं । इत्यादि । परन्तु अति प्राचीन काछ में परस्पर परिचित थे यह 
झब्द विद्या 'से अवश्य प्रतीत होता है। परन्तु यह घटना कब हुई । कैसे 
हुई । कोन प्रथम कहां गया इत्यादि ज्ञान अब किसी मनुप्य के भाग्य में नहीं 
है। उन घटनाओं के परिचय से अब सब कोई वंचित रहेंगे । परन्तु क्या ही 
मनुष्य की छालसा प्रबल है| कोन विद्वान नहीं चाहता है कि उस अज्ञात 
समय का हत्तान्त मुझे प्राप्त हो । यदि आज निश्चय पूर्वक यह पता लगे के 
अमनक स्थान से अमुक आदमी प्रथम ग्रीस में आया या ईरान में या ईजिप्ट 
में आया तो योरोप के विद्वानों के आनन्द की सीमा न रहेगी । कोन आदमी 
यथाथे बात पर प्रसन्न नहीं होता है। परन्तु जिसके खोज में सहस्रों विद्वान लगे 
हों सारे राज्यों की शक्तियां लगाई गई हों यदि उसका पता ठीक २ लग 
जाय तो कितना आनन्द होगा । शोक के साथ लिखना पड़ता है कि हमारे 


१० वैदिक इतिहासाथ निणेय । 
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पूवेज यह अमूल्य धन न छोड़ गए अथवा परस्पर के राग द्वेष के कारण युद्ध 
ने इन सामग्रियों को ग्रसित कर लिया इसी का नाम अनेतिहासिक समय है। 
ऐतिहासिक समय में वेद का परिचय में लिख चुका हूं कि परस्पर वियुक्त 
जन निज २ सम्बन्ध सवेथा भूल गए । लाखों हज़ारों वषे ये सब परस्पर 
अपरिचित से गुप्त वास करते रहे । तथापि कुछ २ सम्बन्ध सवेत्र रहा । कि 
ज्चित्‌ * अद्भधत चचो सबेत्र बनी रही अद्भधत कथा कहानी भिन्न २ देश में 
भिन्‍न २ देश की सुना करते थे । विशेष कर कोई २ सनन्‍्यासी ओर 
व्यापारी द्वीप द्वीपान्तर में जाया आया करते थे ये सब इतस्ततः की बातें आ- 
इचये रूप से सुनाया करते थे । भारतबंध उस समय में भी सबेत्र विदित सा 
था । फारस देशी भारत से व्यापार करते हुए योरोप तक जाते आते थे। 
मिस्र देश का व्यापार भी भारत से सम्बन्ध रखता था। ओर ग्रीस देश वासी 
फारसी ओर मिश्ली से घनिष्ट सम्बन्ध रखते थे । इन के द्वारा भारतबंष 
इनको अविदित तो नहीं था। तथापि सिकन्दर ( अलगज़ाण्डर ) के समय 
तक ग्रीस इतिहास में भारत की कोई चचो नहीं है। होमर में संदिग्ध चचा 
देखी गई है। सभव है कि इस समय ग्रीसवासी अपने देश से इधर न आते हों। 
फारस देश का सम्बन्ध इस देश से प्रायः सदा बना रहा | इन को वेद 


भी विदित होगा ॥। 
फारस देश के राजा खुघरों और नशीरवां 


कुरीव इंसवीय पए शताब्दी में खुसरो और नशीरवां ने संस्क्रत के अनेक ग्रन्थों 
का अनुवाद पहलवी भाषा में करवाया । ये यहां के साहित्य पर अति मोहित थे। 
इन ग्रन्थों का अनुवाद अष्टम शताब्दी में अरबी भाषा में हुआ । 


पण्डित अलबिरूनोी १००० ई० 


दशम शताब्दी के अन्त में ये सुप्ासेद्ध विद्वान हुए हैं | ये खुराशान के 
रहने वाले थे । गज़नी के महमूद ने इन को अपन दरवार का भूषण बनाया 
था । इन्होंने १२०१७ ३० से लेकर १०३० तक भारत में रहकर पूरी संस्कृत 
की शिक्षा पाई। इन को संस्कृत विद्या में इतनी योग्यता प्राप्त थी कि अरबी ओर 
फारसी के कई ग्रन्थों का अनुवांद संस्कृत में भी किया । इन्होंने संस्कृत के 
बहुत ग्रन्थों का अनुवाद फारस देश की पहलवी भाषा में किया । वेद से 


बेदोका पृथिवरी पर प्रचार । ११ 
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लेकर पुराण तक इन्हें विदित था। भारत की इन्होंने बड़ी प्रशंसा की है। 
ह 4] 9७७ + चर भारतहिंतेषी का 

इन के ग्रन्थ का अनुवाद अंब इंगलिश में हो गया हे । भारतहितेषी को बह 

ग्रन्थ अवश्य देखना चाहिये । 


- अकबर ओर बंद + 


बहुत दिनों से ब्राह्मण वेदों को प्रकट करना पाप समझते हैं । स्वभावतः 
मुहम्पदीय वादशाहों ओर विद्वानों को संसार भर की विद्याओं से नितान्त 
घृणा थी । संस्कृत फे शब्दों को सुख से उद्यारण करने को भी अनादित स- 
मझते थे । इन भे बादशाह अकवर कुछ, विलक्षण पुरुष हुआ । वह अपना 
ही पन्‍यथ अलग चलाना चाहता था । इस के दरवार में मोल्वी, पण्डित, पादरी 
इत्यादि सब पन्‍्थाई एकत्रित हो सम्पदायी विचार किया करते थे । येद जा- 
नने की इस को बड़ी उत्कृण्ठा हुई। इस ने एक सुसलगमान बालक को ब्राद्मण रूप 
वनाकर किसी पण्डित के निकट वदादि शास्त्र पटन की भेजा । परन्तु शोक 
की बात है कि ऐसे अमिलापी बड़े घादशाह के भाग्य में भी वैदिक ज्ञान होना 
नहीं था। उस बालक का छल गुरू को माठम होने पर गुरू ने उस से प्रतिज्ञा 
करवाई कि मेरी पद़ा३ हुई विद्या क्रिसी गुसलगान से न कहना । एक से 
ब्राह्मण के निकट रहने से ओर संस्कृत के पटते > इस के अन्त/|करण से 
मसलपानी सारी बातें निकल गर थीं | खासा ब्राह्मण बन गया था । सुनते 
हैं कि वह दरपार में लोटकर आया ही नहीं । इस से अकबर को वड़ा ही शोक 
हुआ । वराम्यार निवेदन करने पर ब्राह्मणों ने अथवेद की किसी एक उप- 
निपद का अमुवाद इस को दें कर कहा कि यही वेद है । 

- दारा शिकोह और उपनिपदें 


यह बादशाह शाहजहां का भाग्यहीन राजकुमार था । इस को जाह्म्णो 
ने संस्कृत भाषा पढ़ाई । इस ने बड़े परिश्रम से तन मन धन छगा कर उप- 
निषदों का अनुवाद फ़ारसी में किया * ज्योंही इस का यह महान कारय्ये समाप्त 
हुआ त्यों ही इस के सहोदर ओरंगज़व ने इस को मरवरा दिया | १७९०३० 
में ऐक्ेटिल डूपेरन महाशय ने इन अनुवादित उपनिपदों का अनुवाद लटिन 
भाषा में किया। स्कोपनहार को यही लंटिन उपनिषद मिली थी मिस को देख 
उन को इतनी प्रसन्नता हुई कि मरण तक कहते रहे क्री जगत्‌ में इस से 


श्र वैदिक इतिहासाथे निणेय । 


बढ़कर शान्तिप्रद ग्रन्थ नहीं हे [६ ॥85 7€९&॥ ९ $080€ 0 गाज 6, 
शाप] 96 (6 50[806 ० पाए (6ाग, इस वाक्य की सवदा स्कोपेनहार कहा 
करते थे । 
#चीन देश और येद%5 

यह ऐतिहासिक घटना है कि भारतवषे से चीन देश में बौद्ध सम्प्रदाय 
गया । अतः चीन जापान लड़न आददे देशों में भी दो सहख्र बे पूरे बेद- 
अच्छे प्रकार विदित होंगे इस से सन्द॒ह नहीं । क्योंकि बोद्ध सम्पदाय वेदों 
की चचो वारम्बार किया करता है। एवं बोद्ध यात्रिक चीन, जापान, लड़ग 
आदि देशों से बोद्ध गया में आया करते थे । यहां रह कर अपने सम्पदाय 
के ग्रन्थ पहा करते थे । ४०० ३० से लेकर १००० ३० तक चीन यात्रिकों 
के भारत थे आगमन के अनेक प्रमाण मिलतेहें | फाहीयान ३९९-४१४ ३० 
में, हीयान संग ६००, ६४८ ३० में और इसीज्र*७३-६०८३ “में थे। तीनों 
महात्मा यहां रह चुके हैं। ये यहां की वहुत सी विद्याएं सीख यहाँ का उस 
समय का राचक इतिहास लिख ले गए । इन के ग्रन्थों का अनुवाद, फ्रेंच आर 
इंगालिश भाषा में बड़े २ विद्वान छनिसलास जलियन, प्रोफुसर वरूण, डाक्टर 
बील प्रभृतियों न किया है, अनुवाद ऐतिहासिक पुरुषों का देखने याग्यह। 

इस प्रकार इतिहास सूचित करता है क्ि ऐतिहासिक समय में वद शब्द 
से एशिया तो अवश्य परिचित था। परन्तु योराप ओर पाताल-अमेरिका आदि 
देशों में देद शब्द से भी छोग अपरिचित थे यह न कह सकते | ज्यों २ 
शतिहास प्रकट होगा त्यों २ यह विषय भी विस्पष्ट हो जायगा | 

$#योरोप देश और वेद ,”_ 


अनेतिहासिक समय में पृथिवी पर के सवे सुपसिद्ध ओर सम्यदश्ों में 
वौदिकधम्म का प्रचार होगया था यह प्रथम लिख आया हूं। ऐतिहासिक समय 
में योरोपवासी विद्वानों को वेद किस प्रकार और कब से विदित हुआ है ओर 
इन्होंने केसा तीक्ष्ण प्रहार किया है इत्यादि वातें भी सबको जाननी चाहियें। 
में अतिसंक्षेप वणेन करता हूं ।' ग्रीस देश निवासी अलेगज़ाण्डर ( सिकन्दर ) 
ने भारत बष के ऊपर आक्रमण कियाथा । यह सर्वत्र प्रसिद्ध हे | परन्तु न इसने 


वेदोंका पूथिवी पर प्रचार । १३ 
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और न इसके साथियों ने वेद की कहीं चचो की है । १४९८ ३० में जब पो- 
चुगीज बास्कोडगामा कालिकट में पहुंचा और इसके पश्चात्‌ डच, फेंच,डेन्स और 
इंगालिश आने लेंगे तब से इनमें बेदों की चचो फेली । मुसलमान के समान 
ये विद्यादेषी असभ्य और महामूखे नहीं थे। ये विद्या, इतिहास, व्यापार, 
अध्यवसाय, राज्यशासन आदि के बड़े प्रेमी थे । इनके साथ धार्मिमिक शिक्षक 
पादरी भी यहां धम्मे फेलाने को आया करते थे | ये संस्कृत पढ़ने के लिये 
सवेदा प्रयत्न करते रहे। परन्तु उस काल के विद्वान्‌ इनको संस्कृत नहीं पढ़ाया 
करते थे | गोआ में इन्होंने कुछ पढ़े ब्राह्मणों को क्रिस्तान बनाया। इन से 
इन पादरियों को कुछ संस्कृत की सहायता मिलने लगी । पोडश शताब्दी के आ- 
रम्भ में फांसिस जावीर पादरी ने संस्कृत जानने के लिये बड़ी कोशिश की । 
सतरहवी शताब्दी के आरम्भ में सुप्रसिद्ध मिश्नरी रावटों, डि, नोविली ने संस्कृत 
साहित्य में अच्छी योग्यता प्राप्त की । इन्होंने संस्कृत भाषा में अपने सम्पदाय का 
एक नवीन वेद बनाया और लोगों से कहा करते थे कवि आप सबको नवीन 
वेद सुनाने को आया हूँ । इस का नाम इन्होंने यजर्वेद रक्‍्खा | इस के देखने 
से बड़ी हंसी आती हे इसमें कुछ पुराणों और इसाई धम्मे के गप्प भरे हुए 
हैं । माछूम पड़ता है किसी पाण्डिचरी के अज्ञानी क्रिस्तान ने बनाया हो ! 
तथापि इसकी योरोप में व़ी प्रतिष्ठा हुई। फेच भाषा में इसका अनुवाद 
हुआ । १७६१ में पेरिस की रायल छायत्रेरी में इसकी सुप्रतिष्ठा हुई। १७७८ 
३० में इस पर बड़े * छेख निकले । आइचय! ऐसी गमारी किताब को भी 
ऐतिहासिक झोगों ने आदर दष्टि से देखा। यह सिद्ध करता हकि ये कैसे जि- 
ज्ञासु इतिहासप्रिय हैं | मेक्समूलर इसके विपय में अपनी सम्पाति इस प्रक्रार 
प्रकट करते हें | कत जगा जिाष्ीजी, पाल छत 9000 5 लाता ताएए, 

अठारहवीं शताब्दी के आरम्भ में रोमन केथोलिक मिशनरी बड़े परिश्रम 
से यहां काम करने लगे | परन्तु इस समय में भी इन्हें वेद का पूरा पता नहीं 
लगा था । सुप्रसिद्ध पादरी कालमेट ने वेद जानने के लिये अपनी सारी शक्ति 
लगाई । वेद की कुछ कापी इन को हाथ लगी | ब्राह्मणों से इन्होंने वेद का 
अध्ययन भी कुछ किया और इन्होंने (इन्द्र मित्र वरुणम इस ऋचा को लेकर 
कहा कि वेद एक अद्वितीय परमात्मा निरूपक है। १७४० ३० में, फादरपोन्स 
ने संस्कृत साहित्य का बहुत कुछ परिचय अपने देशवासियों को दिया । ये 


१४ वैदिक इतिहासाथे निणेय | 


आओ आप का आम का कमल आन भी जा जी जी जी या पट नो भी पद भी भा आय आम 


फ्रेंच मिश्नरी थे। इस प्रकार धीरे * अनेक मिश्नरी यहां के साहित्य और बेद से 
परिचित होते गए । 


६>छर बिलियम जोन् श्र शकुन्तला 


परन्तु योराप में अब तक संस्कृत के बेसे प्रेमी लोग नहीं हुए थे ओर न 
इसके महत्वक्ो समझा था। क्योंकि पादरियों की अधिकांश संख्या पोराणिक 
खण्डन मण्डन में लगी रही और इसके दुबबल पक्ष को ही अपने देशवासियों 
से सुनाती रही । १७८० ३० में, जब सरबिलियपजोन्स ने शकुन्तला नाटक 
का अनुवाद इंगलिश भाषा में प्रकाशित किया तव योरोप निवासियों की 
आंखें खुल गई और संस्कृत का महत्त प्रतीत होने लगा --- 

-» बंगाल की एशिणेटिक सोस्तायटी _- 


यद्यपि यह बहुत दिनों से स्थापित थी ओर संझकृत के बहुत से ग्रन्थों 
का अनुवाद इंगलिश भाषा में हुआ | परन्तु अभी तक वेद पर विचार आरम्भ 
नहीं हुआ था । केवल हेनरी टामस कोलक्षक ने १८०० ३० में, वेदों पर एक 
टक्ट प्रकाशित किया जिसका आदर योरोप में वहुत हुआ । यह प्रापाणिक 
माना गया । 
>जम्मंनी और वेद. - 


उन्नीसवीं शतावदी के आरम्भ से एक प्रकार योरोप में वेद की पूरी 
परीक्षा आरम्भ हुई । परन्तु शोक के साथ मुझे लिखना पड़ता है । ब्राह्मणों 
के आल्स्प से वेदों की बड़ी दुर्दशा हुई । पण्डित महाशय जिस प्रकार 
व्याकरण, न्याय, ज्योतिष, काव्य, अलडुगर आदिक शास्त्रों की सुन्दरता, गंभी- 
रता और महत्त दिखलाया करते थे इसी प्रकार यदि वेदों का भी महत्त्व 
दिखलाते तो कभी भी योरोपीय विद्वान वेदों की निन्‍्दा नहीं करते। वे 
शकुन्तला नाटक आदिक ग्रन्थों के समान ही वेदों की स्तृति करते। परन्तु 
यहां के ब्राह्मण स्वयं ही वेदों के पठनपाठन सवंधा छोड़ चुके थे । केवल 
कहीं २ बेदें! का पाठ मात्र सिखलाया करते थे। अथे से सवेथा अनभिज्ञ थे। 
बहुत दिनों से वेदों के अथ के अनध्ययन के कारण वेदों के तत्त्व से वे स्व 
विम्रख हो चुके थे । वेदों की शड़ुवओं का समाधान व्याकरणादिवत्‌ नहीं कर 


वेदौका पृथिवी पर प्रचार । श्ध््‌ 


सकते थे । इस अवस्था में विदेशी भाइयों को वेद हाथ लगे। वे करें तो क्या 
करें। टीका टिप्पणी भाष्य देख जहां तक होसका वे वेदों पर विचार करने लगे | 

यद्यपि इस समय वेदों को छोड़ संस्कृत साहित्य की प्रत्येक शाखा का 
कुछ २ अनुवाद हो चुका था आर होरहा था तथापि योरोपीय विद्वान इतने 
ही खोज से प्रसन्न नहीं थे । चारों तरफ वेदों का पुकार होने लगा । क्योंकि 
प्रायः सब में वेदों की चचो पाई जाती थी । जमेनी देश इस में सब से अग्र- 
सर था । हढर ओर बुन्सन आदि जमेन विद्वानों को वैदिक ज्ञान की बड़ी 
उत्कण्ठा लगी । परन्तु इन की इच्छा पूरी नहीं हुई | जब से कोलब॒क महा- 
शय भारत से छोट अपने देश गए तब से लण्डन में वेदों की लिखित का- 
पियां अच्छी तरह से मिलने लगीं। प्रथम पण्डित रोसेन महाशय ने इस से लाभ 
उठाया | १८३० ३० में नमूने के तोर पर वेद के कुछ अंश का लेटिन 
अनुवाद प्रकाशित किया | सात वषे तक निरन्तर पारिश्रम करते रहे । इतने 
दिनों में वे केवल ऋग्वेद के प्रथम अछक का लैटिन अनुवाद कर १८३७ ३० 
में परछोक सिधार गए । इनकी मृत्यु के पश्चात्‌ पुनः शिथिलता होगई । बढ़े 
२ विद्वान रोसेन के अनुवाद के आधार पर ही वेदों की परीक्षा करने लगे । 
कम्परेटिव ग्रामर क लिये महाशय बोप, लेसेन, बेनफे कुहन इत्यादिक विद्वानों 
को केवल १२१ सूक्तों का रोसेन कृत लेटिन अनुवांद "मिला था। इतने ही 
पर ये सब सन्‍्तोष कर अपने शब्दरूप महासमप्रद्र पर पुल बांधा करते थे | 
योरोप देश में सब से प्रथम रोसेन से भी कहीं बढ़ कर वेदों की सारे भाष्यों 
के अन्त तक पहुंचनेवाला यदि कोई हुआ है तो वे पेरिस में यूगन बनूफ हुए हैं। 

» फान्स में महाशय बनेफ 2०४ 

श्रीमान्‌ बनूफ मशसनीय पुरुष अपने समय के थे । यह केवल अपनी 
इच्छा की पूर्ति के लिये ही वेद पढ़ने लगे थे। खण्डन मण्डन से इन को कुछ 
प्रयोजन न था । ये यथाथे जिज्ञासु थे। परन्तु शोक यदि ये किसी भारत ऋषि 
से वेदाध्ययन करते तो वेद के तत्व तक अवश्य पहुच जाते । परन्तु इन्हें 
कोई ऐसा गुरु नहीं मिला अतः इन के यहां भी आसुर भाव पूण वेद पहुंचा। 
यथाथे बेद नहीं । 

ये कालेज डी-फांस नाम के विद्यालय में वेद विषय पर व्याख्यान दिया 


लक लक य8 


करते थे। योरोप के सब प्रदेशों से बड़े विद्वान इन के व्याख्यान सुनने को 


१६ वादिक इतिहासाथे निणय 


१४ 
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आते थे । योराप में बड़ा हल चल मच गया था । इन के विद्यार्थियों में मुख्य, 
भैक्समूलर, नेवी, गोरेशिओ, राथ, गोल्डस्टकर, बारथेलिमी, सेण्टहिलेयर, 
बार्देली इत्यादि थे। इन में श्रीमान्‌ मेक्समूलर, रोथ और गोल्डएकर ने संस्कृत 
साहित्य पर खूब आन्दोलन किया है। वेदों पर तो ऐसा तीहक्ष्ण प्रहार किया है 
कि योरोप में कई शताब्दी तक वेद भगवान्‌ अपने वास्तविक स्वरूप प्रकट 
करने में असमथे रहेंगे । 


८६ बेंदों पर महा प्रहार १९०० :- 





ऊनबिंश शताब्दी आस्यों को सवेदा स्मरण रखनी चाहिये। हरेक तौरपर यह काल 
स्मरणीय है वेदों की धज्जी २ उड़ाई गई तो इसी शताब्दी में। यदि पुनः बड़े गौरब के 
साथ वेदों की स्थापना हुई तो इसी शताब्दी में । यदि तीक्ष्ण से तीक्षण समालो- 
चक हुए तो इसी शताब्दी में। भारतबप की प्रत्येक सभा सोशाइटी की जड़ भी 
इसी काल में जमी है। परन्तु में यहां केवल वेदों की बात सुनाता हूं । पण्डित 
पेक्समूलरमी न वेदों की हड्डी हड्डी जसी उड़ाई है ऐसा किसी ने नहीं किया 
है। ये अनेक स्थलों में वक्ष्य्मणभाव दिखला गए हैंः-- 


(0 उवलावलश कगार एए गाव 2००5, हा९९ए७0, ठडला; कि तिल: 
शाव छ्राटववाशा उ4८टा।॥0९5 , ॥07525, वापे 2४९४ ॥९॥१. परन्तु आगे चल कर 
इतनी कृपा करते हें कि कल6 श्र तैश्ञो व पंतणा3 0त/एणानबा उटांत९९5 
छा ॥ पीर एइरट0शरुए5९व टटागांड ० धाए फैट 8 गराभा 45 वरएटा 
|0]6 2: ५90226 28: 

238 0 02 ब्रोच्चठड लावा प्रोगाप्ठआ5, 5पार्णए पीलएए पफरैण्पाते 
४0 ६० ४८००, इत्यादि अवाच्य कलड़ः वेदों पर लगाए हैं | इसी प्रकार विल- 
सन, म्पूर, मेकडेनल्ड, वेबर, ग्रोफिथ, आदि शतशः योरोपीय विद्वानों ने 
वेदों की तोपों से खूब खबर ली है । 

परन्तु मुझे बड़ा आश्चय होता है ओर कहना पड़ता है कि ये सब बढ़े 
अविवेकी पुरुष थे। में आगे अनेक उदाहरण देकर दिखलाऊंगा कि इन सब ने 
बेदों के तात्पये को किंचिन्मात्र भी नहीं समझा था । मुझे इन के साहस ओर 
घृष्टता पर अत्यन्त पश्चात्ताप होता है। में इेश्वर से प्राथना करता हूँ एक बाए 
पुनः योरापवासी वेदों पर इस रीति से पारिश्रम करें | 


वेदों पर देशी विद्वानों का पन्‍स्‍हार। १७ 


की 
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$$बेदों पर देशी विद्वानों का प्रहार: 


सुनते हैं ओर इतस्ततः प्रमाण भी मिलते हैं। बौद्ध और जैन के समय वेदों 
पर बड़े २ आक्षेप हुए। बृहस्पति चाबोक आदि नाम से कई एक जन वेद-दूषक 
थे। इन के सिद्धान्त का भी निराकरण बड़े जोर शोर से संस्कृत शात्रों में 
पाया जाता है| अब इन के सम्पदाय का कोई मनुष्य नहीं पाया जाता। 
बौद्ध धम्पे भी यहां से प्रस्थान कर गया । केवल कुछ जनी रह गए हैं । वे 
अब एक प्रकार पोराणिक हिन्दू मात्र हैं। इन में विद्या बहुत कम है। प्रायः 
वैश्यगण ही इस सम्पदाय में अग्रगामी हैं ॥ 


परन्तु प्राचीन वेददूपकों का इस प्रकार निराकरण हुआ ओर इने के नाम भी 
अस्त होगए | आजकल एक दो नहीं किन्तु शतशः पुरुष वेदों पर महाप्रहार 
कर गए हैं ओर कर रहे हैं। परन्तु इनका समाधान कहीं नहीं होता | श्रीयुत 
राजेख्वछाल मित्र ने वेदों ओर शास्त्रों का जेसा उपहास किया वेसा प्रायः 
कोई न कर सकेगा । इसी कारण इन का नाम योरोप तक विख्यात हुआ । 
पाश्रात्य विद्वानों ने अपनी पुष्टि में इनको पुष्ठ साक्षी बनाया है। महाशय भण्डार- 
कर भी इसी कक्षा.में हैं। श्रीयुत रमशचन्द्रदत्त जी ने ऋग्वेद का अनुवाद 
बड़भाषा में किया है। इड्शलिश भाषा में भी अनेक ग्रन्थ लिखे हैं। उन्होंने भी 
बेदों की कोई गति बाक़ी नहीं छोड़ी है। कृष्णम्मल भद्गाचाय्ये, शिवनाथ 
शास्त्री, रमानाथ सरस्वती, हरप्साद आदि महापुरुषों ने भी वेदों पर महा क्रूर 
दृष्टिपात किया है। परन्तु मुझे शोक होता है कि इन सब ने स्वयं वेदों पर परि- 
अ्रम नहीं किया है। इन के ग्रन्थ देखने से ऐसा ही प्रतीत होता है। ये सब 
योरोपीय विद्वानों के शिष्य मात्र हैं। अपना विचार और अपनी बुद्धि को 
ताक पर रख अन्धवत्‌ शिष्य बन गए हैं। संस्कृत के ये सब पण्डित नहीं हैं । हां 
इड़लिश विद्या में निपुण हुए हैं। इसी प्रकार सत्यत्रत सामश्रमी जी भी बहुत 
अश्ों में उनके समान ही हैं । शोक है कि इस समय में भी ये महाशय अपनी 
बुद्धि को परिष्कृत नहीं करते प्रत्युत वेदों पर कलड़ुः लगाये जा रहे हैं ॥ 
महर्षि दयानन्द सरस्वती और देश की दशा&< 
इस प्रकार आप देखेंगे तो माक़ृूप होगा कि योरोप-वासी वेदों पर स्व॒तन्त्र 
विचार कर रहे थे । यहां अपने देश में केवल इद्धलिश पढ़े वात्रुओं में कुछ वेदों 
रे 
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श्८ वैदिक इतिहासाथ निणेय । 


बल्ले ० न 


का परतन्त्र विचार हो रहा था। परन्तु संस्कृत विद्वानों की आंखें नहीं खुली थीं। 
सम्पूण देश में एक प्रकार वेदविद्या ठुप्त हारही थी। भारत की दक्षिण दिशा में 
यद्यापि ऋग्वेदी विद्यमान हैं ओर दशग्रन्थी अध्ययन करते हैं । यथा १-संहिता 
“बाह्ण ३-आरण्पक ४-शबसूत्र आर पठड्र ५«-शिक्षा ६-कल्प,७-व्याकरण 
“निरुक्त ९-छन्द १०-ज्योतिप । बहुत ब्राह्मण ऐस भी हैं कि य सब ग्रन्थ 
कण्ठस्थ सुना सकते हैं | एब्म मिथिला आदि देशों में यजुर्वेद का पाठ अधिक 
है। पद, क्रम, जद, घन सहित पढ़ते हैं | सामबेद का भी पाठ होता है। अथबे 
का बहुत कप | परन्तु उनका अध्ययन करना सवथा व्यथ है। क्योंकि अथ नहीं 
पढ़ते। आर न इस पर कोई विचार करतेंह। जसे व्याकरण शास्त्र पर स्व॒तन्ततया खूब 
विचार करते हैं आर इस विचार से व्याकरण पर शतशः पाणिनीयाप्रक के पोषक 
ग्रन्थ बन गए इस प्रकार का विचार यदि वेदों पर भी ब्राह्मणगण करते रहते 
तो में कह "सकता ह कि वेदें। की आज यह हुदेशा नहीं होती । अतः कहना 
पड़ता है कि भारत से वेद ठुप्त हो चुके हैं । 
इस महान्यकार के सम मे विद्याभास्कर महर्षि दयानम॒र सरस्वती का 
आविभाव हुआ । एकोनवबिंश शताउदी के आदि में आपने अपने जन्म से 
थित्री को भ्रपित क्रिया । १८४४ ३० में इनका आविभाव॑ का समय माना 
जाता है । आप चारों तरफ अविद्य/न्धकार देख बहुत पश्चात्ताप करने लो । 
अयने मन में निश्चय किया कि बेदी का पुनरुद्धार करना चाहिये। आय्यसमाज 
का इतिहास सूचित करता है कि इस महान्‌ काय्ये के लिए आपने क्‍या २ परि 
श्रम किया। पुनः बदों का गोरन छेग समझने लगे | ओर इपदविद्य जन इन 
इस कारण द्वव करन छगे। आप बेदी का केस अथ करना यह अच्छे 
प्रकार अयने शिव्यों क। सिखा गए । आपने शिद्रू कर दिखला दिया कि 
ब्ेद देवर प्रदत्त हैं।बेह्ीं में ख्प नहीं है। बेदों से ही संसार का उद्धार हुआ 
आर होगा | बड़े जार शार ,स आपने बेशें की प्रधाणता सिद्ध की। वेद 
आर ब्राह्मण के झगड़े को मिदाथा | प्रत्येक शाक्ष की मथ्यादा दिखलाई। 
सब शा का जय तक जिसका अधिकार है छेगों को चिताया। वेद ही 
स्वृत्‌; प्रमाण हूँ इसको बड़ा ही विस्पष्ठ किया । 
में आज इनकी ही शिक्षा के आधार पर समस्त विद्वानों की शड्भतओं का 
समावान करने का साहस कर रहा है। में समस्त भाईयों से निवेदंन करता 


बेद ओर आरोप । १९, 
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कि इस ग्रन्थ को दत्तचित्त हो अध्ययन करें भाषा जान उपेक्षा न करें । 
परापकार दृए स मैंने इसका भाषा से लिखना आरम्भ किया हे । में सम- 
झता है कि आय्य भापा की तरक्की के साथ देश का अभ्युदय होगा । अतः 
भाषा में इस को लिखता हूं । पण्डितगण सावधान हो इसे दर्खें विचार । 
इख्वर से भी यह प्राथना दे कि वह भारत वासियों में सुब्राद्धि स्थापित करे । 
इस ग्रन्थ को सहायता के लिये अथम आराप, ऋषि, दवबता आर प्राण 
या साहात्म्य टत्यादि विषय का कुछ बोध अवश्य होना चाहिये । अतः 
प्रथम इनको आती संक्षिप्त निरूषण करता हूँ । 
-बैद और आरोप ४“ 
(१ ) धघरट्टां प्रालहव्राप्तद्दे श्रह्ां मध्यन्दिनं परि । 
अद्भां सूय्य ध्य निम्न श्रट्ठु श्रद्दापयेह न: । १० । १४१.। ६ ४ 
यह ऋचा ऋग्वेद के उशम मण्डठ के १५१ वें सूक्त को पत्चमी हे । इस 
यूद का दवता- कामायना श्रद्धा ह । आर ऋषपदझा भा श्रद्धा दवा ह 4 
अजय5- प्राव:+श्रद्धाम+हपामह ) हम उपाप्तक प्रातःकाल श्रद्धा दवा का 
युठा हे । (मध्यन्दिनम्‌+परि+अश्रद्धाम्‌ ) मध्याकह्त काठ मे श्रद्धा देवी का बुछाते हें । 
(सूय्येस्थ--निश्चुचि) सूस्ये की अस्तवला में भी ( श्रद्धाम्‌ ) श्रद्धा देवी का बुलाते 
6 । (श्रद्ध ) ह श्रद्धे !' आप ( इह-नः ) यहां हम को ( श्रद्धापय ) श्रद्धा 
न्वित कीजिये । 
(२ ) अ्रद्दुयाग्निः समिछ्यते श्रद्दुया हूयते हविः । 
* शादी भगस्य मच नि बचसा वेदयामसि । १० । १५१ | १। 
अर्थ-श्रद्धा स अग्नि प्रज्वलित किया जाता है । श्रद्धा से हविराहुति 
है । ( भगस्य+मूधनि ) एश्वय्य क रिर पर स्थित जा (९ श्रद्धाम्‌ ) श्रद्धा 
उस का ( वचसा+वेदयासास ) विविध वचन से जगत्‌ मे प्रख्यात 
| 


न्ज् हा 


हि ह॥ 


॥। 
करत 


/347 ८2५ कभी 


व्याख्या-पुरुषगत अभिछाष अथवा आस्तिक विश्वास का नाम श्रद्धा 
है। श्रद्धा कोई शरीर-घारिणी चेतनावती देवी नहीं । तथापि वेद इस *को 
सम्बोधन पद से युक्त कर के वणन करते हैं । इसी का नाम आरोप है । 
अथोत्‌ बस्तु में तद भिन्न वस्तु के कथन वा जानने का नाम-आरोप, अध्यारोप, 


२० बेदिक इतिहासाथे निणेय | 


ह 
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अध्यास आदि है। जैसे रज्जु में सपे का ज्ञान । परन्तु वेदों में ऐसे आरोप 
से तात्पय्य नहीं । किन्तु प्रत्येक पदाथे के प्रत्यक्षतत््‌ वणन करने का नाम 
आरोप है। अथवा क्‍या गुण, क्या गुणी, क्‍या जड़, क्या चेतन प्रत्येक 
पदाथे को सम्बोधन युक्त अथवा युप्मत्यद युक्त बणेन करने का नाम 
आरोप है । जैसे उक्तोदाहरण में आत्मा का गुण जो एक श्रद्धा है | उस 
को भी सम्बोधन युक्त वर्णन करते हैं । 


£$श्रारोप और रूपकः*5 


आरोप का परिणाम रूपक होगा । क्योंकि जब हम जड़ वस्तु का 
सम्बोधन कर के वणन करेंगे तो समझा जायगा कि यह हमारा कथन सु- 
नती है। यह हम पर दया करती हे इत्यादे। सुनने सुनाने हारा चेतन होता है। 
अतः आरोप के साथ * चेतनल् का झट से संस्कार होता है। आर जब 
चेतनत्व का संस्कार होगा तो उस को नर या नारी देव या देवी शिष्ट या 
दुष्ठ इत्यादि कह कर के निरूपण करेंगे। जसे कमल को स्रीद्रोतक कमलिनी 
वा पश्निनी नाम दे स्लीवत्‌ वणन करना । इसी प्रकार रात्रि को ख्रीवत्‌ 
ओर दिन को पुरुषवत्‌ वणन करना इत्यादि। जिस का वाचक प्रायः ख्री द्यो- 
तक है उसे ख्रीवत्‌ और जिसका वाचक प्रायः पुमुग्रोतके उस का पुम्बत्‌ 
बणन आता है। वेदों में रूपक का वणन अधिक है ; आगे अनेक उदाहरण 
रहेंगे जब लोग वेदिक तत्त के समझने में असमर्थ होगए तो उस समय इस 
आरोप ओर रूपक का परिणाम यह हुआ कि बाच्य को यथाये में शब्दानुसार ही 
मानने लगे | जेसे नदी शब्द स्री वाचक है। अब गज्ञा यमुना आदि जो 
जलमय प्रवाह हे उस को भी ख्रीरूप ही मानने लगे । इस की मूर्ति भी स््री 
के समान बनाने लगे । इसी प्रकार सब देवों की मूर्ति कल्पित हुई है। 


5४बेद और आरोप: 


ँफालासज 
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३--श्रायि काणे विकटे गिरि गच्छ सदान्ते । 
शिरिम्बिठस्य सत्वभिस्लेभिष्ट्वा चातयामसि 00। १५५॥१ । 
थहां दुर्मिन्‍्ञाधिदेवता को सम्बोधित करते हैं। ( अरायि ) हे अदायिनि ! 
दानरहिते ! ( काणे ) नयनविहीने ! ( विकटे ) विकटरूपधारिणि ! (सदान्व) सदा 
शब्दकारिणे ! हे दुर्भिक्षाधिदेवते | तू ( गिरिम+गच्छ ) किसी पर्वतपर चढी जा । 


' बेद और आरोप॥ २१ 
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जहां कोई न हो (स्वा)तुझ्न को (शिरिम्बिठस्थ) मेघ के (सत्वाभि;) पोषक जछों से अथवा 

( शिरिम्विव्स्य+सलामि; ) विद्वान्‌ कृत प्रसिद्ध उपायों से(चातयामासि) विनष्ट करते हैं | 

अरायि-दुर्भिक्ष-पीड़ित प्रजाओं में दान देने का सामथ्ये न्‍्यून हो जा- 

है। अतः मानों, दर्मिक्ष देवी अदायिनी है -! “रादाने-इस से रायी ” 

कांणे-दर्मिक्ष के समय क्षत्रा पिपासा से पीड़ित हो सहस्रों एरुपों के नयन विक्रृत हो 

जाते हैं | अथवा धनिक ५रुप निधेन से आंख छिपाता है । अतः यह देवी 
नयनहीना अथवा एक-नयनी कही गई है । 


विकटे-्अन्न बिना लोगों की आकृति कैसी भयावनी हो जाती है इस 
को कौन नहीं जानता । सदान्वे-द्िक्ष के समय पीड़ित प्रजाओं के हा हा- 
कार शप्द चारों ओर सुनाई देते हैं। रक्षा करो २ हाय २ मच जाती हैं। अतः 
यह देवी आक्रोशकारिणी हैं || शिरिम्बिठ का अथे मेघ हैं । निरुक्त ६ | ३० 
में भी इस की व्याख्या है | यास्क ने भी मेघ्र ही अथे किया है। दुर्भिक्ष का 
नाश पानी से अथवा विद्वानों के उपाय से हो सकता है। 

यहां देखते हैं कि दरर्भिक्षा कोर चेतनावती देवी नहीं तथापि चेतन 
समान इस का वणन होता है । दुर्भिक्ष देवी का केसा संक्षिप्त सोपाय निरूपण हे । 

(४ ) मन्प्रिन्द्री मन्यरेवास देवों मन्सहोंता बरुणो जातवेदा: । 

सनयु विश इठछठतस मारुपासा: पाह ना मनन्‍्यो तपसा सजोपा: । २०७ | <३4 २ 

पापाचार दष्टता आदि के प्रति जो असह्य क्राध उसे मन्य कहते हैं । मन्यु 
अर्थात्‌ पापाचार के प्रति क्राध ही इन्द्र हे । क्रोध ही देव है। क्राध ही, होता,वरुण 
आर जातवेदा ( औरग्नि ) ह । जो मारपी प्रजाए हैं वे क्रीध्र की स्तुति करती हैं । 
(मन्या) है मन्‍्यो । कोच € समापा: ) प्रीति एवेक तप के साथ हमारी रक्षा करो । 

ग़म मण्डल के ८३ । ८४ ये दोनों यूक्त मन्युदेवत हैं । यहां पर 

भी चेतनवत्‌ मन्‍्यु को सम्बोधन कर वणन करते हैं । 

(५) अमनीते मनो अम्मास चारय जीवातवे स॒॒ प्रतिग न आए:। 

शसागरत ने रूगग्प सनरेश चलेस स्् तन्य व्यय | ०-५० ॥। ९ 

अएनीति प्राणदेवता का नाम हे अथात्‌ प्रागशक्ति असुनीति कहाती ह | 
है भाजते ! हम में मन स्थापित करो ( जीवातबे ) जीने के लिये ( नः|-आयु:+सुप्र- 
दिर ) हग को आयु दो | सूर्य दशनाथ हमें समर्थ करो | घृत से तुम अपना श- 
रीर वधित करो । 


२२ बेदिक इतिहासाथ निणय । 


न ड़ 


घृत से प्राण आर शरीर पुष्ठ होता ह। घ्रृत यहां उपलक्षण हैं। घतसमान 
पदाथं में शरीर की रक्षा का विधान है। परन्तु प्राण देवी कोइ चेतन देवी 
नहीं परन्तु चेतनवत्‌ वणन है । 


बेद से ये चार उदाहरण दिए गए | आगे ऐसे २ उदाहरण आते ही 
रहेंगे। श्रद्धा, अलक्ष्मी, मन्यु ओर असुनीति ये चारों यद्यपि चेतन नहीं 
तथापि चेतनवत्‌ वणन है। इसी प्रकार गो, अच्च, क्षेत्र, आपधि, अग्नि, सू- 
य्ये, वायु आदिक पदाथ भी वेदों में सम्बोधनयुक्त निरूपित हुए है। इस से 
वेदों का यह तात्पय कदापि नहीं समझना चाहिये कि ये सब हमारी प्राथना 
स्तृति सुनते हैं | प्रत्यक वस्तु का आरोप के स्वरूप में वणन करने की यह 
एक प्रणाली है। मनुष्य को इस से शान्ति मिलती है ओर प्रत्येक वस्तु एक 
दूसरे का उपकारी है यह परमाथ भाव दिखलाया गया है । 
ब्राह्मण ग्रन्थों में भी ऐसां आरोप पाया जाता है यथा 
ते तपोप्जनीत्‌ । प्रजापते सपसा वे क्रमलि | असम थे 
तपो८म्मि । मां छु घजस्व । 
त श्रद्धा: अवीत्‌ । प्रजापते अढया थे शआम्यसि अदछ 4 भ्रद्मास्म । मा न 
यजस्त्र । 
ते सत्यमनत्रवीत्‌ । ते मनों:अवीत्‌ । इत्यादि । सततेगीस ब्राह्मण ३-२०। ४ ! 
तप ने प्रजापाति से कहा कि है प्रजापते | आए ठप के साथ ही भम्र 


को क को #९ | बिक कक । 


करते हंं। में ही तप हूं । मेरा यजन करो 


का 


श्रद्धा ने कहा हे प्रजापते | श्रद्धा के साथ आप श्रम करते हं भ॑ हो 
श्रद्धा हूं । मेरा यजन करो । 
प्रजापाति से सत्य वोछा | प्रजापति से मन बोला । इत्यादि अनेक 
उदाहरण तप श्रद्धा आदिकों को चेतनवत्‌ वणन करते हैं। 
उपनिषदे आत्मवाद हैं। अतः इन में प्राणों के अनेक सम्बाद आते 
हैं । यथा- 
अथ हैन॑ भागंवों वेदर्मिः पप्रच्छ । कत्येव देवा: प्रजाँ विधारयन्ते । कतर एतत्‌ 
ग्रकाशयन्ते । कःपुनरेषां वरिष्ठ; इति । १ 
तस्मे सहोवाच | आकाझोह वा एप देवो वायुरप्रिरापः प्रथिवी वाड्मनश्चक्ष: श्रोत्रन््च । 
ते प्रकाइयाभिवदन्ति वर्यंमतद्गाणमवध्भ्य विधारयाम: | २ 


बेद ओर आरोप ॥ २३ 


हल >+> के अशजध्ट जल. था सन च्ज बज लत न अली अल 3 आया 


दान वरिए्ठः प्राण उवाच । मां मोहमापत्रथ अहमेवेतत्‌ परुचघात्मान प्रविभज्यैत- 
दह्वाणमवश्भ्य विधासरयामीति । ३ ॥ तेडशद्धाना बभवुः | सो:भिमानादध्वसुत्कमत इंच ।  तस्मि- 
न्वुत्कामत्यथेतर सर्व एबोत्कामन्ते । तास्मनह प्रौत्तएमान सबेएव प्राते४न्ते । एवं ...वाइमनइचक्षु: 
श्रोत्नग्च । तेप्रीता: प्राण स्तुवन्ति । इत्यादि । प्रश्नोपनिर्षाद । 


पिष्पछाद ऋषि से भागव वेद ने जिज्लासा की कि भगवन ! कितने 
देव इस शरीररूपा प्रजा को धारण करते हैं | कोन प्रकाशित करत हैं आर इन 
में कोन अप्ठ हैं| उन्हों न उत्तर दिया कि आकाश, वायु अग्नि, अप ओर 
पृथिवी । बाग, मन, चश्षु ओर श्लोत्र | : सब अपने २ माहास्म्य प्रकाशित कर 
“मं ही बड़ा” ोंही बड़ा” कहते हुए लड़ छगे। में अकेला ही इस को पकड़े हुए 
” द्यमान हैं । इन से मुख्य प्राण ने बह के आप लोगो को मोह उन्पन्न हुआ 
है में एकाकी अपने को पांच भागों में बट इस शरीर को पकड़े हुए हूँ 
परन्तु अन्यान्य वाक मन आदिक देवों को विश्वास नहीं हुआ । तब अभि 
मान से मुख्य प्राण, मानो, शरीर से ऊपर उठने लगा। इस के उठते ही अन्य 
सब देव इस को धारण न कर राके । इस के पीछे ये सब उठने लगे | तब)वाक्‌, 
मन, चल्लु आर श्रोत्र मुख्य प्राण दी स्तुति करने छो “नाव पुत्रान्‌ रक्ष्स श्री 
अज्ञांच विधेहि नः” प्र०उ० हैं आअण ! आप माठ्वत्‌ हमारी रक्षा वीजिये । हम 
को श्री और पता दीजिये । इत्यादि । उपनिपदों में ऐसे » बहुत सम्बाद 
| । क्या ऋषिगण नहीं समझते थ कि ये वारू आईदे जड़ है । भाषण 
नहीं कर सकते । परन्तु रोचक ' ने के लिये ऐसा वणन किया गया ६ । 


->संस्कृत साहित्य और आरोप - 


५ का ०. गा रु ऊ 6 हक ऊ् 
सस्क्रव साहत्य प्र इंट्ग आशप के उदाहरण भर पट हुए ह । मेघ, 
चन्द्र, चकोर, शुक, पिक, सुरभि,शीतल वायु, कमछ, आम्र, केतकी, अ्रमर 
९ 
आंदका के सम्बाधन युक्त सुन्दर २ वणन प्राय; सब काव्या मं आत हैं । 
१-रे चित्त ! चिन्तय चिरं चरणों सुरारे: । 
२-वर्य तत्त्वान्वेषान मधुकर ! हतारत्वं खल कृती । 
३- व्या जस्तुतिस्तव पयोद ! मग्रोदितियम यज्जीवनाय जगतस्तव जीवनानि । 
स्तोत्रन्तु ते महदिद घन ! धमेराज-साहाय्यमजयासि यत्‌ पथ्चिकाल्रिहत्य ॥ 


प्रत्येक भाषा में इस के उदाहरण पाए जाते हैं । 


२४ वैदिक इतिहासाथ निणेय । 


लक 
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£$ऋषि-शतर्ची आदि? * 
कात्यायन, सबोलुक्रमणी नामक ग्रन्थ में ऋषियों को तीन भागों में 
विभक्त करते हैं | प्रथम मण्डल के द्रष्टा ऋषियों को शतर्ची, द्वितीय से लेकर 
दशम मण्डल पस्येन्त द्रष्टा ऋषियों को भाध्यम, और दशशम मण्डल पय्यन्त 
के कुछ अन्तिम यूक्तों के द्रष्ाओं को क्षद्रसूक्त महासूक्त कहते हैं। यथा- 





अथ ऋपय: । १ । शताचिन आये मण्डले । अन्त्य क्षद्मक्तमहासक्ताः । मध्यमेणु 
साध्यमा: । २ | 
शत्ची-शत ऋषाओं के द्रष्टा | यद्यपि विश्वापित्र बसिप्त आदिक 
ऋषिगण करेएकसों ऋचाओं के द्रष्टा हैं। तथापि शत्ची ये नहीं कहाते । 
ये माध्यम हैं क्योंकि दीच के मण्डलों के द्रष्मा है । 


विक हल 


ऋग्वेद के ऋषियों के नामों में से प्रथम नाम मव॒च्छन्दा हैं। प्रथम १० 
सक्तों के ये द्रष्ठा हैं । इन सुक्तों भें यद्यपि १०२ एक सो दो ऋचाएं हैं । 


तथापि सुविधा के लिये शतर्ची कहलाते हैं | इसी प्रकार इस मण्डल की 
न्यूनाथिक ऋचाओं के द्रष्ठाओं को भी शतर्ची कहते हैं । 
>>प्राण वाचक--विश्वामिब्रादि शब्द - 

पतरेया55रण्यक में ऋषि कहते हैं कि थे सब नाम किसी मनुष्य के 
नहीं किन्तु प्राण ही इन नामों से पुकारे गए हैं-- 

एप इम लोकमम्याचत्‌ पुरुषरूपण य एप तपाति ॥ प्राणों वाव तदभ्याचेत्‌ । 
प्राणो ह्वैप य एप तपाति । ते शर्त वर्षाण्याम्याचेत्‌ । तस्माच्छतं वर्षाणि पुरुषा55- 
युपो भवन्ति । ते यच्छत वर्षाण्यम्याचन्‌ तस्मात्‌ शर्ताचिनः। तस्माच्छर्ताचन इत्याचक्षते । 
एतमेव समन्‍्त॑ स दृद संतरे मध्यतों दथे यदिदं किन्च । स यदिदं सवे मध्यतों दध यदि 
किज्च तस्मान्माध्यमास्तम्मान्मध्यमा इत्याचक्षते । एतमव सन्‍्ते । प्राणो वे ग्रत्सो5- 
पानो मद: । स यतू्‌ प्राणो गृत्सोअपानामदस्तस्मातू गृत्समदः । तस्मादगृत्समद इत्या- 
चक्षत । एतमेव सनन्‍्तम्‌ । तस्थेदें विश्व मित्रमासोद्‌ यदिदं करिम्च । तथदस्थेदं 
विर्वे मित्र मा्तीयदिद किम्च । दस्मा द्विव्वामित्र।।तस्मादूविश्वामित्र इत्याचल्लत।एतमेव सन्‍्ते 
तेंदेवा अद्यवन्‌ अय वे नः सर्वेपां वामइति । तैयदेवा अब्वजय थे नः संर्वेपां वाम इति तस्माद्वाम- 
देवस्तस्माट्वामदेव इत्याचक्षते ! एतमेव सम्त॑ स इंदे तने पाप्मनोअ्ञायत यदिद॑ 
किब्च । स यदिदं से पाप्मनोअ्त्रायत यदिदं किब्च तस्मादत्यस्तस्मादत्रय 


शतर्ची ऋषि आदि ॥ २५ 
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इत्याचक्षते | एतंमव स्ले एप उ एवं बिश्रद्वान: प्रजा: वे वाजस्त॑ एप बिमर्ति 
यहिभतिं तस्माद्‌ भरद्वाज स्तस्माद्‌ भरद्वाज इत्याचक्षत । २ 


भाव यह है।यह भ्ाण सबत्र व्यापक है । इसी प्राणको प्राणिश्रप्ठ मनुष्य 
१०० सो बपे तक सेवते हैं | इस कारण इस को छातर्ची कहते हें । मिस 
की सो बंप अचेना कीजाय बह शतर्ची । यही प्राण सब के मध्य में स्थित हो 
के सबका धारण किए हुए है। अतः इसी को माध्यम कहते हैं। 
के आगे कुछ प्रसिद्ध २ नामों की व्युत्पत्ति करके प्राणवाची सिद्ध करते हैं--- 


गृत्स-सद-गत्सनप्राण । मदजअपान । अतः इसी प्राण का नाम 
ग्रत्समद है । 
पिश्वामित्र-उस प्राण के सत्र आँख कान आदि देव मित्र हैं अतः इस 
को विश्वामित्र कहते हैं। 
वामदेव-सव »7य में यही दम अथोत्‌ वन्‍्दनीय संभजनीय देव है। 
अन्रिन्पाप से यर। रक्षा करता हैं| अतः यह अन्नि है । 
भरद्रान -वाज अथात्‌ प्रजा। प्रजाओं को -जो भरण कर। यह प्रजाओं को 
भरण करता ह अतः उप्त को भरद्राज कहते हैं । 
एत॑ सम्तं ढतवा अद्यतन थे नः सयपा वसिठ * * “तस्पाद्सिष्ठ । 
सर्द सवभभेप्रा न्‌  * तम्म्रात्प्रमतय: । 
से इृदब सयमभ्यपवयत्र * 'तसम्मातपरावसान्य: | 
सोजजवीएट व सर्व मसानि यच क्षठें थ। महदिति 
(९.4 अनध ४४०७ |ग्सी देह एच 
बसि्ठ “इसे आण को अन्यन्य इन्द्ियगण आच्छादक मानते हैं ।, अतः 
यह वसिष्ठ है । 
प्रगाथ न्यटों सब थे सभत-आप्त है अतः प्रगाथ कहता है । 
पावशमीजसब को यह शुद्ध करता है अतः उस को पावशानी कहते हैं । 
'पुट्सृक्त-अुद्र से कुद्र पिपीलिका आदि में यह है अतः छुद्रसूक्त । 
दूर एएई बड़े से पड़े यूग्यादि जगन्‌ में इसी प्राण की सत्ता हे अतः 
इस को महासूक्त कहते हूं । 


२६ वेदिक इतिहासाथे ननिणेय ॥। 


यहां ऐतरेय ऋषि के विचारानसार ग्रत्समद विश्वामित्र वामरेव आदि 
नाम प्राण वाचक हैं। यदि आज कोइ ऐसा अथ करे तो इस को अनथकारी 
कहकर निन्दनीय मानेंगे। परन्तु शब्द कामपेनु हैं हमे शान्ति से विचार करना 
चाहिये । अन्यान्य ऋषियों की भी सम्माति सुनिये । 
सोष्यास्थ आद्िग्स: अद्भानांहि रस: । प्राणो हि वा अद्ानों रस:। तस्मादत्रस्मात्क- 
स्माचाज़ात्‌ प्राण उत्कामात तदव अप्यात । एप ह्दि वा अड्ानां ग्स:। १० । 
शपउणएव बृहस्पात: । वाग्व बृहता तस्या एप परातरतस्माद बृहम्पात:। २० । एपउएव त्रहणस्पात: । 
चाग्वे ब्रह्म तस्या एप पततिस्तस्मादु ब्रद्मणस्पति: | २१ बृ० उ० १-३ । 
आह्विरसत्ञाण ही अ््ज्गों का रस है क्योंकि जब किसी अड्ठ से यह भ्राण 
पृथक होजाता ४ तव यह सूर जाता है। अतः अद्धों का रस प्राण है । इस 
कारण प्राण का नाम आहद्चिरस है । 
बृहस्पातिज्यह नाम भी प्राण का ही 6 | वास को बृहती कहते है। वा 
का यह अभिपति है अतः इस का बृहस्पांते कल्ते ६ । 
ब्रह्मणस्पति-अक्मत्वांग | ब्रह्म अयाव्‌ वाग का जो पति यद्ध ब्रत्मण- 
स्पति | पुन।+-- ु 
इमावेव गोातमन भरद्वाजा । अयमेव गेंतमः । अये भरहवज: । 
इमामव पिला सन हि | 300 ३ जे | जंग समझ: । 
इमावब वखएछ कंस्यवा | जम बासर: अगब ऋकच्यप .॥ 
वागेयातजि।, ७ कामगते । अणिदे वे शॉमिवयपजिग्ति ४ । सुदपरण कोप जिपड २-२ 
गोतम ओर भरद्वाज-यहां प्राण का प्रकरण हे-दो कान, दो चद्तु, दो 
नासिकाएं ओर एक वाणी इन सातों को सप्तर्षि नाम से पुझारते हैं। पृथक्‌ २ 
उन का कोनसा नाम है इस पर कहते हैं-दक्षिण कान को गोतम ओर वाम 
कान को भरद्वाज, दक्षिण चक्षु को विश्वामित्र और वाम चन्ठु को जमदसप़्नि, 
दक्षिण नासिका को वसिष्ठ और वाम नासिका को कश्यप एवं वाणी को 
आत्रि कहते हैं । 
छान्दोग्योपनिषद्‌-कता की भी यही सम्माति है । 
प्राणों को ऋषि नाम से वेद भी पुकारते। प्राणाध्याय में अनक उदाहरण 
देखिये । यहां एक उदाहरण यह है;- 
सप्त ऋषयः प्रतिहिता: शरीरे । 
सप्त रक्षन्ति सदमप्रमादम ॥ निरुक्त १९। ३७ 


वेदों में विश्वामित्रादि शब्द ॥ २७ 
यजर्वकेद के १३ में अध्याय की ५७ वीं ओर ५६ वीं कण्डिका देखिये | 
इस पर अष्टम काण्ड शतपथ के आरम्भ में ही ऋषि कहते हैं! 

“प्राणी वे वसिष्ठ ऋषि.” “मनो थे भरद्वान ऋषि,” “आश्रोन्न व विश्वामित्र 
ऋषि:” “वाग्वे विश्वकर्मा ऋषि.” अर्थात्‌ वसिष्ठ, भरद्वान, विश्वामित्र आदि नाम 
प्राण के हे। प्राचीन ग्रन्थों में आंख, कान, नाक आदिक इन्द्रियों को प्राण नाम से 
पुकारते है । 

- वेदों में विश्वामित्रादि शब्द ८- 

चिरन्तन ऋषियों के छगतों से सिद्ध होचुका कि जिश्वामित्र आदि नाम 
जो वेदों में हें वे प्राणवाचक भी हैं। अब इन नामों से द्रप्ण ऋषिगण केसे पुकारे 
गए । यह एक सम्देह होता है। अत) इस पर अतिसंक्षिप्त विचार करना 
आवश्यक है । उदाहरणों के द्वारा ही टस को विस्पष्ट करना चाहता है । यथा३- 

१--हिसण्यगर्भ: समयतताये भ्रतस्थ जात: पतिग्क आससात्‌ । 
स दावार प्रथियी दामतेमां करमे रवाय हविपा विधेम । १०। १२१। 

इस सूछ में १० +५७४ ह । सम्यृण यूक्त हिरण्यगभ-परमात्म-निरूपक 
है, इस सृक्त के ऋरपि भी डिस्‍्ण्यशल प्राजापत्य हैं। 

२-रास्त ना नलत्तावाउना भर, सवारत रूयादात रनयण: | 
स्वस्ति पूपा अखगा इवाचु न सं फेत यावाप्रधिवा सचेतुना । ६९॥ ६५१ | ७१ 
स्पम्तव वाएखपत् मद सत्य ्यउत भवनस्य यस्पते: । 
परसस्पेत सवमओअ रे ७ ३7, छू भारित्यालों मवन्‍्तु नम । १०॥ 
इत्यादि स्वस्तिवाचक ऋचाओं के ऋषि भी स्वस्ति हैं। 
३-अदहया... सॉमध्यति-आर7पा ,यते हवि: । 
श्रद्मां भगस्य मदाने बचरा बदय मसि । १२० । १०१॥। १ । 
यह श्रद्धा-यक्त है। उस में « ऋचाएं हैं। इस की ऋषिका भी अडा 
कामसायनी देवी है । 
४-य इमा विशा भुवनानें जदद्रपिहोता न्‍्यसीदत्‌ पिता न: । 
स आशिपा दविणमिन्छमान. प्रथमच्छदवरों आ विवेश । १० । ८११ १। 
इत्यादि विश्वकम्मदेवत सूक्त है। अथोत्‌ इस सूक्त का देवता विश्व- 
कम्मेबाच्य परमात्मा है। ओर इस के ऋषि भी विश्वकर्म्मा सोचन हैं। 
६-यज्जाग्रतो दृरखंदति दव॑ तदु सप्तस्य तथनोंते । 
दूरंगमं ज्योतिषां उग्रोतिरेक॑ तन्‍मे मन: शिवसद्भुल्पमस्तु । यजु:। ३४ | १॥ 


२८ वैदिक इतिहासाथे निणेय || 


ब्ल्च्जचट 


इत्यादि शिवसडुल्पात्मक कई एक ऋचाएं हैं। इस के ऋषि भी ।दिव- 
सड्ूल्प हें 

पांच उदाहरण यहां दिए गए हैं। इनसे क्या प्रतीत होता है ? निःसन्देह, 
बेदवित्‌ पुरुष अनुमान कर सकते हैं कि हिरण्यगर्भ, सख्वस्ति, श्रद्धा, विश्वकरमो 
ओर शिवसडुःल्प ये पांचों नाम पदवीवाचक हैं। अथोत्‌ जो हिरण्यगर्भ पर- 
आत्मा के निखिल तक्ों को जान प्रजाओं में इस ज्ञान का प्रचार किया 
करते थे वे हिरण्यगर्भ नामसे ही पुकारे गए।ट्सी प्रकार मन क्या वस्तु है। इसके 
वश करने से क्या लाभ हो सकता हे इस तत्व को जो ऋषि जान प्रचार 
किया करते थे वे शिवसडुजल्प नाम से पुकारे गए इसी प्रकार सब ऋषियों को 
जानिये । प्रकरणानुसार जो जो नाम आता जायगा | वहाँ उसका वणन 
करते जाय॑गे ॥ 


शड़ग-यदि ऐसा है तो सम्बन्धवाचक शब्द क्यों आते हैं । प्राजापत्य 
हिरण्यगभ । भावन विशखकम्गें । काप्योधातिधि। देखेतवस कक्षी गन । आत्रेय- 
स्वस्ति । इत्यादि | इससे प्रतीत होता ४ कि प्रजापति जाम के किसी पुरुष का 
पुत्र हिरण्यगभ है । अत्रि का पुत्र स्वस्ति है । 

उत्तर-यह सब सम्बन्ध भी अन्वधक हैं प्रजापति नाप भी परमात्मा का 
है। सृष्टि करके प्रजाओं की रक्षा केस करता है। किस पकार यह इसका 
धारण पोपण वर रहा है। अधथात्‌ प्रजापति आर हिग्ण्यगभ शब्दों का जो 
पारमाधिक अथ है । इसके द॒ण और प्रचार का नाथ आजापत्यथ हिरण्यगभ 
है। इसी प्रकार भावन विश्वक्ृस्भो आदि । स्रुवन-ससार (#वन का तत्व 
वित्‌ मावत्र | दघतमस कक्षीवान । द्ीध अन्धकार से क्या २ हानि होतो है । 
इस तर्य के जानने हारे को देखतमस कहते हैं। उसी प्रकार सबंज जानिये । 


” नदी, मत्स्य, सपप आदि ऋषि :- 


गसी कारण आय देखेंगे क्लि कहीं २ नही पक्षा आदि भी ऋषि हैं। 

क्या गंदी भी मन्जों का विच? किया करती थी ? पैरिक लागय छोग सम- 
ते नहीं। में कह छुदा है कि ये सा शब्य पठयूगक हें मो नदी के तत्व- 
बिद थे और देश के लिये गरी कैसी उपकारिणी है इससे देयरीय सष्टि में 
क्या काय्ये लेगा चाहिये इसके जो प्रचारक थे वे भी नदी नाम से पुकारे गए 


अन्‍्मूं 


अनादि ऋषि वाचक शब्द ॥ २९ 


जे #5ल+ अल हे अफजत- 5 3०. 





डे अऑजिल जम ीडीजन- 2ल्‍जलपे ल्‍सिमिल चर जलओिन 


मत्स्य आदि जीवों की हिंसा नहीं करनी चाहिये | इसके प्रचारक भी मत्स्य 
नाम से ही पुकारे गए ॥ 


द्व 8] प्र के ्छे 
६2 आनादि ऋषिवाचक शब्द ८5 


इसी कारण मनुजी प्रभृति कहते हैं;-- 
सर्वेपान्तु स नामानि करम्माणि च प्रथक्‌ प्रथक्‌ । 
पेदआब्देभ्य एवादो प्रथक्‌ संस्थाश्निम्मंमे ॥ 
अथोत्‌ वेदों के शब्दों से ही ऋषियों के नाम रकखे गए। एवं 
ऋषीणां नामभेयानि याश्र वेदेषु दृष्टय: । 
धर्वय्येन्ते प्रसतानां तान्यवेभ्योददान्यज: ॥ 
ऋषियों के जो नामधय हैं ओर जेसा जिसका द्रप्ट्त्व है वे सब वेदों से 
प्रजापाति स्थिर करते हैं | इस की भी तबहीं संगाति रंग सकती है जब वदिक 
शब्द नित्य ओर वे शब्द पदसूचक माने जांय । रष्ठटि की आदि में वेद दिए 
जाते हैं । जब २ जो जो तत्त्ववित्‌ पुरुष उसके प्रचारक होते गए । तब वे वे उस 
उस नाम से पुकारे जाने लगे | अतः लोक में यह प्रख्याति होती है कि वे 
ही ऋषे कब्पादि में उत्पन्न होते हैं| वही वही नाम सदा स्थिर रहने के 
कारण ऐसी प्रथा है। वे ही ऋषि तो नहीं आते नाम अवश्य आता है। क्योंकि 
संभव है कि कोर ऋषि अनेक कल्प तक मुक्ति में रहें वा अन्य ब्रह्माण्ड में 
विचरण करें ॥ 


इति संक्षेपतः । 


5४ बेद और देवता :+ 


रु 


जिस पदाथे का वेदों में बणेन होता है। वही पदार्थ देवता नाम से 
पुकारा जाठा है अथात्‌ भतिपाद्य विषय को देवता कहते हैं । जिस विषय 
का एक वा अनेक सूक्तों में वणन हो वह सृक्तभाग देवता । जिसका केवल 
एकही आध ऋचा में वणन हो वह ऋग॒भाग देवता। जिसका लन्‍्यान्य प्रधान 
देवों के साथ गोणरूप से वणन हो वह ।निपातभाग्‌ देवता है । केदों में प्रति- 
पाद्य (निरूपणीय) विषय जितने हैं उतने देवता समझिये | इस कारण शरीरवती 


३० बेदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 


वा अशरीरवती वा विग्रदवती व अविग्रहवती चतना वा अचेतना गुणवा गुणी 
सबही भतिपाद्य विषय एक देवता नाम से पुकारे जाते हैं । देव को ही ख्लीलिड़ः 
में देवता कहते हैं । अतः देव, देवी, देवता आदि शब्द के प्रयोग होते हैं । 
उदाहरण से विस्पष्ट होगा। 
श्रद्धां प्रावहवामह | १ ०-१०१-७ इस ऋचा का देवता श्रद्धा है। 
अरायि काणे । १५०-१८५, १ इस फुया का अल्क्ष्मीष्न देवता है । एवं 
मन्‍्यु ओर अखुनीति देवता का भी तगन जे छका है। अब आगे दक्षिणा 
देवता देखिये ॥ 
५” दक्षिणा देवता - 
दक्षिणारव दक्षिणा गां ददाति दक्षिणाचन्द्रखुतयडिस्ण्यम । 
दक्षिणा:त्रे बजते यो न आत्मा दक्षिणां वर्भ्म कृणुते प्रजानन्‌ ॥ १० । १०७---७ 
इस ऋचा का देवता दक्षिणा है अथवा दक्षिणादाता ह। दक्षिणा अश्व दती डे 
दक्षिणा गा देती है । दक्षिणा रतत आर हिरण्य देती है । दक्षिणा अन्न देती हे । 
( नःप्य..-आत्मा ) हमारा जो आत्मा ह वह ( दक्षिणाम-+-वम्म+विमाजन्‌) दक्षिणा 
को कवच सहश जानता हुआ इसकी वृद्धि करता है ॥ 
दर्किणा शब्दाथ दान है। जो सत्पात्र में निभ्षेष करता है जो ऋषि 
परोपकारी जनों के झुग्म में आहति ठाछता है वह सब सुख्र॒ पाता है| इस 
सूक्त में १! एकादश ऋचाएं हैं सब का देवता द्षिणा ही है ॥ 
न भोजामम्रनेन्यथमीय ने रिप्यन्ति न व्यधन्त ह भोजा: । 
इदे यद्विव भ्रवनेस्वश्वतत्‌ सर्व दक्षिणस्योद्शा ॥ < ॥ 5 
भोजा:-मोजयितार: । मोज अथात्‌ दातृगण नहीं मरते (न न्यथंम+इंयु: ) वे 
नीच गति को नहीं पाते । दातृगण न किसी से हिंसित होते ओर न व्यथित होते । 
€ दक्षिगा+एम्पगः+सस-दद्राति ) दक्षिणा देवता दातृगगों को सब कुछ 
देती है । इस संसार में जो कुछ सोख्य है, वह सब्र इनको मिझता है ॥ 
देखते हैं कि दक्षिणा काई विग्नहवती देवता नहीं किन्तु दस यूक्त में दक्षिणा 
के बणन होने के कारण देवता दक्षिणा है॥ 
**चन-प्रशंसा देवला _- 
नवा 3 देवा क्षयमिद्वर्त ददुरुताशितस्पगच्छान्ति रृत्यत्र: । 
उतो रंग: एणतो नोप वस्यत्यता:प्रणन्‌ मर्डितारं नाविन्दते॥ १० | ११५७।१५१। 


बेद ओर देवता।॥ ३१ 


जज हभ्ज 


इसका देवता धन प्रशंसा है । ( देवा:+न+वै+उकस्लघ +ददु:+वधम्‌+इत्‌ ) देव 

अथांत्‌ इन्द्रय-गण निश्चय क्षथा नहीं देते किन्तु क्षघारूप वध ही देते हैं अर्थात्‌ 
जीवों में मानो क्षथा क्या है वध ही है । सो जो कोई अन्नदान न करके स्वये भाग 
करता है उप्त ( आशितम्‌ ) भाक्ता पुरुष को भी( मृत्यव:+उपगच्छन्ति ) मरण प्राप्त 
होते हैं | अथीत्‌ क्षुघात आर अदाता दानां मस्यु मग्वापन्‍न हैं । अतः आग कहते हैं 
कि ( उता+एणत:-+रयि: ) परन्तु दाता का घन ( न--उप+दस्यति ) दान से क्षीण 
नहीं होता ( उत +अप्रणत्‌ मा्उितास्म्‌ "न विन्दते ) आर अदाता स॒ख्ब दाता को नहीं 
पाता । अर्थात्‌ अदाता पएुरुप को बन्पु बान्धव भी विशृस्व हो द ख दायी ही होता हे 
अन्त में हा धन ! हा धन ! कहता हुआ सिधार जाता है। पुनः--- 

2 । 5द्भाजे या सृद़ये उठात्यक्षकामाय चर्ते कृशाय | 

अगरमम्म भय यासहलत। उत। -परु के ठुत सर्ायम । | 


( म'+इत+भाज: ) वही दाता ह ( य+गृहव+अन्नकामाय-+क्ृशाय--चरत-+- 
ददाति ) जो गृह अथात्‌ क्षव्रात हो अन्न किपी स ग्रहण करना चाहता हो । अन्न- 
काम अर्थात्‌ अन्नामिछापां हा | कृश अथांत्‌ भाजनामाव से दुबंठ हा आर ( चरत ) 
जा धर्मापदेशार्थ विचस्ता हुआ हो । ऐसे पुरुषों का जो अन्न देता ह वह दाता हे 
( यामहता ) याग मे ( अस्म-+-अरम्‌ +भवाति ) इस दाता को पर्याप्त फल मिलता हे 
( उत+अपरापु-सम्वायम्‌+क्कृणुते ) अपरी <थो[ श्र सनाओं म॑ भी वह समा 
बनाता है अथीतू्‌ इसके सब मित्र बनत जाते ह। ३। 

मोघभन्‍्न पिरदत अग्रचेता: सय त्रवीभ वय दत्स तम्प । 
नाय्यमण पृप्यति नो सखाये॑ केवलाघो भवात केवलादी ॥ ६ 

( अप्रचता: +मोघम्‌--अन्नम्‌+-विन्दत ) अचता अज्ञाना वह अदाता पुरुष व्यर्थ 
ही शन पाता ह। में सत्य कहता ह कि अन्नद्ाभ उसके लिये ववसमान हे । (न-- 
अयमणम्‌-:पृप्यात ) न वह उम्र घन से सवहितकारी यज्ञ को परष्ठ करता आर € नो- 
सखायम्‌ ) न अपने मित्र को ही पृष्ठ करता ह अतः ( कवछादी ) केत्रछ भोक्ता 
( बवछाघर-भबाति ) कब पापी होता ह। ६ । 

- आरण्यानी ( महावन, ) देवता - 


उत गाव इवादन्त्युत वेब्मेव ढु-यव । 
उतसो अरण्यानि: साय शकटठीरित सजति । १२० । १४६ | ३ 


डरे बेदिक इतिहासाथे निणेय | 


(अजब टी ल्‍भज पर चल ली तट कल घन बनाट ना सटीक कट घट लीडर 





गामड्रेष आहयति दावेड्रैषो अपावधीत । 
वसन्‍्नरण्पान्यां सायमक्रुक्षदिति मन्यते । ४। 


नवा अरणप्यानिहेन्त्यन्यग्रेश्नाभिगच्छीति । 
स्वादो: फलस्य जग्ध्वाय यथाकाम निपद्ते | ५ ) 


आअनगान्धि उरमभि वहन्नामकृषीवलाम । 
प्राहे झूगाणां मातरमरण्यानि मशासिपस । ६ । 
अरण्यानी-महावनार्थ में अरण्यशब्द से अरण्यानी बनता है | इन ऋचाओं का 

देवता यही देवी हे । ( इव ) सम्प्रति इससमय ( उत+गाव:+अरद्दुन्ति ) इस महाबन 
में गो आदि पशु घास चर रहे हैं ( वेश्म+इव दृश्यत ) कहीं २ गृह समान स्थान 
दीखता है ( उतो+अरण्यानि: ) ओर महाजंगल ( शकट्ी:+इव+सर्नीति ) अनेक 
गाड़ियां भेन रहा है अथोत्‌ विविध इन्धन, काछ, दारु आदि शकटों पर छाद २ कर 
अरण्य से छेजा रहे हैं। ३ ( अज्ञ+एप:० ) कोई यह पुरुष अरण्य में चरती हुई 
गो को बुला रहा है। कोई दारु काटता है। अरण्य में वास करता हुआ कोई 
सायेकाल भयभीत होता हैं ४ । ( न+या अरण्यानि:० ) यह महारण्य 
किप्ती को न मारता यदि अन्य दुष्ट जन्तु न आवे । अरण्य में स्वादिष्ट फल खा के 
यथेच्छ विचरता है ५ । ( आज्जनगन्धिम्‌ ) कस्तूरी आदि गन्धान्वित पृष्पसुगन्धि, 
बहुन्नदाता, स्वभावतः स्वयमुत्पन्नफलोपेत, नानाम्गोत्पादक अरण्य होता हैं। ऐसा 
अरण्य भी प्रशेसनीय है ॥ ६ ॥ 


इत्यादि अनेक उदाहरणों से अब पाठकों को प्रतीत होगया होगा कि 
प्रतिपाद्य विषय का नाम देवता है। इस प्रकार अश्ब, रथ, अभीशु ( लगाम ) 
गौ, हृषभ, क्षेत्र, सीता, नदी, आप, ( जल ) ओपधियां, वनस्पति, मण्डूक 
आदि से लेकर सूर्य प्येन्त देवता हैं एवं मतुष्य, ख्री, राजा, प्रजा, पत्नी, 
जीवात्मा, प्राण से लेकर ब्रह्म पस्येन्‍्त देवता हैं । इन सब पदाथों 
को प्रायः सम्बोधित कर वेद वर्णन करते हैं जसे इसी अरण्य प्रकरण में 
हे अरण्यानि ! हे महावन यह सम्बोधन प्रथम ऋचा में है। इस से कदापि वेद का 
तात्य्ये नहीं है कि यह अरण्य कोई चेतन देव है। यहां में देवता-सम्बन्धी 
प्रत्येक विषय का प्रदशेन नहीं करूंगा । यहां केवल वेदों के मम्मे का वणन 
करना ही अपक्षित है। तथापि ये वक्ष्ममाण दो एक विपय इस सम्बन्ध में 
परमावश्यक हैं ॥ 


वेद ओर देवता ॥ ३१ 


ईऊुनाम दैव:९ ््यय 
जैसे सूस्ये, अम्रि, पृथिवी, जल, वायु जादि के अनेक नाम हैं। वे 
सब नाम भिन्न २ देवता माने गए हैं। जेसे सूस्ये के सबिता, अय्यमा, पूषा, 
इन्द्र, विष्णु आदि नाम हैं । अब जो सूक्त वा ऋचा सृस्ये नाम से सूर्य का 
वरणेन करता है उसका देवता सूख्ये ही शब्द होगा | जद पूषा नाम से सूख्ये 
का वर्णन है वहां पूषा ही देवता होगा । इसी प्रकार कहीं अभि देवता, कहीं 
पावक, कहीं तनूनपात्‌ इत्यादि अभि के नाम ही देवता होंगे। इसी को में नाम 
देवता कहता है। इसमें सम्देह नहीं कि प्रत्येक नाम भिन्न २ गुणप्रदशेक 
है। नेसे एक अखण्ड काल को उपा, रात्रि, दिन, साय, प्रातः आदि अनेक 
नाम देदे हैं परन्तु उपा से दिन में भेद, दिन से रात्रि में भेद इत्यादि । 
इसी प्रकार भ्रातःकाल के सूख्ये से मध्याद् सू्य में भेद, मध्याद् सूख्य से 
सायडुगलीन सूख्ये में भेद । इसी प्रकार, वायु ओर मस्त में भेद । इत्यादि 
शब्दाथेगत भेद्र के कारण एक ही पदाथे के अनेकनाम देवता हैं । देवता 
श्याय में इसका विस्तार करूंगा । 


इ॒ति देवतानिणंयः ॥ 





>प्राणो का मसाहात्म्य €<€ 


सूथ्ये के मितने अश्व, ठपभ, हँस आदि आरोपित नाम अते हैं जीवात्मा 
को भी उन नामों सेपुकारते हैं। सूथ्य के सप्त प्रकार किरण हैं। जीवात्मा के भी 
दो चश्चु, दो कणे, दो नासिक्राएं, एक वाणी ये सप्त किरण सम हैं। सूख्ये के साथ 
कहीं दो, कहीं तीन, कहीं ४, ८, ९ ऋतु आते हैं । जीवात्मा के साथ भी कहीं प्राण 
ओर मन, कहीं प्रण, गन ओर वाणी,कहीं प्राण,मन,वाणी और विज्ञान, कहीं च्त 
ओब, मन, वाणी, कहीं पज्चेन्द्रिय पष्ठ मन इत्यादि समानता है । जेसे समय के 
बुलेक, अन्तरिक्ष और पृथिवी तीन लोक हैं। तद्ठत्‌ जीवात्मा के पेर से कटिपस्मेन्त 
एक पृथिवी लोक, मध्य शरीर दूसरा अन्तरिक्ष लोक, शिर तीसरा घुलोक । 
अथवा एक स्थूछ शरीर, दूसरा इन्द्रिय, तीसरा मनये तीन लोक हैं। भाव यह है 
कि जीवात्मा और सस्ये को अनेक प्रकार से परस्पर उपमित करते हैं । यह 
जीवास्मविशिष्ट जो नयन, कण, नासिका, रसना आदिक गण हैं। ते यहां 
प्राण नाम से उक्त हैं। 
$प्राए ही सुपण (पक्की ) हैः 5 
यत्रा छपर्णा अम्रतस्य भागम । 
अनिभेषं विदथाप्रिस्त्ररन्ति ॥ 
इनो विश्वस्थ धुवनस्थ गोपा:। 
स मावीर: पाकमत्रा विवश ॥ ति०4३ | १२॥ 
यहां यास्‍्काचार्य्य सूर्य्य ओर जीवात्मा दानों का वर्णन करते हैं, सूस्यपक्ष 
में सपणे-किरण । आत्मपक्ष में सुपणे-इन्द्रिम्न | जीवात्मविशिष्ट प्राण ही पक्षी है । 
पुरईचकरे द्विपद: पुरश्चक्रे चतुप्पद:। 
पुर; स पक्षी भूल्रा पुर; पुरुप आविशत | बृूह० । २। ९। १८॥ 
इस प्राण॑ सहित जीवात्मा के द्विपदू, चतुष्पद सत्र ही पुर (ग्राम ) हैं। अतः 
यह पुरुष कहाता है। पक्षी हो के सर्वत्र प्रविष्ट हे। 
दवा सुपंणा समज्ञा सरखाया । समान हक्ञ पारवस्वजात ॥ : 
इत्यादि ऋचाओं में इववर ओर प्राण सहित जीव दोनों को पक्षी से 
उपमा दी है। 
ब्रह्मा देवानां पदवी: कवीनासपिर्विप्राणां महिषी झगाणाम । 
इयेनो ग्रप्नाणां स्वधितिवेनानां सोम: पवित्रमत्येति रेभन्‌ । नि०परि० १। १३ ४ 


प्राणा का माहात्म्य ॥ १५ 


बम मल हे 


कै 5 


बला अयज 


इस ऋता में ब्रह्मा, पदवी, ऋषि, महिष, श्येन, स्धिति ओर सोम से सत्र 
जीवात्मा के नाम और देव, कवि, विप्र, झग, ग्ृध्र, वन ये सब इन्द्रियों के नाम हैं। 
ऐसा यास्फाचाय्य कहते हैं । 


न 


का कया हु उ 


हँस: शुचिपद्‌ वसरन्तरिक्षसद्‌ होता वेदिपदतिथिदुगेणसप्त। 
नपद्वरसदृतसद्ब्योमसदव्जा गोजा ऋतजा अआद्दिजा ऋतम । निरुक्त । 


यहां हेस आदि प्राण सहित जीवात्मा के नाम कहें गए हैं। 
दैशप्राण ही सप्त ऋषि हैं:- 
सप्त ऋषय: प्रतिदिता: शरीरे 
सप्त रक्षन्ति सद मप्रमादम ॥ 
सप्ताप: स्रपतो लोकम्मीय: 
तत्र जाग्रतों अस्वप्तजों सत्रसदी च देवों । नि० दू० ६। ३५॥ 
यहां भा दोनों पक्षों | घटाते हैं। सूस्य रूप शरीर में सात किरण हं। सतत 
ऋषि हैं | वे ही किरण प्रमाद रहित हो सम्बत्सर की रक्षा बरत हैं। सूख्य के अम्त 
हे।ने पर भी ये हो सात (आप) सर्वत्र व्यापक होते हैं। सूर्य ओर वायु दानों नगते 
रहते ९ । इत्यादि सूस्ये पक्ष में | शरीर में ( पड+इन्द्रियाणि+विद्याससप्तमी ) छ: 
इन्द्रिय ओर सप्तप्री विद्या ये सातां ऋषि हूं। ये ही शरीर को रक्षा करते हैं सोनान 
पर ये सातों आत्मरूप छोक में रहते हैं | प्राज्ञ आर तेमस आत्मा सदा जगत रहत ई। 
प्राज्ष-्ज्नीवात्मा'। तेजसर-प्राण । 


यहां यास्क्र छः इन्द्रिय कहते हैं | पथ्च ज्ञानेन्द्रिय, पु मन | 
विय्येगविलश्चमस ऊध्वव्॒ध्नों 
यस्मिन यशो निहितं विशरूपम । 
अन्रासत क्षय: सप्त साकम 
ये, अस्य गोपा महतों बभूतु: | नि० दे० ६। ३७ ॥ 
यहां भी यास्क्र दोनों पक्ष रखते हैं। आत्म-पक्ष में सप्तछषि पद से सप्त इन्द्रिय 
हेते हैं । दो नयन, दो ध्राण, दो नासिकाएं ओर एक निह्ा प्रायः यही पतात 
आभिप्रेत हैं । 


इस की व्याख्या शतपथ ब्राह्मण में भी हे परन्तु वहां पाठ इस प्रकार है । 
अरवॉगूविलक्वमस ऊध्वेबुध्न: 
तस्मिन्‌ यश्यों मिद्दितं विश्वरूपम । 


३६ वैदिक इतिहासाथें निणय ! 
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तस्यासत ऋतषर्थ: सप्त तौरे 
वागध्मी ब्रह्मणा संविदाना । 
इस शरीर में जो शिर है कही चमस ( पात्रवत्‌ ) है ( अर्थगूविल: ) इस का 
4खरूप विछ ( छिद्र ) नीचे'है | मूल ऊपर हे | इस. शिरोरूप चमसपात में प्राण- 
रूप सम्पूर्ण यश स्थापित है। इस के तट पर प्राणरूप सात ऋषि हैं ओर अष्टमी 
वाणी केद से सम्बाद करती हुई विद्यमान है । आगे इन सातों के नाम भी कहते 
हैं। दोनों कर्ण>मोततम, भरद्वान । दोनों चक्षु-विश्वामित्र, जमदगिन । दोनों नापिकाएं- 
बापिछ, कश्यप । बाणी-अत्रि [ 
#पूप्राण ही ऋषि हैं:2४३ 


अतएव ब्राह्मण ग्रन्थों में “प्राणा वे ऋषयः” शत्‌० ६। १ “प्राणा वे. 
ऋषयः” इस प्रकार का पाठ बहुत आता है। 
प्राणा उ वा क्षय ॥ <॥ ४ ॥ प्राणा व वालखिल्या: ॥< । 
इस्यादि शतपथादि ब्रह्मणों में देखिये । 
शतपथत्रा० के अष्टम काण्ड के आरम्भ में ही लिखा है कि “प्राणो भोवायन: । प्राणो 
ञ्ै वसिष्ठ ऋषिेः । ६। मनो वे भरद्वाजः । चावें जमदग्नि ऋषि: । श्रोत्र वे विश्वामित्र ऋषिः । 
बागू व विश्यकम्मी ऋषि:। 
इत्यादि अनेक प्रमाण से सिद्ध हे कि वेदों में जो वसिष्ठ आदि पद 
आए हैं वे प्राणों के अथवा प्राणाबिशिष्ठ जीवात्मा के नाम हैं । 
प्राण ही सप्त शांप॑ण्य प्राण हैं । 
सप्त वे शीपन प्राणा: | ऐतरेय ॥ ३। ३ ॥ 
“स॒प्त शीर्पण्याः प्राणा”, ऐसा पाठ ब्राक्षणों में बहुधा आता है व दो चक्षु, दो 
कर्ण, दो नासिकाएं ओर एक वाग ये ही सप्त शोर्पण्य प्राण हैं । 
प्राण ही भ्ूरवादि सप्तडोक हैं 
प्राणायाम के समय में “ऑ भू: ओऑ मुवः ओ स्वः ओ महः ओं जनः ओं 
तपः ओ सत्यम!”” यह मन्त्र पढ़ते हैं | प्राण+/आयाम-”-प्राणों के अपरोध करने का 
नाम प्राणायाम है। भूः आदि प्राणों के नाम हैं । ये सब नाम इंखर के भी हैं। 
सप्तसंख्या में इस पर विचार देखो । 
१७ चतुदेश लोकों का जो वन है वह प्राणों का ही वणन है । ये ही 


प्राणों का माहत्म्य .॥ । ३७ 


सात प्राण-दो चक्ष; दो कणे, दो नासिकाएं और वान्‌ ऊपर के छोक हैं, 
और दो हाथ, दो पर, एक मूृत्रेन्द्रिय, एक मलेन्द्रिय और एक उदर ये सात 
नीचे के सात लोक | अतल,' विवल, सुतल, तलातछ, महातल, रसातल और 
पाताल नाम से पुकारे जाते हैं । 
£#>प्राण ही ४९ वायु हैं: ३ 

पहाभारतादिकों में गाथा है कि कश्यप की स्ली दिति को जब गभ रहा 
तब इन्द्र “यह जान कर कि इस से उत्पन्न बालक मेरा घातक होगा” दिति के 
उदर में. प्रविष्ठ हो गर्भस्थ बालक को प्रथम ७ स्रात खण्ड कर पुनः एक एक. 
को सात २ खण्ड कर बाहर निकल आया । दिति ने इस के साहस को 
देख अपने ४९ पुत्रों को इन्द्र के साथ कर दिया ।तब ही से थे मरुत्‌ या 
मारुत कहाते हैं ओर इन्द्र के सदा खाथ. रहते हैं.। 

भाव यह है कि-दिति नाम व्यष्टि शरीर का और भदिति नाम समष्टि 
शरीर का हैं। ( दो अवछण्डने ) जो सीमावद्ध, विनः्वर शरीर हैं वह दिति 
तद्धिन्न अदिति | इन्द्र नाम जीवात्मा का है। किसी अन्य प्रकरण में सप्रमाण 
इन्द्र का जीवात्मवाचऋत्व सिद्ध करेंगे । इन्द्रिय शब्द का अथे इन्द्रलिड्र है । 
अथात्‌ इन्द्र का चिन्ह | करण द्वारा इन्द्र ( जीवात्मा ) का; बोकहोता है अतः 
इस नेत्रादिक करण समूह. को इन्द्रिय कहते हैं | इस से विस्पष्ठ सिद्ध है कि 
इन्द्र नाम जीवात्मा का भी है। मनुष्य से छेकर कीट पस्येन्त का जो शरीर वह 
दिति क्योंकि यह सीमाबद्ध, सण्डनीय और घविनश्वर. है | इसः सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड 
का जो अखण्ड, असीम, अविनश्वर शरीर है वह अदिति है। इस अदिति के 
पुत्र जीव, जीव के सदगुण आदि देव हैं। अतः ये भी अविनंश्वर हैं। और 
दिति के पुत्र राक्षस हैं । वे विनशवर हैं। काम) क्रोध, लोभ- आदि जो शरीर 
के धमे वे ही यहां राक्षस हैं। इन दोनों में सदा संग्राम रहता है । परन्तु प्राण 


( नयन, कण, नासिका इत्यादि ) भी तो भौतिक हैं. अतः ये भी दिति के 
पुत्र हैं। फिर प्राणों ओर जीवात्मा में बड़ा विरोध रहना चाहिये । परन्तु 


रहता नहीं । यद्यपि ये भोतिक ओर विनग्वर हैं तथापि ये सदा जीवात्मा 
इन्द्र के साथी हैं | भोतिक होने के कारण ही ये ही इन्द्रिय कभी २ असुररूप 
धारण कर जीवात्मा से धोर संग्राम करते हैं, इसी भाव के दिखलाने के लिये. 
छस आख्यायिका की रुष्टि हुई है। 





३८ वेदिक इतिहासाथ निर्णय ॥ 


हक 


इस शरीर में मुख्य एक ही प्राण है, जीवात्मा के योग से यही एक 
प्राण सात होते हैं, दो नयन, दो कण, दो नासिकाएं; और एक जिद, पुनः 
इन सातों की अनन्त विषय वासनाएं हैं, इसी को ७.७ सात को सात से 
गुणा कर ४९ दिखलाया है। विनः्वर होने के कौरण मरुतू-मरणशील कहाता 
है ओर ये सदा इन्द्र के साथ रहते हैं। ये इन्द्र के दूत हैं, इन्द्र बिना इनका 
अस्तित्व ही नहीं रहसकता । अतः वेदों में भी इन्द्र को मरुत्वान कहा है । 

ईकमाण हो सार होता है+$ 
यैम्यो दोत्रां प्रथमा मागेजे । मठ: समिद्धाप्रिमनसा सप्त होतृभि: । १० । १३ । ७॥ 


मनु-जीवात्मा । ( समिद्धाम्ि: ) जिसने हृदयरूप अभ्नि को प्रद्ाौप्त किया है 
वह ( मन: ) जीवात्मा ( मनप्ता+सप्तहोतृमि: ) मन और सप्तेन्द्रिररूप सप्त होताओं 
के साथ ( प्रथमाम्‌ ) उत्तम ( होत्राम+आयेने ) यज्ञ सम्पादन करता है ॥ 
द्ोत्रानहूयन्ते ह्वीषि यत्र सा होत्रा यज्ञ: | सा० । 


येन यक्ञस्तायते सप्तहोता । यज्ञ: । निस यज्ञ में चक्षु आदि सप्त होता हैं ॥ 

वेदों और शतपथादि ब्राक्षणों के देखने से यह भतीत होता है कि यज्ञादि 

विधान भी केवछ प्रतिनिधि स्वरूप हैं। अध्यात्म यज्ञों के स्थान में विविध 

ऋत्विकों के साथ वाह्य यज्ञ करके दिखलाए जाते हैं। कहां तक वर्णन किया 

जाय। सप्रसिन्धु, सप्तलोक, सप्तराशि, सप्तार्चि, सप्ताभि सप्तहोत्र आदि पदों से 

भी सस्रेन्द्रियों का ही ग्रहण है। बृहदारण्यकोपनिपद में याज्ञवस्क्य कहते हैं-- 

१--वाग्वे यशस्प होता । २--चकषवैंयशस्या5ध्वएं: । ३--प्राणोवै यशषस्प उद्गाता। ४७--मनोतवै- 
यश्नस्य ब्रह्म ॥ 


यहां पर देखते हैं वागू, चक्षु, प्राण और मन ये ही चार होता, अध्वर्यु उद्भाता 
ओर ब्रह्मा है ॥ 


पुनः वाह्मयज्ञ में तीन प्रकार की ऋचाएं तीन समय में पढ़ी जाती हैं वे 
पुरोनुवाक्या १ याज्या २ और शस्या कहाती हैं, याज्वरक्य कहते हैं, “प्राणएव 
पुरो5लुवाक्या, अपानोयाज्या, व्यानः शस्या” प्राण हो पुरोउलुवाक्‍्या है, अपन 
याज्या है और व्यान शस्या है॥ ऐतरेय ब्राह्मण ६, १४ में कहा है।॥ 


प्राणो वै होता। प्राण: सर्व ऋत्तिज: । ६। ३ में, वाग्वे सुन्रह्मण्या । २ । २८ 


प्राणों का माहात्म्य ॥। ३९ 


कप हक बे  े हक 
में, मनो वे यक्ञस्थ मेत्रावरुणः | २.। २७ में, प्राणावे ऋषयो देव्यासः | १। ८ में 
प्राणापानों अम्नीपोमी चक्षुपरी एवं अप्नीपोमी | इत्यादि वर्णन ब्राक्मणों में देखिये ॥ 


प्राण ही गो, पेन ओर विप्र हैं । 
आऔर 
आत्मा सोम है।.. 
सोम॑ गात्रों पनवों वावशाना: | 
सोम विप्रा मतिभिः प्रच्छमाना: ॥ 
सोम: छत: पूयते अज्यमानः । 
सोमे अकोथिष्दुभ: सनवन्ते । मि० परिशिष्ट २ ॥ 

सूथ्ये पक्ष में गो, धनु और विप्र पद से किरणों का, और आत्मपक्ष 

८ ं चर 
में इन्द्रियों का ग्रहण ह । 

इसी प्रकार हंस, सम्रद्र, हा आदि दोनों के नाम कहेगए हैं 

प्राण ही चन्द्रमा हैँ । 
विर्ध दद्राणं समने बहनां । 
युवान सन्त पलितो जगार ॥ 
देवस्य पद्य काज्य मदित्वा:था ममरार स छा: समान | नि० परि० २। 

( पलित: ) आदित्य ( समने बहूनां+दृद्राणम्‌ ) आकाश में विविधनक्षत्रों के 
मध्य में दमनशीकू ( युवानम+सन्तं+विधुम्‌ ) युवा चन्द्रमा को ( जगार ) 
निगल जाता है. (देवस्प+महित्वा+करान्यम्‌+पश्य) सुस्य के महान्‌ सामथ्ये को देखो 
( अद्य+ममार ). चन्द्रमा आज मरता है। (हा:+सः+सम्‌+आन ) परन्तु कलही पुनः 
जी उठता हे (समने) संहाररूप संग्राम में जो प्राण (बहनाम+दद्गराणम)बहुतों को दमन करने 
हारा है ( युवानम+सन्तम्‌ ) ओर जो सदा युवा रहता हे '( विधुम्‌ ) उस प्राणरूप 
चन्द्रमा को ( पलितः ) जरावस्था के कारण शुक्लकेशरूप पुरुष ( जगार ) 
गिर जात है। इस देव की महिमा देखो । | यह प्राण आन मरता है कल. पुनः 
जन्म लेता है। | 

सम्‌ आन-अन-प्राणने । अन्‌ धातु से, “आन” हिद्‌ में बना है । 

+ च्छ बे र्शा 
इत्यादि कहाँ तक उदाहरण लिखे जांय । निरुक्त में अध्यात्म और अधि- 
देवत पक्ष देखिये । यद्यपि परिशिष्ट यास्ककृत प्रतीत नहीं होता तथाएपे 


४७ वेदिक इतिहासाथे निर्णय । 


,8५५ ००० "९५ /वान्‍ीप#ीप..८१७ज५७०५८७५०५. किक बिक ७००५० +३ ५८०७५ ५ 5०० +५ १०9 पा ऑषज 5 न 33००9 ५५०५ ७ ७५क.- मेजर 3-८ 3. ओि७ओाओते 





करन ता ० 


यास्काठुकूल है इस में सन्देद नहीं क्योंकि द्वादशाध्यायी निरुक्त से भी उभय 
पक्ष दिखलाया गया है । 
जगत और शरीर 


ऋषियों ने इस मानव शरीर को जगत्‌ से उपमादी है यथा-छान्‍्दोग्योपानि- 
पद के चतुथे प्रपाठक के तृतीय खण्ड में कहते हैं “वायु ही संबगे अथोत्‌ 
अपने में सब पदाथों का लय करने बाह्म हैं। जब अग्नि अस्त होता हैं| 
तब वायु में ही लीन होक है। सूय्य अस्त होता तब वायु में ही लीन होता 
है इसी प्रकार चन्द्र ओर जल भी वायु में ही लीन होते हैं। यह अधिदेवत 
है” । * अब अध्यात्म कहते हैं प्राण ही संबग हैं । जब वह (जीव) सोता है 
तब वाणी प्राण में ही लीन होती है, इसी प्रकार, चश्ठु, श्रोत्र और मन ये 
भी प्राण में ही लीन होते हैं । ये ही दो संबग हैं। देवों में कयु ओर प्राणों 
( इन्द्रियों ) में प्राण ” | 

यहां बाह्य जगत्‌ में जैसे बैयु, अग्नि, सुख्य, चन्र ओर जल देव हैं 
और उन में सूत्रात्मा वायु मुख्य है। तद्ृत्‌ शरीर में शरण, वाणी, चक्ष, 
श्रोत्न और मन ये प्रैंच प्राण ( इन्द्रिय ) हैं इन में प्राण मुख्य है । 


पुनः १-१७ में कहा है कि अध्यात्म जगत्‌ में मन को बृहत्‌ जान इस 
के गणों का अध्ययन करे और अधिदेवत जगत्में आकाश के गुणों का अध्य- 
यन करे । इस मन के वाणी, प्राण, चक्ष और श्रोत्र चार पद हैं ओर आकाश 
के अग्नि, थायु, आदित्य ओर दिश्ञा चार पद हैं। 

यहां मन को आकाश से तुलना की है । क्योंकि दोनों ही अनन्त हैं । 

बूह० । १।५।४ में कहते हैं। वागू पृथिवी लोक, मन अन्तरिक्ष लोक, 
ओर भाण गद्युलोक हैं । 


बू० १। ५ । २१ में कहते हैं। इन्द्रिय गण परस्पर स्पधा करने लगे 
कि बाग ने कहा कि में ही बोहूंगी | चक्षु ने कहा किं में ही देखूंगा | श्रोत् 
ने कहा कि में हा सुनूगा इस प्रकार सब इन्द्रिय कहने लगे । परन्तु 
मृत्यु आकर इन सबों को अपने वश करने लगा । इसी कारण बाग थकती 
है। चक्षु आर श्रोत्र शल्त हो जाते हैं| मृत्यु इन को 'रिवश कर प्राण की 


ध्राणों का माहात्म्य ॥ ४१ 
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ओर चला । परन्त प्राण को विवश न कर सका | अतः प्राण सबंदा 
चलता हुआ थकता नहीं | अतः यह मध्यम प्राण सब अष्ठ हे यह अध्यात्म है । 


अब अधिरेवत कहते हैं | अग्नि ने कहा कि में प्रज्बलित होऊंगा । 
सूय्ये ने कहा में तपूगा | चन्द्र ने कहा कि में भासित होऊेगा । उन्हे भी 
मृत्यु ने अपने वश कर लिया । परन्तु वायु देव को वश न कर सका । 
क्योंकि सूत्रात्मा वायु सबेदा प्रलय काल में भी बना रहता है । 

इत्यादि ओपनिषद प्रयोगों में इस शरीर को ब्रह्माण्ड से उप 
है । ओर प्राण की अ्रष्ठता मानी है। 


» एन्द्रिय ( प्राण ) हो पण्चजन हैं+ 


हि 


| कर 


मत किया 


यास्मन्‌ पतञ्च पद्मननना भाकाशइरच प्राताटइतः | 6० 3४ । ४ ॥ १७॥। 


जिप्त शररर में पच्चसंख्या पांच जन हैं। ओर आकाश भतिष्टीत है। 
यहां “पच्चजन शब्द से प्राणों का ही ग्रहण है इस में वेदान्त सूत्र २।४।१२। 
प्राणादयों वाक्यशेपात्‌ | देखिये वाग , मन, चक्ष, श्रोत्र आर प्राण ये पहु्च 
भाण कहाते हैं । इन के ही नाम पञचजन, पञ्चमान व, ५च्लक्षिति, पह्चक्रा् 
आदि भी हैं । कहीं पत्चन्नानेन्द्रिय, कहीं पञच प्राण, की दश प्राण कहीं 
एकादश प्राण । कहीं पथ्च ज्ञानेद्धिय, पछ मन जाड़ कर पदमाण । झूपादे 
वर्णन आता है। 

ल>प्राण ही द्वारपालक पजच गद्य पुरुष हैं :- 

छा० ३ । १३ में लिखा है कि इस हृदय के पांच देव सुषि अथात्‌ 
छिद्र हैं। १-पूंते में चश्तरूप छिद्र है वही प्राण और आदित्य है। २-दाश्षिण 
में श्रोत्ररूप छिद्र है। वही व्यान और चन्द्रमा है । ३-पश्चिम में वागरूप छिद्र 
हे । बरी अपान और आश्ने हे । ४-उत्तर में मनोरूप छिद्र है बही समान ओर 
पजन्य है । ५-ऊपर वायुरूप छिद्र ह. वही उदान और आकाश है । ये पांच 
ब्रह्म पुरुष हैं । खगे लोक के द्वारपालक हैं । 

£$प्राणा हो देव श्र आछुर हैं: - 

छान्दों० १ | २। और बृहदारण्यक १? । ३ । में कहा ह कि इन्द्रिय ही 
देव और असपुर हैं दृष्टान्द्रियों के नाम असुर और वशीभूत इ 
हैं । अथवा इन्द्रियों की जो साथु असाधु दो दत्तियां हैं 

द्द्‌ ४ 


हर कैदिक इतिहासाथे निणेय । 
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| इन के ही पहायुद्धों का नाम देवासर संग्राम ह + प्राणायाम सत्यादि 
ग्रहण से इन के असुरत्वभाव का नाश होजाताहै। इस का वणन बृहदासण्यक्र 
पे बृहत्यृवक है । विप्पाप वाणी को आध्रदेव, निष्पाप प्राण को वायुदेव, 
निष्पाप चश्न को आदित्य देब, निष्पाप भ्रोत्र को दिग्देव ओर निष्पाप मन 
को चन्द्रदेत कहते हैं । 
£$इन्द्रिय ही श्वान ( कुत्ते ) हैं: 
छान्दो” १ । १२ में कहा है कि मुख्यप्राण खेत कुत्ता ओर वाणी, चन्चु, 
श्रोत्र और मन ये साधारण कुत्ते हैं | ग्रे अन्न के लिये व्याकुल होते हैं । 
६» इन्द्रिय ही श्रश्व ( घोड़े ) हैं: +* 
आत्मान रथिनं विद्वि-शर्गर रथमेव तु 
बुडिन्तु साराथे विद्धि-मन प्रथ्रह मेव च । ३ , 
इ्रियाणि हयानाहु विंपयांस्तेषु सोचरात । क्रठोपनिषद्‌ 
यह शरीर रथ हैं। आत्मा रथी है । बुद्धि साराथे हे । मन लूख्शम है | 
इन्द्रिय इय ( घोड़े ) हैं । इन में ही विषय निवास करते हैं । 
:#मुख्य गौण प्राण और पहुच शब्द: ” 
पैर से शिर तक ज्यापक प्राण को मुख्य, बरिष्ठ आदि नाम है । इन के 
ही प्राण अपान, समान, उदान, व्यान आदि पांच वा दश भेद हैं ओर 
बाग, मन, चश्ु, ओ्रोत्र ये चार गाण प्राण कहते हैं। 
तान्‌ बरिष्ठः प्राण उवाच-बाड्मनइचश्ु श्रोत्रच ते प्रीताः भ्राणांस्तुवान्ति” 
इत्यादि प्रश्नोपनिषद ओर अन्यान्य उपनिषदों में दासिये । यहां प्राणों में 
चतनत्य ओर पुरुषत्व का आरोप कर सम्बाद ओर स्तुति आदि का वणन हे । 


“प्राण में स्त्रीत्वारोप <* 


छान्‍्दोग्योपनिषद के पडचम प्रपाठक के आदि में ही कहा हैं कि सब 
भाण प्रजापति के निकट जा बोले कि हम में श्रप्ठ कोन है । प्रजापाति ने कहा 
कि आप मे से जिस के न रहने से यह शरीर पापिष्ठ होजाय वही श्रेष्ठ है । 
प्रथम ब्राग्देबी इस शरीर से वाहर निकल गई । परन्तु इस के निकल ने से 
शरीर पापिष्ठ नहीं हुआ क्योंकि मूक ( ग्रंगा ) वत्‌ सब प्राण निवोह करने 
लगे । इसी प्रकार चप्त, श्रोत्र, और मन, भी क्रम पृथक अपनी + शक्ति की 


प्राणों का माहात्म्य ॥' प््छ 


परीक्षा लेने लगे। अन्ध, बधिर, और बालक वत्‌ सब का नि्ाह होंगया ! 
परन्तु जब मुझुय प्राण ब्रिकटने ऊूगा तक ये वाग, चक्तु, श्रोत्र और मन देव 
सब मिलकर भी शरीर को धारणः न कर सके, शरीर पाफिड होने लछूगा।' 
तब ये प्राण मुख्य प्राण की स्त्रुति करने लगे.। बाग ने कहा हे प्राण ! आप. 
वसिष्ठ ओर में वसिष्ठा हैं। चक्ष ने कहा आप प्रतिग्ठ हैं ओर में प्रतिष्ठा हूं 
श्रोत् ने कह आप सम्पद हैं और में सम्पद हूँ । मन. ने कहा आप आयतन 
हैं ओरमें आयतन, हूँ । * 
इत्यादि प्रयोग में वाग , मन, श्रोत्र, चश्ठु और प्राण ये ही पांच पंचः- 
आण. कहाते हैं यह सदा ध्यान रखना चाहिये | 
ल्ऊप्राणे! की संख्या£ 
अप्तगतेविशेषितत्वाच । वेदान्त मू० २। ४ । ९। 
मप्त प्राणाः प्रभवन्ति । यहां सप्त प्राण । 
अष्टा ग्रहा अष्टावतिग्रहा: । यहां अष्ट प्राण । 
म॒प्त वे शीर्षण्या: प्राणा: द्वाववाश्ली । यहां नव प्राण | 
नव वे पुरुषे प्राणा नाभिदशमी । यहां दश प्राण। 
दशप्े. पुरुष प्राणा आस्मेकादश: । यहां एकादशप्राण | 
संर्वेधां स्पशोनां त्वंगेकायैतनम्‌ । यहां द्वादश प्राण । 
च्षुश्व॒ ब्रष्टव्यम्च.। यहां त्रयोद्श प्राण । 
ये सब भेद शड़राचास्य ने इसी सूत्र पर दिये हैं।. अन्तः में इस सूत्र के 
अनुसार स्थिर करते हैं कि सात ही प्राण हैं “सप्त वेशीषणया:प्राणा: । गुठा- 
शया निहिताः सप्त सप्त” इत्यादि प्रमाणों से सप्त प्राण कहे हैं इस प्रकार दे लेंगे 
तो प्राणों का निरूपण विविध प्रकार से आया है.। इति संक्षेपतः । 
में ने अति सेक्षप स आरोप आदि के विषय निरूषित किंये हैं | पाठक 
स्वयं वेदों को पढ़ देखें। जो कुछ प्रम उत्पन्न हुआ है उस पर पूरा विचार 
करें । मुझे बढ़ा आश्रस्थ' होता हैः जब मैं एक ओर वेदों की अतिप्रशंसा 
और दूसरी ओर उतना ही निरादर देखती हूं। अब दोनों में कोन सत्य इसका 
भी निणेय हम ही करेंगे। आज वे ऋषि मुनि निणय करने को नहीं आववेंगे । 
क्या ऋषि पाणिनि, पतञ्नलि, व्यास; जैमिनि; मनु, शड्डराचास्ये, दयाजन्दः 


ध४ बादिक इतिहासाथे निणेय । 
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सरस्वती आदि थूते थे जो मिथ्या ही वेदों की प्रशंसा जन्म भर करते रहे । 
यदि आप यह कहें कि क्या बृहस्पाति, चावोक, बुद्ध,,जिन, बेनफे, गोल्ड्टकर- 
रोथ, मेक्समूलर, विलशन, राजेन्रलाल मित्र, रपेशचन्द्रदत्त, भण्डारकर आदि 
पुरुष धूते हैं कि वेदों की निन्‍्दा करते हैं। में दोनों. पक्षावलम्बी विद्वानों को 
थूते नहीं कहता । परन्तु इतना अवश्य कहना पड़ेगा कि पाणिनि आदि कों 
को वेदाथे जितना विदित था इतना इन बेनफे प्रभुतियों को माछूम नहीं था। 
प्रथम में यहां .दो शा्त्रों की सम्मति प्रकट करता हू जिस से माछृम होगा 
कि वे किस दृष्टि से वेदों को देखते थे । 


वेदी मे इतिहास न होने के कारण 
ओर सम्मतियां। 


-$09:- 


१--भारत वर्षीय समस्त आचास्ये मानते हैं कि झाष्टि की आदि में चारों 
बेद दिए गए । सारे पुराण तो यहां तक गाते हैं क्रि जिस समय केबल 
ब्रह्मा ही विष्णु के नाभिपषनज्य से निकले थे उसी समय ब्रह्मा के हृदय में 
अनादि अनन्त भगवान्‌ ने चारों वेद स्थापित किये | इन को ही देग्व ब्रह्मा 
ने समस्त ब्रह्माण्ड रचे | वेदों से ही सब पदार्थों के नाम, रूप, गुण, आ- 
कृति दिए । देव, ऋषि, पितर, पशु, पक्षी आदिकी के सब नाम वेदों से ही 
रखे गए । यहां तक कि ब्रह्मा को यदि वेद न मिलते या उनके निकट सदा 
वेद न होते तो वे रष्टि रच ही न सकते | अतएव इनके निकट से हिरण्याक्ष 
का वेदों को चुरा ले जाने पर ब्रह्मा की रुष्टि ही बन्द हो गई | जब बराह 
अबतार हो भगवान ने पुनः वेदों का उद्धार किया तब पुनः वेदों को देख २ 
के ब्रह्मा राष्टि बनाने लगे। पोराणिक सिद्धान्त ऐसा होने पर वे कैसे कह सकते 
हैं कि वेदों में वसिप्ठ विश्वामित्र प्रभूतियों के इतिहास हैं । क्योंकि इन सब के 
जन्म के पहले से ही ब्रह्मा के निकट बेद मौजूद थे | फिर इन सब की चचों 
वेदों में केसे हो सकती । मनुजी कहते हैं । 


सर्वेषां तु नामानि कम्मोणि शव प्रथक प्रथक | 
वेदशब्देभ्य एवादो प्रथर संस्थाश्र निम्मेमे | मन० १। २१ । 


बेदों में इतिहास न होने के कारण और सम्भातियां ॥ ४८ 


सब पदाथों के नाम, पृथक्‌ २ कम्म आर पृथक २ संस्थाएं हिरण्यगभ ने 
बेदा के भब्दों से ही निम्मोण कीं । गोजाति को गो, आम्र जाति को आम्र 
वहना चाहेये इस प्रकार के सब पदाथा के नाम वेदों से दी रक्खे गए । एवं 
ब्राह्मण के अमुक कम्म, क्षत्रियों के अमुक कम्मे, एवं घट पट निम्मोणों की 
विविध संस्थाएं अथोत्‌ विभाग भी वेदों से ही बनाए गए । शड्रराचाय्य 
ब्रेदान्त के १-३-२८ सूत्र के भाष्य में कहते हैं । 
नामरूपे च भूतानां कम्मंणाज्च प्रवत्तनम । 
घेदशब्देभ्य एवादी निम्ममे स महेश्वर: । 
पुनः १-३-३० वेदान्त भाष्य में कहते हैं कि! -- 
ऋषीणां नामबयाने याश्र वदेषु दृष्य: । 
शबर््गन्ते प्रसतानां ताम्येबेम्योददात्यज । 
प्रतूय के अन्त ओर साष्ठि के आदि यें वेदों से ही ब्रह्माजी ऋषियों के 
नाम रखते हैं ओर वेदों के जो २ ऋषि द्रष्ठा हुए हैं। इनके नाम भी वेदों से 
ही स्थिर किए गए हैं। इत्यादि । 
२-जव समस्त आचार्य्यों की इस विपय में ऐसी एक सम्माति है तब 
बल नाम देखने से केसे कह सकते हैं कि ये नाम इन वसिष्ठादिकों के हैं । 
क्या आज राम वा लक्ष्मण नाम किसी का सुन यह कह सकते हैं कि इसी 
राम लक्ष्मण का वणन वाल्मीकिरामायण में है ? | अतः केवल मनुप्य संज्ञा- 
वाचक नामों के दशनमात्र से वेदों में इतिहास सिद्ध नहीं होसकता। जब 
तक कि कोई विशेष निरूपण न हो | संभव है कि वहां उन नामों का कुछ 
और ही अथ हो | इस विपय का वणन ऋषि प्रकरण में देखो । यह एक 
साधारण नियम है कि सब कोई अपने सम्प्रदाय के अनुसार नाम रखते हैं। 
जैसे आजकल रामचन्द्र, कृष्णचन्द्र, शिवदत्त, गोरीचरण, कालीकुमार आदि 
नाम अपने २ सम्प्रदाय के अनुसार रखते हैं। तद्ग॒त्‌ आतिप्राचीन काल में 
वेदों का ही प्रचार होने से वेदों से ही छन २ के नाम धरते थ। इसी कारण 
बेदों में जो मनु, इक्ष्यकू, जनमेजय, वसिष्ठ, अद्भिरा, वामदेव आदि शब्द पाए 
जाते हैं। इन ही नामों के घड़े प्रतापी, राजा, ऋषि, भी लोक में देखे जाते हैं। 
परन्त इनका वेदों में वणन नहीं | हां, यदि इन के ग्राम, चरित्र, चरित्र के 


४५ वैदिक इतिहासाये निणय । 
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किसी अंशों का वणन, परस्पर सम्बाद इत्यादि इतिहास सूचक कोई बात हो 
तो कह सकते. हैं कि वेदों में इतिहास हैं.। 

पड़दशनकार वेदों की बड़ी प्रतिष्ठा करते हैं। शड़राचाय्ये अपने शारी- 
रक भाष्य में वारम्बार कहते हैं कि वेद-बिरुद् त्याज्य है। वेदों के अर्थ का 
कुतक वा शुष्क तके से निराकरण सवंधा अनुचित है। में यहां केवल मीमांसा 
आर बेदह्त के प्रमाण देता हूं अन्यान्य शास्त्रों के प्रमाण आप स्वयं देखें । 


>मीमांसा की सम्मति । 


मीमांसा शास्त्र वेदों मे अनित्य इतिहास नहीं मानता। प्रथम इस पर इस 

प्रकार पूवे पक्ष करता है । 
वेदांश्रके सन्निकर्ष पुरुषाख्या:। १। १५। २७ । े 

बंद पुरुषों के नाम से पुकारे जाते हैं। ऋग्वेद को शाकल्य-शाखा, यजु- 
बेंद को वाजसनेय-शाखा, सामवेद को कोथुम-शाखा, अथवेवेद को शोनक- 
शाखा कहते हैं एवं काठक, कालापक, पेप्पछादक, मोहुल आदि भाम से भी 
बेद पुकारे जाते हैं।अतः प्रतीत होता है कि उन २ ऋषियों से वेद बने हैं । पुन/- 

अनित्यदर्शनाब । १। १॥। *< | 

अनित्य बसिष्ठादि नाम भी पाए जाते हैं। अतः वेद कृतक हैं । इस 

प्रकार पूथ पक्ष कर उत्तर पक्ष कहता है । 
उक्तन्तु कब्दपूर्वत्वम | २९ । आख्याप्रवचनात्‌ । ३० । परन्तु श्रुतिसामान्यमात्रम | ३१॥ 

भाव यह है कि यह सिद्ध होचका हे कि अध्ययन करनहारे शाकल्य, वाज- 
सनेय, कठ, कलाप के पूर्व ही वेद थे | अतः वेद इन के बनाए हुए हैं यह 
तो नहीं होसकता । अब जो इनके नाम से कोई २ वेदों को पुकारते हैं इसका 
कारण यह है कि एक २ वेद में वा एक २ शाखा के अध्ययन में आजीवन 
परिश्रम करते रहे और इनके प्रचार करने में सम्पूण जीवन विताते रहे 
अतः उनके आदर के लिये उन २ के नाम पर वेदों को भी कोई २ पुकारने 
लगे । मानों, कि ये इनके ही धन हैं जिनकी रक्षा का इस प्रकार यत्र कर रहे 
हैं ओर जो वसिष्ठ, विश्वामित्र आदि अनित्य नाम वेदों में पाए जाते हैं । वे 
यथाथ में अनित्य नाम नहीं हैं वे सामान्य नाम हैं | किसी व्यक्ति विशेष के 
नाम नहीं, उस २ स्थल में बसिष्ठादि शब्दों के अन्य २ अथे हैं। इन लोक 


वेदों में इतिहास मे होने के कारण ओर सम्भतियों | रस 
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प्रसिद्ध वसिप्नादिक पुरुषों से ल्ात्पय्ये नहीं है। यदि इसको दिस्तार पूर्व 
देखना है वो मीमांसा शास्त्र का प्रथम अध्याय देखो । 
८>४-वैदान्तशाखर की सम्मति>० 

बेदब्यास-क्ृत वेदाम्तशाखत्र भी अनित्य इतिहास ग्रेढ़ों भें नहीं मानता । 

व्यास भगवान्‌ कहते हैं- 
शद्ध इति चेन्नात: प्रभवात्‌ प्रत्यक्षाम॒मानाभ्य|म । १। ३। २८ । न 

भाव इस का यह है। वेद सूर्य, चन्द्र, पृथिवी, जल, वायु आदि देवों का 
वर्णेन करना है। वे सब देव शरीरवाले हैं। किसी न किसी प्रकार के सत्र 
के शरीर हैं। जल का भी कोई आकार है। वही उस का शरीर है। इसी प्रकार 
वायु आदि के भी शरीर हैं। परन्त्र थे शरीर अनित्य हैं। मस मरुष्य शर्रर 
बनने बिगड़ने वाले हैं बेसे सम्पू्णे ब्रह्माण्ठ का भी शरीर विनशर है । 
विनः्वर वस्तु का वणन वेदों में होना नहीं चाहिये । परन्तु है। अतः वेद अ- 

नित्य है। अनित्य होनेसे शब्द के साथ अथे का जो नित्य सम्बन्ध मानते हैं । 

सो सिद्ध न होगा । यह शड्भग कर समाधान करते हैं (अतः प्रभवात्‌ ) इस बे- 
दिक शब्द से ही सकल पदार्थों की उत्पत्ति होती हे। इसका भी आशय यह हे। 
इख्र के ज्ञान में प्रथम ही सूस्य, चन्द्र, पृथिवी, जल आदि सकल शब्द ओर 
सूथ्योदि पदार्थों की आहइृति भी विद्यपान रहते हें | पछय के अनन्तर भगवान्‌ 
जब २ सृष्टि करना चाहता तब २ प्रथम शब्द उच्चरित होता ह। पश्चात्‌ सृष्टि होगी 
है। लोक में भी यह प्रसिद्ध है कि जब कोर वस्र बनाना चाहता है तब प्रथम इसके 
मुख से वख्र शब्द निकलता है ओर अपने मन में वा ओरों से कहता है कि मुझे बस्र 
बनाना है पश्चात्‌ वश्ध बनाने लगता है | बख्र दी आकृदि भी कुपिन्द ( ऊुलहा ) 
की बुद्धि में रहती है । इस प्रकार का वख्र मुझे बनाना है । सम्भव है कि मतुण्य 
प्रत्येक अदाथ की आकृति में परिवर्तन भी करदे । परन्तु इवरीय ज्ञान नित्य है 
अतः इवरीय पदाथे की आकृति में किसी प्रकार का परिवर्तन नहीं होता। 
सवंदा इसी प्रकार के सूथ्ये, चन्द्र, पृथित्री, जछझ, वायु आकाश पाताल 
बनते रहेंगे, आकृति सबंथा तुस्य ही होगी। इस से संसार का भी अनादित्व 
सिद्ध होता है। क्योंकि यदि इखर की बुद्धि में प्रथथ से ही एथिवी झब्द 
और उस की आकृति न हो तो कहना पड़ेगा कि पृथिवी के बनने के पहिले 
इस की आकृति को परमेश्वर नहीं जानता था। जब पृथित्री बन गई तब 


है वैदिक शतिहासाथे निणय॑ । 
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इस को माढ्ूम हुआ कि अब इस की यह आक्ूति की हुई | जेसे फोनोग्राफ्‌ 
बनाने बाले को प्रथम इस की आकृति का ज्ञान नहीं था। जैसे २ विचारता 
गया उसमें तरक्झी करता गया ओर अन्त में सब पुर्जों को ठीक कर उसे 
पूणे कर लिया तब उसे बिदित हुआ कि इस आकृति का मेंने फोनोग्राफ्‌ 
बनाया । परन्तु इश्वर में ऐसी कल्पना नहीं कर सकते । अतः सब आस्तिको 
को मानना पड़ेगा कि शब्द और आक्ाति सबेदा इखर की बुद्धि में विद्यमान 
रहते हैं ) ईश्वर आदर सष्टि में शब्दोब्रारण पूवेक सष्टि रचता है। अतः खांष्ठ 
के पहिले ही वादिक शब्द विद्यमान थे अतः अनित्य विग्रहवान्‌ देवों के बणेन 
रहने पर भी शब्द में कोइ क्षाति नहीं ॥ 
#0,आफृति के साथ सम्बन्ध*- 

तात्पय्ये यह है कि वेद आक्राति का बणन करता है व्यक्ति का नहीं । 
गो, हृषभ, मनुष्य आदि का भी वर्णन आता है परन्तु इन क्षण विधश्वेसी 
पदार्थों के निरूषण से भी कोई क्षति नहीं । क्योंकि वेद गो की ज्याक्ति का 
निरूपण नहीं करता किन्तु गोत्वजाति मनुष्यलजाति अभित्वजाति आदि का 
वर्णन करता है। यह जाति नित्य वस्तु है। 

( प्रत्यक्षाजुमानाभ्यास्‌ ) केसे माछूम करते हैं कि वेदिक शब्दों से यह 
सष्टि हुई है। इस पर कहते हैं | प्रत्यक्ष और अनुमान से यह माह़ृम होता 
है। प्रत्यक्षनाम ऋषिकृत श्रुतिका है और अनुमान नाम स्मृतिशासत्र का ह। 
श्रुति कहती इ-- 


“स भूरिति व्याहरत स भूमिमंसजत” 


भू शब्द की कहते हुए उसने पृथिवी रची | ओर स्मृतियों के ये प्रमाण हैं । 
अनादिनिधना नित्या-वाग्र॒त्सथ् स्वयेश्वुवा । 
आदी बेदमयी दिव्या-यत: सर्वा: प्रह्त्तय: । 
नामरूपे च भूतामां-कम्मेणान्च प्रदर्तनम । 
वेदशब्देम्य एवादौ-निम्ममे स महेवर:। 
सर्वषां तु स नामानि-कम्मोणिच प्रथक्‌ प्रथक्‌ । 
वेदशब्देस्य एवादी-प्रथक्‌ संस्थाश्र निम्मेमे । 
इसी सूत्र पर शब्जराचार्य्य के भाष्य में उक्त प्रमाण दिए हुए हैं । पनः 
अतएव च निनयत्वम | २९ । 


इसी से वेदिक शब्दों की नित्यता भी प्रतीत होती है क्योंकि शब्द पूरक 


आंक्राति के साथ सम्बन्ध | ९९ 


ही सृष्टि हुई है । सष्टि के पहले भी इश्वर-त्वान में शब्द विद्यमान थे। वेही' 
शब्द इस जगत में भी ऋषियों द्वारा प्राप्त हुए हैं । अतः वेदिक शब्द नित्य 
हैं। अनित्य व्यक्ति का इसमें व्णेन नह आ सकता। पुनः 

समान-नाम रूपत्वाचा टत्तावप्यविरोधों दर्शनात्‌ स्खतेश्व । ३० । 


पुनः शड़ग होती है कि प्रकयकाल में सब पदार्थों का विनाश हो जाता है। 

पुनः कल्पादि में जेसे पृथिवी, सूय्ये, चन्द्र आदि जिस आकृति के इस काछ 
में हैं बेसे ही होदेंगे इसमें क्या नियामक । सम्भव है कि प्रत्येक कल्प में भिन्न 
भिन्न आकृति के ये हों । पुनः आप केसे कहते हैं कि नित्य आक्वाति का वेद 
में वणेन है। इस पर कहते हैं ( समान० ) प्रत्येक कल्प में वही नाम, वही रूप 
होते रहते हैं इस मे वेदों ओर स्मृतियों दोनों के प्रमाण हैं। यथा--- 

सुस्योचन्द्रमसो धाता यथापूर्वमकल्पयतत्‌ । 

दिव*्च प्रथिवीण्चान्तरिक्षमथों स्व: । 

तेषां ये यानि कम्माणि प्राकुसथ्यां प्रतिपेदिरे । 

तान्येव ते प्रतिपद्चन्ते सज्यमाना: पुनः पुनः । 

हिंखाहिंसे मुदुक़््‌र-धर्माधमों हतानुतो । 

तद॒भावि८ प्रपच्यन्ते तस्मातत्तस्थ रोचते । 

ऋषीणां नाभ५ वानि-याश्र वेदेषु दृष्टयः 

शर्जय्यन्ते 7 जाना तान्यवेभ्यों ददात्यजः । 

यथर्तायउुलिद्ञानि नानारुपाणि पण्येये 

इइयन्ते तानि तान्येव तथा भावा थ गादिषु । 

यधा।भिमानिनो3तीता स्तुल्यास्ते साम्प्रतरिद 

देवादेवेरतीतो्श रुपे नामाभिरेवच । 


ये सत्र प्रमाण शाड्ूर्भाष्य मे हैं 


इस प्रकार आप यदि शास्त्रों के सिद्धान्ध देखेंगे तो कहना पड़गा कि 
अनित्यवस्तु का वणन वेदों में नहीं। वेदों का यही महत्त्व है । संसार में 
बेद के सिवाय कोई पुस्तक नहीं, जहां आनित्यवस्तु का वर्णन न हो । 


अब जो वेदों में झतिहासाभास प्रतीत होते हैं इन के सत्याथे का निरू- 
पण करूंगा यादि आप ध्यान से श्रवण करेंगे तो मालूम होजायगा कि वेदों 
में कया २ लाभदायी रत्न हैं। आजकल मुख्य २ जो प्रश्न उत्पन्न होते हूं 
उन्हें प्रथम लिख ग्रन्थ का आरम्भ करूंगा । 
हि 


५० वैदिक इतिहासाथे निणेय । 
वेद! पर फतिपय प्रासप 

१---बसिष्ठ, विश्वामित्र, अगस्त्य, अड्भगिरा, भूगु, कश्यप, जमदाग्न, 
कण्व, कुशिक, दीपेसया, बामदेव, कक्षीबान, शुनःशेप, च्यवन, अन्रि, अंथवो, 
दवीचि, सोभरि, इत्यादि २ जितने सुप्रासिद्ध ऋषि हुए हैं जिन के चरित्रों के 
मान से, ऐतरेय, श्रतपथ, ताण्ड'य, महाब्राह्मण, गोपय, तेत्तिरीय ब्राह्मण आदि 
ग्रन्थों से छेकर आजतक के ग्रन्थ पूणे हैं | इन के नाम वेदों में पाए जाते हैं । 
फिर आप कैसे कहते हैं कि किसी व्यक्ति विशेष का नाम बदों में नहीं है । 

२--केवल नाम ही नहीं किन्तु सम्बन्ध वाचक शब्द भी इन में विद्य- 
मान हैं। जैसे मेत्रावरुण वसिष्ठ अर्थात्‌ मित्र और वरुण के पुत्र वसिष्ठ । इसी 
प्रकार कौशिक विश्वामित्र, ओचथ्य और मामत्तेय दीघेतमा, आथवेण <दृध्यड, 
आशिज कक्षीवान, आएंपेण शन्तनु इत्यादि शब्दों से सिद्ध है कि इन ऋषियों 
के माता पिता की भी चचो आती है। 

३--पुनः ऋषियों की माता, पत्नी, पुत्री आदिकों की कहीं २ हत्तान्त 
सहित चच्चो देखते हैं । नेसे वासेष्ठ की माता उबशी, अगस्त्य की पत्नी छोपा- 
मुद्रा, आसंग की सत्री शश्वती, कक्षीवरान की कन्या घोषा, अतिकन्या अपाला । 
एवं रोमशा,शशीयसी श्रद्धा आदि अनेक ब्रह्मवादिनियों के चरित्र का समाचार 
वेदों में पाया जाता है । 

४--केवल ऋषियों तथा ऋषिकाओं के ही नहीं किन्तु सुप्रर्यात महा- 
राजों के इतिहासकीततेन से भी वेद शून्य नहीं हे । महाराज मनु-इक्ष्वाकु 
से लेकर महाराज परीक्षित्‌ नममेजय तक के सुयश को वेद गाते हैं । 

५--पुनः ऋषियों को मिलेहुए दानों का वर्णन, इन के विवाहों के 
प्रसंग, इन के सुख दुःखों का निरूपण, इन के साथ राक्षसों का महासंग्राम 
आदि के भी इतस्तत; वणन अच्छे प्रकार पाए जाते हैं पुनः आप केसे कहते 
हैं कि वेदों में व्यक्ति विशेष के सुचरित्र का गान नहीं । 

६--पुनः इस देश की विशेष २ नदियों के भी नाम ऋग्वेद में आते 
हैं । गड़ा, यमुना, सरस्वती, शुत॒द्री, परुष्णी, मरुद्धा, आजींकीया, 
असिक्नी, वितस्ता, सुषोमा, सरयू, गोमती, विपाशा इत्यादि | पुनः इस देश 
की सीमा पर की जो सुप्तसिद्धा नदी सिन्धु है | इस के सुयश ओर उपकार 
को बेद पुनः २ गाते हैं । 


वेदों पर कतिपय आक्षिप ॥ ५१ 
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७- अन्यान्य देशों की नदियों के भी नाम हैं । दृष्ठामा, सुसते, रसा, 
शेती, कुभा, मेहत्ी इत्यादि । 


८--मनुष्यक्ृत पदार्थों के नाम हैं जैसे वांण, धनुष, कशा ( चाबूक ) : 
अभीशु, ( लगाम ) कूप, बख्र इप्यादि । 


ये सब सिद्ध करते हैं कि वेद मनुष्यकृत हैं। अतः व्यक्ति विशेष की 
चचो होना कोई आह्चस्ये की बांत नहीं । 


९---पुनः वेदों की कई एक ऋचाओं से सिद्ध है।कि वेद ऋषियों के रचित 
हैं। ऋषिगण स्वयं कहते हैं कि मेंने ऋचा बनाई है। हे इन्द्र! वरुण[है बृहरपते ! 
इसको ग्रहण कीजिये | पुनः ब्राह्मण ग्रन्थों में जहां वेदों के प्रमाण देते हैं 
वहां कहते हैं। “ऋषि ने ऐसा कहा हैं” 


तदेतदरषिः पश्यत्नवोचद्‌-आयथवेणायाश्थिना.... इत्यादि । शतपथ आ० । इस से 
व्स्पष्ट सिद्ध है कि वेद ऋषिकृत है। 


१ ०---आप प्रयक्ष करते हैं कि थेदों में अनित्य इतिहासों की सिद्धि 
न हो । परन्तु इस से क्‍या? । वेदों की उच्चता वा श्रष्ठता वा अनादित्व अथवा 
इख्र-प्रदत्तत्व की इस से प्राप्ति नहीं होती । क्‍योंकि वेद एक प्रकार से 
आाथेनामय अथवा स्ततिमय ग्रन्थ है। इन में इतिहास की आवश्यकता नहीं 
'होती । महिम्नः स्तोत्र, विष्णुस्तोत्र,णगन्नाथाप्टक, गड़ाप्टक, गड़ालहरी इत्या६ 
स्तोत्र समूहों में कोई इतिहास नहीं पायाजाता,परन्तु इतने से इनका अनादित 
सिद्ध नहीं होता और न इन की इस से कोई उच्चता ही झलकती 
किन्तु इन के विषयों के पाण्डित्यपूणे वणन से महत्त्व प्रतीत होता | छाक 
इन स्तोत्रों के विचार पर दृष्टि देते हैं ओर इसी से इन की साधुता असाधुता 
की परीक्षा करते हैं । इसी प्रकार वेद भी ऋषिकृत स्तोत्रसमूह हैं । 
यज्ञों में ससय २ पढ़ने के छिग्ने ऋषियों ने रचे हैं । इतिहास इन 
में न भी हों तो भी क्या हम को इन की उचता और महत्त्त दिखलाबें। यदि 
इन में लाभकारी बातें होंगी तो स्वतः कल्याणामिलाषी जन इन को स्वीकार 
करेंगे । क्या आज मनुष्यकृत ग्रन्थों का लोग आदर नहीं करते हैं ? क्‍या 
व्याकरण, न्याय, वेदान्त आदि मलुष्यकृत ग्रन्थों का समादर देश में नहीं हैं.। 


५२ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 
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हम देखते हैं कि श्रीतुललादासली का जो आधुनिक भाषा-रामायण हे 
उस को भी छोग अत्यादर कर रहे हैं । क्योंकि इस में हितोपदेश है | फिर 
वेदों को इश्वरीय सिद्ध करने की चेष्टा क्यों करते हैं?। इन के वर्णित 
विषय प्रकट किए जांय । यदि वे लयभदायक होंगे तो स्वतः सब कोई खीकार 
करलेबेंगे | यादे आपने वेदों को इश्वर प्रदत्त सिद्ध भी कर दिया तो भी क्या 
यदि इन से छाभदायी वस्तु न निकाली तो इन को ले के हम क्या करेंगे । 
कीट, पतड़, सर्प, उथ्चिक, व्याप्र, सिंह, घास, पात, सहख्शः, इश्वरप्रदत्त 
पदाथे हैं इन से हमें कुछ प्रयोजन नहीं । 
११-वेदों को इंश्वरीय सिद्ध होने पर भी हमारा काय्ये सिद्ध नहीं होगा 
क्योंकि हम मनुष्य अपनी बुद्धि से ही वेदों को विचारेंगे । बुद्धिबिरुद्ध 
होन से त्याज्य समगझ्ंगे | अत: बेद अन्ततोगला हमारी बुद्धि के अधीन ही 
हरेंगे । अत) इनका अनादिल सिद्ध करना उठपयथे है । 
१२-आजकल वेदिक धर्म को प्रचार करना भी सर्वथा अनुचित 
ओर समय के प्रतिकूछ है क्योंकि-- 
क-वेदों में भछील, बीमत्स, अवाचय, अश्राव्य विषय बहुत पाए 
जाते हैं । जैसे रोमशा की वार्त्ता, अपाछा की आख्यायिका, शब्वती-कृत 
निज पति का वर्णन, प्रजापति भोर दुद्दिता का आखूयान, उर्वशी ओर 
पुरुूरवा का कई एक सम्वाद, वसिष्ठ ओर अगस्त्य की जन्‍म कथा इत्यादि २ 
एसी घृणित ओर अवाच्य कथाएं हैं कि आजकरछ के ग्रामीण नन भी 
सुनना पसन्द न करेंगे । 


ख-पुन) वेद नरहथा, अशवहृत्या, गोहत्या, अजहत्या आदि अनेक 
हत्याओं से पूर्ण हैं । इन ही हत्याओं के किये नरभेध, अश्वमेध, वाजपेय, 
राजसूय आदि याग रच नाते थे। पितरों को मांस पिण्ड देने की भी बातें 
बहुत पाई नाती हैं । इत्यादि वैदिक सहख्रद्ः विषय सम्‌यानुकूल नहीं । 
विद्वान जन इन पर हँसते हैं इनको अश्भानी जगढ़ी लनों का कर्च॑व्य 
समझते हैं । 

ग-इसके सिवाय यद्ञ में दिछ्लगी, मइकरी कौ बातें आती हैं। राणा 
के साथ शतशः अनुचरियां होती हैं। यनमान पत्नी ओर अश्व का घृणित 


वेदों पर कतिपय आक्षेप ॥ ५३ 
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हृव्य दिखलाया जाता है। ऐसे बेदों के प्रचार से क्या छाभ होगा । प्रत्युत 
निन्‍्दा ही होगी और अज्ञानी भन इसमें फंस के भ्रष्ट होनायंगे । 


१३-पुनः वेदों में पांचों महापातकों की विधि है और इनको 
पुण्यणनक समझा है । ब्ह्मदत्या, सुरापान, स्तेय, गुर्नेड़नागपन और इन 
चारों के साथ संसगे इनको स्मृतियां पंच महापातक कहती हैं । “ब्रह्मणे 
ब्राह्मणम” इत्यादि से ब्रह्मदत्या की विधि विस्पष्ट हे ओर शुनः्शेप के 
उदाहरण से हृह किया गया दै। सौत्रामणि याग में सुरापान प्रसिद्ध है । 
यजुर्वेद में तो इनके अनेक मन्त्र हैं ! वसिष्ठ ओर कुत्त का उदाहरण दिख- 
छाता है कि चोय्य दृकत्ति का भी वेद सहायक है । तारा ओर चन्द्र की कथा 


जी . 


भी ब्राह्मणों में प्रसिद्ध है । 

१४-इतना ही नहीं किन्तु जो गोहत्या ओर गोभांत भोजन महा 
अनु त समझा जाता है। वेद इससे भी शून्य नहीं / फिर ऐसे बेद के 
प्रयार से भाप क्या काम समझते हैं । 

१५-वेढों में वर्णन करने की रीति भी घृणित भोर ग्रास्य है । सेसे 

पेता दुद्वितुर्गभमाधाव” पुनः सम्बन्ध का वणन भी अनुचित रूप से है । 

कहीं तो उपा देवी स्य्ये की पत्नी कही गई है । कहीं स्र॒प्ता (बहन) कहीं 
माता कहीं पृत्री | घुनः दक्ष की माता अदिति है | कहीं दक्ष की कन्या 
अदिति है । 

१७-पुनः वेद अनेक विवाह प्रतिपादक है लेसे सोभरि ऋषि ने ५० 
कन्याओं से एक ही दिन विवाह किया था। कक्षीवान्‌ ऋषि को स्व॒नय 
राजा ने विवाहार्थ दश कन्याएं दीं भी | 


ऐगरेय ब्राह्मण में प्रसिद्ध दे कि राजा दरिश्वन्द्र की १०० एक सो 
रानियां थे | सुप्रसिद्ध ऋषि विश्वाप्रित्र भी बहुमायये थे । राजाओं को 
तो अउइ्य ही कप से कप चार ख्रिपां होती थीं ओर इन के ये नाम 
होते थे | महिपी, वाबाता, परिहक्ता शोर पाछागछी | ख्री को निरपराध 
त्याग करंदते थे जैपे घोषा को पति गे त्याग दिया था । ज्वी को चुरा 
छाते थे जैसे अम्विदूय ने विमद को एक स्त्री चुरा कर दी थी । पुत्र 


५४ वेदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 


छः 


लिये जितना आदर है इतना कन्या के लिये नहा । इत्यादि अनेक 
सम्बन्धी विषय अयोग्य हैं । 

१८-बेदों में आवैद्या की बहुत सी बातें हैं।- 

क-यन्त्र, तन्त्र, मन्त्र को बेद सत्य मानते हैं | भयडुर बीमारी राज- 
यक्ष्मा, महापारी, कृत्तिका, ज्यर आदि के उतारने के लिये वेदों में मन्त्र 
लिखे हुए हैं । 

ख-पुनः विषत्रर सर्प के विष उतारने के भी मन्त्र हैं । 
ग-कई ओपसियों के वाँबने से जादू टोने से बेचना बतछाया गया है 
घ-मारण, मोहन, उच्चाटन आदि अभिचार क्रियाएं भी वेद में हैं । 
डउ-क्रिम्ती पक्नी को छुव क्रिधो को अपंगल मानते हैं इस प्रकार 


6 और» 


शकुन की बातें भी बद में आती हैँ 


च-बिशखा।ित्र ओर नदियों का सम्बाद, अगस्स ओर इन्द्र का 
सम्याद, सूर्य के रथ में ७ सात अश्व, पूषा का वाहन अज । अश्विद्य 
का वाहन अश्वतर,समुद्र से घोड़ की उत्पत्ति | इसादि शतद्ञः अविद्याओं 
की बातें हे । 

१९कहीं-बालकेबत वेद वर्णन करते हैं। जेसे सरमा की कथा | 
आख्द्रय को अश्वशिर से युक्त दधीचि से विद्याध्ययन करना । जले 
के फन से राक्षत्त को मारना । इड़डी से रत्न का परास्त करना । 

२०-बहुत सी इन में पहेलियां हें जिन का अथे अभी तक किसी ने 
उचित रीते से न किया | 

२१-अनावस्था बहुत है। कहीं ३३ देव केहीं ३३३< देव, कहीं तींन 
कहीं एक । कहीं शम्बर के ९९ नगर कहीं ६ कहीं १०० । कहीं शुन/शप 
तीन यूपों में बद्ध है कहीं सहस्र यूप्रों में। कहीं एक रुद्र, कहीं सहस्तरों रुद्र, 
कहीं इन्द्र अशब्रु, कहीं श्ष से युद्ध । ह 

२२-असम्भव बातेंः-अग्नि से भूगु की उत्पात्ति | अड्भारो से अद्विरा 
की । वामदेव का मातृ-पेट से बोलना । सुबन्धु का मर कर के पुनः 
जीवित होना । पशु, पक्षी, मत्स्य, सर्प आदिकों का मन्त्रद्ृष्ट्रव + 
नदी, वायु आदि का बोलना । 


के 
रत्न 


देदों पर कातिपय आक्षेप ॥ ६६ 
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२३-जड़ सूरये पृथिवी, भर आदिकों को भी चतन मानना । 

२४-वेद अनेक देवोपासक है | सूझ्यें से लेकर समुद्र तक के समस्त 
जड़ चेतनों की उपासना वेद गाता है । 

२५-वदों में कोई विद्या की बात नहीं जिस के मनन से मन शान्त 
हो, न न्याय, न सांख्य, न साइन्स, नलाजिक, न ज्योतिष । 

* २६-बेदों में अनुक्त बातें भी पा३ जाती हैं। ३३ देवों के नाम नहीं 
देखते । एवं द्वादशश आदिस, एकादश रुद, अष्ठ बसुओं के भी 
नाम नदीं। 

२७-बेद एक प्रकार से दुःखित ओर पीड़ेत ऋषियों के शाप, 
शपथ, शोक, चिन्ता, पश्चात्ाप, रोने पीठने आदि की गाथाओं का 
समूह प्रतीत होता है । 


जब राजा हरिव्चन्द्र शुनःशप को यूण ( खूटी ) में बँधवा खड़ से 
हिर कटवाना चाहता था तव इस ने जो अपनी विर्पाकत्त वरुण से सुनाई 
हे वह एक गाथा हैं। ऋषि जित को इस के भाई कूर में गिरा चछ दिए । 
इस आपात्ते में इसने जो स्तुति देवों से सुनाई बह द्वितीय गाथा है । 


ऋषि दीधनमा को उसको पत्नी ने जब पुत्रों से बेंघत्रा नदी में डलवा 
दिया तब इस ने जो देवगीत गाया उसे तृवीय गाथा समझिये । 


विश्वामित्र को चोर सता रहे हैं। वसिष्ठ को राक्षस सोने नहीं देते । 
अत्रि को अघुर अग्नि कुण्ड में जला रहे हैँ । ऋज्ञाश्व को पिता अन्धा 
बना रहा है । सप्ततप्रिक्रो पेटिका में बन्द रखता हे । इस प्रकार प्रायः 
सारे ऋषि एक न एक दुःख से दु.खित होरदे हैं । इन के ही दुःखमय 
चरित्र से वेद भरे पढे हुए हैं। 

२८२---पुनः वेद संग्राम का ग्रन्थ हे धर्म का नदी । ऋग्वेद के आधेक 
भाग इन्द्र ओर छत्र आदिकों के युद्ध का ही वर्णन करते हैं इन्द्र के 
प्रधान शत्रु ये हैं--हत्र, शम्बर, नम्तुचि, पिप्रु, कुयव, धुनि, चुघुरि आदे । 

१<-ईश्वर नि्मित्त कारण नहीं । इंश्वर का निवास तृतीय लोक 


हक, 


में) जीवात्मा अणु वा विभु इस का निरूपण नहीं । बेद्‌ में यज्ञोपत्रीत 


् वैदिक इतिहासाथ निणेय ॥ 
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नहीं । चार आश्रम नहीं । पुनः मन्तों की सिद्धि श्यादि अनेक विषय 
आय्यंमत के अनुकूछ नहीं हैं । 


३०-अन्त में यह प्रश्न है कि वेद का क्या सिद्धान्त हे जाज तक 
किसी को मालूम हुआ ! । प्रथम तो तान या चार वेद हैं इस पर महा 
संग्राम है । पुनः शतपथ आदिक वेद हैं या नहीं इस पर भी सदा युद्ध 
होता रहता है। पुनः वेदों के अर्थ का भी अभी तक पता नहीं छगा । 
इस की भाषा भी अति कठिन है। ऐसे वेदों से क्या प्रयोजन । आय्ये- 
समान भविष्यत्‌ सन्‍्तानों का खून करना चाहता हैं बहुत दिनों से वेदों को 
कण्ठस्थ करते १ भारत सन्‍्तानों की बिचार और विवेक दाक्ति जाती 
रही थीं बीच में इन से छोगों को कुछ छुटकारा मिकछा था । पुनः 
ऐसे वेदों के प्रचार से अवश्य भारत का नाश होगा । अन्त में 
निवेदन यह है कि यदि वेदों को छोड़ना नहीं चाहते हैं तो बहुत से 
तिट्वानू मिल कर इन को सरकू भाषा में करदें और उसी भाषा 
में पाथना ओर सस्कार आदि करें । जिस से कि मनुष्यमात्र बेदिक 
किष्ट आयास्यसाध्य भाषा के पढ़ने से बच जाय॑ । 


वरुण-पाश-बहु झुनःशेप और नरमेथ 


पूवे में मीमांसा, वेदान्त, आदि के श्रमाणों से सिद्ध होचुका है कि वेदों 
में अनित्य इतिहास नहीं है । तथापि इस सम्बन्ध में विद्वदूगण प्रश्न करते ही 
रहते हैं । अब इन प्रश्नों का समाधान छिखता हूं। प्रथम शुनःशेप-सम्बन्धी 
सूक्तों का ही अथे लिखता हूं। इसमें अनेक कारण हैं १-प्रथम तो वेद के 
आरम्भ में मुख्य यही इतिहासा55भास आता है| यह ऋग्वेद के प्रथम मण्डल 
के २४ वें सूक्त से ३० वें सक्त तक आता है। २-अपने देश के ओर योरो- 
पद्दीपस्थ जम्मेनी, फ्रांस, ग्रीस, इटली, इज्नलेण्ड आदि देशों के बड़े २ धुरन्धर 
पण्डित इसी शुनःशेप सम्बन्धी इतिहास को लेकर वेदों में नरमेध की विधि सिद्ध 
करते हैं । इन विद्वानों में तीन पक्ष हैं । एक तो बलपूवक ओर स्वप्रमाण- 
पूवेक कहते हैं कि वेदों ओर ब्राह्मणों दोनों में नरमेघ पाया जाता हे । दूसरे 
पक्ष वाे कहते हैं कि ऋग्वेद में संदिग्ध नरमेध हे परन्तु ऋग्ेदीय ऐतरेय 
ब्राह्मण और यजुर्वेद आदि में विस्पष्टरूप से नरमेध का निरूपण.हैं । 





"अफदश्थियत कफ, 


बरुण पाशवद्ध शुनःशेप और नरमेध || ५ 
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एक ओर पक्षघर हैं जो कहते हैं कि वेदों की रचना के प्रथम ही भारतवे में नर- 
बलिदान हुआ करता था जिसका गन्ध कहीं २ वेदों ओर ब्राह्मणों में पाया 
जाता है। पहले यज्ञ में ययायेरूप से मनुष्य मारा जाता था परन्तु वेदों 
और ब्राह्मणों के समय यज्ञ में मनुष्य की हिंसा तो पशुबत्‌ नहीं होती थी 
किन्तु यूप में बांधकर और मन्त्रों से हिंसा की समस्त [वधि करके पुनः 
उनका खोल के छोड़ देते थे । आधुनिक देशी कतिपय विद्वान वेदिक नरमेघ 
में संदिग्ध रहने पर भी ऐतरेयादि ब्राह्मणों दी नरमेघ विधि में संशयरहित हैं। 
इस प्रकार इस इतिहास को लेके अकथ्य कलड़ुः बेदों पर लगाते हैं अठः में 
प्रथम इसकी ही पूरी परीक्षा आरम्भ करता हूँ । # 


में पूषे में लिख आया हूं कि इश्वरीय प्राथना का निरूपण करना और 
इसका भाव दिखलाना ही मेरा मुख्य प्रयोजन है| इसी प्रसंग में अन्यान्य 
बाहों का भी निणेय करता जाऊंगा । अब आप देखें कि यह कैसा भावपण 
स्तोत्र है ओर नरमेथ की यहां कहां चचो है । 


ऋग्वेद प्रथम मण्डल, २४ वें सूक्त से ३० वें सृक्त तक के + शुनः 
शेप ऋषि हैं| इनमें ९७ सप्त नवति ऋचाएं हैं। इनके देवता ये हैं--- 


सूक्त--मन्त्र देवता | सूक्त--मन्त्र देवता 
बह 00500 5000 022 प्रजापति | २७.... १३- ............ विश्वदेव 
पर अग्नि | २८.... १-९........इन्द्र, यज्ञ, सोम 
क्‍00%8% * बैल 7 तक कल सविता | २९.... १-७ इन्द्र 
30558 है स, ४द लो ल वरुण | ३०.... १-१६................ इन्द्र 
२५.... १-२१................वरुण | ५ .... १७-१९........ अख्विनो 
२६.... १-१ ०............ .... अग्नि | , -.- २०-२२............ उषा 
२७.... १-१२............ .... अग्नि : 








# झुनःशेप का इतिहांस आगे देखिये । 
+- आगे के लेख से प्रतीत होगा कि गुनःशेप का अर्थ पापिष्ट प्राण हैं । इससे 
यह नहीं समकना चाहिये कि जो इस के प्रचारक्ष शुनःशेप हुए वे भी वैसे थे। प्रचार के 
फारण इनका नाम ऐेसा हुआ । ऋषि प्रकरण देखिये 
< 


ष्ट्ढ वैदिक इतिहासाथ निणेय १ 
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कस्य दर कतसस्या5झरूतानां मनामहे चारु देवस्य माम । 
को नो मद्या अदितये पुनदांत्‌ पितरघ्व दृशेयं मातरबत्व | ऋ०॥१ १ । 


[ नूनम्‌ ] यह शब्द निश्चय ओर तक वितर्क अर्थ में आता हे । नून॑ निश्चित 
तर्कयों: इति विश्वः ” । प्राथेना करने हारे उपासक, प्रथम प्रजापति # अथांत्‌ 
सकह प्राणियां का घऊ विधाता परम पिता जो परमात्मा उसको साक्षात्‌ अनुभव 
करते हुए “ अथवा इसके निकट पहुंचने की इच्छा रखते हुए ” [ नूनम्‌ ] तर्क- 
वितक॑ करते हैं [ अम्र॒तानाम ] जो अस्त ब्रक्म को प्राप्त हो स्वयं भी अमृत हो रहे हैं 
उन मुक्त जीत्रों में से [ कतमस्य ] किस अ्रणी के [ कस्य+देवस्य ] किस मुक्त देव 
का [चारु+नाम) सुन्दर नाम [मनामहे] हम मनन वा उच्चारण करें। [कः+नः+पुनः] 
और कोन देव हमको पुनः [ मह्मे | मही-परम पूज्या, महती [ अदितये ] अदिति 
देवी के निकट [ दात्‌ ] देवेगा अर्थात कोन देव हमका पुनः अदिति के निकट पहुंचा- 
वैगा जिससे [ पितरश्व+मातरश्च+हशयम्‌ ] पिता ओर माता का दशेन कर सकूं । 


सदिति:-“दो अवखण्डने” अवखण्डनाथेक दो धातु से दिति और तद्ठि- 
झद्ध अदिति अदीना, अबद्धा, अखण्डनीया, अविनाशिनी आदि इसके अथे 
हैं। प्रथम कह आए हैं कि वेदों में देवता का आरोप सवेत्र होता है । जैसे 
श्रद्धादेबी, दरिद्रादेवी, विद्यादेवी, मनोदेव्‌, इन्द्रियदेव, मति (डुड्धि ) देवी, 
दानदेवी, स]तिदेवी इत्यादि । इसी प्रकार यहां अविनाश अविनाशिता वा 
नित्यता ( अखण्ड ) को भी एक देव समझिये। ख्लोलिड्र में इसी को अवि- 
नाशा, अखण्डा देषी था देवता कहेंगे वेदों में इसी का नाम “अदिति” है 
जो पुरुष दीन, पापपाश-दद्ध है बह अवश्य इस अविनाशा देंबता के निकट 
पहुंच । जिससे इसका पुनः बिनाश न हो । परन्तु इस अधिनाक्ष की ओर भी 
ईश्वर के विना कोन लेना सकता है। अतः इस अविनाशा अदिति देवी के 
समीप पहुंचने के लिये भी इशर ही प्राथेनीय है। शड्भग-क्या इखर से भी 





नोट-- # याशिक पुरुषों ने निश्चय किया है कि जिस ऋचा का कोई देवता निर्दिष्ट 
जहो । उसका प्रजापति देवता रहता है । परन्तु यह एक काल्पनिक बात है। ये तो साज्ात्‌ 
खा परमपरया सम्पूर्ण छेद का सम्बन्ध उछी परमात्मा से है | परन्तु ईदूगू वर्णन स्वाभाविक 
है। सब ही में देवता माना जाय इसकी भो आवश्यकता नहीं | यदि आवश्यक ही सममक्का 
जाय तो इसका देवता “तक हो सकता है ! 


वरुण पाशबद्ध शुनःशप और नरमध || ५९ 
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बढ़ कर अदिति देवी है कि जिसके समीप के लिये इम्वर से निवेदन करें | 
उत्तर-प्रथम तो अदिति कोई चेतन देवी नहीं | अविनश्वरता जो एक पदाये 
है उसी को एक ख्री मान कर वन करते हैं | दूसरी बात यह है कि सत्यता 
आदि भम्म की प्राप्ति के छिये इखर से प्राथेना करते हैं इससे शशवर की 
अपेक्षा धम्म की श्रेष्ठस्त सिद्ध नहीं होती किन्तु ये सब भी इचरपापति के 
ही साधन होते हैं । इसी प्रकार जब तक मनुष्य अज्ञान ओर पापपाश से 
भिमुक्त हो फिर भी कभी अज्ञानरूप पाप से खण्ठित वा बद्ध न होगा तब तक 
इंश्वर के समीप कैसे जासक्ता है अतः प्रथम अखण्ड अविनाश देवी के समीप 
पहुंचना चाहिये | मनुष्य, अखण्ड वा. अविनाशी तब ही होगा जब निखिल 
पाप से दूर रहेगा । इत्यल्मू । 


पुनःशब्द-सत्पुरुष सबदा पत्यवाय से डरते रहते हैं | तथापि मनुष्य से 
वारम्वार अपराध हो ही जाता है | अच्छे भक्तजनों से अति खल्‍प भी यदि 
कोई अनुचित व्यवहार होजाय तो उन्हें बड़ा पश्चाताप होता है । वे अपने पिता, 
माता इश्वर से छाम्तित होजाते हैं। वे प्राथना करते हैं कि हम पुनः बद्ध 
होगए हैं। अब अबद्ध देवी:के निकट केसे पहुंचेंगे कोन देव हमारा सहायक 
होगा जो इस अपराध से हमको छुड़ा देवेगा जिससे हम अप्रने माता पिता 
इंग्वर का निरपराध हो दशन कर सकें। यह गेभीराशय दिखलाने को यहां पुनः 
शब्द का प्रयोग हुआ है। क्या ऐसी घटना अपने ही जीद्वन में सत्‌ भक्त 
जन नहीं देखते हैं? नित्य हम जीव इशर के निकट प्रतिज्ञा करते ओर 
तोड़ते हैं| परन्तु भेद इतना ही है कि भक्तजन अपनी न्यूनता का सदा अनु- 
भव करते रहते हैं ओर साधारणजन प्रमाद में पड़ इसकी चिन्ता नहीं करते 
हैं। सृक्ष्म निज दाषदशी पुरुष के लिये ही यह प्राथना है । 


पिता साता-ईश्वर को ही यहां पिता माता कहा है। प्रायः मनुष्य के 
जीवन में देखा ग़या है कि माता पिता से जितना भय वा जितनी लज्जा होतीं 
है उतनी किसी से नहीं । अपराधी द्रायारी बालक माता पिता के समीप 
झट जान का साहस नहीं रखता । बड़ा भय होता है । दण्ठ उस के सामने 
उपास्थित शो जाता है। मन में फरचाचाप करने लगता है। आज मुझे क्या 
दण्ड मिलेगा । कैसे: यह पाप करके माता पिता को मुंदरदिखलाऊं। मेरे इस 


६० वैदिक इतिहासाथे निणेय । 
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दुराचार से पिता माता का मुख कलड्डित होगा। इत्यादि अनेक विध भावनाएँ 
इसके हृदय को ताडित करती हैं | अतः वेद में प्रार्थना आई है कि प्रथम 
पाप से मुक्त हो अखण्ड होऊं तब पिता माता का दशेन करू । इससे यह 
उपदेश मिलता है कि सन्‍्तान को बहुत शुद्ध होना चाहिये ओर न्याय- 
परायण सत्यान्वेषी माता पिता के समीप पहुंचने की योग्यता सदा सम्पादन 
किया करे | 

इससे शुन शेप की जो कथा गढ़ते हैं | वह मिथ्या सिद्ध होती है । क्योंकि 
प्रथम तो शुनःशेप का पिता माता साथ ही था। इसके दशेन के लिये क्‍यों 
प्राथेना करेगा । दूसरा,पिता माता से इसको बड़ी प्रणा हो गई थी ऐसा इति- 
हास भे आता है इस अवस्था में भी उनको यह क्यों चाहेगा । इतिहास पें 
विस्पष्ट कहा गया है कि छूट जाने पर पिता माता ने इसको बुलाया परन्तु 
उनको झिडकी दे और निरादर कर विश्ववामित्र के निकट आगया । फिर 
पिता माता के दशेन के लिये बह क्यों व्यग्रीभूत होगा । इससे शुनःशेप की 
गाथा सवेथा कार््पनिक सिद्ध होती है । 


हितीय अथ-पूव में प्रमाण देखका हैँ कि ऋषिवाचक जितने शब्द हैं 
वे प्राणवाचक हैं । प्राण नाम इन्द्रियर्सहित ओर अन्तःकरण-जीवात्म सहित 
सूक्ष्म शरीर का है। यदि हीजात्मा इस के साथ न हो तो भाण का प्राणत्व 
नहीं रह सदझता। अतः जीवास्मेन्द्रियान्तःकरणविशिष्ठ सूक्ष्म शरीर का नाम 
प्राण है । शुन/शशेप भी एक ऋषि हैं अतः यह भी प्राणवाचक है यह सिद्ध 
हुआ ! वह प्राण मात्गभ में पुनः २ आने से व्याकुछ होता रहता है । 
और इस में तब है आंवगा जब अशुभ कम्प कर के बद्ध होगा । अतः शुनः 
शेप अथोत्‌ प्राण अपराधी होने पर सवेदा प्राथना करता रहता है कि किस देव 
की कृपा से में अवद्धता के निकट पहुंचूंगा जिस से निरपराधी ओर अबद्ध 
हो मातृ-पित-भूत परमात्मा का दशन कर सकूं । 


तृतीय अथू-अदिति नाम पथेवी का भी है। म॒क्तावस्था फो सब प्राण 
शाहते हैं । परन्तु कोई २ भाण वारम्बार जन्म लेकर परुषाथे और उपकार करने 
को परमोत्तम समझते हैं । वे मुक्त प्राण इस ऋचा से त्रार्थना करते हैं 
कि किस देवता की कृपा से हम पुनः प्राथित्री पर पहुंचेंगे जिस से सांसारिक 


बरुण पाशवद्ध शुनःशेप ओर नरमेध ।। ६१ 
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पिता माता के दशन जन्य आनन्द को भोग । परन्तु मक्तचवस्था की अपेक्षा 
सांसारिक अवस्था सवबंदा नीच समझी गई है | यह सिद्धान्त है। अतः जो 
प्राण उस अवस्था को त्याग इस अवस्था में आना चाहेंगे वे सबंदा शुनःशेप 
नाम से पुकारे जायंगे | क्योंकि शुनःशेप का अथे कुत्ते का बच्चा है । कुत्ता 
बान्तांशी प्रसिद्ध है। जिसको त्याग किया उसे पुनः लेना कुत्ते का कामहे । 
अतः सांसारिक अवस्था से मक्ति में प्राप्त हो पुनः सांसारिक अवस्था 
की इच्छा करना इ्ववत्‌ व्यापार है | परन्तु यह भी प्राण का एक धर है । 
अतः ऐसे प्राण का नाम शुनः्शेप है। यह आचाये का आशय है। 


चतुध अधे-पूथिवी का नाम माता ओर दबुलेक का नाम पिता है 
“यदन्तरा पितरं मातरश्व” यजु) १९-४७ | यहां सब ने माता पिता का अथे 
पूथिवी और झुलोक किया है । अदिति-असीमत्रह्माण्ड, अखण्ड, अबद्धसंसार 
अथोत्‌ सम्पूण समाष्टि जगत्‌ का नाम अदिति ओर व्यष्टि जगत्‌ का नाम दितिहे । 
बद्ध, ससीम, ओर अपराधसे खण्डित उपासक प्राथना करवा है कि मैं किस देवता 
का सुन्दर नाम मनन करूं। कोन देव मुझको पुनः असीम जगत के निकट समर्पित 
करेगा जिस से कि घुलोक और पृथिव्री को देख सकूं अथोत्‌ चुलोक से लेकर 
पृथिवी तक के पदार्थों का ज्ञान प्राप्त कर सकूं ॥ १ ॥ 


इस प्रकार विचिकित्सा ( तके वितके ) कर स्तावक मन में स्थिर करता 
है कि परमात्मा ही मुक्तों में मुक्त है अमरों में अमर है सो इसी के समश्न क्यों 
न जाऊं। क्यों इतस्ततः भटकता फिरूँ परन्तु परमात्मा के भी अनन्त नाम 
और गुण हैं किस नाम से किस गुण का मनन करू । अतः निधोरण करता 
है कि में अज्ञान-रूप अन्धकार में पतित हो रहा हूँ अतः प्रकाशधोतक इश्वर 
का कोई नाम स्मरण करू जिससे हृदयस्थ तम विनष्ठ हो । अतः प्रकाशद्योतक 
अग्नि और सौवेता नाम से आगे प्राथेना करता है । 


अथवा दुरितविमुक्तकाम पुरुष को उचित है कि प्रत्येक शुभकम्मे में प्रथम 
मनोनिंवेश करे इससे धीरे २ वह सकल पाप से निधूत हो शुद्ध विश्युद्ध 
हो जायगा । झुभकम के कारण अभ्रि और सूये देव हैं अप्रि में अभिवोत्रा- 
दिऋ कम्मे से लेके समस्त वेदिक कम्मे होते हैं ओर सूये प्रधान आप्नि है। 
जईं से इन अप्रियों का आविभोव निरोभाव होता रहता है ओर जिस सूये 


६२ वैदिक इतिहासारथ निणेय ॥ 
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से समस्त भोम व्यवहार सिद्ध होते हैं । अतः प्रथम अप्नि में विविध वेदिक 
कम्मे का अनुष्ठान और सूये के धम्मे का अध्ययन करता हुआ मंगलेप्सुजन 
शुभकम में प्रश्त हो जाय | अतः आगे अभि और सूथय की स्तुति अथोत्‌ गुण 
कथन करता है । 

अग्रेवेयं प्रथमस्पा5रूतानां मनामहे चारु देवस्य नाम | 

स॒ नो मच्या अदितये पुनर्दात्‌ पितरध्व दृशेय मातरम् ॥ २॥ 

अभि सवा देव सवितरीज्ञानं वाय्यांणाम । सदावन्‌ भागमाीमद्वे॥ ३ ॥ 

( अम्तानाम+प्रथमस्य+अश्े:+देवस्य ) अम्॒तों में प्रथथ अश्नि देव ह अर्थात्‌ 
अश्रिवाच्य इंश्वर ही अमृत पुरुषों में सब-श्रष्ठ है. उस का ( चारु+नाम+वयम्‌+मना- 
महे ) चारु-पविन्र नाम का उच्चारण करें । ( सः ) वही प्रकाशख्वरूप देव ( -नः+ 
मह्ये+-अद्तिये+पुन:+दात्‌ ) हम को महती पृज्या आदिति के समीप समर्पित करेगा । 
जिस से ( पितरमू+च+मातरम्‌+च ) पिता माता का (दृशेयम्‌) दर्शन कर सकूंगा॥२॥ 
( देव+सवितः ) हे देव ! हे जगजानक । ( सदा+अवन्‌ ) हे सर्वदा रक्षक ! परम- 
पिता परमात्मन्‌ ! ( त्वा+भागम्‌+अमि+इमहे ) आप से ही हम अपना भाग सके 
प्रकार से मांगते हैं ॥ क्योंकि ( वार्य्याणाम्‌ इंशानम्‌ ) जितने वरणीय सत्यपालन, 
विज्ञान, ज्ञान, गो, सुवण आदिक धन हैं उन का इंश आप ही हैं । अतः हम भी 
अपना हिस्सा आप से ही याचना करते हैं । 


आमिन्‍सवंत:नसब प्रकार से । सविता-बु प्रसवेश्वय्थयो: । षूड़-श्राणिप्रसवे । 
सु, सू इन दोनों से सविता बनता है ॥ ईशानम्‌-ईश्वऐश्वय्यें शानच्‌ । वार्य्याणाम्‌- 
बूड्संभक्तों ण्यत्‌ । अबन--अवधातु रक्षा गति आदि अनेक अर्थों में है । मुख्यार्थ 
इस की रक्षा है। भाग-"अशभागोतु वेटफे । ईमहेंडयाचामहे । निषण्टु ३-१० । 
यश्रिद्धि त इत््या भग: शशमान: पुरानिद: । अद्भिषों हस्त योदेघे ॥ ४ ॥ 
भगभक्तस्थ ते वय खदशेम तवा5वसा । मर्धान रापध आरभे ॥ ९ ॥ 


' है भगवन ! हे सवितृ देव ! ( ते+हस्तयो:+भग:+दघे ) तेरे दोनों हाथों पर 
सत्यादि ऐश्वय्ये स्थापित है। ( यः:+चित्‌+हि+हत्त्या+शशमान: ) निश्चय जो ऐश्वय्य 
इस प्रकार सर्वन्न प्रशस्य है। ( प्ररा+निदः ) निन्दा से पूर्व है । और ( अद्वेषः ) 
जिस में द्वेष नहीं है। अथोत्‌ जिस अध्यात्म ज्ञान, विज्ञान, सत्य आदि परम घन 
में नतो निन्‍दा औरन द्वेष है। वह तेरे हाथ में है। मुझ्ते पह धन दीनिये ॥ ४॥ 


भरुण पाशबद्ध शुनःझेप और नरमेध ॥ ६9 


अीयफा 8. आरीश 
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( भगभक्तस्य+ते+वयम्‌ ) है भगवन्‌ ! परमेश्वर्य्य-संयुक्त आप के ही हम हैं । 
( तव+अवसा+राय:+मूर्धानमू+आरमभे+उद्‌+अशेम ) हे परमात्मन्‌ ! आप की रक्षा 
के द्वारा हम उपासक धन की उत्कृष्टता के आरम्भ के लिये समर्थ होवें॥ ५ ॥ 


भगर-भजनीय धन, परमेश्वय्य ॥ शाझामसानः-”शशप्लुतगतो इहस्जुत्यर्थ: । 
निद्‌ः-णिविकृत्सायाम्‌+किप्‌ । अद्भे ष:--न विद्यतेद्वेषोअस्पेति । उद्‌+अश मर: 
अशुव्याप्तां। आर भ--तु्मर्थ केन्‌ प्रत्यय: । 


यहांतक अपम्रि ओर सविता नाम से प्रकाश-स्वरूप देव की प्राथना कर 
अब सूक्त समाप्ति तक वरुण नाम से इश्वर की प्राथेना करते हैं । 
नद्दितेक्षत्र त्न सहो न मन्यु वयश्वनामी पतयन्त आपुः । 
नेमा आपो अनिभस्‍िषं चरन्तीनगे वातस्य प्रमिनन्त्यभ्वम ॥६॥ 


है वरुण ! हे स्वथा खीकरणीय देव ! (पतयन्तः ) अतिगमनकारी ( अमी+ 
वय:+चन ) पक्षिसद्श जो ये छोक लोकान्तर भासित हेते हैं वे [ ते+क्षत्रम+न+हि ] 
आप के बल को नहीं [ आपुः ] पाते [ न+सहः ] न आप के सामथ्ये को ओर 
[ ज्+मन्युम्‌ ) न क्रोध को पाते हैं अर्थात्‌ आप के वल्ल, सामथ्ये ओर क्राध के सदश 
इन में वल आदिक नहीं [ अनिमिषम्‌+चरन्ती:+इमा:+आप:+न ) नतो । अनिमिष 
अथातू प्रतिक्षण विचरणशील ये नल अथवा आकाश ओर न॒[ वातस्य+ये ] वायु 
के जो गति विशेष हैं वे [ अम्वम्‌ ] आप के वेग को [ प्रमिनन्ति .] अतिक्रमण 
कर सकते हैं | च्त्न-बल। सह सन्‍्पराक्रम। मन्युज्क्रोप। वि"पक्ती । प्रिनान्ति 
मीडः हिंसायाम्‌ू । अभ्व”्वेग । ये सूय्ये, चन्द्र, नक्षत्र, प्रथिवी आदि सब पदाथे 
पक्षी के समान बड़े वेग से चल रहे हैं । अतः ये पक्षी कहाते हैं । 
अबुभे राजा वरुणो वनस्योध्वें स्तृप ददते पूतदक्ष: । 
निचीना:स्थु रुपरि बुध्त एषा मस्मे अन्त/महिताः केसवःस्पु: ॥७॥ 
[ पूतदक्ष: | पवित्रवलधारी [ राजा+वरुणः ] दीप्तिमान्‌ वरुणवाच्य परमात्मा 
[ अबुच्ने | मूल्रहित अथोत्‌ निराधार आकाश में [ वनस्य ] नक्षत्रादिरूप बन के 
[ स्तूपम्‌ ] समूह को [ ऊष्जमू+ददत ] ऊध्वे-ऊपर हो पकड़े हुए स्थित है । 
[ निचीनाःस्थु: ] उसी वरुण के प्रताप से ये दृश्यमान छोक अधोमुख स्थित 
हैं और [ एपाम्‌+बुश्न:+उपरि ] इन का मूल ऊपर भासित होता है [ अस्मे ] हम 


६४ वैदिक इतिहासाथ निणेय ॥ 
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प्राणियों में | केतवः ] उसी के प्रकाश अथवा प्राणन शक्तियां [अन्‍्तर्निहिता:+स्थुः) 
अन्‍्तर्निविष्ट हैं ॥ ७ ॥ ह 
अब्ुध्ने-नविधते बुध्ो घलमस्पेति । “मूल बधनोर्पप्रनामक:” अमर । स्तृपन्संध, “स्वप: 
स््थापते: संवात:” निरु० १० । ३३। स्व्यशब्द्सघातयो:। दृदते--दंददाने । अत्रधारणार्थ: | स्थु।- 
तिष्टन्ति 5 अस्पे-भस्माउ । 
उरूं हि राजा वरुणश्रकार सय्योय पन्‍्था मन्वेतवा उ । 
अपदे पादा प्रतिधातवेपक रुतापवक्ता हदयाविधश्रित्‌॥ < ॥ 

[ राजा+वरुण: ] जिस राजा वरुण ने [ अनु+एतंब+उ ] क्रम से उदय ओर 
अस्त तक गभनार्थ [ सुख्योय+पन्‍्थाम्‌ ] सूर्य का मागे [ उरुम्‌+हि+चकार ] बहुत 
विस्तीर्ण किया है पुनः [ अपदे ] जिस ने पद रहित आकाश में [ पादा+प्रतिधातवे ] 
पाद विलेष के हेतु [ अकः ] मार्ग बनाया हे वह परमात्मा मेरे [ हृदयाविधः4-उत ] 
हृदयविद्धकारी कामादिक शत्रुयों को भी [ अपवक्ता+चित्‌ ] तिरस्कार करने वाल्ग 
हावे ॥ ८ ॥ ु 

खूरप्पाँ घ-पुस्येस्य | पनथा म्‌--पन्‍्थानम्‌ | अनु+ए तबै+इ+तुमर्थे तवे प्रत्यय: । 
पादातपादो | घातवे-धा-तुमर्थे तवेन्‌ प्रत्यय:। अक।-कृ+लूढः । हृद्य विध३- 
व्यध ताड़ने क्षिप्‌ । 
बात ते राजन भिषजण: सहखझवीं गभीरा छमतिशेटे अस्तु । 
बाधस्व दूरे निकररेति पराचे: कृत चिदेन: प्रस॒म॒ग्ध्यस्मत्‌ ॥९॥ 

[ राजन्‌ ] हे वरुण राजन ! [ ते+शतम्‌+सहस्रम+भिषनः ] भक्तजनों के रोग- 
नाश के लिये आप के निकट शत संहस्न ओषघ वा वंच् हैं । हे भगवन्‌ ! भक्तों के प्रति 
[ ते समतिः-उर्वो+गरभीरा+अस्तु ] आप की सुमति अति विस्तौ्ण और गभीरा होवे। 
[ निऋतिम्‌ ) पाप देवता को [ पराचे: ] पराड्मुख करके [ दूरे+बाधस्व ] दूर ही 
रखिये । [ अस्मत्‌ ] हम से [ कृतम्‌-चित्‌+एनः ] अस्मत्कृत पाष कों भी [[ प्रमु- 
मुग्धि ) मुक्त कीजिये ॥९॥ 


*न्‍्पीकआ 


निरक्लूति>असत्य, मिथ्या, मिथ्यारूपा राक्षती । एनस्पू--पाप 
अमी ये ऋश्षा निद्वितास उच्चा नक्त दहुश्ने कुदचिहिवेय॒: । 
अदव्धानि वरुणस्यप शब्रतानि विचाकब्न्द्रमा नक्तमेति ॥१०॥ 
[ अमी+यें ] ये नो [ ऋक्षा; ) नक्षत्रगण [ उच्चा; निहितासः] अति उच्च 
निहित हैं वे [ नक्तम+ददओे | रात्रि में दीखते हैं परन्तु [ दिवा+कुह+चित्‌ ] 


वरुण पाशबद्ध शुनःशेप ओर नरमेघ ॥ ६५ 
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इंगु: ] दिन में कहां चले जाते हैं ! [ वरुणस्य+ब्रतानि+अदब्धानि ] उस वरुण के 
कम्मैसमूह अप्रतिहत हैं । देखो [ चन्द्रमा+नक्तम+विचाकशत्‌+एति ] चन्द्रमा राप्ि 
में दीप्यमान होता हुआ आता है ॥१०॥ 
भाव-जिस परमात्मा ने इस पृथिव्ी से छेक्े समस्त नक्षत्त समूह को 
परस्पर दूर स्थापित किया है । जो कभी दीखते ओर कभी नहीं। उसी की 
कृपा से यह चन्द्र भी सूय्ये द्वारा प्रकाशित हो रहा है । उस के सकल कम्प 
ही अचित्य ओर अच्छेद है । 
तत्ता यामि ब्रद्मणा वन्दमानस्तदाशास्ते यजमानों हविभिः । 
अहदमानों वरुणेद् बोष्युरुशस मा म आयु: प्र मांषी: ॥११॥ 
है वरुण ! ( ब्क्मणा+वन्दमान: ) स्तोत्र द्वारा स्‍्तव करता हुआ में (स्वा+तत्‌- 
यामि) आप से ही उस परमायु की याचना करता हू । केवल में हीं नहीं आप से 
रगचूजा करता हू किंतु (यजमान:) संब ही यजनशील भक्त (हविर्भि:) श्रेमरूपहन्य 
द्वारा (वद+आशास्ते) उसी परमायु की आशा रखते हैं (वरुण) हे वरुण (इह+अहेड- 
मानः) इस विषय में अनादर न करते हुए आप (बोधि) मनोयोग दीजिये (उरुशंस) हे 
बहुत लोकों के प्रशंपनीय देव ! (नः) हमारे (आयु:) आयु को (मा+प्र मोषी:) मत 
हरण कीमनिये । 
यामि>याच्े । याचामि । निघ॑ं० ३।१९ ब्रह्म-स्तोत्र । अहेडमान-हेंड अनादरे । बोधि- 
बुध अक्गमने । प्रेमापी-झपस्तेये । 
तदिन्नक्त तहितरा मध्यमाहुस्तदय केतों हद आ वि चष्टे । 
शुन:शेषों यमछद ग्रुभीस: सोअस्मात्राजा वरुणों झ॒मोक्त । १२। 
उपासक गण ( मह्मम ) मुझ को ( नक्तम्‌ ) रात्रि में ( तद+इत्‌ ) उसी को 
(आहु:) कहते हैं ओर ( द्वा+तत्‌ ) दिनमें भी उसी को कहते हैं (अयम्‌+हृदः केतः ) 
यह हृदय का प्रकाश भी ( ततु+आ+विचष्टे) उसी को कहता है । हे भगवन्‌ (शुनः 
शैपः) में विषयी हूं (गृभीतः) मैं पाप शाप से बद्ध हे । वह शुनःशैष (विषयी पुरुष) 
पाप से गृहीत हो ( यम+अह्॒त ) निश्व आप को पुकारता है (सः राजा+वरुण:) वह 
राजा वरुण आप ( अस्मान्‌ ) हम सब को (मुमोक्तु) मृक्त कीनिये | १२ | 
भावाथे११ वीं ऋचा में प्राथेना करते हैं कि हमारी आयु हरण न 
कीजिये । इस पर शड़ग होती हैं कि क्या हम किसी का आयु हरण करते हैं 
जो ऐसी तुम प्राथेनां करते हो इस पर उपासक कहते हैं कि हे भगवन ! 


दे बैदिक इतिहासाये निणेय । 


निश्चय पापियों का आयु हरन करने हारे आप ही हैं। स॒झ् को सब कोई यही 
निश्चय दिल्यते हैं | मेरा अन्तःकरण भी यही साक्षी देता है । जिस हेतु आप 
पापियों का आयु हरते हैं ओर में अवश्य पापी हूँ में अज्ञान फांसों में बद्ध 
हूँ । अतः आप से प्राथेना करता हूँ कि हम सब को पाप से छुड़ाहये । पुनः 
इसी विषय को आगे भी कहते हैं--- 

शनःशेपो च्यह॒द्‌ ग्रभीतजिष्वादित्यं द्ुपदेष बढ: । 

अवैन्न राजा वरुण: ससज्याद्‌ विद्वाँ अदब्धो वि मुमोक्त पाशाव्‌ | १३। 

[हि] निश्चय शिनःशेप:) यह विषयी उपासक [गृभीतः] पापों से गृहीत ओर 

[त्रिषु+दुपदेष] -उत्तम, मध्यम अधम भेदों से तीनों बन्धनों में [बद्ध:) बद्ध हो के 
[ आदित्यम्‌ | सर्वत्र देदीप्यमान तथा अखण्ड-बत-रक्षक परमात्मा का [अहनत] आह्यान 
करता है इस कारण [ एनम्‌ ] इस उपासक को [ राजा+वरुण: ] राजा 
करुण [ अव+सरुज्यात्‌ ] भुक्त करे। क्योंकि [ विद्वान्‌ ] वरुण सब का भाव कुभाव 
जानता है और [अदब्ध:] स्वयं अहिंसित है । जिस हेतु वह स्वयं अहिंसित है अत 
वह किसी की हिंसा न करे । वह वरुण [ पाशान+विमुमोक्तु ) इससे पाश-विमो 
चने कर। 


भाव । वेद और लोक दोनों में यह नियम देखते हैं कि “अहम-्में” की 
जगह अयमू-यह” का प्रयोग किया जाता है। जैसे कोई “ में आपका सेवक वा 
“आज्ञापालक हूं” ऐसा न कह कर “यह आपका सेवक वा आज्ञापालक है । 
इसको अपना दास समझिये इस पर रूपा रखिये” इत्यादि रूप से भी वातों 
कर सकता है। ऐसी बात्तो नम्नतासूचक समझी जाती है। इसी प्रकार यहां 
उपासक अपने को परोक्ष करके वरुण से प्राथेना करता है कि यह विषथी पुरुष, 
चरुण को पुकारता हे | इसकी वरुण रक्षा करे इसके पाश खोलदे । इत्यादि । 

अिदुपद--द्ुहक्ष, काष्ठ। पदस्थान। हक्ष का स्थान । उत्तम, मध्यम 
और अधम जो तीन प्रकार के इन्द्रियगण हैं वे ही पशुवांधने की खूंटियों के 
समान हैं | इन ही में आत्मा बद्ध है। इस के ऊपर यूक्त के अन्त में विस्तार 
से लेख देखो । ससर्ृज्यात्‌--छज विसगे। 


अव ते हेडों वरुण नमोमि श्वयशेमिरीमदे दृविर्भि: । 
क्यत्रस्मभ्यमसर प्रचेता राजश्रेमांसि शिक्षथ: कुतानिं। १४। 


वरुण पाशवद्ध शुन/शेप और नरमेघ ॥ ६७ 


[वरुण] है वरुण ! [नमोमि:) नमस्कार कर के [ते+हेड:] आपका क्रोध [अव+ 
इंमहे | अपनयन [दूर] करते हैं [यज्ञोमि:+ह॒विर्मि:] यज्ञिय हव्यद्वारा [ अव+ईमहे] 
आपका क्रोध अपनयन करते हैं [राजन+असुर+प्रचेत:] हे राजन्‌! हे असुर ! अर्थात्‌ 
है अनिष्टनिवारक ! हे प्रकृष्ट चतन देव । [ अस्मभ्यम्‌ ] हम लोगों के लिये [ क्ष- 
यन्‌ ] इस यज्ञ में वास करते हुए आप [क्वेतानि+एनांसि] कृत पापों को [शिक्षयः] 
शिथिल कीजिये। १४ । 

ढदुसम॑ परुण पाशमस्मदवाधम व मध्यम श्रथाय । 

अथा वयमादित्य तते तवानागसो अदितये स्नौम | १९। 

[वरुण] हे वरुण ! [ अस्मत्‌ ] हम से दूर करके हमारा [ उत्तमम+पाशम्‌ ] 
ऊपर का पाश [ उत्‌+श्रथाय |] ऊपर से खोल दीजिय [ अधमम्‌ अव+श्रथाय ] 
नाचें का पाश नीचे से खोल दीजिये [मध्यमम्‌+वि+श्रथाय] मध्य का पाश खोल कर 
शिथिल कीनिय [अथ] तत्पश्चात्‌ [आदित्य] हे सर्वत्र देदीप्यमान अखण्ड त्रत रक्षक । 
[तिव+त्रते ] आप के व्रत में [ अनागसः:+वयम्‌] हम निष्पाप हों [अद्तिये+स्थाम!] 
अदिति माता के लिये अर्थात्‌ अबद्धता के लिये होवे। 

यही एक मुख्य सूक्त है जिस से पृथिवी पर के विद्वान वेद से नर- 
हिंसा सिद्ध करते हैं | इस में सन्देह नहीं कि इस सूक्त में बहुत से ऐसे पद 
हैं जिन से बड़े २ विद्वानों को भी महाश्नम उत्पन्न हुआ है | परन्तु वे 
सम्पूर्ण बेदों को पूणे रीति से यदि देखते तो कदापि इंहग प्रमाद उत्पन्न 
नहीं होता । वेदों में ऐसा २ वणन बहुत आया करता है। आगे इसी के 
तुल्य अनेक ऋचाएं दी जायेगी | उन पर पूरा विचार कीजिये । यह सूक्त 
समाप्त हुआ । परन्तु इस के सम्बन्ध में छः सूक्त ओर भी बाकी हैं । यदि 
सब का अथे करें तो ग्रन्थ बहुत विस्तार हो जायगा । और उन में इस से 
बढ़ कर कोई शड़ेत्पादक वस्तु भी नहीं। अतः वेदाथोन्वेषी पुरुषों को 
उचित है कि वे उन युक्तों के अथे को भी पढ़ जांय मैं यहां उन में से 
कतिपय आवश्यक ऋचाएं अथे सहित लिखे देता हूं। 


प्रार्थना संख्या २ । मं १। शूं० २५१ 


*  यजिद्दि ते विशों यथा प्र देव वरुण अ्तम | मिनीमासे थात्रे थ्रावि ॥ १ ॥४ 
मा नो वधाय दजने जिदोडानस्य रीरष: । मा हणानस्य मस्यवे ॥ २॥ 
किम्रीकायते मनोरथीर”$ म सेस्दितत । गीर्मेवेरुण सीमदि ॥ ३ ॥& 


६८ बदिक इतिहासाथ निणय | 


अदआ + कक पक" बज न्जिज्. ल्‍ 42» 


( देव+वरुण ) हे देव ! दुष्टसेहारक ! परमात्मन्‌ ! ( यथा+विशः ) जैसे 
साधारण प्रजाएं स्वंदा त्रत को हिंसा करतो हो रहता हूं तद्गतू हम भी ( ते+यत्‌+ 
चित्‌+हि+त्रतम्‌ ) आप के जिप्त २ ब्रत की ( धवि+द्यावि ) दिन २ (प्र+मिनीमसि) 
हिंसा करें ।उस २ ब्रत को हे भगवन्‌ ! आप पुनः पू्ण करवाइये । १ । हे देव ! 
आप अपने ( हल्लव+वधाय ) हननकारी दूत के लिये ( नः+मा+रोरघ: ) हम को 
मत सिद्ध कीजिये । ( मन्यब+मा ) अपने क्राध के लिये हम का मत पिद्ध कीजिये। 
आप केसे हैं ( निही डानस्य ) दुष्टों को निरादर करने है पुनः [ हणानस्थ ] 
क्रोध करन हारे। २ । [ कैण | ह वरुण ! [ सृह्ठीकाय ] हम अपन सुख के 
लिये [त+मनः+गीभि:+वि+सीमाहि) आप का मन वचनों से प्रसन्न करते हैं [ रथो:+- 
सन्दितम्‌+अश्वम्‌+न ] जैसे रथ का खामों साराथि परिश्रान्त घोट्क को प्रसन्न 
करता है। 

भावताविद्ाः-प्रजाएं । सनी ससिल्मीजहिसायाम्‌। वध-हननकारी दूत । 

इत्नु-हन हिंसागत्यो!, कुप्रत्ययः । जिही डान-”डेड़ अनादरे। री र धः-राघ 
साधसंसिद्धों। हणान-हणाडः रजायाम्‌। सान्द्‌त दो अवखण्डन। सी सम हि 
पिवु तन्‍्तुसन्‍्ताने | यह भी एक स्वाभाविक अत्युत्तम प्राथना है । मनुष्य मात्र 
से प्रमाद होता है। भक्तजन अपनी न्यूनता जान सदा इश्वर से आराधना 
करते रहते हैं । 

परा हि मे विमम्यवः पर्तान्त वस्य दृष्ये । बयो न वसतीरुप । ४ । 

कद क्षत्रिय नरमा वरुणक्ररामहे | मडीकायारुचक्षसम | ९। 

तदित्समानमाशाले वेनन्ता न प्र युच्छत: चुततताय दाशुषे । ६। 

हे देव ! [न] जेसे [ बयः | पक्षिगण: सायंकाछ [ वसतोः+उप ] अपने निवास 
स्थान को ओर दाड़ते हूँ तद्वत्‌ | वस्य॒इृष्टये ] अतिशय सत्यादि बसु अर्थात्‌ घन 
की प्राप्ति के हतु [ मे+विमन्यवः ] मेरी क्राधरहित मनोवृत्तियां [ परा+पतन्ति+ 
हि ] दूर २ दोर रही हैं । ४ । [ सड़ीकाय ]) अपने सुख के लिये [ कदा ] कब 
हम [ वरुणमू+आकरामह ] वरुण को जानेंगे जो [ क्षत्रश्नियम्‌. | शाक्तियों के 
भूषण हैं | [ नरम | जगन्नेता हैं ओर [ उरुचलसम्‌ ] सर्वेद्रष्ठा हैं ५६ [ ध्ृत्नताय+दा- 
द्वाषे | त्रतधारी प्रदाता यममान के लिये सदा [ वेनन्ता ) कामना करने होरे मित्र 
और वरुण अथात्‌ परमात्मा [ समानम्‌+तत+इत+आशाते ) समान रूप से इस स्तोत्र 
की, आशा रखते हैं [ न+प्रयुक्ृतः ] कभी प्रमाद्‌ नहीं करते । 


वरुण पाशवद्ध हुन/शेप ओर नरमेध ॥ ६९ 


बस्पः-वर्सायसः-वसुपत्+ईयसुन। न>जसे। वेन न्‍्ता-बेनतिः कान्ति कर्म्पा । 
प्रयुछ्धतः-युछ प्रमादे। मित्र आर वरुण-यहां दोनों नाम से इग्वर प्रारथित 
हुआ है । मैं पूव में कहचुका हुँ कि वेदों में नाम देवता प्रधान हैं! अतः 
यहां द्विवचन आया है | 

बेदा यो वीनां पदमन्तरिक्षेण पतताम । वेद नाव: सम्दिय:। ७ । 

वेद मासों धतत्रतों द्वादश प्रजाब्रत; | वेदा य उपजायते । < । 

वेद वातस्थ वतानसरोऋंष्वस्य बृहत: । वेदा ये अध्यासते । ९ । 

नि पसाद घतत्रतों वरुण: पस्त्यास्वा । साम्राज्याय खुकतु:। १० । 

इन वक्ष्यमाण चार ऋचाओं में परमात्मा का जगत्‌ का रानाधिरान मान कर 

स्तुति करते हैं अतः ये दोनों पक्षों में घटती हैं। ( यः: ) जो संबंश्वर परमात्मा 
( अन्तरिक्षण+पतताम्‌ ) आकाश--मार्ग से बड़े वेग से दाड़ने हार (वॉनाम्‌ ) पक्षिगण 
के समान सूर्य चन्द्र नक्षत्र प्रंथिवी आदि अनन्त जगत्‌ के ( पदम्‌ ) स्थान का 
( वेद ) जानता हे | गतिमान्‌ होने के कारण ये सूर्यादि छोक “वि! अथात्‌ पक्षी नाम 
से पुकारे जाते हैं । आर जो ( समुद्रियः ) समद्र-आकाश में स्थित है । ( नाव:+ 
बंद ) नोका समान आकाश में गमनकारों छोक छोकान्तरों का जानता है । राजपक्ष 
में ज्योतिःशाखतर द्वारा जो सूर्यादिकों की गति को जानता है और जो (स्रम्ुद्वियः+नाव०) 
साम॒द्विक नावों की यथास्थान को जानता है। इत्यादि अर्थ करना । समुद्र-जरू- 
राशि ओर आकाश । नित्रण्ठु ७-३ । पुनः (-घृतब्रतः ) जो घृतत्रत है। परमात्मा 
से बढ़कर कोन ब्रत धारण कर सकता है ( प्रमावतः ) पल विपल प्रभृति प्रजावान्‌ 
जो ( द्वादश+मासः ) द्वादश मास हैं उनका (वंद) नो जानता है ( यः+उपजायते ) 
जो त्रयोदश माप्त वर्षान्त में अधिक होता हे ( वेद्‌ ) उसका भी जानता है । अथात्‌ 
मास आधिक मास इस सब का जानने हारा परमात्मा हे । राजपक्ष में जो प्रथिवों पर 
के प्रत्येक मास की दशा को जानता हो वह राजा हो क्योंकि व्यापार ओर युद्धादि 
यात्रा के लिये प्रत्येक मास को सब जगह की शीतोष्णादि दशा ज्ञातव्य है । ८ । 
[ उरो$-] विश्तीर्ण [ ऋष्वस्थ ] दशनाय [ बृहत:वातस्य ] ओर बृहत्‌ वायु के 
[ बरतेनिमू+वेद्‌ ] मागे को जो जानता है [ ये+अध्यासत ] जो ऊपर से ऊपर 
वर्तमान हैं [ वेद ] उन्हें भी जानता है | राज पक्ष म-राजा को उचित है कि 
वायु और वायु के आश्रित गमनकारी पदार्थों को जाने । ९ । [ घृतब्रतः वरुण: ] 
वह घृतब्रत वरुण ( परमात्मा ) ( परत्यासु ) निखिल प्रभाओं के मध्य ( आ+निष- 


७० बंदिक इतिहासाथे निणय ॥। 
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साद ) चारों तरफ परि पूृण हैं | किस लिये ( साम्राज्याय ) परम राज्य की वृद्धि 
के लिये | ( सुकृतुः ) पुनः शोभनकर्म्मा वही है । राजपक्ष में राजा शाभनकम्मों 
ओर व्रतो होके प्रमाओं में सदा विद्यमान रहे । प्रजाओं के काय्ये से कभी प्रमाद 
न कर | इति। 

अतो विश्वान्यद्यृुता चिकित्यों अभि पश्यति | कृतानि या च कत्वो। ११। 


स नो विधाहा सकतुरादित्य: सपथा करत्‌ | प्र ण आरयषि सारिषत्‌ | १२ | 
बिश्वदृद्रापि हिरण्यय बरणों वस्त निणिजम | परि स्पशों निषेदिरि। ११ । 


( चिकित्वान्‌ ) ज्ञानो नन (अतः ) इस सर्वव्यापी परमात्मा की कृपा से 
( विश्वानि+अद्‌ भुतानि+अमिपश्यति ) सम्पूण अद्मुत पदार्थों को अच्छे प्रकार 
देखता है ( कृतानि+या+च+कत्वा ) जो आश्वर्य्य कमी किए गए ओर जो किए 
जायँगे इन सब को जानता है। ११ (सः+सुकृतु:+आदित्य: ) वह शोमनकर्म्मा 
ओर अदितिरक्षक परमात्मा ( विश्वाह+पुपथा+नः करत्‌ ) सब दिन सुन्दर मागे से 
हमको युक्त करे तथा ( नः+आयुू्षि+प्र+तारिषत्‌ ) हमारी आयु को बढ़ावे | १२ 
( वरुण: ) वह बरणीय परमात्मा ( हिरण्ययम्‌ ) सुवणमय अर्थात्‌ तजोमय ( निर्णिजम्‌ ) 
ओर शुद्ध ( द्रापिम्‌ ) जगत को ( विश्रत्‌ ) धारण पोषण करता हुआ (वस्त) सबको 
आच्छादित कर रहा है ( स्पशः ) इसके दूत ( परि निषेदिरे ) सर्वत्र बेठे हुए हैं। ११। 

चिक्तित्वान्‌-कित ज्ञाने । द्वापित्द्रा कुत्सायां गतो वस्तजवस आच्छादत । 
निर्णिजम्‌-णिनि रशोचपोषणयो: रुप शा /-सपशबाधनस्पशनयो : । न्याय ही परमेश्वर का 


दूत है । अन्यायी पुरुष को यह दूत सदा दण्ड दिया करता हैं । 
न ये दिप्सन्ति दिप्सवों न दह्माणो जनानाम । न देवमभिमातय: । १४ । 
बत यो माठुंषष्वा यशश्रक्रे असाम्या । अस्माकम॒दरेष्वा । १९। 
परा मे यन्ति धीतयों गावों न गव्यृतीरत । इच्छन्तीरुरुचक्षसम। १६ || 


( दिल्सव:+यम्‌+न+दित्सन्ति ) हिंसक पुरुष भी जिसकी हिंसा करना नहीं 
चाहते ( जनानाम+द्भुह्माण: ) मनुष्यों के द्रोही भो जिससे द्रोह नहीं करते ( अभिम- 
तये: देवम+न ) पापी पुरुष जिस को स्पशे नहीं करते | १४ । ( उतकय: ) और 
जो वरुण ( मानुषेषु+यश: आचक्रे ) धम्मांत्मा पुरुषों में यश स्थापित “करता है 
[ असामि+आ ] सम्पूण यश सत्र स्थापित करता है [ अस्माकम-+-उदरेषु+आ] जो 
हम सबके उदर में व्यापक है । १९। [ उरुचलसम्‌ ) सर्वद्रष्टा परमात्मा को 
[ इच्छन्ती:+मे+घीतय:+परायन्ति ) चाहती हुई मेरी बुद्धियां वरुण की ओर दौड़ 
रही हैं [ गावः+न ] मैसे गौंवें [ गव्यूतीः+अनु ] अपने स्थान की ओर दोड़ती हैं । 


पक >ज्जीजफिरनन 


वरुण पाशवद्ध शुनःशेप ओर नरमेघ ॥ ७१ 
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द्त्सान्त--दभुदभ। दुह्ला ण:-हुह हिसायाम्‌। आम म लिज”-पापी | असामि- 
अ+सामि--अधे । 
सं व बोचामदै पुनयंतों मे मध्वाभतम । दोतिव क्षदले प्रियय । १७ । 
दर्श तु विधदशत दश रथमधि क्षमि । एता जुपत में गिर:। १८ । 
इमं में वरुण श्रुधी हवमदाच मडय । त्वामस्थुरा चकरे । १९ । 
हे मगवन्‌ ! आप ऐसी कृपा कीजिये (तु) अवश्य हम दोनों ( सम्‌+वोचामहे) 
मिले ओर वातोलाप करें (यतः) क्योंकि आपने ( पुन: म+मथु+आमभृतम्‌ ) प्रनः भरे 
लिये मधुर रस सम्पादित किया है । हे मगवन्‌ ! (होता+इवं) होता नैसे यजमान 
को देखता है वसे आप (प्रियम+क्षदसे) अपने प्रिय उपासक को देखते हैं | १७ में 
( विश्वदर्शम्‌ ) सवे-द्शनीय परमात्मा को ( दशम्‌ ) देखता हूं (श्षमि) इस प्रथिवी 
पर ( रथम्‌+अधि+दशुम्‌ ) वरुण के रथ को मैं अच्छी तरह देखता हूँ ( एता:+मे+ 
गिर:+जुषत) इन मेरे वचनों को वरुण सवे | १८ (वरुण) हे वरुण (मं+इमम्‌-+हवम्‌+- 
श्रुधी) मेरा यह आह्वान सुनिये (अद्य+च+रूडय) आज मुझे सुखी कीजिये । (अवस्यु:) 
रक्षणेच्छु में (व्वामू+-आ+चके) आप की सब प्रकार से स्तुति करता हूं । १९ । 


जब भक्तगण ध्यान योग से शेश्वर में लीन हो जाते हैं। उस समय ऐसी 
प्रार्थना सुख से निकलती है । उपासक गण ईश्वर को पिता, माता, बन्धु ओर 
मित्र समझते हैं| अतः अपने अन्तःकरण में अनुभव करते हुए उपासक कहते 
हैं कि हम दोनों परस्पर सम्वाद करें | हम इश्वर को देखते हैं।इते। ऐसी २ 
प्राथनों भी वेदों में बहुत आती है । 
त्वं विश्वस्य मोघिर दिवश्च ग्मश्च राजसि । स यामनि प्रति श्रृंचि। २० । ह 
उदुत्तम॑ म॒ुमुग्धि नो वि षाश मध्यमं चुत । अवाधमानि जीवसे । २१ 
मिधिर] हे मेधाविन्‌ ! है विज्ञान स्वरूप परमात्मन्‌ ! [ त्वम्‌] आप [द्विः+च] 
झुलोक के [ग्मः+च| और प्थिवी छोक के [विश्वत्य] और सम्पूणं जगत के मध्य 
[राजसि] विराजमान हैं [सः) वह आप [यामनि+प्रति+श्रुधि] हमारे कल्याण के निमित्त 
प्रतिज्ञा कीजिये । २० । हे भगवन्‌ ! [ नः उत्तमम+पाशम ] हमारे ऊपर के शिरो- 
गत पाश को [उन्मुमुग्धि] ऊपर से खोल दीजिये [प्रध्यमम्‌+विचृत] मध्य गत पाश 
को एथक्‌ कीजिये ( जीवसे ) जीवन के निमित्त [अधमानि+अव+चूत] नीचे के पाश 
को अछग कर विनष्ट कीजिये । २१ 
इस द्वितीय यूक्त में कोई शड़गेत्पादक वर्णन नहीं | स्वाभाविक प्रार्थना 


७२ बेदिक इतिहासाये नि्णय । 
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है । अन्तिम ऋचा में जो पाशविमोचन के लिये प्राथेना है बह केवल मानसिक 
चिन्ता का ओर अविद्या जन्य दुःख का निरूपण है । आगे इन सब का उत्तर 
देखिये । अब पुनः २९ सूक्त अथ सहित लिखता हूं यह सूक्त अन्योक्तियों 
से भरा हुआ है। वेद में इस प्रकार के वणेन भी बहुत आते हैं। 
प्राथना संझया ॥ । मं० १।घ्ू० २९ । 
पचिड्टि सत्य सोमपा अनाशसता इव स्मसि । 
आं तू म इन्द्र शंसय गोष्वन्येपृ शप्रिप्‌ सहस्रेष्‌ तुवीमधे॥ १॥ 
अब इन्द्र नाम स भगवान्‌ की स्तुति करते है । [ सत्य+सोमपा: ) है सत्य 
स्वरूप ! हे जगद्रक्षक ! हे भक्तजनालुग्रहकारक । देव ! [ यदू+चिद+हि ) निश्चय 
यद्यपि हम उपासक [ अनादास्ता:+इब+स्मप्ति ] अप्रशस्त के समान हैं अथोत्‌ आपकी 
आज्ञा के अनुकूछ नहीं चलने वाले हैं | तथापि [वुवामघ] हे बहुधनेन्द्र | आप सिह- 
ख्पु+शुप्रितर] सहस्नों शाभन [गोपु+अश्वेषु)] गो ओर अश्वों के निमित्त [नः]) हमको 
इन्द्र] हे इन्द्र | [आशंसतय] प्रशस्‍्त, ओर विख्यात करें । १। 
अनाइहार्त-न+आ-ंसुस्तुती। स्मासि-इदंतोमसि! । लू न ऋणचितुनुषे इत्यादि 
सुत्र से दी | झु भ्रि--शुभदाप्ती । 
यहां गो ओर अश्व दोनों नाम भी प्राण के हैं। प्रशस्त प्राणों की प्राप्ति के 
लिये ही यह प्रार्थना है । तुवीमब-तुवि--बहु। निवण्टु ३। १ । मघर-धन नि्ं० २ | १० 
शिप्रिन्‌ वाजानां पते शचीवस्तव देसना । आतून इन्द्र० । २। 


नि ष्वापया मिथूदृशा सस्तामब॒ध्यमाने । आ तू न इन्द्र । ३ । 
ससन्‍्तु त्या अरातयो बोधन्तु शर रातय: । आ तू न इन्द्र० । ३ । 


[ शिप्रिन्‌ ] हे सुखपूणे ! आनन्द घन ! [वाजानां पते) अन्नपते ! ज्ञानपते ! 
[शिचीव:] है शक्तिमन्‌ ! हे ज्ञानिनू | [विब+दंसना] आपका कम्मे आपकी क्रिया स्वेत्र 
विराजमान है । [आतून:] पूर्ववत्‌ । २ । हे भगवन्‌ ! [मियूदशा]-मिथ्यादर्शी अथवा 
परस्पर दृश्यमान ये जो दिन ओर रात्रि रूप दो दूत हैं इन्हें [नि+स्वापय] हमारे प्रति 
अत्यन्त सोछा दीजिये [ अबुध्यमाने+सस्ताम्‌ ] वे एसे सोवें कि कमी न जागें। 
[आतून:]। ३। [शूर] हे री. दरया:+अरातयः] वे अदाता शत्र [ससनन्तु) सोजांय और 
[रातयः+बाधन्तु] व दाता मित्र जागें। ४ । 

शि प्री- सृप्र: सर्पणात्‌ सुशिप्रमेतेत व्याख्यातम्‌ ” इस यास्‍्क वचन से 
सिद्ध है कि 'शिप्र' शब्द भी सूप! धातु से बनता है। अर्थात्‌ जो सर्वत्र गति शीह 


वरुण-पाशवद्ध शुन/शेप! और नरमेध॥ ७३ 
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हो वह[रिप्री]वाज--अश्व, अन्ध:, वाज:, पयः, इत्यादि नि० २ । १० । शचीव:- 
शची->केतः केतु: इत्यादि प्रज्ञा नाम नि० ३। ९ । 


देखजकम्मे। नि०२। १ । दसना”-देसः-ऋम्ध नि० खस्वासूर 
प॒प्त सप्रे । ससन्तुन्पससमे । अरातन्‍रादाने न विद्यते रातियेस्य । 


“दिन और रात्रि सोजाय” इस प्रकार का वर्णन वेद में बहुधा आता है। 
अर्थात्‌ दुष्ट काल का प्रभाव हम पर न पड़े । 
समिन्द्र गेम झरूण मुवन्त पापयामया | आ वु न इन्द्र० । ६। 


पताति कुण्डणाच्या दूर बातों वनादबि। आवू न इन्द्र० । ६ । 
सर्व परिक्रोश जहि जंभया कृकदाम । आ तू न इन्द्र० । ७ । 


हे इन्द्र ! ( अमुया+पापया+उखवन्तम ) इस पापमयी वाणी से अपकीर्ति प्रकट 
करते हुए (गर्दभम+सम्‌ स्ण) इस अज्ञानरूय गददु के ।द्ड कर ले । जा धू०)।५९। 
(वात) हमारे प्रतिकूल वायु (कुण्डणाच्या) कुांठ्छ गात स ह५ के त्याग ( वबनाद्‌+ 
अधि+दूरमू+पताति) वन से भी अधिक दूर देश में बहा करे (आ यू न०)।६। (सर्वेम+- 


परि+क्रोशम्‌ ) सवे निन्दा को (जहि) दूर कर विनष्ट कोनिये । (क्ृकदाश्वम+-नंभय) 
+हिंसक शत्रु को विनष्ट कीजिये | (आदून इन्द्र))॥ ७॥। 


यह सम्पूर्ण सूक्त एक प्रकार से आलडुगरिक वर्णन से पूण है। गदेभ 
ओर कृकदाशु को नष्ठ कीजिये । वाय हम स दूर देश भें बहा करे । आक्रोश 
को विध्वस्त कीजिये । दिन रात सोजाय इत्यादे । यहां गदंभ आदि शब्द 
से अज्ञान का ग्रहण है। यदि कोईडे इस वर्णन को देख कहें कि गददे और 
कृकदाशु के मारने के लिये यह प्रयोग है तो में कहँगा कि वे वेदाथे नहीं 
समझते हैं । ऐसे ही वर्णन को यथायेरूप से न समझ कर विद्वानों में भी महा 
अ्रम उत्पन्न हुआ है। कुकदाशुर-हिंसाप्रदशत्रु । कृज॒हिंसायाम्‌ । कको हिंसा- 
तां दाशतीतिकृकदाशः । 


अब आगे उन तीन ऋचाओं को लिखता हूँ जिनके विषय में ऐतरेय 
ब्राह्मण कहता कि ज्यों ज्यों एक एक ऋचा शुन/शेप पह़ता गया त्यों त्यों 
एक एक पाश टूटता गया ओर राजा हरिश्रन्द्र भी रोग से नि9क्त होता गया। 
इनका देवता उषा है। यहां बुद्धि को है| उषा कहा है। थे ये ऋतचाएं हैं । 


१७ 
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७९ वैदिक इतिहासाये निणेय । 


प्रार्थेना संदया ४ । सुक्ता ० | मं० १। 
फस्त इष: कथप्रिये शुज मत। अमत्यें । क॑ नक्षसे विभावरि | २० । 
वर्य हि ते अमन्मध्यान्तावा पराकात्‌ । भशे न चित्रे अरुषि | २१ । 
स्व व्येमिरा गदि वाजेमिदुदतिर्दिव: । अस्मे रायें निधारय । १२ । 


( उषः ) हे समस्तजन-कमनीये ! बुद्धिरूपे ! (कधघप्रिये ) ह कथाश्रिये ! 
( अमर्त्ये ) हे अम्ृतस्वरूपे ! (विभावरि) विशेषग्रभायुक्ते ! उपो देवि |! (कः+मत्ये:+- 
ते+भुजे ) कौन मरणशीर पुरुष तेरे भोग के लिये समर्थ है | अथौत्‌ तुझे भोग देने 
के लिये कोई समर्थ नहीं | ( कम्‌+नक्षसे ) तू किस्त को प्राप्त होती है ।२०। 
( अश्व+चित्रे+अरुषे ) हे व्यापनशीले ! हे विचित्ररूपधारिणि ! हे आरोचमाने ! 
बुद्धिरूप उषो देवि ! (ते) तेरे विषय में ( आ+अन्तात्‌ ) समीप से ( आ+पराकात्‌ ) 
अथवा दूर से (वयम्‌+हि+न+अमन्महि) हम सब नहीं जान सकते हैं ।११। (दुहि- 
तर्दिव:) हे बुछोककन्यके ! (त्वम+त्येमि:+वाजेमि:+आगहि ) तू उन ज्ञानरूप अक्नों 
के साथ आओ। (अस्मे+रयिम्‌+निधारय) हम में धमे स्थापित करो | २२ । 


कथध प्रिपे-कथाप्रिये । कथवाक्यप्रबन्धे । ख्ुजमुजपालना5म्यव- 
हारयो:। नक्षसेरतक्ष,पक्ष,णक्षगतों । अमन्महि-मनज्ञाने । अम्व"अशुत्याप्तो । 
अस्मे--अस्मासु । 


आहद्वाथन्यह बुद्धि का वणेन है। जब मनुष्य को बुद्धि प्राप्त होती हे तब 
वह पुनः वरुण पाश में बद्ध नहीं होता । अतः अन्त में बाद्विरूपा देवी से 
श्राथेना है । यही अदिति की ओर छेजाती है। कपप्रिया-बद्धिवान सदा 
इश्वरीय कथा रचा करता है । अतः बुद्धि कथात्रिया कहाती है । 
दुह्तिदिथिःस्में पूवे में भी कह चुका हूं कि इस शरीर में शिर चुलोक है। मध्य 
भाग अन्‍्तारिक्ष ओर कटि से नाँचे का भाग पृथिवी लोक है । शिर में नयन 
आदि सब प्राण हैं इन ही से बुद्धि को सहायता मिलती है । अतः यह घुलोक 
दुद्दिता है। इसी प्रकार अन्यान्य विशेषणों का भी भाव समझना चाहिये । 


पठ्चम मण्डल में एक ऋचा शुनःशेप सम्बन्धी आई है | उस से भी 
छोगों को सन्देह होता है। वह यह हैः-- 


बरुण-पाशवद्ध शुनःशेपः ओर नरमेध |॥ ७८ 
शनश्रिच्छेपं निदितं सहस्ताद्‌ 
युपादमुश्यो अशमिष्ट हि प: । 
एवास्मदेगा विमुम॒ग्धि पाशान्‌ 
होतदियकित्व इृह तू निषय । ६५ । २। ७ | 
हे परमात्मन्‌ ! ( निदितम्‌ ) विषय-पाश-बद्ध ( शुनःशपम+चित्‌ ) विषयी 
पुरुष को भी आप ( सहख्ताद+यूपात्‌ ) अनेक अज्ञानरूप यूप से (अमुश्च:) खोल 
देते हैं आर आपकी कृपा से (सः+हि+अशामिष्ट) वह भा शान्ति का प्राप्त करता है। 
(अमन) प्रकाशमय ! देव ! (एव+अस्माद+पाशान्‌+विमुमुग्धि) इसी प्रकार हम से भो 
पाशों को अच्छे प्रकार खोल दीजिये (होतः+चिकित्व:) हे जगद्धाता ! है चतन्य- 
स्वरूप भगवन्‌ ! (इह+तू+निषथ्य) इस मरे हृदय में आप अवस्थित हूजिये। 
शुनः चित्‌-शपमर। वेद में इस प्रकार पदान्तर भी कहीं २ मध्य में आजाता 
है। निनदितत्दो अवखण्डन-क्त | अद्यमिछ-शमउपशम ॥ | 
अब शुनःशेप सम्बन्धी आवश्यक सवे ऋचाएं लिखी गई | जिनके अथ 
लिखे गए आर जिनके अथ नहीं लिखे गए हैं। इन दोनों प्रकार की ऋचाओं 
में हरिश्रन्द्र, रोहित, नारद, परत, विश्वामित्र, अजोगत, अम्बराष, ऋचाोक 
आदका क नाम नहां ह आर न शुनःशप के वक्रय होने, वश्वांसत्र को 
कृपा से छूटने आर पिता को ऋरता आदि की कोई चचा है। अन्यान्य वेदिक 
प्राथना के समान यह भी एक प्राथनामात्र है। इससे मनुष्य हिंसा का विधान 
बेद से सिद्ध नहीं हो सकता । क्योंकि एसी २ प्राथनाओं से वेद भरा पड़ा 
हुआ है। यादि कोइ कह कि ब्राह्मण ग्रन्य स लकर आज तक सब ही ग्रन्थ 
वा सब ही आचाय्य क्‍या पुरातन क्या नूतन भ्रम में पड़े हुए थे केवल 
आप ही वेदवित्‌ हें जा सबको भ्रान्त सिद्ध कर अपना अभिमान प्रकट करते 
हैं । विवेकर्शाल पुरुषों | में सव आचास्यों को मान्यहांष्टे स देखता हूं ओर 
ब्राह्मण ग्रन्थ भी नरबलि विधायक नहीं हैं । ब्राह्मण को भी लोग नहीं 
समझते हैं । परन्तु बहुत आचास्य श्रम में पड़ गए इसमें सन्देह नहीं । में 
प्रथण समान ऋचाएं उद्धृत करता हूँ जिनके देखने से आपको प्रतीत होगा 
कि इस प्रकार के आलड़ुगरिक वणन वेदों में बहुत हैं । 
सप्तान छा 
हैः यादि १--“कस्य ने कतमस्यापझतानां सना महे चारु देवस्य नाम 
कोनो मश्या अदितये पुनदांत्‌ पितरश्व हृशेय मातरख् । 


७६ वैदिक इतिहासाथे निणय । 


२-बझनःशेपों यमह॒द्‌ ग्रभोत: सो अस्मान्‌ राजा वरुणों मुमोक्त । 
ई-श्ुन:शेपो छाहृद्‌ ग्रभीतलिष्वादित्यं द्वुपदेषु बढ़: 
अंबन राजा वरुण: ससज्याद्‌ विद्वों अदब्धो वि मुमोक्तु पाशान्‌ । 
४--उदुत्तम वरुण पाशमस्मदवाधरमम व मध्यमं अथाय 
अधथावयमादित्यश्रते तवानागसो अदितये स्थाम । ” 
इत्यादि ऋचाओं में माता पिता क दशन हतु प्राथना, यूप मे बद्ध हक 
देवता का आहान, पुन) २ पाशावमाचन के लिय वरुण स स्तात आथना 
करना आदि पिस्पष्ठ अथ देख एवं एतरेय ब्राह्मण आदि ग्रन्थों मे तथा 
यास्काचाय्य आदि के व्याख्यानों में समता पा अल्पनज्ञ पुरुष सिद्ध करें 
कि अवश्य ही शुनःशप के पशुवत्‌ वधाथ राजा अथवा कोई अन्य पुरुष 
प्रस्तत था | परन्त वरुण का कृपा स वह वम्क्त शगया इसस सिद्ध है कि 
मनुष्य हिंसा प्रतिपादक भो वेद है । 
परन्तु यह निणय उचित नहीं क्याकि यदि शुनःशप के समान प्राथना 
करने से काइ यथाथ में वाद्य बन्धन से बद्ध माना जाय तो सकड़ो ऋषि 
बद्ध समझ जायंगे। अतः यह मानसिक बन्धन का वणन है। अब उदाहरणों पर 
ध्यान दीजिये । सबस प्रथम आंदति के निकट पहुंचन की प्राथना है । अतः 
आंदांत सम्बन्धी कुछ ऋचाएं लिखता हूं । 
(१ ) शुनःशप के समान ही मान्य ऋषि मन्‍्त्रों से प्राथना करते हैं। 
क्या इनका भी काइ बलिदान देने को ल आया था (१ ) यथा-- 
ते न आस्ना ढक्राणा मादित्यासों मुमाचत । स्तन बडमिवादितें | < | ६७। १४ । 
अपो पु ण इये शर रा-वित्या भप दुम्माति; | अस्मदेत्व जध्तषी । <। ६७ । १९ | 
( है आदित्यास: ) है अखण्ड ब्रतपाल्कावेद्वाना ! ( ते ) वे आप ( नः+बृका- 
णाम+आस्न:+ममाचत) हमका हसक वृको-हुडारोंस्भेड़ियाओं के मुख से मुक्त 
कोजिये ( अदित ) ह अखण्डनोय दाव ! ( बद्धम+स्तनम+इव ) बद्ध चोर के समान 
हमको बन्धन से छुड़ाइये | यहां अज्ञान को ही वृक कहा है (आदित्या: ) हे 
(१)-मस्त्रों से श्रमुक ऋषि प्रार्थना करते हैं. इससे लोगे को यह भ्रम ल हो कि अमुकत 
ऋषि वेद के रचयिता हैं । किन्तु प्रारम्भ में मब के पहले इन्हीं ने प्राथला की इनके तश्व 
समभी और झअन्‍्यान्य शिक्ष्यें को समकाया । देश देश में प्रचार किया | यही कषि का 


ऋषित्व है। अतः जहां जहां मैं लिखें कि अमुक ऋषि इससे प्रार्थना करते हैं वहां २ यह 
समभाना चाहिये कि प्रथम द्रष्टा इसके यही हैं । और इसी कारण इसके यह ऋषि कहते हैं। 


वरुण-पाशवद्ध झान|शेप। ओर नरमेघ।। ७७ 


कान्पकक-ल 
ड़ 


आदित्यो ! (इयम्‌+शरु:) यह शरु अर्थात्‌ हिंसक -कत्रिम नाठ (नः+अपो+सु+एतु) 
हमस बहुत दूर चछा जाय | ( दुम्मातेः अनष्नुषो+अस्मत्‌+अप+एतु ) यह दुष्ट 
माति विना हांनि के हम से दूर चढी जाय | १५ ! 
यहां हम देखते हैं कि शुनःशेप की अपेक्षा बलवत्तर बन्धन से मान्य ऋषि 
ही बद्ध हें जिससे मोचन की बारम्वार प्राथना करते हैं। आगे भी मान्य 
ऋषि के बारे में लेख लिखा जायगा | 
२-शुनःशेप के समान ही वसिष्ठ ऋषि भी अपने को बद्ध कहते हैं और 
पाश से विमोचन के लिये वरुण से ही प्रार्थना करते हैं | तो क्या वसिद्ठ 
ऋषि को भी कोई राजा यूप में बांध कर बंध करने के लिये उपस्थित था? | 
यहां वसिष्ठ ओर शुनःशेप की तुलना (०००?००)कीजिये यथा-- 
किंमाग आस वरुण ज्यए् यहसस्‍्तोतारं जिघांससि सखायम्‌ | ७--<६ । ४ | 
अव राजन्‌ पशतृपं न तायूं सजा वत्स न दाज्नो वसिष्ठम । ७ । <६। ९। 
योसड्याति चक्रंष चिदागों वये स्थाम वरुणे अनागा: । 
अख़तान्यादेतिऋंधन्तों गये पात स्वस्तिभि: सदा न: । ७ ॥<७। ७। 
धवाउ त्वा:5छं क्षितिपु क्षियन्तोव्यस्मत्पाश वरुणोघ्रमोचत्‌ । 
अवीा वन्वचाना आदिते रुपस्थाद यूथे पात स्वस्तिमि: सदा न: ७ | << | ७ 
( वरुण ) हे वरुण ! (क्रिम+ज्येप्ठमू+आग:+आस) क्या काई मेरा बड़ा भारी 
अपराध है ? (यत+सखायम्‌+स्तातारम्‌ जिधांसस) मिस्से कि आप अपने सवा ओर 
स्तुति पाठक का बच करना चाहते हें | ४ । ( राजन ) हे राजनू ! वरुण देव 
( पशुतृपम्‌+न+तायुम्‌ ) जमे अवधि पृ होने पर पशुतृप-"पशु के चुराने वाले, 
तायु-चोर को राजा छोड देता हे ( दाम्न:+वल्सम+न ) ओर जैसे बद्धवस्स को दूध 
पिलाने के लिये गृहस्थ छोडत हैं बसे ( वप्मिप्ठमू+दाम्न-+अवसम ) बद्ध वप्तिष्ठ को 
भी आप दाम अथांत्‌ रस्सी से खारदाजिये । ५। ( आगः+चक्रुप+चित्‌+यः+मड- 
याते ) अपराध किए हुए पुरुष को भी जो वह॒ण क्षमा करता है. ( वरुणे+वर्य+ 
अनागा:+स्याम ) उस्त वरुण के निकट हम सब निरपराधी सदा होवें । ( अदिते:+ 
ब्रतानि+अनु+ऋषन्तः ) हम अदिति के ब्रतों को नियम पृवक पालछन करते हुए रहे 
( यूयम्‌ ) हे देव | आप ( स्रस्तिमिः सदा+नः पात ) कल्याणों के साथ हमारी रक्षा 
कीजिये (भ्रवाप्तु+आसु+दक्षितिषु+तक्षयन्तः ) इन नित्य विविध भूमियां पर निवाप्त 
करते हुए हम ( त्वा ) आप की ही स्तुति प्रार्थना किया करें ( वरुण:+अस्मतू+ 


७८ वौदिक इतिहासाथे निणेय । 


पाशम्‌+वि+मुमोचत्‌ ) वह वरुण-हम से पाश को खाल दे । ( अदितेः उपस्थात्‌+ 
अव:+वन्वाना: ) हम आदिति के समीप से रक्षा की याचना करते हैं(यूय॑ नःसदा+स्- 
स्तिमिःपात ) आप हमको सदा फल्यांण के साथ रक्षा करें। 

इस प्रकार देखेंगे तो शुनःशप और वस्तिष्ठ में बहुत साम्य है । यहां 
स्व॒टप वाक्य दिखलाए गए हैं। सप्तम मण्डल देखिय वसिष्ठ भी कहते हैं. कि 
वरुण मुझ को घात करना चाहते हैं हे वरुण ! मन क्‍या अपराध किया है । 
में चोर आर वत्स के समान बद्ध हूँ। मझ्न स पाश् खाल दोजिय । इत्यादि 
अनेक समानता विद्यमान है। इस से कया कोई यह अनुमान करेगा कि 
वसिष्ठ भी कहीं रज्जु में बद्ध थे । या कोई इनका भी वध कर रहा था जो 
ऐसी प्रार्थना करते हैं । 

३--पुनः शुन/शेप के ही समान ग्रत्समद ऋषे भी प्राथना करते हैं। 
क्या यह भी कहीं यूप में वध होने के लिये बांधे हुए थे। दखियः- 

अपो उम्यक्ष' वरुण भियर मत्‌ सम्राइतावोपहछ मा ग्रुभाय । 
दामेव वत्सादव मुमुग्ध्यंधो न द्वि त्वदारे निर्मिषश्न नेशे । ३-२८-६ । 

[ वरुण ] है वरणोय देव ! [ मत्‌ ] मुझ से [ भियसम्‌ ] भय को [ अपासुम्यक्ष ] 
अपगत-दूर कीजिये [ सम्राट+ऋताव: ] हे सम्राट्‌ ! ह सत्यवन्‌ ! [मा+अलु+गृमाय ] 
मुझ पर अनुग्रह कोजिय। ओर जसे दूहने वाला [ वस्सादू+दाम+इव ] क्‍त्स से 
रस्सी को दूर करता ह तद्गत [ अहः+विम॒माग्धि ] मुन्न स पाप मोचन कोजिये [ हि ] 
क्योंकि [ त्वदू+ओर ] तुम से श्थक्‌ हाके काई भी [ निमिषः चन ] एक निमेष भो 
[ न+ईशे ] आधिपल्य नहीं कर सकता । 


वि मच्छुधाय रशनामवाग ऋषध्याम ते वरुण खाम्दतस्थ । 
मा तन्‍्तु इच्छेदि वयतोधिय में मा मात्रा शायपस: पुर ऋतो: । २-२८-५ | 


है वरुण [ रशनाम्‌+इव+आग: ] रज्जु के समान प्राति बन्धक पाप को [ मत्‌+ 
विश्रथाय ] भुझ से विमुक्त कीजिये [ ते+ऋतस्य+खाम्‌+ऋष्याम ] आप के सत्य 
की नदी को हम प्राप्त करें [ घियमू+वयत:+में ) शुभ कर्म आर ज्ञान को विस्तृत 
करते हुए मरे [ तन्तु:+मा+छेदि ] तन्‍्तु का छेदन न कीजिये ओर [ ऋतो:पुरा ] 
ऋतु के पहले ही अथोत्‌ शतायु के प्रथम ही [ अपसः+मात्रा ] कर्म से रचित 
शरीर को [ मा+श्ञारि ] हिंसित मत कीजिये | जझ्ञारि८"-श्हिंसायाम्‌ । 


वरुण-पाशबद्ध शुन/शेप! ओर नरमध || ७९ 


वन सतीनी>रित ली तल पति ही. 


यो में राजन युज्यो वा सखा वा स्वरप्ते भय भीरवे म्यमाह । 
स्तेनो वा यो दिप्सति नो टको वा तल तस्माद्वरुण पाषछ्स्मान्‌ | २-२८-१० 


हे राजन ! वरुण [ युज्यः+वा+सखा+वा] क्या जो सहयोगी वा सखा [ स्वप्ने+ 
भयम ] वा स्वप्रननित भय [ भीरवे+मह्ममू+आह ] स्वयं भीरु मुझ्त से मयक्भर कथा 
वा दृश्य कहता सुनाता है। उस से मुझ को रक्षा कीजिये हे वरुण ! [ य:ःस्तेन:+ 
वृक:+वा ] जो तस्कर वा वृक [ नः+दिप्सति ) हमकों वध करना चाहता है 
[ त्वमू+तस्माद+अस्मान्‌ पाहि ] आप उस से हमारी रक्षा कीजिये । 

अदिते मित्र वरुणोत झड़ यद्वों वर्य चक्ृमा कबिदाग: । 
उवेद्यामभयं ज्योतिरिन्द्र मा नो दीघों अभिनशन्‌ तमिस्रा:। २-२७-१४ 

है अदिति ! मित्र ! वरुण ! क्षमा कीजिये | यदि हमने कोई अपराध वा पाप 
किया है । हे इन्द्र ! परमेश्वयशालिन्‌ ! बहुत अमय ज्योति को [ अश्याम ] मैं 
प्राप्त करूं हे भगवन्‌ ! दीघर तमामय निशाएं हम पर व्याप्त न हो । 

हम कहां तक उदाहरण लिखें आप स्वयं द्वितीय मण्डल के २७ वें और 
२८ वे सूक्तों का पाठ कर जाइये। शुनःशेप सम्बन्धी वणेन की समानता यहां 
देखेंगे | इस से क्या यह सिद्ध होगा कि ग्रत्समद कहीं यूप में बद्ध थे या अब 
जो कोई इन ऋचाओं से प्राथेना करेगा वह कहीं बद्ध होने पर ही करेगा । 

इस भकार यदि देखेंगे तो विदित होगा कि बहुधा ऋषि वेदिक ऋचाओं 
के द्वारा पाप-पाश, दुःख-पाश, अज्ञान-पाश, अकिज्चनता-दीनतारूप-पाश 
इत्यादि अनेक विध पाशविमोचन के लिये प्राथेना किया करते थे। हम लोग 
भी वेसी प्राथेना उन ही ऋचाओं से करते हैं ओर ज्ञानी जन आगे भी वैसी 
किया करेंगे । अतः यहां कोई वास्तविक खूंटी वा यूप वा स्तम्भ नहीं किन्तु 
अज्ञान रूप यूय में मनुष्यमात्र बद्ध है इसी से छुटकारा पाने के लिये सब 
ऋषि यत्र करते थे । इश्वर की ऐसी शिक्षा है कि इस से सब कोई छूटें। 
अतः वेदों में वारम्वार ऐसी प्राथना आती है ) 

पुनः शुन/शेप सम्बन्धी प्रथम सृक्त में “बाधस्व ढूरे निऋतिं पराचेः । 
कृत चिदेनः प्र मुमुस्ध्यस्पत्‌” “भा न आयु भ्रमोषीः” “विममोक्त पाशान 
राजन्नेनांसि शिश्षथः कृतानि” इत्पादि वाक्यों से १-निक्रोति २-क्रतपाप 
जप इन तीनों से बचाने ओर चतुथे आयु हृद्धि के लिये प्राथना 
की गई है | 
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८० वैदिक इतिहासाय निर्णय । 
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अब आप देखें कि ऐसी प्राथेनाएं वेदों में बहुत हैं | प्रथम तो जो ऐत- 
रेय ब्राह्मण का इतिहास इस विषय में गाया जाता है उसमे शुनःशेप के पाप 
की कोई चची नहीं आती । फिर यह पापमोचन की प्राथेना क्‍यों करेगा । 
दूसरा, यदि इसको माता पिता ने बेच लिया था और राजा हसिबिन्द्र इसको 
बलि देने के लिये दीक्षित था तब यह शुन/शेप अपने-मात। पिता के दोप, 
अपराध और राजा की अज्ञानता को देवता से सुनाता। परन्तु सी नई; करता। 
प्रत्यत माता-पिता के दशेन का म्रार्थी है। इससे भी सिद्ध है कि यह आध्या- 
त्मिक दुःख का वर्णन है। एवमसनु । पुनः साहझ्यों पर ध्यान दीजिये । 

१--निऋ तिर-पा परदेवता 

सोमारुद्रा वि ढहते विषुच्ची ममीवा या नो मय माविवेश्ञ ॥ 

आरे बाधेथां निर्कति पराचे रस्मे भद्रा सोअवसानि सन्‍्तु । २ 

तिग्मायथों तिग्मद्वेती उशेवीं सोमारुद्रा विह छू म्टृडते न: ॥ 

प्र नो म॒ख्तं वरुणस्य पाशाद्‌ मोपायत न: खमनस्थमाना। ४ । मैँ०६ । स्‌० ७४। 

इन से भरद्वाज ऋषि प्रार्थना करते हैं (सोमारुद्रा) हे सोम-जगदुत्पादक सुख- 

कारक देव ! हे रुद्र ! दुष्टरोदक दुःख विनाशक परमात्मन्‌: ( विधूचीम+वि+बृहतम्‌ ) 
विप्तपणशाल संक्रामक रोगों को सर्वया निमूल कीमिये (या+अमीवा+नः+मर्य+आवि- 
बेश) जो रोग हमारे गृह में प्रविष्ट हुआ उसे नष्ट कीजैये | (निरंतिम+पराचे:+ः 
आरे+बाधेथाम ) निर्क्नति अथीत्‌ अछक्ष्मी पाप देवता को पराड्मुख करके ढूर ही निदृत्त 
कीजिये । (अस्मे+भद्रा+सौश्रवसानि+सन्त) मिससे हम से भद्ध और यश हावे । मय 
गृह । २ । ( निम्मायधा० ) हे तीदणाखवारी है शोभन सुखप्रद देव हम॑ सुखो 
कीजिये । प्रसन्न हो के वरुणपाश स 5क्त कीजिये। हे भगवन्‌! सदा रक्षा कीजिये। ४ । 

ग्रावा वदन्षप रक्षांसि सेघतु दुःष्वप्न्यं निऋति विश्वमत्रेणम्‌ । १०-३६-४ 

अपदहत रक्षसों भंगरावत: स्कभायत निकरोत सेचता$मतिम्‌ । १०-७६-४ 

मो प्‌ ण: परापरा निऋतिदृहणा वधीत्‌ । पदीष्ठ तृष्णया सह । १---३<८-- 

[ आ्रावा+वदन्‌ ] परम शिक्षक सर्वदा ग्रहणीय परमात्मा स्क्षाँत+अप+सेधतु) 
अज्ञान रूप राक्षस्ों को दूर कर के [ दुःखप्न्यम्‌० ] दुःखप्न, निर्कति और अन्यान्य 
जगद्धक्षक दुष्ट जितने हैं । सब को नष्ट कीनैये | ४ । हे भगवन्‌ : [मेगुरावतः+ 
रक्षसः+अपहत] उपद्गरवकारी वुष्टों को अपहत कीनिये । निऋति को दूर कीजिये । 
अमति-कुबुद्धि--मूखता को घातित कीजिये | ४ । [परापरा] आती प्रवल्ा [ दुहेणा ] 


पाश्ंबद् शन/झ्ेप ओर नरभेध | '. * ८४१? ' 
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दुददेमनीया [निऋति:] यह पाप देवता [ नः+मो+सु+वर्धीत्‌ | हम को वध न करे 
बह निऋति [तृष्णया+सह-+पदीष्ट] तृष्णा, सहित नीचे गिरनाय । ६ । पदीष्ट>पदगतो 
इत्यादि अनेक निकऋति सम्बन्धी ऋचाएं हैं । जिस से दूर रहने के लिये 
भरद्वाज आदि अनेक ऋषियों ने प्राथना की । पुनः शुनशशेप (पापी) यदि 
इस पापिनी निऋति से बचने के लिये प्राथना करता है तो इस से इस के 
लिये बाह्य बन्धन क्यों मानाजाय । 
&ऊकृलपाप%३ 
क्ृतपाप विमोचसाथे भी अनेक ऋषि वेदमन्त्र द्वारा प्राथना करते हैं । 
भरद्वाज प्रार्थना करते हैं--- 
अव स्यतं मुब्चत यन्नो अस्ति तनूषु बद्धं कृतमनो अस्मत्‌ | ६ । ७४ । ३। 
अस्मत्कृत जो पाप हमारे शर्रार में बद्ध हैं | उन्हें शिथिक् कीजिये एवं हम से 
मृक्त कीजिये । 
आगस्त्य धषि प्रार्थना करते हैं- 


सुयोध्यस्मज्जुहुराणमेन: । १ ।१८५ । १ । कुटिल पाप को हम से प्रथक्‌ कीजिये 
विश्वामित्र प्रार्थना करते हैं-- 


कृत चिंदेन: सं महे दशम्य | ३॥७ । १० । हे भगवन्‌! विस्तीणे महिमा द्वारा 
मेरे क्ृतपाप नाश कीजिये। 
आजुश्य प्रार्थेनां करते हैं-- 
कृत चिंदेनो नमसा विवासे । ६ । ९१। ८ । नमस्कार द्वारा कृतपाप विनष्ट हो । 
इत्यादि अनेक ऋषि कृतपाप विमोचनाथे प्राथेना करते हैं । पुनः यादि 
शुनःशेप भी क्ृतपाप विमोचनाथे प्राथेना करता है तो यही एक यृपबद्ध क्यों 
माना जाय । 
इ-पाश विमोचनार्थ प्रार्थना--- 
पाश से भी छुटने के लिये ऋषि गण वारम्वार प्राथेना करते हैं--- 
भरद्वाज प्रार्थना करते हैं--- 
प्रनो सुख्तें वरुणस्थ पाशात्‌ । ६ । ७४ । ४ | 


# जिन में नि ति आदि पापों से वले के लिये प्रार्थना फा विधान है। जिनके ; 
प्रमुकूल बनेकानेक ऋषि प्राथना कर के भरद्वाज वसिद्व गुत्समद माब्य भ्रादि नामों से प्रसिद्ु हुए 
११ 











८ए ' वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 
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हे प्तोम ! हे रुद्ध ! आप हम को वरुण के पाश से छुड़ाइये । 
विवाह काल में स्री से पति कहता है :--- 
प्र त्वा सम्लामि वरुणस्य पाशाद्‌ येन स्वा>बध्नात्सविता छशेज: १०-८ ९-२४ । 
वरुण के पास से तुम को मुक्त करता हूं । 
क्या यह स्त्री भी कहीं घातित होने के लिये बांधी हुई हैं !। 
वसिष्ट प्रार्थना करते हैं-.. 
| व्यस्मत्‌ पाश वरुणों खुमोचत्‌ | 
"वरुणदेव हम से पाश मोचन करें। 
वरुण पाश का वर्णन आगे भी देखिये । 
४-आयुर्वृद्धि प्रार्थना । 
आयु वृद्धि की अनेक ऋषि प्राथेना कर गए हैं। 
१ नव्यमायु; प्रसूतिर। १।१०।११। मधुच्छन्दा प्रार्थना करते हैं कि मुझे नव्य 
आयु दीजिये । 
२ विश्व चिदायु जीवसे । १।३७। १५ । कष्व प्रा० जीने के लिये सम्पूर्ण 
आयु दीनिये । 
३ देवा न आयु: प्र तिरन्तु नीवसे | १। ८९ । २ । गोतम प्रा० हम को देव- 
गण आयु देंवे। 
.... 8 व्यशेम देवहित॑ यदायु: | १।८९ । ८ । देवहित आयु हमपांवे । 
एवं इन्द्र-सक्त ओर विशेष करके रुद्र-सूक्त में वध-निद्वाति की बारम्वार 
भाथेना आती है यथा-- 


मा नो वधीरिन्द मा परा दा मा नमः प्रिया भोजमानि प्र मोषी:। 
आण्डा मानो मघवल्छक निर्भन्‍मा न: पात्रा भेत्सहजाउंधाणि | १५।१०४। < । 


कुत्सऋषि प्रार्थना करते हैं. ( मा-नः वधी:+३न्द्र ) हे इन्द्र हमको न तो बघ 
कीजिये ( मा+परा दा: ) न स्यागिये। ( नः+प्रिया+मोजनानि+मा-प्रमोषी: ) न प्रिय 
भोजन हरण कीजिये । हे मघवन्‌ ! हे शक्र ! ( मा+तः आण्डा ) न हमारे गर्भस्थ 
बालकों को ( निर्मेद्‌ ) खण्डित कीनिये (मा नः० ) न हमारे पात्रों का भेदन कीजिये । 


मा नो महास्त झुत मा नो अभेक मा न उश्चन्त खुत मान उक्षितम । 
मा नो वी: पितरं मोत मातरं भा मः प्रियास्तन्वों रद रॉरिव:। १५। ११४ । ८ । 


वरुण पाशबद्ध शुन/शप आर नरमथ ।। ८रें 
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० मा नस्तोके तनये मा न आयो मा नो गोषु मा नो अशेषु रीरिप:। 
वीरान्मा नोरदठ भामितों वर्धोहविष्मस्त: सदमित्वा हवामहे । ८ । 


है रुद्रान हमारे महान को, न हमारे बालकों को न हमारे युवा को न हमारे 
गर्भस्थ शिशु को न हमारे पिता को न हमारी माता को और न हमारे प्रिय- 
शरीरों को वध कीजिय ।। ७ । हे रुद्र ! हमारे पुत्र, पोत्र, मनुष्यों,गोवों,अश्वों. 
वीरों को क्रुद्ध होकर मत वध कीजिये | हम आपकी सदा सेवा करते हैं। 
इस प्रकार बहुधा प्राथना आती है। अतः यह आलड़परिक (8 07०४6). 


प्राथना हूँ । 


वहणा-पाश 


६-पुनः इस वक्ष्यमाण अथ पर मीमांसा कीजिये । प्रायः वरुण देवत- 
सूक्त में पाशविमोचन और पापविमोन की प्राथेना आती है। वरुण नाम से 
जहां २ प्राथना आई है वहां २ प्रायः यह प्ायना की गई हे:में अपराधी 
पापाचारी हूं । आप परम शुद्ध देव हैं। मेरे पाप को मोचन कीजिये। है परम 
शुद्ध! है वरुण देव | आपके पाश सबत्र विस्तीण आकीण हैं उनसे पापियों को फँसाते 
हैं। आपके दूत सबत्र विचरत हैं । भीतर बाहर आप देखते हैं । आपसे कोई 
पाप छिप नहीं सकता है। हे वरुण ! वे पाश मुझ पर न गिरें । में उनमें 
बद्ध न होऊं ऐसी कृपा आप कीजिये इत्यादि । 


ऐसी प्राथना से सिद्ध होता है कि यह बाह्य रज्जरूप पाश नहीं है ऐसे 
स्थल में वरुण नाम परमात्मा का है इसका न्याय ही पाश है । जो अन्याय 
करेगा यह परमात्मा के न्याय में फँसेगा । जेसे चोर उपद्रवी पुरुष राजा के 
न्याय से बद्ध हो जाता है। अतः वेदों में प्राथना आती है कि मैं अपराधी 
न बनूं जिससे कि इश्वरीय न्याय मुझ्त पर आ गिरे | जब हम यह प्रायेना 
करते हैं कि “ है भगवन्‌ ! आप अपना पाश मुझ से दूर कीजिये पाश से मुक्त 
कीजिये । इत्यादि ” तब इसका यही भाव होता है कि में जो पाप कर चुका 
हूं ओर इसके लिये जो दण्ड भाग रहा हूं। इस कष्ट को ढूर कीजिये । इत्यादि 
आशय समझना । 

( के) प्रथम छोकिक भाषा में भी वरुण को पाशी ( पाशवालरा ) कहते 
हैं। “अचेता वरुणः पाशी-यादसा पति रप्पते! | अमर 


८४ . शैदिक इतिहासाये निणेय । 
ख-वबेद के पूर्वोक्त उदाहरणों में पाश शब्द बहुधा आया है और अथवेवेदीय 
मन्त्र यहाँ कुछ लिखते हैं-- 


ये ते पाशा वरुण सप्त सप्त त्रेचा तिष्ठन्ति विषिता रुशन्‍्त:।' 
हे छिनन्तु सर्व अनुतं वदन्त यः सत्यवादी-भतति ते सृजन्तु । अधवेबेद ४ | १६। ६ । 


"बी आओ बच 


हे वरुण ! उत्तम, मध्यम ओर अधम भेद से तीन प्रकार के पुनः प्रत्येक सात २ 
प्रकार के अथात्‌ २१ प्रकार के नो आपके पाश ( फांस, जाल ) हैं। वे तीन प्रकार 
से (विसिता:) विशेष रूप से बद्ध (बंधे हुए) हैं ( रुषन्तः ) वे हिंसक हैं । हें वरुण 
देव | वे पाश अनृतवादी को छिन्न भिन्न करें ओर जो सत्यवादी है उप्तको त्याग दे 
अर्थात्‌ उ्त हानि न पहुंचावे । 

झतेन पाशे रमि भेद्दि वरुणेने मा ते सोच्यनतवार नुचश: । 
आस्तां जाल्म उदरं श्रंशयित्वा कोश इवाबन्ध: परिकृटमान: (७। 

हे वरुण ! आप सेकड़ों पाशों से [एनम्‌ ] इस अनृत [ अप्तत्य ] वादी को 
[ अभि+घेहि ] बांध लोजिये [ नचक्ष: [ है महुष्य के शुभाशुभ कर्मों के द्रष्टा देव ! 
[ अनृतवाडः | असत्यवादी जन [ त+मा+मोचि ] आपक निकट से कदापि मुक्त न 
हो । वह [ जाल्म: ] असमाक्ष्यकारों मूख [ उदरे श्रेशेयित्वा ०] उदर रोग से पीड़ित 
हो अबन्ध खड़ग कोश के समान सदा आपके पाश में छिद्यमान होता रहे । 


इस सूक्त स कुछ और ऋचाए ज्द्धृत करत हैँ जसस वरुण शब्द वाच्य 
पर परमात्मा की सबज्ञता प्रतीत हो । 
बृहजेषा माचिष्ठता अन्तिकादिव पदश्यति । 
य स्तायन्मन्यते चरन्‌ सर्त देवा इद विदु.। अ* ४। १६ । १ 
यस्तिष्ठति चरति यश्र वद्चति यो निलाय॑ चराति य: प्रतडुम । 
द्वो सं निषश्य यन्मन्त्रयेते राजा तद्वेद वरुणस्तृतीय: । २। 
इन मनुष्यों का महान्‌ अधिष्ठाता वरुण सबां को, मानो, समीप से ही देख रहा 
है। जो वरुण [तायन]स्थिर[चरन] और जेगम सब को जानता है । क्योंकि देवगण 
इसको जानते हैं । १ 


जा जो जन कहीं स्थिर है जो चल रहा है जो ठगता है जो शह में ही रहता 
' है जो बाहर विचरण करता है जो दो आदमी बेठ के कहीं कुछ विचारते हैं | 
इस सब को तृतीय राजा वरुण जान लेता है। २। 


वरुण-पाशवद्ध शुन/शेप ओर नरमेघ ॥ ८५ 
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उतेय॑ भ्ूमिवेरुणस्प राश्षउतासों ओऔडंहती दूरे अन्ता । 
उतो समुद्रो वरुणस्य कुक्छी उतास्मिन्नल्प डदके निलीन:। ३। 
आर यह भूमि राजा वरुण के वश में ह. । ओर यह महती यो दूरस्थ रहने 

पर भी इसके समीप है । अथवा [ दूर अन्ता-यह द्यावा पृथिवी का नाम है ] यह 
धावा एथिवी इसके वश में है । ये पूर्व पश्चिम समुद्र वरुण के कुक्षि अथात्‌ उदर हैं 
ऐसा महान्‌ भी वरुण अल्प से अल्प देश में निलीन है । 

उत यो द्यामति सपोत परस्तान्न स सुच्यांत वरुणस्थ राज्ञ: । 

दिव: स्पश: प्रचरन्तीदमस्य सहस्नाक्षा अति पद्यन्ति भूमम | ४ । 


सव॑ तद्‌ राजा वरुणो विचष्टे यदन्तरा रोदसी यतपरस्तात्‌ । 
सख्याता अस्य निमिषों जनाना मक्षानिव श्रप्नी निमिनोति तानि । ६ । 


ओर॑ जो असत्यवादी [ द्याम+अति+सर्पात्‌ ] घुढोक को भाग जाय [ परस्तात्‌ ] 
हमारे आगे से कहीं भी वह चला जाय वह राजा वरुण के निकट से [ न+मुच्याते ] 
भुक्त नहीं हो सकता क्योंकि [ दिव: ] देदीप्यमान वरुण के [ स्पश:+प्रचरन्ति ] चार 
अथात्‌ दूतगण सर्वत्र विचरण कर रहे हैं [ सहस्राक्षा:०] सहख्न नयन हो के [ इद्म्‌ ] 
इस पार्थिव स्थान को आते हैं ओर इस भूमि को सब ओर से देखते हैं | 9 । & 

[ यदन्तरा+रोद्सी ० ] इस द्यावा प्रथिवी के मध्य में अथवा इससे भी परे जो 
कुछ है उस सब को वरुण राजा देखता है। ओर वह वरुण मरुष्यों के निमेषोन्मेषों 
की भा संख्या करनेबाछा हे ओर [ श्रन्नी+इव ] जैसे कितव-जुवारी [ अक्षान्‌ ] 
पाशों को [ निमिनोति ] पटकता है तद्बत्‌ [ तानि | उन पाप कर्म्मों को वरुण दूर 
फेंका है। ५। 

इस प्रकार वेदों में वरुण पाशों की बहुत चचो आती है| इसी पाश से 
छुटने के लिये शुन/शेप माथेना करता है । 

तौन दुपद--ती न म्रूप 

मेंने पूवे लेख में शुनःझेप की प्राथना के समान अनेक प्राथनाएं दिखलाई 
जिनसे विस्पष्ठ सिद्ध है कि पापपाश विमोचन के लिये झुनःशेप प्राथेना करता 
है। जैसे अन्यान्य ऋषि भी करते हैं । यह कहीं बाह्य यूप [ खूटी ] मे बद्ध 
हो पराथेना नहीं कर रहा है । परन्तु तीन यूपों में यह बद्ध हैं ऐसा वर्णन 
आता है। जिससे लोगों को यह सन्देह होगा कि ये तीन बाहर के ही यूप हैं 


<६ | वैदिक इतिहासाथ निणेय ॥ 
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जिनमें वह बद्ध है। प्रथम तो इसका समाधान यह है कि यदि संख्या से ही 
सन्देह होता है तो दूसरे स्थल में “सहस्र यूप से इसका वरुण मुक्त करता है” 
ऐसा भी दणन है। तो क्या यह सहख्र यूप में बद्ध था। दूसरी बात यह हू 
कि यहां तीन शब्द से बाहरी तीन यूप नहीं किन्तु उत्तम, मध्यम, अंधम, जो 
तीन पकार के प्राण [ इन्द्रिय ] व्यापार हैं । ये ही तीन यूपों के समान हैं । 
इनमें ही यह जीव वँधा हुआ है। पूथ उदाहरणों में यह भी आया है कि 
यह अज्ञान रज्जु के समान है, अन्धकार के तुल्य है, हक के सम है । 
इससे जीब वद्ध हैं। ऋषिगण इनसे बचन के लिये प्राथना करते थे । में यहां 
केवल तीन शब्दों का कई उदाहरण देता हूं कि यह सन्देह भी मिट जाय । 

प्रथण एक ऋषि का नाम ही ज़ित है। में प्रथम लिख चुका हूं कि ऋषि 
वाचक भितने शब्द हैं वे प्राय: प्राण वाचक हैं । आर यह भी आप का मालम हें 
कि बेद में आरोप करके वर्णन आता है ॥ इन बातों पर सदा ध्यान रखना चाहिये । 
तित की आख्यायिका आगे भा रहेगो । प्राणाघिष्ठात्‌ देव का नाम यहां आप्त्य त्रित 
समझिये । क्योंकि उत्तम मध्यम अधम तीनों प्रकार के प्रणां का जो विस्तृत करे 
“बल त्रित ( त्रीन+प्राणान्‌ तनोतीति त्रितः ) अथवा जो प्राणदेव तीनों तापों से 
अभितप्त है वह लित ( त्रिमिस्तांपस्तायत ) अथवा तीर्णतम जो दुःखों से उत्तोण हो 
गया है। इत्यादि अनेक अर्थ इस के होंगे । वह त्रित प्रार्थना करता है ( त्रितः 
कृप>वहित: देवान्‌ वहत ऊतये ) प्राणाधिदेव दु:ख रूप कूप में पड़ा हुआ है। रक्षार्थ 
देवों को बुछाता है । १ पुनः एक ऋषि का नास जिशोक हे जिसका तीन शोक 
हों । जिसको तीन प्रकार के प्राण शोकान्वित करे अथवा जो तीनों उत्तम मध्यम 
अथम प्राणों को ज्ञान द्वारा शोकित कर अथात्‌ वशाक्तन्द्रिय इत्यादे अथ होगा ॥ 
यामिखिशोकउखिया उदानत? १-१ १२-१ २पुन: लीघतमा प्रार्थना करते हैं कि 
/शिरो यदस्य जैतनोवितक्षत” यह अआलन इसके शिर को खण्ड २ कर रहा है । त्रेतन-- 
त्रिविध इन्द्रियनन्य दुख । अथवा त्रिविध तापनन्य छेश इस प्रकार अनेक उदा- 
हरण विद्यमान हैं जहां त्रिशब्द से आध्यीत््मक दुःख का वर्णन है । ओर दुःख को 
रस्सी आदि से उपमा दी है यह भी वर्णन हो चुका है। अतः त्रियूप शब्दार्थ केवल 
त्रिविध प्राण है। इन में सब जीव बद्ध हैं। 

जिशिरा । 
मैं इस लेख को विस्तार करना अब नहीं चाहता । आगे२भी इंदग्‌ बणन 


ध्रुण-पाशवद्ध झन/शेप ओर नरसभेध ४ ८७ 


शतक > पी ७० >स +व+++ ५ जगत जज जम उन्सल्‍्फमकल | दे ना ऑल 5 के. लीड अत 3०० ज ५०5 3-५ जज लिओ अत अजओण जी 


आता रहेगा। परन्तु त्रिशिरा की अति संक्षप आख्यायिका देकर इसको 


समाप्त करता हू । 
अस्य त्रित: कतुना वन्रे अन्तरिच्छन्‌ थीतिं पितुरेवे: परस्य । 
हें सचस्यमान: पित्रोरुपस्थे जामे ब्रवाण आयुधाने वेति। ७। 


स पिश्याण्यायुधानि विद्वानिन्द्रेषित आप्त्यो अभ्ययुध्यत्‌ । 

तरिशीषोंण सप्तरश्मिं जपन्द्वान्‌ त्वाप्टस्याचित्रि: ससजे जितो गा:। <। 

भ्रीदिन्दर उदिनक्षन्तमोजोधवाभिनत्सत्पतिमेन्यमानम । 

त्वास्टस्य चिद्‌ विश्वरूपस्थ गोना मा चक्राण ख्रीणि शीषों परावक्क ।९।मं०१०। स्‌० < 


आरुूपायिका--एक समय ऋषि त्रित से इन्द्र ने कहा हैं कि आप सब 
आयुध जानते हैं । अत: त्रिशिरा नामक के राक्षस के वधाथे मेरे सहायक होवें । 
त्रित ने कहा कि मुझे प्रथम यज्ञ में भाग दीजिये मिससे मेरा बल बढ़े । तब में आप 
की सहायता करूंगा । इन को इन्द्र ने यज्ञ में भाग दिया । इस से वलिष्ठ हो इन्द्र के 
युद्ध में परम सहायक हुए। तब इन्द्र ने इन की सहयाता से त्रिशरा को हनन किया। 
प्रथण ऋचाओं का अर्थ लिख पुनः इसका आद्यय लिखूंगा [त्रित:] वह त्रित [ एंव: ] 
अपनी रक्षाओं से युक्त हो [ अन्तः+धीतिम्‌ ] आन्तरीय यज्ञ में विज्ञान रूप भाग 
[ इच्छन्‌ ] चाहता हुआ [ परस्य+पितु: अस्य ] उत्कृष्ट और जगत्पालक इस इज. 
के शत्र [ ऋतुना+वत्रे ) त्रिशरा के वध के लिये सहाय्य रूप कम्म से मित्रता प्राप्त 
करता है [ पित्रो:+उपस्थे ] माता पिता जो एथिवी और दुछोक इस के बीच में 
स्थित ओर [ सचस्यमान: ] ऋत्विकों से प्रशस्यमान वह ज़ित [ जामि+ब्ल॒बाण: ] 
इन्द्र योग्य स्त्रोत करता हुआ [ आयुधानि+वेति, ] आयुधों को छे मेरे बध के लिये 
आ रहा है। यहां त्रिशिरा स्वयं मन में कहता हैं। ७ । [ आप्त्य: ] जलूपुत्र [सः] 
बहतजित ऋषि [ पिज्याणि+आयुधानि+विद्वान ] पेत्रिक सर्वाख्रवित्‌ है [ इन्द्रेषित:+ 
अभ्ययुष्यत्‌ | इन्द्र से प्रेरित हो मुझ से युद्ध करता है [ त्रिशीषाणम्‌+सप्तरश्मिमू+- 
जघन्वान्‌ ) सप्तरश्मियुक्त त्रिशिरा का हनन करता है [ त्रितः+स्वाष्ट स्थ+चित्‌+गा:+ 
निःससने ] वह त्रित ल्वप्टपुत्न मेरी गोवों को भी हरण कर लेता है। ८ [ सत्पतिः+ 
इन्द्र: ] सत्पाठकक्त वह इन्द्र [ भूरि+इत्‌ ओजः+उद+उदिनक्षम्‌ ! बहु ओजसी 
[ मन्यमानम्‌ ] शूरम्मन्यमान मुझको [अंबे अभिनत्‌] छिल्न मिन्न कर देता है (त्वाप्टस्य+ 
चित्‌ ] त्वष्टूपुज [ गोनाम्‌ ] गौवों का स्वामी [ विद्धरूपस्य ] विश्वरूप मेरे 
[ त्रीणि+शी्षा ) तीनों शिरों को [ आचक्राण: ) आक्रमण करके [ परावक्‌ ] 


काट लेता है । 


<८ वैदिक इतिहासाये निणेय ॥ 


आरदइाम्म+आ प्त्यश्नितत्आाणों का जीवन मुख्य करके जल ही है । 
अथवा जल से ही सवे प्राणों की उत्पत्ति होती है । अतः प्राणों का नाम ही 
आप्त्यन्नित है। इन्द्र नाम जीवात्मा का है। जि शिरा-त्रिविध परिताप अथवा 
दुष्टन्द्रिय-जन्य त्रिविध दुःख आदिकों को त्रिशिरा कहते हैं । सप्तरशिमिन्ये 
दो नयन, दो कण, दो नासिकाएंँ ओर एक मुख ये सात इसके रद्दिसर 
किरण"आयुध हैं । इन के ही जो तीन उत्तियाँ है वे ही, मानो, इसके शिर 
हैं अतः यह तिंशिरा हे । स्वष्ठा-लिड् शरीर ॥ इसी लिक्न शरीर का यह 
अज्ञान त्रिशिरा भी पुत्र है । जब इस अन्नानता की हृद्धि होती है तब इन्द्र 
जे। जीवात्मा वह अति क्ेशित हो जाता है । वह प्रा्णों अथोत्‌ नेत्रादिक़ 
इन्द्रियों को समझता है कि अब आप सब मेरा सहायक बनें ताकि में इस 
अज्ञान रूप त्रिशिरा का हनन कर सकें । वह प्राणाधिदेव ज्ित्‌ कहता है 
कि जिससे अन्तःकरण में बुद्धि उत्पन्न हो बेसे यज्ञ कीजिये । इन्द्र इस के 
लिये यज्न करता है। अथोत्‌ जब आन्तरिक ज्ञान उत्पन्न होता है तव प्राण सब 
अनुचित करम्मों से नि2त्त होन रूगते हैं ओर इन में बल आता जाता हे ज्यों 
जूस प्राण वशीभूत होते जाते हैं त्यों त्यों जिशिरा पाप का शिर कटता जाता 
है। अन्त में जीवात्मा शुद्ध हो सवे पापंकमे से निशत्त हो जाता हे । यही 
जिशरा का बध होना है। ओर यह अज्ञान रूप राक्षस जिन इन्द्रिय रूप 
गौबों से काये छेता था वे अब इन्द्र के अधीन हो इसका पक्ष लेने लगती हैं । 
यही त्रिशिरा की गोवें। का हरण है यहां पर आप त्रिशीषों सप्तरश्मि आदि 
शब्द देखते हैं यहां अज्ञान ही त्रिंशिरा है। इसी प्रकार शुनःशेप की आख्या- 
यिका में भी जियूप शब्द से इन्द्रियजन्य त्िप्रकार अज्ञान का ही ग्रहण है 


इसी में सब जीव बद्ध है । 
अब हमने अनक उदाहरण लिख दिए । वेदालरागी पुरुष इस पर . पूणे 
विचार करें | देखें कि क्या इस से कदापि नरवालि सिद्ध हो सकता है । 
सर्व निष्कर्ष 


ऋग्वेद के शुनःशेप सम्बन्धी सूक्तों के बणेन से नरवलि-विधान. सिद्ध 
नहीं होता है । क्योंकि वेदों के बणेन की रीति ओर प्रणाली देखने से प्रतीत 


वंरुण पाशबद्ध शुनःशेप और नरमेध ।॥ ८९ 


होता हे कि ऐसा वणन केवल आलड़ुगरिक है | ऐसे २ वर्णन वेदों में बहुत 
हैं। प्रत्येक ऋषि प्रायः कहते हैं कि में बद्ध हूं | पुनः वेद में अज्ञान वा पाप 
को रज्जु, तमिस्रा, पाश, यूप, हक, ऋश्ष, राक्षस, पिशाच, बन्धन, जाल आदि 
अनेक नामों से पुकारा है इनसे बँचने के लिये वारम्बार शतश्ञः प्राथनाएं वेद 
में आती है। इससे बाह्य बन्धन का तात्पय्ये नहीं है। जिस वरुण-पाश से 
म॒क्ति के लिये, शुनःशेप भाथेना करता है | उससे बँचने के लिये प्रायः सथ 
ही ऋषि प्रायेना करते हैं । अतः यह वर्णन आलड्गरिकमात्र है । 
सम्पूण का भाव यह है कि प्रत्येक छोटे से छोटे कास्ये में भी ईश्वर का 
न्याय प्रत्यक्षवत्‌ अपने सामने देखते हुए ऐह छोकिक पारलोकिक व्यापार में 
अप्रहतत रहें | यथा मन्यादिक कहते हैं : 

परुणेन यथा पाशेबंद एयाभिद्व्यतें 

तथा पापानि ग्रृद्दीायाद्‌ ततमेतद्धि वारुणम | मतु० ९ । ३०<८ । 


अजरामखत्प्राशो विद्यामर्थच चिन्तयेत्‌ रे 
ग्रहीत इतर केशेषु झत्यना धर्म्म माचरे!। नीतिशाल्र । 





अब प्राचीन और आधुनिक आचार्स्पों की भी इस पर कुछ सम्मतियाँ 

लिख ब्राह्मण की समीक्षा करूंगा । 
णाड्माचार्य्य को सम्मति--- 
खीणां दान-विकयाउतिसर्गां विधन्ते न पुंस । 
| पुसोप्पीन्येके शोन.शेपे दशन[ुप्त । नि० ३ । ४ 

यास्काचास्प स्री के अधिकार वणन करते हुए कहते हैं कि स्त्रियों के 
दान, विक्रय और त्याग कहे गए हैं। परन्तु पुरुष के नहीं। कोई कहते हैं कि 
पुरुष के वे होते हैं । शुनःशेप के आख्यान में प्रसिद्ध है। यास्काचास्ये ने 
हुन/शेप के विषय में इतना है लिखा है । 

इस से, प्रथम, यह ज्ञात होता है कि यास्क्र के पहले से ही यहां के लोग 
हिरण्य पश्वादिवत्‌ स्री का भी दान विक्रयादि करते थे ओर त्याग भी देते 
थे। परन्तु यह वेद की बातों नहीं। वेद ऐसे अन्याय कदाएे नहीं करते । 
पुनः यास्क अन्य आचार्य्यों के मत से शुन/शेप का भी विक्रय कहते हैं । 
इससे प्रतीत होता है कि शुनःशेप के इतिहास को यास्क भी सत्य मानते थे। 
घड़े है| जाश्य्ये की बात है। क्‍या वेद में शुनःशेप का विक्रय उक्त है ? । 

१२ पु 


९० बॉदिक इतिहासाथ निर्णेय ॥| 
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यदि नहीं तो वेदिक अथे प्रतिपादन करते हुए यास्क इस अनथ का प्रति 
पादन क्यों करते! । यदि कहो इनका यह मत नहीं तो फिरे इसका निराकरण 
करना था। और आचार्य्यों की इंहंस बणन-शैली होती है इस से यास्क का 
यह सिद्धान्त नहीं ऐसा निश्चितरूप से नहीं कह सकते । यारुक ने. ऐत- 
रेय ब्राह्मण से है यह मत उदघृत किया हे इस में सन्देह नहीं । परन्तु बेद का 
भाव कुछ अन्य और ब्राह्मण का कुछ अम्य ही है इन दोनों को य्रूहां सम्मिलित 
करना यास्क्र के लिये उचित नहीं था ब्राह्मण में भी वास्तविक विक्रय नहीं हे 
अतः यास्काचाय्ये का यह कथन सवेथा चिन्त्य है। 
मनुस्मृति की सम्मति--- 
अजीगर्त: खत ह-सतु झपासपंद इउुशित्र: । 
ने जा लिप्यत पापिन क्षुत्प्रतीकार माचरन्‌ । मठुँ० १०-१० १ 
इस से सिद्ध है कि मनुस्थृतिकार भी शुन/शेप का इतिहास सत्य मानते 
थे। इसमें सन्देह नहीं कि महाभारत आदिक कई एक ग्रन्थों में क्षपषक्त तो 
बिस्पष्ट प्रतीत होते हैं परन्तु मनुस्थत्यादिकों में कौन आचास्ये-प्रतिपादित 
और कोन क्षेपक हे इसका निणय करना कान है। अतः मेरी सम्मति में ये सब 
अवेदिक हानेसे त्याज्यही हैं। 'जीवितात्युयमापन्नः १ ०।१ ०४ इत्यादि छोक वेदान्त 
भाष्य में शड़रराचाय्ये ने भी उद्धत किए हैं अतः शड्भर के पहले से ही ये सब 
झक मनुस्यति में थे ऐसा कहना पड़ेगा | इस कारण हम आशस्यों को उचित 
कि सर्वाशतया केबल वेदों पर ही विश्वास रकखें | अन्यान्य ग्रन्थ बहधांश 
हेय हैं। अभी आपने देखा है कि वेद भें अजीगते, हरिश्रन्द्र, आदिकों के 
नाम तक नहीं । एवं अजीगते का पुन्रहत्याथ उपस्थित होने की भी कोई 
बात नहीं परन्तु मनुस्मृतिकारक कहते हैं कि अजीगते बुझुक्षित हो पुत्र को 
मारने के लिये प्रस्तुत था | इस से सिद्ध है कि मनुस्मृति आदि ग्रन्थ भी 
अवेदिक होने से सवेथा त्याज्य हैं | ऐतरेय ब्राह्मण की आख्यायिका को ही 
लक्ष्य कर ये सब ऐसा लिखते हैं वेद लक्ष्य करके नहीं । परन्तु ऐतरेय का 
भी यह तात्पस्ये नहीं । अतः मुझे कहना पड़ता है कि मतुस्माति आदि के 
समय प्र ब्राह्मण का भी तात्पय्ये छोग नहीं समझते थे। 
(१) भ्रोयुत रमेशचन्द्र दक्ष की सम्मति-- 


१-२४ सूक्तके अनुवाद की टिप्पणी में श्रीयुक्त रमेशकष्टरद्त्त लिखते हैं यथाः- 


वरुण-पाशवद्ध झना/शेप॑ और नरमेध ॥ ९१ 


“भकेन्रु ऐतरेय ब्राह्मण, रापायण, भागवत, मनुसंहिता और बिष्णपुराण 
ये समस्त ऋखेद के बहुत पश्चात्‌ राचित हुए हैं। ऋग्वेद की रचना के पश्चात्‌ 
शुनःशेप का गल्प बहुत बढ़ गया। यही वधधित गल्प इन ग्रन्थों में पाया जाता है। 
ऋग्वेद में शन/शेप का ठीक कितना गल्प पाया जाता है? ऋग्वेद में शुन/शप 
को वलि देवेंगे इस प्रकार कथा क्या विस्पष्ट रूप से लिखा है? ऋग्वेद रचना 
के समय क्या नरवलि प्रथा प्रचलित थी ? । 

इस कथा को लेकर पण्डितों के मध्य अनेक तझे वितके शुए हैं । ऋग्वेद 
के अन्य किसी स्थान में नरबलि का स्पष्ठ उल्लेख नहीं। शुनःश्षेप का इस 
२४ चतुविश से ७ सात सूक्तों में इसके बलि देने की कोई स्पष्ट कथा नहीं । 
अतएध ९०५०। शेसेन विविचना करते हूँ कि ऋग्वेद-रचना-समय नरवकि- 
प्रथा नहीं थी । 

पण्डिताग्रगण्य राजेन्द्रलाल मित्र विविचना करते हैं कि नरवलि प्रथा प्रच- 
लित थी ( ३९९ #5 [0 4४०१३, 470९९ “[उणाक्ा 580706”) 

ऋष्बेद समय नरवाझि प्रथा थी यह हम लोगों को बोध नहीं होता । क्योंकि 
जिस ग्रन्थ में सोम अभिषव की ओर छूत अभिषव्‌ की कथा सहस्रवार आई 
है नरवलि प्रथा उस समय में प्रचलित होती तो और भी इसका विशेष उछेख 
क्यों नहीं” । 

यद्मपि में श्रीयुत रमेशचन्द्र दस जी की सब सम्प्ति से सहमत नहीं हूं। 
बेद की रचना में नहीं मानता एवं ऐतरेय ब्राह्मण का भी नरव॒ललि से कदापि 
तात्पय्ये नहीं है। आगे ऐतरेय ब्राह्मण के प्रकरण में इसकी पूरी समीक्षा दोखिये । 
तथापि “ऋग्षेद में नरवलि प्रथा नहीं है”इनका इतना अंश मेरा पोषक है एवं 
२०५८॥ भी इस अंश में भेरे अनुकूल हैं । 

श्रीयुत मेक्सघूलर जी भी वेक्षिक समय की नरवलि-था में सवंथा संदिग्ध 
हैं। परन्तु संस्कृत खिटरेचर आदि ग्रन्थों में एतरेय ब्राह्मण की गाथा लेकर 
भर पेट आय्य सभ्यता के ऊपर आक्षिप कर भाचीन आश्यों को जगली सिद्ध 
किया है।  ' 

मोरिस फिलिप्स (702००९ ?॥॥॥95) बेदों को बड़ी क्रूर दष्ठि से देखते 
है परन्तु यह भी 6 (८१०78 ० तट ४९६०5 बेद के शिक्षा नाम के 


९२ वैदिक इतिहासाथ निर्णय ॥ 


ग्रन्थ के २०० पृष्ठ में नरमेध वणन करते हुए कहते हैं कि वेद में यद्यापि नरमेध 
का विस्पष्ट उल्लेख नहीं और शुन/शेप का यह वर्णन /800०#7८ हम मान 
छेते परन्तु ऐतेरेय ब्राह्मण ऐसा मानने नहीं देता इत्यादि । इस कथन से 
भी प्रतीत होता है कि मोरिस समान कट्टर वेदद्रेषी भी वेदिक नरभध में 
संदिग्ध ही हैं । । 

. मेकडोनल्ड साहब ने वेदों के खण्डन में ५०१० ९०2॥280 नामक ग्रन्थ 
लिखा हे | परन्तु पृ? ४२ में कहते हर नि्याश्ा 5907०6 के प्रमाण बेद्‌ 
में विस्पष्ठ नहीं पाये जाते परन्तु क्याऋग्‌ ७-१९-४ से यह प्रतीत नहीं होता 
कि आय्ये गण अपने देव के सामने शत्रुओं को मार कर बलि दिया करते थे। 
पुनः पुरुष सूक्त को वर्णन करते हुए कहते हैं यद्यपि इस सूक्त में पुरुष कोई 
207० है तथापि नरभध का “'ौए४०० इसमें है। इसी प्रकार म्यूर ( णंए ) 
अपने ओरियण्टल संस्कृत टेकस्ट प्रथम भाग पृ०. ३५५, ४०७, ४१३ में; 
बविलसन ( ४४१50) ) ऋग्वेद के प्रथम भाग पृ० ६० में नरमध का वणन 
करते हुए वेदों में प्रभाग न पाके अतएवं उदासीन हो ऐतरेय ब्राह्मण की 
शरण ले खूब प्राचीन आय्यों को अवाच्य सुनाते हैं। डाक्टर म्यूर बड़े परिश्रम 
के साथ १०-८१-० वीं ओर १०-१३-शवीं ऋचा को साक्षी देते हुए 
नरमेध का बीज वेदों से निकालते हैं । परन्तु निखिल योरोपियन विद्वान 
ऐतरेय और शतपथ्थादि ब्राह्मण पर ही विशेष विश्वासी हो नरमेध सिद्ध करते 
हैं। ओर यास्क, मतु, रामायण, महाभारत भागवत आदि सभी ऐतरेय का 
ही अतुसरण करते हैं | अतः इस विपय में ऐतरेय अबद्य समीक्ष्य है। क्योंकि 
यह ऋग्वेद का ब्राह्मण है । ब्राह्मण वेदानुकूछ हुआ करता है। अतः यथा- 
शक्ति इसकी समीक्षा करता हूं । 


शुन:शेप-कथो ह्पत्ति । 


ऋग्वेदीय ऐतरेय ब्राह्मण की सप्तम पश्चिका में शुनःशेप का आख्यान 
आया है जिसका आशय यह है:-इक्ष्याकु के वेश में हरिश्वद्ध नाम का एक 
प्रसिद्ध राजा था।यद्यपि वह एक सो १०० ख्तरियों का पति था तथापि नयना- 
नन्‍्द कर-पुत्र के मुख का पान अभी तक नहीं कर सका था। पवेत ओर नारद 
जीं इस के गृह में निवास किया करते थे। उस ने नारद से पूछा कि हे नारद! 


वरुण-पाशबद्ध शुनःशेष ओर नरमेध ॥ ९ हे 


अज्ञानी ओर ज्ञानी सब ही पुत्र की कामना में छिप्तहैं पुत्रस क्या रूम है | कृपया 
बतलाब | नारदजी बोले राजन | जीवित पुत्र का मुख-पान कर के पिव ऋण से 
छुट अमृत का भागी होता है। पृथिवाी, अग्नि ओर जल में जितने भाग हैं | इन 
से कहीं अधिक भोग पिता को पुत्र में प्राप्त हो ते हैं । राजन्‌ ! साक्षात्‌ अपनी 
छाया ही पुत्र है इसी से इसमें अधिक स्नेह उतरोत्तर बढ़ता जाता है, पत्नी 
में गरभरूप से स्वयं उत्पन्न होता है इसी कारण ख्लरी को “जाया” कहते हैं 
इत्यादि पुत्र के'अनेक गुण कथन करके अन्त में उपदेश देते हैं कि राजन ! 
वरुण देवता के निकट जा ओर उनकी आराधना कर मांग, कि है वरुण ! मुझे 
सुपुत्र दीजिये ओर उसी से आपका यजन करूंगा । 


हरिश्रन्द्र नारद की शिक्षा मान वरुण की आराधना करने लगा ओर 
१ हा कक ह< हा पं 
प्राथेना कर के कहा कि है वरुण ! मुझे पुत्र दीजिये में उसी से आप का 
यजन करूंगा वरुण ने भी प्रसन्न हो उसे अभीष्ठ ब्रदान दिया । 


हरिश्चन्द्र को एक पुत्र हुआ । उसका नाम 'रोहित' रक्खा गया । पुत्र 
उत्पन्न होते हैं| वरुण आए ओर केले राजन ! तेरा घर पवित्र हुआ । अब 
इस पुत्र से मेरा यज्ञ कर । हरिश्रन्द्र बोले हे देव | इस को जन्मे हुए अभी 
दश दिन नहीं हुए हैं इस लिये यह पद्यु अभी अमेध्य-यज्ञ के अयोग्य हे । 
दश दिन होने दीजिये तब यह मेध्य होगा और इससे आपका यजन करूंगा। 
दशश दिन वीते | पुन; बरुण आए । ओर यज्ञ करने के लिये कहा | इस 
धार यह कह कर हरि ने बलाय टारा कि हे वरुण ! जब पशु के दाँत होते हैं तब 
वह मेध्य होता है। दान्त हो जांय । तब इससे आप की प्रूजा करूंगा । 
“रोहित के दांत निकलते ही वरुण आ बोले राजन ! दांत निकल आए । अब 
इसको मेरी भेंट कर | तू शल्मटोल क्यों कर रहा है । हे देव ! पशु के जब 
दांत गिरते हैं तब वह यज्ञ के योग्य होता | दांत गिर जांय | तब इस को 
आप के लेबें ॥ दांत भी गिरे । वरुण फिर भी गिड़ गिड़ाति हुए आ के बोले 
राजन ! दांत गिर चुके अब तू क्या कहता है क्या मुझे ठगता ही रहेगा । 
है वरुणदेव ! आप जानते हैं कि पशु के जब फिर दुबारे दाँत जन्मते हैं तब 
बह मेध्य होता है। कृपया येय्ये धरें | दौंत दुबारे हो जांय । में प्रसन्नता से 
यह आप को चढ़ाउंगा । यह सुन झुझलाते हुए फिर बेचारे वरुण जी लोट 


९७ वेदिक इतिहासाथ निर्णय ।! 


गए । दुबारे दांत निकलते है पुनरापि थाती लेने को वरुण जी*आ डांद के 
बोले राजन! तू ठठा कर रहा है। अब की बार तेरी क्या हुस्नत है कह ॥ 
देव ! क्षमा कीजिये | सुनिये यह क्षात्रिय कुमार है जब धनुप, वाण, कवच 
आदि धारण करने के योग्य होगा तब यह पशु आपकी भेद के लायक होगा । 
थोड़े ही दिवस का विलम्ब है क्षमा कोजिये । एबमस्तु, में जाता हूं देख 
फिर समझे मत सताना इतना कह वहां से सिधारे | अब ज्यों ही वह रोहिल 
धनुष, बाण आर नाना पस्ालड्गरादि से सुशोभित हो अपनी बाल-क्रीड़ा 
से माता पिता के उमंग बढ़ाने छगा । ज्योही शोभा की दीप-शिखा 
राजभवन में बढ़ने लगी । ज्योंही नयन की पुतलछी के समान राजा, 
रानी, मंत्री दास दासी ओर पजाओं की आंखों भें उस रोहित का घर 
बना। त्यों है, निदेयी, नर-शोणित-पिपासु वज्ञ-ह॒ृदय, निेझ् वरुणदेव' 
आ के भोंह चढ़ा आंख छाल २ कर गरज कर मेष के समान बोला अरे दुष्ट! 
अब तेरा क्‍या बहाना है बोल ! अरे क्षत्रियापसद | अधम ! राजन्‌ ! अब 
तू क्या कहता है| तेरा आत्मज् सब योग्य हो यया | मेरा यज्ञ कब करेगा । 
अपने पूज्य देव की क़र-मूर्ति देख भय रस्म राजा बोला । एवपस्तु | अब आप 
का यजन इस सन्‍्तति से करूंगा । इस प्रकार वरुण को समझा बुझा कर वह 
शरीर का प्राण, नयन की तारा, भवन की ज्योति, प्रणाओं का आशाकुसुम 
रोहित को बुलाकर समझाने लगा कि प्यारे ! पुत्र |. देख | हृद्धावस्था में तुझ 
को तरे माता पिता को वरुण ने दिया। उन की यह कृपा हुई। नारद के कह 
नसे में ने परुण के सर्म'प ऐसी अश्ुचित प्रातित्ा की कि यदि भरे श॒ह में 
पुत्र होगा तो उसी से हे वरुण | आप की पूजा करूंगा-। सो में बहुत दिलों 
तक वरुण को टालता रहा ओर बहाने वतलता रहा । परन्तु /* वह नहीं 
मानते । तुझ से वरुण की पूजा करना चाहता हूँ । तेरी क्‍या सम्माति है । 
यह सुन वह रोहित चुपके से धनुषवाण ले अरण्य को भाग मया। एक 
बे बन में ही इधर उधर फिरता रहा । इधर वरुणदेव कोप कर राजा हरि- 
अन्द्र के पेट में बैठ गये । ओर उसका उदर जल से भर गया । जलोदर से 
घह मरने लगा | बन में रोहित अपने पिता की दशा सुन वरुण के चण्डाल 
व्यवहार पर शोक करता हुआ राजधानी की ओर पेर धरने लगा। त्योंही 
पुरुषरूप धर इन्द्रदेव रोहित के निकट आ बोले है प्रिय पुत्र | जो पय्यटन 


पघंरुण-पाशबद्ध हुन/शेप और नरमेष ॥ ९८ 


करता है उसको - सम्पत्ति मिलती है। काहिल आलसी जन हाथ पैर नहीं 
हिलांता ओर वह अपने घर में ही रह कर या अपने सम्बन्धी के भार होकर 
या हुकड़ा २ पुकार कर मर जाता है। इस लिये अभी तू राजधानी की 
ओर पेर मत बढ़ा, तेरे साथ इन्द्र हे। तू यहां ही विचरण कर। बह रोहित 
सोचने लगा कि ब्राह्मण कहता है कि तू यहां ही चर । घर मत्त जा। सो 
द्वितीय वषे भी वन में ही विचरता रह गया | फिर बाप मा-की सुध आई 
ओर राजधानी की ओर बढ़ने लगा । फिर बही इन्द्र ब्राह्मण रूप धर उसके 
निकट आ बोले | प्यारा वल्या देख ! जो चलता रहता हे उसकी जांधे पृप्प- 
वाली होती है मध्य भाग, बर्षिण्णु और फलग्राही होता है और सब पाप 
श्रम से हत होकर सो जाते हैं इस हेतु तू अभी यहां ही विचरण कर । 
शोेहित ब्राह्मण के वचन सुन पुनरापि ठृतीय व अरण्य में बिता राजधानी 
को चला | आगे उसी ब्राम्मण को देखता है। हे पुत्र | बेठे की सम्पत्ति बेठ 
जाती । चलते की चलती । सोते की सो जाती । अतः तू चलता ही रह। घर 
भत जा । विम-वचन सुन चतुथे सम्ब्सर भी जड्गछ में काट ज्योंदी पिता 
मातां का स्मरण कर ग्राम की राह देखने लगा ज्योंदी उसके सामने वही विप्र 
आ खड़े हुए और बोले। देख! पुत्र नींद कलि है । नींद का त्याग द्वापर है | उठ 
बेठना जता है और चलना कृत अथोत्‌ सतयुग है। बेटा ! इस लिये चला कर 
धर की सुध नाहीं कर | फिर उस द्विन का वाक्य मान पश्चम बे भी निर्मेन 
वन सेक माता पिता की छोह से गदगद हो धर का बाट ज्योंद्दी जोहता है 
त्योंही बह भूसुर आ कहने छंगे । तात ! देख । चरता हुआ जन मधु पाता 
है। चरता हुआ सख्ादु ग्रूलर खाता है। देखो ! सूथ्य का श्रप | कभी 
थकता नहीं । बेटा | चर अभी | घर जाने का दिन अभी नहीं आया है। 
फिर उस भूदेव की शिक्षा मान पष्ठाब्द भी थहां ही काटने लगा । 

इस प्रकार इसके पष्ठ सम्बस्सर बीत ही रहा था कि वह देखता है कि 
एक पुरुष अरण्य में क्षुपा से मर रहा है । इसका अजीगते नाम हे और यह 
सूयवस का पुत्र है। ओर इसके शुनःयुच्छ, शुनःशेप और शुनोलाइूल 'नाम 
के तीन पुत्र साथ हैं॥ रोहित ने उस ऋषि से कहा, है ऋषे ! आपको मैं 
सौ १०० देता हूं आप अपना एक पुत्र वरुण के बलिदान के लिये मुपशे 
दीजिये । शुनःपुष्छ का हाथ गह के अजीगते ने कहा कि ज्येष्ठ सन्‍्तति पिता 


३] चैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 


का भाग ओर शुनोछाइूल की पीठ पर हाथ धर मात्ता ने कहा यह माता को 
लाज । वेचारा रहा मझलाोठा मध्यम शुनशेप । इसको खरीद साथ ले 
रोहित अरण्य से घर आया और फ्ता से कहा कि इसकी कुबोनी कर मुझे 
घरुण देवता से छुड़ेवावें । वरुण भी क्षत्रिय से ब्राह्मण को बढ़िया माल 
जान यज्ञ की आज्ञा दे बष्ठि लेने की ताक में प्रसन्न होने लंगे। हरिश्रन्द्र के 
इस यज्ञ में होता विश्वामित्रं, अध्वयुं जमदश्नि, ब्रह्मा वसिष्ठ ओर उदगातां 
अयास्य नाम के प्रसिद्ध ऋषि थे | शुनशशेप स्नान ओर मारा आदि से 
. भूषित करवा यज्ञस्थला में लाया यया | थहां सब ही परस्पर संह निहार २ 
अचम्भित हो और थरथराने लगे कि इसको यप में कौन बाधेगा । राजा को 
अपने राज्य में नियोक्ता [ यज्ञ की खूटी में पशु बाँधने वाला ] न मिला । 
अजीगते वहां ही आया था । वहां सभा में से वील उठा कि यदि मुझे १०० 
ओर मिले तो इसको में ही बॉधूंगा । राजा ने १०० गायें दीं ओर अजीगते 
ने अपने आत्मज को यूप में बांधा | फिर प्रश्न उठा कि इसका विशसितां 
अथोत्‌ काटने वाला कोन होगा । राजा फिर अस्तव्यस्त होने लगा । 
परन्तु पूथवत्‌ ही अभीगत १०० ले के विशसिता होने को तयार हुआ । 
शुनःशेप यह सब लीला देख मन में विचार करने छगा हाय ! मुझ को ये 
सब पशुवत्‌ मार के प्राण लेवेंगे। में देवता की आराधना करूँ। वह प्रथम 
अजापति की “कस्यनूनम्‌” इस ऋचा से आराधना करन लगा । वह प्रजापति 
आ उससे बोले कि बच्चा ! तू अप्नि की स्तुति कर वही देवताओं का सैमीप- 
बर्ती है (९२) वह “असवंय प्रथमस्थाम्रतानाम्‌ ”” इस ऋचा से अश्नि की स्तुति करने छगा । 
आंम्रे देव ने प्रसन्न होके कह्द कि सविता देव का स्तोत्र पाठ कर । 
(३) वह “अभि त्वा देव संवितः” इत्यादि तीन ऋचाओं से सविता की स्तुति करने 
लगा । वह सविता भी प्रसन्न हो वरुण की आराधना का उपदेश दें 
चले गये । तब उसने “नहिं ते क्षत्रम्‌ इत्यादि ३१ एकत्तीस ऋचाओं से 
वरुण की स्तुति की । वरुण भी इसकी मधथुरवाणी से आह्रादित हो अभग्ि 
की ही स्तुति करो ऐसा कई चले गये । अग्नि को भी इसने “वसिष्वा द्वि मि- 
घेध्य” इत्यादि २२ ऋचाओं की स्तुति पाठ से वश किया । और उनके उपदेश से 
+न्मोमहदूभ्पोनसो अ सेके*पः” इस ऋचा से विश्वेदेव का आवाहन करने 


वरुण-पाशबद्ध शुनःशेष ओर नरमेध ॥ ९७ 
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लगा । विशेदेव इसकी दशा पर दया कर बोले कि पुत्र! तू इन्द्र का आवाहन 
कर वह तुझे छोड़ देवेंगे। इसने आत्त ओर गदगद कण्ठ हो “घच्चिड्धि सत्य- 
सोसपा”' इत्यादि २२ ऋचा से स्तुति कर इन्द्र को प्रसन्न किया। इन्द्र प्रसन्न 
हो मन से इसको एक सोने का रथ दिया शुनःशेप भी मन से है“दाम्व दि न्‍्द्रे 
इस ऋचा को पढ़ इन्द्र की भेंट ग्रहण की तब इन्द्र के कहने से “ आश्विनाव- 
खावत्येषा ” इत्यादि तीन ऋचा से अख्विदयय की स्तुति को । अश्विदरूथ से 
उपादेष्ठ हो “क्स्तउष्ः कथप्रिये” इत्यादि तीन ऋचाओं से उपादेवी की 
आराधना करने लगा इन तीन ऋषचाओं के पाठ से शुनःशेप के तीनों पाश् 
टूट गिरे । 

इस प्रकार सब देव प्रसन्न हुए। राजा भी नीरोग होगया । शुनः्शेप 
के सब फांस अपने ही आप टूट गिरे । शुनःश्षेपः जीता जागता संसार देखने 
लगा । यज्ञ समाप्त हुआ । 


अब यह शुनःशेप पाशों से देवता के अनुग्रह द्वारा मुक्त होगया । यह देख 
सब ऋत्विक्‌ उसे समीप बुला कहने लगे कि प्रिय देवरात शुनशशेप ! छत 
दिन के अभिषेचनीयाख्य यज्ञ को समात्ति आप ही कीजिये । जब एव ने ऐसा 
कहा तब इसको अऊज; सब नाम का सोमयाग भासित हुआ। ततपथात्‌ इसने+- 
यथा ते ग्रृंद ग्रहे । १। २८१ ९। 
इत्यादि चार ऋचाओं से सोर्म को आभषुत किया तब इस अभिषुत सोम को:- 
उच्छि्ट चम्बोर्भर । १५ । २८। ९। 
इस ऋचा से द्रोणकलूश में स्थापित किया । ततपश्चात्‌ हसिश्विन्द्र से अन्वारूब्ध होकर- 
यत्र धथावा प्रधुव॒त् । १॥ २< । १। 
इत्यादि चार ऋचाओं से स्वाहान्त होम करता है । ततपश्चात्‌ अवभय के लिये 
सब सामग्री ले अवभथ स्थान में आके-- 
| त्वं नो अग्रे वरुणस्य । ४ । १५। ४ । 
इत्यादि दो ऋचाओं से अवभथ विधि करता है। इसके समाप्त होने पर हरि- 
अन्द्र को आहवनीय अभि के निकट छाता है और-- 
शरुभश्विच्छेप निदितं सहलादयुयादखुसों अशमिष्ठ हि पः 


णएवास्मदगे वि सखुसखग्धि पाशान्‌ द्दोतश्रिकित्त दृह तूं तिपद्यं ५॥।६३। ७ । 
हरे 


५८ बैदिक इतिहास्राथ निणेय । 
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इस ऋचा को पढ़ कर विधि समाप्त करता है । 


इसके पश्चात्‌ शुनःशैेप का विश्वामित्र के निकट जाना। पिता माता का निरादर 
करना, विश्वामित्र का पुत्र होना ओर अपने पुन्नों पर विश्वामित्र का,कोपित हो 
शाप देना आदि का वणेन है । संक्षेप से यह हैः- 


अब सभा में टकटकी छग गई । आश्रय्ये कस्मे यह केसे हुआ किसी 
को पता नहीं लछगा। देखें शुनःशेप अब किस का गोद भरता है। सबने 
निश्चय किया कि देवता इस पर भसन्न हुए हैं। यह सख्रय॑ मिस ओर जाना 
चाहे चछा जाय | सब की सम्मति सुन वह विश्वामित्र के क्रोड़ में आ के बेठ 
गया । अजीगत तब धुधला सा मुख कर डरता हुआ विश्वामित्र से कहने 
छगा ऋष ! यह मेरा पूत्र है मुझ्ते छोटा दीजिये । विश्वामित्र ने कहा महाशय ! 
देबों ने मुझे यह दिया है यह देवरात वेखामित्र होगा । आपको ३०० 
मिलीं | कृपा कीजिये । तब विश्वामित्र से निराद्रित होके बह अजीगते शुनः- 
ज्ेष से कहने लगा पुत्र ! तू वहां से चला आ | तेरे मा बाप यहां खड़े हैं । 
तू जन्म से अड्विरा के गोत्र का है। अपने पितामह तन्‍्तु से पृथक मत हो । 
यह सुत शुनःशेप पिता से बोछा कि आपको छोगों ने खदगहस्त देखा। जो 
कम्मे अति शुद्वों में भी नहीं पाया जाता । आपको मेरे लिये ३०० सौ गारये 
मिछ चुकीं। अजीगते पुनरपि गिरगिरा कर बोला कि में पश्चात्ताप करता हूं 
ये ३०० सौ तेरी ही हों तु मेरे पास आ । इतना घुन शुनशशेप ने कहा कि 
जो एक वार पाप करता है वह क्या फिर नहीं करता है। आप अति नीच 
शोद्र कम्मे से पृथक नहीं हैं । यह कम्मे आपका असंधेय है । इस प्रकार 
पिता से जुदा हो विश्वामित्र का कराजिम पुत्र बन थुनाशेप सुप्रसिद्ध ऋषि हुआ 
जिसका नाम अभी तक चला आता है । इते । 


इसके पश्चात्‌ विश्वामित्र इसको अपने १०० पुत्रों के निकट लेजाकर 
कहते हैं कि ऐ पुत्रो ! यह तुम्हारा ज्येष्ठ श्राता है परन्तु ५० ज्येप्ठ पुत्र इसको 
स्वीकार नहीं करते अतः कुद्ध हो इनको दस्यु आदि होने के लिये शाप देंते 
हैं ओर मधुच्छन्दा आदिकों को अनुकूल होने के कारण आशौबाद देंते हैं 
इसके पश्चात्‌ आवश्यक इतिहास भाग इस प्रकार आरम्भ होता है । 

यह शोन/शेप आरूयान ऋकशत से भी आधिक ऋचाओं से गाया गया 


वरुण-पाशवद्ध गझ्रुनःशेप ओर नरमेध ॥ ९९ 


आज अभी जज आज आओ कक मी 
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है. ( ऋक-छोक ) यह आरूयान होता अभिषिक्त राजा को सुनावे | सुवर्ण- 
निर्मितत आसन पर बेठ कर होता सुनावे । ओर अध्वयु भी सुबण-निम्मित 
आसन, पर बेठ प्रति ऋचा के व्याख्याब के अन्त में “ ओम ” ऐसा प्रति- 
वचन कहता जाय | क्योंकि “ओम ” यह देव ओर “ तथेति ” मालुष 
स्वीकारवाचक पद है देव और मातुष स्वीकार से इस राज को अध्वयु 
निखिल पाप से मुक्त करता है। ह 


जिस कारण यह शोनःश्प आरझूयान पापमोचन है अतः जो राजा विजयी 
हो उसको यद्ञ के बिना भी घखुनाना चाहिये यह सुन कर वह निष्पाप होता 
है. आख्यान-वक्ता होता को १००० और अध्वयु को १०० गो दक्षिणा देंवे । 
वे आसन भी दोनों को देवे । ओर रजतालझक्ुत रथ भी होता को देंवे । 


जो पृत्रकाम हैं वे भी इसको सुनें वे अवश्य पुत्र पावेंग | इति। ' 
अईवाल्मीकि रामायण शादि में भ्ृन:शेपष की कथा३< 


यह कथा वाल्मीकीय रामायण बालकाण्ड ६१,व ६२ थें अध्याय में वर्णित 
है। परन्तु यहां हरिश्रन्द्र के स्थान में अम्बरीष राजा का ओर अजीगते के 
स्थान में ऋचीक का नाम है। यहां अम्बरीष अपुन्र नहीं । ओर न वरुणु की 
कृपा से जलादर से पीड़ित है | किन्तु यज्ञ करते हुए अम्वरीष के पशु को 
इन्द्र चुरा के लेगए । यज्ञ अपूण हो रहा है। खोजते २ अम्व॒रीष को ऋचीक 
मिछा | उससे १००० गो देकर शुनःशेप को खरीदता है। विश्वामित्र की दया सें 
इसकी रक्षा होती है। इत्यादि । 


श्रीमदभागवत, नवम स्कन्ध, सप्तम अध्याय में ऐतरेय ब्राह्मण के समान 
ही शुनःशेप की संक्षिप्त कथा है| महाभारत आदि शतशः प्रल्थों में इसका 
सम्बन्ध पाया जाता है ॥ वेद की बात लेकर किस प्रकार कथा कल्पित होती 
है। इस पर ध्यान देना चाहिये। 


विचार यह होता कि क्या सचप्तुच यह घटना कभी हुई ? । क्‍या कभी 
यह नाटक यथाये में खेला गया ?। क्‍या इस रोमहषेण दृश्य का कभी भारतवे 
स्थान था ! क्या यह्ञ में मनुष्य शोणित के पिपासू देवगण थे ?। क्या वसिष्ठ आदि 
महर्षि ऐसे २ ऋर चाण्डाल कम्मे के करने को तैयार होते थे ?। क्या वेद में कोई 


१०० बेदिक इतिहासांध निणय । 


02000 बन“ "७३ + ७-७5 ४ % 25 धक रकम .धा5. 3 ५ मात 3 क 0५- 5७,०७०, ६ 2७, 5 हक ८५५ ०७०८७. न... ८.82 /िन मे 3 * कोबरा मम. ० ८3 2९, 9 जा टन, 2.० रीपजजवथआ 


नरवालिदान की आज्ञा है ? विचारशोल पुरुषों! यह सारी कथा कार्पत है । 
भारतवष में कभी ऐसा वाकया नहीं हुआ । 


रामायण, भागवत, विष्णुपुराण, ओर मनुस्मति आदि भ्रन्थ वेद के 
बहुत पाछि बने हैं। ओर रामायण मनुस्मृतिं में बहुत से छोक कथा कहानी 
पीाछ से मिलाए गए हैं इस लिये इन ग्रन्थों का भ्ामाण् नहीं हो सकता ओर 
बंद के आधार पर ब्राह्मण में जो कथा ह. इसका भाव कुछ आर ही है । 


$&% गाथा को समीक्षा &< 


विद्वानों को यह माकृूम है कि ब्राह्मण ग्रन्थों में सकल आख्यायेकाएं 
प्रायः काल्पनिक होती हैं । ये विधि से तात्पय्ये रखती हैं ओर विधियों को 
दिखलान के लिय ये गाथा, आख्यान, इतिहास निन्दा, स्ताते आदि करिपित 
कर लव हैं, भूपिका म कई एक उदाहरण दिखलाए है| “ ब्राह्मण ” इस 
नाम के ग्रन्थ म॑ विस्तार से प्रतिपादन करूंगा । इस हेतु अन्यान्य गाथाओं के 
समान यह भी सवेथा काल्पनिक है ओर पूब कहा है का में ब्राह्मण एक प्रकार 
सह्श्य काव्य हैं। नाटकवत्‌ वादिक बातों को प्रत्यक्ष रूप में दिखलात हैं। अतः 
इनको कथा आख्यान आदिक भी रोचक बनाने के लिये लिखते पढ़ते हैं यहां 
भो दो तोन उदाहरण विचारिये- 


?-सप्तम पणञ्चिका में इसी आख्यान के अनन्तर यह लिखा है कि 
प्रजापति न यज्ञ सिर्जा । आर इसमे पीछे ब्राह्मण ओर क्षत्रिय बनाए। 
इसके पश्चात्‌ हुताद ओर अहुताद दो प्रकार की अन्य प्रजाएं रचीं। इनके बीच से 
यज्ञ भाग गया | ब्राह्मण ओर क्षत्रिय दोनों अपने * आयुध लेकर यज्ञ के 
पीछे २ चले । यज्ञदेव क्षत्रियों के आयुध देख अति भयभीत हो ओर भी दूर 
भाग गया । परन्तु ब्राह्मण इसके पीछे लगा ही रहा । यज्ञ निज आयुध 
ब्राह्मण के हाथ भें देख इसके निकट आगया । क्षत्रिय ने तब ब्राह्मण से कहा 
कि मुझे भी इसमें सम्मिलित कीजिये । ब्राह्मण ने कहा कि एवमस्तु। परन्तु हे 
क्षत्रिय | आप निज आयुधों को त्याग इसमें सम्मिलित हृजिये। क्षत्रिय निज 
आयुध त्याग ब्राह्मण के योग्य आयुध धारण कर ब्राह्मण-स्वरूप से ही यज्ञ में 
सम्मिलित हुआ । इत्यादि । 


वरुण-पाशबद्ध झुनःशेप ओर नरभध ॥। १० १ 


इस गाथा का यह ज़ात्पय्ये नहीं कि यज्ञ कोई चतन देव हे जो भागा 
करता है आर क्षत्रियों के आयुध से भय खाता है। किन्तु तात्पय्य यह है कि यज्ञ 
के निकट बड़ी शान्ति, श्रद्धा, विश्वास से पहुंचना चाहिये, क्रोध, हिंसा, इषा, 
दष, जयपराजय, पर निज आदि दुष्ट भाव का त्याग इख्वर का यजन कर । 


२-वृतोय पॉशिका ४२ वे खण्ड में लिखा है कि असुर गणों से परास्त 
हो के देवगण स्वग को चले । परन्तु अभि देव स्वग का द्वार रोक के खड़े 
होगए । प्रथम वसुगण जा आंग्र से बोले कि क्या हमको आप स्वग को जाने 
दबेंगे । अम्नि न कहा कि जब तक मेरी स्तुति न करेंगे जाने न दूँगा । अग॒त्या 
वसुयों न आन को स्तुति की ओर आज्ञा पाकर अभाष्ठ छोक को चले गए। तब 
रुद्रगण पहुंच आर से बोले कि क्‍या हमको स्वगे को न जानेदेवेंगे | अग्नि ने 
कहा मरी स्त्रुति कर छोजिय तव जाइये । अगत्या रुद्रणण को भा पसा हों 
करना पड़ा । इसके पश्चात्‌ आदित्यगण आए इन्हें भो आग्ने से यही आज्ञा 
मिलो । य भी आम्र को स्तुति कर स्वग को गए। इन तोनों के पीछे विश्वेदव 
आए । वे भो विवश हो अप्नि को स्तात भाथना कर स्वग को गए। 


यह आख्यायिका है। इसका तात्पस्य यह नहीं है कि वास्तव में पसु, 
रुद्र, आदित्य ओर विश्देव, असुर से परास्त होके स्वगद्वारपाछू अग्नि की 
स्तुति कर अपने ग्रह को प्राप्त हुए । किन्तु भाव यह है कि अग्निष्टठाम यज्ञ में 
आम्ने को स्तुति के छिये चार स्तोम (स्तोत्र) अवश्य पढ़ने चाहिये । इसके 
लिये यह आख्यायिका काल्पत हुई है। वास्तव में आख्यायिका सत्य नहीं।ओर 
परमात्मा की स्तुति बिना कोई सुख को प्राप्त नहीं होता यह उपदेश है । 


“ श्रप्निष्टोम ” 


३-अग्निष्टोम (अआम्नि+स्तोम) इसका नाम क्यों हुआ । इसके विषय में इसी 
पश्चिका के ३९ वें खण्ड में वर्णित है के सब देवगण असुरों से संग्राम करने को 
चले अग्निदेव वेठ रहे | देवों ने कहा कि हे अभ्े ! आप हम में मुख्य हैं । 
संग्राप्न में क्यों न चलते । अग्नि ने कहा कि जब तक आप सब मिल के मेसे 


१०२ बैदिक इतिहासाथे निर्णय । 


स्तुति की विधि न कर लेबंगे तब तक में अतुसरण न करूंगा । एक्मस्तु 
कह के देवगण ने आपने की स्तुति की । तब. अप्नि इस संग्राम में सामिलित 
हुए। 
. इसका तात्पय्य केवछ यह है अग्निष्टोम याग में मुख्यतया अग्नि की 
ही स्तृति होती है अतः अग्निष्टोम ( अप्रि+स्तोम ) अग्नि का स्तोम अथोत्‌ 
स्तोत्र ऐसा नाम है | और प्रत्येक शुभ काय्ये के आरम्भ में भगवान्‌ की 
स्तुति करनी चाहिये यह उपदेश है । आप्रि नाम भगवान का ही है 


#कुगौव उद्गीय » कुत्ता का गानई< 


४-छान्दोग्योपनिषद प्रथम प्रपाठक १२ वें खण्ड में उक्त हैं कि मेत्रेय 
ऋषि स्वाध्याय कर रहे थे | प्रथम इनके निकट एक खेत शवा ( सुफेद कुत्ता ) 
आया और इसके पीछे अनेक कुत्ते आ पहुंचे । सब ने ऋषि से कहा कि 
आप क्या पढ़ रहे हैं हम बड़े भूखे हैं आप ऐसा कोई गान कीजिय जिससे 
हम सरबवों को प्रभूत अन्न मिले । ऋषि ने कहा कि कछ इसी प्रकार आइये 
में उपाय करूंगा । वे सब कुत्ते जेसे वहिषपवरमानविधि के समय सब ऋ- 
लिक्‌ सरब्ध अथात्‌ एक दूसरे को पकड़े हुए चलते हैं बेसे ही संरब्ध हो के 
आए ओर बेठ के गाने छंगे। “हम खांय, हम पीें, देव वरुण, प्रजापति सविता 
अश्न यहां ले आए । हे अम्नपते अन्न छाइये लाइये ”इत्यादि । यहां श्वा नाम 
प्राणों का है। शड़रराचाय्य आदिक सकल भाष्यकारों की यही सम्मति है 
और प्राण नाम इन्द्रियों का है । शत कुत्ता मुख्य प्राण है और अन्य कुरें 
इन्द्रियगण हैं। मेत्रेय ऋषि जीवात्मा है । सब प्राण जीवात्मा से निवेदन 
करते हैं अन्न की प्राप्ति के लिये खाध्याय कीजिय सव प्राणी मर रहे हैं। 
यहां आख्यायिका वास्तविक नहीं | केवक दिखलाया गया है कि ऐसा खा- 
ध्याय करे जिससे प्राणियों का कल्याण हो । ओर इन इन्द्रियय्णों का जो 
यथाथे भोजन ईश्वरोपासना है जिसके विना ये व्याकुछ रहते है यह उन्हें दे। 
यह उपदेश है । 
, में अप्रासंगिक वात यहां अधिक किखना नहीं चाहता । क्‍यों कि पाठक 
भी वैश्येच्युत हो जावेंगे । इस प्रकार आप देखेंगे तो ब्राह्मण-साहित्य में 
प्रायः काल्पनिक गायाएं मिलेंगी । वास्तविक बहुत थोही । अतः यह औी 


बरुण-पाशवद्ध शुन/शेप और नरमेध ।॥। १०३१ 


बरी ४ हछ|छ आओ प््फ 
चर अचिन्‍ 


गैनःशेप आख्यान किसी विशेष उद्देश से कल्पित हुआ है । वास्तविक 
घटना नहीं । 
#कँध्याएयान के मुख्य उद्बेश$ड 


प्रथम यह जानना'उचित है। ब्राह्मण ग्रन्थ स्व॒तन्त्र ग्रन्थ नहीं। वेदों के ये भाष्य 
खरूप हैं अथवा वेदें के ही आधार पर ये लिखे गए हैं । केबल वेदों के 
अर्थों को ही प्रत्यक्ष रूप से दिखलाने का सदा प्रयत्न करते हैं । अब वेदों 
में प्रथयथ कहा गया है कि-वरुण अथोत्‌ परमात्मदेव परमन्पायी है । परम 
बाक्षिप्ठ मिथ्यावादी -सम्राट्‌ को भी पूरा दण्ड देता है । दूसरी बात वरुणदेव 
के विषय में बारम्ब्रार यह कही गई है कि इस के न्याय-पाश सवेत्र बिछे 
हुए हैं इसके दूत सहख्र आंखों से चारों ओर देखते हैं । इस के न्याय से 
कोई नहीं बँच सकता । तीसरी बात यह है कि उपासकगण इस के पाश्ञों से. 
मुक्त होने के लिये सदा पराथेना करते रहते हैं | ओर पाशें से उपासक जीव 
छूट भी जाते हैं ये ही दो बांतः इश्वरीयनाय और पाशविमेचन, सम्पृणे 
आख्यान में नाटकवत्‌ में प्रदर्शित हुईं हैं अब इसकी परीक्षा कीजिय ओर आ- 
रूपान का उद्देश देखिये । 


१-हरिश्चन्द्र एक सम्राद्‌ है। परन्तु मिथ्या भाषी होने के कारण इस 
पर वरुण-न्याय-पाश गिरता है और उदर रोग से रुप्त हो इशवरीय दण्ड 
इसको भी भोगना पडता है | इससे घरुण का न्याय दिखलाया गया । यह , 
नाटक का प्रथम दृश्य है । अब आगे गाढ़ दृड अटूट पाशों से भी उपासक शरण 
प्राप्त ही कैसे छूट जाता है। यह दिखकाया जाता है । 


२-शुनःशेप पाशों से बंधा हुआ है। यहां तक कि सहस्तों नरनारी 
चारों तरफ बैठ टकटकी लगा नाटक देख रहें | ऋत्िकगण मन्त्र पढ़ रहे हैं 
इसका पिता भी खड़ लेकर इसको शिर काटना ही चाहता है । सब प्रतीक्षा 
कर रहे हैं कि अब इसका नाश हाता, अब इसका नाश होता है । इससे घढ़ 
कर पाश बन्धन क्या हो सकता है। परन्तु आचाय्ये इश्वर की लीला । शनः- 
शेष अन्तःकरण से इश्वर के निकट पहुंचता है प्रश्चात्ताप करता हे। तब धीरे २ 
एक एक करके तीनों ऊपर नीचे और मध्य के पाश टूट टूटकर गिरने लगता है। 
और यह उपासक अब सवेथा शुद्ध विशद्ध ही पाशों से मुक्त शो जाता है । 


१०४ बैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 


पट न ० चटफडवध सा ९ घढ 5 ८ चिट ििआ सच रन ट औ5ज-5ट१त५क ३ 35 क # १0३5३ क 5आ 5त। 


अब आगे तीसरा दृश्य यह दिखल्यया जाता है कि पापी से पापी पररुष भी 
यदि दुष्कमे से विमुख हो तो वह पूज्य बनता है। 


३- अब शुनःशेप एक सम्राट को बड़े २ ऋषियों के साथ यज्ञ कर वाता 
है विश्वामित्र इस को यहां तक आदर करते हैं कि अपने १०० पुत्रों भें 
अ्रष्त बना कर रखंते हैं इस की आविष्कृत विद्या का आदर ऋषिगण भी करने 
छगते हैं । इस से बढ़ कर मनुष्य लोक में क्या प्रतिष्ठा हो सकती है । ओर 
आगे चतुर्थ दृश्य भें दिखलाया जाता है कि प्रतिज्ञा पूणे करने ओर मिथ्या 
सा दण्ड भोगने के पश्चात्‌ सम्राद्‌ हरिभन्द्र भी सेग मुक्त हो सुखी 
होता हे | 


आख्यान का यही धरमोदेश है | वेद में जो वरुण के न्याय और पाप 
विमोचन की प्राथेना का वणन है इसी को नाटकरूप में प्रत्यक्ष रीति से 
ब्राह्मण ग्रन्थ दिखलाते हैं। ऑर आज कल भी जो पुरुष राजसूय यज्ञ 
ऋग्वेद के अनुसार करेगा उस को यह सम्पूण नाटक करना पड़ेगा । बह 
स्वयं हारिश्रन्द्र बनेगा । एक पुरुष को पाशों से बांध कर यज्ञ में लावेगा । 
ओर अन्त में प्राथना से सब पाशों के गिरने का दृश्य दिखलावेगा | इस 
सब से यही सिद्ध होता है अन्यान्‍्य आख्यान के समान यह भी सवेथा 
काल्पनिक ही है । 


गाथा का गौण उद्देश आलडुगारिकित्व है अभी प्रथम उदाहरण में दिखलाया 
है कि क्षत्रिय को निज क्ररता आदि आयुध त्याग ब्राह्मण सखरूप से यज्ञ के 
समीप आना चाहिये । अथोत्‌ यज्ञ के समय ब्राह्म धम्प और न्याय और युद्ध 
के समय क्षात्र धम्प अपने में स्थापित करे अथात्‌ उभय विध धर्म्मों से क्षाजिय 
राजा युक्त हो । अतणव त्रयोदश काण्ड शतपथ ब्राह्मण में लिखा है कि 
दीक्षित राजा को “आप के पूवजों ने ऐसा यज्ञ किया बड़ी शान्ति से प्रजाएं 
पाछी कामादिक दोष त्याग प्रजा पालन में तत्पर थे आप को भी बेसा 
करना चाहिये ” इत्यादि बातो दिन में कोई ब्राह्मण सुनांव और रात्रि में बढ़े २ 
संग्राम, गैरता, साइस आदि की वातो सुनाव । दिन में उस दीक्षित राजा 
को ब्राह्मण और रात्रि में क्षत्रिय बनावे अथात्‌ उमयविध गुणों से युक्त राजा 
को होना चाहिये । और राज्य की जो कुछ हाद्धि हो वह इश्वर के नाम पर 


चंरुण-पाशबद्ध शुनाःशेष ओर नरमेष। १०५ 


हों । परम अभ्युदय यदि होतो राजसूय अथवा अश्मेध यज्ञ करके सम्पूर्ण 
धन प्रजाओं में बांट देवे । 


अ॥. हरिचन्द्र शब्द” $5 


अब हरिश्न्द्र आदि शब्दों के अथे देखिये । हरिश्रन्द्र शब्द बड़ा बिल" 
क्षण है। यह शब्द ही बहुत से भेद खोल देता है | हरि+चन्द्र | हरि-सूस्य, 
सूय्य के किरण, प्रकाश, प्रताप आदि- 

“यमाइनिडेन्द्रचन्द्राफे विष्यु सिंहांश वाजियु | 
शुकाहिकापि भेकेएु हरिनाों कपिले त्रिपु ।” अमरकोश । 

चन्द्र-चन्द्रमा । ब्राह्मण ग्रन्थों में वारम्बार सृथ्ये को क्षत्रिय और 
चन्द्र को द्विजराज ब्राह्मण कह कर पुकारते हैं। इस से यह सिद्ध होता है कि 
किसी व्यक्ति विशेप का यह नाम नहीं किस्तु जो राजा ब्राह्म आर क्षात्र दोनों 
धर्म्मीं से युक्त होगा उस की एक पदवी विशेष हरिश्रन्दर! ऐसा होगा और 
यह भी आवश्यक है कि जो उभयविध धर्म्मों से युक्त होगा वही पुरुष राज्य- 
काये के लिये आभिषिक्त और राजसूय अश्म्ेधादि यज्ञ के लिये दीक्षित 
होगा । दूसरा नहीं । अतः दीक्षित राजा को ब्राह्मण कह कर पुकारते हैं । 
तथापि इस में क्षात्र धम्पे की ही प्रधानता रहेगी क्योंकि न्‍्यायासन पर बैठ 
क्षात्रपम्मे का ही पालन आधेक करना पड़ेगा अत एवं “हरि” शब्द प्रथम 
आया है जो ज्षात्रधम्प का सूचक है । पुनः / प्रस्कषण्व हसिशिन्द्रहपी ? 
इस पाणिनि के सूत्रामुसार “ऋषि अथ में ही “हरिव्चन्द्र” शब्द बनता है इस 
से भी सिद्ध होता हे कि जो राजा ओर ऋषि दोनों हो वहीं 'हरिश्रन्द्र' कह 
छावेगा । इस सब से यही सिद्ध है कि आभिषिक्त ओर दीक्षित राजा का एक 
पद विशष सूचक हरिश्रन्द्र”' नाम है किसी खास व्यक्ति का नहीं । यहां 
उभ्यविष विध गुणों से संयुक्त जीवात्मा ही हरिभन्द्र है। 

अक १०० ख्थियां £$ 


आयु के जो १०० एक सी वपे हैं बे ही सी वनिताएं हैं। क्योंकि पत्रीवत्‌ थे 

९ः 4 ७ आप जे रे ९5 
धम्मात्मा स्वामी की सेवा करते हैं । थे ही सो वे राजा हरिश्न्द्र अथात््‌ 
जीवात्मा को पत्नीवत्‌ दिए गए हैं। इस शतायु के द्वारा शुभ कम्मे करना ही 


१४ 


१०६ वैदिक इतिहासाये निणेय ॥| 
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मानो, पुत्रोत्पादन करना है। हहैंगू. राजपिं हरिश्रद्ध इस आयु के शत्त बषे रूप 
१०० बानिताओं के साथ पद ओर नारद के समीप पहुंचता है 
कह “पर्बल झर नारद 46 

पवेत और नारद सबेदा साथ ही रहते हैं (यय्यापि पौराणिक समय में पे 
ऋषि तो विस्मृत होगएं केवल नारद ही रह गए। तथापि ब्राह्मण आर मद्यभा- 
रत के समय में ये दोनों साथ ही प्रायः देखे जाते हैं “ पवेणि-पवेणि-उशुभे, 
शुभे कम्मोणि यस्तायते अथवा पेणि २ यः शुभमर्तिं तनोति सः पवेतः | प्र 
शुभदिन, शुभ कम्से, । प्रत्यक शुभ कम्मे में जो विस्तारित हो अथवा प्रत्येक 
शुभकम्म में जो शुभ सम्माति देवे उसे “पल” कहते हैं । “नारदः नारेभ्यो 
नरेभ्यो नरसमूहेभ्योवा यः शुभमर्ति ददाति स नारदः” जो मनुष्यों को शुभ 
सम्मति देंवे वह “नारद” नर को ही नार कहते है अथवा नरसमूह 
नार । मनुष्यों में जो तके ओर वितके अथात्‌ अनुकूल तके और प्रतिकूल तके 
करने की जो दो शक्तियां वे ही पावेत नारद हैं । प्रत्यक्ष हे कि एक पिवेक 
कहता है कि ऐसा करना चाहिये इस से तेरा कल्याण होंगा फिर दूसरा 
विचार उपास्थित होता और बह सुझा देता है कि ऐसे करने से यह यह क्षति 
है। इन ही दो प्रकार के विवेकोीं के नाम प्रेत और नारद हैं | अथवा इन दोनों 
विवेकों से युक्त पुरुष के नामे पवेत और नारद हैं किसी खास व्यक्ति के नहीं। 

अब राजा इन दोनों विवकों से जिज्ञासा करता है कि देव | यह शतायु 
पा के मैंने अभी तक कोई फलछोत्पादन नहीं किया । “ इस से पुत्र अथोत्‌ 
शभ कमे उत्पन्न करो यह उत्तर मिलता है । परन्तु जो कुछ उत्पन्न करो वह 
परम देव वरुण को समापंत करो । क्योंकि इश्वर के समपण बिना अभीष्ट [सीद्धे 
नहीं। और इस शुभ कम्मे सम्पादन के लिये भी इसी परुण ( परमात्मा ) के 
निकट पहुँचो । उसी की सहायता की अपेक्षा सवत्र है। इस प्रकार शिक्षित हो 
परम न्याय इश्वर के समर्पित हारिश्चन्द्र जीवात्मा आता है इसके निकट शुभ कम्मे- 
रूप पुत्र के द्वारा यजन करने की प्रातिज्ञा कर पुत्र मांग्ता है | इृश्थर भी 
ज्वीकार करता है। 

हक, “ पुत्र रोहिल ” 25 

प्रजाओं का न्याय और दया के साथ प्रतिपाछन करमा ओर सोराच्य 

की सदा दृद्धि करना ही राज के लिये पुत्रोत्पादन करना है। शरीरधारी पुत्र 


वरुण-पाशबद्ध शुनःशेपः ओर नरमेष ॥ 9०७ 
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से यहां तात्पये नहीं है। क्योंकि प्रजाओं की भोर से कुछ सपय के लिये राजा 

अभिषिक्त होता है और आयु सम्बन्धी वषे रूप स्त्रियों से शुभ वा अशुभ कम्मे 

रूप ही पुत्र होंगे भातिक पुत्र नहीं अतः एवं “रोहित” नाम रक्त वर्णन का 

है “लोहितो रोहितो रक्त:? अपर । और रक्तवणे क्षात्रधम्म का सूचक हैं 

प्रजाओं की रक्षा रूप धम्मे ही हरिश्रन्द्र का पुत्र होता है। यह सब इखर की 

कृपा से ही होता है और इंश्वर को ही इसके लिये धन्यवाद देना चाहिये । 
$$ “ सेहित और बलिदान ” ६५ 


ब्राह्मण ग्रन्थों का यह एक भाव है कि यद्यपि राजधम्मे अच्छा है तथापि 
इसमें निरपराध हिंसा भी होती रहती है । दृष्ट निग्रह के साथ २ निरपराधी 
प्रजाओं की भी हिंसा हो जाती है इस हेतु इस धम्मे का नाम ही रोहित (खून) 
है इस हेतु विनयी अथवा अविजयी राजा को अबर्य राजसूय यज्ञ करना 
चाहिये क्योंकि विजय ओर न्याय के समय मनुष्य की अज्ञानता से अनेक अपराध 
उत्पन्न हो ही जाते हैं इनका माजेन इसी यज्ञ से होता है। और जब यज्ञ के 
लिये दीक्षित हो तव सवंथा “रोहित” अथोठ्‌ क्षात्रधम्मे को परित्याग कर 
ब्राह्मधम्मे ग्रहम करे जेसा कि ऊपर कह आए हैं। अब बलिदान पर विचार 
कीजिये । रोहित अथोत्‌ न्याय से प्रजा का पालनरूप पुत्र दिन २ बढ़ता 
जाता है। चारों तरफ अभ्युदय होता जाता है परन्तु राजा (जीपात्मा) मोह 
वज्ञ राज्योत्यित दोषों के परिमाजेन के लिये इश्वर के निकट नहीं आता है । 
अपनी भ्रतिज्ञाको भी त्याग ३शवर के समीप दोषी नबता है। परन्तु वरुण का पाश 
वलबत्तर और सर्वत्र विस्तीण है । अतः राजा इससे छूट नहीं सकता । राजा 
वरुण के दण्ड से ग्रहीत हो रुत्न हो जाता है । जिस राज्यडोभ के लिये इतना 
किया था वह भी असत्यता से मिश्रित होने के कारण सहायक नहीं होता है 
किन्तु मानो, राजा से दूर भाग जाता है। यही रोहित का शृह से बन को 
जाना है। और रोहित का छः वे वन में रहना, मानों, राजा का इश्वरीय दण्ड 
उतना कार भोगना है क्योंकि इन वर्षों से राजा बराबर उदर रोग से पीड़ित 
रहता है । जैसे कारागार में अपराधी दण्ड पाता है । 

$$ शाजीगर्स और रोहित ड़ 


क्रुपधा और पिपासा देव का नाम अजीगते हे | अथात्‌ क्षया पिषासा को है| 


१०८ वोदिक इतिहासाथ निणय । 
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अजीगते कहते हैं। अन-अजन्मा, स्वाभाविक । गते-्गढ़हा, खाई, इत्यादि । 
जो गते स्वाभाविक हो जो जीवात्मा के साथ स्वभावतः लगा हो ।.लुधा पिपासा 
जीवात्मा का स्वाभाविक धरम्म है अथवा “अजीर्णोगतेः अजीगतेः” जो गते 
कभी जीणे-पुराना न हों किन्तु दिन २ नवीन ही होता'जाय। ऐसा तृष्णा रूप 
ही गते है| अथोत्‌ आत्मा का क्षुधा-पिपासा-रूप गते कभी जीणे नहीं होता । 
“अजी” यह गुप्त प्रयोग है “परोक्षत्रिया हि देवा पत्यक्षद्विप”” । अतः 
छुधागते अथवा ध्षधापीड़ित पुरुष का नाथ अजीगते है किसी व्यक्ति विशेष 
का नहीं । अब रोहित अथोत क्षात्रधम्मे देखता है कि क्षुता ओर पिपासा से 
प्रजा पीड़ित हो रही हे यदि इसका वलिदान हो तो मेरा कल्याण हो । रोहित 
पहुंच कर अजीगते (प्रुधा देव) से कहता है कि मुझे अपना एक पुत्र दीजिये 
जिसको हनन कर में छुखी होऊं। वह शुनःपुछ,शुनःशेप और शुनो लाइलतत॑ न पुत्र 
वतला कर “मध्यम शुनःशेप” देता है। मेंने शोष उदगीथ में दिखलाया है कि 
खा नाम इन्द्रिय गणों को है। शेप ओर लाइल तीनों शब्द निन्दा सूचक माल 
है । अतः यहां शुनःपुछ, शुनःशेप ओर शुनोलाडल, उत्तम, मध्यम, ओर 
अधम इन्द्रियों के नाम हैं। यह अजीगते क्षुधा देव रोहित से कहता है कि यह 
मध्यम [सब के मध्य में रहने बाला] शुन/शेप को लेकर बलि दौजिये तब ही 
राज धम्मे की शोभा है यह इन्द्रिय है सारे दुःखों का कारण है आप और 
_ आपकी प्रजा इसके ही वश हो नाना दुष्कम्मे करत हैं श्लुधा पिपासा अथात्‌ 
भोग विलास के लिये ही ये इन्द्रिय गण उत्पन्न किए गए हैं अतः ये क्षथा के 
पुत्र कहलाते हैं शोब्र उदगीथ में आपने अभी देखा है कि ये प्राण [इन्द्रिय] 
अन्न के लिये कितने व्याकुल हो रहे हैं । क्षात्र धम्म भी इसी के वश है यदि 
इसकी हिंसा हो तो पृथिवी पर कल्याण हो। इस शुनःशेप अथोत्‌ सब में व्यापक 
मध्यम प्राण को छेकर रोहित पिता के निकट पहुंच इसकी हिंसा के।लिये पिंता से 
निवेदन करता है। में ऋषि प्रकरण में यह भी दिखला चुका हूं. कि वेद के जितने 
ऋषि हैं वे सब ही प्राणों के ही नाम हैं | इस कारण भी प्राण का ही नाम यहां शुनः 
शेप है क्योंकि शुन/शिप मी एक ऋषणिंहें | यहां इतना और जानना चाहिये आंख,कांन, 
नाक ओर जीम ये सब प्राण घी नाम सेपुकार जाते हैं।और जो प्राण शिर से 
लेकर पेर तक व्यापक और सदागाति है उसको मध्यम प्राण कहते हैं क्‍योंकि 
आंख, कान, नाक आदि सब के मध्य में रहता है इसको मुख्य प्राण भी कहते 


वरुण-पाशवद्ध श॒न/श्षेपः और नरमेघ॥ १०७ 
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हैं क्योंकि आंख कान नाक आदि को सो जाने पर भी जागता रहता है और 
सब को सहायता पहुंचाता रहता है। इसी प्राण को बश करने से अन्याय 
प्राण वश हो जाते हैं७ 

$$ हरिध्वन्द्र का यज्ञ और श्ाजोगत 55 


प्धा ऐसी पापिनी है कि यह क्या २ अन्याय नहीं करती है। क्षघा पृत्र 
को बेचती बांधती ओर समय पर मार कर खा भी जाती है। राजा को उचित 
है कि इस पापिनी की शान्ति करे इस की शान्ति केवल प्राणों [ इन्द्रियों | 
के निग्नर से होती है। यहां क्षपा पद से सारे भोगविलासादि का भी ग्रहण 
है। राजा अथोत्‌ जीवात्मा इस मध्यम प्राण को मार कर वरुण के . समीप 
शुद्ध होना चाहता है परन्तु क्या इसका सबेनाश हो सकता है। हां जो इस 
को निग्रह करता है उसके प्राति, मानो, यह मरा हुआ है और दूसरे के प्रति 
यह जागृत है । 


$ ४ राजा हरिश्न्द्र का यज्ञ और पंच होता 5£ 


हरिश्रन्द्र नाम जीवात्मा का है । होता, अध्वयु, ब्रह्मा ओर उदगाता ये 
चार ऋत्विक ये ही चश्षु,कण, प्राण और मुख हैं। इनके ही नाम विश्वामित्र, 
जमदमि, वसिष्ठ ओर आयास्य हैं । आप देखते हैं कि इस शिर में चक्षु, कण 
प्राण आर मुख के चार स्थान हैं । ये ही चार ऋतिक हैं। यद्यपि संख्या 
में ७ सात हैं परन्तु गुण के हिसाब से चार ही हैं क्योंकि दोनों आंखों से 
एक दशेन रूप कम्मे किया जाता है। इसी प्रकार कणे ओर प्राण को भी 
समझिये । इसी कारण कहीं सात और कहीं पांच का वर्णण आता है । 
पश्चम जीवात्मा माना जाता है । चार ये प्राण ओर पंचम जीवात्मा 
इसमें मिलके प॑च होता कहाते हैं । इनको ही पञश्चचपेणी, प्चक्राष्टि, पश्च- 
जन, पंचमानत्र आदि अनेक नाम देते हैं. । यहां जीवात्मा हरिश्रन्द्र विश्वा- 
मित्रादि श्राणों के साथ कृपा पिपासा-जन्य मध्यम प्राण शुनःशेप का हननाथे 
यज्ञ करते हैं। अब शुनःशेप प्राण देखता है कि मेरा वध सब मिल कर 
अवश्य करेंगे तो वह देवों की प्राथेना करता है। इस शरीर में आंख सूख्ये, 
मुख अग्नि, कण, वायु, घ्राण पृथिवी, मन चन्द्रमा हे। पुनः श्वास भश्वास ही 
पित्र वरुण है। बुद्धि उपा है ।(सूस्ये वा इन्द्र जीवात्मा है इत्यादि आध्या- 


११० बेदिक इतिहासाय निर्णय ! 
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त्मिक वणेन ब्राह्मणों में देखिये | यह मध्यम प्राण, आंख, कान, नाक आदि 
सब देवों से प्राथेना करता है कि हे देवगण ! आप प्रसन्न होतें ! जिससे मेरा 
वध न हो | भाव इसका यह ह कि इनही चश्षु आदिक प्राणों के. प्रसभ होने 
से अथोत्‌ बच्च में आने से मध्यम प्राण भी शान्त होजाता है। वह सब से 
प्रथम प्रजापति के निकट पहुंचता है। यहां जीवात्पा ही प्रंमापति है। वह 
जीवात्मा कहता है कि में तो अन्यथा !सिद्ध हूँ यदि ये नयन आदि प्राण 
अधीन होजांय तो में स्वतः विवश होजाऊंगा । अतः आप अग्नि ओर सूर्य 
की प्राथेना कीजिये । अथोत्‌ नेत्र ओर जीम को बश में कीजिये । नेत्र ही 
सूय्य है ओर मुखस्थ जीभ ही अग्नि है । अब ये कहते हैं कि वरुण को वश 
करो । अथोत्‌ प्राणायाम के द्वारा प्राणों का अवरोधन कीजिये | वह भी 
बेसा ही करता है। इस प्रकार सव इन्द्रियों को विवश कर लेता है । परन्तु 
तथापि इसकी मृक्ति नहीं होती है । सब देव मिल कर अन्त में कहते हैं शक 
उपा देवी की प्रार्थना करो उसी से आपकी मुक्ति है । बुद्धि ही उषा देवी 
है ; भाणों के वश होने पर भी यदि आदमी के ऊपर बुद्धि देवी की ऋृपा 
न हो तो पुनः वह एक प्रकार से बद्ध ही रहता है । इस देवी की प्रसन्नता 
से इसके सारे बन्धन टूट कर गिर पड़ते हैं। अथोत्‌ सदसहिवेकिनी बुद्धि 
उत्पन्न होने पर क्षुधापिपासाजन्य मध्यम प्राण स्वतः शान्त होजाता है । ज्यों 
ज्यों मध्यम प्राण शान्त होता जाता हैं त्यों २ जीवात्मा हरिश्रन्द्र सबे रोग से 
मुक्त होता जाता है। अबइस मध्यम प्राण को भी सब प्राणाधिष्टात्‌ देव विश्वा- 
पत्र बसिप्ठ आदि ऋषि मिल्य कर जीवात्मा हरिश्रन्द्रके साथ यज्ञ करते हैं ओर अन्त 
में सब सुखी होते हैं । 


के $ै$ पिता से युत्ष का हनन 2६ 


अजीगते का अथे अजगते अथवा अजीणेगते है । क्षधापिपासा. देव ही 
अजीगते है। यह अपने आत्मज का हनन करताहै। क्षधा पिपासा ज्यों २ निह॒त 
होगी त्यों त्यों प्राण का हनन होगा। जितनी विषय तिष्णा निदृत्त होगी उतनी 
ही प्राण की उग्रता न्‍्यून होती जायगी । यहां देखते हैं कि अजीगते को ३०० 
गो दूध देने वाली मिलती हैं। इससे यह सन्तुष्ठ हो जाता है। इसका सन्‍्तोष 
करना ही आत्मन का हनन है | अतः इस हृथ्य में पिता से पुत्र का हनन 


धर ड़ 
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ईदेखछायां गया है। और हसी कारण पुत्र भी अपने पिता से असस्‍्तुष्ट हो 
विश्वामित्र स जा मिलता है। विश्वामित्र भी त्राण का ही नाम है। जिस 
हेतु यह सवेमित्र है अतः इसको भी बचा छेता है। अब यह भी शुनःशेप 
हत विहत अथोत्‌ विवश है अतः अब इससे भी उपकार ही होता है अपराध 
नहीं। इस बशीभूत प्राण को ज्येष्ठ पुत्र बनाने के इच्छुक विश्वामित्र का वचन 
सौ में से आधे पुत्र मानते हैं आधे नहीं । अथोत्‌ जगत्‌ के कुछ लोग प्राण 
को अधीन कर उत्तम अनुष्ठान करते हैं ओर कुछ नीच पुरुष इसको ही 
अबल बना कर भोग विद्यास में छगे रहते हैं। वे ही म्लेछ, शवर, पुलिन्द 
आदि नीच हैं। यही विश्वामित्र का पुत्रों पर निग्रहालुग्रह करना है। 


£< दरिश्वन्द्र कृत जुनाशेप को हनन 55 


कथा मैं यह बात आई है कि हरिश्रन्द्र ने अपने पुत्र का बलिदान वरुण 
देव को देने के लिये निश्चय वा प्रतिज्ञा की थी । परन्तु उसकी जगह में 
दूसरे का वलि देता है | यह कौनसा न्याय है और परभ न्यायी वरुण इसको 
केसे खीकार करता है। यह शड़ग ठीक है । परन्तु इस पर जितना विचारा 
जायगा उतना ही स्पष्ट होगा । में कह चुका हूं कि रोहित नाम राजधम्मे का 
है। दरिश्रद्ध जी निज शुभ कम्मे से राज्योत्पादन करता है यही यहां इसका 
पुत्र है। अब आप विचार कीजिये कि उपार्णित राज्य को परम देव के निकट समर्पित 
करने का अथे क्‍या है ? क्या यह राजा उपाजित राज्य को इश्वर के नाम पर किसी 
ब्राह्मण को वा किसी मन्दिर भें वा अपने सन्‍्तान को देकर स्वयं उदासीन 
हो बन में जा तपस्वी बन जाता यह अथ है। परन्तु क्या इतने से कास्ये सिद्ध 
होता । नहीं । वह जिसकी दिया जाय वह कदाचित्‌ इस राज्य को उचित 
काय्ये में न लगावे । अतः राज्य समपण करने का अथे यह है कि इस उपा- 
जिंत धन को अपनी इच्छा पूर्ति में न खच कर प्रजाओं को सुखी बनाने के 
लिये प्रयत्न करना ही ईश्वर को राज्य समपण करना है । प्रजाएं अन्न चाहती 
हैं। क्षपा पिपासा से मजाएं पीड़ित रहती हैं । तथा काम क्रोधादि के वशी- 
भूत हो के नाना पाप करती हैं । अतः राजा को सबसे प्रथम प्रजाओं की 
स्रुधा पिपासा की निह्यथे पूणे प्रयत्न करना उचित है। यदि इसी झ्षुधा-पिपासा 
से उत्पन्न विषयी शुनःशेप प्राण का हनन करदेवे तो इस से बढ़ कर अन्य 
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कोई समपेण नहीं हैं। अब क्षुत्रा पिपासा के पुत्र का हनन करना कया है ?। 
प्रजाओं को हतना धन देदेबे वा इसके लिये ऐसा छुप्रबन्ध रचे कि प्रजाएं इस 
दुःख से छेशित न हों। जब कोई कहता है कि “दुमिक्ष को हनन करो” तो 
इसका यही अभिप्राय होत्म हैकि प्रजाओं को अन्न पानी से भरपूर रक्खो अतः 
आप देखते हैं कि अजीगते को ३०० गौवें मिलती हैं अथोत्‌ पीड़ित पजा मात्र 
को राजा प्रसन्न रखता है। इससे प्रजाओं में अनेक दोष निदृत्त होते हैं । 
प्रध्यम विषयी शुनःक्षेप प्राण भी यज्ञ में अथोत्‌ शुभ कम्मे से शुद्ध हो जाता 
है इस प्रकार सारी प्रजाएं सबथा सन्तुंष्ठ हो जाती है । अतः यहां रोहित के 
स्थान में झुनःशेप का वि दिया जाता है। शनःशेप नाम विषयग्रस्त प्राण 
का है। झुभ कम्मे से यही पुनः शुद्ध हो जगदुपकारी होता है । 


इस प्रकार इस कथा की जितनी ही समीक्षा करेंगे उतना ही आलड़ग- 
रिकत्व प्रतीत होता जायगा । इस आधार पर जो नरमेध सिंद्ध करते 
हैं बे सवेथा श्रम में हैं । १-कारण यह है यह कथा वेद के आधार पर लिखी 
गई है। अतः इसको वेदानुकूल ही होनी चाहिये। इसी शुनःशेप सम्बन्धी 
ऋतचाओं के प्रयोग इसमें किए गए हैं | परन्तु ऋचाओं में कहीं नरभेत्र की 
चचो नहीं अतः इसमें भी इसकी चचो नहीं होनी चाहिये अब जो है इसका 
भाव केवछ आलड्ढडगरिक है । जेसा कि ऊपर वर्णन हो चुका है। २-दूसरा 
यह है कि हरिअन्द्र ऐसे पुत्र से क्‍यों सन्तुष्ट हो ओर क्यों देवता का आराधन 
करे जिसको जनन्‍्मते ही देबता के लिये मारना पड़े इस पुत्र से पितृ गण क्या 
तृप्त होंगे और क्या कोई मनोरंथ सिद्ध करेंगा । अतः यह आलड़गरिक कथा 
है और वेदालुकूल कार्पित है। वास्तविंक घटना नहीं । 


परन्तु श्रुति सामान्यमात्रम । मीमांसा १। ११३१ । 


तीसरा कारण जिसको लोग बहुत कम समझते हैं वह यह है| में कह 
चुका हूं कि ब्राह्मण वेद के अथे को नाटकव॒त्‌ दिखलाते हैं वेद 'में वर्णन है 
कि पापी जन पाशों से बद्ध होता है और यदि यह शुभ कम्मे करे तो उन से 
छूट भी जाता हैं । अब इसी बात को सिद्ध करने के लिये ब्राह्मण यज्ञ रचता 
है पापी का नाम शुनःशेप रखता है। क्योंकि शुनःशेप का अथे विषीयी प्राण 
है। कुत्ता का पुत्र इसका शब्दाथे है। कुत्ता वात्ताश्ी मसिद्ध है। जिसको 


वरुण-पाशक्द झुनःशेपः! ओर नरमेध।॥ ११३ 


बह त्यागता है ( के करता है ) उसको वह पुनः ततकाल ही खाजाता है। 
विषयी पुरुष की यही गति है ।जिस विपय को त्यागने के लिये कहता है उसी को 
उसी क्षण करने को तेयार हो जाता हे । अतः इस यज्ञ में विषयी का नाम शुनः- 
शेप रक्‍खा जाता है। जो विपयी है वह अबब्य पाश में बद्ध होता है अतः शुनःशेप 
नामी पुरुष के ऊपर,नीचे ओर मध्य में रस्सी बांधी जाती है । और इसझे मारनेवाले 
का नाम अजीगते रक्खा जाता है। क्यें।कि इसकी पूर्ति नहीं हेती । वारस्वार 
गो लेता जाता है तथापि यह गते (खांई) भरता नहीं | राजा कां नाम हरिश्रन्द्र 
रक्खा जाता है । क्योंकि शुद्ध विशुद्ध राजा ही का काम हे कि वह अपने शासन 
से प्रजाओं को पाप पाशों से बचाता रहे । अतः यहां पापी शुनश्शेप का दण्ड 
राजा के अध्यक्ष दिया .जाता है। अब देवता के आराधन ओर ज्ञान की 
पाप्ति से मलुष्य पाप से छूटता है अतः यहां देवों की आराधना ओर बुद्धिरूपा 
उषा की प्राप्ति से यह शुनःशेप छूटता है । इन्द्र इस का सुबणे रथ देता है । 
पाप से रहित सुन्दर शरीर ही सुबणे रथ है । जय शरीर उत्तम मिलता है तब 
ही बुद्धि भी भाप्त होती है । अतः इस रथ की प्राप्ति के अनन्तर शुनःशेप 
बुद्धि के निकट पहुंचता है । इत्यादि वणन नित्य वस्तु की सिद्धि करता है 
इस को न समझ कर इसते नरधथ सिद्ध करने हरे बड़े ही अज्ञानी प्रतीत 
होते हैं । आज भी जो ऋग्वेद के अनुसार राजपछूय यज्ञ करेगा! उस को यह 
सारी लीला रचनी पड़ेगी | अतः सिद्ध है कि ब्राह्मण ग्रन्थ भी नित्य वस्तु 
का वणन करता है आनित्य का नहीं । अतः हसिश्रन्द्र आदि सब ही नाम 
सामान्यवाचक है । विशेष व्यक्तिवाचक नहीं । यही पृवेधीमांता और उत्तर- 
मीमांसा का दृढ़तर सिद्धान्त है। 
महात्रम होने के कारण । 
वेदों में नरमेध है अथात्‌ मनुप्यों की हिंसा का साक्षात्‌ विधि वेदों में 
हैं ऐसा महाश्रम क्‍यों उत्पन्न हुआ ? इस के कई एक कारण हैं १-वेदाथ 
का अनध्ययन ही प्रथम मुख्य कारण हे 4 कई सहस्र वर्षों से वेदों के अरथों 
कां पढ़ना पढ़ाना सवेथां बन्द हो गया । २-दूसरा कारण यह हैं कि ऐतरेय 
आदि ब्राह्मण ग्रन्थों क्रा आशय भी लोग न समझ सके । ३-तीसरा कारण 
यह है कि भारत वेषे के कतिपय जंगली जातियों में अब तक मलुष्य वलिदान 
विद्यमान था गवर्नमेण्ट ने अभी हठातू बन्द कर वाया है। ४-तन्‍्त्रादि ग्र॑न्थों 
१५९ 


श्श्ड वैदिक इतिहासाये श्रिणय 


फिल्टर पक नयॉात ५. वात. 
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के अनुसार यथाथे में.यहां के छोग मनुष्य बक्ि काली आदि देवियों को 
चढ़ाया करते थे । जो सुप्रसिद्ध सप्ततती है जिसका पाठ आज प्रायः 
घर २ होता है इसमें भी लिखा है कि “ दद॒तुस्तौ बर्कि चेव निजगात्रा 
रगुक्षितम्‌ ! राजा और वैश्य अपने शरीर से ही शोणित निकाह कर 
भगवती को वक्षि दिया करते थे | ५-यह मुझे पुन; कहना पड़ता है कि 
जब तक ब्राह्मण ग्रन्थों की स्थिति को छोग ने समझेंगे तब तक यह महा- 
मोह दूर नहीं होगा । वेदों में नो अथ प्रतिपादित हैं उनको ही ब्राह्मण 
प्रन्थ लोक में प्रसक्षरूप से नाटकवव दिखलाते हैं । ब्राह्मणों की इस 
स्थिति को सदा स्मरण रखना उचित है| वेद में लिखा है कि “ मनु; 
समिद्धम्रिः मनसा सप्तदोतुभिः” मन, दो नयन, दो कणे, दो घाण और एक 
जिह्ाा इन आठों के साथ जीवात्मा हवन करता है। अब आश्यण ग्रन्थ 
लोक में नो आदभियों को बैठ] कर हवन करने दी विधि बना छेगा। 
बेद में लिखा ६ “थ पाश से बद्ध हूं!” अब इस पर प्राक्षण ग्रन्थ यजमान 
को प्रगक्ष रज्जु वा किसी से बांध देने की विधि बनावेगा। इस प्रकार 
ब्राह्मणों की स्थिति जाननी चाहिये। में इसी सम्बन्ध में दो एक उदा- 
हरण देवा हूं । 





वशण पाश का बाह्य क्रिया में प्रयोग । 


जो श्रोत ओर शह्य कर्प में कुशक हैं उन्हें मालूम है कि बरुणपाश 

के कितने प्रयोग होते हैं। प्रायः अनेक श्ुभकम्मों में यममान, यजमानी, 
बर, बधू आदिकों को किसी माछा से वा किसी अन्य वस्तु से हाथ में वा 
शिर में वा कटि प्रदेश में दांन्ध देते हैं ओर इस बन्धन का नाम वरुणपाश 
रखते हैं । पुनः वरुण मन्त्र पढ़ कर उसे खोल देते हैं । इस विधि 
केवक आशय यह होता है कि सब मनुष्य ईश्वर के समीप अपराधी है । 
यज्ञादे शुभकम्म से उस अपराध से मुक्त होते हैं । यद्यपि वेद में बाह्न 
रज्जु आदि का वर्णन नदीं। तथापि ब्राह्मण प्रन्थ लोक में प्रसक्षरूप से 
बांधने की विधि कर देते हईँ । यथा--- 

उदुत्तमं वरुण पाशमस्मस्याथर्म वि मध्यम भ्थाय । 

अथा यय मादित्यमतरे तवानागसों अदिलये स्थाम । यु: १२। १२। 


वरुण-पाशवद्ध शुन/शेप ओर नरमेध ।॥ ११८ . 


इसी ऋग्वेदीय मन्त्र से शुनःशेप के वास्तविक बन्धन में सन्देह करते 
र्० च्च स्ध्क क 2 प | 
हैं। यह यजुर्वेद के यारहवें अध्याय में भी आया है । इसका यहां हस 
प्रकार विनियोग होता है। यथा--- 
८ बाशा अन्म॒च्यों दृतममिति ” शक्‍्मपाशशिक्यपाशो 
ु गछादृध्वमार्गेण निष्काशयतीति सत्नार्थ:। महीघर:। 
इसके प्रथम यह नियम आता ह--- 
यजमान: कण्ठे रुक्म प्रति सघ्नते परिमण्डर्र 
शकापिशतिपिण्शड कृष्णाजिननिष्यूतम ।... ... ... शिक्य 
पाश-प्रतिय॒ख्ाति पहुचामं विश्वारुपाणि शते । 
इसांदे कायायन सूत्र देखा | महीधर ने भी अपने भाष्य में हन सत्रों 
को दिया है । । ह 


भाव इसका यह है कि यजमान अपने कण्ठ में २१ इक्कोस दान का 
एक आभरण और ए% हक: रज्जुयों से निर्म्मित शिक्प पाश धारण करता 
है ये ही, मानो, वरुण-पाश् हैं। उत्तम, मध्यम और अधम भेद से सप्तमाण 
(दो. नयन, दो कर्ण, दो प्राण और एक निह्ा ) इक्कीस प्रकार के होते हैं 
इन्हीं से सब कोई बद्ध हें ओर पंच ब्ञानेन्द्रिय के पह्च विषय ओर एक 
अन्तःकरण का विषय ये हो छः रजजु हैं । इसी को रूपक द्वारा एक 
सुबर्ण निम्पित माला बना यजमान कण्ठ में पहिनता है पश्चात्‌ “उद्त्तपम?! 
इस मन्त्र को पढ़ कर इसके गठप्रदेश से इन दोनें पाशों को निकाल दते हैं। 


अब आप देखें यहां “ उदृत्तमं वरुण ” यह मन्त्र क्यों पढ़ा जाता दे 
क्या इस यजपान को भी बंध करने को ऋष््विक्‌ उपस्थित है !। नहीं । 
रिन्तु यह भाव दिखलाया जाता है कि प्रयेक आदी इंश्वरीय न्याय से 
पड है | इंश्वर की ही शरण में आने से वह इससे मुक्त होता है ! । यहां 
प्र हे देखते हैं कि आश्यणानुसार नाटकवव हृवय काव्य दिखछाया 
जाता है । 


इतपथ आह्यण पह्ठ काण्ड सप्तमाध्याय से हस रकम और शिकयपाश 
का वर्णन आरम्म होता है । यहां विस्तार से वर्णन है। 


चर पे शत (5 
»?१द बंदिक इतिहासाथ निणय । 
अथ शिक्यपाश चल रुकमपा/शंचोम्सचते । 
बारुणों वे पाशों वरुणपाशादेवतत्प्रसुघ्यते । 
इयादि पाठ देखा । 


प्र त्वा सुश्चाम वरुणस्य पाशात्‌ येन त्या बध्नात्‌ सविता छकशव: । 
ऋतस्य योनो खकतस्य लोके:रिष्टा त्वा सहफ्या दधामि । २४ ।. 
प्रेता मुख्जामि नामृत: छबद्धा ममुतस्करत्‌ । 


यथेयामरंद्र मोदव: सपुत्रा छभगासतिे । २९ । 
न्‍ | 


ये दो ऋचाएं विवाह में पढ़ी जाती हूँ । इनमें भी वरुणपाश का वणन 
आया हैं। विचार करें कि क्‍या यहां बाह्य पाश का वणन है !। क्या बाह्य 
रज्जु वा पाश से वधू को परमात्मा बांध जाता है निस्त को छोग बधू 
से दूर करते हैं। इसमें सन्देह नहीं कि अध्यात्य प्रश का ही यहां निरू- 
पण है । अब इन मन्रों पर ब्राह्मण ग्रन्थ क्या कहते हैं | ब्राह्मण कहते हैं 
कि एक रज्जु वधू की कटि देश में बांधो | पश्चात्‌ इन मनन्‍्त्रों को पढ़ खाल 
दो । कोई ब्राह्मण कहते हैं कि वधू के शिर के केशों को कई एक तागों 
से बांध दे पीछ इन ऋचाओं को पढ़ कर खालूदे। भिन्न २ देश में भिन्न रे 
व्यवहार हैं ) कहीं २ वर ओर वधू दोनों के शिर के कशों में पचा्सों गांठ 
दे देते हैं पीछ इन मन्त्रों को पढ़ कर खोलते हैं। इस मन्त्र पर “अथास्या 
योक्त॑ विचृतेत्‌ प्रत्ता मुज्चांम वरुणस्यपाशादिति” इसादे सूत्र हैं। पुन 
सायण इसके भाष्य मे लिखते हें कि “यज्ञाड़पक्षे पत्नीं योक्तृूजबध्नाति” 
अब आप सब विचार करें कि ब्राह्मण ग्रन्थों की क्या स्थिति हैं । ओर 
बरुण-पाश का क्या आशय है । 


झुनःशेप सम्बन्धी मतवादियों की परोक्षा । 


दा आर बाश्मण ग्रन्था पर याराप क जितन लेखक ह व सब हा 
शुनःशप के इतिहास को एतरय ब्राह्मण से उद्धत करके. तीक्ष्ण विचार 
आरम्भ करते हैं ओर अन्त मं सिद्ध करते हैं कि अवदय भारतवासी प्राह्मण 
ग्रन्थों के समय में जगली थ क्यों कि मनुष्य वलिदान इनके ग्रन्थ में विस्पष्ठ पाया 
जाता है| कतिपय ग्रन्थकारों के ये नाम हैं। १-रोसेन, २-गोल्डस्टकर, 
३-रोथ, ४-हम्घोस्ट, ५-मेक्समूलर, *-वेस्टरगार्डे, ७-विक्सन, <-होग, 


कि जा 


>७ 
७ 


वरुण-पाशवद्ध गन/शेप और नरभेघ ।। १ 
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९-वबर,१०-म्यूर,११-मोौ रेस फिलप्प, १९-प्रेकडो नत्ड, १३-हाडविक, 
१४-मानियर, विलियम्प, १५-बाथ इयादि । कृतिपय ग्रस्थां के नाम--- 


१-विछूसन का ऋग्द प्रथम खण्ड प्ृ० ६० | २-प्रोनियर विलि- 
यम का इण्डियनाविनडम नाम का ग्रन्थ प्‌ू० २८-३२॥। ३-स्यूर का ओरि- 
यण्टल संस्कृत ट्कस्ट प्रथम खण्ड पृ० ३३५ | ४०७ | ४०४ | ४-मक्प- 
मूलर का संस्कृत लिटरयर आदि अनेक अन्य » ५-हाई बिक का “ क्राइस्ट 


एण्ड अदरमास्टर इसादे | ७-मेकढोनरुड का वेदिक रिलिजन पृ० ८८- 


९० | <-फिलिप का “दीचिड़ आव दि वेदान” रिलिजन आव इण्डिया 
इ्सादि सैकड़ों ग्रन्थों में शुनःशप की चर्चा आई है । आप लोग अंगरेजी 
साहिय का अध्ययन कीजिये । तब पता लछगगा कि इन्होंने कसा तीक्ष्ण 
प्रहार वेदिक ग्रन्थों पर किया है । ये सब दत्तान्त को पेश करके कहते हैं 


देखो । क्या मनुष्य वलिदान का विधान आर्य्य शास्रों में है या नहीं। 


देशी विद्वानों में सुमसिद्ध राजेन्द्रलाछ मित्रजी हुए हें इन्होंने “इन्डो 
एरियनस्‌” नाम ग्रन्थ में “हयमन सेक्रिफाइस ” नाम के अध्याय में मनुष्य 
वलिदान सिद्ध किया है इन के ही अनुकरण करनेवाले बहुत पुरुष हैं । 


प्रायः सब ही इन हेतुओं को बहुघा प्रस्तुत करते हैं । 


१-यादि यह कथा रूपक मानी जाय तो कथा फीकी पड़नायगी ! 
२-यदि यह बात भमयड्भर न होती तो कथा का कुछ अथ न होता। ३-फिर 
यदि हरिश्रन्द्र वरुण के लिये अपने पुत्र को बध करने का संडुल्प नकरता 
तो पुत्र के जन्म के समय उप्तकी यद्ञ करने की प्रतिज्ञा हथा होती ओर उसके 
सब बहाने भी हथा होते। ४-यदि पुत्र को बध करने का संड्ुल्प न होता तो यूप में 
इसको बांध कर ओर मन्त्र पढ़ कर-उसे सम्पूर्ण रीति से क्यों न छोड़ दिया | ५- 
पुत्र को पिता के ग्रह से भाग निकछना ओर अपने स्थान में दूसरे को सो गो देकर 
पोल केना ओर अजीगर्त का छुरी हाथ में लेना इसादि वर्णन सिद्ध करता 


है कि शुनःशेप अवब्य यूय में बध होने के लिये बांधा गया था । श्रीयु्त॑ 


राजन्द्रढाल और भी कहते हैं कि में हिन्दू हूँ और अपने भाचीनों के विषय 


में लिख करं यदि में कद सकता कि वेद के अनुतार मनुष्य का वलिदान 


११८ वेदिक इतिहासाथ निर्णय । 
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नहीं होता था तो अति आनारेदत होता । परन्तु क्‍या करू इतिहास के 

विपरीत ऐसा में नहीं कह सकता । इसादि आक्षिप इन सब का है । 
समाधान-हन सब का समाधान मैंने गत लेख में कर दिया है। आप 

सब ध्यान से इसको पढ़ें,भालूम होजायगा कि इनके सारे इंतु अश्ञान कृत 


हैं। तथापि दो एक बात यहां छिखे देता हूं । 
१-हइन में से श्राय/ः सब ही छेखक ऋग्वेद सम्बन्धी नरमेध में संदिग्ध 
हें 0 छ््‌ सु छ कर. बिक हब कक 
हे आर बहुत लखक रासन, रमशच रद्र आंदक पुरुष ता ऋग्वद मे नर- 
मेष मानते ही नहीं मेसा कि रमेश की सम्माते में मेने दिखलाया है। 
रमेश जी राजन्द्रछाल का भी खण्डन करते हें प्रायः सव कोई ब्राह्मण 
को ही दृष्टान्त में अग्रसर करते हैं । फालण्स साहब ।लखत हूं; 
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पुनः यही महाशय एक जगह छिखते हें ), 
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पुनः ये ही दूसरी ज़गह किखते हैं- 


बरुण-पाशवद्ध शुन/शेप ओर नरमध ॥ ११९ 
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बहुत उद्धरण से ग्रन्थ बहुत बढ़ जायगा अतः इतने से दी आप छोग 
भाव यह समझें के ऐसरेय ब्राह्मण के वाक्‍्यों से ही विशष कर नरमभेष 
(द्व करत हूं। 

अब में इन सब से पूछता हूँ कि ऐतरेय ब्राह्मण की गाथा वेद के 
ही आधार पर रची गई है या नहीं। जब सब को स्वीकार है कि वेद के 
आधार पर ही यह गाथा रची गई है। तव इससे सिद्ध है कि अाक्षण वेद 
के अनुकूठ है । वेद में नरभेध की चर्चा नहीं पुनः ब्राक्षण में इस की 
च्चो केसे हो सकती। एवं जब वेद के आधार पर रची गई तो स्वत 
सिद्ध है कि यह कथा वेद को छाया ढेकर बनाई गई हैं। वास्तावेक घटना 
नहीं । में बारम्बार लिख आया हूं कि वेद प्रतिपादित अथ को ही ब्ा- 
हण नाटकबव दिखलाते हैं इस अवस्था में यह वास्ताबेक घटना केसे हो 
सकती अतः यह घम्पूर्ण कथा कार्रपत हैं । ओर वेदवव्‌ आलझ्भारिक है | 

-पुनः यदि यह वास्तविक घटना होता तो रोहित का भागना 

राजा हरिश्चन्द्र को उदर रोग का होना, मध्यम पुत्र का बेचना, शनः: 
पुछ, शुन/शेप, शुनोलाइुल, अजीगते इत्यादि परम निन्‍्दित नाम रखना, 
पुनः शुन/शेप के साथ राजा का यज्ञ करना करवाना, श्रुनःशेप को वि- 
श्रापित्र का पुत्र होना, देवाराधन से पाश टूटना, पिता ओर ब्राह्मण ऋषि 
अशीगर्त की पूरी क्ररता दिखानी इसादे का वर्णन नहीं होता क्योकि 
(क) रोहित को य॒वा होने पर किसी अन्य कुमार को मोर छेकर राजा यज्ञ 
कर केता।इसके भागने की क्या आवश्यकता थी | क्वा सवमुच वरुण राज| 
को तेग किया करता था । “परन्तु यह रोहित भागता है । ओर राजा वी- 
मार होता?” यह केवल इस लिये दिखलाया है कि अन्यायी भिथ्यावादी 
राजा को राज्य काम नहीं आता और परमेश्र का पाश चक्रवर्ती असस 
बादी राजा के ऊपर भी गिरता है। पृरई में इस का वर्णन देखिये । 

(ख) मध्यम पुत्र के बेचने से केत्रछ मध्यम माण का ग्रहण ६। अ* 
न्‍्यथा मध्यम पुत्र क्यों बेचा जाय । देखो मध्यम प्राण के विषय में उप 
निषद्‌ क्या कहती ६६ 


श्र्०.ः वैदिक शविहासाथे निर्णय ॥ 


. “यो ह वे शिशु साधाने सप्रसाधानं सस्थूण सदाम बेंद्‌ सप्त द द्विषतो 
भआ्रातृब्यान्‌ अवरुणद्धि । अय॑ वाव शिशुः यो5ये सध्यम; प्राण: । तस्येद- 


मबाधानम्‌ । इद प्रयाधानप । प्राण; स्थूणा । अन्न दाम || ६८6०४ 53 ४३ ४४%६४३६ 
तदष छाका मवात--- 

अवांगूपिल्श्रमस ऊरध्वेचध्न 

स्तस्मिन्‌ यश्ो निहिते विशरूपम्‌ । 

तस्यासत ऋषयः सप्ततरे 

बागध्मी ब्रह्मणा संविदाना । बू० । 3. २ । २ । 


जो कई आधान सहित, प्रत्याधानसहित, स्थृूणासहित भोर रण्जुप्तहित 
शिशु (बालक) को ज्ञानता है वह सात शत्रुओं को भवरुद्ध करता अर्थात्‌ 
रोक रखता है (दो नयन, देकर्ण, दोधाण एक निह्ा ये ही सात शत्रु हैं ) 
यह मध्यम प्राण ही वह शिशु अर्थीव्‌ छड़का हे इस छड़के का यह देह ह। 
आधान (आधार) है। शिर ही इसका अत्थाधान है । प्राण अथोत्‌ बढ है| इसकी 
स्थूणा ( ख़ंटी ) है और अन्न ही रज्जु है। इस प्रकार यह छड़का बंधा हुआ 
है। इसके विषय मे एक छोक होता है इसका भाव यह हैं कि यह शिर एक 
'बमसा के तुल्य है। इसके नीचे भुखरूप बिठ है और ऊपर इसका मूछ हे 
इसमें प्राणरुप यश स्थापित है इसके निकट में सात ऋषि हैं ओर अष्टमी 
वाणी है । जो ब्रह्म के साथ सम्बाद करती है। 
इसी मध्यम प्राण के वश से आत्मा में शान्ति होती है। अत; इस आख्या- 
यिका में मध्यम प्राण के बेचने की बात हे इससे भी इसका आलड्भारिकल 
और काटपनिकतल्र धिद्ध शोता है। पध्यम अथोत्‌ सब में व्यापक भाण । 


(ग)शुन पुच्छ, शुन!शप,शुनाछाइ्गूल ओर अजीगते ये चारों परम नि।न्दत 
नाम ६ । क्‍या अच्छे नाम इन्हे नई मिलते थे | ।नान्दत नाम इस इंतु हें 


कि निन्दित पुरुप ही पाश बद्ध होता है । अजीगत अथाव अजीणंगत ही 
अपंतोपी होता है इस नाम करण से भी इसका काल्पनिकल सिद्ध है। 
(घ) पुनः शुनःशप ज्यों ई पाशविनिमनुक्त होता है यों दी ऋषियों से अनु- 
मोदित हो राजा को यज्ञ करवाता हे । क्या शुनःशेप तत्काल ही वेदबित्‌ 
होगया ! इसदा आशय यह है कि देवता55राधन से पापिप्त पुरुष भी 
दुःस्वभाव से छूठ शुद्ध विश्वमित्र हो जाता है । अतः यहाँ शुनःशप-कर्त रू 
यज्ञ करवाना ओर विश्वामिन्न का पुत्र होना दिखलाया गया है । (ड)-पुनः 


वरुण-पाशबद्ध शुनःशेप और नरमेपष ।। १२१ 
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देधा55राधन से इसके तीनों पाञ्न टूट कर गिर पड़ते हैं । यह अलोकिक 
घटना का पणन भी काल्पनिकत्व सिद्ध करता है क्योंकि वेद में जो 
पाशविमोचन की प्राथेना आती है। इसी को यहां प्रत्यक्ष रूप से दिखस्यते 
हैं। च-पुन! अजीगते कहा गया है कि यह ब्राह्मण ऋषि और पिता था फिर 
इसका घृणित व्यवहार क्‍यों दिखलाया गया। क्‍या उस समय ऋषियों के पोषक 
राजाओं ओर प्रजाओं का अभाव था !। क्या ब्ाह्मण जाति की निन्‍्दा करना 
बाह्मण ग्रन्थों का अभीष्ठट था ? । ये दोनों बातें नहीं थीं। में लिख चुका हूँ 
कि ऋषि नाम प्रा्णों का ही है | ये प्राण परोपकारी और साधक आदि होने 
के कारण ब्राह्मण कहे जाते हैं। परन्तु इन्हीं माणों को अन्न न मिलने से 
बड़ा छेश झेलना पड़ता है। ये प्राण ही राक्षस, असुर, कृत्ते आदि नाम्र से 
समय २ पर व्यवहारातुसार पुकारे जाते हैं ओर बड़े * अयोग्य कम्पे करते 
हैं। ये भराण ही विषय भोग के पिता माता भी हैं | अतः यहां ब्राह्मण ऋषि 
और पिता की क्ररता दिखलाई गई है । इत्यादि वर्णन के ऊपर जितने ही 
ध्यान से विचारा जायगा, उतना ही इसका काल्पनिकत्व सिद्ध होगा । अब में 
विद्वानों के विचार के ऊपर छोड़ देता हूँ । मेंने बहुत संकेत बतलछा दिए। 
इतने पर भी यदि कोई न समझे तो उसकी बुद्धि का दोष समझना चाहिये। 


६#% धायबल कुरान शौर नरवलिदान £४$ 


नर बलिदान की चचो बायबरू और कुरान में भी पाई जाती है। में 

+ र्‌र कप 
फह चुका हूं कि किसी समय में ब्राह्मण का सिद्धान्त सबेत्र विस्तृत हो गया 
था । परन्तु ब्राह्मण का आशय जैसे पोराणिक समय में अज्ञेय ओर लुपशय 


हो गया था वैसी ही पृथिवी पर के सब भाग की दश्शा थी | अतः सबेत्र इसकी 
चचो तो विद्यमान है। परन्तु ब्राह्मण का भाव विद्यमान नहीं । 


बायबर आदि की भी कथा गप्प ही प्रतीत होती है | वायबल के उत्पत्ति 

के २० दें अध्याय में लिखा है कि जब इताहीम का पुत्र इसहाक उत्पन्न हुआ 

तब वह एक सो बरस का था | प्रथम यही ग्ष्प प्रतीत होता है| हरिश्रन्द्र के 

इतिहास में १०० सियां हैं । यहां सो बे हैं । पुनः २२ वें अध्यायमें लिखा 

है कि “तब इबाहीम ने छुरी लेने को हाथ बढ़ाया कि अपने पुत्र को बलि 

करे” । “इस पर यहोवा के दूत ने स्वगे से उसको पुकार के कहा दे इञ्राहीम ! 
१६ 


१११ बैदिक इतिहासाये निर्णय । 


उसने कहा क्‍या आज्ञा? दूत ने कहा उस रूड़के पर हाथ मत बढ़ा और न उस 
से कुछ कर क्योंकि तू ने जो मुझ से अपने पुत्र बल्कि एकलोते पुत्र कों भी 
नहीं रख छोड़ा इस से अब मैं जान गया कि तू परमेश्वर का भयमानता है। 
यह सुन के इग्नाहीम ने आंखें उठाई और क्या देखा कि मेरे पीछे एक में 
अपने सींगों से एक झाड़ी में उलझा हुआ है सो इब्राहीम ने जाके उस मेंढे को 
लिया और अपने पुत्र की सन्‍्ती होम बलि करके चढ़ाया” । “| कुरान 
के १७ वें अध्याय में कुछ पारिवतेन के साथ इब्राहीम ओर इसहाक के बलि 
का षणेन है। योरोप के विद्वान अपने धम्मे पुस्तक में नरवलि देख वेदों से 
भी इसको निकाछना चाहते हैं। सो कैसे हो सकता है। 


अल्मति विस्तरेण 
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# जालबद् मत्स्य ऋषिगण &६- 


नश्-चध्य्द्ग्ख्ण पः 


त्यान्नु सेका मतसस्‍्थः सांसदों मैत्रावरुणिसान्यों वा 
बहवो वा सत्स्पा जालनडा ज्रादित्यानस्तुवन्‌ । सबा ० ८। ४४। 


स्वोनुक्रमणी नामक ग्रन्थ में कात्यायन लिखते हैं:-“ त्यान्लुप्षत्रियान्‌ 
८। ६७ इत्यादि २१ एकविंशति ऋचाओं के ऋषि एक मत्स्य हैं जो सम्भद्‌ 
नाम के मीन राजा के पुत्र हैं अथवा मित्रावरुणपुत्र झान्य नाम के ऋषि हैं 
अथवा बहुत से मत्स्यों ने जालबद्ध होकर आदित्यों की स्तुति की थी वे ही 
इनके ऋषि हैं । ु 

४ जीवानों अभिषतनादि्त्यासः पुराहद्यात्‌ । 

कडरथ हवनअआतः ? । 


इस ऋचा की व्याख्या करते हुए' यास्काचाय्य लिखते हैं “ मत्स्यानां 
जारुमापन्नानामेतदार्प «है ७ बिक ( | प ७ 
जारुमापन्नानामेतदाप वेदयन्ते” अथात्‌ इन मन्त्रों के ऋषि जालबद्ध मत्स्यगण हैं। 


आदित्यदेवत खूक स्पान्वित्यश् परन्तु यत्‌ । ८८। घीवराः 
सहसा सीनान्‌ दृष्ठा सारखते जल । जाल प्रद्धिप्य तान्‌ बद्धा 
दक्षिपन्‌ सलिलाल्र्थलम्‌ । ८रू शरीरपातभीसास्तेतुश्टवुआा- 
दिले। खुतान्‌। सुसुचुस्तास्ततस्ते य प्रसन्नास्तान समृदिर ।९०। 
धीवराःश्तुद्‌ मं+सा+वो अ्र्स्वर प्राप्स्थधाति च । उत्ततिमाता- 
चेतेषां तुथनामिशुतादितिः । ९१। 

अथोत्‌ बृहद्देवता पष्ठाध्याय में शौनकाचार्य्य लिखते हैं:-/ त्यान्तक्षत्रियान्‌,” 
<। ६७ | इत्यादि २१ ऋचाओं के देवता आदित्यगण हैं । सरखती नदी के जल 
में धीवर (मछुये) मीनों को देख जालफेंक उन्हें बांध मल से स्थलमें े आए | शरीर- 
पात के भय से वे.मीनगण अदिति पूर्त्तों की स्तुति करने छंगे । आदित्यगर्णों ने भी 
उन्हें छुड़ा दिया । वे मीनगण प्रसन्न हो धीवरों से बोले | हे धीवरो ! आ 


१६४ बेदिक इतिहासाथ निणेय । 
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क्षुषा का भय न हो। आप खग पांवेगे | इस प्रकार इस सुक्त के ऋषि मत्स्यगण हुए 
यह इनका भाव है। 


इन लेखों से प्रतीत होता है कि वेदों पर बहुत दिनों से छोग कथा 
कहानी बनाते आए हैं। अज्ञानीजनों के बोध के लिये कदाचित्‌ आख्यान 
रचे गए हों । परन्तु शोक यह है कि यास्काचाय्ये सहश बुद्धिमान जन भी 
इन आख्यायिकाओं, कथाओं, इतिहासों के आशय का सड्डेतमात्र भी न कर 
गए । क्या जलचर मत्स्यगण भी ऋचाएं बना सकते ? अथवा बेदिकाथे देख 
सकते : एवमस्तु । बेद में देखें कि कहां तक कथांश हैं ओर क्‍या आश्षय है। 


ग्रार्थना संखया । ५ । ऋरवेद । < | ६७ । 


व्यान्नक्षत्रियोस व आदि्त्यानया चि७षाध ह।सुम्मडिकों अभिष्ठय । २ 
मिश्रो नो अत्येह लि वरुण; पषदर्थ भा । आदित्थासो यथा विदु:।२। 
तेषां दि चित्र सुक्थ्यं वरूथ मस्ति दाशुष | आदित्याना मरंकूत | ३। 
सडह्ि वो सहता सपा वरूण सिश्राथे सन्‌ | अवस्था द्णी सह | ४। 


( अमिष्टये ) अमिमत-फलछ-लाभार्थ ( सुम्रडीकान्‌ ) सुखप्रद्‌ ( क्षित्रियान्‌ ) 
वलिष्ठ ( त्यानू+आदित्यानू+नु ) उन आदित्य-समान रक्षक पृरुषों वा आदित्यगर्णों 
के निकट ( अबः+याचिषामह ) रक्षा की याचना करते हैं । १ । ( मित्र:० ) मिल, 
वरुण, अयथम्रा ओर आदित्यगण ( यथा विदु: ) जिस कारण हमारे दुःख को दुःसह 
जानते हैं अतः ये ( अहांतम्‌ ) हमारा पाप ( अति+पर्षद्‌ ) दूर कर नष्ट करें| २ । 
(दाशुष+अरंकृते) हव्यदायी पय्योप्त कमकर्ता यनमान के निमित्त ही ( तेषामू+आदि- 
त्यानाम+हि ) उन आदित्य गणों का (चित्रमू ) विचित्र ( उक्थ्यम्‌ ) स्तुति 
योग्य ( वरूथम्‌+अस्ति ) धन है। ३ । हे वरुण, मित्र, अर्रमन्‌ ! ( महताम्‌+वः) 
आप महानों की ( अवः+महि ) रक्षा भी महती है अतः ( अवांसि+जआवृणीमहे ) 
आपके निकट रक्षा की प्राथना करते हैं। ४ । अयसू-रक्षा | यद्यपि “अबू ” 
धातु अनकाथक है तथापि रक्षार्थ में इसके अनेक प्रयोग आते हैं । झुडीक--सुख- 
दाता । मत सुखयतीति मडीक: । ४ | २४ उणादि। आह लि+>-पाष, वध, हनन, 
हिंसा | हन्त्यननेति अहीतः | ४ | ६ । उ० सु० । अहति, अह, अहु ये तानों 
शब्द हन घातुसे बने हैं निरू० ४ ।२५ | पथलू पार करना। बरूच--उत्तम रमणीय धन। 


जालबद्ध पत्स्य ऋषिगण | १२५ 
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जीवानो अभि घेतना दित्पासः पुरा हथात्‌। कड स्थ हचनश्रुत१। ५ 

( आदित्यासः ) हे आदित्यगण ! ( प्रा+हथात्‌ ) हथ--हनन अथ्थात्‌ सृत्यु 
के प्रथम ही ( जीवान्‌+नः ) जीते हुए हमारे निकट रक्षाथ ( अभिवषेतन ) दोड़ कर 
आइये । ( हवनश्रुतः ) हे आतों के आह्वान श्राता ( कत्‌+ह+स्थ ) आप कहां हैं 
| ९ | अखजिघलन--अभिषावत, अभिधावन कुरुत ॥ ( सताय० ) 

यह; आनन्‍्ताय खुन्वत वरूथ सास्ति पच्छादिं! | लेना ना अधि 
योचत । ६ | अस्ति देवा अहो रुवस्ति रज़् सनागसः | झ्रादित्या , 
अद्भुतेनसः | ७। मा नः सेतुः सिषद्य महे वृणक्तु नस्परि | 
इन्द्र इछि आुतो वशी | ८। भा नो झूया रिपूर्णा दृजिनाना 
सविष्यवः | देवा अभि प्र सुक्षत | ९ । 


(श्रान्ताय+सुन्वते) श्रान्‍्त ओर अभिषवकारी यजमान को देने के लिय ( यदू+ 
वरुथम्‌ ) जो दातव्य वरणीय धन (व: ) आपके निकट है (यद्‌+हछांद:) ओर जो गृह 
है (तन+नः) उस धनद्वय से हमको धनाढ्य बना (अधिवाचत) मधुरापदेश किया 
कीजिय ।६॥ (दवा:) हे वलिष्ठ विद्वद्वण ! (अहो:) पापशाल पुरुष का (उरु+आस्ति) 
पाप महान्‌ हू (अनागंप्त:) ओर अपापनव्याक्ति का (रत्लमू+अस्ति) रमणीय यश महान 
है (आदिस्या:) हे आदिध्यगण ! (अद्मुतनसः) आप अभूतपाप अर्थात्‌ पापशुन्य हैं | 
हमको अभिल्‍कपषित धन प्रदान कोजिये । ७ । (अयम्‌+<न्द्र:+सेतु:) यह इन्द्र हो सेतु 
अर्थात्‌ बन्धक जाल है “पिनबन्धने” से सेतु बना है ( मा+नः+सिषेत्‌ ) वह हमको 
न बांधे (महे+नः+परि+वृणक्तु) महान्‌ कार्य्य के हेतु हमको परिवार्जित करे (इन्द्र:+ 
इत+हि+श्रुतः+वशी) इन्द्र ही विख्यात ओर सकल वशकारी है | ८ । (अविष्यव:) 
हे रक्षक देवगण ! ( वृनिनानाम+रिपूणाम्‌ ) हिंसक शत्रुओं के (रचा) हिंसक जाछ से 
(मा+न:+अभि+प्रसक्षत) हमारी हिस्ता न कीजिये (देवा) हे देवगण ! हम छोगों का 
परिहार कीजिये । ९ । 
उतर सवा सदिते महछायहं दृव्यु प छुवे । खुस्बंडीका सालजिछये। १० 
पर्षि दीने गभीर आ उग्रपृश्र जिधांसतः। मं कि स्तोकरथ नो रियत्‌ । 
अनेहो न उरुक्रज उरूची वि प्रसतवे। कार्वि शीकाय जीवसे । ११। 

(अदिति) है अखण्डनीया माता अथात्‌ मातृरूँश देषि । (माहि) हे माननीया 
माता ! (देवि) हे देवि ! (अभिष्टये) अभिमत लांगौँव (उत+स्वाम+अहम्‌+उपड्ुवे) 
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१२६ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 


आपके निकट पहुंच कर में आपकी स्तुति करता हूं हे माता ! ( सुझडीकाम्‌ ) आप 
सर्वदा सुखप्रदात्री हैं । १० । है अदिते ! (आ+र्पर्षि) सब ओर से आपरक्षा कीजिये 
(दीने+उम्रपुत्रे) दीन और उम्र पुत्र विशिष्ट (गमारें) जल में (निवांसत्‌:) हिंसाकारी 
जन का जार ( नः+तोकस्य माकि+रिषत्‌ ) हमारे सन्‍्तान की हिंसा न करें। ११ । 
( उख्ने ) है विस्तीण गमनकारिणी ! पूज्या आदीति माता ( अनहः नः) निरप 
राधी हम लोगों के ( वि+प्र+संतवे ) अच्छे प्रकार इधर उधर अभिसरण के लिये 
( उरूचि ) विस्ती्ण स्थान कीजिये ओर (तोकाय) सन्तान के ( जीवसे ) जीवानार्थ 
( कृषि ) विस्तीण जल कीजिये । १२ । 

ये सधानः क्षितीना सदष्धासः स्वथदासः। त्रता रक्षन्ते अ- 
दुद! /१३। से न आस्नो ढकाणा सादित्यासों सुमाचत | स्तेन 
बद्ध मिवादिते।१४॥ अपो घ॒ ण॒ हये शारु रादित्या अप दुम्मतिः। 
अरुम देत्व जध्नुषी | १५। 
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( ये ) जो आदित्यगण ( मूर्धानः ) शीर्ष-स्थानाय हैं जो ( ज्षितीनामू+अद्‌- 
व्यासः ) मनुष्यों के अहिंसक हैं ( स्वयशसः ) स्वायत्त-कीर्ति हैं (अद्गुहः) द्रोह- 
राहित हैं वे (त्रता ) हमारे त्रतोंकी ( रक्षन्ते ) रक्षा करते हैं ।१३॥ (आदित्यास) 
है आदित्यगण ! (त ) वे रक्षक आप ( नः ) हमको ( वृकाणाम+आस्न: ) हिंसा- 
कारी इंषों द्वेष आदिक पापों वा मनुष्या के मुख से ( मुमोचत ) मुक्त कीजिये। 
( अदिति ) हे अदिति माता ! ( बद्धम+स्तेनमू+इव ) बद्ध चोर के समान मुक्त: 
कीजिये ।१४। ( आदित्या: ) हे आदित्यगण ! ( इयम्‌+शरुः ) यह कृत्रिम जाल 
( अजघ्तुषी ) हिंसा करने में असमर्थ हो. ( नः+अपो+सु+एतु ) हम से बहुत दूर 
अपगत हो ओर ( दुर्म्मतिः ) यह दुर्म्मति भी ( अस्मत्‌+अप+एतु ) हम से दूर 
चली जायं । १५। 

शबवाडि वः सुदानव आदित्पा ऊतिभिवेयम्‌ | पुरा नुम॑ युसु- 
ज्मद्दे।१६।शाइवन्त हि प्रचेतसः प्रातियन्त चिदेनसः।| देवाःकृणुथ 
जीवसे।१»तत्खु नो नव्य सन्यस आददित्पा यन्प्र॒मोचाति। बन्धाः 
इहडासिवादिते | १८। 

( सुदानव:+आदिस्याः ) हे सुन्दरदानशील आदित्यगण । (वः+ऊतिभिः ) 
आप की रक्षाओं से ( शझबतू+हि) सवेदा ही ( पूरा+तूनम ) पूवे काछ में ओर 


मालबद्ध मत्स्य ऋषिगण ॥ * १२७ 
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सम्प्रति काल में भी ( वयम+बुमुज्महे ) हम भोग भोगते हैं । १६ । ( प्रचेतसः ) 
हे प्रकृष्ट ज्ञानयुक्त देवगण ! ( एनस: ) जो पाप का कत्तो पुरुष ( शब्वन्तम्‌ ) वार- 
म्वार ( प्रतियन्तमू+चित्‌ ) हमारे निकट आता है उसको ( देवा; ) हे देवगण 
( जीवस+क्णुथ ) हमारे जीवनाथ दूर कीजिये ।१७। ( आदित्या: ) हे आदित्य 
गण! (तत्‌ ) वह बन्धन-( नः+सु+नव्यम+सन्यसे ) हमारा स्तुस्थ हो ( यत्‌+मुमो 
चति ) जो हमको खय॑ छोड़ देता है ( अदिति ) हे अदिति ! आप के अन॒ग्रह से 
(बन्धात+बद्धम्‌ इव ) जैसे बन्धन से बद्ध पुरुष छूटता है, तद्वत्‌ जो जाल हम से दूर 
हो जाता है वह भी हमारा प्रशंसनीय है । 

नास्माक सस्ति तत्तर आदि्त्यासो अतिषकदे । यूय सस्प- 
भये सडत |२<८। सा नो हेतिविंवस्वत झादित्यां कश्षिसा दारू । 
पुरा नु जरसों वर्धीत्‌ ।२०। वि छुद्धंघो व्येदाति मादित्यासो वि 
संहितम्‌ । विष्वग्‌ वि वृद्दता रप)। २१। 


( आदित्यासः ) है आदित्यगण ! ( अस्माकम+न+तत्‌+तरः ) आप के समान 
हम छोगों का वेग नहीं । जो वेग ( अतिप्कदे ) हमारे दुःख निवारण के लिये स- 
मथे हो । अतः (यूयम+अस्मभ्यमू+मृडत ) आप ही हमको सुखी कीनिये ।१९॥। 
( आदित्याः ) हैं आदित्या ! ( विवस्वत: ) विवस्वान्‌ के ( हेतिः ) आयुधस्तमान 
( क्ृत्रिमा+शरु: ) यह कृत्रिम जाल ( पुरा+चु ) पूर्व ओर अब अथौत्‌ सदा (जर- 
सः+नः+मा+वधीत्‌ ) हम जीणे पुरुषों को हनन न करे । २० । ( आदित्यासः ) हे 
आदित्यगण ! ( द्वेष:+सु+वि+बृहत) द्वेण्टा पुरुषा को उन्मूलित कीजिये (अहातिम्‌+वि) 
पातक को नष्ट कीजिये ( संहितम्‌ ) जाछ को विनाश कीजिये ( र॒प:+विष्वगू+वि+- 
बृहत ) पाप को जड़ से उखाड़ दीजिये ।२१। 


सम्प्रूण सूक्त में मत्स्यगण की कोई उल्लेख नहीं । फिर इसके मत्स्यगण 
ऋषि हैं ऐसी विवेचना करने का कोई कारण हम नहीं देखते अत एवं क त्या 
यन इसके तीन ऋषि कहते हैं ओर जो जाल का इसमें उल्लेख है वह मछुये 
का जाल नहीं किन्तु संसार का विपज्जाल वा पाप जाछ वा शत्रुता रूप जाल 
है। ऐसा ही अथे करने से सुन्दर व्याख्या होती है । यही सम्माति श्रीयुत 
रमेशचन्द्रदत्त की है । 


१-आशय। प्रथमतो वेद में ऐसी प्राथेना बहुधा आया करती है । यह कोई 


१२८ वेदिक इतिशसाथे निर्णय ! 


पड की की 


बिलक्षण प्राथना नहीं । जैसे शोनःशेप सूक्त में पाप-पाश से मुक्ति की पाथेना 
है वेसे ही यहां पर भी संसार के विपज्ताल से छुटकारा पाने के हेतु भार्थना 
है। आगे इनके उदाहरण ऐसे मि्ंगे। यहां भी दो एक सदश ऋतचाएं दी 
हैं। तथापि कात्यायन. शोनक आदि कृत प्राचीन गाथाओं का भी आदर 
करते हुए हम इस सूक्त के ये आशय निकाल सकते हैं। क-बेद हिंसा 
निषेध पर फहे .। और मतुष्पजाति ज्ञानवती है। अतः इश्वर चिताते हैं कि 
है मेरे पुत्र ! इन जछूचर निवासी निरफराधी जीवों की भी हिंसा तुम मत 
करो। अथवा वेद मनुष्य-स्वभाव निरूपक है। मनुष्य-जाति में देखते हैँ कि इन 
निरपराधी जलचर जीवों को विविध प्रकार से फँसा कर अपने काम में लाते हैं । 
अतः अब मीनगणा की ओर से, माने, वेद प्राथना करते हैं कि हे रक्षक क्षत्रियों ! 
मनुष्य समान हमारी भी रक्षा कीजिये | अथवा मत्स्यगण, मानो, सूख्येदेव 
से रक्षा प्राथेना करते हैं । क्योंकि हृष्टिदाता और जल-शोषक सूर्य ही हैं । 
हुद, नद, नदी, जलाशय आएदे के जल सूखने पर सुखपूर्वक ये जलूचर जीव 
पकड़े जाते हैं | मांसभक्षी, अनेक पक्षी, जल सूखते ही मीन, -ककेट आदिकों 
को खाने लगते हैं । धीवर भी टोकरी २ इन्हें पकड़ते हैं अतः ११ वी ऋचा 
में जल क्षीण न हो ऐसा निवेदन करते हैं। यादि सूथ्ये दब पूण जल दिया करें 
तो ऐसी आपत्ति इनपर न आव ओर मत्स्थधाती धीवर आदि गम्भीर जछ में 
भी कृतिम शरु ( जाल ) फेंक के इन्हें फंसाया करते हैं अतः क्षत्रियगणों से 
भी निवेदन हैं कि इन ऋकसेणयथ पुरुषों का शासन आप कीजिये। जैसे आज- 
कल गोरक्षकजन गौवों की ओर से अनेक प्राथेनाएं बना कर सुनते, सुनाते, 
भाते, गवाते हैं । जेसे भारतभूभि रक्षक जनों ने भारतभूमि की ओर से 
विविध करुणाजनक स्तोत्र भजन बनाए हैं वेसे, मानेये, कि, वेद भगवान्‌ 
जे मनुष्य स्वभाव देख मीनों की ओर से यह स्तृति गाई है । इससे यह सिद्ध 
नहीं होता कि साक्षात्‌ गो वा भारत भूमि ही स्तोत्र रचती है। तद्वत्‌ वेद में 
भी समझिये । अब जो ऋषिगण सांप्रतिक गोरक्षकगण-सदश मत्स्य 
हिंसा-निदत््यये लोगों को यह सुक्त सुनाया करते थे वे भी जालयडूमत्स्थ 
इस नामसे ही प्रसिद्ध हुए। शिवसंकरप हिरण्यगभों दिवत्‌। ऋषि प्रकरण देखिये । 

ख-अथवा कृत्रिम अकृत्रिम भेद से दो भकार के दुःख हैं । अल्प- 
जता असमथेता आदे । कोई चाहे कि सूय्योदि छोक छोकान्तरों का यथार्थ 


जॉलिंबैद्ध मत्स्प ऋषिगंण ॥ 9२०९ 
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ज्ञान हमें प्राप्त हों । घिहगवत्‌ आकाश में उड़ें मत्स्यवत्‌ सम्नद्र के अन्यन्तर तैंरें। 
सूय्योदि पदाये रच हैँ तो इहक्‌ कास्ये मनुष्य जाति से नहीं हो सकता है। 
अतः यह स्वाभाविक दुःख है। हेषो, घृणा, शत्रुता, निषेनता, धनकामना, 
तृष्णा आदि कृत्रिम दुःख हैं । अथवा निर्बेर को भी बेरी मिलजाते हैं। जो 
सदुपदेशक, वर्धिष्णु, उद्यमी, इश्वरमक्तपरायण, जगद्धितेषी साधु पुरुष हैं 
उनकी लोक में समृद्धि, यशोटद्धि, प्रतिप्ठाभ्युद्य, प्रतिभा आदि गुण देख 
सहवासी, प्रतिवासी, सहयोगीगण द्वेष करने लगते हैं। यह जाल कृत्रिम है क्योंकि 
इनकी क्रिया के कारण बना है। सवेथा धन की चिन्ता, छोकेषणा के लिये 
व्यग्र होने आदि जो शतशः कृत्रिम जाल हैं उनसे रक्षा पाने के लिये जो जन 
इच्छुक हैं। इनको प्रात्यहिक प्राथेना स्वरूप यह सूक्त दिया गया है। ग-अथवा 
स्थलूचर सिंह व्याध्र और गो आदिक भी और नभश्रर शुक, पिक आदिक 
भी कदाचित्‌ मनुष्य के अपकारी हें।। पर जलचर मत्स्य मनुष्य के अपराधी 
भ्रायः नहीं हो सकते । तथापि इन निरपराधी जीवों के भी वेरी धीवर होजाते 
हैं। तद्ृत्‌ सज्जन पुरुष के भी निप्कारण शत्रु होजाते हैं। अथवा जैसे अगाघ 
जल में मीन सुख निवास करते हैं तद्ठत्‌ इश्वरीय दयारूप-जलाशय में ही 
मग्न रहें । बाहर से तष्णा,दरिद्रता, रागद्रेषादि क्रात्रिम जान फंसाबें इत्यादि 
कामना के हेतु यह पाथना यूक्त है । 

सा नः समस्य दूद्यः परि देघसो अंहतिः | ऊर्म्मि ने नाव 
सावर्धाल्‌ू ।८८-। ७० । ९ । 

( ऊर्मिःन+नावम्‌ ) जैसे समुद्गरतरंग नीका को वाधा प्रदान करता हे वसे (समस्य) 
समस्त दूद्यः) पापमति (परिद्वेफ्सः) ओर सव्वथा ठ्वेषी पुरुष का (अंहतिः) पापाडड्युध 
(मा+न:आ+व्धात) हम को वध न करें। यह आंगिरस विरूप ऋषि प्राथना करते हैं। 


जातवेदसे खुनवाम साम मरातीघतों नि दद्दाति वेदः । 
स॒ नः प्षदाति दुर्गाणि विश्वा मावेव सिन्धु दुरिता त्याप्रेः । 
१-<€< | हे 
मरीचिपुत्र कश्यप प्राथना करते हैं ॥ हम (जातंवेदसे+सोमम्‌+सुनवाम) सर्व 
प्राणियों के हृदयस्थ माव जाननेवाले परमेश्वर को उत्तम पदाथ समर्पित करें । वह 
(अरातीयत:+-वेद्‌:+नि दह्ा ति)मेरे शत्रु को धन को निःशेषपकर दुग्ध करे(सः अग्नि.)वह ज्योतिः 


बे 


श्३्० वैदिक इतिहासाथे निर्णेय ॥ 


स्वरूप इंश्वर (न:+विश्वा+दुगोणि) हमारे निखिल दुगगेम दुःखों को ( अति+पषेत्‌ ) 
अतिदूर करके पार करंदे (नावा+हव सिन्धुम्‌) नेसे कर्णधार नोका से नदी पार करता है 
तद्गत्‌ (दुरितानि) निखिल पापों को हम से पार करदे अथोत्‌ हम से पापदूर कर दे। 
इस प्रकार देखते हैं कि अज्ञानता शत्रुता आदि पाप से बचने के लिये अनेक प्राथेना है। 


आरे सा यः खुदानवों मस्त ऋडठ्जती हझारू)। आरे अदमा 


य सस्थथ। १। १७२ । २] तृणरकनन्‍्दस्थ नु विद्ः परि देर सुदा- 
नव! | ऊध्योशज्च: कल जीवसे । ३१ । 


अगस्त प्रार्थना करते हैं (सुदानवः+मरुतः) हे सुन्दर दानशीक मरुदूगण अथौत्‌ 
हे वायुवत्‌ संचरणशील वैश्य मनुष्यो | (4:+सा+ऋंनती+शरु:) आपकी वह जाज्वल्यमाना 
हिंसिका शरु (आरे) हम से दूर हो एवम्‌. (यम्‌+अस्यथ) निस्न अख्न को आप 
शत्रुओं पर फेंकत हैं (अइमा+आरे) वह अश्म नामक आयुध दूर हो। २ । (सुदा- 
नव) हे सुशोमन दानशील मरुद्वण (तृणस्कन्द्स्य+चु+विश:) तृणवत्‌ स्कन्दुनीय-भज- 
नीय मेरी प्रजाओं का परिहार कीजिये (जीवसे+नः+ऊथध्वीन+कते) चिरमीवनाथे हम 
को ऊपर कीजिये । ३ । 

इत्यादि अनेक ऋगाएं वेद में हैं । जिनमें शरु ओर अंहति आदि से 
बँचने के लिये अनेक प्राथेना है । परन्तु ये सब बाह्य वणेन नहीं। इसी के 
समानाथे-बोधक ८ । १८ सूक्त है अतः इसको यहां मूलमात्र उद्धत कर इस 
प्रकरण को समाप्त करते हैं| वेदिक गण अब विचारें कि ये सब केसा उच्च 
भाव की पाथनाएं हैं-- 

इद ह नून सेषां खुज्च भिक्षेत सत्ये!। आदित्याना सपूव्ये 
सदवीमानि | १ । भनवा णो छाषां पन्‍था आर दित्याना म्‌ । अदब्धा; 
सन्ति पायवः खुगबृधः | २। तत्‌ खु नः सविता भगो वरुणों 
मित्रों प्र्थेमा । शम्म यच्छन्तु सप्रथो यदीमहे । ३। देवेसि- 
वेंव्यदितेडरिछ्टभम्सेन्ना गहि। स्मत्खूरिसिः पुरुष्रिये सुशम्सेनिः।४ै 
ते हि पुशत्नासों अदितेविदुर्देषांसि योतवे। अं हो खितदुरु चक्रयो 5- 
नेदसः। ५। अद्तिनों द्वा पश्ुु मदिति नक्तमहया। ' अदिति: 
पात्वेहसः सदाठधा । ६। उत स्पा नो द्वा साते रदि्ति रूत्या- 
गमत्‌ । सा शान्ताति सयस्कर दपस्धिध/ | ७। उत त्या दुच्या 


जालेबद्ध मत्स्य ऋषिगण ॥ १३१ 


भिषजा दा नः कंरतो अख्विना | युयुयाता सितोा रपो अप स्रिघ)प्ा 
दामप्नरि मप्नेलिः करच्छे नस्तपतु छूथे। । छा वातो वात्वरपा अप 
स्रिघ:।९। अपा सोया सप स्निध सप सधत दुम्मतिम । आादि- 
त्यासों युयोतना नो अंहसः | १० । युयोता शारु रस्मदों आदि- 

व्यास उतामातिम्‌ | ऋघगरदेषः कृणुत विश्ववेद्सः । ११ | तत्खु 
नः शर्म यच्छता दित्या थन्सुमोचति। एनस्वन्ले चिदेनसः 

खुदानवः | १९ | योनः कश्िद रिरिचिति रक्षस्त्थेन मत्ये! । 
स्‍्वेः ष एवं रिरिपीष्ट युजनः। ११। समिस सघ मश्नवद्‌ दुःशस्स 
मत्ये रिपुम्‌| यो भ्रस्मन्रा दुष्रणावाँ उप दयु। | १४। पाकन्ना स्थन 
दया हत्खु जानाथ सत्यम्‌ | उप हयु चाहयु थ वसव: । २५। 
आा दास्स पवताना,मोतापां टर्णी महे । छावाच्यासा5र अस्म- 
द्रपस्कृतम । ९१९। ते नो भद्रण शाम्मेणा युस्माक नावा वसवः। 

अति विश्वानि दुरिता पिपसन । १७ | तुचे सनाय तत्ख नो 

द्राधीष आयुर्जीवसे | आदित्यासः सुमहसः कृणोतन । १८ । 

यज्ञों हीडायो अन्तर आदित्या आस्ति म्टड॒त। युष्म इद्धा अपि : 
धप्ासि सजात्ये। १९ | बृहद्वरूथ सस्ता देवे श्रातार साश्विना । 
मिन्नमी भद्दे वरुण स्वस्तपे | २० । अनेहोसित्राय्प मन्नवद्‌ वरुण - 
शंस्पम्‌ | ख्रिवरूय सरूतो यन्‍्त नदइदि! २१ | ये चिद्धि रूत्यु- 
यन्धवः आदित्या मनवः स्मसि। प्रखू न आयुर्जायस तिरेतन ।२२। 


$$ मृत झुबन्चु का प्राणाउइनयन ६७ 


अम्नेत्व ( :+२४ ) गौपायना लेपायना वा बन्धु: सुबन्धुः श्रुतबन्धुविंप्रबन्धु: । 
सव्वानुक्रमणी । २५ । अथ हैक्ष्वाको राना असमातिगेपायनान्‌ बन्ध्वादीन्‌ 
पुरोहितांस्त्यक्तवाउन्यो मायाविनो श्रेष्ठममो मत्वा पुरोदधे | तमितरे क्ुद्धा अमिचेरु: । 
अथ तो मायाविनो सुबन्धो: प्राणान्‌ आचिक्षिपतु: | अथ हास्य आरातरखय: “मा प्र 
गामेति ” १०। ९७ | पटक गायत्र ख्वस्व्ययने जप्त्वा “यत्तेयममिति”” १० | ९८। 
द्वादशचे मानुष्टुमं मन आवस्तन जेपु:। “ प्रतारीति ” १० । ५९ । दशर्चे चतल्रो 
निऋत्यपनोदाय नेषुः। चतुथ्यी सोम चास्तुवन्‌ रृत्यो रपगमायोत्तराम्यां देवी मसुनीति 
सप्तम्यां लिज्लोक्तदेवता: । शिष्टामिः पंक्ति महापंक्ति पंक्तथुत्तरामिद्योवाएथिव्यों समिन्दरे- 


१३२ वैदिक इतिहासाथ निणय ॥ 
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तीन्द्रं वाधचन । “ आ जनमिति ”! १० । ६० । द्वादशच आलुष्टरम चतस्रभि रस- 
माति मरयुवन्‌ पत्चम्यन्द्रं पछ्ठभाउगस्त्यस्थ स्वसा मांतषां राजानमस्तात्‌ परामि: खुबन्धो- 
जावमाहये स्तमन्त्यया रब्धसज्ञमह्॒शन्‌ पल्चाद्यागायत्र्योड््टस्याद्ये पंक्ती। सबो- 
सुक्रमणा । ५७। 


सथानुक्रमणो २५ वें खण्ड में कात्यायन लिखते हैं :---ऋग्वेद ५-२४ 
चतुर्विश सूक्त के द्रश् बन्धु, सुबन्ध, श्रतबन्धु आर विप्रबन्ध य चार ऋषि 
हैं ओर य गोपायन अथवा द्वापायन कहछाते हे | पुनः ८७ वें खण्ड में 
कहत हैं कि कदाचित्‌ रृक्ष्याकु पुत्र राजा असमाते ने गापायन बन्चु आदि' 
पुराहितों को त्याग अन्य दो मायावियों ( असुरों ) को अ्रष्ठतम मान पुराहित 
बनाया । ये बन्ध्वादि छुड्ध हा राजा के छिये अभिचार (मारण-प्रयोग ) 
करन लगे। पश्चात्‌ उन दोनों मायावियों ने सुबन्धु के प्राण हर लिये। तब 
सुबन्धु क अबशिष्ठ तीनो ( बन्धु-श्रुतबन्धु, 'विप्रबन्धु ) श्राता “मा प्रगाम 
१०-६७ इत्यादि पटऋचा युक्त को जप “यत्ते यम” १०-८८ इत्यादि 
दरदशच (१२ ऋचा युक्त ) सूक्त को सुबन्धु के मन को पुनः छाटान के 
लिये जपन लग । पश्चात्‌ “प्रतारि”/ १०-५९ इत्यादि दशथ (१० ऋचायुक्त) 
सृक्त को चार ऋचाओं का निक्राति (पापदवता-पाप) के दूरोकरणाथ जाप 
किया । अवशिष्ट ऋचाओं से सोम, असुनाति (प्राण देवता ) द्यावा पृथियी 
आदि की स्तुति की । “ आजनम्‌ ” १०-६० इत्यादि द्वादशच सूक्त की 
चार ऋचाओं से प्रथम असमाति राजा की स्ताति की । पुनः इन सबों की 
माता, अगस्त्थ की खसा ने राजा की स्तुति की । पश्चात्‌ अवशिष्ठट ऋचाओं 
से सुबन्दु के प्राण बुलाए। पश्चात्‌ अन्तिम ऋचा पढू कर रूब्यसंज्ञ 'सुबन्धु 
को छूत गए । इते | 


बृहदेषता सप्तमाध्याय 4८२ छोक से यहो कथा आरम्भ होती है | विशेष 
यह है जो दानों मायावी असमाति के पुरोहित हुए थ व किराल ओर आ कु लीं 
नाम के थे | ये कपोत ( कबूत ) होके बन्ध्वादिकों के निकट पहुंच सुबन्धु के 
ऊपर गिर । सुबन्धु मूछित होकर गिर गया । ये दोनों इसके प्राण लेकर 
राजा के पास गय। आगे पूषवत्‌ कथा है। शाट्याथन ब्राह्मण में भी समान 
आख्यान आया है । पिशेष यह है कि | ४ | किल्त और आकुलि दो मायाबी 
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मृतसुबन्धु का माणाउउनयन ॥ १३९२ 


४ ञ+ 3५ 


थे। ये दोनों श्रोतामि में मांस और अश्रोतात्न में ओदन पका राजा को 
खिलाया करते थे । अतः इक्ष्वाकु के सब ही पुत्र परास्त होगए इत्यादि । 

शानक कहते हैं कि आगे के समीप से देशान्तर जाना हो तो “भा प्रगाम 
१० | ५७ सूक्त जप कर जाय । इत्यादि अनेक आचार्य्यों में इन तीन चार 
सूक्तों पर प्रायः किंचित्‌ भेद करते हुए समान आख्यान छिखा है । 

इस आख्यान की उत्पत्ति का कारण क्या हैं वेद में इसका अश कितना 
है और क्या भाव है? मन आवतेन का क्‍या आशय है ? राजा असमाति कौन 
है। सबन्धु के श्राता कौन हैं। इत्यादि मीमांसनीय हैं । वेदों पर क्या २ 
विलक्षण इतिहास रचे गये देख कर आश्रय्ये प्रतीत होता हे । क्या अभिचार 
कम्मे भी वेद बतछाते हैं ? क्या प्राण निकल जाने पर पुनः किसी प्रकार 
आ सकते हैं। कात्यायन आदिकों ने वेदों को क्या समझा था मालूम नहीं । 


अब सूक्ताथे पर ध्यान दीजिये और विचारिये कि यह कौनसी शिक्षा 
देता है। प्रथम सम्पूण यूक्त से प्राथना की जाती है कि हम मलुष्य प्राणवत्‌ मनो- 
योग के साथ यज्ञ करें इश्वरीय आज्ञा में सदा तत्पर रहें कुमति हम में आकर 
नष्ठ न करे ५ यज्ञत्याग ही मत्यु है और यज्ञ सम्पादन करना ही अमृतत्व हे। 
प्रथम मन्त्राथे देकर पुनः इसका भी तात्पय्ये लिखेंगे | देखियेः- 


(१) भा प्र गास पथों वर्य भरा यज्ञादिन्द्र सासिनः । 
साउन्तस्थु्नों अरातय)। १० | ५७ । १। यो यज्ञस्थ प्रसाधन 
स्तन्तुर्देवेष्वातलः + त साहुते नशीसहदधि।२। 

( इन्द्र ) हे सर्वेश्वर सर्वद्रष्टा जगदीश आपकी कृपा से | ( वयम्‌ ) हम गोपा- 
यन आदि निखिल मनुष्य ( पथः+मा+प्रगाम ) समीचीन वादिक मागे से कदापि भी 
दूर न जांय । एवं (सोमिन:+यज्ञात्‌) सोमविशिष्ट यज्ञ से दूर न जांय । तथा 
( नः+अन्त:+अरातयः मा+तस्थु: ) हमारे मध्य शत्रु स्थित न हो । १। (यः+यक्ञस्य 
प्रसाधन: ) जो परमात्मा यज्ञ का प्रकृष्ट साधक है जो ( तन्तुः) सब का सृत्रात्मा है 
जो ( देवेषु+आलत:) जो देव में विस्तारित है ( तमू+आहुतम्‌ ) उप्त समन्तातू पूज्य 
देव को (नशीमही) हम उपासक गण प्राप्त करें । २। नशति व्याप्तिकम्मा | नि० घ० 
२१ १८। नश प्राप्ति अर्थ में है। इसकी व्याख्या ऐतरेय ब्रा० ३। ११ में है। 


इच्चकी दयाएया ऐतरेय शरा० ३ । ११ । 


११४ वेदिक इतिहासाथ निणेय ॥ 


सना नया हुवासदह नाराशसेन सोसन | पितृणाझच सन्‍्म- 
मिः।३।आ से एतु सनः पुनः ऋकरत्वे दक्षाय जीवसे | ज्योक्‌ व 
खसय्पे दशा | ४ । पुननः पेतरा सना ददातु दृव्या जन; | जीये आते 
सचमाहे।९। यथ साम बरते तव मन स्तनूषु वश्चनत!। प्रजावन्तः 
सचमहि । ९। 

स॒व काय्य में समाहित मन अपेक्षित है । परन्तु स्तुति-्राथनोपासनात्मक 
महाऋ्रतु तो असमाहित चित्त से हो ही नहीं सकता अतः मन की एकाग्रता के 
लिये आगे प्राथना है ( चु+मनः+आ+हुवामहे ) हम मनुष्य प्रथम अवश्य ही 
इतस्ततःभ्रमणशील अतिवेगवान्‌ मन को अपने निकट चारों ओर से बुढावें अर्थात्‌ 
मन को स्थिर करें ( नाराशसेन+सोमेन ) मनुष्य-कीर्ति ब्धंक जो सोम याग है (च+ 
पितृणाम+मन्मामिः ) ओर पितरों के माननीय जो स्तांत्र है इन दोनों साधनों से 
मनको स्थिर करें। सच्चरित्र शुभकमंपालन, दृष्कमनिरवृत्ति आदि से मनुष्य प्रश॑- 
सित होता यही नाराशस याग ह | पितरों के जो सन्मागे सम्बन्धी अनक इतिहास 
हैं वे ही इनके स्तोत्र हैं । इन दोनों सच्चरित्रपालन से और महात्मा पूर्वनों के 
इतिहास-अ्रवण से मन कतंव्यपालन में स्थिर हो जाता है। अब उपासक गण 
अपने जीवात्मा से कहते हैं कि हे बन्धु मुख्यप्राण जीवात्मन्‌ ! आप का मन जो 
इतस्ततः भ्रमण कर रहा है वह ( ते+मन:+पुनःआ+एतु ) आप का मन पुन$ आवे 
अथांत्‌ स्थिर होवे । ( क्रत्त्वे ) ऋतु अर्थात्‌ वेदिक छोकिक कम्म के लिये ( दक्षाय+ 
जीवसे ) बल के लिये और नीवन के लिये (च+ज्येक्‌+सूय्यम्‌-+हश) ओर चिरकाल 
सुय्ये के दशन के ।डिये मन स्थिर है. मन की स्थिरता से यज्ञ, यज्ञ से बल । बह 
से जीवन और जीवन से सुूय्योदि इंश्वरीय फ्दाथ का दशन होता है ।४। (पितर:) 
हे प्राण ! अपान आदि पितुगण ( नः ) हमको ( देव्य:+जनः+घुनः मनः+दातु ) 
देव्यनन -- दिव्य शक्ति पुनः प्रशस्त मन देवे | जिससे ( जीवम्‌+त्रातम ) जीवित 
समूह को ( सचेमीह ) हम प्राप्त हों । मन का आस्थिर ओर चब्चछ होना एक 
प्रकार से मरण है । अतः प्रार्थना है कि हमें समाहित मन प्राप्त हो जिससे जीवित 
प्राणियों के तत्व का अनुभव करूं ।९५। ( सोम ) हे यजनाय देव ! ( तनूधु+मन:+- 
विश्वतः+वयम्‌ ) शरीर में मन स्थिर करते हुए हम उपासक गण ( तव-+त्रते ) आप 
के त्रतपालन के निमित्त ही ( प्रजावन्तः+संचेमाहि ) प्रजावांन्‌ होवें। इस सम्पूर्ण 
सुक्त में देखते हैं कि यज्ञ के लिये मन की एकाग्रता के हेतु प्रार्थना है ॥ इस १८ 


सतछुबन्दु का प्राणाउउनयन ॥ १३५ 


अष्ट पंचाशत्तम सूक्त में मी मन की चचलता दिखाते हुए ” उसके षशीकरण की 
प्रथंना है । 

यत्ते घसे वेवस्वतं सनो जगास वृरकम्‌ | तत्त आ बतेथा- 
मसीह कषपाय जीठसे ।१। यसे दिव घत्‌ प्रथियीं सनो जगास 
दूरकम्‌। तत्त आषत्तयामसी हि ०।॥| यत्ते प्रूमिचतुभह्िं०तत्त० 
॥३। यक्त चलख्रःप्रादेिशो मनो ०।तक्ष ०। ४। यत्ते समुद्र मणे व स्नना ०५। 
यक्तमरीची:प्रवतासमनो ० । ९। 

हे सुबन्धो नीवात्मन्‌ ! ( यत्‌ू+ते+मनः ) जो तेरा मन ( वैवस्वतम्‌+यमम्‌+ 
दूरकम्‌+जगाम ) इस सोर जगत्‌ में दूर तक चछा गया है ( ते+तत्‌ ) तेरे उस्त 
मन को ( इह+क्षयाय+जीवसे ) यहां वास ओर जीवन के हेतु ( आ+वर्तयामासि ) 
लौटा छांते है ० अर्थात्‌ छोठकर स्थिर करते हैं।क्षय निवासे । लिनिवासे । १। (यत्ते- 
दिवम्‌ ) जो तेरा मन अति दूर द्ोक ओर प्रथिवी पर चला गया है तेरे उस मन 
को० इत्यादि ।२। ( यत्ते भूमिम्‌ ) नो तेरा मन एथिवी के चारों तरफ छग गया 
है। तेरे उस मन को० इत्यादि ।३॥ ( यत्ते+चतस्रः ) जो तेरा मन चारों दिशाओं 
में € यत्तेप्तमुद्रम्‌ू ) जो तेरा मन समुद्र में (यत्तेमरीची:) जो तेरा मन सुय्य किरणों 
में चछ गया है । इत्यादि । 


यक्ते अपा यदोषधी मनो........७ 
यत्त खय्य॑ यदुषस सनो०........८ 
यसे पवतान बृहतों सनो«........९. 


यत्त विश्वमिदं जगमसनन्‍्मनो ० ........१० 
यक्त परा; परावतो सनो०........ ११ 
थत्त फ्रूतठ्च मव्यव्चमनो ० ........१२ 
जो तेरा मन जल और ओषधियों में........ ।७। 
जो तेरा मन सूर्ये ओर उषा में........ ।८ 
नो तेरा मन बृहत पव॑तों में........ ।९ 
जो .तेरा मन इस सब जगत में........ ।१० 
नो तेरा मन दूर से दूर स्थान में........। ११ 


नो तेरा मन भूत मविष्यत्‌ू विषय में.... ....। ९ र 


१३६ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 
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दूर चला गया हैं । उस उस विषय से हठाकर हे झुबन्धों ! हम स्थिर हैं ॥ 
यह सवोनुभव सिद्ध हे ।के मन अति चज्चछ हे नाना विषयों में दोड़ता 
रहता है । यश जीव जब मनः कथा में पड़ जाता है तब क्या २ नही अद्भुत 
बात॑ सोचने विचारने लगता है । इसका कोई कवि वणेन नहीं कर सकता । 
कभी सोचता कि राजा जगाईजमी बनता । कभी न्यायी | कभी दानी. 
कभी कुछ । कभी कुछ बनता रहता है | इसको वश करना अति दुष्कर कम्मे 
है | इससे यह सिद्ध नहीं होता कि सुबन्धु नाम के मृत पुरुष के मन को 
छोटा रहे. हैं । पुनः 
प्र ताय्योयुः प्रतरे नवीयः स्थातारेव क्रतुमता रथस्घ ' 
अध च्यवान उत्तवीत्यर्थ परातरं खु निऋति जिंहीताम।१ ०५०९१ 
है भगवन्‌ ! आप की कृपा से ( आयु:+प्रतारि ) हम उपासकों की आखु 
बढ़े ( नवीयः+प्रतरम्‌ ) नवीन प्रवृद्धतर आयु बढ़े । ( इव ) जैसे ( क्रतुमता ) 
कम्मे कुशल साराथे के द्वारा ( रथस्य+स्थातारा ) रथा55रूढ़ जन सुख पाते 
हैं तद्वत्‌ू सुख से आयु की वृद्धि हो । ( अध+च्यवानः ) यह पातित जीवात्मा आप 
की छंपा से ( अर्थम+उत्तवीति ) अमिल्‍छाषित अथ बढावे । हे भगवन्‌ ! (निऋति:) 
यह पाप देवता अर्थात्‌ पापात्मक कार्य्य ( परातरम+साजिहीताम्‌ ) दूर से दूर चढछा 
जाय । १ । 
सामन्‍नु राय निधि सन्वज्न करासहे रु धुरुध श्रवांसि । 
ता नो विश्वानि जरिता भमत्त परातरं सु निफेति जिहीताम।२। 
(राये+न्ु] परमायु-रूप-सम्पत्तिकामा्थ हम सब [ सामन्‌ ] अवश्य साम गान 
तदृद्वाराही [निधिमत्‌+चु+अन्ने+-करामहे] इंश्वर-प्राप्तिरूप निधि-युक्त अन्न पावेंगे 
एवम्‌ [सुपुरुष+श्रवांसि] बहु यञ्ञ पावेंगे | [जरिता] हम से आहता हो के वह निऋति 
नः+ता+विश्वानि] हमारे उन भीतिक सम्पूर्ण धनों को [ममत्त] मले ही खाजाय परन्तु 
[ परातरम+निर्क्नतिः+सुजिहीताम्‌_] वह निकऋति अत्यन्त दूर देश चढीनाय । २ । 
अमसी ध्वय्पेः पॉस्येभवेस िो ने भूमि गिरयो नाज़ान । 
तानाविश्वानि जरिता चिकेत परातर सु निक्रति जिद्दीतास ।३। 
[ द्यो: न+भूभिम ] जेसे सू्ये प्रथिवी को अभिभूत करे [ गिरय:+न+अज्ान ] 
जैसे वज् मेत्रों को छिन्न भिन्न करें तद्बत्‌ [पेंस्ये: अस्ये:+-अभि+सु+भवेम] हम उपासक 


मतसुबन्धु का प्राणाउउनयन ॥। ११७ 
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पुरुषाथ ओर उद्योगों से पाप रूप शाह्रुओं का सुन्दर प्रकार से अभिमव करें [नरिता] 
स्तुता अथात्‌ हमसे आहता हो के वह निऋति [ता+न:०] हमारे भोतिक सम्पूर्ण धनों 
को [चिक्रेत] जाने परन्तु [परातरम्‌$] हम से दूर चक्की जाय । अय्ये:-अरीन्‌ शन्रून्‌ । ३। 
मो प्र णख। सोस रत्यवे परा दा; पदयम नु खूब्य सुचरन्तस । 
झमभिहितोजरिसा खू्‌ ने अस्तु परातरं खुनिझति जि्दातास।४। 

[सोम] हे यननीय देव ! [सृत्यवे] मृत्यु के हस्त में [न:+मों+छु+परा दा: | हमको मत 
समर्पित की जिये। हे देव ! जिससे कि हम [उचरन्तम्‌+सुयम्‌+पश्येम+छ) उरदित सुय्य देखे 
एवं जिससे [ नः+जरिमा ] हमारा वृद्धत्व [ द्युभिः+हितः ] दिन दिन प्ररित होकर 
[ छु+अप्तु ] सुख पूर्वक अतिवाहित हो (निकऋ्रोति:०) पूर्ववत्‌। ज़ारिसा--नराभाव, 
जरात्व वृद्धत्व । झ्ु नाम दिन का है। ४ । 

ये चार ऋचाएं अन्यान्य प्राथनासत्श स्वाभाविक प्राथनाएं हैं । हम 
उपासक गण इंश्वर से आयु हृद्धि की प्राथना करते हैं। परन्तु जब तक 
“निऋतिअथोत्‌ पापाचरण हम में विद्यमान रहेंगे । कदापि हम चिरजीदी 
ओर सुखी नहीं हो सकते अतः २ द्वितीय ३ दृतीय ऋचाओं में क्‍या ही सुन्दर- 
भाव अकट किया गया है कि हम पापाचार को आदर प्ूवेक कहते हैं कि यह 
हमारा सर्वेश्थ लेकर भी हम स दूर लजा जाय । यही बारम्बार प्राथना आई 
है। पुनः चतुर्थी ऋचा में उपासक प्राथना करते हैं। हे सोम | हमको भन्यु के 
वश न कीजिये। हम इश्वरीय विभूति देखें ओर हमारी जरावस्था सुख- 
पूवेक व्यतीत हो। इनमें सुबन्धु के मरने का गन्धमात्र वणेन नहीं । न जाने पुनः 
आचासय्येगण मृत्युपरक अथे कैसे करते हैं । 
अखनीते मनो अझस्मासु घारम जीवातव सु प्र तिरा न आयु'। 
रारन्ध्रि नः सूय्यस्थप सं दृह्षि घुतेन त्वें तन्‍व॑ वर्धयस्वथ | ५ । 
अखनीते पुन रस्माख चह्ुः पुनः प्राण सिह नो धेद्टि भोगम । 
ज्याक पद्मेम छघूयये मुचरन्त सनुमत मसतडया न; स्वास्त । ९ । 

जैसे पापदेवता को निऋति वेसे ही प्राणप्रदायिनी देवी को अप्नीति कहते हैं। 
[असुनीते) हे प्राणदात्री देवी |! [मनः अस्मासु+धारय] हम उपासकों में पुनः मन रखिये। 
[जीवातंवे+न:+आझुः+सुप्रतिर] जीने के लिये पूण आयु हमको दीजिय। ([छस्वैस्थ-+ 
संदशि] सूर्य संद्रानाथे [नः रारन्धि] हमको सिद्ध कीजिये । [ स्वम्‌+ध्रृतेन+तन्वमू+- 


श्द 


१३८ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥। 


कलींन्‍ीययी> 45 ५७०६५ ५२० १५//)७:४०: ७७३४७ ०.० ७०.२3, १९७१0 जम न लत. बन 0 03 2७० वा. /5 ० 53८55 5 ऑऑजीडिडि+-5 ओर ऑफ न>७ 55 3 जल अल ता +०++ जल 3५ िीीजजअध्चा जे 


वधयस्व ] आप खय घृत से अथवा घुतोपरक्षित यज्ञ से शरीर पृष्ट कीजिये । ५ । 
[असुनीते] हे प्राण-प्रदायिनी देवी ! [पुनः चन्लुः०] हम में प्रनः चक्लु, पुनः प्राण और 
भोग स्थापित कीजिये । हम उदित सूर्य को चिंरकाल देखें (अनुमते] हे प्राण देवी ! 
हमें सुखी कीजिये | कल्याण हो । ६ । 
पुनना अखु पूथिवी ददातु पुनद्मों देदी पुन रन्तरिक्षम्‌ | 
पुन ने! सामस्तन्व ददातु प्रनः पूषा पथ्यां या स्वस्तिः | ७। 
का रोदसी सुबन्धव यही ऋतस्थ मातरा ! 
भरता सप यद्रपो दो; प्रथिथवि क्षमा रपो सो छ ते कि चना सपत्‌। पा 

[पुन:+न:०] पुनः हमको एथिवी प्राण देवे दो और अन्तरिक्ष पुनः प्राण दवे। 
सोम हमको पुनः शरीर दे । पूषा पथ्या [हितकारिणी] वाणी दवे [या+स्वस्ति:) जो 
ऐहिक पारणेकिक कल्याण है वह प्राप्त हो । ७। [सुबन्धवे) जीवात्मा के छिपे [यद्दी] 
महती [ऋतत्य+मावरा] सत्य-निर्मात्री [रोद्सी) यह थावा प्रथिवी [ शम्‌ ] सुखका- 
रिणा है [सिग+रप:] जो पाप है उप्तको [ अप+मरताम्‌ ] दूर करे [दों: ०] यो, एथिवी 
पाप # दुर यहें | हे आत्मन्‌ ! आपको [रिप:+मो+सु+क्रिश्चन) [ अममत्‌ |] कोई पाप 

प्रढतू न करे | ८ । 

आअथ बके अब जिकरा दिवश्वरन्ति भेष॒जा | क्षमता चरिष्ण- 
चेकऊ झरता सप यद्रपों दो: पृथिवरि क्षमता रपो सो घु ते कि 
चनाससत्‌ । < ! 

घन के वशीवरणा्थ और पर॒मायुः-प्राप््यध इंशवर ने अनेक” भेषण अर्थात्‌ आपध 
आर पथ दिए हैं। उन्हें कास्बे म॑ं लाने के लिए उपदेश देते है । [दिवः] झलोक से 
[हूक) दो भेपन्न [अबव+चरत:] जगत्‌ में विचरते हैं। वे दो अश्विह्षय देव हैं। प्रातःकाल, 
सायकाछ, अहोराब, ज्योति ओर अन्धकार मिश्रित ब्राह्म मुद्दत, प्राणापान इत्यादि 
की अश्विदेव कहते हैं । इस अहोराच्र को महांवद्य समझ कर इससे जो अच्छे २ कार्य 
हते हैं वे सुखी रहते हैं । इसी प्रकार प्रात: सायं जो इंश्वरोपासना करते हैं व निष्पापी 
होते हूं । इत्यादि माव जानना [त्रिका+भषजा] इला सरखती ओर भारती ये जो तीन 
प्रकार की वेदिक वाणी है यह भी परम वद्य है। प्रुनः (्षिमा] प्थिवी पर [एककम-+- 
चरिष्ण] एक संचरणशील अथांत्‌ विज्ञान रूप वे्य है [द्या:+ए्थिवि+क्षमा] हे थी! 
हे प्रथिव आप शान्ता हो [यद+रपः] जो पाप है [अपमरताम्‌] उसे दूर कीजिये। [त+ 
किंचन+रप:+मो+सु+अममत्‌ ] हे जीवात्मन्‌ ! आपको कोई पाप हिंसित न करे । ९ । 


मृतसुबन्धु का माणा55नयन ॥ ११३९ 


समिन्द्रेरयप गा सनड्वाई थ आवह दुशीनराण्या अनः । 
भमरतामप यद्गपो० । १०१ 

[इन्द्र] हे परमात्मन्‌ ! [ गामू+अनड्वाहम्‌ ] गमनशील वृषभ [समीरय) हमारे 
लिये भजिये [यः) जो अनड्वान्‌ [उशीनराण्या:+अनः] ओषधि देवी के शकट को 
[ आवहत्‌ ] ले आवे “भरताम्‌” इत्यादि पूवबत्‌ू | १०। 

जब हम मलुप्य कभी २ अपने आत्मा से कहते हैं कि “हे आत्मन्‌ ! तू 
क्यों प्रमाँदी होता, तू क्यों न उपासना में मनःसमाधथान करता इत्यादि ” 
तब आत्मा ही आत्मा से कहता है। ऐसा जानना चाहिये । क्योंकि इस शरीर 
में नीवात्मा ही एक विज्ञाता, द्रष्ठ, श्रोता, घाता, मन्‍्ता, बोद्धा है । मानो, 
यहां बाह्य जीव आन्तरिक जीव को चिताता है। यह शरीरांभिमानी जीव, शुद्ध 
जीव्र से निवेदन करता है। इस उदाहरण में शरीर है लक्ष्य शोता है । जमत्‌ 
में वाद्य शरीरों की विविध यातनाएं अबछोकन कर, देहाभिमानी जीव हुद्ध 
जीव को चिंतता है। इस दाशेनिक विषय पर ध्यान देते हुए अब आगे 
ऋतचाओं की व्याख्या देखिये । अब सम्पूण दृष्कर्म्मों से निहत्त और समाहित 
चित्त हो जीवात्मा के निकट हम सब प्राप्त हों यह दिखलाते हैं । 

आ जन॑ त्वेषसंदर्श साहीनाना सुपस्तुतम्‌। अगन्म विश्वतों 
नस) | १० | ६० | १ शग्सपणातिें निताशन त्वेष निययिन रथम्‌ । 
मजेरथस्प सत्पतिध । ९। यो जनान सहिषों हवातितस्थी प्ी- 
रवान्‌ उतापषीरबान युधा । $५। 

[नमः+विश्रत:) नमस्कार करते हुए हम उपासक जीव [जनमू+-आ+अगन्भ] 
जीवात्मा के मनपद्‌ में प्राप्त होवें। केसा जनपद [ ल्वेष संह्शम्‌ | दीप्त दर्शन । पुनः 
[ माहीनानाम+उपस्तुतम्‌ ] महात्मा पुरुषों से उपस्तुत । ईद जीवात्मा के राज्य को 
हम प्राप्त हों। जन-जनपद्‌ । अथवा । जन-जीवात्मा | सब प्राण मिल के कहते हैं कि 
यदि हम जीवास्मा को प्राप्त न होंगे तो कल्याण नहीं है और सब्र एूर्ववत्‌ । १ । 
[ अस्मातिम्‌] अब साक्षात्‌ जीवात्मा को ही [आगस्म] हम प्राप्त होवें कैसा जीवात्मा 
[नितोशनम्‌] जो हमोर निखिल पाप रूप शत्रुओ का हन्ता है [नियायिनम्‌+-रथम] रथ- 
वत्‌ सवोभिमत फल्साधन हैं। ओर [मनेरथस्य] शरीर रूप मक्त रथ का [ सत्पतिम ] 
सत्पति है। २ । असमाति उस जीवात्मा को कहते हैं जो प्रथम,मानो,रूठ गयाहो । 


१४० वैदिक इतिहासाथे निणेय । 
2५4-4 


च्ड हे 





अीफिटीविटरती-+ अमल अटाओ 2 जन्‍म ॒ीपिजी जे, 


अजित जि अलज जज जा ०+ 5.................>- 
नितोशन-नितोक्षातियेधरस्मा (सा (ला) भजेरथ | यहां समस्त पद है रथ-शरीर जो 
प्राण विशेष्ट शरीर जीवका भक्त है । उसका जीव भी सत्पति हे [पवीरवान+ 
उत+अपवाखानू+यः ] खड्जधारी अथवा अखड्गधारी जो जीवात्मा [ युधा ] 
जोवनयात्रारूप गुद्ध से [ महिषान+इव+जनान+अति+तस्थी ) मृगसमान, 
शत्रु जनों को अतिक्रान्त करके विद्यमान हाता है । पवि -: खड्ग । पवीरवानू- 
खड्गवान्‌ । याद यह जीवात्मा समाहित मन ओर इननद्रियों से संगत हो तो इस के 
निकट कोई शत्रु न आ सकते । यदि आ ही जावे तो भी इस को विनष्ट कर 
देता है। 


पस्पेध्वाकुरुपन व रबान्‌ सराय्येघते | द्वीष पहञु्यकूछयः 
। ४ । हजद्र क्षत्रापसमालिष्ठ रथप्राष्ठेंप घारय । दिवाय सूर्य्य 
टशे । ५ | अगस्त्यस्प नद्भ्पः सप्ती युनशखि रोहिता। पर्णीन्‍न्प- 
कर्सी रास विश्वान्‌ राजपझ्नराधघस: | ६९ | झये साताये पिताउये- 
जीवातुरागमत्‌ । इृदूं तव प्रसपंणं खुबन्ध वेहि निरिहे । ७। 


[ यस्य ] जिस शुद्ध जीवात्मा के [ ब्ते ] शुभ कम्म रूप ब्त में [ इक्ष्वा- 
कुः+उप+एधते ] सर्वद्रष्टा परमात्मा समीपवर्ता होता है [ दिवि+इव+प्चकृष्टयः) 
उस जीवास्मा के प्रन्चकृाौष्ट - पञन्‍्च प्राणरूपा प्रजाएं स्वर्स्थवत्‌ सुसी रहती हैं 
जो परमात्मा [ रेवान्‌ ]) सर्वेधनसम्पन्न ओर [मरायी) निखिलविप्नविनाशक हे।४। 
[ इन्द्र ] परमात्मन्‌ ! [-रथ+प्राष्ठेषु , शरीर रूप रथों के प्रियतम स्वामी [ असमा- 
तिगु ) रुष्ट जीवात्माओं में [ क्षत्रा+घारय ) सर्व बल स्थापित कीजिये । [ दिवि+ 
इव+इ्शे+सूर्य्यम्‌ू ]) जैसे आकाश में दीनाथ सूस्य को आपने स्थापित किया है 
तद्गत्‌ प्रकाशरूप बझ इन रुष्ट जीवात्माओं में स्थापित कीजिय। [५] यहां तक जीवात्मा 
के कल्याणार्थ इधर का सम्बन्ध दिखला पुनः जीवात्मा से मानों बुद्धि कहती हे 
हे जीवात्मा ! [अगस्त्यस्थ+नद्म्यः] परमात्मा के पत्र हम जीवों के लिये ,[रोहिता+ 
सप्ती] छाहित वर्ण के दो घोड़े [ गुनक्षि ] रथ में जोतिये [ राजन्‌ ] हे देदीप्यमान ! 
जीवास्मन्‌ [ विश्वान्‌ |) समस्त [ अराधसः | अयज्वा, आराधनाराहित [ पणीन्‌ ] 
सांप्तारिक विषयासक्त छुब्धक पुरुषों को [ आमि+अक्रमीः ] सर्वथा अभिभूत -- 
पराजित कीजिये ।६। अगस्य -+ नगच्छताति अगस्त्य: परमात्मा ] नद्‌ -- नन्‍्दन, नन्द्‌ 
यिता । पणि"पणू-व्यवहारेस्तुतोच । व्यावहारिक, वागिकू, छुब्धक, अराधस: । 


मृतसुबन्धु का प्राणाउउनयन ॥ १४१ 


आज ओअजीअा+ 4 अधि ऑल डी जलीओीओी5 अल. »॥ “आओ अल कक ऑिलीलटीऑतीऑिटीओ रत जौीीी५ व 3 बनकिलटट ला तक आज >> त 


राध -- आराधन । आराधन रहित को अराधस कहते हैं | दुष्टों के संहार के लिये 
राजधरम्म की आवश्यकता है अतः यहां रोहैत अछ्नों की चर्चा है। अब कहते हैं कि 
हे उपासक गण ! ओर हे भ्राणेन्द्रिय | आपका माता पिता जीवात्मा ही है । इससे 
विरुद्ध न इजिये । हे उपासको ! हे प्राणो ![ अयमृ+माता+अयम्‌+पिता ] यह हि- 
तेच्छु जीवात्मा ही आपका माता, पिता है [ जीवातु:+आगमत्‌ ] यज्ञादिक शुभ 
कर्म्मों के सेवन से जीवनप्रद होकर पुनः आया है [ सुबन्धो ) हे मध्यमप्राण ! 

[ इृदम्‌+तव+प्रसर्पणम्‌ ] यह जीवात्मा ही आप का गमनसाधन है [ एहि ] दुष्ट 
कम्म से निकल यहां आइये [ निरिहि ] इससे अवश्य निकलिये | ७ । अब उप- 
संहार में पुनः मन:समाधान का उपदेश देते हें- 


यथा युग वरश्षपा नहान्ति धरुणाय कम्‌ | एवा दाधार ते 
सनो जीवातवे न सूत्यव5था अरिछतसातये | २। यथर् प्रथियी 
मही दाघारमानू पनस्पतीन । एवा दाधार ले सनो० । <£। 
घसादह वेवस्वताल्‌ सुबवन्धोसन आसरम्‌ । जीवातवे न झुत्य- 
बेबथो आरिछतातये | १ । 


[ धरुणाय+कम्‌ ) सुख पूर्वक धारणार्थ [ यथा+ग्ुगम्‌ ] जैसे श्रुग को. 
[ बस्त्रया ] वरत्रा-रस्सीसे [ नद्यन्ति ] बांधते हैं तद्गत हे प्राण ! सुबन्धो ! [ एव+ 
ते+मन: | तेरा मन [ दाधार ] स्थिर करते हैँ [ जीवातवे ] जीवनप्राप्ति के लिये 
[ न+मरुस्यवे ] सत्यु के लिये नहीं [ अथो+अरिट्टतातये ] ओर अविनाश के लिये 
| ८ । [ यथा+इयं+मही+पथिवी ० ] जसे यह महती प्रथिवी इन वनस्पातियों को 
धारण करती है । तद्गबत्‌ १ तेरा मन इत्यादि पूवेबत्‌ । ९ । आगे प्राणवत्‌ उपासक 
कहता है [ वेवस्वतातू+यमात्‌ ] सवेगत ख॒त्यु के निकट से [ झुबन्धो:+मनः+आ- 
भरम्‌ ]छुबन्घु के मन को पुनः छोटाकर भृत करते है [जावातवे] इत्यादि पूर्ववत्‌ | १० 
न्यगवालो5ववाति न्‍्यक्तपति खयपः । 
नीचोनसप्चन्था दुह्े न्थशभवतु ते रप:। ११। 
अधे से हस्तो भगवानय मे सगवसरः | 
अथ से विश्वसषजो5य दिवामिसशानः। १२। 
[ वातः+न्यकू+अव+बाति ] वायु सूर्य छोक से नीचे २ बहता है [ सूख्येः+ 
न्यकू+तपति ] सुय्ये नीचे होके तप्त होता अथवा तप्त करता है [ अध्न्याः+नीची- 


श्ड२ वैदिक इतिहासाये निणेय ॥ 


नमू+दुहे ) गो नीचे में दुही जाती है। इसी प्रकार [ त+रपः+न्यग+भवतु ] तेरा 
पाप नीचे होवे । ११ । [ अयम्‌-+मे+हस्त:ः+भगवान्‌ ) यह मेरा हाथ ऐश्रय्यवान्‌ 
हो [ मे+भगवत्तर: ] यह मेरा हाथ भगवत्तर-परम ऐश्वय्येसम्पन्न हो। [ अयमू+मे+- 
विश्वभषेज: ] यह मेरा हाथ सब का वेद्य बने | [ अयम+शिवामिमशनः ] यह मेरा 
हाथ मंगलस्पर्शी हावे । १२ । 


ये चार सूक्त अन्यान्य सूक्तों के समान प्राथेना-परक हैं इन में 
मनोयोग देने से कोई इतिहास प्रतीत नहीं होगा । परन्तु असमाति, सुबन्ध॒ु, 
इध्वाकु इत्यादि नाम आने से आर “ यत्ते यम ववस्वते मनोजगाम दूरकम 
“प्रताय्योयुः । असुनीते मनो अस्मासु धारय” “ इदं तब प्रसपेणं सुबन्ध वेहि 
निरिहि ” इत्यादे वणन से सन्देह होता है कि अवश्य कोई मर गया है । 
उसके जिलाने के लिये प्रयत्न किया जाता है| परन्तु यारे कोई विचार दृष्टि 
से इनको पढ़े तो यह माछ्ृम होगा कि ये ऋचाएं उस समय विचारन के 
लिये जिस समय मन बहुत चब्चलक हो रहा है| मतुष्यों की शतशः दक्शाएं 
बदलती रहती हैं| परन्तु मन जब अस्थिर हो जाता है । तब वह कुछ नहीं 
कर सकता है । इसको उन्मत्ततावस्था कहते हैं । यही यथाय में महाएत्यु हे । 
अतः इन सम्पूण सूक्तों में मन के आवतन अथात्‌ मन की स्थिरता के लिये 
प्राथना है। देखिये इस में सन शब्द का कितने प्रयाम हैं । १-मनोन्‍्वा 
हुवामहे | २-आ त एतु मनः | ३-पुननः पितरों मनोददातु । १०+५७ इस 
यटचे सूक्त में तीन वार मन शब्द का पाठ आया । १०+०८ इस सूक्त में 
बारह ऋतचाएं हैं | प्रत्येक में सन शब्द आया है । १०+०९ इस दशचे में 
४७-“असुनीते मनो अस्मासु धारय” एक वार मन शब्द है | पुन! १ ०+९०इसेम 


४ यथायुर्ग वरत्रया नश्वन्ति धरुणाय कम्‌ | 

एवादाधार ते मनो जीवातवे न मृत्यवे3थो अरिष्ठतातये। ८। 
यथेय पृथिंवी मही दाधारेमान्‌ वनस्पतीन । 

एवा दाधार ते मनो ०........ | ९ 

यमादहं वेबस्वतात्‌ सुबन्धो मेन आभरत्‌ । 

जीवातब न मृत्यवे5्थो अरिष्ठतातये | १० ।” 


जो यह वर्णन आया है कि जेसे पशु को रस्सी से बांधते हैं । वेसे ही 


मृतसुबन्धु का माणाउउनयन | १४३ 


तेरे मन को बांधता ह। तेरे शरीर में स्थापित करता हूं इत्यादि | इससे सिद्ध 
है कि मनोवशीकरणाये ही यह प्राथना है। और जो इस “ पुनर्नो अछुं 
पृथिवीं ददातु” ऋचा से प्राण की याचना है वह मन की चश्चलता के कारण 
ही प्राण की याचना है। क्योंकि मन का चश्चल होना ही प्राण का निगमन 
है। अब यह शड्ग हो सकती है कि “यत्ते यम वेवम्वते मनो जगाम दूरकम्‌ ” 
इत्यादि ऋचाओं के कहने बाला कोन है। इसमें सन्देह नहीं कि ऐसे २ 
विपय ही छोगों को भ्रम में डालते हैं | परन्तु सोचिये तो) जिस समय हम कोई 
अमुचित व्यवहार करते हैं। तो क्या हम यह नहीं कहते हैं कि “हे मन ! 
तू यह क्या कर रहा है? हे आत्मा ! तू अविश्वासी क्‍यों हो रहा है ? हे 
आत्मा ! तू क्‍यों ढरता है ? तेरा रक्षक इश्वर है” | में पूछता हूँ कि यहां 
कौन कहने वाझा और कौन सुनने वारा है। इसका उत्तर तो दीजिये । यही 
विपय यहां पर भी है। वेद इश्वरीयरृष्टि की समस्त दशाओं का प्रतिपादक 
है। मलुप्य मे एसी दशा ओर अवस्था देखी जाती है। उसी के अनुसार 
वेद भगवान्‌ भी वणन करते हैं । अब कुछ सामान्य वाक्य देकर कात्यायन 
प्रभूति की आख्यायिका का आशय लिखता हूं । 

आयु इद्धि की भूरि २ पाथनाएं वेदों मे आई हैं। परन्तु माक्षात्‌ मृत्यु- 
त्राणाथे भी अनेक प्राथनाएं देग्वी जाती हैं। यथाः 


१-5उयम्बक यजामदे खुगन्धि पृष्टिवर्धनम । 
उ्योरूफ़ सिय यन्धनान्सृत्योसुक्षीय साउम््तात्‌ । ७। ५९। १२।॥ 


इस ऋचा का तत्त्व जान वप्चिष्ठ ऋषि मडुष्य मात्र को शिक्षा दते हैं। हे मनुष्यों ! 
हम, सब [ च्यग्वकम+यजामहे | तीनों छोकों के पिता का यनन करें वह त्रिदोक 
पिता [ र॒र्गान्‍्धम्‌ ] प्रसारित-पृण्य कीति है । अथवा विज्ञान-सुगन्धि-पृ्ण है | पृष्टि- 
वर्धनम्‌ ] उपासकां की शारीरिक, मानसिक, आध्यात्मिक, सामाजिक आदि पृष्टि 
का वर्धक है ऐसे परम पिता की उपासना हम सब करें । हे मरुप्यो [ बन्धनात्‌+ 
उवीरुकम+इव ] जेसे बन्धन से उवोप्तक नाम का फछ पकने पर खय्य टूट कर गिरता 
है तद्वत्‌ [ग्त्योः मुक्षीय | झ॒त्यु से हम पृथक हो जांय परन्तु [ न+अमृतात्‌ ] 
अमृत-स्वरूप पिता से एथक्‌ न होवे । इति । इस ऋचा का अथ “ त्रिंदेव निर्णय ” 
में विस्तार से कहा गया हे । 





श्ड्ड वैदिक इतिहासाथनिणेय । . 


ही... तप सतन हॉ 2५२६ रे हि मा. हे अीजीिजचनीपरच पी 


परे रूत्पो अनु परोहि पन्‍यां यरत स्व इतरो देवयानात | 
चल्ुष्मते झुण्वते ले जबीसि पान: प्रजा रीरिषो सातवीरान । 
१० । १८ । २९ | घधथा हान्यलुपूर्य भमवन्‍्ताी पथा ऋलथव ऋलुमि 
यन्‍लि साथु। यथा नः पूर्व सपरो जहात्यथा धात रायूषि 
कल्पयेषाम | १० | १८। ५ । 

[ मृत्यो ] है मृत्यु देव ! [परम्‌+पन्थाम्‌ ] अन्य मार्ग के [ अनु ] अनुकूछ 
[ परोहि ] पराह मुख होके जाओ [ यः+ते+देवयानातू-इतर: खः ] जो आपका 
देवयान से भिन्न खपथ है उस माग स जाओ [ चक्षुप्मते+श्रृष्वत+ते+ब्रवीमि | आप 
द्रष्टा और श्रोता हैं अतः आप से कहता दूं कि [ मा+नः० ] मेरी प्रजाओं और 
बारी का हनन न करें। ! [ यथा+अहानि० ] जैसे आहुपूर्विक अहोरात्न होते 
रहते हैं जसे नियमानुसार अच्छे प्रकार ऋतुओं के साथ ऋतु गमन करते हैं अर्थात्‌ 
एक ऋतु के अनन्तर इतर ऋतु व्यवस्था के साथ आता है तहत [ यथा+अपरः 
पूवम+न+जहाति ] आप ऐसी कृपा कीमिये कि पूर्व पूवे का अपर अपर न त्याग करे 
अर्थात्‌ पिता के पहले पुत्र न मरें ; पुत्र से प्रथम पात्र न मेरे । [ एव+धातः ] हे 
धाता ! विधाता परमात्मा ! ऐसे [ एपामू+आयूषि ] इन मनुष्यों को आय दीजिये 
कि जिससे ऐसी दुभेटना न होनी पावे । 

इस प्रकार मृत्यु से बच कर ईश्वर प्रदत्त आयुष्य और भोग कैसे भोग 
सकते हैं । वेद में उसका उत्तर आया है कि यज्ञ ही से उपासक पार उतरते 
हैं परन्तु समाहित मन के बिना यज्ञ नहीं । ओर बशीक्रृत इन्द्रिय बिना मन 
समादित नहीं। अतः निखिल कल्याण-आप्त्यथे प्रथम मन को ही विविध यत्नों से 
समाहित करे । मन, प्राण ( इन्द्रिय व्यापार ) ओर आत्मा इन तीनों का बड़ा 
घनिष्ठ सम्बन्ध है । 

#$ काम क्रोध | 

काम ओर क्रोध ये दोनों आत्मा के हरण करने वाले मायावी राक्षस हैं। 
क्रम से कपोत ओर उल्ूक ये दोनों कहलाते हैं । जैसे कपोत ( कबूतर ) नाना 
वण, चित्र विचित्र सुन्दर सरल मनोहर होता है । जगत्‌ की कामना भी ऐसी 
ही है। ओर जेसे उकूक दिवान्ध, कुरूप, बीभत्स, भयड्ुरर पश्ली है। तद्त्‌ 
क्रोध है | जेसे ये दोनों पक्षघारी विहंग हैं| वेसे काम ओर क्रोध के दो ही 
नहीं किन्तु अनेक पक्ष हैं। ये दोनों जिस पर कुद्ृष्ठिं करते हैं। उनका जीवन 


मृतसुबन्धु का माणाउउनयन ॥ १४५ 
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विविध राजयक्ष्मादि रोगों से अभिभूत हो पूवे ही नष्ट हो जाता है अतः इस 
काम क्रोध रूप कपोत ओर उल्क से प्रथम आत्मा की रक्षा करे | महाभारत 
उदाहरणों द्वारा बहुधा वादिक अथे का प्रतिपादन करता है, राजा पाण्डु काम 
के वशीभूत हो योवनावस्था में ही रोगग्रस्त हो के मृत्यु मुख पतित हुआ 
ओर क्रोध-पाशबद्ध हो राजा दुर्योधन विविध दुगेतियां भोगता हुआ सबन्धु, 


सप्ुुहदद नष्ट हुआ। 
अअसमाति (जीवात्मा ) और इन्द्रिय गए:4 


चक्ष, घाण, श्रोत्र, जिड़ा ये चार प्रबल इन्द्रिय हैं | इनको प्राण नाम 
से भी पुकारते हैं । जब ये सत्कम्मे में प्रश्त रहते हैं तब ऋषि, देव, सप्नर्षि, 
मुनि, सुबन्धु, वश्चिष्ठ, मिश्वामित्र आदि पदवी पांति हैं । जब इनकी नीच हत्ति 
हो जाती है तब हय, सपे, नाग, श्वान, हक, सिंह, दुष्ट, शुनःशेप, निक्रेति- 
पुत्र, त्रित, यक्ष्म आदि पद से इनका सत्कार किया जाता है । ये ही चार 
इन्द्रिय महाराज जीवात्मा के बन्धु, श्रतबन्धु, सुबन्धु, ओर विप्रबन्धु नाम 
के चार पुरोहित हैं। राजा को जैसे विद्वान, हितकारी, साधु, अलोभी पुरोहित 
सबेथा सुख पहुँचाता है। तद्गत्‌ ये इन्द्रिय जीव को सुख पहुंचाते रहते हैं । 
जब किसी सांसारिक कारण वश ये इन्द्रिय गण आत्मा को यथाथे आनन्द 
ब्रह्मानन्द न देकर ऐहिक भोग विपम-विषधर की ओर ले जाना चाहते हैं 
तब यह जीवात्मा इनसे पराइममुख हो अन्य शरणागत होना चाहता है । परन्तु 
वे प्राण ( इन्द्रिय ) आत्मा के पुरोहितवत्‌ हितकारी हैं । अतः आत्मा की यह 
गति देख कर प्रार्णो को बड़ा क्रोध होता है यही अभिचार करना है । परन्तु 
जड़ प्राण कर ही क्या सकते । इनको भी ल्येभ से आत्मा फैंसा छेता है। 
क्योंकि जीवात्मा चेतन है। अतः यह अपने इन्द्रिय रूप पुरोहितों को जानता 
है कि ये मुझे कहां ले जारदे हैं । इनके दुराचार के कारण मैं भोग भोगूगा । 
अन्धकार कारागार मेरे भाग्य में खचित होंगे इत्पादि आपत्ति-परम्परा स्मरण 
पर इन्द्रियरूप पुरोहितों से अपना जान छोड़ना चाहता है अथवा इन्द्रियों 
से जैसा वेदर्विह्वेंत उचित काम लेना चाहिये सो न लेकर केबल 
भोग-पिल्यस में फँस जाना ही मनो आत्मा का प्राणों को त्याग करना है 
अथवा इन्द्रियगण, आत्मा को विमुख देख सेच्छाचारी ओर प्रपत्त उन्मत्त 


१९ 


श्ड् . वैदिक इतिहासाये निणेय ॥ 
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हो घोर भोगविछास में पढ़ जाते हैं। कम्मे करते हैं इम्द्रिययण । परस्तु फल 
भोगेगा यह जीव । जीव इन्द्रियों के कम्मे देख कर संत, दग्ध मूछिंत हो गिर 
जाता है । इन्द्रियों को घोर भोगाबिला[स में फेसना ही मानो जीवात्मा के लिये 
अभिचार कम्मे है । पुनः इन्द्रियों की क्या दशा होती है। इस इन्द्रियगण के 
ऊपर दोनों काम क्रोध रूप मायावी राक्षस्र, मानो, कपोत ओर उछूक रूप 
हो गिरते हैं। इन में से मुख्य सुबन्ध के प्राण हर छेजाते हैं । इस प्रकार 
विषम विषघर के वश हो, मानो, सुबन्धु दततर मूछिंत हो गिर पड़ता है। अब 
मानो, सहोदर इन्द्रियू इसको पुन! जीवित करने के छिये यत्न करते हैं | इस. 
के कौन उपाय हैं ? निःसन्देह-दुराचार से निवृत्त हो पुनः वौदिक झुभकमोलु- 
प्लान में परायण होना ही पुनः जीवन प्राप्त करना है। मानो, शन्द्रिय अब पि- 
लकर इश्यर से प्राथना कर रहे हैं कि भगवन्‌ ! सुपथ से हम पृथक न होतें । हम 
की प्रशस्त मन दीजिये । इस छुबन्वु श्राता को पुनः प्राण देकर परमालनुग्रह 
प्रकाशित कीजिये | इत्यादि। जब इग्द्रियगण, मानो, अपने दुष्कमे से पश्चा- 
त्ताप करने लगते हैं । तब, मानो, पुनः ये जीवित होते हैं । और इन का 
सेदये सुबन्धु भी जाश॒त होता है ॥ 
; उन की माता शघुबुद्ठि 


जब मानो, ये पुनः शुभकम्मे में तत्पर हो जाते हैं तो इनकी माता 
सुब॒ुद्धि भी आकर जीवात्मरूप महाराज से मिला देती हे सब मिझुकर, अब, 
माना, ३१4२ दी उपासना में आसक्त हो जाते हैं | यही इन का पुनर्जीवन भाप्त 
करना है । 


अधछमालति-( न+समा+मतियेस्य ल/+अस्समतिः ) इन्द्रियगणों के साथ 
जिस जीवात्मा की सम्पति समान न हो उस का नाम “असमति!” है ४ अ- 
समति?” को ही वेद भें ' असमाते ” कहते हैं जेसे विश्वमित्र को विश्वा- 
भित्र, छोपमुद्रा को छोपामृद्रा च्यवन को च्यवान कहते हैं ॥ भोगविछास-परा- 
यण इच्द्रियगण से रूडे हुए जीवात्मा का ही नाम अखमालि है क्योंकि इस 
के विश्वेषण में, भज़रथ,--सत्यति, रथप्रोष्ठ, माता पिता आदि 
शब्द हैं । इस का रक्षक इक्ष्वाकु (ईक्षणकत्तों वर) है। अतः इसको ऐथ्वाक 
(इक्ष्याकृपत्र) कहते हैं । 
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गोपायन-बन्धु आदि । (गा इन्द्रियाणि प्रातीति गोपो जीवात्मा तस्य गो- 
ऋपत्यम गोपायन! ) गोरइन्द्रिय । इन्द्रियपालक को यहां गोप कहते हैं । जीव 
ही गोप है । इन्द्रियगण जीव के पूत्रवत्‌ होने के कारण गोफाथन” कहाते हैं । 
इत्यादि विषय अनुसन्धाम करना । इसी विषय को लेकर ब्राह्मण और घृह- 
हृवता आदि ग्रन्थों में अलड्राररूप से आख्यान बनाया है| बेद में कोई 
अनित्य आख्यान नहीं। अब इतिहास ओर क्दाथ पर विचार दि वीजिये। 
जो ऋषिगण इन युक्तों को प्रचार कर जीवात्मा, प्राण और मन आदि का 
सम्बन्ध, इन के कल्याण के लिये यत्र बतछाया करते थे । वे भी इन ही नामों 
से जगत्‌ में सुप्रसिद्ध हुए । जसे अलडुगररूप में प्राणों का आत्मा से पृथक्‌ 
होना, आपत्ति ओगना, पुनः इखर के निकट आना आर पश्चात पुन जीवा- 
त्मा स मिलकर प्राण धारण करना, आदि का वर्णन है । ओर यह घटना 
नित्य है। क्योंकि संसार में ऐसी घटना सबंदा देखेत हैं। अब इरा नित्य 
घटना से हम शरीराबिशिष्ठ जीव अपने ऊपर घटावें। हम सदा इश्व्प्पथ से 
बिम्ुख हो नाना दृःख पाते हैं। पुन! किसी महात्मा के उपदेश से सूपथपर आ 
समाहित-मन हो सुबरुद्धि माता के प्रयत्न से इश्वर से मिलकर सुखी होते हैं । 
और मन्त्र की व्याख्या भी शरीरविशिष्ट जीव के लक्ष्य करके ही की गई है । 
परन्तु यह सब प्राणों की ही प्राथेना समझनी चाहिये । इत्यादि बातें स्वयं 
विचार शील पुरुष विचारें | हति संल्लेपतः 

निऋ तिके दूत रू कपोल और रजूक। 

पूवे लिख आया हैँ कि काम को कपो-त ओर क्रोध को उलूक 
कहते हैं । काम में कपोतत्व का और क्रोध में उछूकत्व का आरोप किया गया 
है। यहां दुष्ट अधम्मे काम क्रोध का वणन है।. «४ 

देवा! कपोत हावितो यादिच्छन दूतो निऋत्पा हृद्‌ भाजगाम॥ 
तरता अचोसम कृणवास निच्कृतिम्‌ शज्नोग्नस्तु दिपदे द्ायतु- 
च्पदे । १०। १६५० | १। 

निऋतिपुश्र कपोत इसके ऋषि हैं । ६ देवाः ] हे ज्ञाती बोद्धाजनो ! 
[ यद्‌ ] बदि [ इृदम्‌ ] हम छोगों के गृह में [ ईव्छन्‌ ] शुभ कम्मे के विनाश की 
इच्छा करता हुआ [ इषितः ] प्राप्तन्आागत [ निक्रेत्या:+दूत+- ] पाप का पृत 
[ कपोतः ] काम स्वरूप कपोत [ आजगाम ] आवे, तो [ तस्मे ] इसके निवृत्त्यये 
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[ अर्चाम ] हम इंश्वर की अर्चा करें [ निष्कृतिमू+कृणवाभ ] इसका प्रायश्वित्त करें 
निससे कि ( नः द्विपदे+चतुष्पंद+शम्‌+अस्तु ] हमारे द्विद्‌ ओर चतुष्पदों में 
शान्ति रहे । 

दिवः कपोत इवितो नो अस्त्वनागा देवा! शकुना गह- 
घु॥ आर्निहि विप्रा जुबतां हविन! परि हतिः पाक्षिणी नो 
तणक्त । २। 

[ देवा: ] हे बोद्धाजनों ! [ नः गृहेषु++कपोतः+शकुनः इषितः ] हमारे गृहों 
में कामस्वरूप कपोतारुय शकुन यदि प्राप्त हा ता वह [ शिव:+अनागाः+अस्तु ] 
सुखकर ओर अपापहेतुक हो जिससे कि [ हि+अ्निः विग्र:ः ] अग्नि समान 
मेधावी गण [ नः+ह॒विः+जुषताम्‌ ] हमारा पतविन्नान्न मरहण कर सकें [नः+परक्षिणी+ 
हतिः परि+वृणक्तु | हम सब को यह पक्षवान्‌ आयुध परिवार्नित करे । 

चति। पाचिणी न दमात्यस्मा नाश्यां पद कृणुते आरिनि: 
धाने ॥ शन्न। गाभ्यहइुच पुरुषभ्प आ्वास्तु मा नो हिंसी दिह देवा! 
कपोल; | ३! 

[पाक्षिणी+हेतिः] यह पक्षवान्‌ हननायुध [ अस्मान+न दभाति ] हमको हनन न 
करे [ आपष्ट्यां+अशप्निधाने+पदं+क्ृणुते |) वह आय्रध भोजनशारा ओर अग्न्या- 
धान गृह में स्थान बना रहा है। [ नः.गोम्यः+पुरुषम्यः+शम्‌+अस्तु ] हमोरे गोवों 
आर पुरुषों के लिये शान्ति हो [ देवा:+मा+न:+हिंसीतृ+इह+कपोत: ] हे देवो! यह 
कामाझ्य कपोत हमको हिंसित न करे | ३। 
यदुरुका बदति माघमेतदू यत्कपातः पद्‌ मग्नो कृणोति॥ 
यस्य दूत: प्रादित एव एतत्‌ तस्मे पमाय नसों अस्तु सत्यवे।४। 
ऋचा कपाते नुदत प्रणाद पिषे सदन्तः परिगां नयध्यम्‌। 
से योपयन्तों दुरितानि विश्वा हित्वान ऊ्ज प्रपतातपतिष्ठ:५। 

[ उद्दक:+यत्‌ू+वद॒ति ] यह क्रोधात्मक उलूक नो अशाभन कथा करता है 
[ तत+अमोधम्‌ ] वह व्यर्थ हो [ कपोतःअपम्नौ+यद+पदम्‌+कृणोति ] और जो का- 
मारु्य कपोत अभ्नि में स्थान बनाता है वह भी व्यर्थ हो [ यस्यः+दूतः० ] निस्तका 
यह दूत हमारे निकट आ पहुंचा है उस सबंगामी रृत्यु को नमस्कार होवे। ४ । 
हे विद्वानो ! [ अ्रणोदमू+कषोतम्‌ ] इस दुःखदायी कामारूय कपोत को [ ऋचा+ 
नुदृत ] वैदिक शिक्षा द्वारा दूर प्रेरि- कीमिय [ इषम्‌ ] अन्नदायी [ गाम्‌ ] गो 
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आदि पशुओं को [ मदन्तः ] आनन्दित हो [ परि+नयध्वम्‌ ] पालन कीजिये एवं 
[ विश्वा+दुरितानि+संयोपयन्त:] निखिल दुरिता को नष्ट करते हुए आनन्दित हूनिये 
ओर [ पतिष्ठ: ] यह अत्यन्त पतनशील काम [ नः+ऊनम्‌+हित्वा ] हमारे बढ़ को 
त्याग [ प्रपततात्‌ ] अन्यत्र उड़ जाय । ५ । 

शा हायः:-इस प्रकरण में कपोत ओर उछूक शब्द से क्रमशः काम 
और क्रोध का ग्रहण है इस में ये प्रमाण हैं । क-तृतीया ऋचा कहती 
है कि यह कपोत आईएी और असप्मे घान में स्थान बनाता है। 
“अश्नन्ति+अस्यपामिति+आष्टी पचनशारा ।” सायण । जहां पर बेठ 
कर छोग खाते हैं उसे आष्डी कहते हैं । यह सायण का अथ है । परन्तु 
आष्डी यह नाम पचनशाला का ही नहीं किन्तु क्षपा का भी है। या अ- 
इनाति जीवान्‌ सा आए्टी क्षुधा । क्ुत्‌ वा क्षुपा की भी यही व्युत्पत्ति हे । 
अप्रिधान | अग्नि रखने के स्थान का नाम अग्निधान है! अथोत्‌ आननि 
कुण्ड | अब आप देखें कि काम की उपमा, क्षुपा और आग्नि सेदी गई है। 
काम को महाभोक्ता, महारोग, महाअआग्नि आदे कहा है। यथा “महाशनो महा- 
पाप्मा [ गीता ] न जातु कामः कामाना मुपभोगेन शाम्यति हविषा कृष्ण- 
वरत्मेंब भुय एवामिवपेते [ महा ० ] इत्यादि ” वेद में भी कहा जाता है क्लि 
भोजनशाल्ग वा क्षुधा में ओर अग्नि कुण्ड में यह स्थान बनता है। इससे 
सिद्ध है कि यहां कपोत से काम का ग्रहण है | ख-पुनः पञचमी ऋचा कहती 
है कि उछूक मोघ, व्यथ, भाषण करता है अथवा इसका भाषण व्यथे हो । 
सबको स्वालुभव हैं कि क्रोधावस्था में सब कोर व्यथे २ अण्ट शण्ट बोलने 
छगता है। ग-पुनः द्वितीय ऋचा कहती है ककि यह कपोत, सुखकारी, नि- 
व्याप हो अथात्‌ धार्मिककाम प्रशसनीय ओर ग्रहणीय है । अधार्मिक काम 
सबेदा त्याज्य है। अतः उपासकों के शहों में शिव और अनपराधी, काम 
यादि निवास करे तो कोई क्षति नहीं | घ-पुन! इस सम्पूणे सूक्त में यह प्रा- 
थेना है कि द्विपद और चतुष्पद का कल्याण हो हम निखिल दुरितों को 
दूर करें । अन्याय्य कामना की हृद्धि से ही सब द्विपए और चतुष्पद में 
अशान्ति ओर पाप की इृद्धि होती है अतः काम में कपोतत्व का और 
क्रोध में उछ़॒कत्व का आरोप करके यह बणन है अतः शोनक आदिकों ने 
जो यह कहा है कि “ जब कभी ग्रह में कपोत आवे तो इस सूक्त का जप 
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और इससे हवन करें ” यह सब स्वेथा असद्गाद होने से त्याज्य है। यहां 
पक्षी कपोत से ताल्पय्य नहीं । 
#कुकूए पत्ित जिल ऋषिई३३ 

हम बारम्बार कह चुके हैं कि वेद मानवीय-दक्षाओं के प्रत्येक विन्दु के पद- 
शक हैं । मनुष्य कभी २ उद्धान्त और उन्मत्त हो जाता है। कभी २ ज्ञानी, 
मानी, मनीषी, धीर वीर पुरुष भी नितान्त व्याकुछ होके अनाप शनाप बकने 
लगता है। बेहोश होजाता है | सुध बुध भूछ जाती है| बात बात में शड़ग 
होने लगती हैं । महाकवि वाल्मीकिजी सीत।हरण के पश्चात्‌ रामचन्द्र की ने सी 
उद्घान्ति उन्म्रुग्थता वणन करते हैं कालिदास शकुन्तछा की प्रतिकृति देखते 
हुए दुष्यन्त को कैसे विस्मृतात्मा बनाते हैं| चित्रपट देखते हुए दुष्यन्त को 
यह ज्ञान नहीं रह कि में साक्षात्‌ शक्ु॒न्तला को नहीं देखता हूँ । बाण छेके 
चित्रगत श्रमर को पारने के लिये दोड़ता है। दमयन्ती नल के वियोग में व्यग्र 
होकर जिस ओर से कुछ भौ खट खटाहट आती है उसी ओए दोड़ती है। 
निःस्सन्देह पनुष्य की ऐसी दशा वास्तव में होजाती है। यह देखा गया हे 
कि कोई २ मृतपुत्रा माता दोड़ २ के बिछाने पर बालक को देखने जाती है 
छड़कों की क्रीड़ा स्थान में ढूंढ़ने छगती है। कभी २ पूवेवत्‌ खाने के छिये 
भोजन रखदेंती है । कहीं से शब्द आने पर उसी ओर दौड़ जाती है। मायः 
ऐसी २ घटना बहुत पहान्‌ पुरुषों के जीवन में देखी गई | और भी जब 
कभी कोई कुछ उन्मत्त सा हो जाता है तब उसे बहुत सी अनावश्यक बातें भी 
सूझने कछगती हैं । वह कभी २ अपनी दरिद्रता पर पश्चात्ताप करता है। कभी 
किए हुए उपकार को स्मरण करता है। उपकृत पुरुष को मानो अंपने सामने 
देखता है उसको भर्ती बुरी सुनाता है। कभी किसी देवता का स्मरण करता है। 
कभी २ सूक्ष्म विषय की ओर चछा जाता है। यह बात सत्य है कि विद्वानों 
को सब से बढ़ कर चिन्ता होती है| अज्ञानी पुरुष किसी बात को सोचता 
ही नहीं फिर उसे चिन्ता कहां से हो | विद्वानों के जीवन में देखा गया कि 
चिन्त्य वा काम्य वस्तु की भाप्ति जब तक नहीं हुई है तब तक वे पागल से 
प्रतीत होने रो हैं । चिन्ता में गोते खाते हुए वे शिशुवत्‌ ग्रहमागे भूल गये 
हैं। जाना है पूवे । पश्चिम को चले गये हैं। रास्ते में बेकाम धण्टों खड़े रहगये 
हैं। आंगे थाली पड़ोसी पड़ी है। घण्टों चुपचाप बैठे हुए हैं । कोई आ के कहता 
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कि आप किस चिन्ता में बहे जारहे हैं। भोजन क्यों न करते | तब भोजन 
करने लगे हैं । निद्रा बेचारी भाग जाती है। शरीर कृश हो जाता है । यहां 
तक देखा गया कि सामने कूप खाद आदि नहीं दीखते और उन में गिर 
गए । इसमें सन्देह नहीं कि विद्वानों की विलक्षण चिन्ता होती है 
शास्त्रों में नो विद्वानों की तपस्या किखी है बह यथाये में उन के मनन करने 
की दशा का वर्णन है। कहा गया है कि उनके शिर पर पक्षियों ने घोसछा तक 
बनालिया । यह इन की चिन्तावस्था की बेहोशी का व्णेन है। ये 
सारी घटनाएं जित के जीवन के दृष्ठान्त से दिखाई गई हैं । त्रित कोई 
खास पुरुष नहीं । जिसका मन सत्य के खोज में लगा है वही त्रित है । (त्रिषु 
छोकेपु मभस्तनोतीति त्रितः) सत्य की मागेना में नो मनोरूप अश्व को तीन 
लोक में दोड़ा रहा है बह त्रित है # यद्वा ( त्रीन्‌ लोकान तनोति बिस्तारयति 
यः स त्रितः परमात्मा सो उस्यास्तीतिसोपि त्रितस्त्रेतनो वा) जो तीनों लोकों को 
विस्तार करे वह त्रित अथोत्‌ ईश्वर | बह इश्वर जिसे हो वह भी ख्रित कहाता 
है उसे खेतन भी कहते हैं | संस्कृत में यह चाल है कि कहीं तो प्रत्यय होके 
रूप्त में भेद हो जाता है कहीं ज्यों का त्यों ही रह जाता है। मेसे वेद, वेदिक, 
व्याकरण वैयाकरण । परन्तु पाप, पाप, सुख, सुख यहां नहीं बदला । पापी 
को भी पाप कहते हैं सुखी को भी सुख कहते हैं । इसी प्रकार प्रह्म, ब्रह्म । 
ब्रह्म नाम वेद का है। परन्तु जो वेद पढ़े उसे भी ब्रह्म कहते हैं। यहां प्रत्यय 
होने पर भी रूपान्तर नहीं हुआ । इसी प्रकार लित नाम यथाथे में इश्वर का 
है। उसे जो अध्ययन करे वह भी त्रित कहा सकता है। पक्षान्तर में प्लेलन 
भी वन जाता है वेदों में ज्ित जेतन दोनों पद आते हैं। अथवा (तीणेतमो भेघया) 
जो भेधारूप नौका से अज्ञान रूप अन्धकार को पार करे उसे भी त्रित कहते 
हैं। इत्यादि 


जित के आदशे से वेद दिखलाते हैं कि जो खोज करता है उसे अवश्य 
मिलता है। परन्तु विद्या की मागेना सहज नहीं | इससे भी बढ़ के सत्य की 
गंवेषणा कठिन है । इश्वरीयतत्त्व तो अत्यन्त ही कठिन है। इस गयवेषणा में 





# जे दुर्ग, स्वग, विहग, रग, लुरंग_्या दि में उगम फा फेवल गे रदजाता है पैते हो 
यहां तनु का त मात्र रहगया है। 


१५२ बोदिक इृतिहासाथे;निणेय ॥ 
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विद्वान्‌ उद्घान्त जब तक न हो तब तक वह अभीष्ठ कामना सिद्ध नहीं होती। 
परन्तु खोजाने वाला अवश्य पाता है। जो कोई सत्य को खोजन। चाहता है। 
बह त्रित के समान प्रथम अपने को भूलजाय। और रात्रिन्दिवा उसी की चिन्ता 
में रहे तो निश्चय ही वह अपने मनोरथ को पावेगा। 


त्रित प्राथेना कहता है (१-१ ०५-२) कि हम छोक में देखते हैं कि अर्थी को 
अथे मिलता है। परन्तु में जो चाह रहा हूँ वह नहीं मिलता । मैं ( चतुथे ऋचा 
से लेकर) सब देवों के निकट जाता हूं। परन्तु कोई नहीं सुनते | में अति 
व्याकुल होरहा हूँ (१-१०५-७) में वही हूँ जो पहले था, में वही यद्ञों में 
स्तुति पाठ करने वाला हूं । बही ऋषि ज्ञानी विद्वान्‌ हूँ। परन्तु क्या कारण है 
कि मुझ को आधियां:(भानसिक व्यथाएं) सता रही हैं। जेसे तृषित मग को 
हक खाने को दोड़े, बेसे ये आधियां मुझे खाजाना चाहती हैं। (१-१०५-७) 
जैसे अनेक भाग्योएं पति को सताती हैं जैसे मूषिकाएं आलिप्त चम्मे को काटती 
हैं बेसे ये आधियां मेरी चारों तरफ खड़ी होके मुझे निगलना चाहती हैं। हाय ! 
मेरी प्राथेना न कोई पृथिवी पर ओर न कोई द्यलोक में सुनता है। इत्यादि 
अनेक कथा इसमें आप छोग देखेंगे ओर अन्त में जिज्ञासु को केसे जिश्ञास्य 
बस्तु मिलती है यह भी देखेंगे । अर फिर आख्यान किस प्रकार ब्राह्मणा- 
दिक ग्रन्थों में बनाई गई और देश देश्ञान्तर में इसका क्या २ रंग बदला है 
यह सब देख के आप आश्रस्योन्वित होंगे यादे आप इतिहास प्रिय हों तो । 
अब में प्रथम सृक्ताये लिखता हूं । 
्नद्रमा अप्स्वन्तरा खुपणा घावते दिधथि । न थो हिरण्प- 
नेसथः पद विन्द्न्ति विद्यत:। वित्त मे अस्प रोद्सी ।१।१०५। १। 
[ चन्द्रमा: ] यह चन्द्रमा [ अपूछु+अन्तः ] अन्तरिक्ष के मध्य वर्तमान [ सुपणः ] 
सुन्दर किरणों से युक्त हो [ दिवि+आ+घावते ] ध्ु्ोक के प्रकाश में सुख से दोड़ 
रहा है । [ विद्यत:ः+हिरण्यनेमय: ] हे विद्योतमान रमणीयरश्मिगण ! [ वः+पदम्‌ ] 
आपके पद को मेरे इन्द्रिय चिन्ताग्रस्त होने के कारण [ न+विन्दुन्ति | नहीं पाते हैं 
[ रोदसी ] हे द्यावा प्रथिवी ! [अस्य] इस [ मे ] मेरे केश को [ वित्तम्‌ ) जानो । १। 
आशय । चिन्तित पुरुष का मन रात्रि के शब्दादि शून्य.समय में अधिक 
व्यग्न हो जाता है । ओर प्रथम चन्द्र की ओर दौड़ता है। क्योंकि “ चन्द्रमा प्रनसो 


कूप-पतित त्रित ऋषि ।। १५३ 


जातः” जैपे आंख का सम्बन्ध सूय्ये से वेसे मन का चन्द्र से है। वह चिन्तित 
पुरुष कहता है आह ! यह चन्द्रमा कैसे आकाश में छुख दोड़,दोड़ रहा है। परन्तु 
में व्यथा के मारे एक पद भी नहीं चलता परन्तु चन्द्रवत्‌ मन अनन्त आकाश 
के मैदान में दोड़ रह्य है। चन्द्र के साथ सूथ्ये किरण हैं ओर उसे प्रकाश है 
परन्तु मेरे साथ कोई नहीं । और में चिन्तारूप अन्धकारमय अगाध कूप में 
पड़ा हू । जो ये किरण सब को सुवप्रद होते हैं। मुझे इनसे सुख नहीं मिलता। 
हा ! मेरे दुःख को न कोई पृथिवी पर का ओर न थुलोक का देखने हारा है । 
व्यथित पुरुष को चन्द्र के किरण सुखप्रद नहीं होते हैं । इश्वरीय रंग में रंगा 
हुआ पुरुष चारों तरफ देखता है | सब से अपना दुःख निवेदन करता है । 
द्यावापूथथिवी शब्द से द्युलोकस्थ ओर पृथिवीस्थ पदार्थों का ग्रहण है । 
व्वन्द्र मा ;-चन्द्रमाह्ाादने सबेस्य जगतो निर्भिमीत इति चन्द्रमा।। खुपर्ण :-- 
सुधुन्नाख्यनसूय्यरश्मिनायुक्त: । वित्तम््‌ बिदज्ञान लोटिरूपम्‌ । 
अथे सिद्दा उ अरथिन आ जाया युवते पतिम्‌ । 
तुज्जात वृष्य पं पय! परिदाय रस दुद्दे । वित्त से अस्प रोद सी। २। 
[ अर्थिन:+अर्थम्‌+इद्‌+वे ] धनार्थी पुरुष, निश्चय अभिरूषित घन पाते हैं । 
[ नाया+पतिम्‌+आ+युवते ] जाया निन पति को प्राप्त करती है । और दोनों मिल 
के [ वृष्ण्यम्‌ पयः+तुझते ] वीशस्यैरूपपय को संघटित करते हैं । और जाया 
[ रसम्‌+परिदाय ] रस को लेके [ दुह्े ] पत्र उत्पन्न करती है.। [ रोद्सी ] हे द्यावा 
पृथिवी ! [ अस्य+मे+वित्तम्‌ ] इस चिन्तित मरी अवस्था को जानिये | २। 
आशमय+>-पुनः चिन्तित पुरुष का मन सांसारिक सुख की ओर दोड़ता 
है। और मन में कहने लगता है कि सब कोई अपेक्षित व अभिरूपित वस्तु पा 
रहे हैं परन्तु मेरा अभीष्ट इश्वर प्राप्त नहीं होता | इस चान्द्रमसी ( चाँदनी ) 
राति में मर नारी सुख से जीवन विता रहे हैं । परन्तु मेरा मन व्यग्र होने क 
कारण मेरी जाया मुझ से ओर में उससे जुदा हूं। हे भगवन्‌ ! मेरी चिन्ता 
को तु जान । जब तक तू प्राप्त नहीं होगा में सांसारिक खुख को न भोगूगा | 
युवत--युमिश्रणे | तुजाते । तुजि, पिजि हिसा बलदान निकेतनेषु । प्रज- 
ननाय अग्योन्य संघट्ट नेन प्रेरयतः। दु इदुह प्रपूरणे । पुत्ररुपण जनयति। २। 
सो छु देवा अदः स्ब रब पादि दि्विस्परि । 
सा सोम्यस्प दासुवः झूत प्रूस फदायन । वित्तम० । ३। 
२७० 


१५४ बैदिक इतिहासाये निणेय 
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[ देवा: ) हे देवगण | [ दिव: परि ] युलोक पय्येन्त वतेमान जो [ अद:+स्वः ] 
यह शान्तिमय रालि का सुख है । वह [ मोा+सु+अवषादि ] विपज्न--भ्रष्ट न होवे 
[ शभुव:+सोम्यस्य ] यह जो सुखप्रद्‌ चन्द्रमण जगत्‌ [रात ] है इसके [शुने ] 
निकालने में हम [ वदाचन+मा+भूम ) कारण कदापि न होवें॥ [ वित्तम्‌० ] हे 
दावा पएृथित्री ! मेरे दुःख जानो । ३ । 

आहश्यय:-बह व्यथित ज्ित कहता है कि इस चांदनी रात्रि में पृथिवी 
से चुलोक तक सुख का प्रवाह प्रवाहित है । ऐसा न हो कि मेरे दुःख से यह 
दुःखित हो जाय । हे भगवन्‌ ! में दुःख में रहूँ परन्तु भरे दुःख का प्रभाव 
इस सुखमय जगत्‌ पर न पढ़े | इतनी भी कृपा कर और मेरी दुःख की ओर 
भी ध्यान दे | मो, सा--निषेधाथेक | खु>"एवं। पाद्>पदगतो। से।स्य < 
सोस--चन्द्रमा उससे युक्त । राभ्ू--रूल्थघाणजनक । झ्न-अपगमन | ३। 

यज्ञ पृच्छाम्पवर्स स तदूदूता थि बोचति । 

क ऋल पूठय गते कस्तद्विसरत्ति नुतनः | विक्तंसू० । ४ | 

में [ अवमम्‌+यज्ञम्‌ _] रक्षक घज्ञ--अथोत्‌ शुभकरम्म से अथवा यजनीय अश्लि 
से [एच्छामि] पूछता हू [सः+तद दूत:) वह उस परमात्मा का दूत है। [वि+वोचाति ] 
वह विचार के प्रत्युत्तर देवे। हे अमे [ पृव्यम+ऋतम्‌ ] आप का पृव कालीन ऋत--सत्य 
(क्) कहां है। (कः+नूतनः +विभर्ति) कोन नूतन देव उप्त ऋत को धारण करता 
है| यह आप कहें | (वित्तम्‌० ) ४ 

आर दाघः-ऐसी अवस्था में चिन्तित पुरुष उलहना भी देता है ! उपकार 
स्मरण करता है। उपकृत होना चाहता है । अतः पीड़ित कहता है कि हे अ- 
मे हे संचित शुभकपे ! मैंने बरावर आप में हवन किया | सुनता है किआप 
दूत हैं। सब दुःख कहके स॒नाते हैं। पूवेजों के प्रति भी आप का उपकार 
सना जाता है | परन्तु मेरी बारी में आप को क्या हुआ । क्या अब आप उस 
के दूत नहीं हैं। कोई अन्य दूत है | यहां छोगों को सन्देह न हो आलड़ुपरिक 
बणन मात्र है । यज्ञ के द्वारा अभीष्ठ पाते हैं | इस हेतु यज्ञ से अथवा यश्ञका- 
रणीभूत अग्नि से कहा जाता है। ४ । 

असी य देवा स्थन म्रिष्या रोचने द्व। कद ऋत॑ कद्न्ूलत 
क प्रत्रा च आहुति:। वित्तम्‌० ।५। कद ऋतस्प घणेसि कदू परु- 
यस्प चच्षणम्‌। रद्यएम्णों महस्पथापलिक्रासम दूठपः। विक्तम्‌ ० दे 


कूप-पतित त्ित ऋषि ।। १५५ 


की आस आम जी सा आम बा सी सी सी सी भी भी आ मिचीर भी शक सजी सी पी चाप जी आस मम की जी जा या जा न की सकी भा भी भी पी भी शीश नस रन 
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[ देवा: ] है देवगण ! [ अमी+ये+ त्रिषु+स्थन ] आप नो तीनों लोकों में 
वर्तमानहें ओर जो [द्वः+आरोचने] नो आप द्योतमान सूय्य के आलोक में वर्तेभानरहैं 
_[ वे:+ऋतम्‌ कद्‌ ] उन आपका ऋत भक्तों के प्रति कहां है [अनतम+कद दु्टों के प्रति 
द्वेष कहां हैं । [ व:+प्रत्ना आहुति:+क्] आप की पुरातन आहुति कंहा हैं। [ वित्तम्‌ ०] 
पूववत्‌ । हे देंवो ! [ व: ] आप छोगों की [ ऋतस्य+धर्णस्ि+कद्‌ ] सत्य की धारणा 
कहा गई । [ वरुणस्थ+चक्षणम्‌+कद्‌ ] दुःख निवारक वरुण अथोत्‌ इंश्वर का अनुग्रह युक्त 
दशन कहां है [ महः:+अय्यम्ण:+पथा+कद ] पूज्य अय्य॑मा देव का सुन्दर मागे से 
आगमन कहां है । निःसन्देह ये सब धर्म्म कहीं गए नहीं आप छोगों में ही हैं । 
परन्तु हम नहीं समझेत । हे मगवन्‌ ! हम आप की कृपा से [ दृढ्य: ] पापमति 
दुःखदायी आधिरूप शजत्रुयों को [ अतिक्रमेम ) उल्लंघन करें [ वित्तमू० ]। ६ । 


अआाद्याघः८”व्यग्र पुरुष जड़ चेतन का विचार करने नहीं लगता । व्यग्र 
की दक्शा प्रमत्त पुरुष के समान ही हो जाती | मन ही मन बकता रहता है । 
सीता के वियोग में रामचन्द्र हक्षों स पूछा करते थे | अतः इन ऋचाओं में 
दिखलाया जाता है कि जड़ चेतन उभय विध देव से चिन्तित पुरुष कह रहा है 
और वरुण अव्यमा आदि नाम परमात्मा के हैं। कत्‌८क । प्रक्न-पुराना । 
घर्णास-धारणा । दूदयः-दुर्घियः । पापबुधीन्‌ | नि० । ५ । ६। 


अह सो अस्मि यः पुरा खुत वाले कानि चित्‌ । ते मा 
व्यन्त्याध्यो वको न तृथष्णज मसूगम । वित्तमू० । ७ । से सा तप- 
क्पासितः सपत्नी रिव पशवः | सूषो न शिक्ष। ठपदन्ति साध्यः 
सतातारं ते शालक्रतो | वितम्‌ ८।॥ 


हे विद्वदूण | ( अहम्‌+सः+अस्मि ) मैं वही हूं (यः+पुरा ) नो मैं पूर्व समय 
में ( सुते+कानि चितू+वदामि ) यज्ञ में कुछ मन्त्र स्तोत्रादि वचन कहा करता था | 
परन्तु क्या आश्वय्ये की बात है। ( तमू+मा ) उप्त मुझ को ( आध्यः ) मानसिक 
व्यथाएं ( व्यन्ति ) खारही हैं ( न ) नैस ( तृष्णनम्‌+म्ृगमू+बृक: ) तृपित हरिण 
को हुँण्ड़ार खाना चाहता है । ७ । हे भगवन्‌ ! ( सपत्नी:+इव ) जेसे सा््वी!-खयां 
पति को तपाती हैं वैसे ही ये ( पर्शवः ) मेरे पाश्चेवर्ती आधियां ( मा+अमित:+समू+- 
तपन्ति) मुझ को सब ओर से संतप्त करती हैं ओर ( मूष:+न+शिक्षा ) नेसे मूपिकाएं 
अन्न रसादिकों से छिप्त अथवा आद्रे चम्म-सुत्रों को काठ २ कर खाती जाती हैं 


१५६ . ..._ वोदिक इतिहासाथे निणय 


तद्बत्‌ ( शतक्रता ) हें शतक्रतु-विश्वकर्म्मन मगवन्‌ ! ( ते+स्तोतारम+मा ) तेरे स्तुति 
पाठक मुझ को ( आध्य: ) ये मानसिक व्यथाएं ( व्यदुन्ति ) सब तरह से खा रही हैं। ८ । 


आ। झा य!-इस पभकार सब को उलहना दे पुनः अपनी मानसिक व्याधियों 
की ओर आता है। कुछ सचेत हो कहता है कि जो पहले में था वही हूं । 
पहले मेरा चित्त केसा शान्त रहता था | न जाने अब क्या हो गया है । क्यों 
में अधेय्य हो रहा हूँ । क्‍यों मुझे ये आधियां ( मानसी व्यथाएं ) तंग कर रही 
हैं। हे भगवन्‌ ! आप के ह्तुतिपाठक की क्‍या दशा हो रही है | आपदेखते 
नहीं । आप की स्तुति करने का फल कब मिलेगा मेरे क्रेश को तो देखिये । 
ऐसी दशा प्रायः चिन्तित उन्मत्त की हुआ करती है । 

भ्रम्ता ये सप्त रहसपस्तत्रा में नाभि रातता । 

जत्रित स्तद्वदा 55प्त्यः स जामसित्वाय रसति | चित्तम० । ९। 

( अमी+ये+सप्त+रश्मयः ) ये जो सूर्य के सात किरण हैं ( तत्र+मे+नाभिः+ 
आतता ) वहां तक मेरी नाभि-चिन्तारूप नाभि फेली हुई हैं । ( आप्त्य: ) दुःख- 
रूप जल में डूबता हुआ भी ( त्रित:+ततू+वेद ) त्रितर-चान्तित पुरुष इसके जानता 
है ( सः+जामित्वाय+रेमति ) वह त्रित दुःख से निकलने के हिये प्रार्थना करता है। 


आशप:ः-इस प्रकार व्यथित पुरुष की कभी २ रात्रि व्यथा में ही बीत 
जाती है। रात्रि बीतने पर भी चिन्ता नहीं जाती। पुनः यदि सूख्य देय को देखता 
तो उसी को उपाल्म्म देने लगता। कभी अपने को निन्दित वा विद्वान 
समझने लगता इत्यादि दशा इस ऋचा में दिखलाई-गई है। सूथ्य के तप से 
वायु का संचालन होता है। तब वह प्राण-प्रद होता है। अथवा सूख्ये के 
ही ताप से यह जगत्‌ तापित है| अतः सूर्थ का सम्बन्ध सव शरीर से है 
अतः त्ित कहता है कि मेरी नाभि सूय्ये रश्षमियों में आतत है । अथवा दो 
आंखे, दो कान, दो नाकें ओर एक जिहा य सात शरीरस्थ सात किरण हैं । 
इनसे नाभि का सम्बन्ध है। अथोत्‌ इसका द्वितीय अथ यह भी है (अमी+ये+ 
सप्न+रक्ष्यः ) ये जो दो नयन, दो कण, दो प्राण ओर णक जिहा हैं । ये 
ही सात इस शरीर के रहिप हैं। ( तत्र+मे+नाभिः+आतता ) उनमें मेरी 
नाभि बद्ध है अथात्‌ “णह बन्धने ” बन्धनाथेक नह धातु से नाभि बनता है। 
शरीर के बन्धन का नाम यहां नाभि है। चिन्तित पुरुष कहता हे कि शरीर 


ह कूप पतित त्रित ऋषि ॥ १८५७ 
के सारे बन्धन सप्ररश्मि-युक्त शिर से सम्बन्ध रखते हैं | इसं सपय मेरा शिर 
बिगड़ रहा हे इसके बिगड़ने से सारा शरीर ही शिथिल हो रहा है अथवा 
चिन्तारप नाभि शिर तक फैली हुई है। संप्त रव्मि-युक्त शिर को भी गन्दा 
कर रही है। जो में प्रथम मन्त्र पड़ा करता था अब नहीं पढ़ सकता । इसका 
कारण गही प्रतीत होता है कि चिन्तारूप नाभि सातों इन्द्रियों को गला 
पचा रही है | इत्यादि इसका भाव जानना। ( आप्त्यौं+त्रितः:+तद+वबेद ) 
चिन्तारूप जल में मग्न परम चिन्तत में इसको जानता हूं इसी कारण अब 
( स;+जामित्वाय+ रेभति ) वह यह इससे निकलने के लिये इश्वर से प्राथना 
करता है। जामित्वाय--निगन्दृत्वाय (सा०) जमतिगेतिकम्मो। नि० ३ ।९। 
रेभति रेभू शब्दे भावादिकः। ९ । 

अमी थे पञ्चोक्षणो मध्ये तस्थु महा दिवः। 

देवआ नु प्रवाचय सर््चीना नि वावतु) | भित्तम । १० । 

( अमी+ये+उक्षण:+पत्च ) ये जो विविध प्रकार से सुख वषाने वाढे अश्नि, 
वायु, चन्द्रमा, सूर्य्य ओर नक्षत्र पांच गण हैं जो ( महः+दिव: मध्ये+तस्थु: ) 
इस महान्‌ आकाश में स्थित हैं वे ( देवत्रा+नु+प्रवाच्यम्‌ ) देवताओं के योग्य मेरी 
वचन को छुनने के लिये ( सप्रीचोना: ) साथ २ आते हैं फिर आके ( नि+वावृतुः ) 
लछोट जाते हैं ( वित्तम्‌० ) पृथवत्‌ | अथवा ( अमी+ये+उक्षाण:+पश्च ) ये नो नयने- 
न्द्रिय, श्रोत्रेन्द्रिय, घाणन्द्रिय, रसनेन्द्रिय, मन इन्द्रिय पांच हैं आर जो ये विविध 
ज्ञान की वषा करने वाले हैं। ( महः+दिवः+मध्ये+तस्थु: ) महान्‌ शिरोरूप बूलोक 
में स्थित हैं। ( देवत्रा+नु० ] वे देव मेरे योग्य वचन को सुनते हैं ओर तृप्त हो, 
मानो, छोट जाते हैं । भाव यह ह कि कभी में होश में रहता हूं और कर्मा बहोश 
हो जाता हू | यही इन्द्रियों का आना जाना है | १० । 

आहदायः-शाट्ययन कहते हैं कि पृथिवी पर अग्नि, अन्तरिक्ष में बायु, 
द्युलोक में सूय्य, नक्षत्र में चन्द्रमा और अनन्त आकाश में विद्युत ये पांच 
देव हैं। तेत्तिरीय कहते हैं कि पृथिवीस्थ. अग्नि, अन्तरिक्षस्थ वायु, झुस्थ 
सूय्ये, दिशास्थ चन्द्रमा और स्वलॉकस्थ नक्षत्रणण ये पांच देव हैं । 
(१) त्रित का मन इनही पांचों देवों में आसक्त हैं [। त्रित रात्िन्दिवा 











१ -( मोट ) श्तान्येव पत्च ज्योतींषि यान्येणु लोकेजुदी प्यन्ते । ध्रप्मिः पृथिण्यां वाग्ुर- 
न्तरित्षे आ्रादित्यो दिवि चन्द्रमा नक्षत्र विश्वदष्स्विति। ३-आप्निः पृथिव्यां वाय्यरन्तरिषे 
शूर्य्योंदिवि चन्द्रमादिखु नक्षत्राणि स्वलकि इति । 


१५८ वैदिक इतिहासाथे निणेय । 
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चिन्ता में लगे हुए'हैं। दिन में वही पृथिवी वही पृथिवीस्थ पदाथे त्रित 
के मन को खींच लेते हैं रात्रि में मन्द २ वायु, ऊपर चन्द्रमा, सूर्य्य ओर 
नक्षत्रणण त्रित की चिन्ता को ओर भी बढ़ा देंते हैं । इस प्रकार दिन के 
बाद रात्रि ओर रात्रि के पश्चात्‌ दिन आता जाता है परन्तु चिन्ता का अब- 
सान नहीं होती है। अतः त्रित कहता है।के ये मेरे वचन सुनने को आते हैं पुनः 
चले जांते हैं | अथवा ये इन्द्रिय पर घटते हैं। जैसे कि द्वितीय अथ में दिख- 
लाया गया है । 

खसुपणा एत आखते सध्य आरोधने दिव: । 

ते सेघनित पयो हरूं तरनते यहती रप।। चवित्तम०। ११। 

(द्वः+आरोधने+मध्ये+एते+छुपर्णा:+आसते) झुलेक में ये सूय्य किरण स्थित हैं। 
परन्तु (ते) वे ( यह्दती:+अपः+पथः+तरन्तम्‌ ) महान्‌ आकाश के मार्ग से तैरते हुए 
(वृकम्‌०) चन्द्र को निषेध करते हैं | (वित्तम्‌०) पूर्ववत्‌ । आशय यह हे कि अब प्रभाव 
होगया है । सुय्थ के किरणों के उदय से चन्द्र मलिन हो रहा हे । निसके साथ 
मेरा मन विनोद करता था वह भी अब नहीं रहा। अथवा (दिव:+आरोधने+मध्ये+एते+ 
सुपर्गा:+आसंते) सुपर्ण नाम इन्द्रियों के हैं । दुठोक शिर हे । जहां सब प्रकार के 
ज्ञानों का आरोधन हो अथात्‌ रोकावट हो अथात्‌ नहां सब ज्ञान घरे हुए हों उसे 
आरोघधन कहते हैं | वृक नाम पाप का है । अब अथ यह हुआ कि ज्ञानेन्द्रियगण 
झुलोऋरूप शिर के अवरोध स्थान में बन्द हो रहे हैं । अतः (यद्बती:+अपः) महान 
अन्तरिक्ष के (पथ:+तरन्तम) पथ से आते हुए ( वृकम्‌ ) पाप को (सेधन्ति) प्राप्त होते 
हैं। ( पिधुगत्याम्‌ ) बद्धपुरुप सरता लगता रहता है | इस कारण इसमें उत्तम भाव 
उत्पन्न नहीं होते हैं । मिस्र कारण मेरे इन्द्रिय भी बद्ध हैं | अतः ये बिगड़ रहे हैं । 
अतः ये पाप की ओर नारहे हैं | इसलिये, मानो, मुझे भी ये सब छेश पहुंच रहे 
हैं ।इति। ११। 


नव्यं तदुऋथ्प॑ हित देवास! खुप्रवाचनम्‌-। ऋत स्षन्ति 
सिनन्‍्धवः सत्ये तातान खुय्प:। वित्तम ० १२। अपग्ने तव त्यदुक्ध्य 
देवेष्वस्त्याप्पम्‌ । स नः सत्तो मनुष्यदा देवान्‌ पक्चि विदुष्टरः 
विक्षम्‌० । १३२। सत्तो होता मनुष्वदा देवों अच्छा विदुष्ठरः । 
अप्नेदृ्या सुपूदति दवयो देषष सधिर;। विसम्‌० | १४। 


कूप-पतित त्रित ऋषि ॥। १५९ 


रा च्ध्ड हि सम टच. #5 बल धरती रआट पट अभट>त.. डर 


(देवासः) हे विद्वानों ! देखो ! प्रभात होगया है अब अभिहोत्री के गृह में 

( हितम्‌ ) हितसाधन ( नव्यम्‌ ) नतन २ ( उक्थ्यम्‌ ) प्रशेघनीय ( तत्‌+सुप्रवाचनम्‌ ) 
वह शोभनोच्चारण स्वस्त्यनादिक स्तोत्र सुनपड़ने छंगे (सिन्धव: ऋतम्‌+अभेन्ति) नदियां 
पानी देनी छूगीं । अथीत्‌ क्रिया कम्म के लिये छोग नदी से पानी छाने रंगे | (सुर्यः+ 
सत्यमू+तातान) सूर्य्य स॒त्य वैदिक कम्मे को फेछाने छगा | अधांत्‌ सूय्योदय होने से 
लोग अभ्निहोत्रादि कम्मे करनेलगे । ११। ( अश्ने+देवेषु+तव+तत्‌+उक्थ्ये+आप्यम्‌+ 
अस्ति) हे प्रकाशक देव ! देवा (विद्वानों) में आपका वह प्रशस्य बन्धुत्व विद्यमान है। 
अत: (सः+विदुष्टर:) वह परम विद्वान्‌ आप (सत्तः) मज॒ष्यों के निकटबैठके ( मनुप्वत्‌ ) 
मनुष्य समान देवान+यक्षि) विद्वानों को यज्ञ करवावें । आप्यन्बन्घधुख । १३॥। हे 
भगवन्‌ ! (प्त्त?) आप दुःखनिवारक (होता) परमदाता (विदुष्टर:) परम विद्वान हैं। 
अतः (मनृप्वदू+देवानू+आ+-अच्छ) मरुष्यवत्‌ देवों के सम्मुख उपस्थित होवें। (अभिः+ 
मेघिर:+देव:) प्रकाश स्वरूप परम ज्ञानी वह देव (देवेषु हृव्या+सुसूद॒ति) देवों में हत्य 
प्रेरण करे । (विल्मू०)। १४ । 


आहद्याय-त्रित कहता है। प्रभात होगया परन्तु मेरे दुःख का अवसान 
नहीं है। सब अपने २ कास्ये में आसक्त होगए। परन्तु में चिन्ता ही कर रहम 
हूं । हे देव ! आपका बन्धुत्व तो प्रसिद्ध हे फिर न जाने मुझे क्‍यों भूले हुए 
हैं। एयमस्तु ! में दःखित रहूं तो रहूं परन्तु मेरे समान अन्यान्य विद्वान दुःख 
भागी न होें। उन्हें आप भाग पहुंचावे । 

ब्रह्मा कूणोति वरुणो गातुबिदं लर्मीमह | व्यूणोंतु ढृदा 
मर्ति नव्यों जायता रुतम्‌। वित्तम ।१४। असो पय; पन्था आदित्यो 
दिवि प्रधाच्य कृत; | न स देवा अतिक्रमे ते मसासो न पदयथ | 


हा 


विश्तम्‌० । १६ । 


[वरुण.] जो अनिष्ट निवारक ईश्वर हम लोगों को [ब्रह्म+क्ृणोति] वाणी वा वेद्‌ 
देता है उस वाणी से [ तमू+गातुविदम्‌ ] उस्ती मागवित्‌ ईश्वर को [इमहे] प्रार्थना 
करें । क्योंकि सब ही [हंदा] हृदय से उस्ती के लिये [मतिम्‌+वि+ऊर्णोति) मननीय 
स्तुति उच्चारित करते हैं [ नव्यः+ऋतम्‌+नायताम्‌ ] वह स्तुत्य अनिष्टनिवारक वरुण 
सत्य होवे । १५ । [यः+असो+पन्‍्था:+आदित्य:] यह जो पन्‍था अथात्‌ मार्ग स्वरूप 
आदित्य है इसको जिसने [ प्रवाच्यम्‌ ] स्पष्ट रूप से [द्विः+-क्ृतः] लोक में स्थापित 


१६० वैदिक इतिहासाये निणेय ॥ 


किया है । हे दिवाः] देवगण ! [सं+न+अतिक्रमे] वह अतिक्रमणीय-उलंबनीय नहीं 
हैं। उते कोई उल्लंबन नहीं कर सकता [मर्त्ताप्त:] हे मर्त्य मनुष्यो ! [तम+न+पश्यथ] 
उसको नहीं देखते हो । ( वित्तम्‌० ) पूर्ववत्‌ । १६ । 

आश कयः-इस प्रकार चिन्ता करते २ चिल्तित को निश्चय होता है। अथवा 
व्याकुलता के पश्चात्‌ इश्वर की कृपा होती है । उस समय स्थिर मन होके उस्त 
को यह सूझने छगता है कि जिसने वाणी दी है उसी को वाणी से भर्जे । क्यों 
में इस पवित्र वाणी को अन्यान्य काय्ये में लगा रहा हूं। वही सब मागे जानता 
है जिससे चादेगा लेजायगा । वह मेरे लिये सत्य अवश्य होगा । इसमें सन्देह 
नहीं कि जिसने यह महान सुथ्ये स्थापित किया जो सूये सबको मागे दिख- 
लाता है उसको ये मनुष्य नहीं देखते | मुझे भासित हो रहा है। हे परमात्मन ! 
धन्य तू है । इतनी व्याकुल के पश्चात्‌ तू प्राप्त हुआ है। १५। १६ | 

च्ितः कूपडवहितो दृवानू हबत ऊतये | तच्छुआव बृह- 
स्पति; कृण्बन्न॑ंह्रणा दुरू | वित्तम्‌० । १७। 

[ कृपे+-अवहित:+लितः ] आधिरूप महाकूप में निमभझ जित-परम चिन्तित यह 
पुरुष, अथवा चिन्तारूप कूप में अवहित अथौत्‌ समाहित [ ऊर्तंय+देवान+हवते ] 
रक्षा के लिये देवी को पुकारता है और [ अंहूरणात्‌ ] पाप स्वरूप महाकूप से निकाल 
[ उरु+-कृष्वन्‌ ] विस्तीण शोभमन माग करता हुआ [ बृहस्पति: ) स्वेदेशाधिपाति यह 
परमात्मा [तत्‌+शुश्राव] उस भक्त का वचन अवश्य सुनता हे। इसमें सन्देह नहीं कि 
अन्त में ईश्वर अवश्य मनोारथ प्िद्ध करता है। अतः इसमें दिखछाया गया है कि प्रथम 
पुरुष को अभाष्ट छाभाथे बड़ी चिन्ता करनी पड़ती है । आदमी इस चिन्ता में विक्षिप्त 
हो जाता है । ज्यों ज्यों अभीष्ट को प्राप्ति होती जाती है त्यों २ चित्त मी शान्त 
होता जाता है ओर परमात्मा का परम अनुग्रह भी प्रतीत होने लगता है । यहां पर 
यह भी स्मरण रखना चाहिये कि प्रियवस्तु अवश्य ही बड़े परिश्रम से मिलती है । जैसे 
दुष्यन्त को जकुन्तला, नल को दभयन्ती, राम को सीता, बड़ी २ कठिनाई के पश्चात्‌ 
मिली है | परम प्रिय जो परमात्मा है वह सहन उपाय से केसे मिल सकता है। १७। 

अरुण मा5सकूदू दृ छः पथा यन्‍त द्द्री हि। उज्निदहीते नि- 
घाययातछेव पृष्ठयापयी | वित्त से अस्प रोद्सी । १८। 

( अरुण: ) रक्त पिपासु अतएव अरुण अर्थात्‌ रक्तवर्ण यह ( वृकः ) पापरूप 


कूष-पतित पित. ऋषि ।। १६१ 
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छृक ( पथा+यन्तम्‌ ) वैदिक मार्ग से चलते हुए ( मा ) मुझ को ( असकृत+ददशे+हि ) 
नारम्बार देख रहा है । अथात्‌ हे भगवंन्‌ ! पापकम्मे मुझ को वेदिक पथ से उतार 
कर भ्रष्ट करने के लिये बारम्नार चेष्टा कर रहा है ओर ( निचाय्य ) मुझको देख २ 
( उत+निहीते ) मृप्त को पकड़ ने के लिये मेरी ओर आता है । ( एष्ठथामयी+त- 
षा+हव ) जैसे बरही, छोहार, स॒वर्णार आदि बेठ कर और झुक कर काम करने 
हारों की पीठ भर जाती और दुखने लगती है तब वे उठ कर अपनी पीठ को बारम्बार 
सीधी करते हैं । इसी प्रकार यह पापरूप वृक मुझ्त को बारम्बार झुक २ के देखा 
करता है ॥ यह आलझ्डारिक वर्णन है । वृक नाम पाप काहे आगे अनेक उदाहरण 
रहेंगे । वेदों में पाप को वृक, ऋक्ष, अन्धकार, चोर, बन्धन प्रभृति अनेक नाम से 
पुकारते हैं । इस का इस प्रकरण में यह विस्पष्ट अर्थ है परन्तु यास्काचाय्ये ने निरुक्त 
< | २०। में इस का अथे प्रकरण विरुद्ध कर कलुषित कर दिया । 


आद्ाध:-यह है कि चित्त शान्त होने और अभीष्ठ की प्राप्ति होनेःपर 
उपासक कहता है कि हे भगवन्‌ ! यद्यपि मेरा अन्तःकरण सवेथा अब दृषप्त है 
तथापि पाप सवेया निद्नत्त नहीं होता है । दूरसे पाप, झुक २ के मेरी ओर 
देखता है और मेरी ओर आने की चेष्टा करता है | इस से आप मेरी पूर्ण 
तया रक्षा कीजिये । यह एक स्वाभाविक वर्णन है। मनुष्य इतना कमज़ोर है 
कि तपस्वी और ड्ञानी को भी पाप अपनी ओर कभी २ खींच ही लेता हे । 
अतः यहां कहा गया है कि पापरूप रक्त हक मुझ को वारम्वार देख रहा है । 
व्याकरण आदि । अरूण ८ छाल, | असकूत्‌ -- बारम्बार | उद्‌+जिही- 
ते -- ओहाडः गतौ। निश्चाय्य -- चाय्य पूजानिशामनयोः । अत्र दशनाथेः । 
पृष्ठयामयी -+ प्टि+आमयी । पृष्ठि -- पृष्ठ । आमय-थकावट, रोग आदि । १८। 

एनाइूबण बयसिन्द्रवन्ती5भिष्यास बृजने सवेधीरा। ४ 
लन्नो सिन्रो बरूणा सास हन्ता मदितेः: सिन्धु! परथिब्री उतच्यो;। १६८ 

[ एना+आइूषेण ] इस स्तोल से [ वयम्‌ ] हम उपासकंगण [ इन्द्रवन्तः ] 
इन्द्रवान्‌ अथोत्‌ ईश्वर्वान्‌ होवें अर्थात्‌ इन्द्र जो ईश्वर उससे युक्त होंवें अथवा इन्द्र- 
जीवास्मा । दृढ़ आत्मवान्‌ होने [ सवेवारा: ] पृत्र-पोज्रादिक सब वीर पुरुषों से ग्रक्त 
हो [ वृमने ] पापरूप राक्षसों के संग्राम में [ आभि+स्याम ] शात्रओं को अभिभमव-- 
परास्त करें [ नः+तत्‌ ) हमोरे इस वचन को [ मिन्न:+वरुण:+अदितिः+सिन्धृ:+ 

ग्र्‌ 


१६२ बैदिक इतिहासाथनिणेय । 
उत+द्योः+ममहन्ताम्‌ ] मित्र, वरुण, अदिति, सिन्धु और दो पूर्ण करें । व्याकरण 
प्र० । एना>अनेन । आइूषनस्तेस, आधोष, स्तोत्र, आभि+रुघाझ 
अभिमवेम । बृजन-संग्राम | मित्र वरुण आदि सब नाम ईश्वर के हैं। १८ । 

यह युक्त समाप्त हुआ । इसमें कोई इतिहास नहीं । यह केबल व्यग्रता 
वस्था का वणन मात्र है इसमें जित की कोह आख्यानक नहीं । आत्त्य त्रित 
और कूप इन तीन शब्दों से महाश्रम उत्पन्न हुआ दे । परन्तु वेदिक पुरुषों 
को विदित है कि ईदग वणन वेदों में बहुधघा आते हैं ओर वे सब आहड्ग- 
रिक होते हैं। अब मेधावी जन विचार सकते हैं कि यहां मानसिक क्ेश को ही 
कूप के रूप में आरोपित कि थ है । और जिसका मन इखवर की प्राप्ति के 
लिये परम व्याकुल होके तीनों ठोक में चकर खा रद्दा है कुछ सूझता नहीं 
अन्त में ईश्वर का निश्चय करता है ऐसे पुरुष को यहां त्रित नाम से रूपित 
कर ईइबर की प्राप्ति दिखलार है। आज कर भी कहते हैं कि हस समुद्र 
में डूबे हुए हैं । भगवन्‌ ! उद्धार करो । यह वाक्य तब ही कहा जाता है 
कि जब आदमी दुःखरूप समुद्र में बह रहा हो । 

मद्दाभारत और कूप 

भहाभारत में भी जहां अत्यन्त दुःख दिखाना होता दे बहाँ कूप ओर 
सूद का चित्र अवश्य खींदते हैं । आदि पते १३ अयोदशाध्याय में कहा 
गया है कि झरु के पितर किसी गते ( कूप-बा-गरहे ) के वीरणस्तम्ब ( खस 
के पौधे ) पर अवोशुख लटके हुए हैं । उरा बीरणस्तम्ब को चूहे सब ओर 
से शा रहे हैं॥ इत्यादि । वास्तव में रूू के पितर अधोघ्ुख गते में छटके हुए 
नहीं थे किन्तु पितरों का महा केश दिखाया गया है । क्योंकि रुरु की 
जियाह करने की इच्छा नहीं थी । अतः पिठ्गण बड़ी आपत्ति में पड़े हुए हैं(१) 

पुनःखी पव अध्याय ५,६ में यह इतिहास हैं| एक द्विज को कभी महा 
घोर बन।मेल्। निसमे व्याप्र, सिंह ध्या् आदि ऐसे २ मयट्टूर जन्तु ये कि जि- 
मको देखकर यम भी डर जाय । बह आगे भागा । परन्तु वन का अन्त नहीं 
हुआ अंग देखता है कि एक महाभगडर खली उसी बन में फांस चारों और 

(१) के मधन्तोउवलमबन्ते गर्ले छ्यस्मिण्नघोंमुखा: । 


धघोरणध्पम्बके लग्ना। सर्वतः परिभकछिते । 
मूषिकेण निम्नर्देत गर्लेडश्मिलछषिष्यवासिना | 


कूप-पातित ज्रित ऋषि || श्र 
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विछा रही है। आगे भागा । किसी कूप में जा गिरा । वहां किसी लतापर 
कटक रहा । कूप के अभ्यन्तर एक पण्मुख, द्वादइशचरण महगन दीख पड़ा । 
एक कटहलछ की शाखा कूप के भीतर झ्ुकी हुई है | इस फल के ऊपर 
मधुकर दौड़ रहे हैं । उससे $छ “रंग गिरती है | था को वह पीला है। 
परन्तु जिस लता पर वह छटक रहा 8 उसे इबेत आर छूप्ण चूद्दे काट रहे हैं 
इत्यादि । इसका भाव स्वये कहते हैं | यह संसार ही पह़ान& ६ | नाना 
व्यापियां ही सिंह व्याल जादिक ₹ । जरा कस्या ही सब डुतन ? ५ बह देह 
ही कूप है । इसके नीच काल ही मए है आशा ही दूपस्थ किय हैं । सम्प- 
स्सर ही गज है छः ऋतु ओर बारह इसके मास हैं । दिन ओर रा्र ही खेत 
ओर कृष्ण म्रापिक हैं | इत्यादि । जब छोक में भी ऐसी २ शतशः कथाएं 
विद्यमान हैं चर विशेष कर प्राथेनाओं में रूपपतित, २ ५ हमग्न, भवसागर 
पतित आदि शब्द आते ही रहते हैं वहां पर यथाथ कप पातित नहीं पाना 
जाता, केबछ मानसिक ८ (था और दारिश आदि मानी जाती है तो में नहीं 
कह सकता कि वेद में “कप :बहितः” इस पद से यथाथे कूप में गिरना क्‍यों 
मानना चाहिये । अब आंग देखिये । अनेक ऋषि ऐसी प्राथना करते हैं । 

से सा सपन्त्यभितः मसपतीारिय पशावः | जिवाघत हासाते 
नेग्नता जरा बैन येवीपरे खाति; । २। सथो नम दिदना उयदारते 
साध्यः स्तातारे ते ह्तकतो | सकृत्‌ खु नो सघय झन्‍द सडपाइथ 
पिलच नोभव । ३ | ससयठल १८ | छखू० ३२। 

ये दोनों ऋचाएं अितसम्बन्धी मुक्त की ७ सप्तमी ८ अष्टमी ऋचा क टुस्य 
हैं। यहां ऐल्प कवप प्रार्थना करत है | हे भगवन्‌ ! ( पहंवः ) पाश्चस्थित-स्माप 
बत्ती ये विविध चिन्ताएं ( पप्नी.+हव ) सपन्नियों के समान ( अभित:+मा+सम्‌+ 
तपन्ति ) चारों तरफ से मुझ को संतप्त कर रहे हैं ( अमतिः ) अज्ञानता ( नग्नता ) 
बुद्धिरुपवत्नररहितता ( जसु. ) बुद्धि के न होने से उपस्थित उपक्षय यह सब 
मुझे ( निबाधते ) बाधा दे रहे हैं ( वेः+मति:ः+न+वेवीयते ) व्याधा के भय से जैसे 
पक्षी की बुद्धि मारी जाती है तद्गत्‌ मेरी बुद्धि थर्स रही है। २ । ( शतक्रतो+मघ- 
वन्‌+इन्द्र ) हे बहुकर्मन्‌ ! हे परमधनाठ्य ! हे इन्द्र | परमात्मन्‌ ! [ ते+स्तोतारम्‌+ 
मा+आध्य:+वि+अदन्ति ) तेरे स्तुति पाठक भुझ को आधियां अर्थीत्‌ मानसिकः 
व्यथाएं विशेषरूप से खा रही हैं. ( मूषः+नः+शिक्षा ) मैसे चूहे घृताक्त चर्म्म सुतरें; 


१६४ बैदिक इतिहासाये निणेय । 
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को काटत हैं तद्बत्‌ ये चिन्ताएं मुझे काट २ खा रही हैं| हे भगवन्‌! [नः+सकृत्‌+ 
मूडय ] हमको एक वार भी सुखी कीनिये | [अध+नः+पिता+इंब+भव ] और हमारे 
पिता के समान आप रक्षक दृनिये । क्या यह कवंष भी कहीं कूप में गिरे हुए थे 
जो ऐसी प्राथना करते हैं । ६ । 





कुत्स और कूप 

इन्द्र कुरसों वृत्रहर्ण हारयापाति काटे निषाद ऋषिरह दृ- 
लथे । रथ न दुगाद्‌ वबसवः खुदानवो विश्वस्मान्ना अहसो निष 
पिपसन | सयदक्त १ | छू० १०६।६॥ 

काट>"-कूप, कूआं, “कूप । कातु । कत्ते । वत्र । काट | खात।अवत। क्रिवि। 
सुद। उत्स । ऋश्यद। कारोतर। कुशय। केवट। ये१४नाम कूप के हैं। निभरण्ट।१३।२३। 
कुत्स नाम कृत्सित प्राण का है। जो जीव कृत्सित कर्मों में फंसकर विविध दु:ख भोग पुनः 
इंश्वर की शरण मं प्राप्त होता हे । वह कुत्स ऋषि कहाता है । अथीत्‌ नीवन भर 
में कमी तो यह चेत जाता है। यादि नहीं चेतता तब तो राक्षस आदि नामों से ही पु- 
कारा जाता । कुत्स के विषय आगे भी रहगा। ऋचार्थ-कुस्सऋषि यहां प्रार्थना कर- 
ते हैं (काट+निबाढ:) चिन्तारूप महाकूप में पतित (ऋषि:+कुत्सः ) इंश्वरशरणागत, 
यह कृत्सित परुष हे मगवन्‌ ! (ऊतये) रक्षा के लिये (वृश्रदणम्‌) निखिल-दुरित-नि- 
बारक (शर्चापतिम्‌) कम्मंफछाधिपति “शची यह कर्म नाम हे निषण्ठु २ ।१। ” 
(इन्द्रम)परमात्मा को (अह्नत्‌) पुकार रहा है। (दुरगोत्‌+रथम्‌+न) नैसे साराथे दुर्गम 
स्थान से रथको निकल रक्षा करता हे तद्गत्‌ ( सुदानव:+वसवः ) हे सुदानप्रदवसुगण 
(विश्वस्मातृ+अंहस:) निखिल पाप से ( नः+निष्‌पिपत्तन ) हमको निकारू बाहर कर 
रक्षा कीनिये ॥ क्‍या कृत्स भी किसी कूष में गिराए गए थे । ६ | 

आगे भी अन्तक, और गोतम आप े के कूप में गिराने की चचो रहेगी । 
इस का भाव भी वहां ही दिखलाया जायगा | 

जिलत और ज़िशिरा हे 

# अस्प खितः ऋतुना यन्न अन्तरिच्छन धीतति पितु रेवेः 
परस्य | सचह्यमानः पिश्नो रुपसथे जासि ब्रवाण आयुधानि 
बेति । ३ । स पिद्रयाण्यायुधानि विद्वानिन्द्रेषित आप्यो अच्य- 





# पृष्ठ ८७ में भो इन तोनों फी ब्याझया देखो । 


-पतित त्रित ऋषि ॥ १६५ 
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युध्यत्‌ । अिश्वीषोण्य सप्तरिंम जघन्यान्‌ त्वाष्टस्प सथिन्निः 
ससखजे चिता गा; | ८ । प्रूरीदिन्द्र उदिनचन्त सोजो प्रवाशिन 
रसत्पति सेन्यमानम्‌ । स्वाश्टस्प चिद्‌ विश्वरूपस्प गोना माच- 
क्राशकोीशि शी्षा परा वर्क । €। प्ण्डल १० | छखू० ८। 

( अन्तः+धीतिम+इच्छन्‌ ) शरीर के अभ्यन्तर में आन्तरिक कर्म्म करने की 
इच्छा करता हुआ ( त्रितः+ऋतुना+व्र ) त्रित ऋषि यज्ञ से वृत होता है। अर्थात्‌ 
बाह्य विषय से विमुख हो भीतर ही इन्द्रियों को रोक आन्तरिक कम्मे-साधनार्थ यह 
त्रित ध्यान याग में तत्पर होता है ( अस्य+परस्य+पितुः ) इस साक्षात्‌ अनुभूयमान 
चराचर जगत्‌ में दृश्यमान परमपिता जगदीश की ( एवं: ) विविध रक्षाओं से नो 
त्रित युक्त है। अथांत्‌ परम पिता की जब अनुग्रह होता है तब ही कोई ज्ञान याग 
में तर होता है। पुनः वह त्रित कैसा है ( पिन्नो:+उपस्थे ) दावा प्थिवी के मध्य 
में अथोत्‌ हृदय के बीच में ( क्योंकि-शिर-थुलोक । पेर-प्रथिवी ह इन दोनों का 
मध्य हूदय है) ( सचस्यमानः ) सेव्यमान है । पुनः (जामि+नब्रुवाण:) योग्य स्तोन्न पढ़ ता 
हुआ है। पुनः (आयुधानि+वेति) जो विविध आमुधों को जानता है। अर्थात्‌ विविध 
साधन सम्पन्न है । ७ । ( फियाणिआयुधा+नि+विद्वान्‌ ) पितृ भ्रदत्त विविध आयुध्धों 
को जानता हुआ ( सः+आप्त्य:+जित: ) वह आप्त्य त्रित ऋषि ( इन्द्रेषिः+आभि+ 
अयुध्यत्‌ ) इन्द्र से प्रेषित हो खूब युद्ध किया करता हे और ( सप्तरश्मिम्‌+त्रिशी- 
पांणम्‌+नपन्वान्‌ ) सप्तरश्मियुक्त त्रिशिरा राक्षस को हत विहत कर देता है और 
( स्वाप्ट्स्य+चित्‌ू+गा:+निः सस्ने ) त्वाष्टू की गोवों को हरण कर छेता है । ८। 
( सत्पति: ) सज्जनों का पालक वह ( इन्द्र:+अव+अभिनत्‌ ) इन्द्र देव उस लिशिरः 
को छिन्न मिन्न कर देता है। नो त्रिशिरा ( भूरि+इत+ओज:+उदिनक्षन्तम्‌ ) बहुत 
ही बढ को धारण करने हारा अर्थात्‌ बहु बल्धारी हैं । पुनः ( मन्यमानम्‌ ) और 
जो अपने को शूरवीर मानने हारा हे पुनः वह इन्द्र (गोनाम्‌ ) गोवों के स्वामी 
( विशधरूपस्य ) विविधरूपधारी ( त्वाष्ट्स्य+चित्‌ ) | त्वष्ट्पुत्र त्रिशिरा के ( त्रीणि+ 
शीषो+आचकाण: ) तीनों शिरों को खूब आक्रमण कर ( परावर्कू ) काट छेता है। 

श्ाद्ायः-यह आप्त्यजित कौन है जो आन्तरिक यज्ञ में प्रहत्तहोता है ओर 
जो त्रिशिरा को हत विहतकरता है। इन्द्रकौन है जो त्रिज्षिरा के तीनों शिरों को 
काट लेता है । ओर सप्तराश्मि त्रिशिरा कोन हे जो त्वाष्ट्‌ विश्वरूप कहाता 
है। उत्तर । वेद अध्यात्म बणन बहुत किया करता है। अतः यह भी अध्यात्म 


१६६ बदिक इतिहासाथ निणेय ।। 
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बणन है । लित८सब उत्तपेन्द्रियों का अधिपति (क्योंकि जो करम्मेन्द्रिय ज्वाने 
द्विय ओर अन्तरिन्द्रिय तीनों प्रकार के इन्द्रियों को अपने वश में रखने हारा 
है वह त्रित | ओर जेल से इसकी उत्पत्ति है अतः यह आप्त्य कहाता है। 
अथवा इसकी सम्पूण शरीर में व्याप्ति हे अतः यह आप्टव है। अथवा 
व्यापक परमात्मा की शक्ति को फेला कर दिखलाता है अतः यह आप्त्य 
है । त्रिशिराउ्सवेदृ|्ट इन्द्रियों का अधिपति । जब ये ही इन्द्रिय किसी कारण 
से दुष्ट हो जाते हैं तो इनसे विविध अपकार होते हैं। बानेन्द्रिय, कर्म्मेन्द्रिय 
और अन्तरिन्द्रिय इन तीनों से तीन प्रकार की हानियां करने लगता है । अतः 
इसका नाम श्रिद्विरा है। और इसके ये ही नयनद्रय आदि सात साधन हैं 
अतः इसको सप्तरश्पि कहते हैं । दुष्टेन्द्रिय नानारूप धारण करता है अतः 
यह विश्वरूप है । शरीर को विपयभोग से क्षीण कर देता है अतः यह 
त्वाष्ट्‌ ( तक्षृ्वक्ष्‌तनूकरणे ) इन्द्र नाम जीवात्मा का है। यह एक बात 
सदा स्मरण रखनी चाहिये कि येही इच्द्रिय, दृष्ठ और शिष्ट दोनों 
कहाते हैं । जब हम सुकम्भे के द्वारा अपनी बुराई निकालना चाहते हैं तो 
उस समय, मानो,हम दुष्टेन्द्रियों को खून करते हैं वा उन्हें दवाते हैं | इसी 
प्रकार जब हम कुकम्म द्वारा अपनी भलाई को नए करते हैं तव उस समय 
हम, मानो, शिष्टेन्द्रियों कोखून करते हैं । ये दोनो भाव प्रत्यक्ष हैं 

प्रत्येक पुरुप इस दृश्य का अनुभव करता है । अब, मानो, शिष्ट इन्द्रिय 
एक दल ओर दुष्ट इन्द्रिय द्वितीय दल । इन दोनों में खूब युद्ध होता है 
इसी अध्यात्म युद्ध को दिखछा ने के लिये दोनों दछों के नायक, सेना, 
अख्र, शत्र आदिक सब कल्पित किए जाते हैं । अब आप समश्ये कि 
जित एक दल का आर त्रिशिरा द्वितीय दल का अधिपाति है । अब त्रित 
चाहता है कि इस दुष्ट दल को मार गिराऊं । परन्तु यह केसे नष्ट हो 
सकता । निःसन्देह, जब यह साधन सम्पन्न हो ईश्वर का अनुग्रह प्राप्त 
कर बाह्य विषय से विमुख हो हृदय के मध्य में स्थित हो अपने दलों 
सहित उपासना में रगजाय तो स्वतः उस विपरीत दल की निद्रत्ति हो 
जायगी । अतः “अस्यत्रित” इस ऋचा में कहते हैं कि परमपिता की 
विविध रक्षाओं से यह रक्षित है ओर यह विविध आयुधों को जानता है। 
यहा साधन ही आयुध है। इस प्रकार साधन सम्पन्न हो यह त्रिशिरा को 


कूंप-पतित त्रित ऋषि | १६७ 


हत विहत कर देता है॥ अब “ भूरीदिन्द्र ” इस ऋचा से दिखलाते हैं 
कि यथाथे में आत्मा ही जिशिरा का घातक हैं । इन्द्रिय दल केबछ इस 
का साथक है । जब इन्द्रिय दल रुष्ठ हो जाता है तब यह जीव भी विषश 
हो उदासीन हृत्ति को, मानो, ग्रहण कर छेता है| इत्यादि इस का अध्यात्म 
भाव है। ओर अप्विदेवत में भी यह घट सकता है इस पक्ष में आतप्त्यत्रितर 
मेघोत्यन्न विद्यताग्नि | जिशिरात्मेघ । इन्द्रन्सूय्ये 


यहां साफ पता छगता है कि आप्त्यात्रित कोई व्याक्ति विशेष नहीं 
अन्यथा यह घटना घाटत नहीं हो सकती । परन्तु यहां तक जितकी षात 
समाप्त नही हुई | एतत्सम्बन्धी और भी कुछ ऋचाएं हैं उन पर भी पिचार 
करना आवश्यक है । 


हन्त्रों यदर्जी धूषभाणों अन्चसा5मिनद्वल्लसथ परिधेों रिव 
जअितः | १। ५२१५ । 


( त्रित:+पारधीनू+इव ) परिधि-आच्छादक, ढाकन, आदि । नेसे 
प्राणाधिदेंव विविध अच्छादक आवरणो को छिल्न भिन्न करदेता है वैसा ही [ यदू+ 
धृषमाण:+वज्ञी+इन्द्र: ] जब परम वीर, वज़्धारी जीवात्मा भी [ वरूस्य+परिषीन+- 
अन्धसा+अभिनत्‌ ] बछ अधौत्‌ दुष्टेन्द्रियाधिपति बह के परिधियों की अपनी शक्ती 
से छिन्न मिन्न करदेता है। 5 । यहां भी त्रिशिग की आख्यायिका के समान ही 
आश्षय है| पुनः- 


घत्‌ सोममिन्द्र विष्णयि यद्‌ वाघ अजित आाप्त्ये। 

यद्षा सखत्सु सन्दसे समिन्दुमि; | ८। १९२। १६। 

( इन्द्र ) हे आत्मन्‌ ! ( यद्‌) जब आप ( विष्णवि ) व्यापक परमात्मा के 
निमित्त ( सोमम्‌ ) किसी पदार्थ को छेते हैं (वा+घ ) यद्वा ( यद्‌ ) नब ( आप्त्ये+ 
लिते) व्यापक प्राण के निमित्त (यद्वा+मरुत्स) यद्वा विविध ग्रजाओं के लिये सोम प्रहण 
करते है तब (इन्दुमिः+सम्‌+मन्द्से) आप विविध पदार्थों से ग्रक्त हो आनन्दित होते 
हैं । भाव यह है कि जब यह नीवास्मा अपने सवार में न फेस कर केवल परोपकार 
में तत्पर रहता है। तब ही यह आनन्दित रहता है। प्रत्येक पुरुष कोउचित है कि 
परमात्मा को साक्षी रख अपने प्राण को परोपकारा4 पोषण करता छुआ प्रजामाल के 


१६८ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥। 


का ८.७० .-ध ९. 
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सुख के लिये चेष्टा करे । मरुत्‌ नाम प्रजा वर्गों का है । यहां पर भी आप्त्य न्नित नाम 
प्राण का ही है। १६ | लित साक्षात्‌ ईश्वर के अर्थ में भी आता है। यथा- 
जिल 


यस्मिन विश्वानि काव्या चक्रे नाभिरिवाशिता। श्िले 
जूती सपयपत ब्जे गावो न संयुजे युज अन्य अयुक्षत नसन्‍ता 
धनयके सस्े । ८।४१।६। 


(चफ्रे+नाभि:+हवं) रथचक्र में नासि के समान (यस्मिन्‌+विश्वानि+काव्या+ 
आश्रिता) जिप्त परमात्मा में सम्पृण कान्य अथोत्‌ विज्ञान अश्रित हैं (त्रितम्‌ू+जूती+ 
सपय्येत) उस्त त्रिक्ञोक व्यापी इंश्वर को जूती-शीघन पूजो | किस लिये सो आगे कहते 
हैं। (बमे+गाव:+न+सुंयुन) मेसे गोष्ठ स्थान में संयुक्त करने के लिये गोवों को (युमे) 
इकट्टे करते हैं । तद्वत्‌ (अश्वान्‌ अयुक्षत्‌) हमारे विजय के हछिये दुष्टेन्द्रियगण धोड़े 
जोत रहे हैं इस कारण इंधर की पूजा करो जिससे इन दुष्ठों का आक्रमण न हो 
(पसमे) सब (अन्यके) अन्य-पर--शत्र॒( नभन्ताम्‌ ) स्वयं विनष्ट होजांय । नभति- 
हिंसाकरम्मों नम धातु का अर्थ हिंसा है। इस प्रकार विचारने से वेदों में न तो 
विरोध है ओर न अनित्य इतिहास प्रतीत होता है | अब आप्त्य ख्वित शब्द लेकर 
नो २ इतिहास उतन्न हुए हैं उनकी भी अति संलेप समाछोचना करते हैं । 


जितकथोल्पत्ति । 


सायण तेत्तिरीय संहिता के अनुसार ऋग्वेद १-५२-५ ऋचा के भाष्य 

में त्रित के सम्बन्ध में इस प्रकार लिखते हैं-आप्ने ने जकू में एकत, द्वित ओर 
त्रित नाम के तीन पुरुष उत्पन्न किये । त्रित उदक-पानाये प्रदत्त होता हुआ 
किसी कूप में गिर गया । अछुर गण उनको प्रतिरोध करने के निमित्त उस कूप 
को किसी प्रस्तर आदि वस्तुओ से आच्छादित करदिया । अन्त में यह 
जित परिधियों ( कूप की आच्छादिका ) को हटा उस से निकल आया। 
(१) पुनः ऋग्द १ । १०५ सूक्त की आदि में ही शाव्यायिनी इतिहास 
(१) तथा च तित्तिरीबै: समास्यातस्‌ । सोउड्भारेणायः अभय पातबत्‌ । तत एकतों नायत । 
खद्दितोय मभ्यपातयत्‌ । ततो द्विततीएषभायत । सवृतीय मभ्यपातयस््‌ । ततछ्थितोहजायत । संत 


शपदानाथ प्रवृस्तस्य कूपे पतितस्ष प्रतिरोधाय आशुरै! परिघयः परिधायकाः कूपस्या5णछादिका: 
स्थापिता) ताशयथासो5भिनक्हुत | 


फूप-पातित न्रित ऋापे । १६९ 


के अनुसार लिखते हैं कि पूषे काल में एकत, द्वित और त्रित ये तीन ऋषि 
हुए । वे कदाचित्‌ मरुदेश के अरण्य में जाते हुए पिपासा स अत्यन्त व्यादुल 
हो जरूशय खोजने लगे । एक कूप मिला । त्ित ऋषि जलपानाथे उस कूंप 
मं बेठ कर खय्य पानी पी के और पानी लाके अपने भाइयों को भी पिलछाया। वे 
दोनों जल पी त्रित को उसी क्ूप में गिरा उसको रथ क चक्र से ढांक जितके सब धन 
ले चले गए #त्रित कूप में पतित हो उद्धार के लिये सब देवों का स्परण करने 
छगा । तब उस समय उस त्रित को देवतास्तावक यह सूक्त दृष्ट हुआ । जो 
“चन्द्रमा अप्खन्तरा सुपर्णो पावते दिवि” यहां से आरम्भ होता है । 


चिताय त्वा | द्िलताप स्वा ।एकलतायथ त्वा। पजु:।१।२३ 


इस यजुर्वेदीय मन्त्र की व्याख्या करता हुआ शतपथब्राह्मण कहता है।- 


चतुर्धा विहितो हु वा अग्रे अभिरास | स यमग्रे अर होत्राय प्रावृणतस प्राध- 
न्वदू | यं द्वितीयं प्रावणत स॒ प्रेवा धन्बद्‌ ।यं तृतीय प्रावणत स भेवा धन्वद्‌ । अय 
यो5यमेतहीमि: स मीषा निलिए्ये । सो अपः प्रविवेश । ते देवा अनुविद्य सहसैवा55- 
दम्य आनिन्यु: । सो&पोडभितिष्ेवावष्ठयूता स्थ या अप्रपदन स्थ याम्यों वो मा मकामं 
नयन्तीति तत आप्त्या: सम्बभवु:-त्रितो द्वित एकतः । १॥ ते इन्द्रेण सह चेरु:। यथेद 
ब्राह्मणो राजानमनुचरति । स तत्र त्रिशाषोणं त्वाष्टे विश्वरूपं जघान | तस्य हैतेउपि 
बध्यस्य विदाश्चक्रः | शझ्ब्वैने त्रित एवं जघाना स्यह तदिन्द्रोमुच्यत देवो हि सः। २। 
इतपथ | १।२॥।॥ ३। 


अर्थ>पूवे समय में अप्नि चार भागों में विभक्त था। बह अभि जिसको 
उन्होंने ( देवों ने ) प्रथम, होल कम्मे के लिये चुना भाग गया | पुनः जिस 
द्वितीय अभि को चुना यह भी भाग गया । पुनः जिस तृतीय अप्नि को चुना 


# सत्र शादयायिन इतिहास माचछतिे-पकर्तोट्चित दिस इति थुरा त्रयअ॑षयों बच्नजु:। 
लेकदा विन्मरुभ्रूमा वरए्ये बच्तमाना। पिपासया सघन्‍्तप्तगात्रा: सन्‍्तः एकं कूप मविन्दन्‌ | तम 
जिताएय एको जलपानाय कूपं प्राविशत्‌ । स्वयं पोल्वा इतरयोश्व कूपादुदक मुद्गृधृत्य प्रादात्‌ । 
तौ तद॒कं पोत्वा जितं कूपे पालयित्वा सदीयं॑ घन॑ स्व मपहुत्य कूपं च र्थचक्रेण पिधाय 
प्रास्चिषातास । ततः कूपे पतितः स तितः कूपा दुत्तरीतुं अशकुवश्‌ सर्वे देवा मां समुद्गुरन्टिविति 
मनण्ता सशमार | सतसस्‍्तेषां श्तावकमिद मूक्ता ददर्श | इसि । 


१२ 


१७७ बैदिक इतिहासाथे निणेप ॥| 
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वह भी भाग गया । ओर जे आजकल का अग्नि है वह भयभीत हो कहीं छिप 
गया । वह जल में बेठगया । उस को देवगण दूँढ ओर पा के जल से शीघ्र ले 
आये । उस अग्नि नें पानी पर श्रूक दिया और कहा कि आप थूकने के योग्य 
हैं। क्योंकि आप सुरक्षित स्थान नहीं हैं। जिन आप से मुझको मेरी इच्छा के 
पिरुद्ध ये (देव) लेजा रहे हैं उस जल से त्रित,द्वित और एकत आत्य उत्पन्न 
हुए । वे तीनों इन्द्र के साथ विचरण करने छगे । जैसे आज कल भी ब्राह्मण 
राजा के पीछे चलता है। वहां जब उसने त्रिशीषों त्वाष्ट्‌ विश्वरूप का हनन किया 
तब इन्होंने भी इस को बध्य समझा । झट उस को त्रित ने मार दिया। नि- 
श्रय, तब (उस दुःख से) इन्द्र छूट गया । क्योंकि वह देव है । 


त्रितं कृपेड्वाहितम्‌ एतस्सुक्ते प्रतिबमो, तत्न अझोतिहासमिश्रम्‌ ऋड्मिश्रे गाथा- 
मिश्र भवति । त्रितस्तीणतमोी मेघया बभूव । अपिवा संख्यानामेवामिप्रेतेस्याद्‌ । 
एकतो द्वितख्रित इति क्योबभूवु: । निरुक्त । ४ । ६ । 


यास्काचाय्ये कहते हैं कि कृप में पतित वा समाहित ज़ित को यह 
(१ । १०५) सुक्त प्रतिभासित हुआ । यह वेद इतिहास युक्त है। क्योंकि 
ऋखमिश्र और गाथामिश्र वेद होता है। त्रित शब्द का यह अथे है जो बुद्धि 
के द्वारा तीणेतम अथोत्‌ अतिशय पार उतरा हुआ है। अथवा संख्या के कारण 
ही यह त्रितनाम है क्योंकि एकत, द्वित ओर जत़्रित ये तीन उत्पन्न हुए । 


इत्यादि अनेक गाथाएं त्रित के सम्बन्ध में गाई जाती हैं । परन्तु ध्यान 
पूबेक समीक्षा करने से विदित होता है कि ज्रित किसी मनुष्य का यहां नाम 
नहीं है | क्योंकि तेत्तिरिय ओर शतपथ कहते हैं कि जल से त्रित द्वित एकत 
तीन उत्पन्न हुए | जल से कोई मनुष्य उत्पन्न नहीं होता । यदि त्रित कोई 
मनुष्य होता तो इस के पिता माता ग्राम आदि की चाचों होती । परस्तु है 
नहीं । अतः यह मानव इतिहास नहीं । वेद में जो आघ्य और खझ्वित शब्द है 
उसी को देख आचार्य्यों ने जल से उत्पत्ति और द्वित और एकत का सम्बन्ध 
लगाकर इतिहास कल्पित कर लिया है। ओर तीनों को भाई मान त्रित को 
कूंप में गिराने की बात लिखी है । परन्तु शतपथ ब्राह्मण से सब विस्पष्ट हो 
जाता है वह यह है। एकत, द्वित ओर त्ित ये तीनों यथाथे में प्राण ही हैं । 
हम पृथिवी पर देखते हैं कि अप्रि ओर जछ के संयोग से समस्त प्राण 





नदी पातित दीघेतमा ऋष ॥ १७१ 


उत्पन्न होते हैं । वषों होते है विविध पदाथे उत्पन्न होने लगते हैं मनुष्य 
सम्बन्धी प्राण भी जल से ही उत्पन्न होते हैं। परन्तु सर्वत्र अग्निशक्ति 
के बिना कोई प्राण उत्पन्न नहीं हो सकता । ये प्राण उत्तम, मध्यम, अधम 
भेद से तीन प्रकार के हैं अतः यजुबद में तीन भाणों का निरूपण किया है 
ओर उनके नाम त्रित, द्वित ओर एकत रक्खे हैं। ओर शतपथ में ऋग्वेद के 
समान ही यह लित इन्द्र की सहायता कर रहा है। विश्वरूप को मारता है 
और इन्द्र के साथ रहा करता है| इसका यही भाव है कि इन्द्र जो जीवात्मा 
इसके साथ उत्तम, मध्यम और अधम तीनों प्राण रहते हैं । परन्तु इसको सहा- 
यता उत्तम प्राण स ही मिलता है। इत्यादि भाव जानना । अब जब त्रित कोर 
व्यक्ति विशेष सिद्ध ही नहीं होता तब आकाश-कुसुमवत्‌ इसका कूप में गिरना 
ओर वहां सृक्त देखना इत्यादि मिथ्या ही है। यास्क ने भी इस तत्व को न 
समझ के विपरीत वर्णन कर दिया है। जो विद्वान आप्त्य ख्ित अथात्‌ 
व्यापक प्राण अथवा जलादभव भाण के तत्त्ववित्‌ थे और इस तत्त्व को जान 
मनुष्यों में प्रचार किया करते थे वे ऋषि भी इसी नाम से पुकारे गए । विद्वान 
जन इस पर अब विचारें कि क्‍या इससे कोई मानव इतिहास सिद्ध होता है । 

इति। 


नदी पालतित दोधतमा ऋषि 

शुन/शप की सदरशता दिखलाता हुआ में अनेक उदाहरण लिख आया हूँ 
और जालबद्ध मत्स्य ऋषि, मृत्यु मुखपतित ऋषि खुबन्धु ओर कूप पतित ऋषि 
भजित इनके इतिहास भी शुनःशेष की पुष्टि के लिये ही दिखलाए हैं | यह भी 
मैंने त्रित के उदाहरण में कहा है कि “आत्त्य त्रित” ये दो शब्द वेदों मे देख 
कैसा विलक्षण इतिहास प्राचीन जनों ने कल्पित किया है । इसी प्रकार वेदों 
के एक २ शब्द के ऊपर पशञ्मात्‌ विविध इतिहास उत्पन्न होते गए हैं । इस 
दीघेतमा के उदाहरण से यह बात और भी विस्पष्ट रीति से सिद्ध होती है । 
मैंने कईबार कहा है कि वेद प्राथेनामय ग्रन्थ हैं। मानवस्वभाव के चित्रों के 
अछ्ुत निरूपक हैं । मनुष्य के हृदय में कैसे २ तर उठते रहते हैं। किस 
प्रकार मनुष्य अपनी भावना की ओर दोड़ जाता है। कैसे अदृश्य अज्ञेय शक्ति 
की ओर आंखें उठाकर दौखने ऊगवा है। इस अचिन्त्य की चिन्ता कर कैसे 





१७२ बादिक इतिहासाथे निणेय ॥ 
ये मनुष्य सूप्सन्न हो जाते हैं | ये विज्ञानी जन संसार की विचित्र लीछा देख 
केसे मुग्ध, विमुग्ध, ध्ुब्ध हो जाते हैं । और विचारने लगते हैं कि इस सब का 
क्या उद्देश है। कोई पुरुष कोंटियों रुपये बटोरता जारहा है| कोई उन द्र॒ब्यों 
से विविध उचित अनुचित भोगों को है भोग रहा है भोगों की समाप्ति नहीं 
होती । इन्द्रिय दुबेल होते जाते परन्तु लाछसा मनोरथ बढ़ते ही जाते। विज्ञानी 
जन देखते हैं कि यह ।क्रितने दिनों के लिये हैं। और क्‍यों हैं। जितने ही विचा- 
रते हैं उतना ही प्रतीत होता जाता है कि इन सब का मन ही कारण है। इन 
इन्द्रियों को जितना ही भोगविलास की ओर लगाओ उतना ही ये पन्‍रहद्ध और 
वेगवान्‌ होते जाते ओर विविध दुःखों के हेतु होजाते हैं। परन्तु इसके विपरीत 
इनको जितना ही शान्त ओर विषय-विमुख रक्खो उतना ही सुख है । काम 
स्वरूप अश्व को जितना हनन करो उतना ही केश के पंजों से बचोंगे। ईश्व- 
रीय सष्टि में अमृत ओर विष दोनों हैं । चाह सुधापान करो, चाहे हालाहल 
विष । ऋषियों ने वेदिक ज्ञान द्वारा देखा कि प्रथम पक्ष ही सुरक्षित है | इस 
लिये वेद में बारम्बार इन विषय-त्राटिकाओं से बचने के उपायभूत प्राथनाएं 
आती हैं । और इन प्राथनाओं के प्रताप से वे सदा सुरक्षित रहते थे । प्राये- 
नाएं ही इनका अच्छेद्य अभेद्य कवच थे । इनको पहिन जगत्‌ को खुखी करते 
हुए अन्त में अपने प्रभु के निकट निर्विष्न पहुच जाते थे। अब आप देखेंगे कि 
यह एक अति सरल भावपूण आलड़गरिक भाथनामात्र है परन्तु इस पर कैसी 
घृणित कथा बनगई हैं । 

उपस्तुति रौचथ्प मुरुष्पेनू सा सा सिस पतश्रिणी विदुग्धाम । 
भा भा सेघा दह्ातयशिते धाक प्र खद्व। बड़ स्त्मनेि खादलति 
क्षाम |४। न मा गरपझ्नया मातूतसा दा सा यदी खुसमुब्ध सवा घु 
शिरा यद्स्थ फ्ैतनों वि तक्षत्‌ स्व दासडरो असा बपषि रथ । 
५ । ऋु० १। १५८ | 

ये ही दो ऋचाएं हैं । इन दो ही स्तम्भों पर आति कुरूप अति घरणित 
नि्भूल और चित्रलेखकों की अनभिव्ता-सूचक शह बनाया गया है । इनके 
देवता अश्विद्यय हैं और ऋषि दीघेतमा ही हैं । वेदों में ये अश्विदय जी वो- 
हारक पसिद्ध हैं सप्तवप्रि, रेभ, श्रुज्यु, अंत्रि, गोतम, च्यवान, कक्षीवान, घोषा 
आदि जीवों को आति गहन स्थान से ओर असप्च पीड़ा से उद्धार कर रक्षा 
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किया करते हैं | ये नासत्य, भिषण, दख, वस्च, रद आदि अनेक नामों 
पुकारे गए हैं। आगे अनेक आख्यान इनके उदारता-प्रदशक दिए जाय॑गे। 
मुख्यतया अहोरात्ररूप महाकाल के अधिष्ठात-देव को अश्विद्यय कहते हैं । 
परन्तु जहां मातृपितृत्व दोनों गुणों का परमात्मा में अध्यारोप करके उन से 
प्राथना करते हैं । वहां २ प्रायः अखिद्य नाम से श्राथना आती है । अब 
मनन्‍्त्राथ देखिये ;-- 

हे मातृ-पितृ स्थानीय देव ! (उपस्तुति)) यह जो में आपके समीप पहुंच स्तुति 
किया करता हू वह मेरी उपस्तुति ( ओचथ्यम+माम्‌+उरुष्येत्‌ ) स्तुति पाठक मुझ 
को रक्षा करे । जिम्से (इमे+पतत्रिणी) ये पक्षिवत्‌ उड़नेहारे और नित्य आने जाने 
हारे दिन ओर रात्रि (माम+मा+विदुग्धाम्‌) मुझ को विदृग्ध न करें अर्थात्‌ ये अहोरात्र 
रूप महाकाल मुझ नजलावे (द्शतय:+चित:+एघः) दश वार प्रज्वलित यह काष्ट समूह 
(माम+मा+धाक) मुझको दुग्ध न करे ( यद्‌ ) जिस हेतु (वाम)आपका आश्रित यह उपासक 
जन (त्मानि+बद्ध:) अपने में ही दृढ़तया पाशों से सुबद्ध होके (क्षाम+निखादाति) 
पृथिवी को धूछ खारहा है अर्थात्‌ अपने दुष्कर्म्म से प्थिवा पर पीड़ित हो रहा है। ४ । 
है परमात्मन्‌ ! (मातृतमा:+नद्यः+मा+न+गरन्‌ ) मातृवत्‌ पोषण करन हारी ये नदियां 
मुझ को न निगलमांय । (यद्‌+दासा:) जब ये कम्मेफलभूत दास ( इंमू+सुसमुब्धम्‌+ 
अवाधु:) संकुचिताड़ मुझका बांधकर नीचे मुख कर नदियों में फेंक दते हैं। उस समय 
ये नदियां मुझे न निगलें ऐसी कृपा करो ओर ( यद्‌ ) जब (त्रतनः) यह दास त्रेतन 
(अस्य+शिर:+वितल्षत्‌) इस मरे शिर को खूब कूटा करता है तब हे भगवन्‌ ! (दास: 
स्वयम+उरः+अंपती+अपि+ग्घ) यह दास खयं अपने वक्ष/स्थल ओर कंधों को हनन किया 
करे । अथात्‌ वह मुझे दुःख न देकर स्वयं अपने को पीड़ित करे। १। 


आझाद्यय/-उदरूष्ये तू--रक्षेव्‌। उरुष्यती रक्षाकर्म्मीति यास्कः! नि० ५ । २३ 
पतत्रिणी-पतत्री-पक्षी । यहां दिन और राप्नी का नाम पक्षी है। पक्षी के 
समान ही ये उड़ रहे हैं और पुन! आते जाते रहते हैं । अथवा पतनशील- 
पतत्री । दिन रात्रि के समान पतनशील कौन है। एधः-काप्ठ समूह । दश्श- 
तपरदशवार ( सा० ) त्मनिजवेद में आत्मन्‌ शब्द के “आ” का लोप हो- 
जाता है| क्षान्ृधिवी नि०५ । २३ । गरनः-ग निगरणे। यहां पांच छः बातें 
हैं वे ये हें। ?-मेरी स्तुति मेरी रक्षा करे २-अशोरात्र मुझ्ले दग्ध न करें 


१७४ बैदिक इतिहासार्थ निणेय ॥ 


३-यह दशवार संचित अग्नि मुझे न जलावे ४-नदियां सुझे न निगर्ले 
५-ये दास मुझे बांध कर नदियों में फेंकते हैं ६-यह लेतन नाम का दास 
मुझ को शिर में मार रहा है यह स्वयं अपने को विहत करे । ऐसी और इतनी 
बातों से इतिहास सिद्ध नहीं हो सकता है। प्रथम बात पर कोई शड़डग नहीं । 
द्वितीय से देखें इसमें “ म्रा सामिस पतश्चिणी विदुग्धाम्‌” कहा गया 
है। अहोरात्ररूपकाल किस को दुःख देता है ? । क्या यह शरीरधारी देव हे 
जो किसी को आ के दग्ध किया करता है। यह शरीधारी चेतन देव नहीं । 
किन्तु जो ज्ञा्नीजन हैं वे देखते हैं कि इस अहोरात्ररूप काल के विकराल 
कवल में किस प्रकार ये भस्म होरह हैं | ये प्रमत होके इसमें स्वयं भस्म हो- 
रहे हैं । इसी प्रकार मुझे भी यह काल न खा जाय । इससे सिद्ध है कि यह 
आध्यात्मिक प्राथना है । अजीगते भी इसी अहोरात्र को सम्बोधित करके 
प्राथना करते हैं कि “निस्वापया मिथुदशा सस्ता मशुध्यसाने। 
आतून इन्द्र०” पृ० ७२ में अथे देखिये | अब तृतीय बात यह है कि “मा 
मा भेधो दशतयश्रितोाधाक्‌” “दश वार प्रज्वलित किया हुआ इन्धन मुझे 
दग्ध न करे” यह वणन ही अध्यात्मकत्वदोतक है | यहां “दृद्यातथ ” शब्द 
क्यों आया है। निश्रय यह शब्द कुछ विलक्षण अथे का प्रतिपादन करता है। 
यह गम से निवासावस्था का वर्णन है। यह जीव माता के उदर में 
दश मास निवास करता हैं। ये ही दश मास, मानो, काष्ठो के दश राशि हैं। 
मानो, प्रत्यक मास ही एक एक इन्धन का ढेर है। गरभस्थ जीव को यही 
जलाया करता है। अतः जीव प्राथेना करता है हे भगवन्‌! जब में गभे में 
निवास करूं तो उस समय आप मेरी रक्षा कीजिये । इत्यादि । आप यह देखें 
जो राजा सम्पूण पृथिवी के ऊपर स्व॒तन्त्र होके भ्रमण कर सकता है। यदि 
उसको यह निश्चित रूप से माल़म हो कि मुझ को कई महीनों तक एक बहुत 
तंगे बहुत अन्धकारमय बहुत दुःखमय अविदितदृत्त अज्ञातवस्तु और भोज्यादि- 
रहित बहुत दुःखदायी, जलती कोठरी में अवश्य निवास करना होगा तो 
उस राजा को कितना केश पहुंचेगा । कैसा व्याकुल होके पृथिवी पर गिरेगा। 
इसके दुःख का कोई अन्त छगा सकता है ?। कया कोई विज्ञ कवि भी इसकी 
आन्तरिक व्याकुलता के चित्र को खींच सकता? । यही दशा विज्ञानी, स्वछन्द- 
विद्वरी जीव की है। जब अपने दुष्कम्मे से इसको यह पता लगता है कि 


नदीपातित-दीघेतमा ऋषि ॥। १७५ 


मुझकी उस कोठरी में अवश्य जाना है ओर दश मास वहं बद्ध होकर कैदी 
के समान अवश्य रहना है तब यह ज्ञानी जीव अपने कम्मे पर पश्चात्ताप करता 
है ओर प्राथेना करने लूगता है कि हे भगवन्‌ ! अब पुनः मुझ्ले ऐसी कुबुद्धि 
मत दो जिससे कि मुझ को इस अन्धकारमय कोठरी में पुनः२ आना पढ़े इत्यादि 
यह जीव कहीं बाह्य बन्धन से वद्ध होके यह प्राथना नहीं कर रहा है। किन्तु 
अपने कम्प्ों को स्मरण कर अन्तःकरण में पश्चात्ताप करता रहा है। एसा 
पश्चात्ताप करना प्रत्येक ज्ञानी जीव का स्वाभाविक धम्मे होता है। अतः यह 
किसी व्यक्ति विशेष की प्राथेना नहीं। आगे भी उस गभे निवासस्थान का 
धर्णन आवेगा। चोथी वात यह कही गई है कि “न सा गरन्‌ नद्यो सातू- 
तमा:” गभेस्थान की जो नाड़ियां हैं ये ही यहां नदियां है । पश्चम बातयह 
है कि “ दासगण बांध के नीचे मुख कर मुझे नदियों में फेंकते हैं” यहां 
विविध दुष्ट क्म्मों को ही दास कहा है। दस उपक्षये! विनाशकत्तों को 
दास कहते हैं । दुष्ट कम्मे ही जीव को नाना छेश पहुँचाते हैं। ये ही 
गर्भरूप नदियों में जीव को बलात्कार बांध कर फेंकेते हैं। छठी बात यह 
है “ श्िरों थदस्प अतनो वितक्षत्‌ ” यह ख्रेतन पद भी इसी 
अध्यात्मभाव को सिद्ध कर रह है । कर्म्ेन्द्रिय, ज्ञानेन्द्रिय ओर अन्तरिन्द्रिय 
ये जो तीन प्रकार के इन्द्रिय हैं इनकी दुष्टता से जो भयडुःर परिणाम होता है 
उसी का नाम जैतन है। यह त्रेतन आत्मा का ही पुत्र है क्मोंकि आत्मा नें 
ही अपनी अज्ञानता से इसको उत्पन्न किया है । ओर यही आत्मा को असह्य 
केश भी पहुंचाया करता है। नाना योनियों में जीव को यही कम्मेविषाक 
त्रेतन घसीटता है। अतः प्राथना है कि यह त्रैतन मुझे बड़ा क्रेश पहुंचता है । 
कौन नहीं जानता है कि जिसके ये तीनों प्रकार के इन्द्रिय स्‍भ्बल हैं. ओर 
विषयवासना में लिप्त हें । उसके शिर की क्या दशा होती है । इत्यादि 
अध्यात्म अथे को न देख कर सायण आदिकों ने वेदों के अथे करने में बड़ी 
भूलें की हैं । परन्तु अभी यहां तंक ही यह विषय समाप्त नहीं हुआ | इसके 
सम्बन्ध में दो एक अन्यान्य ऋचाएं भी प्रस्तुत करनी हैं| प्रथम इनही दो 
ऋचाओं के अनन्तर जो अ्रपोत्पादक ऋचा आती है । वह यह है।- 
दीघेतमा मामतेयो ज॒ज॒वान दद्यामे युगे। 
ग्रपामथे घतीनां त्रह्मा भवति सारथिः | ६। 


१७६ वैदिक इतिहासाये निरणय ॥ 
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है भगवन्‌ ! [ दीघेतमाः ] अन्धकारमय गर्भस्थान में निवास करने से दीर्ष- 
तम से आबृत पुनः [ मामतेयः ] ममता से भरा हुआ अथवा ममता का पुतला यह 
जीव आपके अनुग्रह की छटा के किचित्‌ प्रकाश पाने पर [ देशम+यसुगे ] दशम मास 
में अथवा दशम मास प्राप्त होने पर अथवा दुशम काल उर्पस्थित होने पर अथवा 
दशम युग उर्पस्थित होने पर [ जुजुवान्‌ ] उदररूप कारागार में आप की स्तुति 
करता है पुनः यदि आप की कृपा होता गई तो [ अपाम+अथम्‌ ] कर्म्मों के फल 
को [ यतीनाम्‌ ] प्राप्त प्राणरूप प्रजाओं के मध्य में [ ब्रह्मा+भवाति ] ब्रह्मा होता 
है और [ सारथिः ] इनको सुपथ में ले जाने के लिये सारथि बनता है। £ । 


दीघेतसा- ( दीमे विस्तृत तमोयस्यसः ) जीवात्मा को भर्गस्थान में 
विस्तृततम ( अन्धकार ) प्राप्त होता है । अतः यहां जीव दी्ेतमा कहा गया है 
मासतेय--यह मेरा, यह मेरा, यह अन्य, यह अन्य इस प्रकार के भाव 
का नाम ममता है। जीव इस ममता के विवश में वश रहता है अतः इसको 
सासतेय अथोत्‌ ममता का पुतल। कहते हैं । इसमें सन्देह नहीं की जो 
मामतेय होगा वह अवश्य ही दीधेतमा भी होगा क्योंकि ममबुद्धि रखने हारे 
ही बारम्बार अन्धकारा55हत गभ कारागार में निवास करेंगे । अतः ये दोनों 
शब्द परस्पर हेतुगभित विशेषण हैं । जुजु बा नतसझे आश्रय्ये प्रतीत होता 
है कि सायण आदिक भाष्यकर्ता तथा अनुवादकर्ता ज़ुजुवे।न शब्दाये 
- जीणो अथात्‌ बृद्ध करते हैं | ये सब आगे पीछे कुछ भी विचार नहीं करते 
हैं। झट आधुनिक संस्कृत ओर पुराणों का संस्कार इनके अन्तःकरण में आ 
घुसता तदनुसार अथे कर देते हैं | परन्तु जहां विवश हो जाते हैं वहां इनके 
सब कुसंस्कार विस्म॒ृत हो जाते हैं । जू धातु ओर इससे बने हुए शब्द प्रायः 
स्तुति अथे में आया करते हैं । प्रथम निघण्ड देखिये । 


अचेति । गायति । रेभति । स्तोभति । गूद्धंयति | गणाति । जरते । हयते । 
नद॒ते । एच्छति । रिहति । धमति । कृपायति । कृपण्यति । पनस्यति । पनायते । 
वल्गूयाति | मन्दत भन्दते | छन्‍्दयति | छद्यते । शशमानः । रज्लयति । रजयति । 
शसति। स्तोति । योति | रोति । नौति । भनति । पणायति । पणंत । सपति । 
पपृक्ता: । महयति । वाजयति । पूजयति । मन्यते । मद॒ति । रसति | स्वरति । वेनति 
मन्द्रयते । जल्पति । इति चतुश्चत्वारिंशद्चेति कम्मोणः । निषरण्टु ।३।१४। 


।दीपातित-दीघेतमा ऋषि ॥ '._ ंजढ 


आप देखते हैं कि ये ४४ शब्द अचोति अथे में प्रयुक्त हुए हैं। अचन, 
पूजन, स्तवन, स्तुति करना आदि शब्द एकायेक हैं । क्योंकि पूजयति,स्तौति 
आदि शब्दों का पाठ भी इसी के अन्तगेत है । पुनः बेदिक प्रयोग पर ध्यान 
दीजिये । 


१ जरते सुनुतावान्‌ ।१।९९।७। मरते-स्तूयते | [ सा० ] 

२ वाय उक्थेमिमेरन्त त्वामच्छा जरितारः। १।२। 
जरितार:्तोतार:-। जरनन्‍्ते।-स्तुबन्ति | [ स्ता० ] 

३ जरते........ऋषूणां जूणिः । ।१॥१२७॥१०। 
जरते-स्तोति । जूर्णि: । स्तुतिकुशहः । [ सा० ] 


बेदों। में शतशः उदाहरण हैं । पाठक देखें । यहां तीन ऋचाएं उद्धृत की 
हैं। ओर सायण के ही अथे लिन दिये हैं। अन्यान्यों ने भी ये ही अथ किए 
हैं। अब में पूछता हूँ कि जब सब स्थान में जू धातु स्तुत्यथ में आता है और 
ज्ट से बने हुए जरिता, जू/णिं आदि शब्द के अथे स्तुति करने बाला 
व स्तातिकुशल होते हैं तो इस ऋचा में जुजु बन्‌ शब्द का अनथे क्यों किया 
जाता है। इसमें सन्देद नहीं कि वही पोराशणिक संस्कार आ घेर लेता है। एयमस्तु। 


द्शे+युगे-यहां युग शब्दाथे मास है क्योंकि में प्रथथ लिख चुका 
हूं कि यहां गरभ-निवास के दुःख का वर्णन है| पूवे में “ दशतयः ” शब्द 
आया है वहां पर भी दश मास ही दश अग्नि हैं । दक्ष वें मास में प्रायः 
जीव गभ से निकलता है ओर इस समय वेदिक विज्ञान के अनुसार इस जीव 
को चेतना प्राप्त होती है । यह जीव अपने सब कम्मों का स्मरण करता है 
ओर मानसिक ग्राधेना भी ईश्वर से करता है कि मैं ऐसे दुष्कर्म पुनः न 
करूंगा | हे भगवन्‌ ! अब रक्षा कीजिये । अतः कहा गया है कि यह द्ध्दाम- 
युग भाप्त होने पर प्रार्थना करता है। ईहंग उदाहरण आगे भी कई एक मि- 
लेंगे । अथवा युग शब्दाये प्रासेद्ध युग ही रखने में भी कोई क्षाति नहीं । 
मानो, गभनिवास का एक एक मास एक एक युग के समान है। अतः यहां 
दशसयुग कहा है। एवं इस अवस्था में ज़ुज्ुवान का भी सायणादिक 
कृत ही अथे ले तो भी कोई क्षाति नहीं । क्योंकि दशम मास प्राप्त होने पर 
यह हृद्ध होता है। अथात्‌ गभे के दशम मास में छृद्ध के समान इसको सब 

श्हे 


१७८ बैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 


पूवेक्त कमे सूझने लगते हैं परन्तु सायण आदि इस युग शब्द से कुछ अन्य 
ही अथे समझते हैं | एक्मस्तु । 

अपासथ यतो नाम । अपशब्द कम्मवाचक है । यहां “यती' शब्द 
सत्रीलिड़ है । भाव यह है कि आत्मा प्रजापति कहा गया है। ओर इन्द्रिय- 
गण प्रजाएं कह्दी गईं हैं। ये इन्द्रिययण पुनः २ अपने ऊत कर्म के फलों को 
भोगा करते हैं । अतः यहां ख्लीलिक़ वाचक शब्द देकर इन्द्रियरूप प्रजाओं 
का ब्रह्मा यह जीवात्मा होता है ऐसा कहा गया है। अब पाठकगण स्वय 
बिचारें। ग्रन्थ की विस्दृति के भय से अधिक लिखना उचित नहीं समझता । 
ओर अब एक ऋचा ओर भी झुनिये जहां मामतेय ओर अन्ध आदिक 
' शब्द आए हैं । 

ये पायबोी सासतेये ते अरने पहयन्तों अन्ध दुरितादरक्षन। 
ररक्ष तान खुकृतो विश्ववेदा दिप्सन्त इद्रिपवों नाह देक्ुः 

१-१४७। ३१ । 

( अग्ने ) हे प्रकाशमय देव हे परमात्मन्‌ ! ( ते+ये+पायव: ) आप के जो ये 
जीवरकक्ष विविध प्रबन्ध हैं वे ( मामतेयम्‌ ) ममता के पुतछे ( अन्धम्‌ ) और का- 
मान्ध व विषयान्ध मुझ उपासक को ( पश्यन्त: ) देखते हुए कृपा कर ( दुरितादू+ 
अरक्षन्‌ ) पाप से रक्षा करते हैं। ओर ( विश्ववेदा: ) स्वज्ञानी स्वेद्रष्टा आप स्वयं 
( तान+सुकृत:+ररक्ष ) उन सुकृत प्रबन्धी की रक्षा करते हैं हे भगवन्‌ ! आपकी 
कपा से ( दिस्सन्तःरिपव:+इत्‌ ) द्वोही कामादिक र्प्रिगूण ( न+अह+देसु: ) मुझ 
उपासक को हिंसित न करें | ३ । यहां पर भी अन्ध शब्द कामान्ध आदि कुत्सित 
अथ में ही आया है। न कि यथार्थ में यह दीर्घतमा शापवश अन्ध हो गया था । 
पश्चात्‌ अभि की कृपा से इनका अन्धत्व विनष्ट हुआ | अब यहां बहुत विचार हो 
चुका । अन्यान्य उदाहरण सैं भी आगे २ विस्पष्ट होता जायगा । अब दीर॑तमा 
ओचथ्य, बामतेय, अन्ध, नदी आदि शब्द देख लोगों ने नो कथा गढ़ी है वह यह है- 

दीच सतमःकथोत्पक्ति 

बृहदेवता चतुथो<्ध्याय छोक ११ से इस प्रकार इतिहास आरम्भ होता 
है-उचश्प (१) ओर बृहस्पति दोनों ऋषि पुत्र थे उचथ्य की भायो भागेवी 








जज त++ लत वाल 


(१ ) यह नाम ऋष्वेद 48४९।२८ में आया है। महाभारत आदि में उतथ्य शब्द आताहे 


नदीपातित-दीधतमा कऋयाषे ।। १७९ 
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ममता थी । एक सप्य लघ॒श्नाता बृहस्पति बलात्कार ममता के तल्पारूढ हुए। 
बह प्रथम से है अन्तवबेत्नी थी। अतः उस गभेस्थ जीब ने बृहस्पाति के शुक्र 
को अन्त प्रविष्ट न होने दिया। इससे बृहस्पति कुद्ध हो बाले कि तुझे दीघे 
[ बहुत ] तम भाप्त हो । अतएवं इसका नाम दीघेतमा हुआ । उत्पन्न होते 
ही वह अपने तेज से सब को दग्ध करने रूगा । अतः वह अन्ध हो गया । 
पश्चात्‌ देवों से वर पाकर अनन्ध हुआ। यह अनेक सूक्तों का द्र॒ष्टा इुआ इत्यादि । 
पुनः इसी अध्याय में २१ छोक से यह बात्तो आरम्भ होती है । एक समय 
हृद्धावस्था में इसको परिचारक दास नदी में फेंक आए । ओर उन में से एक 
ब्ैतन नाम के दासने इस को श्र से भी खूब आहत किया । पश्चात्‌ सब 
नदियां मिल के इसको अंग देश के समीप ले आंई वहां कक्षीवान आदि 
अनेक पुत्र उत्पन्न हुए। १-१०८-४ ऋचा की व्याख्या में सायण लिखते हैं 
कि खगभेदासों [ निज पुत्रों | ने जराजरित-गोत्र, जात्यन्ध, मामतेय, दीघे- 
तम्ा को एक समय प्रदाह्यथ आगे में फेंक दिया। वहां ही इन्हें। ने अश्विदेव 
की स्तुति की। प्रसन्‍न हो अश्विदयय ने उससे रक्षा की | पुनः उन गर्भदासों 
ने जल में इसका डुबो दिया | वहां भी देवता ने रक्षा की । पुनः किसी 
त्रतन नामक दास ने इस के शिर ओर वक्षस्थलू तोड़ दिए पुनः अखिदेव के. 
अलनुग्रह से अवयव युक्त हुआ । इत्यादि । 

महाभारत आदिपवे अध्याय १०४ में इस प्रकार इतिहास है यथा- 
भीष्यपितामह सत्यवती से कहते हैं कि इस विषय में एक ओर पुरातन इति- 
हास कहता हूं | पूव काल में उतथ्य नामक एक ऋषि थे | उनकी परम 
सम्पता समता नाम्नी एक भाय्यों थी। एक समय उतथ्य के कानिष्ठ श्राता 
देवगुरु घृहर्पलि जी सप्तता के निकट आगत हुए | उन्हें देख समता 
बोली कि आपके बढ़े भाई से में गभवती हूँ । अतः आप छोट जांय । है 
घहस्पते ! इसने गभ में ही पडड़ वेद पढ़ लिये अब दूसरे का स्थान नहीं 
है। बृहस्पति ने समता के वचन न सुने । अनन्तर गभेस्थित मुनि ने 
भी बृहस्पति से कहा कि हे तात ! आप अब शान्त होवें । इस गे में दो की 
स्थिति संभव नहीं । हे भगवन्‌ ! यह स्थान स्वल्प है । में यहां प्रथम आया 
हूं । आप अमोघवीस्ये हैं। मुझे पड़ा न पहुंचावें। बृहस्पति जी गर्भस्थ 
ऋषि की भी बात न सुन के ममता के समीप पहुंचे । पश्चात्‌ गर्भस्थ ऋषि ने 


१८० वैदिक इतिहासाये निणेय । 
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बृशत्पति के शुक्र को भीतर न आने दिया । इस पर छुद्ध हो शाप दिया कि 
तू दीधपम ( अन्धकार ) में प्रविष्ठ होगा | अतः ऋषि के शाप से वह दीथे- 
तमा जात्यन्ध ही जनमे । रूपसम्पन्ना, तरुणी, प्रशषी नाज़्ी एक ब्राह्मणी 
से इनका विवाह हुआ । इससे गोतम आदि करे एक पुत्र हुए । परन्तु वे सब 
के सब ही बड़े अनज्ञानो हुए । जहां ये रहते थे वहां के ऋषिगंण भी इनसे बड़े 
असंतुष्ठ थे । इनकी भाय्यों प्रद्देधी भी इनको अन्ध और निधन समझ कर 
आज्ञाकारिणी न थी। ओर बहुधा बुरी २ बातें सुनाया करती थीं अपनी 
भागय्यों से ऋषि ने कहा कि मुझ्त को किसी क्षत्रिय कुल में ले चलो तो तुम 
भनवती बन सकोगी । 

प्रदेषी बोली कि तुम्हारे दिए हुए दुःखदायी धन की मुझे इच्छा नहीं है 
तुम जो चाहो करो । में पहले की नाई अब भरण पोषण न कर सकूंगी । 
दीघेतमा बोले कि आज से में ऐसी लोक मय्यांदा स्थापन करता हूं, कि 
नारी एक पति पर जीवन भर निर्भर रहेगी । एक पति जीवित रहे वा, मर- 
जावे, कोर स्री दूसरे पति की शरण ले नहीं सकेगी यदि कोई नारी दूसरा 
पति करले तो वह पतित होगी । ब्राह्मणी इनकी यह बात सुन क्रोधातुरा हो 
बोली कि हे पुत्रों | इनको गड़ा में डाल आओ । आगे छोभ ओर मोह से 
अभिभूत गौतम आदिक पुत्रों ने अन्धे बाप को बांध कर बेढ़े पर रख करके 
गड्ा में बहा दिया । वह अन्धा विप्र बेड़ें पर गड़ा के सोते में बहते हुए मन 
माने अनेक देशों में स हो चले । धार्मिमिक वर वालि नामक एक राजा ने बह कर 
निकट आए हुए उन अन्धे ऋषि को देखा ओर सत्कार से अपने घर में ले 
आए ओर पुत्र के लिये प्राथेना कर घोले कि हे ऋषि मेरे वंश की रक्षा के 
लिये मेरी स्लरी से सन्‍्तान उत्पन्न कीजिये। ऋषि को राजा की इस बात पर 
सहमत होने पर राजा ने इनके पास सुदेष्णा नाज्नी अपनी स्री खो भेज दिया। 
परन्तु राजरानी सुदेष्णा ने उनको अन्धा आर बूढ़ा देख स्वयं उनके पास 
न जाकर अपनी दासी को भेजा ऋषि ने उस शुद्ययोनि 4 कक्षीवान्‌ आदि 
ग्यारह पुत्र उत्पन्न किये । अनन्तर राजा ने उन पुत्रों को देख ऋषि से कहा 
कि ये मेरे पुत्र हैं । परन्तु महर्षि ने कहा कि ये आपके पुत्र नहीं हैं । ये मेरे हैं। 
इन्होंने मुझ् से शूद्रयोनि में जन्म लिया है। रानी ने मुप्त को अन्धा ओर बूढ़ा 
जान निरादर किया । शुद्रा धालियों को भेजती रही । अनन्तर पुनः बलि ने 





नदीपातित-दीघेतमा ऋषि ।। १८१ 
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उप्त ऋषि को प्रसन्न कर अपनी स्त्री सुदेष्ण को उनके निकट भेजा | ऋषि 
दीपेतमा देवी सुदेष्णा के अज्जों को स्पशे कर बोले कि तुम्हारे आदित्य समान 
तेजस्वी पुत्र उत्पन्न होंगे उन पुत्रों के नाम अर, बढ़, कलिड़, पुण्द ओर सुहा 
होंगे ओर इस भूमण्डल में उनके निम निज नाम से एक २ देश भख्यात 
होगा । अड़ के नाम से अज्ञ देश, बढ़ के नाम से बढ़ देश, कलिद के नाम 
से कलिह्ल देश इसी प्रकार पुण्दू और सुझ देश होंगे । इस प्रकार पूवे काल 
में ऋषि से बलि के वेश की परम टढ्गि हुई । 

इस प्रकार अनेक प्राचीन ग्रन्थों में दीघतमा सम्बन्धी विविध इतिहास 
कल्पित होते गए। यद्यपि ये सब कथाएं प्रायः घृणित अपाठ्य अश्राव्य हैं 
तथापि इनमें जो अलीकिक घटनाओं का वणन है। वह इसके आलड़गरिकत्तत 
को सिद्ध करता है। प्रथम तो ऐतिहासिकों ने यह साहस किया है कि वेद के 
कातिपय शब्दों को ले के इतिहास गढ़ दिया। पुन! कुछ ऐसी घटनाएं चित्रित 
की है कि जिससे अध्यात्म वणन में लग सके | यथा यह दीघेतमा नदियों में 
फेंका गया। परन्तु नदियां डर कर इसको अग देश में पहुंचा आई । यहां - 
इन्द्रिययण ही नदियां हैं इन नदियों में जीव को कम्मेफल फेंक देते हैं । 
यदि यहां इसने सकम्पे किए तो ये ही इन्द्रिय इसकी रक्षा भी करते हैं। पुनः 
स्री का नाम भप्रद्टेषी रक्खा है। कुबुद्धि ही प्रदेषी स्री है। इत्यादि । बहुषा 
वर्णन अध्यात्म सूचक है। यह भी स्मरणीय है कि वेदों की छाया ले २ के 
प्राचीन कवि इतिहास लिखने लगे थे । परन्तु यह सब इतने प्राचीन काल की 
बात है कि इसमें पचासों परिवत्तन हुए हैं। महाभारत तक इतना परिवरेन 
होगया कि इसका असली खरूप का कुछ भी पता नहीं रहा । यहां ही देखते 
हैं के बृहदेवता ओर महाभारत आदि के वणन में बहुत कुछ भेद पड़ जाता 
है फिर कोन निश्चय कर सकता है कि वेद की छाया पर प्रथम किस कवि ने 
आर किस रूप में इसको चित्रित किया था तथापि हमें वेद देख कर बहुत 
सन्‍्तोष करना चाहिये ओर हम पूर्णतया वैदिक भाषा की छानवीन कर खोज 
लगावें । जहां तक हो इनके वास्तक स्वरूप को परिश्रम के साध ढूढ़ें । निराश 
न होवें। प्राचीनों पर न हंसे । क्या जाने उन्होंने किस रूप में इतिहास को 
प्रस्तुत किया हो । परन्तु मोखिक गान होते २ इसका रूप ही सबेथा बदल 
गया हो । इत्यलम् | अब पुनः कुछ यज्ञ सम्बन्धी आश्षिपों को दूर कर ईश्वरीय 
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महिमा दिखलाऊंगा | भोवन विश्वकम्मों को भी लेके अनेक विवाद उपस्थित 
करते । अतः इसकी भी समीक्षा देखिये । 
विश्वकर्मा और सर्वमेथ | 

अब यह उदाहरण स्वेभेध सम्बन्धी प्रस्तुत करता हूं । इसके पाठ से 
श्रोत्रियजनों को अत्याश्रय्ये प्रतीत होगा कि केसी अज्ञानता लोगों ने फेलाईं 
है। बेद के यथायथे तात्पय्ये न समझ कर केसा अकथनीय कलड़ुः वेदों पर 
आरोपित करते हैं | योरोप के अनेक विद्वान्‌ इस वक्ष्ममाण सृक्त की अनेक 
ऋतचाओं का सवेमेध में प्रमाण देते हैं । अतः अब इसकी समीक्षा कतेच्य है 
प्रथम यास्कचाय्ये का स्वेश्रमोत्पादक छेख यह है ;-- 

तश्रोतिहासमाचचछते विश्वकम्मा भोवनः सवेभध स्वाशण 
ख़तानि ज़ुहवांचकार।स आत्मान मप्यन्ततो ज़ुहवबा चका रत द्‌- 
सिवादेन्‍्यपरो सवाल थे इसा चेहवा फ्रुवनाने जुद्धादात!! 
सस्पोत्तरा भूयसनियेचनाय | निरुक्त देवतकाणड अ०४।२६। 


इस विषय में इतिहास कहते हैं । सवेमेघ नामक यज्ञ में मुवनपुत्र विश्वकर्म्मा 
ने समस्त प्राणियों का हवन किया था । अन्ततो गस्‍्वा इसने अपने को भी हवन 
कर दिया था । इसमें / यइमा विश्वाम॒वनानि १०।८१। १ और विश्वकरम्मन्‌ हवि- 
था १०। ८१।६ इत्यादि ऋचाएं प्रमाण हैं । यह निरुक्तकार का भाव है। स्वमेघ 
ओर विद्वकर्म्मा की चच्चा ब्राह्मण ग्रन्थों में आया है । शतपथ ब्राह्मण सर्वमेघ की 
आख्यायिका इस प्रकार आरम्भ करता है:--- 

जरह्म वे स्वयम्भु तपोष्तप्यतातदेक्षत नवे तपस्थाउउनत्य- 
मस्ति । हनताई भ्रूतष्वात्मानं जुदवानि फ्रूतानि चात्मनीति तत्‌ 
सर्वषु भ्ूतेष्वात्मान छहुटवा भूतानि चात्मनि सर्वेषां प्तानां 
अछछेरवाराज्यमाधिपत्य परय्येत्‌ तयेवेतद्‌ यज़मानः स्वेमधे 
सवान मेधान्‌ हुट्वा सवाणि भ्ूतानि अछसय स्वाराज्य साधिपत्य 
पय्थेति | रात० १३६।७। १५।१। 

स्वयम्मु ब्रह्म तप कर रहा था । इसने यह देखा कि, निश्चय, तपस्या में अन* 
न्तता नहीं है । अतः मैं निखिल भूतों [ प्राणियों ] में अपने को और अपने में सब 
भूतों को हवन करूं । यह विचार करके इसने सब भूतों में अपने को और अपने में 


नदीपातित-दीघेतमा ऋषि ॥। १८३ 


सब भूतों को हवन करके निखिल मूतों की श्रष्ठता, स्वाराज्य और आधिपत्य प्राप्त 
किया । सो यह यजमान भी इसी प्रकार स्वेमेध में सर्वमेधों को ( सब पाविल पदार्थों 
को हवन करके सर्व भूतों की अष्ठता स्वाराज्य और आधिपत्य का अतिक्रमण कर 
जाता है। 

पुनः शतपथ ब्राह्मण के इसी प्रकरण में विश्वकम्मो भौवन का इस प्र- 
कार इतिहांस आता है जिससे प्रतीत होता है कि यथाथे में विश्वंकम्मो सवेमेध 
यज्ञ-सम्पादक कोई पुरुष भी हुआ है यथा - 

तेन हेतेन विश्वकम्मी मोचन इजे। तनेष्ठापत्यतिष्ठत्सवा णि 
ख्रूतानि | हद सबममवत्‌ | अतितिष्ठाति सवाणि भ्रूतानि | इृदे 
से भमषति य एवं विहद्नसवेसे घेन घजते यो वेतदेव वेद ।१४। 
ते द कद पषपों याजयाँचकार तदपि फ्रामि! छोकफक जगो | न सा 
मत्यः कम्थन दातु महेति विश्वकम्मंन्‌ भोवन सन्‍्द अाखसिथ 
उपसहब्यति स्था सलिलस्पमध्य रपेष ते संगरः कश्यपायेति | 
१५७ | शत० १३। ७०। १। 

विज्वकम्मो भोवन ने इसी सर्वमेध यज्ञ से याग किया इससे यज्ञ करके सब प्रा- 
णियों का अतिक्रमण किया और यह सब कुछ हुआ । जो पुरुष ऐसा जानता 
हुआ सर्वमेध से यजन करता है | वह सब भूतों का अतिक्रमण करता है और यह 
सत्र कुछ होता है। १४ । इसको कश्यप ने यज्ञ करवाया । इसके बारे में शाथेवी 
स्वय गीत गाने लछगी-हे विश्वकर्म्मा मौवन ' कोई मत्य॑ मुझ को दान में नहीं दे 
सकता । तू भन्‍्द है । यह प्रथिवी जल के बीच निमग्न हो जायगी । कश्यप के लिये 
तरी अतिज्ञा व्यथे हो जायगी । 

एंतेन हवा ऐम्द्रेण महामिषिकेण काइयपो विश्नकर्म्माणं मौवन मा भमिपिषेच | तस्मादु 
विश्वकर्ममा भोवन: सम्न्त सर्वेन्तः परथिवीजयन्‌परीयायाखेन च मेध्येनेने | भूमिह जगा 
विस्युदाहरन्ति । “नमा मत्यें: कश्वन दातु महेति विश्वकम्मन्‌ मौवन मां दिदासिथ । 
निमइक्ष्येडह सलिलस्य मध्ये मोघस्त एप कश्यपाया55स संगरः। इति। ऐतरेय आा. ८।२ १। 

इसका भी अथ पूवेवत्‌ ही है| इन सब में विश्वकम्मो भोवन की निज- 
हत्या की कोई वात्तो नहीं । और आंग वेद को देखेंगे उसमे तो ऐसी भी 
चचो नहीं । में नहीं कह सकता कि यास्काचाय्पे के समान विद्वान्‌ प्रामाणिक 
ग्रन्थों के आधार को छोड़ क्यों वेदों पर कलडुः छगा गए । 


१८४ वैदिक इतिहासाथ निणेय । 
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इनही लेखों के आधार पर योरोपियन और देशी विद्वान सवेमेध सिद्ध करते 
हैं। सायणाचास्ये “ यदमाविश्वा ” इस ऋचा का प्रथम यास्काभिमत 
करके पुनः सृष्टिफलयकालपरक अथे करते हैं। इस से यास्कीय अये में 
सायण का निरादर प्रतीत होता है। पुनः सायण “ब्रह्म वे स्वयंभु ” इत्यादि 
शतपथ के वचनों की इस सूक्त के आदि में उद्धृत कर सम्पूण सूक्त अ्र्म- 
परक लगाते हैं । ब्रह्म ही सृष्टि बना अन्त में इस में प्रविष्ठ हो पिराजता है 
यही अन्त में इसका अपने को भी हवन करना है। भ्रीयुत रमेशचन्द्रदत्त 
की भी यही सम्पाति है | एवमस्तु । हमें अब प्रथम वेद से देखना चाहिये कि 
कहां तक इस में मानव इतिहास का उल्लेख है ओर ऋषि विश्वकमों भोवन की 
कहां तक चचो है। क्या पोराणिक समय के अनेक विद्वानों के समान विश्वकमों 
ने भी अप्नि में प्रविष्ट हो प्राण त्यागा था? । वेद में इस सबका कोई चचा 
नहीं । देखिये- 

थ इसा विद्वा लुवनानि जुह दृषि हॉता नन्‍्यसीदतलिपता 

न। | स आशिषा द्रविण मिच्छ मान; प्रथमच्छद्व रां आ विवेश। 
१॥। १० । ८१। 


यह परमात्मा का वर्णन है [ यः ] जो परमात्मा [ इमा+विश्वा मुवनानि ] इन 
समस्त भुवर्नों को [ जुह॒त्‌ ) होम करता हुआ [ न्यसीदत्‌ ] विद्यमान है । वह 
[ ऋषि:+होता ] ऋषि और होता है [ नः+पिता ] हमारा पिता है । [ प्रथमच्छत ] 
जगत्‌ का सर्वश्रेष्ठ आच्छादक है [ सः ] वह परमात्मा [ आशिषा ] अपने आर्शावाद 
से [ द्रविणम्‌+इच्छमान: ] सबको कल्याण धन चाहने वाढा है [ अवरान+आविवेश ] 
नीच से नीच हम जीवों में भी वह प्रविष्ट है । 


भाव-समस्त जगत्‌ को परस्पर उपकार में लगाना और इसको पूण सुख 
पहुचाना ही हेवरका हवन करना है | अथवा [ हुदानादानयोः ] इस समस्त 
चेतन जड़मय जगत्‌ को इश्वर दान दे रहा है और प्रलयकाल में एक प्रकार से 
छीन भी लेता है | अतः कहा है कि समस्त मुवन को इश्वर हवन कर रहा है 
हवन शब्दाथे दान है। अतीन्द्रियद्रष्ठा सवेज्ञ ऋषि यथाथे में वही है । वही 
पूणे होता है। इत्यादि भाव ऊद़नीय है अब आगे के मंत्रों से इश्वर प्रकरण 
बिस्पष्ट प्रतीत होता है। 


विश्वकम्मो और स्वेमेध ॥ १८५८ 


कि स्विदा्सी दृधिष्ठान सारम्भ्ण कतमस्‌ स्थवित्‌ कथा 
सीत्‌ | यता प्ूसि जनयन्‌ विदवकसा विद्या सोणं न्‍्सादिना 


का 


विद्षचचला: । २। 


यहां प्रथम छोकवत्‌ श्रइन किया जाता है। सृष्टि काल में [ अधिष्ठानमू+किम्‌+ 
'स्वित+आसीत्‌ ] स्रष्टा परमेश्वरका अधिष्ठान अथोत्‌ आधार-आश्रय क्‍या था।[ आ- 
रम्मणम्‌+कतमत्‌+स्वित्‌ ] ग्लात्तिकादिवत्‌ आरम्भ करने की सामग्री कौनसी थी । [ क- 
था+आसीत्‌ ] वह सामग्री कैसे' थी | अब आगे एक प्रकार से उत्तर देते हैं। वह 
[ विश्वचल्ला: ] सर्वद्रष्टा सज्ञ हैं [ विश्वकर्मा ] विश्व-अथात सम्पूर्ण जगत्‌ का कती 
हे ऐसे महान्‌ प्रभु के लिये आधार की आवश्यकता नहीं [ यतः ] जिससे [ भूमिम्‌+ 
जनयन्‌ ] एथिवी को उत्पन्न करता हुआ [ द्याम्‌ ] युछोक को [ वि+ओऔर्णोत्‌ ] म- 
करा के जाल के समान फेलाता है। वह [ महिना ] इसकी महान्‌ महिमा है इसी 
महत्त्व से सारी सृष्टि रतता है | इसको कोन जान सकता । आगे इस प्रश्न का विशेष 
रूप से उत्तर देते हैं । 

विद्वतस्रक्षु रत विद्वतो सुखो विदवलो बाहु रुत विद्वव 
लस्पात्‌ | से बाहुभुपां धमाते संपत्बेद्यायाभ्रूमी जनपन्‌ देव 
एक: | ३ । 


[ एक:ः+देव: ] वही एक प्रभु है [ व्खितः+चल्षः ] सर्वत्र उस का नयन है 
[ विश्वतो मुखः ] सर्वत्र मुख है [ विश्वतो वाहु: ] सवंत्र बाहु [ उत+विश्वतःपात्‌ ] 
और सर्वत्र पद है। वह [ बाहुम्यामू+संधमति ] बाहुओं से परमाणुओं को प्म्यक्‌ 
प्रकार ध्मात अर्थात्‌ संचालित अर्थात्‌ परमाणुयों में गति उत्पन्न करता है [ पतंत्र: ] 
उन संध्मात संचरणशील परमाणुओं से [ द्यावा+भूमा+सम+ननयन्‌ _) झलोक से 
प्रथिवी पर्यन्त सवे जगत्‌ की रचना करता हुआ विद्यमान है । पशत्रज"पतनशील 
परमाणुपुुंञ अथवा विद्यतप्रवाह। इनही सामग्रियों से साष्टि रचता है। यह प्रश्नोत्तर है । 


किस्विदने क उस वृक्ष आस यता द्यावा पृथिवा निशछ्टत ज्ञः 
मसनीधिणों मनसा पृच्छतदुतचअद्ध्यतिषछद्‌ सुवनानिधार यन्‌ ।हें। 
किम्‌+स्विदू+वनम्‌ ] वह कौन बन है [ क:+उ+स;+वृक्ष: ] वह कोन वृक्ष 
[ आस ] है [ यतः+द्यावा एथिवी+निष्टतक्ष: ] निससे बृकोक और भूछोक संगठित 


१८६ वैदिक इतिहासायेनिणेप । 


गए हैं [ मनीषिण: ) हे विद्वदुगण ! [ मनस्ता+एतदू+उ+एच्छत+इत्‌ ] एकबार 
अपने २ मन से यह भी जिज्ञासा कीजिये । [ भुवनानि+धारयन्‌ )] ब्क्षाण्ड को 
धारण करके [ यदू+अधि+अशिष्ठत्‌ ] 'निस के ऊपर वह स्थित होता है । इस की 
भी जिज्ञासा कीजिये । वैदिकों को माठूम है कि ईंइगू ओपमिक्ष ओर आलक्लारिक 
वर्णन से वेद भरा हुआ है । 


या ते घासानि परमाणि याउवसा या सध्यमा विदववकम्स- 
झुंत मा। शिक्षा सखिभ्पों हथियि खोधावः स्वर्य यजस्व तनन्‍्थे 
बबान: । ४ । 

इस प्रकार इंश्वर की अगम्य महिमा ओर अज्ञेयता दिखला विद्वानों की जि- 
झासु होने के लिये आज्ञा दे इंश्वर सृष्ट वस्तुओं के विज्ञान की प्राप्स्यर्थ प्रथम प्रार्थना 
करते हैं | तत्‌ पश्चात्‌ कुछ इस में ओर अग्निम ऋचा में यह विचार आस्म्म करते 
हैं कि हमारी उपासना प्रार्थना स्तुति आदि से अथवा विविध यनन से ईश्वर को कुछ 
ढछाभ पहुचता है या नहीं । इस पर कहते हैं कि नहीं | हम यज्ञादिक से अन्य 
पदार्थों को छाभ पहुचा सकते परन्तु ईश्वर को नहीं ओर ईश्वर की पूजा करने में 
हम सब सर्वथा असमये हैँ । इसहेतु आगे आलुझ्लारिक वर्णन आरम्भ होता है हे 
प्रमात्मन्‌ तू अपनी पूजा अपने ही कर, तू अपना शारीर खथं पृष्ट कर। तेरा शरीर 
हम पृष्ट नहीं कर सकते । यद्यपि तू इस प्रकार अगम्य अगोचर जज्ञेय है । तथाषि 
तरा उपासना विना हम क्षणमात्र मी नहीं रह सकते। अतः हमारे यज्ञ में आया कर । 
आंगे मन्त्रार्थे देखो- 

हे ब्रह्मन ! [ या+ते+परमाणि+धामानि ] नो तेरे परमघाम हैं [या+अवमा ] 
मो अधम-धाम हैं [ या+मध्यमा ] जो मध्यम धाम हैं । [विश्वकर्म्मन्‌] हे विश्वकम्मन्‌! 
विज्वकर्त: ! [ उत+इमा ) नो ये दृइ्यमान सम्पूर्ण मुवन हैं। हे मगवन्‌! [ सखिम्यः ] 
हम जीव आप के ही सखा हैं अतः इन तीनों प्रकार के धामों के विषय में हम 
सखाओं को [रिक्ष ] पूर्ण शिक्षा दीनिये | [स्वधावः] हे ख्वघावन्‌ ! अथौत्‌ प्रक्रृतिमन्‌ 
देव | [हविषि] यह ब्क्माण्ड ही ह॒विष्य है। इस अश्माण्ड के कल्याण के निमित्त हे 
भगवन्‌ | [ खयम्‌+ यनस्॒ ] आप खयम्‌ यज्ञ कीजिये [ तम्वम्‌ ) इस संसार के 
तीनों शरारों को [ वृधानः ] बृष्ट ओर वार्षित करते हुए विरानमान इूनिये । 

छत्तम, मध्यम और अधम जो जीवों के तीन भकार के शरीर हैं ये ही 


बिश्वकम्मों और सपेमेध ॥ १७७ 
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पानों, ऐैबवर के धाम हैं क्योंकि इन में इस का निवास है | इस के अधिरिक्त 
अनेक सूय्यादि छोक हैं | अब हेश्यर से प्राथेना करते हैं । इन सब का ज्ञान 
हमे दीजिये ओर आप खये यद्ञ कर के इन तीनों की पुष्टि कीनिये | अथात्‌ 
हम मनुष्य यज्ञ कर के अभिदयु आदि देवों के शरीर पुष्ठ करते हैं परन्तु 
आप यज्ञ कर हम जीों के झरीर की पुष्टि कीजिये । हम आप की क्या सेवा 
कर सकेंगे । आप ही हम सखाओं की सेवा कीजिये ओर सब पदार्थों का 
ज्ञान दीजिये जिस से कि उन से काम छेने में समये हों । 

विश्वकस्लेन हविया बावुधानः स्वर्य यज़स्व पृथियी घुस 
णाम्‌ | सुहान्त्यन्पे अखितो जनास शहास्माकं भधवासूरि 
रस्तु । ६। 

[ विश्वकम्मंन्‌ ] हे विश्वकतों ! [ हविषा+वाबृधान: ] संसताररूप हविष्य को बढ़ाते 
हुए+”यहां द्वितीयार्थ में तृतीया विभाक्ति है” [ एथिवीमू+उत्‌+धाम्‌ ] एथिवीस्थ 
ओर घुलछोकस्थ जीवों का [ खयम्‌+यजस्त ] यजन खये कीजिये । अथीत्‌ 
जैसे शिशु पिता की सेवा नहीं कर सकता पिता ही शिशु की सेवा करता है तदह्॒त्‌ 
आप ही हमारी सेवा कीनिये अथोत्‌ हम भीबों को सब सुख पहुँचाइये | हे भगवन! 
अभितः ] चारों तरफ [अन्ये+जनासः] आप के अतिरिक्त सब ही जन अज्ञानता के 
कारण [ मुझान्तु ] कतव्याकततर््य मूढ़ हो रहे हैं “लडर्थ में यहां छोट्‌ है वेद में सब 
विधि विकल्प से हाते हैं?” इस कारण [ अस्माकम्‌ू+इह+मघवा+सूरिः अस्तु ] यहाँ 
हमारे मेंप्य में कोई विद्यारूप महाधन युक्त विद्वान्‌ पुरुष उत्पन्न हों जों सब पदार्थों 
को ज्ञान हम को देवे । 

बाचस्पतिं विश्यकम्माण मतये समनोज॒व वाज अच्या हुवेस। 
स नो विहयानि हथनाने जोषद विद्ववध्फ्भू रबसे साधु- 
कम्पा । ७ । 

[अद्य+वाजे] आज इस उपासनास्मक यज्ञ में [ऊतये] रक्षाथे [विश्वकर्म्माणमू+ 
डुवेम ] विश्वकर्म्मा को पुकारते हैं [ वाचस्पातिम्‌_] कह वाचस्पति अथोत्‌ वेदाधिपति 
है[ मनोजुवस्‌ ] मब लगाने के योग्य है [ सः+नः+विश्वानि+हवनानि ] वह 
हमारे समस्त हवनों को [ जोषत्‌ ] सेक्ते हुए [ अवसे ] रक्षार्थ निवास करे [ विश्व- 
शभूः ] वह समस्त कल्याण का उत्पत्तिस्थान हैं [ साधुकम्मो ] इस का सम्स्द 
कार्य शुभवत्र है। 


१८८ वैदिक इतिहासाथे निणेय । 


अाशय>इस सूक्त में ये ही सात ऋचाएं हैं। इसमें,मनुष्य इतिहास का 
कहीं पता नहीं। इस सृक्त के ऋषि का नाम भी विश्वक्म्मो भोवन है। अतः 
मनुष्य इतिहास का भ्रम उत्पन्न हुआ है | परन्तु बहुश/नेरूपण कर चुका 
हूं कि वेद के मन्त्र में से ऋषियों का नाम रकखा गया है। विश्वकम्मों अथोत्‌ 
विश्वकतो इश्वर इस झाष्टि की रचना केसे करता है कोन सामग्री है इसका ज्ञान 
केसे हो सकता है इसके उपदेशक हम में केसे उत्पन्न हो सकते हैं केसे इससे 
इम लाभ उठा सकते हैं इश्वर केसे कल्याण पहुंचा रहा है इत्यादि परमावश्यक 
उपदेश इन ऋचाओं से ऋषि क्रिया करते थे अतः इनका नाम भी विश्वकम्मो 
प्रसिद्ध हुआ भौवन-“ भुवन का पुत्र भोवन ” ऐसाः अथे करना' ठीक नहीं 
किन्तु “प्वुबन सम्बन्धी विज्ञान के दाता जो ऋषि बह भोवन ऐसा अथे करना 
उचित है” | इसमें मनुण्य विश्वकम्मो का अपने को होम कर देने की भी कोई 
चचो नहीं । इससे विश्वकम्मों को प्राण त्याग की सिद्धि करनी सवेथा अज्ञा- 
नता की वात है हते लिख चुके हैं कि बाह्मण ग्रन्थों का इतिहास प्रायः सब- 
ही कल्पित रहते हैं । विधि से इसका तात्पय्ये रहता है| इतिहास से नहीं । 
शतपथ के प्रथम ब्रह्म सम्बन्धी इतिहास पर ध्यान दीजिये । ब्रह्म कहता है कि 
हे में सभे भूतों में अपने को और अपने में सब भूतों को होम करूं । बह्म ने 
ऐसा ही किया । अतः वह सन श्रेष्ठ बना । इस कारण जो यजमान सर्वमेघ 
पदाथ होम करता है वत्‌ ब्रह्म व्रत श्रेष्ठ होता है” यज्ञ करने से ब्रह्म की अष्ठता 
हुई यह कस्पनामात्र हे । अथवा राष्टिरूप यज्ञ न रचता तो इसकी अ्रेष्ठता 
केसे प्रतीत होती । तात्पय्ये केवल यह है कि सब को सवेमेध यज्ञ अवश्य करना 
चाहिये इतनी बात दिखकाने के लिये भथम इतिहास कल्पित हुआ है । 

#$ विश्व रर्म्मा-भौवन का सर्वमेणडईड 

प्रथम इतिहास से तो यह सिद्ध किया गया है कि यथाये में त्रह्म ही सबे 
मेध कर सकता है | मनुष्य नहीं। क्योंकि इसमें इतनी शक्ति नहीं कि यह 
पृथिवीस्थ सब प्राणियों को भी लाभ पहुँचा सके | तथापि इसके' पास जो 
कुछ हो इसी से सवेमेध यज्ञ अवश्य करे । अब द्वितीय उदाहरण से “मनुष्यों 
में संबमेध कत्तो प्रथम कौन हुआ है” यह माजुपेतिहास प्रस्तुत करते हुए कहते 
हैं कि विश्वकम्मों ही प्रथम मनुष्य हे जिसने इसको प्रथम करके दिखलाया। 
यह काल्पनिक नहीं किन्तु यथाथे इतिहास है। परन्तु. इसने अपने को भी 


मल बज अर केन्‍ीप टच मी क ऑिजीज जल अत 355 हा अफल हज >>, 


विश्वकम्मों ओर स्वेमेध ॥॥ १८९ 


अन्त तो गला होम दिया ऐसी चचो कहीं नहीं सबमेध यज्ञ करने वाले उद्दा- 
लरूक ओर रघु आदि भी हुए हैं। इनके इतिहास में भी अपने को होमने की 
बातो नहीं पाई जाती है। हमारे ऋषि जेसा कहते थे वेसा ही करते थे भी । 
और इश्वरीयगुण अपने में आरोपित करते थे “ य इमा विश्वास॒वनानि जुहत्‌” 
इस ऋचा में ऋषि देखते हैं कि सब पिता जगदीश सब को होम कर रहा है। 
अथोत्‌ सब को कम्पोनुसार सुख पहुंचा रहा है। एवम्‌ ५ मी ओर पष्ठी ऋचा 
में हम जीव इस्वर से प्राथना भी करते हैं कि हे भगवन्‌! “स्वयं यजस्व पृथिवी 
मुतद्याम्‌” पृथिवी से लेकर झुलोक तक को होमिये अथोत्‌ सुख पहुंचाइये 
अतः यह सब देख कर इस सूक्त के प्रचारक ऋषि ने भी विचारा कि प्रथम मनुष्यों 
में मुझे ही यह यज्ञ करके दिखलाना चाहिये | क्योंकि इसका में प्रचारक हूं । 
सवेमेध का प्रथम कतो विश्वाकम्मा भोवन हैं यह युक्ति से भी सिद्ध होता है। 
$ऊयाहक और इतिहास$< 
परन्तु विषय तो यह है कि इस सूक्त में मनुष्य विश्वकम्मो की कोई चचो 
नहीं यह आप लोगों ने परीक्षा करली । पुनः यास्काचाय्ये मनुष्य भोवन विश्व 
कम्मो से इसका केसे सम्बन्ध जोड़ते हैं यह चिन्तनीय है। पीछे लिख आया हूँ 
कि सायण भी इनके अथे का आदर नहीं करते और ब्राह्मण झतपथ भी इनके 
अलजुकूल नहीं । में शुनःशेप के इतिहास में दिखलाया हूं कि यास्क भी वेदाये 
से बहुत दूर चले जाते हैं। यह कोई प्राचीन लेखक नहीं। अथवा निरुक्त 
भाष्यकतों दुगोचाय्ये ने इसके अथे करने का जो प्रयत्न किया है वह माननीय है । 
स्कूल मरेच का ताल्पर्य और ख्दाहरण45 
संस्कृत साहित्य में सवेमेथ के अनक उदाहरण मिलते हैं। कठोपनिषद्‌ में 
उद्दाठ ऋषि का सर्वेभेध करना प्रसिद्ध है ओर प्राचीन जितने राजा विजयी 
सम्राट होते थे वे प्रायः इस यज्ञ को अवश्य किया करते । रघु राजा का इसमें 
अबलन्त प्रमाण है| सवे पशुओं के मारने का नाम सवेभेध नहीं | किन्तु अपने 
निकट जो भेघ अथोत्‌ पवित्र धन हो उनको सत्पालों में बांट देने का नाम सबे- 
प्रेध है। यहीं बात उद्दलक ओर रघु में देखते हैं । 
इकँघप्त शी बरय प्राण45 
विश्वकम्मो भोवन के उदाहरण से भी वैदिक हत्या की विधि सिद्ध नहीं हुई । परन्तु 
यहां ही समीक्षा समाप्त नहीं हुई । अभी अश्वमेध गोमेघ अजमेष आदि अनेक 


१९७ बैदिक इतिहासाथे निणय | 
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ग्रेध परीक्षणीय हैं इसके पहले पुरुषमेध के ऊपर भी कुछ वक्तव्य है। ऋग्वेद 
यजुर्वेद तथा अथवबंबेद में “सप्तास्पासन परिधयस्िः सप्त समिधः कृताः । देवा 
यद्यज्ञ तन्वाना अवध्नन्‌ पुरुष पशुम” यह ऋचा आती है | इसमें पुरुष पशु को 
बांधने की विस्पष्ट आज्ञा है । फिर कौन कह सकता है कि पशु यज्ञों में बांधे 
न जाते थे। ओर पश्चात्‌ इनकी हत्या नहीं होती थी । इत्यादि आशड़ग पुनः 
उपस्थित होती है। इस लिये पुरुषमेध का वर्णन यहां आपश्यक है । प्रथम 
इसमें सप्त ओर थ्रिःसप्त शब्द आये हैं। जब तक इस सप्त का भेद नप्रतीत 
हो तब तक महाश्रम ही रहेगा अतः पहले में संक्षेपरूप से सप्त शब्द पर 
दी विचार आरम्भ करता हूँ । 

१-सप्त शिरासि प्राखा! | प्राणाः इन्द्रियाणि । इन्द्रियाणप- 
चेतयाउञ्नोति | ताण्थमहात्राध्ण २।१४।२२ | शप्त वे कषीषन 
ग्राणाः | छीषन्नव तत्पाणयान दूधाति | ऐलरेय ब्रा० १।३११७। 
इ-सप्तगत विशषितवत्वाचच। बेदू नत सूत्रम्‌ । २। ४५। ५ । ४-सप्त 
से शीषण्याः प्राणा! , झ्याइरभाष्यम | २। ४ै| ५ । 

श््यादि ब्राह्मणों और उपनिषदों के वाक्‍्यों में शिरस्थित प्तात प्राणों का वर्णन 
बहुधा आया करता है । “शिर में सात प्राण स्थित हैं” इतने कहने से ही बोध होता 
है कि “दो श्रोत्र, दो नयन, दो घाण ओर एक निह्ना” इन ही सातों का यहां निरू- 
थण हे क्योंकि ये ही सात नियत ओर प्रत्यक्षरूप से मस्तक में बिथ्मान हैं ओर 
हाक्राचाय्ये, रामानुन आदि भाष्यकारों ने भी इन ही स्रातों का ग्रहण किया है 
आगे भी अनेक प्रमाण से ये ही सात सिद्ध होंगे। वेदान्त शास्त्र स्वये “सप्तगते;” 
इस सूत्र से इनका ही निरूपण करता है । 

सप्तप्राणाः प्रमवन्ति तस्मास्‌ सप्तार्यिषः समिधः सब हो मा: 
सप्त इसे खोका येए चरन्ति प्राणा सुहाशया निहिता। सप्त 
खप्त । सु० छ० | 

यह भी इन ही सात प्राणों का वर्णम है| ये शिरःस्थित “दो कान, दो नयन, 
दो नाकें ओर एक निहा” ये सात प्राण इसी जीवास्मा स्ले उत्पन्न होते हैं । इन के ही 
विषयों के प्रकाशक सात ज्वालाएं हैं | इन सातों के सात विषय ही प्तात समिधाएं 
हैं। इनका विज्ञान ही सात होम हैं । ये ही सात लोक हैं । निन में प्राण विचरते 
हैं। ये ही सात गुहाशय अथात्‌ गुहा के अभ्यन्तर शयन करते हारे हैं । 


विश्वकम्मो और स्वेमेष ॥ १९१ 
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“ये ही साल प्राण सात ऋषि हैं” 

सप्त ऋबयः प्रतिहिताः शरीरे सप्त रचन्ति सद सप्रमादम्‌ । 
सप्ताप: स्वपतो लोक मीयु स्तन्न जागतो अखप्रज्ौसतसदो य 
देवों । पहु० | ४४ | ५५ । 

(सप्त०) इस शरीर में सात ऋषि स्थापित हैं | ( सदम्‌ ) सदा ( अप्रमादम्‌ ) 
अप्रमाद अथीत्‌ सावधान होके ये ही (सप्त+रक्षन्ति) सात रक्षा करते रहते हैं (स्वपत:+- 
छोकम्‌ ) जब आदमी सो जाता है। तो उस सोए हुए के ददयाकाशरूप लोक में 
(स॒प्त+ईय्रुः) ये ही सात प्राप्त रहते हैं । ये केप्ते हैं (आपः) व्यापक हैं । (तत्र) उस 
सुधुप्ति की अवस्था में (देवी) दो देव “प्राण, अपान” (जायूत:) ज्ञागते रहते हैं । 
(अख्प्ननो) क्योंकि इन दोनों को स्वप्न नहीं होता है । अतः ये 'अखप्रज! कहते हैं 
पुनः (सन्नी) जीवों की रक्षा में सदा बेठे रहते हैं । 

शरीर में स्थित ये सात ऋषि कोन हैं ? मेरी सम्माति में ये ही “दों कणे, 
दो नयन, दो घ्राण और एक जिह/” हैं क्‍योंकि पूर्वोक्त 'शीपेण्य' विशेषण से 
शिरःस्थित ये ही सात सिद्ध होते हैं| यह ऋचा निरुक्त देवत काण्ड ६-३७ 
में भी आई है यहां यास्क कहते हैं “छः इन्द्रिय और सातवीं विद्या” छः इन्द्रियों 
से कणेदय, नयनद्य, घ्राणद्य का ग्रहण है इनको इ॒न्द्रिय भी कहते हैं। “प्राणाः 
इन्द्रियाणि” यह ऊपर का प्रमाण देखो । ओर विद्या पद से वाणी का ही 
ग्रहण है क्योंकि वाणी से ही विद्या पढ़ते हैं। स््रामी जी पांच ज्ञानेन्द्रिय, मन 
और बुद्धि! अथे करते हैं। महीधर जी का भी यही अगे है। आगे बूहदा- 
रण्यकोपनिषद्‌ के भरमाण से विस्पष्ट होगा कि शिर/स्थित कणोदिक ही सात 
ऋषि हैं। यथाः--- 

अवगाविल शवमस ऊष्वयुध्नस्तस्मिन्‌ पशोनिद्देत विश्व- 
रूपम्‌ | तस्थासत ऋषय!ः सप्ततार वागछष्टर्सी ज्रद्मणा संविदाना । 
छू० उ० २। २॥। ३ । 

इसका स्वयं याज्ञवल्क्य .यहां ही अर्थ करते हैं कि मानो- यह शिर एक चमस 
(यह एक पात्र विशेष का नाम है) निसका (अवोगूविल:) बिल नीचे है । अर्थात्‌ मुख 
रूप छिद्र नीचे है। (ऊर्ल॑युध्नः) इसका मूल उपर है अर्थात्‌ शिर के केश और ऊर्वे 
भाग ही मानों जड़ हैं सो ऊपर विराजमान हैं (तस्मिन्‌०) इसी शिरोरूप चमस में 
सारे यश स्थापित हैं । ( तस्य+तीरे+सप्त+ऋषय:आसते ) इसके तौर पर सात ऋषि 
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हैं ओर अष्टमी वाणी वेड से सम्बाद कर रही है। यहां सात ऋषि कौन हैं! याज्ञ- 
वरत्य स्त्रये कहते हैं कि यह शिर का वर्णन है। अतः शिरःस्थित ही सात ऋषि 
होवेंगे । स्वये नाथ गिनाते हैं ये दोनों कान गोतम, भरद्वान हैं । ये दोनों नयन 
विश्वामित्र, जमद्श्ि हैं | ये दोनों घ्राण वस्तिष्ठ, कश्पप हैं। ओर वाणी अन्नि हैं । 
अतः शरीरस्थ सात ऋषि पद से इन ही सातों का ग्रहण है। परन्तु पन्च ज्ञानेन्द्रिय, 
मन ओर बुद्धि इन सातों का भी ग्रहण हो तो कोई क्षति नहीं है। क्योंकि इनका 
भी शिर से सम्बन्ध है । प्रस्‍्युत शिर में ही समस्त ज्ञानशक्ति है । 

“ ऊषध्यः सप्त ऋषीनुपतिछठस्व ” ताण्ड्य० १-५-५ ऊरध्ब अथात 
शिरोभाग प्राप्त करे कणे आदि सात ऋषियों का उपस्थान करो यहां पर 
भी ' ऊध्व ? पद शिरोगत सप्त प्राणों का ही ग्रहण करवाता है । 

ये ही सप्त होता हैं 

येभ्योा होशन्नाँ प्रथमा मायेजे मनु समिडारि मनसा सप्त 
इहोतामिः॥ त आदित्या अभय चास्से यच्छत खुगा नः कत्ते खु- 
पथा स्वस्तथे । १० । ९३ | ७। 

( समिद्धाशिः+मनुः ) मनु यहां जीवात्मा का नाम है । मन्ता बोद्धा जीवात्मा 
आन्तरिक अप्मि को प्रज्वलित करके ( मनपता+सप्त+होतृभिः ) मन और कर्णद्वय आदि 
सात होताओं के साथ ( येम्य:+प्रथमाम्‌+होत्राम+आ+येने ) जिन आदित्यों के 
लिये प्रथम यज्ञ करता है ( आदित्याः ) हे आदित्य देवों! वे आप (अभयम्‌+शर्म्म+ 
यच्छत ) अभय ओर सुख देवे । ( नः+खस्तये+सुपथा+पसुगा+कतते ) और हमारे क- 
ल्याण के लिये सुन्दर वेदिक मार्गों को सुगन्तब्य बनावें। सातों शीर्षण्य इन्द्रयों के नो 
विज्ञान हैं वे ही आदित्य हैं | क्योंकि विज्ञान ही अदिति अथात्‌ अखण्डता देवी 
के पत्र हैं। इनका ही कभी नाश नहीं होता । यहां सात होता ओर अष्टम मन का 
पाठ है| नवम यजमान-स्थानीय मनु ( जीवात्मा ) है ये ही नव सदा मिकके आन्त- 
रिक यज्ञ करते रहते हैं । 

सप्त होश्राणि सनसा तृणाना; । 
इन्यन्तों विश्व प्राति यच्धतेन । ३। उं। ५ 

ये विज्ञानरूप देव ( मनसा+बृणानाः ) मन से प्रार्थित होने पर ( विश्वमू+इ- 
न्वन्तः ) सब को प्रसन्न करते हुए ( ऋतेन ) सत्यता के साथ ( सप्त+होन्राणि+प्रति 
यन्‌ ) सातों होताओं के सातों कुम्मों को प्राप्त होते हैं । 


संप्र संख्या और नरमेध |... १९३ 


यहां विस्पष्ठ है कि मन की सहायता के बिना सप्त भाणों में विज्ञान की 
उत्पत्ति नहीं होगी । अतः सप्त होता पद से सप्त शीषण्य प्राण ओर अष्ठप मन॑ 
ये मिलके आत्मा को यजमान बना सदा होम करते रहते हैं। अतः ये सात हो ता 
कहते हैं । 


येही सप्त सिन्धु (नदियां) हैं 

अदृब्यों वारो अभय स्तदिन्द्र खरे घत्त्वा प्रत्पदन देख 
एकः | अजयो गा अजबः शर सोस सवासख्जः सतवे सप्त 
लिन्चून । १। ३२९ । १२। 

सक्र ओर वृक आदि उज्ञ के नाम हैं निधण्टु २-२०। ( इन्द्र ) हे इन्द्र ! जी- 
वात्मन्‌ । ( यद्‌ ) जब ( एक:+देवः ) बृत्र नामक एक प्रधान देव ( सके+त्वा+प्र- 
त्यहन्‌ ) आप से वज्ञ छीन लेने के हेतु आप पर प्रहार करता है ( तद्‌ ) तब आप 
(अर्ूय:+वारः+अभव:) घोटक के बालके समान हेते हैं अर्थात्‌ जैसे घोड़े कापुच्छस्थ 
बाल अनायास ही माक्षिक्ा निवारण करता है बसे आप वृत्र को कुछ भी नगिन के 
उसके निवारण कर देते हैं। ( गाः+अजय: ) उससे गाव जीत लेते हैं ( शूर ) हे 
शुर ! (सोमम्‌ू+अजयः) उससे सोम को जीत लेते हैं और तत्‌ पश्चात्‌ (सप्त+सिन्धून) 
सात सिन्धुओं को ( सतवे+अवासम: ) बहने के लिये छोड़ देते हैं। १२। 

यो हत्वा(हि सारेणात्‌ सप्त सिन्धून पो गा उदाज दपधा 
चलस्प । यो अद्मनो रन्तरागरेन जजान संवबक समत्सु स ज- 
नास हन्द्र;।॥। ९। १२। २। 

( यः+अहिम्‌+हलवा+सप्त+सिन्धून्‌ आरिणात) जो अहि को हनन करके सात 
सिन्धुयों को बहने के लिये प्रेरित करता हे(यः+बलस्य+अपधा)नो बल नामक असुर के 
अवराध-रोकावट से (गाः+उदाजत्‌) गोवों को निकाल लेता है (यः+अश्मनोः+अन्तः+ 
अप्रिमू+जजान ) जो दो पत्थरों के मध्य अमि उसन्न करता है ( समत्सु+संवृक्‌ ) 
और जो संग्रामों में शत्रुओं को छिन्‍न भिन्‍न कर काटता है ( जनासः+सः+इन्द्रः ) 
हे मन॒ष्यो ! वह इन्द्र है। 

यः सप्त रहद्दिमर्देष मस्तुविष्पान्‌ अवासत्‌ सतेवे सप्त सिन्घून्‌ 
थो रौहिण मस्फर छज् बाहुओ सारोहन्ते स जनास हन्द्र:२१२१ २ 

( यः+सप्तरर्मि: ) नो कर्णद्वयादि-रूप सात किरणों से युक्त है ( वृषभः+तु- 
विष्मान्‌ ) जो आनन्दवर्षक और बल्वान्‌ है (सप्त+सिन्वून+सतेवे+अवास्त्‌) जो सुख 

२% 
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पूर्वक बहने ते लिये सात नदियों को प्रेरित करता हे ( वज़बाहु: ) जिसके हाथ में 
वजञ्न है ( बाम+आरोहन्तम+रोहिणम्‌+-यः अस्फुरत्‌ ) जो झुलोक को चढ़ते हुए 
रोहिण नाम राक्षस को घात करता है ( सः+ननासः+इन्द्र: ) हे मरष्यो ! वह इन्द्र है। 

स.र्टा सप्त सिन्‍्वु के तीन उदाहरण दिए गए हैं। बदों भें इस के अनेक 
उदाहरण हैं | नदी प्रकरण में इस पर विस्तार से लेख देखिये । इन तीनों में 
आप देखते हैं ऊि इन्द्रदेव हत्न, अहि ओर रोहिण नामक तीन असुरों को वि- 
नष्ठ करता है इन से गोबों को छुड्रा छाता है ओर सात सिन्वुओं को बहाता 
हैं। प्रश्न होतों हे कि इन्द्र कीन है ? ये ढत्र आदि कान है ? और ये सात 
सिन्धु कौन हैं ? इन सब के विषय में आगे लेख रहेगा | यहां संक्षेप से यह 
३-३5 नाग जीवात्मा ओर सूये का है। ह॒त्र आदि नाम मेघ और पाप 
अज्ञान आदे का हैं। सात सिन्धु यह नाम सातों प्राणों ओर सातों किरणों 
का है। यहां अध्यात्म पक्ष में इ न्द्र-जीवात्मा। दतञ्आा दि>अन्ञान | सप्त सिन्धुर 
कण आएईदे सप्त प्राण। अब मन्त्रों के अथे पर ध्यान देने मात्र से यह बात 
ज्ञत हो जायगी | यह सब को विदित हे कि अज्ञानरूप महान्‌ असुर जीवात्मा 
को सदा अपने वच्ञ में कर लेता है | पुनः सत्सड्र से इसके चतनता प्राप्त 
होती। तव यह उस असुर को मार डालता है। इस जीवात्मा के जो सात भाण 
हैं वेअज्ञानावस्था में अज्ञान के है अधीन रहते हैं अतः इनका अच्छे प्रकार 
प्रकाश नहीं होता । अज्ञान के नाश होते ही ये सातों प्राण अवकाश पा पूर्ण 
रूप से विज्ञान की ओर फेलते हैं | यही इनका असुर के नाश के अनन्तर 
बहना है। अतः सप्तस्तिन्धु वा सप्त नदी पद से भी इनही शीषेण्य प्राणों का 
ग्रहण हैं इति संक्षेपतः । 

ये ही सात पिप्र हैं 

स सखुष्टमा संस्तुमा सप्त विग्रेः स्वरेणाद्रि स्वयर्थों नवग्वे। । 
सरण्युति; फलिगमिन्द्र छाक्त वल्ल रवेण दरयो दशतवेः१६२।४। 

[ इन्द्र+ शक्र ] हे इन्द्र ! हे शक्र ! [सः+सः] सुप्रप्तिद्ध वह आप [ खेण] शब्द 
मात्र से [ अद्विम+फलिगम्‌+वरूम्‌ ] अद्वि, फलिग ओर वहू इन तीनों दुष्टों को 
[ दरयः ] विदीण कर देते हैं। आप केसे हैं [ सप्त+विप्रेः ] सात विश्रों से [स्वय्येः | 
स्तूयमान हैं [ स्तुभा+स्वय्यः ] पुनः आप उन सातों विश्रों की स्तुम-अथार्त स्तोब्नों 
से स्तृयमान है। वह स्तोन्न केसा है [ सुप्ठुमा ) मिसमें सुन्दर २ स्तोत्र हैं पुनः 


सप्॒ठ सख्या ओर नरमघ ।। १९८६ 


[ श्रेध ] बह स्तोत्र खबर से संयुक्त है। वे विग्र केसे हैं | नबग्वे: | नवग्व हैं प्र 
[ दशगे: ] दशग्ब हैं पुन [ सरण्युभि: ] गमनशील हैं । 

व्याख्या>लोक में प्रसिद्ध है कि नवम अथवा दशम मास में मनुष्य 
उत्पन्न होता है। जो नवम मास में उत्पन्न होता है उस के म्राण नवस्व 
और जो दशम मास में उत्पन्न होता है उसके प्राण दशग्व कहाते हैं क्‍योंकि 
रजोबीय के साथ ही प्रणों का भी बीज रहता है। अतएव ब्रात्मण द्रम्धों में 
वर्णन आता हैं कि आद्विरा ऋषि दो प्रकार के हैं एक गवग्व, दूसरे दशग्ब । 
जो नो मास में यज्ञ समाप्त करते हैं थे नवग्व ओर जो दशमास में यज्ञ समाप्त 
करते हैं वे दशग्व ॥ मातृगभ में नो दश मास निवास करना ही नो दश मास 
का यज्ञानुष्टान करना है। ये कणदय, नयनद्॒य, प्राणदय और रसना सात ही 
मुख्य प्राण हैं । अतः ये सात विप्र कहे गए हैं । ये सरण्यु अयात्‌ गमनवान्‌ 
होने से सरण्यु कहाते हैं। इन्द्र नाम जीवात्मा का है यह मेंने वारम्वार कहा 
है । अद्ि फलिग ओर बल ये तीनों नाम मेघ के हैं | निमरण्ठ १ ।१० । परन्तु 
यहां मेघ के समान आवरण करने वाले अज्ञान के ये तीनों नाप हैं। मेघ वा परत 
वाचक जो शब्द हैं वे सवेदा अज्ञान वाचक भी होते हैं । जैसे हनन, शम्बर 
आदि जब सातों प्राण प्रसन्‍न होके जीवात्मा की स्तुति प्राथना करते हैं तब वह 
प्रशस्य जीव शारीरिक,मानसिक ओर ऐन्द्रयिक अथवा आध्यात्मिक, आवि्भातिक, 
आधिदेविक अथवा शिरोरूप ग्ुझोकव्यापी, मध्यशरीररूपान्तरिक्नव्यापा, 
अधोभागशरीररूप प्ृथिवी व्यापी दुःखों को विदीण करता है ॥ जीवात्मा 
की आज्ञा के अनुसार जब ये प्राण [ इन्द्रिय | चलते रहत हैं । तब कहा 
जाता है कि ये प्राण जीवात्मा की स्तुति करते हैं | अथोत्‌ यह आत्मा जित- 
न्द्रिय है । व्याकरणप्रक्रिया | स्तुभ। स्तुम-स्तुति करना इससे “स्नुभ” बनता है 
स्तोभ भी इसी से सिद्ध होता है [ स्वस्ये ] स्ट-शब्दक० और उपताप देना 
[ स्टशब्दो पतापयोः ] नवग्व [ नवभिग्रेगमर्नयेषामेति नवग्वा! ]) [ सा० ] 
[ नवीभमासैमेच्छन्ति मातृगभात्‌ बहिर्देश गरुछन्ति इतिनवग्वेः ] 

सप्तम सागर 

आश्रय्ये प्रतीत होता है कि इन बेदिक सात प्राणों [ इन्द्रियों | को 
लेकर संस्कृत साहित्य में कितने प्रकार के विचार उत्पन्न हुए हैं | सात सागर, 
सात द्वीप, सात लोक, सात पाताल, सात नदियां, सात पेत, सात फण 
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इत्यादि अनेक सप्तक कल्पित हुए हैं ओर इसी के अनुमार सात दिन, सात 
स्व॒र, सात छन्द, सात विभक्तियां इत्यादि अनेक वस्तुओं की झाष्टि हुई । 
“ सप्त सागर ” वा * सप्त समुद्र ” का विचार क्‍यों उपम्धित हुआ ! कारण 
प्रत्यक्ष है । वेदों में सप्त सिन्धु पद वारम्वार आया है। सिन्धु नाम नदी ओर 
समुद्र दोनों का है। “ सिन्धु) समुद्र नद्यां च नदें देशभ दानयोः” विश: । 
अतः बंदिक शब्द से यह विचार आया। परन्तु वेदिक प्रकरण देखने से इन 
की इन्द्रिय वाचक्रता विशदरूप से सिद्ध हो जाती है | परन्तु पोराणिक समय 
में आकर वह अथ लुप्त हो गया ओर इस बाह्य पृथिवी पर सात समुद्र मान 
जाने लगे और इनके नाम रूप गुण आदि की भी पारी सृष्टि हो गई है। 
विष्णुपुराण में आता है-- 

जम्बू छक्षा ह॒यो दी पो शाल्मलिदइचापरों द्विज। कुद्ाः को- 
लव स्तथा छाकः पुष्करदचेव सप्तसः | ५ । एते ठीपाः ससुब्रेस्तु 
सप्न सप्तभिरादता;।। लवशणेक्षु खरा सर्पिदेधि दुग्ध जले! 
समम्‌ ६ वि पु० २।२ 

जम्बू, प्लक्ष, शाल्माल, कुश, क्रॉंच, शाक और पुष्कर ये सात द्वीप कहाते 
हैं । ओर लवण, इक्ष, सुरा, सर्पि, दुधि, दुग्ध ओर जल इन सातों से युक्त सार 
सागर हैं । ऋमशः सातों द्वापा के सात सागर हें। 

उल्पक्ति सहित सात सागर 

ये या उ ह तद्रधचरणनिमि-कृत-परिखातास्ते सप्त स्िन्धव 
आसन यतएवं कूता। सप्तसुवा हीपाः। ३ १जम्बू प्लक्ष दराल्म- 
लि कुश क्रोंच शाक पुष्कर सज्ञा स्तेषां परिसाण पूर्वस्मात्‌ 
पूवस्पादुत्तर उत्तरों पथासंख्य दिगुणमानेन बाहिः सप्तन्त 
उपक्लुप्ता।। ३२ | क्षारोदक्षु रसाद सराद घृताद क्षीराद दधि 
मण्डाद शा ढादाः सप्त जलधयः सप्त ही प परिखाः | सागवत<। ९ 

प्रियत्रत राजा का यह बर्णन है। एक समय इस नृप ने अपने रथ को (्रथिवी 
पर सात बार घुमाया । इस से सात समृद्र बन गए और इन के बीच २ की जगह 
सात द्वीप हो गए । इन द्वीपों का परिमाण पृव पूष की अपेक्षा उत्तर उत्तर का द्ि- 
गुण है । ओर इन के ये नाम हैं जम्बू, प्लक्ष आदि । सात सागरों के ये नाम हैं । 
क्षारोद, इक्षुससोद, सुरोद, घुतोद, क्षीराद्‌, द्धिमण्डोद्‌ और शुद्धोद । 
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विचार करने की बात है कि क्‍या पृथिवी पर सात ही द्वीप और सात ही 
सागर हैं। क्या जैसा भागवत आदि पुराण वणन करते हैं कोई दीप और सागर 
इस पृथिवी पर हैं ? एवं प्रियव्रत राजा क्या काई सहस्रों कोश का मनुष्य 
था, क्या इसका रथ सहस्रों कोश का ओर विद्युत का था कि एक वार घुमाने 
से एक २ सागर बनता गया फिर इसने सात ही बार क्‍यों रथ को हांका । 
क्या इस राजा के प्रथम पृथिवी पर समुद्र नहीं थे। ओर पृथिवी के इस प्रकार 
के विभाग नहीं थे । इत्यादि बातों की निश्ञासा से प्रतीत होता है कि यह बाह्य 
दीपों ओर बाह्य सागरों का वर्णन नहीं है | जे। ऐसा समझते हैं वे महाश्रम में 
हैं। ओर जो आचाये भी सप्तसिन्धु वा सप्त सम्रुद्र पद से बाह्य समद्रों को 
सप्रझते थे । वे भी श्रम में ही थे । अतः सप्त सागर शब्द से भी इन ही सात 
प्राणों का ग्रहण है । क्योंकि शरीर में ये नियत हैं ओर समुद्र से भी बढ़ कर 
इन से तरड् उठती है अतः ये सागर नाम से पुकारे गए हैं पृथिवी पर कोई 
नियत सात है सागर नहीं और न सात द्वीप ही नियत हैं। अतः यह इस पृथिवी 
का वणन नहीं। सप्त द्वीप भी ये ही चक्ष आदि प्राण हैं । 

सात लोक, सात पाताल 

सप्त छोकों का भी वणन संस्कृत साहित्य में आपक है भूलेंक, भुवेलोक, 
खलीक, महलेंकि, जनक्ेक, तपोलक, सत्यलेक । ये सातों लोक एक से दू- 
सरा ऊपर २ माना गया है जसे भूलोक के ऊपर अुबर्लीक इत्यादि । एवं, 
अतल, बिवल, सुतछू, तछातल, महातऊ, रसातलऊ, पाताल ये सात लोक पृ- 
थिवी के नीचे माने जाते हैं । 


स भूलोंकः समाख्यातो विस्तरो5स्‍्य मयोदितः ।........हुवर्लेकस्तु सो5- 
प्युक्तो द्वितीयो मुनिसत्तम | ........ स्वलोॉक/ सोअपि गादितो छोकसस्थान 


चिन्तके! । त्रेलेक्यप्रतत्‌ कृतक॑ मेत्रेय परिपठ्येत । जनस्तपस्तथा सत्य मितिचा 
कृतक॑ त्रयम् । क्तकाकृतकयेमिध्येयहरोंक इतिस्मृत । एतेसप्तमयालछोका 
बैन हि हक 
मेत्रेय कथितास्तव | पाताछ्ाने च सप्रैव ब्रह्माण्डस्येष विस्तर! | वि०्पु २।७ । 
छोक १६।२१। अतर्ल॑ वितर्ल चेब नितर्कूच गभास्तमत्‌। महारूय सुतर्ल चाम्यूं 
पातालञ्चापि सप्तमम्‌ | वि० यु०२।५।२। अत्ूं, वितले, सुतर्ं,तलातलं,महा- 
तल, रसातल पातालागीति । भागवत ५।२४।७। 
; सब पुराणों में इनका वणन आता है। ये १४ चतु्दश शुवन कौन 
प्रायः सब पुराणों में इनका वणन आता है। ये १४ चतुदेश भुवन कौन 
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हैं? व्यध है इनको शरीर को छोड़ अन्यत्र खोजते हैं| ये १४ चतुदेश कहीं 
अन्यत्र नहीं हैं। इस शरीर में ही ये स्थित हैं । यथा दो कान, दो नयन, दो 
प्राण ओर एक रसना ये ही सात भू, भुवश, स्व, महं, जन, तप, ओर 
सत्य लोक हैं । शरीर के उपरिष्ठ मस्तक में ये स्थित हैं। अतः ये ऊपर के 
लोक कहाते हैं और दो हस्त, दो चरण, एक मूत्रेन्द्रिय एक मलेन्द्रिय ओर 
एक शरीर का मध्य भाग अथोत्‌ ग्रीवा से नीचे ओर कटि से ऊपर ये ही 
सात अतल, वितल, सुतल, तलातऊ, महातल, रसातल, पाताल हैं । 
क्योंकि ये शरीर में नियत स्थान हैं अतः इनका ही ग्रहण करना उचित है । 
परन्तु बाह्य जगत्‌ में ये ही चोदही नियत नहीं हे सहस्नों लक्षों ब्रह्माण्ड यहां 
स्थित हैं। तो १४ चोदही क्‍यों गिने जांय । अब यह सप्त प्रकरण समाप्त 
करता हूँ । अब में समझता हूं कि अगली ऋचा का अथ दुरूह और शड़ो- 
त्पादक न होगा । 

सप्तास्था5सन्‌ परिधयस्थि! सप्त समिधः कृताः। 

देवा घद्चज्ञ तन्वाना अबप्नत पुरुष पद्म | पज़ुः३२।१५ 

( अस्य+सप्त+पारिधय:+आसन्‌ ) इस जीव के सात परिधि हैं ओर ( त्रि:+ 
सप्त+समिधघः+इझंताः ) २१ इक्कीस सामेधाएं की गई हैं । ( यद्‌ ) जब ( यक्ञम्‌+ 
तन्वानाः+देवा:) यज्ञ को विस्तृत करते हुए देव गण ( पुरुपम्‌+पशुम्‌+अबन्‍्नन्‌ ) एरुप 
पशु को बांधते हैं । 

आदइाध:--पूत्रे ऐेखानुसार सप्त पद से नयनद्य, कणेद्रय घाणदय 
और सप्तंगी जिद्ठा का ग्रहण है । परिधि--आच्छादक, पेरा, खाई, व्यवधायक 
आदि । इस जीव को चारों तरफ से घेर कर इस शरीर में रखने हारे ये 
ही सातों इन्द्रियगण हैं । ओर इन सातों के जो उत्तम, मध्यम, अधप भेद से 
२१ प्रकार के विषय हैं ये ही, माना, साभधाएं हैं | जैसे आग्नि समिधाओं को 
खाते हुए अपन अस्तित्व को बनाए हुए रखता है । तद्गत्‌ यह जीवात्मा भी 
इन्द्रिय द्वारा इन २१ विपयरूप सामधाओं को भोगते हुए इस शरीर में नि- 
वास करता है। यही जीवात्मा पुरुष पशु है। जैसे पशु को खेटे में बांधते हैं 
अथवा बन्धनों से पशुओं को अपने वश में रखते हैं । तद्॒त्‌,जव इन्द्रियापिष्वा ता 
देवगण मानसिक यज्ञ आरम्भ करते हैं तब्र इस पुरुष पशु को शरार के भीतर 
बांधते हैं और इनही सप्मेन्द्रियों को इस आत्मा के रोकने के ।लिये मानो, सात, 


सप्त संख्या ओर नरसेध |॥ १९९ 


परिततस्थित खाद अथवा आच्छादक दीवारें अथवा रोकावरें बनाते हैं और इन 
इन्द्रियों के जो २१ विषय हैं । ये ही समिधा के समान इसको भोगाव दिये 
जाते हैं । “ जूस मनु) सपिद्धारित। मनसा सप्त होतमि। ” यहाँ सार होता 
आर मन के साथ यह मन्ता जीवात्मा आन्तारिक यज्ञ करता हैं । वेसा ही यहां 
पर भी मानो जीवातरूप पड़ को बांध अथात एकाग्र कर इन्द्रियगण यज्ञ 
करते हैं | अथवा यह उत्पत्ति का बणन है। देवगण अथोत्‌ प्राकृतिक नियम 
रूप देवणग इस जीवात्मरूप पग्ु को सात पारिधियों के अभ्यन्तर स्थापित करते 
हैं। इसके भोग के लिय २१ सार्थवाएं बनाते हैं। इत्यादि अथे विचारनीय 
है | अब इस ऋचा से जो पश्ु वत्र का वा पुरुष वध का चिह्न निकालते हैं । वे 
यथार्थ में बड़े अज्ञानी प्रताय होते हैं। बहुत आदमी दका करते हैं कि यहां घाघना 
शब्द क्‍यों आया है । इसका यह साधारण समाधान है कि क्या यह जीवात्मा 
पशुवत्‌ इस शरीर में वद्ध नहीं है। याद है तो बाधना शब्द क्‍यों न आवे । 
दूसरी वात यह हैं कि पूषे लेख में वारम्वार यह विषय आ चुका है कि हे 
भगवन्‌ ! में बद्ध हैं। मुझे खोल दीजिये । मुझ पर से रस्सी दूर कीजिये इत्या- 
दि । इससे सिद्ध है कि वेदिक विज्ञान के अनुसार जीवात्मा अपने कुकम्मे 
के कारण बद्ध हो जाता है | इसमें सन्देह नहीं कि जो जीवात्मा दुष्कम्मों 
से निशत है वह शरीर में रहते हुए भी अबद्ध ही है । स्व॒तन्त्र है | मुक्त हे । 
और सबदा पश्चात्ताप से रहित है । यही विषय यजुबद के सम्पूणे ३० 
तीसवें अध्याय में दिखलाया गया है। यथा- 
“ब्रद्मण ब्राह्मण क्षत्रायथ राजन्यम 

अथोत्‌ ब्रह्मज्ञान के लिये ब्राह्मण जीव को, बीय्ये के लिये राजन्य जीव 
को इत्यादि विविध गुण विविष्ठ जीवों को देवों ने विविध काथ्ये के लिये बांधा 
है । यही भाव सम्पूण अध्याय का है| जिस भाव को न समझके भाष्यकारों ने 
इस अध्याय के अथे करने में बड़ा ही अनथे किया है । अब इस प्रकरण को 
समाप्त करते हैं । अश्वमेध गोमेघ आदि यज्ञों की समीक्षा अन्त में रहेगी। 

इते नरमेधादि प्रकरण 


समातप्त । 


अथ 
्‌ का क्तोक्ते शः र 
अश्विदेवतात्मकसुक्तोक्तेतिहासा55मास-निर्णेय 
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इसके अतिरिक्त अन्यान्य कंतिपय सूक्तों के भी अन्य देवताओं के साथ 
आय देवता हैं । 

इनमें से १-११२। १-११६॥। १-११७॥ १-११८। १-११९। 
१-१२० । ५६-७८ | ओर १०-३९ । १०-४० इन सूक्तों में बहुत से इति- 
हासा55भास विद्यमान हैं |जिन नामों पर इतिहास आभासित होते हैं वे ये हैं। 
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आंखे देवता ॥ २०३ 
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३६ बस्य ४४ श्रोण ५२ दिवोदास 


वि ब आराम जाए आना भा शा साउइ 
अब आगे प्रथम केवल एक सूक्त का अथ लिखता हूँ जिससे प्रतीत होगा 
कि इन में कितने इतिहासाभास हैं। पुनः एक २ गाया को के के निणय 


करूंगा कि इन सब का क्या तालय्ये है। 
आशियव यूक्त १-११६ 


नासत्य(भ्यां बहिरिब प्र वृज्जे 
सस्‍्तोमोँ इयम्म्यप्ियव वात; | 
था वभगाय विमदाय जायाम्‌ 
सनाजुवा न्यूहथू रथेन ॥ १॥ 

( बहिं:+इव ) जैसे गृहस्थमन चठाई आसन आदि गृह्मसामग्री के ल्यि समय २ 
पर कुश काट कर रखते हैं तद्गत्‌ में ( नासत्याम्याम्‌ ) अश्विह्यय के लिये ( स्तोमान्‌ 
प्रवृझे ) विविध-स्तोत्र-सम्पादन करता हू (वातः+अश्निया+इब ) गेसे वायु जल को 
इतस्ततः प्रेरित करता है तद्वत्‌ में ( इयरम्मि ) नानास्‍्तोत्त आश्िह्नय के लिये प्रेरित 
करता हूं ( यो) नो आश्रिद्यय ( सेनाजुवा+रथेन ) शह्रुसैन्य-विध्वेसकारी रथ के द्वारा 
( जायाम्‌ ) पत्नी को ( अर्भगाय+विमदाय ) वारूक विमद्‌ के समीप ( नि+ऊहश्ु: ) 
पहुंचाया करते हैं । # वृज्ञे-वृजीवर्नने । हर्या[:-ऋगती । अर्भग--अभेमस्पं गायति । 
अर्भक एवा-मंग: | १। 

वीडुपत्समि राशुहेसभि वो 
देवानां वा जूतिभिः शाशदाना | 
सद्रासभो नासत्या सहस् 

साजा पसस्प प्रधने जिगाय ॥ २॥ 


#% इस प्रकरण में विमद आदि नाम और अशिवद्दय के उपकार का वर्शन बहुत 
झावेगा | इन सब का भाव आगे यथास्‍्थान में देखिये । 


२०४ वैदिक इतिहासाथे निणेय । 


( नासत्या ) हे असत्य रहित अश्विद्मय ! आप ( वीडुपत्ममिः ) अतिवेगवान्‌ 
( आशुह्देमभि: वा ) और अति शीघ्रगामी अश्द्वारा प्राप्त होते हैं ( देवानाम्‌ वा 
जूतिमिः+शाशदाना ) ओर देवों के उत्साह से उत्साहित होते हैं । (रासभः ) 
आपका वाहन रासम ( दगहा ) ( प्रधने ) बहुधनोपेत ( यमस्य+आजा ) यमप्रीति 
कर संग्राम में ( तत+सहखम्‌ ) शत्रुओं के सुप्रसिद्ध सहस्नों मनुष्यों को ( जिगाय ) 
जीता करता है+वीडु-बल का नाम है| ओज: । पान: । शव: इत्यादि निभष्ठ ।२॥ 
९ । परम्मा-पतन्तीति पत्मा। आशुहेम-आशुशीघं हिन्वीन्ति गच्छन्ताति आशुहेमान:। 
द्विगतो वृद्धो च। जूति-ओरणा । आजिस्संग्राम । प्रधनू्ञ्रकीर्ण-घनोपेत । २ । 

तुग्रा ह भ्ुज्यु सश्विनो दमध 
रायें न कश्चिन्मरूवाँ अवाहा: । 
ते सूहथु नामि रात्मन्वतानि 
रन्तरिक्षप्र॒द्धि रपादकामिः ॥ ३ ॥ 

( कः+चित+मम्तत्रान्‌ ) कोई म्रियमान पुरुष ( रयिमू+न ) जेसे धन को त्यागता 
है। बसे ही ( अश्विना ) हैं अश्विद्यय ! (तुग्र:+ह ) वह सुविर्यात तुत्न नाम का 
राजा ( भुज्युम्‌ ) अपने पुत्र भुज्यु को ( उदमेध ) समुद्र में ( अव+अहा: ) शज्रुयों 
से युद्ध करने को त्यागता हे”मेनता है । हे आधश्रिद्वय ! आप (तमू+नोभि:+ऊहथु:) 
उस ठम्मपत्र मुज्यु की नोकाओं पर चढ़ा कर अभीष्ट स्थान पर ले नाते हैं । जो 
नोकाएं ( आत्मन्वतामि: ) प्रयक्रवान्‌ पुरुषों से युक्त हैं ( अन्तरिक्ष+प्रुद्धिः ) जल के 
ऊपर २ मानो, आकाश में ही चलने वाली हैं और ( अपोदकामिः ) जो जल के 
सम्पर्क से रहित हैं। उदसमघ-स्समृद्र | उदकेर्मिद्ते सिच्यते इति उदमेघ: समुद्रः 
( सा:० ) मम्ठवान्‌-रब प्राणत्यग । अब अहाः-ओहाक्‌ त्यांगे। अन्त- 
रिक्ष प्रृदर्भिः-प्रुडंगता । 

लिख; पक्ष स्तिरहा ति त्रजदूमभि 
नासत्या शऋज्यु महथुः पतड़ेः । 

समद्रस्य धन्वन्नाद्रस्प पारे 

जिमी रथे! शतपद्धिः पडश्वः ॥ ४ ॥ 

( नासत्या ) हे असत्यरहित आशिह्यय : ( अंज्युम्‌ ) समुद्र मे निम तुम्र- 
पुञ्न भुज्य को आप ( लिमि:+रथेः ) तीन रथों के द्वारा ( आद्रृत्य+पारे+ऊहथुः ) 


अश्वि देवता ॥ ह २०५ 
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आरद्वीभूत समुद्र के पार ले जाते हैं । एवम्‌ ( समुद्ृस्य धन्वन्‌ ) समुद्र के जल्वर्नित 
स्थान में ले जाते हैं । वे रथ केसे हैं ( तिल्न: पक्ष: ) तीन रात्रि और (ति:+अहा) 
तीन दिन लगातार ( अति ब्रनदाभिः ) अत्यन्त चलने हारे ( पतड्ढे: ) पतन के समान 
उड़ने हारे (शतपद्धिः) जिनमें सो१ ०० पेरे हैं (पडश्चे:) और निनमें छः घोड़े हैं।४। 
अझनारम्मण तदवीरपेधा सनास्थाने अग्रमण समुद्र । 
यद्श्विना ऊद्थुश्ुज्यु मस्त शातारित्नां नाव सातस्थियांसम। ५। 
( अश्विना ) हे अश्विद्यय ! ( समुद्रे ) समुद्र में (तद्‌+अवीरयेथाम) आप दोनों 
उस वीरोचित कर्म को सम्पादन करते हैं । कोन वह कर्म्म हे प्लो आग कहते हैं 
( यदू+म॒ज्युम्‌+अस्तम्‌ ऊहथु: ) जो म॒ुज्यु को आप गृह पर पहुंचा देते हैं ( शता- 
स्थाम्‌+नावम्‌+आतस्थिवांप्तम्‌ ) जो भुज्यु शत-अरित्रों से युक्त नोका पर बेठा हुआ 
है। और सम॒द्र कैसा है ( अनारम्मणे ) जिसमें पकड़ने के लिये कोई आलुम्बन नहीं 
है । पुनः ( अनास्थाने ) जिम्तम॑ विश्राम का कोई भूमदेश नहीं ( अग्रभणे ) हस्तग्राह्म 
शाखादि रहित है | भाव यह है कि हे अश्विद्वय ! आप तुग्र-एल्न मुज्यु को अगाघ, 
निरवरूम्ब, समुद्र में डूबने से बचाते हैं ओर शतारित्र नोका पर उसे बेठा कर उसको 
अपने घर पहुंचा देंते हैं। यह आपका कम्म परम प्रशेसनीय और वीरोचित है । 
व्याकरणादि प्रक्रिया:-अ वी रयेथा म्‌--शूर वार विक्रान्तो । अस्तम्‌-अस्यते आस्मिन्‌ 
सर्विति अस्त गृहम्‌ । गय: । ऋदर: । गते: । हम्यम्‌ । अस्तम्‌ । इत्यादि निषण्टु 
३। ४ । देखो । ९ । 
यममश्विना ददथः स्वत सम्व सघास्वाय शाम्वदित्खस्ति । 
तथा दात्र महि कीर्सेन्य फ्रूत पेशी वाजी सदामिडव्यों अय्य! ।६€। 
[ अश्विना ] है अश्विद्यय | [ अधघाश्वाय+यम्‌+धतम्‌+अश्वम्‌+दद्भु: ] आप घोड़े 
को न मारनेहारे पेदु नामक राजर्पि को जो श्वेत अश्व देते हैं । वह [ स्वस्ति+शश्रत्‌ 
+इत्‌ ] पेदु के कल्याण सदा ही किया करता है [ वाम+तद्‌+दात्रमू+महि ] आप 
दोनों का वह दान बहुत बड़ा है [ कोत्तेन्यम्‌ ] कीरत्तनीय-प्रशंसनीय [ भूत्‌ ] हे 
[ पेढ्े:+वाजी ] आपका दिया हुआ वह पेदु राजर्षि का घोड़ा पतनशीलरश्शाप्रगामी 
है [ अर्य: ] शत्रुओं का प्रेरयिता है [ सदम्‌+इत्‌+हव्य:] सदा ही सब से पूज्य है। 
अथौत्‌ पेदु नाम के किसी राज्षिं को अश्विद्रय एक विजयकारी श्वेत अश्व देंते हैं 
यह इनका दान स्जुत्य है। व्याकरणादि प्राक्रिया । अधाश्व-अहन्तव्याश्व-दात्र-दान। 
महि-महत्‌ । महि-पूजायाम्‌ । कीत्तेन्य-कृत संशब्दने । अय्य-ऋगती । ६ । 


२०६ बैदिक इतिहासायेनिणेय । 


युवं नरा स्तुबते पप्रेयाय कचीवते अरदत पुरन्धिम्‌ । 
कारोतरा चछपाद्श्वस्प वृष्णः शर्त कुंम्नाँ असिज्चत खु राया। । 

[ नरा ) हे नेता अश्विद्वय ! [ ग्रुवम्‌ ] आप [ स्तुवते+पजियाय+कक्षीवते ) स्तोता 
और पज्न वेशी कक्षीवान्‌ नामक ऋषि को [प्राश्धम] बहुत बुद्धि [अरदतम] देतें हैं । 
ओर आप [ वृष्णः अश्वस्य ] सेचन समर्थ घोड़े के [कारोतरात्‌+शफात्‌] कम्म कुशल 
अथवा कूपवत्‌ गंभीर | कारोतर नाम कप का है । निबं०३॥ २३। खुर से [सुराया:+ 
शतम्‌+कुम्मान्‌ ] सुरा के १०० एक सो घड़े सींचत हैं अर्थात्‌ कल्ीवान को देंते हैं। 
व्याकरण । पज्जिपलूपञ्ञ नाम अंगिरा का है । तत्सम्बन्धी पत्जिय । कक्षीवान्‌ । 
घोड़े को बांधने को रस्सी को कृपा कहते हैं। निसका कया हो उसे कक्षी- 
वान्‌ कहते हैं | अरद्तम्‌-रदविलेखने | पुरन्धि-पुरन्पिबहुधी रितियास्क: नि०१॥१३॥ 
अपिन्चतम्‌-पिचि+क्षरणे । ७ | 
हिम्ननाओड्रें घछ सवारयेथां पितुमती सज सस्मा अधत्तम । 
ऋषीसे अजञ्ि मश्विनाउवनीत सुलन्निन्धथु: सवेगणं स्वस्ति । ८। 

[ अश्विना ] हैं अश्विद्यय ! आप [ हिमेन ] हिमवत्‌ शीतछू जल से आत्रि ऋषि 
की [ घ्ंसस+-अभ्रिम्‌ ] देदीप्यमान अभ्निज्वाला को [ अवारयेथाम्‌ ] निवारित करते हैं। 
( अस्मे+पितुमतीम+ऊनम्‌+-अधत्तम्‌ ] और इस अत्रि के लिये अन्नमय बल प्रदान 
करते हैं । पुनः [ ऋगीसे ] प्रकाशराहित पीड़ागृह में | अवनीतम्‌ ] प्रापित [ सर्वगणम्‌ ] 
पूत्र पोत्रादि समस्तगण सहित [ अतिम्‌+स्वस्ति+उन्निन्यथु: ] आत्रि को कल्याण पूर्वक 
उस गृह से निकाल बाहर करलेते हं। व्याकरणादि प्रक्रिया | यह ऋचा अम्नि के पक्ष 
में मी रगता है। अत्ति प्रकरण में देखो। निरुक्त ।(१।३६ में देखो। प्ेख--देदीप्य- 
मान, दिन। पिलुमती>ऊपितु यह अन्न का नाम है । अन्धः वाज: । प्रयः । एक्ष:। 
पितुः । इत्यादि निष्रण्ठु २ ।७। में देखो | ऋबास-अपगतभास, अपहृत भास इत्यादि 
निरुक्त ३ । ३५ । अत्रि"अद्‌ भक्षण | ८ । 
पराउवते नास्त्याउनुदेया सुच्यायुध्न चक्रथुर्जिशह्वारम्‌ । 
क्षर्लापो न पायनाय राये सहस्राप तृष्यते गोतसस्य | <। 

[ नासत्या ] हे असत्यराहित अश्विद्यय ! आप [ अवतम+अनुदेथाम्‌ ] गोतम 
ऋषि के समीप अवत--क्प, पहुंचाया करते हैं । उस कूप को [ उच्चाबुध्नम+निक्ष- 
नारम्‌+चक्रथु: ] ऊपरमूल .और नीचे द्वारवाल्य बनादेंते हैं। अर्थात्‌ कुए को उल्टा 
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अंख्ि देवता ।| १०७ 
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करके स्थापित करदेने हैं | ताकि उससे सर्वदा पानी गिरता ही रहे । और [ तृष्यते+ 
गोतमस्य ] तृषायुक्त गोतम ऋषि के [ पायनाय ] पीने के लियि [ आपः+क्षरन्‌ ] 
उस कूप से निरन्तर जल निकल रहा है । क्‍यों नह निकल रहा है? इस पर और 
भी कहते हैं कि [सहल्लाय+राथे ] गोतम की पिपासा निवृत्त हो और सहस्रों प्रकार 
के धन प्राप्त हों इसलिये पानी निकह रहा हैं। व्याकरण प्र० | अबत--कूप । 
कप, कातु, कने, वत्र, काट, श्वात, अबत, क्रिवि, सूद, उत्स, ऋश्यद, कारोतर, 
कुशय, केवट निन्रण्य ३ | २३ ये १४ नाम कूप के हैं अनुदेथाम्‌--णुद प्रेरणे 
भमिह्मयबार-मिह्ाद्वार, वकद्वार । क्षर न्‌--क्षर संचलने | राये--रादाने । तृप्येत--जितृषा 
'पिपासायाम्‌ | ९ । 
जुजु रुषा नासत्योत वर्जि प्रामुञ्चतं द्रापिमिव च्यवानात | 
प्रातिर्त जहितस्थायुद्र्॒॑राउडद्त्‌ पति मक्कुणुते कनीनाम ।१०। 
[ नासत्या+दुखा ] हे असत्यरहित ! हे दशेनीय देवो ! [ जुजुरुष:+च्यवानात्‌ | 
जीण-बूद्ध च्यवान अथीत्‌ च्यवन ऋषि, अथीत्‌ परम वृद्ध च्यवन ऋषि के ऊपर से 
आपने [ वत्रिम+द्वापिमू+इव+प्रामुल्चतम्‌ ] वृद्धावस्था को कवच के समान दूर कर 
देते हैं। वरत्रि--सम्पूण देह में व्यापक हो जो स्थित हो उस वृद्धावस्था का नाम वरत्रि 
है । द्रापि-कवच । मैसे कोई कवच पहिन कर के पुनः उतार कर रख देता है । 
तद्गत्‌ू आप च्यवन ऋषि को प्रथम कपच रूपा जरावस्‍्था को पहिना पुनः उनसे उतार 
हते हैं । पुनः [ महितस्य+भआयुः+प्र+अतिरतम्‌ ] पुत्रादिकों से रहित ऋषि की आडु 
को बढ़ा देते हैं | आत्‌ ] इसके पश्चात्‌ [ कनीनामू+पतिमू+-अकूणुतम्‌ ] युवती कन्याओं 
का पति उसको बनाते हैं। जुज्ञुरुष:--नृष्‌ वयोहानो । वन्रि-वुनवरणे । जहितर- 
ओहाक्‌ त्यागे । कनीन-्कन्या । १०। 
तद्वां नरा शाॉस्थ राध्य चासमिशिसन्ञासत्या वरूथम्‌ 
यद्चिदांसा निधिभिवाप गह सुदशोता दूपधुवन्दनाय ॥९१॥ 
[ नरा+नासत्या ) हे आरोग्यनेता ! हे सत्याप्रेय ! [ वामू+तद्‌+वरूथम्‌ ] आपका 
बह वरणीय कर्म्म [ शंस्यमू+राध्यमू+च+अभिष्टिमत्‌ ] प्रशेसनीय, आरघनीय जौर 
कल्याणयुक्त है [यद+विद्वांसा] नो जानते हुए आप [ अपगूढमू+-निधिमू+इव ] एथिवी 
के अम्यन्तर छिपे हुए निधि के समान[ वन्दनाय+द्शेतातू+उद्‌+ऊपथुः | वन्दून ऋषि 
को कूप से निकाल देते हैं। यह काय्ये आपका प्रशस्य है। शस्प-शसुस्तुती । बरूथ-- 
उत्तमकर्मम । दशत-दशनीय-नयहां कप अर्थ है ॥ ११ ॥ 


२०८ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 
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तथा नरा सनये देख उग्र साविष्कृणोमि तन्यतुनवाष्टिम्‌ । 
लध्यकः ह यन्मध्याथबणों वासश्वस्प शीष्णा प्रयदीसुवाचर ।१२। 

[ नरा+वाम+तद+-उम्रमू+देस: ] हे आरोग्यनता अश्विद्यय ! आप दोनों के 
उस उम्र कम्मे को [ सनये+आविप्कृणोमि ] जगत्‌ के छाम के ढिये आविष्कार 
अथौोत्‌ प्रकाशित करता हू [ न+तन्यतुः+बृष्टिम ] जैसे मेधस्थगर्मन मेघान्तंगत वृष्टि 
को प्रकट करता है कौन कम्मे है सो आंग कहते हैं । [ ह+यतू+आयर्वणः 
दृष्यड-+वाम+अश्वस्य+शीष्णी+यद+मघु+ईम्‌+प्र+उवाच ] जो यह कम्मे सुप्रसिद्ध 
है कि अथवपृत्र दृष्यड ऋषि आपको अश्व के शिर से जब मधु ज्ञान का वर्णन 
करते हैं । अर्थात्‌ दध्यड़ ऋषि अपने शिर को अल्ग कर और घोड़े का शिर लगा 
आप को मधु विद्या सिखलाते हैं | हे अश्विद्वय | यह आप का परम उप्र कर्म्म है 
इसको जगत्‌ के छाम के लिये में प्रकट करता हू । व्याकरण | सनि-छाभ, पणुदान। 
देस-कम्मे, अपः । अम्न: । देसः | निन्रण्ठ । २।१। देखो ।१२। 


अजोाइयथी न्नासत्या करा वां सहे घासन पुरुभोजा पुर- 
न्धि! | आु्॒त तच्छाशुरिव वाधिपसत्या हिरणपहस्त साहिवगा बद्‌- 
कसम।*?१। 

( नासत्या ) हे अश्विद्यय आप असत्यरहित है ( महे+यामन्‌ ) और आप 
को यदि कोई उत्तम । यामन्‌-स्तोंत्र सुनावे ( करा ) तो आप उसके लिये अभि- 
मतफल के कर्त्ता होते हैं पुनः ( पुरुमोजा ) आप बहुतों के प्रतिपाल्क हैं । ऐसे 
( वाम्‌ ) आप को ( पुरन्धिः ) बहु-बुद्धिमती राजपन्नी वा्रिमती ( अनाहबीतू ) 
बारम्बार पकारती रहती है ( तद+श्रुतम्‌ ) हे देव ! उस्त समय उसके आह्वान को 
आप सुनते हैं नेसे ( शासुः इव) शाशकर-शिक्षक-आचार्य्य का बचन शिष्य 
सुनते हैं ( अखिनो ) हे अखिद्वय ! ( वप्रिमत्या: हिरण्यहस्तमू+अद्त्तम्‌ ) पुकार 
सुनके वध्िमती को हिरण्यहस्त नामक एक पुत्र देते हैं। करा-कर-कत्तो यामन्‌-- 
स्तोत्र | पुरुषु ज-मुजपालना म्यवहारयो:। शासुः-शास्तुः आचास्येस्य (सा०)।१३४॥ 

आना दकस्प वाशेंका सभीक्ते युवे नर नासत्यापसुसक्तम । 
उतो कर्वि पुरुखुजा यु ६ कृपमाण सकृणुत विचच्े । १४। 

( नरा+नासत्या+पुरुभोना ) हे नर ! हे नासत्य ! हे पुरुभान ! अश्िद्वय 

( अभीके ) संग्राम में ( वत्तिकाम+वृकस्य+आस्न:+युवम्‌+अमुमुक्तम्‌ ) वर्सिका 


अश्वि देबता ॥ ! २०९ 
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फो भेड़िये के मुख से आप छुड़ा लेते हैं,/ उन+क्रपमाणम+कविम्‌+सुवम्‌+ह+विषक्षे 

अक्वगुतम्‌ ) और स्तुति करते हुए कविनामक ऋषि को आप दद्वन दया योग्य 
बनाते हैं । आस्न;-आस्यात-पमुख से | अमभीक-संग्राम | नव: (२।१७। 
क्पमाण"-कंपि: स्तुतिकम्मों तुदातिषुद्रष्टन्य: (सा०) विचक्षे तुमंथ सम्‌ प्रत्यवः॥ १४। 


चरित्र हि वेरिवाउलेदि पश साजा खलस्प परितदाम्पापास 
सद्यो ऊघा सायरसी विश्पलागे घने हिले सतंवे प्रत्यधत्तम ।१५। 


[ आज्ञा ] संग्राम में | खेलस्थ ] खल नामक राजा' सम्बन्धिनी विश्वछा का 
[ चरित्रमू+हि+अच्छेदि ] चरण छिज्न भिन्न हो गया । विःक#पर्णम+ट्व] जसे किसी 
पक्षी का पंख टूट जाय ओर वह सर्ववा असमर्थ हो जाय तह्बत्‌ दिदझझा ख्री का 
एक पर टट गया आर वह कार्य में अक्षमा हो गई । तब [ परेतकस्यायाम्‌ | 
किसी रात्ति में सुप्रसन्न हो अख्विद्वय ने [ विश्वलाये ] विश्पा स्री को ( सद्यः 
आयसीम+जवाम+सत्तेवे+प्रत्यधत्तम्‌ ] उसी समय लोह-निर्षित्त ब्रा गमनाथे प्रदान 
की । पुन: [ हिते+बने ] कल्याण कर घन के निमित्त वह जेबा दी गई आजा+- 
आनोससंग्राम में ॥ १५ ॥ 


० ० कर श्र ४.५ 
छाले सेषान वृक्‍पे चचदान मसुज़ाश्वं त पितानध चकार | 
तस्मा अध्ी नासत्या विचक्ष आपसे दस्त्रासषजाबनदन्‌ २६) 


[ पिता+तम+ऋज॑ाखम्‌+अन्धम्‌+चकार ) पिता उप्त ऋज्ञाख़ की अधथा बना 
देता है जो ऋषाइव [ शतम+मेपान+वृक्ध+चक्षदानम्‌ ] सी मेप- १ ० ०भेड़। बृंकी 
[ हुडारी, भेड़िनी] फो खिला देता हे। इस अपराध के कारण ऋणशश्व की आंग्ल फोड़ 
दी जाती हैं ओर यह नयनविहान हो जाता है । परन्तु [ नासत्या+तस्म+अश्षी+ 
आ+अधत्तम ] हे असत्यरहित अश्विद्य |! आप इसको नयन दे देते हैं | जो आप 
( दखो ] निखिल-दुःख-निवारक और [ मिषजी ] ,वैद्य हैं । आंख केसी देते हैं 
[विचले] देखने में समर्थ पुनः [अनवंन्‌] जो नयन प्रथम देखने में असमर्थ थे।१६। 
आया रथ दु।हिता रय्पैस्थ कार््सबातिषछ्ठ दृवता जघन्ती। 
विश्वे देवा अन्वमन्यन्त हाद्टि! साछु अया नासत्या सचभे ।१७ 


[ नाप्तत्या ] हे असत्य-रहित देव ! [ सूस्येस्थ+दुहिता+वाम्‌+रथम्‌+आ+ऋअ- 
२७ 


२१० वैदिक इतिहासाये निणेय 


तिष्ठत्‌ ] सूय्ये की दुहिता आपके रथ पर आ बेठती । जो [अवंता+जयन्ती] आप के 
वेगवान्‌ अश्व के कारण सत्र विनय पाती है। [ कार्प्म इव ] खेल के समय जिस 
काष्ठ को अवधि-सूचक बनाते हैं उसे काष्मे कहते हैं | नेसे घोड़दौड़ में काई शीघ्र 
गामी पुरुष अवधि पर सब से पहले पहुंच जाता है । तद्गवत्‌ उस अवधि तक सब 
से प्रथम पहुंचने हारे आपके अश्व से सर्वत विजय करने हारी सुय्ये दुहिता आपके 
रथ पर प्राप्त होती है । [ सवें देवा: हृदुभिः अनु अमोदन्त ] सब देवों ने इसको 
हृदय से अनुमोदन किया । उस समय आप दोनों [ श्रिया+समू+उ+संचेंथे ] सम्प 
त्तियुक्त होते हें । स्यथन्पच समवाये | १७। 

यदयात दि्वादासाय वलिभरद्वाजाया5शिवना हयन्ता। 
रेचदुवाह सचनो रथो वां दृषसदइच शिशुमारइचयुक्ता १८) 

[ हयन्ता+अश्विना ] हे पूज्य अश्विद्य । [ भरद्वाजाय+दिवोदासाय+वर्तिः 
यद-+-अयातम्‌ ] अन्ना से भरणपोषण करने हारे दिवादास के गृह पर जब आप आते 
हैं तब [ वाम+सचनः+रथः+रेवत्‌ +उवाह ] आपका सेवक रथ प्रशस्त धन युक्त 
पदार्थ ले आता है । जिप्त रथ में [वृषमः+च+शिशुमार:+च+युक्ता] वृषम और ग्राह 
दोनों युक्त हैं । भरद्वाजज्वान-अन्न जो अन्न के द्वारा भरणपोषण करता है । 
हयन्ता-ह्ेम्‌ से बनता है। सचन-षच सेवते । १८ । 
राथ खत्नत्र खपत्य सायु; खुबीयथ नासत्या वहन्ता। 
आजहायी समनसेाप बाज सिरहो भाग द्घतासयातम्‌ ।१६। 

[ नासत्या ] हे नासत्य अश्विद्वय ! [ रयिम्‌ ] धन [ सुक्षत्रम्‌ ) शोभन बहू 
[ खपत्यम्‌ ] सुन्दर सनन्‍्तान [ आयु: ] आयु [ सुवीय्यम्‌ ] सुन्दर वाये आदि सकल 
अभाष्ट वस्तुओं को आप [वहन्ता] उस २ भक्तजनों को पहुंचाया करते हैं पुनः [ स- 
मनसा ) आप उदारचेता हैं वे आप [ नहावीम्‌+आ+अयातम्‌ ] जहू ऋषि की 
प्रजा के निकट रक्षार्थ पहुंचते हैं | जो [ वाज:+उप ] हृविष्यादि अन्नों से युक्ता 
है [ अहूः+त्रि+भागम्‌+द्धतीम्‌ ] दिनके तीनों भागां को धारण करने हारी है ।१९। 
परिवि््ट जाहुं विद्वतःर्सी खुगेभि नेक्तसहथूरजोमिः। 
विभिन्दुना नासत्पा रथेन विपवेताँ अजरयू अयातम्‌ | २०। 

( नासत्या+अजरयू ) हे नासत्य ! हे जरारहित अखिद्वय ! आप ९ विश्वतः- 
बरिविष्टम्‌ ) चारों तरफ से शत्रुओं से परिवेष्टित ( जाहुपमू+राजानम्‌ ) जाहष नाम 


अशि देवता ॥ २११ 
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के राजा को (विभिन्‍्दुना+रथेन) शत्रुभदक आत्मीयरथद्वारा ( सीम+सुगेमि:+रजोमि:+ 
नक्तमू+ऊहशुः ) सुन्दर शोभन मार्गों से रात्रि में शत्रुओं के मध्य से उठाछाते 
हैं ओर ( पर्वतान्‌+वि+अयातम्‌ ) उस के सौथ सुख पूर्वक पर्वतों पर चले जाते हैं ।२०। 


एकस्पा वस्तों रायत रणाय वहा सश्विना सनये सहस्रा। 
निरहत॑ दुच्छुना इन्द्रवन्ता पृथुश्रवसो इषणा वराती ।२१। 


( अश्विना+एकस्या:+वस्तो:+रणाय ) हे अश्विद्यय ! एक दिन के युद्ध के 
लिये (सहस्ला+सनाय) सहस्र प्राप्तियां हों इस कारण ( वशम+अवतम्‌ ) वश ऋषि 
की रक्षा करते हैं | ( वृषणो+इन्द्रवन्ता ) हे वर्षायेता ! हे इन्द्रसंयुक्त अश्विद्गय ! 
और आप ( दुच्छुनाः ) दुष्ट जो ( पृथ्ुश्रवप्त:+अरातीः ) पृश्ुश्रव राजा के शर्तरु हैं 
उन को ( निर+अहतम्‌ ) निःशेष कर के हत कर देंते हैं | २१ । 


शरस्प चिदाचत्कस्प5बता दानीचा दुचाचक्रथु; पातवे था; । 
शाधवे चिन्नासत्या शर्चामिजसुरणे स्तय्थां पिप्युथु गाम ।२२। 
अवस्यत स्तुवब॒त के जपाा ऋजूपत कि दाचा भ; | 
पशु न नछ्सिव दर्द नाथ विष्णाप्व ददधुविद्वकाय | २३। 


( आचंत्कस्य+शरस्य+चित्‌+पातवे ) ऋचत्कपुल्न शर नाम के ऋषि के पीने के 
डछिये ( नीचात+अवतात्‌+उच्चा+वा:+आ+चक्रथु; ) नीच कूप से जल को ऊपर 
ले आते हैं। ओर ( नासत्या ) हे नासत्यद्वय ! ( जसुरय+शयंव+चित्‌ ) परिश्रान्त 
शयुनाम के ऋषि के लिये [ शचीमि:+स्तग्यम्‌+गाम्‌+पिप्पथु:, | अपने उदार कर्मों से 
माता गो को दुग्धवती बना देते हैं।२२।॥ [ अवस्यते+स्तुवते+ऋणजूयते+कष्णियाग्र+- 
विश्वकांय ] रक्षामिढाषी स्तुतिपाठक ओर ऋजुस्वभाव क्ृष्णिय विख्क ऋषि को 
[ नासत्या+शचाभे: ] हे नासत्यद्यय ! आप दोनों आइचये कम्मे करके [ विनष्टमू+- 
विष्णाप्यम्‌ ] विनष्ट विष्णाप्व नामकपृत्र [ दशनाय+ददथु: ] दशन के लिये दूते हैं 
जैसे [ पशुम्‌+न+नष्टम्‌+इव ] मैसे नष्ट पशु को कोई धमोत्मा प्रुष उसके स्वामी 
के निकट पहुंचा देता हैँ । तद्गत्‌ कहीं विनष्ट विष्णाप्व को उस के पिता के समीप 
आप पहुंचाया करते हैं ॥२१॥ 


दद्चरात्री रशिवेना नव झू नवनऊ्ं इनाथित मप्स्वन्तः 
विप्रुत रस सुदाने प्रवक्त सुन्निन्यशुः साममसिव खुबण । २४ 
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२१२ .. वैदिक इबिहासाय निरभेय || 


[ अप्णुः+अन्तः ] जरू के मध्य पातित [अशिवेन+अवनद्धम्‌] अमगलकारी रस्सी 
से बद्ध [ इनथितम्‌ ] पीड़ित [ दश+रात्री:+नव+यून्‌ ] दशा रात ओर ९ नो दिन 
[ उदनि+विप्रुतम्‌ ] जल में ही बहते हुएं [ प्रवृक्तम्‌ ] ओर रक्षकादिक पुरुषों से 
रहित (रिममू+उलिन्यथु:] रेम ऋषि को आप कूप से ऊपर ले आतहें [खुवण+सोमम्‌+इव,| 
जैसे सवा से सोम को उठाते हैं। वेसे ही रम ऋषि को कूप से आप उठालाते।२४। 
थ॒ वां देसास्पटिवना वयोय मसरथ पति९स्पां सुगवःसु वीर: । 
उलपहयन्नइनुबनदीधसायु रस्तमिबेद्वरिमाणं जगम्पाम्‌ ।२०। 

[ अखिना ] हे अखिद्वय ! [वाम+देसांसि+प्र+अवोचम्‌ ] आप के अद्भुत २ 
कर्मों को इस प्रकार कहता छुनता रहता हू आप को कृपा से [ अस्य+पति:+स्पाम्‌ ] 
इस राष्ण का पति हाऊं [ सुगवः+सुवीर: | शोभमनगवापेत आर सुवीर हाऊ [ उत्‌ 
पश्यन्‌+दीबम्‌ आयु: अइनुवन्‌ ] ओर संसार देखता हुआ दीर्ध आयु का भोगता 
हुआ में [ अस्तम्‌+इव+इत्‌ ] यृह के समान ही [ जरिमाणम्‌ू+जगम्याम्‌ ) जरावस्था 
को प्राप्त वरछू । २५ । इति सुक्त समाप्तम्‌ 

इस के आगे अश्विदेवतात्मक सूक्त जितने हैं उन्हें प्रथथ देख लेने 
चाहिये । अब में प्रसिद्ध आर विस्पष्टाथ इतिहासा55भास का प्रथम निणय' 
करूंगा जिससे पाठकों को आंग २ सुविधा होता जाय । 


पेटिकाश्दु धप्त जप्नि और आअशिव-देवता । 


जिस + रुक्त के दवता अश्विदव हूँ उस २ में जीवों क उद्धार का 
नणन लाशय्गप्प से कहा गया हैं । सव ही धामिक तत्तावत्‌ «पं मानते हूं 
कि दृध्वर ५ भबन्ध से यह सष्ठटि चल रही 6 ।कव॒छ इस पृथिवी पर हो छाखों 
प्रकार दे: नाव हैं । वनस्पाति से छेकर प्रतुष्यजाते तक केसे २ चमत्कृत, 
अरुत जीव देख पटते हं। इन ही चतन जीवों को सुखी रखने के ढिये ये सूय्य, 
चन्द्र, वायु, आकाश, पाताछ, मेघ, पृथिवी आदि पदाथ सृष्ठ हुए हैं यद्यापि 
परनुष्य-शरीर सब से उत्तम साष्ठि है तथापि रब्वर के लिये सब ही जीव कृपा- 
पात्र ह । रशशष्टि से सब जीवों को पितावत्‌ देखता हैं। ये जो नाना 
जीव हैं । 2.47 रक्षा पोषणपालन केसे रश्वर कर रहाहे इस विषय को विषभिध 
भावों विंवध गाथाओं और अनक अलड़ुगरों से भूपित कर बेद गाते हैं । 


पेटिकायद्गध सप्नवात्रि ओर अखिदेवता ॥। २१ 
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मासू-कु लि-यद्यापे जीव के छाखों शरीर हें । कोई छुखमय, कोर 

दुःखमय, कोइ हमारी दृष्टि में प्रणाजनक, कोई सबया इद्धियराहित, ओर ये 
सब एक से एक अद्भुत हैं | तथापि माता का उदर बड़ा ही आश्चर्य्यो 
तपादक है। सब को आश्रय्य होता है कि इस पेट में जोव केसे रहता है 
कहां से खान पान पाता हैं | फिर इस में निवास किए हुए जीव को क्‍या २ 
सुख दुःख होता ई ? | जीव हेश्वर से क्या २ याचना करता है । याचना 
करवा या नहीं । द्वान रहता या नहीं । ये सब बातें आश्रय्य-जनक हैं। पुनः 
बेदों में मातृ-कृक्षि को कूप, समुद्र, जलाशय, अन्धकाराइत कन्दरा, भवन, 
बटिका आदि अनेक नाम दिये हैं । अतः प्रथम माता के उदर में जीव की 
क्या दशा रहती है इसी वणन से में यहां आरम्भ करता हूं । 

जीवात्मा का योगिक नाम सप्तयधि है । सघत-सात | बधिजबन्धन 
जिस के सात बन्धन हों, दो चक्लु । दो नासिकाएं | दो कण ) ओर एक 
जिद्दा थे सातों इस के बन्धन हैं | वेद ओर उपनिषदों में इन सातों के विविध 
बणन आए हैं | सप्त ऋषि, सप्तगु, सप्तशीषा सप्ताश्य, सप्तहय आदि नामों 
से भी य पुकारे गए हैं। दो हाथ । दो पर । मूत्रोद्रिय । गुदा । आर पेट । 
ये सात मिक्त कर भी इस के बन्धन होते हैँ | इन दोनों को ही मिल्य कर 
१४ छोक कहे हैं । चश्न आदि भूछोंकादि नामों से ओर पर आदि पाताल 
आदि नामों से प्रसिद्ध हैं। पूवे में इस का सविस्तर वणन हो चुका है । 
अथवा वच्नि यह नाम ही इन्द्रिय का है। “वध्रयस्त्विन्द्रियाण्याहु हपीकाणी- 
तिचाप्युत । ” आत्मा को ये इन्द्रिय ही बांधने वाले हैं अतः इन्द्रिय का नाम 
वध्रि है। ( सघवध्योयस्य सः ) जिस के सात इन्द्रिय हों । अथवा 


४ एते सप्त खय स्थित्वा देह द्धाति यन्नृणाम्‌ । 
रसा5सक्मांसमदी 5स्थि मजःशुक्राणि घातवः ॥ 
रस, रुपिर, मांस, भेद (स्नायु) अस्थि, मज्जा ओर शुक्र ये सातों धातु, 
मानों इस के बन्धन हैं। इत्यादि अनेक कारणवश आत्मा का नाम सप्तवध्रि 
है। यद्यापि सामान्यतया सब जीवात्मा का नाम सप्तवध्रि है तथापि जब यह जीव 
गभे में आता है तब इस का विशेष नाम सप्तवाध्रि होता है क्‍योंकि बन्धन यहां 
ही वास्तविक प्रतीत होता है । यहां से बद्धवत्स के समान एक प्‌ भी इधर 


२१४ बैदिक इतिहासाथे निणेय । 
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उधर नहीं हो सकता इस उदररूप पेटारी से कैदी के समान नियत समय पर ही बाहर 
आसकता है अतः मातृ-गर्भ में यथाथरूप से बन्धन भासित होता है इस 
कारण विशेषकर गर्भस्थजीव को सप्तव्रि कहा है । 

सप्तवतधि की याचना, ओर ऋषित्व)-जब यह सप्तवध्रि उदर में आके 
निवास करता है। तव यह सदा इंश्वर को स्मरण किया करता है | यह अलाकिक 
वणन है। क्योंकि जीव, चेतन, नित्य, विज्ञानसवरूप है ऐसा योगिगण इस को समझते 
हैं। हम मानत हैं कि जीव-शुद्ध-चेतन-अज, अजर, अमर, अविनाशी, शुद्ध-बुद्ध 
है। शरीर के साथ इस पर अज्ञानता छा जाती है । मात गभे में बोल करके तीं 
इं्वर से पराथना नहीं करता | परन्तु मानसिक याचना करता रहता है क्योंकि 
इस का मानसिक ज्ञान सदा एक रस रहताहे | जिस कारण इस अवस्था में भी 
यह जीव अपने शुद्ध खभाव को नहीं त्यागता है ओर ऋषिवत्‌ हृदय में इंश्वर 
का साक्षात्कार और स्ताति प्राथना करता रहता है अतः कुक्षिस्थ जीव भी ऋषि 
नाम से पुकारा गया है । 

चनस्पाति बृक्षः-यह माता का उदर, मानो, एक पेटिका (सन्दृकत्पे- 
टारी ) है। कम्भेरूप शत्रुओं ने, मानो इस जीव को इस उदररूप पेटिका 
में नव वा दश मास के लिये बन्द कर रक्खा है। जीव इश्वर से निविदन करता 
है कि भगवन्‌ ! इस पटिका को खोल दो । जिस से कि सुगमता से में इस 
से निकल कर आप की ज्योति देख आप की सुकोरति का सदा गाया करूँ । 
हे भगवन ! में पेटी में बद्ध हूं । मरे अपने ही कतकम्म मरे परमशज्रु हैं। वे मुझे 
यहां ले आए हैं | मझ् को विवश कर यहां बांध रकखा है। आप ही इस के 
खोलने वाले हैं इत्यादे मानसिक प्राथना जीव की उदर में दिखलार गई है। 
यहां वनस्पाति ओर हक्ष शब्द से माता के उदररूप पेटिका समझनी चाहिये 


यही आशय ऋयचाओं का है । 
इतिहासोत्पत्ति ' 


इतिहासाबिद कथा वणन करते हैं कि अत्ि-गोत्र में एक ऋषि सप्तवप्रि 
नाम के थे | उनके बहुत शज्रु थे। वे प्रत्येक रात्रि सप्तवाध्र को एक पेटिका 
( सन्दूक ) में वेद कर कहीं रखदिया करते थे जिससे कि वे ऋषि निज स्त्री 
के साथ रात्रि में मिल नहीं सकते थे | दिन होते ही फिर पेटिका से उन्हें 
निकाल देते थे | इस प्रकार ऋषि बड़े करोशित हुए और सनन्‍्तान से भी रहित 


पेटिकाबद्ध सप्तवाप्ति और अखिदेवता ।। २१५ 
कै | तब ऋषि ने एक दिन अश्वी देवता का स्मरण किया। वह प्रसले 
हो पेटिका को खोल कर दृष्टिचर हुए | वह ऋषि भी इनके असुग्रह से रात्रि में 
जाके निज वनिता के साथ मिले ओर वह गरभेवती हैइ । परन्तु वह ऋषि 
शत्रुओं के भय से रात में पुनः उसी पेटिका में जा छिपते थे । इत्यादि । 
ऐसी कैथा का कहीं भी इस सूरत भें पता नहीं हे | बनस्पाति, 2क्ष ओर 
सप्तवश्नि के मोचन की प्राथना देख कथकरों ने कथा गढ़ली । परन्तु शोक की 
बात है कि जब ७ गी ८ मी ९ मी ऋचारं गर्भावधान के समय में अब भी पढ़ी जाती 
हैं तो इसी प्रकरण भें सम्पूर्ण सूक्त क्‍यों न घटाया जाय | सायण कहते हैं कि 
ये तीनों ऋचाएं गभख्नाविणी उपनिषद्‌ हैं। जब ऋषि की ख््री गर्भवती 
हुई तो इन ही तीन ऋचाओं से सप्तवा्रि नामक ऋषि ने अश्वी की स्तुति की। 
इत्यादि सारी कल्पना हेय है । इस सूक्त का आशय भागवतकार को प्रतीत 
हुआ परन्तु चतुर्बेद भाष्ययार सायण को भासित नहीं हुआ | यह शोक है । 


सप्तव्रि श्रौर भागवल 


तृ्तीयस्कन्ध में कपिलजी निजमाता देवहूति से गर्भस्थ जीव के सम्बन्ध 
में इस प्रकार कहते हैं। हे माता ! प्रथम रात्रि में वह रेत कलिल अर्थात्‌ गोंद 
के समान, पज्चरात्ि में बुदबुद, दश वें दिन कर्कन्धु अथोत्‌ बेर फल के 
समान हो जाता है । एक मास में शिर, द्वितीय मास में बाहु, पेर आदे । तृतीय में 
नख, रोम॑ आदि । चतुथे भें धातु । पश्चम में ध्षघा-पिपासा | पष्ठ में जरायु से 
आहत होता है। सप्तम मास में वह जीवात्मा ऋषि निज जन्म कम्मे स्मरण करने 
लगता हे । उसको सहस्तनों जन्मों की बातें सूझने लगतीं | इस समय 
“नाधमान ऋषि भीत: सप्तवाधि:कृतांजलि: | 
स्तुवीत ते विक्षवया वाचा येनोद्रेडर्पित: |” मा० ३। ३१। 
याचना करता हुआ भयभीत क्ृतांजलि वह सप्रवश्रि ऋषि विकृव वार्णी 
से उसकी स्तुति करता है जिसने उदर में स्थापित किया है। यहां वेदिक शब्द ही 
भागवतकार ने उद्धृत किये हैं । ठीकाकार “सात इन्द्रिय हो जिसे उसे सप्त- 
बृध्रि” कहते हैं ओर प्रमाण देते हैं “बधयस्लिन्द्रियाण्याहु हपीकाणीतिचाप्पुत! 
यह जीव क्या प्राथेना करता है इसको बड़ी उत्तमता के साथ लिखा हे। में 
उनसे कातिपय यहां छोक उद्धुत करदेता हँ-- 


२१६ ... वैदिक इतिहासाय्थ निर्णय । 


री 
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जन्तुरुवाच-तस्योपसन्न मवितुं नगदिच्छयात्त-नानातनोभुवि चलच्चरणाराविन्दम्‌। 
सो5ह ब्रजामि शरणं ह्मयकृतोमय में येने दशी गतिरदश्येसतो उतुरूपा । १२। यर्लत्र- 
बद्ध इव कम्ममिरावृतात्मा*मूतेन्द्रियाशयमयी मवरूम्ब्य मायाम्‌ । आस्ते विशुद्ध मवि- 
कार मखण्डबोध मातप्यमानहदय ज्वसितं नमामि । १३ । यः पश्च॒भूतरचित रहितः 
शरीरे छन्नो यथेन्द्रिय-गुणाथ-चिदात्मकोंअहम्‌ | तेनाविकुण्ठ महिमान रूर्फि तमेंने वन्दे 
परं प्रकृति-पूरुषयो: पुरमांसम । १४ । यन्माययोरुगुणकर्म्म निबन्धनेडस्मिन्‌ सांसारिके ' 
पथि चर स्तदमिश्रभेण | नष्टस्तृतिः पुनरय॑ प्रवृणीत+छोक॑ युक्त्या+कया महदनुग्रहमन्त- 
रेण । १५ । ज्ञानं यदेत दद्धात्‌ कतमः स देव स्रेकालिकं स्थिरचरेप्वनुवत्तितांश: । 
ते जीव कम्मे पदवी मखुवत्तेमानास्तापत्रयापशमनाय वर्य भमेम | १६ । देझ्न्यदेह 
विवरे जठराभ्िना सृग्‌ बिण्‌ मूत्रकूप पातितों भुशतप्तदेह: । इच्छन्नितों विवासितुं गणयन्‌ 
स्वमासान्‌ निर्वास्यते कपणघीमंगवन्‌ कदानु । १७ । यनेहर्शी गतिमसों दशमास्थ ईश 
संग्राहित: पुरुदयेन मवाहशेन | सनेव तुष्यतु कृतेन स दाननाथः कानाम तत्पति विना- 
झलिमस्य कुय्यात्‌ [१८। पर्यत्ययं धिषणया नत॒ सप्तवश्ति शारीरके दमशरीस्येपर: 
स्वदेहे । यत्सृष्टयास तमहं पुरुष पुराणं पश्ये बहिहृदि च चत्यमिव प्रतीतम । १९ । 
सो5ह वसतन्नपि विमों बहुदुःखबासं गर्मान्न निर्जिगमिषे बहिरन्धकूपे । यत्रोपयात मुप- 
सपति दृवमाया मिथ्यामति येदनुसंसति चक्रमेतत्‌ । २० । तस्मादह विगसविकुब उद्ध- 
रिप्ये आत्मान माशु तमसः । सुहृदात्मंबव । भूयोयथा व्यसन मेतदनेकरन्प्रं मा मे 
भविष्य दुषसादित विष्णुपाद: | २१ | मागवत ३।॥३१। 
इसमें जो पौराणिक सिद्धान्त है उससे मैं सहमत नहीं। यहां गरभवास की 
अवस्था में जीव की क्या दशा होती है और जीब किस प्रेम से प्राथेना करता 
है। यही केवऊ लक्ष्य है। जीव स्वरूप से चेतन और ज्ञानी माना गया हे । 
संभव है कि इसको इस समय में स्मृति होती हो । 


सप्रवर्ि ऋषि 


अश्विदेवतात्मक युूक्तों में से «-७८वें और ८-७३वें सूक्त के ऋषि भी 
सप्तवश्रि हैं । यह अश्रिपुत्र अथवा अन्नि-गोत्रोत्पन्न ऋषि थे गर्भेस्थ जीवों की 
पालन पोषण सम्बन्धी विद्या-के तत्ववित्‌ थे अतः उनको सप्तत्रधि पदयी 
दी गई। जीवात्मा के उद्धार की वातों जहां २ आई है। वहां २ प्रधानता से 
अख्वि-नाम आया है। अहोराजात्मक काल का नाम अम्वी है। इसी को मित्रा- 


पेटिका बद्ध सप्तवात्र ॥ २१२७ 
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वरुण, यम और यमी भी कहंते हैं। इश्वर की ही यह विभूति है। जिसमें 
मातृत्व पितृत्व दोनों शक्तियां हों जहां २ उभयविध भाव आरोपित कर 
इश्वर को ही लक्ष्य में रख उसीको धन्यवाद देते हुए काल देव की 
प्ाथेना करते हैं । वहां २ अखश्विनाम से ब्रह्म का यश गाते हैं । इसके 
विशेषण में नासत्य, दख्र, भिषग्‌, शुभस्पति आदि शब्द आते हैं | जिसहेतु ' 
अश्विदेव जीवों पर परमालुग्रहकारक हैं । ओर सप्तवाश्र जीव के तस्‍्त्ववित्‌ पुरुष 
को कहते हैं अतः सप्तवाधि ऋषि प्रधानतया अश्विदेवात्मक सूक्तों के ही प्रचार 
हैं। अब जिन ऋचाओं से भ्रम उत्पन्न होते हैं वे ये हैं-- 
चक्रथुः सप्तवधये | १० । २ । € | 
है अश्विदेव ! आप सप्तवप्षि अथोत्‌ गर्मस्थ जीव की उद्र रूप पेटी को खोलदिया 

करते हैं । व 

प्र सप्तव्रि राशसा धारा सपम्नरशायत । 

अन्तिषत्‌ ध्रूतु वा सवः | ८। ७३। ८ । 

है अश्विदेव ! [ सप्तव्रि: ] जीवात्मा [ आशसा ) आपकी स्तुति अथवा कृष सो 

[ अम्नेः+धाराम्‌ | गर्मस्थित अश्निधारा को [प्र+अशायत] प्रशमन अथातू्‌ शान्द्र कः 
रहता है [ वाम्‌+अवः ] आपका रक्षण [ अंति+सत्‌ ] हम जीवों के निकट में सदा 
वतेमान [ भूतु ) होवे । 

वि जिहीएय वनस्पते योनिः रष्पन्त्था इब । 

श्रुत से अश्विना हव सप्तवध्रिज्च सुज्चतम्‌ । ५ । 

सीताय नाधप्तानाय ऋषिये सप्तवधये । 

साथामिरख्िना युवव दक्ष से च विचाचथः । पे । 


विशेष कर इन ही दो ऋचाओं पर इतिहास बनाते हैं इनका अर्थ सूक्त के साथ 
ही देखिये । 


अथ सूक्तार्थ 
अश्विना वेह गच्छत नासत्या सा वि वेनतम । 
हंसाविघ पतत सा खुताँ उप | १ | भ्रश्विना हरिणाविवद 
गोराविवानु यवसम्‌ | हंसाविवप्ततमारुताँ उप। २ 
अश्विना वाजिनी वर्सू जुष्थां यज्ञभसिष्टये । हसाविव' 
पततम्ना खुतों उप। ३ | ऋग्वेद सण्डल ५। खू्‌० ७८। 
( अश्विनो ) हे जगदाधार ! मगतू-चिकित्सक ! ( नासत्यों ) हे असत्यरहित 


ब्<द हे 


२१८ वैदिक इतिहासा निणेय ॥| 
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परमात्मन्‌ | (इह+आ+गच्छतम) इस प्रसवरूप यज्ञ में आइये । ( मा+वि+बेनतम्‌ ) 
निःरृह न हनिये । ( हंसो+इव ) हेस पक्षी के समान (सुतानू+उप ) इन विविध 
प्रकार की सोम आदि ओषधियों के समीप ( आ+पततम्‌ ) अवतीणे इजिये ॥ इससे 
यह भी ध्वनि है कि प्रसवकाल में पदार्थों की सत्यता के जानने वाले धम्मोत्मा वेधों 
को भी बुछावे ओर सब पदार्थ उन्हें दिखछावे | आगे मी यही भाव मानना । १ | 
( अश्विनों ) हे अश्वी ! ( हरिणो+इव+गोरा+दव ) मैसे गोर ओर हरिण-स्तंग ( यव- 
सम्‌+अजु ) हरित तृण के पीछे दोड़ते हैं। बसे आप भी इस प्रसवोन्मुख बारुक के 
रामीप आइये । हे परमात्मन्‌ ! हंस के समान आ के इन पदार्थों की विवेचना कीनिये ।२। 
( वानिनीवसू ) हे विज्ञानधत (अश्विनो ) जगदाधार परमात्मन्‌ ( इृष्टेय+यक्ञम्‌ 
जुषेथाम्‌ ) प्रश्नेच्छा की पूर्ति के लिये इस यज्ञ में प्रीति कीजिये | हेस के समान इन 
पदार्थों के निकट अवपतन कीजिये । ३ । 
अत्रि येद्रा मबरोद्द भुबीस सजो हवीज्नाधमानेव योषा । 
झंगनस्प चिज्ञवसा नूतनेनागरुछत समश्विना दातसेन । ४ । 

है जगदाधार ! [ नाधमाना+योषा+इष ] मेसे याचना करती हुई प्रिया निज 
पांते को प्रसन्न करती है। वैसे ही [ यद्‌] जब २ [ ऋषबीसम्‌+अवरोहन्‌ ] दुःखमय 
जगत्‌ को पाकर [ अन्रि: ] माता पिता आचाय्ये तीनों से विराहित अनाथ बालक [१] 
[ वाम+अनोवहीतू | आपको पुकारता है। तब २ निःश्न्देह ! [ अश्विनो ) हे मुगवन्‌ ! 
आप ( इंध्नस्थ+लूतगेन+जवसा+चित्‌ ] झ्येन पक्षी के नवीन वेग के समान [ शन्त- 
मेन ] शान्तदायक वेग से | आ+अगच्छतम्‌ ] आते हैं और आके उसकी रक्षा करते हैं। ४ । 

वि जिहीष्वय वनस्पते योनिः सुष्यन्त्या हव । 

खत से अश्विना हव सप्ततध्ि च मुज्चतम्‌ | ५ । 

सीताघ नाधसानाय ऋषये सप्तवप्रय । 

सायाभि रखिना युवे दे स च वि चाचथः। ६ । 

अब प्रसविणी खत्री के शरीर की ओर देख कर कहता हैं| [ बनसपते ] हे अस्यि- 
मज्ञा-मांप्त-रूप वन का पति ! शरीर ! [ सुष्यन्या;+योनि:+इव ] प्रसवोन्मुखी ख्री 
के अंग समान [ वि+जिहीप्व ] प्रत्येक अग खुल जाय जिम्तत्त कि यह बालक पेट से 
शीघ्र निकल आवे | इस शारीरिक बन्धन खोलने के लिये [अश्विनो | हे अश्वी ! 


१-प्रत्रिक्षन विद्यस्ते माता, पिता आचणय्यंश्चेति त्रयोयस्यप अल्लिः | यद्वा न विद्यते 
जिजुलो केतु सहा यक्ो यर॒य छोजिरनाथात्सा । 


वेटिका बदछ्ध सप्तवध्रि ॥ २१९ 


[ मे+हवम+श्रतम्‌ ] मेरा आह्वान सुनिये । ओर सुन कर [ सप्तव्रिमू+च ) इस सप्त- 
बन्धन वाले जीवात्मा को [ मुश्बतम्‌ ] खोल दीजिये । ५ । [ मीताय+नाधमानाय ] 
भयभीत और प्राथयमान [ ऋषय+सप्तवप्नये । गर्भस्थ जीकात्मा के लिये [ अश्विना ] 
है जगदाधार [ झ्रुवम्‌ ] आप [ मायामि: ] निज शक्ति से [ वृक्षम्‌ ] शरीररूप वृक्ष को 
[ सम+वि+-च+अचथः ] स्म्यक्‌ प्रकार से संचालित ओर विचालित कर दीजिये 
निप्से कि यह गर्भस्थ जीव सुखपूर्वक निःर्त हो । यह माना गया है कि गर्भ में 
जीवात्मा ईधवर से मानसिक प्रार्थना करता है कि भगवन्‌ ! मुझे इस वास से उद्धार 
कर । पुराणों में इसका विस्तार वर्णन आया है [१] अतएव कहा गया है कि 
सप्तवश्नि भयभीत है और प्रार्थना कर रहा है । ६ । 

यथा यात; पुष्कारिणी समिद्रथति सवतः। 

एवा ले गर्म एजतु निरेतु दृद्यभास्यः | ७ । 

धथा यातो घथा घन पथा समुद्र एजलति। 

एवा त्व॑ दद्यमास्य सहाधेदहि जरायुणा | <। 

दृशाभासाओअ्‌ उछद्यधानः कुमारों णधि मातरि | 

निरेतु जीबो अक्षतों जीचयो जीबन्त्या अधि | €। 

जैसे वायु सरोवर आदि को परितः कम्पायमान करता है। वैसे ही हे प्रिये ! 
तेरा यह गर्भ कम्पित होवे ओर इससे दशमास्य अथात्‌ गभ में दशमास॒ स्थित जीव 
बाहर निकले ।७। जैसे कम्पायमान पाश्जु जैसे वन को कम्पित करता है । जैसे समुद्र 
सदा चल्मायमान रहता है । जैसे ही हे दशमास्य जीव ! जरायु के प्ताथ माता के 
जठर से निकहो । ८ । यह कुमार माता के जठर में दश मास शयन करता रहा 
अब यह जीव हे परमात्मन! आपकी कृपा से अक्षत ही निक््रे । ओर इसकी माता 
भी अक्षता हो । ९ । इति 

यह सम्पूण सूक्त स्री के भसव काछ की भाथेनामात्र है। वेद प्रत्येक 
शुभ समय में इश्वर की प्राथेना के लिये शिक्षा करते हैं। ओर ऐसे समय में 
धार्मिमक वद्यों को बुराने की भी आज्ञा देते हैं । आन्तिम तीन ७ मी ८ मी 


ः (१) श्रीमदुभागवत तूत्तीयश्कन्ध अध्याय ३१ में देखो । 
उल्वेन संबृतस्तस्मिस अन्त्रेश्व बहिरावृत्तः । भ्रास्तेकुटवा शिरः कुछो भुग्रपृष्ठशिरोधरः । 
फल रस तत्न लब्धस्कृति देवात्कम्म जन्मशतोद्भवस््‌ | स्मरश्‌ दीच मनुच्तहन वास शम्मे- 
किंज्षामविन्दति १० । ... ... .:« -« नाधथमान ऋषिभोतः सप्तवप्रि; फृताश्श्लि। । स्तु- 
बीत त॑ विक्रूवया वादायेनोदरेःपित। ।११। इत्यादि । पीछे कुछ झोक उदुघृत भो किए गए हैं । 








जा 3 अमन 
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९ मी ऋचाएं तो आजकल भी गभोधान के समय पढ़ी जाती हैं पुनः इसका 
नाम हीं “गर्भेख्तनाविणी ” उपनिषद्‌ है । अथोत्‌ जिसके जप से भगेस्थ बालक 
सुखपूबेक निःसृत हो । इश्र की प्राथेना भत्येक काय्ये में सहायिका होती है। 
इससे विस्पष्ट हे कि यह सूक्त गरभस्थ जीव विषय का शिक्षक है। न कि किसी 
व्यक्ति विशेष परक है। आश्रये है कि इससे अज्ञानी जन लोकिक इतिहास 
निकालने का प्रयत्न करते हैं | 
जल_पातित रेभ ऋषि । 

दश राजी रशिवना नव झूनवनऊ्ूं क्षयित मप्त्वन्तः । 
विधप्र॒र्त रेस सुद॒नि प्रतक्त सुलिन्यथशुः सोस सिव खुवेण ११११६।२४। 
कुह यन्‍्ता खुष्टति काव्यस्प दिवोनपाता ठृषणा दायुत्रा । 
हिरण्यस्पेवष कलश निखात मुद्ूपथु देशमे अश्विनाउदहन्‌ । 
$!११५७| १५२। 

है अश्िद्वय ! [ खुंवण+सोमम्‌+इव ] जैसे ऋत्तिक्‌ ख़वा से लेकर सोमरस को 
ऊपर उठाता है । वैसे ही आप [ रेमम+उन्निन्यथु: ] रेम अऋर्दष को जल में से 
ऊपर उठा लेते हैं| कैसा वह रेम है। [ प्रवृक्तमू+उदनि+विप्रतम्‌ ] बन्धुबान्धवों से 
परिवानित और जढ में विप्लुत अथोत्‌ निमम्न । पुनः (अप्सु+अन्तः]| जल के मध्य [इन- 
थितम्‌ ] हिंसित और [ दश+रात्री:+नव+यून्‌ ] १० रात्रि और ९ दिन लरूगातार 
जल के भीतर [ अशिवेन+-अवनद्धम | अमंगलकारी दाम से बंधा हुआ | २४ । 
[ अखिना ] हे अश्विद्यय ! [ निखातम्‌+हिरण्यस्य+कल्शम्‌+इव ) जेसे कोई विज्ञ 
पुरुष प्रथिवी के अम्यन्तर निखात सुबण के कलश को जमीन के भीतर से ऊपर 
निकाले वैसे ही आप [ दशम+अहन्‌+उद्‌पथुं: ] दश वे दिन रेभ को जल के भीतर 
से निकाल बाहर करते हैं | हे अश्विद्वय ! ऐसे परम विज्ञ आप [ कुह ] कहां रहते 
हैं आप सवदा [ काव्यस्य+सु+स्तुतिम्‌ यन्ता ] काव्य की सुन्दर २ स्तुति को रुक्ष्य 
कर गमन करते हैं [ द्वोनपाता ] ग्योतमान सूर्य के पुत्र हैं । [ वृषणा ] सुखवर्षो 
करने हारे ओर [ शखयुत्रा ] बालकों के रक्षक हैं । 

वउ्याकर णाद््‌:--अ शिवर-अमंगलुप्रद्‌ दाम, रज्जु, रस्सी। द्यून -दिन,नि- 
घण्टु १। ९ । यहां छ्यू नाम दिन का है परन्तु वेद में द्ु का थून बन जाता है । 
अवनझरू-णह बन्धने | इनथित-इनय हिंसाये: । विध्रुत-प्रुद्गतो । उदनिर 
जढ में । [ उदक-उदन्‌ ] दि्वोनपालान”-थेतमानस्य सूर्यस्यपृत्रो । उद्पश्चु:- 
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पोथ्का बद्ध सप्तवध्रि ॥ २२१ 


उन्नीतवन्ती, शायुश्रा-शिशु, शय्य ये दोनों एकार्थक हैं | शय्य॑ शिशुंत्रायेते यो तो 
शयुत्रो । विभक्ति के लोप, सु, या, डा आदिक जो वैदिक प्रक्रियाएं हैं । उन्हें 
यहां नहीं लिखते । क्योंकि ग्रन्थ बहुत विस्तार हो जायगा । 





याभी रेस निबृत सित सद्भ्य उद्वन्दन मेरयते स्वटधे । 
यामिःकयय प्रसिषासन्त मावत तामि रूषु ऊतिमि रम्बि- 
नागतम्‌ १। ११९१२। ५। हे 


है अखिदेवते ! [यामि:] जिनरक्षाओं से आप [निवृतम्‌] कूप में पातित [ सितम्‌ ] 
पाशों से बद्ध रिमम्‌] रेम को [स्वदृशे] सांसारिक सुख को दिखलाने के हेतु(अद्म्य: ऐरयतम्‌] 
जो से निकाल बाहर करते हैं [ उत्‌+वन्दनम्‌] और वन्दन को और [ यातिः ] 
जिन रक्षाओं से [ प्र+सिषासन्तम्‌ ] आलोक देखने की इच्छा करते हुए [ कप्पम्‌ ] 
कपष्वको [ आवतम्‌ ] रक्षा करते हैं [ तामि:ः उ+ऊतिभि: ] उन रक्षाओं से [ आधि- 
नो+सु+आगतम्‌ ] आप अच्छे प्रकार आवे आपका स्वागत हो । व्याकरण--रे मर 
रेमृशब्दे रेम तिस्‍्तोतीति रेम: | निद्वत-निवारित | [सित-पिलबन्धेन। बन्दन- 
वदि अभिवादनस्तुत्यो: | बन्दते-स्तोतीतिवन्दनः । स्वः-सुस्ये निए० २। १४ । 
सिधासन्त म-वनपण संभक्तो । ५। 


अइये न गृह सादिवना दुरेवे ऋषिं नरा दषणा रेस मप्छ । 
खं ते रिणाथो विध्वुत द्सो भि ने वां जूरपोन्ति पूठयोकृतानि१११७४। 
लद्दन्दन भेरते देसनामि रुदू रेस दस्ता ठदूषणा शचीलिः । 
निष्टोश्मय पारयथः समुद्रात्‌ पुनइदुर्पवान चक्थुसुवानम्‌१११८।६९। 
युव ह रेस वृषणा गुहा हित सुदरयन्त सम्दवांस सदिवना । 
युव ग्उबीस सखुत तप्त मश्नय ओमन्वन्त चक्रथु; सप्त वध्रये१०२९।९। 


[ गूढम्‌+अख्वमू+न ] जैसे कोई छिपाए हुए अझ्व को दुगेम स्थान से निकाछ 
बाहर करे वैसे ही आप [ नरा+वृषणा ] हे नेता! हे कामवर्षक ! अश्विद्वय ! [दुरेवे:] 
दुष्ट कम्मों सेअप्सु+गूढम्‌ |नर में पातित ओर छिपाए हुए[विप्रतम्‌+तम्‌+रेभम्‌ू+ऋषिम्‌ ] 
उम्त विप्छुत रेम ऋषि को अथौत स्तुति पाठक प्राण ऋषिका [देसोमि:+सम्‌+रिणीथ:] 
निकाल कर सुन्दर बना देंते हैं हे देव ! [ वाम्‌+पूव्यो+कृतानि+न+जीय्यैन्ति ] आप 
के चिरन्‍्तन कम्मे कभी जी नहीं होते हैं। ४ । [दख्ता+वृषणा] हे दल | हे वृषण ! 


२२२ वैदिक इतिहासाथे निर्णय ॥ 
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आप [ देसनामि: वन्दनमू+ऊद्‌+ऐरतम्‌ ] आश्चर्यजनक करम्मों से व्दन ऋषि को 
रूप से निकालते हैं। [ शचीमिः+उत+रेमम्‌ ] और कर्म्मों से रेम को उद्धार करते हैं 
[ तीग््यमू+समुद्रात्‌+निष+पारयेथः ] तुग्रपूत्र मुज्य को समुद्र से पार कर देते हैं | 
[ च्यवानम्‌+पुनः+युवानम्‌+चक्रशु: ] और च्यवान को धुनः- युवा बनाते हैं ।६। [वृ- 
षणा+अश्विना ] हे वृषण ! हे अशिद्वय | [गुहा+हितम्‌+मम्तवांसम्‌ू+रेममू+ह+सुवम्‌ 
उदैरयतम्‌ ] गुहास्थापित और म्रियमाण रेम को आप दोनों उद्धार करते हैं और 
[ युवम्‌+उत्‌+अन्रेय+तप्तमू+ऋषीसम्‌+ओमन्वन्तम्‌+चक्रथुः ] आप अतन्नि के ल्थि 
संतप्त अप्नि कुण्ड वा अभिगृह को शीतल कर देते हैं। [ सप्तवप्नये ] पुनः सप्त- 
वध्रि को मंजूषा से निकाछ बाहर करते हैं ।९॥ इत्यादि अनेक ऋचाओं में रेम की 
चची आती है। 


स्ाशय--रेभ सम्बन्धी अनेक ऋचाएं यहां उद्धत करदी हैं । इस में 
परानव अनित्य इतिहास का गन्धमात्र भी नहीं है । स्मरण रखना चाहिये 
कि प्रत्येक नित्य इतिहास में कोई २ ऐसी विलक्षण और अलौकिक बात रहती 
है कि जिस पर ध्यान देने से शाघ्र सत्याथे का पता छग जाता है । इसमें 
१० रात्रि ओर ९ दिन अथवा दशम दिन ये दो वाक्य गुप्ताथ-पकाशक हैं । 
१।११६।२४ में ४ दशरात्रीः....नव यून ” ओर १।११७।१२ में “दश्मे.... 
अहन्‌ ” ये दो वाक्य आए हैं । अब विचार करना चाहिये “ आखशविदेव रेभ 
को दशव दिन जलछ में से बाहर निकालते हैं ” इसका कौनसा विस्पष्ट आ- 
शय हो सकता है । निःसन्देह, यह अध्यात्म वणेन है । यहां दुद्य दिन शब्द 
से दशमास का ग्रहण है। ऐसे स्थछू में दिन शब्द मासवाचक होता है । 
संख्या वाचक शब्द के निणय में इस को देखिये | रे भ-इस शब्द का प्राण 
अथे है । रेभति-स्तातीति रेभो जीवात्मा । जो गभ स्थिति होने पर इश्वर की 
स्तुति करे उसे रेस कहते हैं । रेभ शब्दायं ही स्तुति पाठक है । रेभ, जरि- 
ता, कारु, नद, स्ताम्ु, कीरि, गो, सूरि, नाद, छन्‍्द, स्तुप, रुद्र, 'ऋपण्यु ये 
१३ अयोदश नाम स्तोता के हैं । निघण्ड ३।१६ में देखिये। यह जीव अपने 
कम्मेवरश हो गभे रूप जलाशय में आ गिरता है। यहां माता के उदर को 
ही अप, उदक, गुहा आदि शब्दों से पुकारा है इस जीव का कम्मे ही ब- 
न्धन दाम, रज्जु है। यही कम्मे रूप बन्धन, इस प्राण को बांधकर भगे में 
रखता है । कालरूप महादेव ही इसको उस जल्यशय से निकाल बाहर करता 


ु पेटिका बद्ध सप्तवाध्रि ॥ २२३ 


की की कि 
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है । यहां जो दो उपणाएं दी गई हैं कि जैसे अध्वर्यु सोमरस को खुवा से 
ऊपर उठावे और जैसे कोई विश्ञपुरुष पृथ्वी के भीतर से सुवण करूश को 
उखाड़े वेसे ही इस जीव को दशम वा लवम मास में यह कालदेव 
उदरबास से निकाल देंते हैं। यही इनका महत्त है। अतः यह कालाधिष्टातृ- 
देव आखिद्॒य परम स्तुत्य हैं। इस प्रकार यहां भाव विस्पष्ठ है । न जाने इस 
सरक भाव को न विचार आचार्य्यी ने वेदिकाथ को क्‍यों कछुषित कर दिया 
है। अतः सायणाचाय्ये आदिक भाष्यकारों का अथे सवेथा त्याज्य है। 


हाडा--यहां अवनद्ध, भ्यरित, सित, मशवान्‌ आदि शब्द आए हैं । 
यह रेम जलरमें गिरा हुआ है। बहुत केश पा रहा है। अश्व के समान छिपा 
हुआ है सुब्रण कलश के समान इसको भर से ऊपर करते हैं। पुनः “अ- 
ख न गूह माविना दुरेवेः- ऋषि नरा हृपणा रेभमप्सु ” १११७४ झइस में 
साक्षात्‌ ऋषि शब्द भी प्रयुक्त हुआ है। जब ऐसा विशद्‌ निरूपण है तब 
आप कैसे कह सकते हैं कि इसमें मानव इतिहास नहीं है । सप्ताघान- 
सप्तवात्रे के उदाहरण में देखा है कि वहां भी ऋषि शब्द का प्रयोग है परल्तु 
वहां जिस्पष्ट सिद्ध है कि वह गर्भस्थ जीव का ही वणन है । जिस कारण गभे 
में मानसिक प्राथेना जीव किया करता है अतः यह क्राषि कहता है ओर 
पृ में कह भी आए हैं कि ऋषि शब्द प्राणवाचक है । और गर्भनिवास 
एक स्वतः महाकारागार है अतः अवनत्ू आदिक शब्द आए हैं । में पूछता 
हूँ कि “ दश्ष राति और नव दिन ” अथवा “ दशम दिन' ये शब्द क्या सू- 
चित करते हैं ? यादे कहा जाय कि इस ऋषि को किसी ने पानी में ९, १० 
दिन बांध रखा हो यह कोई आश्रय्य की बात नहीं ऐसा दण्ड छोक में 
होता है। नहीं। यह बात ठीक नहीं । क्योंक्रि नियत व्यवस्था को छोड़ 
अनियम की ओर जाना अच्छा नहीं | यहां नवम था दशम मास में जन्म होना 
नियत है | अतः इसी का ग्रहण करना चाहिये । “दशरात्रि” और “नव दिन 
ये शब्द राज और दिन की पृथंगगणना करके दिए गए हैं ओर “दशम 
दिन ” ये शब्द अहोरातर को एक मान कर दिए गए । छोक में भी 
ऐसा प्रयोग होता है । यह दशमदिन शब्द ही शड्भाग का निवारण कर देता 
है। आंगे २ के उदाहरण भी इसके पोषक होते जायेगे। 


२२४ वैदिक इतिहासाथे निणेय । 

शिक्षा--दुःख के पश्चात्‌ अवश्य सुख प्राप्त होता है। दुःख के दिन 
बहुत नहीं होते हैं । जो अपने अपराध के लिये पश्चात्ताप करता है उसका 
अवश्य उद्धार होता है। महा केश में भी व्याकुल न होके इश्वर की शरण 
की चिन्ता रखनी चाहिये | कभी किसी केश को दुरातिक्रम न समझना चा- 
हिए । महासागर में भी डूबंते हुए को बचा लेना इखर के लिये कोरे आश्र- 
य्ये की बात नहीं । ऐसे समय में भी जैय्य को न छोड़ ऋषिवत्‌ इश्वर की 
चिन्ता में परायण हो जाय । अपना अस्तित्व भूल अपने को इशवर के समीप 
समर्पित करदे । इत्यादि इससे शिक्षा प्राप्त होती हे पुनः इन ऋचाओं में"सो- 
मे पिव सुवेण” “'ह्रिण्यस्पेव कलश+निखातम्‌ ” “अश्वम्‌ न ग्रूहम्‌ ” ये तीन 
उपमाएं दी गई हैं | इससे वेद का जीव के विषय में केसा आदर है । यह 
पता लगता है। सोम एक बहुत प्रिय वस्तु है । सुबण एक सुन्दर शुद्ध ओर 
बहु-मूल्य पदाथे है| वेद इससे शिक्षा देता है कि जो कोई इस सोमवत्‌ प्रिय 
जीवात्मा-वस्तु को बात बात में मालेन किया करते हैं या अपने कर्मों से दूषित 
कर इसको दुःख में डालते हैं वे ही यथाये में आत्मघाती हैं। जैसे यश्ञ में सोम 
को बड़ा आदर करते हैं तद्॒त्‌ इस जीव का आदर करना चाहिये । शुभकम्मे 
में इसको लगा रखना ही इसका आदर है ओर दुष्कम्मे में लगाना ही परम निरादर 
है । सुवणवत्‌ जीवन को शुद्ध, दशनीय और बहु मूल्य बनावे । जेसे बलि 
अश्व के द्वारा कठिन पन्‍थ को सहजतया काटते हैं बड़े २ संग्राम जीतते हैं बेसे 
इस प्राण की सहायता से मनुष्य कठिन जीवन मागे को ते कर सकता है । 
इत्यादि गूढ़ रहस्य का प्रतिपादन वेद भगवान्‌ करते हैं। इति 

कूप-पतित-यन्दन ऋषि । 

रेमभ के साथ २ वन्दन की भी चचो आई है। “याभी रेभ॑ निहर्त सितम- 
दभ्य उदवन्दन भेरयते स्वदेशे” १ । ११२। ५ । पुनः “उद्वन्दन भेरयत॑ 
देसनाभिः ” १ । ११८ । ६। इनका अथे पूषे लिख आया हूं । इसके अति- 
रिक्त अन्यान्य ऋचाओं में भी सम्बन्ध पाया जाता है। यथा-- 

युज वन्दने निर्कते जरण्यथा रथं न दसख्रा करणा समिन्वथः । 
११११&६। ७। युव बन्दन स्हयदा दुदूपथु।। १० । ३६। < । 

( करणा ) हे कर्म्मंकत्तों अश्विद्य ! (युवम्‌+जरण्यया+निरऋतम्‌-वन्द्नम्‌+समू+ 
इन्वथः ) आप दोनों जरावस्था से यूहीत वन्दन ऋषि को पुनः मरम्मत करते हैं 





कूपपातित बन्दन ऋषि ॥। २२९ 
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( दखा+रथम्‌+न ) हे दख ! जैसे कोई जीणे रथ को पृनः अभिनव बनांवे वैसे ही 
वन्दन की मरम्मत कर नृतन बनाते हैं | ७। (युबम्‌+ऋच्यदात्‌+वन्दनम्‌+उदृपथुः ) 
आप दोनों कूप से वन्दन को निकाल बाहर करते हैं। ऋषश्यद-कूप निषण्ठु ३। २३। 
वन्दन शब्दाथे भी जीवात्मा ही है। “ बदि अभिवादनस्तुत्योः” गभे 
में जो इखर से प्राथना करे उस प्राण-विशिष्ठ जीवात्मा को वन्दन कहते हैं । 
गर्भेस्थान ही कूप है। इससे इस जीव को कालचक्र उद्धार करता है। यही 
जीव बद्ध हो शरीर छोड़ पुनः जन्म ले के अभिनव बनता है । यद्यपि इसका 
शरीर ही हृद्ध वा नूतन वा युवा होता है स्वयं जीव सबेदा समान रहता है 
तथापि इस शरीराबस्था के कारण ही इसमें नवीनत्त आदि का आरोप होता 
है। अतः यहां बन्दनपद से भी कोई इतिहास सिद्ध नहीं होता । जो इश्वर 
की वन्दना करेगा अबश्य उसका महाविपत्ति से भी उद्धार होगा । वह 
इयर की कृपा से सदा अभिनव बना रहेगा । वन्दन के विपय में एक ऋचा 
बहुत ही उत्तम हैं। वह यह हँ--- 
सुषुप्वांस न निफऋ्रते रुपस्थे सूप न दूसरा तर्मासचियन्तम । 
शुभे रुक्म न दशते निखातमुदूपशु रश्विना वन्दनायथ २। ११७५। 
(दखा+अश्विना) हे दशनीय ! हे रोगनाशक अश्विद्यय ! (न) नेसे ( निऋंते:+ 
उपस्थे+प्रषुष्वांसम्‌ ) पथिवी के गोद में अथवा पाप के करोड में सोता हुआ कोई महा- 
पुरुष हो ( न+तमसि+क्षियन्तम+सूर्यम्‌ ) जैसे अन्धकार में निमभझ सूस्ये हो (न+ 
शुभे+दशतम्‌+रुक्मम्‌ ) जैसे शोभनार्थ-निर्मित और दशनीय कनक हो वसे ही 
( निखातम्‌+वन्दनाय ) कूप के अभ्यन्तर गाड़े हुए वन्दुन ऋषि को आप ( उद्‌+ 
ऊपयु: ) कूप से ऊपर उठा छाते हैं | वेद में न छाब्द निषेध, उपमा, समुचय 
आदि अर्थों में आता है। बन्दनाय>द्वितायार्थ में चतुर्थी है। निऋति-पाप और 
पृथिवी । ५ | 


रेभ के प्रकरण में लिख आया हूँ कि जीव के विषय में वेद का केसा 
आदर है। यहां वन्दन की उपमा सूय्ये ओर रुक्‍्म से देते हैं | मनुष्य इस 
जीवात्मा के गुण से सवेथा अनभिज्ञ है। आश्रय्ये की बात है कि मनुष्य 
अपने को नहीं जानता । जैसे सूख्य समस्त अन्धकार को क्षणमात्र में विनष्ठ 


कर देता है। और यह प्रकाशस्वरूप ओर तेजोमय है। पृथिवी पर विविध 
श्र 


२२६ वैदिक इतिहासाये-निर्णेय ।! 


प्रकार से लाभ पहुंचाता है। तद्त्‌ यह जीवात्मा भी है। इसी आत्मा से 
सकल शास्त्र निकले हैं। इसी आत्मा से व्याकरण, न्याय, वेशेषिक, सांख्य, 
योग, पूवेमीमांसा, उत्तर मीमांसा, ज्योतिष, छन्‍्द और विविध काव्य निकले हैं। 
इसी से सहख्रश। कलाएं निकली हैं | इसी से रेखागणित,र्वाजगाणित, भूविदा, 
सवेभूतविद्या, पदायविद्या, ओपधिविद्या, पबेतविद्या, समुद्रविद्या, शरीर 
विद्या,पशुविद्या,मनो विज्ञान, भूगोछूविज्ञन,खगोलज्ञान इत्यादि कहां तक गिना।यें 
जो २ 'िद्याएं पहली हैं। जो २ अब हैं । ओर जो २ होंगी वे सब ही 
आत्मा से ही निकली हैं । यद्यापि यह आत्मा आकृति म बहुत छोटा है तथापि 
इसमें पृथिवी समा जाती है । इसमें सब समुद्र अवकाश पा लेते हैं | हिमालय 
पर्वत भी एक कोने में आ जाता है। इसमें सूय्य, चन्द्र, नक्षत्र ओर तारागर्णों 
का पता नहीं छगता है । हे मनुष्यो ! यह आत्मा आश्रये,अद्भुत, महाद्भुत पदाथे 
है इसको जितना बढ़ाओंगे उतना ही बढ़ता जायगा और इसको जितना छोटा 
करते जाओंगे उतना छोटा होता जायगा । इसी आत्मा में सारी विद्या छिपी 
हुई है। मनन करने से निकरू आती है। देखो साक्षात्‌ वेद भगवान्‌ इसको 
सूय्ये ओर कनक से उपमा देते हैं। क्‍या कहीं सुय्ये छिप सकता है ? परन्तु 
प्रेध हमारी दृष्टि से उसको वंचित कर देता है इसी प्रक/र घोर पापरूप मेघ 
जब इस पर आक्रमण करता है तो आत्मा दुःखित हो कंपने छूगता है। हे 
मनष्यो ! यह सुबर्णतत्‌ बहुमूल्य और दशेनीय वस्तु है। इसको व्यथे न 
फेंको । इससे सुबणेवत्‌ अपन को भूषित करो सौन्‍्दस्ये बढ़ाओ और इसी 
आत्मरूप सुबण से परम धनाद्य बनो। सूय्येवत्‌ इसके द्वारा अज्ञानान्धकार 
को सवेथा विनष्ठ करो । पूर्वोक्त ऋचा के समान ही इस वक्ष्यमाण ऋचा पर 
भी विचार कीजिये । 


तहां नरा दा स्पं राध्यं चामिष्टिमन्ना सत्यावरूपम्‌ | तदिदांसा 
निधिसिवाप ग्रठमुवृद्शतादूपथुवेन्द्नाथ । १। ११६। ११ । 
[ नरा+नासत्या ] है आरोग्यनेता ! हे सत्यप्रिय देव ! [ वाम+तत्‌+शंस्यम+- 
राष्यम्‌ ) आपका वह कम्मे प्रशंसनीय और आराधनीय है पुनः [अभिष्टिमत्‌+वरूथम्‌ ] 
कल्याणयुक्त ओर वरणीय है। कौन वह कम्म है सो आगे कहते हैं । [ विद्वांसी ] 
जानते हुए आप[निधिमू+इव+अपगूढम्‌+वन्दनाय)गुप्तनिनि के प्तरमान अपगूढ़ बन्दन को 


समुद्रपतिव पुज्यु ऋषि का उद्धार ॥ २१७ 


[ दरीतात्‌+उद्‌+ऊमपुः ] कप से ऊपर उठालेते हैं। [ यत्‌ ) यह नो आपका 
आश्चर्य्य कम्मे है। वह सवया प्रशंसनीय है । इति संस्ेपतः । 


समुद्गपतित थरुज्यु ऋषि का उद्धार 





तुग्रो ह शुज्यु सम्विनोद्सेघ रथि न काश्विन्ससत्रों अवाहाः । 

त सहथुर्तोमि रात्मन्वतीमि रन्तरिक्षप्रुद्‌ृभि रपोदकामशिः। 

१९६ | ३ । तिस्र: पल स्तिरहाउाति प्रजदूलि नासत्या शुज्यु 

सखदयः पतड़े। | समुद्॒स्प धन्वन्नाद्रेस्प पार ख्िसी रथे। इातप- 

दाने! षडम्वे! । ४। अनारम्मणे तदबीरथेथा सनास्थाने अग्म- 

भणे समुद्रे। मदम्विना ऊदधुसुज्यु भस्त शतारित्रां नाव पात- 
ए्थिवाँसम्‌ | ५ । 


[ मसवानू+क:+चित्‌+रयिम्‌+न ) जेसे प्रियमण कोई प्ररुष प्रिय सम्पात्ति को 
स्थागे [ तुम्रः+ह+मुज्युम+उदमेबे+अव+भहाः ] वेसे ही तुग्र नाम का राजा अपने 
प्रिय पुत्र मुज्य को समुद्र में त्यागता है यह बात प्राप्तिद्ध हे। [ अश्विना+नौमि:+ 
तम्‌ू+ऊहथु:] है अश्विद्रय ! आप उप्तको नोकाओं हे द्वारा उस समुद्रसे ले आते हैं। 
[ आत्मन्वतीमि:+अन्तरिक्ष+प्रुदूभिः+अपोदकाभिे: ] जो नोकाएं प्रयत्न और चैय्ये से 
युक्त हैं । मानों जल के ऊपर २ अन्तरिक्ष में ही गमन करनेहारी हैं ओर जिन में 
जलप्रवेश नहीं होसकता । ऐसी नोकाओं पर चढ़ाकर हे अश्विद्वय ! आप समुद्र से 
उसको हे आते हैं । उदमघ--स्म॒द्र । उदकेर्मिहाते सिच्यते इति उदमेषः समुद्र: । 
अहाः--ओहाक्त्यागे अन्त रिक्ष छद्‌भिः-प्रुझगते। ३ । [नासत्या+मुज्युम्‌ू+ 
त्रिभिः+रये:+ऊहथु: ] हे नासत्य अश्विद्दय ! आप अुज्यु को तीन रथों से के आते 
हैं। वे केसे रथ हैं [ तिस्न:+पक्ष;+त्रिः+अहा+अतित्रनदाभि: ] तीन रात्रि और तौन 
दिन लगातार चढते हुए पुनः [ पत्ढै: ] अत्यन्त गमनशील पुनः [ शतपदामि:+पडश्थेः ] 
जिन रथों में १०० एक सौं पद्‌ अर्थात्‌ चक्र हें और ६ घोड़े हैं। रथों पर चड़ा के 
भुज्यु को कहां लेजाते हैं सो आगे कहते हैं [ समृद्रृस्य+धन्वन्‌+आर््रस्य+पारे ] समुद्र 
के जल्वानत स्थान में और आद्रीभूत समुद्र के पार ले जाते हैं। अर्थात्‌ हे अश्विदेव ! 
निन में १०० चक्र और ६ अश्व हैं जो छुगातार तीन रात्रि और तीन दिन चलते 
ही रहते हैं ऐसे २ तीन रथों पर बेठाकर भुज्यु को समुद्र के पार कर देंते हैं । पक्ष-८ 
राति । धन्वनू-जल्वर्जित स्थान। ४ । [अश्विना+अनारम्भणे+-अनास्थाने+अग्रमणे+ 


२२८ वैदिक इतिहासाये-निणय । 


समुृद्रे | हे अश्विदय ! आहुम्बनराहित, आस्थानरहित और हस्त्राद्य-वृक्षादि-वार्नित 
जो समृद्र है उसमें आप [ तत+अवीस्येथाम्‌ ] उस परम वॉरोचित कम्मे को करते हैं 
[ यदू+शतारित्रामू+नावमू+आतस्थिवांप्म्‌+म्रज्युम्‌+-अस्तम्‌ू+ऊहथुः ) जो शतारित्न- 
युक्त नौका पर आराम से बैठे हुए भुज्यु को अपने गृह पर के आते हैं। अऋवीर- 
येथाम- शूरवीर विक्रान्ती” अस्त-गृह । निषण्ठ | ३। ४ । 


सायण प्रथम ऋचा के आरम्भ में यह इतिहास लिखते हैं-/“अखिदेव का 
प्रिय तुग्र नाम का कोई राजर्पि था । अन्य अन्य द्वीपों में इसके अनेक शत्रु थे। ' 
उनसे यह बड़ा कोशित रहता था। इसने अपने पुत्र स्ुज्यु को सेना-सहित नौका पर 
विठला उन शत्रुओं को वश करने के लिये भेजा। वह नोका बौच समुद्र में जाके 
प्रबवछ वायु के कारण हूट टूट के डूब गई । स्ुज्यु उस समय अख्िदेव की 
स्तुति करने लक । प्रसन्न होके अश्विदेव ने सेना-सहित उसको अपनी नोकाओं 
पर बिठझा तीन दिन ओर तीन रात्रि में पिता के ग्रह पर पहुंचा दिया। 
इन सबका आशय आगे दिखाऊंगा। इसमें वेदानुसार इतिहास कल्पित नहीं है । 


अजोहवी दृश्विना तोग्रपा वां प्रोढः समुद्र सव्पाये जग- 
न्वात्‌ । नि छ खहथु! सुयुजा रथेन सनोजवसा वृषणा स्थस्ति । 
१।११७। १५ । ता शुज्युं विभि रद्भ्पः समुद्रात्‌ तुग्रस्प सन 
सखहथू रजोभिः | अरेणामि यो जनेमि सुजन्ता पतन्निमि रणेसो- 
निरुपस्थालू । ६। ६२। ६ 


हे देव ! [ प्रोढः+समृद्रम+जगन्वान+तौग्र्यः+अव्यथि:+वामू+अजोहवीत ] पिता 
से प्रेषित समुद्र में प्राप्त अथात्‌ समुद्र में डूबता हुआ तुग्रपुत्न भ्ज्यु, अव्यधितमन 
होके आपको प्रकारता हे [ अश्विना+बृषणा+मनोजवसा सुयुजा+रथेन+तम्‌+स्वस्तिन- 
ऊहयथुः ] हे अश्विद्य ! हे वृषण ! आप मनावेग अश्वयुक्त रथ के द्वारा उसको कल्याण 
पूर्वक ले आते हैं । १५ । [ तुग्रस्य+सुनुम्‌+भुज्यु +भुजन्ता+ता ) हे 'अश्विद्वय ! 
तुम्न के पत्र भ्युज्यु की रक्षा करते हुए वे आप [ अरेणुमि:+रजोमि: ] धूलिरहित मार्गों 
से [ योजनामिः+पतत्रिभिः+विभि: ] रथयुक्त पतनशील घोड़ों के द्वारा [ अगैस्तः+उप- 
स्थात्‌ ] जल के समीप से [ समुद्रादू+अद्म्य: ] समृद्ररूप जरू से उस मुज्यु को 
निकाल बाहर करते हैं। ६ । 


इस पकार अनेक ऋचाओं में तौम्यू झुज्यु की चचो आती है । परन्तु 


समृद्रपतित भुज्यु ऋषि का उद्धार ॥ २२९ 
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सवेत्र समुद्र की कथा की ही विशेषता है। कहीं तो रथों कहीं नौकाओं और 
कहीं घोड़ों पर चढ़ा कर छेआने की बाद्धु है । जेसा सायण प्रभूतियों ने छिखा 
है कि शत्रुओं के विजय के लिये अपने प्रिय पत्र को तुग्र ने समुद्र में प्रेषित 
किया यह भाव मनन्‍्त्रों से प्रतीत नहीं होता | किन्तु आशय यह प्रतीत होता है 
कि जैसे प्रियमाण पुरुष को अवश्य ही धन त्यागना पड़ता है। बेसे ही किसी 
अपराधबवश तुग्र को भी सम्रद्र में अपना प्रिय पुत्र त्यागना पड़ा। यह समुद्र में 
डूबने कगा । अश्विदेव ने इसका अनेक प्रकार से उद्धार किया । 


भुज्यु;ः सुपणा यज्ञा गन्धवस्तस्प दाक्षणा अप्सरस रुतावा 
नाप्।स न हद ब्रह्म क्षत्र पातु तस्म स्वाहा वाद ताभ्पस्याहा । 
यजुड। १८। ४२। 


इस मन्त्र में भी भुज्यु शब्द आया है । यहां यज्ञ का विशेषण में भुज्यु पद 
है । इसका पालनकर्ता यहां अर्थ है | भुन पालनाम्यवहारयो:। 


आदइ्याय--इस आख्यायेका में भी कतिपय ऐसे विलक्षण अधथे हैं जि- 

नसे झट अध्यात्मअथ प्रतीत होने छगते हैं। वे ये हैं | १-तुग्र और अज्यु 
ये दोनों नाम। २-तीन रात्रि ओर तीन दिन ।३-तैन रथ | ४-शत चक्र। 
५-छ; अश्व । ६-शतारित्र नोका । ७-पुत्र को समुद्र में त्यागना इत्यादि । 
१-तुग्र यह नाम कम्पे का है। जो न्याय करने में उग्र देव है उसे तुग्र कहते हैं। 
अथवा इखवर ही तुग्र अथोत्‌ न्याय करने में उग्र है। भरज्यु यह गुप्त नाम जी- 
वात्मा का है। प्रत्यक्ष नाम भोक्ता है। भोक्ता और भुज्यु एकायेक है । २-अथवा 
सनक्ति आत्मा पालुयतीतिश॒ज्युरात्मा ” जो स्वयं पुरुषाथ से अपनी रक्षाकरे 
उस जीवात्मा का नाम भ्ज्यु है। २-अश्वि सृक्त में तीन शब्द के अधिक 
प्रयोग हैं । आगे उदाहरण देखिये । जसे मास को शुक्त कृष्ण पक्षों ओर रवि, 
सोम आदि सप्तकों में विभक्त करते हैं | तद्त्‌ त्रिक अथोत्‌ तीन २ अहोराज्रों 
में भी विभक्त कर सकते हैं । झ्लिक में बहुत पदाये ।विभक्त हैं। तीन देव, 
तीन लोक, तीन सवन, त्रिविक्रम, ज्यरुण, त्रिशिरा, तन को ही ११ इग्गारह 
गुणा कर १३ देव हैं इत्यादे । इसी प्रकार अह्योराजात्मक काल को त्रिक में 
विभक्त किया गया है । अतः तीन दिन तीन रात्रि शब्द यहां आया है ।३- 
तोन रथ-यह शरीर है तीन रथ हैं। कटे से नीचे एक रथ, कटि से ऊपर 


२३० बैदिक इतिहासाथे-निणेय । 


और गदेन से नीचे दूसरा रथ, और गदेन से ऊपर शिर तीसरा रथ | अथवा 
भोतिक शरीर एकरथ, ऐन्द्रयिक शरीर कवूसरा रथ,प्राणमय शरीर तीसरा रथ अथवा 
स्थूल शरीर, सूक्षशरीर छिड्ट शरीर इत्यादे तीन रथ जानने । ४-शतचक्र- 
आयु के जो १०० एक सौ वे हैं वे ही इन रथों के १०० चक्र हैं । ५- 
छ; अश्व- पञ्चन्ञानेन्द्रिय और पष्ठ मन येही इन रथों में छः घोड़े जोते हुए 
हैं। ६-यह शरीर ही रथ है। यही नौका है । जिसमें शतवषे-परिमित आयु 
का एक एक वषे ही एक २ चक्र और अरित्रि है । यहां समुद्र और भूमि 
दोनों का निरूपण है इस कारण शशेर की उपमा रथ ओर नोका दोनों से दी 
गई है | ७ । माता का गभे स्थान ही यहां महासप्तद्र है । यही निराहुम्ब 
और निराश्रय है । कम्पेरूप पिता जीव को इसी में त्याग देता है। अब 
सम्पूर्ण का भाव यह है कि यह जीव इस संसार में आते हैं यह प्रत्यक्ष है । 
आस्तिकों का सिद्धान्त है कि शरीर से भिन्न परम सूक्ष जीव नाम का कोई 
पदाथे है । यद्यपि शरीररहित केवल चेतन जीव का अलुभव हम नहीं कर 
सकते अथवा इसका ज्ञान हम छोगों को नहीं हो सकता तथापि इस्वर के राज्य 
में केवल चेतन जीव भी कहीं किसी अदस्था में अवदय रहते होंगे । ये शुद्ध 
जीव इस विविध शरीर में क्‍यों आते हैं । इसका उत्तर केवल यह है कि कम्मे 
ही इसका कारण है। आप प्रथम अपनी ओर देखे। कभी आप चाहते हैं कि 
इस सम्पूण पृथिवी का में परिक्रमा करू कभी समुद्र के अथाह जल में घूम २ 
कर जलरू जीवों की छीला देखूं कभी आकाश में उड़कर इसका पूरा पता हूँ 
कभी सम्पूणे ब्रह्माण्ड में घूम,२ कर सब छोक लोकान्तर देखा करूं । आहा 
मनुष्य की क्‍या २ अभिलापा नहीं होती । यह जीव नाना अभिलाषाओं से 
युक्त हो नाना देश देशान्तरों नाना छोक छोझ्लान्तरों नाना योनियों में घूमा 
करता है | अपने २ कम्प के अनुसार जो जीवात्मा जेसा उच्च रहता है । 
घेसा शी इसका छोक, योनि, स्थान सब कुछ मिल जाता है। इस भ्रुज्यु के प- 
करण में अलड़ुगर रूप से दिखलाते हैं |कि इसका कम्मे है पिता है । क्योंकि 
यादि कम्प शेष नहों और किसी प्रकार की कामना भी न हो तो यह कहीं जा 
नहीं सकता । कम्मे है, मानो, इसको उत्पन्न करता है । कम्मे है इसको 
इधर उधर ले जाता है । यही इसकी रक्षा भी करता है। अतः कम्मे ही इस 
का पिता है। जस प्रियमाण पुरुष प्रिय धन को त्यागता है। बेसे, मानो, यह 


समुद्र पातित भुज्यु ऋषि का उद्धार ॥ २३१ 





फम्मेरूप पिता इस प्रिय पुत्र को महासम्रद्र में छोड़ देता है । वह महासमद्र 
यहां कोन है ? में कह चुका हूँ कि अखिसूक्त में गभवास का अधिक वर्णन 
है। अतः यहां माता का उदर ही महासागर है । यह जीव पिता से प्रेरित हों 
इन्द्रिय गणो। को साध के इस महासमु॒द्र में आ गिरता हैं। हाय ! अब यहां 
इसका कोई अवलम्ध नहीं | क्रिस चीज को पकड़ कर यहां निवास करे । यहां 
कोई आश्रय नहीं। किसी का दशन नहीं । चारो तरफ ही निम्न और शून्य । 
इस प्रकार इस उदररूप सप्रुद्र में आ डूबने लगता है । परन्तु इशर की कृपा 
से इस जीव को अपने सब कम्प सूझने लगते हैं। उस समय ईश्वर की प्रा- 
थेना करने लगता है । मैसे कोई बाह्य समुद्र में डूबता हुआ इश्वर से म्राथना 
करे। ईश्वर का प्रवन्ध ही अहोराज्ात्मक आखि देव है। ये आखिदेव, माने, वहां 
आते हैं इसकी यह दशा देख इसको पैस्ये देते हैं। ओर उस उदर पें शरीररूप 
एक नोका बना देते हैं । जिसमें आयु के १०० बे हो आरित्र लगे हुए हैं। हे 
जीव ! इसी नोका पर बेठ जाओ यही पार कर देगा | जब इससे निकलोंगे 
तो यही रथ का काम देगा। जिसमें १०० सो वपे है १०० चक्र हैं। ओर 
मन सहित पण्चज्ञानेन्द्रिय ही छः घोड़े हैं इसी नोका ओर रथ पर चढ़ा के उदर- 
रूप और संसाररूप महासागर से इस जीव को ईश्वरीयप्रवन्ध पार उतार 
देता हैं । आप थोड़ी देर यह देखें ओर आस्तिकभाव से देखें कि जब यह 
जीव माता के उदर में आता है | तब शुद्ध चेतन स्वरूप ही रहता अथोत्‌ लिड्ग 
शरीर को छोड़ अन्य शरीर इसका नहीं रहता। अथवा लिड़ शरीर भी नहीं रहता । 
उपाधि-शरीर इसका कोई नहीं रहता । जो इसका अपना खरूप है | उसी 
स्वरूप में रहता है | कम्मे की भेरणा से यह जीव उदर में आजाता। यहां 
इसके लिये शरीररूप नोका अथवा रथ बनना आरम्भ होता है । नी वा 
दश मास में तैयार होजाता है। इश्वरीय प्रबन्ध इसको इसी पर बैठा देता है 
और उस पर बेठा के प्रथम माता के गभे से बाहर के आता है। पश्चात्‌ यदि 
यह जीवात्मा अपनी प्रतिज्ञा के अनुसार विधि पूवेक कम्मे करता गया तो इस 
बाह्य संसार सागर से भी पार उतर पुनः इश्वर के निकट पहुंच जाता। अन्यथा 
इसी में गोता खाता रहता है । 

परन्तु यह कल्याण और मंगल मागे किस जीव को प्राप्तहों सकता है ? 
निःसन्देह, जिसका समय अनुकूल है उसी जीव का उद्धार द्ोता रहता है। 


२३२ वैदिक इतिहासाये-निणेय ॥ 
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किस जीव का समय अतुकूल हो सकता है ? निःसन्देह जो इशवरीय नियर्मो 
पर चलता है ? इंश्वरप्रदत्त आज्ञा का सदा पालन करता है। सवंदा परमात्मा 
के नियमों से डरता रहता है। इसी (कारण इस प्रकरण में नाम भी अन्चर्थ 
रक्‍्खे गए हैं। जैसे रेम-स्तुतिपाठक । बन्द्नलूनों सदा इश्वर का अभि 
बादन ओर स्तुति करता रहता है | “वदिअभिवादनस्तुल्यो।” सप्त व भि-वह 
यह जीव है जो इश्वर से भयभीत होके प्राथेना किया करता है । भुज्य, कण्व, 
विश्पछा आदि नाम भी इसी भाव को दिखलाते हैं । यहां आप देखते 
हैं कि अश्विदय ही सबका उद्धार कर रहे हैं । अहोरात्रात्मक अथवा 
काछात्मक जो इश्वरीय प्रबन्ध है । इसी का नाम अश्विद्यय है | प्रत्येक वस्तु के 
सुधरने विगड़ने में अवश्य कुछ काल लगता है। जो जीव सदा इस अहो- 
रात्रात्मककाल के त्त जानने का प्रयत्न करते हैं अथोत्‌ यह काल अपूबे बहुमूल्य 
है। जो क्षण निरथेक बीतेगा वह छाखों रुपयों में भी पुनः छीट कर नहीं 
आवेगा । अच्छे २ काय्पे में ही इसको लगा रखना चाहिये । जप, ध्यान, 
अध्ययन, अध्यापन, परोपकार, परहिताविन्तन, परमाथे में तत्परता आदि जितने 
शुभ कम्प हैं उन में ही इसको लगाना चाहिये । आहा ! जो अनभिज्ञ पुरुष 
इस समयको काम में छगाना नहीं जानते हैं वे क्या २ दुःख नहीं भोगते हैं । 
देखते हैं कि जो विचारशील बालक अपने समय को पूर्णतया पठन पाठन में लगा 
देता है उसकी कैसी उज्ज्वल कीर्ति देश में फेल जाती है। जो अहोरात्र परो- 
पकार में ही लगा रहता है। बह कैसा पूज्य बन जाता हैं । जो राक्रिन्दिवा 
न्याय और शुभ कामना से धन उपाजेन कर देश के हित कास्ये में लगा देता 
है । उससे उसका कैसा स्वच्छ यज्ञ विस्तृत होता है ओर कितनी सुविधाएं 
और कितनी रक्षाएं हो जाती हैं। सब से बढ़ कर जो सदा बिना भूले हुए बिना 
किसी ब्रूटि के इश्वरीय आज्ञाओं के एक २ अक्षर के पालन करने में इस समय 
को लगाते हैं । वे, निःसन्देह अजर अमर होजाते हैं। आहा ! केसा अज्ञानता 
का महाप्रताव है कि देखकर भी मोह नहीं जाता । देख के भी अच्छे काय्ये 
में नहीं लगजाता । उन अज्ञानी, कामान्ध, धनान्ध पुरुषों को तनिक भी नहीं 
सूझता है कि वे अपने काल को व्यथे कर्म्मों में बिता देते हैं । उन्हें यह नहीं 
सूझता कि कोटियों आते हैं ओर कोटियों बिना कुछ स्मारकाचिह् छोड़ने के 
जारहे हैं सो वर्षों के अभ्यन्तर नह सष्टि हो जाती है! पूथिबी पर से झुण्ड के 


समुद्रपतित भृज्यु ऋषि का उद्धार ॥ २३ हे 
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झुण्ड उठतेजाते हैं । उनका नाम भी अवाशिष्ट नहीं रहता परन्तु दूसरी ओर 
जो कोरे अपने इस अनधे समय को अच्छे काम में छगाते हैं उनके शरीर का 
विनाश होने पर भी वे कभी विस्मृत नहीं होते । उनकी पूजा होती । उनके 
गुणों को गाते हैं। उनकी क्रियाओं से लाखों जीव उपकार उठाते रहते हैं । 
बसिष्ठ, विश्वामरित्र, नारद, भ्रगु, अंगिरा आदि ऋषियों को कोन नहीं स्मरण 
कर रहा है। पाणिनि, पतंजलि, व्यास, गोतम, कणाद, कपिल, जेमिनि, बुद्ध, 
जिन, शड़र, रामालुज, दयानन्द, ६सा, कबीर, नानक आदि महापुरुषों के गुणों 
को कौन पुरुष भूछ सकता है | में कहां तक उदाहरण बतलाऊँ आपके सामने 
शतशः पुरुषों के जीवन हैं। भरे सब ही समय के तक्त को जानते थे इसी कारण 
ये महापुरुष हुए हैं अतएब वेद बारम्बार गाता है कि कालदेष हो सबका 
उद्धार करता है। इसको शुभ कम्पे में लगा रखना ही इसकी स्नृति, प्राथेना, 
उपासना सेवा है । काछ का परबाह न करना ही सृत्यु है। स्थर्य काल इसको 
खाजाता है । परन्तु जो इसको भक्ति ओर विधि के अलुसार सेवते हैं।इसकी 
शुश्रूपा में लगे रहते हैं। उनको यह काल नहीं खाता | यही वदिक भप्ति हे। 
प्रत्येक विद्वान इसको विचारें। परन्तु जो छोग इस भाव को न समझ इसको 
यथाथे इतिहास समझते हैं उनसे पूछना चाहिये कि किस आभिप्राय से तीन 
रथ, छः घोड़े, घतचक्र आदि का बणेन आया है। क्यों नोका शतारिंत्रा 
कहीं गई है। बराबर तीन दिन तीन राम्रि क्‍यों रथ चलता रहता है। निःस- 
न्देह यह सब अध्यात्म वणन है । इस पक्ष में पतचक्रादि शब्द की साथेकता भी 
होती है। अन्य भी इसका अथे हो सकता है जैसा कि महर्षि दयानन्द स्थामा 
ने किया है परन्तु यहां कोई अनित्य इतिहास की सिद्धि नहीं होसकती । विचार- 
शील पुरुष इसके गंभीराश्षय पर मीमांसा कर देखें कि पेदभगवान्‌ ऐसी २ 
बातों से हम जीवों को कोनसी शिक्षा देरहे हैं । गति । 
आशिवयूक्त में जिशप्द 

जि वेलियपोतशिरनुजते जने श्रिःसख॒पावये त्रेधव दिक्षलस। 
जिनोनन्‍्य वहत सख्विनायुवं क्रि: पक्षों अस्पे अक्षरेघपिन्चतस। ४। 
श्रिनों राखें बहुत साश्विना युवं अिर्देवताता ब्लिरूत। पचर्त थघियः 
जि सौसगत्व श्विरुत श्रवांसि न स्मिछ्ठे वां खरे दुद्दितः 5:रूरदू 


रथम्‌ । ५। जिनो आश्विना द्व्यानि भषजा जि पार्थियानि 
३० 


२३४ वैदिक इतिहासाये निर्णेय। 


ब्रिरु दत्तमदृभ्य/! | ओमाने शेयोर्म सकाय छूनवे जिधातु शाम्मे 
वहत॑ झ्ुमरपती । ६। ऋूरा १२४ | 

ऋग्वेद के प्रथम मण्डल का ३४ चोंतीसवां सूक्त है । इसमें त्रिशवद का 
अधिक पाठ है । तीन ऋचाएं यहां उद्धृत हैं । हे अश्विद्रय ! ( वर्तति:+त्रिःअचुब्ते+ 
जने+त्रि:+-यातम्‌ ) हमारे गृह में तीनवार ओर हमारे अनुत्रत पुरुषों के निकट तीन 
वार जाइये । ( त्रि:+पुप्रान्ये+लिधा+इव+शिक्षतम्‌ ) तीन वार अच्छे प्रकार रक्षणीय 
स्थान में वर्तमान हम उप्रास्तकों को तौीनवार प्रतिदिन शिक्षा दीनिये । ( अश्विना+- 
नान्यम्‌+त्रिः+वहतम्‌+अस्मे+य्ृक्ष: त्रिः:पिन्वतम्‌ ) हे अश्विद्य. ! सन्‍्तोष कर फू 
तीन वार पहुंचाइये । हमारे निकट विविध अन्न तीन वार दीनिये ( अक्षरा+इव ) नेसे 
मेघ जल वरताता है । तह्॒त्‌ हम पर कल्याण की वृष्टि कीजिये । ४ । ( अश्विना,+ 
युवम+नः+लि:+रखिम्‌+बहतम्‌ ) हे अश्विद्यय ! आप हमको तीनवार धन पहुंचावे। 
( देवताता+त्रि:+उत+वियम्‌+त्रि:+अवतम्‌ ) देवयज्ञ में आप तीन वार आवें और 
हमारी बुद्धि दिन में तीन वार रक्षा करें (सौमगत्वम्‌+त्रिः+उत+श्रवांसि+तिः) हमको 
सोमाग्य तीन वार और यश तीन देंवें। ( सुरे+दुहिता+वाम्‌+त्रिप्ठमू+रंथम+आ+- 
रुहत्‌  सुय्य की दुहिता आपके त्रिचक्रोपेत रथ पर आरूह है । ९। ( अश्विना+ 
दिव्यानि+भेषना+न:+लिः+दत्तम्‌ ) हे अश्विद्वय दिव्य ओषध हमको तीन वार देवें 
( उ+पार्थिवानि+अद्म्य:+नत्रि:दत्तम्‌ ) पार्थिव औषध भी तीन वार देंवें ओर अन्त- 
रिक्ष से भी ओपध आन के हमको देंवें। झद्भूपय ०--आप नाम अन्तरिक्ष काभी है। 
( ममकाय+सूनवे+शयो: ओमानम्‌+वहतम्‌ ) हमारे सनन्‍्तान के लिये हे अश्विद्दय ! 
कल्याण और खुख पहुंचाइये | ( शुभस्पती+बिधातु+शर्म्म+वहतम्‌ ) हे शोभन पदार्थ 
रक्षक देव ! त्रिधातु और शम्म दीनिये | ६ । इस प्रकार अश्विदेवता के साथ त्रि 
शब्द का अधिक पाठ है। “अतः तीन रात्रि ओर तीन दिन ” शब्द का प्रयोग 
हुआ है। सम्पूर्ण समय को त्रिक में विभक्त किया है यह जानना चाहिये । इति । 

पेदु ऋषि को श्वेताश्व दान 

यमम्विना ददथुः श्वतसश्व मघधाम्वाय शम्वदित्खस्ति | तनाँ 
दात्न महि कीर्तेन्ध भ्रूतपेदाी वाजी सदसिडब्यों अर्थ; १। ११६। ६॥ 

पुरू वर्षोस्पाश्विना दधाना नि पेदव ऊरथुराशु मम्वम। 
सहस्नसां वाजिन सप्रतीत महिहने अवस्थ तस्श्रम। २ ११७। ६। 


पेदु-ऋषि को चेताव-दान ॥. २१५ 


युव खत पंद्व इन्द्रजूुत महिहन सश्विना दत्तमम्वम । 
जोहूत्र मय्यों अभिभूतिखुर्य सहस्रसां दषण वी डवड्भम।२। ९ १८। 
< | युव॑ पेदवे पुरुवार सब्विना स्पृर्धा श्वेत लझ्तारं दृबस्पथः। 
शर्य्ध रमिययु प्रतनाख दुष्टरे चकृंत्य सिन्द्रसिव चषणीसदम। १। 
११६। १०। युच खेत पेदव इम्थिनाउश्वे नवभि वाजै नंवती थ 
बाजिनम । चकूंत्यं ददधु द्रावपत्सखे भगे न रृभ्पो हृव्ये मयो 
झुबम्‌। १० । ३९। १० । 


( अश्विना+अपधाश्ाय+यम्‌+खतम्+अश्वम्‌+द्दथु: ) है अश्विद्नय.! अधाश्व-मो 
घोड़े को न मारे उसे अधाश्व कहते हैं उस्त अधाश्व पेदु नामक ऋषि को जो श्वेत 
अश्व आप देते हैं ( खस्ति+शश्वत्‌+इत्‌+चकार ) वह उसका सदा ही कल्याण किया 
करता है। ( वामू+तद+दात्रमू+महि+कीत्तिन्यम+-भूत्‌ ) आपका वह दान बहुत बड़ा 
और कीत्तेनीय है। (पढ़े:+वानी+सदम्‌+इहृद्‌+हव्य:+अय्य: ) वह आपका दिया हुआ 
पेदुका घोड़ा सदा ही पूज्य ओर ज्ञातव्य है। ६ । ( अश्विना+पुरु+वर्षासि+दधाना ) 
हे अश्विद्यय. ! आप अनकरूप धारण करने हारे हैं ( पेदवे+-आशुम्‌+-अश्वम-+-नि+- 
ऊहयथु:) आप पेदु के निकट शीघ्रगामी अश्व विशेष प्रयत्न से पहुंचाया करते हैं | वह 
अश्व कैसा है ( सहखसाम्‌ ) सहस्तों प्रकार के धननों का विभागकत्तों ( वाजिनन्‌+- 
अप्रीति+इतम्‌ ) अति बल्वान्‌ ओर शत्रुयों से अप्राप्प ( अहिहनम्‌ ) शत्रु विनाशक 
( श्रवस्यम्‌...तरुत्रम्‌ ) यशाखी और तरिता अथोत्‌ खूब कूद कर चलने हारा। ऐसा 
अश्व आप वेदु को देंते हैं । ९ । ( अश्विना-+-युवम्‌+पेद्वे+धतम्‌ । अश्वम्‌+-अद्त्तम्‌ ) 
हे अश्विद्य4 ! आप पेदु को एक सुफेद घोड़ा देते हैं। पुनः वह कैसा है ( इन्द्रजूतम्‌ ) 
इन्द्र अथीत्‌ विद्युत्‌तमान गतिमान्‌ ( अहिहनम्‌+नोदृत्रम्‌ू ) अन्धकार-हन्ता, आति- 
शय पूज्य ( अय्ये: ) शत्रु का ( अमिभूतिम्‌ ) अभिभाव॒ुक ( उमग्रम्‌+सहखसा म्‌--वृष- 
णम्‌+वीड्वड्भम्‌ ) उम्र, सहलरों पदार्थों का दाता, आनन्दवर्षक ओर हृढाज्ञ |९ । 
अश्विना+युवम्‌- पेदवे-श्वतम्‌..दुवस्थथः ) हें अश्विद्यय ! आप पेदु को एक श्वेत अश्व 
देते हैं ! वह घोड़ा पुनः केसा है ( पुरुवारम्‌ ) बहुतों से वरणीय ( स्व॒धाम्‌ ) संग्राम 
में सर्धमान शत्रुयों के मध्य से (तरुतारम्‌ ) पार उतर जाने हारा ( हाय: एतनासु+ - 
दुस्तरम ) योद्धागण संग्रामों में जिसका पार पा नहीं सकते । ( जामि+थयुम्‌ ) चारों 


२१६ वैदिक इतिहासाथे निणेय । 
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तरफ देदीप्यमान, ( चकृत्यम्‌ ) स्व कार्य में प्रयोज्य ओर ( इन्द्रमू +इव+चर्षणीसहम्‌ ) 
राजा के समान प्रनाओं की सब्र बात सहने हारा । १० । (अश्विना-+सुवम्‌ +नवभि:-+ 
नवती-+च वाजै:-श्रेतम्‌ +अश्वम्‌+पेदवे+ददथु: ) हे अश्विद्य4 / आप ९० और 2घोड़ों 
के साथ एक श्वेत अश्व पेदु को दते हैं । पुनः वह केसा हैं (वाजिनम्‌ ) बढिष्ठ 
( चकत्यम्‌ ) संग्राम में सब कार्य करने हारा ( द्रावयत्सखम्‌ ) शत्रुयों के सलाओं 
की भी भगाने हारा ( हृव्यमू+मयोमवम््‌ ) आहवरनीय और सुखेत्पादक ( न.+नृभ्यः- 
भगम्‌ ) जसे मनुष्यों को आप नाना भोग सामग्री देते हैं । तद्वत्‌ पेदु को ऐसा 
अद्झुत एक अध और पनः ९९ घोड़े दते हैं । १० । 





व्याकरण आदि्-झधाश्थ--अहन्तव्याश्व न हन्तुं योग्य: अब: । दाख-- 
दान । सद्दि--महपूजायाम्‌ । की सेंन्‍्य--कुत संशेब्दने । पैद्ष-पेढु सम्बन्धी । 
हटठप-हेम्सपीयां शब्देच । हम से बना हेज्पुकारने योग्य-स्तुत्य, पूज्य। अर्थ -: 
ऋगतो+यत्‌ । प्ररु-्बहुत । वपे-रूप । निषण्द । ३ । ७। सहसखसा-सहस्र+सा- 
षणक्षाने । अहि+ह न--अहि-मेघ, अज्ञान, अविद्या, सपे, पाप आदि | शरुआ८- 
तू छवनतरणयो: । इन्द्र+जून-जु इति सौत्रो धातुर्गत्यर्थ:। जो हृश्न-हेन्‌ धातु 
से यहछुगन्त | अय्ये;-अरि शब्द कापष्ठी का रूप है। वीड्वद्भ--वी डु-हढ़ । 
पुरुवार-एरु-वहु, वार-वरणीय-स्वीकरणीय। स्पृथधाम्‌-र्य संहर्प | लरुत तू 
छवनतरखयोः तुृ+तृच-उणादि से तरुतृ शब्द बन जाता है। दाय्य- 
योद्धा । प्रतना-मग्राम | इति । 


आाद्वाथ-यह अख्विदय का कृपापात्र पेदु कौन है ?। जिस की इतनी 
स्तुति बेद गाते हैं। वह श्वेत घोड़ा कोन है ?। ओर इसके साध अन्य ९९ 
अम्व कौन हैं ? वेद किसी महान्‌ विषय के वर्णन के लिये प्रदत्त हुए हैं । ये 
माता, पिता, आचास्‍्ये के समान शिक्षा देते हैं । ये किसी असामान्य बात के 
निरूपण करते हैं | यदि इसी छोक-पसिद्ध अश्व का वर्णन यहां होता तो 
इसकी ऐसी महिमा नहीं गाई जाती | यह अश्व सामान्य पशु है। इसमें इतनी 
विशेषता नहीं भितनी वेद गाते हैं। पुनः यदि यही छोकप्रसिद्ध अश्व होता तो यह 
अश्वी का दान परम प्रशंसनीय, परम स्तुत्य न माना जाता और १०० अश्वों 
के दान से देवता का कोनसा माहात्म्य है। एक साधारण धनाव्य १०० अश्व 
दान करदेता है -। इन सब के विवेचना से प्रतात होता है कि यह किसी 


पेदु- ऋषि को श्वताह्व-दान ॥ २१३७ 


पिलक्षण और इससे भिन्न अश्व का बणेन है। यहां पेदु को खेत अश देते हैं। 
जीवात्मा का बेदिक नाम पेहु है) “पदगतो” गमनाथक पद धातु से यह “पु” 
सिद्ध हुआ है| जो शुद्ध, पवित्र, निष्कलडुः जीव सकक दुष्फर्मों से विमख 
हो ऊपर २ को गयन करना चाहता है अर्थात्‌ जो आत्मा अपने और दूसरों 
के छद्धार करने में सदा तत्पर रहता है । जो अपने ओर ईश्वरीय मरह्तन को 
संसार में प्रकर करना चाहता है और इस महान काय्ये के लिये प्रभु के निकट 
पहुंचता है प्रश्न से सहायता मांगता है ऐसे पवित्र जीव का नाम पेदु है। ओर 
ऐसे महापुरुष का शरीर ही श्वेत अश्व है | श्वेत शब्द शुद्ध, विशुद्ध, निष्कलडू 
अथे में प्रयुक्त होता है | इस महान आत्मा को शुद्ध पवित्र शरीर मिलता है। 
ओर इसझे साथ ९९ अन्य अश्व भी मिछते हैं । इसका यह भाव है कि आयु 
१०० वर्षों की होती है। इन शत वर्षा से युक्त जो यह शरीर है यही, एक र्वेत 
अश्व है। और जो इसका एक २ वे है वेही ९९ अश्व हैं। इसका भी 
आश्चय यह है कि एक २ व युक्त शरीर एक २ अश्व है। इस प्रकार यह 
शत अश्व हैं। मानो, कि प्रथम वर्ष का जो शरीर है वह दूसरे वर्ष का नहीं । 
जो दूसरे वर्ष का शरीर है वह तीसरे वषे का नहीं इसी प्रकार आगे २ समझो । 
यदि विचार से देखा जाय तो गर्भावस्था से लेकर मरणावस्था तक प्रत्येक व 
में कुछ न कुछ भद होता ही जाता है । अतः एक २ वे से युक्त शरीर एक २ 
अछ्व है। यह जो सप्तुदाय शरीर है, मानो, यह एक श्वेत अश्व है। एक 
इंवेत अद्व का अधिक ऋचाओं में और ९९ अश्वों का केवछ एक ऋचा में 
निरूपण है। अतः एक ही अइव की मुख्यता है। इसी कारण इसी का अधिक 
निरूपण है | ९९ का भी अछडुगर रूप से वर्णेन कर दिया है। परन्तु गौण 
है। अथवा इस शरीर में ९ द्वार हैं। इस ९ को ११ रृग्गार से गुणा कर ९९ 
कहा है। वेद की वर्णन करने की यह भी एक रीति है। संख्या प्रकरण में इस 
विषय को देखिये । आदित्य,वायु,अग्मि ये ही तीन मुख्य देव हैं। अत:३>८११तीन 
को ११ से गुणा कर ११ बनाया है। ११ इग्गारह इन्द्रिय है और इनसे ही 
सब काय्ये की सिद्धि होती है अतः ११ रग्गार से प्रायः गुणा करते हैं । आगे 
भी इसके उदाइरण रहेंगे । इस अनेक भाव को दिखलाते हुए शरीर का है यह 
यशेन है यही स्थिर होता है। अब इस पर अधिक कहने की आवश्यकता नहीं । 

हि क्षा-हह्वर से हम जो मांगेंगे यदि वह हमारा हितकारी है तो अवश्य 


अीजजभस मर कण. 





श्श्ट वैदिक इतिहासाय निणेय ॥ 


मिलेगा । जैसे पिता पुत्र की आवश्यकता समझ स्वय॑ समय २ पर उसको 
पूरा करता रहता है| अच्छे विज्ञानी पिता से मांगने की भी आवश्यकता नहीं 
होती । स्वयं उसका ऐसा प्रबन्ध रहता है कि पुत्र को कभी मांगना नहीं पड़ता। 
इसी प्रकार अन्तय्योमी, महाज्ञानी, सवेद्रष्ठा परमात्मा का भी वेसा ही प्रबन्ध 
है। ज्ञानी से ज्ञानी पुरुष के प्रबन्ध में कभी २ त्रुटि होनाती है परन्तु उस 
महान्‌ प्रश्चु के प्रबन्ध में कमी लेशमात्र भी त्रुटि नहीं होसकती । यही प्रबन्ध 
सब को सब पदाथे पहुंचा रहा है। जब दुषेल मनुष्य को कोई चीजू इश्वर की 
ओर से प्राप्त नहीं होती अथवा कोई विपत्ति आजाती है तो परमपिता को वह 
उलहाना देने लगता है। वह यह नहीं समझता कि मुझको इस पदाथे की 
आवश्यकता नहीं | यदि होती तो मिलती । और जो आपत्ति आती है । वह 
परमपिता दण्ड देता है। मनुष्य अपने जीवन के कर्मों पर दृष्टि डाले ओर 
इंश्वर के प्रबन्ध के तक्त समझें अन्यथा वह सदा दुःख में रहेगा। आलसी और 
अज्ञानी इंश्वरीय प्रबन्ध को नहीं समझते हैं | अतः वे सदा दुःख में रहते हैं । 
यहां पेदु को श्वेत अश्व मिलता है। पेदु नाम ही है ज्ञानी गमनशील पुरुष 
का। जो चलने हारा है। आवश्यक है कि उसको पुष्ठ हढ़ाह्न अश्व मिले । 
अतः यहां पेदु को श्वेत अश्व मिलता है यदि इसी प्रकार अन्य भी आचरण 
करेगा तो पिता की ओर से उसे भी श्वेत अच्व मिलेगा । यथाये में पूछिये तो 
इंश्वर की ओर से दान में ्रुटि नहीं । प्रत्येक मनुष्य को श्वेतअमभ्व मिछा 
है। परन्तु यह मनुष्य अपने अश्ब को कृष्ण बना देता है। यही एक दुलेभ 
अदबव है जो (सहस्र+सा) मनुष्य को सहस्नों प्रकार के धन देरहा है। अतः 
सोचो तो जीव इस मनुष्य शरीर से कितना आनन्द उठाता है । प्रथम जो 
गुण किसी शरीर में नहीं है। बह भाषण शाक्ति, मनुष्य शरीर में विद्यमान हे 
जिस वाणी से प्रभु के गुण अच्छे प्रकार गा सकता है । इस वाणी द्वारा छाखों 
इंश्वरविमुख पुरुषों को सुपथ दिखला उद्धार करसकता है जिससे . परस्पर 
सुखदुःख निवेदन और समझा बुझा कर अनेक महान्‌ काय्ये हो रहे हैं । 
यदि विस्पष्ट वाणी नहीं होती तो यह मनुष्य का शरीर भी पद्मु के समानथा। 
पुनः इस देह में ज्ञानरूप महासूय्ये [दिया हुआ है। जिससे मनुष्प अनन्त 
आनन्द भोगता है । मनुष्य-हरिण समान दोड़ नहीं सकता । विह्गवत्‌ 
आकाश में उड़कर देशान्तर नहीं जासकता परन्तु बराद्धे से रेल और 


पेदु-ऋषि को श्वेताइ्व-दान ॥ हट २३९ 


विमान बनाकर पक्षी के अपेक्षा सहस्त गुणा उड़ता है| क्‍या वायसिकल की 
गति हरिण रखती है मोटोकाड़े के साथ कोई पद्म दौड़ सकता | क्‍या विमान 
के समान गति किसी पक्षी में है | मतुष्प धूमनोंका दोरा मत्स्प से बढ़कर 
सप्रुद्र की यात्रा कर लेता है | इस प्रकार इस शरारे से क्या २ अदृध्रत परम 
सुन्दर, परमरभणीय परममनोहर काय्ये सिद्ध नहीं होता। परन्तु हाय! अन्ञानी 
पुरुष इस परम सुन्दर अश्व को पाके क्या २ उल्टा काम लेता है । केसी भूल 
करता है। इंबरीय वाटिका को कैसा मालेन और कलुषित कर देता है । इस 
पर बड़े २ महात्मा पुरुष आए। अज्ञानियों को वारम्बार चिता गए। परन्तु 
ये न चेते । अन्त में हाय | हाय ! कर मर जते हैं | मनुष्यों ! यह शरोर पुनः 
नहीं मिलेगा एक ऋषि कहते हैं | “ रृह चेदवेदी दथ सत्यमस्ति न चोदिहा- 
वेदीन महती विनष्टिः” देखिये वेद इस मानव शरीर को किस पवित्रता के 
दृष्टि से वणेन करते हैं । वेद कहते हैं कि यह मानव-शर्सर हथ्य है अथोत्‌ 
स्तुत्य पूज्य है । इस शरीर की अपने यहां बुछा पूजा करनी चाहिये | अथोत्‌ 
जीवात्पा ऐसा शुभ के करे कि इस को यह शरीर प्राप्त हो और प्राप्त होने 
पर इसका यथायोग्य सत्कार करे। पुनः कहा है कि यह 'तरुता' है । अथोत्‌ 
इस शरीर से सहस्रों विष्नों को नह्कर दुःखपय सागर से पार उतर सकता 
है। पुनः कहा जाता है कि यह महान्‌ दान है। कीत्तेनीय दान दे इत्यादि 
अनेक विशेषणों से युक्त कर इस शरीर की गीति का वेद गाते हैँ। ऐसा परम 
पवित्र शरीर को परम अगुद्ध बना देता है | इस की शुद्धि ओर अशुद्धि क्‍या 
है। इश्वर की आज्ञा पर चलना ही इसकी शुद्धि है । ओर इस के विपरीत 
आचरण करना ही इसकी अगुद्धि है। पृथिवी पर बहुत आदमी बाह्य शुद्धि 
पर ध्यान रखते हैं परन्तु आन्तारिक शुद्धि को सवेथा भूलजाते हैं । असत्य 
बोलते । पर द्रव्य हरण करते । अन्याय से देश छूटत । अन्याय से छाखों म- 
सुष्यों पर अत्याचार करते | अभिमान से इ्वर के स्थान अपनी पूजा करवाने 
लगते । अपने को इतने बड़े समझते कि दूसरों के साथ भाषण करना भी 
अनुचित समझते । महा अभिमान से सहसश्नों को कुचलते रहते इत्यादि ईश्वर 
की आज्ञा के विरुद्ध सहखशः काय्ये कर इस शरीर को दूपित कर देंते हैं । 
इस का परिणाम यह होता है । यह शरीर इन से छीन लिया जाता और 
महा अन्धकार मय शर्रार में ये फेक दिए जाते हैं। अतः बेद भगवान्‌ इन 


२४० वैदिक इतिहासाये निणेय । 
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ऋचाओं ओर येदु के उदाहरण द्वारा शिक्षा देता है कि हे मनुष्यो ! तुम्हें मंने 
उत्तम मानव शर्रार दिया है| इस से सकल विष्नें। कीं पार उतर सकते हो । 
उतरो | मत भूलो । यादि इस बार चूकोंगे तो फिर पता नहीं लगना । इति 


गोतम्त ऋषि को फूप को प्राप्ति ॥ 


परावत नासत्यापनुदेया सुख बुध्ने चक्रथुजिशावारस | आर- 
झछापोन पायनाय रापे सदसत्रार तब्यत गोतमस्प ।१४११९।९। 


( नासत्या ) हे असत्यरहित्य अखिद्वय ( अवतमू+परा+अनुदेथाम्‌ू ) आप 
गोतम ऋषि के निकट एक कृप-"ऊूआ ले आते हैं ओर ( उच्चाबुध्नम्‌+निश्चवारम्‌- 
चक्रथु: ) उस कूप के तल़भाग को ऊपर और मुख को नीचे कर देंते हैं । अथीत्‌ 
गोतम के सुविधा के लिये कूए का उछृठा स्थापित कर देते हैं ताके सर्वदा उस से 
जल गिरता रहे । ओर ( सहस्ताय+राये ) विविध सुख की प्राप्ति के लिये ( आपः.- 
न-+तृष्यते+गोतमत्य+पायनाय-, क्षरन्‌ू ) ओर तृषित गोतम ऋषि के पान के लिये उस 
से जल गिरने लगता है। अवनतन्‍्न्यह कूप का नाम है निषरण्ठ३।२३।उच्चा बु धन 
बुध्न-मूल उच्चेरुपरिष्टार्‌ बुध्नोमूलंयस्यसः । जिशल्यवार:-निश्च अधस्ताद्वत्तमानं 
तथावक्र बारंद्वारंयस्यतथोक्त: ( सायण ) नन्‍न्‍्चओर | तृप्यते-षष्टर्र्थ चतुर्थी 
वक्तव्या । ९ । 


यहां सायण यह आख्यान लिखते हैं-कदाचित्‌ स्तुतिपाठक ऋषि गोतम 
किसी मरुभूमि में पड़ कर पिपासा से व्याकुल होने लगे अश्विदेव को यह 
खबर लग गई । वे शीघ्र अन्यदश से एक कूप को ही उखाड़ कर ऋषि के समीप 
केआए । और स्नान, पान के सीकस्ये के लिये कूए को मृह नीचे ओर जड़ 
ऊपर कर के स्थापित कर दिया। अशिदेव का यह महाप्रताप है । 


ऊच्धे नुनुद्रदबते तल ओजसा दादहहाणं चिद्‌ विभिदुर्वि 
परबतम | घमततो वाणं मरुतः खुदानवों सदे सोमस्थ रण्पानि 
चकिरे ।१ । ८४।१०। जिह्म नुनुद्प्वत तथा द्शा5उसिज्चन्नुत्स 
गोतसाय सृष्णजे | आगच्छन्ती सवसा चिहत्रमानवः कार्सख 
विप्रस्ष तपपन्‍त घामामे। । ११। 


(१५ "कक कक १७ कआ पक पे ७ जज अध्ली जी कि चने 


गोतम ऋषि को कूप की प्राप्ति। १२॥ २४१ 
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( ते+मरुतः+ओजसा+-अवतम्‌+ऊध्वम्‌+चुनद्रे )वे मरुदगण अपने बल से कूप को 
ऊपर २ ले चलते हैं । ( दादहाणम्‌+पर्व॑तम्‌+-चिदत्‌+विभिदुः ) और मार्ग में अवरोध- 
कारक पर्वत को भी छिन्न भिन्न कर देते हैं ( वाणम्‌+धमन्तः--सुदानवः+महतः सोमस्य 
मदे+रण्यानि-,चाक्रिरे ) और आकाश में वीणा बजाते हुए दानशीरू वे मरुदगण 
पदार्थों के हर्ष के लिये विविध रमणीय वस्तुयों को उत्पन्न करते हैं ॥ १० ॥ 
( तया+दिशा-।-अवतम्‌+जिह्ाम्‌+नुन॒द्रे ) किस दिशा में गोतम निवास करते हैं उस 
दिशा की ओर उस क्ूप को तिरछा प्रेरित करते हैं ( तृष्णजे+गोतमाय-उत्सम्‌-- 
अपिन्चन्‌ ) पिपासित गोतम के लिये जलूप्रवाह सींचते हैं ( चित्रभानव:+इंम्‌+ 
अवसा+आगच्छन्ति ) वे देदीप्यमान मरुदूगण इस ऋषि के समीप रक्षणार्थ आते हैं। 
( विप्रस्य+कामम+धामाभि:+तपयन्त ) और उस विप्न गोतम की कामना को विविध 
उपायों से तृप्त करते हैं ॥ ११ ॥ 


आादाय-इस का भी भाव विस्पष्ट हे।। जो इश्वर के उपासक हैं । 
जो सांसारिक प्रक्ोभन से सदा दूर रहते हैं वे बड़े आनन्द में रहते हैं । 
इश्वर की ओर से उन के लिये सदा आनन्द की हृष्टि होती रहती है । वह 


आनन्द ऊपर से आती है अथोत्‌ ईश्वर की ओर से आती है ओर सदा 
आनन्द सुधारस गिरता ही रहता है अतः बेद में कहा गया है कि कप का 
तल भाग ऊपर और मूख नीचे हो जाता है। इस अथे में गोतम-शब्द स्तृति- 
पाठक बाचक है । रेभ, जारिता, कारु, नद, स्तामु, कीरि, गो, सूरि, नाद, उन्द, 
स्तुप्‌ , रुद्र, ऋपण्यु ये २१३ जयोदश नाम स्तोता के हैं । निघण्ड ३।१६“आति- 
शयितः गौ गोंतमः” जो अतिशय स्तुति पाठक हो वह गोतम । निःसन्देह, जो 
इश्वर की विभूति को जानते हैं ओर आनन्दरस के लिये छालसित हैं अवश्य 
यह काल उन के लिये आनन्द-रस ले आता है। इते । अथवा गोतम-पृथिवी 
पर के तापित निखिल पदाये । “गाबे पृथिव्यां ताम्याति जर्लूँ कांक्षाति यःस 
गोतमः” पेथिवी पर जो जल की कामना करे उसे गोतम कहते हैं अथवा गोतम 
नाम पृथिवी का ही है अथवा पृथिवी की आकांक्षा का नाम गोतम है । भाव यह 
है कि अश्वि-सूक्त में केवल मनुष्य जीवों के ही उद्धार का बणन नहीं किन्तु 
सब जीवों के उद्घार की वातो आई है | क्योंकि अश्विनाम ही अहोरात्रात्मक 
प्रबन्ध का है। काल ही, मानों, सब जीवों का प्रबन्ध करता है। जब बन के पशु 


रेस 


२७२ बेदिक इतिहासाथ नि्णेय |! 


और वनस्पति जरू बिना मरने छूगते हैं तो उस समय ईश्वरीय प्रबन्ध के 
अनुसार झायिति वर्षाक्तु आ जाती है और सब जीव पुनः जाग उठते है । 
यह आशिदेव का ही प्रभाव हे। इस अवस्था में पानेये कि यह सेघ ही कूप 
है। जिस का मुख तो पृथिवी की ओर नीचे है ओर जड़ ऊपर है। यह 
यथारष्ट बणेन है । हम देखते हैं कि मेघ ऊपर है परन्तु इसका जल नीचे 
गिरता है । अतएव इस गोतम का मरुत से भी सम्बन्ध दिखलाया गया है। 
बीणा बजाते हुए मरुदगण अपने बक से इस भेघरूप कूप को ऊपर२ के चढछते 
हैं ओर इस पृथिवी की ओर प्रेरित करते हैं स्थपदाये तृषित गोतम अथोव भूमि ऐसे 
मेघरूप कूप को पाके बड़े आनन्दित होजाते हैं इत्यादि इसका भाव है इस से 
कोई आनित्य इतिहास सिद्ध नहीं होता। इसी के समान शर ऋषि का भी वर्णन 
आता है वह यह है-- 

झारस्प चिदाचे त्कस्पाउवतादा नीचादुया चक्रथुः 

चातवे वए॥। १। ११२५६ । २२। 

( आचेस्कस्य+शरस्य+चित्‌ ) स्तुतिपाठक शरीर-विशिष्ट शरनाम नाविके (पातंवे) 
पीने के लिये ( नीचारत+अबतात्‌ ) नीच कूप से (उच्चा+वाः+चक्रथुः) जढ को ऊपर 
ढे आते हैं। वृक्षादि पदार्थों में रहने वाले जीवका नाम झार है । इंश्वरीय प्रबन्ध 
से इस जीव को प्थिवी के नीचे से पानी मिलता रहता है । जितने वृक्षादिक हैं वे 
अपने चरणों से शथिवीस्थ जल को खींच २ के पीते रहते हैं अतः इन को पादप भी 
कहते हैं | अतएव ऋचा में कहा गया है कि पीने के लिये नीचे से ऊपर पानी 


आता हे । इति। 
अजञ्नि कषि की अग्नि से रक्छा ।१४॥ 


हिसनामि प्रेस सचारयेथां पितुमती खूजमस्मा अधत्तम । 

ऋबी से अश्रि सश्विना उवनीत मसुझ्लिन्यथु:स वे गणस्वाध्ति २।११६।८्५ 

( अश्विना ) हे महाकाछू ! आप अत्ति की ( घेसम्‌+अभिम्‌) चारों ओर दीप्य- 
मान आभि को (हिमेन+अवारयेथाम्‌ ) हिमवत्‌ शीतर जल से निवारित करते हैं ओर 
(पितुमतीम्‌+ऊर्नम्‌ू+अस्म+अधत्तम) अन्नयुक्त रसात्मक बल पुनः इस में स्थापित करते 
हैं। पितु-ुअन्न निषण्टु २।७। इस प्रकार हे मगवन्‌ ! आप (ऋबीसे+अवनीतम)प्रकाश- 
राहित पीड़ा-यूह में अवपातित (अन्रिम्‌) आत्रि को (सर्वगणम्‌) पारिवार-साहित (स्वास्ति) 
कल्याणपूर्वक (उन्निन्यथुः) उद्धार करते हैं। इस ऋचा का यास्काचार्य्य ने निरु०६+ 


अन्रि ऋषि की अग्नि से रक्षा ै॥१४॥ २३४ 
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३१ में इस प्रकार किया है । धेस नाम दिन का है । निषण्ट | !।९।आत्षि-प्थिवी पर के 
ओषधि वनस्पति आदि हविष को खाने हारा आभे।ऋबीस-अपगतमास, अपहृतमास अन्त- 
हिंतमास । अब सम्पूर्ण का यह अर्थ हुआ कि हे (अश्विनों) अहोरात्लात्मक महाकाल ! 
( अभिम्‌+भेसम्‌+हिमेन+ अवारयेथाम्‌ ) अभ्निवत्‌ अतितीक्ष्ण निदाघ काल के दिन 
को शीतढ्वर्षा के जरू से आप निवारित करते हैं। (अस्मे+पितुमतीम्‌+ऊर्नम्‌ अधत्तम्‌) 
और इस अभ्रि को अन्नमय बढ देंते हैं अथोत्‌ वृष्टि होने से विविध वनस्पति उत्पन्न 
होते हैं और मानो, येही आम के बल बढ़ाने वाले होते हैं क्योंकि इन ही पदार्थों 
से आम में खूब होम किया जाता है । ( ऋषीसे+अवनातम्‌ ) तेजराहित ध्रथिवी 
द्रव्य में ओषधियों के उत्पादन के लिये स्थापित (अन्रिमू+सर्वगण+स्वस्ति+उल्निन्यघुः ) 
ओषधि वनस्पत्यादियों के भक्षक अग्नि को ब्रीहिआदि सर्वगण सहित कल्याण पूर्वक 
है अश्विदय ! आप ऊपर छे आते हैं | अथात्र ओषाधि वनस्पाति आदिक में वर्तमान 
जो आमने उसको, मानो, ओषधियों के 7२ ऊपर छे आते हैं॥ 

इस ऋचा पर सायण यह इतिहास लिखते हैं--असुरगण अत्रि ऋषि 
को श्तद्वार पीड़ाशह में बिठला तुषों को जला कष्ट देने लगे । ऋषि ने अपनी 
स्तुति से अश्विदेवता को प्रसन्न किया । वे पीड़ाश॒ह में जा जल से आश्ीे को 
निवारित कर अबिकलेन्द्रिय अत्रि को गणसहित कल्याण-पूर्वक निकाल छाए । 

ऋषिं नरा जेहसः पाउच जन्य रूथीसाद्जिसुज्चयो गशन। 
प्रिनन्ता दुस्पोरशिवस्थ साथा अनुपूर्व दषणा चोद्पन्ता 
१। ११७। ह। युवभवयेप्वनीताय तप्त रूज मोसमान सब्विना- 
वधतम्‌ ॥ २ ।११८। ७ | दहिमेन घम्मे परितप्तमश्रय ।१११९६। 

[ नरौ+बृषणा ] हे नर ! हे वृषण अश्विन्‍्यय | आप [ पाश्चजन्यमू+-ऋषिमू+ 
अत्रिमू+गणेन+अहसः+ऋषीसाद+मुश्चथः ] पाश्चजन्य-पश्चज्ञानेन्दियों के हितसाधक 
ऋषि आत्रि को पृत्र-पोत्रादिकगण साहित पापरूप ऋषीस से मुक्त कर देते हैं | आप 
[ मिनन्ता ] झन्नुनिवारक हैं, [ दस्यो:+अशिवस्य+माया:+अनूपूर्वमू+चोदयन्ता ] 
पुनः उपक्षयकारी और अमडूल पुरुष की मायाओं को क्रमशः निवारक हैं ।, ३॥ 
[ अश्विना+सुवम्‌+तप्तम्‌ू+अवनीताय+अन्रये+ओमानम्‌+ऊर्जमू+अधघत्तम्‌ ] है. अश्वि- 
द्वय ! आप तप्तगृह में पहुंचाए हुए आत्रि के ढिये सुख कर रस पहुंचाया करते हैं।७। 


[अन्रये+परितप्तम्‌+घ्रम्मेम्‌+हिमिन] अत्रि के लिये परितप्त दे्दीप्यमान अग्नि को शीतल 
जल से निवारित करते हैं॥ र ॥ 


र४४ बोदिक इतिहासायै निर्णय ॥ 


इत्यादि अनेक ऋचाओं में अन्ि ऋषि की चचो देखते हैं। अश्वि-सूक्तों 
में दो तीन बातों पर ध्यान देने से अथे विस्पष्ट हो जायगा । आत्रि के सम्बन्ध 
में तप्त, प्रंस, घम्मे, ऋषास और ऊज, हिम ओमा आदि शब्द आए हैं । 
यह अआत्रि ऋबीस में लाए जाते हैं वहां यह सन्तप्त रहते हैं प्रात्‌ शीतल जल 
से अश्विद्यय इन को तृप्त करते हैं इत्यादि । परितप्त कौन रहता है ? उत्तर- 
जिस के माता पिता और आचासस्‍्ये ये तीनों न हों। अथवा तीनों छोक में 
जिस के सहायक न हों । अथवा जिस की शारीरिक, ऐन्द्रियिक, ओर मान- 
सिक अवस्थाएं बिगड़ी हुई हों । अथवा जिस की आयु की तीनों अवस्थाएं 
दुष्कर्म्मों में व्यतीत हुईं हों। अथवा जिस के कायिक, वाचिक, मानसिक 
तीन कम्मे दृषणीय हों वह अवश्य क्रेशरूप आपने से सदा दग्ध होता रहेगा। 
अख्रि शब्दाय भी यही है। “न त्रयोयस्यसो5त्रिः” जिस जीव को न माता से 
न पिता से और न आचाय्ये से शिक्षा मिली उस की यही दशा होती है । वद 
ऋशबीस अथोत्‌ अपगतभास अथोत्‌ अन्धकारमय कोटठरोी में छाया जाता है। 
यह इस को दण्ड मिलता। अज्ञानावस्था ही अन्धकारयुक्त कोरी है। वहां पुनः 
खान, पान आदि का सुविधा न होना ही, मानो, अग्नि में सन्‍्तप्त होना है । 
जब इस पकार जीव क्रेशित होता है तो उस अवस्था में इस को कोई शरीर- 
धारी सहायक नहीं सूझता है | वह अदृश्य शक्ति की ओर दोड़ता है। ओर 
दुष्कमे से निहत्त होने लगता है। थीरे २ इश्वरीय प्रथन्ध स्वयं इस की रक्षा 
कर देता है| इस के ऊपर सुख की दृष्टि होने लगती है। यह इसका भावाथे 
है। अथवा यह भी गभे-निवास-स्थान का ही निरूपण है । बह स्थान ऋबीस 
ही है। अपने दुष्कमरूप राक्षस इस को यहां छेआते हैं पश्चात्‌ इेश्वरीय प्रबन्ध 
इस की रक्षा करता है । अथवा “अदमक्षणे” भक्षणाथेक अदधातु से अश्नि 
बना है| जैसा कि अन्य आचायों की भी सम्मति है जीव का अत्ता नाम 
बारम्बार आता है। अस्ता यह प्रत्यक्ष और अत्रि यह गुप्त नाम है। 
अ्रश्नि इस नाम में और भी विशेषता है, वनस्पाति, गेहूँ, जो, चना, गुरूची 
आदि जो पदाये हैं वे अश्न नाम से पुकारे जांते हैं | इन में जो जीव निवास 
करे उस जीव वा प्राणसमुदाय का नाम आत्रे है। पृथिवी पर देखते हैं कि ये 
घनस्पति ओपषधियां सूय्ये की थोड़ी ही गरमी से दग्ध होने छूगती हैं। परन्तु 
भाण इन में भी निव(स करते हैं । दे अति व्याकुछ होने छगते हैं । प्रीष्म 
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' अत्रि ऋषि की अल से रक्षा ॥ १४५ 


ऋतु में जब ये बिककुछ भस्म होने लगते हैं ते इेशवर के प्रबन्ध से झटिति वर्षा 
ऋतु आजाती है । पुनः वनस्पातियों में पूरा बल प्राप्त हो जाता है| प्राणों की 
रक्षा होजाती है। यह बनस्पति-योनि अतिशय अन्धकारमय है अतः इसको 
ऋषीस अथोद्‌ अन्धकारमय कहा है | विशेष कर हृक्ष वनस्पाति आदें में रहने 
वाक्य ही भाण अत्रि नाम से पुकारा जाता है इस में एक और भी सुदृढतर 
प्रमाण मिलता है | वह यह हे कि “ अश्नये रातदुरेष्ठ गातुपित्‌ ! ७। 
५७ ।३। इस ऋचा में दिखलाया है कि जिन के सौ २ द्वार हों ऐसे अन्ध 
कारमय ग्रहों में अत्रि फेंका गया है । शतद्वारवाले अन्धकारमय ग्रह हृक्ष 
वनस्पाति गेंहूं चने आदिक ही हैं। इन में जो प्राण निवास करते हैं उन्हें 
क्श्रि कहिये अथवा जो इन में अग्निशक्ति हैं उन्हें आत्रे काहिये । दोनों 
पक्ष संघदित होते हैं । अब जो ऋषि इस वनस्पाति-विद्या को अच्छे प्रकार 
जानते थे और वेदों द्वारा शिक्षा दिया करते थे वे ऋषि भी अत्रि नाम से 
पुकारे गए ॥ 


अथवा यास्ककृत अग्नि-परक अथे है । किसी अयथे का ग्रहण कीजिये इस से 
अनित्य इतिहास सिद्ध नहीं होता। ऋग्वेद के सम्पूर्ण पश्चम मण्डल के ऋषि अत्रि 
हैं। अतः पच्चम मण्डल की स्तुति के समय अन्रि की चचो पुनः करूंगा। 
इन्द्र सृक्त में भी अति का वणन आता है यहां केवल अश्वि-सूक्त सम्बन्धी दो 
एक विषय दिखला दिए गए हैं | परन्तु हृहदेवता में जो कथा गदी गई हैवह 
सुनने के योग्य है| वह यह हैः--- 

त्रिस्ताम्वस्सरिक सत्र प्रजाकामः प्रजापति: । 

आहरत्सहितः साध्येविश्वेदेवे: सहेति च। १ । 

तत्र वाग्‌ दीक्षणीयाया माजगाम शरीरिणी । 

तां दृष्ट्वां युगपत्तत्र कस्याथ वरुणस्य च। २। 

शुक्र चस्कन्द तद्ठायु रप्नो प्रास्यद्‌ यहच्छया । . 

ततोअचिम्यो धगुं जक्तेउज्वारेप्वज्धिर ऋषि: | ३ । 

प्रमापति सुतो दृष्टवा तुष्ठा वागम्यभाषत । 

आंम्यारपिस्तृतीयो5पि भवत्वत्रेव मे सुतः | ४ । 


२४६ बैदिक इतिहासार्थ निणेय ॥। 


प्रजापतिस्तथेत्याह भाषमाणां तु भारतीम्‌ | 
ऋषिरत्िस्ततो जे सुस्योनव्सम युति: | ५ । 


एक समय साध्य ओर अशिविदेवों के साथ प्रजाकाम प्रजापति तेबार्षिक 
यह्ञ करने छगे ।१। उस यह में वाग्देवी साक्षात्ृशरीरधारण कर उपस्थित हुई । 
इस देवी के रूप को देख प्रजापति और वरुण दोनों ही परम मोहित होगए।२। 
ओर दोनों के शुक्र पृथिवी पर गिर गए। वायु देव वहां ही थे । झट इन्हों ने उस 
शुक्र को उठा आग में रख दिया | तब ज्वालाओं में से भ्रगु ओर अंगारों में से 
अड्विरा उत्पन्न हुए | | १ । वाग्देवी दोनों पुत्रों को देख प्रजापति स बोली 
कि इन दोनों ऋषियों के साथ २ मुझे तृतीय पुत्र भी (अन्रेव) यहां ही दीजिये 
।४। इस प्रकार प्रायेना करती हुई वाग्देवी से प्रजापाति ने कहा कि तथास्तु। तब 
धहां ही अत्रि ऋषि सूय्य के और अग्नि के समान जाउ्वल्यमान उत्पन्न हुए। 
यास्काचाय्ये ने और अन्यान्य ग्रन्थकारों ने समान ही कथा लिखी है :-- 
अर्चिषि भगुः सम्बमूव'''' व अज्भोरेषु अद्विराः। अत्रेव तृतीय मच्छतेस्यूचु 
तस्मादन्नि ने त्रय इति | निरुक्त । ३। १७। 
मुझे बहुत ही शोक होता है कि इन आचास्यों ने वेद की एक बाल भी 
सीधी नहीं छिखी | आश्रय्यर और अशछीलर कथाएं लिख वेदों को भ्रष्ट कर 
दिया । इसी कारण वेदों पर से विश्वास जाता रहा । यहां “आत्रि” शब्द की 
काल्पनिक ध्युत्पत्ति दिखछाने के लिये यह कथा गद़ी गई है। आत्रि में अश्र 
शब्द है । यहां ही अन्य तीसरा भी पुत्र हो ओर भी हो गया इस कारण इस 
का नाम झद्नि हुआ | बेदायेदीपिका इस की ध्युत्पत्ति करता है “अन्न श्र 
ब्दो3स्यास्तीति अत्रिः ” म्राकूम नहीं भारतवष के लिये केसा अन्धकारमय समय 
उपस्थित हुआ था जब ऐसे २ इतिहासों से छोग संतुष्ट हुआ करते थे। “अ- 
-प्तीति अत्रि” यह व्युत्पत्ति बहुत विस्पष्ट प्रतीत होता है। अथवा “न त्रयो 
अस्य सन्‍्तीति अत्रि” ऐसी थ्युत्पात्ि भी शडुगजनक नहीं पत्युत बेदाये के 
अनुकूल हो जाता है क्यों कि यह “अग्रि” अद्ञानता के कारण पीड़ित हैं। पीढ़ित 
थे होते हैं जिन्हे पाता, पिता, आचाय्ये से शिक्षा न मिली हो बेसे ही जीव 
वा प्राण इन अन्धकारमय ओपषधियों में उत्पन्न होते हैं। ओषधि सम्बन्धी 
प्राणों का नाम ही यहां अत्रि है। लब २ यह अभि व्याचुल होता है तब रे 


शयु की गो को दुर्ध पूरण ॥१५॥ १५४७ 
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इस की: पुकार छुनी जाती है। अतः कई ऋचषाओं में कहा गया है कि हे 
भगवन्‌ | जैसे अत्रि की पुकार सुनते हैं ओर जल से इन्हे ठुप्त करते हैं वैसी मेरी 
प्राथेना भी सुनिये | पूे में गोतम का उदाहरण दिखलाया गया है। गोतम 
शब्दाये भी सुख्यतया पृथवीस्थ पदाथे ही है। हसी प्रकार अति अब्दाथे भी 
' बनस्पत्यादि-गत प्राण का है। यह भेद सदा स्मरण रखना चाहिये ॥। 
शयु की गौ को दुरध पूश्णा । ९४५ । न्‍ 


हायवे चिन्नासत्य। छाथीमभि जेखुरये स्तय्पे पिप्परथुगीम | 
११११६ । २२। अ्रधेनुं दसता स्तय्थे विषक्ता सपिन्चत हाथदे 
अख्विनो गामु । १। ११७ । २० | युथे धेसु दापने नाधितापा5- 
पिन्वल सबख्िता पृठयोय । १। ११८ | ८। अपिन्यत शपयथे धनु 
सब्विना । १२० | १९। २१ | 

( नास्तत्या+शचीमिः ) हें नासत्य अशिह्वय ! आप अपने विविध करम्मों से (जसु- 
रये) परिश्रान्त ( शयवे ) शयु क्षि के लिये ( स्तयेम+गाम्‌+पिष्यथु: ) स्तरी गो 
को दुग्ध से पूर्ण करते हैं । २२ । ( द्ला+अश्विना ) हे दुःख निवारक अश्विद्वय ! 
आप ( शयवे ) शयु के लिये ( वि+सक्ताम्‌ ) कृशावयवा ( स्तस्थैम्‌ ) स्तरी ( अबे- 
नुम+गाम+अपिन्वतम ) और दुग्ध न देने हारी गो को दुग्ध से पू्णे करते हैं ।२० 
( पूव्याय+नाधिताय+शयवें ) एरातन ओर प्रार्थना करते हुए शयु के लिये ( अश्विना+ 
युवम+पेनुम+अपिन्वतम्‌ ) हे अश्विद्र4 ! आप घेलु को दुग्ध पूर्ण करते हैं | ८ । 
( अश्विना+शरयवे+घेनुमू+-अफिवितम्‌ ) हे अश्विद्वय ! आप शायु के ढिये घेनु को पूर्ण 
करते हैं। १३६। (१) 

व्याकरणारे प्रक्रिया। जखु रि--जसुहिंसायाम्‌ | स्तर-८/ स्तृज्‌ आच्छा- 
दने ” आच्छादनार्थंक स्‍्तृ धातु से औणादिक ई भ्त्यय करने पर स्तरी 
शब्द सिद्ध होता है। पिप्यथु:-प्यायी हद्धो | पूव्य-पुरातन-पुराना । 

अ। हाथ८इसका आशय बहुत विस्पष्ट है। सप्तवप्नि, रेभ आदि के उदा- 
हरण से अब यह विंपय विशद होगया है कि आशिदेवता जीवात्मा का उद्धार 
“7 दभशहयस्ता शयवे पिप्यु्ास। ई। ६३। ७ । दृकाय चिब्नवमानाथ ' ७ | वृकाय चिल्मतमांनाय शक्ताः 


मुत झ्त शगवे हूयमाना | या वन्थ्यामपिन्वत मपोनघ्तय्य चिचचहक्तूय शिवना शचीतिः+ 
७। ६८। ८ इत्यादि अऋषाओं में भो शप्रु को चर्चा है | शर्थ पूवर तू है। 





२४८ बैदिक इतिहासाथे निणेय । 
किया करते हैं। और अधिकांश में यह गभे निवासस्थान का वर्णन है। अतः 
यह भी पूवे के समान ही है। दूध पीने हारे बच्चों के लिये जो ईश्वरीय प्रबन्ध 
है उसी का वह वर्णन है। देखिये | शयु और शिश्षु ये दोनों शब्द एक ही 
शी धातु से बने हैं। “ भू, मं, शी, ठ, है, चरे, त्सरि, तनि, धनि, मि, मश्‌ 
'जिभ्पः । इस उणादि सूत्र से “शयु ” बनता है। शेते इति शयु बालकः | 
बालक का गुप्त नाम शयु और प्रत्यक्ष नाम शिक्षु है अथवा यों कहिये कि 
शिशु शब्द के प्रयोग छोक वेद दोनों में हैं परन्तु शयु शब्द केवल वेदिक 
है। स्तरीजयह नाम माता का है। “या स्वृणाति-्या प्रेमूणा आच्छादयाति 
सा स्तरीः माता ” जो प्रेम से अपने बच्चों को ढंक के उसे स्तरी कहते हैं । 
“४अबि लू स्व स्त॒ तन्त्रिभ्य हैः” इस उणादि सूत्र से ई प्रत्यय होता है। 
शयु के विशेषण में तीन शब्द आए हैं। जसुरि, नाधित और पूर्ये । शैशवा- 
घस्था में शिशु खये काय्ये करने में असमथे रहता अतः जसुरि अथोत्‌ परि- 
भान्त, इेखर के ही आधार पर रहता है अतः नाधितत्ञाथेना करने हारा 
और यह जीव बहुत ही पुरातन और इश्वर का सखा है अतः पूव्ये कहाता है। 
अब “अख्वि देवता शयु के लिये स्तरी गौ को दूध से पूणे करते हैं” इस 
का भाव समझना कठिन नहीं। मातारूपा गौ को प्रथम से ही ईश्वरीय 
प्रबन्ध तैयार कर रखता है। जो पहले अधनु थी वह पेनु बन जाती है। 
जिसमें दूध नहीं था अब दूध से पूणे शयु के निवाहाथें आवश्यकता तक दूध 
देता ही जाता है। अतः बारम्बार ऋचाओं में कहा गया है कि कृशा और 
अधेनु स्तरी गौ को शयु के छिये दूध से पूण करते हैं । भाता ही कृशा 
और अधेनु गो है | शिश्वु के लिये इसी को ईश्वरीय प्रबन्ध दूध से पृणे करता 
है। हायु शाब्द के पाठ | १ | ३१ । २ । झयुःत्शयानः ३ | ५५ । ६ । 
शयु। परस्तात्‌ शयु/-शयानः । ४। १२ । १२ | शयुम-शयानम्‌ । इत्यादि स्थल 
में सायण ने शयु शब्द का अथे शयान किया है। जिस कारण बालक चक 
फिर है सकता सोता ही रहता है अतः इसको शयु कहते हैं। शिज्षु का भी 
यही अथे है । 

दायुन्न शब्द-ऋग्वेद में यह दायुत्र शब्द दो ही वार ओर अश्वि प्रक- 
रण में ही आया है अन्यत्र नहीं ।१। ११७। १२। में ओर १० ।४०। २। 
में शयुत्र शंब्द का पाठ है। “शयत्रायेते इति शयुत्रों अश्विनो” जो झ्यु की 


शैयु की गो को दूध पूरण ।॥। २४९ 


रक्षा करें वह शयुत्र । इंदग विशेषण अश्विदेव का कोई नहीं है । नासत्य, 
मिषाग्‌ दख्र, हषण आदि अनेक विशेषण आए हैं परन्तु नाम के उद्देश से केवल 
यही श्यु+त्र शंब्द है। इसमें सम्देह नहीं यह शब्द आधिक गौरब,प्रदशेक है । 
क्योंझि माता के पहान्थकार उदर में जीव की रक्षा का प्रबन्ध महा आश्रस्ये- 
जनक हे एवं प्रथम से ही दुग्ध तेयार कर रखना यह भी अचिन्त्प इंश्वरीय 
पवन है। अएः यह विशेषण विशेषरूप से आया है ओर इससे यह सिद्ध 
होता है कि यह बालक के प्रबन्ध का निरूपण है। इसी के समान मातरिश्वा 
शब्द भी हे | “मातारि मातृगर्भे यः श्वसिति स मातरिश्वा ”। 


शिक्षा-हे अविश्वासी मनुष्यों! देखो परमपिता का कैसा आश्रस्येजनक 
अवनन्‍्ध है | शयु अथोत्‌ प्रत्येक योनि के बच्चों को पालने का केंसा अल्ोोकिक 
प्रवन्ध कर रक्‍्खा है। पक्षियों को अपने बच्चों से कुछ छाभ नहीं पहुंचता । 
तथापि किस प्रेम से व किस अलोकिक वबन्धन से बद्ध हो ये विहगगण अपने २ 
शावकों की रक्षा करते रहते हैं । जब कोर दुष्ट पुरुष वा अन्यान्य जीव इनके 
बच्चों पर आक्रमण करता है तो वे माताएं अपनी सम्पूणे शाक्ति लगाकर इनकी रक्षा 
करना चाहती हैं । रक्षा न होने पर बहुत विछाप करती हैं। कई दिनों तक 
भूखी रहनातीं हैं | व्याकुल हो २ के रोदन करने लगती हैं । देखते हैं कि 
किस प्रकार ये विहग-माताएं दाना चुग २ के अपने बच्चों को खिलाती हैं । 
इसी प्रकार का प्रायः सब शरीरों में शिज्ष के लिये स्नेह है। वानरी, गौ, भैंस 
आदिकों को देखिये | यदि ेइ्बर इस प्रकार का इनमें प्रेमबन्‍्धन स्थापित नहीं 
करता तो क्या कभी यह स॒ष्ठटि चल सकती! हे मनुष्यों | देखो इस उदाहरण 
से इंश्वर क्या शिक्षा देता हैं? | असमथोवस्था में और विपत्ति में अवश्य परम- 
पिता रक्षा का प्रबन्ध करता है । आलसी जन इसका कुछ अन्य ही भाव लेते 
ओर ज्ञानी विज्ञनी कुछ अन्य आशय ग्रहण करते हैं । आलसी कहते हैं कि 
जो पिता हमको गभ में रक्षा करता है और पहले से ही दूध तेयार कर रखता 
है क्‍या वह परमपिता अब हमारी खबर नहीं लेगा!। क्यों हम हाय ! हाय : करें। 
क्यों हाथ पेर हिलाओें उसी की सेवा क्‍यों न करें क्यों बल्लेड़े में पढ़कर जीवन 
व्यतीत करें । “पंछी करे न चाकरी अजगर करे न काम | दास मछूका कह गए 
सब के दाता राम” पुनः भागवत कहता है 

ब२ 


२५७० * वैदिक इतिहासाये-निणेय । 


सत्यां लिती कि कशिपो: प्रयासै वोहो सपिद्धे ह्मपबहंणेः किम्‌ । 
सत्यञ्ञको कि प्ररुधान्नपाज्या दिग्वल्कलादी स्ति किंदुकूछे: ॥ ४ 
चीराणि कि पथि न सन्ति दिशन्ति मिक्षां नेवाहरप्रितरा: परभतः सरितो 5ष्यशुष्यन्‌। 
रुद्धा गुहा: किमजितो उवति नोपसन्ान्‌ कस्माद्‌ भर्जान्ति कवयो घन-उुम्मंदान्धाद | 8। 
भा० २। २ 
इत्यादि अनेक प्रमाण देके अपना अभिष्राय सिद्ध करते हैं। इसमें सन्देह 
नहीं कि धन दुमेदान्ध पुरुषों की कदापि सेवा न करे । अपने आत्मा को सदा 
के लिये पतित न बनादे । ईइबर की सेवा अवश्य फरे । परन्तु ३इबर की सेवा 
कैसे करनी चाहिये । इंश्वर दी सेवा क्‍या वस्तु है यह भी जानना चाहिये । 
क्या अह्ोरात्र ईंब्वर २ करना ही इश्वर-सेवा हे। नहीं। इश्वर की सब आश्षाओं 
का पालन करना ही ईश्वर-सेवा है। इस पर आगे विवेचना करेंगे । प्रस्तुत 
विषय यह है कि क्‍या इस दृष्ठान्त से आलसी बनना सिद्ध होता है!। नहीं । 
वे अज्ञानीनन परमपिता के अस्यान्य प्रबन्धों पर दृष्ट्रे नहीं डालते। ऐ मनष्यो ! 
देखो यदि परमपिता की यही इच्छा होती तो मातृ-दूध के ओर वास्पावस्था 
के समान ही सब प्रबन्ध करंदता है। परन्तु इसके विपरीत प्रबन्ध देखते हैं। 
इस शिशु का शरीर सबंदा एक ही अवस्था में नहीं रहता। अब इसके सब अब- 
यव पूवापेक्षा काय्येक्षम आर सुदृढ़ होने लगते हैं ! अब यह नयनविहीन पक्ष- 
रहित नहीं रहा । नयन खुल जाते हैं | पक्ष घढ़ने लगते हैं। आकाश में खूब 
उड़ने छगता है । अपना खाद्य स्वयं छगने छूगता दै। यह देनिक अंगहद्धि 
अवश्य दक्षान्तर की सूचक है ईश्वर का आश्चय्पे प्रबन्ध हैकि इनमें स्वाभाविक 
ऐसी एक शक्ति उत्पन्न होती हे कि वह अब चुपचाप बेठ ही नहीं सकता 
बेठना ही उसे अच्छा नहीं छगता । आप देखते हैं कि छोटे २ सुन्दर २ पतंग 
आक.श में बराबर नाचते रहते हैं। बड़े वेग से कोई न कोर छीछा रचते ही 
रहते हैं । मधुमक्षिकाएं अपने भन्‌ भन्‌ शब्दों से और उड़ान से आकाश को 
भृपित करती रहती हैं | पिल्लियां रात्रि में भी अपनी गीतिका गाती ही रहती 
हैं। जब ये पड़कियां निश्िन्त होके मध्याहकाल में हक्षों की शाखा पर बेठ 
जाती हैं। तब भी वे अपने मनोहर गान से प्रकृति देवी को प्रसन्न करती हैं। 
इस प्रकार यदि देखेंगे तो माछूम होगा खगगण सम्पूर्ण दिन व्यवसाय करते 
! ही रहते हैं। घही स्वाभाविक शाक्ति हे जो इनको बेठने ही नहीं देती। पे 








शयु की गो को दूध पूरण ॥ १५ ॥ २८१ 
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किस उद्देश से आकाश में नाचते दाड़ते घूमते गाते रहते हैं। कोकिल.:किस 
उद्देश से प्रकृति देवी को प्रसन्न करती । ये सब ही अकथनीय गायथाएं हैं । 
यही दशा पशुओं में भी देखते हैं । जब तक इनकी आजव्यकता पूण नहीं 
होती ये निश्चिच्त नहीं होते । जब तक ये असमथे थे तब तक इनकी दृत्ति परा- 
थीन लगाई गई थी । परन्तु ज्योही ये समथे हुए । पराधीन दृत्ति जाती रही । 
स्वयं अपने उदर-पूरण में रगजाते और आश्रय्ये यह है कि दूसरी ओर 
माता का भी प्रेस न्‍्यून होने लगता है। यहां तक कि वह अब अपने बच्चे 
को सबेथा भूल जाती है | क्योंकि अब इसके स्मरण की आवश्यकता नहीं 
परन्तु इस में अशुमात्र सन्देह नहीं कि माता के दूध के समान ही इंद्वर 
अन्यान्य प्रबन्ध करते रक्‍खा है भेद इतना ही है ।कि पिता ने जो अब अब- 
यव दिए हैं उन को काम में छाने की आज्ञा देता है। जब यह शिशु अस- 
पथे था तब वैसा प्रबन्ध किया था अब हाथ ओर पेर सुदृढ़ हुए । इन से काम 
लछो । ज्ञान बढ़ा इस से काये करो । पय्येडुः के ऊपर सोए मत रहो 
माता को ही ऊेश ,न पहुंचाते रहो! अब शरीरोपचय के साथ * यह शिक्षा 
दे रहा है इन बातों पर भी विचार करने से प्रतीत होता है कक मनुष्य आरूसी 


हो कर जीवन नहीं बिता सकता । 


यदि मान छें: कि पश्वादिवत्‌ मनुष्य का भी कोई स्वाभाविकगुण 
और वैसा ही प्रबन्ध भी होना चाहिए इस अवस्था में. भी. पश्वादिवत्‌ उदर- 
पूरणाथे इस को भयत्न करना ही पड़ेगा | कम से कम अपने भोजन के लिये 
इस को स्वयम्‌ प्रबन्ध करना पढ़ेगा। और वही स्वाभाविकी कक्ति इस को 
अपनी ठीक अवस्था में भी रखेगी | इस का शरीर कभी शिथेल होने नहीं 
पावेगा । परन्तु मनुष्य का क्‍या स्वाभाषेक गुण है यह हम अब किसी सा- 
इन्स के द्वारा ठीक ठींक पता नहीं लगा सकते ओर न उस अवस्था में हम 
भ्राप्त ही हो सकते । थोड़ी देर के लिये विचारिये क्या मलुष्य को पश्चवत्‌ 
नम्न रहना धर्म है ? क्‍या पशुवत्‌ शह्यदि से रहित हो कबे पदाये ही खाने 
का धम्मे है? ये किसी पदाथे को पका कर न खांय । क्या मलुष्य जादि थ्या- 
प्रादिवद मांस पर निभर रहे अथवा मगादिवत्‌ वनस्पातियों पर अथवा शुकादि- 
क्तू फछ्ों पर । क्या इन में विवाह आदि की रीति न बंधे इत्यादि अनेक तक 


२९२ ' बेदिक इतिहासाथे-निेय |! 
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उठेंगे। और किसी वैसी बात की सिद्धि भी हो तो अब मनुष्य उस अवस्था 
में जाना नहीं चाहेमी । क्या सभ्य जाति अब नग्न रह कर जीवन बिताने 
के लिये तेयार है ? इस कारण इन संस्कारों को छोड़ वोदिक आज्ञाओं 
और इश्वरीय नियमों की ओर ध्यान देकर निणेय करें इंश्वर की आज्ञा है 
कि मनुष्य में शिक्षा हो, वस्र॒पहिने | गृह बनावे । समय पर विध पूवेक 
विवाह करें, हिंसा न करे । द्रोह से बचे | उपकार करे | समाज संगठन करे। 
नित्य पिता की आज्ञा का परताल करे | उस के अनुसार चले । इत्यादि । 
अब इश्वरीय नियम भी देखते हैं कि याद कोई धनाद्य पुरुष चाहे कि में 
हाथ पेर न हिल्मऊँ ओर सब आनन्द भोगूं तो यह नहीं हो सकता । प्रथम 
देखो कि यदि कोई विषयी चाहे कि में खूब रात दिन सोता ही रहूं तो देखो 
इेश्वर का क्‍या प्रवेध है। उस को नींद ही न आवेगी । पांच सात घण्टे सो- 
ने के पश्चात्‌ उसे निद्रा देवी जबाब देदेगी। हां यदि पूनः यह कुछ शारि- 
रिक परिश्रम करले ओर कुछ खा पलि तो पुनः निद्रा आजायगी । इस प्रकार 
भ्ंथम आल्सी पुरुष की निद्रा ही नष्ठ हो जाती है। पश्चात्‌ इस से नाना 
रोग उत्पन्न हो थोड़े ही दिन में मर जाता हे अतः शरीर की ही रक्षा के 
लिये प्रथम किसी प्रकार के व्यायाम की आवश्यकता परमेश्वर ने लगा रखी है 
जिस के वश हो इस को अवश्य हाथ पर हिलाना पड़ता हैं| देखो । 
वालक निद्रा के अतिरिक्त किसी समय क्षणमात्र भी 'नैरुद्मम नहीं 
रहता । हाथ पर मारता ही रहता है। उन को जोर से फेंकता रहता 
जब पृथिवी पर खेलने योग्य होता है तो देखते हैं।कि एक न एक खेल करता 
ही रहता है कभी वह निश्रेष्ठ नहीं होता। दिनभर खलता ओर खाता । रात्रि 
आते ही सुख से सो जाता । ऐसी गाढ निद्रा आती है | उसे आग पानी 
की कुछ खबर नहीं होती । वाल्यावस्था तक स्वाभाषिक धम्पे इस से काम 
लेता रहता है । ततपश्चात्‌ शिक्षा के आर समाज के आधीन थे तदलुसार चलने 
लगता है । प्रथम अनेक ग्रन्थ पढ़ना । ग्रहस्थ करना । नाना कार्यों में प्रवेश 
कर जीवन बिताना । इस प्रकार देखें तो इंश्बर की आज्ञानुसार आल्सी होके 
मनुष्य ररही नहीं सकता | . 


जे इस शैश्वावस्था से यह उदाहरण ग्रहण करते कि बालकवत्‌ 


च्यवन को योवन और स्री दान ॥ १६ ॥ २५३ 


हमें कुछ सांसारिक काय्ये नहीं करने चाहिये केवल इश्वर२ करते रहो वह कहीं 

न कहीं से आहार अवश्य भेजेगा ! वे इस से विपरीत उदाहरण क्यों नहीं 

ग्रहण करते जैसे जब तक दूध की आवश्यकता थी तब तक माता से दूध मिछता 

रहा | अब माता का दूध बन्द होगया। अब किस प्रकार जीवेंगे। इश्वर ने अब 

भी प्रबन्ध कर रक्खा है परन्तु वह प्रबन्ध पारश्रम साध्य है| दूध बन्द होते 

ही पशु घास खाने लगता है । मात स्नेह कम होते ही पक्षिशावक उड़ने लगता है 

इसी प्रकार मनुष्य अन्न खाने लगता है । यह अन्न परिश्रम के षिना नहीं मिलता । 

खेत करो । या शिकार करो, या नोकरी करो या कोई व्यवसाय करो इन 

उपायों के बिना अन्न प्राप्त नहीं होता । इस. से इच्चर शिक्षा देता है के ऐ 

पनुष्यो ! अब तुम्हारी बाल्यावस्था जाती रह्दी | उठो, सांसार देखो, अब तुम्हें 

हाथ पेर सब अग ठीक कर दिये इनसे काम छो। इस प्रकार इससे शीक्षा न 

लेकर विपरीत शिक्षा लेते हैं | देखते भी हैं कि विपरीत ग्राही इस लोक में 

सदा निन्दर्नीय रहते हैं और उनका जीवन पशुवत्‌ रहता है। इति संक्षेपत/ 

उयवन को यौवन और र्री दान। १६। 

१-जुज्ुरुषा नासत्योत चात्रिं प्रा७्चत द्रापिभिव उयवानात। 
प्रातिरत जहितस्थाउष्युदेखाउडदित्‌ पतिमकूणुत कनीनाम्‌ । 
१।११६। १०। 

३-युव च्यवान साश्विना जरन्ते पुनयुवानंचक्रथुः शाचीनि! १। 
११७।१३। 

३-पुनइच्यवान चक्थुयुवानम्‌। १ै| ११८। ६। 

४-प्रच्यवानाज्जुज़ुरुषा वाल्नेमस्क न झ्ुण्चथ) । युवा यदिक्ृथष:ः 
पुन राकास स्ण वधष्वः। ५। ७४। ५। 

५-उत त्यवाँ जुरते अश्विनाभ्रूचवानाथ प्रतीत्यं:हविद। अधि 
यद्वप इत ऊती घत्थ;। ७। ६८ । ६। 

६-यसुर्व उधपयान जरसो <्मुमुक्तम | ७। ७१।५। 

७-युवे चउपवान सनय॑ यथारथं पुनयुवानं चरथाय तक्षथुः। 
१०। २९ । 6। 

( नाप्तत्या+दृख्ना+उत+झुजुरुषः+च्यवानात्‌ ) हे नाम्तत्य ! है दल्च | और 
आप नराजीण च्यवन से ( वरत्रिमू+प्र+अमुश्चवतम्‌+द्रापिमृ+इव ) वन्नि अर्थात्‌ शरीर- 


२५७४ बैदिक इतिहासाये-निणय ॥ 
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व्यापिनी जरावस्था को खोल कर दूर कर देते हैं । जसे कवच को । अर्थात्‌ मेसे पाहिने 
हुए कवच को कोई उतार कर रक्‍खे क्से, मानों; आप परमवृद्ध च्यपान के शरीर 
पर से वृद्धाक्‍्त्था रूपा कन्या को उतार लेते हैं पुन; (जहितर्थ+आयुः+प्र“+॑अतिरतम) 
पुत्रादि राहित उप्तकी आयु को बड़ा देते हैं। (आत्‌+इत्‌ कनीनामू+पतिमू+अक्णुतम्‌) 
ततपश्चात्‌ ही उत्त को कन्याओं का वा युवतियों का पति बना देते हैं | व्याकरणादि० ॥ 
जज रुष:-म॒ष्‌ वयोहानो+कछमप्ु: । वर््िम्‌ वृजू करणे+कि प्रत्ययः । जाहितस्य-ओहा- 
कत्यागे+क्त।कनीनामू-रयेमेती बहुल मिति बहुल वचनात्‌ कन्याशब्दत्यात्र संप्रसारणम्‌। 
( सायणः ) परन्तु युकन्‌ शहद से भी कनीन बनता है। 

२-(आधिना+युवम्‌+शचीमि:+मरन्तम्‌+च्यवानम्‌ू+पुनः+युवानमू+चक्रथुः ) हे 
अश्विद्रय ! आप अपने आश्चय्ये कम्मों से नीणे च्यवान को पुनः युवा बनाते हैं । 

३-(पुनः+च्यवानम्‌+युवानाम+चक्रथुः ) पुनः च्यवान को युवा कर देते हैं ॥ 

४-( जुजुरुष:+च्यवानात्‌+वरत्रिमू+अत्कम्‌+न+प्र+मुश्चथ: ) जीणे च्यवान से 
जरावस्था को कवच के समान खोल कर पथ कर देंते हैं (यदि) और जब ( युवा+ 
कूथः ) आप उस को युवा कर देते हैं तब ( पुनः+वध्व+कामम्‌+आ+कऋणंवे ) 
पुनः स्त्री योग्य कमनीयरूप को वह भ्राप्त होता है । न॒-इव नेसे, । अत्क-कवच 
( ऋणूवे-"प्राप्ततान्‌ ) 

६-( उत+अश्विना+वाम्‌+हविं्दे+जुरते+च्यवानाय ) ओर भी आपके अनेक 
कम्मे हैं हे अश्विद्यय ! आप को हृविष्य देने हारे जीणे च्यवान के लिये ( त्यतृ+ 
प्रतीत्यम्‌+अमूत्‌ ) वह प्रत्यागमन्‌ होता है अथात्‌ उस के रूपका प्रत्यागमन होता 
है ( यदूऋवर्ष-+इतः+ऊतिम्‌:+-अधि+घत्थः ) जो रूपसृत्यु से बचा कर 
देते हैं । 

६-( युवम्‌+नरसः+च्यवानमू+अमुमुक्तम्‌ ) हे अश्विद्यय ! आप जरावस्था से 
व्यवान को छुड़ा छेते हैं । ु 

ऊ-( युवमू+चरथाय+यथा+रथम्‌+सनयम्‌_-च्यवानम्‌ ) हे अश्विद्दय ! गमनार्य 
पुराने रथ के समान जीण च्यवान ऋषि को ( पुनः+युवानमू+तक्षथु: ) पुनः युवा बना 
देते हैं | इति । 

काक्का-इन सब ऋचाओं में च्यवान की चचो आती है । क्‍या यह 
किसी एक व्यक्ति का इतिहास नहीं ! क्या यह कोई आश्रय्ये कम्मे है?। क्‍या 


ध्यवम को योव॑न और स्री दान ॥१६॥ २०५५ 
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यह सम्भव है कि हृद्भावस्था की हृड्डियां, जीणे, शिथिल, ऋथ पकी हुई त्वचाएं 
ओर रूपिर, मांस आदि सब पदाथे किसी देवता के अनग्रह से वा किसी 
ओपषध-विशेष से वा मन्त्र यम्त्रादिकों से सवेथा बदल जांय और फिर वह 
पुरुष युवा हो जाय १ पुनः क्‍या देवता के इस अपू्ष प्रसाद से सदा वह 
युवा ही वना रहेगा अथवा पुनः इश्वरप्रदत्त आयु के समान ही वह क्षौण होते २ 
हंद्ध हो जायगा | यदि पुनः हृ८्ध होना दी है तो इस कृपा से विशेष क्या छाभ 
हुआ | हां ! एक यौवन के स्थान में दो अनथंकारी यौवन मिले क्योंकि वेद 
में भी कहा है कि “पतिमकणतम्+कनीनाम्‌” उसको अनेक स््रियों का पति 
बनाते हैं । यदि भोग विलास ;के लिये ही यह हद्ध से य॒वा बनाया जाता है 
तो सिद्ध होगा कि वेद अनथे फैलते हैं ओर स्त्रियों को केवल भोग्य वस्तु 
ओर बहुत नीच समझते हैं क्योंकि अनेक स्त्रियों का एक पाति होना इसके 
लिये प्रबछत प्रमाण हे । और वेदिक देवताओं के ऊपर भी यह महान्‌ कलडुः 
लगेगा ये केसे देव हैं जो विषय वासनाओं की ओर विषयी को ले जाते हैं । 
फिर में नहीं समझता कि वेद ऐसी २ तुच्छ बातों का वणन कर क्‍या लाभ 
समझते हैं प्रत्युत इससे अनथे फेलने की ही संभावना है कोई कहे कि इन 
ऋचाओं का यह आशय नहीं तो यह नहीं हो सकता क्योंकि शब्दाथ बड़े ही 
विस्फुट और सुधाध हैं। और इसी के प्रायः अनकूल शतपथ ब्राह्मण, ऐतरय 
ब्रा०, महाभारत, भागवत, निरुक्त आदिक ग्रन्थ भी हैं। पुनः कोन कह सकता 
है कि इन ऋचाओं का यह अथ नहीं हैं । इत्यादि अनेक संशय इस आख्यान 
से उत्पन्न होते हैं । अतः यथाशाफ़ते इसके तात्पय्ये का निरूपण करूंगा । 


उत्त र-प्रथम हमें वि्वांस रखना चाहिये कि वेदभगवान्‌ मनष्यजाति 
के लाभ के लिये प्रहत्त.हुए हैं। अतः इसके कल्याण का ही उपदेश करेंगे। 
पूषंगत अनक निदशनों से सिद्ध है कि वेदों के सब उपदेश शिक्षाप्रद हैं और 
इनके गृढ़ आश्यय हैं। परन्तु इनके यथाथ स्वरूप को कोई विद्वान पहचानते 
नहीं । म पूवे में |लेख आया हूँ कि वेद मानव-स्वभाव के निरूपक हैं। यह 
किसी व्यक्ति विशेष का इतिहास नहीं। यह आश्रय्यजनक जादू नहीं ओर न 
यह अनथे प्रदशक किन्तु जगत्‌ में देखा जाता है कि कभी २ बड़ा पदित, 
बड़ा नीच, महान अकिश्वन, महामूखे ओर महादरिद्री पुरूष भी कालचक्र के 


२८६ बैदिक इतिहासाये-निणेय । 
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प्रताप से वा अपने प्राक्तन जन्म के फल से परम शुद्ध परम उच्च महोधनाव्न्य 
महामहोप/ध्याय ओर सम्राद्‌ बन जाता है। कालचक्र के इसी अज्लिय बुद्धि- 
विस्पयकर प्रभाव का इन सम्पूण ऋचाओं में वणेन है। अन्य किसी विषय 
वासना आदि का नहीं क्योंकि वेद भगवान्‌ सदा उच्च बात का वणेन करते हैं 
अथोत्‌ लोक दृष्टि में पतितावस्था से उन्नतावस्था में आने का ही यह वणन है 
अब इसी भाव को इस में देखिये।-- 


१-प्रथम सम्पूण ऋचाओं से दो बातें निकलती हैं। क-6द्ध से युवा 
होना। ओर ख-अनेक युवतियों वा युवती का पाति बनना। अब इन बातों पर विचार 
करने से आशय सुधोध हो जायगा । च्यवन को ही वेद में च्यवान कहते हैं । 
ये दोनों शब्द एक ही अथे के वाचक हैं। च्यु धातु स दोनों बनते हैं च्युत 
प्रच्युत अच्युत आदि शब्द इसी धातु से बने हुए प्रसिद्ध हैं । अतः सिद्ध हैं 
कि प्रतितन्‍गिरे हुए पुरुष का नाम च्यवन है। यह जीवात्मा आदि रुष्टि 
से अब तक अनेक प्रकार से मिरता ही चछा आया है अतः इसका गुप्त वा 
अप्रसिद्ध वा वेदसिद्ध दाम च्यवान है ओर लोक में इसी को च्यूत वा च्यवन 
केँंगे । अतः लोक में इच्चर को अच्चुत कहते हैं वर्योकि यह गिरते नहीं । 
इसके विरुद्ध जीवत्मा च्यूत कहाता है। म्रह्ममारत भी अपने इतिहास से 
इस शब्द की यही व्युत्पत्ति करता है । (१) अतः सिद्ध है कि च्यवन वा 
च्यवान का अथे परततत है इसमें अणु पात्र सन्देह नहीं । 


यह सिद्ध होने पर अब आप विचार सकते हैं कि पतित पुरुष की 
जराबस्या कौनसी है ?। जरावस्था का शब्दाथे जीणोवस्था है परमहद्ध 
का नाम जीणे है। इस अवस्था में कैसी शोचनीय और शिक्षाप्रद दशा होती 
है सब जानते हैं । शरीर की त्वचाएं ढीली कुरूप और पत्ते के समान कांपती 
रहती हैं । आंखें बेठ जाती, नाक और भौोंह सिकुड़ जातीं, कान अब शब्द 
ग्रहण नहीं करते। इनका रूप भयडुर हो जाता। इनके समीप कोई बेठना भी 
नहीं चाहता क्योंकि ये अब अपनी वाणी से किसी को मोहित नहीं कर सकते । 


१--रोबान्मातृर च्युतः दुष्तेश्वयवनस्तेन सोःभवत्‌ । मं दृष्ट्वा मातुरुदराच्च्युत मादित्य- 
वर्चयत्‌ । तदलों भस्मसादुद्ट्तं पपातप रिमुच्य तामू । १। ६। १। 


रयबन को यौवन और स्री दान । १६। २५७ 


बस करा अन्न कक नए ८, 
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इनके हाव भाव से अब कोई सुप्रसन्न नहीं हो सकता । ये अब अपने पुरुषाये 
से एक बालक को भी वश्ञ में नहीं रख सकते। इनके शरीर की दशा देख किस 
को दया नहीं आती और सब इस्वर से प्राथेना करते हैं कि हे भगवन्‌ ! इस 
जीणे पुरुष को यदि आप इस पृथिवी पर से शीघ्र उग लेवें तो अच्छा है । 
कौन पुरुष है जो अतिह॒ृद्धावस्था की अति शोचनीय दशा को नहीं जानता 
हो अतः इस पर अधिक लिखने की आवश्यकता नहीं | इसी जीणोवस्था के 
समान पातित पुरुषों की भी दशा होती हे । पतित पुरुषों की जीणोवस्था 
दुष्कम्मे, पाप, अपठन, अविद्वत्ता, मूखेता,( १ ) दरिद्रता, लोकनिन्दा, अपसिद्धि, 
हृदयमाहिन्य, समाज में निरादर, अधिकार की अप्राप्ति, समाज से बहिष्कार, 
कलड़ग, अयन्न आदि अनेक बस्तुयों से समझी जाती है। भारतवपे में धम्मे- 
शाखत्रानसार जो मनुष्य २४ वष तक भी गुरुकुल में विद्याध्ययन के लिये नहीं 
जाता था वह महापतित समझा जाता था । जीणे पुरुष के समान उस त्रात्य 
के निकट कोई बेठता नहीं उसकी बात कोर सुनता नहीं । उसको विवाहाथे 
कन्या नहीं मिलती । किसी समाज के उत्सव का आनन्द वह भोग नहीं सकता (२) 
विषयामिलाषी जीणे पुरुषवत्‌ वह पतित पुरुष सब आनन्दों से राहित हो जाता । 
भेद इतना ही हे कि जोणे नर को इंश्वरीय प्रबन्ध ही सकल पवित्र सामाजिक 
आनन्द के भोग से पृथक रखता है परन्तु आत्य को सामाजिक प्रबन्ध पृथक्‌ 
करता है | यदि देखा जाय तो दोनों की दशा तुल्य ही है। यह तो विद्या- 
पिहीन पुरुष की दशा का संक्षिप्त विवरण है । अब जो किसी प्रकार विद्गान्‌ 
होगए हैं परन्तु किसी प्राक्तन जन्म के कम्मेवश वा कुसंगति से वा अपनी ही 
कुबुद्धि स लेक-वेरुद्ध, वेद-विरुद्ध, आप्राचार-विरुद्ध कम्पे में फंस जाते हें 
उनकी भी जीणे पुरुष की सी गति होती है | कभी तो यहां तक देखा गया 
है कि यदि सुप्रसिद्ध पुरुष का कोई गुप्त पाप प्रकट होगया है तो वह स्वयं 





(१) “४ विद्यारत्नेन हीनोयः स हीनः सर्व वस्तु ” सर्वेयुणाः काञ्चनमाश्रयन्ति । 
शत्यादि झोके पर उयान दो । 

.( २ ) भ्राषोडशाद्‌ ब्राह्मएस्य सावित्री नातिवतंते | प्राष्टायिंगात खजबत्धो राच लुविं - 
शर्तेविशः ।३८। झतऊच्चे त्रयोउप्येति यथाकालमसंस्‍्कृताः | साविद्योपतिता आह्या भवन्ध्याय्ये 
विगर्ि ता; ।३९। नैतैरपूतैविं घिवदापद्ापि दि फर्दिचित्‌ । आ्षात्‌ यौनांझ सम्बन्धाक्षाचरे- 
द्वाह्वए! जह । ४० | मनु० । २। 


३ 


२८८ बेदिक इतिहासाये-निणय । 
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आत्महत्या कर छेता है। अथवा ग्राम, नगर, देश छोड़ कर कहीं भाग जाता 
है। विष खा, कूष में डूब, फांसी छे अपने को मार देता है। क्या ऐसे दृष्टान्त 
आप को विदित नहीं। संसार देखिये क्या कोई कावि पाप की भयडुर गाते का 
घणन कर सकता ?। हां, इसमें सन्देह नहीं कि, धरष्ट, निलेज्ज, महामूख, 
महापशुबुद्धि पुरुष कितन ही दुष्कम्म करता जाय परन्तु एस निलूज को 
पश्चाचाप नहीं होता | परन्तु जो विवेकशील होने पर भी इन्द्रिय-परायण हूं 
भोर वे गुप्त-रीति से समाज-विरुद्ध वा धम्मे-विरुद्ध आचरण करत हैं । एसे 
पुरुष के भेद खुल जाने पर परिणाम बड़ा ही बुरा होता है । पूर्वोक्त दशाओं 
के अतिरिक्त इनकी कोई अन्यगति नहीं होती । इसी प्रकार दरिद्रता-रूपिणी 
जरावस्था आदि भी भयडुरर है। समाज में इसकी प्रतिष्ठा नहीं होती । उच्च 
आसन नहीं मिलता। श्रीमान्‌ के निकट बद्धाज्नलि हो दासबत्‌ खड़ा रहना पड़ता । 
यदि कहीं ऋणी है तब तो मृत्यु के मख में ही वह गिरा हुआ है । सांसारिक 
लिखिल सुखों से हृद्ध के समान निहत्त रहता | फटे चिथरे मलिन शत-छिद्र 
एक ही वस्र को पहिने हुए दरेद्री पुरुष को देख कर ही श्रीमान घृणा करने लगते 
हैं, उसे बैठने का जगह नहीं देते । क्षुधरा के मारे बह अपन आत्मा को गिरा 
देता। सब के सामने दीन भाव से हाथ जोड़ कर खड़ा हो जाता। गिरगिरा कर 
बोलने लगता। बोली भी साफ नहीं निकलती | भयवश हो अवाक्‌ हो जाता 
है। पुरुषाथ रहने पर भी अपुरुष बन जाता। विचार कर देखिये क्या दरिद्रता 
लीणोवस्था से कम दुःखदायिनी है ! । 
१-यस्यार्ति वित्त स नरः कुछीन: स पण्डित: स श्रतवान्‌ गुणज्षः । 
स॒एव वक्ता स्॒ च दशनीयः संवें गुणा:काश्चनमाश्रयन्ति । 


आप को. 


इस प्रकार आप देखेंगे तो माछूम होगा कि यहां महादरिद्रता, मूखेता, 
विवेक-विहीनता, समाज बहिष्कृतता व्रात्यता आदि अवस्था का ही नाम 
जीणावस्था है । इस भौतिक शरीर की जीणावस्था नहीं। एवं महादरिद्रता 
से महाथधनिक बन जाना अकिश्वनता से उद्योग करके राजा हो जाना । 
मूखता से विद्वान का पद तक पहुंच जाना, अप्रसिद्धि स प्रसाद्धे को, अयश 
से यश को, मलिनता से स्वच्छता को, अधपे से धम्मे को प्राप्त होना इत्यादि 
अभ्युदय की ओर जाना ही यहां योवनावस्था की प्राप्ति है। अथात्‌ सांसारिक 


रुयपन को योवन और ख्री दान । १६ । श्८« 
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प्रतिकूलावस्था से अनुकूलावस्था की ओर आना ही हृद्धावस्था से युपावस्था 
में आना है। ऐसे उदाहरण सब काल में पाए जाते हैं। आज भी ऐसी २ 
घटनाएं होती ही रहती हैं | अपेरिका फंस आदिक देशों में कभी २ महा- 
दरिद्र पुरुष भी राजा बन जाता है। नेपोलियन बोनापाटे एक महादरिद्री 
का बालक था। अपने जीवन में कई देशों का राजा बना और राजकन्या से 
भी विवाह किया । इतिहास के द्वारा दिखलाया गया है रावण एक साधारण. 
पुरुष का बालक था परन्तु त्रिलोकीनाथ बन गया । 


भूतकाल के शतदः एंसे इतिहास मिलेंगे । ऐतरेय दासी पूत्र थे । परन्तु 
बे बेद के भाष्यकतों हुए । ऐल़प कवष, सत्यकाम जाबार आदि सइस्रश+ 
पुरुष पतितावस्था से उन्नतावस्था को प्राप्त हो परमपूज्य लोकमान्य हुए। क्‍या 
आज ऐसी घटना आप प्रतिदिन नहीं देख रहे हैं। भारतवषे में ही श्रीयुत. इश्वर- 
चन्द्र विद्यासागर, भूदेव मुकुर्जी, नवलकिशोर, गद्गाविष्णु आदि पुरुषों के. 
चारित्र पढ़िये । हरिश्रन्द्र, अम्बिकादत्त व्यास, केश्ववचन्द्र सन, विवेक्रानन्द 
इत्यादि पुरुषों पर कालदेव का केसा अलुग्रह हुआ । 


यह महाकालदेव किसी गुप्त को जगद्विख्यात कर देते। किसी महादरिद्रीः 
को लाखों धन दे सुवर्णों से भूषित कर मनोहर बनादेते | किसी कुरूप को 
विद्यारूपिणी सुन्दरी माला से भूषित कर केसा मनोमोहन रूप देते ॥ 
कभी २ काल के ही प्रताप से महापापिष्ठ पुरुष भी अपने दुष्करम्मों से निरक्त 
और धम्मेपरायण हो जगत्‌ में प्रशंसनीय काय्ये करने छंगते | इसी का नामः 
हृद्धावस्था से योवनावस्था में आना है । ओर कीर्ति, लक्ष्मी, सम्पत्ति, विद्या, 
बुद्धि, मेधा, तुष्ठि, पुष्टि, आत्मरति इत्यादि सम्पत्तियों की प्राप्ति करना ही! 
पानो युवतियों वा युवती का स्वामी होना है। वेदों में रूपक बांधकर प्राय 
वणन किया जाता है। यहां विद्या, विभूति, कीर्ति, सम्पत्ति इत्यादि को ही 
स्री कहा है। क्योंकि ख्रीरत सबरत्रों में श्र्ठ है। अतः सम्पात्ति-सूचक युवतीः 
वा वधू शब्द का प्रयोग हुआ है एक स्थल (१ | ११६।१० ) में 'कनी- 
नाम” और दूसरे स्थल में («५ । ७४ । ५) में एक वचन वधू शब्द आया, 
है। थुवन! शब्द से कनीन शब्द बन जाता है । अतः 'कनीनास्‌ इसका 


अथे “युवतीनाम्‌ ख्रीणाम्‌” 


२६० वैदिक इतिहासाये-निणेय ॥ 





छाड्स्‍ा-यहां लोक प्रसिद्ध अथे त्याग गौण अथे का ग्रहण करना सवेथा 
अनुचित प्रतीत होता । युवती, वा, वधू शब्द से विद्या, सम्पत्ति, बुद्धि, कीर्ति 
आदि का ग्रहण करना ओर प्रसिद्ध अथे न छेना कौनसी बुद्धिमत्ता की बात 
है ?। उत्तर । आगे में अनेक उदाहरणों से दिखलाऊंगा कि ख्री शब्द विद्या, 
बुद्धि, आदि के अथे में प्रयुक्त हुए हैं। दूसरी बात यह है कि पातित पुरुष 
की हृद्धावस्था से युवावस्था में आने का जब यह भाव है कि पतितावस्था से 
उन्मतावस्था में जाना | तब यहां उन्नतिसूचक ही अथ लेना उचित ओर 
युक्ति युक्त होता है । 

दाड्भा-देवता के अनुग्रह से क्या कोई वृद्ध से यूवा नहीं होसकता ? । 
समसाधान-न । शरीर की ऐसी रचना है कि हड्डी लचा आदिक पदाथे इसी 
अवस्था में बदल नहीं सकते । दूसरी बात यह है कि अखिदेव कोई चेतन देब 
नहीं जो लोगों को ओषध दे २ युवा बनाया करें। अहोरात्रात्मक काल का ही 
नाम अश्विदय है । तीसरी बात यह है कि यादि अखिदेव, इख्र के दूत हैं तो 
ये नियमविरुद्ध काय्ये क्‍यों वर करेंगे। इश्वर का नियम है कि वृद्ध से पुनः 
य॒वा नहीं होता ओर दरिद्र से धनिक, मूखे से विद्वान, पापी से धार्म्मिक होना 
इत्यादि काय्ये नियमविरुद्ध नहीं अतः यहां युवती शब्दाथे तिद्या, सम्पत्ति 
आदि हैं और उन्नाति की ओर आना ही वृद्ध से युवा होना ३ । 

अथवा लोकप्रसिद्ध युवती शब्दाथ के ग्रहण करने में भी कोर क्षाति नहीं। 
क्योंकि वेद कहते हैं कि ऐसा पतित पुरुष भी कभी २ महाकालचक्र के अनु- 
ग्रह से स्वियों का पति बन जाता है। इसमें वेदों का कौनसा दोप है । क्‍या 
मनुष्यों में ऐसी स्वाभाविक घटना नहीं हुआ करती है। में वारस्वार कह आया 
हूँ कि आश्विद्व नाम अहोरात्र का है । अहोरात्ररूप जा इश्वरीय प्रबन्ध 
है यही अग्विदेव है । अब आप देखें कि पतित पुरुषां पर भी महाकालदेव का 
कैसा अन्धा अनुग्रह होजाता हे ! इतिहास के द्वारा दिखछाया गया है कि 
रावण महापतित था परन्तु देव-गन्धवे-नाग-कन्याएं शतशः इसकी सेवा में 
विद्यमान थीं। भोमासुर कितनी कन्याओं के साथ विकास करता था। क्या 
आज एस पतित राजे महाराज धनात्य पुरुष नहीं हैं जिनकी आज्ञा में एक 
कन्या नहीं किन्तु सहख्रशः देश २ की युव॒तियां दुःख भोग रही हों ! 
भारतवर्षीय राजाओं ओर धनियों को दोखिये। मूर्तिमती भ्रद्दी दशा वहां खड़ी 


च्यवन को योवन ओर ख्री दान । १६ । २६१ 
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है क्‍यों ! दरिद्रितारूपा जरावस्था वहां नहीं हे। अतः राजधानी में एक 
पातित राजा के पीछे २ सहख्नशः कमनीया युवतियां नाच रही हैं । यह कृपा 
किसकी है ?। निःसन्देह कालचक्र की ही । कालचक्र के प्रताप से इसकी 
विभूति की ओर कोई अंगुली उठा नहीं सकता । 


अब जो वेद के ऊपर बहु लाय्यत्व का कलड़ः लगाते हैं वे स्थिरमन हो 
किडिचत्‌ काल बिचारें तो इस आख्यान से कोनसी बात निकलती है? । इस 
का पता लग जायगा । क्या वेद आज्ञा देते हैं कि अनेक भाय्योएं करलो | 
नहीं । तो वेदों पर पुनः २ क्‍यों कलडुः लगाते हो | यादे कहो कि- 


“पत्ति मकृशतं फनीनास 
हि | 


यह ऋचा विस्पष्ठ कहती हे कि आश्ेंदेव च्ययन को अनेक युवतियों का 
पति बना देते हैं । यादे यह बात अनुचित होती तो देवता होके आविदेव च्य- 
बन को क्यों कर अनक कन्याओं का पति बनाना अच्छा समझते हैं| १-उत्तर 
ये सब कुसंस्कार शब्दार्थों के और वेदाथे के ग्रूटाशय के न जानने से उत्पन्न 
हुए हैं। में दिखला चुका हूँ कि उववननास पातित पुरुष का है वेद इश्व- 
रीय राष्टि के बणनपरक हैं ओर आधे नाम कालचक्र का है। अब आप देखें 
कि क्या ईश्वर की र॒ष्टि में ऐसे पतित पुरुष नहीं हैं ? जो दाखितारूपा हृद्धा- 
बस्था से विहीन होने के कारण मदान्ध हो अनक युवतियों के पति बन रहे 
हों । यादि बेद में अनेक स्रियों को विवाह कर छेने की आज्ञा होती अथवा 
किसी ऋषि वा देवताओं की अनेक भाय्याएं होना सिद्ध होता तो वेद कल- 
ड्वित होते । परन्तु वेद तो यह कहते हैं कि कालचक्र च्यवन अथोत्‌ पातित 
पुरुष की वृद्धांवस्था हटा उसे सुन्दर युवा बना स्रियों वा स्त्री का पति बना 
देता है । इतने कथन से तब वेदों पर दोष आता यदि ऐसी घटना संसार में 
न होता । वेद इश्वर रष्ठि की दशा का वणन करते हैं । इस राष्टि में देखते 
हैं कि महापतित पुरुष हे परन्तु दरिद्रारूपपिणी वृद्धांवस्था इसके निकट नहीं 
है । लखें। सम्पात्तियों का स्वामी बना हुआ है । अतः यह कैसा ही कुरूप 
क्यों न हो अन्ध, वधिर, मृक, क्‍यों नहों । किन्तु, मानो इसको युवा ही समझ 
के अनेक स्त्रियां सेवा कर रही हैं | धनरूप आकषेक यौवन से वह किस 
स्त्री को अपनी ओर नहीं खींच लेता है | यह सब काल का ही प्रभाव है । 


नीऑिटाजलज अअतणडज3 -त+ब बट: 


२६२ बेदिक इतिहासाथे-निणेब ।! 





अतः वेद भगवान्‌ ऐमा वर्णन करते हैं इससे इनमें कोर कलड़ः नहीं लग सकता | 
समय की अलुकूलता और प्रतिकूलता क्या है ? । आज कल भी उद्नाति- 
शील पुरुष को देखकर लोग कहते हैं [के समय उसके अनुकूल है इसी प्रकार 
दरिद्री को देख कहते हैं [कि समय इसके प्रतिकूल है । जब कोई पुरुष उन 
ही ग्रामों नगरों, ओर उनके ही समुदायों में से बहुत बढ़ जाता है तो स्थधा- 
रण पुरुष अबाक्‌ हो कारण दूढ़ने लगते हैँ | यह क्या आश्रय्ये देवी घटना 
आ पड़ी । यह कल मेरे साथ खलता था आज लोकपूज्य बन रहा है। में 
पूववत्‌ ही हूँ । इसका भेद उन्हें कुछ विदित नहीं होता । परन्तु ध्यान-पूबक 
विचारने की यह बात है। यादे वे इसकी उन्नति के कारण को अच्छे प्रकार ढूँढ़ें तो 
यही पता लगेगा कि यह अश्वि देवता का बड़ा उपासकृहे अतः यह उपासक भी महान 
पुरुष बना है। कोर पुरुष अकस्मात्‌ बड़े नहीं बन गए हैं। सब ही ने बड़े परिश्रम 
के साथ इस कालदेव की निरन्तर पूजा की है तव ही वे अनुग्रहीत हों केवल 
सम्पात्तियों के ही स्वामी नहीं किन्तु अजर अपर हो गए हैं। महात्मा पुरुषों के 
चरित्र में देखा गया है कि ये अपने क्षणमात्र समय को भी व्यथे बीतने नहीं 
देते | ये समय को कभी नहीं म्वलते । ये नियत समय पर उठेंगे स्वाध्याय 
करेंगे विचारेंगे लिखेंगे पढ़ेंगे । नियत समय पर छोक से मिलेंगे उपदेश देंगे 
उनस कुछ सर्खिंगे या उनके कुछ सुनावेंग । यादे उनका कभी प्रातःकाल 
व्यथे बीत जाता तो उन्हें बड़ा पश्चात्ताप होता ओर अपने को घिकारने लंगेत 
इस प्रकार जो आदमी इस कालचक्र की सदा उपासना में लगा रहता है वह 
कैसा ही पतित क्‍यों न हो कभी न कभी महान्‌ पुरुष बन जाता ह ।॥ बुद्ध, 
शड़र, रामानुज, कबीर, नानक, मुहम्मद, ऐसा, राममोहन, दयानन्द, केशव 
आदि महापुरुष इसी प्रकार बने हैं । बे बड़े है काछेपासक ये । जो कोई 
काल को बुरे काम में लगा देते हैं वे बुरे हो जाते हैं और जो इसको शुभ 
कम्मे में लगाते हैं दे सदा शुभ बने रहते हैं। परन्तु आह्चस्ये यह है कि प्र- 
त्येक व्यक्ति की ऐसी झुकाव नहीं होती है । सब कोई दयानन्द वो बुद्ध 
नहीं बनता । सब कोई कुछ न कुछ पढ़ता है। परन्तु पुनः पाणिनि कोई न 
हुआ । अब कोई तुलसीदास नहीं दीखता । याद इस पर दृष्टि ढालते हैं 
तो यही कहना पड़ता है।के कालदेव पक्षपाती हैं। अथवा पू्वेजन्म का ही संस्कार 
इसका परममित्र हो उसको उम्माति शिखर पर चढ़ा देता कौन निश्रय कर 


स्यवन को योवन और स्री दान | १६ । २६३ 
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सकता है कि भविष्यत्‌ में यही घ।त होगी । मजुण्य इस तत्व के जानेन के 
डिये सदा तरसता ही रहेगा। हां साधारण २ बात का पता छगाना कठिन 
नहीं परन्तु जो महापुरुष की जीवनी में महान्‌ परिवत्तन हो जाता है और इस 
से अदभुत २ बातें निकल आती हैं इस को कोई जान नहीं सकता । इसी 
प्रकार सारी घटना हैं। कौन भारतवासी जानता था कि यहां मुसलमान राज्य 
करेंगे ओर पाछि अंगरेज आवेंगे | अगंरजों में कोन आदमी था जिसने पहिले 
ही कहा हो कि भारत का शासन मेरे वेश का अधीन होगा। अतः ईश्वर पर 
विश्वास कर सदा अपने कल्याण और जगत के हितकाये में तत्पर रहना 
चाहिये । इत्यादे शिक्षा इस से प्राप्त होती है | इल्यलम । 


उपवन की ब्राण्यापयिका । 


यत्र वे भगवी वा अद्ञिरसो वा स्वग छोक॑ समाइनुबत। तच्च्यवनों वा भागवर्च्य- 
धनो वा आह्विरस: तदेव जीरणि: कृत्यारूपो जहे। १। शर्य्यातो ह वा इद मानवो प्रामेण 
चचार स्‌ तंदेव प्रतिवेशों ननिव्रिविशे । तस्य कुमारा: क्रीडन्त इमं जीरणिं कृत्यारूपमन- 
थ्ये मन्‍्यमाना छोष्टेविपिपिषु: | २ । से शयब्यीतेम्यहचुक्राध । तेम्योउसेज्ञां चकार । 
पितेब पुत्रेण युयुधे श्राता आातज्रा। ३ | शय्योतों ह वा इक्षांचक्रे यत्किमकरं तस्मादिदमा 
पदीति स गोपालांश्व अविपालांश्व सहयितवा उवाच । ४ । स॒ होवाच को वोअ्येह 
किंचिदद्राक्षीदति। ते होचु। । पुरुष एवाय जीर्णि: कृत्यारूप: शते। तमनथ्ये मनन्‍्यमाना: 
कुमारा लोष्टव्यैश्लिपन्निति।स विदांचकार स वे च्यवन इति। ५ । स्‌ रथ युक्‍त्वा सुकन्यां 
शाय्यातीमुपाधाय प्रसिष्यन्द स आजगाम यत्रार्षि रास तत्‌।६। सहोवाच । ऋष नमस्ते 
यन्ञावेदिषं तेनाहिंसिषम्‌ | इये सुकन्‍्या तया ते5पहलवे सनानीतां मे ग्राम इति | तस्य ह तत एव 
ग्राम: सेन | सह तत एवं शय्यातों मानव उद्युयुने। नेदपरं हिनसानीनि। ७। अखिनो 
ह वा इदे भिषज्यन्तो चेरतु:।तों सकन्‍या मुपेयतु:। तस्‍्यां मिथुन मीषाते। तन्न जज्ञों ।८। 
तो होचतुः। सुकन्ये कमिंम जीर्ण क्ृत्यारूपमुपशेष । आवामनुप्रेहीति | सा होषवाच । 
यस्मे मां पिताउदात्‌ नेवाहं ते जीवन्तं हास्यामीति। तद्धायम्रषिराजज्ञों ।९। स्तर होवाच | 
सुकन्ये कि त्वेतद्वोचतामिंति । तध््माएतद्‌ व्याचचले स ह व्याख्यात उवाच यदि त्वेतत्‌ 
पुनर्बरुवत: सा स्वे ब्रूताज्नवे सुसर्वा विवस्थो न सुसम्द्धाविव अथ में पति निन्दथ इति। तो 
यदि सवा ब्रुवतः केनाव मसर्वों स्व: केनाउसरुद्धाविति सा स्व ब्रूतात्‌ पर्ति चु मे पुन््ुवाएं 
कुरुत मथ वां वक्ष्यामीति तां परनरुषेयतुस्तां हेतदेवाचतु:ः । १० । सा होवाच । न 


२६४ बैदिक शतिहासाथे-निर्णय ॥ 
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वै सुसवाविव स्थो न सुसरद्धाविव अथ मेंपा्ति निन्‍द्थ इति तो होचतुः। केनाव मे स्व: 
केनाअप्म॒द्धाविति। सा होवाच । पर्ति नु में पुनयुवाणं कुरुतमथ वां वक्ष्यामीति ।११। 
तो होचतुः । एतं हृदमम्यवहर स येन वयसा कमिष्यते तेनोदेष्यतीति ते हृदमभ्यवजहार 
स येन वयसा चकमे तेनोदेयाय ।१२। तो होचतुः । सुकन्ये केनाव मसवों खः केना सेस्- 
द्वाविति । तो ह्पिरेव प्रत्युवाच। कुरुक्षेत्र मी देवा यज्ञ तन्वेत ते वां यज्ञादुन्तयन्ति तेना- 
सर्वो स्‍्थः तेनासंम्द्धाविति। तो ह तत एवासिनीप्रेयतु: तावाजग्मतुर्देवान्‌ यज्ञ तन्वानान्‌ 
स्तुते बाहिप्पवमाने।१ ३। तो होचतु:। उप नो हयप्बमिति। ते ह देवा ऊचु ने वामुपह- 
यिष्यामहे बहु मनुष्येषु संसष्ट मचारिष्ट मिषज्यन्ताविति ।१४। तो होचतुः । विश्ां्ष्णा 
वै यज्ञेन यजप्वमिति । कर विशीष्णति।उप नु नो हयध्वमथ वो वक्ष्याव इति। तथेति । 
ता5उपाहवयन्त | ताम्यामेतमाश्रिनं ग्रहमगृहुं सता वध्वय्यू यज्ञस्याभवताम्‌ । तावेतयक्ञस्य 
शिरः प्रत्यधत्ताम्‌ तददस्तद्विवाकीस्यानां ब्राह्मण व्यास्यायते यथा यक्ञस्थ शिरः प्रति- 
दूधतु:.... १५। तो हाचतुः । मरूयों वा आवां यज्ञस्य स्व: । इत्यादि | शतपथ आाह्मण ४ १।५९ 





शतपथ ब्राह्मण '४।१।५ में इस प्रकार च्यवन की आख्यायिका आती 
है। जब भूगु अथवा अह्लिरा के सन्‍्तान यहां से स्वग को चलेगए । तब यहां 
आगेव वा आह्विरस च्यवन रह गया । यह अतिहृद्ध ओर क्ृत्यारूप अथात्‌ 
रोगग्रस्त था । इसी समय मानव शय्यात राजा कुछ परिवारों के साथ विचर 
रहा था ओर एक दिन च्यवन के निकट आवसा । शय्यात के साथ अनेक 
कुमार भी थे । खेलते कृदत हुए इन कुमारों ने इस जीण ओर कृत्यारूप 
च्यवन को देखा । उन्होंने समझा कि यह कोई अनथकारी जीव है। इसको 
लोष्टों से मार देना चाहिये सो वे इसको ढेलों से मारपीट कर वहाँ से चल 
दिए । ये उन पर बड़े क्ुद्ध हुए। और उनमें असंज्ञा फलगई । जिससे पिता पुत्र 
से और श्राता श्राता से लड़ने झगड़ने लगे। शय्योत बढ़ा चकित होने लगा 
कि यह क्या हुआ । मैंने कोनसा अपराध किया है जिससे यह उपद्रव होरहा 
है। वहां गोवों ओर भेड़ों के चरवाहे गोपाल और अविपाल थे उन्हें बुलाकर 
पूछा कि तुम लोगों ने यहां किसी को देखा है। उन्होंने राजा से कहा कि 
यहां एक जीणे रोगग्रस्त पुरुष है उसको आपके कुमारों ने अनर्थजान ढेलों से 
मारा पीटा है । जिज्ञासा करने पर मालूम हुआ कि यह तो च्यवन ऋषि है। 
तब रथ जोत निज कन्या सुकन्या को उस पर बिठला वहां आया जहां ऋषि था 


आ्यवन को योवन और ख्री दान ॥ १६ ॥ २६५ 


+कइक्‍ 0४ चध१ 
शशीआहजी आज हे ही 2 बम 2आय नम 3 १४५५ ८ 5 ४७ ४४६० ५४ ५१२५० ९८१. 3/५३४३९३६:४/5०२६०९८५/०९/ ६/५२९/१६४१९५ ३००४८ ५५ -नक न्‍ी 0८ न चुटीफलीज व. 


और ऋषि से प्राथेना की कि हे ऋषे ! आप को नमस्कार हो । मैंने आप को 
न जाना इस कारण यह अपराध होगया क्षमा कीजिये | इस मेरी घुकन्या 
को लेकर अपराध क्षमा कीजिये । ओर मेरे परिवारों में संज्ञा प्राप्त हो । ऋषि 
प्रसन्न हुआ और शब्योति के सन्‍्तान सचेत होगंए । परन्तु फिर कहीं अपराध 
न होजाय अतः राजा वहां से चल दिया | उसी समय चिकित्सा करते हुए 
अख्विदिव घूम रहे थे । इस सुकन्या को आश्रम में देख उससे प्रीति करना 
चाहा परन्तु सुकन्याने स्वीकार नहीं किया | ये अश्विदेव बोले कि हे सुकन्ये ! 
किस जीणें रोगी को तू सेंवती है| हमारे साथ चछ | सकन्या बोली कि मेरे 
पिता न मुझ्त को जिसके आधिकार में रख दिया हे जब तक वह है। जीवन भर 
उसको में नहीं छोडूंगी । इन दोनों की वातें ऋषिने भी जान डीं। उन्होंने 
कहा हे सुकन्ये ! वह तुम से क्या कह रहे थे | सुकन्याने जेसा हुआ था कह 
सुनाया | तब ऋषिने कहा कि यदि पुनः तुम से वह ऐसा कहें तो तुम उनसे 
कहो कि आप न तो पूण और न समृद्ध हैं तथापि मेरे पति की निन्‍्दा करते 
हैं !। यदि इस पर वह तुम से कहें कि हम केसे अपूणे ओर असझद्ध हैं तब आप 
कहना कि मेरे पति को आप पुनः युवा बना दीजिये तब में कहंगी । अश्विद्रय 
पुनः सुकन्या के निकट आए और पूर्वेबत्‌ उससे प्रीति करना चाहा परन्तु 
सुकन्यांन बह सब बातें सुनाई जो उसको सिखला गई थीं । तब अश्विदयने 
कहा कि आप अपने पति को इस सरोवर में ले जाओ | वह जेसा वयःक्रम 
चाहेगा उसके साथ वह उससे निकलेगा सुकन्या पति को सरोवर में ले गई 
और उससे वह च्यबन युवा होकर निकला | तब वह अश्विद्य बोले कि अब 
आप बतलाओ कि हम कैसे अपूण ओर असमृद्ध हैं। ऋषिने स्वये इसकां 
जबाब दिया । कुरुक्षेत्रमं यह देवगण यज्ञ कर रहे हैं उन्होंने यज्ञस आपको 
निकाल दिया है। अतः आप असम्पूण और असमृद्ध हैं। यह सुन वे वहां 
से चल दिए और जहां देवगण यज्ञ कर रहे थे वहां आए ओर उन देवों से 
कहा कि हम को भी इस यज्ञ में आप क्‍यों नहीं बुलाते। देवों ने उत्तर दिया 
कि हम आपको नहीं बुलावेंगे क्योंकि आप मनुष्यों के साथ मिला जुछा करते 
हैं ओर चिकित्सा करते हुए इधर उधर घूमा करते हैं । यह सुन अखिद्यय बोले 
कि यह यज्ञ शिररहित है । इससे आप केसे यज्ञ कर रहे हैं। यदि आप हम 
को बुरारवे तो हम बतलादेंगे | देवोंने कह एवमस्तु आइए ओर बतलाइये 
दे ४ 


१६६ वैदिक. इतिहासाये-निणेय ॥। 


कि यह यह्ट केसे शिरोवर्मित है | उन्होंने आकर प्रथम अपना ग्रह ग्रहण किया 
और यह्ञके अध्वयुं बन के यज्ञ के शिरको पुनः जोड़ दिया । दिवाकीत्यों 
के आह्मण में शिर जोड़ने की विधि है .... .... इत्यादि कह कर अखिदृय 
ने कहा कि निश्रय, हम ही दोनों यह्ग के शिर हैं इत्यादि वर्णन यहां आया है 
इसके आगे कद्दा है कि दावा पृथिवी ही अखिदेव हैं (१ ) 

एंतेन हवा ऐन्द्रेण महाभिषेकेण च्यवनों भागेव: शाय्यात मानवममभिषिषेच तस्मादु 
शास्योतो मानव: समन्त सवेतः प्रथिवीं जयन्‌ परीयाय अश्वेन च मेध्येनेने दवानां हापि 
संत्रे गृहपतिरास । ऐतरेय ब्राक्षण ८ । २१ । 

ऐतरेय ब्राह्मण में लिखा है च्यवन भागेवने इस ऐन्द्र महाभिषेकसे 
मानव श्ञाय्योत को सिक्त किया । इस हेतु शाय्योत मानव विजय करता हुआ 
पृथिवी के चारों तरफ अ्रमण कर आया ओर अश्वमेध याग किया । देवों के 
यह्में एृहपति हुआ । 

ब्यवन ऋषिभेवति च्यावयिता स्तोमानाम्‌ । च्यवानमित्यप्यस्य निगमा भवन्ति युर्व 
कयवाने सनये यथारथमित्यादि । नि० ४ । १९॥। 


थास्काचास्ये कहते हैं | ध्यवन एक ऋषि है । जो स्तोम अथोत्‌ स्तोत्र 
का रचयिता हो उसे च्यवन कहते हें । वेदों में ““च्यवान” ऐसे पद आते हैं 
क्षेसे ४ युवे स्यवानम्‌ ” इत्यादि में यास्कके मतसे च्यवन और च्यवान 
एक बस्तु है। . 

सायण १-११६-१० ऋचा के भाष्य में लिखते हैं कि वली-पलित- 
युक्त, जीणोड् और पुत्रादिकों से परित्यक्त च्यवन नाम का ऋषि अश्विदय 
की स्तुति करने छगा | अश्विद्येन ऋषि की जरा को दूर कर पुनः यौवन 
दान दिया । 

च्यवन की उत्पत्ति का महाभारत आदि पे पश्चमाध्यायसे यह आख्यान 
आरम्भ होता है कि भूगु की स्री पुलोमा जब गर्भवती थी तब एक असुर आके 


(१) यह आाएयान जैमिनोय सलवकार बआह्मण में मो आया है योरोप के विद्वान प्रोफे- 
सर ह्विदने साहिब, वेबर छा ० म्वूर सा०, डलजबूक, मैक्सबूलर भौर कुह्द आादिक विद्वाने ने 
आपने २ प्रन्थें में इस झाए्यायिका फो लेकर अनेफ वादाजुवाद किया है और अपने देशोय फथा 
के तुलना को है । 


रयवन को यौवन भर स्री दान ॥१६॥ २६७ 


इसको ले भागा । उस समय रोष और भय के कारण पुलोमा का गभे पृथिवी 
पर गिर गया । दूस गिरे हुए बालक को देख वह असुर वहां ही भस्म होगया। 
जिस हेतु ऐसी अवस्था में प्राप्त होकर यह बालक माता की कुक्षि से च्युद 
हुआ अतः इसका नाम दी ड्यवन होगया । 

रोषान्मातुरच्युतः कुक्षेशच्यवनस्तेन सो5भवत्‌ । 

ते इष्टवा मातुरुदराच्व्युतमादित्यवर्यसम्‌ । 

तद्क्षो भस्मसादूभूतं पपात पारिमुच्य तामू। महा०.१। १। ३॥। 

भागवत नवमस्कन्ध तृतीयाउध्याय में यो कथा है कि मलुपुत्र शय्योति 

एक समय कुछ सेना और निजकन्या सुकन्या के साथ च्यवन के आश्रम में 
गया । च्ययन उस समय तपस्या कर रहा था ओर वल्मीक कीटों ( चींटी ) 
ने इसके शरीर पर ग्रहानिम्मोण कर लिये थे। केवछ दो नेत्र स॒य्ये कें समान 
चमकती हुईं देख पड़ती थीं। सखियों के साथ वहां विचरती हुई सुकन्या उस 
यल्मीकर्मे दोनों नेत्र देख परन्तु यह तपस्वी ऋषि के नयन हैं ऐसा न जान 
तृण से उनको खोंसने लगी | उन दोनों आंखों से रुधिर चूने लगा । वह 
सुकन्या तो वहां से भाग गरे, परन्तु सेना में बढ़ा उपद्रव होने छगा। मल 
मूत्र सब के बन्द हो मरने छंगे | पूछनेसे अपनी कन्या की कुचेष्ठा जान राजा 
भयभीत हो मुनि को प्रसन्न कर च्यवन की प्रसन्नता के लिये उनको ही सुकन्या दे 
राजधानी लछोट आया च्यवन क्रोधी थे तथापि सुकन्या की शुभ्षा से बड़े प्रसन्न हुए। 
एक समय इनके आश्रम में अश्विद्रय आये । ऋषि ने भाथेना की कि मुझको 
सुन्दर रूप और यौवन दीजिये । हे अश्वी ! आपको देवगणोंने बेच जान 
यज्ञमें सोमग्रह से निकाल दिया है सो में आपको भाग. दिछाऊंगा आप 
मुझको वह सुन्दर रूप दीजिये जो प्रमदाओं को अभीष्सित होता है। एव- 
पस्तु कह उन दोनों भिषर्वर अश्िकुमारोंने ऋषि से कह कि आप इस सिद्धि- 
निर्म्मित सरोवर में प्रवेश कीजिये आपका उत्तम प्रमदा-योग्य रूप होगा । वह 
जराजीणे च्यवन उस हद में ज्यों ही प्राषिष्ट हुआ त्यों ही उससे एक समान 
परमसुन्दर तीन युवा पुरुष निकले | राजकन्या सुकन्या अपने पतिकों न पह- 
चान अति व्याकुल हो अश्विदयकी प्राथेना करनेलगी । वह झुकन्या को पाद़ि 
दिखला विश्वास करवा वहां से चलादियें । इस प्रकार च्यवन ऋषि पुनः युवा 
हो भोगविलास करनेलगे । 


२६८ बेदिक इतिहासायथे-निणेय । 


यह कथा पुनः महाभारत वनपवे अध्याय १२१, १२२, १२२३वें में विस्तार 
से वर्णित है । विशेष यह है कि अखियोंने सुकन्या को परमसुन्दरी देख कहा 
कि तू इस वृद्ध कुरूप असमथे दरिद्र पति को त्याग हम दोनों भें से किसी 
को चुनले । सुकन्याने इसको स्वीकार नहीं किया | तब उन्हों ने कहा कि 
तेरे पति को युवा बना देते हैं तब तेरा जेसा मनोरथ हो बेसा करना । यह 
कह अश्वीने च्यवन से कहा कि इस पानी में प्रवेश करो । च्यवन उस पानी 
में पेठ गये । पीछे ये दोनों भी उस में जापड़े । तीन एक समान परमसुन्दर 
हो पानी से निकले । सुकन्या स्तुति से अश्वीको प्रसन्न कर निज पति को ही 
पा अत्यन्त आनान्दित हुई । इति। 

शतत्पथ की समीक्षः + 

शतपथ बड़ी उत्तमता से वेदाथ की छाया दिखलाता है| अनेक भाय्याओं 
की कथा का झंझट इसमें नहीं रकखा है। में लिख आया हूं कि ब्राह्मण ग्रन्थ 
बेदिक विषयों को भप्रत्यक्षरूप में लाकर बतलाते हैं । अनक गाथाएं काल्पित 
कर वेदिकाथे को मनोरज्लनक ओर शिक्षाप्रद बनानेकी सदा चेष्टा करते हैं । 
यह गाथा भी वेदाथे की छाया लेकर कल्पित हुई है इसमें अणुमात्र सन्देह नहीं । 
वेद कहते हैं कि च्यवन की जरावस्था को अश्विदेव हरण करलेते हैं ओर ख्री- 
योग्य योवन रूप उसको देते हैं। इसी बात को लक्ष्य में रख याज्ञवल्क्य इस 
गाथा को कल्पित करते हैं । इस कारण इस घटना को सत्य कदापि नहीं 
समझनी चाहिये । क्योंकि जिस आधार पर यह गाथा निर्म्मित हुई है वहीं 
जब सामान्य सुचक है तो यह किस प्रकार व्यक्तिविशेप का सूचक होसकता है। 
अत्त: जो कोई इसको लेकर वेद में वा ब्राह्मण ग्रन्थों में अनित्य इतिहास सिद्ध 
करते हैं वे श्रान्त हैं । एवमस्तु आगे देखिये । वेद में शरस्यातें, सुकन्या, 
हद वा सिद्धसरोवर सुकन्या और अश्विदेवता का वात्तोलाप, सुकन्या की पाति- 
श्रत धम्मे की सुरक्षा इत्यादि की कोई बातो नहीं है। इन सबको मनोहराये 
और उपदेशाये श्रीयाज्ञवल्क्यजी कल्पना करते हैं। अब प्रथण सब आकस्मिक 
घटना बत़लाते हैं “झ्य्योत वहां अकस्पात्‌ आया ओर आपत्ति पड़ने पर उस 
को अपनी कन्या सुकन्या च्यवनकों देनी पड़ी । अकस्मात्‌ सुकन्याकी भी 
मोहिनी छवि देख अख्विदेव मोहित हुए ओर अन्त में इसके पति को ख्री- 
योग्य रूप दिया” । इस से यह दिखलाया कि काल की गति अकथनीय है। 


स्यवन को योवन और ख्री दान ॥ ?६ ॥ १६९ 


च०े.स थक रिया की कमीज ज+जीनली, चलकर मिली -ब- जमीन अं जलीसलीजा- रन #० 2कटी नी अजीज 3 / नी मी डीसी सच्सड मी 


कभी २ ऐसी आकस्मिक घटना होजाती है कि जिसे देख बड़े २ विवेकी 
पुरुष भी अवाक्‌ होजाते हैं और कहना पड़ता है कि इश्वर की लीला अचिन्त्य 
और भाग्य भी कोई वस्तु है। न शर्योत च्यवन के आश्रम में आता न यह 
लोष्ठों स आहत होता न उसे सुकन्या मिलती ओर न इस सुकन्याकी हृढ़ता 

के कारण इस च्यवनको योवन प्राप्त होता । यह सब ही आकस्िक घटनाएं 

हुई । ठीक है । महापुरुषों के जीवन भें आकस्मिक घटनाएं देखी गई हैं। सम्भव 
था कि यदि श्रीखामी जी महाराज चतुर्देशी:त्रत न करते और शिव-मन्दिर 
में न जाते तो कदाचित्‌ इस प्रकार का अविश्वास मूर्ति में न होता ओर ऐसे 
वदिक धम्मोद्धारक न होते | संभव था कि यदि बुद्ध, बद्धको न देखते तो 
कदाचित्‌ बेसा बेराग्य उत्पन्न न होता । अतः कालकी क्‍या गति है इसका 
निरूपण करना आति गहन है। कब क्या होगा इसको ठीक २ कोन जानता है 


गाया का मुख्य प्रयोजन | 


पातित पुरुष जब तक तपस्या, पश्चात्ताप, मनन, इन्द्रियावरोधन आदि 
व्यापार से सुबुद्धि प्राप्त न करलेता तब तक उसका पुनरुत्थान नहीं 
होसकता । यही भाव इसमें विशेषरूप से चित्रित किया है यथा- 
याज्ञवस्क्य कहते हैं कि “भगु और अक्लिरा के सब सन्‍्तान स्वगे को चले गए 
परन्तु च्यवन को यहां ही छोड़ गए” । ठीक है । क्योंकि पातित पुरुष को अपने 
बन्धु बान्धव भी छोड़ देते हैं यह ऊपर को नहीं चढ़ता किन्तु नीचे ही गिरता 
जाता है। यह च्यवन “जी शिं। ओर क्ृत्यारूप में” विद्यमान है। जीणि- 
वृद्ध और ऋृत्यारूप-रोगग्रस्त, कुत्सिताकार, भयडुर मूर्ति इत्यादि । पापी 
की मूर्ति शोक ओर पश्चात्ताप से भयडुर बनजाती दे इसमें भी सन्देह नहीं। 
यह कृत्यारूप इसकी शोकावस्था ओर तपश्ररणावस्था सूचित करती है 
अतएव महाभारत आदि में क्ृत्यारूप की जगहमें तपस्या का वणन है 
आगे कहा गया है कि “शस्योत अपनी सेना और परिवार सहित विचरता 
हुआ वहां आता है इत्यादि” शब्यात नाम मन का है “शरीर याति पुनगे 
उछतीति शय्यौतः” जो शरीर में पुनः प्राप्त हो ! मृत सुबन्धु के उदाहरण में 
दिखलाया है कि मन का चज्चल होना ही मानो मृत्यु है। वहां मन 
को पुनः २ बुलाया है। “मनोन्वाहुवामहे” “पुननेः पितरो मनो ददातु” “मनो- 
जगाम वृश्कम्‌” इत्यारे वाक्य देखो। मन का चज्चल होना ही, मानो, शरीर 





२७० वैदिक इतिहासाये-निणेय । 
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से मन का निकल जाना है ओर इसका स्थिर होना ही पुनः शरीरमें 
मन का आगमन है। अब मानो च्यवन तपस्या, मनन, पश्चाचाप कर रहा है। 
अतः आवश्यक है कि इसका मन पुनः छोट इस के निकट आवे । अतः शय्योत्‌ 
नामधारी मन, ग्राम से ग्राम में विचरता हुआ । इस के निकट पहुंचता है । 
अब “शसय्योत के कुमार च्यघन को ल्योष्टी से आधात करते हैं मनके कुमार यह 
ही नयन, कर्ण, घ्राण, रसना ओर लचा आदिक हैं यह इन्द्रियगण तपश्चरण. 
करते हुए च्यवन आत्मा को देख घवराते हैं। सप््ते हैं कि यह अनयथेकारी. 
है अथोत्‌ यह तपस्या कर हम सव को नष्ट करना चाहता है। तपस्या से हम 
सब निर्वाय्ये निस्तेज होके मरजायंगे अतः इसी को नष्ठ करो। अथोत्‌ तपश्- 
रण करने में प्रथम जो शन्द्रिय अनेक विध्न डालते हैं | यही च्यवन को ,छोष्टों 
से आघात करना है । ठीक है | पृतित पुरुष कोड़ो छाड़ियों। लोष्टों से पीटा 
जाता है परन्तु च्यवन दृढ़ रहता है और तपस्या द्वारा इन सब इन्द्रियों को 
अचेत बना देता है अब “बे इतने अचेत हो जते हैं कि एक दूसरे को 
पहचानता : नहीं” तपस्या की दुबेल्ता के कारण एक इन्द्रिय दूसरे इन्द्रिय के 
साथ मिल कर काय्ये करने में असमथे हो जाता है अब इन्द्रियराज मन जी 
घबराने लगते हैं कि अब मेरी दशा क्या होगी । अतः विवश हो च्यवन के 
निकट वह उपस्थित होते हैं । और उस से प्राथेना करते हैं कि “यह सुकन्या: 
अथोत्‌ सुबुद्धि लीजिये इस के द्वारा संसार में पूज्य हजिये” निश्चय, बारम्वार मनन 
करने से सुबुद्धि प्राप्त होती है अतः यह सुबाद्धे मन की कन्या मानी गई है ओर 
आत्मा इसी के द्वारा सारा काय्ये करता अतः मानो इसका यह ख्री है | अब 
इस को सुबुद्धि प्राप्त हुई । परन्तु पुनः “अश्विदेव अथोत्‌ कालचक्र इसके 
निकट आता ओर इस सुबुद्धि को भ्रष्ट करना चाहता है | परन्तु यह सुबुद्धि 
है अतः यह अपने स्वामी को नहीं त्यागती | अब काल भी इसके अलुकूल 
होता है ओर उपदेश देता हे कि केवल सूबुद्धि से विशेष काय्ये होना नहीं 
किन्तु ज्ञानरू्प सरोवर मेंन्नविविध शाखरूप महासरोवरमें खूब गोता छगातरं 
तब ही सुबुद्धि की भी शोभा है । ओर सुबाद्धे के योग्य होगा। यथाये है 
कालका प्रभाव पुनः २ पड़ता है । पुनः २ आदमी उठता ओर गिरता पर 
सुबाद्धि यादि भाप्त हो जाय तो वह झट गिर नहीं सकता । सुबुद्धि प्राप्त 

पर भी जबतक विविध शास्त्रों में खूब दूबता नहीं तबतक छोग यही कहते हैं 


आयवन को यौवन और र्री दान ॥ १६॥ २७९ 
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इश्र ने इसको सुबुद्धि दी है । परन्तु यह शास्त्रों में परिश्रम नहीं करता । 
यादि करे तो सुबाद्धि का यह मनोहर स्वामी बन जाय । नाना शाख्रों में प्रवेश 
करना ही सरोवर में डूबना ओर पश्चात्‌ ऊपर होना है अतएव विद्वान के लिये 
निष्णात और स्नातक आदि जल सम्बन्धी शब्द आते हैं। ओर यही नाना 
शा्रों में निपण होना जीणोवस्थासे याँवनावस्थामें प्राप्त होना है । यही 
भाव पूवे में दिखलाया गया है। याह्ृवस्क्य भी यही भाव सूचित करतेंहें। अथोत्‌ 
बेदिक अथे को ही गाथा रूप में गाके अनेक प्रकार की शिक्षा देंते हैं॥ 


अब एक विषय यहां अवशिष्ट है इसको सैक्षिप्त दिखला समाप्त करते हैं 
वह यह “आधिदेव, असम्पूणे और अमगृद्ध हैं | देवता इन्हें यज्ञ में भाग नहीं 
देते । तथापि यह जाके धमकी दे बलात्कार यज्ञ में भाग लेते हैं । ओर यज्ञ के 
शिर को जोड़ते हैं । अपने को मुख्य सिद्ध करते हें इत्यादि” इसका भी आशय 
अतिरोहित दे पुरुषार्थी अपने पुरुषाथे को ही देव समझते हैं | काल की 
कुछ भी परवाह नहीं रखत । कार की गति को तिरस्कृत कर अपने अनु- 
धान में लगे रहते हैं । अथोत्‌ भाग्य के अधीन वह नहीं रहते ।समय के पाछे 
बे नहीं चलते किन्तु समय को ही अपने पाछे चलाते हैं । अपने पुरुषाथे से 
अपने विचार के अनुसार समय को बना छेते हैं । देखा जाता है कि विद्वान 
पुरुषार्थीने जो सत्यासत्य सिद्ध कर चलाया । छोग उसी के पीछे चलने लगते हैं। 
इसी कारण पृथिवी पर सहस्रों मत फेले हुए दीख पड़ते हैं तो भी समय अति 
प्रबछ॒ है । आज कोई चाहे कि मुहम्मद के समान राजा ओर गुरु दोनों में बन 
जाऊं तो यह आति काठिन होगा क्योंकि अब वह समय नहीं रहा । अब लोग 
पढ़ गए। अनेक राज्य सम्बन्धी व्यवस्थाएं इस प्रबलछता के साथ नियत हुई हैं 
कि अब बलात्कार चलना कठिन है | इस समय विदेशियों को निकालना 
भारतवासियें। के लिये अति कठिन काम दे । क्योंकि समय में बहुत परि- 
घत्तेन है। अतः समयदेव सत्र बलात्कार पूज्य बन जाते हैं । इस में भी सन्देश 
नहीं कि जो आदमी समय को न जान कास्ये में प्रवृत्त होता उसका यज्ञ निश्रय, 
शिररहित है छोटी २ बात में देखते हैं तो वहां भी समय की बड़ी आवश्यकता 
दीखती है। भातःकाल का काय्ये यदि कोई मध्याहमें करे तो उस निपुणता 

गाम्भीय्ये से बह सम्पादित नहीं हो सकता । ात्रिमें क्बन न करके 


२७२ वेदिक इतिहासाये-निणेय ॥ 
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दिन में शयन करना हानि कारक होता है । शीत समय में जो उत्तम काय्य 
होगा वह ग्रीष्प में नहीं होगा । इस के अतिरिक्त जो विद्वान समय का आदर 
नहीं करते उनका सारा काय्ये शिररहित ही है । क्योंकि उनसे कोई उत्तम 
शिक्षाप्रद काय्ये नहीं होता। आलसी होके वह बेठे रहते | न कोई ग्रन्थ लिख 
सकते न कहीं जाके अपने उपदेश से उपकार पहुंचा सकते ऊटपटांग इन का 
काय्ये होता रहता है । परन्तु जो समंयदेवका अपने यज्ञर्मे भाग देते हैं 
अथात्‌ समय को विभक्त कर अलुछ्ठेय का्य्य आरम्भ करते हैं वह अवश्य अपने 
यज्ञ को सुविधा के साथ समाप्त कर कृताथे होते हैं। जैसे वाल्मीकि, 
याज्ञवल्क्य, ऐत्तरेय, पाणिनि, कालिदास आदिक अपने २ काय्ये में 
कृतकृत्य हुए । तुलसीदास के समय में कोटियों मनुष्य थे। परन्तु तुलसी- 
दासने समय को यज्ञ भाग दिया अतः आज तक और जब तक भारतक्प 
भारतबष बना रहेगा उनकी सुकीर्ति स्थिर रहेगी । अतः अश्विदेव अथीत्‌ काल- 
चक्र कहता है कि मुझे भी यज्ञ में बुलाया करो । में ही यज्ञ का शिर हूं 
इत्यादि । अब यें। यदि देखिये तो काल स्वयं असमये और अपूण है। क्यों 
कि यह अहोरात्रात्मक काल स्वय क्या कर सकता सुब्ण वा महारत्र स्वयं कुछ 
भी अधिकार नहीं रखते यदि इनको प्रयोगमें छाके इनसे आभिलूषित कास्ये 
न किया जाय। इसी प्रकार जब समयदेव किसी काय्ये में परिणत कि जाते 
हैं तब ही यह पूण और समृद्ध होते हैं अन्यथा यह स्वय सदा अपू्ण ओर 
असमद्ध ही हैं। इन से काय्ये लेने वाला पूर्ण ओर समृद्ध हो जाता । इत्यादि 
शतपथ का महा गृढ़ाशय है ऋषियों के वचन स्वल्पाक्षर ओर ग्रूहाशय होते हैं 
जितना ही विचारोगे उतने ही इससे गुप्त * अथ निकलते जायेंगे । 


महाभारत भागवत आदि की आख्यायिका पर कुछ विशेष वक्तव्य नहीं। 
ब्राह्मण ग्रन्थ की कथा को लेके कुछ परिवतेन करके यह वन करते हैं । हां 
इतनी बात अबब्य हैं कि यह इसको इस प्रकार से निरूपण करते हैं कि यथाये 
ही पुरुष च्यवन प्रतीत होने लगता है। छोग समझने लगते हैं कि यह सब 
यथाये घटना है। यह किसी व्यक्ति का इतिहास नहीं। किन्तु सामान्य वर्णन- .. 
मात्र हे। अतः जो कोई इस च्यवन को एक व्यक्ति विशेष मानते हैं वह बड़े .. 
भूल में है। यास्क ने जो च्यवन की व्युत्पत्ति की है यह सवेधा काल्पनिक है। 


अन्धीकृत ऋज़ाइव को नयन दान ॥ १७ ॥ २७१३ 
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व्याकरण, महाभारत और वोदेक विज्ञान के विरुद्ध होने के कारण सबंथा 
त्याज्य है। उयवन ऋषि में वारम्बार कह चुका हूं कि वेदिक ऋषिवाचक 
शब्द पदसूचक हैं । जो विज्ञानी पुरुष पतितों के उद्धार के लिय वेदिक 
शिक्षा दिया करते वे भी इसी च्यवन नाम से पुकारे गए | इत्यल्म । 
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अन्‍न्घीकृत ऋज़ाश्य को नयन दान ॥१७३े 


जगत में उपदेशक उपदेश करते ही रहते हैं । प्रायः मनुष्यमात्र अपने को किसी न 
किसी सम्प्रदाय से बद्ध किए हुए हैं।परन्तु बहुत कम पुरुष हैं जो अपने दोषों वा अप- 
राधों को स्वीकार करते हों। अपने अनुचित कृत कर्मों पर पशचात्ताप करने हारे बिरले 
ही पुरुष होते हैं। अविहित कम्मे करके भी जगत्‌ में धार्म्मिक कहलाते रहते हैं 
आइ्चस्ये की बात है कि मनुष्य मनुष्य का पता नहीं लगा सकता । कोई २ 
ऐसा गंभीर धृत्त होता हे कि वह जगत्‌ को ठगता हुआ चला जाता है 
परन्तु जीवन भर इसकी धूत्तता प्रकट नहीं होती । सबसे छिप सकता है। 
परन्तु इश्वर से छिप नहीं सकता । जगत्‌ में यदि कोई ३शवरीय प्रबन्ध न होता 
तो निःसशय यह संसार नहीं चलता । इसका कणधार अवश्य कोई गुप्त 
महामहापुरुष है । परन्तु इसको सब कोई देखते नहीं। यह अपना शासन 
कई प्रकार से प्रकट करता है । परन्तु वह उतना सूक्ष्म ओर अब्लेय होता है 
कि साधारण पुरुष इसकों समझते नहीं । यदि किसी के ऊपर कोई आपत्ति 
आ पड़ती है तो इसका कोई सांसारिक कारण समझ लेता है । इससे इसको 
सनन्‍्ताष भी हो जाता है। इस प्रकार धोखे में मित्र को भी आमपित्र बना लेता 
है। क्योंकि समझने लगता है कि अप्तुक पुरुष के कारण में इस दश। को 
प्राप्त हुआ हू । वह मेरा अवश्य शत्रु है । बह अन्धा अपने कृतकम्मे को 
नहीं खाजता । लोगों को दोष दिया करता है। मनुष्य को सवेदा सावधान 
रहना चाहिये। सदा अपने प्रभु की ओर टकटकी लगाए रहे । प्रश्न का प्रवन्ध 
अपरिवत्तनीय, निर्लोभ, निःस्वाथे, सबंद्रष्ठा, और न्यायपरिपृण है | जो जैसा 
करेगा । वह वेसा ही फल अवदय पावेगा | भगवान्‌ का प्रबन्ध है कि मनुष्य 
बेदिक नियम पर चले। केसा उत्तम यह मानव शरीर दिया गया है । इससे 
हम किस २ सुकम्मे और यश को सांचित नहीं कर सकते हैं । हम पदे २ 
अन्पे हो जाते हैं| धनमदान्ध, विद्यामदान्ध, छोकमदान्ध, प्रशुत्वमदान्ध ओर 


न 


थैं 


हेड वैदिक इतिहासाथे-निणेय ॥ 


सुजबल्मदान्ध हो विविध अविहित कर्मों को करने छूगते हैं। अपने १०० 
वषे की आयु को अकस्मे में बिनष्ठ कर देते हैं । किम्चिन्मात्र भी होश नहीं 
होता है। अपने आयु को हम पवित्र नहीं समझते । यादि समझते तो अपानित् 
काय्य मं इसको क्‍यों लगाते । क्‍या कोई शुद्ध खेत वस्त्र को मालिन करना 
चाहता है | जब कोई नई चीज लेता है तो कुछ दिन उसको बढ़े 
यत्र से बचाए हुए रखता है। कारण यह है कि उस समय वह निर्मल और 
शुद्ध दीखता है | परन्तु आपका जीवन तो प्रातोदिन नवीन आता हैं। १०० 
वष की आय है। अब इसी में से पल २ बीतता और पछ २ नवीन आता 
है इस आयु की पवित्रता और बहुमूल्यता को जो समझता है वही ज्ञानी पण्डित 
है। वेद ऋज़ञाश्व के उदाहरण प्रस्तुत कर उपदेश देते हैं कि प्रमत्त और अचेत 
पुरुष अवश्य अपनी अज्ञानता का फल भोगेगा । और इसको दण्ड भी 
सुधारने के लिये ही दिया जाता है । यदि सुधर जाय तो पुनः अपनी 
देशा को प्राप्त हो सकता है । कऋज़ाश्व की आंखें निकाली जातीं परन्तु 
पुनः इस को आंखें मिलती हैं। इस स सिद्ध है कि दण्ड सुधारन के लिये 
ही दिया जाता है । इस से द्वितीय बात यह भी सिद्ध हेती है कि दण्ड 
देने का वही अधिकारी है जो पारितोषिक भी वैसाही दे सके | अथवा सुधारने ;; 
लिये जो दण्ड दिया है। उस को सुधरने पर दर ल्यया जाय । जैस ऋजाश् 
की आंखें प्रथम छेली गई । परन्तु दण्ड ध्ुगतन ओर उस दुष्कर्मा स निछत्त 
होने पर पुनः आंखें लोटादी गई । यह छोटा देना कई प्रकार से हों सकता। 
यहां इस पर विशेष विवाद करना उचित नहीं। यहां यह एक प्रश्न उपस्थित होता 
है कि निग्रह और अउुग्रह करने हारा कोन देव है ? । निःसन्देह, और का 
प्रबन्ध ही निग्रह ओर अलुग्रह करता हैं। काल ही इस का प्रबन्ध है | काल 
ही दण्ड देता है। यही सुझा देता है । यही सुधार देता है । यही परम शिक्षक 
है। यही परम भक्षक है । परमेश्वर ने इस को सबवकास्येक्षम बनाया है । 
घीरे ९ आदमी स्वयं सीख जाता है। अपनी भूल माछूम करने लगता है । 
यह कालदेव ही दण्डधर ओर अलुग्रहकत्ता है । यद्यपि यह अचतन दूत है 
परन्तु क्या ही आश्रय्पे है कि यह सब कार्य्य कर लेता है। ।निस हेतु अहोरा- 
त्रात्मक काल का ही नाम अश्विद्यय है । अतः इसी से उद्धार भी होता है । 
यही भाव पृणतया ऋज्ञाश्व के उदाहरण में दिलखाया गया है अब प्रथम 


अन्धीकृत ऋज्ञाश्व को नयन दान ॥ १७।! २७५ 


््िज न यु ४ 
ऊन आज ७ ०.५. >2कअील जी 2 नल. मच लबत कप ७-5 व जा ७-335++४+-5-७9->>७७००७नक ८ ८,५८3 0१००५. ५००>८- ५८५८९. *य/+७नबत न... ०3५ ..स.ध ९. थमा. 


ऋतचाओं का अथे देके पुनः इस पर विचार करूंगा । 


जात संषान उृक्‍पे चक्षदानम्ज़ाम्यं तापितानक चकार। तस्मा 
अर्क्षा नासत्या विचल आधसे दसर्त्रा सिवजावनवन।१।११६१६। 
हात सष,न्‌ वृकपे सासहाने तमः प्रणी त सशिवन पिश्रा। आाक्षी 
ऋज्ञाश्व अश्विनाव धर ज्योतिरन्धाय चक्रथु विचले।११११७/१७ 


( पिता+तम+ऋज्ञाश्वम्‌+अन्धम्‌+ चकार ) पिता उस्त ऋजञाश्व को अन्धा कर 
देता है। ( वृत्रे+शतम्‌+मेषान+चक्षदानम्‌ ) जो ऋज्ाश्वं वूकी अर्थात्‌ वाधिन को 
१०० एकप्तो भेड़ मार कर खिला देता है। ( नासस्या+दुस्ला+भिषजों ) हे नासत्य ! 
हे दशनाय ! ह दुःखक्षयक्रारक परमवेद्य | आबिद्वय ! आप दोनों ( तस्मे+विचक्षे+ 
अक्षी+आधत्तम्‌ ) अन्धीकृत उस ऋज्ञाश्व को दर्शनसमर्थ सुन्दर दो नयन दे देते हैं 
( अनवन्‌ ) जो नयन प्रथम सवथा पगु होगए थे पुनः: उनको गमनसमथे बना देते 
हैं । १६ । ( अशिवेव+पित्रा+तमः+प्रणीतम्‌ ) अमझलकारी पिता ने ऋज्ञाश्व के नयन 
में अन्धकार कर दिया अर्थात्‌ इसकी आंखे निकलकर्की अथवा फोड़वादी । 
( वृका+शतम्‌+मेषान+मामहानम्‌ ) जो वृकी-हुडारिन को एक सो १०० मेष खिला 
देता है। ( अश्विनो+ऋज्ञाश्॑थ+अक्षी+आ+अवत्तम ) हे अश्विद्यय ! आप उस ऋज़ाश्र 
में पुनः दोनों नयन अच्छे प्रकार स्थापित कर देँते हैं । ( अन्धाय+विचल्ले+ज्योति:+ 
चक्रधु: ) आप देखने लिये उप्त अन्बे के हेतु ज्योति कर देते हैं । अर्थात्‌ पुनः उस 
को आंख दे देते हैं । दोनों ऋचाओं का प्रायः समान. अर्थ है । १७:। 


शुतसन्धाय सरसहयत्‌ सा दक्की राश्विना वृषणा नरेते । 
जार; कनीन इव चक्षदान ऋज्ाश्व: रातसकछ्च सेबानू। १८:। 


जब ऋज्ञाश्व १०१ एक सौ एक मेष वृकी को खिला देता है तो वह वृक्री 
इस के आश्वर्य्य कर्मम देख चिल्शा उठती है कि हे अश्विद्यय ! हे स्वामिन्‌ ! इस ने 
मेरी खूब सेवा की है अब आप कृपा कर इप्त को आंख दीजिये । यही' आशय इस 
ऋतचा में दिखछाई जाती है ( अन्धाय+भरम्‌+शुनम्‌ ) उस अन्ध पुरुष के लिये 
पोषणकारण सुख चाहती हुई ( सा+वृकी+अश्विना+वृषणा+नरा+इति+अहय॒त्‌ ) 
वह दूक्ी हे सुखवषाकारक ! हे नेता ! हे अश्विद्वय ! इस प्रकार अश्विज्वय को पुकार २ 


"प्‌ बादेक इतिहासाथे-निणय । 


के 3०0 के 3३% 





कहने लगी । ( कनीन:+जार:+डृव ) तरुण, परदाररत पुरुष जैसे बहुव्ययी होता 
ओर निजधन परस्त्री को दे देता है तद्वत्‌ ( ऋज्ञाश्व: + शतम्‌ + एकम्‌ + च+ 
मेषानू+चल्दानः ) यह ऋज़ाश्व १०१ एक सो एक मेष मुझे खिला देता है।यह 
ऐसा बहुव्ययी है अतः हे ख्वामिन्‌ ! आप इस पर कृपा कर दृष्टि दीजिये मिस से 
कत्तेव्याकत्तेव्यका इस को पूरा ज्ञान हो । शुन-्सुख । कनीनच्युवा | सुबन्‌ शब्द 
से भी कनीन बन जाता हे। युवाल्पयोः कननन्यतरस्थाम्‌। अथवा कनी दीपिकान्तिग- 
तिबु | फनवातु से कनीन । अथवा कन्या से कनीन बनता है। जो कन्यकाल्‍ूम्पट 
हो उसे भी कनीन कहते हैं । १८ । ऋज़ाश्व सम्बन्ध ये तीन ऋचाएं अश्विपुक्त 
मेहें । परन्तु इन्द्रपृक्त में भी इसके सम्बन्धी की ऋचाएं हूं ।वे ये हैं:- 


रोहिच्छघावा खुमदेशु लेलामसी धुद्ा राय ऋज्ञाश्वस्प । 
वृषण्वत विश्वती घूछे रथे सन्‍्द्रा चिकत ना हुषी छ  वछछु १।१००११६। 
पतस्‍्पत्त इन्द्र वृष्ण उकूथप वायागिरा अभिगुणनेत राधः | 
ऋज्ञाभ्व: प्रड्टिमिरम्वरीष! सहदेवी समान: खुराधा+। ९७ । 


( ऋज़ाश्वस्य ) ऋजञाश्व की ( मन्द्रा ) मदकारिणी अथवा आह्ादकारिणी 
अश्रपंक्ति ( नाहुर्षाषु+विक्षु ) मनुष्यस्म्बन्धी प्रनाओं में ( चिकेत ) विस्पष्टतया 
भासित हो रही है । अथवा विज्ञानी बन रही है। वह मन्द्रा केप्ती है ( रोहित ) 
रक्तवणी ( श्यावा ) श्यामवर्णा पुनः“ € सुमदंशु: ) खयय॑ जाज्वल्यमाना उज्ज्वखणों 
पुन: ( छलामी: ) परम सुन्दरी ( झ्ज्ता ) देदीप्यमान स्थानों में निवासिनी पुनः ( राये ) 
बनप्राप्ति के लिये ( घूजु+रथम्‌+जिश्नती ) रथ की धूरों में रथ को धारण किए हुए 
वेद्यमान है । जो ( वृषप्वन्तम्‌ ) जो रथ प्रशस्त वृष अर्थात्‌ इन्द्र से युक्त है।१६ । 
( इन्द्र ) हे परमेश्वय्ये, सबेद्र्टा परमात्मन्‌ ! अथव्रा हे जीवात्मन्‌ ( ते+तत्‌+त्यत्‌+ 
राघः+उक्थम्‌+वाषागिर:+अऔमि+गृर्णान्त ) आप के लिये उस सुन्दर २ भाव पूर्ण 
स्तोन्र को वृषागिर के पृत्र अच्छे प्रकार कह रहे हैं । वृषागिर का कोन २ पृत्र है 
थो आगे कहते हैं ( प्रष्टिमि+ऋज्ञाश:+अम्बरीष:+सहदेव:+भयमानः+सुराधा: ) 
पाश्चैस्थ अन्य ऋषियों के साथ में ऋज्ञाश्व, अम्बरीष, सहदेव, भयमान ओर सुराघा 
हूं । ये सब मिलके इन्द्र के स्तुति किया करते हें नो ( वृष्ण:) स्वदा कल्याण 
का वी करने हारा हे। १७ | कोष व्याकरण--रो हिलरक्त | स्यावच्श्याम । 
घुमद्‌ू+अशु-सुमदू-खयम्‌ नि० १। २२ । लक्षासी--पुन्दी । चघु+क्षा 


अन्धीकृत ऋज्ञाइ्व की नयन दान ॥| १७ ॥ २७७ 


अपनी आय न मा आओ जे न्बन न ल्जच 2५ कु कब बज 


क्षिनिवास | ऋज्ञाश्व--ऋज़ा गतिमन्तो था यस्य सः ( सायण ) वृषणवनन्‍्तम८: 
वृषप्तहित। म नद्रा --सर्वेषाम्‌ आह्यादकरी अश्वपांक्ति:(सा ०)ना हुर्घी -मनुप्यसम्बधिनी> 
नहुथ यह नाम मनुष्य का है।चिकेत-कित ज्ञाने। वार्धागिरित्बृषागिर के 
पुत्र | प्रष्टि-पाश्चस्थ ॥ 


आशघधघ--इसका आशय भी सुबोध है | केवल दो तीन विषयों पर 
ध्यान देने से इसका गूढ़ाथे प्रकाशित हो जाता है १-ऋजञाश्व एक शत १०० 
अथवा १०१ एक शत एक मेष एक हृकी को खिला देता है | २-हकी भी 
आखिदेवता को इसकी रक्षा के लिये पुकारती है । ३-इस अपराध से ऋज़ा- 
इव को पिता अन्ध कर देता है। ४-पश्चात्‌ अश्विदिव इसको नवीन ओर द 
शेनीय नयनयुगल दे देते हैं । आखियृक्तमें इतनी ही वाता है । ५-हन्द्र 
यूक्त में देखेत हैं कि इसकी अश्ोक्ति मनष्य-पजाओं में देदीप्यमान हो 
रही है ओर प्रष्टियों के साथ स्वय इन्द्र देव की स्ताति प्राथेना कर रहा है। 
ओर विशेषण में वाफंगिर शव्द आया है। ६-ऋज्ञाश्व ओर वापोगिर 
शब्दाये । इनही अर्थों पर विचार करने से आशय प्रकट हो जाता है । 


ऋज़़ाश्ध--“कऋ जा गातपन्तो5खा यस्य स ऋज्ञाशवः जिसके घोड़े 
ऋज्ध अथात्‌ अति च््चल चपल हों उस पुरुष का नाम ऋजाश्व है। “ऋज्ञ, 
इन्द्र, अग्र, बच्न, विप्र, कुत्, चुक्र, शुर, खुर, भद्र, उग्र, भर, भेल, शुक्र, शुक्र, गोर, 
वत्र, इरा मालाः ” इस उणादी सूत्र २।२८। से गत्यथक ऋज धातु से ऋज्ध 
बनता हैं | एवं “इच्द्रियाणि हयानाहुः” इत्यादि उपनिषद वाक्य में इन्द्रियों 
को अश्व कहा हे | अतः जिसके अश्व अथोत्‌ इन्द्रियण अतिचपल हों बह 
ऋजाश । अथात्‌ अवश्ञीकृतेन्द्रिय, इन्द्रियाराम, लम्पट इसके लक्ष्याथे हैं । 
अतएव इसको कनीन जार से उपमा दी गई है । सेघ और बृकी >मेष-- 
भेड़, मेढ़ा । हकी-हुडारिन, भेड़नी, वाघनी, गीदरनी । लोक में सपासीद्ध है 
के मेपों को तक्रो खा जाती है | यहां आयु के जो १०० एक वे हैं वे ही 
मानो, मेष हैं । क्‍यों कि मेष एक निर्दोष, सरल और घासभक्षक पशु होता 
है । यह मनुष्यनाति का परम दितकारी है । इसके दूध से आदमी निवोह 
कर सकता है। इसके लोमों से विविध प्रकार के कम्बल बनते हैं | यह पद्ु 
इतना सरल होता है कि सदा मुंह नीचे करके चलता है एक के पीछे दूसरा 


२३८ बदिक इतिहासाथ-निणय ।! 


कि 


चलता है यदि अग्रगामी मेष कप में गिर जाय तो एकाएकी सब कृप में गिर 
पड़ेंगें। यह विचारता नहीं कि में कहां जा रहा हूं । चज्चलेन्द्रिय पुरुष की 
आयु ठीक मेष के समान है । क्योंकि यद्यापि आयु परमोपकारी वस्त है । 
इससे बढ़े २ काय्ये लिए जा सकते हैं परन्तु तिषयी पुरुष की आयु को दु 
मेति, कुक्रिया निगल जाती है । जैसे वृक्की बिना प्रयास के मेष को चिवा 
जाती है। भेड चूं भी नहीं करता । बसे ही लम्पट नस्को आयु रूप मेषोंकि कुक्रिया 
रूपिणी वृक्की झट से निगल जाती है। यहां कुक्रिया, कुमाते, दुष्कम्मसेवा 
आदि ही दक्की है। वेद में आरोप करके वहुधा वणन आया करता है। 
पाप, दुम्मेति, अमति अज्ञान आदि को वेद बारस्वार वृक, वृक्की, ऋ्त आदि 
दुष्हिंसक जन्तुओं के नामों से भी पुकारते हैं यथा “ मा वां वृको मा वृकी 
रादधर्षात्‌” १।१८३।४। “ पाते नो बुका दघायोः /१।१२०।७। “४ हे आखि- 
द्रय ! आप के वृक ओर वृकी समझे हिंसित न करे।४। हे अश्विदय ! पापाभि- 
छापी वक से हमको बचाइये” इत्यादि अनेक उदाहरण वेद में विद्यमान हैं । 
इतनी ही टिप्पणी से अब अथे सबोध हो जायगा। ऋज़ाश्य अथोत्‌ इस्ि- 
याराम पुरुष अपने परमोपकारी, पराथेसाधन, मुक्तिकरण आयु को किस २ 
कुक्रियाओं में लगाकर नह्ठ नहीं करता । दुम्मेतिरूपा वृकी ही इस की सेवा 
में उपस्थित रहती है ५ बह लम्पट प्रातःकाल से प्रातःकाल तक कुचेष्ठा की 
ही चिन्ता करता है । जैसे साथु पुरुष का सेल्य देव सकम्मे होता हे वेसे ही 
असाघु दुराचारी का सेव्य देव कुक्रम्म छोता है इसी कुक्रिया वृत्षी की सेवा 
करते २ इसकी आय बीत जाती है परन्तु इसको चेतना नहीं होती उस- 
की उत्कट, घोर, दुदेमनीय कुक्रिया से सब ही त्राहि त्राहि करने लगते हैं । 
यह जो महती कुक्रिया में फंसकश आयु की १०० वर्षों को नष्ट कर देना है 
यही मानो वृकी को मेष खिला देना है । परन्तु हंवर परमन्यायी हे । इस 
का न्यायदण्ड इसके ऊपर गिरता है ओर यह अन्धा हो जाता है । इश्वर 
अथवा इबर का प्रन्‍न्ध अथवा कम्म ही जीवात्मा का पिता है यह: 
घूम दिखत्य चुका हूँ। मुख की शोभा से ही शरीर की शोभा समझी जाती. 
है । ज़ब कभी युद्धादिफ प़ेत्र में शरीर से शिर पृथक हो जाता है तो शरीर 
का पहचान कठिन हो जाता है । उस मुख की शोभा नयन है । निखिल; 
इल्द्ियों के रहते हुए भी यादि नयन नहो तो वह रुरूप दी माना जाता है ॥ 


अन्धीकृत ऋश्नाइ्व को नयने दान । १७ ॥। 3 


भायः युबती, बंघिर, परशु, को वरले परन्तु निनच्छासे अनंध फो नेंदीं बरती । 
ब्यसनी लम्पट की समस्त शोभा नयन पर निभर है। भतः इन्द्रियों मे नयन की 
मुख्यता के कारण इसका यहां ग्रहण है । अतः चशु शब्द से सब इन्द्रियों का ग्रहण 
है। अथीत्‌ यहां चल शब्द सर्वेन्द्रियों का उपलक्षक है। जेसे प्रश्यक्ष शब्द। इसके नयन 
चाचक अजलि शब्द से सर्वेन्द्रियों का अंहेण होता है। अब आप देखें विषयी 
पुरुष की कौन २ गति होती है। नयन की ज्योति न्यून होने लगती है। मुख 
की शोभा जाती रहती है । सब इन्द्रियें शिथिल पड़जाती हैं नाना आधि 
व्याधियां आ पेरती हैं | इत्यादि विविध व्यातियों से ग्रसित होना ही यहां 
अन्ध होना है| यह परमात्मा का अनिवाय्य प्रथन्ध है जो बलात्कार बिषयी को 
दण्ड भुगा देता है। यही इशवर्सय प्रबन्ध जीवात्मा का पिता हे । जैसे धम्मोत्मा 
राजा का सुप्रबन्ध सब ही निर्दोषियों का पितावत्‌ रक्षक होता है परन्तु अप- 
राधियों का वही पिता दण्ड देनेहारा बनजाता है । बेसे ही इश्वरीय प्रबन्ध है। 
मनुष्य के प्रवन्ध में भूलें हों परन्तु परमात्मा के प्रबन्ध में केसे सूल होसकती । 
अतः देखते हैं कि विषयी नर कैसी २ भयडुर यातनाएं भोग २ कर प्राण 
त्यागता है। यह दण्ड अचिन्त्यरूप से दड्य पुरुषों पर वज्ञ समान आ- 
गिरता है। कुकम्मों के फल भोगना ही ऋज्ञाश्व का अन्ध होना है। आर 
जब इस प्रकार यह नाना आधिव्याधियों से पीड़ित होने लगता है। तब वहीं 
क्रक्रियारूपा हकी सामने खड़ी हो ज्ञाती है कहती हे कि देख ! अब मेरी 
सेवा मत कर, मेरे लिये तुझे यह कष्ठ प्राप्त हुआ इत्यादिं। उस यातना के समंय 
ऐसी २ शुभ भावनाएं उत्पन्न होने लगती हैं । उस समय वह उस हकी को 
प्रणाम कर कहता है हे पाप देवते ! अब मुझ पर कृपा करो मेरा पिण्ड छोड़ो,मुश्ले 
अब सुमति दो इत्यादि शुभ कामना की ओर जाना ही हकी का पुकार है। 
यह सब स्वाभाविक वणन हे । 

क्की का पुकार-वेद आश्रय्य प्रकार से मानवस्वभाष के प्रदशक हैं । 
क्या ही अकृथ्य दृश्य यहां वेद दिखछाते हैं | १-११७+०६ में हकी अश्वि- 
देव को पुकारती है कि इसने १०१ एक सो एक मेष मुझे खिलाए हैं । जसे 
युवा जार पुरुष अपनी इच्छापूर्ति के लिये निज सम्पत्ति खचे कर पीछे कजे 
ले २ के उड़ाना आरम्भ करता है । ऋण न मिलने पर चोरी, ठगी, डकेती 
आदि महादुष्कम्मे से द्रव्य प्राप्त कर कामाप्रि में भस्म करता जाता है। बेसेही 


२८० बैदिक इतिहासाथे-निणेय । 


इस ऋच़ञाश्व ने भी मुझ को १०१ एक सौ एक मेषों से सेवा की है। हे 
अधि देव! इसकी अब रक्षा कीनिये। भाव इसका यह है कि सब से महापापी 
वह है जो अपनी सम्पत्ति को दुव्येसन में विभक्त कर दूसरों की भी सम्पत्ति 
को चुरा, ठग, क्रूट धोखा दे येन केन प्रकारेण प्राप्त कर, कुकर्म में लगा कर 
भस्म कर रहा हो । इस ऋज़ञाश्व को १०० एक सो ही वर्षों की आयु मिली 
है “ शतायुर्वे पुरुष!” । परन्तु यह १०१ एक से एक खच करता है। अतः 
यह महापापी है। क्योंकि दूसरों की सम्पत्ति पर हाथ मारने लगा । कभी २ 
महापापी को देख, मानो, ख्वय॑ पाप भी डरने लूगता है | ऐसे + घोर अत्या- 
चार भें फंसता देख महापापी से पापी प्रस्तरहदय का पुरुष भी कांपने 
लगता है| यही हकी का पुकार है । परन्तु क्या ही अचिन्त्य काल का प्रभाव 
है | कभी २ देखा गया है कि अत्यन्त पापी जन बहुत शीघ्र सुधर जाता है। 
अथात्‌ जिस समय नाना आधिव्याधियों से आहत होता है उस समय महा- 
घोर पापी के सामने कृत पाप मूर्तिमान्‌ हो के नाचने लगता हे | इसकी भय- 
डर मूर्ति देख कर यह पापी नीचे गिर जाता है। आाहि २ कर प्राथना करने 
लगता । बालहत्या, ख्लीहत्या, विविध नरहत्या, चोरी, ठगी, डकेती आदि सब 
घोरकम्पे इसको सूझने लगते हैं । सोते, जागते, चलते, बैठते, खाते, पीते यह 
पापपुज्ञ इसको वज्ञ की मार मारने छगता है, सारी हत्याएं एक भयडुर 
पबताकार काली मूर्ति बन इसके हृदय. को विदीण करने लगती हैं। उस 
समय इसको कोई रक्षक दृष्टिगोचर नहीं होता । पुनः इंब्वर की शरण मे आ 
पश्चात्ताप करने लगता है। ओर धीरे २ ऐसा सुधरता है कि सब कोई आश्रय्ये 
करने लगते हैं । क्या ऐसा इतिहास, ऐसी घटना, ऐसी आकस्मिक परिवत्तेन 
आजकल नहीं पाए जाते हैं। निःसन्देह यह अचिन्त्य लीला आज भी खेली 
जाती देखी जा रही हे | प्राचीन काल के इतिहास में वास्मीक्रि का उदाहरण 
दिया जाता । तुलसीदास को भी छोग ऐसे ही कहते हैं । इस प्रकार पाप से 
निदृत्त होना ही मानो, चश्ल॒ की प्राप्ति है। यही इसका आशय हे । इन्द्र सूक्त 
का भाव इन्द्र के ही प्रकरण में लिखूंगा ।। 
दिक्षा-- इस से ऐसा भ्रम कोई न करे कि महाघोर पाप करना ही 
कल्याण का मार्ग है। क्‍यों कि छोटे पापी से पाप नहीं डरता किन्तु महापापी 
परुष के महाअत्यायार देख स्वयं पाप्-देव इस के उद्धार का प्रयास करते हैं 


अभेग विमद को सत्री की मात ।१४।॥ २८१ 
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री चिन्‍ला 


जैसा ऋज्ञाव्य का उद्धार वेद प्रस्तुत करते हैं। और पुराणों में कहा भी गया 
है कि लड़ेश रावण इसी कारण रोमहपेण कुकम्मे में प्रहत्त हुआ कि इश्वर 
शत्रुता से ही शीघ्र मक्ति देगा । किन्तु वेद भगवान्‌ का यह आशय नहीं है। 
ये मानवस्वभाव के प्रदशेक हैं | मनुष्य जाति में ऐसी घटना पाई जाती है। 
अतः इसका निरूषण करते हैं। ओर ऐसी स॒ब्रुद्धि भी तो सब पुरुषों को उत्पन्न 
नहीं होती, जिसके पूने सुसंस्कार प्रबल होते सुसंग अनायास प्राप्त हो जाता 
अभावशाली आचार्य्य मिल जाते वह शीघ्र संभल निदशेनमूर्ति बनता है । 
परन्तु इसका यह भाव नहीं हे कि कृत कर्मों का उसे फल नहीं मिलता और 
उसे भोगना नहीं पड़ता । यहां ही ऋज़ाइ्व को दण्ड मिल्य यह नयनविहीन 
हुआ | इस दण्ड भोग के समय उसको आकाश पाताल सूझने लगा। वही 
दुषुक्रिया उसके सामने आ चिताने लगती दे कि तू अब मेरी सेवा मत करं 
अब इस दण्ड भोगने के देतु तुझे होश आजायगा । इससे यह शिक्षा मिलती 
कि अपराधी पुरुष को अवश्य दण्ड मिलेगा ओर दण्ड प्ुुगतने पर पुनः अपनी 
दशा पर आजायगा । क्योंकि दण्ड सुधारने के लिये दिया जाता है। चोर 
को राजदण्ड दिया जाता है। परन्तु दण्ड भोगने पर पुनः वह अपनी दकश्चा 
थर पहुंचाया जाता है। इसी प्रकार ईश्वर का अदूट नियम है । इति । 





अर्मंग विमद को स्त्री की प्राप्ति । १५८ । 


१-यालिः पत्नी विमदाय न्यूबथु) ' १। ११२। १९। 
२-था चवर्मगाप विसदाय जायां सेनाजुवा न्यूहदतू रथेन । 
११११९११। 
३-युव॑ शची।भे विंसदाय जायां न्यूहथुः पुरुसिन्न स्थ योषाम्‌। 
२।११७। २० । 
3-युव रथेन विसदाय शुन्ध्युव न्यूदथु! पुरसिनत्नस्प पोषणाम। 
२१०॥ ३९ ७। 
प-कसचणुय विसदायोहशु!। ९२० । ६५ । १२। 
१--( यामि:+विमदाय+पत्नी:+नि+ऊहथ्ु: ) हे अश्विद्यय ! आप जिन समम्त 
उपायों द्वारा विमद्‌ के लिये पत्नी ले आते हैं। पत्नी:-- 'अमोब्यत्ययेन शसादेश:” सा ० । 
२-( यौ+अभगाय+बिमदाय+सेनाजुधा+रयेन ) नो अश्विद्षय छदुबालक विमद 
श्र 


२८२ चैदिक इतिहासाथे-निणेय । 


ऋषि के लिये शत्रुसैन्य-विष्वंसकारी रथ द्वारा ( जायामू+नि+उह॒तुः ) जाया को 
पहुंचाया करते हैं | अर्थात्‌ बाहक विमद्‌ नापफ ऋषि को अश्विद्दय एक सुन्दर ख्री 
देते हैं।अभेग--“अत्तिगुम्यां मन! ऋ+भमन्‌--::व । अर ही को अर्थक कहते हैं | 
वेद में 'क' के स्थान में ग” होजाता है। अथवा अमभमस्प गायतीति अभग: | के गे 
शब्दे । अभ-अल्प। गर-गायक--नो थोड़ा गावे वह अभेग। यह पदकृत शाकल्य 
का मत है । 

इस ऋचा पर सायण लिखते हैं कि “विमद नामक राजर्पि के ऊपर स्वय॑- 
बर में कन्यालाभ करने के पश्चात्‌ अन्यान्य राजगण मागे में आक्रमण करने 
रंगे । उस समय अश्विदयने विमद की बड़ी सहायता की और रथ पर 
धिमद की स्लरी को विश्वाम से बिठला उसके ग्रह पर पहुंचा आए” । गाथा का 
आशय आगे लिखूगा । 


३-( युवम+शतीमि: ) हे अश्विदरय / आप विविध उपायों से ( प्ररुमितस्थ+ 
योषाम्‌ ) पृरुमित्र की योषा को ( विमदाय+जायाम्‌ू+नि+ऊहथु: ) विमद के लिये स्री 
बनाकर देते हैं | अथीत्‌ हें अश्विद्वय ! आपका यह आश्चर्य कर्म्म है कि पुरुमित्र 
की योपा को छाकर विमद्‌ को खत्री बनाने के ढिये देते हैं। पुरुमितन्न--'प्रूणि 
मित्राणि यस्य सः पुरुमित्र:” । योषा-सायण इसका अथ कुमारी करते हैं। रमेश- 
चन्द्रदत्त भी । 7१० म्यूर साहब ख्री अथे करते हें । "ागिफत ग्रिफिष कांप 
० प्ररुमित् अथ करते हैं । 

४-( युवम+रथेन ) हे अश्विद्यय ! आप रथ पर बिठला कर ( विमदाय+शुन्ध्युवम्‌ ) 
बिमद्‌ के समीप परमपविन्न ख्री को ( नि+ऊहथुः ) ले आते हैं। जो ( पुरुमिन्रस्य+- 
योषणाम्‌ ) जो पुरुमित्र की दुहिता है। यहां भी सायण ने योषणा का अथ दुह्िता 
किया है। 

६-.( कमथवम्‌+विमदाय+ऊहथु: ) एक कामोद्दीपिनी स्री विमद को देते हैं । 

बेद के स्वाभाविक, आश्चय्येजनक, अलोकिक भाव को न जान अतएव 
तत्व के प्रदर्शन कराने में सवेधा असमथे भाष्यकारगण वेद के महत्त्व न 
दिखला कर प्रत्युत उसकी स्थान में बाल्यचित, हास्यजनक, अश्रद्धात्पादक 
विषय लिख बहुत अनथे करगए हैं। में पूछता हूं कि अमग विमद की गाथा 
को लिखकर सायणाचास्‍्ये प्रश्नाति देवता का कौनसा बदा महात्म्य विख्यात 


अभग बिमद को खस्री की प्राप्ति ॥१८॥ २८३ 
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करते हैं । यदि एक देवता कहीं से एक ख्री को छाकर किसी पुरुष को देता 
है तो इसमें देवता की कौनसी अद्भुत महिमा, कीर्ति, बीरता आदि प्रख्यात 
होती हैं| यह एक सामान्य बात है । एवमस्तु। अब वेद के आशय पर ध्यान 
देवें | गुरु की विद्या शिष्य को किस प्रकार भ्राप्त होती है । इसी विषय को 
ये ऋचाएं विशदरूप से दिखलाती हैं। यहां केवल “अंग, विस द्‌, पुरू- 
मित्र” इन तीन शब्दों के अथे पर ध्यान देने से इसका भाव हृदयडूस होजाता 
है। अभंगनबालक, अथवा बहुत थोड़ा गानेहारा | विमद्‌-मरदरहित, पुरुमित्र- 
जिनके बहुत मित्र हैं| अब “मदरहित बालक को अश्विदेव एक सुन्दरी ख्री 
देते हैं” यदि छोक प्रसिद्ध ही अथे किया जाय तो अश्विदेव बड़े अज्ञानी ठह- 
रंगे । क्योंकि जिसको मद नहीं है ओर जो अभी अभेक अथोत्‌ बालक ही है वह 
पत्नी वा जाया वा स्री लेकर क्‍या करेगा । फिर सायण के अलुसार स्वयंवर 
में इस मदरहित बालक को एक सुन्दरी युवती स्त्री अपने पाति के लिये चुनती 
है। यह प्रत्यक्ष स्वभाव विरुद्ध बात है। स्वतन्ल्रा युवती खत्री मदरहित बालक 
को कभी पति नहीं बनाती । अतः सायणाचाय्योदि का अथे सवेथा त्याज्य 
है। ये सब वेदों के तात्पय्ये स सहस्रों कोश दूर थे । हां, शब्दाथे अवश्य 
लिख गए हैं। इसमें भी कहीं २ भूलें की हैं । 


बेद का भाव यह है कि जिस समय छोटे २ बालक घिद्याध्ययन करते हैं 
उस समय यद्यपि विद्या उन्हें आजाती है । पद पदार्थ समझने लगते हैं। तथापि 
विद्यामद्‌ उन्हें प्राप्त नहीं होता अथात्‌ विद्या के ग्रूढ़ रहस्य को अच्छे प्रकार 
नहीं समझ सकते । परमपद विद्यार्थी भी १५। १६ बे के पश्चात्‌ ही विद्या 
के वास्तविक तत्त को समझने लगता है | उससे आनन्द भोगने लगता है। 
शास्रों के गृढ़ २ तत्व प्रकाशित होने लगते हैं। दिन २ विद्यारसिक होता जाता है। 
अतः अस्पवयस्क विद्यार्थी को यद्यपि विद्या प्राप्त होजाती है तो भी वह विद्या के मद 
से प्रायः शून्य ही रहता है। अतः यहां अ संग, विसद्‌ शब्द का प्रयोग है। अथोत्‌ 
इम्वर के प्रबन्ध द्वारा अल्पवयस्क मदरहित ब्रह्मचारी को विद्यारूपा सत्री माप्त 
तो हो जाती है परन्तु वह उस अवस्था तक जिमद्‌ अथात्‌ विद्यातत्त का 
अनभिज्ञ ही रहता है | विद्यारूपा स्री के रस लेने में असम रहता । यहां 
विरोधा55भास दिखलाया गया। निमद बाल्क को स्त्री प्राप्त होती है यह 


२८४ शैदिक इतिशसाथे-निणेय । 
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प्रत्यक्ष विरोध है । परन्तु परिहार यह है कि विमद बालक को विद्यारूपिणी 
पत्नी प्राप्त होती है। यह बात भपत्यक्ष सिद्ध हे क्योंकि छोटे २ बालक बेद- 
विद्या, व्याकरणविद्या, विविधशासत्र विद्याएं सीखते ओर उन्हें आभी जाती 
हैं । अब वह विद्यारूपा पत्नी कहां से आती है ओर वह किस की कन्या होती 
है। इस पर वेद कहते हैं कि “ पुराभत्रस्य योपाम्‌ ।१।११७।२०। पुरुमित्र- 
स्य योपणाम्‌ ।१ ०।३९।७।” बह पुरुमित्र के समीप से आती है। पुरुमित्र की 
दुह्दिता होती है “ पुरूणि मित्राणि यस्प सः पुरुमित्र; । जिसके बहुत मित्र हों 
उसे पुरुमित्र कहते हैं | पुरुमित्र नाम यहां आचाय्ये का है क्‍यों कि जगत्‌ में 
अध्यापक के ही बहुत मित्र होते हैं । यद्यापे भाविष्यत्‌ बड़े २ राजा, महा- 
राज, विद्वान, उपदेशक,सिद्ध, सिद्धश्वर, योगी, योगिराज पुरुषों को भी आ- 
धघाय्ये अपंन शासन में रखता और समय २ पर उनकी भलाई के लिये 
विविध प्रकार के तीक्ष्ण शारीरिक दण्ड भी देता है तथापि सवेदा सब शिष्य 
इसके मित्र ही बने रहते हैं | ओर ज्यों २ शिष्य युवा ओर जगत्‌ में परासद्ध 
होता जाता त्यों त्यों अपने आचाय्ये का परम भक्त बनता जाता ओर अन्यान्यं 
पुरुषों को भी गुरुभक्त तेयार करता रहता है | अतः पुरुमिऋआ यथाथ में आ- 
चाय्य ही होता है। ओर कोई नहीं । ये हितेषी आचाय्प बारम्बार अहोरात्र 
घनन करके विद्यारूपिणी कुमारी उत्पन्न करते हें । अतः ऐसी नवीनोद्धवा 
नवीनाविष्कृता विद्या आचाय्ये की कन्या कहाती है । अब आचाय्ये परम 
सुन्दरी विश्वारूपपिणी कन्या उत्पन्न कर सुबोध, विनीत, वर्धिष्णु, भविष्ण,ग्हीत- 
ब्रह्मचय्य, आज्ञापालक सुपात्र शिष्यको देख उसको कन्या देते हैं। यद्यपि 
इस कन्यादान के महत्व को अभी शिष्य नहीं समझता तथापि आचास्ये 
इसको दे ही देते हैं । यह जो गुरु के निकट से इश्वरीय-प्रबन्ध-द्वारा शिष्य 
को विद्या प्राप्त होती हैं यही अश्विद्वारा अभग विमद को जाया भराप्त होना 
है। इस सरल भाव को न जान वेदिक अथे को किस प्रकार सायणादिक 
क्शुपित कर गए हैं । 


विद्या और पत्नी-वेदों में विद्या की उपमा सती से दी गई है यथा- 
उत त्वः पश्यन्न ददश वाचम्‌-उत त्वः श्रृष्वन्न श्रृणोत्येनाम । 
उतो त्वस्मै तन्‍्व॑ विसले भायेव पत्य उद्वती सुवासाः ।॥। 





अभग विमद को खत्री की प्राप्ति ॥१८॥ २<५६ 


कोई विद्यार्थी, गणी को देखता हुआ नहीं देखता कोई सुनता हुआ 
नहीं सुनता | ओर किसी को वाणी अपना सम्पूर्ण अग दिखला देती है। 
जैसे इच्छावती सुव्रधारिणी पत्नी अपने पति के निकट सबोझू प्रकाशित कर 
देती है । ठोक में भी विद्या को स्री से उपमा दी है यथाः-- 


रुचिर-स्वर-वणव॒ती, रसभावयुता जगन्मनो हराते । 
तत्कि तरुणी ? नाहि नहि वाणी वाणस्य मधुरशीलस्य ।। 


शिक्षा--बहुत पुरुष शड़ग करेंगे कि ऐसा अथे करने पर भी और 
मानो, युक्तियुक्त होने पर भी वेद का कौनसा माहात्म्य बढ़ गया | यह एक 
बहुत लघु बात है, प्रतिदिन देखते हैं कि आचास्ये शिष्यों को पढ़ाते और 
शिष्य विद्या ग्रहण करते जाते। इसके उपदेश से मनुष्य का कौनसा महान्‌ कल्याण 
प्राप्त होगा । समाधान-वेद की प्रत्येक बात इडेबर का महत्त्व सूचक है । 
प्रथम मनुष्य-जाति की रुष्टि ही अदभुत है । पुनः इसमें वाणी ओर मन 
परम अद्भुत है | पुनः मनन के द्वारा विवेकशाक्ति की अद्भ्ृतता को कोन 
दिखला सकता है। किसी २ पक्षी का भी कण्ठ ऐसा उत्तम मधुर और कोशल- 
पूण है कि उसके गान से मनुष्य भी मोहित हो जाता । इसी प्रकार मधुम- 
क्षिका ओर अन्यान्य खेचर ऐसे निपुण होते हैं कि कुसुम से रस निकाल २ 
मधुर मधु तेयार कर लेते सुघर घोंसले निम्मोण करते ओर उनमें बेठकर म- 
नुष्य के समान हिंडोला हिलते रहते । मनुष्य को छोड़ जलचर, स्थलूचर, नभ- 
इचर सब जीवों में स्वाभावेक गुण हैं , मकरियों के बच्चे किसी पाठशाला से 
साख के जाल नहीं बूंदते । मधुमाक्षिकाओं के सन्‍्तान किसी गुरु से पढ़कर 
पुष्प से रस नहीं निकालते । कोकिल किसी अध्यापक से गानविद्या नहीं 
सीखते | मछलियों को सन्तरणविद्या अपने माता पिता से भी सीखनी नहीं पड़ती । 
बानर का शिशु शाखापर से शाखापर कूदने की विद्या किसी नट से नहीं सीखता। 
तथापि इनमें अपनी २ विद्या का निभ्रोन्त ज्ञान स्वभाव से ही उत्पन्न होता है। 
क्या कोई निपुण कारीगर मवुक्षोद्र [मधुमक्षिका का छाता] के निम्मोण की ग़रूती 
निकाल सकता ? । क्‍या कभी बानर कूदने में चूक कर गिरता । परन्तु मनुष्य 
में ऐसी खाभाविक शक्ति नहीं देखी जाती । सब मतुष्य विद्वान नहीं होते । 
परन्तु सब कोकिल गायक होते । समस्त प्रनुण्यजाति की शासत्रीय बुद्ध 


२८६ बैदिक इतिहास/थे-निणय || 
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नहीं होती परन्तु समस्त मधुमक्षिकाजाति रस ग्रहण करके मधु बनाने में 
समान ही निपुण होती । पाष्डित का सन्‍्तान शिक्षा के बिना पाण्डेत नहीं होता। 
परन्तु शिक्षा के बिना ही जालनिमोत्री मकरी का सन्‍्तान बेसा ही पढ़ जाल- 
निम्मोता हो जाता | क्या यह आश्रस्ये-द्योतक बात नहीं । क्या इश्वरप्बन्ध 
की यह अद्सुत कुशलता नहीं।जो सब जन्‍्तुयों ओर प्राणियों को अश्विदेवने 
एक एक ही शक्ति दी है परन्तु क्‍या ही आश्रय्ये की बात है कि मलुष्य में 
शिक्षा के द्वारा सारी शक्तियां प्राप्त हो सकती हैं । क्या ही अचिन्त लीला 
है कि हम मतुष्प अपने अन्तःकरण की छिपी हुई वाणी को दूसरे के हृदय 
में रख देते हैं | परन्तु इसवाणी को कोई भी जाते आते नहीं देखता । परन्तु 
चली जाता है। आचाय्य ऋचा बोरता जाता है। शिष्य उस को अन्तःकरण 
में स्थापित कर लेता । फिर बह ऋचा आचास्ये के हृदय में भी ज्यों की त्यों 
विद्यमान रहती है । सहस्तों लाखों वर्षों की विद्याएं मनुष्यजाति एक दूसरे 
में स्थापित करता जाता इस प्रकार असंख्य बातों की ढेर पर ढेर लगती जाती 
यह कैसी अद्भुत शक्ति इस जाति में है। हे मनुष्यों ! तुम इश्वर के कृतत्ञ 
बनो । अम्ृतपुत्रो ! देखो ! तुझें केसा अद्भुत कितना बड़ा मन मिलाया है। 
सहस्रों। पदा्थे साख सीख कर इस में ही रखते जाते हो तुम्हारे मन में हिमालय 
प्रेत समाया हुआ है । कलकत्ता, बम्बर, मद्रास, लाहौर आदि सब शहर आप 
के मन में निवास कर रहे हैं| नहीं नहीं इतने ही नहीं आप जो कुछ पृथिवी 
पर और आकाश में देखते हैं सब ही आप के मन में आकर बेठ जाते हैं । 
आप के मन के समीप त्रिकोक तो एक बहुत लघु पदाथ है इस के अतिरिक्त 
गुरुशिक्षिता विद्यारूपिणी स्त्री भी आपके अल्येकिक हावभाव को उत्पन्न 
करती रहती है | इस से बढ़ कर इश्वर के पृथिवी-राज्य पर कौनसा पदाये है। 
तनिक ध्यान से विचारिये तो वेद भगवान्‌ इस विमद को पत्नी-प्रदान के 
उदाहरण से शिक्षा देते हैं ककि हे मनुष्यों ! तुम को मैंने ऐसा शरीर दिया है 
कि जिस के द्वारा तुम विविध आनन्द भोग सकते हो । तुम्हारे लिये मेंने ऐसा 
प्रबन्ध किया है कि शिक्षा के द्वारा इस शरीर से समस्त काय्ये कर सकते हो । 
तुमको विराटरूप में मेंने उत्पन्न किया हे। शिक्षा के द्वारा पक्षी के समान आकाश 
के भोग भोग सकते हो । मत्स्प के समान जल का आनन्द उठा सकते हो । 
पदार्थों से मधुमक्षिका के समान मधुर २ रस निफाल रसब्ञ हो सकते हो । 


अभंग विमद को खत्री की प्राप्ति ॥ १८ || २८७ 


शिक्षा केद्वारा मकरों के जाल से भी महोत्तम दुगे बना कर स्वच्छन्द विचरण 
कर सकते हो | तुम्हारा कण्ठ कोकिल के कण्ठ को लजा सकता है । विविध 
ब््य, नृत्य, संगीत सीख सीख तुम किसको नहीं ठुभा सकते हो | यद्यापि 
कम्रल सुन्दर और कुसुम सुगन्धित और मनोहर स॒ष्ठ किए हैं । परन्तु तुम 
इन से भी सुन्दर, सुरभि, रुचिर, कोमछ बन सकते हो । देखो ! तम अपने 
को पहिचानो । शिक्षा के द्वारा तुम्हें कोन २ रत्न नहीं मिल सकते | ये सब 
तुम्हारे कल्याण के लिये ही मेरे प्रबन्ध हैं। परन्तु मेरे मदत्त पदार्थों की उचित 
रीति से यथायोग्य काय्ये में न छाओगे तो तुम्हारा महान अधःपतन भी है । 
पग्ु पक्षी उसी दशा में रहेंगे । परन्तु तुम नीचे गिरते जाओगे । तुम में 
विवेक शक्ति दी है। ओर सब से बढ़कर तुम्हारे परम-कल्याण-साधन, सदा 
रक्षक, सत्योपदेष्ठा, सदा निभोन्‍्त, वेदविद्या दी है । जहां तुम्हारा विवेक 
भी काम न कर सके जहां मत भेद हों जहं तुम्हारी बुद्धि को कुछ पता न 
लंगे। वहां पेद से पूछे । इसके अनुसार चलो । पुन; २ एक अथे को बि- 
चारो । विवेक को खूब काम छाओ । निश्चय, तुम्दारा उद्धार होगा। अ- 
न्यथा तुम्दारा पता नहीं छंगेगा । 


इस विमद के उदाहरण से अन्यान्य शिक्षाएं भी वहुतसी मिलती हैं । 
संसार में देखते हैं कि इस शरीररूप कल के द्वारा मनुष्य क्या २ अनये 
बात भी नहीं सीख लता । देखते ६ कि मदशून्य पुरुष मदाम्मत्त हो जाता । 
यदि परमेश्वर पशु पक्षी आदि के समान इसको भी बनाता तो ऐसा उपद्रवी, 
ऐसा शान्त, ऐसा धार्मिक, ऐसा अधार्मिक, ऐसा रक्षक और ऐसा भश्षक अथोद्‌ 
विरुद्धगुणग्राही नहीं होता। पशुओं के समान या तो सिंह या मेढ़ा रहता । परन्तु 
मनुष्यजाति में विरुद्ध र गुण पाए जाते । देखिये सिंठ्रों में कोई सिंह मांस 
के विरुद्ध उपदेश नहीं करता । मेषों में कोई भी मेष मांसभक्षण के अनुकूल 
नहीं । कोर भा शुक आकाशोड्यन के विरोधी नहीं । कोई भी मधुकर वा- 
टिकाओं से मथुहरण का प्रत्यवाय नहीं समझता । अथोत्‌ इनमें एक समान 
ही प्रायः सब की बुद्धि, व्यवसाय ओर उद्यम है | मनुष्यजाति में विरुद्धगुण 
कहां से आया ? एक कहता है कि मनुष्य का सब ही प्राणी आहार हैं। 
 लैसे बनस्पतियों में से चुन २ उत्तमोत्तम पदाये ले खांते हैं वेसे ही जरूचर, 


श्८८ वैदिक इतिहासाथे-निणय ; 
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स्थरूचर, खेचर प्राणियों में से उत्तमेत्तम प्रणियों को खाया करें। कोई 
प्रत्यवाय नहीं । देखते हैं कि सगराज का सब ही पशु भोज्य हैं । क्योंकि 
यह सब से बलिए है | तद्॒त्‌ मनुष्य पृथिवी पर के से जीवों में विद्याद्यरा 
चालेठ्ठ है । अतः सबजीव इसके खाद्य क्‍यों नहीं? । परन्तु इसके विपरीत अन्य 
शिक्षक कहते हैं कि यह महान्‌ अनुचित है। मांसभक्षक राक्षस हैं महानरक 
में महान्धकार में वे सदा निवास करेंगे जो जीवहिंसक हैं । मनुष्यजाति 
सबका रक्षक है न कि भक्षक, बुद्धि से देखो क्‍योंकि पिता ने भले बुरे के 
पहचान के लिये विवेकरूप ज्योति [दिया है | इससे सारी परीक्षा करो। 
सनुष्यजाति की उत्पत्ति जिज्ञासा के लिये ही है। इस प्रकार मानव दतेहास 
के अध्ययन करने से ज्ञात होता है एक जाति मनिसको अनथे कहती है दूसरी 
जाति उसी को साथक बतलाती है। आह्य !!! मुहम्मद के अनुचरों के द्वारा 
किस २ देश का सवनाश नहीं हुआ । भारतवषे में केसा हाहकार मचा । 
कहो, कौन भारतवासी मुहम्भदीयों के आक्रमण को साथक और अनुकूल सिद्ध 
करता होगा । परन्तु महम्मदीयों गे इसकी कभी भी अनथेकारी नहीं समझा 
होगा । छाखों मनुष्य मारे गए, जलाए गए, क्या २ दशा नहीं हुईं। परन्तु 
क्या वे इसको अनथे समझते थे । इसी प्रकार सिकन्दर के द्वारा कौनसा उप- 
द्रव बाकी रहा परन्तु क्या वह अपने को घातक चाण्ड|छ समझता था। यादे ऐसा 
समझता तो इस काम में कभी प्रवृत्त नहीं होता । प्रत्युत वह देवता बनने के 
लिये चेष्ठा किया करता था। प्ररन्तु वह जहां २ छूटमार करते हुए गया 
होगा । वहां २ के मनुष्य अवश्य इसकों अनथेकारी समझते होंगे । 
मैं केवल दिड्मात्र साचित करता हूं और विरुद्ध गुण की ओर आप 
को ले जाना चाहता हैँ । पुनः हम देखते हैं कि अपनी जाति से सबको 
कुछ प्रेम है ओर खजाति को कोई भी छिन्न भिन्न करने में नहीं 
लगा है। अपनी जाति के ऊपर चढ़ाई करते हुए कोई सिंह नहीं देखा गया। 
किसी बलीवदे को गोजाति के शोणित पिपासु होते हुए कभी नहीं देखते 
हैं। परन्तु मनुष्य जाति में यह सब बततें विद्यमान हैं । अब यह प्रश्न उठता 
है कि इसमें हेहग अवगुण वा गुण कहां से आया । इसके समाधान में कहना 
यपड़ेगा कि विस्पष्ट वाणी, परस्पर बोधन शक्ति, स्मृति शक्ति, विवेक शक्ति 
का प्रचार और प्रबन्ध ज्ञक्ति आदि जो इसमें गुण दिए गए हें । 


अभग विमद को ख्री की भाति ॥१८॥ २८९ 


वे ही अथे और अनथे दोनों के कारण हैं । यह जाति सदा उम्नतिशीक है । 
इसमें धारण-शक्ति है और विवेक-द्वारा इसने पढ़ने की ओर लिखने की परि- 
पाठी निकाली। जो कोई किसी विषय का अनभव कर स्थिर करता दूसंर को 
सिखला देता है अथवा लिख कर सबच्न फेला देता हैं अथवा अपना स- 
स्पूणे अनुभव और कला आदी शिष्य का सिखलादेता। शिष्य भी उसे धारण 
कर यदि उसमें कोई न्यूनता होती तो उसको दो एक वंश में पूणे करलेता । 
इस प्रकार इसका ख़जाना बहुत बढ़गया । जो कभी पत्थर के अख्र श्र बनते 
थे । अब उनकी जगह में क्या २ अद्भुत अख्र शस्त्र तयार होगए और होरहे 
हैं। यह सब बातें एक दिन की नहीं किन्तु सहस्नों वर्षों की हैं। इस पर आप 
जितना ही विचारते जायेंगे उतना इसका महत्त्व प्रतीत होता जायगा । 


अब आप देखें कि पश्वादिवत्‌ मनुष्यजाति भी एक प्रकार पिमद और 
अभक अथोत्‌ मदराहित और बालस्वभावषत्‌ ही सष्ठ हुई । परन्तु बुद्धिरुपिणी 
अथवा वाणीरूपिणी अथवा विद्यारूपा जो इसको मदोद्दीपिनी और मदसंहा- 
रिणी स्री मिली वही अथे अनथे दोनों की सम्पादिका है । यह वाणी वा 
बुद्धि था विवेचना भी शिक्षा से ही प्राप्त हुई है | छाष्टि की आदि में ईश्वर ने 
सिखलाया तत्पश्चात्‌ गुरुपरम्पराव्यवस्था ने । जो कोर इसको स्वीकार नहीं 
करते उन्हें भी यह मानना पड़ेगा कि इस में प्राकृतिक ऐसी उन्नतिकारिणी शक्ति 
है जो पश्चादिक में नहीं है । इसी शक्ति ने जब पृथिवी पर विद्याप्रचार, शिक्षा 
आदि की प्रणाली स्थापित करदी तब से ही ये अथे अनथे दोनों हो रहे हैं। 
कुस्ती करने की शिक्षा स्थापित हुई । लोग घीर बहादुर होने लगे। 
समाज संगठन कर रहने की प्रणाली प्रचलित हुईं । बलिप्ठ झुण्ड दुबेल झुण्ड 
को केश पहुंचाने लगा । अख्र शख्र आविष्कृत हुए | निरख्रों की हत्या होने 
लगी । संगीत का प्रचार हुआ । गायक प्रूनित ओर धनिक होने लगे। दृत्य- 
विद्या की स्थापना हुईदं। मनुष्य अपने को विशेषरूप से सिंगारने लगा। 
खेती करने की व्यवस्था आविष्कृत हुईं । पुरुषार्थी धनिक और आलसी अकि- 
अन होते गए । संग्रह करने का हृह़ उपाय निकाला गया | मनुष्यजाति एक 
दूसरे पर आक्रमण करना सीखने लगी। चोरी और डकेती का पाठ पढ़ा। यदि 
संग्रह नहीं होता तो कौन किस के किस पदाथे की चोरी करता । गीदर का 


३७ 
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चोर गीदर नहीं । विशेष कहां तक वणन करें। विमद जाति में मदकारिणी री 
प्राप्त होगईे । विद्यामद, धनमद, राजमद, अधिकारमद इत्यादि अनेक मद आ 
प्रविष्ट हुआ । इश्वर की केसी यह अचिन्त्य शक्ति हे। इसका किस प्रकार से 
बणेन होसकता । वेद इस विमद के उदाहरण-द्वारा इसी ईश्वरीय प्रबन्ध के 
चरित्र को दिखला रहा है। एक विषय यहां यह भी स्मरणीय है । जेसे ख््री- 
जाति, परमपवित्रा, परमशुद्धा, परोपकारिणी, नरसहायकारिणी, धात्री, विधात्री, 
निमोत्री देवी है। वेसा ही इस से काय्ये भी लेना चाहिये।ऋच[में जाथा शब्द यहां 
उपलक्षणपात्र है भत्येक पदाथे जैसा है वेसा ही उससे काय्ये लेवे । जैसे स्री 
के निरादर करने से अथवा इससे यथोचित कास्ये न लेने से कितनी हानिक्ां 
हुई ओर हो रही हैं। महाभारत-युद्ध का मुख्य कारण द्रोपदी का चीरहरण था । 
सीता का हरण ही लड़ेश के अधःपतन का द्वार हुआ । इसी प्रकार यदि 
विद्या, बुद्धि, सम्पत्ति, राजलक्ष्यी, भी, शोभा आदि ख््रियों को निरादर करें 
बा अनुचित काय्ये में लगावेंगे तो महाभारत के ही समान क्षाति होती रहेगी 
यदि उचित काय्ये में लगांव तो रामचन्द्रादिक-सम्पत्ति के समान मंगल होता 
जायगा । इत्यल्म्‌ । 


आाशिवदेव को दधीचि के द्वारा मचुविद्या को प्राज्खचि॥ १९ ॥ 


इस समय को मनुष्यजाति बनाती ओर बिगाड़ती है । विद्वान इसको 
पुन्दर और अविवेकी इसकों कुरूप बनाते रहते हैं । भेद इतना ही है कि अज्ञानी 
को यह भी पता नहीं लगता है कि मेरे व्यवहार से यह समयदेवता कलड्डित 
हो रही हे । परन्तु विवेकी पुरुष अच्छे श्रकार समझता है कि में समय को अनु- 
कूल, शान्तिमद, छाभदायक, अभ्युदयकारक और परमम्नोहर बना रहा हूँ । 
यादि इस भागे में कोई बाधा न आपड़ी और दूसरी ओर से इसके ऊपर तीदषण 
प्रहार न हुआ तो यह काल सब को धनाढ्य बना आनन्दभद होगा । भारत- 
वासी कहते हैं कि आजकल धोर कलियुग प्राप्त हुआ है। क्‍यों ऐसा कहते हैं ? 
और कब से कहते हैं ? मुसलमान जब यहां आके इनकी पृज्य मूर्तियों को 
तोड़ने, ख्रियों को छूटने, गाम गाम को जलाने ओर बरवाद करने, छाखों को 
पद्युवत्‌ घात करने ओर इनको बलात्कार गोमांस खिलाने इत्यादि अनेक उप- 
द्रव करने को । जब इस प्रकार के अनेक रोमाश्चजनक महाभीषण काण्ड 


अशचिदेव को दधीचि के द्वारा मधुविद्या की प्राप्ति ॥१९॥ २९१ 
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यहां उपस्थित हुए तब से निःसन्देह, अब घोर कलियुग आ रहा है ऐसे 
कहने की प्रथा चली । अथवा जब २ कहीं भी प्रचलित देशाचारों के ऊपर 
किसी के द्वारा असह्य प्रहार किया जाता है ओर उनका स्वरूप शीघ्र परिव- 
तित होना आरम्भ होता है तब भी ऐसी जनश्राति सबेत्र आधोषित होने लगती 
हैं । जेसा भारतवे में बाद्ध और जैन का, अरब में मुहम्मद का और 
जेरुजेलम में इसा का काल था । अब में पूछता हूं कि भारतवषे के ऊपर उस 
भीषण दुष्काल के लाने हारा कोन था ? कहना पढ़ेगा कि मुहम्मद के शिप्य। 
अब दूसरी ओर देखिये, आजकल बविद्वदूगण पृथिवी पर क्या २ अद्भुत 
परमोपकारी ओर सुखप्रद पदार्थों को नवीन २ आविष्कृत कर समय को केसा 
अनुकूल बनाना चाहते हैं । रेलगाड़ी, अग्निबोट, पुस्तक छापने का यन्त्र, टेलि- 
ग्राम, गेस ओर बिजली की रोशनी, विविध प्रकार के ज्वरमापक यन्त्र, दूर- 
निरीक्षण यन्त्र, अणुवीक्षण यन्त्र, कपड़ा बुनने, तेल निकालने इत्यादि अनेक 
पदार्थों की करें, विविध ओषध, शतशः प्रकार के नवीन आविष्कार इत्यादि 
अनेक उपकारी वस्तुएं समय को सुन्दर बना रही हैं । केवल पृथिवी के ऊपर 
के ही पदार्थों की छानवीन नहीं किन्तु अगाध समुद्रों के आभ्यन्तरीय पदार्थों 
की, अतिदूर आकाशस्थ नक्षत्रादिक गणों की, पृथिवी के अभ्यन्तर ग्रूहरूप 
से छिपे हुए कोयले, सहस्रों वर्षों की अस्थियां, नूतन २ धातु इत्यादि पदार्थों 
की और बुद्धि बल से राडियम आए शतशः वस्त॒यों की गंवषणा किस 
बुद्धिमता के साथ हो रही है। मतुष्य इस समय एक घण्टे में बिना परिश्रम 
के ६० मीलों से अधिक चल सकता है | विपान के ऊपर चढ़ कर आकाश 
का सेर कर सकता है। अनायास क्षणमात्र में पृथिवी से यथेच्छ जल निकाल 
लेता है | जड़ कलें नौचे से दो तीन मील ऊपर पानी पहुँचा रही हैं । में कहां 
तक वर्णन करूं आंख खोल के देखिये । मनुष्यजाति को भोग विछास देने 
हारे कितने असंख्य पदाथे चारों ओर से एकत्र होरहे हैं । कहिये ऐसे अनुकूल 
काल को लाने हारा कौन हे? । निश्चय, वह विचारशील बिद्वान्‌ | वह प्रतिभा- 
शाली, महामनस्वी मनुष्य जेसा चाहे वैसा ही समय को बना सकता है। भार- 
तबपे में ही देखिये प्रथम यहां राजपू्तों का राज्य था ! बड़े २ सम्राद्‌ 
यहां शासन करते थे | उस समय कहीं भी यज्ञ में पशाहिंसा नहीं होती थी । 
परन्तु बहुत दिनों के पश्चात्‌ इनके ही राज्य में ऋत्विकूणण वदमन्त्र पढ़ * के 


२९२ बेदिक इतिहासाथे-निणेय । 


सहस्नों पशुयों को यज्ञ में ही वध करने लगे। पुनः अतिप्राचीनकाल में 
अथवा वेदिक समय में कहीं भी भारतवपषे में मूर्तिपूजा नहीं होती थी । परन्तु 
बोद्-जैन के पश्चात्‌ घर २ मूर्तिपूजा होने लगी। पुनः एक समय ऐसा उप- 
स्थित हुआ कि बोद्ध-जेन-सम्प्रदायों की छाखों मूर्तियां तोड़ २ कर पृथिवी के 
भीतर गाड़ी गंई। समुद्र में फेंकी गई, अग्नि में भस्म की गई । पुनः इस्लाम 
धम्पे यहां पहुंचा । हिन्दुयों की सारी मूर्तियां तोड़ी गई भम्न कीगई । तीये- 
यात्रा रोकी गई । बल्शत्कार कोटियों पुरुष मुहम्मदीय बनाए गए। पुनः इसा- 
मसीह के शिष्य पहुंचे । देश के उपद्रव दूर होने लगे। धम्मेसम्बन्धी अत्या- 
चार तत्काल बन्द कर दिया गया । अब किसी की स्त्री को कोई बलात्कार 
छौन नहीं सकता । अब हठात्‌ कन्याहरण नहीं होता । अब कन्यावध दूर हो 
गआ । भयडुर चाण्डाल पिशाच सतीविधि नहीं रहा । तीथयात्रा खतन्‍्त्र 
होके करने रंगे । परन्तु तक वितर्के का समय आपहुंचा। ज्ञान का प्रकाश 
परितः विस्तृत होने लगा । पुनः वेद की चचा सबेत्र फेली । अब जिस मूर्ति 
को अपने समीप तोड़ी जाती हुईं देख उन्हें महाक्रेश होता था वे जिस पर 
प्राण निछावर कर देते थे वे अब स्वय उसको अपने हाथ से तोड़ डालते हैं 
फेक देते हैं ओर उसे घृणारृष्टि से देखते हैं । जिस प्रस्तर को प्रथम पूज्य सम- 
झते थे उसको अब गुड़िये का खेल मानते हैं। उसके विरुद्ध स्वयं उपदेश देते हैं । 
क्यों ऐसा करने लगे ? । एक स्वामी आया । और बतलाया कि अरे भारत- 
वासियों प्यारे पुत्रों ! क्या कर रहे हो | देखो ! यह पत्थर हे। यह मिट्टी हे । 
यह सोना चान्दी है। इन जड़ों से तुम्हारा कल्याण नहीं । इस पूजा को 
जहां तक शीघ्र छोड़ोगे तम्हारा कल्याण उतना ही शीघ्र होगा | इश्वर की 
उपासना करो जो सनेत्र व्यापक, अन्तयोमी ओर तुम्हारे हृदय के भाव को 
जानने हारा है । उसी की उपासना करो | 


इस स्वामी के हितवचन सब सुनने लगे। स्वयं मूर्तिपूजा छोड़ अ- 
पनी २ मूर्ति को जल में प्रवाहित कर अथवा उस से अन्य काम ले इन की 
शरण में आगए । पुनः यहां पर वही प्रइन होता हे कि ऐसा काल क्‍यों उप- 
स्थित हुआ । कहना पड़ेगा कि एक संन्यासी महर्षि दयानन्द के कारण से । 
इस कारण में कहता हूं कि मनुष्य जेसा चाहे वेसा ही समय को बना देता है। 


अखिदेव को दधीचि के द्वारा मधुविद्या की प्राप्ति ।॥१९५॥ २९३ 


आह ! क्या आश्रय्ये की बातहै। रामानन्द ने अथवा रामातुजीय सम्प्रदाय 
के मुखियों ने चाहा कि सब कोई मत्स्पमांस खाना छोड़ देवें । कण्छी, 
तिलक, मुद्रा धारण करें । श्री रामचन्द्र की सीतासहित पूजा हो इत्यादि । 
उन्हों ने जैसा चाहा वेसा ही होने लगा । बड़े २ मांसभमक्षक मांस छोड़ 
इन के शिष्य बन गए । जिस मिथेरा ओर बंगाल में मत्स्य मांस का 
भोजन शाकवत्‌ माना जाता था। अब वहां पर भी सहस्नों नर नारियां इस 
से पृथरू होने लगे | कण्ठी, तिलक पहिन लिये । द्वारका में जा जीते अछू 
जलाने लगे इस प्रकार आप देखेंगे तो माछ़ूम होगा कि महाकाल का भी 
गुरु यही मनुष्यजाति है । 


बात इस में यह हे कि कभी २ मनुष्यसम॒दाय में से सवेसाधारण की 
अपेक्षा कोई २ बुद्धिमान पुरुष निकल आता है । इन में भी कोई २ मेघा- 
सम्पन्न, ऊहापोहसमान्वित, प्रतिभाशाली,परमोद्यमी, छोकवित्‌, दुःखसाईष्णु, 
निरालस, परमायथेद्रष्ठ, परोपकारी, तत्त्वावित, बड़े गंभीर, पापदिद्वेषी, पुण्यानुगामी, 
सत्यवादी, सत्यपरायण, सत्यान्वेषी, इश्वर से सदा भय रखने हारे धम्मात्मा 
सान्तिक पुरुष उत्पन्न होते हैँ। इन के समस्त जीवन, धन, जन, मन, तन सब 
ही व्यवहार परोपकार के लिये ही होते हैं । ऐसे महापुरुष जगत्‌ में कभी कोर 
बिरल होते हैं । वे मनुष्यों के दुःख से बड़े दुःखित होते हैं । वे उन बुराइयों, 
उन पापों को, उन दुराचारों को पृथिवी पर से सदा के लिये निकाल देना 
चाहते हैं। पूवकाल में वसिष्ठ, विश्वामित्र, गोतम, अंगिरा, वामदेव आदि महा- 
पुरुष हुए हैं। परन्तु ये वे नहीं हैं जिन के इतिहास-महाभारत, रामायण 
ओर पुराणादिकों में उल्लिखित हैं । वास्तव में इन महात्माओं का जीवनचरित्र 
लिखा ही नहीं गया । पुनः व्यास, वाल्मीकि, शाण्डिल्य, याज्ञवसक्य, बुद्ध, 
अशोक, पाणिनि, पतज्ञाले, शडर, रामानुज, चेतन्य, दयानन्द आदे पुरुषोत्तम 
हुए । इसा भी इसी कक्षा के महापुरुष हुए हैं | इन के उपदेश भी हृदयग्राही 
हैं। परोपकार में ही विशेष कर इन का जीवन व्यतीत हुआ । अन्त तक सत्य 
का निवोह किया । आजकल इन के शिष्य पादरी महोदयगण लोगों को क्रि- 
श्रियन बनाने का प्रयत्ग करते हैं किन्तु इेश्वरभक्त बनाने का नहीं । परन्तु ये 
अपने प्रभु के भाव को नहीं समझते हैं । महोदय इसा चाइते थे कि जगत्‌ में मेरा 


२९४ वैदिक इतिहासाथे-निणेय ॥ 
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पिता परमात्मा ही पूजित हो । परन्तु आज पिता की जगह में उस के सेवक 
की पूजा करते हैं । वे चाहते थे कि पिता के नाम पर सब शुभ काये हों । 
परन्तु आज ये यारोप-नित्रासी पिता के नाम को छोड़ दूत के नाम पर सब शुभ 
कम्मे करते हैं | क्राइस्ट का यह कभी भाव नहीं था । यदि एक महाराज की 
तरफ से एक अच्छा दूत आके भ्रजाओं को अपने स्वामी की हित उचित 
आज्ञा सुनावे ओर उस पर चलाने के लिये प्रयत् करे परन्तु यदि इसी हितोप- 
देशक दूत को सब प्रजाएं महाराज बनाना चाहें तो क्या वह स्वामिभक्त दूत 
कभी महाराज बनना चाहेगा ओर अपने उन शिष्यों को अच्छे न्‍्यायी मानेगा 
ओर क्या ऐसी अनभिज्ञ प्रजाओं को राजा भी दण्ड न देगा । यहां मेंने 
अत्याचारी महाराज को दृष्ठान्त में प्रस्तुत नहीं किया है । एवं विषयान्तर में भी 
जाना उचित नहीं | प्रस्तुत ओर उपक्रान्त विषय यह है । कभी २ बड़े 
महात्मा मतुष्यससुदाय में से उत्पन्न हो सब को शुभ मेगलमय मांगे में चला 
देते हैं । 

यद्यपे ऐसे उदार महापुरुषों के कास्ये में प्रथम नाना अन्तराय उप- 
स्थित होते हैं । तथापि इनके सबब कत्तेव्य चिरस्थायी ओर जनहितसाधक 
होते हैं । धीरे २ तत्मदर्शित मागे पर बहुत चलने लगते हैं । इस प्रकार 
समय में महान्‌ परिवर्तन होजाता है। ऐसे पुरुषों को समय के गुरु, समय- 
रचयिता, क॒त्तों, धर्त्ता कहते हैं । 


के 
३ का ० 


परन्तु मनुष्यों के समुदाय में से अधिक ऐसे होते है कि जो निन नाम, 
निज पूना, निज सम्पत्ति आदिकों को लक्ष्य कर सवेसाधारण को बह- 
काना आरम्भ करते हैं । इसमें सन्देह नहीं कि ये बड़ चतुर और जनता 
के स्वभाव से बड़े ही परिचित रहते हैं । वे इतने लम्बायमान हृदय के होते 
हैं के मरणपय्यन्त अपना मुप्तमेद प्रकाशित होने नहीं देते । ये अज्ञानी, 
हठी, स्वार्थी, अल्पदर्शी होते हैं । ग्राम वा नगर वा सम्पूर्ण देश ही चाहे 
नह भ्रष्ट कुछ होजाय परन्तु ये अपने ही स्वल्प अर्थ को देखेंगे । जनता 
इनके जाल में ऐसी फंस जाती कि शताब्दियों तक बारम्बार बोधित होने 
पर भी उससे निकलना नहीं चाहती। ऐसे वकद॒त्ति, बिडालदत्ति, ईपद्‌विय, 
पुरुष, ग्राप, नगर, देश ओर द्वीपद्रीपान्तर के प्रचलित सदगुणों के ऊपर 


अख्विंदेव को दधीचि के द्वारा मधुविद्या की प्राप्ति ॥१९॥ २९५ 
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पानी फेर देते और सबैत्न आचरण ऐसा गिरजाता है कि वे एक प्रकार 
से पशु बनजाते हैं। हेतु यह है के सर्वसाधारण पुरुष उतने बुद्धिमान नहीं 
होते | उन्हें उच्चशिक्षा न होने के कारण सूक्ष्म अर्थ को नहीं समझते । 
मोटी २ बातें उनकी समझ में आजाती | कभी वे ग्रामीण बिचारे उन 
उदारचेता महात्माओं से मिललने नहीं पाते। उन्हें तर्क वितर्क करने का 
भी कोई मोका नहीं मिछता । इनसे आग पानी जो याहो सो पुनवालों। 
इनकी बुद्धि भेड़ से बढ़कर नहीं होती | ऐसी जनता को वंचित करना 
कौनसा कठिन काय्ये है इस हेतु झट पाखण्डियों के जाल में फंस जाती । 
अब यह पाखण्डी जो पथ चलाना चाहता वह इन अनभिन्षों म॑ं चलपड़ता । 
पीछे धीरे २ समुदाय की प्रबछता के कारण विद्वानों, मूखों, धनिकों, दारे- 
द्रों, रानाओं ओर प्रजाओं सर्व में वही आचार, वहीं विचार, वही 
सदाचार चलन लगता | बड़े २ विद्वान भी उस सिद्धान्त के निकट शिर 
झुकालेते हैं | समुदाय के बलाधिक्य के कारण कोई इस पर प्रश्न करता 
ही नहीं । अन्ध हो उसका अनुकरण करना धम्मे समझ। जाता। यदि किसी 
के हृदय में अपने आचार विचार पर आशड्। उठी भी तो उसको छोंग 
नास्तिक अथवा उन्मत समझ बहुत निरादर करने छूगते | वह दुर्बल-हृदय 
पुरुष ठुष्णी हो मन की बात मन में ही रख छोड़ता है। बहुतों को किचि- 
न्मात्र भी अपने आचार विचार पर कभी सन्देह होता ही नहीं ; ऐसी 
अवस्था में इन में से कोई २ पुनः मदापुरुष उत्पन्न हो सारे कुपस्कारों 
को नष्ठ कर देते हैं ।'घुनः पूर्वापेक्षा समय में महापरिवर्तन घोर आन्‍्दो- 
लन उठता । विविध किम्बदन्ती चारों तरफ फैलने छगवी ! चिछ्ला उठते 
हैं कि युग का परिवर्तन हुआ । इस प्रकार समय को मनुष्यजाति सुन्दर 
और कुरूप बनाता ही रहता | में लेख को विस्तृत करना उचित नहीं 
समझता परन्तु तो भी इतना लिखे देता हूं कि मो आचार कभी पम्मे 
समझा जाता वही कभी दुराचार,व्यभिचार और पा५ माना जाता । जैसे 
भारतवर्ष में कभी भेरबीचक्र में स्ली को भ्रष्ट करदेना ४ी धर्म्म माना माता 
था । परन्तु वह अब पाप समझा जाता । कभी अपने गुरु को द्ठी, पुत्री, 
आदि समर्पित करना वल्ठभप्तप्रदायी धम्मे मानते थे परन्तु अब इस व्यव- 
हार को पाप समझने रूगे । कभी महादेव के ऊपर कन्या चढ़ादेना महा- 


२९६ वैदिक इतिहासाथे-निणेय ।। 
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पुण्य माना जाता परन्तु अब इसको महापाप कहने छंगे। कभी सतीदाह 
बेदिक समझा जाता था परन्तु इसको प्रयेक बुद्धिमान अब पेशाचकर्म्म 
कहता है । वेद में ऐसी २ मुर्खता और राक्षसटक्ति की बात नहीं । किसी 
अज्ञानी ने इस चण्डाल व्यवहार को चलाया होगा ' पश्चाव उसको मेष- 
बुद्धि दशी जन मानने लगे होंगे। अबतक कामाख्या देवी की पूजा होती। 
शिवलिड् की प्रतिष्ठा सर्वत्र विधिपुत्रेक मनाई ज्ञाती । परन्तु शीघ्र समय 
आवेगा कि इन पूजाओं को बड़ी घ्रणा-दृष्टि से देखेंगे ।जो आचार व्यव- 
हार किसी जाति का धम्म है वही दूसरी जाति का अपम्म है । ओ; ! 
केसी विलक्षण पृथिवी पर मनुष्य जातियां हैं। ऐ मनुष्यों ! प्रथम तुम 
अपनी ही जाति की ढीछा का अध्ययन करो ।ए बुद्धिमानो ! देखो ! 
इंश्वर की ओर से इस कार के ऊपर कौनसी सम्पात्तियां ओर 
तुम्हारी तरफ से कौनसी आपत्तियां आती रहती हैं । निःसन्देह,मनुष्य 
जिज्ञासा के लिये रष्ठ हुआ है । अपना काय्ये करता चछा जाय । हां! 
इतना अवद्य है कि मनुष्य जिसको करना आरम्म करे उसको एकान्त 
में बैठकर विचारे । वेदशासत्रों की सम्मति ले । अपन स्वल्प आयु को देख 
दुराचार की प्रदृत्ति से अपने को सदा बचावे। एबमस्तु । छेख बहुत वि- 
स्तर होता जाता है। इस प्रकार देखने से यही प्रतीत होगा कि मनुष्य- 
जाति समय को जैसा चाहे वेले ही बना सकता है । हम पुन। २ कह 
आए हैं कि अबिव नाम अद्दोराज्रात्मक काल का है । अब विद्वान पुरुष 
ही काल को घुन्दर बनाने हारे मधु से इसको तृप्त करने हारे ६ । इसी 
विषय को वेदभगवान्‌ अद्विदेव के विद्याध्ययन से दरसाते हैं । 
१-तट्टां नरा सनये दंस उग्म सावेष्कृणामि तन्यतु ने 
वृष्टिम्‌। दृष्पड ह पनन्‍्मध्वाथवरणों वा प्रश्वस्य शीष्णा प्र यदी- 
सुवाच । १ । ११६। १२। 
२-आधवे णायाशविना दधीचे5इव्य शिरः प्रत्यरेथघतम्‌ । स 
या मधु प्रवोचटतायन त्वाएं घदर्रा वापि कछ्य वाम!१।११०२२। 
३-उत स्पा वां सधुमन्‌ सक्षिकाउरपन्‌ संदे सोमस्पोशिजो- 
छुवन्धाति । युव॑ दर्धीचों सन आधविवासथो5थाशिरः प्रति 
वामइव्य बदत्‌। १। ११९१ ९। 


अंभ्विदिव को दधीचि के द्वारा भधुविद्या की प्राप्ति ॥१९॥ २९७ 


-( नरा+वासम+तद+उम्रमू+दंसः+सनये+आविष्कृणोमि ) हे आरोग्यनेता 
अग्विह्यय ! आप के उस उम्रकम्म को छाभ के लिये प्रकाशित करता हू ( तन्यतुः+ 
न+वृष्टिम्‌ ) जैसे मेघस्थगमन मेघरान्तगंत जछू को प्रकट करता है । वह कौन कम 
है सो आगे कहते हैं ( यद्+ह+अश्वस्य+शीर्ष्णा+आथर्वण:+दष्यडः ) जो यह अश्व 
के शिर से अथवे-पत्र दध्यडः ऋषि ( वाम+पत्‌+मधु+ईम्‌+प्र+उवाच ) आप को 
जो मथुविद्या और अन्यान्यविद्याएं अच्छे प्रकार दिया करते हैं । अर्थात्‌ आधिदेव 
का यह महान्‌ कम्मे हे कि निनके लिये महर्षि दृष्यड भी अपने शिर को एथक्‌ 
कर और अश्व का शिर लगा इनको मधुविद्या और अन्यान्यविद्याएं पढ़ाते हैं 
इस ऋचा की व्याख्या पृष्ठ २०८ में भी देखिये । 


२-(अश्विना+आथर्वणाय+दर्धी चे+अर्व्यम+शिरः+प्रति+ऐरयतम्‌ ) हे अश्वि- 
द्वय ! आप अथवेषृत्र दधीचि के लिये अश्वसम्बन्धी शिर जोड़ते हैं अथोत्‌ उनके 
शिर के स्थान में अश्व का शिर आप जोड़ देते हैं। ( सः+ऋतायन्‌+वाम्‌+मधु+ 
प्र+वोचत्‌ ) वह सत्यता का पालन करते हुए आप को मघुज्ञान देते हैँ । (दखा+ 
यत्‌+स्वाप्टमू+अपिकक्ष्यम्‌ ) नो मधुज्ञान तष्टा स॒ उपलब्ध है ओर नो अपिकक्ष्य 
अथोत्‌ जो सब कक्षानसब श्रेणी तक पहुंचा हुआ है। आतथवेण-र-अथव्व- 
सम्बन्धी, अथवैपृत्र । अच्ज्यन्जखसम्बन्धी । अपिकक्ष्य--कक्षा>श्रेणी । नो प्रत्येक 
विद्या से सम्बन्ध रखता है । 


३-हे अखिद्वय ! (उत+स्या+मालिका) और वह माक्षिका (मधुमत्‌+वाम्‌+अर- 
पत्‌ ) मधु देने हरे आप की स्तुति करती है पुनः ( ओशिनः+सोमस्य+मदे+हुव- 
न्‍्यति ) उशिकूपुत्र कक्षीवान्‌ पदाथे की मघुरता के लिये आप को पुकारता है। 
[ युवम+द्धीचः मन: आ+विवासथः ] आप दोनों इस पूर्वोक्त काय्ये के लिये 
दुध्यह् के मन की अच्छे प्रकार शुश्रषा करते हैं | [ अथ अच्व्यम्‌ू+शिर:+वाम्‌+प्रति 
वबदत्‌ ] पश्चात्‌ वह अश्वाशिर आप को मधुविद्या कहता है । 

अश्सुक्तों में दध्यड़ः सम्बन्धी ये दी दो तीन ऋचाएं हैं । इन्द्र- 
सक्तों में मी दध्यड़ की वार्ता आती है | इसी मकरण में आगे निरूपण 
फरूंगा | अब प्रश्न होते हैं कि क्या यह कोई मानव इतिहास है! क्या यह 
सम्भव है कि मनुष्य निभशिर को कटवा के प्थक्‌ रख दे ओर धोड़े के 
शिर को जोड़ के विद्या पढ़ने ! जिन देवों में यह शक्ति हो कि मनुष्य 

दे 
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के शिर काट के उसके स्थान में घोड़ के शिर जोड़ कर जिला देवें । 
क्या ऐसे देबों को भी विद्या पढ़ने की आवश्यकता होती है ! धोड़े के 
शिर से पढ़ाना क्‍या सम्भव है ! इस में क्या कोई विश शक्ति है जो इसी 
शिर के द्वारा दध्यड़' अश्विका विद्या सिखछते हैं । पुनः वेदभगवान्‌ वि- 
स्पष्टरुप से उपदेश क्यों नहीं देत। एसी २ प्रहेलिकाएं क्या विचार कर 
मनुष्यों को देत | इनसे कोनता लाभ बेदभगवान्‌ समझते हैं । इयादि 


३ # ७. और 


आशाड्भाएं उरियित होती ६ । 


समाधान--चेदों में जहां छोकविरुद्ध अथे प्रतीतहों वहाँ किजिव्न्यात्र 
ध्यान देने से उत्तका आशय आशु विभाषभ्तित होने लगता है । अश्वशिर 
से विद्या पढ़ाना लोकविरुद्ध अर्थ है । अतः यह अन्यार्थ सूचक है इस 
में उन्दह नहीं।क्योंकी बंद उन्मत्त-बालक-प्रछ्ाप नहीं अतः इस आखरूयान 
से ये वक्ष्यपाण अथे प्रदर्शित होते हैँ । १-क्रिम रीति से पढ़ाना चाहिये । 
२-रिद्या मधु हे । ३-समय «ग उनाने हारे विह,न्‌ होते हैं । ४-विद्वान्‌ 
समय को मधु देते हैँ | ६-जब तक सब को मधु प्राप्त न हो जाय तब तक 
विद्वानों को शिर तोड़ प्रयत्न करना चाहिये | इसादि । 

१-किस रीति से पढाना चाहिये । 


कि आप हक] 


वेद में कहा गया है कि “आख्वदेव को अश्वशिर से दश्यडः विद्या 
पढ़ाते हैं” यह बतछाता हे कि विद्या किस रीति से देनी चाहिये | क्योंकि 
अम्वी उमर को कहते हैं जो अश्वका पुत्र हो । यहां अख्वनाम सूय्यंका है । 
दिन और रात्रि सुय्ये के पुत्र हें। क्‍योंकि इभी से ये दोनों उल्न्न होते 
हैं। अतः यह अहोरात्र व्मक काछ अश्वी नाम से भी पुकारा जाता है । दे- 
बता प्रकरण में अश्विदेवार्या न लिखूगा । दिन और रा त्रि दो हैं अत; अग्विशब्द 
सवेदा द्विवचन रहता है | दध्यडः ओर दधीचि एक वस्तु है । वेदों में 
दध्यड्‌ और छोक में दोनों प्रयुक्त होते हैं। इश्वरीय तक्तत जानने हारे को 
दध्यडः कहते हें “ द्धातीति दि) धाता, विधाता परमात्मा, तमझचरति, 
पूजयति सम्यडः जानातीति दध्यड!” अथवा नो ध्यान में रत हो वह 
दध्यड़ “ दधिरध्या नमज्चतीति ” अथवा दधि-दही अर्थात्‌ जगव्‌ के परि- 
जाम को जो अच्छ प्रकार जाने वह दध्यदः | दि, दूध से बनता है । अतः 


अखिदेव को दधीचि के द्वारा मधुविद्या की प्राप्ति ॥१९॥ २९९ 


दधि एक विक्ृत वस्तु है। दधिशब्द उपलक्षण है। अर्थात्‌ दि के समान 
सम्पूर्ण विक्रत पदार्थों के तक्त तक जो पहुँचा हुआ हो वह दध्पहः । यह 
राष्ट प्रकृति का बिक्रार है | एवं प्रतिदिन वस्तुमात्र में उतचय अपचय 
ओर किथी न किसी प्रकार का परिवर्तेन होता ही रहता है। इन सब तसों 
का जो अच्छे प्रकार जाने वह दध्यड्रः । अब मान लीजिय कि एक अश्व- 
पुत्र विद्वान के निकट पढ़ने को आता है। वह इसको केस पढ़ाने । बहुत 
आदभी कहेंगे कि यह बात ही ऊटपटांग है। नहीं। ऊटपटांग नहीं है। क्‍या 
मुखे को गदहा नहीं कहते है | यहाँ आरोप करके वर्णन करते हैं। हम 
देखते हैं कि बालकों को पढ़ाना कितना कठिन काम है अज्ञानीसमूह को 
समझाना कितनी विद्गत्ता ओर चातुय्ये का काय्ये है । बाऊक मिस रुचि 
का हो उप्ती रूचि के अनुमार याद वह पढ़ाया जाय तो वह शीघ्र पढ़ 
जाता है | बालकों के शिर में विद्या घुपाने के लिये अध्यापकों को क्या २ 
कठिनाई उपस्थित होती हैं | वे स्वयं जानते । परीक्षा और अनुभव से यह 
सिद्ध है कि जिस बात को बालक इस समय किसी प्रकार से नहीं समझ 
सकता । धीरे २ पढ़ने पर उसी को कुछ +५ ), 4श्चवात्‌ अच्छे प्रकार से 
समझने लगता है । इन बातों से यह रिद्ध है कि.योग्यता के अनुसार ' 
अध्यापक को अबवय पढ़ाना होगा । अपनी योग्यता यहां दिखलानी 
नहीं चाहिये । यदि एक विद्यार्थी साधारण गणित जानता है 
तो उसको धीरे २ ही ऊपर के जांयग । यदि अध्यापक निन पठितविद्या 
का परिचय यहां देने लगे तो इसका अनुभद। हितता भिद्ध होगी । 
महामहेपाध्याय एक आरम्भिक विद्यार्थी को क्या पणिनि का गृढ़ सिद्धांत 
वा वैशषिक वा न्याय का विवाद सिखछावगा !। यदि काई विद्वान यह 
मन में विचारे कि जनसमूह सववेधा ग्रामीण है । यह समुदाय सहस्नों वर्षों 
से बिगड़ा हुआ है इसके मस्तिष्क में मेरी बात स्थान नहीं बना सकती ! 
इसमें इतना यैय्थे नहीं कि मरे उपदेश को अच्छे प्रकार सुने । यह बहुत 
अबोध, दु्बोध समुदाय है | इनके साथ अपना समय व्यथ विताना है । 
इत्यादि विचार वह विवेकी यदि उदास हो जाय तो क्‍या यह बात शो- 
भित होगी !। कदाएे नहीं | विद्वान्‌ को उचित है कि प्रथम अपनी सारी 
योग्यता, मान, परातिष्ठा को साग इनके समान बन के इनके मध्य में ही 
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निवास करे । धीरे २ मन्तब्प की भोर राचे उत्पन्न कर । शनेः रे हनकी 
आंखें खोलता जाय | इसमें सन्देह नहीं कि प्रथम उनको सब शिक्षा कट 
प्रतीत होगी । वे शिक्षक को फांसी देने को भी कभी रे तैयार होंगे । 
वे रुष्ठ होके उस उपदेशक से भाषण करना भी नहीं चाहेंगे । परन्तु 
शने: २ हेतुमत विषय इनके हृदय में घर करता जायगा । यदि कोई अनु- 
भवरहित उपदेशक आज कल भारतपर्षीय गमार प्रजाओं में जाकर 
प्रथम दिन ही यह उपदेश देवे कि रामचन्द्र एक मनुष्य था, इशखवर नहीं, 
भागवतकर्ता बड़ा ही विषयी था। बह विषय-वासना की दाते फेला गया 
है। भागवत कभी पढ़ना नहीं चाहिये । इसी प्रकार मुसछमानों को सुह- 
स्पद की कुछ ऊंच नीच बातें सुनावे तो उत्त उपदेशक को क्‍या दशा 
होगी, संभव हे कि विना विचारे वे तक-वितर्क-राठित ग्रामीण जन उसके 
शिर का एक २ केश्न उखाड़ डाले । जौम काट हें। आग में उस भस्मसात 
कर दें । फ्या मानव इतिहास में एसी २ शतशः घटनाएं नईीं उर्पास्थत 
हुई हैं | परन्तु उदी जनता को उसी की बुद्धि ओर राचे के अनुभार 
प्रथम शिक्षा देते हुए चतुर शिक्षक दो चार वर्ष में अपने परमोहेंश की 
ओर छा सकता है । अतः मानव-चारेत्रों के अवगाइन से सिद्ध होता है 
कि यादे मनुष्यों को मनुष्य बनाना है तो अपना शिर तो सवेथा पृथक्‌ करके 
रख देवें भोर प्रजाओं का मस्तिक धारण करके । धीरे २ जब आप के 
झिर तक ये पहुंच जांय तो पुन; आप अपना शिरधारण कर लीजिये । 
ओर अपने समान ही उनको बना दीजिये | पुनः कोई वाधा उपस्थित 
नहीं होगी । एसा ही प्रायः विचारशालऊ पुरुषों का व्यवहार भी होता है । 
इसी प्रणाली से महान्‌ रे कार्य सिद्ध हुआ इससे यह परिणाम निकला कि क्या 
बाझक-प्तमुदाय को और क्या अनभिज्ञ-मनसमुदाय को जब कोई विद्या वा हित 
उपदेद् देना हो वा सुपथ पर छान हो तो अपनी योग्यवा,पान प्रतिष्ठा को तो 
अपने घरदी रख आंब, यहां आकर इनके समान बनकर इनमें काय्य करना 
आरम्भ करे । ऐसी अवस्था को स्वीकार कर जो शिक्षा दी. जाती है| इसी 
शिक्षाप्रणाली का नाम है कि अपने शिर से उपदेश न देकर किन्तु 
बालक वा प्रमाओं के शिर को धारण कर उसी से उपदेश देना । बंद में 
इसका संक्षिप्त नाम अध्य्यशिर है | मिस कारण यहां अश्विदेवों मे चतनत्व 


अश्विदेव को दधीचि के द्वारा मधाविद्या की प्राप्ति ।१९॥ ३०१ 
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का आरोपकर इनको विद्यार्थी बनाया है । ओर अश्विशब्दार्थ अश्व- 
पुत्र है। अतः यहां दध्यड़ अथातव्‌ अध्यापक के लिये भी अश्वाशर धारण 
करने का वर्णन है | यहाँ अश्वशिर उपलक्षक है, यह दिखलाता है शिष्य 
की बुद्धि के अनुसार शिक्षा देनी चाहिये। शिष्य के समान ही शिर धारण करे। 
अब प्राचीन ओर आधुनिक शिक्षाप्रणाली के ऊपर ध्यान देने से 
भी यही विषय सिद्ध होता है । अध्यापकों की गति उस पुरुष के तुल्य है 
जो दूसरे को अपनी पीठ पर बिठछा नीचे स पवत के ऊपर ले जाया 
करता है | वह एक को शिखर पर छोड़ आता पुनः नीचे आके दूमरे को 
बेठला ऊपर ले जाता | इस प्रकार बह सदा ऊपर नीचे आता जाता 
रहता है। अध्यापक अथवा शिक्षक भी शिष्य को प्रारम्भ से विद्या सिख- 
छा विद्या-शिखर पर उसे पहुँचा पुनः दूसरे को विद्या-शिखर पर चढ़ाने 
के लिये प्रयत्र करते हैं। प्राचीनकाढ की रीति थी कि प्रथम गुरु उच्च- 
सत्र से पाठ बोलते जाते थे पश्चात्‌ उसी पाठ को सब शिष्य उच्चारण 
करते थे । जब एक पाठ अच्छे प्रकार से सब ने कण्ठाग्र कर (छया तब 
पुन; अन्य पाठ गुरू बोलते थे । इस प्रकार बड़े २ शास्त्र विद्यार्थी 
कण्ठाग्र कर लिया करते थे । इसी कारण शिष्य का नाम अनूचान 
होता है | जो पीछे ९ बोले वह अनूचान । और जो बातें समझाने की 
होती थीं या गाणेत आदि का अध्ययन था उस भी बारम्ब्रार आचार्य्ये 
शिष्यों को समझाता ओर सिखलाता । मनन ओर अभ्यास के लिये 
पृथक रे पाठ शिप्यें। को दिए जाते थे। आन भी प्रायः यही प्रणाली है। 
छोटे २ बच्चो। के साथ अब भी बहुत बकना पढ़ता है । बडों को बारम्बार 
समझाना पड़ता है । अम्यासार्थ प्रश्न दिए जाते हैं। धरे २ निरक्षर बालक 
विद्वान बन जाता है। में अब पूछता हूँ कि जब एक महामदहोपाध्याय एक 
प्रारम्भिक शिश्षु को पढ़ाना आरम्भ करता है तो क्या वह अपनी सार 
योग्यता प्रकट करता है ? या विद्यार्यी के साथ स्वये विद्यार्थी बनकर 
पढ़ाता है। आप को कहना पड़ेगा कि उस समय वह भी वेसा ही बालक 
बसा दी विद्यार्थी से अध्यापक बन जाता है। इसी का नाम है कि 
अपने शिर से न पढ़ाना किन्तु शिष्य के शिर से पढ़ाना। थे कह सकता 
हूं कि इससे बढ़कर कोई उत्तम प्रणाली नहीं है ॥ 


३०२ बैदिक इतिहासाथ-निणेय ॥ 


परन्तु शिष्य के हेतु गुरु को ऐसा व्यापार करना पड़ता है। इसमें शिष्य 
की प्रधानता होती है अतः वेद में कहा गया 6 कि “यह अख्विदेवों का प्रताप 
है। अख्िदेव ही गुरु के शिर को पृथक करते हैं ओर अपना शिर लगते हैं। 
पश्चात्‌ पुनः गुरु के शिर को ल्यके जाड़ देते हैं” । जब शिष्य भी पू्ण होनाता 
तब, मानो कि, गुरु भी अपने शिर से संयुक्त होजाता। इत्यादि इसका आशय 


न समझ कर जो इसको एक बालोचित बात समझते हैं । वे यथाथे में वेद के 
रहस्य से बहुत दूर हैं | इति । 


२-विद्या मधु है। 


मधु एक मधुर पदाये होता है| विविध कुसुमों से विविध मक्षिकाएं उसे 
इकट्ठा करती हैं। मघुछाता के ऊपर शतशः देशक-मशक्षिकाएं रक्षाथे बेठी रहती 
हैं। मलुष्य इसको बड़ी कठिनाई और चतुरता से प्राप्त करता है । विद्या भी 
ऐसी ही है । विद्या बहुत मधुर है। विद्या के रस में जो निमग्र होगए हैं। 
जो विद्यारसिक बन गए हैं उन्हें अन्य सब रस तुच्छ प्रतीत होता। रात्रिन्दि- 
वा पुस्तक पढ़ते ही रहते । कभी २ भोजन भी त्याग पढ़ते ही रहते । अथवा 
भोजन के समय भी उसी रस को स्मरण करते रहते निद्रा को अपना शत्रु समझने 
लगते। यह निद्रा के लिये निद्रा नहीं लेते किन्तु इससे शरीर ओर मन नीरोग रहेगा 
और इसके द्वारा विद्यावधू का रस चूसना है। यह भोजन के लिये भोजन नहीं करते 
किन्तु विद्या के कारण भोजन करते । लम्पट विषयी पुरुष भी अपनी प्रिया के 
समीप विद्याव्यसनी के समान अपन को सवेथा नहीं भूल जाता। देखा गया है कि 
जब कोई विद्वान विद्या के विचार में लगा हुआ है तब उसके समीप से सेना 
चली गई है । बाजागाजा के साथ बड़ी २ बारात-कोछाहल निकल गए है. । 
परन्तु उस विद्वान को कुछ खबर नहीं । पुनः मधुपान से आदमी तृप्त हो- 
जाता । परन्तु विद्यारूप मधु के पान से कोई तृप्त नहीं होता । पुनः प्रत्येक 
रस, काल, शरीर आदि की अपेक्षा करती है किन्तु विद्यारस सवकाल सबेऋतु 
सबेदेश ओर बाल्यावस्था छोड़ सबे अवस्था में समानरूप से आनन्द पहुंचाती 
है। किमधिकम्‌ । आप विचार करें कि विद्या केसी मधुर वस्तु है । 


मधु अनेक कुसुमों से एकत्रित होती है । विद्या भी ऐसी है। विद्या भी 
अनेक ज्ञानीपुरुषों से एकलित होती है। भिन्न २ विद्याओं को तो भिन्न २ 


»',. अखिदेव को दधीचि के द्वारा मधुविदा की माप्ति |१९॥ ३०३ 
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महापुरुषें ने अपने विवेकद्वारा प्रकाशित किया है। इसमें सन्देह ही नहीं । 
किन्तु एक विद्या भी अनेक महापुरुषों से प्रकट होके पूणता को प्राप्त हुई है । 
किसी एक ही विद्वान ने संस्कृत का पूणे व्याकरण नहीं वनाया है। किन्तु धीरे २ 
बनते २ पूण व्याकरण पाणिनि के समय बन गया। इसी प्रकार अन्यान्य विद्याएँ 
भी । मधुछाता के ऊपर देशक-मक्षिकाएं रक्षाथें बेठी रहती हैं। जिससे सब 
कोई इसको भाषप्त नहीं कर सकता । विद्या भी ऐसी ही है । अन्नह्मचस्य, 
अमति, कुबुद्धि, दुःसड्ढ, अपनन, अमनस्कता, अयैय्ये, अनम्रता, आलस्य 
आदि शतशः देशक रक्षक विद्या नहीं लेने देते | जो मन्ता, बोद्धा, शुशभ्रृषु, 
निरालस्य, पय्येसम्पन्न, आचाय्ययुक्त, जितेन्द्रिय अचल, एकान्तसेवी निर- 
न्तराभ्यासी होते हैं। वेही विद्या प्राप्त कर लेते हैं | अतः विद्या वास्तव में मधु है। 


३-समय को बनाने हारा विद्वायु होता है। 


अहोरात्रवाचक अश्विदेव को यहां शिष्य इस कारण बनाया गया है कि 
स्वयं काल मनुप्यजाति के ऊपर विशेष प्रभाव नहीं डालता । ओर सप्नवश्रि, 
रेम, भुज्यु, च्ययन आदिकों के उद्धार का जो वणन आया है उससे लोगों 
को यह विश्वास न हो कि स्थय काल सब कुछ कर लेगा । परिश्रम करने की 
क्या आवश्यकता । अतः यहां दिखलाया जाता है कि कालदेव का भी परि- 
श्रम के बिना मधु प्राप्त नहीं होता । यद्यापि काल सब को मधु दे रहा है परन्तु 
इसको भी टूसर से मधु प्राप्त हुआ है। यदत्यापे समय ने धीरे २ पृथिवी को 
इस दशा में लाया है। पशु की अवस्था से मनुष्य को मनुष्य बनाया है।समय 
ने ही शनेः २ विविध विद्याएं पृथिवी पर लाई हैं । किसी पदाथे को शिशु, 
युवा, €द्ध होने में अवश्य काल लगता है | ये पबेत लाखों वर्षों में बने हैं ओर 
छाखों ब॒षों में बिगड़ेंगे | ये सप्रद्र कोटियों सम्बत्सरों से बनते बिगड़ते आए 
हैं। आज जहां शून्य आरण्य है वहां कभी लाखों नर नारियों का निवास था। 
आज जहां बढ़े २प्रासाद,हम्प,पाठशालाएं,न्यायालय, सहस्रशः वाणिज्य के पदाथे 
हैं वहां कभी समरद्र अपने मत्स्य मकरादि परिवार-साहित क्रीड़ा कर रहे थे। 
इस प्रकार देखते हैं तो “ समयो हि दुरतिक्रमः ” ऐसा कहना ही पड़ता है । 
परन्तु यह सब रहने पर भी समय भी मनुष्यजाति का गुलाम है। यही देखते हैं 


आलसी और अनभिज्ञ पुरुष कहते हैं कि अब कलियुग आगया है । 


३०४ घेदिक इतिहासाथे-निणय । 
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हम अब कुछ नहीं कर सकते । चारों तरफ अभ्रष्टता फेल रही है। हम अब 
सुधार के लिये असमये हैं। सत्र लोग अन्न पानी विना मर रहे हैं । अब 
किस की कौन रक्षा कर सकता है । इतने कोटि नर नारियों को कौन कुबेर 
अन्न पहुंचा सकता । रक्तवीज के समान दरिद्र कंगाल पुरुषों से पथिती 
प्रकीण होगई है । देवीशक्ति के अतिरिक्त अन्य किस का सामथ्य है कि इनको 
बचावे । इत्यादि सहस्रशः अपुरुषाथेसूचक वचन कहके सब को निरुद्यमी 
ओर केवल देवाधीन बनाते रहते हैं | परन्तु ऐसा करना उचित नहीं । मनुष्य 
में अदस्ुत शक्ति इंश्वर ने स्थापित की है | यादे सब कोई स्थिर विचार कर 
उन में से स्वल्प पुरुष भी सहमत हो जांय तो कालदेव को कान पकड़ कर 
नचा सकते हैं । सम्॒दाय की बात तो जाने दीजिये आप रावण आदि के 
इतिहास से क्या शिक्षा ग्रहण करते हैं । एक रावण ने त्रिलोक को विजय कर 
लिया । पुनः एक ही रामने उस का संहार भी कर दिया | इस से दिखलाया 
गया है मनुष्य आश्रय से आश्रय्ये काय कर सकता । आप प्रत्यक्ष उदाहरण 
लीजिये । एक मुहम्मद अपने जीवन में कई एक देशों के राजा बन गए । 
इसी प्रकार नेपोलियन कई एक द्वीपों का सम्राद बन चुका था । इतिहास को 
देखिये । 

परन्तु हाय ! भारतवासियों के लिये मुझे बड़ा शोक होता है । इन के 
समीप कोई ज्वलन्त उदाहरण नहीं । इन के समान ही जो मनुष्य थे उन को 
इन्हों ने देव अथवा ईश्वर बना लिये अतः वह मानवभाव इन के हृदय में 
विद्यपान नहीं रहा । यदि ये राम को मनुष्य मानते रहते तो इन के हृदय में 
मनुष्य का गौरव रहता । परन्तु ये इन को ईश्वर कहते हैं | इश्वर होके यदि 
इसने समुद्र पर बांध बांधा तो कोई आश्रय्ये की बात नहीं यदि इसने वानर 
ओर भालुओं से काम लिया तो कोई अदभुत नहीं । क्योंकि जो लाखों ब्र- 
ह्ाण्ड रचता बिगाड़ता रहता है उस के लिये समुद्र पर सेतु बांधना आति- 
तुच्छ निःसार तण तोड़ने के समान भी कार्य्य नहीं है | इसी प्रकार इन के 
यहां जितने ऋषि, मानि, आचाय्ये, धम्मेश्रवतेक, धम्मेस्थापक, शाखरचयिता, 
काव्यकत्ता, शूरवीर आदि महापुरुष हुए हैं वे सब ही इश्वरावतार माने गए। 
इस दशा में मानवशक्ति का पता इन को कैसे लग सकता है। यह अब कैसे समझ 
सकते हैं कि मनुष्य क्या २ अदश्ृुत काय्ये कर सकता है। यदि इनके समीप 


अधिदेव को दधीषि के द्वारा मधुविद्या की प्राप्ति ॥ १ ९। ३०८७ 
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कोई लोकोत्तर-काय्ये-कत्तो रक्खा जाय तो ये झट से कह देंवेंगे कि इन की 
जीभ पर सरस्वती बिराजती है। इन के ऊपर देवता का अनुग्रह हुआ हे 
इन्हों ने मन्त्र सिद्ध किये हैं । भगवती ने इन को वरदान दिया है । अतः ये 
ऐसा २ कास्ये कर रहे हैं । इन पौराणिक भाईयों से कोई पूछे कि राष्टि की 
आदि से अब तक मनुष्य ने कुछ उत्तम काय्ये कर दिखलाया है या नहीं। 
तो इन का उत्तर होगा कि मनुष्य महातुच्छ जीव है । यह क्‍या कर सकता 
है । हां, देवता जब अवतार लेते हैं तब वे स्वयं बहुत कुछ कर जाते हैं। इस 
मत के पं।पक देश में मनुष्य के सामथ्ये का क्या पता छगा सकते हैं। इस 
अत से देश में अति दानियां होती हैं क्योंकि कोई भी महान्‌ कास्ये के साधन 
में प्रहत नहीं होता । भारतवासियों! इस अवस्था में तुम्हें अपनी परीक्षा करनी 
चाहिये। अपने सामथ्ये को सब कास्य में यथोचित उपयुक्त कर देखो | हिम्मत 
करो। कारको तुम अपना गुलाम बनाले सकते हो परन्तु शोक काल तुम्हें गुलाम बना 
रहा है । इस विषय पर पूत्रे में भी बहुत कुछ लिख चुक्रा हैँ अतः इस को यहां 
समाप्त करते हैं ओर मनुष्यमात्र से निवेदन करते हैं कि है मनुष्यजाति ! तू अपने 
को पहिवान । ४-विद्वान समय को मधु देते हैं । ५-जब् तक सब को मधु 
प्राप्त नहों तव तक विद्वानों को शिर तोड़ प्रयत्न करना चाहिये | इन दो विपयों 
पर यहां लिखने की आवश्यकता नहीं स्वयं पाठक विचार करें । अब आगे 
शतपथ ब्राह्मण के ऊपर इस के सम्बन्ध में कुछ विचार करेंगे | इति | 


गायत्री प्रातःसवनम । तिष्ठुम्माध्यन्दिनं सवनम्‌॥ जगती तृतीयसवनम्‌। तेनापशाप्णा 
यक्ञेन देवा अर्चन्तः श्राम्यन्तश्वरु: ।१७। दृष्यड हू वा आथवंण: । एते शुक्र मेत॑ यज्ञ 
विदांचकार । यथा यथेतद्‌ यज्ञस्य शिरः प्रतिधीयते यथेष कृत्स्नो ब्ञो भवति। १८ । 
स॒ हेन्द्रेणाक्त आस । एत॑ चेदन्यत्मा अनुब्रूयास्तत एवं ते शिरशिछिन्यामिति | १९ । 
तदुह्मश्विनोरनुश्रुतमास दृष्यड्डू ह वा आथर्बण एत॑ शुक्र मेतं॑ यज्ञ वेद यथा-यथेतद्‌ 
यक्ञस्य शिरः प्रतिधीयते यत्रेष कृत्स्ना य्ञो भवति।२०। तो हेत्योचतु: । उप त्वा यावेति 
किमलुवक्ष्यमाणाविति एते शुक्रमेत॑ यज्ञे यथायथैतद्‌यज्ञस्य दिरः प्रातिधीयत यत्रेष कृत्स्नो- 
यज्ञों भवति | २१ । सहोवाच। इन्द्रेण वा उक्तोस्मि एतं चेदन्यस्मा अनुब्रया सतत एव 


ते शिरश्छिन्धामिति तस्माद्वि विभेमि। यद्वै मे स शिरो न छिन्यात्‌। न वामुपनेष्य इति । २२। 
३९ 


३०६ वेदिक इतिहासाथ-निणय 


तोहोचतुः । आवां त्वा तस्मात्‌ च्रास्यावह इति । क् मां त्रास्‍्येथे इति यदा ना उप- 
नेप्यसे अथ ते शिर दिछत्वाउन्यत्राउपनिधास्थावः अथाअश्वस्य शिर आह्ृत्य तत्ते प्रति- 
घास्याव: । तेन नावनुवक्ष्यासं स्त यदा नावनुवक्ष्यसि अथ ते तदिन्द्र: शिरस्छेत्स्याति अथ 
ते खं शिर; आहृत्य तत्ते प्रतिधास्याव इति तथति | २३। तोहीपनिन्ये तो यदोपनिन्ये 
अथास्य शिरस्छित्ता अन्यत्र अपनिद्धतु: । अथाश्वस्य शिर आह्ृत्य तद्धास्य प्रतिद्धतुः 
तेन हाम्या मनृवाच स यदाम्यामनूवाच अथास्य तदिन्द्र: शिरश्चिच्छेद । अथा उस्य ख॑ शिर- 
आहृत्य तद्धास्य प्रतिदधतु:। २४ । तस्मादेतदपिणा म्यनूक्तम्‌ | दष्यडः ह यन्मध्वा- 
थवंणोवामश्वस्य शार्ष्णा प्र यदीमुवाचेत्ययतं तदुब। चतिहवैतदुक्तम्‌। २५ | तन्‍न सर्वस्मा- 
अनुबयात्‌ । एनस्ये हि तदन्थोनेन्म इन्द्र: शिरश्छिनदद्िति यो न्वेव ज्ञातस्तस्मै ब्रूयादय 
योडनूचानो5थ योउस्प प्रियःस्यान्नत्वेव स्वेस्मा इव। २६ । सम्बस्सरवासिने5लुब्रयात्‌ 
एप वे सम्बत्सरे। य एप तपति एप उ प्वर्ग्यस्तंदेतमवेततप्रीणाति तस्मास्सम्वत्सरवार्सिने5- 
नुब्रयात्‌ । २७ । शतपथ आ० । १४। १। १। 


प्रातः सवन को गायत्री, माध्यन्दिन सवन को जिष्ठप्‌ ओर तृतीय सब॒न 
को जगती उन्द सम्पन्न करता है। देवगण शिरोरहित यज्ञ के साथ पूजा और 
श्रम कर रहे थे । १७ । परन्तु आथवेण दध्यडः इस शुद्ध रस को और इस 
यज्ञ को जानते थे ओर इस को भी जानते थे कि यज्ञ का शिर केसे जोड़ा 
जासकता है ओर यह यज्ञ केसे पूणे होसकता है। १८ । किन्तु इन्द्र ने इनसे 
कहा था कि यदि आप इस विद्या को किसी अन्यपुरुष से कहेंगे तो आपका 
शिर काटहूँगा। १९ । यह बात अख्विदेवता को माक्ृूम थी कि आयवेण दध्यक 
इस शुद्ध रस को ओर इस यज्ञ को जानते हैं ओर यज्ञ का शिर केसे जोड़ा 
जासकता है ओर यह यज्ञ कैसे पूणे होसकता इसको भी जानते हैं। २० । ये 
दोनों दध्यहः के निकट आ बोले कि हम दोनों आप के शिष्य होने चाहते हैं । 
दध्यर ने पूछा कि आप क्या पढ़ना चाहते हैं ? उन्होंने उत्तर दिया कि इस 
शुक्र ( शुद्धस ) को और यज्ञ को ओर इस यज्ञ का शिर जैसे पुनः 
जोड़ा जाय और यह यज्ञ जैसे पूणे हो । ये सब इम पढ़ना चाहते हैं| २१। 
द्यडः ने कहा कि इन्द्र ने मुझ से कहा है कि दूसरे से यह विद्या मत कहो 
नहीं तो तेरा शिरै काटटूंगा । उससे में डरता हूं कि वह मेरा शिर न काटले। 
अतः में आप को नहीं पढ़ाऊंगा । २२। उन्होंने कह कि कोई हे नहीं। हम 


अशिदेव को दधीचि के द्वारा मव॒विया की प्राप्ति ।१९॥ २३०७ 


दोनों आपकी रक्षा करेंगे | दध्यक ने पूछा कि आप केसे भेरी रक्षा करेंगे । 
उन्होंने उत्तर दिया कि जब आप हम दोनों को शिष्य बनालेबेंगे तब आपका 
शिर काट कहीं अन्यत्र रखदेंगे ओर अश्व का शिर छा लगादेंगे । उस शिर 
से हम को आप पढ़ार्वेगे और जब आप हम को पढ़ावेंगे तो इन्द्र आपका शिर 
काटलेगा।पश्चात्‌ आपका निज शिर ला पुनः जोड़देवेंगे। दध्यहः ने कहा तथास्तु।२३। 
दध्यडने उन को अपने शिष्य बनाए। जब दध्यदः ने उन को शिष्य बनाए तब व इनका 
शिर काट अन्यत्र रखआए । ओर अश्व का शिर छा जोड़ दिया । पश्चात्‌ दध्यक 
उस शिर से उन को पढ़ाने लगे । जब ये पढ़ाने लगे | तब इन्द्र ने इनका शिर 
काट छिया। पश्चात्‌ अश्विदय ने उन का अपना शिर ला के मोड़ दिया। २४। 
बेद ने भी इसको कहा है “दध्यहः ह यन्मध्वाथवेणः” इत्यादि ऋचा में इस 
में यही बात कही गई है । २५ । इसालिये सबको नहीं कहना चाहिये। क्योंकि 
यह पापजनक है अर ऐसा नहों कि कहीं इन्द्र उस का शिर काट ले । परन्तु 
जो परिचित और ज्ञात हो उस को सिखलाबे और जो अनूचान अथात्‌ बदन्न 
हो आर जो गुरु का प्रिय हो ऐसे २ शिष्य को यह विद्या सिखलाबे । परन्तु 
प्रायः सब को न कहे । २६ । जो एक थे गुरु के निकट वास करे । यही 
बंधे है जो यह दूर संतप्त हो रहा है यही प्रवग्य है यहो इस को ठृप्त करता है। 
इस हेतु जो सम्प्रत्सरवासी शिष्य है उस को यह विद्या सिखलछाब | २७ । 


ब्राद्यग की ममीक्षा । 


वेदाथे को ले ब्राह्मण ग्रन्थ किस उत्तम रीति से काल्पनिक इतिहास बनाते 
हैं। जहां वेद केवल मानव-स्वभाव दरसाते हैं वहां अपने सामायेक-भाव ओर 
अन्यान्य-शिक्षाओं को उद्देश में रख ब्राह्मण झट सुन्दर मनोहर आख्यान 
निम्मांण करलेते हैं| वेद में केबल कहा गया है कि अशाशिर से अखियों 
अथोत्‌ अश्वपुत्रों को दध्यड मधुविद्या पढ़ाते हैं और दध्यछः के शिर पर अश्व- 
शिर अख्विदेव लगाते हैं | परन्तु अब यहां कहा जाता है कि इन्द्र ने दध्यहः 
को निषेध कर दिया था कितू यह विद्या किसी को मत दें। इस कारण अन्य 
शिर से दध्यडः को पढ़ाना पढ़ा। यह सामायिक ओर राज-खभ व का निरूपण है। 
शतपथ के दो उद्देश हैं-मुख्य उद्देश यह है कि विद्वान ही यज्ञ का शिर जोड़ना 
जानता है। बिद्वान ही इस को पूण बना सफता है । गोण प्रयोजन यह इ के 


१०८ वैदिक इतिशसा्य-निर्णय ॥ 


कभी २ कोई २ राजा उच्छेखल हो प्रजाओं के कल्याण में विविध वाघाएं 
उत्पन्न करता है। परन्तु प्रजाओं की सहायता से विद्वान उन वाधाओं को 
सहजतया दूर कर देता है। १-में पूषे में लिख चुका हूं कि दध्यडः यह 
नाम तत्त्ववित्‌ पुरुष का है । अथवो नाम परमात्मा का है अथवा अथबों नाम 
अचल का है। क्योंकि “थवेतिगतिकर्म्मा” गत्यथेक थवे धातु है। जो अचल- 
स्थिर हो बह अथवे । विद्वान के सब कार्य्य स्थिर होते हैं । अतः यह अचल 
का पुत्र कहता है। कहागया है कि “शिरोरहित यज्ञ के साथ देवगण पूजा 
ओर श्रम कर रहे थे। परन्तु दध्यहः शिर जोड़ना जानता था” ठीक है। 
प्रजाओं के सब उद्यम तब तक शिरोवार्जित रहगये हैं। जब तक विद्वान्‌ इन में 
सम्मिलित न होते । अतएव ब्राह्मण अथोत तक्वित्‌ पुरुष का नाम ही सुख्य 
अथोत्‌ शिर है। यहां देव नाम साधारण प्रजाओं का है। “अब उन देवों 
में से दो देव-अश्विद्य इस विद्वान के निकट इस विद्या को पढ़ने के (लये 
आते हैं” इस का भी भाव यह है कि ऐसे तत्त्ववित्‌ पुरुष बहुत स्वल्प होते 
हैं। अतः सबेत्र ऐसे विद्वान प्राप्य नहीं हो सकते | इस कारण सर्वोत्तम 
उपाय यह है कि ऐसे विद्वान के समीप जा उस विद्या का उपदेश लेलेबे तब 
उन के शिष्य द्वारा सबेत्र सवेधजाओं में निरुपद्रव व्यवसाय चलता रहेगा । 
अतः यहां दिखलाया गया है कि अश्विद्रय इन से विद्या पढ़ने को आते हैं। 
ध्यवन के इतिहास के साथ लिख आया हूं कि आश्विदेव स्वयं अपूर्ण ओर 
असमद्ध हैं परन्तु ये दध्यडः से विद्या सीख यज्ञ का शिर गोइना जानते हैं। 
देवता इन को भाग देना नहीं चाहते । ये बलात्कार भाग लेढूते हैं : इत्यादि । 
समय को शिष्य इस लिये बनाया है कि विद्वान की शिक्षा भी कुछ कार्य 
नहीं कर सकती | यादे समय को अच्छे काय्ये में लगाना न जानते हों । इस 
से सिद्ध यह हुआ कि प्रजाएं जब तक विद्वान ओर समय का आश्रय न लेंगी 
तब तक इन का काय्ये अधूरा रहेगा | यही इसका मुख्य उद्देश है। 


| 





गोण उद्देदा-“इन्द्र दध्यडः को निषेध करता हे कि तू यह विद्या 
किसी को मत दो ।” इन्द्र नाम राजा का है । स्वा्थी राजा प्रजाओं में कैसी २ 
भयडूर रोमहषेण आपत्तियां डालता रहता है यह किस विद्वान को विदित 
नहीं । सब से प्रथम यह प्रजाओं को मूखे रखना चाहता है। क्या भारतवषे 


अशिदेव को दधीचि के द्वारा मधावैदा की प्राप्ति ॥ १९॥ ३१०९ 
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ही में शृद्र पढ़ाए जाते थे ? यह एक स्वाभाविक बात है कि पाठित पुरुष 
सदा उच्च बन जाते हैं अथवा उच्च होने के प्रयत्न करते रहते हैं । विद्या- 
रूप धन ही ऐसा मदकारी पदाथे हे कि जिस को यह मद प्राप्त होजाय वह 
अन्य को तृणवत्‌ समझने लगता है। अथवा यह एक सूख्यवत्‌ प्रकाश है। 
इस तेज को उपलब्धकर अन्धकार को भगादेना चाहता । वेशपरम्परागत 
राजवंश प्रायः अन्धकार में रहता है। अतः विद्याभास्कर के निकट इस की 
स्थिति असंभाव्य हो जाती है । इस कारण स्वार्थी राजा विद्या की विस्ताति 
से घघराता रहता । भारतवषे में उच्च आसन सदा विद्वान को मिलता आया 
है। परन्तु विद्वान परोपकारी, स्वाथंशुन्य, प्रजाहितकारी, न्‍्यायपरायण, सत्य- 
पक्षावलम्बी, निभय, निर्विकार, धीर, धम्मेवीर होते हैं । ऐसे महापुरुष, 
महामनस्त्री राजदण्ड को सहते रुए भी प्रजाओं के हित करने से कदापि अवरुद्ध 
नहीं होते । अतः ज्राह्मणग्रन्थ भें दिखलाया है कि दध्यडः ने अपने शिर से 
पृथक होना स्वीकार किया परन्तु विद्या देने से विमुख नहीं हुए । हां, एक 
बात यहां और भी है कि डिद्गरानों को प्रजाओं की सहायता मिलनी चाहिये 
अतः यहां प्रजाप्रातिनिधिभूत अश्विद्य दध्यडः की सहायता करते हैं । पुनः 
ब्राह्मण यह घिचार करते हैं कि विद्या किसी को नहीं देनी चाहिये यह तो 
सवथा अप्न्तव्य और अहित है । हां इस में संकोच हो। अधथांत्‌ गुरु 
के निकट जो एक वे निवास करे, जो परिचित हो, जो गुरुझुश्रप, जो 
अनूचान हो इत्यादि सत्पात्रों में विद्या का आधान करे। इस नियम 
से यह सिद्ध होता हे कि राजा की अपेक्षा विद्वानप्रबल ओर मनुप्यहितकारी 
अधिक होते हैं । क्योंकि इन्द्र अथोत्‌ राजा चाहता है कि विद्या किसी को 
न दी जाय । परन्तु विद्वान्‌ स्थिर करते हैं कि अम्कक २ अबस्थाओं में विद्या 
देनी चाहिये ओर यह विद्वट्मचालित नियम विस्तृत भी हो जाता है । 


परन्तु यह भी वेदिक नियम नहीं । बेद पात्रापात्र का विचार नहीं करते । 
परन्त शतपथ करते । इससे सिद्ध है कि मनुष्य प्रायः दुबंल होता है। अथवा 
समय देख के तदनुकूल नियम बनाता है। विद्यारत्त से सब को भूषित करो । 
ज्ञानप्काश से सब को प्रकाशित करो । अच्छा पदाथे स्वयं अपना 'गुण प्रकट 
कर देता है। कस्तूरी के आमोद से स्त्रये सब सुगान्धित हो जाते। कुसुम- 


३१० बैदिक इतिहासाथ-निर्णेय । 


लताओं की शोभा बच्गा देते हैं । चन्द्रज्योत्स्ना रात्रि को अलह्कृत कर देती 
है। सूस्ये नेश तम को क्षणमात्र में विध्वस्त कर देता । क्या ज्ञान में वा विद्या 
में ऐसे गुण नहीं ? क्या निस को आप रत्र देवेंगे वह ऊृतज्ञ न होगा। यदि 
विद्या प्रकाश है तो क्या अज्ञानरूप तम को दूर न करेगा। दुष्ट को शिष्ट, अग्रिय 
को प्रिय, अज्ञात को ज्ञात, निरक्षर को साक्षर, मूखे को ज्ञानी न बनावेगा । 
शतपथ दिखलाते हैं कि मनुष्य बहुत ही दुबल होता है। नाना व्याज बतला 
कल्याण मागे को रोकता रहता है । यादि कहो कि अविवेकी पुरुष इस से 
विपरीत काय्ये लेता है तो मैं पूछता हूं ।क्रि तब विद्या का गुण कया है ?। 
क्या कोई ये दोनों बातें कह सकता है कि मेरा नयन सर्वथा निरुपद्रव है 
तथापि में दिन में भी नहीं देखता हूँ। यादि विद्या नाम विवेक का है तो उसको 
पाकर तद्विरुद्ध काय्ये कैसे करेगा । यदि कहो 'क्ति प्रत्यक्ष का अपलाप केसे 
करें सहस्रों विद्वान विपरीत कास्ये करते हुए देखे जांते हैं | ठीक है। यह भी 
संसार में देखते हैं कि बहुत मूखे ओर पाठित पुरुष दोनों शुभकाय्य करते 
हैं तो क्या विद्या पढ़ानी ही नहीं चाहिंये | क्योंकि.विना पढ़े हुए भी बहुत 
पुरुष मंगल काय्ये में लगे हुए हैं । इस विषय पर आगे लिखेंगा । इस में 
सन्देह नहीं कि मनुष्यजाति अगाध समुद्र है इसका पता लगाना सहज कास्ये 
नहीं । अतः पदे २ मनुष्य खूब विचार कर जीवन यात्रा करे | अपना स्वतन्त्र 
विचार और सत्पुरुषषों का जीवनादशे इन दोनों को अपना गुरु समझे । इति । 
द्धीचि को अआए्थि से वृत्र का हनन ॥२० #॥ 

१--घा सथवो मह्ुष्पिता दध्यड घिय सत्नत । तस्मिन बह्माणि 

पूवधेन्द्र उकथा समग्मताचेन्ननु स्वराज्यम । १ | ८८०। १६। 
२--हन्द्रो द्धीचा अस्थमि दुश्नाण्य प्रतिष्कुत: जघान। नवती- 

नंचब । १ ।<४। १३। 
३--इच्छन्नम्वस्प यल्छि र:पव तेष्व परश्जितम।त हि दच्छरप णा व॒ति। 


१ ८४॥।१४)॥। 
४--तमु त्वा दृष्यडडाषः पुत्र इधे अथवणः। वृश्न ह्ण पुन्द्रम । 
६। १६। १४ ॥ 


5<--पेना नयग्वों दष्यूड्ड्पाजुत यन विप्रास आापर | दवाना 
खच्च अमतस्प चारुणा यन अवास्थानहा:।९॥। २०८ । ४। 


दधीचि की अस्थि से वृत्र का हनन ॥२०॥ ३११ 
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१---( पिता+अधर्वा+मनुः+दृष्यक+याम्‌ू+धियम्‌+अत्नत ) पिता अथवों मनु 
ओर दृध्यक ये जिस बुद्ध को विस्तार करते हैं | वह ( तस्मिन+ ) उस 
इन्द्र के लिये होती है । ( पूर्वथा ब्रह्माणि+उक्था+इन्द्र+समग्मत ) वे विविध ब्रह्म- 
ब्रह्माण्डादि-प्रतिपादक पूर्ण शास्त्र आर नाना ग्रन्थ सब इन्द्र में ही संगत होते हैं । 
बह इन्द्र केसा है ( खराज्यमू+अनु+अर्चन्‌ ) निनराज्य को विद्वानों के पीछे २ 
पूजित करते हुए विद्यमान अन्नतूतनुविस्तारे में पूवे में ढिख चुका हूं कि इन्द्र 
नाम जीवात्मा का ह। ओर ऋषिवाची जितने शब्द हैं वे प्राणवाचक हैं इसके अनु- 
सार दध्यड़--उत्तम प्राण सननु-मध्यमप्राण अथब्वार-निकृष्ट प्राण ये सब जो कुछ 
कम्म वा पापप्रण्य करते हैं । वह ४-द्व जीवात्मा को प्राप्त होता है । अथवा इन्द्रनाम 
न्यायपरायण राजा का है । आर अथर्वा आदि नाम विद्वानों के हैं। इस मत के अनुसार 
विद्वान्‌ नो कुछ सद्बुद्धि फेछाते शाख और अन्यान्य ग्रन्थ लिखते हैं। वह सब राजा 
को प्राप्त होता है । क्‍योंकि राजप्रबन्ध से प्रजाओं में विद्या फछाई जाती है। राजा 
अपने प्रबन्धों में उन ग्रन्थों से अधिक छाम उठाता हैँ । उन ग्रन्थों के अनुसार 
बलात्कार राजा चढाया जाता है । अत: विद्वानों की बुद्धि राजा में सड़्त होती है। 
यदि वह राजा स्प॒राज्य को सव प्रकार से पूजित बना रहा हो । 
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२-६ अप्रतिष्कृत:+३न्द्र: ) अप्रतिद्वन्द्दी इन्द्र ( द्धीच:+अस्थमिः ) दष्यडः की 
हड्डिया से ( नवती:+नव+बृत्राण ) ० ० और ९ वृत्नों को ( जघान ) हनन करता 
है। ऋस्थामि:; “हन्द्स्यपि टश्यत इति अननादावषि अस्थिशब्दस्य अनडादेश:”(सा ०) 


३-६ पर्वतेषु+अपशभ्रितम्‌ ) पवृतों पर गोपित ( अश्वस्य+यत्‌ शिर:+इच्छन्‌ ) अश्व 
के जिस शिर की इच्छा करते हुए इन्द्रदेव ( तत+शर्य्यंणावति+विद्त्‌ू ) उसको 
शरय्यंणावान्‌ में प्राप्त करता है। 


४-( अथरव्वेण:प्त्र:+दष्यड-+-ऋषि:+तम्‌+उ+स्वा+ ईथे ) अथवों का पुत्र दृष्यडः 
ऋषि ह अम्ने ! उस आपको प्रदीध्त करता है । जो आप ( वृत्रहणम्‌ ) आवरक अन्धकार 
के हन्ता हैं ओर ( पुरन्दरम्‌ ) अन्धकार के पुरों को विदारायता हैं । 


५- नवग्व:+दृष्यडः ) जो प्राण नव मास में उत्पन्न हो वह नवग्व और जो 
दश मास में उत्पन्न हो वह दशग्व कहाता है । नवग्व, दशग्व अथवा नवगू , दशगू ये 
दो शब्द बहुधा प्रयुक्त हुए हैं वह नवग्व दृष्यढः ( यन+अप+ऊणते ) निप्त प्तोम के 


३१२ चैदिक इतिहासाथे-निणेय ॥ 


ब्् शिया कत्ल ऊ 3 मल 2.2 53 ल >> अपने कप 3तरञबकरे २+ल्‍बब: 5 >क अनिक 2८ सम व मा >-०+ 5 


द्वारा ज्ञान के द्वार को खोलता है ( येन+विप्रास:+आपिरे ) जिस सोम से मेधार्वीगण 
सब कुछ प्राप्त करते हैं ( देवानाम्‌+सुम्ने ) देवों के सुख क निमित्त ( येन+चारुण:+ 
अम्ृतर्य श्रवांसि+आनशुः ) जिस सोम से सुन्दर अम्नत के यश को प्राप्त करते हैं । 
वह सोम सर्वथा प्रशेसनीय हे । 

कथोत्त्पत्ति । 


दध्यहः की चचो व्राह्मण ग्रन्थों के अतिरिक्त बृहदेवता के ४ । १० 
में, निरुक्त १२ । ३३१ में एवं महाभारत भागवतादि पुराणों मे सदंत्न पाई 
जाती है । वेद और सृप्रसिद्ध ब्राह्मण ग्रन्थों में दध्यडः पद आता है। महाभारत 
आदि में कहीं दधीच, कहीं दर्धीचि ओर कहीं दध्यहः भी आता है । यास्का- 
चाय्य की व्युत्पाति यह है “दध्यडः प्रत्यक्तो ध्यानमिति वा प्रत्यक्त मस्मिन्‌ 
ध्यानामिति” जो ध्यान में आसक्त हो अथवा जिस में ध्यान आसक्त हो 
उसे दध्यडः कहते हैं | प्रथम इस के ऊपर सायण आदिकों ने जो इतिहास 
लिखे दूँ उन्हें में यहां संक्षेप स लिख के वेदाशंय के ऊपर विचार करूंगा । 
पाठकों को विचारपूत्क अध्ययन करना चाहिये । आर देखें कि क्रमशः किस 
भ्रकार आख्यायिका बढ़ती गई है । 


द््यड और शाट्यायनी | 


१ । ८४ । १३ वीं ऋचा के भाष्प में सायणाचास्ये शादयायनी के मत 
के अनुसार यह इतिहास लिखते हैं-आथवण द्यदः जबतक जीवित रहे तब 
त्तक इन के दशेनमात्र से असुरगण परास्त होते गए। परन्तु उन के खगे 
जाने पर यह पृथिवी पुनः असुरों से प्रणे हो गई । इन असुरों के साथ युद्ध 
करने में असमथे हो इन्द्र ने दध्यदः की जिज्ञासा की | माढ्ूम हुआ कि वे 
स्वगे को चले गए । वहां के छोगों से पूछा कि क्‍या दध्यडः का कोई अवशिष्ठ 
अज् यहां नहीं है ? उन्हों ने उत्तर दिया कि हां यहां अश्वसम्बन्धी शिर है 
जिस से अश्विद्रय को मधुविद्या पढ़ाई थी। परन्तु वह कहां रखा हुआ है 
यह मालूम नहीं । इन्द्र ने कहा कि उस को आप खोज कीजिये। अन्वेषण कर 
उन्हों ने इन्द्र से कह कि वह शिर शब्येणावान्‌ सरोवर में रक्खा हुआ है । 
कुरुक्षेत्र के निकट जो सरोवर है उस का नाम शय्येणावान्‌ है । ततपथ्रात्‌ 
इन्द्र उस अच्व शिर को उपलब्ध कर उस की हड्डी ले असुरों का संहार करने 


इधीचि को अति से घृंत्र को हनन ।२०।) ३१ १ 
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रोगे। अन्त में उसी हड्डी से इन्द्र ने सब असुरों को परास्त किया । १ | ८४। १४ 
वीं ऋचा की व्याख्या में दाय्येणावान्‌ होब्द का अथे सायण करते हैं। 
शय्येणा किसी देश का नाम है। इस के समीप का जो सरोवर डसे शस्येणा- 
यान्‌ कहते हैं । 





दर्धी थि और भ्रहाभारत । 


महाभारत वनपवे १०० शततम अध्याय से दधीचि की कथा का आरम्भ 
होता है| युभिष्ठिर से छोमश ऋषि कहते हैं कि हे राजन्‌ ! कृतयुग में परम- 
दारुण, युद्धदुम्मेद बहुत से दानव कालकेय नाम से पुकारे जाते थे । इन 
सब का शिरोमणि वृ॒त्र था । सब मिल कर तीनों लोकों में उपद्रव करने लगे। 
देवगणों को नाना प्रकार से क्रेश पहुंचाने छगे । इन के सब अधिकार छीन 
लिये । पश्चात्‌ सब देवगण इन्द्र को आगे कर ब्रह्मा के निकट पहुंचे । भोर 
अपना क्लेश कह कर सुनाया तब्र ब्रह्मा ने यह उपाय बतझाया कि- 

दूधीच इति पिरूयातों महानृषिरुदारधी: ।तं गत्वा सहिता स्संबं वर वे सम्प्रयाचत ॥ 

स वो दास्याति धम्मास्मा सुप्रीतिनानतरात्मना। स वाच्य: सहितेः संबेभेवद्धिनयकाड्रिरि: ॥| 
स्वान्यस्थीनि प्रयच्छाति अलोक्यस्य हिताय वे । स शरीर सुत्सुज्य स्वान्यस्थीनि प्रदा- 
स्यति || तस्यास्थिमिमेहाघोरं वज् संक्रियतां इृढम्‌ | ““* तन बज्जेण वै वृत्र वाषिष्याति 
शतक्रत॒: |। 

दधीच नाम के एक महान उदारमति ऋषि हैं। उन के निकट आप सब 
जाके वर मांगिये । वह धम्मोत्मा ऋषि अन्तरात्मा स सुप्रसन्चन हो अवश्य आप को 
बर देवेंगे । ऋषि से आप निवेदन कीजिये कि अपनी अंस्थियां दीजिये। जिस 
से तीनों छाका का कल्याण हो | बह अवश्य अपना शरीर छोड़ आप को 
अस्तथियां देंगे। उन अस्थियों से हृढ़ ओर महाघोर बज बना लाजये। पश्चात्‌ 
उसी वज्ञ से इन्द्र उस बत्र का वध करेंगे । 

ब्रह्मा से यह सम्माति ले दधीच के आश्रम में आ ऋषि को प्रणाम कर 
सब देवों ने मिल के वर मांगा । 

तता दूधीच: परम: प्रतीतः सुरोत्तमास्तानिंद्‌ मम्युवा्चे | 
करोमि यद्वे हितमद्य देवा: सवें चापि देह खयमुत्सजामिं |॥| 
दधीचि ने कह्टा कि हे देवगण ! जो आप का हित हो उस को में करूंगा 


हुछ 


निज शरीर को भी छोड़ आप का हित करूँगा। यह कह के दधीचि अपने शरीर 
को त्याग स्वगे को चले गए। तब देवगण ने इन के शरीर की अस्थियां निकाल 
ल्वष्टा को बज बनाने के लिये समर्पित किया । त्वष्टा ने भी शीघ्र वज्न बना 
हन्द्र को दिया । इन्द्र उसी वज्ञ से वृत्र को मार तीनों छोकों को सुखी बना 
निष्कष्टक राज्य करने लगे । इति । 
दच्यदक और भागवत | 

श्रीमदभागवर्त के पष्ठस्कन्ध के कई अध्यायों में दत्रवध की कथा उक्त 
है। नवम अध्याय ८ वें छेोाक से इस प्रकार वणन आरम्भ होता है। परम- 
दारुण पापी हत्र अपने दुष्कम्मों ओर भ्रुजबलों से त्रिलोकी को वित्रस्त करने 
लगा । देवगण उसको परास्त करने के लिये अपनी २ सम्पू्ण शक्ति लगा, 
हार मान, विष्णु भगवान्‌ की शरण आये । बहुत स्तुति प्राथेना कर श्री विष्णु 
फो प्रसन्न किय। । वह विष्णु शंख, चक्र, गदा, पत्र धारण कर आर्विभृूत 
हो देवों से हंसते हुए बोले । हे देवगण ! मेरे प्रसन्न होने पर कोई काय्ये 
दुराप नहीं । परन्तु इस समय आप यह करें । ऋषिसत्तम दृध्यडः के निकट 
जा “ विद्यात्रत तपः सार गात्रे याचत था चिरम्‌ ” उनके विद्यात्रततप+- 
सार शरीर की याचना कीणिये । उसी से आपका कल्याण होगा । इन्द्रस- 
हित दवगण ने दध्यडः के निकट आ उनके शरीर की याचना की । उस 
समय दध्यक ने वक्ष्यमाण लोक कह शरीर त्यागा। देवगण अस्थियों का वज्र 
बना छत्र को मार परमानन्दित हुए । इत्यादि ॥ 

धम्मे व: श्रोतुकामन यू मे प्रत्युदाहताः । एप वः प्रियमात्मान त्यनन्तं संत्यजा- 
म्यहम ॥ यो5घ्ुवेणात्मना नाथा न धम्मे न यशः पुमान्‌। ईहेत भूतदयया स शोच्यः 
स्थावरेरपि ॥ एतावानव्ययोधरम्सः परण्य-छोकेरुपासितः | योमूतशेकहर्षाम्या मात्मा शोचति 
हृष्यति॥अहो दैन्य महोक्ट पारक्यैः क्षणभ्रै: । यत्नेपकुयय्यादस्वार्यमेर्त्य: ख्वज्ञातिविम्रहै:॥ 
इति । 


वेद का ग्राशय | 
& इन्द्रोदधीचों अश्थिभिः ” ओर “ इच्छन्नश्वस्प यच्छिरः ” इन दो ऋ- 
चाओं पर विशेष मीमांसा कत्तेव्य है । इन ही दो स्त+भों पर सबे इतिहास स्थापित 
किए गए हैं । अश्वियक्त में भी दध्यडः की आश्चय्ये लीला दिखलाई है । 
यहां पर भी उससे न्यून नहीं । परन्तु विचारन पर दोनों का समान भाष 


दधीचि की अस्थि से वृत्र का हनन ॥२०॥ ३१५ 
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भतीत होता है। क्योंकि वहाँ पर भी दध्यडः विद्या का ही व्यवसाय करते 
और यहां पर भी इनकी अस्थियों को साधन बना इन्द्र निज वैरियों को घाति- 
त करते । अब शड़डत होती कि जब बढ़े २ इन्द्रादिक देव हन्न को नहीं मार 
सकते तो कया मृतपुरुष की आश्थियों से वह मर सकता ? पुनः वेद कहते 
हैं कि ९९ वृत्र हैं। इतने ही वृत्र क्यों? दध्यछ का अव्वश्िर पवेतों पर छिपाया 
था । अनुसन्धान से इन्द्र को शय्येणावान्‌ में वह मिला । इत्यादि का कुछ 
आश्यय विस्पष्ट भ्तीत नहीं होता अतः इसकी समीक्षा करनी आवश्यक है। 
इस आख्यान से वेद-भगवान्‌ मुख्यतया दो चार बार्तों का उपदेश देंते हैं 
१-विद्वानों की आविष्कृत विद्याए कभी नष्ठ नहीं होतीं । २-विद्वानों को 
उचित है कि कुछ भी अपने शेष अवरुय छोड़ जांय ३-प्रबन्धकत्ता राजा 
सदा: ध्यान रक्‍्खे कि ऐसे परमोपयोगी पदाथे नष्ट न होने पावें ४-विद्वानों 
के प्रदर्शित-उपायों से राजा और प्रजाएं मिलके सदा देशोपद्रवों को प्रशान्त 
किया करें । इत्यादि | इसके लिये प्रथम इन्द्र, ९९ बृत्र ओर अस्थि, पवेत, 
शब्येणावान, अश्शिर आदि शब्दार्थों पर ध्यान देना चाहिये | 





इन्द्र छाब्द--परमात्मा, जीवात्मा, राजा, सूय्ये, विद्युत आदि अयां 
में इसका प्रयोग होता है, यहां जीवात्मा ओर राजा दो अथे मुरूय हैं । && 
घृत्न--सायण “ नवतीनेव ” इसका सन्दिग्ध अथे करते हैं। ९०५९-८८१० 
ओर ९९ दोनों अथे करते हैं । श्रीयुत रमेशचन्द्रदत्त “ नवगुण नवति” अथे 
करते हैं। ग्रिफिय )ए१॥०-४०१-)४१॥९४ए अथ करते हैँ । परन्तु “नवतीनेव” 
इसका विस्पष्ट अथे ९९ नव नवति ( निनाचे ) है। ९. बूत्रों का अथे 
समझना कठिन नहीं है। वृत्रनाम दुष्टेन्द्रिय, अज्ञान, अन्धकार, आवरण, आ- 
च्छादन आदिकों के हैं । जैसे उत्तम साक्त्विक इन्द्रियों का नाम देव है । बेसे ही 
बेद में दुष्टेन्द्रियों के नाम वृत्र, नमृचि, शम्बर, चुसारि, धानि, कुयव आदिक हैं 
अथोत अज्ञान में पुरुषत्व का आरोप कर उसको वृत्र आदि नाम देते हैं । 
और पूरा रूपक बांध पापिष्ठ पुरुष के समान इसका सब वर्णन करते हैं। इस 
प्रकार वेद दो दल बनाते हैं। एक इन्द्रदल और दूसरा वृत्रदल । इसी को 
ब्राह्मण और महाभारत आदिक ग्रन्थों में देव और असुरदल कहते हैं। देवा- 
सुर संग्राम आतिप्रापिद्ध है । वेदों में असर शब्द उत्तमात्तम अर्थ में भी आया है। 


११६ बैदिक दविशसाथ-निणेप ॥ 


कर हन्‍ज न 
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अतः वेदातुसार देव और असुरदल कहना अच्छा नहीं। इन्द्र के सहायक, 
भित, कुंत्स आदि ऋषि हैं । और वृत्र के सहायक, नमृुचि, शम्बर आदि। 
हस भकार शिष्ट और दुष्ट इन्द्रियों का, प्रकाश ओर अन्यकार का, ह्वान ओर 
भज्ञान का, सूथ्ये और मेघ का इत्यादि प्रकारक जो अनादि काल से युद्ध 
होता आता है। इसी का नाम वृत्रसंग्राम है यह इतना प्रबल और भयडुर 
है कि सेग्राम का नाम ही इस वत्र नाम पर दश्न॒लूय्ये रखा गया है 
( निषण्ट २ | १७। ) इन्द्र प्रकरण में विस्तार से वर्णन करूंगा । 
अब ९९ रत्न कोन हैं? | यह भी समझना कान नहीं। यदि केवल इस 
९९ नवनवति का ययाये तात्पय्ये समझ में आजाय तो आगे कोई विवाद 
नहीं रहता | देवों की संख्या ३१ तैतीस हैं। परन्तु साधुओं की अपेक्षा 
झतान अधिक ओर बलिप्ठ होते हैं यह प्रत्यक्तहै । कोई साधु जितने 
समय में एक उपकार करेगा उतने में शैतान तीन हानियां कर बेठेगा | अतः 
इसी ३३ तेतीस को ३ तीन से शुणित कर ९९ नवनवति हृत्र बनाए गए 
हैं। देवविरुद्ध हत्शब्दाय है। यह एक कथन की परिपाटी है कि शैतान 
त्रिगुण होता है। इसी कारण हनन ( शैतान ) को श्रिशीषा-तीन शिर वाले 
ठहत हैं १० | ८ | ८ वीं ऋचा में हनन को त्रिशीर्षा कहा है। पुनः “स इदासं 
(वारव पतिदेन्‌ पह्त॑ त्रिशीाणम्‌” १० । ९९ । ६ । इस ऋचा में उतर को 
जिशीषो और पदक्ष अथोत्‌ छः नेत्रों से युक्त कहा है। यहां विशेष प्रमाणों 
की आवश्यकता नहीं । यहां देखते हैं कि यदि इन्द्रदेव को एक शिर है 
तो इत्र को तीन शिर हैं। यदि इन्द्र देव को दो नयन हैं तो इत्र को छः 
नयन हैं। अथाद इन्द्र की अपेक्षा दत्र त्रिगुणित है। अतः समस्त देवों के मुका- 
बिले में राक्षस त्िगुणित हैं | मिस कारण देवों की सझूपा २३ हैं। अतः राक्षसों 
की संख्या त्रिगुणित होनी चाहिये अतः ३११८ ३-९९ नवनवति हत्र कहे गए हैं। 
वेद में हत्र बहुवचन आया है | अतः सब राक्षस मिलके ९९ होते हैं यह 
सिद्ध हुआ | त्रिशीषों की शतपथ ब्राह्मण केकर एक स्थानों में चचो आई हैः- 
२-त्रिशाषाण स्वाप्टू दिश्वरूपं जवान | शतपथ १ । २। १। 

२-खण्टुहैवे पुत्र; भ्रिशी्षा पड आस | तस्य त्रीष्येव मुखानि आसुः । इत्यादि । 

शतपथ । १ | ६।२।* 


यहां पिस्तार से कया है। लष्टा का क्रोध और “ इन्द्रथ॒वुदेर्दख ” इत्यादि 





दधीचि की अस्थि से वर्त का इनन ॥२०॥ ३१७ 
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पद लेके जो श्रीमदभागवत आदि में बृहत्कथा लिखी गई है। इसका यहां 
बीज पाया जाता है । 


३-स्वष्ठह वे पृत्र:। त्रिशीषों पडक्ष आस | तस्य त्रीष्येव मुख्यान्यासु:। तद्यदेवंरूप आस 
तस्माद्‌ विश्वरूपोनाम.... तमिन्द्रोदिद्वेष तस्य तानि शीर्षाणि प्रचिच्छेद ।शतपथ ५। ५।६। 


इत्यादि वेद और ब्राह्मण दोनों के मतानुसार राक्षस त्रिगण हैं। अतः 

देव ३१ और राक्षस ९९ हैं। अब इतने ९९ राक्षस कौन हैं इसका वर्णन इसी 
प्रकरण में आगे देखिये । यह ९९ शब्द ही अलडुगरसूचक है। मुख्य कोटि 
तो यही है। गोण अथे भी इसके हैं | उसको भी विचारिये । अथवा ९९ इसमें 
नत्रम अक हैं। यह नवम अक निःशेष अथोत्‌ समस्तवाचक है । क्योंकि नवम 
अडडः के पश्चात्‌ संस्कृतभाषा में विशेष अडूः चिन्ह नहीं । एक पर शुन्य देकर 
१० दश ओर एक पर एक ग्यारह इत्यादि सब अक बन जाते हैं । अतः यह 

९९ अड्ः समस्तसूचक है। अथोत जितने हृत्न अथवा वृत्र के सहायक हैं। 
सबको इन्द्र हत करता हैं । अथवा ९ को किसी अक से गुणा कर परिणाम 
फूल को लिखिये । अब इसके जितने अडः हैं, उन सब को जोड़ दीजिये । 
अब जो जोड़ने से परिणाम फल आवेगा वह नव से विना शेष के विभक्त हो- 
जायगा । यथा ९५१६-१४४ । अब १+४+४ को जोड़ने से ९ होता | यह 
नव से विभक्त हो जायगा शेष कुछ नहीं रहेगा। पुन! ९१८५६७८९-८१११०१ 
अब ५+?+१+१+१-९ । अब ९---९--० | इससे भी यह सिद्ध होता है कि 
नवसंख्या निःशेषवाचिका है। ९९ यहाँ दो नव इस लिये हैं कि पुनरुक्ति 
बहुत अथे की द्योतिका होती है। अथात्‌ इन्द्र सब ही वृत्र को हत कर दता हे । 
एक भी अवशिष्ठ नहीं रह जाता। इस भाव को ९९ यह संख्या सूचित 
करती है। अब ९९ वृत्र अथोत्‌ असुर वा राक्षस कोन हैं ? । इसके 
जानने के लिये प्रथणथ आवश्यक है कि ३३ देव कोन हैं ? इसको 
जानें । यद्यपि < पसु, ११ रुद्र, १२ आदित्य ओर इन्द्र आर प्रजा- 
पति | अथवा ८ बसु, ११ रुद्र, १२ आदित्य आकाश आर पृथिवी । अथवा 
११ प्रयाज,११ अनुयाज, ११ उपयाज । अथवा ८ घसु, ११२ुद्र, १२आदित्य 
ओर बसु और प्रजापति इत्यादि मिलके ३३१ देव कहाते हैं। तथापि यहां ३१ दवों 

सर केषल इन्द्रियों का ग्रहण है । पश्च ज्ञानेन्द्रिय, पञ्च कर्मेन्द्रिय ओर एक मन ये 


बैदिक इतिहासाथे-निणेय | 


मिल कर एकादश इस्द्रिय होते हैं। उत्तम, मध्यम और अधम भेद से वे प्रत्येक 
तीन २ प्रकार होते हैं । अतः इस प्रकार से ये ही इन्द्रिय २१ देव हैं। वेद 
इनहीं तेतीस देवों की चचो पुनः २ करते हैं । वेद नियत संख्या का सदा वर्णन 
करते हैँ। अनियत का नहीं । ये ११ शरीर में नियत हैं । ओर उत्तम, मध्यम, 
अधम भेद भी प्रत्यक्ष ६ । वेदों के“ उद॒त्तमं वरुण पाशमस्मदवाधम विमध्यम श्रथाय? 
इत्यादि अनेक स्थलों में तीनों भेदों का पित्यक्ष वणन है । अतः इन्द्रिय ही 
३३ देव हैं। अन्यथा वेदानुसार यावत्‌ पदार्थों को देव नाम से पुकारते हैं । 
मण्डूक, वाण, ख्री, पुरुष, दान, अलक्ष्मी आदि सभी देव ही हैं। इस प्रकार 
अह्यमाण्डस्थ अनन्त देवों को ३१ तेतीस ही कह कर वेद कैसे व्णेन कर सकते 
अतः नियत संख्या का ही ग्रहण करना उचित है। अब ९९ वृत्र कौन हैं। यह 
समझना काठिन नहीं रहा । में कह चुका हूं कि शिष्टोन्द्रिय देव ओर दुष्टेन्द्रिय 
वुत्र, राक्ष, असुर आदि नाम से पुकारे जाते हैं । जिस कारण देवों की अपेक्षा 
बृत्रों की शक्ति त्रिगुण होती हे जसा कि अभी त्रिशीषों पक्ष शब्द से सिद्ध 
किया है । अतः ९९ बत्र कहे गए हैं । दुष्ट इन्द्रिय ही वृत्र हैं। शिष्ट इन्द्रिय ही देव 
है। वेद भगवान्‌ इसी घोर संग्राम का वणन करते हैं । 


दृष्यदः ओर दृष्यड! की अस्थियाँ-दध्यछ नाम. विद्वान का है 
इसमें अब सन्देह नहीं रहा । अब विद्वान्‌ की आस्थि से क्या तात्पय्य है । 
यह भी दुर्बोध नहीं । इस मानव शरीर का अस्तित्व विशेष कर अस्थियों के 
ऊपर है। माना, अस्थिरूप स्तम्भों पर इस शरीर की रचना है । इंसी प्रकार 
विविध विद्यारूप स्तम्भों पर ही विद्वान की स्थिति हे । ओर जसे मरण के 
पश्चात्‌ भी चिरकाल तक अस्थियां अवशिष्ट रहती हैं तद्वत्‌ विद्वान की विद्याएं, 
स्थिर रहती हैं । अतः यहां अस्थि शब्द से विद्वान की आविष्कृत विद्याएं 
लिखित ग्रन्थ, प्रदर्शित उपाय, उपदेश, शिक्षा आदिक पदाथ हैं । ये पार्थिव 
अस्थियां नहीं । पृथिवी पर से विद्वान के उठ जाने पर भी इन के पीछे इन 
की विद्यारूप अस्थियां रह जाती हैं । जिन की सहायता से जीवात्मा इन्द्र 
जाना विध्नरूप ह॒त्रों का संहार करता रहता है । विद्वान की ऐसी प्रशंसा है । 
अथोत्‌ विद्वान के माहात्म्य का यह वणेन है। लोक में भी कहते हैं कि उस महा- 
पुरुष की हड्डी ही काम कर रही है । बह क्या अभी मरा है। पाणिनि को 


दधीचि की अस्थि से वृत्र का हनन |२०॥। ३१९ 


मृत कौन कहसकता ? वेद रूपक बना कर प्रायः वर्णन किया करते हैं | इस 
भाव को न समझ कर सायणादिकों ने वेदों का बिपरीत अथ कर दिया है। वेद 
किसी अलछोकिक जादू टोने की बातों का वर्णन नहीं करत । यदि छोग भाव 
न समझें तो इनका क्या दोष । एयमस्तु । 


पवत और दाय्यणावान | परन्तु वे विद्याएं कहां रहती हैं. ? इन 
के शिष्यों के हृदयों में । शिष्य ही यहां पबेत हैं । और इनका अन्तःकरण ही 
शय्येणावान है । जैसे क्ष्माल्य आदि पवेत उच्च ओर विविध रक्ों के खाने हैं । 
और जिन में से नादियों की धाराएं सदा निकलती रहती हैं । तद्गत्‌ ये शिष्य 
हैं। मनुष्य में वे अपने गुणों से उच्च माने जाते हैं। विविध विद्यारत्रों से सुभू- 
षित हैं और विद्यारूप धाराएं इनसे सदा निकलती रहती हैं अतः ये शिष्य ही 
पौषरत हैं । इनका शरीर ही कुरुक्षेत्र अथात्‌ कम्मेप्तेत्र है । कुरू नाम कम्प का 
है। इसी कुरुक्षेत्र के सपीप अथोत्‌ इसी शरीर में हृदय ही शस्पेणावान्‌ सरो- 
बर है। जहां दध्यडःका अश्वशिर छिपाया हुआ है। इन्द्र अथोत्‌ जवात्मा खोज 
कर विद्वानों के हृदय में उसको उपलब्ध करता है | अश्वशिर-अश्वशिर का 
अथे अब बहुत विशद्‌ होगया । शिष्य की अवस्था में आकर विद्वानों की जो 
अध्यापन-प्रणाली है उसी को वेदिकभाषा में अश्वाशिर कहते हैं। अब विद्वान्‌ 
के मरने पर भी यह अश्वशिर रह जाता है। अथोत्‌ यह अध्यापन-प्रणाली 
रह जाती है । कहां रहती है? । शिष्यों के हृदयों में । यही शिष्य पवेत हैं और 
इन का अन्तःकरण ही शस्येणावान्‌ सरोवर है | इन के शरीर को ही कुरु- 
क्षेत्र कह्य है । कुरुक्षेत्र अयोत्‌ कम्मोक्षेत्र | इसी प्लेत्र में सब कुछ है । यहां ही 
युद्ध होता है ओर यहां ही विजय भी । यहां ही गिरते यहां ही उठते । अब- 


४इन्द्रो दधीचो अस्थभिवृत्राण्य प्रतिष्कुःः | जधघान नवतीनव ।” 


इसका भाव समझना क्रेशकर नहीं होगा | प्रत्येक पुरुष का अपना २ 
अनुभव है कि कभी इन्द्रिय शुभकर्म्मों में और कभी अशुभकम्मों में प्रवत्त 
हो जाते हैं । पुनः इन में चिरकाल तक युद्ध होता रहता है। कभी तो यही 
मन अमुक काय्ये करने को कहता है ओर कभी मना कर देता है। कभी कर 
के पछताने लगता है । कभी महापुरुषों के संग से रृतकुकम्मे पर पश्चात्ताप 
करता है। कभी महाघोर पाप करने लगता है कभी निवृत्त हो के सदाचारी 
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बन जाता है | पाप अथवा पुण्य में ये इन्द्रिय ही प्रवृत्त होते हैं । जीवात्मा 
चेतन होने के कारण समझता है के मुझे दण्ड अवश्य मिलेगा। ऐसा सात्विक 
ज्ञान उत्पन्न होने पर अपने दुष्ट स्वभाव को मारने के लिये उपाय करने लगता 
है। किन उपायों से ये दुष्ट मर सकते हैं? निश्रय, विद्वानों के संग से, शिक्षा 
की प्राप्ति से, विद्वानों के लिखित ग्रन्थों के अनुसार चलने से इत्यादि अनेक 
उपायों से जीवात्मा अपने दुष्टभाव को मार सकता है। अतः वेद में कहा जाता 
है-एन्द्र/-्शुद्ध जीवात्मा | दध्यडः-विद्वान्‌ । अस्थाभः-प्र्दीशत उपाय । वृत्र-८ 
दुराचारी इन्द्रिय | अथोत शुद्ध नीवात्मा दध्यडः के प्रदर्शित उपायों से दुराचारी 
इन्द्रियों का हनन कर देता है | जिन के द्वारा अतुचित काम, भोग, अधेसं- 
ग्रह करते। चोरी, डकेती, बालहत्या, ख्लीहत्य। आदि महापातक सेवत । ने ही 
दुष्टाचारी इन्द्रिय कहते हैं। इन दुराचारों का छोड़ देना ही दुष्टेन्द्रियों का हनन 
है ओर शुभकाययों को अनुष्ठान करना ही शिऐ्टेन्द्रियों का महाविजय है । 
इसी का नाम इन्द्रतत्नासुर संग्राम है | दूसरा नहीं । अब इसी प्रकार के जितने 
संग्राम हों वे सब भी इसी नाम से पुकारे जायेगे। यथा । इस पृथिषी के 
ऊपर भी दो दल हैं । शिष्ट ओर दुष्ट । इन दुष्टों का भी संहार राजा वा 
प्रातिनिधि विद्वान प्रदर्शत उपायों से ही करेगा । इत्यादि योजना यहां अनेक 
प्रकार से कर सकते हैं । अल्मातिविस्तरेण ॥ 


कश्ीवात्‌ को मधु अश्वादि को प्राह्लि॥ २१ ॥ 


१-यालसिः खुदानू ओशिजाय वणिजे 
दीघश्रव ले सधुकोशोअचरत । 
कक्षीवन्त स्तातारंघामि रावतम्‌ | 
तामि रू षु ऊलिमिराश्विनाउप्रतम्‌ । १। ११२१ ११। 
१-( सुदानू ) हे सुन्दर दानशीछ अश्विद्वय ! ( यामिः+ऊतिभिः ) जिन समस्त 
उपायो से ( ओशिनाय+बणिने+दीर्षश्रवस्ते ) इच्छापुत्र, वणिक्‌ और दीर्घकीर्ति परम- 
यशख्री कक्षीवान्‌ के लिये ( मधुकोश:+अक्षरत्‌ ) माघुय्येयुक्त धनधान्यादिक कोश 
सरिक्त करते हैं। पुनः ( स्तोतारम+कक्षीवन्तम+यामि:ः+आवतम्‌ ) स्तुतिपाठक कक्षी- 
वान्‌ को जिन उपायों से रक्षित करते हैं ( आश्विना+तामिः:+ऊ+पु+ऊतिभिः+आ+ 


फक्षीवान्‌ को मधु अशादि की प्राप्ति ॥ २१ ॥ ३२१ 


गतम्‌ ) हे अश्निद्यय ! अवश्य ही उन उपायों केसाय मेरे निकट आंबें। औ शिजर 
उशिकम॒त्र । उशिक-दच्छा “वशकान्ती” इच्छार्यक वश घातु से उशिक्‌ बनता है। 
लो इच्छा का पुत्र हो वह औशिन। बाणिक--ैश्य, वनिया, दी थे श्रव सू-दीर्ष- 
श्रवा। अ्रवसू-यश कीरि। “दीबे श्रवो यस्‍थ स दीेश्रवा/” जिस को बड़ा यश हो । 
सधु को द्ातइस को कोई २ दो पद करते हैं। सो ठीक नहीं । “मधूनां कोश” 
यहां अम्‌विभक्ति को “सुपांसुलक” इत्यादि सुत्र स सु हो गया है । कक्षीवान्‌ 
“कश्या रज्जुरथस्य तया युक्त: कक्षीवान” ( सायण ) “कक्ष भवा कक्ष्या” जिस रज्जु 
( रस्सी ) से घोड़े का पेट बांवते हैं उसे कक्ष्या कहते हैं । बह कक्ष्या जिस के हो 
कह पुरुष कक्षीवान कहाता है | अर्थात्‌ धोड़े को बांधने के लिये जो पुरुष सदा अपने 
हाथ में रस्सी, सखे हुए रहता है । हाथी बान्धने की रस्सी को भी कक्ष्या कहते 
हैं “दृष्पा कक्ष्या वल्ला च” अमरकोश | “कश्ष्या बृहतिकायां स्थात्‌ कान्च्यां मध्येभब- 
ख्ने । हम्यीदीनां प्रकोष्ठेच-काय्ये हेती प्रयोजन” मेदिनी । इत्यादि प्रमाणों से गन- 
मध्य बन्बन का भी कक्ष्या नाम है। “आसन्दीवदुष्टीव चकीवत्‌ कक्षीवद्‌ ट्रुमप्वन्न- 
म्मोष्वती” ८ | २। १६ । इस युक्त से कच्चीयान्‌ मतुप्‌ अर्थ में बनता है । 
यहां सायण आदि कतिपय भाष्यकार 'दीर्घश्रवा” यह पृथक नाम रखते हैं । ओर 
कहते हैं कि कप्तीवान्‌ और दीर्घ॑श्रवा दोनों उशिकपृत्न हैं । और उशिक्‌ दीघ॑तमा 
की पत्नी है। परन्तु यह ठीक नहीं । क्योंकि 'ओशिज! यह विशेषण कक्षीवान्‌ के 
ही साथ आता है। इतिहास और यास्क्र की व्याख्या देखिये । एवं “सोमानं स्रणं 
क्ृणुहि ब्रह्मणसते । कक्षीवन्त य ओशिजः” इस वदिक प्रमाण से भी कक्षीवान्‌ ही 
औद्धिज है। सायण इस पर यह इतिहास लिखते हैं. “उाशकमत्र दीरषेश्रवा नामक 
कोई ऋषि अनायृष्टि होने पर जीवनार्थ वाणिज्य करने छगा | और वषणार्थ अश्विदेव 
की स्वुति की । इष्टदेव ने प्रसन्न हो प्रभून वर्षण किया । इसी का वर्णन इस में है” 
परन्तु यह अप्तत्‌ है। इसका यथार्थ विवरण इस प्रकरण के अन्त में देखो । 
२-युव नरू स्तुचते पम्जियाय कच्षोषत अरदतं पुरन्धिम्‌ । 
कारोतराच्छफादमस्वस्प वृष्णः शर्त कुंभोां असिण्यतं 
खुराया।। २ | ११६।७। 


२-( नर ) हे व्यापारोज्षेता समयदेव ! ( स्तुवते ) स्तुतिपाठक (पज्ियाय ) 
परमोदोगी (कक्षीवते ) कक्षोषान्‌ू को (युवम्‌ ) आप ( पुरन्षिम्‌ ) भ्रभृतघुद्धि 
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( अरदतम्‌ ) देते हैं । ओर उस को (दृष्ण:) वर्षा करनेहारे (अश्वस्य) धोड़े के (कारो- 
तरातू+शफात्‌ ) अत्यन्त कार्य्य-परिणत खुर से अथवा कूपसदृश ख़ुर से ( सुराया:+ 
शतमू+कुम्भान्‌ ) मधुर रस के सो घड़े ( असिश्चवतम्‌ ) सींचते हैं अर्थात्‌ दते हैं। 
अर द्लू-रदविरेखने । पुरन्धिन-बहुधी । यास्क्र | कारोतरातृ-कारोतर नाम कूप का 
भी है। निवरण्ठु । ३ । २३ । पूर्व ऋचा में आपने देखा कि “भधुकोश देते हैं” 
ऐसा कहा है उप्ती मधुकोश को यहां खुराशतकुम्म कहा है | अतः यहां सुरा 
का अथे मद्य नहीं है | भावार्थ आगे रहेगा । 
ई-तब्ााँ नरा चास्पे पत्चेवेण कक्षीवता नासत्या परिज्मन्‌। 
शाफादश्वसत्थ वाजिना जनाय झछते कुम्मों असतिज्चत सघूनाम्‌ 
| १। ११७। ६ 
३-( नरा+नासत्या ) हे व्यापारोज्नेता ! है उद्योगसफर्लीभृतकारक असत्यरहित 
अश्विद्वय ! ( परेज्मन्‌ ) अभीष्ट सिद्धि हाने पर ( वाम+तत्‌ ) आपका वह २ प्रशेस- 
नोय ओर अद्धुत कम्म ( पञ्रियेण+कक्षीवता ) परमोद्योगी जतेनद्रय एरुप से ( शंस्यम्‌ ) 
प्रशेलनीय होता है| कानसा कर्म्म ? ( जनाय ) जो प्रार्थी ओर उद्योगी नन के ल्यि 
( वामिन:+अश्वस्य+शफात्‌ ) वेगवान्‌ घोड़े के खर से ( मधूनाम+शतम+कुम्मान्‌ ) 
मधुर पदाथों के सेकड़ घड़ों को ( असिश्चतम्‌ ) सींचते रहते हैं । यह कर्म्म प्रशंस- 
नीय है । अर्थात्‌ प्रार्थी पुरुष को जो आप शतशः मधुर पदाथ देते रहते हैं ! यह 
आपका कम्म प्रशंस्तोचित है यहां यह भी ध्यान देना चाहिये कि एक ही स्थल में 
“शत कुम्माँ अस्निश्वत्‌ सुराया:” और दूसरी जगह “शर्ते कुम्माँ असिद्चतं मधूनाम” 
इत्यादे पद आते हूँ । अतः प्द्ध है कि सुरा शब्द यहां मधुवाचक है । 


डपाएढया । 


प्रथम इनही तीन ऋवाओं पर विचार करना आवश्यक प्रतीत होता है । 
कक्षीवानू, ओशिन ओर अश्व आदि शब्दाथे अच्छे प्रकार जाने जांय तो इस 
का आशय ग्राह्म हो जायगा। कक्षीवान्‌ का अथे पूर्व में लिख आया हूँ। 
ओडिज़--“ उशिजः पुत्र ओशिनः ” उशिक का पुत्र | “वज्ञः कित्‌” । 
उणादि २ । ७१। इच्छायक बश धातु से इस सूत्रद्वरा उशिक्‌ शब्द सिद्ध 
होता है । निरुक्त ६। १० में यास्क्र भी वश धातु से ही उशिक्‌ सिद्ध करते 
हैं। “ उश्चिकषष्ठे: कान्तिकम्मेण:” या बष्टि रषछति सा उशिक्‌ । नो इच्छा करे 


पक्षीवान को मधु अश्ादि की पात्ति ॥ २१ ॥ ३२३ 
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उस को उशिक कहते हैं । यद्यपि इच्छति, कामयते आदि अनेक रच्छाथ्ेक धातु 
बेद-लोक-प्रसिद्ध हैं । वश धातु का लोक में प्रयोग नहीं होता । तथापि वेदों 
में वश धातु वहुधा प्रयुक्त हुआ है। इसी कारण इसको वेद्िक थातु कहते हैं 
धातुपाठ अरादि प्रकरण में १-दीधीड २-वेषिछ ३-सप्त ४-सपस्ति और 
५ पश्चम वश इनको छान्‍्दस धातु कहते हैं। इस धातु से वष्टि, उशती, उच्चन, 
उशिक्‌, उशना, उषा इत्यादि अनेक शब्द बनते हैं ओर वेदों में उनके प्रयोग हैं। 
इस प्रकार उशिक शब्दाथे इच्छा वा इच्छावती है। ओशिजरइच्छापुत्र | अब 
प्रश्न होता है कि कक्षीवान्‌ और उशिक्‌ कोन हैं ? | इसका समाधान केवल 
शब्दाथ ओर मन्त्राथ देखने स ही हो जाता है। जिसके हाथ में घोड़ा बांधने 
की रज्जु हो वह कक्षीबान्‌ | यहां अश्व कौन है ? जिसको बांधने के लिये 
इसके निकट सदा बरत्रा (मोटा रस्सा ) रहती है । निःसन्देह यह चनुष्पद 
घोड़ा नहीं | इस घोड़े के बान्धने के लिये प्रतिक्षण हाथ में रससा रखने की 
कोई आवश्यकता नहीं । ये अश्व वैसे चेचछ, अबश, अयन्जणीय, अवध्य नहीं 
होते । किन्तु मनुष्य के इन्द्रिररूप अश्व ही उच्छृखल, अवशीभूत, निरड-कुश, 
दुःसाध्य, अतिप्रवल, महाभयड़ुर, कुपथगामी ओर सारधि को पुनः २ गिराने 
हारे होते हैं | ये इन्द्रियरूप अशवों को कौन वणेन कर सकता | कौन इसको 
निग्रह कर सकता । ये विद्युत के समान चश्चल, भैझा वायु के तुल्य अग्राह्म, 
वायु को रोकना उतना कठिन नहीं परन्तु इन्द्रियों को अपने वश में रखना 
महाकठिन काय्ये है। इस दुर्नेय, बेगवान्‌, दुःसाध्य अश् को बांधने के लिये 
जो सदा ज्ञानविज्ञानरूप बरत्रा रखता है उसी को कक्षीवान्‌ कहते हैं । 
अथात्‌ परमजितेन्द्रिय परमो्योगी परमपुरुषार्थी पुरुष का नाम कक्षीवान्‌ है । 
किसी एक व्यक्ति का नहीं । आप यहां यह भी देखते हैं कि जिस हेतु यह 
कक्षावान्‌ है अतः “इसको घोड़े के खुर से बहुत धन प्राप्त होता है” । बह 
बेदिक वर्णन बहुत ही उचित है | क्योंकि जिसका मनोरूप अश्व संयत (बद्ध) 
है उसको उससे कौन २ पदाथे प्राप्त नहीं हो सकता । अतः वेद कहते हैं कि 
अश्विदेव इस कक्षीवान्‌ को अश्व के खुर से शतशः पदाथे देते हैं । जो 
उद्योगी, पुरुषार्थी, यश्लखी, धनसंचयी, ज्ञानविज्ञानोपाजेनशील इत्यादि 
शुभाकांक्षी होना चाहेगा | चह अवश्य प्रथम अपने इन्द्रियों को वश्ष में रकखेगा। 
तब ही यह सवेगुणसम्पन्न हो सकता है । क्‍या संभव है कि चश्लेन्द्रिय 


श्रे४ देदिक इतिहासाय-निर्णय ॥ 


विद्वान हो, अजितेन्द्रिय कीतिमान्‌ हो, असंयपी ड्ञानविज्ञानसंचयी हो, इन 
याराम धनिक हो। अतः कक्षीवान्‌ शब्द से उद्योगी, पुरुषार्यी आदि अथे ललित 
होते हैं । पुरुषार्थी को खर्थ समयदेव केवल शतकुम्भ थधु ही नहीं किन्तु 
पृथिवी पर के सब ही उत्तम २ भाग देते हैं | ऋचा में शत शब्द अनेक वाचक 
ओर मधु शब्द उत्तमोत्तव पदाथसूचक है ।अब आशिज शब्द पर ध्यान 
दीजिये । जितेन्द्रिय पुरुष ही यथाथे में इच्छापुत्र है । क्योंकि बह जो २ 
झुभकामना करता है। उस २ को प्राप्त कर छेता है। यदि जितेन्द्रिय इच्छा 
करता है कि मुझे धन हो । तो तदनुसार मन को वश कर धनोपाजन में लग 
जाता है ओर थोड़े दिन में वह लोकप्रसिद्ध पनाव्य हो जाता है । यदि वह 
चाहता है कि में महोत्तम विद्वान बन तो कक्षीवान्‌ ज्ीघ्र विद्वान हो जाता है। 
इसमें सन्देह नहीं कि जितेन्द्रिय पुरुष की इच्छा माता होती है। जो जो यह 
शुभ रच्छा करता जाता है| वह २ उसके लिये पूण होती जाती है | इस 
प्रकार कक्षीवान्‌ इच्छापुत्र कहाता है।इस भाव को न जान के जो इससे अनित्य 
मानव इतिहास निकालते हैं । वे बड़े अद्जानी हैं । 


शिक्षा--वेद बहुत उच्च भाव को दरसाते हैं । अश्विप्रकरण में बार- 
म्वार कहा गया है कि आधिदेव बड़े दानी हैं| महामहावेद्य हैं । यहां अस- 
त्यता का स्पश्श नहीं । ये किसी को समद्र से, किसी को कूप से उद्धार करते 
हैं। किसी को यौवन, किसी को जाया देते हैं । परन्तु क्या ये यथाये में 
अन्धाधुन्ध किसी को जो चाहते हैं सो देंते हैं!। नहीं। इस कक्षीवान्‌ के उदा- 
इरण के उल्लेख से वेद भगवान शिक्षा देते हैं कि जो कोई अपने इन्द्रिय- 
रूप अश्वों को सदा बांधे हुए रखता है | जो शुभेच्छानुकूल व्यवसाय करता 
है। जो परमोद्ोगी है उसी का उद्धार होता है । अथोत्‌ उद्योगीपुरुष ही 
पृथिवी पर के सबेसख्व का आधिकारी है। प्रथम उद्योगी को बहुत बुद्धि देते हैं । 
८ क्क्षीवते अरदतं पुरुन्धिम ” बुद्धि के बिना जगत्‌ की कोई काथ्येसिद्धे 
नहीं होती । मनुष्यों के चरित्रों के देखने से, विविध प्रकार के मनुष्यों के 
साथ व्यवहार करने से, विविध देश देख्नान्तरों में जाकर बहां २ के आचरण, 
सदाचार, व्यवसाय, वाणिज्य, पुरुषाथे आदि पदार्थों के बारम्बार अध्ययन 
करने से एवं व्याकरण, ज्योतिष, पदायेविद्या प्रद्धातियों के फडन से, शेष 


फक्तौयान्‌ को मधु अधादि की थाब्नि ॥ २१ ॥ 8२५ 
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कर एकान्त स्थल में जाके पुनः पुनः मनन करने से बाद्भे बढ़ती जाती है। 
प्रथम ब्ाख्रादिकों की सहायता से बुद्धि को कुछ पारिष्कृत कर तब केवल एक २ 
विषय पर निरन्तर मनन करना चाहिये ओर जो अभीष्ठट विषय हो उसकी 
अनेक स/मप्रियां एकट्ठी कर निरन्तर चिन्ता में लग जाने से उसके तत्व तक 
विद्वान्‌ पहुंचने लगता हे इस प्रकार दिन२ बुद्धि बढ़ती जाढ़ी हे। पुन! उद्योगी 
को कहीं अन्यन्न से छा के वित्त नहीं देते किन्तु उसी के शरीर के द्वारा धन देते 
रहते हैं क्‍यों कि वेद कहते हैं कि “ शफादश्वस्य वानिनो जनाय-शर्ते कुस्भाँ. 
आसिर्वर्त मधूनाम्‌ ” इसी शरीररूप घोड़े के खुर से नाना पदाथ देते हैं । 
बहुत से अवेदद्ञ पुरुष कहते हैं कि वेद में केवछ मांगन मांगने की बात आती 
है। वेद उद्योगाथे उपदेश नहीं देता | यह कथन सवथा असत्‌ है। यदि 
ऐसा होता तो पूवे बणन कैसे संभव होता । क्‍या किसी के घोड़े के खुर में महल 
की छाता लावा देते हैं कि जहां से सेकड़ों घड़े मधु निकलते रहते हैं और 
उपासक उनको पीता रहता है ? इसका भाव विस्पष्ट हे कि उद्यागीपुरुष 
को है मधु प्राप्त होता है । व्यवसायी के इन्द्रिय इतने प्रबल ओर कास्ये- 
परायण होते हैं कि थे साराथे को प्रभूत मधुर खिलाते रहते हैं । 


इससे जो कोई सिद्ध करते हैं कि “ यहां के ऋषिगण मथपान में सदा 
जके रहते थे अथवा ऋषियों के लिये मधपान निषेध नहीं था क्योंकि “ झ्षत्त 
कऋुश्भों आसिऊचत सुरायाः ” ऐसा बेद कहता ह। उनको यह जानता चाहिये 
कि १।११२।११ दें में मघुकोश और १११७६ वें म मधु शब्द आए हैं 
और १।११६।७ वें में सुराशब्द। अतः मछु की आधिक्य से सुराशब्द भी मधु- 
बाचक ही है। यह सिद्ध होता है। एवं वेदिकभाषा में सुराशबद मादकद्रज्य- 
घासी था यह भी नहीं कह सकते । वेद में सोम और सुरा एकायेक और 
शक धातुनिष्पन्न है । अतः आक्षेप निमूल है । हमे संक्षपतः । 
प्राता रहें प्रातारित्वा दधाति- 
ले चिकित्यान प्रातिगृछ्या निघसे । 
लेन प्रजां बधेयम्तान अआरायू- 
रायस्पाोषश सचले खबर! । १। १२५० । १ | 
हम सम्पूर्ण सक्त के ऋषि कक्तीवान्‌ और वेकक दान है | कम ऋचा से फ्रत:- 


ह्ः 


३२६ बैदिक इतिहासाथे-निणय । 
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काल को प्रार्थना से क्या २ छाम है इसका दिखलाते हैं ।( प्रातः+इत्वा ) मनन ओर 
निदिध्यासन के समय हृदयक्षेत्र में प्रात:काल ही प्राप्त नो परम घनाठ्य जीवात्मा 
वा परमात्मा है वह [ प्रातः+रत्रम+दघाति ] प्रातःकाल विविध रत्न उपासक के स* 
माप रखता हे | [ चिकिलान्‌ ] चेतनावान्‌ जाग्रत्‌ निराल्स सावधान पुरुष [ तमू+ 
प्रतिगृह्य +नथत्त] उप्त रत्न को लेके द्वदय में स्थापित कर लेता है। [तन+प्रभाम्‌ू+आयु:+ 
बर्धयमान: ) उससे बुद्धरूपा प्रभा आर आयु को बढ़ाता हुआ [ सुवीरः ] शोभन, 
वारोपेत होके [ रायस्पाषेण+सचते ] धन वृद्धि से संयुक्त होता है । 


यह प्रसिद्ध हे कि जितनी स्वस्थता हीगी उतनी ही बुद्धि की स्फूरणा 
बढ़ती जायगी रात्रि के शयन से बुद्धि सबेथा स्थिर हो जाती है । यह सवो- 
सुभव सिद्ध है कि प्रायः प्रातःकाल प्रसन्नता रहती । व्याकुल-पुरुष को यादे 
निद्रा आ जाय तो ज्याकुलता बहुत न्यून हो जाती। कभी २ किसी भयड़ुर 
कारणवज्ञ निद्रा आंती दी नहीं परन्तु यादे निद्रादेबी का कुछ भी अनुग्रह 
हुआ तो भयभोत का भार बहुत उतर जाता । उन्मत्त के ऊपर बह कृपा 
नहों करती । बाह्य जगत्‌ में जैसे काय्ये करते २ थक जाते हैं । 
इसी प्रकार संतान्द्रय स्थक्रित हो विश्रामाभिलाषी होते हैं । रात्रि के 
विश्राम से ये पुनः नवीन हो जाते । अतः प्रातःकाल ये सबेथा नवीन, प्राप्त- 
घल, स्थिर, चचलतारहित, रहते हैं ज्यों २ बाह्य जगत से कोलाहल आ शिर में 
धका लगा उसको चंपल ओर व्यग्र बनाते जाते | त्यों २ इसकी भक्ति 
घटती जाती । मतुष्यशिर इस प्रकार का बना हुआ है कि बाह्य जगत्‌ में नो २ 
शब्द होते हैं वे जितने ही निकटस्थ होंगे उतना ही इस शिर को स्पन्दित करते 
रहते हैं । बाद्य जगत्‌ की छाया इस पर पड़ती रहती है। अतः यह शिर दिन 
के समान चञ्चलता में वृद्धि करती जाती है | अतः जितना काय्ये एकान्ते 
में होता उतना जनरब के साथ नहीं हो सकता । उषाकाल में इस सर्वोपद्रव- 
रहित शिर से नाना विचार निकल उपस्थित होते हैं। बड़े २ कठिन प्रश्न 
इस समय समाहित हो जाते हैं। इसी कारण भारतवषे में प्रातःकाल ही उपा- 
सना, पूजा, पाठ, स्वेधम्मेकाय्ये किए जाते हैं । ( भातरित्वा ) इस समय 
यह जीवात्मा, मानो पुनः शरीर में प्राप्त हो जाता | यह, स्वतः प्राज्ष और 
शुद्ध, बुद्ध हे । अपने उपासक को विविध रत्न देता है। जो बुद्धिमान उपा- 


कल्तीबान को मधु भश्वारे कौ प्रापि ॥ २१ ॥ ३२७ 
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सक हैं वे प्राप्तःकाल की सब बातें एकत्र करते ज॑ते । जो जो नवीन अनुभव 
उत्पन्न होते वा जो काव्य, शाख रचे वा किसी प्रकार की नवीनता सूझी । 
उसको ज्ञानी एकत्रित करके किसी दिन महाधनात्य बन जाते। प्रात)काल का 
जो नवीन विचारोदय है। यही महारत्ञ है। इसके देने हारा जौवात्मा ही 
है | इसका संप्रहीता दिन २ आयुप्पान, प्रजावान, यशस्त्री, तेजस्वी होता 
माता । इसी बात को बेद भगवान्‌ यहां सूचित करता है।- 


खुगुरसत्‌ खुहि रणयः स्थश्यो- 
बुहद्समै बय इन्द्रो द्धाति | 
पहटवापन्त चखुना प्रातरित्यो- 
मुचाजयेव पादि सुत्सनाति | २ । 


भनुष्य का यह भी एक स्वभाव है कि वह कैमी २ भपने को भाष समझाता है। 
कभी २ मन में ही कहता है कि हे आत्मा ! आप मुझ को कहां हे नारहे हैं। क्‍यों 
तुच्छ पदार्थों की ओर दोड़ते हैं। क्‍यों नहीं ईश्वर में समाधिस्थ हो जाते इत्यादि । यहाँ 
कोन किप्त को समझता है ?। यह विचारने की बात है । बाह्यशरीरावच्छिन्न आत्मा 
आन्तारिक आत्मा से कहता है । पुनः यह आश्चय्ये देखे कि वे उत्तमोत्तम विचार 
कहां से उठते हैं ? इसी नीवात्मा से | अतः इस से सिद्ध हे कि आत्मा परम-घनाठ्य 
है। इसके निकट घन की शतरशः राशियां पड़ी हुई हैं । लेने हारा लेता अज्ञानी 
इस घन से सद्रा वश्चित ही रहता है । वेद अब आगे कैप्ती उत्तम शिक्षा देते हैं। 
मनुष्यो ! यह परम-धनाठ्य जीवात्मा तुम्हारे अम्यन्तर अन्तर्हित है । इससे अभीछट 
धन मांग कर धनिक बनो ।ऐ मूढ़ मन्द नरों ! इसके निकट क्‍यों न पहुँचने ! | इत्यादि 
भावविशिष्ट यह ऋचा है । उपासक अपने आत्मा में कहता है कि (प्रात:+इस्वः) 
हे प्रातरागामिन्‌ अतिये आत्मत्‌ ! आप बड़े धनाढ्य हैं । क्योंकि ( सुगुः+ 
असत्‌ ) सुन्दर २ गोषों से आप युक्त हैं खयं आप (हुहिरिण्य:+स्वश्व:) सुहिरण्य 
और शोमनाश्व हैं ( अस्मै+इन्द्रः+ब्रृहत्‌+वय:+दर्भाति ) इस आपको मरमात्मा प्रभूत- 
वय अथात्‌ अन देता है । ( वप्ना+आयन्तम्‌+ त्वा+यः+उत्सिनाति ) धन के साथ 
आए हुए आपको नो उपासक बांध रखता है। वह भी परम घनाढ्य बन जाता है। 
यहां दृष्टान्त देते हैं. ( मुल्लीमथा+पदिमि+इव ) नैसे ब्याघ अपने पाश से पक्षी के 
पद को बांधता है तद्वत्‌ आपको उत्तमोत्तम विचाररूपपाश से जो प्रातःकाल बांधता है। 


8२८ वैदिक शतिहासाये-निणय 
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वह सुखी होता है इस की व्याख्या निरुक्त ५ | १९ में भी है । थथर--अन्को 
भी कहते हैं । निषरण्य २ | ७। मुक्षीजा-सुग पक्षी आदिकों को बान्धेन की 
रज्जु । प्रत्येक पुरुष को चाहिये कि प्रातः:कारू अपने आत्मा को अतिथि समझे | 
कौन कहसकता है कि सोजाने पर पुनरपि मैं जगत्‌ देखूगा । १९०६ ई० में 
पञ्ञावान्तगत कांगड़ा जिला धम्मेशाढ्मा में जो उषाकाल भूकम्प हुआ था वहां के 
संतश: नरनारियों का पुनः जागने का अवसार प्राप्त नहीं होगा । ऐसेरनाना उपंद्रव 
हैं। मनुष्यका जीवन सदा अस्थिर हो रहा है । अतः आत्मा को अतिथि समझक्‍् 
शुद्ध २ विधार, .बवफ, मनन, र्तुति,प्रार्था, उपासना इत्यादि प्रकार के विविध भोज- 
न दे अन्त करण कमल पर बिठला प्रसत् करे | पुन: इस अतिथि से जो २ उपासक 
मांगेगा वह देगा | कल्याणकारी उपदेश वहां से पावेगा निस्त से दिनमर वह ठोकर 
न खायगा | है मरष्यो ! इस जीवात्मा को ईंशधर ने पय्यीप्त वित्त दे रकखा है 
प्रात:काछ इस को प्रसण कर मांगो | बह अवश्य देगा । 


आप भय खुकूतों प्रातरिच्छल - 
इत्ठः पुरे बसुमता रथन । 
अया।:सुर्त पथपथ सत्सरहप- 
सधपदीरं वदेय सूसललामि; | ३। 


डपासक कहता है कि हे आस्मन्‌ ! [ अथ+प्रातः:+इच्छन ] आज प्रातःकांछ 
भाषक दशन को इच्छा करता हुआ [ आयम्‌ ] आपके निकट आयां हूं [ सुकृतम+ 
ईष्ट:+पुत्रम | आप शोभनकर्तता हैं | अमीष्ठ के पारुक व रक्षक हैं | [विसुमता+रथेन] 
घन सम्पन्न रथ के द्वारा आप प्राप्त हुए है! हे आत्मन्‌ ! [ ऊँशो: ] अशुमान्‌ 
( मत्सरस्प ) बलूबद्धंक यज्ञ करा ( सुतम्‌ ) रस ( पायय ) अपने सेवक को पि- 
छाशये ( सून्ताभि: ) प्रिय-सत्यात्मिका वाणियों से ( क्षयद्वीरमू+बभय ) निवास- 
योग्य वारापेत सकछ जन को बढ़ाइईये । इष्टेः पुत्र म्‌-आत्मा के खस्थ रहने पर ही 
इ्वरीय यज्ञ होते हैं । अतः यह जीवात्मा ही यागरक्षक है । पुश्न:न्‍्पुरुषाता । 
पुत्रः-्पुरु त्रायत इते यास्क:। निरुक्त २।११। प्रातःकाल जो पुरुष अपने आत्मा को 
बोधेत करता है वह दिन भर सुखी रहता है। अच्छे २ पुरुष प्रातः प्राथना के 
सम्य शुभ प्रतिज्ञा कर छेते हैं। तदजसार सम्पूर्ण दिन वितात । इसी कारण यहां 
आत्पा से कहा जाता है कि यज्ञ का रस पिछावे । सबोत्तम काय्य ही यज्ञ है । 


कक्षीवान को मधु अश्वादि की प्राप्ति ॥ २१ ॥ ३२९ 


इसकी सफलता ही रस है। यदि सम्पूण दिन निरुपद्रव व्यतीत हों जाय तो कहिये 
कैसा शान्तिरस पीने का स्वाद प्राप्त होता है । इत्यादि आशय समझना । ३ । 
उपचरान्ति सिन्धवोा मयोखझुव- 
हजान यध्यमा्ण च घेनवः। 
न्ते व पपुरिज्च अवस्थ वो- 
घछतसुथ घारा उपयन्ति विश्वतः ।४। 


यथार्थ में बड़ा दान देने हारा कोनहै? क्‍या जो गो, महिष, भूमि, तण्डुल, गेहूं, 
जो, हिरण्य आदि का दाता है ? नहीं । विद्यादाता हा बड़ा दानी है । परन्तु 
विद्यादान कोन दे सकता है ? जो प्रातःकाल के यज्ञ को पूर्ण करता है । अथीत्‌ 
प्रातःकाल बेठ के प्रतिदिन शुभमंगल भावना कर विचार के द्वारा रत्न पा उसको 
नो प्रनाओं में कांटता रहता है। वही यथाथे में यनमान है इत्ती की प्रशंसा अगंल 
मन्त्रों में की गई है । ( ईनानम+च ) यनमान--जों यज्ञ का अनुष्ठान कर रहा है 
और (यक्ष्यमाणम्‌+च) यक्ष्यमाण- जो यज्ञ करन हारा है इसके निकट (सिन्धव:) 
प्रुवत्पयोधारा ( मयोभुवः ) छुखप्रदा ( घेनवः+उपक्षरन्ति )घनु भा के दुग्धप्रदान 
करती हैं। ( पएणन्तम्‌+च+पर्पुरिम+च ) ओर तर्पणकारी और हितकारी पुरुष के 
निकट ( श्रवस्यवः ) अन्नसम्द्विहेतुक (घृतस्य+घाराः) घृत की धाराएं ( विश्वतः+उप- 
यन्ति ) चारों दिशाओं से उपस्थित होती हैं। सिन्धु>सिन्धुः स्यन्दनादिति यास्कः । 
बहने हारे पदाथ का नाम सिन्धु है। मयोभू-मयस्‌+भू । मयस-सुख । सुख जि: 
संस उत्पन्न हो वह मयोभू । इंज़ान--नों यज्ञ कर रहा है। यक्ष्ययाण-जो यज्ञ 
करने का विचार कर रहा हो | पृथन>तृप्त करता हुआ | पर्षपुरि"-प्रीणनशील, 
इष्टदाता । अवस्यु, श्रवसू-्यश, धन अ्रवस्यु-यशाहेतुक | भाव ॥ पूरे में लिख 
आया हूं कि पेन, गो, अजब आदि पशुवाचक शब्द प्राणवाची भी होते हैं । 
क्योंकि मितिन्द्रिय, उद्योगी, अरोपकारी, मननशीऊल विद्वान को यह नयनादिसहित 
मन जितनी सुख सामग्री देता उतनी ये प्रसिद्ध पशु नहीं दे सकते | ४ । 


नाकस्प पृष्ठे अधितिषछ्ठाति झिते।- 

यः प्रणाति सहदेवेषु गच्छाति । 

तस्मा आपो घृतमपैन्ति सिन्धतर- 

सस्‍तरमा इये दक्षिया पिन्वते सदा। ५ । 
डे गे 


३१० बेदिक इतिहासाये-निर्णेय ।| 

( यः+एणाति+नाकस्य+पृष्ठे+श्रित:+तिष्ठाति ) नो विविध उपदेशों से, वैदिक 
ज्ञानों से, एवं सत्‌ शिक्षाओं से सब को तृप्त करता हैं वह सुखस्वरूप स्थान के 
पृष्ठदेश में आश्रित हो अधिक काल अधिष्ठाता बना हुआ रहता है । एवं ( सह+दे- 
वेषु+गच्छति ) विद्वानों की गोष्ठी म॑ जाता है (तस्मे+सिन्धव:+आपः+घृतम्‌+सअर्धन्त) 
उसको स्यन्दुनशील जल तेनोविशिष्ट सारवस्तु देता है ( तस्म+इयम्‌+दाललिणा+सदा+ 
पिन्वते ) उसको यह दक्षिणा सदा सन्‍्तोषधन देती रहती है। नाक-न+अक । 
अक--ुःख, नहां दुःख न हो वह नाक द ज्षिणा दान | जो अध्यापक वा उपदेष्टा 
ज्ञानविज्ञानरूपदान प्रनाओं को देता है । निःसन्देह, वह कभी दुःखभागी नहीं 
होता ओर यह दान ही इसको सदा आनन्द दिया करता है । ९ । 


दक्षिणारता मिद्मानि चित्रा- 
दांचणाबतां दावे सूय्पासः । 
दाक्षिणावन्ता अम्ुत मजन्‍्ते- 
दलियात्रन्त प्र तिरन्‍त आयु; । ६ । 


( दक्षिणावताम्‌+इद्‌+इमानि+चित्रा ) जो दक्षिणा देते हैं उनके ही ये प्तब 
चित्र विचित्र पदार्थ हैं | ( दक्षिणावताम+दिवि+सूस्यासः ) दाल्षिणादाताओं के लिये 
घ्ुलोक में अनेक सूय्य प्रदीष्त हो रहे हैं ( दक्षिणावन्त:+अम्रृतम्‌+भजन्ते ) दक्षिणा- 
वान्‌ अमृत को प्राप्त हेते हैं ( दक्षिणावन्तः+आयु:+प्र+तिरन्त ) दक्षिणावान्‌ दीर्ष 
आयु पांत हैं । ६ । 

सा पृणन्तों दारित सन आरन- 

मा जारिय सुरपः खन्तास: | 
अन्पस्तषां परिधि रस्तु कश्मिद्‌- 
अपू्णन्त मभिशलयन्तु शोका। | ७। 


( प्रणन्तमू+दुरितिमू+एनः+मा+आ-+अरन्‌ ) तृप्तिकारी पुरुष को दुष्ट पाप 
प्राप्त न हो । ( सूरयः+सुत्रतास:+मा+नारिषु:) विद्वान्‌ और सल्यादिप्रातिगाढक वृद्ध 
न हों। ( तेषाम+अन्यः+कश्वितू+परिधि:+अस्तु ) सुखप्रद, विद्वान ओर ब्रतपाढुक 
पुरुषा के अतिरिक्त लोक को पाप आश्रित करे | ( आणन्तम+शोकाः+ आमैसंयन्तु) 
अदात। पुरुष को सब दिशाओं से शोक प्राप्त हों । ७ | 


फक्षीधान को मच अशादे की प्राप्ति ॥ २१ ॥ ३३१ 
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साधारण पुरुषों की अपेक्षा उद्यमी, पुरुषार्थी, जितेन्द्रिय और ज्ञानी पुरुषों 
की आयु, शरीर, इन्द्रिय, बुद्धि दशगुणित, विंशतिगुणित, शतगुणित अधिक हे । 
भाव यह है कि परमेश्वर ने सब को तुल्य ही शरीर दिया है। तथापि इस शरीर 
से एक ज्ञानी जितना काय्ये कर लेता है, दश अज्ञानी मिल कर भी उतना 
काय्ये नहीं कर सकते । शत आलसी मिल कर जितना कास्ये जिनने समय में 
करते हैं । केवल एक ही पुरुषार्थी उतना काम उतने ही समय में कर लेता है। 
देखते हैं कि कभी २ कोई व्यवसायी अकेला ही अपने जीवन में जितना धन 
संचित कर छेता ग्राम के सब मिल कर भी उतना धन उपाजन नहीं करते । 
कोई दश २ भाषाओं का, कोई पांच २ भाषाओं का, कोई एक भी भाषा का, 
कोई एक का भी पण्डित नहीं होता । कोई विद्यार्थी उतने ही समय प्ें 
दो चार शास्त्र अध्ययन करलेता है।कोई एक शास्त्र के अधेमागे तक भी नहीं 
पहुँचता । इत्यादि अनेक उदाहरणों से सिद्ध हे कि उद्यमी-पुरुष का एक 
शरीर दश शरीर का बराबर है । पुरुषार्थी की आयु दश आयुओं का तुल्य है। 
किसी महात्मा की आयु सहस्र, लक्ष आयुओं। का बराबर है । क्योंकि वे उतनी 
ही आयु में जितना काय्ये कर जाते हैं. उतना ही काय्ये सहस्र, लक्ष, पुरुष 
भी नहीं करते | एक स्वामी दयानन्द जितना काय्य कर गया । आज कहे 
सहख्र आय्ये मिलके भी उतना कास्ये नहीं कर सकते । इससे प्रत्यक्ष सिद्ध हे 
कि परमेश्वर ने इनको दश ही इन्द्रिय नहीं दिए किन्तु शतशः | एक बुद्धि 
नहीं किन्तु दश, एक हाथ नहीं किन्तु पचासों, एक शिर नहीं किन्तु सेकड़ों । 
इसी आलड़गरिक भाव को लेकर वेदों में सम्पणे दान का प्रकरण वर्णित है। 
इस गूढ़ाशय को न समझ के वेदिकाथे को छोग कलुषित कर रहे हैं। इसके 
साथ यह भी जानना चाहिये कि इश्वरभक्तपरायण पुरुष इस आयु को 
दुलभ ओर इस शरीर को हिरण्यरथ अथवा सुवणमयी नोका जानते हैं क्योंकि 
यह ऐसा कलेबर हे कि जिस पर बेठ परमात्मा के दरवार तक पहुंच सकते हैं । 
परमेश्वर की दीहुई जो जो इन्द्रिय, बुद्धि, मन आदिक वस्तुएं हैं उन सबको उद्यमी 
पुरुष अनघेरन, आदरणीय पदाथे, आश्रय्ये साधन, अद्भुत सामग्री जानते हैं 
ओर उनसे थे वैसा ही पवित्रतम अनुप्तान करते हैं । ये इश्वर के समीप सख्वकू- 
तज्ञता प्रकाशित करते रहते हैं। खय॑ भाथना करते हैं कि हे इश्वर ! आपने मुझ्ले 
शत रन दिए हैं। (शत आयु ही शत रल्न हैं ) भगवन्‌ ! आपने एक सहस्र पेनु 


१३२ वैदिक इतिहासाये-निर्णय 


दी हैं ( अथोत्‌ १०० आयु ही शत घेसु हैं । मिस कारण इनकी आयु दश्ष- 
गुणित कास्ये देती हैं अतः ये १००७१०-१००० हैं ) इत्यादि अनेक भावों 
को छे के वेद भगवान दानाध्याय का वर्णन करते हैं | परन्तु जैसे अश्विप्रक- 
रण में काल के द्वारा तदृत्‌ यहां जीवात्मा के द्वारा भाप्ति का वणेन होता है। 
क्योंकि यहां जीवात्मा की ही मुख्यता है अब आगे दान के ऊपर विचार 
कीजिये । इति। 

अमन्दान्‌ स्तामान प्रभरे मनीषा- 

सिनन्‍धा वधिच्ियतो साव्सस्यथ । 

यो से सहस्क्‍रमामिसीत सवान्‌- 

अतूर्ता राजा अब हइच्छम्ान:; | १। १२६। १। 

ऋषि-कक्षी वा न्‌ । देवता-दान । एरुपार्थी, नितेन्द्रिय, कृतज्ञ, महात्मा 
पुरुषणण इन ऋचाओं से प्रार्थना करें । [ सिन्धो+अधिक्षियत: ] हृदयरूप समुद्र के 
ऊपर निवास करने हारे [ भाव्यस्य ] भावनीय, पूजनीय जीवात्मा के लिये [ मनाषा+ 
अमन्दान्‌+स्तोमान्‌+प्र+भरे ] प्रिपबुद्धि से अमन्दस्तोत्र में अच्छे प्रकार सम्पादन 
करता हूं [ यः+में+सहख्म्‌+सवान+अमिमीत ] जो मेरे लिये सहस्त उत्सव निम्मोण 
करता है । जो [ अतूर्त: ) अहिंसनीय अथीत्‌ अनर अमर है [राजा] दृदयाकाश में 
दर्दीप्यमान हैं [ श्रव+इच्छमान: ] यशो5मिलाषी है । 
भायर-जो पुरुष अपने आत्मा को सुरक्षित, निष्कलडुः शुद्ध रखता है । 

उसको यह जीवात्मा नाना सुख पहुँंचाता रहता है | जब आत्मा किसी कारण- 
वश कलुषित हो जाता तब यह छेश ही देता है। जेसे चोर किसी मेगल आनन्द 
को भोग नहीं सकता क्योंकि इसका हृदय सदा धड़कता रहता है । प्रतिक्षण 
पकड़े जाने की शड्डग बनी रहती है। इसी प्रकार जो अपने आत्मा को पण्डित, 
शाख्री, वेदश् बनाता है। उसको देखो!आत्मा कितना आनन्द देता है। शाख- 
जनित-आनन्द, वेदजनित-आनन्द, मननकृत-आनन्द इत्यादि बहुविध उत्सव 
प्रतिक्षण उत्सव ही उत्सव उस उपासक को मिलता रहता है । अतः ऋचा में 
कहा गया है कि सहख्ससव अथोत अनेक उत्सव उस जीवात्मा से सेबक को मिलता 
है। यह जीवात्मा भी चाहता है कि मेरा यश पृथिवी पर आकीणे हो । अन्यथा 
छोक कहेंगे कि यह केसा मलिन, दरिद्र आत्मा है। इत्यादि । अतः “ श्रव- 
इच्छमानः ” पद आया है । इत्यादि भाव लगाना । 





कक्षीवान्‌ को मधु अश्वादि की मराप्ति ॥| २१ ॥ ११२ 


७२१३१. ९.१९. 
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शर्त राशों नाधसानस्प निष्कान- 
शत सहवान प्रथतान सथ आदम । 
शाले कक्षायों अखुरस्यथ गोनां- 
दियि अवो५जर माततान । २ । 


पुरुषार्थी का जीवात्मा कहता है कि ऐ उपासक ! मैं राजा हू मुझ से जो मांगो 
सो ही दूंगा । में स्वयं तुझ से प्रार्थना करता हूं कि तू मुझ से मांग, मेरे द्वारा तू 
पुरुषार्थ कर, में सब कुछ दूँगा। इस ऋचा के द्वारा पुरुषार्यी कृतज्ञता प्रकाशित करे 
( नाधमानस्य+राज्ञ: ) प्राथयमान राजा जो जीवात्मा उसके निकट से मैंने 
( शतम्‌+निष्कान्‌ ) १०० निष्क ओर ( शतम्‌+प्रयतान+अश्वान+सथः+आदम्‌ ) 
१०० संयमी अश्व अभी छिए हैं पुनः ( गोनाम्‌+शतम्‌ ) १०० गो । मुझे इतना 
दान क्‍यों मिला है ? जिस कारण ( कक्षावान्‌ ) मैं कक्षीवान्‌ हू । अथात्‌ इन्द्रियरूप 
अश्वों को बान्धने के लिये मरे ।मिकिट सदा रस्सी रहती है । जब मेरे इन्द्रिय इत- 
अतश्व पढायमान होने लगते हैं में झट ज्ञानरूप रस्सी से इनको हृढ़तया बान्ध 
रखता हू । अतः ये सब दान मुझे मिले हैं। मेरा नीवात्मा केसा है ( असुरस्य ) 
निखिल दुराचारों को दूर फैंकने हारा हैं “ अस्थति क्षिपतीति अछुरः ” इस प्रकार 
मुझे दान देके (दिवि+अनरम्‌+अ्रवः+आततान) झुलोक तक अजर यश को बिस्तीणे 
कर रहा है। साव--निष्क-आभरण, अलछकूरण । यह आयु के जो शतवप हैं। 
ये ही १०० निष्क, १०० अश्व ओर १०० गो हैं। इसी आयु के द्वारा ज्ञान 
प्राप्त कर अपने को भूषित करते हैं। इसी पर बेठ मार्ग काटेत हैं । यही गोवत्‌ दुग्ध 
देता है । अथवा ये जो १० इन्द्रिय हैं येही १०० निष्क, १०० अश्व, १०० गो 
हैं। पूत में लिख आया हू कि पृरुषार्थी के इन्द्रिय दश इन्द्रिय के तुल्य होते हैं । 


उप सा हयावाः स्वनयेन दक्ता- 
थधूसन्तो दृशारथासो अस्थुः । 

पहछ्ठि;ः सदस्त्र सलुगण्य मागात- 

सनस्‌ कक्षीवाँ अभिषपित्थ अहास । ३ । 


( खनयेन+दत्ताः ) स्वनय अथात्‌ जीवात्मा से दिए हुए ( दृश+रथासः ) 
१० प्रकार के रथ ( मा+उप+अस्थुः ) भेरे निकट उपस्थित हैं। (श्यावा:) वे दरशों 


३३४ बेदिक हतिहासाथे-निणेय ॥ 
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रथ, श्याव-शुद्ध वर्ण के हैं ( वधूमन्तः ) ओर बुद्धिरुपा वधू से युक्त हैं । पुन 
( पष्ठः+सहसखम्‌+गवाम+अनु+आगात्‌ ) ६० साठ और १००० एक सहस्त 
गोसमूह भरे निकट आए हुए हैं। (कक्षावान्‌) इन धनों को पाके पुरुषार्थी (अह्लाम) 
दिनों के ( अमिपिले ) आरम्भ में (सनत) अपने धन को विभक्त किया करता है । 
भाव-यह शरीर ही रथ है । सर्व साधारण को दारीरूप एक रथ ६ ऋतु और 
१०० वर्ष दिए गए हैं परन्तु पुरुषार्थी को सब ही दशगुणित मिले हुए हैं । 
क्योंकि ये दशगुणित काय्ये करते हैं। अतः पुरुषाथी कप्तावान्‌ कहता हे कि मुझ्न 
को १० रथ अर्थात्‌ १० शरीर मिले हैं । ६ ऋतु के स्थान में ६५१०८६० 
ऋतु और १०० वर्ष की आयु के स्थान में १०५०१००-१००० आयु मिले 
हैं। ये ही ऋतु ओर वर्ष गो हैं । अब पुरुषार्थी इस आयु से केवछ अपना ही 
कार्य्य नहीं करता है किन्तु प्रत्येक दिन के आरम्म में प्रथम कुछ न कुछ दूसरे का 
उपकार करके तब अपना काय्य आरम्म करता है अतः बेद कहते हैं |कि (अह्लाम+ 
अभिपिस्वे ) दिनो के आरम्भ.में वह धनविभाग करता हु। विभाग अनेक प्रकार 
से हा सकता है। प्रतिदिन प्रातःकाल उठकर अच्छे २ विद्यालय आदि संस्थारयों को 
दान देना | अथवा, विद्यार्थियों को विद्या दान देना, रोगेयां को ओऔषध बांटना, ग- 
रीवों को किसी व्यवसाय में लगा नीविका का प्रबन्ध करना, आम वा नगर के नर ना- 
रियों के लिये भलाई की चिन्तन करना, सम्पूर्ण प्रथेवी के हित के लिये अच्छे 
प्रत्ताव निकाछना । इत्यादि प्रकार के दान प्रायः पृरुषार्थी देते ही रहते हैं। ३ । 


धरवारेंशद दद्ारयस्थ दोणा:- 
सहसूस्याग्रे श्र्णि नगन्ति । 

सदच्युतः कृदानावतो अत्यानू- 
कर्क्षावन्‍त उदमूक्षन्त पतञ्ञा। ।४ 


[ बशरथस्य+सहस्तस्य+अग्रे ) दृश-रथोपेत एक सहस्र के आगे २ [ शोणाः+ 
चत्वारशिद+अणिम्‌+नयन्ति ] रक्त वर्ण के ४० चालीस अश्व श्रेणीबद्ध होके चलते 
हैं उनको [ पत्जा:+कक्षीवन्तः ] उत्साही और जितिन्द्रियपरुष [ उदमृक्षन्त] उल्क्ृष्ट- 
रूव से मार्जन करते हैं । वे अश्व कैसे हैं [ मद्च्युत: ] मद्खावी [कृशनावतः] सुबर्ण- 
भूषणयुक्त [ अत्यान्‌ ] सन्‍्तत गमनशील। उथा रूपा-हो गररक्तकमल की छबि 
निसकी हो | “ शाणः कोकनदच्छषिः ” अथवा रक्ताश्व “ शोण: कृशानो स्योनाके 


कक्षीवान को मथु अशादे की पराति | २१ ॥ ११८ 
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लोहिताश्वे नदे पुमान्‌ ” । क्रह्नन-उवण । अत्य-सन्ततगामी । कक्षीवान्‌ । 
निरुक्त ३३२० में यास्‍क्त कहते हैं “ कश्या र्जुरसस्प ” घोड़े की रज्जु का नाम 
कश्या है । निसको वह रज्जु हो वह “कत्तीवान्‌। भाव-पूर्व में ढिख आया है 
के महापुरुषों का एक शरीर १० शरीर के तुल्य है। इसी नियम के अनुसार पूर्व 
ऋचा का आशय छिखा है। यहां पर भी समान नियम है। चट्वारिंशत्‌ शब्द 
यहां विशेष है।इस पर इतना जानना चाहिये कि जहां ७ सप्त पद आता है वहां प्रायः 
दो नयन, दो कर्ण, दो ध्राण ओर एक वाणी का ग्रहण होता । स्थान भेद से ये सात होते 
हैं। परन्तु इनसे कार्य्य चार ही हैं क्योंकि दोनों नयनी से एक द्शनकार्य्य, दोनों कर्णों से 
एक श्रवणकाय्ये इत्यादि । अतः इन्द्रियप्रकरण में चतुः शब्द से इनका ही ग्रहण है | 
अब निप्त कारण जितेन्द्रिय पुरुष का एक शरीर १० दश शरीर के तुल्य है अत: उनको 
१० दश रथ कहते हैं। इसी कारण इनकी १०० वर्षों की आयु १००१८१ ०-१ ००० 
एक सहस्न के तुल्य है । एवं चज्चु, कण, ध्राण और वाणी ये चार इन्द्रिय ४+! ०८ 
४० चाढीप्त के बराबर हैं। इसा कारण ऋचा में कहा गया है “दश-रथोपेत सहस् 
के आंगे ४० घोड़े चलते हैं |” अथोत्‌ शरीरयुक्त इस आयु के आगे २ ये इन्द्रिय- 
गण चढ रहे हैं । इन इन्द्रियों को अपने वश में रखने हारे कक्षीवान्‌ होते हैं अथीत्‌ 
अश्व बान्धने की रस्सियां जिनके हाथ में सदा प्रस्तुत हैं वे ही इनको वश में रख 
सकते । इति संलेपतः । ४ । 


पूर्वी समुप्रथति मा ददे य- 

सत्रीन्‌ युक्तों अष्टावरिधाथसों गा; । 
खुबन्धवों थे विद्या इचव त्रा- 
अनस्वन्तः अ्रव ऐषन्त पत्ञा;। ५। 


अब प्रकारान्तर से वर्णन करते हैं | कक्षीवान-परुषार्थी कहता है [ सुबन्धव: | 
है भ्राताओ ! [ व:+पूवोमू+अलुप्रयतिमू+-आ+दंदे ) आप लोगों के लिये ही में पूर्ण 
ओर अनुकूल प्रयत्न को धारण करता हूँ । आप हछोगों के लिये ही [ युक्तान+त्रीन+ 
अष्टी ] योग्य तीन और आठ अथात्‌ एकादश इन्द्रिय धारण करता हूँ [ आरिधायसः+- 
गा: ] बहुमूल्य गोवों को तुम्हारे लिये ही रखता हू । हे सुबन्धु ! [ ये+विश्या:+ 
डव ] जो प्रजारक्षक [ भा; ) ब्रातन्समूह हैं [ अनखन्तः ] प्रशस्त-शकट्युक्त हैं 
और [ पत्ना: ] परमोस्साही हैं पे सत्र [[ श्रवः+ऐषन्त ] विविध -विद्या-प्रचार के द्वारा 
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यश फेछाने की इच्छा करें। भावार्थ विस्पष्ट है। पुरुषार्थी का ही सत्र पदार्थ है।५। 
अब आगे दो ऋचाओं में बुद्धि की प्रशंसा करते हैं;-- 
सागधिता परिगविता या कशिक्ेव जड़दे | 
ददाति महां यादुरी घाहूनां मोज्या शता । ६ | 
[ शता+भोज्या+मह्ं+द्दाति ] यह मेरी परिष्कृत बुद्धि सैकड़ों मोज्य पदाथ देती 
है। यह [ याशूनाम्‌+यादुरी ] मेरे निखिल दुराचारों को विनष्ट करती है । यह बुद्धि 
कब ऐसे २ छाम पहुंचाती ? [ आगधिता ] जब यह हृढ़तया गृहीता होती है |[ परि- 
गधिता ] और सत्र तरफ से परिशृहीता होती है। अथीत्‌ जब बुद्धि को इृढ़तया 
पकड़ता हूं अथांत्‌ विचार के प्ताथ इससे काय्ये लेना आरम्म करता हू तब यह बुद्धि 
नाना पदाथ देती है। [ या+कशिका+इव+नह्तहे ] जो बुद्धि आगृहीता और परि- 
गृहीता होने पर प्रियाल्लो के समान आलिज्लन करती है। विया, वाणी, बुद्धि आदि 
को प्रायः स्री से उपमा दीगई है। आगधिता>-आगूहीता । परिशधिताऊ 
परिगृहीता । कशिका”-काश्र, दीप्तो यद्वा कश, गतिशासनयो:। या सोन्दर्येण काशते 
यद्वा या प्रीत्या पति गच्छति यद्वा प्रेम्णा शास्ति । यादुरी>विनाशयित्री । 
याश्यु-दुराचार । 
खपोपष से परास्श सा से दक्षाणि सन्‍्धथा: । 
सवाह सस्मसि रोसशा गन्धारीणासिवाविका । ७ । 
इस ऋचा में खथ्य बुद्धि कहती है। हे उपासक मनुष्य ! हे कक्षीबान्‌ ! 
[ म+उप+उप+परा+स्श ) मेरे निकट २ आतिशय स्पशे करों । [मे+दुश्नाणि+मा+ 
मन्यथा: ] मेरे निकट स्वल्पवस्तुएं हैं ऐसा मत समझो [अहम्‌+सर्वा+रोमशा+अस्मि] 
में सम्पूणतया विविध घनरूप छोमों से संयुक्त हूं । इसमें दृष्टान्त देते हैं [ गन्धारी- 
णामू+अविका+इव ] जैसे गन्धारी अथोत्‌ सस्यघासादिसम्पन्न भूमियों की मेषी- 
भेड़ी, रोमों से पूर्णा होती है तद्वत्‌ हे उपासक कक्षीवान्‌ ! मुझे समझो.। इन दो 
ऋतचाओं का अप सायणादिको ने अतिश्रृणित किण है । शोक की बात है कि 
वेदार्थ किस प्रकार कल्ुुषित हुए हैं। एवमस्तु । रोमशा के प्रकरण में इसकी पुनः 
समीक्षा करूंगा । इति। 


१। १२५ । और १। १२६ इन दो सूक्तों से भी किसी अनित्य 
मानव इतिहास की सिद्धि नहीं होती । इसमें भी कतिपय ऐसे संकेत हैं कि 


कक्षीबान्‌ को मधु अशादि की प्राप्ति ॥२१॥ ३३७ 


जिन पर ध्यान देने से आशु अथे भासित होने लाते हैं। १० रथ ।६० गो। 
१००० एक सहस्न गो । ओर ४० अश्व। इन सब का अभिप्राय मन्त्राथ के साथ 
लिखित है। इससे यह शिक्षा देते हैं कि जो पुरुषार्थी जगत्‌ में ऋृतकाय्ये हो 
वह ईश्वर के समीप कृतज्ञता प्रकाशित करे | अगद्यावधि मूखे से ज्ञानी तक इस 
सदाचार को पालन करते आए हैं। विजय पर सेनानायक, उप, विद्या-समाप्ति 
पर विद्यार्थी, गेगोन्मुक्ति पर रोगी, सस्यसम्पन्नता के पश्चात्‌ कृषीबल, सन्तान- 
जन्म आदि :त्सवों पर शहस्थी, एवं काल में प्रायः मनुष्य इश्वर को धन्यवाद 
देता है उनसे आशीवोद मांगता है| दूसरी शिक्षा इससे देते हैं कि उद्यमी- 
पुरुष अपने वन्यु बान्धवों को बुला कर कृतकाख्येता ओर अपनी सिद्धि की 
प्रणाली का पूरा इतिहास वर्णन करदे यद्वा लिखके सवेत्र प्रकाशित करदे 
जिससे कि उस प्रणाली से सब कोई परिचित हो अन्यान्य भी छाभ उठा सके। 
अब इससे जो तृतीय शिक्षा दी गई है उसका प्रतिपालन प्रायः नहीं होता है । 
१ ।१२६ । ९ मां ऋचा में कहते हैं कि “ हे बन्दु बान्चो ! 
आपके लिये ही मेरा यह पूणे प्रयत्न है । आपके लिये मरे ये सब 
इन्द्रिय हैं ” आजकल इसके विपरीत अनुष्ठान करते हैं । अपन वन्धु 
वान्धवों से वेर रखते हैं| प्रतिबासी की उन्नति देख इप्यो से दग्ध हान लगते 
हैं इत्यादि विपरीतभावना देखते हैं । परन्तु बेद इस से उपदेश देते हैं 
कि हे मनुष्य ! तरे धन, वित्त, सम्पत्ति, तेरे तन, मन, इन्द्रिय सब तरे पड़ोसी 
के लिये हैं तेरे ग्राम ओर दश के लिप हैं। इस प्रकार परस्पर समझो । पुनः 
सदा सुखी रहोगे | परन्तु यह सब भी तब ही हो सकता जब तू सुबुद्धि को 
हृढ़तया पीड़ित करो, बुद्धि को चूस २ कर रस निकालो। इस बुदि का 
जितनी ही दृह़ता ओर निर्देयता से पकड़ोगे उतनी ही ज्ञान-सम्प्णनि दे 
निखिल दुराचार, इईप्यों, घृणा, शत्रुता आदि दुरगेणों को नष्ट कर एकता का 
बीज बो तुझे सुखी करेगी । ऐ प्रिय सन्‍्तान ! त अपनी बुद्धि को कभी थोड़ी 
मत समझो, यह मनन करने से बढ़ती जाती है | यदि इस से काई काम न लगा 
ता यह लुप्त हो जायगी ओर तू पहु बन जायगा । यदि इस से बराबर कार्य्य 
हेता रहा तो यह लाखों हाथ की हो जायगी, तुझे परम सुन्दर बनादेगी । तेरे 
यज्ञ ओर कीत्ति को हो २ के बहुत दूर पहुंचाया करेगी अन्त में तुझे अमृत 
बनाकर छोड़ेगी । इत्यादि । अतः वेद कहते हैं-- 
४३ 
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१-आगधिता परिगधिता या कशिकेव मंगहे | ददाति मह्म॑ यादुरी याशुनां भोज्या शता॥ 
२-उपोष में परामर्श मा में दश्राणि मम्यथा:। सर्वाह मस्मि रोमशा गन्धाराणामिवाबिका ॥ 

अब इन सूक्तों से जो ऐतिहासिक सिद्धान्त और इतिहास निकालते उसे 
भी सुनिये-- 

॥॒ इसिहासोत्पक्ति 

प्रथम मण्डल के ११६ वें सृक्त से लेकर १२६ सूक्त तक के, ओर नवम 
मण्डल के ७४वें सूक्त के कक्षीवान ऋषि हैं। ये प्रधानतया अश्विदेवत सूक्तों के प्रचा- 
रक थे। इन के विषय में कात्यायन कहते हैं कि “कक्षीवान्‌ दैधेतमस उशिक- 
असूतः” सवोसुक्रमणी । अथोत्‌ कक्षीवान्‌ दीघेतमा के पुत्र हैं ओर इनकी माता 
का नाम उौशेक है। दीधेतमा का आरूयान महाभारत आदिपके में वर्णित है 
परन्तु वहां पर कक्षीबान्‌ दासीपुत्र कहे गए हैं। वेदाथेदीपिका और सायण 
आदि महाभारत की छाया लेकर इस प्रकार कथा कहते हैं । पूषे समय में 
अड्जदेशाधिपति युवातियों के साथ गड़ग में जलक्रीडा कर रहा था । इस समय 
इस ने एक जनशून्या नोका को गड़ाप्रवाह में बहकर आती हुई देख निकट 
जा देख तो उस पर एक अन्ध मनुष्य रस्सी से सुबद्ध, मरणापन्न पड़ा हुआ 
है । बन्धनारे मोचन करने पर बिदित हुआ कि यह तो दीघेतमा परहर्षि हैं । 
इनकी पतिद्रेषिणी ( प्रद्रेषी ) नाम की खत्री ने इनको वृद्ध, अन्य, दुवेल, दुगनन्‍्ध, 
अशक्त जान पुत्रों और दासों से दृढ़तया बंधवा नोका में रख गड्ढपरवाद्द में 
अवाहित कर दिया । राजा इनको अपने घर छे आए ओर अपनी महिपी से 
कहा कि तुम इनसे एक सुपुत्र उत्पन्न करो। इस राजमाहिपी ने भी इनको 
अन्य, दुबेल, दु्गेन्ध जान परन्तु राजा से डर नित्र दासी को भेज दिया। 
सबज्ञ दीधतमा ऋषि ने उसको दासी जान मनन्‍्त्रों से अभिषिक्त कर निज 
पत्नी बनाली । इस दासी का नाम डाशेक था | इसी से कक्षीवान्‌ उत्पन्न 
हुए । यह समस्त कथा काल्पनिक और सबेथा मिथ्या है। दीपेतमा की जो कथा 
है इस का आशय दीधतमा के प्रकरण में देखिये | मुझे बड़ा आशय होता है 
इन आचार्यों ने मानव इतिहास को सबेथा सन्दिग्ध कर दिया है। आछड़गरिक 
बात को भी अनेक सम्बन्धों के साथ ऐसा वणेन किया है कि, मानो, कि 
यह कोई सत्य मानव इतिहास है। अथवा इन स्पोगों ने वेदों के तात्प्य्यों को 


समझा नहीं । इते । 


खनय राजा का कक्षीवान्‌ को कन्यादान | २२ | हे ३९ 
स्वनय राजा का कन्षीवास को कन्यादान ॥२२॥ 


कक्षीावान्‌ और स्वनय राजा के दानसम्बन्धी इतिहास का वणन बृहदेवता 
वृतीयाध्याय में शौनकाचाय्ये और १-१२७५ वें सूक्त के भाष्य के आरम्भ में 
सायण आदि इस प्रकार कहते हैं-- 


उचथ्य ( उतथ्य ) के पुत्र दीधतमा नाम के ऋषि हुए हैं। इन के पुत्र ये 
कक्षीवान्‌ ऋषि हैं। ओर भावयव्य राजा के पुत्र का नाम स्वनय है। कभी 
कक्षीवान्‌ गुरुकुल से आरहे थे ओर इसी समय यह महाराज स्वनय ससेन कहीं 
क्रीड़ाथ बन को जारहे थे । अकस्म,त्‌ किसी एक शोभन, सुख-अद प्रातःकाल 
इन दोनों का संगम हुआ । कक्षीवान्‌ ब्ह्मचारी का परम मनोहर सोन्‍्दस्ये 
देख इन्हें अपने निकट बुला गोत्रादि सम्बन्ध पूछा, और उनसे कहा कि में 
बहुत दिनों से निज कन्या के लिये एक सुन्दर वर अन्वेषण कर रहा था | 
अभी तक अनुगुण वर न मिलता था। आज प्रातःकाल ही आप के ब्रह्मचय्ये 
का तेज ओर मुखशोभा देख में मोहित हो रहा हूं । कृपा कर भेरी राजधानी 
चलिये ओर मेरी कन्या का पाणिग्रहण कर जगत्‌ का कल्याण कीजिये । कक्षी- 
वान्‌ ब्रह्मचय्ये समाप्त कर ही चुके थे। ग्रह्श्रम करना ही था। अतः राजा 
के साथ राजधानी को आए । राजा ने १०० निष्क, ( आभरणविशेष ) 
१०० अश्व, १०० वृषभ और १०६० ग्राएं प्रथम दे एवं नाना बस्नादिकों से 
बर कन्या को अलझकृत कर अपने मनोरथ ओर उत्साह के साथ कन्यादान 
किया ओर विदा के समय घोड़ियों से युक्त १० दश रथ एवं कन्योचित विविध 
योतक दे जामाता को अपने भवन भेज दिया । 


कन्पादान के सम्बन्ध में अनेक मतभेद व्यथे ही कर रक्‍खा है। कोई 
कहते हैं कि कक्षीवान्‌ का विवाह दश कन्‍्याओं के साथ हुआ । कोई कहते हैं 
कि विवाह तो एक ही कन्या के साथ हुआ । इसके साथ दासियां बहुत सी 
मिलीं । कोई कहते, नहीं यह सब मिथ्या है। वेद में “ वधूमन्तः दश रथाः ” 
पद है। व्धूयुक्त दश रथ दिए । अथोत्‌ घोड़ियों से युक्त १० रथ दिए ।. 
इससे १० कन्याएं ऐसा अथे केसे हो सकता है। पुन! सायण १-५०-१ १३वीं 
ऋचा के भाष्य में कहते हैं कि इन्द्रभेरित एक अन्य सुन्दरी इचया नाज्नी 
इसको प्राप्त हुई । 


३४० बेदिक शतिहासाथ-निणेय ॥ 
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कक्षीवान्‌ के स्वनय की कन्या के साथ विवाह का वणेन १ । १२वें और 
१। १२६वें सूक्तों की सहायतासे करते हैं। इन दोनों का अथे ओर आशय 
लिख दिया । किसी विवाह का निरूपण इसमें नहीं । १०० निष्क। १०० 
अश्व |।१०० गो। वधूमान? ०दश रथ। ६० गो। १००० गो । ओर ४०अश्व 
इत्यादि संख्याओं का भाव पूे में लिख आया हूं । ये सब संख्याएं स्वयं सिद्ध 
कर रही हैं कि यह आलड़गरिक वर्णन है। इस कक्षीवान के दृष्टान्त से विशेष 
कर दो बातें निकालते हैं ?-ऋषिगण वैदिक समय में मद्यपान किया करते 
थे और २-अनेक भाव्योओं के साथ विवाह करते थे | प्रथम का समाधान 
पूषे में लिखित है। द्वितीय का भी समाधान कर ही चुका हूँ तथापि इसके 
सम्बन्ध में ओर भी किंचित्‌ वक्तव्य है । 


उप मा श्यावा: खनयेन दत्ता: 
वधूमन्ता दशरयासो अस्थु:। १। १२६। ३। 


इसी ऋचा को लेके अनेक व्यथ विवाद करते हैं | शोक के साथ मुप्ले 
लिखना पड़ता है इस “बधूमन्त:+-दशरथासः” पद से १० कन्याएं अथे कैसे करते 
हैं। “बधूपन्तः” शब्दाये प्रत्यक्ष वधूमान्‌ है। अथोत्‌ वधूयुक्त । वधूयुक्त १० 
प्रकार के रथ | ऐसा सीधा अथे न कर सायण कहते हैं (१। १२५ । १।) 
सरथा दशकन्याः........पादात्‌ । और बूहदेवता में शोनकाचाय्ये लिखते हैं 
“४ अथास्मे स ददों कन्यां दिव्याभरणभूषिताम्‌ । ” यहां तो एकबचन ही 
कन्या शब्द है परन्तु आगे “वधूनां बाहनाथोय धनकूप्य मजाविकम ” इसमें 
वधू शब्द बहुवचन लिखा है। यह तो देशी आचासय्यों की बुद्धि की परीक्षा है। 
परन्तु योरोप में भी घड़े २ लालबुझकर हैं। मेकहोनल साहब ने “]/० ४००४० 
(१०४४०॥” बैदिक रिलिजन नामक पुस्तक में कक्षीवान्‌ का पूरा इतिहास और 
समीक्षा लिखी हे | ये कहते हें ० मां आधा पए (6 रि4|ं3 80०05/60 
पत्र ज्ञात 7620 ९०0०४ ...... ......... बाते ग्रधा€्त गा 40 शड ६॥ 
१००8४/०४५ इत्यादि बहुत कुछ ऊटठपटांग लिखते हैं । इनको ग्रिफिय के अनु- 
वाद से ही सनन्‍्तोष होजायगा क्योंकि दोनों एकद्वीपनिवासी हैं । इस ऋचा 
का श्रीयुत ग्रिफिय साइब इस प्रकार अनुवाद करते हैं 7०७८४ रण 0ए०७ए 
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खनय राजा का कक्षीवान्‌ को कन्यादान ॥ २२॥ ३४१ 
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7485 ६0 44७ ६॥6॥,. ग्रिफिथ वधू का घोड़ी करते हैं। श्रीयुत रमेशचन्द्रदत्त जी 
इस प्रकार अयथे करते हैं-“स्वनयकर्दक प्रदत्त ज्याववणे अश्वयुक्त वधूसम- 
न्वित दशखानि रथ आमार निकट उपस्थित हइलो ” यद्यापे इन महाशयों ने 
भी बेद के आशय को किंविन्मात्र भी नहीं समझा है तथापि “ वधूमन्तः दक्ष- 
रथ।सः ” इसका अथे दश्श कन्याएं नहीं किया है। इस कारण सायण, शोनक, 
ग्रिफिय, रमेश आदिकों का अथे सवेथा त्याज्य है। ये सब क्‍या २ भावना 
रखके वेदाये करने में प्रवृत्त हुए नहीं कह सकता । ये सब ही वेदों पर बारुक- 
वत्‌ भाष्य वा अथे का टिप्पणी टीका कर गए हैं | बेद के गृढ़ाशय पर कुछ 
भी ध्यान नहीं दिया है। वेद इश्वरीय उपदेश है । इसमें मनुष्यजाति के 
कल्याण की वातों भरी हुई है। वेद का एक २ पद मलुष्यहितसाधक है । 
अज्ञानी जन इसको भी साधारण पुस्तक समझ झटिति समालोचना करने को 
तेयार होजाते हैं। ऐसा करना सवेथा अनुचित व्यवहार है। प्रथम कई वर्षों 
तक इसका अध्ययन ओर छानवीन करें तब कहीं इसके भाव से परिचित होबेंगे। 
अब अवशिष्ट दो एक ऋचा का अथे करके इस प्रकरण को समाप्त करता हूं । 


सोमान स्वर॒ण कृणुदि ब्रह्मणस्पते । 
कचीवन्त थ औरशिजः | १। १८। १। 


मनुष्य कल्याण के लिये इस ऋचाद्वारा प्राथना करते हैं । ( ब्रह्मणस्पते ) 

वेदाधिंदेव वेदोत्पादक अध्मन्‌ ! ( कक्षीवन्तम्‌ ) हमारे उद्योगी नितेन्द्रिय पुरुष को 
( स्तोमानम्‌ ) सोमा अथात्‌ विविध पदार्थों ओर यज्ञों का सम्पादक ( कृणुहि ) कीजिये। 
पुनः ( ख्वरणम्‌ ) सुन्दर गमनशील कीजिये | ( यः ओशिजः ) जो कक्षीवान्‌ स्तिन्द्रिय 
उशिक्पुत्र अथात्‌ इच्छापुत्र है। व्याख्या-मोसानस-सुनोतीति षुल्‌ अमिषवे। 
अन्यम्योपि दृश्यत इति मानिन्‌ | खरणम्‌-सुसुष्ठु अर गमने यस्य । अथवा-खरण- 
प्रकाशनवान्‌ । निरुक्त ३-१० में इव शब्द का अध्याहार कर जो अर्थ करते हैं 
बह गारवात्‌ उपेक्ष्य है। कामना के विना कोई कम्मोचुष्ठान नहीं हो सकता । अतः 
नितेन्द्रिय पुरुष को उशिकपत्र कहा है । निःसन्दह, जिर्ता-द्र/ ४४प ६! अपन 
इच्छा को पूर्ण कर सकता है| 

अददा ऋमभो मसहते वचस्थवे । 

कक्षीयते वथपासिन्द्र खुन्चते । ९। ५१। १३ । 


३४२ वैदिक इतिहासार्थ-निणेय ॥ हि 


हे इन्द्र ! ( सुन्वते+कक्षीवते ) वितिध यज्ञसग्पादक उद्योगी पुरुष को आप 
( वृचयाम्‌ ) पूज्या आदरणीया ( अभाम ) बुद्धिरूपा कन्या ( अददाः) देते हैं। जो 
उद्योगी ( महते ) महान्‌ है ( वच॒स्यवे ) विविध भाषण चाहने हारा हैं । व्याख्या- 
अभा, अढ्पा-कम्या-बुद्धि | वचस्यु--वचनकांक्षी । वृचया-अचेनीया । अश्विसृक्त 
१-११६-७ में कहा गया हैं कि अश्वित्रता इसको पुरान्धि देते हैं। वही परन्धि 
इस ऋचा में वृचया-अर्भा कहलाती हैं। उद्योगी पुरुष को विविध भाषाएं और 
नवीन २ बुद्धि की आवश्यकता है। अतः यहां पुनः इस को अभी अथोौत्‌ नवीन 
बुद्धि मिलने का वर्णन है। सायण ने जो इस ऋचा पर इतिहास लिख कर कहा है 
कि वृचया नाम्नी कोई युवती सत्री इस को इन्द्र ने दी सो स्वेथा अप्तंगत है । 
क्योंकि सायण ने पूर्वापर विचार नहीं किया वहां “पुरन्धि” शब्द का खय॑ सायण 
बहुबुद्धि अथवा बुद्धि अर्थ करते हैं फिर यहां वही बुद्धि क्यों न ढीमाय । पुनः 
१० | १४३। १ में कहा गया है कि इस को पुनः २ नवीन करते हैं। बुद्धि से ही 
पुरुष नवीन होता है। अतः सायण आदिकों का अर्थ सर्वथा उपेक्षणीय है । 

कच्ची वे दानहिप्ताश गोनाम । ९। ७४। ८ । 


भगवान्‌ उद्यागी का शतदर्ग के छिय्रे अनेक गें। दान देते हैं । आप सर्वत्र देखते 
ह कि कक्षावान्‌ का उत्तम वस्तु प"॥ है। नि.सन्दह, नितन्द्रिय उद्योगी को सब ही 
पदार्थ मिल्त हं । 

कक्षीवन्त घदी पुना रथन्न कूणुते नवम । १० | १४३ ।१। 

है अश्विना! ( याद ) ओर ( रथम्‌+न ) जैसे जीणे ओर भप्न रथ को तक्षा 
पुन; २ नवीन बनाता हे तद्बतू ( पुनः ) पुनरपि, आप बुद्धि देकर ( कक्षीवन्तम्‌+ 
नवम्‌+कणुते ) कक्षीवान्‌ को नवीन बनात हैं । पूव में कहागया है कि कक्षीवान्‌ 
( उद्योगी ) को बहुत वृद्धि देते हैं। यह पुरन्धि प्रदान करना ही नवीन करना है । 


यहां सचीयों उत यद्व्यश ऋषि- 
यहां दीघेतमा जुश्ाव । ८। €। १० 
है अश्विदेव ! आप को कक्षीवान, व्यशा ऋषि ओर दीपतमा सदा स्तुतिद्वारा 


बुढाते हैं । श्यावाश् ओर दीधेतमा के प्रकरण में इन दोनों शब्दों का अर्थ देखिये। 
अब बहुत प्रयोग उद्धृत हुए | ध्रनिनन मनन करें | इति। 


मनुष्य जाति को खेती की शिक्षा प्रदान ॥२३॥ १७३१ 
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मलुध्यजाति की खेतों की शिक्षा प्रदान | २५ । 


भमनुष्यमाति जिज्ञासामयी है। अतएव इस में नाना विद्याओं की उत्पत्ति 
हुई है। निरुद्म हो जब मानिनन इतश्रेतथ्व नयन प्रेरित करते हैं तब इन के 
अन्तःकरण में अनेक संशय उठने लगते हैं। यह मेघ कूसे बनता ? कहां से 
आता ? सूच्य के उदय अस्त क्यों और केसे होते ! पृथित्री किस आधार पर 
कैसे ठहरी हुई है ? इन सूस्ये, चन्द्र, नक्षत्र अनन्त तारागण किस आधार से 
चलते वा घूमते वा स्थिर रहते ? इन की कितनी बड़ी आकृति है ? इन की 

है, चौड़ाई, मोटाई कितनी है ? रस प्रप्रियी पर वनस्पति, पारा, छताएं 
इक्ष, ओपधियां केस उत्यन्न ६३ ? छह का ७. . / “ने के बीज पृरटया पर 
कोन के आए | किनहां न बाए यद्या एउच ह। आन बीज इन्ताहते 
थे ? क्या यह भूमि ही खय॑ बीजमर्या एवं ॥:ण+मत, ४ 7 या जगत वेसे दस- 
गया, सूर्य में अभि, समुद्र में जल, पुथिवं। थे बस, अ,0क्ष मे बाण, म्प में 
विद्युत्‌; चन्द्र में प्रकाशाप्रकाश किस ने स्था।«त 4 £/ यह दृश्यमान चराचर 
जगत्‌ , सान्‍्त यद्वा अनन्त है ? इस का कोई स्रष्टा  यद्वा नहीं ? यदि कत्ता, 
धतो है तो वह कैसा हो सकता ? वह कहां, केसे रहता ? क्‍या खाता पीता ? 
इत्यादि सहस्रशः प्रश्न किज्चिन्मसननशील पुरुष के मन में भी उत्पन्न होते रहते 
हैं? ये प्रश्न ही मनुष्पजाति को जिज्ञासा की ओर बलात्कार खींच कर ले 
गए । जितनी ही अपने खोज में यह कृतकाय्यों होती गई उतना ही इस का 
आनन्द बढ़ता गया । उन प्रश्नों के समाधानाथ अथवा उत्सुकतानिवत्त्यथे 
यद्वा मनुष्यजाति की बुद्धि का वेभवप्रर्यासाथे नाना शाख बनते गए, बन 
रहे हैं एवं बनते चले जायंग। तथापि विभूति वी इयत्ता न होगी। आशा 
मनुष्य कसी उत्कण्णवर्ती जाति पृथित्री पर ।वेराजमान ४ । 


पूबेकाल में भी और अब भी वहुत से ऐसे प्रश्न उठते हैं कि यदि उनका कोई 
प्रामाणिक इतिहास होता तो बादबिवाद की समाति हो जती । जैसे बंद 
पृथिवी पर केसे आया अथवा मनुष्यजाति में बर्णा केसे आई ? कचज्याक- 
त्तव्य का वोध इस जाते को कोई अनिन्‍्त्य शक्ति [संखल्य गई यद्ा शनः २ 
इम्वरीय प्रवन्ध ने ही सिखला दिया ? प्रथम खतो किसने की ? प्रारम्भ 
से ही यह जाति कपड़ा पहिनने लगी यद्वा बुछ कर्प के पश्चात्‌ 


१४४ बेदिक इतिहासाये-निर्णय । 


अग हांकन लगी ? कभी यह नम्न रही यद्वा नहीं ? प्रारम्भ में कौनसा 
कपड़ा पहिनती थी ? इसी भकार आरम्भ में कौनसा पदाथे भक्ष्य हुआ ? 
रोटी, भात बनाने दी रीति इस में केसे आई ? इसी प्रकार प्रथम कृर्षिविया, 
नस रघः, पाकरिया, शहनेमोणविद्या का आविष्कत्तो कोन था ? यदि इनका 
पूरा विश्वासी इतिहास अपने २ देशवासी के निकट होता तो इंहग विवाद 
आधुनिक सन्‍्तानों को नहीं करना पह़ता। अथवा यह विषय भी कुछ असंभव 
सा था। क्योंकि इसके [लिये लेखबिद्या की आवश्यकता थी। ऐतिहासिक प्रणाली 
की आवश्यकता थी। यह सभ्यता की अपेक्षा करता है। इत्यादि कई कार कहे 
जासकते हैं जिससे उनका उल्लेख होना भी असंभवसा था । 


यदि इश्वर को कत्तो, धत्तो मानें, यदि जीवात्मा का अस्तित्व अनादि 
अनन्त स्वीकार करें, यादे मनुष्यजाति का पिता माता इश्वर कहें, यदि 
धमाधम कोई वस्तु स्थिर हो । तो निःसन्देह,मानना पड़ेगा कि सृष्टि की आदि 
में कमोनुसार मनुष्यजाति को भगवान्‌ ने उत्पन्न किया और इस के कत्तेव्या- 
कत्तेव्य के बोध के लिये अवश्य कुछ शिक्षा दी होगी। वह शिक्षा बेद नाम 
से पुकारी जाती । झ्ाष्टि का कत्तो धत्ता अवश्य ईश्वर है। अपनी इच्छा से 
इसने समस्त सुवन रचा। सर्वोत्तम मनुष्यजाति का प्रकाश किया। धमोधमे की 
स्थापना भी उसीने की । ऋषियों के हृदयद्वारा वेद का प्रकाश किया । 
इत्यादि अथे में अणुम्रात्र भी मनुष्य को सन्देह नहीं करना चाहिये। मुझे कभी २ 
बिक्षनों। को नास्तिक होते हुए देख बहुत पश्चात्ताप होता है । जांगालिक और 
इन सभ्य पुरुषों के मध्य तब भेद ही क्या रहता है। जांगालिक इंश्वर को 
नहीं जानते । इन में धार्मिकव्यवस्था भी प्रायः कोई नहीं । नम्न रहते । सब 
जीवों को खाते पीते । पशुवत्‌ पुञ्ञादे उत्पन्न करते। विवाह की व्यवस्था नहीं । 
अतः कोई पाठित पुरुष अभिमान करे कि में तक्तवित्‌ हूँ। अन्यान्य अज्ञानी इस 
कारण हैं कि वे इश्वर मानते हैं । धम्मोधम्मे की व्यवस्था चलाते हैं इत्यादि । 
तो में उन तक्तवित्‌ से निवेदन करूँगा कि आप से ऐण्डमान अथवा भारतवर्ष 
के ही जंगली कोलभील अच्छे | क्योंकि आप बहुतों को धोखा देते हैं। और 
अपने सिद्धान्त पर चलते नहीं। अतः आप उन्ही जातियों में जाके मिलजांय । 
एवमस्तु । सृष्टि की आदि में भगवान ने वेद दिए । यह निधित सिद्धान्त दै। 


वर्तिका की हक से रक्षा | २४ ॥। ३४५ 
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परन्तु मनुष्योंकी जुद्धिमी व्यय नहोजाय अतः बीजरूपसे वेदोंको देके कहा कि इसीके 
अनुसार चलो वैदिक सिद्धान्तों को बढ़ा ओ। इसी के अनुसार तू पमनुष्य!अपनी सूष्टि 
रच, खेत कर, नमन मत रह, व्र बना, अग्नि से काय्पे ले इत्यादि | इस प्रकार इश्वर से 
बोधित हो मनुष्य अपनी सारी स॒ष्टि धीरे २ रचता गया । जो कुछ आज 
चारों तरफ अभ्युदय देखेत हैं । इस के लिये बहुत काल लगा है, लग रहा है 
और लगेगा। इस प्रकार यदि विचारें तो यह प्रतीत होगा कि इस अभ्युदय 
का भी काल ही कारण है। समय ने यद्वा इश्वरीय प्रबन्ध ने ही आवश्यकतासुसार 
इस जाति को सब कुछ सिखलाया ओर सिखला रहा है। अतः वेद इस ऋचा 
को कहते हैं यथा-- 
२-पथ वृकणाश्विना वपन्ता- 

हप दृहन्ता सनुषाय दस्ना | 

अभिदृस्यु षकुरण घमतल्ता- 

उदलज्यातिश्रक्रशु राय्योपथ । १। ११७। २१ । 


( दखा+अश्विना ) हे दशेनीय अहोरात्रह्नय ! ( मनृष्याय ) मध्प्यनाति के 
डिये ( वृकेण ) ब्रक अर्थात्‌ भूमि के विदारने हार छाह्लल से भूमि का चौरफार 
करवा ( यवम्‌ ) जो अर्थात्‌ सत्र प्रकार के धान्य को ( वपन्ता ) बाआते हुए (इषम) 
पृथिवी से नाना प्रकार के अवीष्ट अन्न का ( दुहन्ता ) दुहाते हुए ( बकुरेण ) अश्लि- 
वत्‌ भासमान अख्र शस्त्र स ( दस्थुम्‌ ) चार, डाकू, दुष्ट, व्यभिचारी, कितव आदि 
और प्रजाओं में अशान्ति फेलान हारे पुरुष को ( अभि+धमन्ता ) वध करवाते हुए 
आपने ( आर्य्याय+उरु+ज्योतिः+चक्रथु: ) सम्य पुरुष के ।िये बहुत ज्योति प्रकाशित 
किया है। ( १ ) निरुक्त ६ । २५ में इसका व्याख्यान हैं । बकऋर- वृको लाड्ले 
भवति” । वृकनाम लाहुर का है । बकुर-' बकुरो भास्करों मयज्भरों भासमानो- 
द्रवतीति वा। जलते हुए दोड़ेने हारे अल्लका नाम बकुर है। यहां यव और इष आदि 
उपलक्षक है। भाव यह है कि समय ने ही खेती विद्या सिखलाई । ज्ञानविज्ञानमय 
प्रकाश फैलाया । स्वाम्युदूय का कारण यही काल है । इस से सिद्ध है मनृष्य- 
जाति धीरे २ सारी सृष्टि रचती गई। इति । 

बक्तिका की वृकफ से रक्षा । २४ । 
२-यामिवेश्ििकां ग्रसिता ससुब्चतम्‌ । १ । ११२। ८। 


है 


३४६ बैदिक इतिहासाथ-निणेय । 
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२-आरस्नो वृकसप वत्तिका समीके युत नरा नासत्याउमुसुकूम। 
*.. शश्रद्वश्श 
३-अजा इवी दुश्विना बर्तिका वा सासनो यत्सीसमघुझ्चत वृक- 
स्प ११३१११७।१६९६ - 
४-असुष्चत वस्िका सहसो निः ।११११८।४। 
«५-घृकस्प चिदृब्तिका मन्तरास्पाद्‌ युव शचीमि ग्रासितास- 
सुज्यतम्‌ ।१०।३१९॥१३ । 
१--ग्रसिताम्‌+वत्तिकाम+यामिः+अमुश्चतम) हे अश्विद्दय! आप वृक से ग्रसित वर्त्तिका 
को जिन उपायों से छुड़ा छते हैं। उन उपायों से हमारी भी रक्षा कौनियें । 
२-.( नरा+नासत्या+युवम्‌ ) हे नेता ! हे असत्यरहित अश्विद्यय ! आप (अर्भाके+ 
वृकत्य+आस्नः+वर्त्तिकाम+अमुमुक्तम्‌ संग्राम में वृक के मुख से वरक्तिका को छुड़ा 
दते हैं। अली कतसग्राम,निधण्टु २। १ ६।आर्नः-आस्यातू-मुखसे|बृक-मभेड़िया । 
३-(यत्‌+सीम) निश्चय कर जब ( अश्विना+वाम्‌+वत्तिका+अजोहवीत्‌ ) हें अश्वि- 
द्वय ! आप को वत्तिका पुकारती हे तब आप ( वृकत्य+आस्न:+अमुश्चतम्‌) बृक 
के मुख से उसको छुड़ा छेते हैं । 
४-(अहप्त:+वर्तिकाम+निःअमुश्चवतम्‌ ) पाप से वत्तिका को आप सवा मुक्त करते हैं । 
«-(युवम्‌+वृकस्य+चित्‌+अन्तः+ग्रसिताम्‌) हे अश्विद्वय ! आप वृक के अन्तःप्रविष्ट 
आर ग्रसित ( वत्तिकाम्‌+आस्यात्‌+शचीमिः+अमुश्चवतम्‌ ) वत्तिका को मुख से 
आश्चय्यकम्मेद्वारा बचा छेते हैं । 
साथण कहते हैं कि पर्सिका नाम बटेरनी का अथोत्‌ बटेर की स्त्री का है। 
किसी एक समय किसी अरण्यचर कुत्ते ने उसको पकड़ लिया | पश्चात्‌ इसने 
अखिदेवता का स्मरण किया । ओर उनके प्रताप से वह वरत्तिका उस भेड़िये 
के मुख से छूट गई । यास्काचाय्प कहते कि “ पुनः पुनवेतते, प्रतिदिवस 
मावतेत इति वत्तिका उषाः । तां वकेण आवरकेण सवजगत्मकाशेन अ.च्छा- 
दयित्रा सूर्य्यंण ग्रस्ताम्‌ ”” वर््तिका नाम उषा का है । क्योंकि वह पुनः 
आती है और व॒क नाम सूस्ये का है क्यों कि यह आलछोकद्वारा जगत्‌ को 
आवत करता है उस उषा को अथोत्‌ प्रातःकाल को सूय्य अपने आच्छादक 
प्रकश स ग्रातित करता है । अखिदेव उस वारत्तिका को सुय्ये के मुख से छुड़ा 


वर्तिका की हक से रक्षा ॥ २४ ।॥। ३७७ 


छेते हैं। यह वेद का भाव है । मेझसमूलर साहब ने यास्क के अथे का ग्रहण 
किया है कुड्ठ और बेनफे साहब की भी यही सम्मति है । मेक्समूलर साहब ने 
इसी के सदृश आख्यान का पता ग्रीक धम्मेख्यान में लगाया है। वह यह है- 
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में कह चुका हूं कि वेद के ययाये तात्पय्ये को न समझ कर विविध 
आख्यान केवल भारतवध में ही नहीं किन्तु पृथिवी पर के समस्त सम्यदेश्न 
में फेल गए। एवं यास्काचाय्ये आभे, वायु और सूथ्ये इन ही तीन देवों को 
मुख्य मान बेद के सम्पूर्ण आशय को प्रायः इनही तीन पर घटाने का प्रयक्ष 
करते हैं । ये यास्क याज्ञिक समय से भी पश्चात के हैं अतः अपनी सम्माति 
न दे याह्षिकपुरुषों की ही सम्माति लेकर वेदाथे विचार करते हैं । अतः इनसे 
बड़ी २ भूलें हो जाती हैं । पूषे में कर एक उदाहरण दिखलाए गए हैं । 

आदाय--छकदाब्द--वेद के अथे गूढ़ नहीं हैं । किन्तु गूढ़ बना 
दिए गए हैं । वेदों भ॑ उक यह नाम बारम्बार पाप का आया है। पूष में कह 
आए हैं । पुनः “ पाते नो हकादघायो/”।१।१२०।७। हे आश्विद्य ! पापात्मक 
बुक से हमारी रक्षा कीजिये “ मा नो व॒काय वृक्‍ये समस्मा अधायते रीरधता 
यजत्राः” ६।५१।६। हे यजनशील ऋत्विको ! हमको पापात्मा वृक और वृकी के 
अधीन म्रत कीजिये । समस्त पापेच्छु जन के लिये हमको सिद्ध न कीजिये । 
“यो नः पूषन्नयों वको दुःशेव आदिदेशाते अप स्म ते पथो जहि ।” १।४२॥२। 
है पूषन ! जो यह दुष्ट, पापी, तक हमको कुपथ में ले जाने के लिये आदेश 
अथोत्‌ शैक्षा दे रह है, उसको हमारे पथ से दूर ले जाके अपहत कीजिये । 


१४८ ' वैदिक इतिहासाथे-निणेय । 
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“पा वां वृको मा वृक्ीरादधपीत” ।११८३।४ हे आशिद्वय ! आपके वृक और 
बकी मुझे भयभीत न करें “ यो में राजन्‌ युज्यों वा सखा वा स्वप्न भय॑ 
भीरवे मद्य माह। स्तेनो वा यो दिप्साति नो हको वा त्व॑ तस्माद्‌ वरुण पाश्चस्मान्‌ 
२।२८।१०।” हे वरुण! देदीप्यमान भगवन्‌ ! मुझ भीरु पुरुष को जो सहयोगी 
अथवा! सखा स्वप्रसम्नन्धी भय कहा करते हैं ओर जो स्तेन वा हक हमको 
हिंसित करना चाहता है उससे हमको रक्षा कीजिये । इत्यादि अनेक स्थलों 
में पाप को व॒क कहा है । क्‍योंकि जैसे अरण्य में छोटे २ पशुयों को बृक 
मारकर खाया करता है | वैसे ही पाप भी मनुष्य को खा जाता है अतः 
पाप ही महावक है । अतः इस प्रकरण में वृक नाम पाप का है । 


लेहसः-इसी लिये २।११८।८ में वक के स्थान में अहस शब्द का 
ही पाठ आय! है| इससे भी प्रतीत होता हे कि पाप में ही वृकत्व का आ- 
राप है । 

वात्तिका--ऋग॑ंवद में वर्तिका शब्द का पाठ इसी प्रकरण में आया है । 
अन्यत्र नहीं । अश्विप्रकरण जीवोद्धार के लिये सुप्रासिद्ध हे | अतः यह भी 
कसो विशेष आत्मा के ही उद्धार का वणन होना चाहिये। एवं भगवान्‌ 
का प्रबन्ध ही है कि पहु पशु को खांय । देखते हैं कि छोटी २ चिड़ियाएं 
पतड्ों को खाती रहती हैं । जलचर जलचरों को । एवं बन्यपशञु वन्यपशुयों 
को खाते रहते हैं । अतः इनमें रक्षा का कोई प्रइन नहीं उठ सकता । 
इंश्वर अपना प्रबन्ध अपने ही जानता है । यदि इस अवस्था में आधिदेव ने 
एक चटकपाप्तिणी की रक्षा भी की तो इससे कुछ विशेष माहात्म्य नहीं। 
अतः इसका यह भाव है। 


घर्तिका नाम धम्मेत्रतपरायणा पतित्रता ख्लीजाति का है । बतेते धम्मे 
स्पानुकूल्यत्वेन या पुनः २ बतेतेसा वर्तिका ” जो सदा धम्मे के अनुकूल बरते 
बारम्बार धम्मे के अनुकूल बरतने की सदा चेष्ठा करे । ऐसी धम्मत्रत के 
अनुवार्तिनी ख्री वक्तिका कहलाती है। उस वार्त्तिका की रक्षा भगवान्‌ सदा 
किया करता है। यही बड़ा काम है। इसी को वेद दिखलाते हैं। निःसन्देह, खी 
की रक्षा का काय्ये अति काठिन है| क्‍योंकि चारों तरफु बड़े २ बलिप्ठ असुर 
इस जाति के पातित्र सतीत्व को विध्वस्त करने के लिये अख्र शस्त्र धारण कर 


बत्तिका की हक से रक्षा ॥| २४ | ३४८ 


/१/१७ ५ 


घूम रहे हैं । भायः पुरुषजाति के अन्तःकरण में ख्रीविषयकमह्व उस 

दरजे तक नहीं है । पावित्रता और शुद्धता को ये बहां तक नहीं समझते ! 

प्रेम की श्वखला का परवाह ये नहीं करने रूगते । ख्लीजाति के पवित्र प्रतिज्ञा, 

कोमलभाष, अटूट प्रेम, बात २ में म्राणपरित्यागभाव, जगन्मातृत्व. गांभीय्ये 

इत्यादे २ झतशः सद्गुण रज्नों के पाहिचान करने में मनुष्य सदा भूल किया 

करता है। अतः ख्रीजाति के ऊपर सदा कष्ट आ पड़ता है । इस निर्दोष 

जाति के ऊपर मनृष्य का जो २ अत्याचार है| वह अकथ्य और सुन २ कर 
आंसू की धारा बहाने हारा है। इसको पुरुष कौन रक्षा कर सकता । पर- 
मात्मा ही इसकी रक्षा करने में समय है | दुजन अज्ञानी जन इस परम सुग- 
न्धित कुस्ममाला को पाहिनना नहीं जानते । इसको क्षणमात्र में मालिन ओर 
मदन कर फेंक देते हैं। इस चस्द्रज्योन्स्ना के प्रकाश को कृष्णमेघ के समान 
आवृत कर लेते हैं | इस कोमल कपालिनी के प्रेम को दुक २ कर मूछित कर 
देते हैं। पृथियी पर के इतिहास को देखते हैं तो इस की रक्षा के कितने 
उपाय किए गए हैं | परन्तु क्या यह जाति ऐसी दुष्टा होती है कि जिसके 
लिये इतने प्रबन्ध की आवश्यकता हो । नहीं । यह कदापि नहीं । जो कोई 
इस जाति के ऊपर कलड़ुः लगाते हैं वे बड़ अब्ञानी पुरुष हैं। वास्तव में 
पुरुषनाति दुष्ट है यही इस पावित्र जाति को भ्रष्ट किया करती है । इसने 
अपने विषयवासना की पूर्ति के लिये इस दर कौन * अत्याचार नहीं करता । 
बगाल में कमी २ एक * पुरुष, दो २ सो, तीन ३ सो स्त्रियां के साथ 
विवाह कर लेता था | एक एक राजा आज कल भी नित्य नह २ शतशः 
युवतियों की पवित्रता को कटठापित करता रहता है। ८।८। १ ०१०। बष की कन्या के 
साथ वृद्ध २ पुरुष विवाह कर लेता | आः !!! कन्याओं को बेच देते हैं । 
अभी तक यह हृदयविदारक घोर अत्याचार भारतबषे में विद्यमान है । इस 
ऋर, महाऋर, चाण्डाल, राक्षस व्यवहार को कोई महापुरुष अपने अमोघ, 
सामथ्ये से बन्द नहीं करता करवाता । ये दु्भेदान्ध राजा पशुवत्‌ ख्री- 
जाति को छूटता है | कई एक राजा अन्य देश पर इस कारण 
आक्रमण करता कि वहां परमसुन्दरियां मिलेंगी । कोई मदोन्मत्त आंख 
सेकने के लिये ही देशदेश्ञान्तर में यात्रा करता है | शतज्ञः युवतियों को धन 

से खरीद नम्न होकर नचाता है। ओः [ ! ! कहां तक पाप की चचो में करूँ। 


३८७ बेदिक इतिहासाथे-निणेय । 


ऐ मनुष्य! तू बड़ा अत्याचारी है। तू महाघोर पापी से पापी है। परन्तु देख! 
तुम में सेही केसे २ महात्मा पुरुष भी उत्पन्न होजाते हैं जो ख्लीजाति की 
सतीत्व रक्षाथे अपना प्राण तक समर्पित कर देते हैं । इतिहास में यह भी देखा 
गया है कि जब कोई राजा मरता था तो उसके साथ बहुत सी युवती २ ख्री 
जला दी जाती थी अथवा मार कर गाड़ दी जाती थी इस आशा से कि 
परलोक में ये पुनः मिलेंगी | यहां यह वात सुप्रसिद्ध है कि पति के मरने पर 
बलात्कार स्री अप्रि में भस्म कर दी जाती थी ' इस राज्य में बलात्कार से यह 
पिशाचविधि बन्द करवाई गे है। 


ख्रीजाति का इतिहास आश्रय्येजनक है । मुझे यहां रोने के लिये भी 
जगह नहीं है। शुष्क तार्किकपुरुष कहते हैं कि ख्रीजाति इस लिये सदा धरम्म 
से ढरती आए है कि इसको धम्मे की शिक्षा बहुत दी जाती है | इसको पार- 
लोकिक महामय दिखलाया ज/ता | अनेक पारणोफरेक लोभ दिए जाते । 
बड़ २ आशाएं दिखलाई जातीं । परन्तु में इसके समाधान में पूछता हूं कि 
थे सारी बातें पुरुष को नहीं बतलाई जातीं ?। यहां तक तो कहा जाता 
है कि जो परख्री पर कुर्शष्ट भी करेगा उसकी यह दक्शा होगी कि खूब जलती 
हुई महाज्वाला की एक ख्री नरक में बनाई जायगी । इस पुरुष को भोर- 
शरीर दिया जायगा । तब यह पापी पुरुष उस ज्वालामयी स्त्री के साथ सटाया 
जायगा । इसके शरीरावयव झट जलने लगेंगे । इसकी चिलाहट तीनों लोक में 
पहुंचगी । पुनः इसके शरीर पर पानी छींटा जायगा। पुनः हाय २ कर बड़ा जोर 
से रोबेगा । पुनः इसको दूसरा शरीर दिया जायगा पुनः इसी प्रकार दग्ध 
किया जायगा । इस प्रकार यावत्चन्द्रदिवाकर इसको यमयातनाएं भोगनी 
पढ़ेंगी । आप इस विपर्य में श्रीव्यासजी के वचन पढ़िये । इस प्रकार आप 
देखेंगे तो पुरुष को भी धार्म्मिकशिक्षा न्यून नहीं है । तथापि ये द्वीजाते 
की अपेक्षा अधिक कुचेष्ठ ओर दुजन होते हैं । मैं यहां इस विवाद को लम्बा 
नहीं करता, स्रीजाति की शुद्धता के ऊपर मेरा एक पृथक्‌ लेख होगा । 

इन दो एक वध्ष्यमाण विषयों पर ध्यान दीजिये। खत्री को अपना सतीत्व 
रक्षा करना कितना कठिन होजाता है । क-जब कभी अत्याचारी प्रुष किसी 
देश पर विजय प्राप्त करता हे तो ख्लीजति को छूट का माल समझता है । 


वर्शिका की हक से रक्षा ॥ २४ | ३५१ 


वहां की रप्णियों को पकड़ २ क्‍या २ दुदेशा नहीं करता | ख-प्रायः अधि- 
कांश पृरुष इसको केवल एक भोग्य वस्तु समझते हैं। अतः जब ही इन्हें किखित 
भी मोका मिला तब ही ये इसको भ्रष्ट करने की चेष्ठा करते हैं । ग-जो अनेक 
स्त्रियों का पति बना हुआ है। ऐसे पुरुष के मरने पर उसकी द्वियां श्षघा से 
व्याकुल होने लगती हैं । देश में इनके प्रतिपालन का कोई व्यवसाय नहीं । 
इस अवस्था में कभी २ ये प्राणघात तक कर लेती हैं। घ-अभाग्यवश पिता 
माता ने यदि कन्या को बेच लिया है ओर किसी हृद्ध से वा रोगी, दरिद्री, 
कुरूप, अड्भहीन आदे पुरुष के साथ व्याह दिया है तो इसके ऊपर कैसा वज्ञ- 
प्रहार होता हैं। हृदय रखने हारे ही इसको जान सकते हैं । अम॒क के साथ 
मुझे मत व्याहो ऐसा भारतवर्ष की कन्या नहीं कहती, और न कोई सामाजिक 
प्रबन्ध ही है जो ऐसे २ अन्याय को रोके | अतः अज्ञानी और दरिद्री माता 
पिता जिसको कन्या देदे। विचारी कन्या उसी के साथ जन्म व्यतीत करती है। 
डर-छोटे २ बालवश्े वाली स्री यदि विधवा होजाती तो उन्हें बच्चों का भरणपोषण 
करना अतिशय कठिन होजाता । च-इनके योग्य नोकरी वा व्यवसाय का 
कोई उत्तम प्रबन्ध नहीं । कठिन २ काय्ये भी नहीं कर सकतीं | छ-यदि यह 
हलकी नोकरी कहीं कर भी छू तो इसके खाजानेके लिए चारों तरफ हुराड़ भाड़ ये लगे 
रहते हैं। में कहां तक गिनाऊं आप स्वयं गिनलेवें। देखें कि स्लो की रक्षा कितना 
कठिन काम है। क्या कोई पावित्र देश है जिस में ख्लीजाति की पूणे रक्षा 
होती हो । ईश्वर ही इस का रक्षक है और कौन है ? | इस की रक्षा की इतनी 
कठिनाई है कि मुहम्मदीय अतुगामी ख्री को कपड़ों में लपेट कर रत्न के समान 
लुकाए रहते हैं| कभी रे सख्दूक ओर गशह में थाती के समान बन्द कर रखते 
हैं। मुहम्भदीय बादशाहों के यहां आने पर सब से बढ़ कर स्रीजाति की रक्षा 
की कठिनाई उपस्थित हुईं । परदा लगाया गया । बहुत छोटी उम्र में विवाह 
की रीति चलाई गई | तो भी इस की रक्षा नहीं हो सकी | आप जगत का ह ति- 
हास पढ़ें । तब माछूम होगा कि स्त्री की रक्षा का भार कितना काठिन है । 


अतः वेदभगवान्‌ कहते हैं कि जो खत्री मेरी आज्ञा के अलुकूल बरतती है। 
सदा मेरा स्मरण करती । बारम्बार संभलने के लिये चेष्टा करती रहती है तो 
प्रेरा भबन्‍्ध सदा ऐसी भम्मेपरायणा ख्री की रक्षा करता रहता है । अणुपात्र 


३५४ वैदिक हतिहासाथे-निर्णय | 
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उसको केश पहुंचने नहीं देता | इस गंभीराश्षय को वेदभगवान दिखलाते हैं । 
न कि उपा अथवा चटका ( बटेरनी ) की रक्षा का यहां वणेन है । मुझे बड़ा 
आधश्रय्य होता है कि जहां साक्षात्‌ “अमुन्चर्त वर्तिकामंहसः” | १। ११८॥ ८। 
इस ऋणचा में पापवाक्क अंहस शब्द पड़ा हुआ । तथ यहां यास्क के अनुसार 
एक शब्दाथे सूय्ये केसे कर सकते हैं । क्या कहीं भी सूख्ये देव को पाप वा 
पापिष्ठ कहा है ? यदि ऐसा नहीं तब यहां हक ओर अंहस्‌ शब्द का अर्थ सूय्ये 
केसे कर सकते हैं । अतः पक्षरहित हो विवेकी पुरुष वेदों में खूब डूब कर 
इन हेश्वरीय बातों पर मीमांसा करें यह सबे विद्वानों से मेरा निवेदन है। इति। 


वधिमती को हिरण्यहलत को प्राप्ति । २९ । 


१-अजाहवीलज्ञासत्या करा वा सहे यासन पुरुचु जा पुर न्धिः | 
खुले लच्छासारिव वधितत्यः हिरापहस्त साश्विनाव- 
दत्त म | *। ९१९॥। १३ । 
२-हिरण्पहस्त सम्बिना रराणा पुन्न नरा घध्िसत्या अदत्त म्‌ । 
। है। ११७ | २४। 
३-युव हवे वधिमत्या अगच्छत युव॑ खुघ॒ति चक्रथुः पुरन्धये । 
॥१० | ३६ ७। 
४-हयाब पुन्नच वपध्रिमत्या अजिन्वतस्‌ | १० | ६५ । १२। 


इन ऋचाओं पर सायणाचार्य्य लिखते हैं कि “किसी राजषिंको कन्या वश्रिमती 
थी। इस का स्वामी नप्ृंसक हो गया था । वह पृत्नलाभाथे अश्विदृवता की उपासना 
करने लगी । प्रसन्न हो अश्विदेव ने इसको हिरण्यहस्त नाम का एक पुत्र दिया” । 
पूवंगत अनेक उदाहरणों से सिद्ध किया गया है कि ये सब अध्यात्म और नित्य 
इंतेहासों का वर्णन है। सायण आदि इस तत्त्व को न जान पे २ भूल कर गए हैं। 
एवमस्तु । प्रथम ऋचाओं के अथे पर ध्यान दीजिये । पश्चात्‌ इस की भी समीक्षा 
करेंगे । ( नासत्या+पुरुभुना ) हे नासत्य ! हे पृरुष्र॒ज-वहुपालक ! बहुहस्त ! अश्वि- 
व ! ( महे+यामन्‌+करा ) हे पूजनीय स्तोत्र पर अभिमत फलकत्तों ! ( पुरान्धि:+ 
वामू+अनोहबीत्‌ ) परम बुद्धिमती वष्चिमती आप को स्तुति द्वारा आवाहन करती है । 
( बच्रिमत्या:+तत्‌+श्रुतम्‌ ) वश्चिमती के उस आह्वान को आप सुनते हैं। ( शासुः+ 
इव ) मेंसे आचार्ण्य का वचन शिष्य सावधान हो के सुनता है ।( आश्विनो+दिरण्य- 


वध्ीमती को हिरण्यहत्त की माप्ति || २५ ॥ ३८३ 
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हस्तम+अदत्तम्‌ ) हे अश्विद्वय ! आप उप्तको हिरण्यहस्त नाम का पुत्र देते हैं ।१३। 
करा>कतोरों । महऋपूज्य । यामन्‌-स्तोत्र | श्रतम-यह लूड का रूप है । शासु:- 
शास्तुः-आचा््ये का। ( अश्विना+रराणा+नरा ) हे रममाण ! हे नेता अश्विद्य ! ( वध्रि- 
मत्या:+हिरण्यहस्तम+पत्रम-+अदत्तम) आप वध्रिमती को हिरण्यहस्त पुत्र देते हैं ।२४। 
( युवम+वश्षिमत्या:+हवम्‌ू+अगच्छतम्‌ ) है अश्विद्यय ! आप वश्चिमती के आह्वान को 
सुन उसके निकट आते हैं। ( युवम्‌+पुरन्धये+सुसुतिमू+चक्रथु: ) आप दोनों उस 
बुद्धिमती वश्रिमती को शोभन ऐश्वय्ये देते हैं | सु+सुति--सुप्रसव-शोभन ऐश्वय्ये | ७। 
( बप्रिमत्या:+शयावे+पुत्रमू+अजिन्वतम्‌ ) हे अश्विद्रय ! आप वध्रिमती के श्यावपृत्र 
को प्रसन्न रखते हैं । 


१० | ३९ । ७। यहां सायण लिखते 'वधिमत्याः संग्रापे शत्रुभिः छिन्न 
हस्ताया हवमाहान मगच्छतम्‌। आगत्य तस्से हिरण्मय॑ हस्त॑ प्रयच्छतम्‌” । अथोत्‌ 
वप्रिमती का हाथ किसी संग्राम में कट गया था उसको अख्विदेव ने सुबणे 
का हाथ दिया। पुनः “विधवा सुरुष्यय! | १० । ४० | ८ | इस में आए 
हुए विधवा शब्द से सायण वपश्चिमती का ही ग्रहण करते हैं। कहीं सायण 
वधिमती के पति को नपुंसक कहते हैं ओर अख्विदेवता के अलुग्रह-द्वारा 
हिरण्यहस्त नामक पुत्र की प्राप्ति मानते हैं । कहीं कहते हैं कि इस का हाथ 
संग्राम में टूट गया था अशिदेव ने उस को हिरण्य का हाथ बना कर दिया। 
कहीं कहते हैं कि यह विधवा अथोत्‌ अपतिका थी। इस प्रकार इन भाष्य- 
कारों की नितनी समीक्षा कीजिये उतने ही निःसार प्रतीत होते हैं । 
अतः ये सब वेद के वास्तविक तत्ततवित्‌ नहीं ये यही कहना पड़ता । 


आशप-वशधिसती-वप्रिशब्दायथ बन्धन, इन्द्रिय, रस्सा आदिक हैं। 
सप्तव्रि के प्रकरण में दिखलाया है। “प्रशरता वश्रिबन्धनम्‌ अस्या अस्तीति वध्ि- 
मती यद्दा प्रशस्ता वधय इन्द्रियाणे अस्या सनन्‍्तीति।” जिसका बन्धन प्रशंसनीय 
हो । अथवा जिसके इन्द्रियगण प्रशंसनीय हों । अथोत्‌ जो स्त्री धार्मेंक नियम- 
रूप पाशों से बद्धा है धर्म्मनियमों को कभी तोड़ती नहीं । मानो जो पम्भरूप 
रस्सी से बंधी हुई है । नितेन्द्रिया, धम्मेपरायणा हे 
वशध्रिमती कहते हैं. । 


३५४ बैदिक इतिहासाये-निणय । 


हिरणपहस्तदाब्द-पहिरण्यहस्त, हिरण्यपाणि, हिरण्यरेता, हिरण्यरथ, 
दिर्यश्ड्र, दिर्यकेश आदि शब्द सूय्ये के विशेषण में अधिक आते हैं। यथा- 


१-हि रण्यहस्तो असुरः सुनोथ: १ । ३१९। १० । 
२-हिरण्यपाणि: सविता विचर्षणि: । १। १५ । ९ । 
३-हिरण्याक्ष: सविता देव: | १ | ३९५। ८। 
४-हिरण्ययेन सविता रथेन | १। ३५ ।२। 

<- विश्वरूप हिरण्यशस्यम्‌ । १! । ३५।४॥ 

६-हिरण्य प्रउंग वहन्त: | १ ॥३५। ५॥ 


इस ३८ वें सूक्त में केवल ११ ऋचाएं हैं। छः ऋचाओं में हिरिण्प शब्द 
का पाठ आया है। इसी से सप्रप् सकते हैं कि वेदों में हिरण्य शब्द का 
सम्बन्ध सुय्ये शब्द के साथ अधिक आता है। इस से यह सिद्ध होता है कि 
हिरण्यद्वस्त नाम सूय्ये का है। 


अब केवल वधिमती ओर हिरण्यहस्त शब्दों पर विचार करने से इसका 
आशय विस्फूट होजाता है। यद्यापे नर नारी दोनों को धम्मेबन्धन से सदा 
बद्ध रहने चाहिये तथापि ख्नीजाति को विशेषरूप से इस कास्ये में इश्वर ने 
नियुक्त किया है। स्वभावतः ख्रीजाति धम्मेपरायणा होती है। इसकी लज्जा और 
अनुद्धतता पूज्य है। मन को मारने हारी जितनी ख्रीजाति होती है पुरुष नहीं 
हो सकता | ये लम्पट अनाचारी पुरुष ही इस शुद्ध पवित्र जाति को जब 
अधर्म्म की ओर बहकाते हैं । तब ही इस पर कालिमा लगता है | सो जो 
कोई महिला इस असुराहत पाखण्डाच्छन्न समाज में भी सचारिराक्षिणी 
जितेद्धिया धम्मेपाश-सुबद्धा होती है। उस वध्रिमती ( नितेन्द्रिया ) ख्री को 
स्वयं परमेश्वर का प्रवन्ध हिरिण्यहस्त अथोत्‌ सूर्यवत्‌ तेजस्वी, निष्कलडुः, पापा- 
न्थकारनिवारक पुत्र देता है। यही सम्पूणे का भाव है यहां हिरिण्यहस्त शब्दाय 
सूय्येवत्‌ है। इसमें अणुमात्र सन्देह नहीं। जिसकी माता सचचारित्रा होगी । उसका 
पुत्र भी तदनुरूप होगा । विधवा होने पर भी यादि स्रीमाति वश्तिमती अर्थात्‌ 
धम्मेरज्जुमती हो तो निःसन्देह, इसकी रक्षा इंबबर की ओर से हो जाती है । 


नीली # >>. 
श््ट 


छिन्नपरणा विश्यला को आयसी जंघा की प्राप्ति । २६॥ १८५ 


छिज्चरणा विश्पणा को आयसी जंधा की प्राप्ति # २६ ॥ 
१-पामिविदपला घनसा सथव्ये सहस्रमीढ आजाव।जे- 
न्वतस्‌ । ९ । ११५१ १० । 
२-चरिज्न हि वेरिवा 5च्छेदि पणे साजा खलस्य परितकम्पा- 
घाम्‌ | सदा जथा साथी विद्पाये घने दिले सतेवे 
प्रत्ययसम्‌ | १। ११६ । १५। 


ई-से विशद्पलां नासत्याउरिणीतम । १ । ११७॥ १९ । 
४-प्रति जघां विदपलाया अधत्तम । १। ११८। ८। 
५-सतच्या विदपत्षा सेतवे क्ूथ, । १० । ३९ | ८ । 


१-हे आधशिद्वय ! आप ( सहस्रमीढे+आजो ) सहस्नधनोपेत संग्राम में ( धनसाम्‌ ) 
धन विभाग करने हारी ( अथब्येम्‌ ) परन्तु चलने में असमर्था ( विश्पलाम्‌ ) 
विश्पक्ा को (याभि:+अजिन्वतम्‌) जिन २ रक्षाओं से तृप्त करते हैं अर्थात्‌ उसको 
गमनसमथो बनाते हैं । उन से मेरी भी रक्षा कीनिय । धन+सा -चणुदाने । 
घने सनोति ददातीति। जो धन दान करे उसे घनसा कहते हैं । अथव्येम्न्‌-थर्वति- 
गैतिकर्म्मा | न थवंति न गच्छतीति अथर्वी | नो न चल सके। सह स्त्रभी[ढ --मीद-- 
धन। जिस में सहसों प्रकार के धन हो । आआजिे-संग्राम | 

२-( वेः+पर्णम+इवं ) पक्षी के पक्ष के समान ( खेलस्य+आजा+चरित्रम+हि+- 
अच्छेदि ) खेल के संग्राम में विश्पछा का चरण,निश्चय,टूट जाता हैं। हे अखिद्वय ! 
आप (परितक्म्थायाम्‌) रात्रि में आके ( सतेवे ) गमनार्थ और (द्विते+धनें) हित- 
घन के लाभाथे (सद्यः+आयसीम-+-जंघाम्‌-+प्रत्यधत्तम्‌) तत्काल ही लोहमयी जंघा 
उसकी जगह में बना कर दे देते हैं। चारि श्रु--चरण। आाजा--आनो-संग्राम में । 
परितकम्पान्रात्र | 

३-( नासत्या+विश्पलाम्‌+सम्‌+आरिणीतम्‌ ) हे असत्यरहित अश्विद्य ! आप पुनः 
विह्पला को पेर संयोगित करते हैं । 

४-६ विश्यलाये+जंबघाम+प्रति+अधत्तम्‌ ) विश्षला की अंधा को पुन: संयोगित कर दूते हैं । 


५-..( विश्षलामू+सथ:+एतवे+कृथ: ) हे अश्विद्वयं आप तत्काल ही विश्पला को गमन- 
समर्था बना देते हैं। एतथ-गमनायर-गमनाथे । 


१५६ बैदिक इतिहासाथे-निर्णेय । 
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! । ११६ । १५ । पुन; १० । ३९।८ इत्यादि ऋचा के व्याख्यान में 
सायणाचाय्ये लिखते हैं कि “सुप्रसिद्ध खेल नाम का एक राजा था । इसके 
पुरोहित अगस्त्य थे। ओर इस राजा की सेना में विष्षलणा नाभ की एक 
स्रीयोभी (.युद्ध करने हारी ) थी। किसी संग्राम में इस योधी स्त्री की जघा 
कट गई । अगस्त्थ ने अश्विदेवता की स्तुति की । पश्चात्‌ अश्विदेव किसी 
रात्रि में एक छोह की जैघा बना विश्पला की टूटी हुई जघा की जगह में जोड़ 
के चले गए । यह ख्री पूवेवत्‌ ही पुनः संग्राम करने लगी ।” इसी विषय को 
वेद भगगन गाते हैं । अगस्त्य का सम्बन्ध “अगस्त्ये+ब्रह्मणा+वाहधाना ” 
१। ११७ । ११ इस ऋचा में पाया जाता है । इसका भाव यह है कि अगस्त्य 
के मन्त्र स यह अश्विदय प्रवर्धित होते हैं अथोत्‌ सुप्रसन्न होते हैं । इत्यादि 
आशय लिखके सायण अश्विदेव का महत्त्व गाते हैं । परन्तु इसका यह भाव 
नहीं क्योंकि अहयोराजात्मक अचेतन अख्विदय प्रथम लोहमयी जघा बना नहीं 
सकते । पुनः यदि राष्टि की आदि से आज तक अश्विदय ने केवल एक ही आयसी 
जघा एक ही ख्री को दी है तो इनकी इसमें प्रशंसा नहीं । एवं देवता के लिये 
यह पक्षपात भी होगा । खेल ने वा बिश्पछा ने कोनसा उपकार किया था 
जिसके निष्क्रयाथे अश्विदय को यह पारिश्रम करना पड़ा । अतः इसका अन्य 
ही आशय हे। वह यह है | खेल-“खे हृदया55काशे लीयते यः स खेलो जीवात्मा 
परमात्मा वा” । हृदया55काश में जो छिपा हुआ हो उसे खत कहते हैं। जीवात्मा 
परमात्मा दोनों हृदया55काश में विद्यमान हैं । अतः खेल शब्द जीवात्मा पर- 
मात्मा दोनों वाचक है। यद्वा “खेलाति क्रीडतीति खलः” यद्वा “खे हृदया55काशे- 
स्थितःसन्‌ लाति विषयान्‌ आददाति ग्रह्मातीति खेछ।। लाआदाने ” यद्दा, जो 
क्रीडाशील हो । यद्वा, जो हृदयाकाश में स्थित होके बाह्मयविषयों को ग्रहण करे। 
इत्यादि खेल्ल शब्द के अथे होवेंगे। कोई २ ऐसे शब्द हैं कि चारों वेदों में 
कहीं एक ही वार आते हैं । कोई ऐसे हैं जो एक ही प्रकरण में एक दो 
वार आते अन्यतन्न नहीं । खेल शब्द चारों वेदों में एक वार यहां ही प्रयुक्त 
हुआ है। विश्यला-“बिशः प्रजा इन्द्रियरूपाः पाल्यतीति विश्पछा बुद्धि: ” 
इन्द्रियरूपा प्रजाओं को जो बुद्धि पालन करे उस बुद्धि का नाम विश्पला दै। 
यद्वा “विश: पभ्जाः पालयतीति विश्पला वेश्यवृत्तिः ' वेश्यवृत्ति का भी नाम 
बिश्पछा है। भाव अब तिरोहित न होगा । १ | ११६। १५ यहां वेद कहता 


छिम्नचरणा विश्पणा को आयसी जंघा की प्राप्ति ॥ २६॥ १५७ 
है कि खेल के संग्राम में बिश्वला की जंघा टूट जाती है । पुनः अशखिदेव 
आयसी जघा छूगा देते हैं। इत्यादि । ठीक है | खेल जो जीवात्मा है। उसका 
इस संसार में प्रवेश करना ही महासंग्राम है | भत्येक पुरुष का यह स्वानुभव- 
सिद्ध हे कि मनुष्यजाति को इस संसार के साथ कैसा रोमहपेण संग्राम रचना 
पड़ता है। विश्पछा नाम बुद्धि का है। जीवात्मा की. युद्धसेना में आगे २ 
चलने ओर युद्ध करने हारी बुद्धि देवी है। यह बुद्धि भयडुःर आयोधन करते २ 
थक जाती है। कभी < धोखे में पड़के विनष्ठ होने लगती। कभी इसको ऐसी २ 
चोरट्टे लगती हैं कि इसके हाथ पेर टूट जाते यह अचेत हो जाती, परन्तु जिस 
कारण यह बुद्धि साक्तिकी है | प्रजाओं के हित के लिये ही संग्राम में प्रवृत्ता 
होती हैं ओर इसमें जो कुछ प्राप्ति होती उसे बांट देती है क्योंकि यह “घनसा” 
अथोत्‌ धन बांटने हारी है । अतः ऐसी बुद्धि की रक्षा स्वयं कालदेव किया 
करता है। अथोत्‌ एसी साच्िकी बुद्धि बारम्बार जगत्‌ में ठोकर खा २ कर 
बढ़ती जाती अन्त में लाहे के तुल्य ऐसी दृढ़ होजाती कि संग्राम में कभी परास्त 
नहीं होती | अथवा जो वेश्यवृत्ति प्रंजा-हितकारिणी है। उस कभी २ केश पहुँचने पर 
भी इंश्वर पुनः बचा लेते हैं । इसकी जेघा ऐसी मजबूत करदेंत कि पुनः कभी 
गिरती नहीं | इत्यादि इसका आशय है। पुनः बेद कहता हे“कि रात्रि में आके 
अख्विदेव आयसी जंघा लगा देते हैं” यह अचिन्त्यता का सूचक है । मनुष्य 
को यह नहीं ज्ञात है कि कब क्‍या होगा । जब कभी कोई उद्यमी पुरुष किसी 
काय्ये में कृतकृत्य नहीं होता हताश हो के सब काय्यों से निहत्त होने लगता 
कोई उपाय उसे अब नहीं सूझता । मृत्यु इसके निकट आरही है। ऐसी दुदेशा 
में भी कभी २ देखा गया है कि मंगलाभिलापषी जनको अचिन्त्यशक्ति रक्षा कर 
देती है। पुनः वह जगत्‌ में नाना शुभ कम्मे कर यशोभागी होता है । अतः 
बेद में “रात्रि” शब्द का प्रयोग दे । 


शिक्षा-अश्विदेव “आयसी जैधा” किस को देते हैं ? विश्यला को । 
किस छिय ? हितधन को संचयक करने के लिये ( धने+हिते ) हितथन क्या 
विना परिश्रम से मिलता है ? नहीं । युद्ध करने से । इस बन से बद शिक्षा 
दे रहे हैं कि ऐ मलुष्यो ! मत्येक व्यक्ति भ्रजारक्षिणी बना । तुम्हारे सबे कम्मे 
प्रजाओं के हित के लिये होवें इस प्रकार परस्पर हितकारी ओर सहायक बनो 


१५८ बैदिक इतिहासाये-निर्णेय ! 
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यदि ऐसे शुभेच्छु होके तुम जगत्‌ के विविध संग्रामों में प्रविष्ट होगे तो में 
तुम्हारी रक्षा करूंगा तुम्हें गिरने न दूँगा । हे मनुष्यों! तुम छल कपट त्यागो। 
इस संग्राम में तुम्हें जो कुछ लाभ हो उसे केवल निज धन ही मत समझो किन्तु 
सब में बराबर बांट दो । यदि ऐसा आचरण करते रहोगे तो तुम दिन २ दृढ़ 
होते जाओगे परन्तु हे मनुष्यों ! तुम को मनुष्ययोनिरूप महायुद्धक्षेत्र में 
भेजता हूं । यदि कहीं तुम असावधान होके सोजाओगे तो तुम्हारी बहुत 
क्षति होगी | कोन अड्जानी है नो युद्धभामि में निश्चिन्त सोता हो । तुम मेरी 
आज्ञा मान कम्मे करते चलो में तुम्हें बचाता रहूंगा । इति । 


घरेषा ब्रद्मादारिणी | २७ । 


पूवेकाल में पुरुषवत्‌ ख्त्रियां भी वेदों की शिक्षाओं का प्रचार सवेत्र किया 
करती थीं। परन्तु आजकल अज्ञानी जन कहते हैं कि स्त्रियों को वेदों का उच्चा- 
रण करना भी सवथा प्रत्यवायजनक है । क्योंकि इनको उपनयन संस्कार 
नहीं होता । और उपनीत का ही वेदों में अधिकार विहित है । देखो! यहां की 
कितनी बनिताएं वेद की ऋषिकाएं हैं । प्रायः सब प्रकार के अर्थों की द्रष्ठी 
ये हुई हैं। श्रद्धा, विवाह-विधि प्रश्नति अनेक उत्तमोत्तम अर्थों की प्रचारिकाएं होती 
थीं। यहां में काक्षीवती घोषा जिन दो अशिसूक्तों की ऋषिका हैं उनका संक्षिप्त 
अथे लिखूगा | कैसे गंभीर आशय से ये दोनों सूक्त पूणे हैं। आगे कुछ दूरतक 
बानितासम्बन्धी मंत्रों पर ही विचार रहेगा । सावधान हो यदि इनका अध्य- 
यन करेंगे तो वेदों के मरमपवित्र आशय से कुछ लाभ उठा सकते हैं । यहां 
पता सहित कतिपय ब्रह्मतादिनी ऋषिकाओं के नामधेय प्रथम लिखे देता हूं । 
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जिस कारण अख्विसुक्तों में घोष की चचो आई है। और इस नाम की 
एक ऋषिका भी हुई है। अतः इसका प्रथम उल्लेख करना पड़ा है | दशम 
मण्डल के ३९ वें और ४० वें सूक्तों की द्रष्टी घोषा है । घोषा यह नाम 
ब्रह्मचारिणी कन्या का है। जो वेदों को अध्ययन कर इश्वरीय ह्वान की 
घोषणा सतेत्र विस्तीणे करे उसे घोषा कहते हैं। “या घोषयति विद्यामम्यस्पाति, 
इश्वरीयज्ञार्न वा या सवेत्र घोषयति प्रचारयाति भ्रकाशयाति सा घोषा” जिन दो सूक्तों 
के यह द्रष्टी है । उन में ब्रह्मचारिणी कनन्‍्याओं के वेदाध्ययन के समय एवं 
ग्रहस्थाश्रम में प्रवेश के पूषे क्‍या २ कत्तेव्य हैं। उनका बहुत उत्तम रीति से 
बणेन है। इस विषय को खय्य॑ विदुपी ब्रह्मचारिणी ही अच्छे प्रकार अपनी 
सहपाठिनियों सहवासनियों में दे सकती है । अतः इन दोनों सूक्तों की. प्रचा- 
रिका कन्या है। और इसकी पदबी घोषा है। अब आप देखेंगे कि इस में 


१६०७० बेदिक इतिहासाथ- 


किसी अनित्य इतिहास का उल्लेख नहीं। अम्यान्य प्रा्ेना के समान अह्मचारिणी 
योग्य यह. भी एक प्राथेनामरात्र है । और अखिसूक्त में जिस प्रकार की 
आलडुगरिक घात रहती है। वही इस में भी है अब प्रथम युक्ताये संक्षेप से 
देके पुनः इसका संक्षिप्सार लिखूगा । 

ब्रह्म तवारिणी कन्याओं के लिये प्रार्थना । 


यो वां पारेज्मा सुधृददिवना रथो- 

दोष। सुषासो हवयो हविष्मता | 

शम्यसमासस्तमु वासिदं बर्य- 

पितु ननाम खुबहं हथामदें | १० | १९।१ | 

ऋषि-अद्य वा दिनी घोषा। देवता-अ श्विद्व थ। (अधिना) है अभरिद्य ! 

( वाम+यः+रथः+परिज्मा+छुदृत्‌ू ) आप का जो रथ विचरणशील और सुगठित है 
( हविष्मता+दोषाम्‌+उपास:+हव्य:ः ) जो हृविष्मान्‌ अर्थात्‌. कर्म्मपरिणत 
ज्ञानविज्ञानसम्पन्न॒ उद्यमीद्वारा राजिन्दिवा आदरणाय है ( वाम+तम्‌+ 
उ+छुहवम्‌ ) आप के उस आदरणीय रथ को ( शझ्वत्तमास:+वयम्‌-+हवामहे ) 
चिरन्तन हम उपासतिकागण गृह पर निवास के ढिये आदरबुद्धि से पुकारती हैं 
( न+पितु:+इद्मू+नाम ) जैसे पिता के इस नाम को आदरबुद्धि से लेती है। तद्गत्‌ 
आप के रथ को भी पुकारती हैं । परिज्मा-परितोगन्ता, सर्वत्र विहारी | सुवृतू- 
शोभन, सुराचित, सुगटित । जो नरनारी पितृनाम के समान समय देव का आदर करती 
है। वे सर्वथा सुखी होती हैं। १ । 

घोदयतं खून्दता: पिन्व् घिय:- 

उत्पुरन्धी रीरपले शदृुश्मसि । 

यदहास सागे कूणुते नो ऊश्विना- 

सोमज्न चारु मघवरख नस्कृतम्‌ । २। 

[ अश्विना ) है अश्विद्यय ! आप हम को [ सूनृता:+चोदयतम्‌ ) मधुर वाक्य 
उच्यरणार्थ प्रेरित करें [ घियः+पिल्वतम्‌ ] हमारे कम्मों को पू्णे कीनिये [ पुरन्धी:+- 
उद्‌+इंस्यतम्‌ ) हमारे लिये बहुत'विविध बुद्धियों को उदित कीजिये। [ तत्‌+उच्मसि ] 
हम उपासिकाएं इन तीनों, सूनतवाक्य, कर्म्म की पूर्णा और विविध शरुद्धियों की 
कामना करती हैं । आष पूर्ण कीमिये | [ नः+यशसम्‌+मागम्‌+कृणुतम्‌] हम को 


धोषा ब्रह्मचारिणी ॥| २७ ॥ ३६१ 
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अति प्रशंसित धन का भाग दीजिये [ चारुम+सोमम्‌+न+नः+मधवध्सु+कृतम्‌ ] प्रिय 
सोम के समान हम को ज्ञानविज्ञानधनसम्पन्न पुरुषों में प्रिय बनाइये । २ । 


अपताजुरश्िद्‌ भवथो युव॑ भगो५- 
नाशोाशिद्विताराइपसस्प चित्‌ । 
अन्धस्थ चिन्नासत्या कूशर॒प चिद्‌- 
युवासिदाहु मिषजा रुतस्य चित्‌ | ३ । 


[ युवम+अमाजुर:+चितू+भग:+भवथः ] आप सब कपटरहित असहाय और 
जीणपुरुष के ऐश्वस्ये हैं ।[ अनाशो:+चित्‌ृ+अपमस्य+चित्‌+अन्धस्य+ चितू+कृशस्य+- 
चित्‌+अवितारा ] अनाशु>अनशन>-भूखे के, अपम-नीच के, अन्ध के और क्ृश 
पुरुष के रक्षक हैं । [ नासत्या+युवामू+इद्‌_] हे असत्यरहित देव ! आपको ही 
सितस्य+चित+मिषना+आहु:] नाना छेशों से रोते हुए के वैद्य कहते हैं | असा जुर ३- 
मायारहित और जीर्ण । अनाझु--अनशन-भूखा। अपम--निकृष्ट । कूछा-दुब । 
रूतजरोनेहारा । ६ । 

युवे उधवाने सनय॑ यथा रथम्‌- 
पुनथुवान चरथाय तक्षथुः । 
निष्ठोग्य सूहथु रदृभ्यस्परि- 
विश्वत्तावां सवनेषु प्रवाच्या | ४ । 


अर्थ ऋचा का अथ पृष्ठ २५४ में देखो । [तीग्यूमू+अद्म्यः+परि+नि+ऊहथ्ु:] 
आप तुमग्रपत्न मुज्यु को सामुद्रिक जल से बचाछाते हैं । इस का भाव भुज्यु के प्रक- 
रण में देखो । [ वाम+ता+विश्वा+इत्‌+सवनेषु+प्रवाच्या ] हे देव ! आप के वे सत्र 
ही कम्म यज्ञों में व्याख्यातव्य हैं । 9 । 


पुराणा वां दी य्पो प्रत्नवा जनेड- 

थोहासथुमिषज्ञा सपोझुया । 

ता यां सु नव्या बसे करामहे५- 

थे नासत्या अद्रियेधा दूधत्‌ । ५। 


[जने+वामू+पुराणा+वीय्यो+प्रत्रव] हे अश्विद्दय | हम जनसमूह में आप की पुरानी 
४६ 
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वीरताओं को सुनाती हैं । [अपो+मिषना+मयोमुवा+ह+आसथु:) और आपसब ढोगों 
के चिकित्सक हैं ओर सर्वत्र झरुख पहुंचाने हारे हैं इस की भी व्याख्या हम करती हैं। 
[ अवसे+ता+वामू+नव्या+नु+करामझ्दले ] रक्षाथ आप दोनों की रुठ॒ति करती हैं। 
[ नासत्या+अयम्‌+अरि:+यथा+श्रदू+द्धघत्‌ ] हे अप्तत्यरहित ! यह हमारा शत्रु भी 
हम पर श्रद्धा नेसे करे वैसा उपाय हम को सुझा दीजिये। ५ । 


इथे था महे शणुत से अदि्वना- 
पुम्रापष पितरा भहां शिक्षतम्‌ । 
अनापि रज्ञा असजात्या5प्राति- 
पुरा सस्या अभिद्वास्तरवस्पृतम्‌ | १ । 


( अश्विना+श्यम्‌+वामू+-अह्े ) हे अश्विद्यय ! यह में आप को पकार रही हूं । 
( मे+श्वणुतम्‌ ) मेरी सुनिये। ( पुत्राय पितरा+इव+महायम्‌+शिक्षतम्‌ ) नैसे माता पिता 
अपने सन्तान को शिक्षा देते हैं वेसे ही मुझे आप शिक्षा दीनिये। ( अनापिः ) मैं आप्त- 
बन्धुविहीना हू ( अज्ञा ) अज्ञानी हूं ( असनात्या ) जातिकुठम्बादि से भी वार्निता हूं 
( अमतिः ) बुद्धि भी नहीं है। (तस्याः+अभिशस्तेः+पुरा+अवस्थ॒तम्‌) मुप्त में किसी 
दुगति को उपस्थित होने के प्रथम ही उस दुर्गेत को दूर कीनिये | ६ । 


युवे रथेन विसदाय शुन्‍्ध्युवे- 

न्यूहथुः पुरुसिश्रस्प पोषणयास | 

युव हव वधिसत्या अगच्छ तम- 

युव खुषुतिं चक्रथुः पुरन्धये |» 
इसका अथे पृष्ठ २८२ और ३५८१ में देखिये । 

युव विप्रस्थ जरणा मुपेयुषः- 

पुनः के रकूणुत युवद्वयः । 

युवे बन्‍्दनस्दयदादुदूपथु- 

युवे सभो विशदपला सेतवे कूथः ।<4। 
उत्तराधे का अथे पृष्ठ २९८ और ३५५ में देखो। 
(युवम्‌+जरणाम्‌+उपेयुषः) आप जरावस्थाप्राप्त (विप्रस्य+कलेः+वयः+युवदू+पुम:+ 

अक्ृणुतम)बिप्र काहे की वयोवस्था को प्रुनः युवा बनाते हैं। कालि--समय के संकलनकारी | 











घोषा ब्रह्मचारिणी ॥ २७ ॥ ३६३ 
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समय को व्यर्थ न बिताने हारा | समय के तत्त्ववित्‌ पुरुष नीच अवस्था से उच्चावस्था को हे 
प्राप्त होते हैं | च्यवनवत्‌ इसका मी आशय समझो | ८। 


युव ह रेस वृषणा गुहाहितम- 
सदैरयत सम्द्बांस सख्विना । 
युवस्टवीस सुत तप्तमन्न ये- 
ओमनन्‍्वन्त चक्रथु)ः सप्तवधये । ९। 


इस का अयथे पृष्ठ २२२ में देखो । 
युवे शत पेदवे 5शिना5श्वम्त 
कक मिल नम । १०। 


जीन | ५०९३ 5 


यह सम्पूण ऋचा और इसका अये पृष्ठ २३६ में देखो । 


न त॑ राजाना वदित कुतख्न- 
नांहो अभोति:दुरित नकिभयम्‌ । 
यभखज्ििना सुहया सत्र वरनी- 
पुरोरर्थ कृणुयः परन्यासइ । ११ । 


(राजाना) हे देदीप्यमान ! [अदिते ] अदिति ! हे अदीन ! [ सुहवा ) हे खाह्ान ! 

[ रुद्रवत्तनी ] हे स्तोन्रयुक्तमागं [ अश्विना ] अश्विद्रय ! आप [ यम्‌+पत्नया+सह 
पुरोरथम्‌+क्ृणुथम्‌ ] निस्त पुरुष को पतद्नीसहित अग्रगामी-रथवाला बनाते हैं अथोत्‌ 
आप की कृपा से जो रथ पर पत्नीसहित बेठ आगे २ चल्ता है [तम्‌+कुतः+चन+ 
अहः+न+अश्नोति ] उसको कहीं से मी पाष प्राप्त नहीं होता [ ढुरितमू+न ] दुर्गाति 
प्राप्त नहीं होती [ मयम्‌+न कि; ] भय प्राप्त नहीं होता । ११ । 

हा तेन यातं॑ मनसों जवीयसा- 

रथं ये या पमवश्कु राशख्वना | 

यस्प योग दुह्तां जायते दिव- 

उसे अहनी खुदिने वियस्वतः | १२ । 


[ अश्विना+वाम+यम्‌+रयम्‌+ऋमगवः+चक्रः ] है अश्विद्रय ! आपके जि हु 


३६४ वैदिक इतिहासाये-निणेय । 
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को ऋशभुगण बनाते हैं [ यस्य+योगे+दिव:+दुहिता+मायते ] ओर जिसके योग में 
बुलोक की दुहिता अथीत्‌ उषा उत्पन्न होती है [विवश्वतः+पुर्देनि+उम+अहनी) ओर 
सूर्य के सुन्दर दोनों अहोरात्र उत्पन्न होते हैं [ मनसः+जवीयसा+तेन/आ+यातम्‌ ] 
मन से वेगवत्तर उस रथ से मेरे निकट आइये । १२ । 

ता वार्तियांत जयुषा विपवेत- 

सापन्वत दायवे घेनु सश्विना । 

वृकस्प चितदृवसिकासन्त रास्पादू- 

युवं दाचीमिग्रसिता समुझ्चतम । १३ । 


उत्तराधे का अथे पृष्ठ में ३४६ देखो । 

[ अधिना+ता+नयुषा+पवतम्‌+वर्ति:+वि+यातम्‌_] हे अश्िद्वय ! 
वे आप जयशील रथ के साथ पर्वतीय मांगे की ओर जाते हैं [शयवे+पघेनुम्‌+ 
आपैन्वतम्‌ ] शयु--बालक के लिये मातृरूप घेनु को दुग्ध से पूर्ण करते हैं । 

एत॑ यां स्तोस सम्विनावकसम्सो 

लक्षास श्ृगवो न रथम। 

न्यम्क्षाम पोषणां नमय्य- 

नित्य न खनु तनथे दधाना;।१४। 

[ न+भगव:+रथम्‌ ] जैसे कम्मेकुशल नि्म्माणपरिपक्त रथकारगण रथ को 
बनाते हैं तद्गवत्‌ हम [ अश्विनो+वाम्‌+एत+स्तोमम्‌+अकम्मं+अतक्षाम ] हे अश्विद्दय ! 
आप के लिये यह स्तोम बनाती हैं । और इसको सुन्द्र संस्कृत करती हैं। [ न+ 
योषणाम्‌+मर्य्य ) नेसे क्विहकार में कन्या को अलूड्भुता कर जामाता के निकट हे 
जोत हैं [नि+अम॒ज्लाम] तहत इस स्तोम को भूषित कर आप के निकट पहुंचाती है 
पुनः [ न+तनयम्‌+सूनुम्‌ ] जैसे शुभकम्मेविस्तारक पत्र को अच्छे प्रकार धारण 
पोषण करते हैं तद्गत्‌ [नित्यम्‌+द्धाना:] नित्य इस स्तोत्र को धारण करती हैं ।१४। 

अरह्य चारिणो कन्याओं के लिये प्रार्थना । 

रथ घानत कुद को हू वा नरा- 

प्रति चुमन्त खुबिताय फ़ूषति | 

प्रातयावाण्ण विभ्व विशे विशे- 

चस्तो वेस्तो व हभानं घिया हामि। ९० | ४०। १। 


थघोषा ब्रह्मचारिणी | २७ ॥ ३६५ 


[निरा] हे नेता अश्विद्य ! [ वाम्‌+रथम्‌ +कुह | कः , ह.+शामि-। धिया-सुविताय+ 
प्रति+भूषति |] आपके र॒थ को कहां और वग्ेन यजमान यज्ञरुपकर्मम में बुद्धि से 
अम्युदय के लिये प्रतिभूषित करता है । रथ कैसा [ यान्तम्‌ .चयुमन्तम्‌+प्रातर्थावाणमून- 
विम्वम्‌ ] सवंत्र विहारी, दीप्षिमान्‌, प्रातर्गन्ता और सर्वन्न व्यापक । पुनः [ विशे। विशे+- 
वस्तो:+वस्तो:+वहमानम्‌ ] प्रजा प्रना में दिन २ धन सम्पत्ति पहुंचाने हारा। छुह-- 
कहां | खुवित--अम्युदय। विश--विट्न्अना | वस्तो-दिन। शमि८-कर्म ।१| 


कुहस्विदाषा कुहदवस्तो रख्विना- 
कुहामिपित्वे करतः कुहाषतु! । 
को वां दायुत्रा विधवेव देवरम- 
मय्ये न योषा कूणुते सघस्थ आ । २। 


[ अश्विना ] हे अश्विद्यय ! [ दोषा+कुहखित्‌ ] रात्रि में आप कहां होते हैं? एवं 
[ बस्तो:+कुह ] दिन में कहां होते हें! [ अभिषित्वम्‌+कुह+करतः ) अभिपित्व-अभि- 
प्राप्ति-विश्राम कहां करते हैं ! [ कुह+ऊषतु: ] कहां निवास करते हैं ?। [ शयुत्रा: 
हे शिशुरक्षक अश्विद्रय. | [ वाम्‌+सपस्थे+कः+आकृणुते ) आपको यक्षभूमि में 
बिठछा के कोन परिचर्य्यां करता है ? यहां दृष्टान्त देते हैं। [ न+विधवा-+देवरम्‌ ] 
जैस विधवा स्त्री देवर की सेवा शुभश्रूषा करती है [ न+योषा+मर्येम्‌ ] नैसे प्रिया पति- 
परायणा स्री खामी की सेवा करती है। दोषाजरात्रि। बर्तो;>दिन | अभि- 
पित्वत्ञाप्ति। शयुत्न-शयु-शिशु,त्र-रक्षक। सघस्थ-सहस्थान-जहां सब कोई 
साथ बेठें | २ । 


प्रातजरेथे जरणव कापया- 

वस्तोवेस्तोयेजता गच्छथों शहम्‌ ! 
करपय ध्वखा सवथः करूप था नरा- 
राजपुत्रेव सवनाउव गच्छथः । ३ | 


[ जरणा+कापया+इव ] जैसे वृद्ध माता पिता को कोई सुन्दरवाणी से ग्रस्त 
करे वेसे ही हे अश्विद्य ! आप [प्रातः ऋरेथे ] प्रातःकाछ ही सन्दर स्टतोच्र से 
स॒त्कृत होते हैं | [ वस्तो: वस्तो +यनता+ गृहम्‌ | गघ्छ५: ] आप दिन २ यज्मानों 
के गृह में जाते हैं । [ कस्य+घ्वला+भवथ्‌ः ] आप किस यजमान के दोषों के घ्व॑सद 
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होते हैं एवं [ नरा+कस्य+सबना+राजपुन्ना-+व+-भवगच्छथ: ] हे नेतृद्यय ! आप किस 
के यज्ञों में राजपुत्र के समान जते हैं । ह 

युवां ग्ंगेव बारणा स्गययवो- 

दाषा वस्तोदेविया नि हथासहे | 

यु होजाग्टतुथा जुदत नरेथे- 

जनाय वहथः झ्ुभरपती | ४ । 

[ सृगण्यवः+इव ] जैसे ब्याधगण [ वारणा+म्गा ] बृहत्‌ बृहत्‌ शा को अन्वे- 
बण कर आह्वान करे तद्गत्‌ हम सब अक्षचारिणी कन्याएं [ दोषा+वस्तों: ] रा्िन्दिवा 
[ हविषा ] भक्तिप्रेमरूपहविष्यद्वारा [ य्रुवाम+निहयामहे ] आपको ही आवाहन 
करती हैं [ नरा ] हे जगन्नायक ! [ युवम्‌] आपको ह्वी सब कोई ऋतुथा] समय र 
पर [ होत्राम+जुहते ] आहति देते हैं [शुमत्तती] आप ही शुभकर्म्म के पतिहैं | अतः 
[ जनाय ] आप मनुष्यजाति के लिये [ इषम्‌ ] अभीष्ट अज्ञ [ वहयः ) वहन करते 
हैं। वारणनबढ़ा | रुशण्यु-ख्तायु-ज््याप । ४ । 


युवां ६ घोषा परथे सविना यतो- 
राश ऊचे दुहिता एच  यां मरा । 
आल में अह्न उत भूलसक्तवे- 
अथावत रधिने दाक्त मबते । ५ । 

[नरा अझिना] हें नायक अखिद्वय ) [ राज्ञ:+दुहिता ] राजकन्या और [ घोषा ] 
बेद्‌ को घोषणा सर्वत्र पहुंचानी हारी स्तुतिपाठिका मैं [ परि+यती ) चतु्दिक्‌ इधर 
उधर नाकर [ सुवामू+ऊचे ] आपकी ही कथा कहती हूं [ वाम+पच्छे ] विद्वानों से 
आप के ही विषय में जिज्ञासा करती दू [ अछे+उत+अक्तवे ] क्या दिन क्या रात्रि 
[ मे+मृतम्‌ +भूतम्‌] मेरे निकट अवस्थित हृ्िये,अवश्य ही मेरे निकट उपस्थित रहें। 
[ अश्वावत ) मेरे इम इन्द्रियरूप अश्वों से युक्त [ रथिने ) शरीररूप-रप-सहित [अबते] 
मनोरूप अश्व का [ शक्तम्‌] दमन आप कीनिय । थो षार-बोषयिश्री--सर्वश्न घोषणा 
पहुंचाने हारी । यती-गच्छन्ती । अहेन्दैनिककर्म्मर्थ । अक्तवेन्राभरिकम्मोषे । 

यु कदी छः पय्येदिवना रथम- 
पिशो न कुरसो जारितुनशायथः । 


घोषा ब्रह्मचारिणी || २७ ॥ ३१६७ 


९२००३१७००७+१७१७-०६. + १५,/३७०७/४९/०५२९५/०५..७७१५/०, ०६, १७०:९.०९,/७.०७/०९,/५५०,/६... ५ .०७/०० ५ * व, 2 0०2य नीच अर कह 3८3८3ध९.१०७.८५७८७०)१३८ ५0५०३० १०३५० 2७-७० /१५८००५५ ब्याह >े७“ के /१७५/०९००९७/१७/०३/०९०/* सम -१०ध१९७८/७८० ३३३९७ पेकमि कप /९. ५-५ ४९३ /९७० ५ "रह ए/ि, 


युवोई सक्षा पर्यशिवना लध्चा55- 
सा भरत नियकूत योषणा | ६ | 


( कवी+अश्विना+युवम्‌+रथम्‌+परि+स्थः ) हे कवि अश्विद्यय | आप रथ के 
ऊपर आरोहण करते हैं ( न+कुत्स:+विश:+-जरितु:+नशायथः ) जैसे विद्वान प्रत्यक 
प्रना के भवन में जाता आता है तद्बत्‌ आप स्जुतिपाठक के गृह में प्राप्त होते हैं । 
( अश्विना+युवो:+ह+मधु+मक्षा+आसा+परि+भरत ) हे अश्विद्वय ! आप के मधु 
को मक्षिका मुखद्वारा अहण करती हैं । ( न+योषणा+निष्कृतम्‌ ) मैसे स्री सुकृत 
को ग्रहण करती है। नशायथः--नशतित्योप्तिकम्मों । भछ[८ःमधुमसिका । 
आ। सा८:आस्यपेन-मुख से । निद्कूल-छुकृत । ९ । 


युवे ह सुज्युं युब भाशखिना वदाम- 
युवें शिज्ञार मुशना छुपारथुः । 
युवो रराबा परिसकप सासले- 
युवा रह सपसा झुन्न साचके । ७। 
युव ह कूझ युव साख्िना शायुस्‌- 
युव विधन्त विधवा सुरुष्पथः | 
युव सनिभ्यः स्तनयन्त सश्बिना- 
अपब्रज मणुयः सप्तास्यम्‌ । ८ । 


है अश्विदरय ! आप मुज्यु को उद्धार करते हैं। आप वद् को, अन्रि को, और 
उशना को दुःख से पार करते हैं | जो दाता हैं वेही आप का मित्रत्व प्राप्त करते हैं। 
में भी आप की रक्षाद्वारा सुख की कामना करती हूं। ७ । आप कुश; शय्ु, परि- 
चारक ओर विधवा की रक्षा करते हैं आप यक्ञकरत्ताओं के निमित्त मेघ को उद्घादित : 
करते हैं । इतस्ततः गमन कर वृष्ठिप्रदान करना है। «८ । 
जनिद्ठ थोषा पतथत्‌ कनीनको- 
विधादहन वीरुधो देसनाअतनु । 
अस्मे रीयन्ते नियनेव सिन्धवो- 
इस्मा अहे सवति सल्पतित्वनम्त | < । 
हे अश्विद्यय | आप की कृपा से यह हो कि नत्र कोई ब्क्मवादिनी अ्र्मधारिणी 
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( वोषाकजानट्ट | नारीकक्षण-प्राशः और स्लोभाग्यवती विवाहार्थिनी हो तब कनी- 
नक:+पतरव्‌) कमना4, कन्प'काएुक, सुन्दर युवा वर खथंवराथ प्राप्त हो। पुनः वर 
कमा हो ( देसवा.+-अछु ) पुरुषार्थ करने पर मिस्र के मवन में (वीरुघ:+वि+च+अरु- 
हन्‌ ) प्रेम, स्नेह, माधुय्ये, सान्द्य्य ओर वीरता आदि रूताएं एवं धान्य, गोधूम, यव 
आदि ससस्‍्य विविध प्रकार से उपजते हों ( अस्मै ) इस के लिये ( निवना+सिन्धव:+- 
इब+आ+रीयन्ते ) दया, परोपकारिता आदि गुण निम्नगामिनी नदीसमान बहते हों 
(अह्ल+अस्‍्मे ) रोगादिकों से अहत-अचुपद्गुत इसको ( तत्‌ू+पतिल्वनम्‌ ) ख्रीयोग्य 
पतित्व हो अर्थात्‌ पूण योवन हो । ऐसा सर्वगुणस्रम्पन्न वर प्राप्त हो । पतथतलू८- 
पततु | कनी न क--युवन्‌ शब्द से मी कनीन बनता है। अहु-अहन्तब्य|पतित्वत--योवन | 


जीब रुदानति विमयन्त अध्यरे- 

दीघा मनु प्रसिति दीधियुनेर: । 

वाध पितृ॒भ्पों थ हद समेरिरे- 

सथयः पतिभ्यों जनयः परिष्यज़ । १०। 

पुनः वर के गुण कहते हैं ( नरः+जीवम्‌+रुदन्ति ) जो मनुष्य बनिताओं की 

प्राणस्‍्षा के लिये रोदनपय्येन्त यत्न करें ( अध्वरे+विमयन्ते ) बनिताओं को यक्ञ- 
काय्ये में नियुक्त करें (दीघाम्‌+प्रसितिमू+अनु+दीघधियु: ) सुदीर्घ निमबाहुरूपबन्धन- 
द्वारा निनप्रिया को आलिझ्ञन करें ( इदम्‌+वामम्‌ ) सुन्दर सन्‍्तान को उत्पन्न कर 
( पितृम्यः+सम्‌ ऐरिरे ) पितृयज्ञाय छगावें (पतिम्यः ) ऐसे पातियों के ( परि-स्वजे+ 
जनय:+मय: ) आहिझ्जन में बनिताएं सुख पाती हैं | अतः हे समयदेव ! इंदग्गुण- 
विशिष्ट वर ब्रह्मचारिणियों को प्राप्त हुआ करे। विमयन्ते-निवेशयति। प्रसिति--बन्धन। 
वाम-:-सुन्दर अपत्य | मथन्सुख । ज्नि--जायाचबनिताएं स्री। परिष्य ज-- 
परिष्वज्ञ-्आलिज्नन | १० । 


न तस्प विद्य तदुषु प्रधोचत- 

युवा ह यद्युवत्या। चाति योनिषु। 
प्रियोइस्निपस्प दृषसस्य रोतिनो- 
गईं गेसाउश्विना तदुइमसि । ११ । 


(अध्िना ) हे अश्विद्यय ! (तस्य+न+विद्य ) उस सुख के विषय में हम 


घोषा ब्रह्मचारिणी ॥ २७ | ३६९ 
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ब्रह्मचारिणी कन्याएँ नहीं मानतीं (तद्‌+उ+सु+प्रवोचत) आप उस सुख के विषय में उत्तम- 
रूप से वर्णन कीनिये ( यत्‌-ह ) जो ( सुवत्या:+योनिषु+युवा+क्षति) युबती के गृह 
में युवा निवास करता है अथोत्‌ युवा खामी ओर युवती स्त्री के परस्पर सहवाससे जो सुख 
होता है उप्त को हमारे लिये अच्छे प्रकार समझा दीनिये उस से क्‍या सुख होता है 
हम ब्रक्मचारिणी नहीं जानती ( प्रियो5खस्तियस्थ+वृषभस्य+रेतिन:+गृहम्‌+गमेम ) 
क्योंकि अब ख्री के प्रति, अनुरक्त, बलिष्ठ रेतस्वी पति के गृह में हम ब्रष्म- 
चारिणी मांय तत+उच्मात्ते) ऐसी कामना रखती हैं | क्षेति--निवास करता है। 
योनिल>-गृह, वेदों में योनिशब्द बहुधा गृहवाचक ही होता है| निषण्ठ ३। ४ 
प्रियो एस <-जिम्त को स्त्री प्रिय हो | वृषभ-बलिष्ठ । रेती-बलवीस्येरूपरेतो- 
युक्त । उश्मसिजकामना करती हैं | वश, कान्तो । ११ । : 


अा वासगन सखुमतिवा जिनी वस- 
नन्‍्यश्विना हत्सु कासा अधसत | 

अभूत गोपा सिथुना शुसस्पती- 

प्रिया अय्यम्णों दुय्धोँ अछ्वीसही | १२। 


[ वाजिनीवपू ] हे अन्नपम्पन्न घनप्तम्पन्न अश्विद्यय | [वाम+सुमतिः+आ+अगन्‌] आपको 
सुमति प्राप्त हो अथांत्‌ हमारे प्रति आप सुबुद्धिमान्‌ हृजिये [ हृत्सु+कामा:+नि+ 
अयंसत ] हमारे दृदयस्थ मनोरथ पूण हों [ मिथुना+गोपा+“अभूतम्‌ ] आप दोनों हमारे 
रक्षक होवें [ शुभस्पती ] दोनों अप स्नेहाधिपति हैं [ श्रिया:] हम ब्ह्मचारिणी प्रियाएं 
होके [अग्येम्ण:+दुयोन+अशीमही] पति के गृहों में जांय। अर्र्थमा-पति [प्ला०] 
दुस्धे>गृह । निषण्ठ । ३१ ४ । 


ता सन्‍्द्साना सल॒ुषो दुरोणे- 
झाधस्त राखये सहयीरं वचरसपवे । 

कूल लीथ रु॒प्रपाणं शुसमस्पती- 
स्थाएं पर्थेष्ठासप दुम्साते हतम्‌ | १३ । 


[ वचश्यंवे ] स्तुतिपाठिक्ा और नियमत्रतपालिका ब्रह्मचारिणी के हिये [ ता+ 
मन्द्साना ) वे दोनें। आप प्रसज्न हृ्निये [ मनुषः+दुरोणे | पति के गृह में [ सह- 


है 





३७० बैदिक इतिहासाये-निणेय । 
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बीरम्‌+रायिम ] धनबढू और ल्ोकबरू [ आधत्तम्‌ ] स्थापित कीजिये [ शुमस्पती ] हे 
कल्याण विधानकतां अश्विद्य ! [ तायिम+सु+प्रपाणम्‌+क्ृतम्‌ ] ख्रियां मिस्त घाट में 
अरुपान करें उस को सुविधायुक्त कीजिये [ परथेष्ठाम+स्थाणुम्‌ +दुर्मतिमू+हतम्‌ ] 
पतिगृह को जाने के मागे पर यदि कोई स्थाणु समान दुष्टशय हो तो उसे विनष्ट कीमिय 
सनुष-मनुष्य-पति । दुरोण-गृह । निमरण्द ३। ४ | बचस्यु--भाषण करने हारी, 
स्तुतिपाठिका, वेद्वक्नी | कूत म्‌-कीजिये। पथ छपथिस्पित,-मार्गत्थ । है लम्मू-दूर 
कीनिये | १३ । 


क खिद्य कतमा स्वाश्िना- 

विक्षु दर्ता सादयेते झ्ुभस्पती | 

क ई नियेसे कतसस्य जग्सलु- 

विप्रस्थ वा खजमानस्यथ वा गृहम्‌ । १४ । 


[ अश्विना+द्ा+शुभस्पती ] हे दशनीय ! हे शुमस्तते ! हे अश्विद्य ! आप 
[ अद्य+क-खित्‌+कतमासु+विशक्षु+मादयेते ] आज कहां ओर किन प्रनाओं में आमोद्‌ 
कर रहे हैं [ कः+ईम्‌+नि-येमे ] कोन पुरुष आप को नियत करता है [ कतमस्य+ 


विप्रस्य+वा+यजमानस्य+वा+गृहम्‌+नग्मतुः ] किस्त विप्र वा यजमान के गृह में 
नाते हैं। १४। 


अआदाय-यथ्पि,च्यवन,मुज्युरेभ,विमद, वर्सिका आदिको के उद्धार की वात्तो 
अन्यान्य अश्विसूक्तवत्‌ यहां पर भी है तथापि दृष्टिभेद से ये दोनों सूक्त 
ईश्वर के पक्ष में भी घटा सकते हैं । दृष्टिभेद का तात्यय्ये यह है कि मुख्य २ 
शब्दों के अथे में इेश्वरहाप्टि करनी चाहिये । यहां मुख्य अविवि शब्द है । 
अच्ब जो सूय्ये उसका जो पुत्र उसे अह्वी कहते हैं । यह अथे अहोराज्रयोतक 
होगा । परन्तु अश्व जिस को हो वह अश्वी “अश्वो5स्पास्तीति अध्वः? ऐसा 
भी पद से अथे निकलता है। जैसे धनी, ज्ञानी आदि । पुनः अह्व नाम इस 
सम्पूर्ण अज्माण्ड का भी है क्योंकि “अशू, व्याप्ती संघाते च” यह सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड 
सहित अथोत्‌ संमिलित हो सबेत्र व्यपक हो रहा है अतः यथायथे में अश्वी पर- 
मात्मा ही है। एवं इंश्वर में मातृत्वपितृत्व दोनों गुणों का आरोप कर के 
प्राथना की जाती है । अतः अखिशब्द के द्विवचनानत होने से भी 


घोषा ब्रह्मचारिणी || २७ | ३७१ 


पति नहीं। एवं नासत्यो, नरो, भिषजो, दखो आदि सब पद अच्छे प्रकार से 
संघटित शे सकते हैं | क्योंकि ३श्वर से बढ़ कर असत्य रहित कौन ? नेता, 
बेथ, पापनाशक कौन? इसी प्रकार सघेत्र योजना कर लेनी चाहिये। एवमस्तु । 
अब मन्त्राशय कुछ लिखता हूं । 





चोदयत सूनृता: पिन्वतं घिय उत्पुरन्धी रीरयतं तदृश्मसि । 
यशस मागं कृणुतं नो अश्विना सोमन्न चारुं मघवस्सु नस्क्ृतम्‌ ॥ 


इस ऋचा द्वारा बह्मचारिणी कन्याएं तीन चार बातों की प्रार्थना करती 
हैं। १-सूहत बाणी २-धी अथोत्‌ शुभकम्मे ३-पुरन्धी-बहुत बुद्धि ४-और 
सोमवत्‌ पियत्व। १-ये सब ख्लरीजाति के सखवाभाविक गुण हैं। “सूजतं प्रिय सत्य” जो 
घपचनप्रिय ओर सत्य दोनों हों उसे “सूुद्धृत” कहते हैं “सुष्ठु उृत्यन्ति अनेना! 
जिस बचन को सुन के सब कोई नाचने लगें अथोत्‌ प्रसन्न हों वह “खन्दत- 
बचन | परनुष्य का प्रायः स्वभाव हो गया कि वह अपनी न्यूनता नहीं सुन सकता | 
बहुत घिरछ पुरुष ऐसे हैं जो अपन मुख से अपनी प्रशंसा करते कराते, घुनते 
सुनाते, लिखते लिखाते न हों । परन्तु आश्रय्ये यह है कि अपनी नन्‍्यूनता 
नहीं बतलाते । मरण-पय्येन्‍्त अपने दोष न किसी से कह जाते न खय॑ लिख 
जाते । इस हेतु बहुधा दूसरों को प्रसभ करने के हेतु मनुष्यजाति को मिथ्या 
प्रियमाषण करना पड़ता है। मनुष्य समाज में देखो | केसा यह अत्पाचार 
का्पेण्यसूचक और ३वराज्ञाविरुद्ध व्यवहार हो रहा है अतः ब्रह्मचारिणी कन्याएं 
प्राथेना करती हैं कि हे भगवन्‌ ! ऐसा घृणित अवसर हमको कभी मत दो 
२-धीनाम ब्ञानालुप्ठय शुभकम्मे का है। निघण्दु २। १ । समस्त पृथिवी पर 
के इतिहास साक्षी दे रहे हैं कि ख्लीजाति में झुभकम्मे करने की शक्ति अधिक 
है। पम्मोनुष्ठान, दया, आस्तिकता, अक्रूरता, निजधम्भेपरायणता आदि गुणों 
से ख्री पूणे होती है । नर ही इस जाति को अद्युभकम्मे में प्रवृत्त करवान को 
सदा चेष्टा करता रहता है । ३-पुरन्धी-बहुत बुद्धि | ख्लीनाते को बहुत 
बुद्धि की आवश्यकता है क्‍योंकि पुरुष को केवल एक पितृपरिवार से 
सम्बन्ध पढ़ता । परन्तु स्ज्रीज़ाति को दो परिषारों से | इसके अतिरिक्त कई 


१७२ वैदिक इतिहासाथे-निर्णय । 


खिल घज चाट अहम 3 2चत पटक 
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भरकार की अधीनताएं स्त्रीजाति के लिये विद्यमान हैं। प्रथम पति की अधी- 
नता । पश्चात सन्तानादिक की रक्षा का भार | गहशासन, पति की अभाव 
दशा में जीवननिवोह, दुष्ट पुरुषों से अपनी रक्षा इत्यादि अनेक कास्ये बहु- 
बुद्धि के विना सम्पन्न नहीं हो सकते | सब से बढ़कर स्त्रीजाति को सभ्य 
असभ्य दोनों समाजों में अपनी लज्जा की रक्षा के लिये अधिक बुद्धि की 
आवश्यकता है । क्योंकि दुष्ट श्रमरों की दृष्टि सदा इसी सुरभि कुसम पर 
रहती है । किश्वित्‌ भी अवसर पाने पर झटिति इस सुमन को बिगाड़ देंते हैं। 
४-सोमवत्‌ प्रियत्व-इस ऋचा के अन्त में प्राथना है कि धनाव्य पुरुषों में 
हम स्त्रियों को सोमवत्‌ प्रिय बनाओ । सभ्यासभ्य दोनों समाजों में देखा 
जाता है कि धनाव्य पुरुष इस स्त्रीजाति को कैसा निरादर करते हैं । वे 
निजस्वाये, निजमनोरथ, निजकामना और निजसुख देखते, परल्तु स्त्री- 
जाति के ऊपर किंचिन्मात्र भी इनका ध्यान नहीं । ये धनपद के कारण 
पचासों दासियां वा स्त्रियां रख लेते,शतशः स्त्रियों को श्रष्ट कर त्यागते जाते, 
कहां तक मनुष्य की उन्मत्तता दिखलाई जाय । इसको कौन नहीं जानता । 
अतः आवद्यक है कि स्त्री सोमवत्‌ प्रिय हो जैसे याज्षिय सोम का निरादर कोई 
नहीं कर सकता सब कोई इसके लिये छालासेत रहते हैं। बिना ब्रृहदलुष्ठान और 
वेदिकज्ञान के सोम प्राप्त नहीं होता । एवं सोमपान के अनन्तर किसी अन्य 
वस्तु का पान विहित नहीं ओर इसकी प्राप्ति से परमानन्द स्थान की प्राप्ति 
की आशा की जाती । वैसे ही धनात्य पुरुष स्त्रीजाति को भी समझें । 





१०।३९।६। इस ऋचा से सबेदा स्ली को मातृपितृभूत परमात्मा से 
प्राथेना करनी चाहिय । १०।३९।११। यह ऋचा बहुत उच्चमाव और भारत- 
वषे की अधोगति को सूचित कर रही है। आज कल भारतवर्षीय पुरुष दुराचार 
में अधिक इस कारण फंसते हैं कि ये अपनी पत्नियों को साथ नहीं रखते । 
न इन्हें पढ़ाते, न किसी प्रकार की शिक्षा देते, न इनसे अच्छे प्रकार भाषण 
करते | देखा जाता है कि तीन चार सन्तान होने पर भी पुरुष अपनी ख्री 
को पहचान नहीं सकता । क्‍योंकि छिप कर पुरुष स्ली से मिलता है | स्री भी 
ऊज्जा के मारे न बोलती न घूंघट उठाती । यहां तक कि पति को महाविपत्ति-, 
ग्रस्त होने पर भी वह विचारी स्त्री पति के विषय में कुछ जिड्स्‍ासा भी नहीं 


घोषा ब्रह्मचस्रारिणी || २७ ॥ ३७१ 


कर सकती । क्‍यों कि इन बातों को छोग अनुचित मानते हैं । इसी कारण 
पति को पत्नी से कुछ प्रेम नहीं रहता। अतः इस अबस्थामें खामाविक बात है 
कि पुरुष नाना दुराचार में फेस जाय। ये सब पाप बाल्पविवाह तथा परदा के कारण 
से हो रहा है| पत्नी के साथ रथ पर बेठना तो दूर रहा, प्रकाशस्थान में 
खपत्नी के साथ वात्तीछाप करना भी अनुचित और धृष्ठता समझी जाती । 
परन्तु ऐसी २ ऋचा के अथे देख प्राचान आय्येगण न तो परदा रखते थे 
और न स्त्री के साथ प्रत्यक्ष भाषण करने में- घृष्टता समझते थे | १०।३९।१४ 
इस अन्तिम ऋचा में सिद्ध हे कि स्तियों को उतना थेद शासत्र पटना चाहिये 
कि वे ग्रन्थ, स्तोत्र, काव्य ओर नाना शास्त्र रच सकें। क्योंकि मन्त्र में प्रा 
थेना है कि हे भगवन्‌! हम ब्रह्मचारिणी कन्याएं आपके लिये विविध स्तोत्र 
रचती हैं । अब ४० वें सूक्त की ९मी, १०मी, ११शी, १२शी एवं ११ शी, 
ऋचा का भाव स्वयं पाठक विचार करें । ग्रन्थ की विस्तृति के भय से में 
आधिक लिखना नहीं चाहता | हति | 


अब घोपासम्बन्धी दोनों यृक्तों के अथे और संक्तिप्त आशय दिखलाए 
गये । इससे कं।रे अनित्य इतिहास सिद्ध नहीं होता | इस सम्बन्ध में एक 
बात ओर भी वक्तव्य है। 


धोषायेै चित्‌ पितृषदे दुरोणे पर्ति जूस्यन्स्या अश्विनावदत्तमू १॥११७।७। 


इस ऋचा से सायण आदि अनित्य शतिहास निकाछते हैं । वे कहते हैं 
कि ब्रह्मनादिनी घोषा कक्षीवान्‌ की दुह्िता थी ओर यह कुष्ठिनी होने के 
कारण किसी वर के साथ विवाहिता न हो सकी । इस हेतु पिठृशह में ही 
हद्धा हो गई थी । पश्चात्‌ अश्विदेव के अनुग्रह से कुछ्ठ रोग नह हो गया 
और सुन्दर पति प्राप्त हुआ । इत्यादि । बेद में इन बातों की कहीं भी चचों 
नहीं । सायणादिकों ने कल्पित गाथाओं के आश्यय लेकर वेदाथे की खूब 
हत्या की है। ऋचाये यद है ( पिठषदे+दुराण ) पितृसम्भन्धी ग्रह में निवास 
करती हुई ( जूय्यन्त्य+घोषाय+0चट्‌ ) स्तुति पूजा पाठ करती ६६ थाषा के 
लिये (अखिनो+पतिम््‌+अदत्तम्‌) अश्विदरूय सदा पति दिया करते है। घोष 
नाम ब्ह्मयवादिनी का है| यह पूषे में कह चुका हूँ । आशय यह है कि जो 
कन्स, बाल्यावस्था से पहने लिखने में एवं कन्यायोग्य अन्यान्य विद्याओं में 


३७४ बेदिक इतिशसाभे-नि्ेण | 


पढ़ होती जाती है। उसकी कीर्ति देश भर में फेल जाती है । ऐसी ब्ह्मवा- 
धादिनी कन्या के लिये पिता माता को वर ढूँढुने का छेश नहीं होता क्योंकि 
अनेक विद्वान ऋषि मानि ऐसी अद्मचारिणी को पुत्रवधू बनाने के लिये स्वर्य 
अन्वेषण करते रहते हैं। बढ़े सत्कारपूषेक ऐसी कन्या को व्याह पिठशह से 
लेजाते हैं । इसी भाव को यह ऋचा दिखलाती है। "“ जूय्येन्ती ” 
“पितुषद” आदि शब्दों को लेके ऐतिहासिकों ने कथा गढ़ी है। में पूषे कह 
चुका हूं कि जृ धातु बेद में बहुधा स्तुत्ययक है। अतः यहां पर भी 

का अये प्रायेयन्ती है न कि वृद्धावस्था को प्राप्त होती हुई अथे है। अब अख्वि- 
देवसम्बन्धी रतिहस को यहां ही समाप्त करता हूं। अवशिष्ट गायाओं का भी 
आशक्षय इसी प्रकार छगाना चाहिये । इति । 


इति क्ाठ्यतोर्थ परिडत शिवशझ्टुर फूसारिवदेवतात्मक- 
शक्तोक्षेतिहाक्षाभाय-निर्ण यश्पमाहः । 





सय 


“>ती/बह्वादिनी प्रकरण मारभ्यते॥:-*> 





शैमशा अह्ववादिनो । २८ । 

में पूषे भें लिख आया हूं कि ऋषि वा ऋषिका बाचक जितने शब्द हैं 
प्रायः थे वेदों में आते हैं। क्‍योंकि वेदों से चुन कर प्रचारक ओर मचारि- 
काओं को तत्तत पदवी दीगई । तदनुसार रोमशा भी एक पदसूचक शब्द है । 
शुद्धि का नाम रोमशा है। “'प्रशस्तानि रोमाणि अस्या सन्‍्तीति रोमशा, प्रशस्त 
रोमबतीत्ययेः” जिसको प्रशस्त रोम हों वह रोमशा। “लोमादि पामादि पिच्छा- 
दिभ्यः शनेलचः” । ५ । २। १०० इस सूत्र से मत्वथे में रोमशब्द से श्र 
प्रत्यय होके रोमशा शब्द की सिद्धि होती है । बारम्वार मैंने यह भी कहा है 
कि वेद में रूपक बांध कर अधिक बणेन है | तदनुसार, मानो, कि बुद्धि एक 
परम सृन्दरी स्री है। अब इसके रोम कोन हैं ? वेदों ओर शास्त्रों की अनेक 
शाखाएं ओर आत्मा के निज अनेक अजुभव ये ही सब इस बुद्धि के रोम हैं । 
प्रायः सवेत्र स्त्रियों का सुन्दर शड्भार केश माना जाता है। अतः बुद्धिरूपा 
ख्री के लिये भी रोम शब्द का प्रयोग है अथवा जैसे मनुष्यादि शरीर रोगों 
से शून्य नहीं होते । तद्ठत्‌ बुद्धिरूपा स्री भी विविध विवेक, विचार, चिन्ता, 
पनन, शासत्र, शाखाप्रभूतिरूप रोमों से विवर्निता नहीं। अति-प्राचीन ग्रन्थों में 
ऐसे रूपक बहुधा आते हैं। जैसे बेदाथे प्रकाशक ग्रन्थों का नाम छा खा है। 
यथाये में दक्ष के अवयव का माम शाखा दे । परन्तु वेदाथेप्रकाशक जो 
वित्तिरि, शाकल्य, कोथुम, शोनक, याज्ञवल्क्थ आदि ऋषिग्रणीत ग्रन्थ हैं वे 
सब ही शाखा नाम से कहे जाते हैं। जैसे तेतिरीय शाखा, वाजपनेय शाखा, 
कोथुम शाखा इत्यादि । कारण इसका यह है कि वेदों को दक्ष मान के इनके 
व्याख्यारूप ग्रन्थों को शाखा नाम दिया है। इसी प्रकार कठवल्ली उपनिषद्‌ | 
कठोपनिषद्‌ में एक खण्ड का नाम बल्ली है। म्रथभा बल्ली, द्वितीया बल्ली इत्यादि 
पद खण्डान्त में लिखा रहता है। “बल्ली तु बततिलेता” बली नाम लता का 
है। कठोपनिषद का एक २ खण्ड मानो एक २ सुन्दर मनोहर लतावतू है । 
अतः ग्रन्थकार ने इसको बल्ली नाम दिया है। इसी प्रकार महाभारत में परे ' 


३७६ बैदिक इतिहासार्थ-निणेय ॥ 
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ओर भागवत आदिक ग्रन्थों में स्कन्ध आदि शब्द हृक्षावयवयाची हैं । परन्तु 
इन नामों से ग्रन्थ भी पुकारे जाते हैं । इसी प्रकार यद्यपि रोम शब्द केशवाची 
है तथापि इसी शब्द से विविध ग्रन्थों का ग्रहण है। यह कोई आश्वय्येजनक बात नहीं। 

अब जो ब्रह्मगादिनी ख्री वाद्धेधधेक विविध शाखाओं को वेदासुसार 
फेलाती थी बह भी रोमशा नाम से पुकारी गई । यह भावयव्य खनय की 
भम्मेपत्नी ओर बृहस्पाति की दुह्दिता कही जाती है। यह देवी किस देश का 
भूषण थी इसका पता लगाना अति दुधेट हो गया है। यह देवी सदा बुद्धि- 
सुद्धि के उपायों को प्रचार किया करती थी । परन्तु शोक की भाव है जिन 
ऋचाओं के आधार पर यह प्रचार करती थी | उन के अथे और भाव इस 
अकार से दूषित किए गए हैं कि सभ्य पुरुष उन को पढ़ भी नहीं सकते । न 
इस के शब्द और न अथे अशछील हैं। वे ऋचाएं ये हैं । 

१-आगरधिता परिगषिता या कशिकेव जंगहे । 

दुदाति मद्यं यादुरी याशुनां भोज्या शा ॥| 
२-उपोष में परामश मा में दक्षाणि मन्यथाः । 
सवोहमस्मि रोमशा गन्धारीणा मिवाविका || 

इन के अथे पृष्ठ ३३६ में देखो | इन दोनों ऋचाओं के ऊपर सबोलु- 
कऋ्रमणी नामक ग्रन्थ में कात्यायन कहते हैं कि “अन्त्ये अलुष्ठभो भाषयन्य- 
रोमशयोदेम्पत्योः सम्बाद/” अथोत्‌ ये दोनों ऋचाएं अलुष्टपछन्द की हैं । 
ओर भावयव्य ओर रोमशा पति ओर पत्नी का सम्बाद है । बूहदेवता में भी 
इसी प्रकार की बात है। परन्तु शाकदायन और शाकपूर्णि ये दो आचाय्ये ऐसा 
नहीं मानते | सायण प्रथम ऋचा को भावयव्य की उक्ति ओर द्वितीय ऋचा 
को रोमज्ञा की उक्ति मान के व्याख्या करते हैं । व्याख्या अति निन्द अश्राव्य 
होने के कारण नहीं लिखता | विचार यह उपस्थित होता है कि क्‍या ऐसी 
घृणित बातें इन में विद्यमान हैं? ।उ० नहीं। ऐसी अछील बातें वेदों में कहीं भी 
नहीं हैं। यहां ही क्या । १ | १२५ और १ । १२६ वें सूक्तों में भावयब्य 
स्वनय की चचो है। इन दोनों का अथे पृष्ठ १२५ से पृष्ठ ३१५ में देखिये। 
उस, से पता रूगजायगा कि वेदाथे किस प्रकार दूषित किया गया है। इन 
६38: ४२8 में सात २ ऋचाएं हैं। इनकी संगाते कात्यायन इस प्रकार 
लगाते हैं । 


आम व] 


रोमन्ना त्रष्मबादिनी ॥ २८ || ३७७ 


ऋ ७5, 





“प्रातारत्ल॑ स॒प्त खनयस्य दानस्तुति: । अमन्दानिति कत्षीवान्‌ दानतुष्ट: पश्चमि 
भावयन्यं तुष्टाव । अन्स्ये अनुष्ठरभो भावयव्यरोमशयोदम्पत्यो: सम्बाद:” 


“आतारनम! ह्त्यादि साव ऋचाएं स्वनयराज की दानस्तुति है और 
“अमन्दान इत्यादि सात ऋचाओं में पांच ऋचाओं से कक्षीवान नाम के 
ऋषि ने दानतुष्ट हा के भाषयव्य की स्तुति की है। अवशिष्ट दो ऋचाएं पति 
ओर पत्नी का सम्बाद है । 


मुझे आशअय्ये होता है कि यहां सम्वाद का कोई प्रसक्ञ नहीं है। तथापि 
बलात्कार सम्बादपरक कहना कितनी अज्ञानता की बात है । सम्पूर्ण वेद में 
अन्यत्र कहीं इन दोनों का सम्बाद नहीं। उन ही दो ऋचाओं में सम्बाद 
कहते हैं | क्‍्या-उन दोनों को सम्वाद करने के लिये कोई अच्छी बात न 
मिली थी जो ऐसा अछील सम्बाद करते हैं । और ऐसा अतिसंक्षिप्त और 
ऐसा अबाच्य सम्बाद जगत्‌ के इतिहास में कहीं नहीं पाया जाता। अतः 
कात्यायन आदिक आचाय्ये भी सर्वथा त्याज्य हैं। में मनुष्यमात्र से कहता हूं 
कि पूवोपर अथे विचारें । एवं जहां २ दान प्रकरण है उसको अच्छी तरह 
अवलोकन करें । आप को माक्ृम हो जायगा कि यह सब जीवात्म-प्रकरण है । 
और प्रायः दान-मकरण के अन्त में बुद्धि का निरूपण आता है। अब ऋ्रचाओं 
के आशय पर ध्यान दीजिये । 


जो जितेन्द्रिय रचोगी पुरुष बुद्धि से काय्ये लिया करता उस के लिये 
कृतज्ञता-पकाशाये यह प्राथेना है | पुरुषार्थी कहता है कि यह बृद्धि ( महाम्‌+ 
शता+भोज्या+ददाति ) मुझे सैकड़ों भोष्य अथात्‌ खाद्य-पदाथे देती है । कब 
देती है ? जब ( आगधिता+परिगधिता ) चारों तरफ से अच्छे प्रकार पकड़ी 
जाती है अथवा जछ के समान विलोढिता होती है । आगधिता शब्दाय आश- 
हीता अथवा आगाहिता है। जो कोई बुद्धि को दृह़तया पकड़ता है उस को 
बुद्धि भी रृढ़तया पकड़ लेती है अतः कहाजाता है कि( काशिका+इव+जद़हे ) 
वह. बुद्धि भी प्रिया के समान ग्रहण करती है | ( याशुनाम+यादुरी ) ओर 
निखिल दुराचारों का नाश करती है। प्रायः सब ही इस विषय को जानते हैं 
कि बुद्धि की पृद्धि, पिविध शाखत्रों के अध्ययन ओर मनन से होती जाती है। 


डंण 


३७८ बेदिक इृतिहासाथे-निणय | 


मन्दाति मन्दपुरुष भा अभ्यास कर विद्वान बन जाता है । जितना ही 
एकान्त में बेठ विचार किया जाता हे उतनी ही बुद्धि बढ़ती जाती है। 
तदनन्तर बुद्धि स कितने भोज्य-पदाय मिलते हैं उनकी संख्या कोन कर- 
सकता ? लोकिक व्यवहार में ही प्रथम देखो ! बुद्धिमान्‌ पुरुष ही अच्छे - 
काय्ये पर नियुक्त हैं। सुख से बेठ कर अनन्त भोग भोग रहे हैं । 
जो विशेष बुद्धिमान होते हैं उन के शतशः सदस्तरशः शिष्य होजाते हैं । इनकी 
बात पर देश चलने लगता है। सत्र इनकी प्रतिष्ठा होती है। इस अवस्था 
में इनके आनन्द की सीमा बहुत बढ़ जाती है । अन्तन्वोगत्वा ब्ञानवान्‌ ही 
तो ब्रह्मानन्द तक पहुंचते हैं । अतः बुद्धि ही शतभोज्य पदाथे देती है। स्री- 
जाति नहीं । ख्लीजाति से बहुत पुरुष विरुक्त भी होजाते हैं।एवं कभी २ मूखों 
होने पर दुःखप्रदा भी होती है । परन्तु बुद्धि सवेदेव सुखप्रदायिनी है । एवं 
वेद सर्वदा उच्चवस्तु का निरूपण करते हैं । और यहां पूरे में शरीर आयु 
आदि का वणन भी आता है अतः यह ऋचा बुद्धिवणनपरक है ॥ 

अब आगे खयं बुद्धि कहती है कि ( उप+उप+मे+परामश ) ऐ मलुष्य! 
ऐ उद्यमी पुरुष मेरे अतिसमीप आके मेरे विषय में परामशे अथोत्‌ मीमांसा- 
विचार करो । ( मे+द्राणि+मा+पन्यथाः ) मेरे समीप विद्यारूप धन स्वल्प 
है ऐसा कभी मत समझो । क्योंकि ( अहम+सवो+रोमशा+अस्मि ) में सब 
प्रकार से धनवती हूं। मेरी सस्पत्तियां अनन्त हैं। ( गन्धारीणामू+अविका+इब ) 
जो देश गन्ध से पूणे हों उन्हें लोक में गन्धधार कहते हैं “गन्धानां धारा यत्र ते 
गन्धधाराः” वेद में इसी को धकार को लोप कर गन्धार कहते हैं। 
गधों की धाराएं जहां हों वे गन्धार । जहाँ अनेक नदियां बहती हों, समय २ 
पर वषो होती हो, भूमि उबेरा हो, विविध फूल फल लता प्रश्नतियों से आच्छन्न 
हों वैसे देशों को गन्धार कहते हैं । ऐसे देशों की अविका( भेड़ियों ) ओं के 
देह पर स्लोेम भरे पड़े रहते हैं । ओर ये ल्योमसंख्या में भी बहुत होती हैं । 
तद्ठत्‌ बु्द्धेदेवीरूपा ख्री के ऊपर भी मानो, विविध शास्त्र विचार रूप लोम 
रूद हुए हैं। जो चाहे उनको उपयोग में छावे । इस प्रकार इसकी समीक्षा 
करने से यही सिद्ध होता है कि यह बुद्धि का निरूपण है| इस बुद्धि को 
जो ख्री भ्चार करती थी वह भी रोमशा नाम से जगत्‌ में विख्यात हुई । 
इति संक्षेपतः । 





सी पीत पक, 


लोपाम॒द्रा ब्रह्मगादिनी ॥ २९ ॥ ३७९ 
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शोपामुद्रा शह्वादिनी । २९ । 


महाभारत ओर रामायण आदि ग्रन्थ में आश्रय्येरूप से अगस्त्य की 
कथा वणन करते हैं । वातापि राक्षस का भक्षण, कालेयक असुरगर्णो के विना- 
शाथे समुद्र का पान, सूय्येमागोवरोधी विन्ध्याचल के क्रोध का अपनयन 
इत्यादि अगस्त्य ऋषि के कम्मे हैं । यह मित्रावरुण के पुत्र कहाते हैं। लोपा- 
मुद्रा इनकी धम्मेपत्नी कही जाती है महाभारत वनपवे अ० ९६ में यह कया 
है एक दिन अगस्त्य मुनि को एक विस्मयकारक दृश्य देख पड़ा कि एक गत्ते 
( गढ़े ) में कुछ आदमी अधोमुख हो लटके हुए हैं | अगस्त्य ने पूछ आपकी 
ऐसी दशा क्‍यों ? ओर आप कोन हैं ? उन्होंने उत्तर दिया कि हम आपके 
पितर हैं । आपने अभी तक विवाह नहीं किया ओर न करने की इच्छा ही रखते 
हैं अतः हम सब की यह दशा हो रही हे | यदि आप सन्‍्तानोत्पादन न करेंगे 
तो इस नरक से हमारा उद्धार नहीं होगा । अगस्त्य ने कह आपकी ऐसी 
दशा न हो में विवाह करूंगा । उस दिन से अगस्त्य सोचने लगे कि किस 
कन्या का पाणिग्रहण करूँ । मेरे योग्या काइ कन्या जगत्‌ में नहीं 
दीखती जो मेरे सब काय्ये में सहये/गिनी हो । उन्हों ने एक 
उत्तम कन्या स्वयं उत्पन्न कर पोषण पालनाथे विदभराज को सोंप पुनः 
तपस्या करने लंग । विदभराज ने उसका लोपाम॒द्रा नाम रख यथाचित 
पालन किया । जब वह सब प्रकार से गृहाश्रम की योग्या हुईं तो अगस्त्य 
विवाह कर उसको अपन आश्रम ले आए ओर जो२ राजकुमारीयोग्य भूषण 
आच्छादनादि राजा से पिले थे उन्हें उतरवा त५रिवनायोग्य वस्तादि पहिना 
अपने साथ २ उससे भी तपस्या करवान लगे | किसी एक दिन छोपामुद्रा 
ने कहा कि में अपने पितृग़रह में बड़े सुख से रहती थी । धन धान्य बहुत थे। 
आप भी योगीराज हैं । मरी इच्छा है कि में पुनः कुछ दिन उसी एश्वय्ये 
को भोगूं । ऋषि ने कहा कि हां, यह बात ठीक है । आप के पिता राजा हैं 
उन्हें सब ऐम्वय्य प्राप्त है | मुझ तपस्वी का धन से कया प्रयोजन तपस्या ही 
परम-धन है । इस पर लोपामद्रा ने कुछ हठ कर कहा कि मेरी कामना है कि 
पूबेवत्‌ राजकुमारी के समान में ऐश्वस्येशालिनी अपने को देखूं । यह प्रिया 
का हठ देख अगस्त्य मुनि श्रुपपरवों नामक राजा के निकट जा बोले कि हए 


गा 


१८० बोदिक इतिहासाथे-निणेय । 
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आप के यहां घन मांगने की इच्छा से आए हैं । जिससे दूसरों को दुःख न 
हो उतना धन आप अपनी शक्ति के अनुसार दीजिये । अनन्तर राजा ने 
अपना आय ओर व्यय दोनों दिखला नम्नता से निवेदन किया कि आप 
यादे उचित समझे ते इन में से जो धन चाईं सो ले लीजिये | अगस्त्य ने 
आय ओर ब्यय दोनें! बराबर जान उन में से कुछ भी लेना अनुचित समश्न 
उस राजा को भी साथ छे राजा श्रप्नस्व के निकट आए । पूवेबत्‌ इसकी भी 
दजक्षा देख उसे भी साथ के पुरुकृत्स के पुत्र श्रसदस्यु के समीप आए । इसके 
भी आय व्यय बराबर देख दूसरों को दुःख देना अतुचित समाप्त सब की 
सम्माति से सब कोई इस्घलू नाम के एक राक्षस के निकट पहुंचे । यह बढ़ा 
घन्याक्य था | 


इस्चलश और बातापि । 


इस्बर ने एक दिन किसी ब्राह्मण से याचना किया था कि भाप के 
शार्ज्ञीबाद से मुक्त को इन्द्रसमान पुत्र हो । परन्तु उस ब्राह्मण ने उसको 
ऐसा आश्षीषांद देना अनुचित समझा । तब ही स यह ब्राह्मणों का द्वेषी बन 
गया था। पातापि उसका एक अनुज था। अपनी माया से उसको मेष ५ भेड़) 
बना रक्‍्खा था । ब्राह्मणों को निमन्त्रण दे उसी बातापि भेष का मांस राधे 
खिला देता था। जब अआ्राझ्मण खा केते थे तब बह इत्वरू बातापि को पुकारता 
था। वह पेट फाड़ के पुनः निकछू आता था , इस भकार राक्षसी माया से 
इल्वक ने हजारों ब्राह्मणों के प्राण के किये थे । अगस्त्य को देख पुनः इसने 
बही माया रची । अगस्त्थ सब समझ गए । चुपचाप सब छीछा देखते रहे । 
पाक हो जाने पर पहले आप ही एकेले खाने को बेठ गए | सब मांस खा- 
डिया । हस्वछ ने पूवेवत्‌ अपने भाई को पुकारा। परन्तु अब भाई उसका कहां । 
क्षनस्त्य न कहा के रे इस्वक ! तेरा भाह अब नहीं निककृता । भरे पेट ने 
इसको पा किया। इस्वरू यह अदभुत शक्ति देख भयभीत हो गया । तब 
इसने कहा कि यादे आप कह सकें कि में आप को कितना धन दना चाहता 
हूं ता मैं आप को धन दूं । अगस्त्य मुनि बोके वर कोट कं; मे 
प्रत्येक राजा को दक्ष दक्ष इजार गो ओर उतने ही छुवणे दने की इच्छा 
है और मुश्न को इनसे द्विगणघन, एक खोने का रथ, दो घोड़े देने का विचार 


जोपामुद्रा जह्मवादिनी | २९ |। ह्८१ 
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किया है यह सब सुन वह असुर बहुतघबराया ओर इससे भी आधेक पन दे 
इन सद को अपने यहां से विदा किया दोनों पोड़ों के नाम खुराण और 
विराण थे। यह सब धन ले रोपामुद्रा को समर्पित किया | घह बड़ी मसभा 
हो राशकृमारीबत्‌ कुछ दिन भोग विरास करने क्रगी । इसके गभे से इृढस्खु 
नाम के पुत्र उत्पल हुए । हनका दूसरा नाम इन्धवाह था | 
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झगरत्य और दविम्ध्याचलत-पनपते अध्याय १ ०४ से यह आारूपापिका: 
आरम्भ हुई है कि यह सुर्ये मेरु पर्थत की परम करता है मेरी नहीं। यह 
देख विन्ध्यायंक को बढ़ इपष्यो उत्पन्न हुई । सुस्ये को शुर के कहा कि 
लाप भेरी मदस्लिणा कीजिये । परम्तु दिवाकर ने यह प्रायना स्वीकार नहीं 
की । अतः कोपित हो विन्ध्याचकछ इतना बढ़ा कि सूय्ये चन्द्र का मांगे रोक 
किया भोर देवों के बहुत समझाने पर भी जब उसने न माना तर सब कोई 
परिछ अगस्त्य के समीप भा सब बातो कह जगत रक्षा के लिये प्रार्थी हुए । 
अगस्त्य जी भी प्रायेना स्वीकार कर बिन्ध्य के समीप आ बोछे कि मुष्त को 
दक्षिण दिज्ञा को जाना है। मागे दो। ओर जब तक में वहां से न छो्ट तद 
तक आप इसी प्रकार दण्टायमान हो । भेरे आने पर स्वेच्छया पुनः बढ़ जाना। 
अगस्त्य दक्षिण को गए | अभी तक न छोटे | अतः विन्ध्याचछू भी अपनी 
प्रतिज्ञा भें बद्धू हो बेसा ही पढ़ा हुआ हे | इस प्रकार देवकाय्ये सिद्ध हुआ । 


अगरत्य और समुद्र-वन परे ९९ में अध्याय से आर्यायिका आरम्भ 
हुई है कि सत्य युग में काऊेय नाम के असुरगण थे । थे हुच को नायक 
बना देवों को दुःख देने लगे । इन्द्र ने जब द्धीचे फी हड्डी से वृन्न बना हज 
की मार गिराया तब वे कालेय अथवा कालकेय असुरगण समुद्र में जा छिपे 
और बहां सुदृढ़ दुगे बना रहने लगे और उसमें से रात्रि में निकल घासीष्ठ, व्यवन 
आदि ऋषियों के आश्रमों में जा २ कर ऋषियों को खाने झगे। इस महाभय 
के कारण ऋषिगण इधर उधर जा छिपे । यक्ञक्रियाएं सब दुप्त होगई । देव- 
गण तब बड़े घबराये | नारायणजी से सम्मति ढेने को आए । नारायण ने 
अगस्त्यथ को बतलछाया आप लोग इस ऋषि से समुद्रपान के लिये निवेदन 
कीजिये । यह जब तक सप्रद्रपान न करंगे तब तक इन असुरदर्खों का ध्यंस 
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न होगा । अगस्त्य ने सब देवों की प्राथना स्वीकार कर समुद्र का सब जल 
पीलिया । असुरगणों को अब छिपने की जगह न रही । देवगण ने मिल 
कर इनके दुगों को छिन्न भिन्न कर इन असुरों का सवेनाश किआ इत्यादि अनेक 
आश्रय्येवात्तो अगस्त्य के विषय में कही जाती हैं । अगस्त्य ऋषि के प्रकरण 
में इन सब का भाव प्रकट किया जायगा। अब वेद में छोपामुद्रा ओर अगस्त्य- 
सम्बन्धी कितनी वातों है क्‍या उसका अभिप्राय है । इसकी समीक्षा करनी 
चाहिये । अतः प्रथम में उन ऋचाओं को अथे सहित लिखता हूं जिन में इन 
दोनें। की चचो है । 


पूर्वीरहं शारदः दाश्रमाणा- 

दोषा वसतों रुषसो जरयन्तीः। 

मिनाति श्िय जरिमा तनुना- 

प्रष्यूनु पत्नीवंषणो जगम्यु;। २ । १७६१ १। 


लोपामुद्रा अथीत्‌ पति के साथ तपस्विनी बनिता कहती है । ( अहम ) में 
( पूर्वी:+शरदः ) बहुत वर्षों तक ( दोषा: ) रात्रि ( वस्तों: ) दिन तथा ( जरयन्तीः+ 
उषसतः ) दुःख ओर वार्घक्यदायक प्रातःकाल ( शश्रमाणा ) सदा तपस्या करती हुई 
अतिश्रान्ता होगई हू अब ( जरिमा ) जराअवस्था ( तनूताम+श्रियम्‌+मिनाति ) 
अन्ञप्रत्यज्ञों की शोभा को विनष्ट कर रही है। ( अपि+उ+नु ) छोपामुद्रा कहती है 
कि में तक॑ वितर्क करती हूं ऐसी अवस्था आने पर ( वृषण: ) वीर्य॑प्रद पुरुष (पत्नी:) 
स्त्रियों के समीप ( जगम्यु: ) जांय । अथात्‌ जब पति और पत्नी दोनों तपस्या करते 
हों और तपस्या करते चिरकाछू होगया हो तब सन्तान उत्पन्न अवश्य करना चाहिये। 
इस अवस्था में पुरुष को उचित है कि पत्नी का सन्तोष करे। १ । 


ये चिडि पूवे ऋतसाप आसन 
साक॑ देवेमि रचदन्नुतानि। 
तलेचिद्वा खुन हान्‍्तसा पु:- 

सम्‌ नु पल्ीदेषमभिजगम्यु: | २। 


पुन: उसी वार्ता को कहती है ( ये+चितू+हि+पूर्वे ) नो कोई प्रातन ऋषि- 


कोपाम॒द्रा अहमवादिनी ।। २९ ॥ ३८३ 
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गण ( ऋतस्ताप:+-आसन्‌ ) अक्षचय्थ सत्यमाषण आदि ब्रत के संरक्षक हुए हैं और 

(देवोमि:+साकम्‌+ऋतानि+अवदन) जो विद्वानों के साथ सदा सत्यत्रत को ही अनुष्ठान 

करते आए हैं ( ते+चिद+अवासु: ) बे भी निनधम्मपत्नियों के साथ सहवास करते 

आए हैं और आम भी कर रह हैं ( नहि+अन्तम+आपु: ) ब्रह्मचय्ये त्रत के अन्त, 
तक वे भी प्राप्त नहीं हुए। (ऊप्चु " अतः में अनुमान करती हू कि यदि पुरुष 
सख्य॑ ख्रियों से न मिर्ं तो ( पत्नी: ) खय पतित्रता स्त्रियां ( वृषभि:+प्मू+नगम्यु: ) 
पतियों के साथ संगम करें । २। 


न रूषा आन्‍त पदवनिति देवा- 
विश्वा इत्सप्ूधों अभ्यक्षयाव | 
जयावेद्श शतनीथमा ज़ि- 
यपरसम्पच्चा सिथुनावन्‍्यजाबव | १ । 


लोपामुद्रा कहती है। ( न+मषा+श्रान्तम्‌ ) हम दोनों ने व्यथे ही श्रम नहीं 
किया है ( यद्‌ ) निप्त कारण ; देवा:+अवन्ति ) सब इन्द्रियरूप देवगण हमको पाल 
रहे हैं अथोत्‌ हम दोनों तत्पर हो तप न करते तो इन्द्रिय चेचल हो हम दोनों को 
गिरा देते | सो अभी तक ये इन्द्रिय हमारे ऊपर कृपा ही किए हुए हैं। अब 
( विशा:+इत्‌+सथः ) संसार की सब सेनायों को ( अभ्यश्नवाव ) हम दोनों पराजय करें। 
( अन्न ) इस संसार में ( शथनीथम्‌+आजिम ) विविध संग्राम ( जयाव+इत्‌ ) हम 
दोनों मिल कर जीतें। ( यत्‌+सम्यश्लो ) ओर परस्पर आदर करते हुए हम दोनों 
( मिथुनो ) स्री पुरुष ( अमि+अजाव ) परस्पर सुख पहुंचावे । ३ । 


नद्सथ सा रघतः काम आग- 
च्वित भा जातो अमुतः कुतश्ित्‌ । 
लोपासुद्रा वषण नीरियणाति- 
धीरम्धारा धयति श्वसन्तम्‌ । ४ । 


ब्रह्मचारिणी लछोप़ामुद्रा मन में कहती कि में तपसख्िनी हू। अभीष्ट चिन्ता करती 
नहीं | पुनः यह कामोद्दीपन कहां से आगया । क्या ( रुघतः+नदस्थ ) काम को 
रोकने हारे नद्‌ अथोत्‌ बेदपाठी पति के निकट से ( कामः ) काम ( आ+जअगन्‌ ) 


श्टढा वेदिक इतिशसाथ-निणय । 


जाया है ( इतः+जाजातः ) इसी पति से आया है अथषा ( अमृतः+कृत:-चित्‌ ) 
बसन्तादि काल के देखने से कहीं से जागया दे ( छोपामृद्रा ) यश्षपि में सब सुख 
त्याग तपरिधनी होरही हूं तपापि यह ( बृषणम्‌+निः+रिणीति ) पति की भोर जाती 
है ( भधीरा ) अधीरा होके ( श्वसन्तम ) बढिष्ठ ओर (भीरम्‌ ) धीर पति को 
( श्यति ) पाती है अर्थात्‌ पतिसहबास की इच्छा करती है | ४। 


इस मु खास सम्तिता दइरसखु पीतल सुपतन्नभ | 
यरसी साशश्रकूना तत्खुसश्षतु पुझु ऋासा हि सत्य!। ५। 


पुन: त्क्मचारिणी तपखिनी छोपामुद्रा इस प्रकार काम के बिवश हो इधर उधर 

की बात बकअक पुत्र: स्वस्था होने पर विचार करती है कि मैंने नो बन से भी पति 
की चिन्ता की है यह भी अनुचित हुआ ' मेरे पति को तपश्वरण में विन्न होगा इस 
कारण कहती है ( ढत्पु+पीतम्‌ ) हृदय में पीत अर्थात्‌ समाधिद्वारा हृदय में 
धारित ओर स्थापित ( अन्तितः ) अति समीप वर्तमान / इमम+सोमम्‌+नु ) इस पर- 
पात्मा से ( उपब्लंव ) निवेदन करता हू कि हे भगवन्‌ ! (यत+सीम+भाग:+चक्रम) 
भो कुछ भपराध हमने किया है ( तत्‌+सु+मछतु ) उसको क्षमा कीमिये | ( हि+- 
अत्ये:+पुद्धुकाम: ) क्योंकि मत्य महुकामी है। ५ । 

झगरत्य: खनसान:ः खनिश्रने:- 

ग्रजाभपत्य थक्ष मिस्छमानमः । 

इसोौषशाषुवषिरुषः पुपोथ- 

घत्या दृयष्यादियो जगास | ६ । 

(सनिन्े:) ्रग्नचम्यं सत्यपालन आदि खनिन्नों अथात्‌ खादने के खंती आदि सामान 
से ( खनमान:+अगस्त्यः ) तफ्म्याभूमि को खोदते हुए अगस्त्य अर्थात्‌ तपस्वी पुरुष 
( प्रभामू+अपस्यम्‌+बढम+हच्छमानः ) प्रजा, अपत्य और बल की कामना करते हुए 
जप्र:+ऋषिः: ) वह उम्र ऋषि ( उभो+वर्णा ) दोनों वरणीय काम और तप को 
( प्रुपोष ) पाछन करते हैं ओर बह ( देवेषु ) दिव्यगुणसम्पश्न पुरुषों में (सत्या: आशिपः 
अगाम ) सत्य आशीर्वाद पाते हैं | ६ । 


खाद्ाय-लो पाछुडा धाब्द-यह शब्द सम्पूणे ऋग्वेद में एक ही बार 
१। १७९ ॥४ कया में आया ह । अगस्त्य ऋूब्द अनेक बार वेदों में 


लोपाप॒द्रा ब्रह्मगादिनी ॥ २९ ॥ ३८५ 


प्रयुक्त हुआ है | इस चतुर्थी ऋचा से भी अगस्त्य की पत्नी छोपाम॒द्रा है 
यह प्रतीत नहीं होता । यहां विवाहसन्तानादिक की कोई चचो नहीं । ऐोति- 
हासिक समय में वेदों के शब्द के २ के अनक इतिहास कल्पित किए गए । 
यहां एक स्री का विछाप और अन्त्या ऋचा में पुँछिढ् निर्देश से वणेन देख 
लोपाम॒द्रा और अगस्त्य इन दोनों में पत्नीपतिभाव जोड़ा गया है । लोपा- 
मुद्रा शब्दाये थहैं “लोपा लुप्ता मुद्रा हर्पो यस्या/सा छोपास॒द्रा,मोदन मुद्रा हपेः। 

हर्षे ।” यद्वा “मोदन मुद । मुदं राति ददातीति मुद्रा । लोपां लुप्तां मुर्द 
राति पुनदेद।तीति लोपास॒द्रा । यद्वा, मोदन्तेउनया सा मुद्रा-सम्पत्तिः । छोपाम॒द्रा 
सम्पत्तियेस्प।: सा” म॒द्रा-हपे । जिस का हथ लुप्त है वह लोपामुद्रा । यद्वा, सुद+ 
रान्मद्रा । लुप्त हपे को जो पुनः देवे वह लोपामुद्रा । यद्वा, जिस से लोग हृष्ठ 
हों वह म॒द्रा-सम्पत्ति । जिसकी सम्पत्ति टुप्त हो गई है बह लोपामुद्रा। इत्यादि 
अथे इस के होंगे। जैसे विश्वामित्र, वेश्वानर आदि शब्दों में ववोत्तरवत्ती अकार 
की दृद्धि है तद्वत्‌ लोपा शब्द में भी जानना चाहिये। आजकल मुद्रा शब्द 
छापा आदि अर्थों में प्रयुक्त होता है। जेसे मुद्राराक्षस । मुद्रिका--अंगूठी । 
मुद्रा>रुपैया पैसा। इत्यादि । अगस्त्य शब्दाथ ये हैं “न गच्छतीति+अगः,स्थिरः, 
अचल; | अग॒षत्‌ सत्यायाति तपस्तनोतीति अगस्त्यः । यद्रा, अगवत्‌ स्थिरो भ्ृत्वा 
बेदान्‌ स्त्थायति अभ्यस्यतीति अगस्त्यः । स्त्थे, शब्दसघातयोः” स्थिरवस्तु का 
नाम अग है। पबत आदि | पंत आदि के समान जो स्थिर हो के तप करे वह अगस्त्य 
अथवा स्थिर हो के जो वेदों का अभ्यास करे वह अगस्त्य। अगस्त्य नाम सूय्ये 
का भी है “अगान पवेताकारान मेघान्‌ यः स्त्यायति संघातयाति समृहीकरोति 
सोअगस्त्य/सूय्येः” जो परेताकार मेघों को एकत्र करे वह अगस्त्य । अगस्त्य नाम 
वेदपाटी का भी है| स्थिर हो के जो वेदाध्ययन करे । इत्यादि अगस्त्य 
शब्दाथे होंगे । 


बेद भाथेनामय हैं । प्राथनाद्वारा ही बहुतसी शिक्षा देते हैं। कभी २ 
मनुष्य समाज में पति ओर पत्नी दोनों पिल कर जगत्‌ के उपकार करने में 
तत्पर होते हैं । अथवा विव्वाहित होने पर भी वेदशाख्राध्ययन में ही लगे रहते 
हैं। दाम्पत्यमाव से सदा निठत्त रह विशेष २ विद्याओं की गवेपणा में 
ऐसे लिप्त हो जाते हैं कि उन्हें संसार की एक भी बात अच्छी नहीं लगती । 


४ 





३८६ वैदिक इतिहासाथे-निणेय | 


अब आम बी काल जम मम 00७७७॥७७७७एएए४ 


इस प्रकार यदि तपश्चय्यों करते २ दोनों ९८्ध धोने रूगें तो उचित है कि इस 
अवस्था की प्राप्ति के पूव ही एक दो सन्तान उत्पन्न कर लें। स्ली था पुरुष 
इन दोनों में से किसी की पुत्नोत्यादन की इच्छा हो तो वैसा करने में कोई 
क्षति नहीं । और यह इश्वरीय नियम है। पुरातन ऋषि अ्ह्मवेत्ता पुरुष भी 
इस वत का पालन करते आए हैं| अतः इस में कोई दोष भी नहीं । इस 
कारण “पूर्वीरहम” और “ये चिद्धि पूर्व” ये ऋचाएं कही गई हैं। परन्तु जितना 
ही तप होगा उतना ही संसार में भी विजय श्राप्त होगा अतः बेद कहते हैं। 


“न रूपा आन्तं यदवन्ति देवा” इत्यादि । 


तपश्चय्यों के बिना कोई काय्ये सिद्ध नहीं होता जो महान्‌ २ शास्त्रों के 
कत्ती हो गए हैं उन्हें प्रथम कठिन व्रत करना पड़ता है । राभिन्दिवा अभीष्ट- 
बस्तु की चिन्ता में अपने को लगा दग्ध कर देना होता है। संसार के से 
काय्ये से निवृत्त हो तन्‍्मय होते हैं । आप विचार सकते हैं कि निसने अष्ठा 
ध्यायी बनाई है उसने मन कहां तक बशीभूत किया होगा । जिसने गणित 
के बढ़े २ नियमों को आविष्कृत किया होगा उसके केसी कड़ी तपस्या करनी 
पढ़ी होगी। इसी प्रकार शाख, कला, कौशल आदिकों के आविष्कारकत्ताओं 
को भी समझिये | निश्चय, जो तप नहीं करता वह संसार में जीता नहीं रहेगा। 
परन्तु तपस्वी सदा अजर अमर होंगे | तपस्वी ही जगत्‌ के सइस्नों संग्रामों को 
जीत॑ते हैं । 


“नदस्य मा रुघतः” यह इस अभिप्राय से कहा जाता है कि यह काम- 
चेष्टा अति प्रबल वस्तु है। अनेक प्रकार से इस शरीर में सम्प्राप्त होती है । 
कभी २ स््रियां अधीरा हो के व्याकुछा हो जाती हैं । इस अचस्था में स्री को 
समाचित है कि इशवर से ही प्राथेना करे । यदि खामी समीप हो तो उससे 
जा मिले जसा कहा है कि “पत्रीशेषभिजगम्युः” | परन्तु “पुटुकामो हि मत्यः” 
मनुष्य खखवभावतः बहुत कामी हैं। अतः प्रतिक्षण इन्द्रियदूमन करता रहें और 
यदि किसी प्रकार कामब्रृद्धि हो तो उस समय मन को इश्वर के चिन्तन, सत्सक्ू, 
शास्र/म्पसन, मनन प्रभूति में लगा दे । अतः “इमन्लुसोमम्‌” यह ऋचा कही गई है। 


विशवारा ब्रह्मघादिनी || २० ॥ ३८७ 
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“अगस्त्य/ःखनमानः खनित्रेः” इस से यह उपदेश दिया गया है कि मजुष्य दोनों 
धर्मों का पालन करे । ऐहलओफिक एवं पारछोकिक । घहुत पुरुष समझते हैं 
कि विवाह सन्‍्तानोत्यादन एवं ग्रन्थाभ्यासन प्रश्ञाति काय्ये व्यर्थ हैं । केवल 
एक्कान्त में आसीन हो तपश्रय्यों करता रहे । परन्तु वेद कहते हैं “उभौ वणो- 
हृषिरुगः पुपोष दोनों की पुष्टि करनी चाहिये । एवं प्रजा, अपत्य, बल,विद्या, 
बुद्धि, धनादि सब ही धमोनुकूर संग्रह करने चाहिये । 





इन ऋचाओं के तखों को जो ब्रह्मवादिनी प्रचार करती थी वह लोपा- 
मुद्रा नाम से इस लिये सुभासेद्धा हुई कि इन ऋचाओं में उस तपखिनी स्त्री 
का विवरण है। जो सांसारिक सने उुखों को त्याग पति के साथ परोपकाररूप 
तपश्रय्यों में अपने जीवन को लगा रही है। ओर इस में स्री के योग्य हितो- 
पदेश है। अतः इस यूक्त की स्री ऋषिका दै। इतिसंक्षेपतः । 


विश्ववारः अज्भवादिनों । ६० । 


समिडो अ्नर्दिवे शोबधिरश्रत्‌- 
प्रत्यक्ड्बस सुरविया विभालि । 

एति प्रायी विश्ववारा नम्तोसि- 

देवा इंडाना हविया घताची । ५ । २८। १। 


ऋषिका-बिश्व बा रा । देवता- ग्र झ्ि। यह विश्ववारा कर्म्मकाण्ड का निरू 
प्ण करती है। ( समिद्ध:+अमि:+दिवि.; शोचि:+अश्रेत्‌ ) समिद्ध अग्नि ग्ुुलोक तक 
ज्वा्ा विस्तीण करता है | ( उपसम+प्रत्यह+उर्विया+ वि-भाति ) प्रातःकारू 
और रात्रि में आम बहुत विस्तीर्ण होके शोभेत होता है । ( प्राची+घृताची+ 
विश्ववारा ) भप्राचीना अर्थात्‌ वृद्धा, घृताची अर्थात्‌ यज्ञकत्नीं, विश्ववारा अथात्‌ 
निखिल पापनिवारयिश्री ्री ( नमोभि:+देवान-+इंछाना ) नमस्कारद्वारा अथवा विविध 
अक्षों से विद्वानों को सत्कार करती हुईं ( हविषा+एति ) और हृविष्यद्वारा होम 
करती हुई जारही है। अतः ख्रियों को भी कम्मे करना उचित है। माव यह है कि 
प्रत्येक स्री प्रात:कारू होम करे | क्योंकि प्राचीना वृद्धा विदृषी स्त्रियां भी इस शुभकर्म्म 
को करती नाती हैं । भैसे अमि अपनी ज्वाला बहुत दूर तक फेछाता है तद्भत्‌ कर्म्म- 
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कर्त्री ख्त्री की कीर्तिज्वाला दूर तक विस्तीण होती है । एवं जेसे अश्नि, प्रातःकाल 
ओर रात्रि में अधिक देद्ीप्यमान होता है ओर निखिल अन्धकार को विनष्ट करता 
तद्गवत्‌ यज्ञानुष्ठानपरायणा सत्री नेशामि के समान जाज्वल्यमाना हो समस्तदुरिता- 
न्धकार को विध्वस्त करती है । अतः कर्म्माष्ठान अवश्य कर्तव्य हैं। अबयह रीति 
प्राचीन है या नवीन? इस पर वेद भगवान्‌ कहते हें कि यह आदि काल से चढी आती 
है। क्योंकि विदुषी प्राचीन खरियां इप्त को करती आती हैं। व्याकरणादि-छो चि-- 
ज्वाला । अश्रत्‌तश्रयति । उर्विया-उरु>विस्तीणे । प्राची>प्राचीना वृद्धा । 
विश्व बा रा>-विश्ववारा उध्त ञ्री का नाम है जो निखिल पापी से स्वयं दूर हो अन्यान्य 
स्त्रियां को उपदेशादि द्वारा बचाती रहती है। “विश्व॑ सवे पापरूप॑ शत्रुं या वारयति सा 
विश्ववारा” घृताची-्चृतादि हवन सामग्री से जो अश्लि, वायु, प्राणादि द्‌वों की 
पूजा करे वह घृताची । “घृतेन या अब्चति पूजयाति सा घृताची । १ । 


समिध्यसानों अमस्ततस्प राजसि- 
हृवथिष्कूृणवन्तं सचसे स्वस्तये । 

विश्वे स धत्ते द्रविण घसिन्वसि- 
आतिथ्पम््म नि च धत्त इत्पु: | २१। 

( समिध्यमान:+अमृतस्य-+राजास ) हे अम्ने ! आप सामष्यमान हाने से जल 
का इंश होते हैं। ( खस्तये+ह॒वि:+क्ृप्वन्तम्‌+सचसे ) कल्याण के लिये पुरोडाशादि 
हविष्कर्ता यनमान को आप सेवते हैं ( यम्‌+इन्वसि ) जिस यजमान के निकट आप 
जाते हैं ( स्ः+विश्वम्‌..द्रविणम्‌.घत्ते ) वह समस्त पश्चादि धन को धारण करता है। 
( अग्ने+आतिथ्यम्‌+पर:+इत्‌+नि+घत्ते+च ) हे अम्े! आप के योग्य आतिथ्यसूचक 
हवि आपके समक्ष स्थापित करता है। निश्चय, जो अभ्निमें होम करती है अर्थात्‌ वैदिक 
कम्मों को विश्वास और श्रद्धापूवंक पूण करती ओर तदनुकूल अपने जीवन को बनाती 
' है वह सर्वेश्वय्थ की ख्वामिनी होती है क्‍योंकि उस्त के अन्तःकरण पावैत्र, मन स्थिर, 
इन्द्रियगण अनुकूछ और अर्धीन रहतेहैं और सर्वदा ग्राम,नगर, देश, द्वीप और द्वीपा- 
स्तरों के हिताचिन्तन में ओर यथाशक्ति आपत्तियों के निवारण में छगी रहती है । 
इससे बढ़ कर और कोन उत्तम निधि है। २ । 

अरने छाधे सहते सोभगाप- 
लंच खुम्तान्युसमानि सनन्‍तु | 


विशवारा ब्रह्मगादिनी | ३० ॥ ३८९ 


सजास्पत्यं सुयम माकृणुधष्व- 
शाश्नयता समितिष्ठा महाँसे । ३। 


( अग्ने+महते+सोमगाय+शभ ) ओ अंमे ! आप महान्‌ सोभाग्य के लिये बल-. 
युक्त हनिये (तव+चुम्नानि+उत्तमानि+सन्तु) आप का दिये धन उत्तम अथातू परापकारी 
हों ( जासत्यम+सुयमम्‌+आ+कृृणुप्व ) हम ख्रियों के दाम्पत्यमाव को सुगठित 
कीजिये। (शत्रुयताम+महांसि+अभि+तिष्ठ) जो हम खियों से शत्रुता करने के इच्छुक 
कुकाम, कुछोम, कुचेष्टा आदिक व्यापार हैं उनके तेमों को आप आक्रमण कीजिये। 
झाथेजबल करना ।आुम्न-धत | जास्पत्य-जाया च पतिश्व जायापती तयो: कर्मम 
जास्पत्यम्‌ ” जाया और पति के परस्पर प्रेमरूप कम्म का नाम जास्पत्य है । अग्नि 
शब्द कर्म्मेपलक्षक हे । सुकम्म यहां सम्बोधित हुआ है। निश्चय, सुकम्म से सो- 
भाग्य, सम्पत्ति प्राप्त होती है । जो स्री निज पति के साथ सदा अभिहोत्रादिक 
बेदिक शुभ कर्मों का अनुष्ठान करती रहती उसका पति के साथ कभी वेमनस्य नहीं 
होता और न अनुचित अपवित्र निन्‍्य कुचष्टाएं ही इसके निकट आती है । ३ । 


जा 


सामिझडस्थ प्रमहसो बन्दे तव अअियम | 
वृषसमो दुम्नवों आसिे सपम्ध्वराष्विषध्यस । ४ । 


हे कम्मदैवत अमे ! ( समिद्धस्य+प्रमहसः+तव+श्रियम्‌+वन्दे ) प्रज्वलित 
प्रकृष्टेना आपकी शोभा को में बन्दना करती हूं । ( वृषमः+चुम्ननान्‌ू+आसि) आप 
अभीष्ट वर्षिता ओर धनवान्‌ हैं । (अध्वरेषु+सम्‌+इध्यसे) यज्ञों में आप सम्यग प्रकार 
से दीप्त होते हैं । यहां साक्षात्‌ अभि की वन्दना नही है किन्तु अग्निनन्य कम्मे 
की वन्दना है। निःसन्देह, कम्मे वन्दनीय है। नो श्रद्धापूवक कम्मे करती है बह 
अग्निवत्‌ सब शुभकम्मों में देदीप्यमान होके बैठती है । ४ । 


सामेडो अग्न आहुत देवान्‌ यक्ति स्वध्बर । 
त्यंहि हृव्धवाडसे | ५। 

आ जुहोता दुवस्पतारिंन प्रयत्यध्बरे । 
वर्णाध्य हवयवाहनम्‌ । ऐ । 


( आहुत+खध्वर+अग्न+सामद्ध:+देवान+यक्षि ) हे आहुत ! है सुयज्ञोपित 
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अग्ने | आप सामेद्ध होने पर देवा का यजन कौजिये । (स्वम+हि+हन्यवाट+असि ) 
आप हो हव्यवाहन हैं । ५। ( प्रयति+अछरे+आजुहात+अग्निम+दुबत्यत ) है 
मनुष्यों ! प्रयक्षवान्‌ यज्ञ में हवन कीमिये और सदा अग्नि अपोत्‌ सुकम्प की सेवा 
कोमनिये । ( हव्यवाहनम+वृणीष्यम्‌ ) कम्म को ही सदा खीकार कीजिये | ६ । 


बिश्वदा रा-“विर्द से पॉप वारयति निवारयति या सा भिशचवारा” 
जो स्री स्वये पाप से निहसा हो सबंत्र ख्ियों में वेदिक कर्म्मे प्रचार कर पापों 
को दूर करती रहती है उसे विश्वगारा कहते हैं । जिस कारण यह ब्रह्मवा- 
दिनी वेदिक अभ्रिहोज्नादिक शुभ कम्मों का प्रचार करती थी जिनसे से 
दुराचारों की निट्ृत्ति हो सकती दे | अतः ऐसी प्रचारिका का विश्ववारा यह 
नाम रकखा गया । यह अग्रिगोत्र में उत्पन्ता हुई थी । इस सुक्त से सिद्ध दै 
फि पूवेकाल में स्त्रियां केवल वेदाध्ययन ही नहीं करती थी प्रत्युत उत्तमोक्षम 
शुभ कम्मों के विस्तारक प्रयत्न भी करती थीं । निःसन्देह, जिस ग्राम वा 
देक्ष वा द्वीप में विदुषी, सत्यपरायणा, मितेन्द्रिया, सदाचारसम्पन्ना खियां 
धम्मोपदेश करती हैं । उसका महासोभाग्य है वहां कंदापि विपत्तियां शृह 
नहीं बना सकतीं । मनुप्य निरुध्यमा, आलसी, मू्ख, कुचेष्ट नहीं हो सकते । 
क्योंकि यह स्वाभाविक थात है कि स््रियों को सुप्रसन्‍न करने के लिए तदलु- 
कूछ पुरुषों को चलना पड़ता है। पीराड़ना कभी कायर पति को न 
घुनेगी | एवं विदुषी मूखे को न बरेगी। सदाचारिणी सदा दुराचारी से घृणा 
फरेगी । इस प्रकार स्री के अनुकरण प्रायः पुरुष करते हैं। यदि संसार को 
सम्य, पवित्र, शुद्ध बनाना होतो प्रथम ख्रीजाति को वेसी बनाओ । इसे । 


शदवतो अज्यवादिनों | ६१ । 
१-अन्यस्य स्थूरं दरद्ो पुरस्ता- 
दनस्थ ऊरू रघरस्वभाणः | 
शश्वती मारय सिलध्याह- 
खुमद सरये भोजने विसाें। ८ । १। २४। 


महवादिनी रोमशा के समान यह शश्वती भी इसी एक क्चा की ऋषिका है । 


शैशती अह्वादिनी || ११ ॥ 3९ १ 


एवं तत्सद॒श ही यह क़बा भी सूरू के अन्त में आई है । और वसा ही यहाँ पर 
भी प्रथम दान का ही प्रकरण है १३चात्‌ अन्त में यह ऋचा आई है। वहां रोमशा 
स्नय राजा क्री पत्नी भौर दृहस्पतिकी पुत्री मानी गई है। यहां राशती आसग राना 
की पत्नी ओर अज्लिरा की कन्या कही जाती है | अतः सिद्ध है कि रोमशावत्‌ 
शधती नाम भी बुद्धि का ही है। नो नीवात्मा के साथ शाश्वत सदा विद्यमाना हो 
उसे शब्रती कहते हैं । बुद्धि की प्रचारिका जी भी शश्वती इस नाम से प्रसिद्ध 
हुई । अब मन्त्रार्थ देखिये । ( शश्व॒ती+नारी+अभिलकेय+आह ) शश्वती बुद्धरूपा 
नारी जीवात्मरूप पति को स्वस्थ देख कहती है कि (अय्य+सुभद्रम+भोजनम्‌+ विभर्षि) 
है स्वामिन्‌ ! आप सुशोभन भोजन अपने निकट रखते हैं। (अत्य+पुरस्तात्‌+स्पूरम+- 
अनु+दरशे ) वह भोजन आपके समीप बहुत ढेर दीखता है। हे स्वामिन्‌ ! पुनः 
( अनस्थ: ) वह भोजन स्थिर है । कभी क्षय होने हारा नहीं ( ऊरु: ) बहुत बिस्तीण 
है ( अवरम्बमाण: ) इंधर की ओर अवरुम्बमान अर्थात्‌ झुका हुआ है| अतः आपके 
निकट बहुत भोजन दृष्ट होरहा है। १ । 

अआ।शप-पू में भी लिख आया हूं कि आत्मा के निकट बहुत भोजन हैं। 
इसकों कोटियों में कोर तक्तवित्‌ जानता है। यदि आत्मा के निकट विविध 
अक्षय भोजन न होता तो पुरुष आत्मरति, आत्मक्रीड केसे होता एवं इस 
आत्मा से विविध शाखत्र केसे निकलते ? इसी चेतन आत्पा के निकट से विविध 
धन लेके बद्धिरूपा नारी ज्ञानविज्ञन फेलाती है। ऋषिका शश्वती इसी दृष्टान्त 
को लेकर प्रचार करती थी । जैसे बुद्धि की शोभा आत्मा से है । बुद्धि 
के बिगढ़ने से आत्मा पलिन होनाता। बद्धि जितनी ही झुद्ध/ पवित्रतमा रहेगी। 
आत्मा भी उतना शुद्ध पवित्रतम रहेगा। जैसे सवे साधारण को आत्मा और बुद्धि में 
भेद पतीत नहीं होता । जैसे आत्मा विना बद्धि नहीं आर ब॒द्धि विना णीवात्मा नहीं 
एवंजैसे बुद्धि विना आत्मसत्ता का अभाव प्रतीत होता है अथोत्‌ जहां पृथिवी, जल, 
अग्नि प्रभ्ति पदार्थों में बुद्धिएबक कोई चेष्ठा नहीं दखते बहां आत्मा का अभाव 
भी कहा जाता | पश्वादिक में बुद्धिपवक चेष्ठा देखने से आत्मसदभाव भी 
कहा जाता जीवात्मबुद्धिवत्‌ पति पत्नी का अथवा गर नारी का सम्बन्ध 
होना चाहिये ! ख्री की शोभा पति से एवं पति की शोभा ख्री से । जो अज्ञानी 


२९२ बेदिक इतिहासाथे-निणेय । 


नर अपनी पत्नी की शोभा नहीं बढ़ाता । वह नाना दुराचारों में फँस नष्ट 
होजाता । जो पुरुष पत्नी का पूण सत्कार करता उस देवी से ढरता रहता ओर 
डसकी आड्ा के विरुद्ध आचरण नहीं करता यथायरूप से प्राणप्रिया समझता 
उस पुरुष को विविध प्रकार से बुद्धिमती ख्री रक्ता करती है । परख्री वा 
वेश्या के साथ पुरुष क्यों दुराचार में फँसता। कारण यह है कि यह अपनी 
खत्री को पूणे सत्कार नहीं करता । उसकी आज्ञा नहीं मानता । कौन नारी है 
जो अपने पति को दुराचारी देख शोकान्विता नहीं होती एवं उसे नहीं सम- 
झाती । बह पूर्णतया समझती है क्वि इस प्रकार व्यभिचार में फँसने से मेरा 
पति कभी दीघोयु न होगा । अपने जीवन को यशोन्त्रित और अभ्युदयशाली 
नहीं बना सकेगा । इत्यादि अनेक शुभवासनाएं बनिताओं के हृदय में सदा 
बनी रहती हैं अतः जो पुरुष खत्री की आज्ञा के अनुसार चलता वह कदापि 
अनिष्टमागे पर नहीं जासकता । एवं जहां नर ठोद्ध है वहां नारी भी शुद्ध 
रहती है । पुरुषों को व्यभिचारी देख प्रायः स्त्रियां भी दूषित होजाती हैं । 
अनुभव और संसार की लीला इस बात को प्रत्यक्षयया दरसा रही है। जिस 
कुल के वा जिस नगर के पुरुष भ्रष्ट हें उसकी ख्रियां भी भ्रष्टा होंगी । इस 
तत्व को अज्ञानी जन नहीं समझते । मदोन्मत्त धनात्य व्यभिचारियों के शहों 
में यह देदीप्यमान उदाहरण विद्यमान है | ऐसों के ग्रह नरक समान हैं। अतः 
यदि कुछ ओर आचार की रक्षा करना अभीष्ठ है तो सब से प्रथम निज आच- 
रण शुद्ध पवित्र बनावे | क्या गृह के अभ्यन्तर ख्लरियों को बांध कर रखने से 
सुचरित्र की रक्षा हो सकती ? एवं यथाथ में बद्धिवत्‌ जहां स्त्रियों की सुचेष्ठा 
न देखी जाय वहां पुरुषों का अभाव ही समझो । स्त्री की परीक्षा से कुल, ग्राम, 
देश की परीक्षा होजाती है । और बुद्धयत्मवत्‌ भेदरहित होके स्री पुरुष को 
से व्यवहार में प्रवत्त होना चाहिये। अतएब स्री को अधोद्ी कहते हैं एवं 
जैसे बुद्धि को विविध सहायता एवं आनन्द आत्मा से प्राप्त होता है एवं 
आत्मा बिना वृद्धि स्त्रय अस्तित्व नहीं रख सकती । तदृत्‌ ख्री नाना सम्प- 
त्तियां नाना भोगविलास पति से प्राप्त करे । निन्र पति को ही बड़ा धनाछ्य 
सब भकार से समझे । ओर अपना अस्तित्व भी पुरुष की अधीनता से ही 
माने । इत्यादि गेभीराशय को यह ऋचा दिखला रही है । ओर ऐसे ही आशय 
को शश्वती भी ख््रियों में फेलाती थी । इति संक्षेपतः | 


अपाला ब्रह्मचारिणी ॥ ३१२ ॥ 8९8 
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प्रापाला अद्वाचारिणी | 


अपाला के सम्बन्ध में सायण ने शाव्यायन-ब्राह्मण के अनुसार 
८ |८० वें सूक्त के आरम्भरमें # यह इतिहास लिखाहै । “अन्रि की एक कन्या 
अपाला थी । यह चम्परोग से रोगिणी रहा करती थी । पति ने भी दुभेगा 
कह कर इसको त्याग दिया था । अतः भतृ-परित्यक्ता हो निज पितग्रह में 
ही निवास करती हुई त्वचा के दोष-परिहाराथे इन्द्र की आराधना करने लगी। 
इन्द्र को सोम प्रिय है अतः सोम से इसको प्रसन्न करना उचित है यह विचार 
किसी नदी के तौर पर सोम के अन्वेषण में गई । वहां स्नान कर आती हुई 
उसको कहीं पथ भें सोम भी मिल गया । उसे उठा कुछ सोच विचार कर 
मांगे में ही चबाने लगी | इसके भक्षणकाल में अपाला के दांतों के संघपण 
से जो ध्वनि हुई उसको इन्द्र ने समझा कि यहां कोई पस्तरों से सोम का अभि 
धव कर रहा है | इसी की यह ध्वनि हे | यह विचार इन्द्र यहां दोड़ आया 
और उसी कन्या से पूछ। कि क्या कोई यहां सोमाभिषव हो रहा है ? कन्या 
बोली कि यहां कोई प्रस्तरों की सोमाभिषव-ध्वनि तो नहीं है किन्तु अब्नि 
की कन्या यहां स्नानाथे आई थी । सोम को देख इसको खारही है। यह सुन 
इन्द्र वहां से छोटना चाहा | तब इन्द्र से अपाला कहने लगी कि आप तो सोम 
पीने को शह शह जाते हैं । अब यहां ही भेरे दांतों से पॉसे हुए सोम को पीजिये। 
क्यों लौटते हैं ? ये धाना आदिक पदाथे भी हैं | इस प्रकार इन्द्र के साथ 
मखौल कर फिर बोली कि आप इन्द्र हैं यह में नहीं जानती । यादे भरे आश्रम 
में आयें तो में बड़ा मान करूंगी। इन्द्र इसके आश्रम में जा पहुंचा | उसे 
विश्वास हुआ कि यही इन्द्र है। मुखस्थ सोम से बोली कि इन्द्र यह हैं आप 
खस्रवित होओ जो पी के इन्द्र, प्रसन्न हो इन्द्र भी इसके मुखमें ही प्रविष्ठ हो सोमरस 
पी प्रसन्न हो बोला कि जो तू चाहती है सो वर मांग । इसने तीन वर मांगे 
मेरे पिता का शिर खलति अथोत्‌ रोमवर्जित है। इनका क्षेत्र ऊषर है । मेरा 
अग भी अरोमश है । ये तीनों रोम और फल से युक्त हों । इन्द्र ने भी अन्रि 
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ई£ यहां यह स्मरण रखना चाहिये इस मगडल में बालखिल्य सूक्त ४८ से आरम्भ 
होकर ९८ तक समाप्त होता है पश्र्थात ११ सूक्त बालखिस्य सूक्त कहाते हैं । जम्म॑न मुद्रित 
सायणा भाष्य में ये ११ यृक्त नहीं दिए हुए हैं। पएन्तु आन्यान्य भाष्य में हैं। प्रतः अन्यान्य 
भाष्य के अनुसार इसका पता <। ९१ समफना । 
६० 
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के शिर को रोमश ओर खेत को फलयुक्त कर अपाल्य के चम्पेदोष के निवा- 
रणाये रथ, शकट और युग ( जुआ ) के छिद्र में इसको रख कर यकायकी 
तीनवार रगर कर शुद्ध किया | रथ के छिद्र में रगरने से जो इसकी त्वचा 
नाचे गिरी | वह शल्यक अथोत्‌साही हुईं। शकट में रगरने से जो त्वचा निकली 
वह गोधा । और युग में रगरने से गिरी हुई त्वचा कृकलास हो गई । इस 
प्रकार इन्द्र के अनुग्रह से अपाछा की त्वचा सूय्य के किरण समान चमकने 
लगी” इति । शाय्यायनक ब्राह्मण में यह इतिहास देख मुझ को बड़ी हंसी आती 
है भाष्यकार सायण की बुद्धि पर शोक होता है। मनगढ़न्त केसी २ लड़कपन 
की बातें इन लोगों ने बना वेदों के आशय को दूषित किया है जिन ऋचाओं ' 
के आधार पर यह अयोग्यकथा रची है। वे ऋचाएं सबथा निर्दोष हैं। 


ऋअपाला झावदाथे और आश प-आजीवन ब्रह्मचस्ये-व्रत पालन करने हारी 
कन्या का नाम वेद में अपाला है। क्योंकि निज शरीररूप महाधन के दान से 
किसी पुरुष को जो कन्या पालन न करे बह अपाला कहाती है। “स्शरोर- 
दानेन न कमापे पुरुष पालयति या सा5पाला ” सूृक्त में दोवार यती 
पद आया है जिसका अथे ब्रह्मवादिनी ब्रह्मचारिणी हे । पुनः ४ थे में 
पातिडिद शब्द आया है। जिसका अथे पतिद्रेषिणी अथोत्‌ पाति की कामना 
न करने हारी है। इस से निश्चय है कि ब्रह्मचारिणी का नाम यहां अपाला 
है । शरीर की परमशोभा का नाम सो स है। इसी लिये प्रिय बालक को सोम्य 
वा सौम्य कहते हैं । इन्द्र नाम इश्वर का है यह प्रसिद्ध है । अब वेद शिक्षा 
देता है कि जो कन्या ब[रू-बह्मचारिणी ही रहनी चाहे वह मन के पूण संकल्प 
से अपनी परमशोभारूप धन इश्वर को ही सर्मर्पत कर जगत्‌ के हितचिन्तन 
में, कल्याण साधन में, अनाथ अनाथिका की सेवा में ओर विविध विद्याओं 
के आविष्कार में तत्पर होवे | इस प्रकार जो तन, मन, धन तीनों इश्वर को 
सर्मार्पत करती है। उसको ईश्वर भी तीनों अवस्थाओंमें रक्षा कर सुय्य समान 
निर्दोष और नयनानन्दकर बनाये रखता है । जैसे रथ अतिवेगवान्‌ होता है 
वैसे ही यौवनावस्था में मनो-रथ अतिवेगवान्‌ हो सारथि को नाचे गिरा चूणे २ 
कर देता है। अतः योवनावस्था रथ के समान है। पुनः यौवन के वाद शरीर 
कुछ शिथिल होने लगता है। यह मानो, धीरे २ चलने हारा शकट के समान है। 
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अपाडणा ब्रह्मचारिणी ॥ ३२॥ ३९५ 
इस अवस्था में यद्यपि मनोवेग कम हो जाता है तथापि विषयतृष्णा की 
ओर दोड़ता ही रहता है । तीसरी ह॒द्धावस्था है । इस में सब 
इन्द्रिय सो जाते हैं । यह युग ( जूआ ) के तुल्य है। जैसे जुआ बैल की गदेन 
पर पड़ा रहता है वैसे ही शरीररूप हृषभ के कन्पे पर सब इन्द्रिगगण सोता 
ही रहता है । इन तीनों अवस्थाओं में जो छिद्र अथोत दोष उत्पन्न होते हैं उनसे 
उस उपासिका को इख्वर सदा बचाता रहता है । 


और जब इस प्रकार किसी की कन्या निर्दोष हो जगत्‌ में सूथ्थ्रप्रभावत्‌ 
चमकती रहती है तब ऐसी गुणवती पुत्री का पिता भी निश्चिन्त हो सुख से 
दिन विताता है | मानो चिन्ता से शिर के रोम अब नहीं गिरते | यही पिता 
के श्िर में रोमों का होना है । ओर इसके कुटठुम्ब परिवार भी कन्या के 
सदगुण देख हरे भरे हो जाते हैं । यही मानो पिता के खेत में फलों का लगना 
है। और कन्या की भी त्वचा के ऊपर कोई कलड़ुः का दाग न लगना ही 
मानो त्वचा का रोगरहित होना है । इसमें सन्देह नहीं कि ये ही तीन महोत्तम 
बर हैं । जिसके शरीर की त्वचा विविध कलड़गें से दूषित है । मानो उस्की 
त्वचा में सारे रोग निवास करते हैं । ऐसी कन्या को देख २ कर पिता 
के शिर के रोम, मानो, चिन्ता से गिरने लगते हैं । शिर की पगड़ी उतर जाती 
है । इसके कुडम्ब परिवारों में भी कलड्ः का टीका लग जाता है। अतः 
बेद भगवान कहते हैं कि धन्य वह ग्रह है जहां कन्या निदोष है। जहां सूख्य- 
प्रभावत्‌ कन्या प्रकाश देने हरी ओर अन्धकार नाश करने हारी है वह कुल, 
परिवार धन्य है। अब आगे ऋचाओं के अथे पर ध्यान देके विचारना चाहिये। 


कन्या वारवा यथती सोस सापि खुता5विदत्‌ । 
अस्त मरनन्‍्त्यन्नवीदिन्द्राय । 
खुनवे त्वा शक्ताय खुनवे त्वा | १ । 


( वारवा: ) मलृष्यसमूह को निषेध करने हारी अथौत्‌ विवाहकामना से राहिता 
अतए॒व ( यती ) ब्रह्मचारिणी ( कन्या ) कन्या जब (खुता) जीवनमार्ग में (पतोमम्‌+ 
अपि+अविदृतू ) शरीर की परमशोभा को भी प्राप्त करे तब उस शारीरिक शोभा 
को पाकर ( अस्तमू+भरन्ती ) अक्षचर्य्याश्रम की ओर ही छाती हुई कहे कि 


३९६ वैदिक इतिहासाथ-निणेय 


हे सोम ! हे मेरे शरीर के रससे उदभूत सोन्द््य ! ( त्वा ) तुझकों (इन्द्राय) इन्द्र 
अथांत परम देवता इंश्वर के उद्देश से ( सुनंवे ) अक्मचस्येत्रतधारणरूप यक्ञद्वारा 
निचोडती हूं अर्थात्‌ समर्पित करती हू ( शक्राय+स्वा+सुनवे ) सर्वशक्तिमान्‌ के 
लिये ही तुझ को पीड़ित करती हू । जैसे यज्ञ में सोमलछता को कूट २ कर उससे 
रस निचोडती हैं तद्गत्‌ में अपने सौन्दर्य को इंश्वरीय परोपकार में ही समर्पित करती 
हूं । नो कन्या वित्राह न करे वह अन्तःकरण से अपने जीवन को इंश्वर्राय कार्य्य॑ में 
समर्पित करे। यह सम्पूण आयु ही एक महती जीवन-यात्रा है। इसमें एक एक दिन का 
बीतना ही जीवन यात्रा का एकर पड़ाव का लांधना हे । इसमें अनेक पदाथ मिलते । 
कभी योवनोदभूत मदकारक रस भी प्राप्त होता है। उसे परोपकार में ही छगावे | 
वारवा[ः- वारं मनष्यसमूहं वारयति निवारयतीति । जैसे वारवधू, वारविद्यसिनी, 
वाराज्ञना आदि में बार शब्द मनुष्यसमूहवाचक है।” यद्वा “ वरणंवारः | पतिव- 
रणं या वारयति सा। यद्दवा 'वारं वरणं वाति हिनस्ति द्वष्टीति या सा?” वा, गतिगन्ध- 
नयो: । गन्धनं हिंसनम्‌ । इत्याद्र्थां अवधारणीयाः । घती (कृद्कारादक्तिन:-) ४- 
१-४५ । इस वार्तिक के अनुसार रात्रि, रात्री, शकटि, शकटी इत्यादिवत्‌ ख्रीढिह्न 
में गति ओर यती दोनों रूप होते हैं ।१ । 


असो य एपवि वीरको गई गह विचाकशत्‌ । 
इसे जम्मखुत पिव धानावन्त । 
करम्मिणसपूपवन्त सुकथिनम्‌ | २। 


( यः+असो+वीरकः ) हे भगवन्‌! सब का प्रेरक जो यह व्यापक आप(गृहम्‌+ 
गृहम+विचाकशत्‌ ) र्ली, खी को अथवा गृह, गृह को शोभित करते हुए ( एपि ) 
सर्वत्र पहुंचते हैं वह आप ( इमम्‌+नम्भसुतम्‌+पिब ) इस परम शुद्ध सोम को पी- 
निये । ( धानावन्तम्‌+कराम्मणम्‌ू+अपूपवन्तम+उकथिनम्‌ ) और इसी को यज्षिय 
भुष्टयवान्वित, सक्तुसयुत, पएरोडासादिसहित तथा स्तोत्रादिसमेत सोम जानिये। थी र क- 
/(विशेषेण इंस्यति प्रेरयतीति,वि+ईरकः” गृ ह८-यह नाम दारा का भी है। यथा-दारेषु च 
गृहाः। धाना, करम्म, अपूप ओर उक्थ आदि पदार्थ यज्ञ में दिये जाते हैं। 
तद्गत्‌ वह ब्रह्मचारिणी कन्या कहती है कि मेरा जो यह शरीर के रस से निकछा 
हुआ शोभारूप अथवा यौवनरूप सोम है वह आपको ही सर्मीर्पत हो, आप इसे 
खीकार करें । आप की शरण आके में कभी भ्रष्टा न होऊ ।२ । 


अपाला ब्रह्मचारिणी ॥ ३२ ॥ ३९७ 
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आरा वन त्वा चिकित्सामोपधि चन त्वा नेमसिे । 
शानेरिव दानकफैरिवेन्द्रायेन्दो पारिस्नव । ३। 


न अत 5 


हे सवान्तर्यामी देव! हम कन्याएं ( त्वा+आचिकित्सामः+चन ) आपको निश्चय 
साक्षात्‌ जानना चाहती हैं परन्तु ( त्वा+त+आधि+इमसि+चन ) आप को नहीं 
पहचानतीं । क्योंकि आप अश्ञेय हैं | तथापि हम नितर योवनाद्भूतसोन्दर्य्य आपको 
ही अर्पित करती हैं ( इन्दो ) हे सोम ! मतशरीरोद्भूत सीन्दर्य्य ! ( शनः+इव+ 
शनकैः+इव ) धीरे धीरे तू ( इन्द्राय+पारिखव ) परम देवता के उद्देश से ही ख्रवित 
होओ अथांतू क्षण होओ। चिकित्सामः-उज्ञातुमिच्छामः। न्र+अ थी मासि८- 
साधिगच्छामः । ३ । 


आदश्वाघजसे साक्षात्‌ पति को जान पहचान कर कन्या निज शर्रर 
समर्पित करती है । वेसा साक्षातकार इश्वर का नहीं होता । अतः कन्या 
कहती है कि हे भगवन्‌ ! में तुझे जानना चाहती हूँ परन्तु विशेषरूप से जान 
नहीं सकती । एवं जैसे यज्ञ में सोम रस धीरे २ गिराया जाता है तद्ठत्‌ कन्या 
कहती है कर हे मेरे योवनरूप सोम ! आज से तू इश्रीय काय्ये में लगकर 
ही दिन २ चूता रह अथोत्‌ मरणपस्येन्‍्त घटता चला जा। ३ । 


कुविच्छऋत्‌ कुवित्‌॒करत्‌ कुविश्नो वस्पसस्करत्‌ | 
कुवित्‌ पतिद्विषो यती रिन्द्रेण संगमामहे । ४ | 


वह ईश्वर ( कुवितू+शकत्‌ ) बारम्बार हम को समर्थ करे | ( कुवितू+करत्‌ ) 
धारम्बार इस व॒त में सक्षम करे ( न:+कुवित्‌ू+वस्यप्त:+करत्‌ ) हम को अतिशय सुच- 
रित्र धन से युक्त करे । (पतिद्विप:+यतीः ) पति को न चाहनेहारी अतएव यती अथौत्‌ 
ब्रक्षचारिणी हम कन्याएं (इन्द्रेए+कुवित्‌+संगमामहै) आज परम देवता के साथ बारम्बार 
संगत होवें। हे ईधवर ! आशीर्वाद कर | ४ । 


इसानि प्रीणि विश्टपा तानीन्द्र विरोहय । 
शिरस्ततस्थोबरा मादिद सम उपोदरे । ५ । 
असो थ था न उ्वेरा55दिभां तन्‍्वं सम । 
सथो तलस्थ यच्छिर; सवा ता रोसहा कूषि। ६ | 


३९८ बैदिक इतिहासा्थ-निर्णय । 


( इन्द्र+इमानि+न्रीणि+विष्टपा ) हे इन्द्र ! ये नो तीन स्थान हैं ( तानि+विरो- 
हय ) उन्हें फछान्वित करो ( ततस्य+शिरः ) पिता का शिर जो रोमवर्नित है उस 
को रोमयुक्त करो ( उबरा ) इनका खेत जो ऊपर है उसको सस्यस्तम्पन्न करो 
( आद+इद्मू+उप+उदरे ) और तदनम्तर जो मेरे शरीर पर दोष हैं । इनको शुद्ध 
करो। ५। पुनः इसी को कहती है (अस्तौ+च+या+नः+उर्बरा) यह जो हमारे पिता की 
भूमे उर्वरा है ( आदू+इमाम+मम+तन्वम्‌ ) और जो यह मेरा शरीर है ( अथो+ 
ततस्य+यत्‌+शिरः ) और जो यह पिता का शिर रोमवर्मित है ( ता+सवी+रोमशा+ 
क्रंवि ) इन सब को रोमश अर्थात्‌ रोम ओर फलादि युक्त करो । ६ । 


से रथस्प खेडनस: खे युगस्थ दातऋतों । 
अपालामिन्द्र श्रिष्वूत्तपक्ृणो: खूरयत्वचम्‌ । ७ । 


[ शतक्रता+इन्द्र |] हे विश्वकम्म॑न्‌ षरमदेवता ! [ रथस्य+खे ] रथ के छिद्र में 
[ अनसः+खे ) शकट के छिद्र में तथा [ युगस्य+खे ] युग के छिद्र में [ अपालाम+ 
त्रिःपूत्ती ] अपाला अथांत्‌ ब्रह्मचारिणी को तीन वार पवित्र कर के उस को [ सुर्य- 
त्वचम्‌ +अक्णो: ] सुय्येसमान स्वचावालली करता है । तू धन्य है। ७ । 


आादाय-जैसे अश्वयुक्त रथ बड़े वेग से दोड़ता है ओर सुसारथि ही 
इस को चझछा सकता है । तद्त्‌ योवनावस्थारूप रथ को जानो । इसमें 
अत्यन्त मनोरथ भरे रहते हैं । सुविद्वान ही इसे सुपथ में रख सकता है । 
जब योवनावस्था ढलने लगती है बह मिश्रित यौवन और वाधेक्य अवस्था 
साधारण बेलगाड़ी के समान है इस में कामवेग न्यून होता जाता है । ओर 
परमवृद्धावस्था युग ( जूआ ) के समान है । जैसे युग बेल के कन्धों पर पड़ा 
रहता है तद॒त्‌ वृद्धावस्था में परम शिथिलता होजाती है | इन तीनों अवस्था में 
अनेक छिद्र उपस्थित होते हैं। इन तीन प्रकार के छिद्रों मे ईश्वर उसकी रक्षा 
फरता है जो सवेभाव से अपने को इश्वर में समर्पित कर देता है। 


४ कुवित्‌ पतिद्विषोयतीरिन्द्रेण संगमामहे ” इस ऋचा का “ पतिद्विप: ” 
यह शब्द ही सिद्ध कर रहा है कि यह वर्णन उस स्री का है जो विवाह 
करना नहीं चाइती है । क्‍योंकि “पतिद्विप:” इस शब्द का अथे पतिद्रेषिणी 


अंपाला अ्रह्मंवादिनी ॥ १२ ॥ 8९९ 
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अथोत्‌ पति से द्वेष करने हारी अर्थात्‌ विवाह न करने हारी है। अतएव “यती” 
यती शब्दाये भी इसी अथे को सूचित करता है ओर इसी कारण “ इन्द्रेण 
सड़मामहे ” ऐसी प्राथेना है क्योंकि अविवाहिता कन्याएं ईश्वर से ही मिलने 
फी प्राथेना करेंगी । अन्यथा “पति से मिलें” ऐसी भाथना होती । दिष 
हाब्इ-समुझे आश्रय्ये होता है कि सायण ने द्विष्‌ का अथे डिष्ट कैसे किया। 
' सायण प्रश्न॒तियों की ब॒द्धि में सम्पूण जीवन ब्रह्मचारिणी रहने का विषय 
आया ही नहीं । क्योंकि ये स्त्रियों को सब प्रकार से अतितुच्छा समझते 
थे । इनके समीप स्त्रियों के लिये मरणपस्येन्त अविवाहिता होके रहना महाश्रय्से 
है अतः सबेत्र विपरीत अथे किया है। द्विष शब्द वेदों में अनेक वार आया 
हैं परन्तु कहीं भी द्विष्ट अथे नहीं। किन्तु द्वेषकारी, शत्रु ही अथे होता है । 
“वबेदुगो विद्विपः पुरोध्नन्ति राजान एपामू ।१। ४१ । ३ । बाधमाना 
अपदिपः । १ | ९० । ३ ।” इत्यादि स्थलों में सायण स्वयं द्विष शब्दाथ शत्रु 
करते हैं । ग्रिफिय ने भी वहां “०४४।० अथोत्‌ झत्रु ही अथे किया है। परन्तु 
सायणादि पूवपर किश्विन्माल भी नहीं विचारते । 


पुनः “इमानि त्रीणि विष्टपा तानीन्‍्द्र विरोहय” और “खे रथस्य खेनसः 
खे युगस्य शतक्रता” इत्यादि ऋचाएं निर्विवाद अन्याथेद्योतक हैं जैसा कि 
पूबे में वर्णित है । भाव यह हैं कि इस संसार में मानव जीवन विविध प्रकार 
से भासित होरहा है। कोई अहर्निश विषयवासनाओं में ऐसे फँसे हैं कि उन्हें 
निज स्वाये के अतिरिक्त अन्य कुछ सूझता ही नहीं । परन्तु तद्विपरीत भी 
नर मारी देखी जाती है। जो सदा पराथे चिन्ता में ही मम्न रहती है । कोई 
स्री पुरुष विवाह करके संसार में जीवन निवोह करना चाहते हैं । कोई इसके 
विपरीत हैं । यद्रपिं आधुनिक समय में अधिकांश विवाहेच्छु दृष्ठ होते हैं और 
अविवाहितों की संख्या बहुत ही स्वत्प है। तथापि इनमें इहंग्‌ भी नर नारियां 
विद्यमान हैं जिनकी विवाह करने की इच्छा ही नहीं होती । प्रूषे समय में 
और आज भी ऐसे दृष्ठान्त विद्यमान हैं। आजकल भारतवपषे में कन्याओं का 
आजीवन ब्रह्मचय्येत्र। रखना अनुचित समझा जाता है| गागीं, सुलूभा 
आदि पूवव समय में अनक कन्याएं मरणपस्पेन्त अविवाहिता रही हैं। अतः 
आजकल भी यदि कोई कन्या विवाहार्थिनी न हो तो बलात्कार उसको व्याइना 


३४०० वैदिक इतिहासाये-निर्णय । 


भी उचित नहीं । श्लोक की बात यह है कि इस समय न तो पुत्र और पुत्री 
की इस विषय में सम्मति लीजाती है । फिता माता की ही इच्छा के अनुसार 
हटात्‌ सन्‍्तान घसीटा जाता । इसमें सन्देह नहीं सम्प्ति बालब्रह्मचारी और 
घालब्रह्मचारिणियों की रक्षा का कोई सुन्दर उपाय भी नहीं है। देश में अविवा- 
हित छाखों, वेष्णब, उदासी और सन्यासी हैं | परन्तु इनमें से बहुत स्व॒स्प- 
संख्याक पुरुष ऊध्बरेता रहते । क्योंकि इस जीवन को किस प्रकार व्यतीत 
करना चाहिये इस पर किसी का ध्यान ही नहीं। पृथिवी पर बहुत ऐसे कार्य 
हैं जिनको सचे हितेषी जितेन्द्रिय अविवाहित नर नारियां ही कर सकती हैं। 
हैजा, ऐग आदि प्रसरणशील महामारी के समय जितनी सेवा ये अविवाहित 
कर सकते हैं | उतनी सेवा विवाहितों से नहीं हो सकती। क्योंकि इन्हें निज 
कलत्र पुत्रादिकों की भी चिन्ता रहती है। इसी प्रकार जगत्‌ की गृह २ विद्या 
निकालने में ये अधिक कृतकाय्ये होसकते हैं । एवं पृथिवी पर भ्रमण कर 
पनुष्यता की शिक्षा के लिये ये ही समये होसकते हैं । जगत्‌ में वही नर नारी 
अधिक काय्ये कर सकती है| जो निद्वेन्द्र है । इतिहास भी इसका साक्ष्य 
देता है । श्री वृद्ध महाराज को दारपरित्याग करना ही पड़ा तब ही जगत का 
उद्धार कर सके। इसी प्रकार श्री शड़राचाय्पे श्री रामालुज प्रभोति अनेक महा- 
पुरुष घर छोड़ के ही अधिक उपकारी बन सके। श्री स्वमी जी महाराज इस 
शताब्दी में सबेपरित्याग से ही विविध काय्ये कर सके । प्रायः मनुष्य विवा- 
हादि विलास में ही परमसुख मानता है । परन्तु नहीं । सुखमय जगत है । 
बहुत से ऐसे भी कत्तेव्य हैं जिनके सम्पादन में मनुष्य संसारदाष्टि से भी बहुत 
सुख भोगता ६ । कवियों की कविता में, उपदेशकों की उपदेश की सफलता में, 
वीरों की सआम क्षेत्र में, शास्त्री पुरुषों की नूतन २ आविष्कार करन में इत्यादि 
अनेक पुरुषे। का अनेक विपय में सुख है। जब समस्त ग्राम, नगर, देश के नर 
नारियां मिल के किसी महापुरुष को महोत्तम सिंहासन पर बिठछा आदर देते 
हैं तब उन्हें जो आनन्द प्राप्त होता है वह अवणनीय है और इस के तुल्य अन्य 
आनन्द नहीं । पुनः योगी ओर भक्तों को जो आनन्द भाप्त होता है वह 
सबेधा अकथनीय है। परन्तु यहां कोई २ प्रश्न करेंगे कि क्या विवाह इन सब 
का बाधक है । उ० नहीं । विवाह के विरोधी वेद नहीं । परन्तु कई अवस्थाएँ 
हैं जिनमे अविवाहित रहने से विशेष छाभ हो सकता है। बह्मवादिनी श्रीमती 


यमी अक्मबादिनी ॥ १३ ।। ४०९१ 
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अपाला इसी विषय की प्रचारिका थी | यह शिक्षा दिया करती थी कि अवि- 
बाहिता कन्याएं किस २ अनधे काय्ये में लग के निज २ जीवन व्यतीत करें। 
ख्लियां किस भ्रकार अपने अमूल्य जीवन को अनथे में लगा दुःखभागिनी बनती 
हैं। पुरुष किस प्रकार इनके मधुर जीवन को कट बना देते हैं। इन से बाल- 
अ्ह्मचारिणी कैसे किस अनुष्ठान में लग के रक्ष| पासकती है इत्यादि विविध 
शिक्षाओं को देश में फेलाया करती थी। जिस कारण अपाला अथोत जो 
अपने शरीर दान से किसी पुरुष का पालन न कर ऐसी ब्रह्मचारिणियों को 
हितोपदेश करने में अपने जीवन को विताती थी अतः इस प्रचारिका का नाम 
जगत्‌ में अपाला प्रसिद्ध हुआ । यह अभन्नि गोत्र में से थी। इति संक्षेपतः । 


यमी बद्धातादिनी । ३३ । 


मात्रा स्वस्रा दुहिन्ना वा न विविक्तासनों भवेत्‌ । 
बलवानिन्द्रियग्रामो विद्वांसमपि कर्पति | मनु० | २। २१५। 


मन॒ जी कहते हैं कि माता, भगिनी, दुहिता आदि के साथ भी एकान्त- 
सेवन न करे । क्योंकि ये इन्द्रियगण परमबलिप्ठ हैं । पिद्वान को भी कुकम्मे 
की ओर खींच लेजाते हैं। यद्यपि यह अतिशयोक्ति है। क्योंकि कोन चाण्डाल 
ऐसे २ घोर दुराचार में प्रहत होगा । अथवा इतिहास इस से भी शून्य नहीं । 
उपमाता आदि के साथ पामर जन भ्रष्ट हो चुके हैं । मनुष्यजाति भी एक 
प्रकार से पशुवत्‌ ही हे । इसमें ऐसे पशु भी विद्यमान हैं जिन्हें पम्मोधम्म का 
किश्विन्मात्र भी विचार नहीं है । अतः बहुदर्शी मन्वादि ऋषि इंदग उपदेश 
करते आए हैं। ख्रीजाति का किसी पुरुष के साथ एकान्तसेवन करना उचित 
नहीं। इसी विषय को यमी ब्रह्मवादिनी प्रचार किया करती थी । जिस कारण 
यम और यमी के सम्बाद में यही अथे विशदरूप से लक्षित है ओर इसी सूक्त 
की प्रचारिका यह थी अतः इस ऋषिका की पदवी ही यमी हो गई । इस्धियों 
को यमन अथोत्‌ संयम करनेहारी को भी यमी कह सकते हैं । यह ऋतषिका 
इन्द्रियदमन की शिक्षा करती होगी इस कारण से भी यमी कहाती हो यह 
भी संभव है। यम और यर्मा-वेदों में दिन को यम और रात्रि को यमी 
कहते हैं। भ्रादनिणेय में यम का प्रकरण देखिये। क्योंकि ये दोनों सूथ्ये के 
प्रुत्न पुत्री हैं। इससे सिद्ध हे कि दिन ओर रात्रि के ही नाम क्रमशः यम और 


४०२ वैदिक इविह्वसाथे-निणेय । 


यमी है। क्योंकि अहोरात्र की उत्पत्ति सूथ्ये से ही होती है। वेद रूपक बांध 
कर बहुधा वर्णन करते हैं। यहां यम और यभी में चेतनत्व का आरोप कर 
इन दोनों के सम्बाद से दरसाते हैं कि श्राता ओर भमिनी में विवाह होना 
उचित नहीं । जैसे दिन और रात्रि कभी भी संमिखिति नहीं हो सकते । जब 
पिन होगा तब राति नहीं रहेगी ओर जब रात्रि होगी तब दिन नहीं रहेगा । 
४ सामानाधिकरण्यं हि तेजस्तमिस्योः कुतः ” जैसे दिनरा़ का संभेलन 
असंभय है बसे ही श्राता भगिनी का विवाह समझना चाहये । 


म्क 


इस सूक्त में विशेषूप से यह दिखलाया है कि अन्यान्य स्री के साथ 
एकान्तवास से प्रायः पुरुष वा सत्री दोनों में से एक गिरजाता है। यहां यमी 
गिर गई है। परन्तु यम अपने व्रत में हृद है । ठीक है। इसी कारण रात्रि का 
एक नाम दोषा भी है। इसमे विविध दोष,चोरी, लम्पटता आदि उत्पन्न होते 
हैं । मनुष्यजाति प्रायः रात्रि में ही ग्राम्यधम्मोभिछापी होती है। अब सम्बाद 
देखिये ओर इससे इन्द्रियसंयम करने की शिक्षा ग्रहण कीजिये। 


ओ लचित्‌ सखायथ सख्या चवृत्याम- 

तिरः पुरू धिदर्ण बे जगन्धान्‌ । 

पितुनपात माद्धीत वेधा- 

अधि क्षमि प्रतर दीव्पन। | १० । १०। १ । 


धम से यमी कहती है | हे यम ! ( पुरू+चित्‌+अरणवम्‌ ) विस्तीण सुन्दर 
समुद्रमध्यवर्ती ( तिर:+जगन्वान्‌ ) इस निजजन स्थान में आई हुई मैं यमी (ओ+चिंतू+ 
पख्या) तुझ को उत्तम मैत्री के लिये (बवृत्याम्‌) वरन करती हूं । क्योंके (सखायम) 
तु मेरा मर्भ से ही सहचर है अर्थात्‌ यदि तेरी इच्छा हो तो मैं इस निमन स्थान में 
तुझकी अपना सखा अर्थात्‌ सहचर बनाऊं। ( वेधा:+पितु:+नपातम्‌+आदधीत ) तेरे 
द्वारा मेरे उदर में प्रजापति मेरे पिता का नप्ता अथीत्‌ दोहेन्न स्थापित करे ( आधि+ 
क्षमि+प्रतरमू+दी ध्यान: ) इस एथिवी पर प्रकृष्ट तेन को रक्ष्य रख कर यह प्रजापति 
इस शुभकार्य्य के लिये आज्ञा देवे । ओ+चित्‌-उत्तम । ससरवा-सहचर । 
सरूघा--सख्याय--मैत्री के लिये । लिर-”-अन्तहिंत-अप्रकाशमान निमन । घुरूद 
भिस्तीण । ऋण व-समुद्र समुद्रमष्यवर्ती देश। जगन्वाम्-गतवती | वेद में ऐसा भी 


यमी श्रह्मघादिनी ॥ १६ ॥ ४०१ 
प्रयोग होता है। नपात--नप्ता दोहित, दुद्दिता का सन्‍्तान, नाती | दी ध्या न:5 
ध्यान करता हुआ । यहां एकान्त स्थल सूचनार्थ तिरस्‌ ओर अर्णव. का प्रयोग किया. 
गया ।१। 
न ते सखा सडटये वश्टयेंलल्‌- 
सलध्मा घद्धिरूपा सवातलसि। 
महस्पत्नासा असुरस्प थीरा- 
दियो धघतौरजर्विया परिख्यन्‌ । रे । 
थमी से यम कहता है । (ते+सखा+एतत्‌+सख्यम्‌+न+वष्टि) हे यामि ! तेरा यह 
गर्भपहचर तेरे साथ इस प्रकार की मेत्री करना नहीं चाहता। (यद्‌+सुलक्ष्म+बिरूपा+ 
भवाति ) क्योंकि सहोद्रा भगिनी विपमरूपा अर्थात्‌ अगम्या होती है और नो तू 
कहती है कि यह निनन स्थान है। सो तेरा कथन ठीक नहीं | देख ! ( महः+असु- 
रध्य ) महान्‌ और प्रमबठधारी परमात्मा के. ( पृत्रा:+उर्वेया+पारिख्यन्‌ ) पत्र ये 
सूस्थ, चन्द्र, तारा, पथिव्ी, वायु आदि चारों तरफ विस्तीर्ण हो इस दुष्कम्मे को मना 
कर रहे हैं। ( वीराः+दिव:+घतीरः ) ये ईधरीय पत्र बड़े २ वीर है। दुष्टों का सदा 
निवारण करते रहते हैं । ये हम दोनों को दुराचार में प्रवृत्त देख अवश्य दण्ड देवंगे । 
क्योंकि ये वीर हैं। (दिवः+धत्तार:) ओर न्याय ज्ञानरूप प्रकाश के घारण करन हारे हैं । 
इनके रहते हुए कोन ज्ञानी दुराचार में प्रवृत्त हों सकता ” तू इनको नहीं 
देखती । परन्तु में देख रहा हूँ | अतः तेरे साथ में मैत्री न करूंगा। सल धार 
समान चिन्हवाली अर्थात्‌ बहिन | बिर्ूपा--मिन्रर्पा। अखु॒रज्वेदों में असुर नाम 
परमात्मा का भी है। “ अस्यति क्षित्रति दोषान्‌ू , अछुबु रमते वा " नो सब दोषों 
को दूर करता वा जो प्राणरत हे वह अछुर | २। 


उद्दान्ति था ते अम्तुतास एत- 
देकस्प चित्‌ त्यजसे मत्पेस्प । 
नि से सनो सनसि ध्याग्यस्मे- 
जन्युः पति स्तन्वमा विविद्या; | ३ । 
यम से यमी कहती है। ( एकस्य+मत्यस्य+चित्‌+त्यनसम्‌ ) हे यम ! यदि 
इस एक मनुष्यजाति का यह कर्म त्याज्य हो तो क्या हुआ । भरेही मनुष्यनाति 
में आता भगिनी का विवाह निषिद्ध हो परन्तु ( ते+प्+अमृतासः+एतस्‌+उशन्ति ) 
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परन्तु वे देवगण निश्चय, इसकी कामना करते हैं। अथोत्‌ देवगण के मध्य भाई भगिनी 
फा प्रेम निषिद्द नहीं। सूय्य, चन्द्र, प्राथेवी आदि अमृत कहाते हैं परन्तु ये जड़ 
हैं। पशु आदिक भी वेद में देव कहाते हैं। इनमें भी नियम नहीं। मलुष्य में ही यह 
नियम है। यमी कहती हैं कि हम दोनों देव हैं । अतः हमारे छिये निषेध नहीं । 
इस कारण हे यम ! (अस्मे+मनासि+ते+मन१+नि+धायि) मेरे चित्त में तू अपना मन 
धारण कर । ( जन्यु:+पतिः:+तन्वमू+आ+विविश्या: ) और पृश्नजन्मदाता पति के 
समानतू मेरी तनू में प्रवेश कर। उच्चान्लि-व्श,कान्तो। त्यजसम-स्याज्य, छोड़ने 
योग्य, निषिद्ध । अस्म्-हमारा मेरा । जन्यु--पत्न उत्पन्न करने हारा । ३। 





* न थल पुरा चक्रिसा कड नून- 
सतावदन्ता अन्त रपेस | 
गन्धर्वों अप्खप्पा थ थोषा- 
सा नो नामे; परम जामि तन्नौ। ४ । 


यमी से यम कहता हे | ( पुरा+यत्‌+न+चाक्रिम ) हे यमि | निम्त कम्म को 
हम सब ने पूर्व में कमी नहीं किया आज उसे कैसे को । ( नूनम+ऋता+वदन्तः ) 
निश्चय हम सब सत्यभाषण और सत्य व्यवहार करने हारे होके (कत+ह+अनुृतम्‌+ 
रपेम ) कब अनृत, मिथ्या, असत्यमाषण ओर व्यवहार करेंगे । अतः हे यमि ! 
यह तेरा व्यवहार सर्वथा अनुचित है और भी देख ! तरे पिता माता कितने उच्च हैं । 
( अप्पु+गन्धर्वः ) आकाश में किरणों के धारण करने होरे सूस्ये ओर ( अप्या+च+ 
योपा ) अन्तरिक्षस्था परममान्या ( सा ) परमप्रसिद्धा वह सरण्यू ( नः+नाभिः ) हम 
दोनों के नाभि अथोत्‌ उत्पात्तिस्थान अथोत्‌ पित्रा माता हैं ( तत्‌+नो+परमम्‌+मामि ) 
इस कारण हम दोनों का परम उत्कष्ट सम्बन्ध है| इस हेतु हम दोनों के लिये यह 
कर्म अनुचित है। ऐ यमि ! तू अपना कुल परिवार देख इस हठ से निवृत्ता हो ना | 
ऋत-न्सत्य | अन्त त-मिथ्यां । रपे मल्‍्च रेस | गन्ध बे >सूख्थे का भी नाम है। अप 
यह आकाश का भी नाम हे, निवण्ट देखो। यम यमी की माता सरण्यू है । यम के 
प्रकरण में देखो । जामि-"सम्बन्ध, बान्धव | ४ । 


गर्भ नु नो जनिता दम्पतीक- 
देषस्त्यष्टा सविता विश्वरूपः । 


पी अ्र्मवादिनी ॥ १३१ ॥ ४०५ 
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नकिरस्थ प्राभिनानति बतानि- 
बेद नावस्थ पृथियी उत थो; | ५ । 
यम से यमी कहती है | ( नौ+चु+ननिता+मर्म दम्पती+कः ) हे यम ! हम 

दोनों को निश्चय, पिता सूय्थ ने गरभ में ही पति और पत्नी बनाया है जो हमारा 
पिता ( देव:+स्वष्टा+सविता+विश्वरूप: ) देदीप्यमान, सर्वरूप-कतो, शुभाशुभप्रेरक 
और विश्वरूपप्रद द्वे | जब ऐसे पिता ने ही हम दोनों को पति और पत्नी बनाया 
है तो हम दोनों के संगम में दोष क्या £ । है यम ! (अस्य+ब्रतानि+नकिः+ प्रमि- 
नन्ति ) इस पिता के नियर्मों को कौन तोड़ सकते हैं । ( नौ+अस्य+प्नाथिवी+उत+ 
थो:+वेद ) हम दोनों के इस सम्बन्ध को प्रथिवी और आकाश दोनों जानते हैं ।५। 

को अस्प वेद प्रथमस्पाह:ः- 

क है दृदश क इद्द प्रवाचत्‌ । 

घृहन्‌ सित्नरस्थ वरुण स्प धास- 

कदू त्रव आदइनो दृच्या नून्‌ | ६। 


यम से यमी कहती है। प्रथमस्य+अहः+अस्य+कः+वेद ) हे यम ! प्रथम दिन 
इसको कोन जानता है | ( कः+इंम+ददुरी ) यहां कोन देखता है। ( कः+इह+प्र- 
बोचत्‌ ) यहां इसको कोन प्ररूयात करेगा । ऐ यम ! ( मित्रस्य+वरुणस्य+धाम+- 
बुहतू ) आप जो कहते हैं कि ये सूस्ये चन्द्रादेक देव हमारे बुरे कर्म्म को देखे 
सो यह शह्का आप को न हो। क्योंकि सुय्ये ओर चन्द्र अथवा दिन और रात्रियद्वा, 
चुढोक और (एथिवी छोक यद्वा,मातृपितृभूत परमात्मा इन सबका धाम बहुत विस्तृत है । 
ये यहां ही नहीं होंगे अतः संगम में कोई बाधा नहीं । (आहनः+नन्‌+वृच्या+कद+ 
उ#बवः ) हे स्वप्राणीहननकत्तो यम ! मरुष्यों को देख यह आप क्या कह रहे हैं । 
अथोत्‌ मानुष नियम को आप क्यों पाछन करना चाहते हैं ! । ६ । 


घमसय सा थास्य काप आगन- 
समाने योनो सहदशायपाय | 
जायेष पत्पे तन्प॑ रिरिच्याम- 
वि चिद्वृहनय रथ्येष चक्रा । ७ । 


पूनः यभी कहती है। [ यमत्य+कामः+याम्यम्‌+मा+भआगन्‌ ] ऐ बम । तुप्त 
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यम की ओर से मुझ्न यमी को यह अभिलाषा प्राप्त हुई है। [ समाने+योनो+सह- 
शेय्याय ] एक स्थान में सहवासाथे यह कामचेष्टा प्राप्त हुईं है [ माया+पत्य+इव+ 
तन्वम्‌+र्र्च्याम्‌ ] इस कारण पत्नी पति के समान में अपनी तु आप के निकट 
समर्पित करूं [ रथ्या+चक्रा+इव+वि+वृहेव+चिद्‌ ] रथचक्र के समान हम दोनों 
संमिलित होवें | तहेब । वृह, उद्यम | ७ । 


न तिछान्ति न निर्मिषन्त्यत- 
देवानाँ स्पश इृद्द ये चरन्ति । 
ध्झ्रन्येन सदाहनों याहि तूधम- 
तन विव्॒ह रण्पेव चक्रा । < । 


यम कहता है। ऐ यमि ! देख [ देवानाम+ये+स्पश:+इह+-चरान्ति [देवों के नो 
ये सुय्ये, चन्द्र, अहोरात्र आदिक दूत यहां विचरते हैं [ एत+न+तिष्ठान्ति+न+ 
निमिषन्ति ] ये न कहीं एक स्थान में खड़े होते ओर न पलक लेते अथीत्‌ न किसी 
समय नयन बन्द करते हैं । अथात्‌ ये दूत प्रतिक्षण प्राणियों के शुभाशुभकर्म्मों को 
देखते रहते हैं । अतः [ आहन;: ] ऐ मेरे शुभकम्मनाशकरनेहारी यामि ! तू [ मदू+ 
अन्येन+नूयम्‌+याहि ] मुझ से किप्ती अन्यपुरुष से शीघ्र जा संगम कर अर्थात्‌ मुक्न 
को त्याग किसी अन्य पुरुष के साथ विवाह कर | [ रथ्या+चक्रा+भव+वि+वृह ] 
रथ चक्र के समान दोनों मिलकर उद्यम करो | ८ । 


राश्तीमि रस्मा अहाभि दंशस्पेत- 
खसूय्यस्थ चछुसुलुरु न्मिमीयात्‌ । 
दिया प्रथिव्पा सिथुना सबन्धू- 
धर्मायमस्य बिश्पादूजामस | ९ । 


यमी कहती है । [रात्रीमिः+अहभिः] रात्रियों और दिनों के साथ [ सूर्यैस्प+ 
चक्षु;] सूय्ये की आंख [अस्म+दशस्येत्‌) इस यम को कुशल दान देँवे ओरं [मुहुः+ 
उन्मिमीयात्‌ ] ओर बारम्बार यम के निकट उदित होवे [ दिवाप्थिव्या+मिथुना+ 
सबन्धू ] युछोक और पृथिवी ये युगल जोडी समान बन्धु बने रहें [ यमी:+यमस्य 
अजामि+विश्नियात्‌ ] यम के अआआ्ातृयोग्य अर्थात्‌ पतियोग्य काय्ये को यमी धारण 
करे | भाव इसका यह है कि यम जो जो दोष दिखाता है। इस पर यमी कहती 


यभी ब्रह्मवादिनी । १३१ ॥ ४०७ 


है कि ऐ यम ! यादि तू दोष देख रहा है तो ये सब अपराध मुझ में आबें तू निदोष 

रह। में आद्ीीर्वाद करती हू कि तुझ से तेरा पिता सूर्य्य लज्जित न हो । पृथिवी 
और द्ुढोक छाज्जित नहों एवं तू मत धबड़ा । में तेरा अजामित्व का ग्रहण करती 
है । जासितआ्राता भागेनी । अजामि--अभाता । अथांत्‌ इस समय से तुझ को 
भूता न समझ में अपना पति समझूगी तू मत इर । जो दोष होगा वह मेरा । ९ | 


आ था ता गच्छासुसरा युगाने- 
यन्न जामपः कृण्वन्नज, मि । 

उप बह दृषभाय बाहु- 
सन्पमिच्छस्व सखुसग पाति सत्‌ । ९१० । 


यम कहता है ।[ ता+उत्तरा+युगानि+आ+गच्छानू+घ ] वे उत्तर युग आ- 
वेंगे । [ यत्र+जामयः+अजामि+कृष्वन्‌ ] जब बहिने श्राता को अजामि अथात्‌ पति 
बनावेंगी [ सुभंग+मत्‌+अन्यम्‌+पतिम्‌+इच्छख्ख ] इस कारण ऐ यमि ! तू मुझ को 
त्याग अन्य पति की इच्छाकर तब [व्षभाय+बाहुम्‌ू+उपबबंहि ] उस स्वामी के लिये 
निज बाहु का उपबरहण अर्थात्‌ तकिया बना | १० । 


किंश्राता5उ पद्म दनाथ सवाति- 

किस्तु सवसा यन्निक्रुतिनिंगच्छात्‌ । 

काममूता बह्धेतद्र पासे- 

तनन्‍वा से तन्‍्व संपिपराग्ध | ११। 

यमी कहती है। रे यम ! [्राता+किम्‌+असत्‌] वह क्या भाई है! अथात्‌ वह भाई नहीं। 

[यत]निसके रहते हुए [अनाथम्‌+भवाति] भगिनी आदि अनाथवत्‌ हो जाती है। और 
[ किम्‌+उ+स्वस्ता ] वह बहिन क्या है? [ यद+निऋति:+निगच्छतात्‌] जिस बहिन 
के रहते हुए भाई को दुःख प्राप्त हो इस हेतु इन दोनों में किस्मी उपाय से अवश्य 
प्रीति होनो चाहिये । [ काममूता+बहु+एतद्‌ू+रपामि ] रे यम ! इस कारण में 
कामाभिमूता, काममूर्च्छिता होके यह सब बकती हू [ मे+तन्वा+तन्वम्‌+संपिपृग्धि 
इस हेतु मेरी तन के साथ तू अपनी तन संमिलित कर | ११ । 

न या उ से तन्‍वा तनन्‍्वे सपपृर्याम्‌- 

पापसाहुथेः स्वसारं नि गच्छात्‌ । 
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अन्येन सत्पसुद। करपधस्व- 
न ले आता खुसगे वष्टयेतत्‌ । १२ | 


यम कहता है।ऐ यमि ! [ ते+तन्वा+तन्वम+न+वै+संप पच्याम्‌ ] तेरी तनू के 

साथ में अपनी तनू का कभी भी संस न करूंगा क्योंकि [यः+सखवसारम्‌+नि-गच्छात्‌] 
जो अधम पुरुष भगिनी से संगम करता है उसको [पापम्‌+आहु:] सब कोई पापिष्ठ कहते 
हैं । यह जान [ मद+अन्येन+मुदः+कल्ययस्त्र ] मुझे छोड़ किसी अन्य प्ररुष के साथ 
मोद्‌ प्रमोद कर [ सुभगे+ते+भ्राता+एतत्‌+न+वाष्टि ] ए यामि ! तेरा आता यह अकर्म्मे 
करना नहीं चाहता । प्रस्ुद्‌:८"प्रहष, आनन्द | १२। 

यतो बतास घम नेव ते मसनो हृदय चाविदाम । 

अन्या किलत त्वां कक््यव युक्तम । 

परिष्वयजात लिबुजय वचम्‌ | १३। 


[ बत+बतः+असि ] रे यम ! बहुत खेद की बात है । तू बहुत दुर्बल पुरुष है । 
[ यम+ते+मनः+हृदयम्‌+न+एव-+अविदाम ] यम ! मेरा मन ओर हृदय में नहीं 
जानती [ किल+अन्या+त्वाम्‌+परि-खजाते ] निश्चय, अन्य कोई ख्री तुझ को 
आलिज्जन करेगी । यहां दृष्टान्त देते हैं। [ कक्ष्या+युक्तम्‌+इव ] जसे रस्सी बद्ध घोड़े 
में दृइतया लिपट जाती है [ लिबुना+वृक्षम+इव ] जैसे छता निकटस्थ दृक्ष में लिपड 
जाती है तद्बत्‌ कोई अन्य ख्री तुझ में लिपटेगी । मेरा भाग्य नहीं | १३। 


अन्य म्‌ पु त्वे यस्पन्य उ त्वास- 
परिष्वजात लिबुजव दक्ष म्‌ । 

त्तस्थ वा त्व सन इच्छा स वा तवा5$-- 
धाकृणुष्व सांवद खुमद्राम्‌ । १४। 


पुनः यम कहता है। [ यमि+अन्यमू+ऊ+सु+त्वं ] ऐ यमि ! अन्य ही परुष में 
तू लिपट [ त्वामू+उ+परि+स्वनाते | और अन्य ही पुरुष तुझ में लिपंटे [ लिबुजा+ 
चृक्षम+इव+ ] जैसे लता वृक्ष में चिपकती है तद्बत्‌ तू किसी अन्य पुरुष के साथ 
संसर्ग कर । [ तस्य+मनः+स्वम्‌ू+वा+इच्छ ) उस के मन की तू इच्छा कर अथोत तू 
उप्तकी वशवर्त्तिनी हो [ स+वा+तव ) ओर वह तेरी कामना करे अर्थात्‌ तेरा वशवर्त्ती 
हो। [ अध+सुभद्राम्‌+संविदम्‌+क्ृणुष्व ) इस प्रकार तदनन्तर सुन्दर संभोग कर । १४ | 


सूस्यो-अह्मवीदिनी ।। १४ || ... ४० 
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भूष्पा-अक्ववादिनी । ३४ । 


यह देवी वैवाहिक मन्‍्त्रों की प्रचारिका थी। यह ऋग्वेद दशम मण्डल के 
सम्पूणे ८८ वें सूक्त की ऋषिका है। यह वेवाहिक सूक्त हे । # इस सूक्त में 
४७ ऋचाएं हैं । प्रथम कई एक ऋचाओं में चन्द्रमा के साथ सूय्येपुत्री सृथ्यो 
के विवाह का वणेन है। अतएव इस सूक्त की प्रचारिका का नाम सावित्री सूथ्यो 
है। इस आकाशस्थ दृश्यमान चन्द्रमा में स्वतः प्रकाश नहीं है। सूय्ये से ही 
यह प्रकाशित है। पृथिवी की छाया के कारण पृथिवीस्थ हम मनुष्यों को 
चन्द्रमा घटता बढ़ता प्रतीत होता है | यथाये में तो न चन्द्रमा बढ़ता और न 
घटता । चन्द्र में जो सूय्थे की प्रभा पड़ती है। यही सूय्यों के साथ चन्द्र का विवाह 
कहाता है। यह आलड़डगरिक वर्णन है। यहां इसलिये दिखछाया गया है कि 
थह संसार परस्पर सहायक है । और जैसे सूख्ये की प्रभारूपा कन्या को 
पाकर चन्द्र सुशोभित है यदि सूथ्ये की प्रभा चन्द्र पर न पड़े तो यह सदा 
महामलिन दीख पड़े । तद्वत्‌ स्री के विना पुरुष की शोभा नहीं । एवं पत्नी- 
रहित पुरुष दो चार महापुरुषों को छोड़ प्रायः मलिन होजाता है। दुराचार के 
सेवन से केवल शरीर ही नहीं किन्तु अन्तःकरण भी आति मलिन हो जाता है। 
और जो निज धम्मेपत्नी के साथ सदा विद्यमान रहता है। वह चन्द्र के समान 
सखयं उज्ज्वल हो लोगों के मन को भी भसन्न रखता है। इत्यादि अनेक भार्षों 
के प्रदशेनाथे प्रथम सूय्यो के विवाह का निरूपण आया है। एवं जेसे दिन 
का अधिपति सूख्ये और रात्रि का चन्द्र है। अतः ये दोनों तुल्य हैं । इस से 
यह दिखलाया है कि सम्बन्ध तुल्य में हो । विशेष कर जहां तक हो कन्या 
उच्च और उज्ज्वल कुल में दीजाय । में यहां सम्पूर्ण सृक्त का अथे नहीं करूंगा। 
इन में से कतिपय ऋचाएं चुन कर अये सहित लिखता हूं । 


१-सोमों वधूयु रसथद्सिनिना55हता झुभा वरा। 
खरययों यत्‌ पत्पे शांसन्ती मनसा सबिता ददात्‌ । ९ । 


[ सोम:+वधूयु१+अभवत्‌ ] चन्द्र वधू की कामना वाला हुआ। [ उमा+अश्विनो+ 
वरा+आस्ताम्‌ ] दोनों अश्विदेव भी वर हुए | [ यदू+पत्ये+शंसन्तीम्‌ ] ओर जब पति 








# आय वेद का सम्पूर्ण चतुईंश काबढ विवाह सम्बण्धी विधि का वर्णन करता है ६ 
२ 


इशण वैदिक इतिहासाथे-निणय । 
की कामनावाछी सुर्या हुईं तब उस को [ सविता+मनंस्ता+अद॒दात्‌ ] सूर्य ने मन से 
चन्द्रमा को समर्पित किया | यह सब आहरुछ्लारिक वर्णन है । इस द्यावाए्यिवा का 
भी नाम अश्वी है। मानो, सूर्य्या के विवाह में चन्द्रमा और थ्यावाप्रथिवीस्थ सब 
देव सम्मिलित हुए । परन्तु चन्द्र के साथ ही इसका विवाह हुआ । इस से इन बातों 
की शिक्षाएं मिलती हैं-जब पुरुष सोमवत्‌ प्रिय ओर वधूकाम हो अथोत्‌ वधू की 
इच्छा करता हो तो विवाह होना चाहिये | इस से बाल्यविवाह का सर्वथा खण्डन 
होता है क्‍योंकि बालक इस भेद को जानता ही नहीं । एवं कन्या भी पति की इच्छा 
करती हो । यह मी बाल्यावस्था के बिवाह का निषेध करता है । एवं स्यम्बर में 
अनेक वर एकत्रित हों । उन में से कन्या किसी एक को चुने । १ । 


३४% +५७००१५००५..)न कि न्‍ि जा 2 ०... 3०५2. 9- न 8.2७ 23.22, 





२-मनो अस्पा अन आअसीदू और संदुत चछदिः । 
शुक्रावनड्वाहा बासतां यदयात्‌ सूररया गहम | १० । 


[ यद+सुस्यो+ग्ृूहमू+अयात्‌ ] जब सूर्यों पतिगृह को चली तब [ अस्याः+ 
मनः+अनः+आसीत्‌ ] इस के चढ़ने के लिये मनोवेगवत्‌ शकट था। [उत+दग्यो:+छदिः+ 
आसीत ] उस शकट का झुछोक आच्छादन था । [ शुक्रो+-अनड्वाहो+आस्ताम्‌ ] दो 
शुद्ध श्वेत वृषभ थे । इस से यह दिखढाया है कि यथायोग्स सबारी पर बिठला कन्या 
को सत्कारपूवक पति के साथ विदा करे । २ । 


३-खुय्याथा यहतुः प्रागात्‌ सविता थ सबासजत्‌। १३॥ 


कन्या के लिये जो गौ, हिरण्य, वस्नादिक दान दिए जाते हैं उसे बहतु कहते 
हैं। [ सूय्योया:+वहतु:+प्र+अगात्‌ ] सूय्या के वहतु-दानपदार्थ भी इस के साथ चढ़े 
[ यम्‌ू+सविता+अवासुनत्‌ ) जिस पदाथे को सूस्ये ले दिया था । इससे यह दरसाया 
है कि कन्या को विविध पदार्थ देके विदा करे । ३॥ 


४-सुकिश्ुक शाल्मलिं विश्वरूप- 
हिरण्यवर्णे खुदत सुचक्रम १ 
आरोह खरे अम्तुतस्य लो कभ- 
स्पोन पत्ये वहतुं कृणुष्च | २० । 


[ सूर्य्ये+-आरोह | है सुर्ये ! रथ पर चढ़ो । जो [सुकिंशुकम] नो सुन्दर किंशुक 


सूथ्यो-अ्रक्मवादिनी ॥ 3४, ॥ ४११ 


ऋषि घी घरआ हध्ट रे 
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वृक्ष से निर्मित [ शल्मलिम्‌ ] शल्मल्ति वृक्ष से निर्मिमत है अथवा सुन्दर बख्राच्छादित 
और मर रहित है [ हिरप्यवर्णम+सुवृतम्‌+सुचक्रम्‌ ] हिरण्यालक्कार युक्त, सुगठित 
ओर सुचक्रापेत है। हे सुर्य्ये [ अध्ृतस्थ+-छोकम्‌+स्पोनम्‌+पत्ये+वहतुम्‌+ कृजुष्व ) 
चद्धछोक को सुखकर बनाओ और पति के निमित्त दातव्य वस्तु को लेमाओ। 
इससे भी कन्या को सत्कारपूवेक विदा करे । यही दरसाया है। ४ । इत्यादि जद्मो- 
किफ विवाह का वर्णन कर अब आगे दो चार बातें छोकिक लिखता हूँ । 


५-३6 प्रिय प्रजया ते सम्दध्यता- 
सस्मिन शदे गाहपत्याथ जाणहि । 
एना पत्या तन्‍्वं सख्तजस्व- 
अधा जिनी विदय मावदायः | २५ | 


हे वधू ! [ इह+प्रजया+ते+प्रिये+सलद्धयताम्‌ ] इस पति के गृह में प्रमासहित 
तेरी प्रियवस्तु की वृद्धि हों [ अस्मिन+गूहे+ गाहपत्याय+नागृहि ] इस गृह में गृह- 
पतिस्त के लिये जागृत हो । [ एना+पत्या+तन्वम+संयनल ] इस पति के साथ निन- 
तनू का संप्गे करो | [ अध+नित्री+विद्धम+आ+वदाथ: ] तदनन्तर दोनो वृद्धावस्था- 
पस्नैन्त बेदनीय, ज्ञातव्य परमात्मा को लक्ष्य कर सदा वातीछाप किया करो । ५ । 
कोई वृद्धा धर्मिमछा ली इस प्रकार बधू को शिक्षा देंबे । 


६-परा देहि शासुल्पे ब्रह्मस्पो विभजा वर । थ 
कृत्येषा पदती फुत्वया जाया विशते पतिम्‌ । २< ! 

७-अश्रीरा तनू मवति रूशती पापया5छुपा । 
पतिवैदध्यों वाससा खमब्मभिधित्सति। ३९ | 


शरीर के मल को शपुरू कहते हैं। शरीर के मल से बिगढ़े हुए वख्र को 
छामुल्व कहते हैं | हे व : [ शामुल्यम्‌+परा+देहि ] मैंले वश्र को फेंक दो । 
अथीत्‌ कभी मलिन वस्त्र धारण न करो [ बक्नम्यः+वसु+विभन ) वेदपाठी पुरुषा को 
धन दो । [ एपा+कृत्या+पदवती +जाया+ भूल्वा+पतिम्‌+ विशत ] फैलने हारी बीमारी 
का नाम कृत्या है। मठिन रहने, महिन वल्ल धारण करने, प्रतिदिन स्लान न करने 
और आर्स्ययुक्त होने आदि से विविध बीमारियां फैल्ती हैं. । इस लिये वेद कहते 
हैं कि [ एपा+कृत्या ) ग्रह मढ़िनता आदि ब्याधि [पदवती+जांया+भूत्वा] चलने हरी 


४१३२ वैदिक इतिहासाय-निर्णेप | 


स्त्री होके [ पतिम+विशते ] पति में प्रविष्ट होजाती है अथात्‌ स्री की मढिनता से 
केवल स्रो ही नहीं किन्तु पति और गृह के अन्यान्य भी रोगग्रस्त होजाते हैं । अतः 
पति के कल्याणाथे पत्नी को सदा खच्छ रहना चाहिये । ६। [तनू+अभ्रीरा+भवति] 
इससे तन अश्रीरा-अशोभिता होती है। [ अमुया+पापया+रुशती ) इस पापिनी 
ब्याधिं से शरीर की कान्ति नष्ट होजाती है | रुशती >कान्ति । कोई २ खभाव द्रिद्र 
पुरुष ख्री के उतारे हुए बल्लों को धारण कर लेता है । अतः आंग कहते हैं. कि 
[ यद्‌+पति+वध्ब:+वाससा ] यदि पति वधू के बख्र से [खम+अजह्लम+अभि+घित्सति] 
निन अज्ज को ढांकना चाहता तो उसका भी शरीर अश्रीर और रोगग्रस्त होता है। ७। 


८-ग्रभ्णामि ते सोमगत्वाय हस्तम्‌ । 
सया पत्या जरदशिपेथासः | ३६। 


[ सौभगत्वाय+ते+हस्तम्‌+गृम्णामि ) आये वधू ! सौमाग्य के लिये तेरा हाथ 
पड़ता हू। [ मया+पत्या+यथा+नरदृष्टि:असः ] मुझ पति के साथ ही आप वृद्धा 
होंगी । अर्थात्‌ आन से मेरे साथ निवास कर वृद्धावस्थापय्येन्त आमोद्‌ प्रमोद के साथ 
जीवन व्यतीत करें | ८। इसप्ते प्रतीत होता है कि विवाहकाल में परस्पर पाणिम्रहण करें। 


#£-इमां त्वमिन्द्रमीहवः खुपुत्रां खुभगां कृणु । 
दृशास्यां पुशत्नानाधेहि पतिमकादर्श कूधि । ४५ । 
१०-सम्राज्ञी श्वशुरे सव सम्राज्ञी ्वश्॒यां मवय। 
ननान्दरि सम्नाज्ञी भव सम्नाजश्ी अधिदेवृष्ठ | ४५९ । 


[ इन्द्र+मी दव: ] है. परमेश्वय्येसम्पत्न परमेश्वय्येदाता ! परमात्मन्‌ ! हे अनन्त- 
सम्पीत्तियों को प्रनाओं में सोचने हारे परमपिता जगदीश ! [त्वमू+इमाम्‌+सुपुल्राम+ 
छुभगामू+कृणु ] तू इस व्यू को सुपुत्तती ओर सोभाग्यवती बना [ अस्‍्याम्‌+दश+ 
पृत्नान+आधोहे ] इसके गर्भ में दश पुत्र स्थापित कर [ पतिमू+एकादशम+क्रषि ] 
पति को ग्यारहवें कर । अथांत्‌ इस स्त्री के १० दश उत्कृष्ट सन्‍्तान और एग्यारहवां 
पति जैसे हो वेसा उपाय कर । ९। हे वधू ! [ श्वद्ुरे+सम्राज्ञी+मव ] तू ! अपने 
सदब्यवहार से श्वशुर के ऊपर प्रमुत्व स्थापित कर । [ श्वश्नवाम्‌+सम्राज्ञी+भव] श्रश्न 
को शुभ्रषा से वश कर [ ननान्दरि+सम्राज्ञी+भव ] ननद्‌ के ऊपर राज्य कर [ अदे- 
बुपु+-अधि+सन्नाज्ञी | देवरों के ऊपर महाराज्षी के समान शासन कर | १० । 


इन्द्राणी श्रह्मवादिनी || १५ ॥ ४१३ 
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इत्यादि विवाह सम्बन्धी भन्त्रों की उपदेशिका सावित्री सूय्यों देवी थी। इस 
से यह भी प्रतीत होता है कि पूणे सभ्यता की प्रचारिका ख्रीजाति हुई है ।इति। 
इन्द्राणी अह्ववादिनोी । १५ । 
१० | ८६ वें सूक्त की ऋषिका श्रीमती इन्द्राणी अवंदिक, अफलू, 
ओर विस्तृत कम्मकाण्ठ से घृणा ओर बज्ञानकाण्ड से प्रीति रखती 
थी। यह वेदिक आशय को लेकर शिक्षा दिया करती कि ऐ मनुष्यों! 
बुद्धि ही सवेभ्रष्ठ रत्न है। इसी के आश्रय में आओ । केबल अवैध कम्मे- 
काण्ड में क्‍यों तुम बद्ध हुए हो । तुम बेदिक यज्ञों को त्याग निज कपेलकल्पित 
कर्मों को श्रेष्ठ मान सेवन कर रहे हो यह उचित नहीं | तुम सूस्ये, चन्द्र, 
पृथिवी आदि जड़ वस्तुयों को पुरोडास देते हो । इससे क्या लाभ ?। ये जड़ 
हैं। न तुम्हारी स्तुतियां सुन सकते और न तुम्हारे दिए हव्य कव्य ग्रहण कर 
सकते । जेसे पृथिवी, जल आदि प्रत्यक्ष जड़ दीखते ओर इनसे मनुष्य अपना रे 
काय्ये लेता है। तद्त्‌ इन सूख्ये, चन्द्र, नक्षत्र, वायु, मेघ, विद्युत, आदिकों को 
समझो । इनसे तुम अपना काय्ये छो | पुनः तुम संप,व्याप्र,बृश्चिक,कपोत,नील- 
कृण्ठ, गद्ध, खेजन, टृषभ, गो, कुक्कुर, श्रगाल, बट, पीपल, तुलसी, गड्ढा, 
यप्तुना,सप्ठद्र, हिमवान, विन्ध्य आदि की पूजा करते हो यह भी तुम्हारा कम्मे 
बेद-विरुद्ध है । एवं चन्द्रग्रहण, सूर्यग्रहण, अमावास्या, पूर्णिणा आदिक 
तिथियों को उत्तम ओर अन्यान्य तिथियों को निकृष्ठ मानना भी अवेदिक है। 
ओर मृतकों के नाम पर पिण्डदान करना सवेथा वेदविरुद्ध है। एवं तुममें 
से धनात्य पुरुष केवल नाम के लिये इस अग्नि में होम करता करवाता । 
यह खय॑ अज्ञानी, मूखे, निरक्षर है। केवल धन से सबको बद्ध करना 
चाहता हे यह भी अनुचित है । ऐ धनाछ्य पुरुषो ! तुम अपने 
धनपाशों से अनेक विद्वानों को भी फंसा व्यथे अवोदिक कम्मों को 
विस्तृत कर रहे हो । तुम्हारी शुभ इच्छा नहीं | मेरा यञ्ञ भेरी कीर्ति गाई 
जाय | में बड़ा कम्पकाण्डी समझा जाऊं। मुझे लोग सिद्ध मानें । मेरे निकट 
सहस्नों नरनारियां बद्धाप्जाले हों खड़ी होवें। ऐसी २ नीच निरृष्ठ इच्छा रखते 
हो | ऐ ऋत्वजो ! वेद विहित ही कम्मे करो । उन्हें क्‍यों व्यथे बड़ा रहे हो। 
प्रातःकाल से सायडुगल तक तुम निरथक कर्म्मों को करते करवाते रहते हो । 
कहीं कुशों की इधर उधर स्थापना में समय व्यतीत करते हो । 
कहीं कलझों में जल भरते भरते तुम्दारा अमूल्य समय जारहा है । कहीं 


अधि जज ऑनीज 3 आधा फ मीषिलीजीज। अ। 


४१४ बैदिक इतिहासाथे-निणेय । 
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यज्ञियपात्र कपालों में प्रोडास रखते रखते इस अनघेकाल को फेंक रहे हो । 
कहीं, खुवा, चमस, मह।बीर आदि की व्यथे विवेचना'में उलझ जीवन खो रहे 
हो । ऐ मतुष्यो | बुद्धि की ओर आओ । देखो ! छाभालाभ पर विचार 
करो । तुम नानाफलें की आकाह्न।ओं से सुबद्ध हो अवेदिक कम्भ में प्रदत्त 
हो रहे हो । परमात्मा, परमपिता जगदीश को नहीं पहचानते । तुम्हारे हृदय 

सुय्य, चन्द्र, तारा में, इस नभोमण्डल में और इस आकाश पाताल में व्यापक 
पिता का दशेन नहीं करते हो । ऐ यनत्रो | हे ऋलिको | किसका यजन 
करते हो । अपने पिता की पूजा करो । पिता की शरण में आओ पिता ने 
अद्भुत ज्ञान दिया है | इस ज्ञानरूप प्रकाश से पिता की विभूतियां देखो । 
ज्ञान ही सवश्रेष्ठ ह। ज्ञान की ढाद्धे करो । इस में जितना अपरिमिद आनन्द 
है उसका शर्तांश सहस्रांश भी अन्यत्र आनन्द नहीं। इत्यादि विविध प्रकार से 
बुद्धि बढ़ाने की शिक्षा श्रीमती इन्द्राणी ब्रह्मवादिनी दिया करती थी। इन्द्राणी 
नाम बुद्धि का है। जिस १०-८६वें सूक्त में बुद्धि की प्रधानता है उसी सूक्त को 
लेके यह उपदेश दिया करती थी अतः इसका नाम इन्द्राणी है । 


न ते विदाथ य इमा जजाना न्यय्युष्माक मन्तरं बभूव । 

नीहारेण प्रावृता जल्प्या चासुतृप उकथशासश्वरानति १० | ८२। ७। 
ऋतचो अक्षरे परमे व्योमन्‌ यस्मिन्‌ देवा अधि विश्व निषेदुः । 

यस्तन्न वेद किम्नचा करिष्यति य इत्‌ तद्विदुस्त इमे समासते। १ १६४ । ३०। 


बेद मनुष्यों की प्रहत्ति देख अविहित ओर अफल कर्मों का इन ऋचाओं के 
द्वारा निषेध करते हैं। कहते हैं कि मनुष्य अपनेपरमपिता को नहीं जानता ।” 
कारण कि इन में अन्तर पड़ा हुआ है । अज्ञान से ये ढ़के हुए हैं। व्यथे बकने 
हारे इनमें अधिक हैं । किन्ही अविहित उपायों से अपने २ प्राणों को तृप्त 
करते हैं । ओर प्रजाओं में अपने को वेदिक प्रख्यात कर उनको लछूटते' हैं। परन्तु 
ये यथाये में वेदिक नहीं। वेद्किमन्यमान हो सबेत्र विचरण कर रहे हैं । जिस 
परमात्मा में सब सूथंये, चन्द्र, पृथिवी, चुलोक आदि देव ओतप्रोतभाव से 
स्थित हैं वही ब॒द्धेद्वारा, जेय, ध्येय, मन्‍्तव्य, श्रोतव्य, विजिज्ञासितव्य एवं प्राष्य 
है। जो इसको नहीं पहचानता वह ऋग्वेद के ही अध्ययन से क्या लाभ 
उठा सकता । जो इस को जानता है। उसी में ये सब फल प्राप्त होते” इसमें 


इन्द्राणी ब्रह्मगादिनी ॥| ३५ ॥ ४१५ 
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सन्देह नहीं कि वेद का यह कथन बहुत ही सत्य है। मलुष्यजाति जितनी 
अकम्प विधि में फँसती है। उतनी ज्ञानविज्ञान की ओर नहीं आती | कम्मे 
सुगम परन्तु ज्ञान काठेन ओर श्रमसाध्य है। धीरे २ कम्मेकाण्ड को यहां तक 
बढ़ाया कि यज्ञ के नामपर यावत्‌ पशु मारने लगे। गो, अजा,घोड़ी आदि की 
भी हिंसा करने लगे । अपनी मनुष्यजाति को भी यज्ञ में मार वरुणादि देवों 
को प्रसन्न करने छो | अभी तक भैरव, सूख्ये, इन्द्र, काली, दुगों, चण्डी, भूत, 
प्रेत, डाकिनी, शाकरिनी, योगिनी, गड़ा, सम्द्र परश्माति देव देवियों पर मार २ 
कर कोन २ जीव नहीं चद्ाते हैं । अवेध कम्मे में इतनी प्रहत्ति क्‍यों ? उत्तर- 
कारण विस्पष्ट हे | संसार में अज्ञानियों की संख्या अधिक है। कम्मे प्त्यक्ष- 
रूप स भापित होते हैं। ओर तत्काल फलप्रद प्रतीत होते हैं और ज्ञान अप्र- 
त्यक्ष जेसे हैं । तुलसी, बिस्‍्व ओर कमल के पत्र और फूलें से,एवं नाना प्रकार 
के वेली, चमेली, गेन्दा, भश्ञत्ति कुसुमों से, अक्षत, धूप, दीप, नेबेद्य आदे 
सामग्रियों से, एबंबिध अन्यान्य वस्तुओं से जो पूजा की जाती है, उसको 
लोग प्रत्यक्षरूप से देखते हैं । एवं कण्ठी, तिलक, माला, छापा आदिक 
पदार्थों का धारण करना भी प्रत्यक्ष है । ओर जोर २ से राम २ कृष्ण २ 
शिव २ दुर्गे २ पुकारना आदि कम्पे भी प्रत्यक्ष हे । परन्तु मन में ही ईश्वर 
का मनन करना, विविध शास्त्रीय सिद्धान्तों का रात्रिन्दिवा चिन्तन करना, 
इश्वरीय विभूतियों को देख २ के परमानन्द प्राप्त करना, सत्यपालन, सत्य भाषण, 
न्यायपरायणता, पापविमुखता, लोकोपकार, लोकहितचिन्तन, लोकसुधार, 
शास्रमयणन आदि ज्ञान से बद्धकम्मे प्रायः अप्रत्यक्ष जैसे हैं। एक मनुप्य परम- 
ज्ञानी शेश्वरतखवित्‌ है । परन्तु कम्मे उतने ही करता जितने सन्ध्योपासनादि 
वेदबिहित हैं । दूसरा ज्ञानशून्य है परन्तु प्रात!काल से सायंकाल तक कभी, दो 
तीन घण्ट सूय्ये के सम्मुख खड़ा होता, कभी, दो एक घण्टा सूस्य और पितरों 
को जल से तपेण करता, कभी, प्रस्तरों पर फूल अक्षतादि चढ़ाते २ दो तीन घण्दे 
व्यथे विताता, कभी, अशुद्ध सामग्रियां ले दो एक घण्टा अग्नि में आहुति डालता । 
कभी २ जोर २ से एक आध घण्टा पाठ वा रामादिक नाम उच्चारण करता इस 
प्रकार अहोरात्र व्यतीत करता है। ओर मिथ्या से, व्यमिचार से, अन्याय से, 
परधन हरण इत्यादि दुराचारों से भी नहीं डरता। अब विचारने की बात है कि 
सब साधारण पुरुष इन दोनों में से किसको श्रेष्ठ समझेंगे ? उ०-निःसन्देह, 


४१६ बैदिक इतिशसाये-नि्णय । 


इस कर्म्मी पुरुष को ही अतिश्रेष्ठ मान इसकी पूजा तक करेंगे। अब आप 
देखें कि कर्म्मी का ऐसे कम्मे करने में न कोई परिश्रम और न पुरुषाये है । 
परन्तु ज्ानी को प्रत्येक ज्ञान सम्पादन में परिश्रम और पुरुषाथे करना पड़ता है। जिस 
हेतु दीपेदर्शी, विरेकी, जिश्ञासु, लाभालाभ विचारने हारे पुरुष बहुत न्यून हें 
अतः ग्नुष्य में यह दशा भाप्त है । यदि मनुष्य विचारे कि किस में चिरस्था- 
यी और अधिक लाभ है और अप्तुक कम्मे क्‍यों कत्तव्य है ? तो आशु निणय 
होजाय । धार्मिक कम्में में मनुष्य विशेषरूप से सुस्त हे। अम्ुक कम्मे क्यों 
करें उनसे भी श्रेयस्कर उत्तम कम्मे कोई है या नहीं ? इसको मनुष्य नहीं 
विचारता । देखो ! संसार का प्रत्येक काय्य ज्ञान से शासित होने पर लछाभदा- 
यक होरहा है । हल चलना भी प्रथम बज्वान ने ही सिखाया , समय २ पर 
बीज बोना ज्ञानियों ने बताया । मानसिक शाझ्रों को मननदेव ने विस्तृत 
किया । यावत्‌ उच्च और महत्तम व्यवसायों को विवेकदेव ने ही आविश्रेत 
किया है । ज्ञानके सहस्रों काय्ये सहस्ों वर्षों से अब तक विद्यमान हैं ओर 
छाखों प्रनुष्य उनसे लाभ उठा रहे हैं अतः ज्ञान सवेश्रष्ठ वस्तु है । प्रत्येक 
मनृष्य को उचित है कि भत्येक दिन कुछ काल मनन करने में लगावे | जो 
अनुचित प्रतीत हो उसे छोड़ता जाय । अध्यात्म शक्ति को अधिक बढ़ावे। 
मौन होके तत्व की चिन्ता करे। व्यथे चिछाते रहना, व्यथ नाम रटना, 
व्यथे वारम्बार एक ही वस्तु को पाठ करना, एक ही मन्त्र को सदा जपना, 
इंदहग काय्ये शुभाभिलाषी विवेकी पुरुषों से सवेथा त्याज्य हैं। मननादि व्यापार- 
द्वारा यदि अपने समय को दो चार वे भी ज्ञानयब् में लगावे तो वह पुरुष 
अवधब्य सत्य के मागे पर आसकता है। इहग्‌ ज्ञानकाण्ड का ही इन्द्राणी उप- 
देश दिया करती थी । जिस कारण इन्द्राणी शब्दाये ही बुद्धि है अतः ब॒द्धि 
के अभ्युदयाथे शिक्षा करनी इन्द्राणी के लिये परमोचित ही था। अब यह 
जिस सूक्त का प्रचार करती थीं उसको लोगों ने क्या २ समझा है इस पर कुछ 
लिख सूक्ताथे लिखूगा । भ्रीयुत रमेशचन्द्रदत्त कहते हैं कि-- 


“बृषाकपिर प्रकरण एक टी दुरूह अश । यदि एरूप ज्ञान करा जाय, 
जे हषाकपि एक जातीय वानर, एकदा ऐ वानर कोन यजमानेर यज्ञसामग्री 
खबच्छिष्ठ करिया नह करिया छिल । यजमान ऐ रूप कल्पना करिछ, 


हन्द्राणी ब्रह्मगादिनी ॥ ३५ ॥। डर७छ 
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जऐवानर इन्द्रेर पुत्र, सेह निमित्त इन्द्र उह्ार ध्रष्ठता निवारण कारिेलेन ना। कवि 
सेई कल्पनार ऊपर इन्द्रेर उक्ति ओ इन्द्राणीर कथा इत्यादि रचना करिलेन । 
इह प्रकार ज्ञान करिले हृषाकपिर सूक्तेर प्रायः सवोशे व्याख्यात हय। ऐ सूक्ति री 
बोध हय अपेक्षाकृत आधुनिक ।” 
श्रीयुत ग्रिफिथ महाशय इस सूक्त की टिप्पणिका में मिस्टर बरंगेन, विल- 
सन, प्रोफेसर गेल्डनर आदिकों की सम्भातियां दिखलाते गए हैं । अन्त में यह 
सम्मृति प्रकाशित करते हैं-- 
शिंपएी रण पीा5ड गशाय 39एध्थशा5 0०0 ए€ 765क्ञाटव70९,.. ५. 
छि७६8०४7९ पागौरड धीहा पैसेशीबीॉपछ, वरीवा३ ५ विश्व, 70972527(5 
85079, था वन, (6 णञहि ण वावाब ॥९०फालइलांड फ़ाथएट,.. 6 पका 
शंश्थार पएग। ए०्प्रा उज़एगीडर 6 #वचृप॥च्ाए लएा255९वं ९० 
गिीव वाता8 क्‍0705 प्रतंधाढा धीर उ्बलार्व ऐएशाव2०९ जरांगरिष्पां ज़ाबएछा, 
707 छावएटा जावि0पां वीर उबटारते 00एटा42९... 6 शछव5765, (0607८, 
शिड प्राणा शांति ज़ाबएला 40 79९४ बट०णाएशथा्वे एज 6 पाता ० फ॒ुचएथः 
शा 5णा4 थावे ॥९ट2८205 550०९ 35 [णाए 35 ऐग5 प्राणा रण 6 
(ए० ९55टाशं शेशाशा।ड ० जणडाए स्‍शाशा5ड परा३220775#८06'--- 
5८८- 3 रिलाप्आा0त ४ल्तावुप्ट [ 2930-2॥79 
प्रोफेसर गेल्डनर न (77०(८550 ५९।५॥९८०) अपने वेदिक स्टुडियेन 
(५४९०१४४८०४० ४००८7) न्ाम के ग्रन्थ के द्वितीय भाग पृष्ठ २२-४२ में विस्तार- 
पूवेक इस सृक्त पर वादानुबाद किया है ओर सबसे विलक्षण व्याख्यान ओर 
अथे दिखलाया है । ओलृडनबग ने (0व०7००४) अपने '“रिलिजन डेस वेद” 
(२०४४।०० १०४ ४८०५) पृष्ठ १७२-१७४ में इस पर विवाद किया है । महाशय 
बरगेन (3०४०87०)की सम्भति से सोम का नाम वृषाकपि। प्राथेना का नाम 
इन्द्राणी । इन्द्र केबल सोम वा केवल प्राथना पसन्द नहीं करता किन्तु सोम 
और प्राथेना दोनों की इच्छा करता है। यह सूक्ताशय हे-। इसमें सन्देह नहीं 
कि भहाशय बरंगेन वेद के समीप पहुंचते हैं । सायण कहते हैं कि वृषाकपि 
इन्द्र का पुत्र है। इन्द्राणी इन्द्र की सखी है। इन्द्र को अहोरात्र वृषाकपि के लालन- 
पालन में ही आसक्त देख और अपने में प्रेम की न्यूनता जान इन्द्राणी रुष्टा 
होके इन्द्र से कहती हे कि आपका यह व्यापार मुझको पसन्द नहीं में वृषाकपि 
को खाजाऊंगी । इत्यादि । इस प्रकार अपनी बुद्धि के अनुसार भिन्न २ प्रकार 
से इस सूक्त की व्याख्या करते हैं । 


घर 


४१८ वैदिक धतिशासाये-निणेय । 


परन्तु इस सूक्त का आशय दुर्बोध और दुरूह नहीं । व्यथे ही आचास्यों 
मे इसको दुर्वोध बना रक्‍्खा है इसमें इन्द्र, इन्द्राणी, वषाकपि इन तीन शब्दों 
के अथे ब्ातव्य हैं । उतने से ही अथे भासित होजाता है । 


इन्द्रदाब्दार्थ-मैं पूबे में लिख आया हूँ कि ऐसे २ स्थल में इन्द्र नाम 
जीवात्मा और परमात्मा का है| यद्यपि मैं इस को विस्तार से इन्द्रप्रकरण में 
दिखलाऊंगा तथापि यहां दो चार हेतु देता हूँ जिस से विद्त होगा कि इन्द्र 
नाम जीद्ात्मा का है ।क-इन्द्रिय शब्द की व्युत्पत्ति से ही प्रतीत होता है कि 
इन्द्र शब्द जीवात्मा वाचक है। क्योंकि इन्द्रिय शब्दाये इन्द्रलिह अथोत्‌ इन्द्र 
चिन्ह है। इन्द्र शब्द से ही घ प्रत्यय हो के इच्द्रिय बनता है । यथा- 

इन्द्रियमिन्द्रलिड्जमिन्द्रदृष्टमिन्द्रसष्टमिन्द्रजुष्टमिन्द्रदत्तमिति वा। ५ ।२। ९३। 

इस सूत्र के अनुसार इन्द्रिय शब्द के अथे १-इन्द्रलिकृ, २-इन्‍द्रदृष्ट, 
३-इन्द्रर्ष्ट, ४-इन्द्रजुष्ट और ५-३न्द्रदत्त ये पांच हैं । “इन्द्र आत्मा तस्य 
लि मिन्द्रियम्‌ । करणेन कत्तुरठमानात्‌ इन्द्रेण दृष्टम्‌ इन्द्रेण सष्टमू इन्द्रेणाजुप्ठम्‌ 
इन्द्रेण दतम्‌ ” १-एक इन्द्रालिइ-यह भाव है कि इन्द्र जो जीवात्मा उसका जो 
लिड अथोत्‌ चिन्ह उसे इन्द्रिय कहते हैं | इन्द्रियों से ही जीवात्मा का बोध होता है । 
अथोत्‌ इन्द्रियों का इन्द्रिय नाम ही इस हेतु है कि जिनसे इन्द्र जो जीवात्मा 
उसका अलनुमान हो । अतः इस से सिद्ध हे कि जीवात्मा का नाम इन्द्र है। 
२-इन्द्रदए्यदि जीवात्मा इसको न देखे तो जड़ इन्द्रिय क्या कर सकतेहें । 
३-इन्द्रस॒ष्ठ जीवात्मा ही इसको उत्पन्न करता है । क्‍योंकि जीवात्मा के संयोग 
से दी शरीर में इन्द्रियों की उत्पत्ति होती है। इसी प्रकार ४-इन्द्रजष्ठ इन्द्र सेवित 
और «-इन्द्रदत्त का अथे समझिये। ख-शतक्रतु मघवा आदि नामों से भी प्रतीत 
होता है कि इन्द्र नाम जीवात्मा का है। वेद में क्रतु नाप शुभयज्ञादि कम्मे 
का है। शत वे आयु ही, मानो, १०० एक सो यज्ञ हैं| जिस जीवात्मा के 
आयु के एक सो वे शुद्धतापूवेक बीतते हैं वही यथाथे में इन्द्र हे । शत- 
क्रतु का शत शब्द ही दरसा रहा हे कि मनुप्यशरीरसम्बन्धी जीवात्मा का 
नाम इन्द्र है। ग-इन्‍्द्र के साथी ४९ वायु हैं | वायु वा मरुत नाम प्राण का 
है। नयनद्य, कणेद्वय, प्राणदय, ओर जिहा ये ही सात प्राण हैं | इसी को 
७५७ परस्पर गुणित कर ४९ मरुत्‌ कहे गए हैं। क्योंकि जीवात्मा के संयोग 


अछरजी पा. >ब कत3त5 अटल न 


इन्द्राणी ब्रह्मवादिनी ॥ ३१५ ॥॥ ३१९ 
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से इन्द्रिय अति प्रबल हो जाते हैं अतः इस संख्या को परस्पर गणित किया है। 
मरुतों की यह संख्या सिद्ध करती है कि इन्द्र नाम जीवात्मा का है | अतः मरु- 
त्वान्‌ आदि नाम इन्द्र के होते हैं । घ-हत्न, नम्ृ॒चि, शम्बर आदि का संग्राम भी 
इसी अथ का सूचक है | क्योंकि लिखा है कि धत्मादि शत्रुओं को मार इन्द्र 
सप्त नदियों को बहाता है। नयनद्रय आदि ही सप्त नदियां हैं | €--इन्द्र की 
स्री का नाम शची है। श्ची नाम कम्पे का है निमष् देखो । क्रिया का 
सम्पादक जीवात्मा है अतः यह क्रिया का स्वामी कहाता है। च-वेदों 
में पुन २ उक्त हे कि इन्द्र यज्ञ में सोम प्न कर बलिए्ठ होता है। ओर 
तदनन्तर अन्रुओं को संग्राम में खूब काटा करता है । ठीक है । जीवात्मा 
ही शुभकर्म्मों के सेवन से बलि हो दुराचाररूप असुरों को आहत किया 
करता है| इत्यादि अनेक भ्रमाणों से सिद्ध है कि जीवात्मा का ही नाम 

है। परमात्मा का तो यह नाम प्रसिद्ध है ही । । 


इन्द्राणी-बुद्धि ही जीवात्मा की स्री है बुद्धि ही इस को छुख देती है! 
अतः बुद्धि का स्वामी इन्द्र कहता है। अतः यहां बुद्धि का नाम इन्द्राणी है। 


बथाकरपि-इसका अथे अवैदिक कम्मे वा यज्ञ, है क्योंकि “हरो विष्णु- 
हैषाकापिः” विष्णु का नाम हृपाकपि है | परन्तु वेद में विष्णु शब्द बहुधा 
यज्ञाथे में प्रयुक्त हुआ है | शतपथादि ब्राह्मणों में “यज्ञों वे विष्णु” “विष्णु 
वैं यज्ञ/” ऐसा पाठ बहुत आता है। यह वृषाकपि शब्द इस १० ॥। <६ वें 
सक्त को छोड़ वेदों में अन्यत्र कहीं प्रयुक्त नहीं हुआ है। अथव वेद के 
२० । १२६ में ज्यों का त्यों ऋग्वेदीय १०। <६वां सूक्त हे। ऋग्‌ 
१० | ८६ । १३ में वृषाकपायी शब्द आया है। यह शब्द “वृषाकप्यात्ि 
कुसित कुसिदानामुदात्त:” ४ । १ । ३७ इस सूत्र से सिद्ध होता है। वृषा- 
कापि शब्द के अनेक काल्पनिक अथे करते हैं। वे ये हैं “वृष धर्म्म न कम्प- 
यतीति वा । वृषाद्धम्मादाकम्पयाति दुष्टान्‌ इति वा। वर्षेति कामानिति वृषः। 
आकम्पयति पापानिति आकपिः वृषश्चासावाकपिश्रेति वा । वृषों धर्म्मों वृषा इन्द्रो 
वा कपिरिष वशो यस्पेति वा” इत्यादि अनेक अथे वृषाकापे शब्द के ऊपर अमर- 
कोश के भाष्य में भानुजी दीक्षित ने दिए हैं। वेदों के तत्तों के न जानने के 
कारण ऐसे २ अथ किए गए हैं। इसका वास्तविक अथे अवैदिक यज्ञ है। 


४२० बेदिक इतिहासाथे-निणेय । 
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में अभी दिखलाचुका हूं कि यह शब्द इसी सक्त में प्रयुक्त हुआ है अन्यत्र नहीं। 
अतः इसके अथे का निणेय इसी सूक्त के अथे पर निभेर है। वृष नाम बैल 
का हे और कपि नाम वानर का है। अभी कह चुका हूं कि इस सक्त में कम्मे 
काण्ड की निन्‍्दा की गई है। इसलिये यह निन्दापरक नाम है । अवेदिक 
कम्मकाण्डी बेल के समान चिला २ कर मन्त्र पढ़ते और वानर के समान 
इधर से उधर उठते बैठते रहते हैं। इस कारण कम्मे का निन्‍्दापरक नाम 
वृषाकापि है। अथवा जैसे वष और वानर दोनों अज्ञानी पशु हैं वेसे ही कम्मे 
काण्डी यजपान और ऋत्विऋ होते हैं । क्योंकि आज भी देखते हैं कि कम्मे 

रने हारे अपने अभीष्ठ ग्रन्थों का अथे नहीं जानते । मोटा ताजा यजमान वृष 
के समान है ओर ऋत्विक्‌ गण, मानो वानर के समान है। क्योंकि यजमान 
धन की वषों करता है और ऋत्विक उन्हें लेते हैं । जैसे पशु अविचारपूवेक 
कम्मे करते रहते हैं तद्त्‌ ज्ञानशत्रु कम्मेकाण्डी अज्ञानपूवक कम्मे करते हैं । 
क्या यह लीला भारत में पूवेसमय नहीं थी ? । ओर क्या अब नहीं है ? । 
वेद मलुष्य खवभाव के प्रदशक हैं । अभी तक भारत में 





में ऐसे भी 
शतशः अज्ञानी हैं कि जो दिनभर तपंण ही करते रहते अथवा दुगोपाठ के किसी 
एक ही 'छोक को व्यथे जपते रहते । सप्तशती को एक मास में ३०० तीनसो 
वार पाठ कर जाते। किसी २ का यह दृढ़ नियम है कि जब तक दुगोपाठ न 
कर कूगा तबतक अन्न जल ग्रहण नहीं करूंगा। भला इनमें तो शोक के कण्ठस्थ 
होने का किच्चित्‌ लाभ भी हे परन्तु जो मिट्टी के सहस्रों पार्थिवलिड़ बना २ 
के दिनभर पूजत रहते हैं । उन्हें कया लाभ एवं जो गोमुखी भें हाथ ढाल 
जपते रहते हैं । न तो इनका मन स्थिर और न बुद्धि । अतः लोक में देखा 
जाता है कि यथाथे ही ऐसे कम्भेकाण्दी पशु से किज्चित्‌ न्यून नहीं है अतः 
बेद ऐसे अवेदिक अफल व्यथ का नाम हृषाकपि रखते हैं । इस के विशेषण 
मैं केवल कपि पद भी १० । ८९। ५ वें आया है । अतः सिद्ध हे कि निन्‍्दा- 
धूचक पशुवाचक शब्द का ही यहां प्रयोग किया गया है । 


जिस कारण ऐसा कम्मे भी यह जीवात्मा ही करता है। अतः मानो, 
इन्द्र (जीवात्मा) का यह पुत्र है। जब जीव का पुत्र यह हुआ तब जीवात्मा की 
पत्नी जो बुद्धि मानो उसका भी यह पुत्र कहावेगा । परन्तु बुद्धि ऐसे पृत्र को 


>्फी 


इन्द्राणी ब्रह्मगादिनी ॥ ३५ || डरे 


न का मचीीचन मी. ही मी हआभ+ _॥ ७०४०३. रे जा 


पसन्द नहीं करती । और बुद्धि कहती है कि में इस को खाजाऊंगी । इस के 
लिये में सुखकारिणी न रहूंगी। इस को कुत्ता खाजाय । इस को व्याप्रादि कान 
पकड़ कर निगल जाय । इत्यादि । अब सूक्ताथे दोखिये । 
वि हि सोतो रखक्षत नेन्द्रं दृवमससत। 
यज्ञासमदद दृषाकॉपे रय्येः पुष्ठण सत्सखा । 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: | १। 


बुद्धिदेवी इन्द्राणी कहती है कि हे मनुष्यों ! ( सोतोः ) वैदिक अभिषव अर्थात्‌ 
वैदिक यज्ञ करने के लिये ( वि+अस॒क्षत ) मरुष्य विशेष प्रयत् ससृष्ट हुए हैं (हि ) 
इस मे किब्चिन्मात्र सन्देह न करो। परन्तु शोक की बात है कि (इन्द्रम+न+अमंसत) 
उस यक्ञ में याज्ञिक पुरुष परमात्मा ओर जीवात्मा को नहीं मानते अर्थात्‌ ये अपने 
क्रियमाण कर्म्म से दिखला रहे हैं कार्मिक आर्त्तिर्नान पुरुष इंश्वर ओर जीव को न 
मानते ओर न इनके विषय में मनन ही करते । क्योंकि ( यत्र ) जहां ( वृषाकपि:+ 
अमदत्‌ ) अवैदिक करम्मंदेव आनन्दित हो रहा है ( पृष्टपु+अग्ये; ) जो पृष्टों में पूनित 
होता है अथात्‌ आंख के अन्धे ओर गांठ के पूरे अज्ञानीनन जिसका सत्कार कर 
रहे हैं ( मल्सला ) यह भी मेरा ही सखा है । अथात्‌ यह भी मुझ बुद्धे काही 
दोष है कि ऐसे अवादिक कम्मेदेव की भी पूजा होती है। ऐ मनृष्यो ! देखो ! (इन्द्र:+ 
विश्वस्मातू+उत्तरः ) यह परमात्मा ओर जीवात्मा सब से श्रेष्ठ हैं । परमात्मा की 
उपासना पूजा और दोनों आत्माओं की विभूतियां चारों तरफ देखो । व्यथ कम्म को 
छोड़ निम्त लिये तुम सुष्ट हुए हो। उसी को करो । सो ताः:-षुझ्‌ , अभिषवे से बना है। १। 


बेद प्रायः रूपकालडुगर में वणन करते हैं। तदसुसार समझो कि अवेदिक 

कम्मेदेव वृषाकापे नाम का एक चेतनदेव है। बुद्धि एक इन्द्राणी नाम की खी 
है । ओर परमात्मा ओर जीवात्मा इन्द्र नाम का पुरुष है। इन तीनों में परस्पर 
सम्बाद हो रहा है । 


परा हीन्द्र धावसि दृधाकप रतिव्यथिः । 
नो अह प्रविन्द्स्थन्यश्न सोसपीतय | 
विश्वस्मपादिन्द्र उत्तर । २। 


परमात्मा स्व कम्मों में प्राप्त होता है ओर निस्त किसी भाव से जहां कहीं कम्मे 


४२२ वैदिक इतिहासाये-निणेय | 
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किए जांय उनका फल भी देता है। एवं ये मीवात्मा भी इन अवोदिक कर्म्मों में अनु 
रक्त दीख पड़ते हैं। यह सब मन में विचार इन्द्राणी बुद्धिदेवी इन्द्र अथोत्‌ परमात्मा 
और जीवास्मा से निवेदन करती है । ( इन्द्र+अतित्याथि:) हे इन्द्र | आप तो अति- 
व्याकुल होके (वृषाकपेः+हि+परा+धावासि) वृषा कपि की ही ओरे दोड़े नारहे हैं । 
( अन्यत्र+सोमपीतये+नो+अह+प्रविन्दासि ) अन्यत्र वेदिक ज्ञान यज्ञ उपासकों के 
भाव ग्रहणाथ आप नहीं जाते । ( इन्द्रः+विश्वस्मात्‌+उत्तरः ) इन्द्र सब से श्रेष्ठ है। 
देखते हैं कि भूत प्रेत,नड़ादिकों की उपासना में ये जीव अधिक फँसे हुए हैं | वेदिक 
शुभकरम्मों में तो विरछ ही जीव प्रवृत्त हैं । अतएव इन्द्राणी कहती है कि हे इन्द्र ! 
इत्यादि। २। 


-ती जी हक 


क्षिमय त्वां पृषारूषि खकार हरितो म्टगः । 
यरमसा इरस्थसी दुन्वय्पों वा पुष्टिमद्वस | 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: । ३। 


(अयम्‌+हरितः+मस्ग:+वृषाकपि: ) हे इन्द्र | इस हरा झूग वृषाकपि ने (स्वाम+ 
किम्‌+चकार ) आप को क्‍या किया है अथात्‌ उसने आप को कोनसा सुख पहुंचाया 
है ( यस्मे+अय्ये:+वा+पृष्टिमत्‌+वसु ) जिस को आप परम उदार धनाढ्य पुरुष के 
समान हो प्रष्टिमान्‌ घन ( इरस्यसि+इत्‌+उ+उ ) देंते ही चले जाते हैं ।( विश्वस्मातू+- 
इन्द्र+उत्तर:) इन्द्र सब से श्रेष्ठ है। ३ । 

हारितमस्त॒ग-जैसे हरिण नाना वर्णों से चित्र विचित्र रंग आर पृष्ठ 
जैगल में चर के पृष्ठ हरा भरा दीखता है बेसे ही अवैदिक कम्मे दीख पड़ता 
है। कहीं बड़े २ कलश, कहीं कपालों के ढेर, कहीं अन्न वस्रों की शशियां 
कहीं कुछ कहीं कुछ | अतः इसको हरितम्ग कहा है। ऐसे कम्मे अज्ञानी 
धनाठ्य ही करता है अतः कहा गया हे कि इन्द्र इसको बहुत धन देता है।३। 

पप्तिर्न त्व परथाकर्पि प्रिय पिन्द्रामसि रक्षासे । 
श्वान्वस्थ जमिषदापि कर्णे वराहयुः । 
विश्वस्मादिन्द्र उसरः । ४ । 

( इन्द्र+स्वम्‌+यम्‌+इमम्‌+वृषाकपिम्‌+प्रियम्‌ू+अभिरक्षसि ) हे इन्द्र ! आप 

जिस इस वृषा कपि को निन प्रिय जान रक्षा करते हैं ( अस्य+चु+झ्वा+मंभिषद्‌ ) 


इन्द्राणी ब्रह्मगादिनी ।। १५ ॥। ४२३ 
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इसको शाघ्र कुत्ता खा जाय ; ( अपि+बराहयुः:+कर्ण ) ओर शूकर को भी मारने 
हारा व्याप्नादे पशु इसके कान पकड़ के खा जाय । ( विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: ) 
ब्यथ कर्म्म को करते हुए पुरुषों को देख ज्ञानी को अवश्य क्राध होता है । अतः 
बुद्धि कुद्धा होके ऐसी बाते कहती है । ४ । 
प्रिया तझ्ानि से कापि व्यक्ता व्यदूदुषबत्‌ ; 
शिरोान्षस्य राविषं न खुस दृष्कृत खुवम्‌ | 
विद्ववस्मादेन्द्र उसर;। ५ ॥ 
( कपिः+मे+तष्टानि+व्यक्ता+प्रिया+वि+अदूदुषत्‌ ) हे इन्द्र ! यह वानर मेरी 
छुरचित व्यक्त ओर परम प्रिय वस्तुयों को प्रत्यक्षरूप से दूषित कर देता है । यह 
ऐसा शैतान है। ( नु+अस्य+शिरः+राविषम्‌ ) शीघ्र में इसका शिर छे छूंगी। (दु- 
प्कृत+सुगम्‌+न+भुवम्‌ ) इस दुष्कर्म्मी पापिष्ठ के लिये में कभी सुखदात्री न हृऊंगी 
( विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: ) देखा जाता है कि अज्ञानी कम्मकाण्डी ज्ञान से द्वेष 
रखते हैं । मनुष्य की प्रवृत्ति अधिकतर कम्म में है । अतः ज्ञानी पुरुषों की बाते 
शाँघ्र प्रचलित हाने नहीं पाती | छोककल्याणाये जो कुछ ज्ञानी विचारता ह उसको 
अज्ञानी नष्ट कर देते हैं। जसे बुद्धदव के छामदायक उपदेशों स यहां के छोग 
वाचित रहे अभी तक दयानन्द्‌ की परमोत्तम शिक्षाओं को ग्रहण नहीं करते | ५ । 
न सत्‌ स्त्री सुभमसत्तरा न खुयाशुतरा फभ्ुबत्‌ । 
न सत्पतिच्यवीघखसी न सक्थ्युद्यमायसी | 
विदृवस्पादिन्द्र उहर; | ६। 
अब बुद्धि शोक करती है कि क्‍या कारण है कि ये नीवात्मा मुझ से प्रीति 
नहीं करते मैं सब प्रकार से प्रिय स्वामी आत्मा को सुख पहुंचाती ईँ । फिर मेरा 
स्वामी यह जीव मुझ में अनुरक्त क्‍यों नहीं ? ( मत्‌+सुभसत्तरा+ख्री+न ) मुझ 
से बढ़ के नगत्‌ में सीमाग्यवती स्त्री कोई नहीं ( सुयाशुतरा+न+भुवत्‌ ) और न 
अतिशय सुखदात्री ही कोई ख्री मुझ से वढ़ के है ( मत्‌+प्रति+च्यवीयसी+न ) मुझ्न 
से बढ़ के कोई दुःखविनाशयित्री नहीं । ( सक्रधि+उद्यमीयसी+न ) और मुझ से 
बढ़ के पुरुष को ऊपर उठाने हारी कोई स्त्री नहीं। पुनः मुझ में यह जीव, अनुरक्त 
क्यों नहीं? इस प्रकार संसार में दुष्कर्ममों को देख बुद्धि विछाप करती हे। 
( विश्वस्मातृ० )। ६ । 


४२७४ बैदिक इतिहासार्थ-निणेय । 


उचे अम्ध खुलालिफे यथयेवाड़ सविष्याति | 


ससनन्‍्पस अम्ब सक्थि से शिरो से वीव हृष्याति । 
विशवस्मादिनद्र उसर। । 9 ॥ 


यह सुन वृषाकषपि कहता है । ( उंवे+अम्ब+सुराभिके ) ऐ माता ! ऐ सुला- 
भदात्रि माता ! यह कम्मे भी आप की ही कृपा से होता है । यदि आप का 
थोड़ा भी अनुग्रह न हो तो पशुवत्‌ कोई कम्म न करंगा । अतः ( अग+यथा+इव+ 
भविष्यति) हे माता ! आप जैसा कहती हैं वेसा ही होगा। (अम्ब+मे+सक्थि+भसत) 
मेरी जांघ खा ढी जाय जिससे में न कछ सं ( मे+शिरः ) मेराशिर भी खा लिया 
जाय । ( मे+वि+हृष्यति+इव ) हे माता ! मेरा हृदय इसमें प्रसन्न हो रहा है । 
( विश्वस्माद्‌ ० ) मेरा पिता इन्द्र सब में श्रष्ठ है भाव यह है कि यदि बुद्धि, चाहे 
शके अवोदिक कम्म जगत्‌ में न रहने पाव ता नहीं रह सकता । ७ । 
कि खुबाहां स्बड्गरे पृथुष्टा पृथुजाधन । 
फकिंशूरपतल्ि नस्त्वसम्पमी थि वृषाकॉपम । 
विद्वस्मा दिन्द्र उत्तर: | ८ 
इन्द्राणी को क्रुद्धा देख इन्द्र कहता है । ( सुबाहो+स्ज्जुरे+पएभुस्तो+एथुनाघने ) 
हे शोभन बाहुलतिके ! हे सुन्दराद्ुलिके ! हे भूषित केशपाशे ! हे प्थुनघने ! ( शुर- 
पल्नि ) हे वीरपत्नि[( किम+किस्‌+त्वम्‌ू+न:+वृपाकपिसू+अभि+अमाषि ) क्यों क्‍यों! 
आप हमार ।प्रय वृषाकपि के ऊपर क्राध कर रही हैं । ( विश्वस्मात्‌+इन्द्र:+उत्तरः ) 
निसका पिता में इन्द्र सर्वश्रष्ठ विद्यमान हू उस पर आप क्यों क्राध कर रही हैं। यह 
सब आहरुझ्टारिक वर्णन है। बुद्धि को सुन्दर प्रिया मान ऐसा निरूपण किया गया है।८॥ 


अवीरा।सिव सामये छदारारू रभिसन्यते। 
छताह सस्मि वीरियणीन्द्रपतन्नी सरत्सला । 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर; | < । 


पुन: इन्द्राणी कहती है । ( अयम्‌+दशरारु: ) यह घातुक कपि ( माम्‌+अवी- 
राम्‌ू+इब+अभि+मन्यते ) मुझ को अवीरा के समान समझता है। ( उत+अहम्‌+ 
वीरिणी+इन्द्रपत्नी+मरुत्सस्ा+अस्मि ) परन्तु मैं सुवीरा, इन्द्रपत्नी ओर मरुद्गणों से 
संयुक्ता हूं ( विश्वस्मादिन्द्र उत्तर ) । ९५ । 


इन्दाणी भ्रह्मवादिनी ॥ १५ ।। ४२९ 


से होतं सस्‍स पुरा नारी समने वावराच्छति । 
बेघा ऋतस्प पीरिणीन्द्रपत्षी सहीयते । 
विश्वस्मादिन्द्र इसर; । ९० । 


पुनः इन्द्राणी कहती है कि ( नारी ) यह इन्द्राणी नारी ( पुरा+संहोत्रम+सम - 
नमं+वा+अवगच्छति+स्म) पूर्वकाछ ज्ञानरूप होम में और सुन्दर मननाख्य संग्राम में 
सदा जाया करती थी । परन्तु अब अज्ञानी जन ऐसे अकर्म्मों में बद्ध हो गए हैं कि 
मेरा यनन कोई करता नहीं । ( ऋतस्य+वेधाः ) यह इन्द्राणी सत्य की निम्माणकर्त्रीं है 
( बीरिणी+इन्द्रपत्नी ) वीर पृत्रवती और इन्द्रपत्नी है ( महीयते ) ज्ञानी पुरुषों से पूनिता 
होती है । ( विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: ) | १०। 


हन्द्रणीमासु नारिषु खुभगा सहमअवम्‌ । 
नरास्था अपर चन जरसा मरते पति: | 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: । ११ । 


इन्द्र कहता है कि हे इन्द्राणि )! [ अहम+आसु+नारिषु ] मैंने इन स्त्रियों में 
| इन्द्राणीमू+सुभगाम्‌+अश्रवम्‌ ] इन्द्राणी को सोमाग्यवंती सुना है । इसमें सन्देह 
नहीं ओर [ अपरमू+चन ] अन्यान्य प्राणिजात के समान [ अस्या:+पतिः+नरसा+ 
नाहि+मरते ] इसका पति जरावस्था से अभिभूत हो नहीं मरता [ विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: , 
क्‍योंकि उसका पति में इन्द्र सब से श्रेष्ठ हू । ११ । 

परन्तु हे इन्द्राणि ! यह सब में जानता है तथापि- 


नाहमिन्द्राणि रारण सस्युवेषाकपेऋते । 
पस्यद्मप्यं हविः प्रिय देवेषु गरछाते । 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर; | १९। 


[ इन्द्राणि+सर्यु:+थृषाकपे:+ऋँते ] हे इन्द्राणि | प्रिय वृंषाकपि के विना [ न+ 
अहम्‌+रराण ] में संतुष्ट नहीं होता । [ यस्य+इदम्‌+अष्यम्‌+प्रियम्‌ू+हवि: | मिसका 
यह आकाशवत्‌ व्यापक हंवि [ देवेषु+गच्छति ] देवों के मध्य प्राप्त होता है । भाव 
यह है कि यह नीवात्मा नितना कर्म्म में बद्ध है उतना ज्ञान में नहीं। इस कम्म 


से नीवात्मा को प्रथक्न होना अतिकठिन है। १९२ । 
५४ 


४२६ दैदिक इतिहासाये-निणेय । ि 


तृथाकपायि रेवति खुपुश्न आदु खुस्नुषे । 
घसस हन्द्र ठखुणः प्रिय कावयित्करं हथिः | 
विश्वस्पादिन्द्र इसर:। ११ । 


यहां इन्द्र इन्द्राणी को सान्त्वना देता डुआ कहता है कि [ यृषाकपायि ] आये 
यूषाकपि की माता ! आप उसकी माता हैं यदि पूत्र में कोई दोष है तो इसका कारण 
आप भी तो होंगी । इस अभिप्राय के सूचनाथे वृषाकशयी शब्द का यहां प्रयोग 
हुआ है । [ खेति+सुपुत्रे+सुस्ल॒षे ] हे धनवति ! हे सृपृत्रे ! हे सुरनुषे ! इन्द्राणि ! 
[ आदू+उ ] आप यह निश्चय समझें कि आप के कल्याणाथे अभी [ ते+इन्द्र:+उक्षण:+ 
घसत्‌ ] आपका आज्ञावशवर्त्ती यह इन्द्र उन मोटे ताज़े मूसे यजमान स्वरूप बेलों को 
खा जायगा। है इन्द्राणि ! [ हवि:+कारचित्करम्‌+प्रियम्‌ ] उन मूख यजमानों से दिआ 
हुआ हवि मुझे किश्वित्‌ ही प्रिय होता है। [ विश्वस्मादिन्द् उत्तरः ] | १३ । 
भाव-उक्षा-बैल न यहां पशुवाचक उक्षा से, और न यथाथे में भोजन 
से तात्यय्ये है। में हघाकपि शब्द का अथे करता हुआ कह चुका हूँ कि हृष 
नाम मूखे, धनाव्य यजमानों का है। हृव और उक्षा दोनों एकाथेक हैं । अब 
इन मूखे धनाव्य यजमानों से इन्द्राणी बहुत असंतुष्टा रहती क्‍योंकि ये ज्ञान 
के विरोधी अड्ञान के फेलाने हारे हैं । अतः इन्द्राणी को सुप्रसभ्ा करने के 
लिये, मानो इन्द्र कहता है कि ऐ प्रिये ! आप सुप्रसन्ना हजिये। में उन मू्खों 
को चिबा डालूंगा। न ये रहेंगे ओर न आप के शत्रु-अज्ञानताएं फेलेंगी ओर आप 
'जो यह कहती हैं कि इस कायये में मैं प्रसब्न हूँ सो नहीं। उन अज्ञानी जनों का प्रदत्त 
इवि मुझे प्रिय नहीं दे । यह आप निश्रय जानें । इत्यादि भाव यह ऋचा 
सूचित करती है। जैसे छोक में भी अपनी प्रिया की प्रसच्नताथे स्वामी कहता 
है कि अपि प्रिय ! तेरे शत्रुओं को में चिब्रा ढालूंगा । जैसे भीमसेन ने द्रोपदी 
से कहा था | इसी प्रकार की यह उक्ति है। इसमें मांस की कोई चचो नहीं। 
सद्णा हि से पठचदशा साके पचल्ति विदशवतिम्‌ | 
कतलाइसमधि पीच हृदुसा कुक्षी प्िणन्ति से । 
विश्वस्मादिन्द्र उसतरः | १४। 
(हि+मे+ पद्चद्श+विंशतिम्‌+उक्ष्ण:+साकम्‌+पचन्ति) इन्द्राणी से इन्द्र कहता है । 
निश्चय, भरे ढिये १५ और २० वृषभ, साथ ही पकाते हैं।( उत+अहम्‌+अशि ) 


ई्णी ब्रद्वादिनी ॥ ३५ ॥ ४२७ 
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और मैं उनको खाता हूँ | तब ( पीव:+इत्‌ ) मैं बहुत स्थृछ होजाता है (मे+उमा+ 
कुक्षी+प्रणन्ति ) मेरी दोनों बगल्लों को तृप्त करते हैं | ( विधस्मादू० )। १४ । 


न 





भसाव-१५ | २० उश्ता में पूवे में भी दिखला चुका हूँ और दानप्रकरण 
में विस्तार से दिखलाऊंगा कि जहाँ २ संख्याएं आती हैं वे प्रायः इन्द्रियाये 
सूचक होती हैं सप्त संख्या और कक्षीवान्‌ आदि प्रकरण पृष्ठ १९० से पृ० 
१९९ तक ओर पृष्ठ १११ से पृ० ३३५ तक देखिये । और आगे दानपक- 
शण को भी अच्छे प्रकार देखिये | तदनुसार यहां पर भी जानें कि नो पता 
बानेन्द्रिय हैं वे ही उत्तम, मध्यम ओर अधम भेद से १५ पन्द्रह प्रकार के हैं। 
ओर इन पन्द्रहों के पन्द्रह पविषष ओर पांच कर्म्मन्द्रिय ये मिल्क्रे बीस हैं। 
अथवा पश्चकर्म्मेन्द्रिय और पश्च ब्ञानेन्द्रिय और इन दश्शों के दश विषय । ये 
सब मिलके २० हैं। ये ही मानों, १५ और २० बैल हैं । ये इन्द्रियगण जब 
तक अपरिपक रहते हैं तब तक ही मूखेता रहती है। अतः प्रथम इनको ही 
खूब पकावे । ओर ये जब खूब पक जाते हैं । अथोत्‌ ज्ञानविज्ञानरूप अग्नि 
से इन्द्रियगण अच्छे प्रकार जब पक जाते हैं | तब उनका स्वाद लेलेकर यह 
इन्द्र जीवात्मा अतिबलिए्ठ होता है । इनको पकाने हारे कौन हैं ?। उ०-ज्ञान 
विज्ञन, तपश्चरण, सत्कम्मेसेवन आदिक । जब ये अच्छे प्रकार परिपछ होंगे 
तब स्वतः अज्ञानता जाती रहेगी । जो इन्द्राणी अथोत्‌ बुद्धि का शत्रु है । अतः 
इन्द्र कहता है कि ऐ प्रिये ! तू क्‍यों अपसनभा होती है | देख ! में तेरे लिये 
इन सब अज्ञानी इन्द्रियरूप बलों को खा जाता हूँ | देख | अब इनको मेरे 
ज्ञानविज्ञानरूप पाचकगण पका रहे हैं । इस भाव को यह ऋचा दरसाती है । 
यहां १५ । २० ये संख्याएं ही अन्याथसूचक हैं । अन्यथा १५ । २० कहने 
की क्या आवश्यकता । अतः उक्षा झब्दाये यहां पशुवाचक नहीं किन्तु इन्द्रि- 
याथेवाची हे । 

यहाँ एक बात ब्ञात॑व्य है कि आस्तरिक यज्ञ को देख के ऋषियों ने बाह्य- 
थ्व की कल्पना की थी । में इसको विस्तार से अश्वभधादि प्रकरण में दिख- 
छाऊंगा | यहां पर उतना जानना चाहिये कि “ मनुःसमिद्धाप्रिमेनसा सप्त- 
होठमिः ” शरीर के अभ्यन्तर यह मनन्‍्ता जीवारमा, नयनद्वय, कणेद्रय, घाणद्य ओर 
एक रसना इन सातों होताओं के साथ होम करता रहता हैं । भर-इस आल्त- 


४२८ बैदिक इतिहासाये-निणेय । 
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रिक होम को देख बाह्ययज्ञ में सात ऋत्विकू, एक यजमान, उसकी एक पत्नी 
आदि की कल्पना कर होम की रीति चलाई थी । इसी प्रकार इन इन्द्रियों 
को यह जीवात्मा जब तक खूब तपाता नहीं, मारता नहीं, रोकता नहीं, बांधता 
नहीं । तब तक विजयी नहीं होता । अतः शुद्ध जीवात्मा इन उद्धत, चशआ्वछ, 
कपटी, घूत्ते, इन्द्रियरूप अश्वों को, इन्द्रियरूप सांढ़ों को और इन्द्रियरूप असुरों को 
घांधता है। पीटता है। मारता है। हतविहृत करता है। तब कहीं यह आत्मा 
सुखी होता। अब इस आन्तरिक यज्ञ को देख बाह्ययज्ञ कल्पित कर उससे इन्द्रियों 
के प्रतिनिधि गेहूँ चावल आदिकों से घोड़े,अश्व,आदिकों को बना उनको मारा करते 
थे। इस प्रकार र्श्यकाव्य का अभिनय हुआ करता था । पश्चात्‌ अज्ञानीजन 
यथाथे पद्मुओं को भी मारने लगे | ये सब अज्ञानताएं वेदार्थ के लुप्त होने के 
पश्चात्‌ चलने लगीं । अतः वेदों के अथे में पंदे २ सन्देह होता है । शोक की 
बात है कि ऐसी २ ऋचा को लेकर देशीय ओर विदेशी दोनों दिंसात्मक 
यज्ञ निकाल वेदों को दूषित करते हैं । श्रीयुत रमेशचन्द्रदत्त और श्रीयुत म्यूर 
साहिब आदि ऐसे २ वाक्यों को देख बड़े प्रसन्न होते । फूट नोट देते हैं 
टीका टिप्पणी देके लिखते हैं कि मैंने बड़ा आविष्कार किया है वेदों में हिंसा- 
त्मक यज्ञ निकाल प्रसिद्ध किया है । इत्यादि । इश्वर इनको सुबुद्धि मदान करे। 
घृष्भा न तेग्मशुड्भरगं न्‍्तयूथंषु राख्वत्‌ । 
न्थस्त इन्द्र शं छदे य॑ ते खुनाति भावयु! । 
विद्ववस्मादिन्द्र उत्तर: | १५। 





इन्द्राणी इन्द्र के आशाजनक वचन को सुन प्रप्तन्ना हो । इन्द्र की उत्तेमना 
और उत्साह बढ़ाती हुईं कहती है कि खामिन्‌! [ यूथेषु+अन्तः+तिग्मशुज्ञः+वृषभः+ 
न+रोख्वत्‌ ) गौवों के यूथों के मध्य तीक्ष्णश्रज्ञ सांढ जैसे उच्चखखर से बारम्बार 
गर्जन करता और उससे सब्र भयभीत होते रहते । तद्गत्‌ इन मूल यजमानरूप बैलों 
को बलपूर्वक शिक्षा दीनिये । अज्ीचत अंवेदविहित कर्म्म न करें और जैसे आप 
से ढरें वैसा उपाय कीनिये । [ इन्द्र+त+हदे+मन्थः+शम्‌ ) हे इन्द्र ! नैसे मन्थन- 
दण्ड दधि को तोड़ तोड़ के मथन कर धृत निकालने का कारण होता है तद्॒त्‌ आप 
के इदय के लिये यह मन्थसद॒श उत्पन्न क्षोम कल्याणकारी हो अर्थात्‌ शन्रुविना- 
शार्थ जो आपके हृदय में इस समय क्षोम उत्पन्न हुआ वह आप के हृदय में धृतवत्‌ 
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इन्द्राणी ब्रह्मदादिनी ।| १५ ॥ ४२९ 


हो ३ है खट्टर 2  जपन्‍मीज क्र 


ज्ञान को उत्पन्न करे और इन दुष्टों को मथित कर उनसे उत्तम पदार्थ पैदा करे. । 
( भावयु:+यम्‌+छुनोति ) हे इन्द्र ! आप के छृदयस्थ भाव को जानने हारी यह 
इन्द्राणी मिस मन्ध को उत्पन्न करती है वह कल्याणकारी हो । ये सब उत्साहवर्धक 
वाक्य हैं ( विश्वस्मादिन्द्र उत्तः ) तिम्मशड्भनत्तीक्ष्ण सींग वाढा | यूथ--समूह, 
झुण्ड । सन्‍्थ-दुही मथने का दण्ड । समाथयु--भाव को जानने हारी। १५९ ॥ 


न संध्या यस्य रम्बते5न्तरा सकथपा कपत्‌ । 
सेदीश यस्य रोमहां निषेदृषो विजुम्मते । 
विदवस्मादिन्द्र उत्तः ।| १६९ । 


पुनः इन्द्राणी उत्तेनना बढ़ाती हुई कहती है । हे इन्द्र ! आप ने जो आश्वास- 
जनक बातें कहीं हैं वे सब ठीक हैं किन्तु विषयी पुरुष संसार में कुछ विशेष काय्य 
नहीं कर सकता आप उन अज्ञानी प्रुषों के कुकरम्मों में इस प्रकार दिप्त हैं कि 
अपनी प्रतिज्ञा पूण करनी आप के लिये दुस्तर है । ऐ स्वामिन्‌ ! देखिये ! [ सः+ 
न+ईंशे ] वह पुरुष जगत्‌ का शासन नहीं कर सकता [ यर्य+कश्त्‌+सक्ध्या+अ- 
न्तरा+रम्बते ] मिस्तका कपृत अथोत्‌ कपाल-शिर सवदा नीचे को झुकता है। 
किन्तु [ सः+इत्‌+ईशे ] पुरुष जगत्‌ का शासन करता [ निषेदृष:+यस्य+रोमशम्‌+ 
विजृभ्मते ] अपने गृह पर बेठे हुए भी जिस प्ररुष का ज्ञान पृथिवी पर सूस्येवत्‌ 
प्रकाशित होता रहता है । [विश्वस्मादिन्द्र उत्त:] साक्थि"मंघरा,नांव । “सक्थि छीवे 
पुमानूरु.” कपूत्‌ू-कपाछ, शिर, माथा,क सुख पएणातीति कप्ठत्‌ू-मो सुख को पालन 
करे । कपाल शब्द का भी यही अथे है “ क॑ सुखं पाठ्यतीति कपाढः ” कहीं 
/क” यह नाम ही शिर का है जैसे केश। अतः कपाछ ओर कप्त्‌ एकार्थक हैं ।१६। 


भमाव”अन्तरा सक्थ्या दोनों जेघाओं का बीच। अथोत्‌ नीचे की ओर 
इसका तात्पय्ये यह है कि यद्यापि अक्षि, कणे, घ्राण, रसना आदि सब ही 
इन्द्रियगण मब॒लू ओर कुपथ में ले जाने हारे हैं । तथापि छोक में कभी 
सुना नहीं गया है कि नयन के विषय के कारण अम्तुक पुरुष की शोचनीय 
दक्षा भराप्त हुई कोई नहीं कहता है कि इसने केवल भोजन करने में अपना 
सम्पूर्ण धन वा राज्य को नष्ट कर दिया। खाने, पीने, देखने, घुनने, सूघने 
आदि विषयों में बद्ध होके बहुत थोड़े पुरुष आपत्तिग्रस्त होते होंगे । परन्तु 


४३० बादिक इतिहासाथे-निर्णय । 


कोनसा वहःविषय है जिसमें थादि दुर्भाग्यवश कोई फँस जाय तो बह अपना 

सवेनाश कर अन्त में हाह्मकार शब्दों से लोगों के अन्तःकरण को दुखाता 
हुआ “” यह महापाणिष्ठ है जैसा कम्मे किया है वैसा फल पाणा है” इत्यादि 
अनेक कुवाच्य को सुनता हुआ प्राण त्यांग | निःसन्देह,वह ख्ैण भोग विषय है। 
कौन नहीं जानता कि यह कितना प्रबल है । इसी एक इन्द्रिय की प्स- 
झताथे समस्त इन्द्रियों का खून कर देता है। इसी एक के लिये, विषयी, 
सूघना, देखना, खाना, पीना आदि सब व्यापार किया करता है । विषयी, 
यथाये में उसी पुरुष का नाम है जो ख्री लम्पट हो । इसमें बढ़ होके रुक्षों 
कोटियों नष्ट हुए, हो रहे हैं और होंगे । इसी एक इन्द्रिय के विलास से 
आत्मा को बचाने के लिये शास्त्रों में विविध प्रकार से सहस्नों उपदेश दिए 
गए हैं। विविध उपाय दिखलाए गए हैं। ऋषियों ने ठीक कहा है। 


न जातु कामः कामाना मृपभोगेन शाम्यति । 
हविषा कृष्णवर्त्मेंद भूय एवामिवधते । १२ । महाभारत | 


अतः इन्द्राणी अथोत्‌ बुद्धि इन्द्र अथोत््‌ जीवात्मा से कहती है कि ऐ' 
इन्द्र | जिसकी दृष्टि सवेदा दोनों जाथें के मध्य में रहती है अथोत्‌ जो ख्रैण 
विषय लम्पट पुरुष है। वह कदापि भी पृथिवी को शासन करने में समथे 
नहीं हो सकता | अतः आप विषय वासना को छोड़ अपना ओर जगत्‌ का 
कल्याण कीजिय । इत्यादि । 


न सेशे यस्य रोम निषेदुषो विजुम्मते । 
सेदीशे यस्प रम्बले>न्तरा सकथ्या कपदू | 
विश्वस्मादिन्द्र उसरः | १७ | 


पुन; उक्त अर्थ को दूसरे प्रकार से कहती है। यह ऋचा ठीक १६वीं ऋचा 
पे उल्टी प्रतीत होती है | परन्तु भाव और शब्दार्थ में भेद है। यथा [ सः+न+ 
ईशे ] वह पुरुष ऐश्वय्यवान्‌ नहीं हो सकता [ निषेदृष:+यस्य+रोमशम्‌+विजुम्मते ] 
बैठे हुए मिस पुरुष का ज्ञानविज्ञान जेमाई छे रद्दा है. | अर्थात नैसे आल्सी पुरुष 
बैठा हुआ जंभाई लिया करता है| उससे पृरुषार्थ का कोई काय्ये बन नहीं पड़ता । 
तद़त्‌ जो विद्वान्‌ पह लिख के भी सदा आलुस्य में बेठा हुआ जम्भाई छेता रहता | 
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इन्द्राणी ब्रह्मवदादिनी || १५ ॥ ४३१ 
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मानो, उसकी विचारी विद्या भी उसके साथ जभाई लेते रहती है ऐसे पुरुष ऐश्वय्यशालि 
नहीं होसकते। किन्तु [स:+हृद्‌+ईशे] निश्चय वही 'ऐश्वय्येशाली होता है [यस्य+कश्त+ 
सकूथ्या+अन्तरा+रम्बते) निस्का शिर अथोत्‌ निसकी दृष्टि दोनों ांधों के बाँच झुकी हुई 
है | अथोत्‌ केवल विद्या के अध्ययन से कुछ छाम नहीं किन्तु जिसकी दोनों मघाओं 
में पूरा बल है । निस्की दोनों जंघाएं कमी भ्रष्ट नहीं हुई हैं । निप्तका इन्द्रिय दूषित 
नहीं हुआ है जो सदा इन्द्रियरक्षाथ सावधान है। जो सदा देखता रहता है कै 
मेरा कोई इन्द्रिय कलड्भित तो नहीं हुआ वही ऐश्वय्यशाली हो सकता है । इत्यादि 
पुरुषार्थघुचक दोनों ऋचाएं हैं । १७ | 
परन्तु शोक की बात है कि सायण ओर श्री रमेशचन्द्रदत आदिक पुरुषों ने 
इन १ वीं, ओर १७ वीं ऋचाओं का ऐसा बीभत्स और घाणित अथे किया 
है कि समभ्यपुरुष उसको सुनना भी पसन्द न करेंगे । ग्रिफिय ने इसी कारण 
इन दोनों का इंगालिश में अनुवाद नहीं किया ये फ़ूटनोट में लिखते हैं कि- 
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अयभशिनन्‍द्र द्षाकापे। परस्वनत हत विदत्‌ | 
झटसि खूनां नव चरू सादेधघस्पान आवचितम । 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर । १८॥ 


पुनः इन्द्राणी परम क्रुद्धां होके कहती है कि( इन्द्र+अयम्‌+बृषाकपिः ) हे इन्द्र ! 
यह आप का सखा अवैदिक कम्मंदेव ( हतम्‌+परस्वन्तमू+विदृत्‌ ) विनष्ट परधन को 
प्राप्त करे ( असिम्‌+सुनाम+नवम्‌+चरुम्‌ ) खड़ग, खूुना--वध्यस्थान, नवीन भाण्ड 
( आद+एघस्य+आचितम्‌+अनः) और तत्पश्चात्‌ इन्धन से पूर्ण एक शकट प्राप्त करे । 
( विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः )। १८। 


भाय-ये अज्ञानी पुरुष अपने क्रियमाण कम्मे को वेदालुकूल समझते हैं। 
परन्तु यह इनकी भूल है। ये अन्यान्य पुरुषों से वज्चित हुए हुए हैं। अन्यान्य 
इषद्ियि भी इसको वेदिक मानते । इस कारण यह अवैदिक कम्मेदेव सबेथा 
नष्ट हो, इसको कोरे वेदिक कम्मे न कहे इसका नाम यज्ञ न रकखा जाय । 
यज्ञ और धम्मे के नाम पर पूत्ते जन अनभिक्ञ प्रजाओं को सबेथा छूटते बहकाते 
और अपने जाल में फंसाते रहते हैं । अतः ऐसे कम्मे का नाम यज्ञ न हो । 


४१२ बैदिक इतिहासाये-निणय । 


त्तो इस अवस्था में हषाकपि की कौनसी दशा होगी । इस पर कहते हैं कि यह 
इतने स्थानों में निवास करे।क-हलपरण्व अथोत्‌ जो कोई छछ, कपठ, अस- 
लता, चोरी, डकैती, अम्याय आदि व्यापार से धनोपाजन करता है उसका 
घन हत कहाता है। ऐसे धन का यह हृषाकपि स्वामी हो । जिस से कि लोगों 
को प्रत्यक्षरूप से ज्ञात हो कि यह चोर, डाकू, धूत्ते है । परन्तु अपनी बुराई 
को छिपाने के लिये लोक में यज्ञादि करके अपने को शुद्ध ओर धार्मिक 
प्रख्यात करना चाहता है। ख-असि-खड़ग। जहां अख्र शस्र के बल से अन्याय 
होता हो । ग-सूना"जहां चाण्डाल घातक पुरुष नाना हत्या करता हो । 
घ-इन्धनपुण शकट-व्मशान आदि अपाधित स्थान हों वहां २ यह हृषाकापे जाय । 
इमारे विद्वान पुरुषों में इसका निवास न हो । क्‍योंकि नव विद्वान पुरुष अबे- 
दिक कम्म में प्रवृत्त होजाते तो बड़ी क्षाते होती । साधारण पुरुष उनका 
अनुकरण करने लगते हैं। ओर उन्ही विद्वानों को ये अपने साक्षी बनाते हैं 
पुनः ये हितकारी के बचन न सुनते ओर न मानते । १८ । 
अयसेभि विचाकशद्‌ विचिन्वन्‌ दास माय्यम । 
पिवामि पाकरु॒क््तनोइमिघधीर सयाकृदाम । 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: । १९। 
इन्द्राणी के उत्तनक वचन सुन इन्द्र कहता है कि ऐ इन्द्राणि! आप जो कहती 
सो मुझे शिरोधार्य्य है | में वेसा हो करूंगा देखिये। (आयस्यम्‌) अरि सम्बन्धी (दासम) 
यज्ञविध्वेंसक पुरुष को अथवा (आय्यंम+दासम्‌ ) आंय्ये होके दास का कांम करने होरें 
वृषाकपि को (विंचिन्चन) चुनंता हुआ (विचाकशत्‌)ओर आप के उपदेश से देदीप्यमान 
होता हुआ (अयम्‌+एमि) यह में शत्रुनाश कें लिये जाता हू अब में कुकर्मी परुष के 
यज्ञ का भाग न लेगा किन्तु ( पाकसुत्त्वनः+पिबामि ) पवित्र और परिपक्क मन से 
बैदिक याग करने हारे पुरुष का पदार्थ ग्रहण करूंगां | ( धीरम्‌+अभि+अचाकशम्‌ ) 
धीरे वैद्वान्‌ को सब तेरह से जगत्‌ में शुशीमित करूंगा । ( विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः ) 
आायप-अरेरयम्‌ आर्य: शब्रुसम्बन्धी अथवा, आय्ये हो के जो दास का 
काय्यें करे । 
नव च यत कून्तर्त् य कति स्थवित्ता वियाजना | 
नदीयसो शथाकप<त्लतमेहि एहाँ उप । 
विश्वस्मादिन्द्र उसरः। २०। 


इद्धाणी ब्रह्म॑दतरि नी ॥ १५ ॥ ४३३ 
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( धन्व+च ) जो स्थान उदक से रहित है। (यत्‌+कन्तत्रमू+च) जो जग सर्वथा 
करा हुआ है इस प्रकार के अन्यान्य जितने स्थान हैं (कति+खिंत्‌+ता+वियोजना ) 
वे कितने योजन हैं | अर्थात्‌ वे मरुभूमि ओर वृक्षादि रहित स्थान बहुत दूर हैं । 
हे वृषाकपि |! वहांतू मत मा किन्तु (वृषाकपे+नेदीयसः+अस्तम्‌ू+गृहान्‌+उप+एहि ) 
हे वृषाकपि ! समीप ग्ृहवाले के गृह में जा | और इन गृहों के समीप जा । 
(विश्वस्मादिन्द्र उत्तर) । २० । 


भाव-यहाँ से आगे बहुत रोचक और करुणाजनक अथेका वणन है । 
हन्द्राणी ने कहा कि इस दुछ् हपांकपि को निकाल बाहर कीजिये ! तब ही में 
सुखी हूंगी। इन्द्र ने भी प्रिया की खुश करने के लिये बहुत कुछ समझाया । 
अन्त में सब कुछ कहके १९ थीं ऋचा में इन्द्र ने कहा कि आस्येदास को 
मैं चुनने के लिये यात्रा करता हूं। उृपाकपि ही आय्येदास है उपक्षयकारी 
विनाशकारी का नाम दास । वपाकपि आंय्ये हो करके विनाश का काम करता 
है अतः यह आय्यदास है । क्‍योंकि बुद्धि ओर आत्मा का ही तो यह भी 
पुत्र हे । अज्ञान भी तो इन के ही उत्पन्न होता है। अब इन्द्र प्रिया की आज्ञा 
नुसार हृपाकपि को या तो मारडाले या ग्रह से निकाल देवे। परन्तु मारता 
नहीं किन्तु निकाल देना चाहता । जिस कारण इन्द्र का हषाकपि सखा है । 
अत; उसके ऊपर दयावान्‌ होके इन्द्र कहता है कि ऐ प्रियसखा ! तु मरु- 
देश और उजाड़ जंगल में मत जा । वह बहुत दूर है किन्तु कहीं समीप ही 
जा छिप । जिस से कि इन्द्राणी प्रसन्ना हो। फिर में कभी बुलालूंगा, इन्द्राणी 
को भी समझाऊंगा इस समय तू कहीं जा छिप | इसका भी आशय यह है 
कि अज्ञानता कभी जाती नहीं | यह आत्मा ऐसा मूखे है कि अविविक और 
अज्ञानरूप अपने सखा को कभी नहीं त्यागता बुद्धि की शिक्षा नहीं मानता । 
इस से यह दिखलाया कि अज्ञानी पुरुष प्रिया को प्रसन्न करने के किये मिथ्या 
व्यवहार भी करता है । 


पुनरेहि दृवाकपे खुविता कल्पयावहे | 

थ एप स्वप्रनंशनों हतसेथि पथा पुनः । 
विश्वस्मादिन्द्र उसरः । २१ । 
ही 


४३४ वैदिक इतिहासाथे-निणेय 
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पुनः अपने सखा वृंषाकपि के लिये इन्द्र विछाप करता है [ वुषाकपे+पुन:+हि ] 
हे मेरा सला वृषाकपि ! तू मत वन को जा पुनः छीठ आ । [ सुविता+कल्पयावहे ] 
अब हम दोनों दुम्पती मिल के तेरे कल्याणों के लिये यत्न करेंगे | [ यः+एप:+स्वप्न- 
नेशनः ] जो तू भरी निद्रा का नाश कर रहा है। अथोत्‌ तेरे वियोगसे गुझ को रात्रि 
में निद्रा नहीं आती । इस हेतु [ पुन:+पथा+अस्तम+एपि ] पुनरपि इसी मांगे से 
गृह को चला ना। खुबित"-कल्याण । स्वप्न शनः-स्वप्त नाश करने हारा ।२१। 


भाव-जीवात्मा को अविवेक, कुकम्मे, व्यथे कम्मे, आल्स्य आदि सखा 
के त्यागने में बढ़ी विपात्ति प्रतीत होती है। यह जीवात्मा ऐसे सखा के लिये 
बुद्धिरुपा प्रिया का हनन कर देना पसन्द करता परन्तु इसको त्याग नहीं 
सकता । अतः इन्द्र कहता है कि हे वृषाकपि ! अब में ओर इन्द्राणी दोनों तेरे 
कल्याण का यत्र करेंगे । ठीक । जीवात्मा को उद्दण्ड उच्छुृंखल देख विचारी 
बुद्धि देवी भी हतोत्साहा हो के चुपचाप बेठजाती है। दूसरा भाव इस से यह 
भी सूचित किया कि “विपतृक्षोअपि संवध्ये स्वय॑ छेत्तुमसाम्मतम्‌ ” मनुष्य बुरे 
से बुरे ५दाथं में यदि आसक्त हो जाय । और सखा और पुत्र केसा ही उसका 
नीच निकृठ हो तो भी इनको त्यागने में इसको बड़ा छेश होता है । 


यदुदऊचो वृषाक्रप गृहसिन्द्राउजगन्तन ' 
क सथ पुल्वधों रंग; कसगन्‌ जनयोपन:ः | 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर:। २२। 


पुनः इन्द्र विछाप करता है [ वृषाकपे+इन्द्र ] हे वृषाकपि ! हे इन्द्र ! [ उदख्चः ] 
यहां से चछ कर [ यद्‌ +ग्ृहम्‌+अजगन्तन ] जिस गृह को तू पहुंचा वह कोन गृह 
था [ स्थ+पुल्वव:+सग:+क्क ] वह बहुत भोजन करनेहारा मेरा मुग कहां है ! [ जन- 
योपन:+कम्‌+अगन ) वह महुष्यों को अनेक प्रकार से हु पहुंचाने हारा मेरा झुग 
किप्त देश को चला गया ? पुल्बघ-पुलु+अघ-पुरुभक्षक-बहुत खानेहारा। जन- 
योपन+>जनानां मोदयितार-जनों को प्रप्नन्न करने हारा | २२ । 


साव-इन्द्र शब्द का प्रयोग अभेदद्येतक है | पुत्र से पिता बहुत भेद 
रखता है पर निन्र सखा से कुछ भी भेद नहीं रहता । खुख दुःख में वह सदा 
संगी वना रहता । अविवेक को छोड़ने में इस जीवात्मा को अतिक्ेश पहुं- 


इन्द्राणी ब्रह्मवमादिनी | १५ ॥ ४३५ 
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चता हे इसका प्रत्यक्ष प्रमाण यह है कि संसार में अविवेक, अनन्त असंख्य है । 
परन्तु विवेक बहुत स्वल्प । परन्तु जब बुद्धि क्‍्बटठा होजाती है तब अवश्य 
ही आत्पा विविश हो के अविवेक को छोड़ता है । 


पशुंह नाप्त सानवी साक॑ सर्व विंशातिम | 
भद्गे मक्ष त्यस्पा अभ्द्यस्था उदर सामपद्‌ । 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: २३। 


[ मानवी+पशु:+ह+ नाम ] मनु जो मन्‍्ता जीवात्मा उसकी पत्नी अर्थोत्‌ यह 
बुद्धि परमकठोरहदया हैं उस को एक पत्र की चिन्ता नहीं क्योंकि [ सा+साकम्‌ 
विंशतिम्‌+ससुव] वह एक साथ ही बीस पत्र उत्पन्न करती है [मरू+त्यस्ये+भद्रम्‌+ 
अमूद | ऐ मेरा भरण पालनकर्त्ता वृषाकपे | इसको कल्याण हो [यस्या:+उदरम+आमयत्‌] 
जिसका उदर इस प्रकार पुत्रों से पृष्ठ है। [ विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः ] पद्घु>कठोर- 
हृदया | २३ । * 


भाव-पश्चज्ञानेन्द्रिय ओर पश्चकर्म्मेन्द्रिय । और इन के दश विपय ये 
मिल के २० होते हैं अथवा पश्चज्ञानेन्द्रिय उत्तम, मध्यम, अधम भेद से २५ 
होते ओर पश्चकर्म्मेन्द्रिय ये सब मिल कर २० होते हैं । येही २० बीस बुद्धि 
के पुत्र हैं। अब इन्द्र कहता है कि हे वृषाकापि ! तरे लिये इन्द्राणी को शोक 
नहीं क्योंकि इसके बहुत से पुत्र हैं । अतः तू इस समय अवश्य कहीं चला 
जा । इस इन्द्राणी को कल्याण हो । 


इस सूक्त पर अब बहुत लिखना नहीं चाहता। श्रोत्रिय विचारशील पुरुष 
ध्यान से इसके अथे का मनन करें स्वतः इसका अथे भासित हो जायगा । प्रथम 
ही ऋचा कहती है के मनुष्य इन्द्र की पूजा के लिये सृष्ठ हुआ। परन्तु इसके स्थान में 
वृषाकापि पूजित होरहा है । पुनः इन्द्राणी का इतना क्रोध हृपाकाप के ऊपर क्यों? 
“प्रियावष्टानि मे कपिः” यह क्यों कहती है कि मेरे भाग को इसने दूषित किया। 
इन्द्र को क्यों उत्तेजना देती ह ओर अन्त में इन्द्र वृषाकपि को क्‍यों निकाल 
बाहर करता है | इसके लिये इसको क्‍यों शोक होता है । इत्यादि सब बातें 
सूचित कर रही हैं कि वृषाकापि शब्दाथे अकम्मे, अवोदिक कम्मे, अज्ञान, अवि- 
वेक आदिक हैं। यही अये इस शब्द से भी निकलता है। इृष-बैठ | कपि्बानर। 


४१६ वैदिक इतिहासाये-निणय । 
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. जिस वृषाकपि का कुत्सित, निन्दित अथे था आज उर्का शिव और विष्णु 
अथे होता है। कहां तक परिवत्तेन हुआ । ऐ पण्डितो ! विचारों । 


शिक्षा-इस से यह शिक्षा दीगई है । प्रत्येक पुरुष को उचित है कि 
अविवेक को दूर करे । बुद्ध को बढ़ावे। बारम्बार ओर परम उदार हृदय से 
एकान्त स्थल में मनन करे । वेदों ओर शास्त्रों को ओर बड़े २ ज्ञानी पुरुषों 
के उपदेशों को सुने सुनावे इस प्रकार जगत्‌ में बुद्धि प्रचालित कर अविवेक 
का विध्वेंस करे। परन्तु इसके साथ २ यह आवश्यक है कि इस प्रकार मथन 
करने से जो २ निश्चय होता जाय उसी २ के अनुसार चले | कुल और देशकी 
मय्योदा यदि वेद, बाद्धि विरुद्ध हो उसको छोड़े छुड़वावे | तब ही कल्याण 
होगा । एवं इस से यह भी शिक्षा दीगई हे कि सुबुद्धिमती स्री की शिक्षा अवश्य 
पाने । इसी के आदेश पर चलने का प्रयत्न करे। जाया को परम प्रिया समझे। 
जो अपनी जाया को प्रिया समझेगा वह कदापि कुपथ पर नहीं जायगा। 
आश्रय्ये की बात है कि जब एक को अपना मन दे दिया तब कैसे दूसरे को 
बह मन देसकता। जब एक के राथ गाढ़ प्रेम होगया तव दूसरे के साथ कैसे वैसा 
प्रेम होसकता । ऐ मनुष्यों | विचारों | स्लीजाति पर दया करो । यह तुम्हारा 
परमसखा परममित्र हे। इस सहचरी के हृदय को सतप्त मत करो । दूषित, 
कलड्रित कर तुम अन्धकारभागी मत बनो । आ। देखो ! यह जो कुछ करती 
है वह तुम्हारे कल्याण के लिये हैं। जेसे यहां इन्द्र इन्द्राणा की बात मान अवि- 
वेक से दूर होगया ऐसा ही तुम भी अपनी २ प्रिया की बात मान दुराचार 
से निवृत्त होजाओ | इति। 





उदंशी अद्वाबादिनी । ३६ । 


यह उवेशी ब्रह्मवादिनी ऋग्वेद १० | ९५ वें सूक्त की प्रचारिका थी । 
यह सूक्त पुरुष के लिये परम कल्याणप्रद है । जो मदोन्‍्मत्त स्नी की आज्ञा 
से नहीं चछते जो प्रिया के हितोपदेश हित बचन को नहीं सुनते थे महाकष्ट 
को भोगते। प्रत्यक्ष देखते हैं कि आज भारतवषे का भायः प्रत्येक गृह नरक सा 
हो रहा है। कारण इसका सत्री का आदर न करना एवं इस जाति के मद्त् 
को न समझना ही है। निःसन्देह, ख्रीजाति अपनी प्रतिज्ञा पूणे करने में जितनी 
इृदतरा होती। पुरुष उतना नहीं होता यहां दिखछाया गया है कि उवेश्ी अपनी 


उतेशी अह्मवादिनी ॥ १६ | ४३७ 
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प्रतिज्ञा के पालन करने में पावतीवत्‌ दृढ़ रही । परन्तु पुरूरवा विचलित हो 

गया । उवेशी नाम प्रातःकारकू का और पुरूरवा नाम सूख्ये का है । इसमें 
अनेक प्रमाण आगे लिखे जाय॑ंगे । इन में चेतनत्व और ख्री पुरुषल का आरोप 
कर वेद वर्णन करते हैं। “एक प्रिया स्री के वियोग से ओर अपनी प्रतिज्ञा 
के भंग करने से पुरुष स्री दोनों को कितना कष्ट होता ओर विदषी स्त्री अपनी 
प्रतिज्ञा पर कष्ठ सह के भी कहां तक दृढ़ा रहती हे” इतने अश को लेके वेदभ- 
गवान्‌ इस प्रिय सम्बाद का आरम्भ करते हैं-- 

हये जाये मनसा तिष्ठ घारे- 

घर्चांसि मिश्रा कृणवावहे नु । 

न नो सनन्‍्त्रा अनादितास एते- 

सयस्करन्‌ परतरे चनाहन्‌ | १०। €०५ । १। 


पुरूरवा उबेशी से कहता है। [ हये ] ऐ, [ घोरे+जाये ] कोपकारिणि ! पत्नि! 
[ मनसा ) अनुरक्त मन से युक्ता होके, [तिष्ठ] कुछ काल ठहरो । क्योंकि [चु] 
शीघ्र हम दोनों पति पत्नी, [ वचांसि ) परस्पर वातोछाप [ कृणवावहे ) कर छेवें । 
क्योंकि यदि [नो ] हम दोनों के मध्य [ मन्त्रा:] परस्पर इस समय विचार 
[ अनुदितास: ] न हुए तो [ परतरे+चन+आहनू्‌ ] आगे के दिनों में [ मयः+ 
न+करन्‌ ] सुख को न करेंगे । पुरूरवा कहता है कि हे उवशि ! तू बड़ी निष्ठुर है। 
भागी हुई क्‍यों जाती है । छुनतो छो | मन स्थिर करो। कुछ रहस्य की बातें हैं । यदि 
ये बातें न कीनांय तो दोनों के पीछे सन्‍्ताप हागा । इस लिये क्षणमात्र ठहर जा। दोनों 
कुछ एकान्त करलें । १। इसी अर्थ के च्योतकवाक्यों को भागवत से उद्‌ घृत कर देता हू। 


अहो जाये तिष्ठ तिष्ठ धारे न त्यक्तु महेसि । 
मां त्वमयाप्यानिवृत्य वचांसि कृणवावहै | भा० ९ | १५ | ३५ । 


किम्ता बाचा कृणवा तवाहं- 

प्राकमिष सुचसा सप्रियिव । 

पुरूर व: पुनरस्त परेहि- 

दुरापना यात इवाह सस्सि । १० । ९७। २। 


उर्वशी प्रस्युत्तर देती है। हें ख्वामिन्‌ ! ( एता+वाचा+किं+क्ृणव ) केवल इन 


४३८ वैदिक इतिहासाये-निणय । 


चचनों से हम दोनों क्या करेंगे ( तव+अहम्‌+प्राक्रमिषम्‌ ) आपके निकट से मैं चली 
आई | ( उपसाम+अग्रिया+इव ) उषाओं में से नेप्ते आगे की उषा आंगे २ भागती 
जाती है । बसे में मागती जारही हूँ । इस लिये ( पुरूरव: ) हे परूर ! ( पुनः+ 
अस्तम्‌+परोहि ) आप पुनः घर लोट जांय । मैं ( वात:+इवं ) वायु के समान ( दुरा- 
पना+अस्मि ) दुरेभा हूं । २। 


हघुने स्रिय हछ॒धे रसना- 

गोषाः शतसा न रंहि: । 

अवबीरे ऋरतो वि दविद्यत- 

न्ञोरा न सायुं चितपन्‍त घुनयः । ३ । 


पुरूरवा विरह-ननित-बैक्लण्य जनाता हुआ कहता है। हे प्रिये ! तेरे विरह से क्या २ 
क्षति होरही है सो सुनो ! अब (श्रिये) यशोल्ाभाये (इषुघे:) तर्कस से (इषु+न+असना) 
वाण फेंका नहीं जाता । पूवेवरत्‌ ( रंहिः ) वेगवान्‌ हो में अब ( गोषा:+शतसा:+न ) 
गायें लेकर विभाग करने में समर्थ नहीं हूं ओर न अब अपरिमित गाव देने हारा हू । 
भव ( क्रतो+अवीरे ) राजकाय्ये वीरशून्य होने से ( न+वि+दविद्युतत्‌ ) कोई कार्य्य 
शोभित नहीं होता । ( घुनयः ) नाद करने हारी सेनाएं अब ( उरा+न+मायुम+ 
वचितयन्त ) संग्राम में सिंहनाद नहीं करतीं। इछुथधि>ज्सिमें वाण रक्खे जांय । 
अर सना८-असनायः-प्रक्षेप्तुम। फेंकने के लिये। गो+घा--गा: सनति सनोति ददाति वा 
बन,षण, संभक्तो | षणु,दने । गोदाता। छा तखा--शर्त सनति संभाजयति। उर-८८ 
उरीन्संग्राम में। सायु-शव्द। चितयन्त--चिती, संज्ञाने । घु नि-कँपाने हरे | ३। 


सा वरु दघती ख्धुराय वय- 
लधो याँद्‌ वष्ट्यन्तिग॒हात्‌ । 
अस्ते ननक्ष पस्मिन चाकन- 
दिवा नक्तं क्षयिता चेतसेन । ४ । 


उवशी अन्योक्ति द्वारा शोक प्रकाशित करती हुई कहती है । ( उषः ) हे उषा 
देवि ! (सा ) वह उर्वशी ( श्वशुराय ) श्रशुर को ( वसु+वयः+द्घती ) पोष्टिक अन्न 
देती हुईं पतिगृह में निवास्त करती रही । वह ( यद्नवष्टि ) यदि पति की इच्छा 
करती थी तो ( अन्तिगृहात्‌ ) निकट्स्थ गृह से ( भस्तम्‌ ) पतिगृह को ( ननक्षे ) 


उचशी ब्रह्मवगादिनी ॥ ३६ | ४३९, 
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चली आती थी। ( यस्मिनू+चाकन्‌ ) जिस गृह में पति को चाहती थी । वह 
( दिवा+नक्तम्‌ ) दिन रात ( वैतसेन+इनथिता ) प्रभोग सुख से क्रीडिता होती थी। 
घस्ु-पोप्ेक | घघ>८अन्न | आन्ति--अन्तिक-समीप। अस्त"-गृह। क्षथिता८र 
ताडिता। वे त स-क्रीडा यहां मानो उवशी उषा को अर्थात्‌ अपने ही आत्मा को साक्षी 
देकर कहती है यह सब आलडझ्ढारिक बातें हैं।मानो कि उर्वशी कोई सचमुच देवी है | 
वह अपने श्वशुर की सेवा किया करती थी। इससे यह दिखछाया कि प्रत्यक महिला 
अपने सास ससुर की शुअ्रूषा करे | ४ । 


त्रि! सम माह! इनथयों वेतस- 
नोतरुप मेठव्यत्ये प्रणासि । 
पुरूरवो5नु ते केत साय॑- 

राजा से वीर तन्वस्तदासी; | ५। 


( पुरुव: ) हे पुरुष ! आप (अह्लः ) दिन में ( त्रिः ) तीन वार ( मा ) मुझको 
( वेतसेन ) खेल ऋ्रीडा आदि से ( इनथयः+स्म ) आनन्दित किया करते थे ( उत ) 
ओर ( अव्यत्ये+में ) सपल्ली रहित मुझ को ( पुणासि+स्म ) सदा आप प्रसन्न रखते 
थे। इसी लिये ( वीर ) हे वीर ! ( ते+केतमू+अनु+आयम्‌ ) आप के गृह में में 
आईं थी। और ( मे+तन्वः ) मेरे शरीर के आप(तद्‌+राजा+आपसी:) तब राजा थे |९॥ 


था खजू शः क्राणिः खुम्नआा पिः- 
हदे चक्षुने ग्रेथिनी चरण्युः। 


ता अज्जयोाउरुणपा न सस्त्रुः 


अप गावो न भेनवो इनवन्त४)। ६। 
है उबशी ! आप की ( या+सुजूर्णि: ) नो सुजूर्णि ( श्रणि: ) अ्रणि ( सुम्न:< 
आपिः ) सुम्नआपि (न) और ( हृदे+चक्षुः ) हृदेचक्षु (अ्न्थिनी+चरण्यु:) ग्रन्थिनी 
ओर चरण्यु आदि कई साखियां थीं। ( ता: ) वे ( अरुणयः ) अरुणवर्णा (अंजय:) 
सुभूषिता हो अब ( न+सखुः ) नहीं आतीं एवं (घेनव:+गावः+न) नव प्रसूता गौ के 
समान ( श्रिये+न+अनवन्तः ) शोभार्थ शब्द नहीं करतीं थी |सुजूर्ण,अ्रणि, सुमन्नआपि, 
हृदेचल्लु, ग्रन्थिनी, चरण्यु आदि उषाकाल के गुणवाचक नाम हैं। ६ । 


४४० बैदिक इतिहासाथे-निणेय । 


समस्मिन जायभ्ान आसत ग्रा- 
उलेस बधधेन्‌ नद्यः स्वयूता! । 
सहे यक्त्वा पुरूरथो रणाया- 
वधयन दस्युहत्याय देवाः | ७। . 


( अस्मिनू+जायमाने ) इस पुरूरवा के जन्म के समय ( माः+आसत ) सब 
देव बनिताएं इकट्ठी होती हैं | ( उत+ईम्‌ ) और इसको ( खगूतो:+नद्यः+अवधन ) 
खये गामिनी नदियां संर्वाधत करती हैं । ( पुरूरव: ) हे पुरूरव | ( यत्‌+त्वा ) आप 
को ( देवा: ) देवगण ( दस्युहत्याय ) दुष्टों की हत्या के लिये ( मह+रणाय ) महा 
संग्रामार्थ ( अवधयन ) संवर्धित करते हैं । नेसे शिशु उत्पन्न होने पर बनिताएं देखने 
आती हैं । मानो वैसा ही प्रातः सूय्य॑ उत्पन्न होने पर जगत्‌ की सारी शक्तिरूपा 
ख्त्रियां इकट्ढी होके देखने आती हैं । सू्योदय होने पर शक्तियों का प्रफुछित होना 
ही, मानो, देव बनिताओं का आना है । नदी नाम सूर्य किरणों का है । नदीवत्‌ 
क्स्तीण होती है। अन्धकाररूप शत्रुओं का हन्ता सूय्ये ही है॥ अथवा--- 
सूस्योदय होने पर क्‍या जड़ कया चेतन सब ही भ्रफुछधित हो जाते हैं प्रफु- 
छित होना ही मानो प्राकृतिक शक्तियों का उत्सव मनाना है। उषा कार में हिम का 
गिरना नदियों का बढ़ना है। और अन्धकार का विनाश होना ही मानो, दस्यु- 
हत्या है । इसी हत्या के ।हिये सूर््याउ5गमन की प्रत्याशा सब प्राणी करते हैं । 
जैसे दस्युहत्या के लिये देवगण इन्द्र को अग्रसर करते हैं । तद्गत्‌ यहां भी पुरूरवा 
को देव अग्रसर करते हैं । इन्द्र नाम सुय्ये का है । अतएव पुरूरवा मी सूर्य है यह 
विस्पष्ट प्रतीत होता है। ७ । 


सचा यदा55सु जहतीद्यत्क- 
मससानुषीषु सानुषों निषेवे। 

अप सम सत्तरसन्ती न भुज्यु- 

सता अश्वसन्‌ रथस्पृशो नाम्वा। । < | 


(यदा) जब (आसु) इन अप्सराओं को ( अत्कम्‌+नहतीषु ) इस रुप के त्यागन 
और ( अमालुषीषु ) अमानुष रूप धारण करने पर ( सचा ) सदा साथ रहने हारा 
यह ( मनुषः ) मनुष्य पुरूरवा (निषेवे) सामने माता है तब(मत्‌+तार+अप+अन्नसन) 


रबेशी भ्रह्मनादिनौ | ? है ॥ ४४९ 
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पुनः मेक्समूलर विवेचना करते हैं कि योरोप [2०:००] शब्द डवेशी का 
+ ०*] 
भातिरूप है एवं वृषद्वारा योरोप का दरण सम्बन्धीय ग्रीक गस्‍्प उषा और से के 
मणय के गल्प का प्रतिरूपमात्र हे । 
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३-आख्यायिकार्थ निरूपण॑ से: -- 


इससे भी उबेशी ओर पुरूरवा क्रमशः उषा और सूय का वाचक यह सिद्ध 

होता है। अतः; प्रथम शतपथ आर भागवत की आख्यायिका देंके समीक्षा करूंगा। 

शतपथ ब्राह्मण के काण्ड १ १।अ० ष्म मंडवेशी और पुरूरवा की आख्या- 
पिका है । सम्पूर्ण का भाव यह है- 


अप्सरा उबशी ने इंडापुत्र पुरूरवा की कामना की बह उसको था बोली 
कि कभी अकामा मुझको आप क्वाशित न करें । ओर में आपको नप्न न देखू। 
निश्रय, स्त्रियों का यही उपचार है। वह इसके निकट रहने लगी और इससे 
गर्भिणी हुईं । तब गन्धवे विचारने लंगे कक्रि यह उवेश्ञी मनुष्यों में बहुत दिन 
निवास करती रह गई । देखें, कोई उपाय करें कि वह पुनः छोट आवे । उसके 
शयन के निकट दो बच्चे सहित एक मेषी बांधी रहती थी । तब वे गन्धवे उन 
घच्चों में से एक बच्चा छे भांगे ' वह बोली । जेस अवीर ओर अजन देश में 
चोर निभय हो धनादिक हरण करते हैं वैसे मेरे पुत्र को ये हरण कर रहे हैं। 
इसके दूसरे पुत्र को भी ले चे। पुनः वह वेसे ही चिद्धा उठी तब यह पुरूरबा 


प३ 


'३५९० वैदिक इतिहासार्थ-निणेय | 


लीक जपिरी बी 


कहने लगा। कैसे यह अवीर और निजन कहला सकता है णहां में हूं । सो 
वह नग्न ही उनके पीछे २ दौड़ पड़ा। यह इसको बहुत पीछे श्ञात हुआ जब 
कि उसने वस्त्र पहन लिया | तब उन गन्धवों ने विजली उत्पन्न की दिन के 
समान उवेशी ने उस पुरूरवा को नग्न देख लिया । तब वह वहां से 
तिरोहिता हो गई । फिर में आऊंगी ऐसा पुरूरवा से कह के चली गई । वह 
तिरोहिता प्रिया को ही बकता झकता समय पालन करता हुआ मनोव्यथा से 
व्यथित हो कुरुक्षेत्र में विचरने लगा वह घूमता हुआ कमलर्माण्ठत 'सरोवर के 
निकट आया। उस में वे अप्सराएं विहग रूपिणी बन तेर रहीं थीं। इसको यह 
देख बोली । यह वही मनुष्य है ।जिस के पास में रहती थी । वे सब बोलीं कि 
हम इसको प्रत्यक्ष होवें। यह विचार सब आविभूता हुई । इसको पहचान वह 
“हये जाये” इत्यादि | यहां ऋग्वद की ऋचाओं के द्वारा ही सम्वाद का 
वर्णेन है। पुरूरवा ने“हये जाये” इत्यादि ऋचा पढ़ कर कह कि मेरे समीप 
आओ | दोनों कुछ सम्बाद करें । यह सुन उसने “किमेतावाचा” इत्यादि 
ऋचा पढ़ कर उत्तर दिया आपने उसे नहीं किया जिसको मेंने 
कहा था। मुझ्त को अब आप न पा सर्केगे ।घर लोट जाइये। फिर 
वह पुरूरवा दुःखित होकर “सुदेवों अध” इत्यादि ऋचा पढ़ कर कहने लगा 
कि में यहां ही फांसी लटगूंगा कहीं गिर पईुँगा । मुझे यहां ही वृक और खान 
खा जाय॑ । यह सुन वह (उनेशी) “पुरूरवो मा मथा भा प्रपप्तः इत्यादि ऋचा पढ़ 
बोली कि ऐसा न हो । ल्रियों के साथ सख्य नहीं होते। आप पुनः शृह लोट जांय 
इतना कह पुनः उबशी बोली में विरूपा होकर ८ मत्पेलेक में ) विचरण 
करती रही । मनुष्यों में मेंने चार वषे निवास किया। दिन में किंचित घ्रत खाया 
करती । अब इतने ही से तृप्ता हो में विचरा करती हूं। इत्यादि सो इस वचन 
भ्रतिवचनरूप सम्बाद को बहहच छोग १५ कऋचाओं में कहते हैं तब 
उस ( उवेशी ) को दया आई । वह बोली सम्बत्सरतमी राति को आप आदोें 
सब आप मेरे साथ एक रात्रि शयन कर सकेंगे। ओर आपको एक पुत्र भी हांगा । 
घह सम्बत्सरतमी राज्रि को हिरिण्यर्निम्मित ग्रह में आया। इसको उन्होंने कहा 
कि यहां आइये | इसके लिये वे उस को ले आए । वह ( उवेशी ) बोली । 
प्रातःकाल आप को गन्धवे वर देंवेगे आपने उनसे वर मांगना कि आप में में 
भी एक होऊं । प्रातःकाल गन्धवों ने उस को वर दिया। उस ने वर मांगा कि 


उवेज्ञी ब्रह्मवादिनी ॥ १९ | ४५८१ 


आप लोगों में में भी एक होऊं । थे बोले । मनुष्यों में अग्रि की पह यज्ञिया 
तनू नहीं है जिस से यज्ञ कर के हम लोगों में यह एक होगा । इस लिये इस 
को थाली में रख के अग्नि दिया । और कहा कि इस से यज्ञ कर के आप हम 
में से एक होंगे । वह कुमार को लेकर चला आया। अब अर्य में ही अभि को 
रख कुमार के ही साथ ग्राम को आया। पुनः में आऊंगा ऐसा कह कर चला 
गया । वह आश्रे-अश्वत्थ हो गया और वह स्थाछी शमी होगई । वह पुनः 
गन्धर्वों के निकट आया । उन्हों ने कहा कि एक सम्बत्सर चातुष्पाश्य ओदन 
पक्राओ | और इसी अश्वत्य की तीन २ समिधाएं लकर उनमे घत लगा 
समिद्वती ओर घृतवती ऋचाओं से समिदाधान करो । उससे जो अग्निजनित 
होगा यह वही होगा । पुनः वे बोले। यह परोक्षवत्‌ है आप अश्वत्य की छकड़ी 
को उत्तरारणी बनाओ और शमी की लकड़ी को अधरारणी इन दोनों को मथो + 
उससे जो अग्नि जात होगा वही अग्नि होगा अथवा अश्ृत्थ की ही लकड़ी को 
उत्तर अधर अराणि बनाओ इससे जो अग्नि होगा यह वही अग्नि होगा। इसने 
अश्वत्थ की ही उत्तराराणि ओर अधरारणि बना कर अग्निमन्‍न्थन किया। उस से 
जो अग्नि जात हुआ यह वही हुआ। इससे यज्ञ कर के वह गन्य्ों में प्राप्त 
हुआ इस लिये उत्तरारणि ओर अधरारणि दोनों अश्वत्थ की ही बनावे | इससे 
नो आग्ने हो उससे यज्ञ कर के वह गन्धवों में एक होता है । 


भागवत और उदशी । 


मित्र और वरुण के शाप से खगेनिवासिनी अप्सरा उबेशी इस मत्येलोक 
में आई । इन्द्र के भवन में नारदजी ने पुरूरवा की एक समय बड़ी प्रशंसा की 
थी । यह सुन के अपने शाप काटने के लिये उदेशी ने मत्पेल्लेक में पुरूरवा 
के ग्रह को ही शोभित किया | आ के उवेशी ने राजा से कहा कि है मानद ! 
आप मेरे ये दो उरणक ९ मेषशिशु ) न्यास रक्‍खें । मेरा भोजन केवल घृत 
होगा । ओर मेरे निकट आप कभी विवख्र न होवें। यदि यह सब आप को 
स्वीकृत हो तो में आपके साथ कुछ काल निवास करूंगी। राजा ने सब कुछ 
अड्ीकार कर लिया | उपेशी सुखपूबंक निवास करने लगी । बहुत दिलों के 
पश्चात्‌ इन्द्र न अपना भवन उदेशी से शुन्य देख गन्धवों को यह आज्ञा दे भेजा 
कि मत्पैलोक से उर्वशी को ले आओ | वे गन्पवे आके रात में उबशी के 


डर बैदिक शविद्यसाथे-निणेय । 


पुत्रीकृत दोनों उरणक ले भागे। पत्नी से प्रेरित पुरूरवा भी शयन पर से 
उठ गधों के पौछे २ दोड़ा । इतने ही में उन गन्धवों ने विद्युत्‌ का प्रकाशन 
कर दिया । जिससे उवेशी अपने पाति पुरूरवा को नग्न देख प्रतिज्ञा स्मरण कर 
वहां से लुप्ता हो गई । पुरूरवा को इससे अति शोक हुआ उवशी के अन्वेषण 
में मत्त होकर पृथिवी पर घूमने लगा । अन्त में कुरुक्षेत्र की सरस्वती नदी में 
स्नान करती हुई साख्रियों साथ उबशी को देखा । दोनों में वातोछाप हुआ । 
उबेशी ने कहा कि एक वषे के अन्त में एक रात्रि आप मेरे साथ वास करेंगे 
ओर अन्यान्य पुत्र भी आपको होंगे । इस समय लोट जांय । पुरूरवा 
भी उबेशी को अन्त्नत्री देख छोट समय का पालन करता रहा | बषोन्त 
में उबेशी आई | दोनों दम्पती प्रेमपूवेक एक रात्रि सहवास के छुख से 
परम सुखी हुए | उबेशी ने कहा कि हे मानद ! आप गन्धवों की स्तुति कीजिये 
थे मुझ को आप के लिये देवेंगे। राजा ने गन्धवे की स्तुति की। वे प्रसन्न हो 
एक अप्रिस्थाली दे चले गए | वह उसी को उबशी समझ वन पेंघूपने लगा। 
बन में ही उस को रख ग्रह पर वह चला आया । जब फिर लोट कर वन को 
गया तो अप्निस्थाली की जगह झ्मीगभेस्थ अश्वत्य दक्ष को देखा | उस हृक्ष 
की एक अधर अरणी बनाई । और उत्तर अरणी स्वयं बन के दोनों का मन्‍्थन 
किया उस से अग्नि उत्पन्न हुआ जो जेता में अनेक यज्ञ का कारण हुआ। 
इत्यादि श्रीमदभागवत ९ स्कन्ध । अध्याय ११ में देखो । 

३-आख्यायिकाथे निरूपण सेः---- 

सब आख्यायिकाओं में चार पांच बातों की समानता है इन, की समीक्षा 
से अभीष्ठाथे निप्पन्न होता है। उवेशी सवेतन्न कहती है कि में आप को कभी 
विवस्र ( नग्म ) न देखूं । मेरे दो बच्चे हैं जिन को में पुत्रवत्‌ मानती हूं आप 
इन को न्यास रबखें । मेरा भोजन घछृत होगा। अन्त में एक दिन पुरूरवा को 
विवस्र देख उवेशी भाग जाती है। पुनः मिलने पर कहती है कि बषोन्त 
हक रात्रि आप से मिहूंगी | पुनः इसी पुरूरवा ने जेताग्रि का प्रचार 

।। 

यद्यपि में सम्पृण गाथा की समीक्षा नहीं करूंगा क्योंकि इससे यहां लेख 
बहुत विस्तृत हो जायगा । ओर उतेशी सम्बन्धी वार्ता अनेक स्थल में आगे 
रहेगी । संक्षेप भाव यह है- 





उवश्नौ ब्रह्मवादिनी ॥ १६ ॥| ई 
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सू्य का पूर्णोदय होना ही मानो, नम्न अथवा बिवख्र होना है। ओर 
स्वभावतः सूय्योदय होन पर उषा नहीं रह सकती । क्योंकि सूख्योदय काल 
पस्थन्त का ही नाम उषा है। अतः उषा सूख्ये को कदापि नम्न देख ही नहीं 
सकती । जब सूझ्ये नम्न होगा तब उषा आगे भाग जायगी । दिन और रात्रि 
ये ही दोनों, मानो उषा के दो पुत्र हैं । क्योंकि उषा के बाद ये दोनों आते: 
हैं। ठीक ऐसा ही वर्णन सरण्यू का देखों । सरण्यू के दो पुत्र यम और यमी 
अथोत्‌ दिन और रात्रि हैं। पुनः बढवा के दो पुत्र अखिदेव हैं | इन दोनों 
की भी समानता की तुलना करो | मानो, ये दोनो पुत्र उपा के निकट बंधे 
हुए रहते हैं | गन्धवे नाम सूय्ये किरणों का है। मानो सूस्ये किरण दिनरूप 
देव और रात्रिरूपा देवी को ले भागते हैं । अथोत्‌ उबेशी के निकट, मानो, 
जो दिन ओर रात्रि बेंपे हुए उन को लेके अब दिन बना दिया ह। जब 
दिन होगया तो उबेशी अथोत्‌ उषा को व्याकुला होना स्वेथा सम्भव है । 

उवशी का घृत भोजन है| घृत नाम जल का है। प्रातःकाल हिम का 
अधःपतन अथवा हिमर का अधिक बनना सिद्ध है। मानो, उवेशी के भो जन के 
लिये ही इश्वर हिप्र की वषों प्रतिदिन करता रहता हे। अप्सराओं में सघृताची 
एक है | इसका भी यही मूल्यथे है। वषोन्त में पुनः एक रात्रि उबशी मिलती 
है । बषे नाम एक अहोरात्र का है| प्रत्येक अहोरात्र के अन्त में उषा आवेगी 
और सूख्ये से मानो मिलेगी यही इसका भाव हैं| ऐसे स्थानों में वषा नाम 
अहोरात्र का इसमें मीमांसा ओर संख्या प्रकरण देखो। गन्धवेगण इसको अग्नि- 
स्थाली देते हैं। भाव यह हैं कि प्रातःकाल होते ही सब कोई अग्निकुण्ड के निकट 
जाते हैं ओर आहवनीय, गाहपत्य ओर अन्वाहास्येपचन कुण्डों में अभ्नि स्थापित 
होते हैं इसी का नाम “ त्रेताग्नि ” हे जो “ त्रियुतायते ” जो तीन कुण्टों में 
विस्तीणे हो इत्यादि आख्यायिका के भाव से भी यही सिद्ध होता है कि उषा 
का नाम उबेशी ओर सूर्ये का नाम पुरूरवा है । 

४-नाम ओर सम्पात्ति के साइश्य से:--- 

उवशी और उरूकी, उषा आदि नाम सहश हैं और जैसे सरण्यू भागती 
है। सरण्यू के दो पुत्र हैं पुनः वह कहीं अन्य रूप से मिलती है । यह सब 
बातें उबेशी के इतिहास में भी हैं उदेशी का विषय आगे भी रहेगा। यहां 
केवछ ब्रझवादिनी मानुषी उवेश्ञी ऋषिका के सम्बन्ध में इतना लिखना था 


४५४ वैदिक इतिहासाये-निणेय 


कि यह देवी किस अथे का प्रचार करती थी । परल्तु 'प"्सज़तः उबेशी अथोत्‌ 
उषा का भी वन मुझे बहुत लिखना पड़ा । संस्कृत साहित्यान्वेषी पुरुषों से 
निवेदन है कि वेद के एक एक शब्द को लेकर देखें कि अथे में कितना परि- 
बतेन हुआ है। जिस उवेशी और पुरूरवा शब्द का केवल उपा और सुथ्ये 
अथे था वे दोनों समय के प्रताप से चन्द्रबंशी मनुष्यों के आदि पुरुष बन गए। 
ओर इनके अनेक पुत्र पौत्र दोहित्र भी हो के पृथिवी के शासक बने । केसी 
मिथ्या कल्पना कर के इतिहास को पोराणिकों ने दूषित किया है । अथवा 
मनुष्यजाति कहाँ तक अज्ञानान्थकूप में गिरती चली जाती है ओर किस प्रकार 
गतानुगतिक है इस से पता लगता है। कैसे उवशी इन्द्रछोक की प्रधान नायिका ? 
केसे चन्द्रवेश की प्रज्या ? केसे बड़े ९ कावे कालिदास प्रश्नतियों का विनोद- 
स्थान और कैसे निज्र भक्तों को विविध फल देने हारी बनगई। यह सब विचारन 
पर कहना पड़ता है कवि कार का प्रताप ओर मनुष्यजाति की अन्नानता ही विशेष 
कारण है | इति संक्षेपतः । 


दक्षिणा अदह्यवादिनी । ३७ । 


आविरदब्यो दुक्षिणा वा प्राजापत्याश दृक्षिणां- 

तद्दातृन्‌ वाउस्तोत्‌ चतुर्थी जगतीति | सवो० । ६२ । 
आवि:ः सुक्तस्य चेतस्य दिन्यों वाद्धिरस: स्वयम्‌-- 

प्राजापत्या दृक्षिणा वा त्वृषिरित्यवगम्यताम्‌ ॥ बृ० | आ० । 


“आविरमूनमाहि” इत्यादि १० । १०७ वें सूक्त का ऋषि दिव्य नाम के 
कोई पुरुष हैं | अथवा प्रजापति की कन्या दक्षिणा नाज्नी स्री इसकी ऋषिका 
है। दक्षिणा वा दक्षिणदाताओं की स्तुति की है। चतुर्थी ऋचा जगती 
उन्द है” यह कात्यायन सबोलुक्रमणी में कहते हैं। “आविर १० | १०७ 
इस यूक्त का ऋषि आइ्विरस दिव्य है । अथवा भ्राजापत्या दक्षिण ऋषिका 
जानो” यह शौनक बृहदेवता आपोलुक्रमणी में कहते हैं । 

१०। १०७ वें सूक्त की ऋषिका ब्रह्मवादिनी प्राजापत्या दक्षिण नाज्नी ख्री है। 
इस बात को विकल्प से उक दोनों आचास्ये कहते हैं। श्रीमती दक्षिणा देवी दान 
का प्रचार किया करती थी । दान का ही नाम वेदों में दक्षिणा है। जिस कारण दक्षिणा 


दाक्षिणा ब्रह्मवगादिनी ॥ ३७ ॥ ४५५८ 


आल 


की प्रचारिका यह थी अतः इसी नाम से जगत्‌ में सप्रसिद्धा हुई | वेदों के आशय ले 
के यह इस वक्ष्यमाण प्रकार से उपदेश दिया करती थी। ऐ मनुष्यो ! ऐ नारियों ! 
देखो ! इश्वर की ओर से तुम्हें कितने दान मिल रहे हैं | प्रकाश ओर उष्णता 
का दान यह सूख्ये दे रहा है। चन्द्र तुम्हारी दृष्टि को कितनी आह्वादित रखता है। 
पायु प्रतिक्षण जीवनदान दे के अपरिमित उपकार कर रहा है । ये पक्षिगण 
अपनी मधुरध्वनि से तुम्हारे कर्णों को तृप्त रखने के लिये कितना प्रयत्न करते हैं । 
क्या तुम विविध कुसुर्मों के सोरभ दान को नहीं लेते हो । कैमलिनी तुम से 
क्या ले के अपनी सुन्दरता से तुम्हें प्रसन्न करती है ? क्या कुछ मूल्य ले के ये 
फलवान्‌ हृक्ष तुम्हें विविध स्वादिष्ठ फल देते हैं? क्या ये शीतल जल प्रवाहिणी 
नदियां जल दे के तुम से कुछ प्रत्युपकार की आकांक्षा करती हैं ? ऐ मेरे प्यारे 
धनवान्‌ धनवती नरनारियो परम पिता ने इसको परस्पर सहायक बनाया है। 
,कब सम्भव है कि सूख्ये के विना भी यह भूमि नाना पदारथों के दान में 
समर्था हो । कब सम्भव है कि सूत्रात्मा अचिन्त्म शक्ति के बिना ये सूख्ये, 
चन्द्र, नक्षत्र, वायू, पृथिवी आदि निखिल पदाथे अपने २ काय्गे कर सकें । 
पुनरापे देखो ! यह जीवन कितने दिनों का है। लक्ष्मी किस को सदा चाहती है। 
कौन वंश सदा से धनात्य चला आया है । पृथितवरी पर कोन पुरुष है जो पर- 
सहायता का अभिदाषी कभी नहीं हुआ है ? तुम्हारे प्रतिवासी ( पड़ोसी ) 
प्षपा से पीड़ित हो आक्रोश करते २ प्राण त्यागें और तम उनकी एक बात 
न सुन निश्चिन्त हो सोते रहेँ | क्या यह तुम्दारे लिये सुशोभित होगा! । ऐ. 
पुरुषार्थी पुरुषो ! तथा प्यारी पुत्रियो ! तुम पुरुषाथे से उपार्जित सम्पत्तियों 
को व्यथे काय्ये में मत व्यय करो । मनुष्यों को आलसी बनाने का कारण मत 
बनो परन्तु यथायथे में जो इसके पात्र हैं। उन्हें अवश्य दान दो । मनुष्यों का ऐसा 
कुत्सित खभाव होगया है अथवा ये इस प्रकार वश्चित हुए हुए हैं कि कुपथ 
में अधिक व्यय करते । परलोक की प्राप्ति के उद्देश से क्पात्रों को दान देते हैं। 
तीथों के कौबों वानरों और कछुयों को भी दान मिले परन्तु क्षुधात्ते को दान 
लेने का कोई अधिकार नरीं ? ऐ मनुष्यों | मूर्खों को दान देके तुम अपने 
लिये अन्धकारमय श॒ह तेयार कर रहे हो | तीथे में किस को दान देने की 
विधि है ? तुम ऐसे स्थान में दान देके केवल अपनी हानि नहीं किन्तु देश 
' को आल्सी, दुराचारी, मूखे, अज्ञानी बना रहे हो। ये मुफ्तखोर सांद यमराज 


४ वैदिक इतिहासाथे-निणय | 


के पृष्ठ धन बनते हैं इन स्थृंलों को देख यमदूत खूब प्रसन्न होते । मलुष्याति- 
रिक्त नाना योनियों को भरने के लिये इन्हें बहुत आत्मा मिल जाते हैं। ऐ पर- 
लोकलिप्सुजनो ! निःस्वाय तुम्हारा दान हों। पात्रापात्र विचार कर अवश्य 
दान दो। इत्यादि विविध दानसम्बन्धी शिक्षाओं को नर नारियों के मध्य दक्षिणा 
विस्तृत किया करती थी । जो वेदों के तल्‍्खों के अन्त तक पहुंच मनुष्यों में 
शिक्षा दिया करता है । उसे ही ऋषि वा ऋषिका कहते हैं। अब उस सुक्त 
से दो एक ऋची अथे सहित लिखता हूँ:-- 


आविरफ़्न्महि साधान सेबाम- 
विश्व जावे तमसो लिरस।चि । 
महि ज्योति; पितूमिद्तत सागा- 
, दुरू। पन्‍था दच्चिणायथा अदाशि । १०। १०७। 


( एषाम्‌ ) इन जीवों के कल्याण के लिये ( माघोनम्‌+महि+आवि:+अभूत्‌ ) 
सूय्ये का यह महातेन आविभूत होरहा है (तमसः+विश्वम्‌+नीवम्‌+निर -अमोचि) 
अन्धकार से समस्त जीव निम्ुक्त हुआ | ( पितृमि:+दत्तम्‌ ) जगतपालक किरणों से 
प्रदत्त  महि+ज्यातिः+आ+अगात्‌ ) यह महाज्योति सवत्र आगया है। ( दक्षि- 
णाया:+उरु:+पन्‍्था:+अर्दरि ) इससे दक्लिणा का विस्तीर्ण मार्ग सूचित होता है। 
महिज-महान्‌ | साधा न--मघ्रवा सम्बन्धी । मघवा नाम सूस्ये का भी है। १। 


आाय-जैसे इन प्राणियों के कल्याणाथ सूय्य का महातेज पृथिवी पर 
विस्तीण होता है वेसे ही उदार पुरुषों का धनरूप तेज सवबेत्र विस्तीण हो । 
जैस सूय्य के प्रकाश से समस्त जीव अन्धकार से सबेथा मुक्त होते हैं तद्त्‌ 
सम्पात्तिशाली महाभाग्यवान्‌ जनों की सम्पात्ति से क्षपारूप अन्धकार से सब 
कोई मुक्त हों । जैसे सूस्य के किरण महाज्योति को सबेत्र विस्तीण किया 
करते हैं | वेसे ही धनिकों के धननों को उन के बन्धु बान्धव तथा अनुचरगण 
सत्पात्रों में वितीणं क्रिया करें । ईशवर की ओर से यह सूझ्य तेज का दान सूचित 
कर रहा है यथाशार्ति प्रत्येक पुरुष को कुछ न कुछ दान करना उचित है । 
सूय्ये तेज यहां उपलक्षक है । अथोत्‌ ३शवरीय सब ही पदाथे नाना दान 


देरहे हैं । 


शुट्ट भद्रपादिनी | १८ || ४५७ 
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दृक्षिणायान्‌ प्रथप्तो हुत एसि- 
दृसिणावान अआमसयी रप्रसेति । 
लसेथ सनन्‍पे रूपरति जनानाम- 

थः प्रथमो दाक्षिणा साविवाय । ५ | 





( दक्षिणावान+दूतः+प्रंथम:+एति ) दाता सर्वत्र सब से बुछाया भाता है। दाता 
भुरु्य होके सर्वत्न पहुंचता है ( दक्षिणावान्‌+म्रामणी;+अग्रमू+एति ) दक्षिणावान्‌ प्राम 
का नायक होके आगे २ चलता है ( भनानाम+तम्‌+एक+नूपातिम्‌+मन्ये ) मनुष्यों 
मैं उसी को नूपति मानता हूं ( प्रथम:+यः+दक्षिणामू+आविवाय ) प्रथम नो मनुष्य 
दान का पथ प्रचत्धित करता है। ५। 


लसेव ऋषि तसु भ्रह्मा ण॒ मा हु- 
पेश्चग्ध सामगा सुकथशासम्‌ | 
सदट्वुक्रप तन्‍यो वेद तिखो- 

थ। प्रथमों दखिणया रराध | ९। 


( तम+एब+ऋषिसू+तम्‌+उ+नह्माणमू+आहु: ) उत्ती को ऋषि और उस्ती 
को ब्रह्मा कहते हैं ( यज्ञन्यमू+सामगाम्‌+उफ्थशासम्‌ ) उसी को यज्ञनता, सामगायक 
ओर विविध स्तोत्रों का शासक कहते हैं (सः+शुकरय+तिस्न:+तन्वः+वेद) वह आधे 
के तीनों आहवनीय, गाहपत्य, दक्षिण शरीरों को मानता है (यः+प्रथम:+दुक्लिणया+ 
रराघ ) जो मुख्य पुरुष दान से अनायों की आराधना करता है। ६ । 


जुट अह्ववादिनी । ६६ ! 


तेजदेन सप्त जुदबह्मजायां ब्रोक्ो था ऊच्वेनाभा | सवा; | ६१। 
तेअवदन्निति सृक्तस्य अह्मनाया जुहूर्मनिः | 
अथवोध्व॑नाभा नाम बह्य॑पुत्र ऋषिः स्थृतः । बूं० | आर्पा०। 


“तेड्बदन! इत्यादि १०। १०९ वे सूंक्त की ऋषिका भ्रह्ममाया जुह् अथवा 
ब्रह्मपुत्र ऊध्वेनाभ हैं । इस से सिद्ध है कि कांत्यायन शौनक की सम्मति के 
अलुसार पश्षान्तर में १०। १०९ पें सूक्त फी ऋंषिका एक स्ली है | पह 

चढ 


डंघ्८ बेदिक इतिहासाय-निणय | 


लरीज अऑजी औ ऑटपट जा रतन -2% 43/5७/०९४९, ९, कहा, भे लत की 5ध७८१७०६०७०/३६३७००३७८०५४४० 


देवी किस की जाया और कहां रहती थी | इसका पता नहीं । किन्तु किसी 
ब्ह्मवित्‌ पुरुष की पत्नी होने के कारण ब्रह्मजाया कहाती थी। जुहू यह पद- 
सूचक नाम है । जुद्द यह नाम खुवा का है। “जुहोति यया सा जुहृ।,हुयेत5नये- 
तिवा” जिस से होम किया जाय उसे जुहू कहते हैं। जुहू। । ६० इस 
उणादि सूत्र से इस शब्द की सिद्धि हाती है। “घरुतोपभ्ज्जुहनोतु ख़बो भदाः 
खुचः ख्रियः” अमरकोश । धुत, उपभृत्‌ ओर जुह ये छुबा क भद हैं । जुह 
शब्द वेदों के अनेक स्थानों में आया है। 


क-सत्वे धर्माण आ सते जुद्दूमिः सिम्चतीरिव | ऋ० १० ।२१।३। 
ख-धृताच्यसि जुहनान्ना सेदं प्रियेण धाम्ना सद्‌ आसीद | यजुः २। ६। 


शतपथ आदि ब्राह्मणों में यह शब्द अति प्रसिद्ध हैं। शतपथ १ ।१। ४। 
१। में लिखा हे कि “अथ दक्षिणेन जुहू “प्रतिग्रह्मति” | एवं “जुहूं गहाति” 
इत्यादि पद बहुवा आता है । इत्यादे अनेक प्रमाण से सिद्ध है जिस पात्र- 
द्वारा होम किया जाता है उसका नाम जुहू दे । यहां जुह शब्द यज्ञकाण्ड का 
उपलक्षक है । अथात्‌ जुह् शब्द से सम्पूण बेदिक कम्मेकाण्ड का ग्रहण है। 
जिस कारण यह ब्रह्मवादिनी वेदिक कम्पेकाण्डों को नरनारियों में फेलाया 
करती थी अतः इनको जुहू यह पदवी दीगई। 


विद्वानों के मध्य कभी २ आश्रय्येननक लीला देखी जाती । संसार 
में बड़े २ विद्वानों ने ही नास्तिकता फेलाई । ईश्वर, जीव, धम्मे ओर कम्मे- 
काण्डों के खण्डनाथे माटे २ ग्रन्थ पण्डितों ने ही लिखे। आस्तिकों ओर नास्तिकों 
के मान्यगुरु प्राय; दोनों ही शास्तरपारड्नत हुए हैं आर अपनी २ बुद्धि के अनुसार 
दानों प्रकार के विद्वान बिविकशील और जगद्धितेपी थे इस में सन्देह नहीं 
कोन कह सकता है कि विरोचन, बृहस्पाते, चाबाक, बुद्ध, जिन, तथा विदेशी 
एपिक्पुरस ओर चाल्सब्रेडला प्रश्ञते बड़े २ विद्वान और जगत के गुभाभिलाषी 
नहीं थ ? इतना अवश्य कह सकते हैं कि इन महापुरुषों ने मानवग।ति को 
अच्छे प्रकार ना विचारा हो । क्या आज इश्वर को न मानने हारे स्वदेशस्थ 
जन सम्पदायी इख्वर को नहीं मानते । अवश्य मानत हैं । हां, उस स्वव्यापी 
पिता को छोड़ जिन देब्र को ही उसके स्थान में ईश्वर मानते हैं । इनकी 


झुह् प्र्पादिनी ।। १८ ॥| ४०९ 
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स्तुति पूजा पाठ करते हैं । इनकी पूजा से कृपा से आशीवांद से ओर 
आराधना से मुक्ति की आकाडुा रखते हैं। यही इश्वर को मानना है। इस प्रकार 
देखा जाता है कि इशर के बिना मनुण्यजाति नहीं स्थिर रह सकती । 
एवमस्नु । अभी मुझे यह दिखलाना है किदोनों पक्षों में बड़े २ विद्वान हुए । 
यह ईश्वर की विचित्र लीला है कि जिस वेद को पढ़ के कोई परमज्ञानी कम्म- 
कुशल और परम आस्तिक बनते उसी को पढ़ के कोई उस से सबेथा विपरीत 
नास्तिक हो जाते । मैं समझता हैँ कि इसमें भी कोई आश्रय्ये की बात नहीं। 
फ्योंकि फोहे विवेकी इस सृष्टि की विचित्र रचना देख परम आस्तिक और 
कोई परम नास्तिक बनते रहते हैं। इस पृथिवी पर मानवजाति एक महाकोतुक- 
शालिनी ओर ईश्वर के अद्भुत महिमा की प्रकाशिनी है।इस कारण इस १० । 
१०९ | धुक्त में विशेषरूप से यह दिखलाया गया है कि जो मनुष्यजाति 
कभी इस्वर को मानती है वही कभी इश्वर को छोड़ बैठती है। जो कभी वेदिक 
धम्मे की रक्षा के लिये अपने सबेस्व खो देती है वही कभी उसको निकाल 
बाहर करने के लिये पूरा प्रयत्न करती है । जिस कम्मे वा जिस धम्मे की 
पुष्टि में सहस्रों ग्रन्थ लिखती है उसी को सहसों ग्रन्थों के द्वारा खण्डन भी 
करने लगती दे । ऐसी अवस्था सवंदा सबेयुग में आती रहती है। ऐसा समय 
उपस्थित होने परदेश के बड़े २ विद्वान राजा महाराज, एवं निखिल प्रजाएं 
मिल के इस बात पर विचार करें, दोनों पक्षों की बातें सुनें । नो पक्ष हेतु- 
मान, जगद्धितकारी, साथेक और वेदानुकूल हो उसको ग्रहण करें और दूसरे 
को त्याग देंवे । कभी हठवश न स्वयं किसी धम्मे का ग्रहण करें न किसी को 
करवायें । धम्मे में बलात्कार करना मूखता हैं। शिक्षा और उपदेश द्वारा सच्च- 
रित्र फैलाय परन्तु खड़ के द्वारा कभी धम्मे फेलाने की चेष्टा न करें । परन्तु 
निश्चय हान के पश्चात्‌ सत्य के पक्षपाती बनें। इन सत्यग्रहीता पुरुषों को किसी 
प्रकार छेश पहुंचने न पावे । क्योंकि ये जिज्ञास ओर सत्यान्व्रपी हैं । बहुत 
से हृदय दुबल पुरुष प्रचालित सम्मदाय को निःतारता और घृणाजनकता आदि 
दोषों से पूर्ण जानते हुए भी भयवश् उसको त्याग नहीं सकते। इस से मउष्य- 
समाज के अभ्युदय में अनेक अन्तराय आखड़े होते । अतः सत्पान्वपी पुरुष 
अज्ञानी जनों की ओर से पीडित न होने पार्वे ऐसा सुप्रबन्ध रखना चाहिये। 
भेरी सम्माति के अनुकूल ही सब नरनारियां चलें । ऐसी भी निकृष्ट पाष्ख 
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कभी नहीं रखनी चाहिये । सम्भव है कि तुम्हारी सम्माते से कहीं उत्तम दूसरे 
की सम्माति हो,अतः मनुष्य की बुद्धि को खतन्त्रता दो। परन्तु अज्ञानी जन 
यादि अब्ञान से न हंटें तो उनसे शशीक्षाप्रचार द्वारा अज्ञान को पृथक करो । 
ध्राम २ में सिक्षणालय स्थापित कर विनेकशाख्र का विस्तार करो । किन्तु 
स्मरण रक्‍्खो । बल्शत्कार परिवत्तेन से अन्ञानता नहीं जाती । देखो | भारत- 
धपे के रक्षों मूखे जन हठात्‌ मुहम्मदीय बनाए गए । छाभ क्या हुआ ? । मूर्ति 
छोड़ सुदों को पूजने छंगे। गात्ति से भी घृणित कन्नों की पूजा में लिप्त होगए । 
अतः बड़ी सावधानता के साथ विदा के प्रचार द्वारा यह जनता सुधारी जाय। 


बहुत पुरुष पूर्णतया विचार न कर कम्मे से घृणा करने लगते। वे ईश्वरो- 
पासना को भी ध्णादष्टे से देखने लगते। इनके लिये इश्वर से भार्थना करनी 
भी व्यथे ही है । पुरुषार्थ से ही सब काय्ये की सिद्धि मानते हैं। परम्तु पुरुषाये 
की कौन उपेक्षा करता ? | ऐसे २ शुभ कम्मे की हृहता के लिये ही तो परम 
साधन प्रार्थना है । अलुपासकों को श्रष्ट होने की बहुधा सम्भावनाएं हैं । 
परन्तु सत्योपासकों को प्रायः ऐसा अवसर प्राप्त नहीं होता अतः 
नित्य सन्ध्योपासन अप्निहोत्र, नित्य इश्वर की स्तुति, प्राथना, उपासना, 
सत्यभाषण, सत्यपालन, ब्रह्मचस्यग्रहण, परोपकार, परनुष्यहितचिन्तन 
अहिंसा, ज्ञानविज्ञानोपासन आदि वादक कम्मे का कदापि त्याग न करे । 
इत्यादि कम्भेसम्बन्धी विषय को जुह ब्रह्मवादिनी फेलाया करती थी । इसी 
भाव को इस सूक्त में आप देखेंगे। अब इस सुक्त पर अन्यान्य पुरुषों की 
सम्माति प्रकट कर अये लिखूगा । 


१० । १०९ । १ इत्यादि ऋचाओं पर सायण लिखते हैं--दस विषय 
में विद्वान इतिहास कहते हैं कि जुह यह वार का नाम है । यह बृहस्पाति की 
जाया हुई | दौभाग्य के कारण बृहस्पाते ने इस पाप की आशड़ुग कर इसको त्याग 
दिया । परचात्‌ आदित्य आदि देव परस्पर विचार इसको अपापा घना ध्रृह- 
स्पति को दे बोले कि यह जुह निष्कलडुग ओर अपापिनी है । आप उसको 
पुनः ग्रहण कीजिये । ओर सवेशडुग त्यागिये । इसके हम सब देष साक्षी हैं। 
इत्यादि । 

रमेशचन्द्रद्स लिखते हैं कि “ए सूक्तेर मम्मेप्रशण करिंते पारिष्यम ना । 


शुह् ब्रह्मवादिनी ।| १८ | ४६१ 
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सृक्त टी अपेक्षाहत आधुनिक | ताहार सन्देह नाहे एवं अनेक आधुनिक सुक्तेर 
न्याय गरूढभावे विजड़ित । हहाते जे ब्रह्मचारित्वेर कथा आछे ऋग्वेदे प्रथम 
अंश्यसमूहे स कथाय कोन ओ उल्ठेख नाई । बृहस्पातर ख्लीर सतीत्व सम्बन्ध 
सन्देह भजनह एड सूक्तेर विषय । 

ग्रिफिय कहते हैं-.0" ९ शॉट ० 9 उिभीणका 399९श5 ६0० ]97९ 
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इस सूक्त का अनुवाद और भाव अनेक विदेशी विलूसन आदिकों ने 
प्रकट किया हैे। 
लेडबदन्‌ प्रथमा ब्रह्म किलिबषे5- 
कूपार: सलिला सातारिश्वा । 
दाडुहरा स्‍तप उ्ना सपोपर्‌- 
रापो देवी: प्रथमजा ऋलतन | १० । १०९। १। 


( ब्रक्म-क्िल्बिषे ) जब २ ब्रह्मवेत्ता पुरुषों म- किल्बिष अर्थात्‌ कर्म्मत्यागरूप 
पाप प्राप्त हो तब २ ( ते+प्रथमा:+आपः+देवी: ) देश के प्रसिद्ध २ वे २ मुख्य पुरुष 
और आप्त और ज्ञानविज्ञान द्वारा व्यापिका विदृषी ख्रियां सम्मिलित हो ( ऋतेन+ 
अवदन्‌ ) सत्यता के साथ सत्यासत्य के निर्णयार्थ वादानुवाद करें। विचारकत्तों नर- 
नारियां कैसे हों ! प्रथम-अथांत्‌ विद्या में निपुण, विचारशीछ, देशकाल्पान्नज्ञ, बहु- 
दर्शी, बहुसश्रुत, पक्षापक्षरहित, धम्मंपरायण, इंश्वर से डरने हारे । इत्यादि ग्रुण- 
विशिष्ट अग्रगामी पुरुष और खियां हों । ओर ( अकूपारः ) जो कूपमण्डूक न हों 
निसकी विद्या ओर दर्शन अपार हो ( सलिलः ) जल्बत्‌ शीतछ ओर पीड़ित के हृदय 
को शान्त करने हारा ( मातरिश्वा ) वायुवत्‌ सर्वश्रगामी अथात्‌ सब का वृत्तान्त जानने 
हारा ( वीडुहरा: ) बहुत तेमस्व्री ( तप:+उम्रः ) तपस्या से उम्र अर्थात्‌ अन्याय का 
परमद्वेषी ( मयोभू: ) अपने विचार से सुखोत्पादक ऐसे गुणी पुरुष और ( आपः ) 
न्यापिका ( देषी: ) दिव्यगुणविशिष्ट विदुषी ( प्रथमना: ) अ्रेष्ठों में मी उत्तमा ऐसी २ 
ग्ुणवती स्त्रियां सम्मिलित हो विचार करें। भ्रह्माकि ल्थिय--वैदिकी क्रिया का 
त्यागना ही यहां अझ्ाफिस्निष है | ! | 


४६२ देदिक हृतिहासा्थ-निर्णेय । 
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निणय होने पर क्या किया जाय सो आगे कहते हैं । 
सोभो राजा प्रथमों ब्रह्मजायाम- 
पुन) प्राथच्छ दह्णी यान; । 
अन्यतिता चरुणो मित्र झासी- 
दप्नमेहोंता हस्तगत्या निनाय | ९। 


( अहणीयमान:+प्रथमः:+सोमः+राजा ) अल्जमान हो के श्रेष्ठ और सर्वप्रिय 
राजा ( पुन:+अह्मनायाम्‌+प्रायच्छत्‌ ) पुनरपि ब्रह्मजाया को ब्रह्मवित्‌ पुरुष के हाथमें 
समर्पित करे । ( वरुण:+मित्र: ) वरणीय और स्वहितकारी पुरुष ( अन्बर्तिता+आसीद्‌ ) 
अनुमोदक होवें ( होता+अप्नि:+हस्तगृह्म+आनिनाय ) आह्वानकर्त्ता अश्निवत्‌ मनुष्य- 
दूत हाथ पकड़ उसको सभा में छावे ओर पश्चात्‌ राजा समर्पित करे । २ । 


भाव-ब्रद्म जाया यहां यह सब आलड़गरिक वर्णन है। वेदविद्या-वैदिक 
क्रिया, ही ब्रह्मवित्‌ पुरुष की जाया अथात पत्नी है। किसी प्रमाद में पड़ कर 
अथवा अच्छ प्रकार न विचार कर वेदिक क्रिया का त्यागना ही यहां स्वपत्नी 
का त्याग है। पत्नीवत्‌ वेदिकी क्रिया ब्रह्मवित्‌ को नाना सुख पहुंचाती है अतः 
यह ब्रह्मजाया कहाती । इसमें पत्नी का आरोप कर के यह सब वर्णन आया 
है । अब मानो, कि वेदिक क्रिया में दोष देख ब्रह्मवित्‌ उसे त्याग देता है । 
पश्चात्‌ सब मिल के निशचय करते हैं कि इस में कोई दोष नहीं । अज्ञानी पुरुषों 
के कारण इस में जो दोष आगए हैं उन्हें दूर करना चाहिये । अथोत्‌ वेदिक 
आज्ञा के अतिरिक्त जो अंश व्यथे अधिक बढ़ाए गए हैं उनको इससे निकाल 
इस को शुद्धा करलो, मानों, इस प्रकार विचार उस वेदिकक्रियारूपा जाया 
का शुद्धा कर सब कोई मिल के पुनः ब्रह्मवित्‌ के हाथ में समर्पित करते हैं । 
समपेणकर्तों सोम-सबृप्रिय और राजा-समाध्यक्ष हो और उनके अलुमोदन 
करने हारे अन्यान्य पुरुष हों। इसस यह सिद्ध होता हे कि यदि किसी को 
घंदिकी क्रिया से घृणा हा ओर घृणा के वास्तविक हेतु कहता हो तो उस पर 
विचार किया जाय और जो बाहर से दोष आगए हों ओर घृणा के जो २ 
कारण हों उन्हें दूर कर । पुनः उनक ही हाथ में समर्पित करे । जेसे बुद्ध के 
स्रमय में वेदिकी क्रिया उत्पन्न घृणा के कारणों को दूर न करने से अनेक 


जुह ब्रह्मनादिनी ॥ ३८ ॥ ४५६ १ 


बाधाएं उपस्थित हो विविध आपत्तियां भारत पर आई यदि इस पर पूरा विचार 
होता तो ऐसी दुघेटना उपस्थित न होती । 

एवं यहां पर यह भी जानना. चाहिये कि सोम, वरुण, मित्र आदि जो 
नाम आते हैं ये अन्य अथे के भी सूचक हैं । इन ही नामों के द्वारा इश्बर को 
प्राथना होती है ओर सोम का सोमलता, सोमयाग इत्यादि, वरुण का रात्रि, 
मित्र का दिन, अग्नि का भौतिक अग्नि आदि भी अथ होता है| इनही दिन 
रात्रियों में इसी अग्निद्वरा सोमादिक यज्ञ का अनुप्ठान होता है अतः मानो, 
ये देवता भी क्रिया के त्याग से व्याकुल होजाते ओर सभा कर ब्रह्मजाया 
को निर्दोष ठहरा पुनः ब्रह्मवित्‌ पुरुषों को समर्पित करते हैं | यह आलड़ग- 
रिक भाव भी ज्ञातव्य है । इस अवस्था में सोम को अलज्जमान हो के अग्रसर 
होना उचित ही हे क्योंकि यज्ञों में मुख्य सोमयाग ही है । मानो, इसी को 
अधिक हानि पहुंचती हे | अतः यह अलज्तमान होता हुआ पुनः ब्रह्मजाया 
ब्राह्मण को समर्पित करता है। इत्यादि भाव भी ऊहनीय हैं । 


हस्तनव ग्राह्य आधिरस्पा- 

ब्रह्म जापयमिति चदवोचन । 

न दूताय प्रद्मे तस्थ एबा- 

तथा राष्ट्र गुपित क्षत्रियस्थ | ३ । 

पुनः ब्रह्मवित्‌ पुरुष से कहें कि (अस्या:+आधिः:+हस्तेन ग्राह्म+एवं! इस वादेक- 

क्रियारूपा ब्रह्मजाया का शरीर हस्त से अवश्य ग्रहणीय है । ( इयम्‌+ब्रह्मनाया+ 
इति+अवोचम्‌ ) यह ब्रह्मजाया सर्वथा निर्दोषा निष्कलड्टा है ऐसा सत्र ही प्रख्यात 
करें । ( एषा+प्रह्म+दूताय+न+तस्थे ) यह ब्रह्मवित्‌ को छोड़ किसी अन्य नियोज्य 
दूत के समीप अपने को प्रकाशित नहीं करती । ( क्षत्रियस्य+गुपितं+राष्ट्रमू+ तथा ) 
जैसे क्षत्रिय का रक्षित राज्य अन्यत्र नहीं जाता । तद्गत्‌ यह बह्मजाया केवल बश्म- 
वित्‌ के ही निकट रहती है। आाधिः--शरीरम्‌ ( सा० ) यहां सबने ही प्रायः इस 
का अथे शरीर किया है| निस में अच्छे गुण स्थापित हों वह आधि “ आधीयन्त 
गुणा अस्मिन” लस्थ--प्रकाशन स्थेयाख्याश्वात्मरेपदम । ३ । 

देवा एतस्पा सवदनन्‍्त पूर्व- 

सप्त ऋषपस्तपसे ये निषदुः । 


४६४ वैदिक इतिहासाथे-निणेय । 
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भीसा जाया ब्राह्मणस्थापनीता- 
दुधा दूधाति परसे व्योमन | ४ | 


( पूबें+देवा:+एतस्थाम्‌+अवदन्त ) चिरन्तन विद्वान्‌ इसके विषय में कहते हैं 
कि यह पापरहिता है। ( ये+सप्त+ऋषयः:+तपसे+नि+सेदु: ) ये स्पणशीरू और 
इतस्ततः विचरणशील ऋषिगण जो सदा तपश्चरण में लगे हुए रहते हैं वे भी इस 
बरद्मजाया को अपापा समझते हैं। ( भीमा+माया+ब्राह्मणस्य+उपनीता ) शत्रभयह्ूरी 
यह जाया ब्राह्मण के समीप स्थापित होवे ( दुधोम+परमे+व्योमन्‌+द्धाति ) दुःख से 
घारणयोग्या इसको उत्कृष्ट स्थान में ब्राह्मण स्थापित करे | ४ । 


भसाव>-यह सब पणेन सूचित करता है कि वेदिकी क्रिया का ही यहां 
निरूपण है । अन्यथा पूषे देव ओर ऋषि किसी की गहिणी को बिना परीक्षा 
अपापा वा सपापा क्यों कहेंगे ओर किसी एक ब्रह्मजाया की शुद्धि के लिये 
इतना बढ़ा के वेद क्‍यों वर्णन करेंगे अतः यह प्रकरण किसी महान्‌ अथे का 
द्योतक होना चाहिये । वेदिकी क्रिया की पुनः स्थापना करनी ही महान अथे है। 
इसी के विपय में ऋषि, मुनि, आचास्ये, देव, मनुष्य सब एकत्रित हो निश्चित- 
रूप से शुद्धता का साक्ष्य दे सकते हैं । सप्त ऋषि नाम सप्तप्राणों का भी हे । 
अध्यात्म ओर अधिदैवत पक्षों की भी योजना हो सकती है । 


ब्रह्मचारी चरति वेजिषद्‌ विषः- 
स देवानां सवत्यक सदृस ' 

लेन जाया मन्वविन्दत पृदस्पति:- 
सासेन नीता जुद्द न देवा; | ५ | 


( देवा: ) हे देवगण ! ( अह्मचारी+चरतिं ) नो वेदों का तत्त जानने हारा और 
सदा वेदाध्ययन में तत्पर रहता है वह सर्वत्र सब शुभकम्म में विचरण करता हैं 
( वेविषद्‌ ) वह व्यापक होता है (विष: ) वह अवश्य ही बहुव्यापक होजाता है 
( सः+देवानामू+एकम्‌+अद्भम+मर्वात ) वह विद्वान्‌ और विवेकी पुरुषों में एक अज्ञ 
हेता ह। (बृहर्पति:) वह बृहस्पति हो ( तेन+जायाम्‌+अम्वविन्द्त्‌ ) वेदाध्ययन के 
प्रताप से ब्रक्मजाया को प्राप्त करता है। ( सोमेन+नीताम्‌+जुह्ुम+न ) नैसे सोम से 
इत जुददनाम यज्ञपात्र को पुनः २ ऋत्विक्‌ प्राप्त करता है तद्धत । ५ । 


वाग्‌ ब्रह्मवांदिनी ॥ ३९ ॥। ४६५ 


न. 3 
जा भी चाचा च्ज््ज्च्ाल ज 


भोव-सोमयज्ञ में जिस जुह से होम किया जाता है उस समय उसका 
त्याग किया जाता है। पुनः पश्चात्‌ शुद्ध कर उसको ग्रहण करते हैं । तद्त्‌ 
ब्रह्मजाया को शुद्धा कर वेदवित्‌ ग्रहण करते हैं । 


पुनरव देवा अदृदु! पुनर्मनुष्या उत॑- 

राजानः सत्य कृण्याना ब्रह्मजायां पुनदेदु । 
पुनदाय ब्रह्म॑ंजायां कृत्वी दृवोनिंकिल्विषम्- 
ऊजे पूथिव्या भक्कायोरुगायमसुपासते । ७ । 


( पुनः+वै+देवाः ) उम्र ब्रह्मजाया जुद्द को पनः देव और मनुष्य मिल कर 
बृहस्पति अथीत्‌ वेद्विद्‌ पुरुष के हाथ में देते हैं ( रानान: ) और धम्मेरक्षक राजगण 
इस विषय को सत्य करते हुए प्रुनः ब्रह्मजाया को देंते हैं । $ । ( देंवेः ) विद्व- 
हुण ( निकिल्िपम्‌+ऊृत्वी ) उसका निष्किल्बिपल कर ( ब्रह्मनायाम+पुन:+ दाय ) 
बृहस्पति को ब्रह्ममाया पुनः दे ( प्रथिव्या:+ऊ्नेम्‌+भक्तवाय ) पृथिवी के रप्त को बांट 
( उरुगायमू+उप+आसंते ) उरुकीति, बहुकीरति परमात्मा की उपासना किया करते हैं । 
दे बे; प्रथमार्थ में तृतीया है। अथवा जस्‌ के स्थान में तृतीया आदेश है। ७ । 


भाय-जब २ वैदिकी क्रिया नष्ट होने व्ये तब रे सब को उचित है कि 
इसकी पुनः स्थापना करें । संभव है क्नि इसी को ले के बृहस्पाति की ख्री तारा 
रु अर श्र छ कक 
के चन्द्र के द्वारा हरण की कथा चलाई हो | इति संक्षेपतः । 


धाग बहावादिनी । ३९ | 


अहमष्टो वागाम्भ्णी । सर्वा० । 
अहं रुद्रेमिरित्यस्मिन्नाम्भूणी नाम वागृषि: | बृ० आ० | 


८अह रुद्रेमि!” इत्यादि अष्टये १० । १२५ वें सूक्त की ऋषिकां श्रीमती 

वागदेवी है। किसी अंम्रण नाम के मर्हषि की ढ्ृहिता कही जाती है । डुद्ध, 

सबित्सुखात्मक सबेगत परमात्मा की महिमा को ही सबेत्र विस्तृत किया करती थी । 

१० । १२८ इसका देवता परमात्मा वाग इसी नाम से पुकारा गया है । 
५ 


धद्द बदिक इंतिहासाये-नि्णय । 


क्योंकि सपह्ठटि की आदि में ऋषियों के हृदय के मध्य इसने वाग्‌ अथोत्‌ वाणी 
का प्रकाश किया है अतः इसका बाग नाम है। यहां सायण कहते हैं “सखित्‌ 
सुखात्मकः सवंगतः परमात्मा देवता । तेन हि एपा तादात्स्यम्नुभवन्‍्ती सब- 
जगद्पण सबस्याधिप्ठानत्वेन चाहमव सत्र भवामीति स्वात्मानं स्ताति” अथात्‌ 
ऋषिका वाग्देवी परमात्मा से अभिन्नता का अनुभव करती हुई अपन ही 
आत्मा की स्तुति करती है। यही कात्यायन आदि का भी सिद्धान्त है । 
परन्तु यह असत्‌ है। इन ऋचाओं में “अहम” स्लीलिढ़ पद के साथ वणन 
'देख ऐसा श्रम उत्पन्न हुआ है | परन्तु यहां “अहम” पद से परमात्मा स्वयं 
अपनी विभूति प्रकट करता है ताकि अज्ञानी पृरुष अन्य देवताओं की उपासना 
कर नष्ट भ्रष्ट न होजाय | केवल मेरी उपासना करे । ओर जब माता पिता 
इन दोनों शब्दों से इखर की प्राथना करते हैं तब स्लीलिड् पद देकर वर्णन 
में क्या क्षति | इंखर के पुलिक़्, ख्ीलिड़ और नपुंसक तीनों नाम है। यथा- 
हग्वर, ब्रह्म, अदिति। पुनः संस्कृत भाषा में वाचक के अनुसार लिड़ व्यवस्था है 
वाच्य के अनुसार नहीं | जसे दार, कलत्र ओर अपत्य इत्यादि । 
* अहे रुद्र भियसुसिय्धरामसि- 

अह सादित्येरुत विश्वदेवे: । 

अहं समित्रावरुणो सा बिसपभि- 

अह सिन्द्रात्ती अहसश्विनोसा । १२० | १२८० । २ | 

परमात्म वाच्य वाक्‌ कहती है कि ऐ मनुष्य ! तू मेरी उपासना कर। इन सूर्य, चन्द्र, 

वारका, वायु, आम, विद्युत्‌ आदि सकल पदार्थों की उत्पन्न करने हारी मे हूं. । 
मैं इन सब में व्यापक होके उनका धारण पोषण कर रही हू: ये जड़ मू्त ओर 
अमूर्त सहस्नों अह्माण्ड हैं इन सब की धात्री विधात्री मुझ्म जान। केवछ मेरी उपासना 
कर । इसी से तुम्हारा कल्याण है ( अहम्‌० ) मे रुद्रगण, वसुगण, आदित्यगण 
इत्यादिगणों के साथ विचरण करती हूं | इनक अतिरिक्त नितन देव हैं उन सब के 
साथ में ही विद्यमाना होके पाषण कर रही हू ( अहम्‌+मित्रावरुणा+उभा+बिर्भा्म ) 
मैं मित्र ओर वरुण दोनों को धारण पोषण करती हू ।( अहम+इन्द्राप्मी+उभा+अ- 
श्विना ) में इन्द्र और अपन आर दिन आरे रात्रि का धारण पोषण करने हारी हू। १। 

अह सोससाहनस वबिसम्मि- 

अइं व्वष्टारछुत पूृषण्ण सगम्‌ । 


वाग ब्रह्मवादिनी ॥ ३९ ॥ ४६७ 


अह दधामि द्रविण हविष्मत- 
खुप्राव्य यज्रमानाय खुन्वत | २ । 


( अहम+आहनसम+सोमम्‌+बिभर्मि ) में पापनिवारक सोम यज्ञ को धारण 
करती हू ( अहम्‌० ) त्वष्टा, पृषा, भग की रक्षा करती हू । ( हविष्मते ) सवेदा 
ह॒विष्मान्‌ अथांत्‌ यज्ञार्थ हृविष्य वस्तुयों से युक्त ( सुप्राव्य ) सुखप्रापक ( सुन्वते+- 
यन्मानाय ) सामामिषत्र करते हुए यजमान के लिये ( अहमू+द्गरविणम्‌+दघामि ) में, 
सदा धन रखती हू । अतः यजमानो ! मेरा यजन करो । २३ । 


अहं रा्ट्री सससनी वखनां- 
चिकितुषी प्रथमा यज्ञियानाम | 

ता मा देवा व्यदधुः पुरुच्ना- 
क्ररिस्थात्रां फ़रूय्या वेदायन्तीम | ३! 


( अहम्‌+राष्ट्री ) ऐ महुप्यो ! में ही इश्वरी हूं ।(( अहम+वसूनाम+संगमनी ) 
में उपासकों की धन पहुँचाने हारी हू ( चिकितृी ) में स्वज्ञानवर्ती हू (यज्ञियानाम्‌+ 
प्रथमा) यज्ञाह दवां मे स्वेश्रष्ठा हू ( ताम+माम्‌+देवा:+पुरुत्रा+व्यद्थुः ) उप्त व्यापिनी 
जगन्माता मुझको दवगण बहुत स्थानों में उपासना, पूजा करते हैं ( भूरिस्थात्राम्‌ ) में 
बहुत वस्तुयों म॑ स्थिता हूँ ( भूरि+आवेशयन्तीम्‌ ) समस्त पदार्थों के यथायोग्य 
स्थान में निवेश करने हारी में हु । ३ । 

मथा सो अन्नसमतक्ति थो विपदयति- 
यः प्राणिति य है शणोत्युक्तम्‌ । 
अम्तन्‍तवा सानन्‍्त उपक्षियनित- 
श्रुधि आन अडिये ते वदासि | ४ । 


(य:+विपश्यति+यः+प्राणिति+यः+इम्‌्+उक्तम्‌+श्वणाति ) जा पशु कीट पतड़ादि 
प्राणी देग्वते | जो वृक्षादि केवल श्वास प्रश्चास छेते ओर जो मय्प्यजाते वचन को 
सुनती ( सः+मया+अन्नम्‌+अत्ति ) वह २ सब ही प्राणी मेरे कारण अन्न खात ओर 
अपने अस्तित्व रखते । परन्तु ऐ मनुष्या | ( माम्‌+अमन्तवः+त+उ #क्षयान्त ) झुझको 
न मानने हारे वे नास्तिक सवथा क्षीण होजाते । ( श्रत+श्रुषि ) ऐ श्राता जीव ! तू 


४६८ बेदिक इतिहासाथे-निणेय । 


चल अलीआल... +5 


सुन । ( ते+श्रद्धिवम्‌+वर्दामि ) तेरे लिये श्रद्धाननक विज्ञान का उपदेश करती हूं। ४ । 


अहसव स्वयसिदं वदाधि- 

जुछ देवामिरुत सानुषमिः | 

थे काम्य ते तसुग्र कृणोपि- 

ते त्रद्माण तम्र॒षिं ते सुमेघाम | ५ । 


(अहम्‌+एव+स्वयम्‌+इद्म्‌+वदामि) हे मरंप्यो ! में खवयं तुम को यह विज्ञान देती हूं। 
( देवेभि:+उत+मानुपेमि:+जुष्टम्‌ ) विद्वानों और साधारण मनुष्यों से जो ब्रह्मास्मक 
वस्तु सदा सेवित ओर सेव्य है उसका उपदेश मैं खयं देती हू । ( यम्‌+कामये ) 
निस २ को में चाहती हू (तम+तम्‌+उमग्रमू+कृणोमि) उस २ को मैं उम्र करती हू 
( तमू+ब्रह्माणम+तम+कऋषेम्‌+तम्‌+सुमेधाम्‌ ) में उस्त २ को ब्रह्मवितु उस २ को 
ऋषि और उस २ को सुमेधावी बनाती हू । ५। 


अहं रुद्राथ धनुरातनासि- 
त्रह्मद्षिषि शरव हनतवाउ | 

अहं जनाय समदं कृणोपि- 

अह द्यावाप्रधिवी आविवदा | ६ | 


( अहम्‌+रुद्राय+घनु:+आतनोमि ) वुष्टो के संहारकती राजा के अख्न शर्तरों 
को अच्छे प्रकार मैं ही तानती हू ( अह्मद्विष+शरवे+हन्तबै+उ ) निश्चय, मैं ही वेद 
ओर इधरद्रेषी के और हिंसक क्ररएरुपों के हनन के लिये अश्न धारण 
करती हूँ । ( अहम्‌+जनाय+समदम्‌+क्रणोमि ) में ख्वय॑ भक्तजन के लिये संग्राम 
करती हू ( अहम्‌+ब्यावाप्रथिवी+आ-+विवेश ) मैं ्यावा एथिवी में सर्वत्र व्यापिनी हूं। ६ ॥ 

अई खब पितर मस्प मर्धनू- 

मम्त योनिरप्घन्तः सरूद्रे । 

ततो वितिष्ठे श्रुवनानु विश्वा- 
उतामूं थां वष्मणोपस्पृशात्ति ।9॥ 


“यो: पिता” इस श्रुति परे सिद्ध है कि इुोक का नाम पिता है (अस्य+मूर्चन+ 


रात्री ब्रह्मादिनी॥। ४० ॥ ४६५९ 


पितरमू+अहम्‌+सुवे ] इसके उपर झुलोक को में बनाती हू [ आसु+अन्तः-+समुद्रे ] 
व्यापक्त आकाश ओर समस्त जगत्‌ में [ मम+योनि: ] मेरा निवास स्थान है। [ ततः+ 
भुवना+अनु-वि+तिष्ठ | ओर में सम्पूण भुवन में अन॒प्रविष्टा होके स्थिता हूं [ उत+ 
अमूम+द्यामू+वर्ष्मणा+उपस्शामि ] और मैं इस थुलोक को लेकर निखिल जगत्‌ का 
शरीर से स्पश कर रही हूं । आप--यह नाम आकाश का भी है। निवण्द १। 
३ । देखो । सम्ुद्र-सममिद्रवतीति समुद्र:, इस दोड़ते हुए सम्पूण जगत्‌ का नाम 
समृद्र | ७ | 


अहमेव वात इच प्रवामि- 
आरममाणा मसुवनानि विश्वा | 
परो दिया पर एना पृथिव्या- 
एतावती महिना स बद्तूव | ८ 


[ विश्वा+भुवनानि+आरभमाणा ] प्तम्पूण मुवनों को' आरम्भ करती हुई [ अहम्‌+ 
एव+वात:+इव+प्रवामि ] में ही वायु के समान सर्वत्र विशेषरूप से स्थिता हूं | 
[दिवा+पर:+एना+शथिव्या+पर:)] झुढोक से पर ओर इस प्रथिवी से पर वत्तमाना होके 
स्थिता हूं. [ महिना+एतावती+सम्‌+बभूव ] महान्‌ महिमा से में एतावती सर्वत्र 
विद्यमाना हूं । ८ । 


७ हूँ 


ऐ मनुष्यों ! देखो, कभी पृथिवी पर ऐसी ब्रह्मवादिनी थी जो इंद्ग गूढ़ 
विषय का उपदेश किया करती थी । इति संक्षेपतः । 


रात्री ब्रह्मवादिनी । ४० । 


रात्री कुशकः पतोभरों रात्रिवां भारद्वाजी राज्िस्तवं गायत्रम्‌ू । सवी० । रात्री 
व्यख्यदिति त्वस्मिन्‌ सोभरः कुशिको मुनि: | भरद्वाजसुता रात्रि. रथवा गम्यता 
मषि; | बृहू> | आ० 


“राजी व्यस्यत्‌” इत्यादि अष्चचे १० । १२७ वें सूक्त के ऋषि सोभरि- 
पुत्र कुशिक ऋषि हैं । यद्वा, भरद्वाज की दृहिता रात्रि है। इस सूक्त का रात्रि ही 
देवता है | अथांत्‌ इस सम्पूण सूक्त में रात्रि का वणेन और गायत्री छन्द में 


न 


४७० वैदिक इतिहासाथे-निणय | 


लिखित है | इसी कारण इसकी प्रचारिका का भी नाम रात्रि है। इस में से 
केवल एक ऋचा का अथे लिखता हूं । 

यावपा तृक्‍ये वृके यबय स्तेन सूर्म्पे- 

अथान: खुतरा भव १०। १२७। १ । 

[ ऊर्म्य ] हे रात्रिव्यापिनी जगन्माता ! [ वृक्यम+यावय ] दुष्टा वृकी को हम 
से प्रथक्‌ करो [ वृकम्‌ ] दुष्ट वृक को [ स्तेनमू+यवय ) ओर चोर को प्रथक्‌ करो । 
[ अथ+नः+सुतरा+भव ] पश्चात्‌ सुख से क्षेमकारिणी हो ओ । मैंने बारम्बार कहा 
है कि वृक वा वृक्ी पाप अर्थ में प्रयुक्त होता है पापिनी खली, पापी पुरुष और चोर 
प्रद्तति दुष्टनन रात्रि में प्र होते हैं। उन से बचाने की इस में प्रार्थना 
कीगई है । इति | 

गोधा ब्रह्म वादिनी । ४१ ॥ 
इहोत्तमा मथाध्यद्धों गोधा नारी ददश ह । बृह० । आ० । 

१० | १३४ वें सक्त की सप्तमी ऋचा की ब्रह्मगादिनी गोधा ऋषिका 

है। बह यदे ऋचा है--- 

नाके देवा मिनीसासि नकि रा थो पथामसि- 

सन्त्रश्नत्य चरासलि | 

पशक्षभर/पकक्ष भि रच्रालि समराषप्रहे । ७ | 

दिवा:+नकिः+मिनीमाति) ए विद्वान विवेकी पुरुषों ! हम नारियां एरुषों का कुछ 

नहीं ब्रिगाइती [नकि+आ+योप्यामास] ओर आपको अपने दुष्ट आचरणों से कभी 
मोह में नहीं डालतों किसतु [ मन्त्रश्नत्यम+चरामसि ] वेदों म॑ जसा सुना गया है 
तदर पूछ आचरण करती रहती है पिक्षेभि+अपिकक्षमिपि:] पक्षवदों के नो ज्ञान,कर्म्म, 
उपासना प्र'ट्वति विविध समयापयोगी सिद्धान्त हैं । आपि कक्षरज्ञानविज्ञानात्मक विविध 
शाख्र-इन पक्षां और अख्किक्षों से युक्ता हो के हम नारियां (अन्न+अभि+संमरामहे] 
इस यज्ञ में सब प्रकार स काय्ये कर रही हैं। ७ । 

हे पुरुषो ! ऐसी निरपराधिनी स्त्रियों के सचारित्र को क्यों नह्ठ कर रहे 
हो यह इस ऋचा की ध्यनि है! यह ऋचा बहुत ही उदय शिक्षा देती है । 
इसी उस्चमाव को अंशमतों ब्रह्मवादिनीगोधा नारी सबरत्र विस्तृत किया करती 
था । इति | 


इन्द्राणी ब्रह्मवादिनी ॥| ४२ ॥ ४७१ 
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इन्द्राएी-श्रह्म॑ या देती । ४२। 
इन्द्राणीमां खनाम्यूषि: | बृ० | आ० | 


# इमां खनास्योपधिस ” इत्यादे पदुच १०॥ १४ * थे पद ७) वेश पक्ं 
इन्द्राणी ह. | इसके चचा पत्र भें भी देखा । बुद्ध की नत्म इन्द्रारण «। अब 
बारम्बार लिखन की आवश्यकता नहीं कि बेर रूपफकसय ६ । काम और ऋ्रोध 
को क्रमशः कपोत ओर उछूक, दिन ओर रात्रि को दो श्वान, पाप को हक, 
अज्ञानान्धकार को हत्र, दुःख केश को कूप समुद्र आदि, गभस्थान को भी 
कूप, नदी, समुद्र आदि कहा है | इसी प्रकार इस यूक्त में विद्या, सुमेधा, 
विचारशीलता, सत्यपरोपकारिता आदि अज्ञानवेनाशयित्री शकि का नाम 
ओपधि ओर अमति, दुम्नति, पापचिन्ता, पापपरायणता, दुष्क्रृति, कुक्रिया 
आदि का नाम सपत्नी रक्खा है| क्योंकि इस देही जीवात्मा की अति प्रवछा 
दो ख़ियां हैं| एक सुब्ुद्धि दूसरी दुबद्धि । इन दोनों में स्रभावतः अनादिकाल 
से बर चला आता है। कभी सुबरुद्धि के ओर कभी दुबुद्धि के जय पराजय 
होते ही रहते हैं। जसे ओपधिओं से देहयातक निखिल रोगों का बसे ही 
विद्या से अविद्या का विनाश होता है | अतः यहां ओपधि शब्द का प्रयाग है। 
यदि विचारशील पुरुष गद इन्द्राणी ओर उपाकपि प्रकरण को अच्छे प्रकार 
अध्ययन करेंगे तो इस सूक्त के अध में सन्देह नहीं रहगा। वहां हृपाकापि 
अथोत्‌ अवेदिक कम्म के ऊपर इन्द्राणी का कितना ज्वलन्त क्रोध है। और 
वहाँ जब अकम्मे का नाम उृपाकापि अथोत्‌ बेल और वानर देख आश्रस्ये नहीं 
तो यहां विद्या का नाम ओपधि खननादि क्रिया देख चक्तित न होवें॥। अब 
सूक्ताथे की मीमांसा कर अविद्या को जड़ से उखाइने का पूरा प्रयत्न कीमिये। 


इसा खनास्याषार्थे चीरुचं बलवत्तमाम । 
यया सपत्नी बाघत यथा संविन्दत पतिम्‌ १० १४५। २। 
उत्तानपर्ण खुमभग देवजूत सहस्वति | 
सपकत्नी स पराधस पति से कवल कुरू । २। 
[ वीरुधम+बल्वत्तमम्‌+इमाम्‌+ओपधिम्‌ |] अविद्या अविवेकरूपा आधिन्याधि 
को विशेष रूप से रोकने हारी विद्यार्पा इस ओपधि को [ खनामि ) में बुद्धि खोदती 
हू । [ यया+सपत्नीम-+बाघते ] जिस से सब सपत्नी का बाधा करती है ओर [ पतिम्‌-+- 


४७२ चैदिक इतिहासाथे-निणेय । 


सम्‌+विन्दते ] पति को प्राप्त करती है। थी रूधम्‌-विशेषेण रुणद्धि या सा वीरुत्‌। १। 
[ उत्तानपर्ण+सुभगे+देवजूते+सहस्वाति ] हे उत्तानपणों ! हे सोभाग्यवती ! देव प्रेरिता ! 
हे तेनस्विनी विद्यारूपा ओषधि ! [ मे+सपत्नीम+पराधम ) मेरी सपत्नी को दूर करो 
और [ पतिम्‌+मे+केवलम्‌+कुरु ] पति को केवल मेरा ही बनाओ अर्थात्‌ यह मेरा ही 
पति हो दूसरी का नहीं । उत्तानपर्णे-नाना शास्त्र ही पत्रवत्‌ है। उद्भूत हैं 
नाना शास्त्र जिस में वह उत्तानपर्णा “ उत्तानानि उद्‌मूतानि नाना शाख्रूपाणि पणोनि 
यस्याम्‌ ” देवज़ूते-देवप्रेरितें। आचायेदेव ओर निम परिश्रम देव की कृपा से विद्या 
प्राप्त होती है | अतः यह देवजूता है। सहस्वाति-स्सहस-तेज । विद्या तेनख्िनी है 
इस में सन्देह ही क्या है !2। सपत्नी-विद्या और अविद्या दोनों आत्मा की ही ख्रियां 
हैं । अतः / प्तमान एकः पतियेस्या: सा सपत्नी” ये दोनों सपत्नी कहाती हैं । २। 


उत्तराहमुत्तर उत्तरे दुत्तराभ्पः । 

अथा सपक्ती या ससाधरा साधराभ्य; | ३। 
नह्यस्था नाप गृभ्णासे नो अस्मिन्‌ रसते जने । 
परासव परावत सपकती गसधाससि | ४। 


[ उत्तर+अहम्‌+उत्तरा ] ह उत्क्ृष्टतरा विद्या ! में आप की कृपा से उत्कृष्टतरा 
होऊं। [ उत्तराभ्य:+उत्तरा+इत्‌ ] उत्कृष्टाओं में भी उत्कृष्टा होऊं । [ अथ+या+ 
मम+सपत्नी +सा+अधराम्य:+अघरा ]) ओर जो भेरी सपत्नी-अविद्या हे वह अधमाओं 
से भी अधमा है। ३ । [ अस्पा:+नाम+नहि+ग्रृम्णामि ] इसका नाम भी में ग्रहण 
नहीं करती [ अस्मिन+जने+नो+रमते ] इस सपत्नीजनन में कोई भी आरक्ता नहीं 
होती [सिपतनीम+पराम्‌+परावतम्‌+गमयामसि] सपत्नी को अति दूर देश ही भेजती हैं ।४। 


अहमस्मसि सहसाना थ त्वमसि सासहिः। 
उसे सहस्वती फ्त्वी सपर्न्नी मे सहावहे। 


हे सुविधे ! [ अहम्‌+सहमाना+अस्मि ] मैं यद्यपि ख्वर्य अमिमविन्री हूं तथापि 
तेरी सहायता के विना में कुछ नहीं कर सकती। [अथ+त्वम्‌+सासहि:+अस्ि] तू भी 
अतिशय अभिमवकारिणी है [ उमे+सहस्वती+भूत्वी ] हम दोनों अपने २ साधनों से 
तेनस्विनी हो के [ मे+सपत्नीम+सहावहै ] मेरी सपत्नी का अमिभव करें । 


इन्द्रेणी ब्रह्मवगादिनी ॥ ४२ ॥ ५७३ 
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उप तेडथां सहमानां ससभि ट्याउथां सद्दीयसा | 
सासलनु प्र ते सनो यत्से गोरिष- 
घावतु पथा वारिव धावतु । ९ । 


अब इन्द्राणी आत्मा से कहती है कि हे खामिन्‌ ! नीवात्मन्‌ ! [ सहमानाम+ 
तै+उप+अधाम्‌ ] इस निखिल दुरितनिवारिणी विद्यारूपा ओषाधे को आप के निकठ 
रखती हू [सहायसा+त्वाम+अमि+अधाम्‌ ] इस अतिशय अज्ञाननाशक उपाय से मैं 
आप को सब तरह से घारण पोषण करना चाहती हूँ [ ते+मनः+माम्‌+अनु+प्र+ 
धावतु ] आपका मन मेरी ओर दौड़ आवे । [ वत्सम्‌ू+गो.+इव ] जैसे वत्स की आर 
गौ और । [वा:+परथा+हव] और जैसे जछू अपने पथ से अभीष्ट देश की ओर दौड़ता 
है । तद्गत्‌ आपका मन मेरी ओर प्रधावित हो | ६ । 


यह सृक्त विद्या-वणन परक है इस में सन्देह नहीं । क्योंकि इसकी 
अुषिका इन्द्राणी है। ऋषि और ऋषिकाओं के नाम पदवी सूचक हैं यह पू्वे 
में लिख चुका हूं। अब इस सूक्त की प्रचारिका को इन्द्राणी ऐसी पदवी क्‍यों दीगई 
इसका भी कोर कारण होना चाहिये | यादें केवल छोफिक सपत्नी बाधन में 
इसको छगायें तो इस ऋषि का नाम सपत्नी होना उचित था क्योंकि सपत्नी 
होने से स्ली को कया २ कए्ठ होता है इस विपय की शिक्षिका का नाम ऋषि 
नाम के नियम के अनुसार सपत्नी ही होता । परन्तु यहां इन्द्राणी नाम 
है। यह बाद्धि का नाम है यह निश्चय है। अब बुद्ध की सपत्री,निश्चय, अविया 
ही है। इसका विनाश केवक विद्यारूपा ओपधि से ही हो सकता है । एवं 
द्वितीया ऋचा में देवजूता ओर सहस्वती ये दोनों विशेषण भी विद्याके ही 
हो सकते हैं। इस सूक्त की विनियोग जा आपस्तम्व आदिकों ने लिखा हे। 
वह सवंधा वेदाशय-विरुद्ध होने के कारण त्याज्य है । 

शिक्षानजैसे विद्या और अविद्या दोनों परस्पर विरोधी पदाथे हैं । तदत्‌ 
दोनों सपत्नियों को समझिये । जो अज्ञानी पुरुष ऐसा दुष्कम्मे करे । उसको 
सवेया समाज से पृथक करदे । यदि कोई कहे कि “प्राप्तो सत्यो निषेषः” 
समय अनेक खतरियों को व्याह कर रखते होंगे अतः किसी खीने पीड़िता हो यह पराथेना 
छिखी होगी ? उत्तर-बेद मजुष्यखभाष का वर्णनपरक है यह में वारम्घार 


लिख आया हूं। यह भी एक स्वाभाविक प्राथेनामात्र है। मानवचरित्र का 
हुं ० 


४७४ वैदिक इतिहासार्थ-निणेय । 
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सत्वपित्‌ परमात्मा क्या इंहग्‌ वाक्य का प्रकाश करने में असमथे है? जब एक 
तत्ववित्‌ पुरुष पदाथ की परीक्षा से मविष्यत्‌ सम्पूण वृत्तान्त लिख सकता है| तब 
क्या त्रिकारज्ञ परमात्मा उसे नहीं कर सकता | प्रथम तो मतुप्य सम्बन्धी यह वर्णन 
ही नहीं | दूसरी बात यह है कि आज वेद ओर सभ्यता रहने पर भी ऐसे 
अनेक विवाह करने हरे पामर नहीं हैं?। अच्छे बुरे मनुष्य सब कालर्मे होते हैं । 
अतः यदि किसी का पति दूसरी ख्लरी करना चाहे तो वह सम्रझया जाय यह 
भी इससे शिक्षा दी जाती है । इसमें वेद की कोई क्षति नहीं | प्रत्युत वेद 
ने यह दिखछाया ओर निपेध किया कि कोई पुरुष दो स्त्रियां न रक्‍्खे । 
क्योंकि इससे तीनों का आत्मा दूषित हो कभी छुखी नहीं होता। ओर एक पुरुष 
के कारण से जो दो ख्तरियों का हृदय मलिन होता है इसके अपराध में इस पुरुष 
का कभी निस्तार नहीं । इति संक्षपतः । 
अठ्ठु ब्रह्मदादिनोी । ४३ 
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यह ब्रह्मवादिनी श्रद्धा की प्रचारिका थी अतः इसी नाम से प्रसिद्ध हुई । 
१०१८१ वें सूक्त की य्ह भ्रचारिका थी। इसमें पांच ऋचाए हैं। इनमें से- 

“अ्रडयाप्रि; समिध्यत कश्रद्याह़यते हवथिः | 

अर्द्धां मगस्प सूधेनि वचसा वदयाससि। १ । 

अ्रडा प्रातदेवासह अ्रडाँ मध्यन्दिन परि। 

श्रद्धां सुय्पस्प निम्नुच्िि श्र श्रह्धापयह न: । ५। 
प्रथा ओर पश्चमी ऋचा का अथ पृष्ठ १९ में देखो । 

प्रिय अद् ददस; प्रिय अछे दिदासतः। 

प्रिय मोजपषु यज्वस्विदं स उदित कृधि। २। 

यथा देवा अखुरषु अ्रद्धा मुग्रेष चकिरे । 

एव भोज यज्वस्वस्माक * दत कूधि | ३। 

अ्रद्धां देवा घजमाना वायुगोपा उपासते | 

अं हृदय्ययाकूत्या अद्धणा विन्दते वस्तु | ४। 


[ श्रद्ध+द्‌द्त:+प्रियम्‌+श्रद्धं+द्दासत:+प्रियम्‌ ] हे श्रद्धे | दु खत को जो देता 
है उम्का प्रिय हो। हे श्रद्ध! जो देने का भी इच्छुक है उसको भी प्रिय हो । [भोजेषु + 


इन्द्र भाता ॥ ४४ ॥ ४७५ 
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यज्वपु+प्रियम्‌ ) परमदानी ओर यजमानों में प्रिय हो [ मे+इृदम+उद्तिम+कि ] 
मुझ उपासिका के लिये भी यह उक्त प्रिय कीजिये। श्रद्ध-यहां श्रद्धा मे मी चेत- 
नत्व का आरोप करके वर्णन है | वेद की यह शेल्ली सदा स्मरणीया है।इस तत्त्व को 
न जान वेदार्थ करने में बड़ी भूले करते हैं | २ । [ यथा+उम्रेषु +अस॒रेषु+देवा:+- 
श्रद्धाम्‌-चाक्ररि] नैप्ता उम्र, दुष्ट, राक्षस अवश्य हन्तव्य हैं और इनको प्रथिवी पर से 
दूर करने के लिये ये विद्वान्‌ ओर धाम्मिक शुरवोर सदा श्रद्धा करते रहते हैं। 
[एवम्‌+अस्माकम्‌+भाजेषु+यज्वसु+उदितम्‌+क्षि) ऐसी ही श्रद्धा हमारे दानी और 
यजमानों में स्थापित कर अभाष्ट फल कीजिये । ३ । [वायुगोपा:+देवा:+यजमाना:-+ 
श्रद्धाम+उपासते | वायुगोप अर्थात्‌ ईंश्वररक्षित देव ओर यजमान श्रद्धा की ही उपा- 
सना करते हैं [ हृद्यया+आकूत्या+श्रद्धाम्‌ ] हार्दिक प्रड्डूल्प द्वारा श्रद्धा की ही उपा- 
सना करते हैं। क्योंकि [अ्रद्धया+वसु+विन्दंत] श्रद्धा से अभीष्ट वित्त पाता है। ४। इति। 
एन्द्र माताएं । ४४ । 
इन्द्रस्य मातरो यास्‍्ता ऋषयो देवनामयः । 
इंड्डुयन्ती रितित्वस्थ सोमो वेवस्वती यमी | बृ० आ | 

“हेकुयन्ती:” इत्यादि पांच ऋचाओं से युक्त १० । १५३ वें सुक्त की 
ऋषिका इन्द्र माताएं हैं । जो देवों की बहने कहाती हैं । इन्द्र नाम जीवात्मा 
का है। जब यह आत्मा शरीर धारण करे | उस समय से इस की कैसी सेवा 
और शिक्षा,ओर खेलाने के समय क्या उपदेश होने चाहिये इत्यादि विषय इस 
सूक्त से निधोरित होते हैं । इसी कारण इस विषय की प्रचारिकाओं के नाम 
इन्द्र माताएं हैं । शिशु को छाड़ प्यार करती हुई मूखों माताएं बहुत सी 
अलीक, अश्राव्य, मिथ्या, ग्राम्य कथाएं सुनाया करती हैं ओर यह कुसंस्कार 
शिशु के चित्त में ऐसा खचित होंजाता है कि आजीवन नहीं मिटता । अतः 
माताओं को उचित है कि उस शेशवावस्था में भी सन्‍्वान के निकट उत्तमोत्तम 
बात ही की चचो किया करें इस सूक्त की प्रथमा ऋचा यह है-- 


इंड्डुयन्ती रपस्युच इन्द्रंजात सुपासते । 
भेजानासः खुवीयपेम्‌। १०। १५३ । १ 
[ ईछुयन्ती: ] विविध प्रकार से छाड़ प्यार करती हुई [ अपस्युवः ] सन्तान के 


४७६ वैदिक इतिहासाथे-निणय । 
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पोषणरूप कम्म में तत्परा [ भेजानासः | सातृस्नेह से आद्रेह्दया माताएं [ सुवी- 
य्येमू+जातम्‌+इन्द्रमू+उपासते ] सुवीय्यापत और उत्पन्न जीव अथीत्‌ शिशु की उपा- 
सना कर रही हैं। १। इति। 
यमी ब्रद्मयवा दनी । ४४ । 
सोमो वैवस्वती यमी | बृ० आ० । 


“सोम एकेम्यः पवते” इत्यादि पश्चचे १० । १५४ वें सूक्त की ऋषिका 
ब्रह्मनादिनी यमी थीं। जो विवघ्वान्‌ की दुहिता कहाती हैं । यह सबेदा यम 
नियम की वोदिक आशय द्वारा शिक्षा दिया करती थीं। और आप्त धार्म्मिक 
पुरुषों का आचरण अनुकरणीय है ओर विद्वान स्दा आरदरण्ाय हैं इत्यादि 
विषयों को सबेत्न विस्तृत किया करती थीं । अतः यमी नाम से प्रसिद्धा हैं इस 
सुक्त की द्वितीया ओर चतुर्थी ऋचा यह है । 


लतपसा ये अनाधृष्या स्तपसा ये स्वय्येयुः । 

तपो थे चक्रिरे महस्तांख्िदेवापि गच्छतात्‌। २। 
यचित्पूव ऋतसाप ऋतावान ऋताछूघ:। 

पिलृन्‌ तपस्वतो यम्त तांश्िदेवापि गच्छतात्‌ । ४, 


ऐ संयम नियमकारी पुरुष ! [ ये+तपस्ता ] जो जन तपोयुक्त हैं [ अनाधृष्याः 
दुष्कम्मे पापादिकों से अधषणीय हैं । [ ये--तपसा-+स्व:-ययु: ] जो सत्यादि तपोत्रत 
से छुखस्वरूप परमात्मा को प्राप्त हैं [ ये+मह:+तपः+चक्रिरे | जो महान्‌ तप कर गए 
ओर जो कर रहे हैं [ तान+चिद्‌ +एव-+-अपि+गच्छतात्‌ ] उन को ही तुम भी प्राप्त 
हो ओ । अथात्‌ उन के ही अनुकूल तुम भी चहो | २। [यम ] हे यमनियम- 
धारी पुरुष [ ये+चित्‌ ;पूर्व+-ऋतसापः ] जो पूर्वन ऋतरसपर्शी [ ऋतावान:-।-ऋतावृधः ] 
सत्ययुक्त, सत्यान्वषा, सस्योपदेशक, सत्यवषेक हुए हैं ओर जो हैं [ तपस्वतः+पित॒न्‌ ] 
ओर जो तपस्वी पितृगण हैं [तान-+चित्‌०] उस के ही अनुकरण करो । ४ । श्ति । 


शची-अद्ववा दिनो । ४६। 
उदसो त्वस्य पोछोमी शची नाम मुनि: स्टृत: | बृ० आ० 


४ उदसो सूर्य्यों अगाद ” इत्यादि छः ऋचाओं से युक्त १०। १५९ वें 
सूक्त की ऋषिका श्रीमती शची देवी हैं । शची यह नाम वेदिक क्रिया और 


सापेराज्ञी ॥ ४७ ॥ ४७७ 


बुद्धि का है निषण्ठ २। १ | और ३ । ९ देखो । कम्म कैसा महान्‌ है इस 
विषय की शिक्षा दिया करती थीं अतः यह शी नाम स प्रसिद्ध हुईं। इस 
सूक्त की तृतीया ऋचा यह हैं-- 
सम पुत्रा: शच्ुहणणो 5था दुद्िता विराट । 
उताह मस्मि संजया पत्यो सम छोकऋ उत्तम: | ३॥। * 
क्रिया देवी कहती है [ मम-पुत्रा:+शत्रुहण: ] मेरे पत्र शत्रु हन्ता होते हैं [ अथ+ 
मे+दुहिता+विराट्‌ ] और मेरी वन्या विशेष प्रकार से शोमित होती हैं [ उत+अहम्‌-- 
संजया-+अस्मि ] ओरे में सर्वत्र विनयकारिणी हाती हूं [ पत्यो+मे+छोक:+उत्तम: ] 
अपने स्वामी जीवात्मा के निकट मेरा यश उत्तम हे | इस से यह भी सूचित किया है 
कि प्रत्येक त्री वेदिक क्रिया परायणा हा के एसी आशा करे । इति। 
सापराकज्ञी-लद्दवादिनी । ४७ । 
आय॑ गोरिति सूक्तस्य सापराज्ञी मुनि: स्वतः । 

४ आयंगोः ” इत्यादि तूच (तीन ऋचाओं से युक्त ' १० । १८९ वें 
सूक्त की प्रचारिका श्रीमती सापराज्ञी हैं। पृथिवी, सूख्ये, चन्द्र, नक्षत्र ये सब 
ही चल रहे हैं अतः इनको सप कहते हैं “ सर्पन्तीति सपाः ” पृथिवी, सूृथ्ये 
आदि की गति किस ओर और कितनी है किपर आधार पर ये ढहरे हुए हैं 
इत्यादि विषय के तत्व जानने हारी स्री का नाम “सपराज्ञी” है । जिस कारण 
ऐसे विषय की प्रचारिका यह थी अतः सापेराज्ञी नाम से प्र्याता हुई इस सूक्त 
की प्रथमा ऋचा यह हँ--- 

आय॑े गो: प्ृश्चि रक्रमी दससन्‍्मातरंपुर: । 
पितरंच प्रयन्त््: | 

इसका अथ आगे लिखूंगा । यद्यापे एक प्रकार से यह प्रकरण समाप्त हो 
गया । तथापि इस सम्बन्ध में जो विविध शड़पएं करते हें | उनका भी कुछ 
समाधान करके इस प्रकरण को समाप्त करूंगा । 

ऋषि प्रौर अद्ववादिनो ऋषिकाएं। ४८। 

कझाड़ा-अमुक मन्त्र का अमुक ऋषि वा ऋषिका है | इसका अमुक छन्‍्द 

ओर अमक देवता है । इत्पादे का निणय केसे हो सकता है ? । 


४७८ बंदिक इतिहासाथ-निरणणय । 
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उत्तर-छन्‍्द आर देवता का निणय कठिन नहीं किन्तु ऋषि का निणेय कठिन है 
इसमे सन्दह नहीं | क्योंकि बदिक उठन्दों के ज्ञान के लिये पिडलादि कृत ग्रन्थ 
पृण हैं ओर जिस मन्त्र में जिस अथ का बणन हो वह उसका देवता होता है 
“या तेनोच्यते सा देवता” इस नियम के अनुसार देवताका भी निणय होना 
कठिन नहीं । परन्तु ऋषियों का निणय करना अति कठिन कासय्ये है। यह 
इतिहास से सम्बन्ध रखता है। कोन २ ऋषि और ऋषिकाएं वेदों को जगत्‌ 
में बिस्तृत करत गए ओर किस समय में ओर कहां २ वेदों का तचार किया 
एतत्सम्बन्धी इतिहास आज अलम्य है । वेदों के पश्चादभव अति प्राचीन ऐत- 
रेय, शतपथ, गोपथ ओर ताण्ड्य महाब्राह्मण आदिक ग्रन्थों में ऋषि ऋषि- 
काओं की चर्चा वहुधा आती है। उन ग्रन्थों के अनेक स्थलों में कहा गया है 
कि यहां पर वामदेवर्ट साम गाना चाहिये । यहां वसिष्ठ-हष्ठ ऋचाओं से हवन 
करे । यहां सापराज्ञी दए ऋचाओं से उपस्थित होवे। बहु प्राचीन महर्षि पाणिनि 
ने भी व्याकरण शास््रमें मन्त्र दुष्ट ऋषियों की चचा की है। इन सव स प्रतीत 
होता है कि ऋषि सम्बन्धी कोई बृहद ग्रन्थ प्राचीन काल में अवश्य था । पुनः एक 
आश्रय्य देखते हैं कि प्राचीन ब्राह्मण ग्रन्थों में जहां तहां प्रसझ्वश अनेक 
ऋषियों के अप्रूण इतिहास आते हैं। उससे भी प्रतीत होता है कि ऋषि ऋषि 
का सम्बन्धी कोई बड़ा इतिहास ग्रन्थ था जिससे लके जहां तहां कहीं २ थोड़े 
बहत वाक्य प्रसड्रानुकूल उदघ्ृत हैं। ओर वेदों की एतिहासिक ऋचाओं पर 
भी पति प्राचीन काल का काई अति बृहत्‌ ग्रन्थ अथवा अनेक ग्रन्थ थे । 
क्योंकि जहां तहां विविध काट्पनिक इतिहास पाए जाते हैं। जसा कि मेंने इस 
अन्ध में शतपथादिकों स कद एक इतिहास उद्धृत किए हैं। 


आजकल ऋग्वेद के ऋषियों के परिचयाथ सुप्रद्ध दो ग्रन्थ मिलते हैं 
“एक तो कात्यायन विरचित सर्वानुक्रमणी | सूत्र रूप में यह ग्रन्थ यद्यपि 


बहुत लघु है तथापि इसमें छन्‍्दों, देवताओं ऋषियों आर ऋषिकाओं का 
पूणे बणेन आगया है । इसके ऊपर पड़गुरु-शिष्य कृत-“बेदार्थदीपैका” नाम 
की उत्तम हृत्ति हैं । २-दूसरा शांनक विरचित बृहदेवता नाम का ग्रन्थ अनु- 
प्टप्‌ छन्दों में लिखित है। कहीं २ अन्यान्य छन्द भी हैं। इसके कई एक 
भाग हैं। १-बृहदेवता २-आपोलनुक्रमणी ३-छन्दोउलुक्रणी ४-अनुवाका- 
लुक्रमणी । इन चार भागों से यह युक्त है। ये दोनों ग्रन्थ भी बहुत प्राचीन 


प्रंतीत होते हैं । क्योंकि पद़गुरु-शिष्य की द।नों पर टक़ा वा हत्ति है। सायण 
ने इनही दोनों ग्रन्थों के विशेष कर सबसिक्रमणी के आधार पर ऋषि, छन्द 
आदिकों का अवधारण किया है। चतुर्वेद भाष्यकत्तो सायण जत्येक यूक्त के 
आरम्भ में रायानुक्रमणी के अनुसार ऋषि, देवता, छन्द लिखे देते हैं । 


परन्तु यहां मुझे लिखना पड़ता है कि कात्यायन ओर शॉनकाचास्ये 
ऋषियों के नाभ लिखने में कहीं २ बड़ी २ भूल कर गए हैं। इन दानों की ही नहीं 
किन्त यास्‍्काचाय की भी सम्मृति इस विपय में सवंथा त्याज्य है। कास्या- 
यन प्रश्मति की “भस्य वाक्य स ऋषि” जिसका वाक्य है वह उसका ऋषि 
है। इस वात को यदि मान भी हें तो भी संगति नहीं छूगती है। सवेधा अस्बा- 
भाविक वणत करते हैं। भ॑ यहाँ केबल एक उटाहरण अस्तुत करता हूँ। 
यम यमी सृक्त को ठीजिये | जो २ ऋचा यम को उक्ति है उस २ का ऋषि 
यप आर जो २ ऋचा यमी की उक्ति है उस * की ऋषिका यमी है । ऐसा ये 
सव मानते हैं| क्या यमी ने यम रो ऋचा बना कर पूछा आर यम ने भी 
ऋचा बना के उत्तर दिया ? क्या ये दोनों ऋचाओं को वना * बातोलाप 
किया करते थे। ? । णकान्तस्थल में जाके इन्होंन जो दो चार बातें की थीं 
क्या उनको इन दोनों ने पृथक्‌ २ लिग्य लिया आर जात्‌ में प्रसिद्ध किया विःहम 
भाई बहिनों में इस प्रकार अश्छील बातो हुई है आप सव श्रवण कर और 
साक्षी रहें । इसमें सन्देह नहीं कि ऐसा कथन सवथा अस्वाभाविक होगा। थारा 
देर तक मान लिया जाय कि वेद ऋषियों के प्रणीत हैं | इस अनस्था में भी 
यमी आए यम की जक्ति को लेक कथा के तार पर कोई एक पुरुष प्रकाशित 
कर एसा सम्भव हैं। ओर आजकल भी एसा हांता है। इस लिये यमी सूद 
का रचयिता कोई एक अन्य कवि ही होना चाहिये । क्‍या महाभारत आदि 
ग्रन्थों भें जो नाना सम्बाद हैं उस २ सम्बाद का वा वाक्य का रचयता वर 
घक्ता पुरुष है !। १ । कदापि नहीं | पुनः मण्डूक, मत्स्य, कपोत आदिक मर 
चर नभश्नर आदि प्राणी भी इनके सिद्धान्तों के अनुसार ऋषि हैं। शोक की 
बात है कि ऐसी २ असंभव बातें ये माध्यमिक आचाय्यगण लिख कर वेदों 
को कलड़ित कर गए | अतः इस विषय में ये सव आचार्ग त्याज्य हैं। अब 
जो अतिपय वेदानभिन्न पुरुष- 


४८० वैदिक इतिहासायथे-निणेय । 
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“ब्रीशुद्रो नाणीयाताम्‌ । ख्री शुत्रद्विनबन्धूनां त्रयी न श्रति गोचरा” 


इत्यादि कपोलकल्पित वाक्यों को सुना स्नी जाति को मूखो और पढु 
बना मूखेता और पशता फेल्य रहे हैं । वे पू्वोक्त श्रतियों को विचारें। ब्रह्मवा- 
दिनी श्रीमती रोमशा, लोपामुद्रा दिश्ववारा, अपाला, घोषा, यमी, उवशी, गोधा 
इन्द्राणी, इन्द्र माताएं श्रद्धा, सापराज्ञी आदि परम विदुपी ओर बेद की ऋषिकाओं 
को देख अपनी २ अनभिज्ञता को दूर करें। वास्तव में इन बेचारों का दोष 
नहीं क्‍योंकि बेद तक ये सब पहुंचे नहीं थे। वेदों का पड़ना पढ़ाना टुप्त 
होगया था अतः इस महान्धकार के समय में जिसको जो मन में आया वह 
बकता गया | यें यहां बोधाथे ओर पुनः निश्चयाथे बृहंदवता से उन आछोकों 
को उद्धृत कर देता हूँ जो ऋषिकाओं से सम्बन्ध रखते हैं-- 


तदभाय्यां रोमशा नामो-पोत्तमस्या उपात्तमे | आ० १। २२ । 
पूर्वीरितिच सूक्तस्य-सम्वादस्य द्विऋचारत्रय: | 

लोपामुद्रा द्वूच पूर्व अगस्त्यो मध्यम दूचे | १ । ३० । 
समिद्धा आने रित्यस्मिन्‌ विश्ववाराड त्रिगोत्रजा | १२ | १५ 
प्रयोगपत्र आसड्ज स्तस्थ पत्नी तु शश्वती । 

अन्वस्यस्थूर मित्यस्या: सा च त्वद्धिससः सुता | ८ । ६ । 
अपाला नाम कन्येति सृक्तस्यात्रे: सुता मुनि: । ८ | ३९ | 
ओचित्सुक्ते प्वयु क्ष्वृक्षु पष्ठया सह मुनियमी | १० । ४ । 
यो वां परिज्या सुक्तस्य-रथ मित्युत्तरस्य च 

कश्षीवतः एन घोषा ह्यपिकेत्यत्र कीर्तिता | १० । १९ । 
सत्येनोत्तमिता सूक्तं सूर्य्या सावित्री त्याषे तत्‌ । १० । ३३१। 
विहीति सूक्त मिन्द्राण्या इन्द्रस्यच वृषाकपः | १० । ३४ । 
उबशी च हये सूक्ते मुनिरेलः पुरूवा: । १० | ४२ । 
उदसौ त्वस्य पोछोमी शचोनाम मुनिःस्ट॒तः | १० | ८१ । 
आय॑ गौरिति सुक्तस्य सापेराज्ञी मुनिः स्वतः । १० । ९८ । 
गोधा धोषा विश्ववाराउपाछोपनिषन्निषत्‌ । 

ब्रह्मजाया जुद्दनांम अगस्त्थ खसादिति: । 

इन्द्रणी चेन्द्रमाता च सरमा रोमशोवंशी । 


स्त्रियों के विविध कत्तेव्य । ४८१ 
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लोपामुद्रा च नयश्व यमी नारी च शबश्वती । 
श्रीलाक्षा सापेराज्ञी वाक्‌ श्रद्धा मेघा च दुक्षिणा । 
रात्री सूर््या च सावित्री ब्रह्मवादिन्य इरिता: । 
आर्यानुक्रणी | अ० १० । छोक १००-१०२। 
पूवे लिखे प्रमाणों में यहां बहुत से नहीं लिखे गए हैं । अतः पाठक तत्‌ 
तत्‌ स्थान देखलेवें । 
इस के अतिरिक्त वेदों की ऋचा में आए हुए ख्लीलिड़ पद सूचित करते 
हैं कि ये सब प्राथनाएं स्री जाति के लिये हैं। यथा--- 
१-सवोहमसि रोमशा 
२-पूर्वीरह शरदः छा श्रमा णा 
धीरमधीरा धयति श्वप्तन्तम्‌ । 
३-हय॑ वा मह्दे श्षूणुतं भे अश्विना 
पुनः-कुमारी कन्या की प्राथेनाः- 
तदुहापि कुमाय्ये: पर्रायु; | तासाम॒तासां मन्त्रोउस्ति । 





/4९/०५.२१५./०५६/नवक५ ०... 3. 0९./९५/००५/४/./>य००७३-१जमिफलत पक“ “०७०५५. “८३५० ५०० #थ 2 ०.० 4, 


उपम्बर्क सज़ा महे सुगान्ध पालेवदनम्‌ । 
उदवारुकमिवबन्धनादितो सुक्षीग सासुत:/ःशतपथ।२।६।२। 
याज्ञवल्क्य कहते हैं कि कुमारी कन्याओं को भी उचित है कि वे इंश्वर की 
प्राथना उपासना ओर मानसिक परिक्रमा करें | उन कुमारियों के लिये यह भी मन्त्र 
हें। अथ मन्त्राथ-[ ज्यम्बकम+यजामहे |) हम कुमारी कनन्‍्याएं त्रिद्ाक पिता 
परमात्मा का यजन करें [ सुर्गन्धिम्‌ ] जो विविध सुख, आमोद प्रमोद के दने हारा 
और निखिल दुःख रूप दुगेन्धियों को निवारण करनहारा है [ पतिवेदनम्‌ ) जिसकी 
कृपा से ख्रियों को अच्छे २ पाति मिलते हैं । उस परमात्मा की कृपा से [ बन्धनादू+ 
उवीरुकम्‌+झव+इतः+मुक्षीय ] जैसे बन्धन स उविरुक नाम का फल प्रथक्‌ होता है । 
वैसे हम कन्याएं इस पितृ-कुछ से प्थक्‌ होवें परन्तु [ अमृतः+मा ] उस भविष्यत्‌ पति- 
कुल से कदापि एथक्‌ न होवें | हे परमपिता ! आप की अल॒ग्रह से हम कन्याएं भावी 
पतियों के गृह में सुख से निवास करें यह आशीवोद दो ! 


यह मन्त्र केवछ कन्याओं के लिये हैं । क्योंकि एक तो यजुर्वेदीय ब्राह्मण 
ग्रन्थ कहता है और दूसरा “पतिवेदन” यह शब्द भी इसी अयथे का द्योतक है। 


ड८२ वैदिक इतिहासाथे-निणेय । 
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जो आधुनिक धम्मेशासत्री कन्याओं के लिये ब्रह्मचय्ये का निषेध करते हैं वे 


इन मन्त्रों पर ध्यान देवें पुन।+- 
ख्त्रियां की प्रार्थना 
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पिता नोसि पिता ना बोधि । 
नमस्ते अस्तु मा मा हिंखीः | 
त्वष्ठुमन्‍त स्त्वा सपेमत पुत्नान्‌ पशनमयि धहि। 
प्रजामस्पासु धह्यरिष्टापई सहपत्या फ्रूपासस्‌ | 
यजु:। ३७ | २०। 
[ नः+पिता+असि+पिता+नः+बोधि ] हे परमात्मन्‌ ! आप हम ख्रियों के पिता 
हैं पिता के समान हम को समझाइये ।[नमस्ते+अस्तु) आप को बारम्बार नमस्कार हो। 
हम को दुष्ट कम्मों में प्ररिता कर पतिता न बनावें । [ त्वप्टु मन्तः+त्वा+सपेम: ] 
इृढ़्बवा हम खियां आप को मन से स्पश करती हैं [ पत्नानू+पशून+मयि+धहि ] 
हमारे निकट पत्र ओर पशुओं की चृद्धि कीजिये [ अस्मासु+प्रज्याम्‌+पेहि ] हमारे 
समीप वंशवृद्धि कीजिये [ पत्या+सह+अहम्‌+अरिष्टा भूयासम्‌ ] पति के साथ मे 
अहिसिता होऊं अथात्‌ यावजीवन भर्त॑मती होऊं। इसी प्रकार सर्व ख्रियां भरतृमती 
होवें | हे भगवन्‌ ! यह हम खियो की प्रार्थना है । स्वीकार करो । 
यहां “अरिष्टाई सहपत्या भूयासम्‌” यह वाक्य ही दिखलाता है कि ख्ियों 
के लिये भाथना है | “त्वष्ट्मन्तः” यह बेदिक प्रयोग है । अथांत्‌ “त्वप्टमन्त्यः” 
की जगह में वेसा हे । पुनः 


छी को यजञ्य करने को शआज्ञा 


या दम्पती समननसा सुसुल आच धघावत:!- 
दवासो नित्यथा55डशिरा । < | ३११। ५। 
' ग्रॉालि प्राशाब्यों इतः सम्यठ्चा बद्देराशाते-' 

न ता वाजषु वायत३ । ६ । 

न देवानासपिहनुतः सुर्मात न ज्ञुगच्च त- 

अ्रधो बृहद्‌॒ विचाखत:।७। 

इन ऋचाओं का देवता “दम्प्ती” स्रो पुरुष हैं । अथौत्‌ जाया ओर पति के 

कत्तव्य का वर्गन है [ देवास: ] ऐ विद्धान्‌ पुरुषों ! [ या+दम्पती ] नो पत्नी ओर 


ख्रियों के विविध काव्य ! ए८३ 


पति [ समनसा+सुन॒तः ] एक मन हो के साथ यक्ञ करते हैं [ च+आ+धावत: ] ओर 
स्तुति प्राथना उपसना के द्वारा परमात्मा के निकट दोड़ते हैं [ नित्यया+आशिरा ] 
नित्य इंधर के आश्रय से सब कार्य्य करते हैं| वे कदापि दु:ख छेश और को नहीं 
पाते हैं।९। [प्राशव्यान्‌+प्रति+इतः) वे दोनों प्राशव्य अर्थात्‌ नाना भागों को पाते हैं 
जो [ सम्यश्वा+बहि:+आशाते ] सदा सम्मिलित हो यज्ञ का सम्पादन करते हैं। 
( ता+वाजेषु+न+ वायतः ) वे दोनों अन्नों के लिये इधर उधर नहीं जाते हैं । अर्थात्‌ 
विविध सुखों से सदा पूर्ण रहते हैं।६॥ (देवानाम्‌+न+अपि+हनुतः) जो दम्पती विद्वानों के 
उपदेशों को ओर देव भागों को नहीं छिपाते (सुमतिम+न+जुगुक्षतः) शोभ नमति को 
कभी गुप्त करना नहीं चाहते ( बृहत्‌ू+श्रव:+विवासतः ) जो अपने शुभ कर्मोपा्न 
द्वारा महान्‌ यश को सर्वत्र विस्तृत करते हैं। वे कदापि दुःख भागी नहीं होते 
अआशिरातज-आश्रय, आशीर्वाद, प्राश्ठय--भक्ष्यदाथ । अन्नप्राशन शब्द की 
तुलना करो । वाघत:--वयतिगत्यथे: ( सा० ) हलुत:-हनुडः-अपनयने। जुगुक्षत: 
गुड सम्वरण । ७। 

पुजिणाता कुमारिणा विश्वमायुदपइनुत:- 

उसा हिरण्पपदासा | < 

चीतिहोन्रा कृतदस्‌ दृशास्पन्तास्ताय कफ म्‌- 

सम्र्धा रोमझां हतोा दृवषु कृणुतो दुब) | ६। 

(ता ) वे यज्ञ करने हारे पत्नी ओर पति ( परत्निणा ) पुत्र प्रत्नीवान होते हैं 
( कुमारिणा ) कुमार कुमारियों से सदा युक्त रहते हैं ( विश्वम+आयुः+व्यश्नुतः ) 
पूर्ण आयु को मोगते ( उमा+हिरण्यपेशस्ता ) ओर दोनों जगत्‌ में निष्कलड्क रह के 
सदा सचरित्ररूप सुवण भूषणों से देदीप्यमान होते हैं ।८। (वीतिहोन्रा) जिन दोनों को 
अभ्निहोत्र कर्म्म प्रिय हैं | ( कृतदृसू ) नो धम्मंरूप धनों से सम्पन्न हों ( दशस्यन्ता ) 
जा परम उदार दानी हों ऐसे दम्पती ( अम्र॒ताय+कम्‌ ) अन्त में मोक्ष के योग्य होते 
हैं ( उध:+रोमशम्‌+सम्‌+हतः ) एवं ये दोनों ( ऊधः-+रोमशम्‌ ) बहुत ज्ञान विज्ञान 
को प्राप्त करते हुए ( सेहत: ) सदा सम्मिलित रहते हैं अथोत्‌ इन में वियोग नहीं 
होता ( देवेषु +दुबः+कृणुतः ) ऐसे ही दम्पती विद्वानों के मध्य सेवा भी कर 
सकते हैं । ९ । 
यहां “दम्पती” “सम्यश्वा'' आदि शब्द ही सिद्ध करते हैं कि दोनों ख्री 

पुरुष सम्मिलित हो यज्ञादि शुभकम्मे करें । 


3८७ वैदिक शतिहासाथे निणेय । 
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स्थयम्थर को आज्ञा 
क्ियती यघोषा मययतो वधूयों/- 
परि प्रीता पन्‍यसा वायण। 
अद्रा वधूभवति यत्खुपेदाः- 
स्वये सा मित्र वनुते जने चित्‌ । १२० । २७। १२। 

( कियता+योषा ) कितनी ही स्त्री ( वधूयों: ) वनितामिराषी ( मस्येतः ) मनुष्य 
की (वाय्येंग+पन्यसता) उत्तमोत्तम स्तुति द्वारा (परिप्रीता) अति प्रसन्ना होती हे अथीत्‌ बहुत 
सी ख्री वनितामिलाषी विद्वान्‌ पुरुष की प्रार्थना सुनपरमप्रीता हो उस से विवाह कर लेती 
है ( यत्‌ वधू:+भद्गा+सुपेशा:+भवाति ) जो वधू कल्याणी और शोभनरूपा होती है 
(सा+स्यंम्‌+मने+चित्‌+मित्रम-. वनुते ) वह खये मनुष्य समूह में मित्र-पति को 
चुन लेती है । 

इस से विस्पष्ट हे कि कन्या ख्व्य वर को चने । यह परिपाटी भारतवपषे 
में सदा से चली आती थी । सीता और द्रोपदी का स्वयंबर अति प्रसिद्ध है। 
मुहम्मदीय राज्य की स्थापनाकाल से यह परिपाटी बन्द होगई। मिथिला-देश 
के अभी तक साराठ ग्राम में विवाहेच्छुक मेथिल ब्राह्मण कुमार सहस्नों एकात्रित 
होते हैं । वहां कन्याओं के पिता ध्वता आदि सम्बान्धिक जाके वर चुन लाते 
हैं । इस से अनुमान होता है कि कभी समय होगा जब कन्याये भी एक ओर 
आती होंगी आर विविध प्रकार के खेल कौत॒क होते होगें जिन से कन्याओं को 
वर देखने ओर परीक्षा करने का अवसर मिलता होगा | निश्रय, मुसलमानों 
के अत्याचार के कारण यह व्यवहार बन्द कर दिया गया होगा । 

स्त्रियाँ को सवोदू ढाकना 

अधः पहयस्व सोपरि सलरां पादको हर- 

सात कदाडुका टदान स्त्री हि ब्रह्मा बस्ाविथ। ८८। ३३ ।१६। 

( अधः+पश्यस्व ) ऐ ख्री ! नीचे देखो ( मा+उपरि ) ऊपर मत देखो । अथीत्‌ 
चलने- के समय नीचे देखती हुईं चछो इधर उधर और ऊपर मत देखो । ( पादको+ 
सन्तराम्‌+हर ) दोनों परों को मिलाके सम्यता पूर्वक उठाओ ( ते+कशछका+मा+ 
दृशन ) तुम्हारे वक्षस्थछ कोई देख न सके वेसा सुगंढ वस्र धारण करो ( हि+ख्री+ 
ब्रह्मा+बभूविथ ) क्योंकि तुम स्री जाति अह्मचारिणी ब्रह्मवादिनी परमसम्या हुआ 
करती हैं ऐसा नहों कि पुरुष तुम्हारी असम्यता के ऊपर हास्य किया करें । 


स्त्रियों के विविध कत्तेव्य । ४८५ 
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विवाह के समय का निधौरण 


अपइहष त्वा मनसा चाकिताने- 

तपसाजातं तपसाविपश्लूतम ' 

ह॒ह प्रजामिह राय रराण।ः- 

ग्रजाधस्व प्रजवा पुञ्रकाम | २० । १4३। १। 
अपहसे त्वा सनसा दीध्याना- 

स्वायां तनू ऋत्ठप नाधमानाम्‌ । 

उप मा सुच्चा युधतिबवंक्रूयाः- 

प्र जाथस्व प्रजया पुत्रकास । २ । 


विवाह के अनन्तर स्त्री पुरुष दोनों को मिल कर वारत्ताछाप करने के ये दो 
मन्त्र हैं | प्रथम पत्नी कहती है कि हे खामिन्‌ ! [ त्वा+मनसा>अपर्यम्‌ ] आप 
को मैने अपन मन से ऐसा जाना हे कि आप [ चेकितानम्‌ ] बड़े ज्ञानी मानी, 
कर्म्म-कुशल ओर सरवव्यवहार-ज्ञाता हैं [ तपस:+नातम्‌ ] ब्रह्मचय्ये, सत्य-पालनादि 
तप से आप उत्तन्न हुए हैं अथात्‌ आप शूरवीर परमतपस्वी ओर सत्र विख्यात 
हैं [ तपसः+विभूतम ) बह्मचयादि तप से आप सर्वत्र सुप्रसिद्ध हें । [ प्त्र॒काम ] 
हे प्र॒त्न-काम ! खामिन्‌ ! जिस हेतु आप पृत्र-पुत्नी-सन्‍्तान की कामना कर 
रहे हैं अतः [ इह+प्रमामु+इह+रयिमू+रराण: ] इस मुझ में सन्‍्तति ओर 
इस लोक में वित्त को उत्पन्न कर विविध भोग विलास करते हुए आप । प्रजया+ 
प्रमायख ] सन्तति के साथ प्रकृष्ट इृजिये अर्थात्‌ प्रजा उत्पन्न कर सुखी हजिये ।१। 

पति कहता है कि हे पत्नि | अयि सुन्दरि ! मनोरमे ! [ त्वा+मनसा+अपश्यम्‌ ] 
आप को मैंने मन से अच्छी तरह से ऐसा जाना है कि आप [ दीध्यानाम्‌ ] ब्रह्मचर्य 
से देदीप्यमाना हैं शुद्धा ओर परम पवित्रा हैं [ खयाम्‌+तनू+ऋव्य+नाधमानाम्‌ ] 
और आप मेरे द्वारा अपने शरीर में ऋतु धम्म स्थापनाथ याचना अच्छी तरह कर रही है । 
[ माम+उप+उच्चा+युवतिः बभूया: ] मेरे समीप आप उच्च युवती प्रतीता होती है 
अतः [ पृत्रकाम ] अयि पत्रकामे ! प्रिय | जिस कारण पृत्र-पुत्री सन्‍्तात की 
आप कामना कर रही हैं अतः [ प्रमया+प्रजायख ] आप भी प्रजा के साथ प्रकृष्ट 
हूजिये । परमात्मा हम दोनों का मनोरथ सिद्ध करे | ओं तत्‌ सत्‌ । 


इस वार्ताछाप से सिद्ध है कि प्रूण यौवनावस्था में विवाह हो। एवं 


४८६ बदिक इतिहासाथे-निणय । 
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मन्त्र में “युवति” यह पद भी यहां है। जहां २ विवाह की चचो आई है 
वहां २ “युवती” “योषा” आदि पद आएं हें जो युवावस्था के विवाह के प्रदशक 
हैं जेसे “जनिष्ठ योषा पतयत्‌ कनीनकः । युवाह यद्‌ युव॒त्याः क्षेति योनिषु” 
१० ।३९। युवति शब्दाथे प्रसिद्ध ही है परन्तु योषा ओर योषित्‌ आदि 
शब्द का भी युवति अथ है। क्योंकि सेवाथक युष धातु से योषा ओर योषित्‌ 
बनते हैं। जो सन्तानाथे सविता हो वह योपा। बहुत में क्या लिखूँ। स्वयम्बर-विधि, 
विवाह काल का वात्तालाप एवं ब्रचय्यादि सवन इत्यादि २ अनेक प्रमाण 
सिद्ध करते हैं कि कदापि भी वाल्यावस्था में पाणिग्रहण नहीं होना चाहिये। 
युवावस्था कब होती है इस का परिज्ञान वेद्यक ओर शारीरक-शाख्त्र द्वारा 
हो सकता है । इते। 


स्री कर्तृक युद्दु । 


चरित्र हि वरिवा5च्छेदि पणमाजा खलस्य परितक्म्यायाम्‌ । 
सद्यो जघरांमायर्सी विश्वणाये धने हिंते सतवे प्रत्यधत्तम। ऋ० १।११६।१५। 


- इस ऋचा का अथ पृष्ठ ३१५८ में देखो । यद्यापि यह अन्याथेपरक ऋचा 
हैं ।तथापि, विश्पला यह ख्लीलिज् नाम दे के वेदभगवान इद्जित करते हैं कि 
स्त्री जाति भी आपत्तिकाल में संग्राम करे । पुनः मुदगल ओर मुदगलानी 
की वातो से भी यह सिद्ध होता हे | इस सम्पूण सूृक्त की व्याख्या आगे 
लिखूगा यहां केवल एक ऋचा अथ सहित लिखता हूँ । 


उत्स्स वातो वह॒ति वासों अस्था- 
आधिरय यदजघत्सहस्रम ॥| 

रथीरफ़न सुदगलानी गविष्टों । 
भरकूत व्यचदिन्द्रसना । १०। १०। २। 


मुदूगल और मुद्गढानी उस को कहते हैं जो मुदूगर नाम का अख्र धारण 
करे । अथात्‌ जो स्त्री पुरुष अख्र शस्त्र धारण कर धर्म्मरक्षार्थ असुर विनाशार्थ 
संग्राम करते हैं उन्हें मुदगल और मुद्गानी कहते हैं | यहां युद्धक्षेत्र का वर्णन करते 
हैं [ मुदगढानी ] यदि किस्ती वीर की पत्नी भी सुवीरा, निभया, विविध अख्र श्रों की 
ज्ञात्री हो ओर एति दी मानो, साक्षात्‌ सेना वा सेनानी हो तो [ रथी: ] ऐसी ख्री रथी 


स्त्रियों के विविध कत्तेव्य । ४८७ 


ल्‍्तत 
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अथीत्‌ रथारुढ़ा हो के [ इन्द्रसेना+अभूत्‌ ] अपन पति की सेनाओं में से वह भी 
एक सेना वा सेनानी अथांत्‌ सनानेत्री हावे ओर [ भरे+कृतम+व्यचेत्‌ू ] संग्राम 
में सुकृृत लेवे अर्थात्‌ धार्मिमक युद्ध कर यशोभागिनी होवे । [ यदू+अधिरथम्‌+ 
सहसम्‌+अमयत ] जब ऐसी वीर पत्नी सुवीरा ख्री रथ पर बेठ विवध संग्रामों को 
विजय करती है तब [ अस्या:+वास:+वातः+उदवह॒ति+स्म ) इस के वस्त्र को वायु 
संचार्ढ्त करता है । अथात्‌, वाबु दव भी प्रप्तन्न हा इस स्त्री के वस्नसंचालनछल से, 
मानो, पंखा करते रहते हैं । 

इस से विस्पष्ठ सिद्ध है कि युद्ध क्षेत्र में स्री जी सकती है । इस प्रकार 
वेद भावान्‌ स्ली ज]ति को आदरान्विता, माना ही बनाने के लिये विविध 
प्रकार से उपदेश दते हैं । यादें भारत-बासी बेद की आज्ञा पर चलते रहते 
तो यहां की श॒द्धा पवित्रतमा स्त्रियों की यह दशा नहीं होती । वेदों में 
स्नीजाति के अनुपम महान महत्त का वणन रहन पर भी बहुत से पाण्डत 
जो अक्षिप करते हैं उन के सिद्धान्त का संक्षेप से निरा करण करूंगा । 

एक भार्य्यत्व, बहुभार्य्यत्व, बहुपतित्व श्रादि विषय । 


कतिपय खदेशी ओर विदेशी आधुनिक पण्डित बहुभाग्येत्व और बहुप- 
तित्व का भी दोष वेदों पर मढ़ते हैं। बारम्वार उन पण्डितों के नामोलेख 
करने की आवश्यकता नहीं । प्रायः गत-शताब्दी ओर इस शताब्दी के वेदों 
पर जितने टीका टिप्पणी करने हारे हैं| उनमें से प्रायः सवहीं अपने £ अन्धो 
में लिखते गए हैँ कि १-बेदिक समय में स्वियों का उतना आदर नहीं था। 
२-एक पुरुष अनक भाश्या कर लिया करता था | ३-कभी २ एक ही स्त्री 
के अनेक पति भी हुआ करते थे। '४-पुत्र प्राप्ति की प्राथना हे। कन्या 
लाभाथ नहीं । इत्यादि । में यहां प्रथम दो विदेशी पण्डितों की सम्मति लिख 
पुनः विचार करूंगा। श्रीयत मारिस फिलिप्स (४०००० 0॥॥95) छिखते- 
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चर. ४९:५२ ने 


१ बेदिक समय में स्त्रियों का आदर-- 


विदेशी ओर विदेशियों के शिष्य एतदेशी पण्डितवर वेदों का अभी तक 
अच्छे प्रकार विचार नहीं करते और इनके हृदय में पत्थर की लकौर के समान 
यह बात खचित है कि वेद जांगलिक समय का ग्रन्थ होने से उच्चभाव की 
बातें इसमें हो ही नहीं सकतीं | (3०)एवमस्त। अब सुनिये। आप भी स्वीकार 
करते हैं या स्वीकार करना पड़ेगा कि उस समय ख्रियां ऋषिकाएं होती थीं । 
देश विदेश में जाकर वेदिक शिक्षा विस्तृत किया करती थीं। वेदवेदाड़ पढ़ के 
नाना ग्रन्थ बनाती थीं | पाति के साथ रथ पर चढ़ कर भ्रमण करती थीं। 
अत्यक शभकर्मे में स्ली सम्मिलिता होती थीं।बालक और बालिकाएं दोनों ही 
गुरु के समीप पढ़ते, और पढ़ाई जाती थीं । पूण युवावस्था प्राप्त होने पर बर 
कन्या चुन कर विवाह किया करते थे। पुरुष-सभा में भी व्याख्यान देती थीं। 
न्याय कस्ती थीं । न्याय-सभा में न्याय करवाने के लिये भी जाती थीं । अपनी 
सम्पति से देश का राजा चनती थीं । यज्ञ में पुरुषषत्‌ आसन पर बेंठ यज्ञ 
करती ओर करवाती थीं । शृह की रानी होती थीं | पाति को भी सुमार्ग पर 
चलाने हारी थीं। सामाजिक सभ्यता के मूल कारण ख्री जाति ही थी। दशवर 
में श्रद्ा विश्वास ओर सुब॒द्धि की प्रचारिका ये ही थीं । में कहां तक लिखें 
ब्रद्मवादिनी प्रकरण को अच्छ प्रकार अध्ययन कीजिये इसी से बहुत कुछ 
परिचय होजायगा | दो एक बातें यहां ओर भी वक्तव्य हैं । “दम्पती” 
“जायापती” आदि शब्द वेद ओर संस्कृत साहित्य में बहुधा प्रयुक्त हुए हैं । 
यहां जाया शब्द पति शब्द के पहले ही आया है। यह जया शब्द का पृ 
निपात ही खत्रीजाति का आदरातिशयसूचक है । पुनः “पत्नी” शब्द “पत्युनों- 
यज्ञयेयोगे” इस सूत्रालुसार दिखलाता है कि पत्नी बिना पति का यज्ञादि 
शुभ कम्म करना अनुचित माना जाता था | अब इससे बढ़ कर आदर क्‍या 
होसकता है । स्वयं पण्ठितवर विचार । 

२ एक पुरुष अनेक भाय्याएं कर लिया करता था--- 

बहुभायेस्व की सिद्धि में प्रायः सब कोई कक्षीबान्‌, च्ययन, सोभरि और 
सुदासादि कतक अनक खियों के दान प्रश्नतियों को साक्षी में प्रस्तुत करते हैं। 
उनमें कक्षीवान्‌ और च्यवन के तिपय क्रमशः पृष्ठ ३३१ स ३४० तक और 


सोभरि ऋषि की गाथा ।। ४८ ॥!' ४९१ 
२०३ से २७३ में देखिये | सोभरि की कथा का. तात्पय्य यहां लिखूंगा आर 
दास आदि की वाता दानप्रकरण में रहेगी | 
सोभरि ऋषि को गाया। ४८ । 
पहाभारत, बृहदेवता, विष्णुपुराण, श्रीमद भागवत ओर सांख्यशास््र प्रभृति 
अनक ग्रन्थों मं इस बडुच ऋषि की गाथा भिन्न २ प्रकार स॒प्रकाल्पित हुई 
हैं। वे कहते हैं कि ये साभरि ऋषि जल में निमम्न हो द्वदश वप तपश्वरण करते 
रहे । एक समय समद नाम का मीनराज विविध दार,पुत्रपोत, प्रपात्र, दुहिता, 
दोहित्र, बन्धु, वान्धव आदि परिवारों से अन्वित हो अनेक जल क्रीडाएं करता 
हुआ इस ऋषि के निकट आ रहने रूगा।ऋषि के समाधि में प्रतिदिन किश्वित 
किश्वित्‌ विप्त होने लगा। मत्स्यरान की क्रीडा को ऋषि प्रतिदिवस देखते रे 
एक दिन मन में विचार करने छगे कि अहोभाग्य इस मीनराज का। केसे उत्तम 
इस के परिवार हैं। किस आनन्द से यह जीवनयापन कर रहा है। न इसे शोक 
ओर न दुःख है | यह समुद्र भी इस को बहुत स्थान और सम्पात्ति देता है। 
में भी यादें इस मीन के समान भोग भोग तो केसे आनन्द से दिन 
व्यतीत हों । 
यद्यपि ऋषि की जरावस्था विवाह का निषेध करती रही थी | खत्री योग्य 
कोई गुण अब नहीं रहा था। तथापि विवाहाथी हो राजा मान्धाता के निकट पहुंचे । 
मन्धात के पुरुकुत्स, अम्बरीप ओर मच॒कुन्द तीन पुत्र आर ५० पश्चाशत्‌ 
कन्याएं थीं। प्रथम राजाने विधिपूषक ऋषि का सम्मान कर आगमन का 
कारण पूछा । ऋषि का मनोरथ सुन कर मान्धाता इस बात पर पश्चाप्यप 
करने लगा कि मेरी कोई कन्या इन्हें न बरेगी बलात्कार कन्या देना शाख्र- 
निषिद्ध है ओर यदि अस्वीकार करता हूं तो कदापि ऋषि ही कोपित हो शाप 
देवें इस असमंजस में में कत्तव्याकत्तव्यविचारशुन्य हो रहा हूँ । राजा बहुत दर 
तक इसी चिन्ता में ग्रस्त हो कुछ उत्तर शीघ्र न देसका | ऋषि को ठप का भाव 
कुछ प्रकट होगया । राजा ने बहुत सोच विचार कर कहा कि मरे कुलकी यह 
व्यवस्था है कि सुन्दर अभिजनवान्‌ बर को स्वयं कन्पा बरलेती है । बलात्कार 
कम्याओं का विवाह नहीं होता। आप इस मयादा को जैसी समझे सो कीजिये। 
ऋषि ने कहा राजन्‌ ! आपका आशय में समझ गया हूं आप मुझे अन्तः- 
पुर भेज दीजिये | यदि कन्या खय॑ बर चुन लेगी तो में पाणिग्रहण करूंगा । 


थ्प 
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अन्यथा अतीत काल में विवाह से क्या प्रयोजन । मान्धाता को यह सम्माति 
पसन्द आई । इनको कन्याओं के निकट अन्तःपुर भेज दिया। ऋषि भी योग 
बल से तरुण हो स्त्री-योग्य मनोहर सौन्दय्ये धारण कर वहां पहुंचे । ऋषि की 
परहोन्‍्मादक शोभा को देख ५० पचासों कन्याएं कहने लगीं कि में इनको 
बरूंगी । में इनको बरूंगी। अन्तःपुर में में में का कोछाहल होने लगा । यह चरित्र 
देख विवश हो राजा ने उन ५० पचासों कनन्‍्याओं को ऋषि के साथ विवाह 
दिया और राजोचित सत्कार और यौतक दे जामाता को विदा किया ऋषि भी 
बन में जा योगवल से प्रत्येक पत्नी के लिये मिन्न २ पासाद बना भोग सामग्री 
एक से एक उत्तमोत्तम संचित कर मीन राजवत्‌ क्रीड। में प्रदत्त हुए । ओर 
उन स्रियों से १८५० एकसो पचास अपत्य हुए । परन्तु यह ऋषि थे | किसी 
कारण च्युत होगए | अतः बहुत दिनों के पश्चात्‌ पुनः सब बातें स्मरण आने 
लगीं, पश्चात्ताप होने लगा, विचारने लगे कि में वेदाध्ययन छोड़ केसी अनु- 
चित रीति से इस भोगविदास में निगड़ित हुआ । अब भी इसे त्याग उस 
परमात्मा में मनोयोग लगाऊं । इस प्रकार विचार भाय्यों सहित पुनः पूवबत्‌ 
तपश्चरण में लगगए । ऋषि के पश्चात्ताप को कवियों ने सुन्दर शिक्षापद छोकों 
में लिखा है इनमें से कतिपय छोक ये हैं । 


आ मृत्युतो नव मनोरथानाम्‌, अन्तो5स्ति विज्ञातमिदं मयाद 
मनोरथासांग परस्य चित्तम, न जायते वे परमार्थप्तांगे | १ 
पद्भ्यांगता योवनिन श्व जाता, दारेश्व संयोगमिताः प्रसूताः 

दृष्टा: स॒तास्तत्तनयश्रसूतिम्‌, द्रष्टु पुनवाछति मेउन्तरात्मा। २ 
द्रकष्यामि तषा मपि चेत्प्रसातिम; मनारथों मे भावता ततो न्यः 
पूर्ण5पितत्राप्यपरस्य जन्‍म, निवाय्येते केन मनोरथस्य | ३ 
समस्तभूतादमछा दनन्तातू, सर्वेध्रा दन्‍्यदनादिमध्यात्‌ 

यस्मान्न किश्वित्‌ तमहं गुरूणाम, पर गुरुं सेश्रयमेमि विष्णुम्‌ । ४ 


प्रथम तो गाथा ही आलड़गरिक है । क्‍योंकि कया जल में डूब कर कभी 
कोई तपस्या कर सकता है ? अथवा क्‍या सूखी भूमि पर उन्‍हें कोई तपस्या के 
लिये स्थान न मिला जो जल में तपथ्रण किया करते थे ! पुनः जल में मग्न 
हो कौनसा तपश्चरण काद कर सकता है ! पुनः सम्मद नाम के मीनराज कौन 


सोभरि ऋषि की गाथा ॥ ४८ ॥ ४९३ 


थे ! क्‍या जरुचर मत्स्य प्रभूतियों की भी नामावलछी इन ऐतिहासिकों के गृह में 
लिखी रहती थी ! क्या इन के भी नामकरण संस्कार हुआ करत थे! इत्यादि 
अलोकिक वणन सोभरि की गाथा को अन्याथ परक सूचित करता है। इसका 
आशय आगे देखिये | महाभारत आदि तक वेदिक ग।था आती २ सबंथा 
रूपान्तरित होगई इस में सन्देह नहीं। इस हेतु महाभारत आदि पर न विश्वास 
कर मूल को देख विद्वानों को निणय करना उचित है । 

ऋग्वेद के अष्ठम मण्डल के १९ वें २० वे २१ वें आर २२ वे यक्त के 
ये ऋषि हैं । आर इन के अग्नि, आदित्य, मरुत्‌, इन्द्र आर अश्विददय दवता हैं। 
इस के अतिरिक्त त्रसदस्यु ओर चित्ररथ राजाओं की दान स्तुति भी देवताएं 
हैं। जिन राजाओं से सोभरि को दान मिलते हैं। अब जिन दो ऋचाओं से 
गाथा कल्पित हुई हैं वे ये हैं । 

अदान्म पोरुकुत्स्थ। पठ्चाशते- 
अऋसदस्युवधूनाम । 
साहछा अय्यः सत्पात३ | < | १० । ३६।॥ 

( महिष्ठ; ) अतिदानी, ( अय्यः ) प्राप्य, वा स्वामी ( सत्पति: ) सत्पति 
( पोरुकृत्स्य: ) पुरुकृत्स मो जीवात्मा उप्त का हितकारी ( अप्तदस्युः ) जो तसदस्यु 
अर्थात्‌ कम्मंपुंज हैं वह (बधूनाम्‌<पश्चाशतम) बन्धन कारिणी ५० खियां (मे) मुझ 
को ( अदात्‌ ) देता है। 

छत से प्रथियो बेयिथो: खुवास्त्वा अधि तुग्वनि । 
तिसूर्णा सप्ततीनां इधावः प्रणता श्ुवद्‌ वर 
दियानाँ पाति:। ३७ । 

( सुवास्ला:+आधि तुग्वानि ) सुवास्तु-सुन्दरानिवास योग्या जो गर्भरूपा नदी है 
उस के तट पर अर्थात्‌ गर्भ में निवास करते हुए ( में ) मुझ को ( श्याव: ) मनोरूप 
श्याव अश्व, वा वेल प्राप्त होता है ( प्रयियोः )जो में अति गमन कारी हूं ( वयियो: ) 
कर्म्मरूप वस््रों को बुनने वाढा हूं । उस मुझ को एक श्यावाश्त प्राप्त होता है।ओर 
वह अछ्ब कैसा है जो ( तिसणाम्‌<सप्ततीनाम्‌ ) तीन सप्तति अर्थात्‌ २१० दो सो दश 
इन्द्रिय रूप घोड़ियों वा गावा का ( प्रणता ) नायक है (सुवद+वसु: ) उत्पद्ममान 
इन्द्रिय व्यापारों के वश करने वाला है ( दियानां+पति: ) इन्द्रियों का अधिपंति है 
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भमाव-५० ओर ३४७० य संख्याएं हीं सिद्ध करती हैँ कि यह अन्याथ- 
परक घणन हैं। में कक्षावान्‌ के प्रकरण में संक्षप स लिव आया हूं कि उद्यागी 
ज्ञानो विज्ञानो पुरुष के हान्द्रय दश गुण होते हैं। इनका शरीर, मन, नयन 
आदि इन्द्रय दशगुण अधिक होते हैं । क्योंकि ये साधारण पुरुष की अपेक्षा 
दश गुण काय्य अधिक करत हैं| कभी २ शत गुण आर सहस्र गुण अधिक 
काय्य करत हैं । अतः एसे उद्योगा पुरुष के उदश स दर गणित, शत गुणित, 
अथवा सहस्रगुणित अधिक वणन आता है । वास्तव में इनके शर्गरादि को 
संख्या अधिक नहों किन्तु काय्याधिक्य करने से एसा कहा जाता है। अब 
इन सेख्याओं पर हाष्टि कीजिये। यह बारम्बार कहा गया है कि दो नयन, दो 
करण, दो ध्राण ओर एक जिह्डा ये सात प्राण हैं । इनका १० से गुणा करने 
पर ये ७० होते हैं ओर उत्तम, मध्यम ओर अधम भद से पुनः य २१० दो सो 
दश हो जायेगे अथात्‌ ७४१०»३-२१० यह तो द्वितीया ऋचा की संख्या 
का हिसाब है। प्रथमा ऋचा में ५० हैं| ज्ञानन्द्रिय पांच हैं इनका भी दक् से 
गुणन करे | गुणन स ५० होंगे। इस प्रकार ये दोनों संख्याएं सिद्ध करती 
हैं कि यह अध्यात्म वणन है। यदि ऐसा न माना जाय तो में प्रछता है कि 
तीन और सप्नाति का क्‍या सम्बन्ध हो सकता है | तीन सप्ताति (७० ) का 
नायक कोनसा घोड़ा, वा बेल है ? इतने ही के क्यों ? अतः बुद्धिमान ओर 
बेदिक पुरुषों को उचित है कि नियत संख्या का ग्रहण करें अनियत का नहीं । 
शरीर में स्थान भद से सप्त प्राण आर क्रिया भद स पश्चज्ञानन्द्रिय विद्यमान 
हैं । अतः इनका ही ग्रहण करना समुचित है । 

श्याव प्रणता जब ३*७० इस संख्या से सिद्ध हें कि यह अध्यात्म वणन 
है तब इसका श्यावनायक कौन है? इसका भी निणेय काठेन नहीं। मन ही 
इ्यावनायक है । क्योंकि इन्द्रियों का नायक यही है। एवं इस दे विशेषण में 
४दियानाम्‌ पति:” शब्द आया हैं इसका अथे “ हन्द्रियाणा माथिपाति' ” 
है। इन्द्रिय शब्द के ईं, न, र, को लुप्त कर केवल “ दिय ” शब्द का यहां 
प्रयोग है । इन्द्रियाधिपति मन ही है। इस शब्द से भी सिद्ध हे कि यह इन्द्रियों 
का निरूपण है । 

स॒वास्ववा:+अधितुग्वनियास्क और सायण आदि कहते हैं कि सुवास्तु नाम 
नदी का है और तुग्ब नाम तीथ का है| परन्तु इन्होंने यह नहीं समझा हैं कि 


सोभारे ऋषे की गाथा | ४८ ॥ ४९८ 
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यह कौनसी नदी और तीथे है ? । यह शरीर ही सुवास्तु अथोत सुन्दर बसने 
योग्य नदी ६ । इसी के तट पर इन्द्रियों को दान मिलता है प्रयरियु, वयियु-ये 
दोनों उद्योग सूचक शब्द हैं। “प्रकर्पेण पुन; २ यातीति प्रयियु; | पुनः बय- 
तीति वयियु/” जो बहुत चले बह प्रयियु | ओर जो बहुत बुने वह वयियु । 
अथात्‌ जो ३«दरयों को बश कर ज्ञानोपाजेन में आगे बढ़ा जारहा है एवं जो 
ज्ञान विज्ञन रूप बच्चों के बुनने में परम हाद्धि कर रहा है वह प्रयियु और वयियुहै । 

७० व (-अब पूर्वोक्त लेख से सिद्ध हैँ कि ५० वधू शब्द से ज्ञानन्द्रिय 
का ग्रहण है। थे पांचों ज्ञानेख्धिय विद्वान पुरुष को वधू के समान आमोद प्रमोद 
देते ६ अतः इनको वधू कहा हे। ज्ञानी का प्रत्येक इन्द्रिय दश गुणित होता है 
अत; “१०-०० कहा है। 

पारुऊत्स्य+त्रसदरपु-पुर कुत्स-नाम जीवात्मा का हैं । कुत्स नाम 

वज्ञ का है। “दिद्यद”/ नमि, हति, नमः | पत्र” ““कुत्स, कुलिश इत्यादि 
१८ नाम बन्न के हैं निम्रण्द २। २० देखो । “पुरदो बहवः वुत्सा बजा यस्य 
स॒पुरुकुत्स।” जिस के समीप बहुत वज्न हों वह पुरुऋुत्भ | जिस आत्मा 
के निकट दुष्टन्द्रयरूप असुरों के हननाथ अनेक वज्ञ हैं वही विजयी होता है 
आर बही आत्मा उथासकों को बहुत दान भी दे सकता है। उस आत्म सम्बन्धी 
जो कम्पे वह ५।रुऊुत्स्थ | यहां कम्म का नाम “असदस्यु” रकखा है यह उचित 
ही ६ । जिस से श्र ढरें बह अस रस्पु । “असा ख़सिता दस्यवों येन स त्रस- 
दस्यु/” जिस आत्पा के निकट अनेक बच्र होंगे उस के कम्मे भी भयडुर ही 
होंगे । अतः यहां उस कम्मे का नाम असदस्पु है। 

अब दोनों ऋचाओं का भाव यह हुआ । 

पुरुषाथ उद्योगी पुरुष अपनी सफलता पर इश्वर को धन्यवाद देता हआ 
कहता है (के हैं परम।पता जगद,श ; आप धन्य ६ आपने बड़ी कृपा कर 
म॒झ्ने शुद्ध दुष्ट सहारी आत्मा दिया हैं । यह आत्मा कम्मेरूप . शुद्ध सन्‍्तान 
उत्पन्न करता है। इसका सन्‍्तान भी असदस्यु है। हे भगवन्‌ ! यह बड़ा दानी 
सत्पाति आर अयगजधन स्वामी ह। अतएवं सुझ इस ने १० गुणित इल्द्रिय दिए 
हैं अथतत्‌ दश गुणित इन्द्रियों क बल दिए हैँ । पुनः इस कम्मे ने उद्योगी, 
पुरुषाथा म्॒न का इस शरीर रूप तीथे पर ३२५७० दो सा दश अश दिए हैं 
ओर इसका एक नायक मन भी दिया है। 


/> 


च्् 


४९६. वैदिक इतिहासार्थ-निर्णेय । 


इस भें सन्देह नहीं कि पुरुषार्थी को ही ऐसा दक्ष गणित दान मिलता है। 
यहां पुरुषाथ सूचक प्रयियु और वपियु शब्द विद्यमान हैं। में कक्षीव/न्‌ के 
उदाहरण में १० दश गुण दान का वणेन कर चुका हूँ । पुनः उस को 
एवं आगे भी दान का प्रकरण देखिये। अब जो कोई इस स/मरि के उद्दौँ- 
हरण से बदुतभाय्येत्व का दोष वेदों पर छगाते हैं वे वेदों के केसे ज्ञाता हैं आप 
समझ सकते हैं। इस सूक्त के ऋषि सोभरि हैं अतः सो भरि सम्बन्धी इतिहास 
कहा जाता है । 

सोमरि दझाब्दा्-सुन्दर रूप से भरण पोषण करना है। जो उपासक 
अपने जीवात्मा और इन्द्रियों को ज्ञान विज्ञान से और सदा इश्वर की स्तुति, 
प्राथना ओर उपासना रूप सुन्दर शुद्ध अन्न से भरण पोषण करता रहता है 
उसे सोभरि कहते हैं | इस आत्मा ओर इन्द्रियों से किस प्रकार उत्तमोत्तम 
दान मनुष्य प्राप्त कर सकता है। इस आत्मा का यथाथे में कौन वस्तु भोजन 
है| किस वस्तु को खाकर यह जीवात्मा बलिष्ठ हो के उपासक को अनेक 
घस्तु दान देने में समथे होता है इत्यादि बस्तुआ के प्रचार करने के कारण 
इनको साभरि यह पदवी दीगई । 

अब में इस विषय को यहां ही समाप्त करता हूँ । वेद में जितना अंश है 
उसका निरूपण कर दिया गया महाभारत ओर पुराणादिकों में इस को छेकर जो 
गाथा गढ़ी गई है। वह सबवेथा हेय है। मूछ वेद को देख निश्चय कर वेद 
विरुद्ध सब ही हय हैं। इति संक्षेप्रतः । 


इति श्री शिवशह्डर-निर्मितस्पेतितिहासनिणेयस्य प्रथमो माग: समाप्त: । 


ज्॑ देखिये ' 


बेदतत्त्व प्रकाश । 


यह नाम वेदप्रचार सीरीज का रक्‍्खा गया है जो कि 
श्रीमती आय्यप्रतिनिधि सभा पज्जाव की ओर से जारी 
किया गया है सम्पादक इस के श्रीमान पण्डित शिव- 
शड्गरर जी काव्यतीर्थ हैं जो कि वत्तेमान समय में वेदों 
के एक प्रासिद्ध विद्यान हैं वैदिक ग्रन्थमाला के पांच अड्डू 
। क. हें 
मुद्रित हो चुके हैंः- 


श-आकार निर्ण. श पर 0) 
र-बत्रिवेंद निणंय. "' ''"* *“** ॥) 
३-जाति निणेय फल न न १) 
४-श्राइनिणैय जे सह के ॥ ) 

+ ५-वैदिक इतिहासार्थ-निर्णय *** “*' श॥) 


इन ग्रन्थों की संस्कृत के प्रसिद्ध विद्वानों ने 
बड़ी प्रशेसा की है। स्थिर आहकों के लिये ५) वार्षिक 
डाकव्यय सहित मुल्य नियत किया गया है इस में उन 
को एक वर्ष में १२०० पृष्ठ के ग्रन्थ भिन्न २ विषयों पर 
दिये जावेंगे। वेदादि सत्यशा्त्रों के स्व प्रेमियों का इस 
अपूर्व वैदिक ग्रन्थमाला के प्रचार में तन, मन, धन से 
' सहायता देना परम कत्तेव्य है। 
ज वेदिकधम्म का सेवक- 

वजीरचन्द 

अधिष्ठाता आरय-पृस्तक प्रचार, 
जालन्धर शहर ( पछ्जाब ) 


